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New American Standard Bible సవĸ�ంప – 1995  

చదవĬ�ǵĥ� సుళ¨వ: 

 Ƿాత ఇంĦ�ųష§ లĐǵ ‘‘İ�’ల¡’’ మĸ�య� ‘‘İౌ’ల¡’’ ǿ.  ఆధుǵక ఇంĦ�ųష§లĐǵĥ� సవĸ�ంచబĬ�ŝ ķ. 

 
 గĬ�ǩన 20 సంవతŸĸాలలĐ మ�ర ť Ĩేయబడడం వలన అǷాĸాš ǵĥ� గ�ĸ� అķన పదమ�ల¡ మĸ�య� వచĲ�ల¡ పƔసుŠ త 

ఇంĦ�ųషల¡లĐǵĥ� సవĸ�ంచబĬ�ŝ ķ. 

 

 ǷƔా Ǫన ఇంĦ�ųష§ మĸ�య� ఆధుǵక ఇంĦ�ųష§ మధŪ ఉనŤ ĻÀÓȃ ĮేĬ�ల గ�ĸ�Šంǩ ‘‘మĸ�య�’’ అĲÂ పదమ�ĮČ ǷƔా రంǻంచబĬే ĺాĥాŪల¡ మంǩ 

ఇంĦ�ųష§లĐǵĥ� తĸ�Ħ� తర Ř మ� ĨేయబĬ�ŝ ķ.  ఇంĦ�ųష§లĐ Ƿాఠక గ�ర Š ల¡ ఉనŤట�ų  ǷƔా Ǫన Ħ�క¡ మĸ�య� ľÁǺƔ ĵ�షలలĐ లÌవƘ , మĸ�య� 

అĲÂక సందĸాŨలలĐ ఆధుǵక ఇంĦ�ųష§ Ƿాఠక గ�ర Š లÌ ǿదల ‘‘మĸ�య�’’ అĲÂ İ�ǵĥ� ఒక పƔĮ�Ūమ�Ťయమ�Ħా ఉంĬ�నİ�.  మĸ�ĥóǵŤ 

సందĸాŨలలĐ ‘‘మĸ�య�’’ అĲÂİ� ‘‘అపťడ¦’’ లÌక ‘‘అķĮే‘‘ అĲÂ ĺÂĸÃ పİ�లĮČ తర Ř మ� ĨేయబĬ�ంİ�.  ǷƔా Ǫన ĵ�షలలĐ పదమ� ఇల�ంట� 

తర Ř మ�ను సమũǳంǩనపťడ¦ సందĸాŨǵŤ బట�ś  ఇల� తర Ř మ� ĨయేబĬ�ంİ�. 

 
ఇంతక¡మ�నుప ఎనŤడూ లÌనంద ఖǩŖతతŵమ�: 

  ĥóƘ తŠ  ǵబంధన ȁకŐ ǷƔా Ǫన మĸ�య� మంǩ ĨǳేĺాƔ తల Ǿద ఇట�వȃ పĸ�ĻĒధన పనĸ�ŵĨ�రణ ĨేయబĬ�ంİ�, ǷƔా Ǫన ĨేǳĺాƔ తలక¡ 

ఇంతక¡ మ�నుప ఎనŤడూ లÌనంత Ħôపť పƔమ�ణ�కĮČ ĥóనŤ ĺాకŪĵ�Ħాల¡ సవĸ�ంచబĬ�ŝ ķ. 

 
 సమ�ంతర ĺాకŪĵ�Ħాల¡ Ƿč ȃŖచూడబĬ�ŝ ķ మĸ�య� పనĸ�ŵĨ�రణ ĨేయబĬ�ŝ ķ. 

 

 ȇసŠ ృĮ�ĸాš ల¡ కȃĦ�న ĥ�Ƙయ�పİ�ల¡ సందĸాŨనుȎారంĦా ĺాట� Ķ̧ర Ħ²Óన అĸాš లĮČ ǳĸ�Ħ� తర Ř మ�ĨేయబĬ�ంİ�. 

 
మĸ�య� ఇపťటĥ� NASB 

 NASB సవరణ ĥÃవలం-తర Ř మ� మ�రŖడం-ĥóరక¡-మ�రŖబడలÌదు.  ǿదట� NASB సమయ పĸ�ǖĥóరక¡ ǵȃబĬ�ంİ�, మĸ�య� New 

American Standard Bible İ�ŵĸా Ľిš రపరచబĬ�న పƔమ�ణ�కమ� ȁకŐ కǶస గ�ĸ�Šంప ĥóరక¡ మ�ర ťను అల�ĦÃ ఉంǩంİ�. 

 
 NASB సవరణ అసల¡ Ħ�క¡ మĸ�య� ľÁǺƔ ĵ�షలƘ  ఉనŤİ� ఉనŤట�ų  ĨేĽిన తర Ř మ� ȁకŐ NASB ȁకŐ పరంపరలను ఏ మ�తƔమ� 

ĸాǮపడక¡ంĬ� ĥóనȎాĦ�ంǩంİ�.  ǷాīాŪలలĐǵ మ�ర Ÿల¡ Lockman Foundation’s Fourfold Aim İ�ŵĸా ఉంచబĬ�న ఖǩŖతĶ̧Ûన 

ǷƔా మ�ణ�ĥాల పĸ�ı�లĐĲÂ ఉంచబĬ�ŝ ķ. 

 

 NASB సవరణలĐ Ƿాలþœ నŤ అనుĺాదక¡ల¡ మĸ�య� సలȏİ�ర ల¡ బ·ౖǹల¡క¡ సంబంı�ంǩన బ�షల¡, Ľిİ�ţ ంĮ�లలĐ పంĬ�త పటśమ� 

లÌక ఇతర ఉనŤత Ĭ�Ħ�ల¡ కలĺార Ƙ .  ĺార  ȇȇధ మతĻాఖల ప®రŵపĸాల¡ కȃĦ�న ĺార . 

 
ȎాంపƔİ�య�ǵŤ అల�ĦÃ ĥóనȎాĦ�ంచుట: 

ఆİ� NASB మంǩ ǵర Ţ షśĶ̧Ûన ఇంĦ�ųష§ బ·ౖǹల¡ తర Ř మ� మంǩ ĳÐర  Ƿû ంİ�ంİ�.  ఈ మధŪĥాలంలĐǵ మĸ�ĥóǵŤ తర Ř మ�ల¡ ĥóǵŤȎార ų  

ఖంĬ�తతŵమ� మĸ�య� సుళ¨వĦా చదĺÂȈల¡నŤȇĦా ĨెపťబĬ�ŝ ķ ĥాǵ ఏ Ƿాఠక¡ĬైĲ� ȇవరణ�తũకంĦా ȇషయ�లను కనుĦôĲ�Ťలǵ 

ĨేĽÐŠ , ఈ తర Ř మ�ల¡ ఎనŤట�ĥ� అణ�గ�ణŪమ�Ħా ఉండవ.  ĥóǵŤȎార Š  ఖǩŖతంĦా ఉĲ�Ť అȇ తరచూ అసల¡ ĺాĥాŪలక¡ ఉపĺాĥాŪల¡Ħా 
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ఉంĬ� చదవĬ�ǵĥ� ĥóంత అణ�గ�ణŪమ�Ħా ఉĲ�Ť పƔమ�ణ�క ȇషయంలĐ అȇ ĸాǮపడ¦త§Ĳ�Ťķ.  సŵĵ�ȇకంĦా ఉప ĺాĥాŪల¡ ఉంచడం 

తపťĥాదు; ఇİ� తర Ř మ�İ�ర డ¦ అరšమ� ĨĽేిĥóǵ, ȇĻÑųļించుĥóనĬ�ǵĥ� ĺాకŪĵ�గమ� ȁకŐ అĸాţ ǵŤ ȇపȄకĸ�సుŠ Ĳ�Ťķ.  ǩవĸ�ĥ�, ఏİ� 

ఏĶ̧ÛĲ�, ఈ ఉపĺాĥాŪల¡ తర Ř మ� కంట½ ఎక¡ŐవĦా బ·ౖǹల¡ ĺాఖ�ŪĲ�ల¡Ħా ఉĲ�Ťķ.  NASB సవరణ ఒక యı�రš బ·ౖǹల¡ తర Ř మ�Ħా 

ఉండĬ�ǵĥ� NASB ȎాంపƔİ�య�ǵŤ ǴĽిĥóǵ వసుŠ నŤİ�, ఇİ� అసల¡ ĨేǳĺాƔ త పƔత§ల¡ ǵజ�ǵĥ� ఏǽ ĨెǷాťȂ ĺాట�ǵ 

బయల¡పర చుత§నŤİ�-ĥÃవలం తర Ř మ�İ�ర డ¦ ĺాట� అరšమ� ఏమనుĥóంట�Ĳ�ŤĬో  İ�ǵǵ ĥాదు. 

           
          - The Lockman Foundation 
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ǖమ�పణ ĥóరక¡ ఉపȂĦ�ంǩన పİ�ల¡, 43:25. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  128 
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ఈ Ƿాతǵబంధన ĺాŪఖ�Ūన Ȍĸ�కనందు ఉపȂĦ�ంǩనŷ  

ȎాంĥÃǳక ఆı�ĸాల క¡ప ȇవĸాల¡ų Š  

I. Ĳ±ౖఘంట�క 

పĸాతన ľ�బ¢Ɣ క¡ సంబంı�ంǩ అĲÂక అదుŨతĶ̧Ûన ǵఘంట�వల¡ అందుబ�ట�లĐ ఉĲ�Ťķ. 

A. Francis Brown, S. R. Driver, and Charles A. Briggs İ�ŵĸా ĺాƔ యబĬ�న Hebrew and English Lexicon of the Old 

Testament (ľÁǺƔ అంȭ ఇంĦ�ųɁ ల»Ħ�Řĥాȴ ఆȶ İ� ఓȽŝ  ట½సśĶ̧ంȫ).  ఇİ� William Gesenius ĨేయబĬ�న జరũȴ 

ǵఘంట�వను ఆı�రమ� ĨేĽిĥóǵ ఉంİ�.  ఇİ� BDB అǵ Ƿû Ĭ�అǖĸాలĮČ ĮెȃయపరచబĬ�ంİ�. 

B. Ludwig Koehler and Walter Baumgartner Ĩే ĺాƔ యబĬ�న M. E. J. Richardson Ĩే తర Ř మ� ĨేయబĬ�న The Hebrew 

and Aramaic Lexicon of the Old Testament (İ� ľ�బ¢Ɣ  అంȭ అĸాǽȡ ల»Ħ�Řకȴ ఆȶ İ� ఓȽŝ  ట½సśĶ̧ంȫ).  ఇİ� 

Ƿû Ĭ�అǖĸాలలĐ KB అǵ ĮెȃయపరచబĬ�ంİ�.  

C. William L. Holladay Ĩే ĺాƔ యబĬ�న A Concise Hebrew and Aramaic Lexicon of the Old Testament, మĸ�య� ఇİ� 

జరũȴ ǵఘంట�వను ఆı�రమ� ĨేĽిĥóనĳి ఉంİ�. 

D. Willem A. Van Gemeren Ĩే క¥ర ťĨేయబĬ�, ఐదు ĥóƘ తŠ  Ľిİ�ţ ంత పద అధŪయనం గంı�ల హక¡Ő కȃĦ�న Ƙ The New 

International Dictionary of Old Testament Theology and Exegesis (İ� నూŪ ఇంటĸÃŤషనȽ Ĭ�ǖనĸ� ఆȶ ఓȽŝ  

ట½సśĶ̧ంȫ įȂెలǮ అంȭ ఎĥ�Řజ²Ľిɂ).  ఇİ� Ƿû Ĭ� అǖĸాలలĐ NIDOTTE. Ħా ĮెȃయజÃయబĬ�ంİ�. 

ఎకŐĬైĮే ǵఘంట�వల అĸాš ల¡ ĮేĬ�Ħా ఉĲ�ŤȂ అకŐడ అĲÂక ఇంĦ�ųష§ తర Ř మ�లను ‘‘పİ�ǵĥ� పదమ�’’ 

మĸ�య� ‘‘ĬైĲ�ǽȡ ఈకŵల»ంȫ’’ ల¡Ħా చూĳింĨ�ను (NASB, NKJV, NRSV, TEV, NJB) (చూ. Gordon Fee & 

Douglas Stuart, How to Read the Bible For All Its Worth (హౌ ట� ĸ�ȭ İ� బ·ౖǹȽ ఫȻ ఆȽ ఇȫŸ ĺăȻŠ), 28-44 ĳÐǮల¡. 

II. ĺాŪకరణయ�కŠĶ̧Ûన 

ĺాŪకరణయ�కŠĶ̧Ûన గ�ĸ�Šంప సహజమ�Ħా  John Joseph Owens ȁకŐ Ĳ�ల¡గ� సంపటల¡Ħా ఉనŤ Analytical Key to 

the Old Testament (ఎĲ�ȃటకȽ ĥ� ట� İ� ఓȽŝ  ట½సśĶ̧ంȫ). ఇİ� Benjamin Davidson ȁకŐ Analytical Hebrew and 

Chaldee Lexicon of the Old Testament (యనట�ట�కȽ ľ�బ¢Ɣ  అంȭ చȄŢ ల»Ħ�Řగȴ ఆȶ İ� ఓȽŝ  ట�సśĶ̧ంȫ). 

‘‘Ƕవ® బ·ౖǹల¡ను అరšమ� ĨేĽిĥóన గలవ’’ అĲÂ Ƿా.ǵ. Ȍĸ�ŷకలలĐ ఉపȂĦ�ంచబĬ�న ĺాŪకరణ మĸ�య� ĺాకŪ పƔĥ�Ƙయల¡ 

ఆı�రĶ̧Ûన మĸôక గంధమ� య�Ĳ±ౖట½ȭ బ·ౖǹȽ Ȏû Ľ¿ౖట� ĺాĸ� Ƙ ‘‘İ� ľÁȽŦǇ ఫȻ ట�Ɣ ĲÂƟǂటȻŸ Ľిĸ�ɂ’’.  ĺార  İ�ǵĥ� ĳ¿ట�śన ĳÐర  ‘‘ఎ 

ȏంȭ బ�ȡ ఆȴ ________________.” 

 
III. మ¢లగంధ సంబంı�తమ�Ƙ  

ľ�బ¢Ɣ  ǷాīాŪంశ అǖర అǖర İెĺౖాĺÂȋĮ�ǵĥ� ĲÂను కట�ś బĬ�ŝ ను (మ�Ȏč ĸ²ట�ȡ హల¡ų ల¡, ȇĻÑųషణలను ĥాదు).  అǵŤ ఎǳŠ  

ĺాƔ Ľిన, పĸాతన ǷాīాŪల¡Ħా ఉనŤందున ఇకŐడ ĥóǵŤ సంİేȏసťద ĺాకŪ ĵ�Ħాల¡ ఉĲ�Ťķ.  సహజమ�Ħా İ�ǵĥ� ĥారణమ� ఈ 

ĥ�Ƙంద ఇవŵబĬ�న ĥారణ�ల¡: 

A. hapax legomenon (ľ�ǷాȡŸ ల»ĦĆǽĲ�ȴ) (ľ�బ¢Ɣ  Ƿా.ǵ. ఈ పİ�ల¡ ఒకŐȎాĸ� మ�తƔĶÉ ఉపȂĦ�ంచబĬ�ŝ ķ) 

B. ĵ�ļీయపİ�ల¡ (అసల¡ అĸాš ల¡ లÌǵ పİ�ల¡, వచĲ�ల¡) 
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C. ర¤ĭ�లÌǵ చĸ�తƔల¡ (మనక¡ సమ�Ĩ�రమ� లÌǵ పĸాతన పƔపంచమ�) 

D. ľ�బ¢Ɣ ల ȁకŐ పĸ�ǽత ఉĨ�ŗరణ ȁకŐ బహ¯ Ľ¿ǽట�ȡ Ľ¿మ�ǵśȡ పĸ�ı� 

E. ఆ తర ĺాత వǩŖన లÌఖక¡ల ఎǳŠĺాƔ Ľిన పĸాతన ľ�బ¢Ɣ  ǷాఠŪĵ�Ħాలక¡ సంబంı�ంǩన సమసŪల¡ 

F. ĺాĸ� ĥాల�ǵĥ� ప®ĸ�Š మĸ�య� అవĦాహన కȃĦ�ంచుటక¡ ĽÐŵచŗĦా ఎǳŠĺాƔ యĬ�ǵĥ� ľ�బ¢Ɣ లĐ లÌఖక¡లక¡ ȋǖణ ఇవŵబĬ�ంİ� 

(NIDOTTE 52-54 ĳÐǮల¡). 

 
Ķ̧Ȏû ĸ²ట�ȡ మ¢లగంధ పరంపరలక¡ బయట అĲÂక ľ�బ¢Ɣ  పİ�ల¡ మĸ�య� ĺాĥాŪలక¡ ఆı�ĸాల¡ ఉĲ�ŤķƘ . 

1. సమĸ�య ĳ¿ంట�టȦ 

2. మృత సమ�దƔప చుటśల¡ 

3. ఆ తర ĺాత İొĸ�ĥ�న ĥóǵŤ Ĳ�ణ¶మ�ల¡, ఉతŠĸాల¡, ఓȎాŠ ƿ ĥా (ĺాƔ యĬ�ǵĥ� ఉపȂĦ�ంపబĬ�న ĥాలŖǵ క¡ండ మ�కŐల¡).   

అķĮే Ħ�క¡ ĥóƘƘ .ǵ. ĨǳేĺాƔ తలలĐ ల�Ħా ఎక¡Őవ ĵ�గమ�  Ƿా.ǵ. క¡ట�ంబ ĨేǳĺాƔ తల¡ లÌవ.  Ķ̧Ȏč ĸ²ట�ȡ ǷాఠŪమ� 

ȁకŐ ǷాīాŪంశ ȇశŵసǶయత ĥóరక¡  Bruce K. Waltke ĺాƔ Ľిన “The Reliability of the Old Testament Text (İ� 

ĸ²ȃయǹȃట� ఆȶ İ� ఓȽŝ  ట½సśĶ̧ంȫ ట½ȡś)  NIDOTTE, ĺా. 1, 51-67 ĳÐǮల¡ చూడ¦మ�. 

 
జరũȴ బ·ౖǹȽ Ȏû Ľ¿ౖట�, 1997 నుంĬ� ఉపȂĦ�ంచబడŝ  ľ�బ¢Ɣ  ǷాఠŪమ� Biblia Hebraica Stuttgartensia (ǹǹų ĥా ľÁబ�Ɣ ĥా 

సśటœ ĸ²śǵŷయ�), İ�ǵĥ� Leningrad Codex (ల»ǵనĦాంȭ ĥąĬెȡŸƘ ) (ĥ�Ƙ.శ. 1009) ఆı�రమ�.  అపťడపťడ¦ ఒకĺÂళ Ħ�క¡ గǭǹǮĦా లÌక Ƙ

Į�ర మ�ర Ħా ఉంటÎ పĸాతన ĵ�ȍాంతĸాల (Greek Septuagint, Aramaic Targums, Syriac Peshitta, and Latin Vulgate) 

సమ�లĐǩంపతĦ�నȇ. 



10 

 

ȇవరణను సంȂగమ� Ĩేయ� 

 ľÁǺƔ మėǣక ర¤Ƿాల క¡ప ǵరŵచĲ�ల¡ ų Š  

I. ľÁǺƔ Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũక అǻవృİ�ţ  ȁకŐ క¡ų పŠȇవరణ 

ľ�బ¢Ɣ  ఆĽియ� Ĳ±ౖర ǳ ĵ�షల»ౖన ļ¿ǽట�ȡ (పదజ�లమ�) లĐ ఒక ĵ�గĶ̧Û ఉంİ�.  ఈ ĳÐర  Ĳċవహ¯ క¡మ�ర డ¦ ļÐమ� ((చూ. 

ఆ.ĥా. 5:32; 6:10) నుంĬ� వǩŖంİ� (ఆధుǵక పంĬ�త§ల ȇĻÑųషణ).  ఆ.ĥా. 10:21-31లĐ ļÐమ� సంĮ�నమ� ఒక అĸాబ�ŧల¡, 

ľ�ǺƔయ�ల¡, Ľిĸ�యనుల¡, అĸాǽయనుల¡, అష©ŷ ĸ�యనుల¡ అǵ ఒక జ�ǹĮ� ఇవŵబĬ�ంİ�.  ǵజ�ǵĥ� ĥóǵŤ Ľ¿ǽట�ȡ ĵ�షల¡ 

ȏమ� ȁకŐ సంĮ�నమ�లĐ క¥Ĭ�, కĲ�ను, Ǹû ķǶļియ�, ఇǳȂĳియ� ల�Ħా ఉపȂĦ�ంచబĬ�ŝ ķ (చూ. ఆ.ĥా. 10:6-14). 

ľ�బ¢Ɣ  ఈ ĺాయ�వŪ పదజ�ల ĵ�షలలĐ ఒక ĵ�గమ�.  ఆధుǵĥ� పంĬ�త§ల¡ ఈ పĸాతన ĵ�షల సమ¢ȏల¡ బయల¡ వǩŖన 

నమ¢Ĳ�లను కȃĦ� ఉĲ�Ťర : 

A. అȀĸ�య (అĥాĬ�యȴ లĐ ĥ�Ƙ.ప®. 18వ. శĮ�బţమప Mari Tablet నుంĬ�) 

B. కĲ�ǵయ (య�Ħాĸ�ట�ȡ లĐ ĥ�Ƙ.ప®. 15వ. శĮ�బţప (Ras Shamra Tablets నుంĬ�) 

C. కĲ�ǵయ (కĲ�Ĳ±ȫౖ అĥాడǾలĐ ĥ�Ƙ.ప®. 14వ. శĮ�బţప (Amarna Letters నుంĬ�) 

D. Ǹû Ȃǵļియ (ľ�బ¢Ɣ  Ǹû Ȃǵļియ అǖĸాలను ĺాడ¦త§ంİ�) 

E. Ķ̧Ȃǹయ (Ķ̧ȍా ȋల�ఫలకమ�, ĥ�Ƙ. ప®. 840) 

F. అĸాǽయ (ఆ.ĥా. 31:47 [ĸ²ండ¦ పİ�ల¡]; ķĸ�ũయ� 10:11; İ�ǵ. 2:4ǹ-6; 7:28; ఎజ�Ɣ  4:8-6; 7:12-26 లలĐ ĺాడబĬ�న 

ĳ¿ĸ�ŷయ Ȏాంమ�ƕ జŪ అı�ĥాĸ�క ĵ�ష మĸ�య� ǷాలĽీŠĲ�లĐ ĥ�Ƙ.శ. ǿదట� శĮ�బţమ�లĐ య¢దుల Ĩేత ĺాడబĬ�ంİ�)   

ķ¹షయ� 19:18లĐ ľ�బ¢Ɣ  ĵ�ష ‘‘కĲ�Ƕయ�ల Ĳ�ల¡క’’ అǵ క¥Ĭ� ĳిల¡వబĬ�ంİ�.  İ�İ�ప ĥ�Ƙ.ప®. 180లĐ ‘‘ľ�బ¢Ɣ ’’ 

ఙ�Ś నపరĶ̧Ûన (బ·ȴ ĽిĸాȦ ȁకŐ ఙ�Ś నమ�) పƔȎాŠ వనĦా ǿదట�లĐ ĳిల¡వబĬ�ంİ� (మĸ�య� ĥóǵŤ ఆİ�మ సšల�లలĐ క¥Ĭ�, 

చూ. Anchor Bible Dictionary (య�ంకȻ బ·ౖǹȽ Ĭ�ǖనĸ�), ĺా. 4, 205 సగమ� ĳÐǮల¡).  ఇİ� Ķ̧య�ǹ మĸ�య� య�Ħాĸ�ȫ Ƙ

ĺాడ¦కలĐ ఉనŤ ĵ�షలక¡ Ĩ�ల� దగœర సంబంధమ� కȃĦ� ఉంİ�.  పĸాతన ľ�బ¢Ɣ  బ·ౖǹలÌతరర ǷƔా ంĮ�లలĐ 

ఉపȂĦ�ంపబĬ�నట�ų  ĥóǵŤ ఉİ�హరణల¡: 

1. Ħ²జȻ ĥాŵల»ండȻ, ĥ�Ƙ.ప®. 925 (ఒక సూŐల¡ ĳిల�ų Ĭ� ĺాƔ తలలĐ) 

2. ĽిలĐయమ� ȋల�Ļాసనమ�, ĥ�Ƙ.ప®. 705 (Ȏû రంగ ĺాƔ తల¡) 

3. సమĸ�య ఓసś ƿక, ĥ�Ƙ.ప®. 770 (పĦ�ȃన క¡ండĳ¿ౖన పనుŤ ల»కŐల¡) 

4. ల�ǩɁ ఉతŠĸాల¡, ĥ�Ƙ.ప®. 587 (య�దţ  సంĵ�షణల¡) 

5. Ķ̧ĥాŐǺను Ĳ�ణ¶మ�ల¡, మ�దƔల¡ 

6. ĥóǵŤ మృతసమ�దƔ చుటśల ǷాఠŪమ�ల¡ 

7. అĲÂక ȋల�ĻాసĲ�ల¡ (చూ. ĵ�షల¡ [ľ�బ¢Ɣ ],’’ ఎǹĬ� 4:203 సగమ�) 

ఇİ�, అǶŤ Ľ¿ǽట�ȡ ĵ�షలల�ĦÃ,  మ¢డ¦ అచుŖలĮČ Ƿû ంİ�ంపబĬ�ంİ� (మ¢డ¦-అచుŖల మ¢లకమ�).  ఇİ� ఒక 

కī�నĶ̧Ûన ĵ�ష.  మ�ందు, ĺ±నుక లÌక మధŪ Ĩేĸ�క పİ�ల¡ ĺాకŪ పƔĥ�Ƙయను ǵరŵľ�సుŠ ండĦా, మ¢డ¦-మ¢ల అచుŖల¡ 

పదమ� ȁకŐ పƔı�న అĸాš ǵŤ ఇసుŠ ంİ� (హల¡ų ల¡ తర ĺాత కల¡పబడĮ�ķ, చూ. Sue Green, Linguistic Analysis of 

Biblical Hebrew [ȃంĦ�ŵĽిśȡ అనల»ౖĽిɂ ఆȶ ǹǹų కȽ ľ�బ¢Ɣ ], 46-49 ĳÐǮల¡). 
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ľ�బ¢Ɣ  పదజ�లమ� గదŪĵ�Ħాǵĥ� మĸ�య� పదŪĵ�గమ�లక¡ మధŪ ĮేĬ�ను Įెల¡పత§ంİ�.  పద అĸాš ల¡ జ�నపద 

శబţలǖణ�లక¡ జతĨేయబĬ� ఉంట�ķ (ĵ�ȍా మ¢ల�ల¡ ĥావ).  పదȇĲ�ŪȎాల¡, శబţȇĲ�ŪȎాల¡ సరŵȎాı�రణమ� 

(paronomasia). 
 

II. గ�ణ�దుల దృļిśĥąణమ� 

A. ĥ�Ƙయĺాచĥాల¡ 

మ�మ¢ల¡Ħా ఒక పద ǵĸాũణమ� ĥ�Ƙయ, సరŵĲ�మమ�, కరŠ (ȇĻÑషకమ�లĮČ), కరũ (ȇĻÑషకమ�లĮČ) అĲÂ వర సలĐ  

ఉంట�ంİ�.  పƔı�న తళవరసĺÂయǵ ĥ�Ƙయ Qal, ĳ¿ĸ²Ŧక¡ś , మసుŐల»ౖȴ, ఏకవచనమ� ర¤పకమ�.  ľ�బ¢Ɣ  మĸ�య� అĸాǽయ 

పదĥąĻాల¡ Ƿû ందుపరǩ ఉంట�ķ.  ĥ�Ƙయల¡ ఈ ĥ�Ƙంİ� ĺాట�ǵ చూపటక¡ ȇభĥ�Šలను కȃĦ� ఉంట�ķ 

1. సంఖŪ – ఏకవచనమ�, బహ¯వచనమ�, ĸ²ండూ 

2. ȃంగమ� – పంȃంగమ� మĸ�య� ĽీŠ  ȃంగమ� Ŭ (నపంసȃంగమ� లÌదు) 

3. వృత§Š ల¡ – ȎాŵరšకవృǳŠ , ఆనంతĸాŪదŪరš ĥ�Ƙయ�పƔవృǳŠ , ȇı�ŪదŪరšకపƔȂగమ� (ȎాదృశŪమ� İ�ŵĸా ఆధుǵక ǷƔా ĻాŖతŪ 

ĵ�షల¡, ĺాసŠȇకతక¡ ĥ�Ƙయ� సంబంధమ�) 

4. ĥాలమ� (దృļిśĥąణమ�) 

a. ĳ¿ĸ²Ŧక¡ś , ǷƔా రంభమ�, ĥóనȎాĦ�ంప, మ�Ħ�ంప అĲÂ ĵ�ĺాలలĐ ఒక ĥ�Ƙయ ȁకŐ ప®రşతŵమ�ను Įెȃయ�నİ�.  

సహజమ�Ħా ఈ ǵĸాũణమ� జరĦ�Ƿč ķన ఒక పǵǵ ĨపెťĬ�ǵĥ� ఉపȂĦ�ంపడ¦త§ంİ�.  J. Wash Watts, A 

Survey of Syntax in the Hebrew Old Testament,( ఎ సĸÃŵ ఆȶ Ľింట�ȡŸ ఇȴ İ� ľ�బ¢Ɣ  ఓȽŝ  ట½సśĶ̧ంȫ) అĲÂ 

పసŠకమ�లĐ ఇల� అĲ�Ťడ¦ 

 ‘‘ఒక ĳ¿ĸ²Ŧక¡ś  İ�ŵĸా ఒక సĸాŵǵŤ ȇవĸ�ంచడమ� క¥Ĭ� ఒక ఖǩŖతతŵమ�Ħా పĸ�గణ�ంచబడ¦త§ంİ�.  ఒక 

ఇంĳ¿ĸ²Ŧక¡ś  ఒక Ȉల¡ను లÌక ఆశను లÌక ఒక ఎదుర చూప Ľిšǳలను ǩǴƔకĸ�సుŠ ంİ� ĥాǶ, ĳ¿ĸ²Ŧక¡ś  ఒక యı�రšతను, 

ఒక ǵజ�ǵŤ, ర¤ĭ�ǵ చూసుŠ ంİ�’’ (ĳÐ. 36). 

S. R. Driver, A Treatise on the Use of the Tenses in Hebrew  (ఎ ట�Ɣట½ౖɂ ఆȴ İ� య¢Ȩ ఆȶ İ� ట½నŸɂ ఇȴ 

ľ�బ¢Ɣ ) లĐ ఇల� ȇవĸ�ంĨ�డ¦: 

 ‘‘ĳ¿ĸ²Ŧక¡ś  ĵĞషŪత§Š లĐ Ĳ±రĺÂరŖబĬే ĥ�Ƙయలను ĮలెపĬ�ǵĥ� ǵయǽంచబĬ�ంİ�, అķĮే ఇİ� ĵĞషŪత§Š  

సĸ�Ĩేయజ�లǵ ǵరŖయ�లĳ¿ౖన ఆı�రపĬ�ంİ�.  అంటÎ ఇİ� ĺాసŠĺాǵĥ� జĸ�Ħ�నట�ų  మ�ట�ų డ¦త§ంİ�: ఒక Ļాసనమ�, 

ĺాĦాţ నమ� లÌక Ǵĸాũనమ�, పƔĮేŪĥ�ంǩ ఒక İైవతŵమ�Ħా తరచూ ĳ¿ĸ²Ŧక¡ś  ĥాలమ�లĐ Ĩపెťబడ¦త§ంİ�’’ (17ĳÐ. ఉİ�. 

పƔవచన ĳ¿ĸ²Ŧక¡ś ). 

Robert B. Chisholm, Jr. From Exegesis to Exposition (ఫƔȹ ఎĥÃŘǭɂ ట� ఎĥąŸƵǭషȴ) లĐ ఈ ĥ�Ƙయ� ర¤పĥాǵŤ 

ఈ ȇధమ�Ħా ǵరŵǩంǩంİ�: 

‘‘. . .బయట� పĸ�Ľిšǳǵ ǿతŠమ�Ħా చూసుŠ ంİ�.  ఒక ĥారŪĶ̧ÛĲ� లÌక ఒక Ľిšǳķ¹ÛĲ�, ఒక ĺాసŠవమ�Ħా 

Įెల¡పత§ంİ� (ఒక వŵĥ�Š లÌక ఒక మనసుĮČǷాట�).  ఒక ĥారŪమ�Ħా అķĮ,ే వకŠ లÌక కథక¡డ¦ ĺాĥాŖత§రŪ ĥąణమ� 

నుంĬ� ప®ĸ�ŠĦాȇంపబĬ�న ĥ�Ƙయవల» దృļిś ంచబడ¦త§ంİ� (ఇİ� ǵజమ�Ħా ప®ĸ�Š అķంİ� లÌక యı�రšమ� అనŤİ� 

మ�ఖŪమ� ĥాదు).  ĳ¿ĸ²Ŧక¡ų  ఒక గతమ�, వరŠమ�నమ� లÌక ĵĞషŪత§Š  ĥ�Ƙయ/Ľిšǳలక¡ సంబంధమ� ĥాగలదు.  ĳ¿నౖ 

Ĩెĳిťన ȇధమ�Ħా, ఒకడ¦ ĳ¿ĸ²Ŧక¡ś ను ఒక ఇంĦ�ųష§ ల�Ħా ĥాల-ఆı�ĸ�Į�లను పƔĵ�ȇతమ� ĨేĽÐ ĥాల పĸ�ı� 

సందĸాŨǵŤ బట�ś  ǵరşķంచబడ¦త§ంİ�’’ (86 ĳÐ). 
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b. ఇంĳ¿ĸ²Ŧక¡ś , తరచూ గమŪమ� ĺ±ౖపĦా కదల¡త§నŤ ĥóనȎాĦÃ ĥ�Ƙయను గ�ĸ�ంǩ Įెల¡పత§ంİ� (అసంప®రş, పనర కŠ, 

ĥóనȎాĦÃ, లÌక అǵȋŖత).  సహజమ�Ħా ఈ ǵĸాũణమ� వరŠమ�న మĸ�య� ĵĞషŪత§Š  ĥ�Ƙయలక¡ ఉపȂగపడ¦త§ంİ�. 

J. Wash Watts, A Survey of Syntax in the Hebrew Old Testament, (ఎ సĸÃŵ ఆȶ ĽిĲ�ś ȡŸ ఇȴ İ� ľ�బ¢Ɣ  ఓȽŝ  

ట½సśĶ̧ంȫ) ఇల� Ĩెపťత§ంİ� 

‘‘ఇంపĸ²Ŧక¡ś ల¡ అǵŤ ప®ĸ�Šĥాǵ Ľిšǳǵ పƔదĸ�ŶȎాŠ ķ.  అȇ పల¡మ�ర ų  వĨేŖ ĺాట�ǵ లÌక ĳ¿ంǷû ందుత§నŤ లÌక 

అǵȋŖతĶ̧ÛనȇĦా ఉంట�ķ.  ఇంĥą ȇధమ�Ħా, Ƿాĸ�Ŷĥాǻవృİ�ţ , లÌక Ƿాĸ�ŶకంĦా ǵȋŖతĶ̧Ûనȇ.  అǵŤ ȇషయ�లలĐ 

క¥Ĭ� అȇ ఒక ȇధమ�Ħా Ƿాĸ�ŶĥాలÌ, అİ�., అసంప®రşమ�’’ (55 ĳÐ). 

Robert B. Chisholm, Jr. From Exegesis to Exposition (ఫƔంȹ ఎĦ²Řజ²Ľిɂ ట� ఎకŸǷč ǭషȴ), ఇల� Ĩెపత§ంİ� 

‘‘ఇİ� ȇı�Ĳ�ǵŤ మĸ�య� ĵ�వమ� ĸ²ంట�ǵ కȃĦ� ఉంట�ంİ� కనుక అసంప®రş Ȏాĸాంశ ఒకŐ ĵ�ĺాǵĥ� 

క¡İ�ంచడమ� కషśమ�.  ĥóǵŤȎార ų  ఇంĳ¿ĸ²Ŧక¡ų  ఒక ఇంĬ�ĥÃట�ȿ ĵ�వమ�Ħా ĺాడబĬ�, ఒక ȇĻÑషమ� అవత§ంİ�.  మĸ� 

ĥóǵŤȎార ų  ĥ�Ƙయను మĸ�ంత ȇĻÑషమ�Ħా దృļిś ంǩ, అనుమ�ǵత, అǵȋŖత, సంĵ�ȇĮ�ల¡ ల�Ħా Ȏాగ�త§ంİ�’’ (89 ĳÐ). 

c. గతమ�లĐ జĸ�Ħ�న ĥ�Ƙయక¡ ఈ ĥ�Ƙయ (ల)ను కలపĬ�ǵĥ� waw ను జతĨేసుŠ ంİ�. 

d. ఇంపĸÃట�ȿ, ఇİ� వకŠ ఇచŗ మĸ�య� ĻĒƘ త ȁకŐ తĦ�న పƔǳసťందనను ఆı�రమ� ĨేĽిĥóǵ ఉంట�ంİ�. 

e. పĸాతన ľ�బ¢Ɣ లĐ ĥÃవలమ� ĳ¿దŢ  సందరŨమ� గంధకరŠ ఉİేŢ ȋంǩన ĥాల ıోరణ�లను ǵరşķంచగలదుƘ  

 
B. ఏడ¦ పƔı�న ȇభĥ�Šǵ మ�ĸÃŖ ǵĸాũణ�ల¡ మĸ�య� ĺాట� ǷƔా మ�ఖŪ అĸాš ల¡.  ǵజ�ǵĥ� ఈ ǵĸాũణ�ల¡ సందరŨమ�లĐǵ 

ఒకİ�ǵకĮČ మĸôకట� సంȂగపరచుటక¡ పǵĨేȎాŠ ķ, ఇȇ ఒంటĸ�Ħా ఉండవ.    

1. Qal (Kal), అǵŤ ǵĸాũణ�లలĐ కంటÎ అǳ సహజమ�, పƔı�నమ�.  Ȏామ�నŪ పǵǵ లÌక ఉనŤ Ľిšǳǵ Įెల¡పత§ంİ�.  

ఇకŐడ ĥారణతŵమ� లÌక ǵĸÃŢశమ� ĵ�ȇంపబడదు.   

2. Niphal, Ĩ�ల� సహజĶ̧Ûన ĸ²ండవ ǵĸాũణమ�.  ఇİ� సహజమ�Ħా Ȏానుక¥లమ�, అķĮే ఈ ǵĸాũణమ� క¥Ĭ� ఒక 

అĲċŪనŪĥ�Ƙయ మĸ�య� పƔǳǵవరŠకమ�Ħా క¥Ĭ� పǵ ĨేసుŠ ంİ�.  İ�ǵĥ� క¥Ĭ� ĥారణతŵమ� లÌక ǵĸÃŢశమ� ĵ�ȇంపబడదు. 

3. Piel, ఈ ǵĸాũణమ� ఒక పǵǵ ఒక Ľిšǳĥ� ǴĽĥిóǵĸావĬ�ǵŤ ĮెȃయజÃసుŠ ంİ�.  Qal ȁకŐ పƔı�న అరšమ� ȁకŐ 

మ¢లమ� ఒక ఉనŤ Ľిšǳ లĐǵĥ� అǻవృİ�ţ  లÌక Ƿû Ĭ�Ħ�ంపబడ¦త§ంİ�. 

4. Pual, ఇİ� ĳిķ¹Ƚ క¡ Ȏానుక¡ల పƔǳర¤పమ�.  ఇİ� తరచూ అసమ�పక ĥ�Ƙయ İ�ŵĸా వŪకŠమ� Ĩేయబడ¦త§ంİ�. 

5. Hithpael, పƔǳǵవరŠక లÌక ȇలĐమĸాȋ వంశమ¢లమ�.  ఇİ� ĳియȽ వంశమ¢ల�ǵĥ� పనర ĥ�Š లÌక అవı�క ĥ�Ƙయను 

ĮెȃయజÃసుŠ ంİ�.  అర İైన Ȏానుక¥ల ǵĸాũళణమ� Hothpael Ħా ĳిల¡వబĬ�ంİ�. 

6. Hiphil, ĥారణతŵమ� ȁకŐ సకరũక ǵĸాũణమ� Piel క¡ పరసťర ȇĸĆధమ�.  İ�ǵĥ� అనుమǳంĨే ĵ�వమ� కలదు, 

అķĮే సహజమ�Ħా ఒక సంఘటనక¡ ĥారణ�ǵŤ సూǩసుŠ ంİ�.  ఒక జరũȴ ľ�బ¢Ɣ  ĺాŪకరణకరŠ, Ernst Jenni,  Piel 

ఏİైĲ� ఒకట� ఉనŤ ĽిšǳలĐǵĥ� ĸాబď త§నŤİ�ǵĥ� Įలె¡పĦా, Hiphil ఇİ� ఎల� జĸ�Ħ�ంİో  Įెల¡పత§ంİ�. 

7. Hophal, Hiphil సకరũ పƔǳర¤పమ�.  ఈ ǩవĸ� ĸ²ండ¦ వంశమ¢ల�ల¡, ఏడ¦ మ¢ల�లలĐ తక¡Őవ ĺాడబĬ�ŝ ķ 

ఇకŐడ ఇవŵబĬ�న సమ�Ĩ�రమ�లĐǵ ఎక¡Őవ ĵ�గమ� Bruce K. Walke మĸ�య� M. O’Connor ĺాƔ Ľిన An 

Introduction to Biblical Hebrew Syntax (యȴ ఇంటøƔ డǖȴ ట� ǹǹų కȽ ľ�బ¢Ɣ  ĽిĲ�ś ȡŸ) ĳÐ. 343-452 నుంĬ� 

ǴĽిĥóనబĬ�ంİ�.   
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మంĮ�Ɣ ంగమ మĸ�య� ĥారకతŵ Ĩ�ర ś .  ľ�బ¢Ɣ  ĥ�Ƙయ�వచĲ�ǵŤ అరšమ� ĨేĽĥిóనుటక¡ ఒక మ�రœమ� పƔȂగ  (ĺాķɂ) 

సంబంధ ȇı�నమ�Ħా చూడడమ�.  ĥóǵŤ వంశమ¢ల�ల¡ తĥ�Őన వంశమ¢ల�లĮČ ȇబÈı�ంచుĥóంట�ķ (అİ� Qal Niphal; 

Piel - Hiphil) 
ĥ�Ƙంద ఇవŵబĬ�న పట�śక ĥారణతŵమ�Ħా ĥ�Ƙయ�పదమ� ȁకŐ పƔı�న ǵరŵహణను దృļిś ంచుటక¡ పƔయǳŤంచుచునŤİ�. 

 
పƔȂగమ� లÌక కరŠ ĸ²ండవ కరృతŵమ� లÌదుŠ  ఒక సకరũక ĸ²ండవ కరృతŵమ�Š  ఒక కĸాũరక ĸ²ండవ కరృతŵమ�š Š  

సకరũమ� Qal Hiphil Piel 

మధŪ కĸాũరšకమ� Niphal Hophal Pual 

ఆతũĲÂపİ�రšక ĥ�Ƙయ / 

అĲċŪనŪĥ�Ƙయ 

Niphal Hiphil Histhpael 

 
     

 ఈ పట�śక ĥóƘ తŠ  అĥాĬ�యȴ పĸ�ĻĒధన ĺ±ల¡గ�లĐ మėȃక ȇı�నను గ�ĸ�ంǩన అదుŨత తరŐణ నుంĬ� ǴĽిĥóనబĬ�ంİ� (చూ. Bruce K. 

Waltke, M. O’Conner, An Introduction to Biblical Hebrew Syntax (యȴ ఇంటĊƔ డǖȴ ట� ǹǹų కȽ ľ�బ¢Ɣ  ĽిĲ�ś ȡŸ), 354-359 

ĳÐǮల¡)    

R. H. Kennett, A Short Account of the Hebrew Tenses  (ఎ ȍాȻś అĥĖంȫ ఆȶ İ� ľ�బ¢Ɣ  ట½నŸɂ), అవసరĶ̧Ûన ľÁచŖĸ�కను 

ఇǩŖంİ�.   

   ‘‘ఉపİేȋంĨేటపťడ¦ సహజమ�Ħా ఉంĬే ȇషయĶÉǽటంటÎ, ľÁǺƔయ�ల»ౖĲ� ĺాĸ� మనసుŸలలĐ ఉంచĬ�ǵĥ� 

పƔయǳŤంǩĲ� క¥Ĭ� ఒక ȇİ�Ūĸ�š ľ�బ¢Ɣ  ĥ�Ƙయĺాచĥాల అĸాš లను Ƿû ందĬ�ǵĥ�  ఉనŤ పƔı�న సమసŪ; పƔǳ ľ�బ¢Ɣ  

ĥాల�లĮČ సమ�నĶ̧Ûన ల�ట�ȴ లÌక ఇంĦ�ųష§ ǵĸాũణ�లను ఇవŵĬ�ǵĥ� పƔయǳŤంǩ, ఆ ǵĸ�ŢషśĶ̧Ûన ĥాలమ�నమ� 

సహజమ�Ħా తర Ř మ� Ĩేయబడ¦ట.  ఫȃతమ�Ħా Ƿాతǵబంధన ĵ�షక¡ Ǯవమ� మĸ�య� బలమ� ǵĨేŖ ఈ అĸాš ల 

Ƕడలను Ƿû ందలÌక Ƿč వడమ�.    

   ľ�బ¢Ɣ  ĥ�Ƙయలను మనమ� ఉపȂĦ�ంచడమ� ఉనŤ సమసŪ ĺాట�ǵ మనమ� చూĽÐȇı�నమ�, అȇ మన Ȏû ంత 

ఆలĐచనలక¡ ĺÂర Ħా ఉండడమ�, ľÁǺƔయ�ల¡ ఒక పǵǵ లǖŪĳ¿ట�ś త§ండĦా; ĥాలమ� మన ǿదట� ǷƔా మ�ఖŪమ�, 

‘ĥాలమ�నమ�’ ĺాĸ�ĥ� ĸ²ండవ పƔı�నŪత.  ĥాబట�ś, ఒక ȇİ�Ūĸ�š ľ�బ¢Ɣ లĐǵ తర Ř మ� ĨేయబĬ�న పƔǳ ల�ట�ȴ లÌక ఇంĦ�ųష§ 

గట�śĦా పట�ś ĥóనక¡ంĬ�, ľÁǺƔయ�ల ĵ�ĺాలలĐ ఉనŤట�ų   ĥ�Ƙయ ȁకŐ ȇı�Ĳ�ǵŤ ǴĽిĥąĺాȃ.      

   ‘‘ĥాలమ�Ĳ�ల¡’’ అĲÂ ĳÐర  ľ�బ¢Ɣ  ĥ�Ƙయ�పİ�లను తపťİ�ĸ� పట�śసుŠ నŤİ�.  ĳÐర క¡ మ�తƔĶÉ ఉనŤ ľ�బ¢Ɣ  

‘ĥాలమ�Ĳ�ల¡’ ĥాలమ� ను ĮెȃయజÃక¡ంĬ�, ĥÃవలమ� ĥ�Ƙయను మ�తƔĶÉ ĮెȃయజÃసుŠ Ĳ�Ťķ. Ĳ�మĺాచĥాల¡ మĸ�య� 

ĥ�Ƙయ�ĺాĥాŪల¡,  ‘Ľిšǳ’ అĲÂ పİ�ǵŤ అనŵĸ�ŠంచుĥóనుటలĐ తల»ĮేŠ  గǭǹǮ ĥóరక¡ ĥాదు ĥాǶ,  ‘ĥాలమ�నమ�’ అǵ 

ĳిలవడమ� కంటÎ  ‘Ľిšǳ’ అǵ ĳిలవడమ� Ķ̧ర గ�Ħా ఉంట�ంİ�.  ľ�బ¢Ɣ లĐ ప®ĸ�ŠĦా లÌǵ ĥాలపĸ�ǽǳ (ĥాలమ�Ĳ�ǵŤ) 

అనŵĸ�Šంచక¡ంĬ� ľ�బ¢Ɣ  పİ�ǵŤ ఇంĦ�ųష§లĐǵĥ� తర Ř మ� Ĩేయడమ� అసŸల¡ Ȉల¡ĥాǵ పǵ.  పĸాతన ľÁǺƔయ�ల¡ 

పĸ�ప®రşమ� వల» ఒక పĸ²Ŧక¡ś , లÌక ĳ¿ంǷû ంİ�ంĨే రంగమ� వల» ఒక  ఇంĳ¿ĸ²Ŧక¡ś లĲÂ తపť గతమ�, వరŠమ�నమ� లÌక 

ĵĞషŪత§Š లĐ జĸ�ĦÃ ఒక ĥ�Ƙయను గ�ĸ�ంǩ ĺార  ప®ĸ�ŠĦా మĸ�ǩǷč య�ర .  ఒకĺÂళ మనమ� ఒక ľ�బ¢Ɣ లĐǵ ĳ¿ĸ²Ŧక¡ś , 

ప®పĸ²Ŧక¡ś  లÌక ĵĞషŪత§Š  ĥాల�ǵĥ� సంబంı�ంǩన ĥాలమ�Ĳ�లను ఇంĦ�ųష§లĐǵĥ� తర Ř మ� Ĩేయ పƔయǳŤĽÐŠų , ľ�బ¢Ɣ లĐǵ 
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అĸాš ల¡ ఇంĦ�ųష§లĐǵĥ� ĸావ.  ľ�బ¢Ɣ లĐǵ పǵ ȁకŐ ĥాల�ǵŤ ఏ ĥ�Ƙయ�ర¤పకమ� ĨేతĥాǶ ĮెȃయజÃయలÌమ�.’’ 

(మ�ందమ�ట మĸ�య� 1వ. ĳÐǮ). 

ĸ²ండవ మంǩ ľÁచŖĸ�క ĥóరక¡ Sue Groom, Linguistic Analysis of Biblical Hebrew (ȃంĦ�ŵĽిśȡ అనల»ౖĽిɂ ఆȶ ǹǹų కȽ ľ�బ¢Ɣ ) 

మనక¡ ఇల� గ�ర Š Ĩేయగలదు, 

   ‘‘ఆధుǵĥ� పంĬ�త§ల ȁకŐ పĸాతన మృత ĵ�షల ȁకŐ Ľ¿మ�ట�ȡ పĸ�ధుల¡ మĸ�య� సంబంı�ంǩన ĵ�ĺాల¡ 

ĥÃవలమ� ĺాĸ� Ȏû ంత అంతŢ ృȍčś , లÌక ĺాĸ� Ȏû ంత ǷƔా ంǴయ ĵ�ȍč , లÌక ఆ పĸ�ధుల¡ ĥాų ĽికȽ ľ�బ¢Ɣ లĐ ఉంĬ�నĺĕ 

ĮెȃĽిĥąవడమ� Ȉల¡లÌదు’’ (128 ĳÐ). 

 
C. ǷƔా ĥాĸాల¡ (ఇȇ ĥÃవలమ� ఆధుǵĥ� ǷƔా ĻాŗతŪ ĵ�షలనుంĬ� ǴĽిĥąబĬ�న ȎాదృĻాŪల¡ మ�తƔĶÉ) 

1. ఇİ� జĸ�Ħ�ంİ�, ఇİ� జరగ�త©వంİ� (ఇంĬ�ĥÃట�ȿ), సహజమ�Ħా పĸĆǖభ¢తĥాలమ�Ħా లÌక అసమ�పక ĥ�ƘయĦా 

ఉపȂĦ�ంపబడ¦త§ంİ� (అపమ�పక ĥ�ƘయలǵŤ ǵరŖయ�రţĥాలÌ).  

2. ఇİ� జరగబď త§ంİ�, జరగవచుŖ (సంĵ�వĲ�రšకమ�) 

a. గ�ĸ�ŠంచతĦ�న ఒక తధరũĥ�ƘయĦా ĺాడబడ¦త§ంİ� 

(1) ఉİోŨధకమ� (కల¡పబĬ�న ľÁȦ), ఉతŠమపర ష అనదŪతన భ¢తĥాల ǵĸాũణమ�.  ఇİ� Ȏాı�రణంĦా ఒక   

ĥąĸ�కను, ఒక అభŪరšతను లÌక సŵ-ǷčƔ Į�Ÿహమ�ను ĮెȃయజÃసుŠ ంİ� (అİ�. ĻĒƘ తĨే ఆȋంపబĬ�న చరŪల¡)  

(2)  జĽిŸȿ (అంతరœత మ�ర ťల¡), పƔధమపర ష అనదŪతన భ¢తĥాలమ� (ఖంĬ�ంచు ĺాĥాŪలలĐ ఇİ� 

మధŪమపర షమ�Ħా ఉండచుŖ), ఇİ� సహజమ�Ħా ఒక అభŪరšన, ఒక అనుమǳ, ఒక ľÁచŖĸ�క లÌక సలȏను 

వŪకŠపర సుŠ ంİ�. 

b. u లÌక lule ĮČ ఉపȂĦ�ంĨే పĸĆǖభ¢తĥాలమ� 

ĥóķĲÂ Ħ�క¡లĐ ఈ ǵĸాũణ�ల¡ ĸ²ండవ తరగǳ ǵబదţ  ĺాĥాŪలక¡ సĸ�సమ�నమ�Ƙ .  ఒక అబదţ  ĺాఖŪ (ǷčƔ ట�Ľిɂ) ఒక 

అబదţ  మ�Ħ�ంపǵసుŠ ంİ� (అǷč ĬొĽిɂ). 

c. ఒక పĸĆǖభ¢తĥాలమ� మĸ�య� lu ȁకŐ ȇǵȂగమ� 

సందరŨమ� మĸ�య� lu, అల�ĦÃ ఒక ĵĞషŪత§Š  ıోరణ� ఈ సంĵ�వĲ�రšక ఉపȂĦాǵŤ గ�ĸ�ŠసుŠ ంİ�.  J. Wash Watts, 

ĺాƔ Ľిన A Survey of Syntax in the Hebrew Old Testament (ఎ సĸÃŵ ఆȶ ĽిĲ�ś ȡŸ ఇȴ İ� ľ�బ¢Ɣ  ఓȽŝ  ట½సśĶ̧ంȫ) 

నుంĬ� ĥóǵŤ ఉİ�హరణల¡: ఆ.ĥా. 13:16; İ�ŵǴ. 1:12; 2 ĸాǯల¡ 13:8; ĥ�రŠ. 24:3; ķ¹షయ� 1:18 (చూ. 76-77 

ĳÐǮల¡) 

D. Waw – పĸ�వరŠక/కƘమబదţక/సంబంı�త.  ఈ ľ�బ¢Ɣ  పƔĮేŪకĶ̧Ûన ĺాకŪరచĲ�ĻÀÓȃ అĲÂక సంవతŸĸాల¡ ĳ¿దŢ  గǭǹǭǵ ĮెǩŖĳ¿ట�ś ంİ�.  

ఇİ� తరచూ Ȏాľ�తŪమ� Ǿద ఆı�రపĬ� ȇǻనŤ రĥాల ȇı�Ĳ�లలĐ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�.  ఈ గǭǹǮĥ� ĥారణమ� ఆİ�మ 

పంĬ�త§ల¡ ఐగ�ĳీŠయ�ల¡, ĺాĸ� Ȏû ంత Ȏాš ǵక ĵ�షల ĺ±ల¡గ�లĐ తర Ř మ� ĨేయĬ�ǵĥ� పƔయǳŤంచడమ�.  ఈ ఇబŧంİ�ǵ 

ĮెȃయజÃĽినపťడ¦ ĺార  ľ�బ¢Ɣ  ఒక ‘‘ఊľ�ంచబడŝ’’ పĸాతన, పĸాణ ĵ�ష ĥావడĶÉ అǵ ఆĸĆĳింĨ�ర .  ఐగ�ప ĵ�షల¡ Š

ĥాలమ�నమ� (ĥాలమ�) ఆı�ĸ�త ĥ�Ƙయ�పİ�ల¡.  ఆĸĆĳించబడŝ  ĥóǵŤ ȇǻనŤ, ĺాŪకరణల¡ ĺĕȿ అĲÂ అǖరమ�ĮČ 

పĸĆǖభ¢తĥాలమ� లÌక అపదŪతన ĥ�Ƙయ ĵ�ȍామ¢లĥాలక¡ కలపబĬ�ంİ�.  చరŪను దృļిś ంచĬ�ǵĥ� ఇİ� ఒక పƔతŪమ�Ťయమ�. 

1. Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũక వృĮ�Š ంĮ�లలĐ ĥ�Ƙయ�ĺాచĥాల¡ ఒక Ľిš ర ȇı�న పదţǳĮČ ఒక Ħôల¡సులĐ ఒకట�Ħా కలపబĬ�ŝ ķ. 

2. మ�ందు ĳ¿టÎś  waw అǖరమ� మ�నుప ఉనŤ ĥ�Ƙయ�వచనమ�(ల¡)ĮČ ఒక పƔĮేŪక సంబంı�ǵŤ Įలె¡పత§ంİ�. 
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3. సందరŨమ� ǿతŠమ� ఎపťడ¦Ħాǵ ĥ�Ƙయ Ħôల¡సును అరšమ� ĨేĽĥిąవĬ�ǵĥ� ĥ�లకమ�.  Ľ¿ǽట�ȡ   ĥ�Ƙయĺాచĥాల¡ ĺÂర  

ĺÂర Ħా ȇవĸ�ంచలÌమ�. 

J. Wash Watts, A Survey of Syntax in the Hebrew Old Testament, (ఎ సĸÃŵ ఆȶ ĽిĲ�ś ȡŸఇȴ İ� ľ�బ¢Ɣ  ఓȽŝ  ట½సśĶ̧ంȫ), 

ľ�బ¢Ɣ  పĸĆǖ భ¢తĥాలమ� మĸ�య� అపదŪతన పĸĆǖ భ¢తĥాలమ�లక¡ మ�ందు ĺĕȿ ĺాడకమ�లĐ ĮĬే�లను గమǵంǩంİ� 

(52-53 ĳÐǮల¡).  పĸ²ťక¡ś  ȁకŐ పƔı�న ĵ�వమ� గతమ� ĥాĦా, waw జతĨేయĬ�ǵŤ బట�ś  ĵĞషŪత§Š  ĥాలమ�లĐǵĥ� 

వŪవĽీš కĸ�సుŠ నŤİ�.  ఇİే ఇంĳ¿ĸ²Ŧక¡ų  క¥Ĭ� ఉంİ�. İ�ǵ పƔı�న ఉİేŢ శమ� వరŠమ�నమ� లÌక ĵĞషŪత§Š  ĥాలమ� ĥాĦా, waw 

ĨేరŖĬ�ǵŤ బట�ś  İ�ǵǵ గతమ�లĐǵĥ� ǴĽిĥ²ళ¨Ŵత§నŤİ�.  waw ȁకŐ సంకలనమ� ఈ అసహజ ĥాల మ�ర ť ȁకŐ ȇవరణ 

ĥాలమ�నమ�లĐ వĨేŖ పƔı�న మ�ర ť ĥాదు.  పĸĆǖభ¢తĥాల waw సంకలనమ� పƔవచĲ�లక¡ బ�Ħా పǵĨేసుŠ ంİ�, అపదŪతన 

పĸĆǖభ¢తĥాల waw వృĮ�Š ంĮ�లక¡ బ�Ħా పǵĨసేుŠ ంİ� (54,68 ĳÐǮల¡). ĺాȫŸ తన ǵరŵచĲ�ǵŤ ĥóనȎాĦ�ంĨ�డ¦, 

‘‘waw సంȂగమ� మĸ�య� waw కƘమ�నుగతమ�ల ఒక పƔı�న ĮేĬ�Ħా ĥ�Ƙంద ఇవŵబĬ�న ĺాŪఖ�ŪĲ�ల¡ 

ఇవŵబĬ�నİ�: 

1. Waw సంȂగమ� ఎపťడూ ఒక సమ�ంతరమ�ను ĮెȃయజÃయĬ�ǵĥ� కǵĳిసుŠ ంİ� 

2. Waw సంȂగమ� ఎపťడూ ఒక వరసను ĮెȃయజÃయĬ�ǵĥ� కǵĳిసుŠ ంİ�.  ఇకŐడ మ�తƔĶÉ కƘమ�నుగత 

అపదŪతన పĸĆǖగతమ� ĺాడబĬే ĺĕȿ ǵĸాũణమ�.  İ�ǵĮČ సంȂగమ� ĨేయబĬ�న అపదŪతన పĸĆǖగతమ�ల 

మధŪ కలపబĬ�న సంబంధమ� బహ¯Ļా ఐľ�క కƘమమ�, Į�ĸ�Őక పరŪవȎానమ�, Į�ĸ�Őక ĥారణమ� లÌక Į�ĸ�Őక 

ĺ±ౖర ధŪమ� ĥావచుŖ.  అǵŤట�లĐ క¥Ĭ� ఒక కƘమమ� ఉంట�ంİ�’’ (103 ĳÐ). 

E. ĵ�వర¤పమ� (ఇǵŦĲÂట�ȿ) – ĸ²ండ¦ రĥాల ĵ�వర¤Ƿాల¡ ఉĲ�Ťķ 

1. ĵ�వర¤ప సంప®రşతల¡,  ‘‘ఒక ȇషయమ�Ħా. . .Ĳ�టĥ�య పĸ�ణ�మమ� ĥóరక¡ బలమ�Ħా, సŵతంతƔƺమ�Ħా, గట�śĦా 

ĮెȃయజÃĽÐ ĵ�ĺాల ĥóరక¡ ఉపȂĦ�ంĨేİ� ఇİ�. İ�ǵĥ� సహజమ�Ħా ĺాƔ యబĬ�న ĥ�Ƙయ�పదమ� ఉండదు, ‘ట� ǹ’’ అĲÂ 

ĥ�Ƙయ అరšమ� ĨేĽిĥóనవలĽి ఉంట�ంİ�, అķĮే పదమ� Ĳ�టĥ�యమ�Ħా ǵలǩ ఉంట�ంİ�’’ J. Wash Watts, A Survey of 

Syntax in the Hebrew Old Testament[ఎ సĸÃŵ ఆȶ ĽిĲ�ś ȡŸ ఇȴ İ� ľ�బ¢Ɣ  ఓȽŝ  ట½సśĶ̧ంȫ],’’ 92 ĳÐ). 

2. ĵ�వర¤పక ǵĸాũణమ�, ఇȇ ȇభĥ�ŠపƔతŪయమ�ల¡, సంబంı�రšక సరŵĲ�మమ�ల¡, ǵĸాũణ సంబంı�ల İ�ŵĸా 

ĺాŪకరణపరంĦా ఒక ĺాĥాŪǵĥ� సంబంı�ంǩనȇ’’ (91ĳÐ). 

J. Weingreen, A Practical Grammar for Classical Hebrew, (ఎ ǷƔా ĥ�śకȽ ĦామȻ ఫȻ ĥాų ĽికȽ ľ�బ¢ƔƘ )  ǵĸాũణ Ľిšǳǵ 

ȇవĸ�ంǩంİ�: 

 ‘‘ఎపťĬైĮే ĸ²ండ¦ (లÌక ఎక¡Őవ) పİ�ల¡ ఒక ǽశƘమ ĵ�ĺాǵŤ ǵĸ�ũంచĬ�ǵĥ� Ĩ�ల� దగœరĦా ఐకŪపరచబడ¦Į�Ȃ, 

అపťడ¦ ఆı�ĸ�త పదమ� (లÌక పİ�ల¡) ǵరũణ�తũక ĽిšǳలĐ ఉనŤİ� (ఉĲ�Ťķ) అǵ Ĩెపťబడ¦త§ంİ�’’ (44వ. 

ĳÐǮ). 

F. పƔĻాŤరšĥాల¡ 

1. ఎపťడూ అȇ ĺాకŪమ� ǿదట�లĐ కǵĳిȎాŠ ķ. 

2. పƔĻాŤరšĥాల ǷƔా మ�ఖŪత 

a. ha  – సమ�ı�Ĳ�ǵŤ ఎదుర చూడదు 

b. halo‘ – గంధకరŠ ఒక Ƙ ‘‘ఔను’’ అĲÂ సమ�ı�Ĳ�ǵŤ ఎదుర చూȎాŠ డ¦ 

వŪǳĸÃĥాĸాš ల¡ 

1. అȇ ఎపťడూ İేǵĲ±ౖĮే వŪǳĸÃĥ�ȎాŠ Ȃ ĺాట� మ�ందు కǵĳిȎాŠ ķ. 
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2. సరŵȎాı�రణమ�Ħా వĨేŖ వŪǳĸÃĥారš పదమ� ’al. 

3.  ‘’al అĲÂ పİ�ǵĥ� ఒక అǵȋŖత సహజ�రšమ� ఉంĬ�, ఉİోŧధక, జ²ĽిŸȿ లĮČ ఉపȂĦ�ంపబడ¦త§ంİ�. 

4.  lebhilit, అĲÂ పİ�ǵĥ� అరšమ� ‘‘İ�ǵ పƔĥారమ�. . .ĥాదు’’, ఇİ� ĵ�వర¤పమ�లĮČ కȃĳి ĺాడబడ¦త§ంİ�. 

5.  ’en అĲÂ పదమ� అసమ�పక ĥ�ƘయĮČ కȃĳి ĺాడబడ¦త§ంİ�. 

G. ǵబదţత ĺాĥాŪల¡ 

1. Ĳ�ల¡గ� రĥాల ǵబదţత ĺాĥాŪల¡ ఉĲ�Ťķ, ĥóķĲÂ Ħ�క¡లĐ ఇȇ పƔı�నమ�Ħా సమ�ంతĸాల¡Ƙ . 

a. జĸ�Ħ�Ƿč ķనట�ų  ఏİైన జర గ�త§ందĲÂ ఊహ లÌక ఆలĐచన (Ħ�క¡లĐ ǿదట� తరగǳƘ ) 

b. Ĳ±రĺÂరĬ�ǵĥ� ఏİ� అȎాధŪȀ İ�ǵ సతŪదూరమ� (ĸ²ండవ తరగǳ) 

c. ఏİైĮే ȎాధŪȀ లÌక కǶసమ� Ȉల¡ంİో  అİ� (మ¢డవ తరగǳ) 

d. ఏİైĮే ĥóంత Ȉల¡ంĬ�, Ĳ±రĺÂర ťక¡ సంİేȏసťదȀ అİ� (Ĳ�లœవ తరగǳ) 

2. ĺాŪకరణ ǩȏŤల¡ 

a. ǵజమǵ ఊľ�ంచబĬ�ంİ� లÌక యİ�రš Ľిšǳ ఎపťడూ ఒక ఇంĬ�ĥÃట�ȿ ĳ¿ĸ²Ŧక¡ś  లÌక Ƿాĸ�śĽిఫȽ ఉపȂĦ�ంǩ, 

సహజమ�Ħా ఈ ĥ�Ƙంİ� ĺాట� İ�ŵĸా  Ƿû Ɣ ట�Ľిɂ పĸ�చయమ� Ĩేయబడ¦త§ంİ� 

(1) ’im 
(2) ki (లÌక ’asher) 

(3) hin లÌక hinneh 

b. సĮ�Ūǵĥ� ȇర దţ  Ľిšǳ ఎపťడూ ఒక ĳ¿ĸ²Ŧక¡ś  ĥąణ ĥ�Ƙయ�పదమ� లÌక ఒక పĸ�చయ Ƿాĸ�śĳిఫȽ lu లÌక lule Ƿాĸ�śĽిఫȽ 

ĮČ కȃĽి పƔȂĦ�ంపబడ¦త§ంİ� 

c. Ȉల¡క¡ అǳ సǾపమ�లĐ ఉంĬే Ľిšǳ ఎపťడూ ఇంĳ¿ĸ²Ŧక¡ś  ĥ�Ƙయ�పదమ� లÌక Ƿû Ɣ టøĽిɂ లĐ Ƿాĸ�śĽిఫȽ, సహజమ�Ħా 

’im లÌక ki ĥ� ల¡ క Ƿాĸ�śĽఫిȽ పĸ�చయ�ల¡ కలĦ� ఉపȂĦ�ంపబడ¦Į�ķ 

d. Ȉల¡ĥాǵ Ľిšǳ Ƿû Ɣ ట�Ľిɂ లĐ ఇంĳ¿ĸ²Ŧక¡ś  సబ·Ř ంĥ�śȿŸ Ħా ఉపȂĦ�ంపబĬ�, ఎపťడూ ‘’im ను ఒక పĸ�చయ Ƿాĸ�śĽిఫȽ 

Ħా ఉపȂĦ�సుŠ ంİ� 
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ఈ ĺాŪఖ�Ūనమ�లĐ ఉపȂĦ�ంǩన ȎాంĥÃĮ�ǖĸాల¡ (అǹƔĺÂషȴŸ) 

 
ఎ ǹ 

AB 

య�ంకȻ బ·ౖబȽ ĥాĶ̧ంటĸ�ɂ, ఎȭ, ȇȃయȹ Ǹč ȡŸ ĺ±Ƚ ఆల»ౖƏɗȫ అంȭ Ĭేȇȭ ĲċయȽ ĴీƔĬ�ũȴ 

Anchor Bible Commentaries, ed. William Foxwell Albright and David Noel Freedman 
ఎ ǹ Ĭ� 

ABD 

య�ంకȻ బ·ౖǹȽ Ĭ�ǖనĸ� (6 Ȍĸ�ŷకల¡), ఎȭ ,Ĭేȇȭ ĲċయȽ ĴీƔĬెũȴ 

Anchor Bible Dictionary (6 vols.), ed. David Noel Freedman 
ఎ ĥ² ఓ ట� 

AKOT 

జ�ȴ జćĽ¿ȶ ఓĺ±ȴŸ Ĩే ĺాƔ యబĬ�న యనȃటకȽ ĥ� ట� İ� ఓȽŝ  ట½సśĶ̧ంȫ 

Analytical Key to the Old Testament by John Joseph Owens 
ఎ ఎȴ ఇ ట� 

ANET 

ఏǵŷయంȫ ǶయȻ ఈసś ƿȴ ట½ȡśǇ, జÃȹŸ ǹ. ĳిƔĨ�ŗȻŝ 

Ancient Near Eastern Texts, James B. Pritchard 
ǹ Ĭ� ǹ 

 
 
BDB 

ఎȶ. బ·ౖȴŬ . ఎɂ .ఆȻ .ĬైవȻ అంȭ ĽిŬ  .ఎ .ǹƔȣŸ Ĩే ĺాƔ యబĬ�న ఎ ľ�బ¢Ɣ  అంȭ ఇంĦ�ųɁ ల»ĥ�Řకȴ ఆȶ İ� ఓȽŝ  

ట½సśĶ̧ంȫ 

A Hebrew and English Lexicon of the Old Testament by F. Brown, S. R. Driver and C. A. Briggs  

ǹ ľÁȦ ఎɂ 

BHS 

ǹǹų య� ľÁబ·ౖĥా సుś ĦాĸÃśǵŷయ�Ŭ , ǭ ǹ ఎɂ, 1997 

Biblia Hebraica Stuttgartensia, GBS, 1997 
Ĭ� ఎɂ ఎɂ 

DSS 

Ĭెȭ Ľీ Ȏč źƾȽŸ 

Dead Sea Scrolls 
ఐ Ĭ� ǹ 

IDB 

İ� ఇంటĸ²ťట�ȻŸ Ĭ�ǖనĸ� ఆȶ İ� బ·ౖǹȽ )4 Ȍĸ�ŷకల¡ ( , ఎȭ .జ�ĸ�Ř ఎ .బట�Ɣȡ 

The Interpreter's Dictionary of the Bible (4 vols.), ed. George A. Buttrick 
ఐ ఎɂ ǹ ఇ 

ISBE 

ఇంటĸ²ŤషనȽ Ȏాś ండȻŝ బ·ౖǹȽ ఎĲ±ౖŸĥąų ĳీĬ�య� )5 Ȍĸ�ŷకల¡ ( , ఎȭ .జÃȹŸ ఒȻ 

International Standard Bible Encyclopedia (5 vols.), ed. James Orr 
జ² ǹ 

JB 

జ²ర¤షలÌమ� బ·ౖǹȽ 

Jerusalem Bible 
జ² ĳి ఎɂ ఓ ఎ 

 
 
JPSOA 

İ� హē Ȅ ĽిźɗపŖȻŸ అĥాĸ�ŝంȣ ట� İ� Ķ̧Ȏč ĸ²ట�ȡ ట½ȡś :ఎ నూŪ ట�Ɣ ĲÂƟǂషȴ )İ� ǰķɁ పǹų ĥÃషȴ Ȏû Ľ¿ౖట� ఆȶ 

అĶ̧ĸ�ĥా) 

The Holy Scriptures According to the Masoretic Text: A New Translation (The Jewish 
Publication Society of America) 

ĥ² ǹ 

KB 

İ� ľ�బ¢Ɣ  అంȭ యĸాǽȡ ల»Ħ�Řకȴ ఆȶ İ� ఓȽŝ  ట½సśĶ̧ంȫ ,ల¡Ĭ�ŵంȣ ĥąľÁų Ȼ అంȭ ĺాలśȻ బ�ంĦాĸ²śȻ 

The Hebrew and Aramaic Lexicon of the Old Testament by Ludwig Koehler and Walter 
Baumgartner  

ఎȽ ఎ ఎȹ 

LAM 

İ� హē Ȅ బ·ౖǹȽ ఫƔȹ ఏǵŷయȴś ఈసś ƿȴ మ�నుŪĽిźɗȵśǇ )İ� ĳ¿ļిట ( , జ�ĸ�Ř ఎȹ .లంȎా 

The Holy Bible From Ancient Eastern Manuscripts (the Peshitta) by George M. Lamsa 
ఎȽ ఎȡŸ ఎȡŸ 

LXX 

సఫ®Ūǭంȫ )Ħ�ȡƘ -ఇంĦ�ųɁ ( , జćనŝĸాŵȴ  ,1970  

Septuagint (Greek-English) by Zondervan, 1970 
ఎȹ ఓ ఎȶ 

MOF 

ఎ నూŪ ట�Ɣ ĲÂƟǂషȴ ఆȶ İ� బ·ౖǹȽ ,జÃȹŸ ȀǸాȫ 

A New Translation of the Bible by James Moffatt 
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ఎȹ ట� 

MT 

Ķ̧Ȏč ĸ�ట�ȡ ľ�బ¢Ɣ  ట½ȡśǇ 

Masoretic Hebrew Text 

ఎȴ ఎ ǹ 

NAB 

నూŪ అĶ̧ĸ�కȴ బ·ౖǹȽ ట½ȡśǇ 

New American Bible Text 
ఎȴ ఎ ఎɂ ǹ  

NASB 

నూŪ అĶ̧ĸ�కȴ Ȏాś ండȻŝ బ·ౖǹȽ 

New American Standard Bible 
ఎȴ ఇ ǹ  

NEB 

నూŪ ఇంĦ�ųɁ బ·ౖǹȽ 

New English Bible 
ఎȴ ఇ ట� 

NET 

ఎȴ ఇ ట� బ·ౖǹȽ :నూŪ ఇంĦ�ųɁ ట�Ɣ ĲÂƟǂషȴ ,ĸ²ండవ బÈట� మ�దƔణ 

NET Bible: New English Translation, Second Beta Edition 
ఎȴ ఐ Ĭ� ఓ ట� ట� ఇ 

 
 
NIDOTTE 

నూŪ ఇంటĸÃŤషనȽ Ĭ�ǖనĸ� ఆȶ ఓȽŝ  ట½సśĶ̧ంȫ į�ȂలǮ అంȭ ఎĦ²ŘĽిɂ )5 Ȍĸ�ŷకల¡ ( , ఎȭ .ȇȃయȹ ఎ .

ĺాȴ జ²Ķ̧రȴ 

New International Dictionary of Old Testament Theology and Exegesis (5 vols.), ed. Willem 
VanGemeren 

ఎȴ ఐ ȇ 

NIV 

నూŪ ఇంటĸÃŤషనȽ ĺ±రŷȴ 

New International Version  
ఎȴ జ² ǹ 

NJB 

నూŪ జ²ర¤షలÌȹ బ·ౖǹȽ 

New Jerusalem Bible 
ఎȴ ఆȻ ఎɂ ȇ  

NRSV 

నూŪ ĸ²ĺ±ౖȨŝ  Ȏాś ండȻŝ బ·ౖǹȽ 

New Revised Standard Bible 
ఓ ట� ĳి ǭ 

OTPG 

ఓȽŝ  ట½సśĶ̧ంȫ ǷాĽింȣ Ħ²Óȭ ,ట�ȭ ఎɂ .ǺȽ ,ȇȃయం ఎ .బ�ంȡŸ మĸ�య� ĥóȃȴ ĽిũȰ 

Old Testament Passing Guide by Todd S. Beall, William A. Banks and Colin Smith 
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రǩķత నుంĬ� ఒక మ�ట: 

ఈ ĺాŪఖ�Ūనమ� Ƕక¡ ఎల� సȏయపడగలదు? 

ప®రŵĥాలమందు ఎపťĬో  గంధకరŠ ఆతũ Ƙ ప®ర ş Ĭై ĺాƔ Ľిన ĺాట�ǵ సĸ�Ħా అరţం ĨేసుĥąĺాలంటÎ బ·ౖǹȃŤĺాŪఖ�ŪǵంĨే పƔĥ�ƘయలĐ 

య�కŠĽిదţత మĸ�య� ఆతũసంబంı�త పదţత§లను అనుసĸ�ంచవలĽి ఉంట�ంİ�. అపťడ¦ మ�తƔĶÉ İేవĬ�ǩŖన సంİేĻాǵ సĸ�Ħా అరţం 

Ĩేసుĥóǵ మన ĥాల�ǵĥ� తĦ�నట�ų Ħా అనŵķంచుĥąగలమ�. 

ఆతũసంబంı�త ȇı�నం ఎంĮČ మ�ఖŪĶ̧Û ఉనŤపťట�ĥ� İ�ǵǵ సĸ�Ħాœ  ǵరŵǩంచడం ఎంĮČ కషśమ�. İేవǵĥ� మనలను మనమ� 

అపťĦ�ంచుĥąవడమ�, యİ�రŘతĮČ ఉండడమ� అĲÂ అంĻాల¡  ఇందులĐ ఇǽĬ� ఉĲ�Ťķ.  ఇకŐడ తపťǵ సĸ�Ħా İేవǵ (1) Įెల¡సుĥąĺాȃ 

(2) పĸ�చరŪ Ĩేయ�లĲÂ (3) తపన కȃĦ� ఉంĬ�ȃ.  ఈ ĥóనȎాĦ�ంపలĐ  ǷƔా రţన, ఒపťĥąల¡, Ǯవన ĻÀÓȃǵ మ�ర ŖĥąĺాలĲÂ ఆశ ఉంĬ�ȃ. ఈ 

పƔĥ�ƘయలĐ ఆతũనĬ�ĳింప ఎంĮČ  పƔı�నĶ̧Û ఉనŤపťట�ĥ�,  ǵజ�ķǴ, İెవౖǼǳ కȃĦ�న ĥ²ÓŰసŠవల¡ బ·ౖǹల¡ను ఎందుక¡ తపťĦా అరţం 

ĨేĽిĥóంట�Ĳ�ŤరĲÂİ� అంత§పటśǵ రహసŪం. 

య�కŠĽిదţ Ķ̧Ûన ȇı�Ĳ�ǵŤ ĺాŪఖ�Ūǵంచడమ� Ĩ�ల సులభం.  ǵలకడ, అంశమ� పటų  ǵజ�ķǴĦా ఉంĬ�, మనలను మనమ�  

వŪĥ�Šగత లÌక మతపరĶ̧Ûన పǖǷాతమ�లĐ పడక¡ంĬ� ĥాǷాడ¦ĥąĺాȃ.   గత అనుభవ సంఘటను బట�ś  మనమ� అందరమ� క¥Ĭ� 

వŪవĽీš కĸ�ంచబĬ�ŝ మ�. ఎవర Ħాǵ తటసšంĦా లÌక మధŪసš ంĦా ĺాŪఖ�Ūǵంచ లÌర .  ఇల� పǖǷాత ĺ±ౖǣĸ� లÌక¡ండ ఉంĬ�లంటÎ మ¢డ¦ మ¢ల  

ȇȇరణ సూĮ�Ɣ లను ఈ ĺాఖ�Ūనమ� ȎాŵగǳసుŠ నŤİ�. 

ǿదట� సూతమ� Ɣ  

బ·ౖǹల¡ లĐǵ పసŠకం ఎల�ంట� పƔĮేŪక Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũక సందరŨంలĐ ĺాƔ యబĬ�నİో  గ�ĸ�ŠంచడĶÉ ǿదట� మ¢లసూతƔం.  Įెȃయ ĨెపťĬ�ǵĥ� 

ఆİ� గంథకరŠక¡ ఒక పƔĮేŪక ఉİేŢ శమ� ఒకట�  ఉంట�ంƘ İ�.  ǷƔా Ǫన, ఆİ�మ, ıైĺాĺÂȋత గంధకరŠ ĮెȃయĨేయ తలĳ¿ట�śన ĵ�వమ� తపť మĸôక Ƙ

ఆలĐచన మనక¡ కలగక¥డదు. తన ĵ�వĶÉ Ħాǵ – మన Ȏû ంత చĸ�తƔక¡ సంబంı�ంǩన, ఆĺÂశప®ĸ�తĶ̧Ûన, ȎాంసŐృǳ పరĶ̧Ûన, వŪĥ�Šగత 

లÌక మత పరĶ̧Ûన ĵ�వĶ̧Û ఉండక¥డదు – ఇİే ĥ�లకం. ĺాŪఖ�ŪనంĮČ Ƿాట, İ�ǵǵ ǮȇĮ�ǵĥ� వĸ�Šంప ĨేĽిĥąవడం అĲÂİ� అంతĸాŨగĶ̧Û 

ఉంĬ�ȃ.  ĥాబట�ś  İ�ǵǵ తనక¡ Į�ను మ�ందు అనŵĸ�Šంచుĥóǵ ఆ తర ĺాత ĺాŪఖ�ŪǵంచడĶÉ సĸ�ķ¹Ûన పǵ.  బ·ౖǹల¡ ȁకŐ మ¢ల 

ĺాĥాŪǵĥ� ఒĥÃ ఒక అరšమ� ఉంట�ందǵ Ĳùĥ�ŐĨెపťబĬ�ంİ�.  ఆİ� గంధకరŠ ఆతũ నĬ�ĳింపĮČ ఆ ĸĆǯలలĐ ఏǽ Įెȃయ ĨెƘ ǷాťలĥąĲ�ŤĬో అİే 

అసల¡ ఉİేŢ శమ�. ఈ ఉనŤ ఒĥÃ ఉİేŢ ĻాǵŤ ȇǻనŤ సంసŐృత§లక¡, సందĸాŨలక¡ తĦ�నట�ų  అనŵĸ�ŠంపĨĽేిĥóĲÂ అవĥాశమ� ఉంİ�. అķĮే ఈ 

అనŵķంప అసల¡ గంథకరŠ ȁకŐ ఉİేŢవశమ�ĮČ ఆనుసంı�నĶ̧Û ఉంĬ�ȃƘ .  İ�ǵ ĥóరĥÃ బ·ౖǹల¡లĐǵ పƔǳ పసŠĥాǵĥ� మ�ందు పĸ�చయ 

మ�టలĮČ ఈ ĺాఖ�Ūన అĵ�Ūసȋǖణ  ర¤ĳించ బĬ�నİ�. 

ĸ²ండవ సూతం Ɣ  

Ȏాľ�Į�Ūǵĥ� సంబంı�ంǩన ĺాట�ǵ గ�ĸ�Šంచడం ĸ²ండవ మ¢లసూతƔం.  బ·ౖǹల¡ లĐǵ పƔǳ పసŠకం సమక¥రŖ బĬ�య�నŤఒక 

Ȏాధనమ�.  ఒక సĮ�Ūǵ ఎంచుĥóǵ మĸôక సĮ�Ūǵ ȇĬ�ǩĳ¿టÎś  అı�ĥారమ� ĺాŪఖ�Ūతలక¡ లÌదు. అందుĨేత ఒĥóŐకŐ Ȏాľ�Į�ŪǵŤ ȇడమĸ�Ŗ 

ĨెĳÐťమ�ందు ǿతŠమ� బ·ౖǹల¡ ప®ĸ�Š ఉİేŢĻాǵŤమనమ� అవĦాహన ĨేĽిĥąĺాȃ.  ȇĬ� ĵ�Ħాల¡ - అı�Ūయ�ల¡, పంక¡Š ల¡, ĺాĥాŪల¡ - ప®ĸ�Š 

అĸాţ ǵŤ ఇవŵలÌవ.  ĺాŪఖ�Ūనమ�లĐ ఉľ�ంǩన ప®ĸ�Š ȇషయĶÉ ȇĬ� ĵ�Ħాలక¡ ĳÐƔరకమ� ĥాĺాȃ.  అందుĥóరĥÃ ȇİ�Ūĸ�š సులభమ�Ħా 
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ȇĻÑųļించు ĥóనుటక¡ Ȉల¡Ħా Ȏాľ�తŪ పదుŢ ల¡ (ǷాĸాĦాņƘ ų )Ħా ఈ ĺాఖŪన అĵ�Ūస ȋǖణ ర¤Ƿû ంİ�ంచ బĬ�ంİ�.  పదుŢ ల¡, అల�ĦÃ అı�Ūయ�ల 

ȇభజనల¡ ıైĺాĺÂశమ�Ĩే ĨేయబĬ�నȇ కదు ĥాǶ అȇ మనక¡నŤ ĵ�ĺాలను ȇభǭంచుĥąవĬ�ǵĥ� సȏయ పడగలవ. 

ĺాĥాŪల¡, ఉప ĺాĥాŪల¡, అసంప®రş ĺాĥాŪల¡ లÌక పదమ�ల ĺాట� ĺాట� Ȏాš ķలను బట�ś  Ħాక – పదుŢ ల (ǷాĸాĦాņųƘ ) Ȏాš ķǵ బట�ś  

మ�తƔĶÉ ĺాŪఖ�Ūǵంచడం ఎంĮČ ĥ�లకం.  అపťడ¦ మ�తƔĶÉ బ·ౖǹల¡ గంథకరŠ ఉİేŢ ȋంǩన అĸాš ǵŤ Ĩెపťగలమ�Ƙ .  ఒక అంĻాǵŤ ఐకŪ 

పర చుటక¡ ĳÐĸాĦాņ ఒక ఆı�రమ�Ƙ ų .  İ�ǵĲÂ ఇǳవŰ తం లÌక Ȏాš ǵక ĺాకŪం అǵ అంట�ర .  ĳÐĸాĦాȶ లĐǵ పƔǳ పదమ�Ƙ , అనంపరş 

ĺాకŪమ�, ఉప ĺాకŪమ�, ఏİో ఒక ȇధమ�Ħా ఐకŪ ȎాĸాంĻాǵĥ� సంబంı�ంǩ ఉంట�ంİ�.  అȇ İ�ǵ ȁకŐ హదుŢ , ȇసŠరణ, ȇవరణలను 

మĸ�య�/లÌక పƔȋŤȎాŠ ķ.  య�కŠĶ̧Ûన ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǵజĶ̧Ûన ĥ�లకమ� ఏǽటంటÎ ĳÐĸాĦాȶ ĺ±ంబĬ� ĳÐĸాĦాȶ లలĐ గంధకరŠ ఎల� తన Ƙ Ƙ Ƙ

ఆలĐచనను ȎాĦ�ంǩ బ·ౖǹల¡ గంı�ǵŤ ĺాƔ ȎాĬో  అల�ĦÃ మనం క¥Ĭ� అనుసĸ�ంచడĶÉƘ .  అల� ĨేయĬ�ǵĥ� ȇǹనŤ ఆధుǵక ఇంĦ�ųష§ 

తర Ř మ�లను ȇİ�Ūĸ�š Ƿč ల¡Ŗ ĥąవĬ�ǵĥ� Ȉల¡Ħా ఈ పఠణ ĺాŪఖ�Ūనం ర¤Ƿû ంİ�ంచబĬ�ంİ�.  ఈ తర Ř మ�ల¡ ȇǻనŤ తర Ř మ� Ľిİ�ţ ంĮ�లను 

కȃĦ� ఉĲ�Ťķ గనుక ఈ ĥ�Ƙంİ� ĺాట�ǵ ఎనుŤĥąవడం జĸ�Ħ�ంİ�.  

A. The New King James Version (NKJV) (İ� నూŪ ĥ�ంȣ జÃȹŸ వరŷȴ) Textus Receptus (ĮెȜŠ ɂ ĸÃĽ¿పɂŠ ) అǵ ĳిల¡వబĬే Ħ�ȡ Ƙ

ǷారంపరŪ ĨేǳĺాƔ త ఆı�రంĦా పİ�ǵĥ� పదం   ఉనŤదునŤట�ų  తర Ř మ� ĨేయబĬ�ంİ�. 

B. The New Revised Standard Version (NRSV) (İ� నూŪ ĸ�ĺ±Ȩౖŝ  Ȏాś ండȻŝ ĺ±రŷȴ) సĸ�İ�İ�Ţన పİ�ǵĥ� పదమ�Ħా తర Ř మ� 

ĨేయబĬ�ంİ�. ఇİ� ĸ²ండ¦ ఆధుǵక తర Ř మ�లక¡ మదŪసš ంĦా ఉంట�ంİ�. İ�ǵ  ĳÐĸాĦాņų  ȇభజన కį� ȇషయ�ǵŤగ�ĸ�ŠంచĬ�ǵĥ� Ƙ

ఎంతĦాĲċ ఉపȂగపడ¦త§ంİ�. 

C. The Today's English Version (TEV) (İ� ట�Ĭɂే ఇంĦ�ųɁ ĺ±రŷȴ య�Ĳ±ౖట½ȭ బ·ౖǹల¡ Ȏû Ľ¿ౖట�) ĺాĸ�Ĩే మ�İ�ƔంపబĬ�న చలన 

Ȍలతక¡ సĸ�సమ�నĶ̧Ûన తర Ř మ�. ఇİ� బ·ౖǹల¡ను ఎల� తర Ř మ� ĨĽేిందంటÎ ఒక ఆధుǵక ఆంగų ĵ�ష మ�ట�ų Ĭే లÌక చİ�ĺÂ వŪĥ�Š Ħ�ȡ Ƙ

అĸాš లను అవĦాహన ĨĽేిĥóనగȃĦÃటట�ų  ĨĽేింİ�.  పల¡మ�ర ų , పƔĮేŪĥ�ంǩ సుĺారŠలలĐ, ఇİ� ȇషయ�ǵŤ బట�ś  ĥాక¡ంĬ� వకŠను బట�ś  

ĳÐĸాĦాȶ లను ȇభǭంǩంİ�Ƙ . NIV క¥Ĭ� ఇల�ĦÃ ĨేĽింİ�. ĺాŪఖ�Ūత ఉİేŢ Ļాలక¡ ఇİ� ఉపȂగపడదు.  గ�ĸ�ŠంచవలĽిన 

ఆసĥ�ŠకరĶ̧Ûన ȇషయమ� ఏǽటంటÎ UBS4 మĸ�య� TEV ĸ²ండ¦ క¥Ĭ� ఒĥÃ ĺాసుŠ ȇకత నుంĬ� మ�İ�ƔంపబĬ�నపťట�ĥ�, ĺాట� 

ĳÐĸాĦాȶ ల ȇı�నం ĺÂర Ƙ . 

D. The Jerusalem Bible (JB) (İ� జర సలÌమ� బ·ౖǹల¡) Ĵ¿ƔంȦ ĥాĮČȃȡ తర Ř మ�ను ఆı�రం Ĩేసుĥóǵ ĨేయబĬ�న చలనȌలతక¡ 

సĸ�సమ�నĶ̧Ûన తర Ř మ�. య¢ĸĆప İేశసుš ల ĥąణంలĐ  ĳÐĸాĦాȶ లను సĸ� ǷčƘ ల¡ŖĥąవĬ�ǵĥ� ఇİ� Ĩ�ల సȏయపడ¦త§ంİ�. 

E. 1995 లĐ ఆధుǶకĸ�ంǩ మ�İ�Ɣంǩన New American Standard Bible (NASB) (నూŪ అĶ̧ĸ�కȴ Ȏాś ండȻŝ బ·ౖǹల¡), పİ�ǵĥ� పద 

ȇవరణ ĳÐĸాĦాȶ లను అనుసĸ�ంǩంİ�Ƙ .  

మ¢డవ సూతం Ɣ  

బ·ౖǹల¡ పİ�లను లÌక ĺాĥాŪలను ఆకȅంప ĨĽేిĥóǵ,  Ȉల»ౖనంత ȇసŠ ృతంĦా (Ľ¿ǽట�ȡ పĸ�ı�)  అరţం ĨేĽిĥąవĬ�ǵĥ� ȇǻనŤ బ·ౖǹల¡ 

తర Ř మ�లను చదవడĶÉ మ¢డవ మ¢లసూతƔం.  Ĩ�ల�Ȏార ų  ఒĥÃ Ħ�క¡ పదం  లÌక ĺాకŪమ� ఎĲċŤ రĥాల¡Ħా అరšమవత§ంİ�Ƙ .  ఈ ȇǻనŤ 

తర Ř మ�ల¡ Ħ�క¡ ĨేǳĺాƔ తలĐ ఉనŤ ĮేĬ�లను గ�ĸ�Šంǩ ȇవĸ�ంచు ĥóనĬ�ǵĥ� ఉపȂగపడ¦Į�ķƘ .  ఇȇ మత Ľిİ�Ţ ంĮ�లను పƔĵ�ȇతం 

ĨేయవĦాǵ, ıైĺాĺÂశంĮČ ఆసల¡ గంథకరŠ ĺాƔ Ľిన అసల¡ ǷాīాǵŤ ఉనŤİ� ఉనŤట�ų Ħా ǳĸ�Ħ� Ƿû ందĬ�ǵĥ� సȏయ పడ¦త§ంİ�Ƙ . 
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Ĳ�లవ మ¢ల సూతమ�œ Ɣ  

Ȏాľ�తŪ రĥాలను గĸ�ŠంచడĶÉ Ĳ�లœవ సూతƔమ�. అసల¡ İైĺాĺÂȋత గంధకరŠల¡ ĺాĸ� సంİేĻాలను ĺాƔ యĬ�ǵĥ�Ƙ  ȇǻనŤ ǵĸాũణ�లను 

ఎనుŤĥóĲ�Ťర  (ఉ.İ�. Ĩ�ĸ�ǳƔక వృĮ�Š ంĮ�ల¡, Ĩ�ĸ�ǳƔక Ĭ�Ɣ మ�, పİ�Ūల¡, పƔవచĲ�ల¡, సుĺారŠ [ఉపమ�Ĳ�ల¡], పǳƔకల¡, అంతŪĥాల 

గంı�ల¡Ƙ ).  ĺాŪఖ�ŪǵంచĬ�ǵĥ� ఈ ȇǻనŤ ǵĸాũణ�లక¡ పƔĮేŪక ǷƔా ı�నŪతల¡ ఉంట�ķ (Gordon Fee and Doug Stuart, How to Read 

the Bible for All Its Worth, D. Brent Sandy మĸ�య� Ronald L. Giese, Jr., Cracking Old Testament Codes, లÌక Robert Stein, 

Playing by the Rules  (ĦĆరŝȴ Ĵీ మĸ�య� డȣ సుų వȻś, హౌట� ĸ�ȭ İ� బ·ౖǹల¡ ఫȻ ఆȽ ఇȫŸ ĺăȻš లÌక ĸాబర ś  సśķȴ, ĳÐųķంȣ బ·ౖ İ� 

ర¤ȽŸ చూడ¦మ�).   

ఒక ȇİ�Ūĸ�š తన ȇĻÑųషణలను సులభమ�Ħా సĸ� చూసుĥąవĬ�ǵĥ� ఈ ĺాŪఖ�Ūనమ� ఉపకĸ�సుŠ ంİ�. ఇİ� ఉనŤİ� ఉనŤట�ų  ĨెపťĬ�ǵĥ� 

ఉİేŢ ȋంపబడలÌదు Ħాǵ సమ�Ĩ�ĸాǵŤ అంİ�ంచĬ�ǵĥ� అల�ĦÃ ఆలĐచనలను ĸÃĥ²ǳంచĬ�ǵĥ� ఇవŵబĬ�ంİ�.  Ĩ�ల�Ȏార ų  ఇతర తర Ř మ�ల¡ 

మనలను మĸ� సంక¡ǩతĦా, ĳĬి�ĺాదుల¡Ħా, మత వĸ�œయ�ల¡ ĥావĬ�ǵĥ� İోహదపడ¦త§ంట�ķ, అల� ĥాక¡ంĬ� ఉండట�ǵĥ� ఇİ� 

సȏయపడ¦త§ంİ�.  ǷƔా Ǫన Ƿాఠమ� ఎంత సంİ�గţĶ̧Û ఉంİో  గ�ĸ�ŠంచĬ�ǵĥ� ĺాఖŪత అĲÂక తర Ř మ�లను పĸ�గణనలĐĥ� Ǵసుĥąĺాȃ.  బ·ౖǹల¡ 

ఒకŐటÎ సĮ�Ūǵĥ� మ�రœమ� అǵ ĨెపťĥóĲÂ ĥ²ÓŰసŠవల మదŪ ĥóంĮైĲ� అంĦ�ĥారమ� లÌకǷč వడం ఎంĮČ ఆశŖరŪం కȃĦ�సుŠ ంİ�.  

చĸ�Į�Ɣ తũక బంı�Ĳ±ౖన ననుŤ ఆ Ľిšǳ నుంĬ� బయటక¡ ǴĽిĥóǵ వǩŖ, ప®రŵ మ¢లఅంĻాల ĥóరక¡ Ƿč ĸాడ¦టక¡ ఈ సూĮ�Ɣ ల¡ Ĳ�లĐ 

ఒǳŠĬ� ĳ¿ంĨ�య. Ǿక¡ క¥Ĭ� ఇİ� ఒక అȌĸాŵదకరంĦా ఉండగలదǵ Ĳ� ఆశ. 

బ�ȷ య�టÎų   

ఈɂś ట½ĥాŸɂ బ�ĳిŠɂś  య�ǵవĸ�Ÿట�  

ǰȴ 27, 1996 
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బ·ౖǹల¡ను చİ�ȇ అరమ� ĨేĽిĥąĬ�ǵĥ� మ�రదరŶĥాల¡š œ : 
సĮ�ŪǵŤ పĸ�ĻĒı�ంచĬ�ǵĥ� ఒక వŪĥ�గత పĸ�ĻĒధనŠ  

మనమ� సĮ�Ūǵ ĮెȃĽిĥąగలమ�? అİ� ఎకŐడ ఉంట�ంİ�? తĸాŐనుȎారమ�Ħా İ�ǵǵ మనమ� కనుĦôనగలమ�? İ�ǵĥ� అంǳమ 

పƔమ�ణం ఉంİ�? మన ǮȇĮ�లను, మన పƔపంĨ�ǵŤ నĬ�ĳించగల సంప®రşతల¡ ఏȇ? ǮȇĮ�ǵĥ� అరţం ఉంİ�? మనం ఎకŐĬ�ĥ� 

ĺ±ళ¨Ŵత§Ĳ�Ťమ�? ఈ పƔశŤల¡ – ఆలĐǩంపగల పƔజలను ĺÂı�ంĨే పƔశŤల¡ – ఆİ�ĥాలమ� నుంĬ� ఇȇ మనుష§Ūల ĶÉధసుŸలను పట�ś  

ĳీĬ�సుŠ Ĳ�Ťķ (పƔసంĦ� 1:13-18; 3:9-11).  Ĳ� Ǯȇత పĸ�ప®రş ĥÃంİ�Ɣయత ĥóరక¡ ĲÂను ĨేĽిన Ĳ� Ȏû ంత పĸ�ĻĒధన Ĳ�ĥ�ంĥా గ�ర Š ంİ�.   

యĖవŵన వయసుŸలĐĲÂ ĲÂను ĥ�ƘసుŠ ను అంĦ�కĸ�ంĨ�ను. పƔధమంĦా İ�ǵĥ�  ĥారణం మ� క¡ట�ంబనక¡ సంబంı�ంǩన పƔమ�ఖుల ఇǩŖన 

Ȏాǘ�ల¡. అķĮే ĲÂను ĳ¿ĸ�Ħ� ĳ¿దŢķÊŪ ĥóİ�Ţ  Ĳ� గ�ĸ�ంǩన, Ĳ� పƔపంĨ�ǵŤ గ�ĸ�ంǩన Ĳ�క¡నŤ పƔశŤల¡ క¥Ĭ� Ĳ�ĮČ Ƿాట� ĳ¿దŢ  ĺ±ౖĲ�ķ. 

ĥÃవలం సŵలťĶ̧Ûన ȎాంసŐృǳక మతȎాంపƔİ�య�ల కట�ś బ�ట�ų  ĲÂను చİ�ȇన అనుభĺాలక¡ లÌక సంఘరŷణలక¡ ప®ĸ�Š అĸాţ ǵŤ ఇవŵలÌక 

Ƿč య�ķ.   ĲÂను గందరĦĆళంĮČ, పĸ�ĻĀధనలĮČ, ఆత§Ɣ ĮČ ఉనŤ ĸĆǯల¡ అȇ.  ĲÂను ǵవĽింĨే కī�న పƔపంచమ�, మృదుĺ±ౖన Ĳ�క¡ Ĩ�ల�Ȏార ų  

ǵĸాశĲÂ ǽĦ�ȃŖంİ�.  

ఈ మ�Ħ�ంప పƔశŤలక¡ సమ�ı�Ĳ�ల¡ ఉĲ�Ťయǵ Ĩ�లమంİ� ĨెపťĥóĲ�Ťర  ĥాǶ పĸ�ĻĒı�ంǩన తర ĺాత ĲÂను కనుĦôనŤİ� 

ఏǽటంటÎ Ȉĸ�ǩŖన సమ�ı�Ĳ�ల¡ అǶŤ ĥÃవలమ� (1) Ȏû ంత ĺÂİ�ంĮ�ల¡ (2) పĸాతన నమũĥాల¡ (3)Ȏû ంత అనుభĺాల¡ (4) మ�నĽకి 

పƔĥ�Ƙయలను ఆı�రం ĨసేుĥóĲ�Ťķ అǵ.  Ĳ�క¡ పĸ�Ȍలన, ĥóంత ఆı�రమ�, ĥóంత ȇచǖణ ల�ంట� ఆı�ĸాల¡ Ĳ�క¡నŤ పƔపంచ దృకťı�ǵĥ�, 

సంప®రş ĥÃంİ�Ɣయతక¡, Ĳ� Ǯȇత ఉİేŢ Ļాǵĥ� ĥóంత ĶÉరక¡ అవసరమ�. 

ఇవǵŤ ĲÂను Ĳ� Ȏû ంత బ·ౖǹల¡ అధŪయనంలĐ కనుĦôĲ�Ťను. అట� తర ĺాత Ĳ� నమũĥాǵŤ దృఢపరచుĥąĲÂందుక¡ ఋǯవల ĥóరక¡ 

ĺ±దకటం ǷƔా రంǻంĨ�ను. అందులĐ ĵ�గంĦా ĲÂను కనుĦôనŤȇ: (1) బ·ౖǹల¡క¡ ఉనŤ పĸావసుŠ  ĻాసŠమ�Ĩే ǵĸాţ ĸ�ంపబĬ� నమũదĦ�న చĸ�తƔ Ŭ

(2) Ƿాత ǵబంధనలĐǵ పƔవచĲ�ల ఖǩŖతతŵం, (3) పదȏర  వందల సంవతŸĸాల ఉĮ�ťదన అķన ఐకŪత గȃĦ�న బ·ౖǹల¡ సంİేశమ�, 

మĸ�య� (4) బ·ౖǹల¡ĮČ ǵతŪమ� ఉనŤ సంబంı�ǵŤ బట�ś  ǮȇĮ�ల¡ మ�రŖబĬ�ŝ ķ అǵ Ĩ�ల�మంİ� Ĳ�క¡ Ĩెĳిťన ĺాĸ� Ȏû ంత Ȏాǘ�ల¡.  

ĥ²ÓŰసŠవతŵమ� ఒక ȇĻాŵసమ� మĸ�య� నమũĥాల ఐకŪ పదţǳ కȃĦ�ఉనŤట�ų  ఇİ� మ�నవ Ǯȇతం లĐǵ అǳ ĥ�ųషśĶ̧Ûన పƔశŤలĮČ 

వŪవహĸ�ంచగల Ȏామరšƺంమ� ఇİ� కȃĦ� ఉంİ�.  ఇİ� Ĳ�క¡ ȇచǖణ గల చట�Ɣ ǵŤ మ�తƔĶÉĥాదు, బ·ౖǹల¡ ȇశŵసంచĬ�ǵĥ� Ĳ�క¡ కȃĦ�న 

అనుభవ ఉİ�ƔĥాŠ నంİ�ǵŤ, ǵలకడను క¥Ĭ� ఇǩŖంİ�. 

ĲÂను లÌఖĲ�ల İ�ŵĸా ĥ�ƘసుŠ ను అరšమ� ĨేĽిĥóనŤ పƔĥారమ� Ĳ� ǮȇĮ�ǵĥ� పĸ�ప®రşత İొĸ�ĥ�ందనుĥóĲ�Ťను. ఇİ� ఒక ఉĮేŠజక 

అనుభవమ�, ĺాŪక¡లమ� నుంĬ� ȇడ¦దల మ�తƔĶÉ అķంİ�. అķĲ�, ఈ గంı�ǵĥ� ఇǵŤ ȇǻనŤ అĸాţ ల¡Ĳ�ŤయనŤ ĺాదనƘ , మĸ� 

మ�ఖŪమ�Ħా  ĥóǵŤసమయ�లలĐ ఒĥÃ రకĶ̧Ûన సంఘ�ల¡, ȇĺÂĥాǵŤ బď ı�ంĨే ǷాఠĻాలల లĐపలĲÂ ఇȇ ఉĲ�Ťయǵ Įెల¡ĽిĥóనŤ ǿదటĊų  

ĲÂĲ±ంత ȇĵ�Ɣ ంǳĥ�, బ�ధక¡ గ�ĸ²Óయ�ŪĲċ, Ĳ�ĥ�ంĥా గ�ర Š ంİ�.  బ·ౖǹల¡ ȁకŐ  ıెĺౖాĺÂĻాǵŤ, ȇĻాŵసŪతను ఉİ�Ŕ ట�ంచుట అĲÂİ� ĥÃవలం 

ǷƔా రంభĶÉ Ħాǵ,  మ�Ħ�ంప ĥాదు. లÌఖనమ� లĐǵ అĲÂక కషśĶ̧Ûన ĵ�Ħాలను Ĩ�ల�మంİ� ǻనŤమ�Ħా మĸ�య� ఒకİ�ǵĮČ ఒకట� 

సంబంధమ� లÌనట�ų  ĺాŪఖ�Ūǵంǩ, మ�İే Ĳ�ŪయĶ̧Ûనదǵ ఆĸĆĳించు ĥóనుచుండĦా Ȉట�ǵ ĲÂను ఎల� పĸ�ǘ�ంĨ�ȃ లÌక ఎల� ĮČƔ ĽిపĨ�Ŗȃ? 

ఈ ĥారŪ ĵ�రĶÉ Ĳ� ǮȇĮ�ǵĥ� ఉనŤ గ�ĸ�, ȇĻాŵస య�తƔĦా మ�ĸ�ంİ�.  ĥ�ƘసుŠ లĐ Ĳ�క¡నŤ ȇĻాŵసమ� Ĳ�క¡ ĮెȃĽి ఈ ĥ�Ƙంİ� ĺాట�ǵ 

Ĳ�క¡ కల¡గజÃĻాķ (1) ఇİ� Ĳ�క¡ Ħôపť సమ�ı�నమ� మĸ�య� సంĮČషమ� కȃĦ�ంǩంİ�. Ĳ� ȎాంసŐృǳక Į�రతమ�Ūల మదŪ Ĳ� 

మనసుŸ సĮ�Ūల ĥąసం ఆĸాట పడ¦త© ఉంĬేİ� (ఆధుǵకతక¡ మ�ందు); (2) మత ȇబÈధ ȇతండĺాద పదŢత§ల¡ (ǷƔా పంǩక మĮ�ల¡); (3) 
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మత Ļాఖల అహంĥారమ�.  పĸాతన Ȏాľ�Į�Ūǵ ĺాŪఖ�ŪǵంచĬ�ǵĥ� Ĳ�ŪయĶ̧Ûన అందుబ�ట� ĥóరక¡ ĲÂను ĺ±త§క¡త§నŤపడ¦, 

చĸ�Į�తũక, ȎాంసŐృǳ పరĶ̧Ûన, మతపరĶ̧Ûన, అనుభవపరĶ̧Ûన పǖǷాతం Ĳ�లĐĲÂ ఉందǵ ĮెȃĽిĥóǵ ఆశŖరŪపĬ�ŝ ను. Ĩ�ల�Ȏార ų  ĥÃవలమ� 

Ĳ� Ȏû ంత ĥąణ�లను దృఢపరచుĥóĲÂందుక¡ బ·ౖǹల¡ను చİ�ĺÂĺాĬ�Ť.  Ĳ� Ȏû ంత అభదƔతలను అసమగత ĳిĬ�ĺాదంĮČ బలపరచుĥąవĬ�ǵĥ� Ƙ

మ�తƔĶÉ ఇİ� ఉపȂగపĬేİ�.  ఇల� ĨేĻానǵ Ĳ�క¡ తలంపĥóǩŖనపťడ¦ ఎంత బ�ధపĬ�ŝ Ĳċ!  

ĲÂను ఎనŤట�ĥ� Ĳ� సంప®రş లǘ�ŪǵŤ Ĳ±రĺÂరŖĥąలÌకǷč ķĲ�, ననుŤ పǘ�Ƿాǳǵ ĨĽేÐ ȇషయ�ల¡ ఎకŐడ ఉĲ�ŤȂ ĺాట�ǵ కనుĦôǵ 

గ�ĸ�Šంచుట వలన, బ·ౖǹȃŤ చదువటలĐ ĥóంత ǷƔా ȈణŪ తను Ƿû ందగȃĦాను.  ĲÂను ఏȇ ĨెǷాťలనుĥóĲ�ŤĲċ ĺాట�ǵ ĨెపťǶయక¡ంĬ� ననుŤ 

అడ¦ŝ ĥąĲÂĺÂĺĕ గ�ĸ�Šంǩనపťడ¦ Ĳ�లĐǵ పǖǷాత ıోరణ�ǵ తĦ�œంచుĥąగȃĦాను. ĺాట�నుంĬ� ప®ĸ�ŠĦా ȇడ¦దల Ƿû ందలÌదు Ħాǵ ĥóంత Ȏû ంత 

బలľ�నతలను ఎదుĸôŐన గȃĦాను. Ĩ�ల�Ȏార ų  ĺాŪఖ�ŪĮే అరšవంతంĦా బ·ౖǹల¡ చదవĬ�ǵĥ� అǳ Ĩెడŝ  ȇĸĆı�!   

ĲÂను బ·ౖǹల¡ చİ�ĺÂటపťడ¦ Ĳ�క¡నŤĥóǵŤ ప®ĸĆŵȏల¡ ĺాƔ ȎాŠ ను, ĺాట�ǵ బట�ś  Ƕవక¥Ĭ�,ఒక Ƿాఠక¡ǵĦా Ĳ�ĮČ Ƿాట� పĸ�Ȍȃంǩ, 

Įెల¡సు ĥąవచుŖ. 

I.   ప®ĸĆŵȏల¡ 

A. ఒక సతŪ İేవడ¦ సŵయంĦా తనుŤĮ�ను ĮెȃయజÃĽĥిóనŤ ఒĥÃ ఒక İైĺాĺÂశ గంధం బ·ౖǹల¡ అనŤİ� Ĳ� నమũకమ�Ƙ . ĥాబట�ś  ఒక 

పƔĮేŪక Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũక ĲÂపధŪమ�లĐ, ఒక మ�నవ గంధకరŠ İ�ŵĸా ĨపెťబĬ�న అసల¡ İైవ గంధకరŠ Ƙ Ƙ (ఆతũ) ȁకŐ ఉİేŢ శ ĺ±ల¡గ�లĐ 

ఇİ� ĺాŪఖ�ŪǵంచబĬ�ȃ. 

B. బ·ౖǹల¡ ఒక Ȏామ�నŪĶ̧Ûన వŪĥ�Šĥ� – పƔజలందĸ� ĥóరక¡ ĺాƔ యబĬ�నİ� Ĳ� నమũకం. ఒక Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũక మĸ�య� ȎాంసŐృǳక 

సందరŨంలĐ İేవడ¦ తనను Į�ĲÂ అనుగ�ణŪపరచుĥóǵ మనĮČ సťషśంĦా మ�ట�ų Ĭ�డ¦.  İఫేడ¦ సĮ�ŪǵŤ İ�చుĥąలÌదు – మనక¡ 

ȇపలంĦా  అరţం ĥాĺాలǵ ఆȋంĨ�డ¦. కనుక తన ĥాలప ĥాంǳలĐ తపť మన ĸĆǯలక¡ తĦ�నట�ś Ħా İ�ǵǵ ĺాŪఖ�Ūǵంచ 

క¥డదు.  బ·ౖǹల¡ను ǿటśǿదట ȇǵన లÌక చİ�ȇన ĺాĸ�ĥ� కలగǵ ĵ�వమ� మనక¡ కలగక¥డదు. మ�మ¢ల¡ మనుష§Ūల¡ 

మ�ట�ų డ¦ĥóĲÂ ıోరణ�లĐ అరšం ĨేసుĥąĲÂటట�ų  ఇİ� ఉంĬ�ȃ. 

C. బ·ౖǹల¡ ǿĮ�Š ǵĥ� ఒĥÃ సమ�Ĩ�రమ�, ఒĥÃ ఉİేŢ శమ� ఉందǵ Ĳ� నమũకమ�. ఇందులĐ కషśĶ̧Ûన లÌక పƔǳక¥లĶ̧Ûన 

ĺాĥాŪల¡నŤపťట�ĥ�, İ�ǵǵ ఇİే సంı�ంచుĥóనదు. ĥాబటÎś  బ·ౖǹల¡క¡ మంǩ ĺాŪఖŪత ఎవరǵ అĬ�Ħ�Įే అİ� - బ·ౖǹలÌ. 

D. అసల»ౖన మĸ�య� ıైĺాĺÂȋత గంధకరŠ ఇచŗ పƔĥారం బ·ౖǹల¡ ĺాĥాŪలǵŤట�ĥ� ఒĥÃ అరţమ� ఉందǵ Ĳ� నమũకమ�Ƙ . అసల¡ గంథకరŠ Ƙ

ఉİేŢ శమ� ఖǩŖతంĦా ఏంటĊ మనక¡ ఎపťట�ĥ� అరţం ĥానపťట�ĥ�, Ĩ�ల� సూǩకల¡ మనలను ఈ దశలĐ నĬ�ĳిȎాŠ ķ: 

1. సంİేĻాǵŤ వŪకŠమ� ĨయేĬ�ǵĥ� ఎనుŤĥóǵన పదţǳ (Ȏాľ�Į�Ūǵĥ� సంబంı�ంǩన పదţǳ) 

2. లÌఖĲ�లను ĽÐకĸ�ంǩన Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũక ȇı�నం లÌక/మĸ�య� పƔĮేŪక సందరŨమ� 

3. గంధమ� ǿతŠమ�లĐ ఉనŤ Ȏాľ�తŪ సందరŨమ�ĮČ Ƿాట� ఒĥóŐకŐ Ȏాľ�తŪ ĵ�గమ�Ƙ  

4. పƔǳ ĺాǩక ĵ�గమ�, సంİేశమంతట�ĮČ ఏĥ�భȇంచునట�ų Ħా మ¢లగంధ ర¤Ƙ పకలťన  

5. సంİేĻాǵŤ ĨెపťĬ�ǵĥ� ఉపȂĦ�ంǩన పƔĮేŪక ĺాŪకరణ ǵĸాũణమ� 

6. సంİేĻాǵŤ Įెȃయపర చుటక¡ ఉపȂĦ�ంǩన పదజ�లమ� 

7. గంధమ�లĐǵ సమ�ంతర ĵ�Ħాల¡Ƙ  



24 

 

గంధంలĐǵ ĵ�Ħాలను చİ�ĺÂటపťడ¦ ĳ¿ౖన చİ�ȇన ȇషయ�ల¡ మన గ�ĸ�Ħా ఉంĬ�ȃƘ .  బ·ౖǹల¡ను అరšవంతమ�Ħా చదవĬ�ǵĥ� ĲÂను 

అనుసĸ�ంǩన పదţǳǵ ȇవĸ�ంచĬ�ǵĥ� మ�నుప, ȇǻనŤరĥాల ĺాŪఖ�ŪĲ�లక¡ ĥారణĶ̧Ûన య�కŠమ�ĥాǵ ĥóǵŤ పదţత§ల ఉపȂĦాǵŤ 

గ�ĸ�ంǩ ȇవĸ�ȎాŠ ను. ఆ ľÒత§కలను కǩŖతంĦా వİ�ȃĳ¿ట�ś ȃ: 

II.   య�కమ�ĥాǵ పదత§ల¡Š Ţ  

A. బ·ౖǹల¡ లĐǵ Ȏాľ�తŪ సందĸాŨనుǩత గంı�లను పట�śంచుĥąక¡ంĬ�Ƙ , పƔǳ ĺాĥాŪǵŤ, అసంప®రş ĺాĥాŪలను, ఇంĥాĨెǷాťలంటÎ ȇĬ� 

ȇĬ� పİ�లను సķతం గంథకరŠ తలంపలĮČ లÌక ȇĻాల ఉİేŢ ĻాలĮČ సంబంధమ� లÌǵ ȇవరణలను క¥Ĭ� సĮ�ŪలĲÂ Ĩెపťడమ�Ƙ . 

İ�ǵĲÂ మ�మ¢ల�Ħా “ప®Ű ȶ-ట½ĥ�Ɵƫంȣ” అǵ ĳిల¡ȎాŠ ర . 

B. గంı�ల Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũక సందĸాŨలను ĮČƔ ĽిపǩŖƘ , ĺాట�ĥ� బదుల¡ ఏĺ±Įౖే మ¢ల గంı�ǵĥ� ĥóİోŢ  ĦôǷč ť లÌక అసల¡ ప®ĸ�ŠĦా Ƙ

బలపరచక¡ంĬ� ఉంట�Ȃ ĺాట�ǵ Ƿû ందుపరచడం. 

C. గంı�ల ȁకŐ Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũక సందĸాŨలను ĮČƔ ĽపిǩŖƘ , ఇİేİో  ఈ İ�నప ఆధుǵక ĥ²ÓŰసŠవల ĥóరక¡ ĺాƔ యబĬ�న పటśణ ǷƔా తఃĥాల 

ĺాĸాŠ పǳƔక ల�Ħా చదవడం. 

D. పసŠĥాల ȁకŐ Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũక సందĸాŨలను, దృȍాś ంĮ�ల İ�ŵర ĮČƔ ĽిపǩŖ, ఆİ� గంధకరŠ ఉİేŢ శమ�ĮČĦాǵƘ , అసల¡ ఆİ�మ 

ĻĒƘ తలĮČ Ħాǵ సంబంధం లÌǵ తతŵ/ĺÂİ�ంత జ�Ś నమ�ĮČ సంİేĻాǵŤ ఇవŵడమ�. 

E. ఒకǵ Ȏû ంత మతపదţత§లను, ǩనŤ Ľిİ�ţ ంĮ�లను, సమĥాȄన అంĻాల¡ ఏĺ±ౖĮే అసల¡ గంథకరŠ ఉİేŢ Ļాలక¡ సంƘ భంİ�ంǩ ఉండĺĕ 

ĺాట�ǵ ఉంǩ, అసల¡ సంİేĻాǵŤ ĮČƔ ĽపిǩŖ, మ�ĸ�Ŗ ĺÂయడమ�. తరచుĦా ఈ ȇపĸ�తమ� ఎపťడ¦ జర గ�త§ందంటÎ 

ఉపĲ�Ūసక¡డ¦ బ·ౖǹల¡ను తనక¡ అనుక¥లమ�Ħా మ�ర Ŗĥóǵ చİ�ȇనపťడ¦.  İ�ǵĲÂ మ�మ¢ల¡Ħా “ĸ�ĬెȻ ĸ²ȎాťȴŸ” (“గంధంƘ - 

Ĳ�క¡ -ĮČǩనట�ų ” ĺాŪఖ�Ūనమ�) అǵ సూǩȎాŠ ర . 

మ�నవ ĺాƔ తమ¢లĥాǵŤట�లĐ, సమ�Ĩ�ĸాలలĐ సంబంధమ�నŤ కǶసప అంతĸాŨĦాలను మ¢డ¦ కనుĦôనవచుŖ: 

 

 

 

గతంలĐ ఈ మ¢Ĭ�ంటĊų  ఏİో  ఒక అంĻాǵŤ పల¡రĥాల చİ�ĺÂ పదţత§ల ĥóరక¡ ĺాĬేĺార .  అķĮే ıైĺాĺÂȋĶ̧Ûన బ·ౖǹల¡ను ఉనŤİ� 

ఉనŤట�ų  ĨెǷాťలంటÎ,  సవĸ�ంǩన ĥ�Ƙంİ� ĸÃఖ�ǩతƔం ఎక¡Őవ అనుగ�ణĶ̧Ûనİ�: 

 

  

  

 

 

మ¢లగంధకరŠ Ƙ

ఉİేŢ శమ� 

ĺాƔ యబĬ�న 

ȇషయమ� 

అసల¡ గľ�తల¡Ƙ  

పĸ�ȉİ�ţ తũ ĨేǳĺాƔ త 

ĮేĬ�ల¡ 

తర ĺాతవǩŖన 

ȇĻాŵసుల¡ 

ĺాƔ యబĬ�న 

ȇషయమ� 

అసల¡ 

గľ�తల¡Ƙ  

మ¢లగంధకరŠƘ  

ఉİేŢశమ� 
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ĺాసŠĺాǵĥ� ȇవరణ పƔĥ�ƘయలĐ అంతĸాŨĦాల»ౖన ఈ మ¢Ĭ�ంట�ǵ Ƿû ందు పరĨ�ȃ.  అķĮే పĸ�Ȍలన ĨĽేిĥąవĬ�ǵĥ� ǿదట� ĸ²ండ¦ 

అంతĸాŨĦాల ĳ¿ౖన Ĳ� ĺాŪఖ�Ūనమ� ĥÃంİ�Ɣకĸ�ంప బĬ�ంİ�:  మ¢ల గంథకరŠ మĸ�య� మ¢ల ĺాకŪమ�Ƙ . Ĳ�క¡ వǩŖన ǵందలక¡ Ĳ� 

పƔǳసťందన (1) మ¢లǷాīాǵŤ దృȍాś ంతమ�Ħా లÌక ఆı�ŪǳũకంĦా Ĩేయడం మĸ�య� (2) “ĸ�డȻ ĸ²ȎాťȴŸ “ ĺాŪఖ�Ūనమ� (ఏǽ Ĳ�క¡ 

అరšĶ̧Ûనİో  అİ�).  ǵందల¡ పƔǳ రంగంలĐ వȎాŠ ķ. మనమ� ఎపťడూ మన ľÒత§వలను, పǖǷాత ıోరణలను, ȎాంĥÃǳక పĸ�జ�Ś Ĳ�లను 

అనŵయ�లను తǵǣ Ĩసేుĥóంట£ ఉంĬ�ȃ.  అķĮే మన ĺాŪఖ�ŪĲ�లక¡ ĥóలబదŢల¡, హదుŢ ల¡, సూచనల¡ లÌనటųķĮే తǵǤ Ĩేసుĥąవడం 

ఎల�?  ఇకŐĬే ĲÂను Ȉల»ౖనంత ȇల¡ĺ±నౖ ĺాŪఖŪĲ�ǵŤ ఇవŵĬ�ǵĥ�,  గంథకరŠ ȁకŐ ఉİేŢ శమ� మĸ�య� మ¢లగంధ ȇı�నమ� Ĳ�క¡ Ƙ Ƙ

సూచనలను అంİ�ంĨ�ķ.  

చదవĬ�ǵĥ� తగǵ ȎాంĥÃǳక పĸ�జ�Ś నం ĺ±ల¡గ�లĐ Ľిš రంĦా ĥóనȎాగĬ�ǵĥ�, పĸ�ȌȃంచుĥąవĬ�ǵĥ�, అరšవంతమ�Ħా బ·ౖǹల¡ చదవĬ�ǵĥ�, 

ĺాŪఖ�ŪǵంచĬ�ǵĥ� ఎనుŤĥąవలĽని ȇı�Ĳ�ల¡ ఏȇ?  

III.   అరవంతమ�Ħా బ·ౖǹల¡ చదవĬ�ǵĥ� Ȉల»ౖన పదత§ల¡ š ţ  

ఈ సందరŨమ�లĐ ఒĥÃ రకĶ̧Ûన ĺాట�ǵ ĺాŪఖ�ŪǵంచĬ�ǵĥ� అవసరమķÊŪ పƔĮేŪక Ķ̧ళ¨క¡వల¡ గ�ĸ�ంǩ ĲÂను ȇవĸ�ంచడం లÌదు Ħాǵ 

బ·ౖǹల¡లĐǵ అǵŤ ĺాŪĥాŪలక¡ ఉపȂగపĬే ధృడĶ̧Ûన గ¢Ĭ�రţం ǵĨేŖ సహజ సూĮ�Ɣ లను ĨెపĮ�ను.  పƔĮేŪకĶ̧Ûన పసŠĥాలను అరţం 

ĨేĽిĥąవĬ�ǵĥ� చదవవలĽిన మంǩ పసŠకం ఏదంటÎ  How To Read The Bible For All Its Worth, by Gordon Fee and Douglas 

Stuart, published by Zondervan (హౌట� ĸ�ȭ İ� బ·ౖǹల¡ ఫȻ ఆȽ ఇȫŸ వȻŠ  రచķతల¡: ĦĆĸాŝ ȴ Ĵీ మĸ�య� డĦాų ɂ సుś వȻś, మ�దƔణ: 

జõĲ±ŝ ĸాŵȴ).  

ǿదట Ĳ� ȇı�నమ� Ƿాఠక¡డ¦ పĸ�ȉİ�ţ తũĨే ĺ±ȃĦ�ంపబడ¦ట ĳ¿నౖ  ĥÃంİ�Ɣకĸ�ంĨ�ను.  ఇల� ĺ±ȃĦ�ంపబడ¦ట Ĳ�ల¡గ� వŪĥ�Šగత పఠన 

వృĮ�Š ల İ�ŵĸా జర గ�త§ంİ�. ఇİ� ఆతũను, గƔంధ అంĻాǵŤƘ , Ƿాఠక¡ǵ  పƔమ�ఖుల¡Ħా ఉంచుత§ంİే Ħాǵ, అధమమ�Ħా ĥాదు. ఇİ� Ƿాఠక¡ǵ 

అనుǩత ĺాŪఖ�Ūతల ĳÐƔరణ నుంĬ� క¥Ĭ� రǘ�సుŠ ంİ�.  ĲÂǵల� Ĩెపťడం ȇĲ�Ťను: “బ·ౖǹల¡ ĺాŪఖ�ŪĲ�లĥÃ పĸ�ǽతĶ̧ÛǷč ķంİ�” అǵ. ఇİ� 

ĺాŪఖ�ŪĲ�లను తక¡Őవ Ĩేయడం ĥాదు Ħాǵ ఉపȂĦ�ంచĬ�ǵĥ� సĸ�ķ¹Ûన సందరŨమ� ఉంĬ�లనŤİే  Ĳ� ȇనŤపమ�.  

మనమ� గంధమ�లĐǵ ĺాĥాŪల İ�ŵĸాĲÂ మన ĺాŪఖ�ŪĲ�లను బలపరచుĥąĺాȃƘ .  కǶస పĸ�Ȍలక¡ ఐదు ȇı�Ĳ�ల¡ ఉĲ�Ťķ:  

1. అసల¡ గంధకరŠ ȁకŐƘ  

a. Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũక ĲÂపధŪమ� 

b. Ȏాľ�తŪ సందరŨమ� 

2. అసల¡ గంƘ ధకరŠ ȁకŐ ఎǵŤక ȁకŐ 

a. ĺాŪకరణ ǵĸాũణమ�ల¡ (శబţపƔȂగమ�) 

b. సమĥాȄన పద పƔȂగం 

c. Ȏాľ�తŪపƔĥ�Ƙయ 

3. అనుగ�ణమ�ను గ�ĸ�ంǩన మన అవĦాహన 

a. తĦ�న సమ�ంతర ĺాకŪĵ�Ħాల¡ 

b. Ľిİ�ţ ంĮ�ల మధŪ సంబంధమ� (ĺ±ౖర ధŪమ�) 
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మన ĺాŪఖ�ŪĲ�లక¡ తĦ�న ĥారణ�ల¡ మĸ�య� Į�ĸాŐణ�ల¡ మనĶÉ అంİ�ంచకȃĦ� ఉంĬ�ȃ.  మన ȇĻాŵȎాǵĥ�, ĥాĸాŐలక¡ బ·ౖǹల¡ 

ఒకటÎ మనక¡నŤ మ¢ల�ı�రమ�. ȇĨ�రకర ȇషయĶÉǽటంటÎ ఇİ� ఏĶ̧ÛĮే బď ı�సుŠ నŤİో  లÌక Ĳùĥ�ŐĨపెťత§నŤİో  İ�ǵĲÂ తరచుĦా 

ĥ²ÓŰసŠవల¡ అంĦ�కĸ�ంచర . బ·ౖǹల¡ İైĺాĺÂȋత గంధమǵ ఆĸĆĳించుటĥóనుట Ĩేత Ȏాŵపజయమ�Ƙ , తర ĺాత ఇİ� ఏĶ̧ÛĮే బď ı�సుŠ ంİో  లÌక ఏİైĮే 

İ�ǵĥ� అవసరĶ̧Û ఉంİో  అİ� ȇĻాŵసుల¡ అంĦ�కĸ�ంపకǷč వడమ�!  

ĺాŪఖ�Ūన ǷƔా ȈణŪత ĥóరక¡ ర¤ĳించబĬ�న Ĳ�ల¡గ� పఠĲ� వలయ�ల¡: 

A. ǿదట� పఠĲ�వలయం  

1. పసŠĥాǵŤ ఒకŐȎాĸ�Ħా చİ�ȇ ప®ĸ�Š Ĩేķ.  మĸôక ȇǻనŤతర Ř మ�ĮČ మȆŴ చదువ, ఈȎాĸ� Ȉల»ౖĮే ȇǻనŤ Ľిİ�ţ ంతమ� 

ఉనŤ తర Ř మ�లĐ చదువ 

a. పద పİ�ǵĥ� (NKJV, NASB, NRSV) 

b. చలనȌలతĮČ సĸ�సమ�నĶ̧Ûన (TEV, JV) 

c. ĺాŪఖ�Ūనుĺాదం (ȃȇంȣ బ·ౖǹల¡, య�ంĳిų Ĵ¿ౖȭ బ·ౖǹల¡) 

2. పసŠకమంతట�లĐ ఉనŤ మ¢ల ఉİేŢ శమ� ĥóరక¡ చూడంĬ�.  ఇǳవృతŠ ం గ�ĸ�ŠంచంĬ�. 

3. (Ȉల»ౖĮే) ఇǳవృĮ�Š ǵŤలÌİ� మ¢ల ఉİేŢ ĻాǵŤ సూǩంĨే ఒక Ȏాľ�తŪ ĵ�ĦాǵŤ, ఒక అı�Ūయ�ǵŤ, ఒక ĳÐĸాĦాȶ ను లÌక Ƙ

ఒక ĺాĥాŪǵŤ ĺÂర ĨేయంĬ�. 

4. పƔı�నĶ̧Ûన Ȏాľ�Į�ŪǵŤ గ�ĸ�Šంచు 

a. Ƿాతǵబంధన గంధంƘ  

(1) ľ�బ¢Ɣ  ȇవరణ�తũకమ� 

(2) ľ�బ¢Ɣ  ĥావŪమ� (జ�Ś న Ȏాľ�తŪమ�, ĥ�రŠనల¡) 

(3) ľ�బ¢Ɣ  పƔవచĲ�ల¡ (గధŪమ�, పధŪమ�) 

(4) ధరũĻాసŠ  ȎాంĥÃǳĥాల¡Ŭ  

b. ĥóƘ తŠ  ǵబంధన   

(1) వృĮ�Š ంĮ�ల¡ (సుĺారŠల¡, అǷč సుŠ ల¡ల ĥాĸాŪల¡) 

(2) ఉపమ�Ĳ�ల¡ (సుĺారŠల¡) 

(3) ఉతŠĸాల¡/పǳƔకల¡ 

(4) అంతŪĥాల Ȏాľ�Į�Ūల¡ 

B. ĸ²ండవ పఠన వలయం   

1. మĸôకȎాĸ� పసŠక ǿĮ�Š ǵŤ చదవంĬ�, ǷƔా మ�ఖŪĶ̧Ûన అంĻాల¡ లÌక సంగత§ల ĥóరక¡ ĺ±తకంĬ�. 

2. పƔı�నĶ̧Ûన అంĻాలను గ�ĸ�Šంǩ, ĺాట�లĐ ఉనŤ మ�ఖŪ ȇషయ�లను సంగహమ�Ħా ĺాƔ సుĥąంĬ�Ƙ . 

3. Ǿ ఉİేŢ Ļాǵĥ� సంబంı�ంǩన ĺాĥాŪలను పĸ�Ȍȃంǩ ȇȋద పరచుĥąంĬ�. 

C. మ¢డవ పఠన వలయం 

1. మȆŴ మĸôకȎాĸ� పసŠక ǿĮ�Š ǵŤ చదవంĬ�, ĺాƔ యబĬ�న బ·ౖǹల¡ గంధమ�లĐ నుంĬే Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũక పĸ�Ľిšత§లనుƘ , పƔĮేŪక  

సందĸాŨలను గ�ĸ�ŠంచంĬ�. 

2. బ·ౖǹల¡ గంƘ ధమ�లĐ పƔȎాŠ ȇంǩన Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũక సమ�Ĩ�ĸాల పట�śక తయ�ర  ĨేయంĬ�. 

a. గంధకరŠƘ  

b. ĥాలమ� 
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c. Ƿû ంİ�నĺార  

d. ĺాƔ యĬ�ǵĥ� గల పƔĮేŪక ĥారణం 

e. ĺాƔ యĬ�ǵĥ� గల ఉİేŢ Ļాǵĥ� సంబంı�ంǩన సంసŐృǳక ĥąణ�ల¡ 

f. Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũక పƔజల¡ మĸ�య� సంఘటనల సూచనల¡ 

3. బ·ౖǹల¡లĐ ఏ  ĵ�ĦాĲ±Įౖే ĺాŪఖ�ŪǵసుŠ Ĳ�Ťĺĕ İ�ǵ ర¤పĸÃఖను ĳÐĸాĦాȶ Ȏాš ķలĐ ȇసŠĸ�ంచుĥąƘ . Ȏాľ�తŪ ĵ�ĦాǵŤ 

ఎపťడూ గ�ĸ�Šంǩ ర¤Ƿû ంİ�ంచుĥą.  ఇȇ Ĩ�ల� అı�Ūయ�ల¡ ĥావచుŖ లÌక ĳÐĸాĦాȶ ల¡ ĥావచుŖƘ .  ఇİ� అసల¡ గంథకరŠ Ƙ

ȁకŐ తĸాŐǵŤ మĸ�య� ȇషయమ� ȁకŐ ǵĸాũణ�ǵŤ అనుసĸ�ంపĨేసుŠ ంİ�. 

4. Ƕవ అధŪయన ఉపకరణ�లను ఉపȂĦ�ంచుĥóǵ Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũక పĸ�Ľిšత§లను పĸ�Ȍȃంచుĥą. 

 
D. Ĳ�లœ వ పఠన వలయం 

1. పƔĮేŪకĶ̧Ûన Ȏాľ�తŪ ĵ�ĦాǵŤ ȇǻనŤ తర Ř మ�లĐ మĸôకȎాĸ� చదవంĬ� 

a. పİ�ǵĥ� పదం (NKJV, NASB, NRSV) 

b. చలనȌలతక¡ సĸ�సమ�నĶ̧Ûన (TEV, JV) 

c. ĵ�ĺానుĺాదం (ȃȇంȣ బ·ౖǹల¡, య�ంĳిų Ĵ¿ౖȭ బ·ౖǹల¡) 

2. Ȏాľ�తŪమ� లÌక ĺాŪకరణ ǵĸాũణ�ల ĥóరక¡ చూడంĬ� 

a. మȆŴ మȆŴ వǩŖన వచĲ�ల¡, ఎĴ¿Ľ1ి:6,12,13 

b. మȆŴ మȆŴ వǩŖన ĺాŪకరణ ǵĸాũణ�ల¡, ĸĆమ� 8:31 

c. ȇĵÈİ�ంచు ĥóĲÂ అంĻాల¡ 

3. ĥ�Ƙంద ఇవŵబĬ�న అంĻాలను గ�ĸ�ŠంచంĬ� 

a. ǷƔా మ�ఖŪĶ̧Ûన షరత§ల¡ 

b. అȎాİ�రణ షరత§ల¡ 

c. మ�ఖŪĶ̧Ûన ĺాŪకరణ ǵĸాũణ�ల¡ 

d. ȇĻÑļింǩ కషśĶ̧Ûన పİ�ల¡, ఉప ĺాĥాŪల¡, మĸ�య� ĺాĥాŪల¡ 

4. Ƿû ంతన ఉనŤ సమ�ంతర ȇషయ�ల¡ ĥóరక¡ చూడంĬ� 

a. Ȉట�ǵ ఉపȂĦ�ంǩ Ƕ అంశమ� Ǿద సťషśంĦా బý ı�ంచగȃĦ�న ȇషయ�ల¡ చూడంĬ�  

(1) “Ľిసśమ�ట�ȡ į�య�లǮ” పసŠĥాల¡  

(2) అనŵķంప బĬ�న బ·ౖǹళ¨Ŵ  

(3) పİ�ల పట�śకల¡ 

b. Ƕవ ĺాƔ Ľిన İ�ǵలĐ పƔǳక¥లĶ̧Ûన జతల¡ ఉĲ�ŤȂȀ చూడ¦.  బ·ౖǹల¡ సĮ�Ūల¡ Ĩ�ల� Į�ĸ�Őక పరĶ̧Ûన జతల¡Ħా 

ఉంట�ķ.  బ·ౖǹల¡ ȁకŐ ǹగ�వను ప®ĸ�ŠĦా అరţం ĨĽేిĥóనక Ƿč వడంవలనĲÂ మత Ļాఖల¡ ఏరťĬ�ŝ ķ. మన 

ĺాŪఖ�ŪనంలĐ ĻాసŠ  ĽిదţĶ̧Ûన సమĮౌలŪం ఉంచుటక¡ బ·ౖǹల¡ ǿతŠం ıైĺాĺÂశం కనుక సంİేశం ȁకŐ ప®ĸ�Š అరţంŬ  

ĥóరక¡ ĺ±తĥాȃ. 

c. ఒĥÃ పసŠకం, ఒĥÃ గంథకరŠƘ , ఒĥÃ రకమ�లĐ ఉనŤ సమంతĸాల ĥóరక¡ చూడంİ�.  బ·ౖǹల¡ తనక¡Į�ĲÂ మంǩ ĺాŪఖŪత 

ఎందుకంటÎ İ�ǵĥ� ఉనŤİ� ఒĥÃ గంథకరŠƘ ,  ఒĥÃ ఆతũ. 

5. Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũక పĸ�Ľిšత§లను మĸ�య� సందĸాŨలను గమǵంచĬ�ǵĥ� Ǿ అధŪయన ఉపకరణ�లను ఉపȂĦ�ంచంĬ�. 
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a. అధŪయన బ·ౖǹళ¨Ŵ 

b. బ·ౖǹల¡ ȁకŐ  సరŵ ȇİ�ŪసంగహమĲÂ గంİ�ల¡Ƙ Ƙ , ǩǵŤ పసŠĥాల¡ మĸ�య� ǵగœంట�వల¡. 

c. బ·ౖǹల¡ ఉǷč ō�Ŕ Į�ల¡ 

d. బ·ౖǹల¡ ĺాŪఖ�ŪĲ�ల¡ (Ƕవ అధŪయనం ĨేĽÐ ఈ సమయంలĐ Ƕ వŪĥ�Šగత అధŪయనం సĸ�ĨĽేిĥąనుటక¡ గతమ� 

మĸ�య� వరŠమ�న ȇశŵĽింǩన సమ�జ�ǵŤ ఆȏŪǵంచు). 

    
IV.   బ·ౖǹల¡ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵŤ అనŵķంచుĥąవడం  

ఈ సమయంలĐ అనŵķంప ĺ±పౖ ǳర గ�İ�మ�. ఇపťట�వరక¡ ȇషయ�ǵŤ ఉనŤİ� ఉనŤట�ų  ఎల� అరţం ĨేĽిĥąĺాలĐ చూȎామ�. 

ఇపťడ¦ İ�ǵǵ Ǿ  ǮȇĮ�ǵĥ�, సంసŐృǳĥ� అనŵķంచుĥąĺాȃ.  ĲÂను బ·ౖǹల¡ ȁకŐ ఆı�పĮ�ŪǵŤ ఇల� ǵరŵǩȎాŠ ను. “బ·ౖǹల¡ అసల¡ 

గంథకరŠ ఆ ĸĆǯలలĐ ఏǽ ĨెǷాťĬో  ఆ సĮ�ŤƺǵŤ ఈ ĸĆǯలక¡ అనŵĸ�ŠంచుĥąవడĶÉƘ ” 

ఆసల¡ గంథకరŠ ĥాలమ� మĸ�య� తరŐమ� పƔĥారం ఏǽ ఆȋంĨ�Ĭో İ�ǵŤ మ�ందు అనుసĸ�ంǩ తర ĺాత ĺాŪఖ�ŪǵంĨ�ȃƘ .  İ�ǵ 

ĥాలమ�లĐ బ·ౖǹల¡ ఏǽ Ĩెĳిťంİో  Įెల¡సుĥóనక Ƿč Įే İ�ǵǵ మన ĸĆǯలక¡ అనŵĸ�ŠంచుĥąలÌమ�. బ·ౖǹల¡ ĺాĥాŪల¡ అరšం ĥాకǷč Įే అȇ 

ఎపťట�ĥ� అరšం ĥావ. 

ĳÐĸాĦాȶ Ȏాš ķలĐ Ƕవ ȇĻÑųļింǩన క¡ų పŠ  అంĻాల¡ Ƙ (చİ�ĺÂ కƘమం #3) Ƕ నĬ�ĳింప.  దరఖ�సుŠ  ĳÐĸాĦాȶ Ȏాš ķలĐ ఉంĬ�ȃ Ħాǵ పİ�ల Ƙ

Ȏాš ķలĐ ఉండక¥డదు.  సందĸాŨలను బట�ś  పİ�లక¡ అరšం ఉంట�ంİ�;  అసంప®రş ĺాĥాŪల¡ సందĸాŨǵ బట�ś  అరšమ� ķȎాŠ ķ. 

సందĸాŨǵŤ బట�ś  ĺాĥాŪల¡ అĸాš ǵŤȎాŠ ķ. ĺాఖ�Ūన పƔĥ�ƘయలĐ సమక¥Ĭ�న ıైĺాĺÂȋత వŪĥ�Š ఎవరంటÎ ఒకŐ అసల¡ గంథకరŠ మ�తƔĶÉƘ . 

పĸ�ȉİ�ţ తũ ĺ±ల¡గ� నĬ�ĳింపను ĥÃవలమ� మనమ� అనుసĸ�ంĨే ĺార  మ�తƔĶÉ. అķĮే ĺ±ȃĦ�ంపబడడమంటÎ ıైĺాĺÂȋతమ� 

Ƿû ందడమǵ ĥాదు. “పƔభ�వ ఇల� Ĩెపťత§Ĳ�Ťడ¦” అǵ ĨపెťĬ�ǵĥ� అసల¡ గంధకరŠ ఉİేŢ Ļాǵĥ� మనలను మనమ� అపťĨెపťĥąĺాȃƘ . 

ǷƔా మ�ఖŪంĦా ǿతŠమ� రచన ȁకŐ సహజ ఉİేŢ Ļాǵĥ� సంబంı�ంǩ దరఖ�సుŠ  ఉంĬ�ȃ.  పƔĮేŪక Ȏాľ�తŪ ĵ�Ħాల¡ మĸ�య� ĳÐĸాĦాȶ Ƙ

Ȏాš ķల¡, ఆలĐచనల ȁకŐ ఉతťǳŠ .  

మన İైనంİ�క వŪవȏరమ�ల¡ మన బ·ౖǹల¡ ĺాŪఖ�Ūనమ� ĥాక¥డదు,  బ·ౖǹల¡ĲÂ మ�ట�ų డǵĺాŵȃ.  ఇల� Ĩేయ�లంటÎ మనమ� 

అంశమ� ȁకŐ సూĮ�Ɣ ల ĺ±ౖపనక¡ ల�గబĬ�ȃ.  అంశమ� Ľిİ�ţ ంĮ�ǵŤ బలపĸ�ǩనపťĬే İ�ǵĥ� ȇల¡వ.  దురదృషƄƫవĻాత§Š  Ĩ�ల�Ȏార ų  మన 

ĽిదŢ ంĮ�ల¡ ĥÃవలం “మన” Ľిİ�Ţ ంĮ�లÌ -  ǷాఠŪమ� ȁకŐ ĽిదŢ ంĮ�ల¡ ĥావడమ� లÌదు. 

బ·ౖǹల¡ǵ అనŵķంచు ĥóĲÂటపťడ¦ గ�ĸ�ŠంచుĥąవలĽిన మ�ఖŪĶ̧Ûన ȇషయం ఏǽటంటÎ (పƔవచĲ�లలĐ తపť) ఒక పƔĮేŪక బ·ౖǹల¡ 

ĺాచĲ�ǵĥ� ఒĥÃ ఒక ĵ�వĶÉ అరšవంతĶ̧Ûనİ�.  అసల¡ గంథకరŠ తన ĸĆǯలలĐ Ƙ ఏ ȇపత§Š  అవసĸాǵŤ ఉİేŢȋంǩ ĺాƔ ȎాĬో  ఆİే ĵ�వĶ̧Û ఉంĬ�ȃ.  

ఈ ఒకŐ ĵ�వమ� నుంĬే అవసరĶ̧Ûన అĲÂక అĸాš ల¡ ఉతťǳ అవĮ�ķ. అనŪķంచుĥóĲÂ ĺాĸ� అవసĸాలను ఆı�రం ĨేĽిĥóǵ అĸాţ ల¡ 

ఉĲ�Ť అȇ అసల¡ గంథకరŠ అĸాš ǵĥ� సంబంı�ంǩ ఉంĬ�ȃƘ . 

V.   ఆతũ ĺ±ౖపĦా ĺాŪఖ�Ūనమ�  

ఇపťట�వరక¡ ĲÂను ĺాఖŪనమ� మĸ�య� అనŵĸ�ŠంపలలĐ Ĩేĸ�క ఉంĬే తరŐమ� మĸ�య� ǷాఠŪ అనుసరణలను గ�ĸ�ంǩ తĸ�ŐంĨ�ను. 

ఇపťడ¦ ఆతũ ĺ±ౖపĦా ఉనŤ ĺాŪఖ�Ūనమ�ను గ�ĸ�ంǩ క¡ų పŠ ంĦా ȇవĸ�ȎాŠ ను. 

A. ఆతũ సȏయమ� ĥóరక¡ ǷƔా ĸ�ţంచంĬ� (1 ĥóĸ�ంį�. 1:26-2:16). 
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B. వŪĥ�Šగత ǖమ�పణ మĸ�య� ĮెȃĽ ిమĸ�ంత ఆశ కలĦాలǵ ǷƔా ĸ�ţంచంĬ� (చూ. ĥ�రŠ. 19:7-14; 42:1; 119:1 సగమ�).ĨేĽని 

Ƿాపమ�ల పĸ�ȏరమ� ĥóరక¡ ǷƔా ĸ�ţంచంĬ� (చూ. 1 Ȃȏను 1:9) 

C. İేవǵ గ�ĸ�ంǩ ĮెȃసుĥąవĬ�ǵĥ�  

D. ĺ±ంటĲÂ Ǿ Ȏû ంత ǮȇĮ�ǵĥ� ఏ నూతన దృకťı�Ĳ±ౖŤĲ� అనŵķంపజÃĽిĥąంĬ� . 

E. ȇనయమ�Ħా ఉంĬ� ĲÂర ŖĥąĺాలĲÂ తపన కȃĦ� ఉండంĬ�. 

తరŐ ȇı�Ĳ�ǵŤ మĸ�య� పĸ�ȉİ�Ţ తũ ȁకŐ నĬ�ĳింప ȇı�Ĳ�ǵŤ ĸ²ంట�ǵ సమత©లŪమ� Ĩేయడమ� Ĩ�ల కషśం. ఈ ĸ²ంట�ǵ 

సమĮౌలŪమ� ĨేయĬ�ǵĥ� ĥ�Ƙంద ఇవŵబĬ�న ఉİ�హరణల¡ Ĳ�క¡ సȏయపĬ�ŝ ķ: 

A. James W. Sire, Scripture Twisting (జÃȹŸ డబ�ų ƺ. Ľ¿ౖȻ, ĽిźɗపŖȻ ట�ŵĽిś ంȣ), ĳÐǮల¡.17-18 నుంǩ:  

“İేవǵ పƔజల మనసులక¡ ĺ±ȃĦ�ంప వసుŠ ంİ� – ĥÃవలమ� ఒక ఆతũ ĥారŪĶÉ ĥాదు.  బ·ౖǹల¡పరĶ̧Ûన ĥ²ÓŰసŠవŪమ�లĐ గ�ర  

తరగత§ల¡ ఉండవ, ĺ±ȃĦ�ంచమ� Ħాǵ ఉండదు,  సĸ�ķ¹Ûన ĺాŪఖ�Ūనమ� ǴĽిĥóǵ వĨŖే పƔజల¡ ఉండర .  ĥాబట�ś  ఎవĸ�ĥ²ÓĲ� 

పĸ�ȉİ�ţ తũ ĺాŪఖ�Ūనమ� Ĩేయ�టక¡ పƔĮేŪక జ�Ś నం, Įెȃȇ, ఆతũ నĬ�ĳింప కȃĦ� ఉంటÎ ĺార  İ�ǵǵ ఒక హē İ�Ħా ఎంచక¥డదు. 

పƔĮేŪక Ȏామĸాš ƺల¡ ఉĲ�Ť, ĺాŪఖ�ŪǵంచĬ�ǵĥ�  బ·ౖǹలÌ అı�ĥాĸ�.  İ�ǵ İ�ŵĸాĲÂ ఒకర  ĲÂర Ŗĥąĺాȃ, ǴĸాũǵంĨ�ȃ పƔǳǷాİ�ంĨ�ȃ.  

సంగľ�ంǩ ĨెǷాťలంƘ టÎ బ·ౖǹలంతట� Ǿద Ĳ�క¡ కȃĦ�న ఊహ ఏǽటంటÎ ఇİ� మ�నవ జ�ǳĥ� İేవడ¦ బయల¡ పరǩన సతŪమ�. 

అİ� మ�ట�ų Ĭే ȇషయ�లక¡ అİే ǩవĸ� అı�ĥాĸ�.  ఇİేǽ అరţమ� ĥాǵ ఒక అదుŨతమ� ĥాదు. పƔǳ సంసŐృǳ లĐǵ Ȏామ�నŪ 

మ�నవǵĥ� Ĩ�ȃనంతĦా అరţమవత§ంİ�.” 

 
B. Kierkegaard, found in Bernard Ramm, Protestant Biblical Interpretation (బ·ĸాŤȻŝ ĸాȹ లĐ కనుĦôనŤ ĥ�ĸÃŐĦాȻŝ, ǷûƔ ట½సśంȫ 

ǹǹų కȽ ఇంటĸ²ťటÎషȴ) ĳÐ. 75: 

ĥ�ĸÃŐĦాȻŝ పƔĥారం ǵజంĦా బ·ౖǹల¡ చదĺాలంటÎ అందులĐǵ ĺాŪకరణమ�, చĸ�తƔ అరţం ĨేĽిĥąవడం Ĩ�ల� అవసరమ�. 

“బ·ౖǹల¡ను ఒక İేవǵ పల¡క¡ల� చదĺాలంటÎ తన హృదయంలĐ, తన Ĳċట�ĮČ, తన బý టǵ ĺÂȃĳ¿ౖన లÌǩ – ఆతృతĮČ, İేవǵĮČ 

మ�ట�ų డ¦త© చదĺాȃ.  బ·ౖǹల¡ను ఆలĐచన లÌక¡ంĬ� లÌక ǵరųǖŪంĦా లÌక ఒక ǷాఠŪ పసŠకంల�Ħా, లÌక ఒక ఆĨ�రమ�Ħా చİ�ȇĮే 

İేవǵ ĺాĥాŪǵ చİ�ȇనట�ų  ĥాదు. ఒకడ¦ İ�ǵǵ ĳÐƔమ లÌఖ చİ�ȇనట�ų  చİ�ȇĮే İేవǵ ĺాĥాŪǵŤ చİ�ȇనట�ų .” 

 
C. H. H. Rowley in The Relevance of the Bible (ľÁȦ. ľÁȦ. ĸĆల» İ� ĸ²ల»ĺ±Ĳ±Ÿ ఆȶ İ� బ·ౖǹȽ) ĳÐ. 19 లĐ Ĩĳెిťనట�ų : 

“ĥÃవలం  జ�Ś నంĮČ బ·ౖǹల¡ǵ అరšం ĨేĽిĥóనŤంత మ�Į�Ɣ న అందులĐǵ సంపదనంĮ� Ƿû ంİ�నట�ų  ĥాదు. అȇ ఉపȂగపడవǵ 

ĥాదు Ħాǵ ప®ĸ�Š అĸాţ ǵĥ� అȇ మ�తƔĶÉ సĸ�Ƿč వ.  ఆ ఆతũ సంబంధ అవĦాహనక¡ ĶÉధసుŸక¡ ǽంǩన మĸ�ĥóంత ఏİో  

అవసరĶ̧Û ఉంİ�.  ఆతũ ȇషయ�లను గľ�ంచĬ�ǵĥ� ఆĮేũ అవసరĶ̧Û ఉంİ�Ƙ .  బ·ǹౖల¡ ȇİ�Ūర š ల¡ ఆతũ ȇషయ�లను అంĦ�కĸ�ంĨే 

పƔవరŠన కȃĦ� ఉంĬ�ȃ.  అల�ĦÃ İవేǵ Įలె¡సుĥóĲÂ ఆతృత కȃĦ� ĺాళŴను ĺార  İేవǵĥ� అపť Ĩెపťĥąĺాȃ.  ĻాĽీŠయĶ̧Ûన Ŭ

ĲÂర ťక¡ ǽంǩ. గంı�లǵŤట�లĐǵ అత§ŪనŤత సంపదను Ȏాŵı�నపరచుĥąĺాȃƘ .” 

VI.   ఈ ĺాŪఖ�Ūనమ� ȁకŐ పదǳţ  

అధŪయన ĺాŪఖ�Ūన ȋǖక¡డ¦ ఈ ĥ�Ƙంİ� పదţత§ల İ�ŵĸా Ǿ ĺాŪఖ�Ūన ȇı�Ĳ�లక¡ సȏయ పడ¦టక¡ Ȉల»ౖన ȇధంĦా ర¤Ƿû ంİ�ంచ 

బĬ�నİ�: 

A. పƔǳ పసŠĥాǵĥ� మ�ందు పĸ�చయ పల¡క¡ల¡ క¡ų పŠ ంĦా ఇవŵబĬ�ŝ ķ. “చİ�ĺÂ పƔĥ�Ƙయ #3” చİ�ȇన తర ĺాత ఈ సమ�Ĩ�ĸాǵŤ 

పĸ�ȌȃంచంĬ�. 
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B. పƔǳ అı�Ūయ ǷƔా రంభంలĐ సందరŨ పƔȈణతల¡ ఇవŵబĬ�ŝ ķ.  ȇİ�Ū ȇĵ�Ħాల¡ ఎల� ǵĸ�ũంచబĬ�ŝ Ȃ చూడĬ�ǵĥ� ఇȇ Ǿక¡ 

సȏయం ĨేȎాŠ ķ. 

 
C. పƔǳ అı�Ūయం లÌక ȇİ�Ū ȇĵ�Ħాల ǷƔా రంభంలĐ ĳ¿దŢ  ĳÐĸాĦాȶ ȇభజనల¡ మĸ�య� అĲÂక అధుǵక తర Ř మ�ల నుంĬ� ĺాట� Ƙ

ȇవరణ ఇవŵబĬ�ంİ�: 

1. İ� య�Ĳ±ౖట½ȭ బ·ౖǹల¡ Ȏû Ľ¿ౖట� Ħ�ȡ ట½ȡƟƫƘ , సవĸ�ంǩన Ĳ�లœవ మ�దƔణ (UBS4) 

2. İ� నూŪ అĶ̧ĸ�కȴ Ȏాś ండȻŝ బ·ౖǹల¡, 1995 అధుǵక (NASB) 

3. İ� నూŪ ĥ�ంȣ జÃȹŸ ĺ±రŷȴ (NKJV) 

4. İ� నూŪ ĸ�ĺ±ౖɂŢ  Ȏాś ండȻŝ ĺ±రŷȴ (NRSV) 

5. ట�Ĭేɂ ఇంĦ�ųɁ ĺ±రŷȴ (TEV) 

6. İ� నూŪ జ²ర¤సల»ం బ·ౖǹల¡ (NJB) 

ĳÐĸాĦాȶ ȇభజనల¡ ıెవౖĺÂశంĮČ జĸ�Ħ�నȇ ĥావƘ .  అȇ సందĸాŨǵŤ బట�ś  ǵĸాţ ĸ�ంచబĬ�నȇ. ȇǻనŤతర Ř మ� Ľిİ�ţ ంĮ�ల నుంĬ� 

అĲÂక అధుǵక తర Ř మ�లను Ƿč ȃŖ, అసల¡ గంథకరŠ ఉİేŢ ĻాǵŤ ȇĻÑųļించగȃĦామ�Ƙ .  ఒĥóకŐ ĳÐĸాĦాȶ ఒĥóకŐ ĳ¿దŢ  సĮ�ŪǵŤ కȃĦ� Ƙ

ఉంİ�.  İ�ǵǵ “ȇషయ ĺాకŪమ�” లÌక “మ¢ల ĺాకŪమ� ȁకŐ ĥÃందƔమ�” అǵ ĳిల¡ȎాŠ ర . ఈ సమ�లĐచĲÂ సĸ²Óన Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũక, 

ĺాŪకరణ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ĥ�లకమ�. ఎవĸ²Óన ĺాŪఖ�ŪǵంǩĲ�, బď ı�ంǩĲ�, ఉపనŪĽింǩĲ� ఒక ĳÐĸాĦాȶ కంటÎ తక¡Őవ Ĩేయక¥డదుƘ ! 

ఇంĥా గ�ĸ�ŠంచుĥąవలĽని ȇషయం ఏǽటంటÎ ఒక ĳÐĸాĦాȶƘ , İ�ǵ చుట£ś  ఉనŤ ĳÐĸాĦాȶ లĮČ సంబధం కȃĦ� ఉంట�ంİ�Ƙ . అందుకĲÂ 

ǿతŠం పసŠకం లĐǵ ĳÐĸాĦాȶ Ȏాš ķƘ  ర¤పĸÃఖల¡ Ĩ�ల మ�ఖŪమ�.  ıైĺాĺÂȉĬైన అసల¡ గంథకరŠ అంశమ� ȁకŐ Ĳ�Ūయ Ƙ

పరంపరమ� ఏĶ̧ÛĮే ఉంİో  İ�ǵǵ మనం అనుసĸ�ంచ వలĽి ఉంİ�. 

 
D. బ�ȷ ȁకŐ ĺాŪఖ�Ūన ĲċȫŸ ĺాకŪమ� ĺ±ంబĬ� ĺాĥాŪǵŤ అనుసĸ�ȎాŠ ķ. ఇȇ అసల¡ గంథకరŠ ȁకŐ ఉİేŢ Ļాలను Ƙ

అనుసĸ�ంచుటక¡ మనలను బలవంతం ĨేȎాŠ ķ. అĲÂక ȇషయ�ల నుంĬ� సమ�Ĩ�ĸాǵŤ ఈ ĲċȫŸ అంİ�ȎాŠ ķ: 

1. Ȏాľ�తŪ ȇషయ�ల¡ 

2. Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũక, ȎాంసŐృǳక దృకťı�ల¡  

3. ĺాŪకరణ సమ�Ĩ�రమ�  

4. పదమ�ల ı�Ūనమ�  

5. సంభంİ�ంǩన సమ�ంతర ĺాĥాŪల¡  

 
E. ĥóǵŤ మ�ఖŪ ĺాŪఖ�Ūన సందĸాŨలలĐ, అĲÂక ఆధుǵక తర Ř మ�ల İ�ŵĸా నూŪ అĶ̧ĸ�కȴ Ȏాś ండȻŝ ĺ±రŷȴ (ఆధుǵక1995) మ�దƔణ 

ఇవŵబĬ�నİ�: 

1. The New King James Version (NKJV) (İ� నూŪ ĥ�ంȣ జÃȹŸ ĺ±రŷȴ (NKJV), ఇȇ “ట½క¡Ɵưɂ ĸÃĽ¿పɂŠ ” ĨేǳĺƔా త 

ȇషయ�లను అనుసĸ�ంǩంİ�. 

2. The New Revised Standard Version (NRSV) (İ� నూŪ ĸ�ĺ±ౖȎాŝ ǇƫండȻŝ ĺ±రŷȴ (ఎȴ ఆȻఎɂ ȇ), ఇİ� ĲÂషనȽ ĥĖǵŸȽ అȶ 

చĸ²Ŗɂ ĺాĸ� ĸÃĺ±ౖɂŢ  Ȏాś ండȻŝ ĺ±రŷȴ నుంǩ ĺాĥాŪǵĥ�    ĺాకŪం పనĸ�ŵమరŶ 

3. The Today’s English Version (TEV) (İ� ట�Ĭేɂ ఇంĦ�ųɁ ĺ±రŷȴ (TEV), ఇİ� అĶ̧ĸ�కȴ బ·ౖǹల¡ Ȏû Ľ¿ౖట� నుంǩ ĥ�Ƙయ�Ȍలక 

సĸ�ķ¹Ûన  తర Ř మ. 
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4. The New Jerusalem Bible (NJB) (İ� నూŪ జ²ర¤సల»ం బ·ౖǹల¡ (NJB), ఇİ� Ĵ¿ƔంȦ ĥాĮČȃȡ Ĭెనౖǽȡ సĸ�ķ¹Ûన తర Ř మ� ను 

ఆı�రమ� ĨేĽిĥóనŤ ఇంĦ�ųɁ తర Ř మ�. 

 
F. ఎవĸ²ÓĮే Ħ�క¡ ĵ�షను చదవలÌĸĆƘ , ఇంĦ�ųɁ తర Ř మ�లను Ƿč ల¡Ŗĥąవడం వలన సమసŪలను గ�ĸ�ŠంచĬ�ǵĥ� ఇİ� సȏయ పడ¦త§ంİ�. 

1. ĨేǳĺాƔ తల ĮేĬ�ల¡  

2. పİ�ల అĸాţ లక¡ పƔĮ�Ūమ�Ťయ�ల¡ 

3. మĸ�య� కటśĬ�ల¡ మĸ�య� ĺాŪకరణ సమసŪల¡   

4. సంı�గţĶ̧Ûన ȇషయ�ల¡  

ఈ సమసŪలను ఇంĦ�ųɁ తర Ř మ�ల¡ పĸ�షŐĸ�ంచనపťట�ĥ�, అȇ మĸ�ంత ఎక¡ŐవĦా మĸ�య� లĐత§Ħా చదవĬ�ǵĥ� ఉంచబĬ�ŝ ķ. 

 
G. పƔǳ అı�Ūయ మ�Ħ�ంపలĐ చĸ�ŖంచĬ�ǵĥ� తĦ�న పƔశŤల¡ ఇవŵబĬ�ŝ ķ. ఇȇ ఆ య� అı�Ūయ�లలĐ ఉనŤ ȇషయ�ల మ�ఖŪ 

ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵŤ ఎదుĸôŐనĬ�ǵĥ� ఇవŵబĬ�ŝ ķ. 
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ķ¹షయ� గంధమ�నక¡ పĸ�చయమ�Ƙ  

I. ǷƔా రంభ ĺాŪఖŪల¡ 

A. ĥóƘ .ǵ. లĐ ǽĦ�ȃన Ƿా.ǵ. పƔవకŠల అǵŤట�కంట½ కంట½ ķ¹షయ� గంధమ� ఎక¡Őవ Ȏార ų  Ƙ (411 Ȏార ų  కంట½ ఎక¡Őవ) 

ఉదహĸ�ంచబĬ�ంİ�.  ȇపųĺాతũక ȇశŵజǶన ఏకİవేĮ�ĸాధన మĸ�య� సృļిśయంతట�ĥ� ĥóరక¡ ȇȀచన అĲÂȇ తన పƔణ�ȅక 

సంİేĻాలలĐ ఒకట�. 

1. ఒక İేవడ¦  

2. ఒక లĐకమ� 

3. ఒక ȇĻాŵసమ� 

 
B. ķ¹షయ� అదుŨతĶ̧Ûన Ķ̧సŸయపరĶ̧Û ȇషయ�ల¡ ĨెǷాťడ¦. 

1. ĥóƘ తŠ  య�గమ� ȁకŐ పƔĮేŪకĶ̧Ûన ĳలిų ల¡, ķ¹షయ� 7-14 అı�Ūయ�ల¡ 

2. ĽÐవక ĥ�రŠనల¡, ķ¹షయ� 41:1-4; 42:1-9; 49:1-7; 50:4-11; 52:13-53: 12 (ķ¹షయ� 61:1-3 ను క¥Ĭ� 

సూǩంచవచుŖ) 

3. ĸాబď వ Ķ̧సŸయక¡ సంబంı�ంǩన ĸాజŪమ� (ĥóƘతŠ  య�గమ�), ķ¹షయ� 56-66 అı�Ūయ�ల¡.  ఆİ�ĥాండమ� 3 లĐ 

పతనĶ̧Ûన లĐకĶÉ ǩవĸ� లĐకమ� ĥాదు! 

C. E. J. Young, తన An Introduction to the OT (యȴ ఇంటĊƔ డǖȴ ట� İ� ఒట�) లĐ ఇల� అĲ�Ťడ¦: 

1. ‘‘ķ¹షయ� గంధమ� ǷాƘ .ǵ. పƔవచĲ�లలĐ అǵŤట�కంట½ Ħôపťదǵ ĵÈషరత§Ħా ĨెపťబĬ�ంİ�,’’  ĳÐ. 168. 

2. ‘‘ఇĻƘా ķÊȄ పƔవచĲ�లǵŤట�లĐ కĲ�Ť, İేవǵ మనసుŸను మĸ�య� య�Ħాల ĥóరక¡ తన పƔణ�ȅకలను ķ¹షయ� 

గంధమ�లĐలĐ ప®ĸ�ŠĦా అరšం ĨేĽిĥąగలమ�Ƙ ’’, ĳÐ. 171. 

3. ‘‘ఆతũ సంబంı�త అంతŢ ృļిśలలĐ ఆయన Ƿా.ǵ. ǿĮ�Š ǵŤ అసమ�నĶ̧Ûనİ�Ħా ĨేĻాడ¦,’’ ĳÐ. 172. 

 
II. గంధమ� ȁకŐ ĳÐర Ƙ  

A. ఈ గంధమ� İ�ǵ పƔవచన పƔǳǵı� ĳÐర ĮČ పƔĽిదţ Ķ̧Û ఉంİ�Ƙ . 

 
B. İ�ǵ ĳÐర క¡ అరšమ� ‘‘ķ¹హē ĺా ȁకŐ రǖణ’’ లÌక ‘‘ķ¹హē ĺా ĥాǷాడ¦ను’’.  ľÁǺƔ ĳÐర ల¡ ఏĺ±ౖĮే ‘‘iah’’ ĮČ 

మ�Ħ�ంచబడĮ�Ȃ, అȇ ķ¹హē ĺాక¡ హƓసŵĳÐర ų , ఇంĦ�ųష§లĐ క¥Ĭ� Ĩ�ల� ĳÐర ų  ‘‘j’’ మĸ�య� ఒక అచుŖలĮČ ǷƔా రంభĶ̧ÛĮ,ే 

అİ� ķ¹హē ష§ĺా మĸ�య� య�ĺÂల¡క¡ ఉİ�హరణల¡Ħా ఉĲ�Ťķ. 

 
III.  ĥానĲ±ౖజÃషȴ   

A. ĺ±నుకట� పƔవకŠల ȁకŐ Ĳ�ల¡గ� గంధప చుటśలలĐ ఇİ� ǿదట�İ�Ƙ . 

1. ķ¹షయ� 

2. ķĸ�ũయ� 

3. ķ¹ľÁజÃŐల¡ 

4. పంĬెƔండ¦గ�ర  (ǩనŤ పƔవకŠల¡) 
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B. ఇİ� ఇĻƘా ķÊȄయ�ల పȇతƔ రచనలǵŤట�లĐ ǿదట�Ħా మĸ�య� ప®ĸ�ŠĦా ఆȀİ�ంపబĬ�ంİ�. 

 
IV. Ȏాľ�తŪ పƔĥ�Ƙయ 

A. ķ¹షయ� ȁకŐ Ȏాľ�తŪ Ĳ±ౖపణ�Ūల¡ Ƿా.ǵ. పƔవకŠలందĸ�ǵ ǽంǩǷč య�ķ.  ఆయన పదȇĲ�ŪȎాల¡ మĸ�య� 

పదŪĥాĺాŪల¡ మహǶయమ� మĸ�య� ǵసťǖǷాతమ�Ħా ఉంİ�.  ఈ గంధమంĮ� ఎక¡ŐవĦా ľÁǺƔ Ȏాľ�తŪమ� ఉంİ� Ƙ

(అనుబంధం ఒకట� చూడ¦మ�) 

 
B. ఒకŐȎాĸ�Ħా ķ¹షయ� గంı�నంĮ� చదవడం కషśంƘ .  గంı�నంతట�ǵ సంగľ�ంచడం క¥Ĭ� కషśĶÉƘ Ƙ .  İ�ǵĥ� ĥారణం ķ¹షయ� 

ĥÃవలం గంధకరŠ లÌక సంǷాదక¡డ¦ మ�తƔĶÉ ĥాదుƘ , ఆయన ఒక బď ధక¡డ¦ క¥Ĭ�.  ఈ గంధమ�లĐ ఆయన Ĩ�ల� ĥాలంĦా Ƙ

ĨెపనŤ సంİేĻాల¡ క¥Ĭ� నȀదు ĨేయబĬ�ŝ ķŠ .  ఇవǵŤ కలగȃĳి ĺాƔ యబĬ�ŝ ķ, ĥóǵŤȎార ų  

1. Ľిİ�ţ ంĮ�ల İ�ŵĸా 

2. ĥాలవృĮ�Š ంĮ�ల İ�ŵĸా 
3. ఇĻƘా ķÊȄయ�లక¡ సంభȇంǩన సంఘటనల İ�ŵĸా 

4. మన సంసŐృǳĥ� Ĩ�ల� ǻనŤంĦా ఉనŤ ǷƔా Ǫన త©ర ť సǾప సంసŐృǳ ȇı�Ĳ�ల İ�ŵĸా 

5. ĥ�లకĶ̧Ûన పİ�ల¡ మĸ�య� పదȇĲ�ŪȎాల¡ (ఎక¡ŐవȎార ų ) İ�ŵĸా 

 
V. గంధకరŠృతŵమ�Ƙ  

A. గంధకరŠృతŵమ�ను గ�ĸ�ంǩన య¢దుల దృకťı�ల¡Ƙ  

1. తల�ũడ¦ ȁకŐ Baba Bathra 15a ķ¹షయ�, ȎాĶ̧తల¡, పƔసంĦ�, పరమĦ�Į�ల¡ను ľÁǭŐయ� మĸ�య� ఆయన 

పĸ�ĺారమ� ĺాƔ ĽిĲ�ర  (అİ�., సవĸ�ంప లÌక క¥ర ť) అǵ Ĩెపత§నŤİ�. 

2. İ�İ�ప ĥ�Ƙ. ప®. 185 లĐ Ben Sirah İ�ŵĸా ĺాƔ యబĬ�న Ecclesiasticus 48:17-25 ‘‘ఆȀǯ క¡మ�ర Ĭైన ķ¹షయ�’’ 

ఈ గంı�ǵŤ ĺాƔ Ȏాడ¦ అǵ ĨెపనŤİ� Ƙ (ķ¹షయ� 1:1; 12:1; 13:1). 

3. ĸాǯలక¡ వǩŖన ȇధంĦాĲÂ 2 İ�న. 32:32 (2 ĸాǯల¡ 18:19-20:19 ఈ వŪĥ�Šǵ గ�ĸ�ంǩ Ĩెపత§నŤİ�) İ�ǵǵ 

ķ¹షయ� ȁకŐ దరŶĲ�ǵĥ� జతĨేĽింİ�.  

a. ఈయన ķ¹ర¤షలÌమ�లĐǵ ఒక సంపనŤ ĦĖరవపƔదĶ̧Ûన క¡ట�ంబమ� నుంĬ� వĨ�Ŗడ¦, ఒకĺÂళ ఈయన ఉǭŘయ� 

ĸాǯక¡ İ�య�దు అķÊŪ అవĥాశమ� క¥Ĭ� ఉంİ�. 

(1) ĥóంతమంİ� ‘‘iah’’ (ĳÐరųక¡ ǩవĸ�Ħా) İ�ǵĥ� ఒక ఆı�రంĦా Ĩపెత§Ĳ�Ťర , ఇİ� ķ¹హē ĺాక¡ ఒక 

హƓసŵĲ�మమ�, పƔĮేŪĥ�ంǩ య¢İ� ĸాజవంశమ�లĐ İ�İ�ప అందĸ�ĥ� İ�ǵǵ ఉపȂĦ�ంĨేĺార  

(2) ĸాజ²ౖన ఉǭŘయ�ĮČ ķ¹షయ�క¡ ఉనŤ పƔĺÂశȎĝలభŪం క¥Ĭ� తనĮČ ఆయనక¡నŤ క¡ట�ంబ సంబంı�ǵŤ 

బలపర సుŠ నŤİ� 

(3) తల�ũడ¦, ‘‘Meg.’’ 10b చూడ¦మ� 

b. ఈయన ఒక పƔవĥ�Š Űǵ ȇĺాహమ� ĨĽేిĥóĲ�Ťడ¦ (ķ¹షయ� 8:3). 

(1) ǿదట� క¡మ�ర డ¦, ‘‘ļీȻ జ�ష§ȷ,’’ అరšమ� ‘‘ĻÑļింǩనĺార  ǳĸ�Ħ� వĨెŖదర ’’ 

(2) ĸ²ండవ క¡మ�ర డ¦, ‘‘మľÒర  ȍాల�Ƚ ȏɁ బȨ’’  (ķ¹షయ� 8:3), అరšమ� ‘‘Ĳ�శనమ� Ĩేయ�టక¡ 

తŵరపడ¦మ�, ĥóలų Ħôట�ś టక¡ ĺÂĦ�రపడ¦మ�’’. 
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c. Ƿా.ǵ. లĐǵ ǽĦ�ȃన ĳ¿దŢ  పƔవచన పĸ�చరŪల కంట½ ķ¹షయ�లĐ ఎకŐవ పƔవచన పĸ�చరŪ ఉంİ�.  ఆయన 

య¢İ�లĐ ȂĲ�Į�ను (ĥ�Ƙ. శ. 742-735) నుంĬ� ľÁǭŐయ� (ĥ�Ƙ. ప®. 715-687)  పĸ�Ƿాలన నుంĬ� వǩŖన 

İేవǵ పƔǳǵı�Ħా ఉంĬ�Ĳ�డ¦, ఇంĥా బహ¯Ļా మĲÂļÐŷ  (ĥ�Ƙ. ప®. 687-642) పĸ�Ƿాలన వలరక¡ క¥Ĭ� ఉంĬ�న 

అవĥాశమ�ంİ�; బహ¯Ļా మనļÐŷ  ĥ�Ƙ. ప®. 696 నుంĬ� సహ ĸాజపƔǳǵı�Ħా ఉంĬ� ఉండచుŖ. 

d. ఒకĺÂళ 2 İ�న.26:22 ķ¹షయ�ను సూǩసుŠ నŤట½àų Įే, అపťడ¦ ఆయన ఒక అı�ĥాĸ�క లÌఖక¡డ¦Ħా మĸ�య� ĸాǯ 

ȁకŐ ĸాచĸ�క వృĮ�Š ంĮ�ల సంరǖక¡డ¦Ħా ఉంĬేĺాడ¦. 

e. పరంపరల¡ మĲ±ļÐŷ  పĸ�ǷాలనలĐ (చూ. ľÁǺƔ. 11:37) ఆయన ఒక దూలమ� లĐపల ĸ²ండ¦Ħా ĥąయబĬ�ŝ డ¦ (చూ. 

Assumption of Isaiah (అజమŷ ȴ ఆȶ ఐǭయ�) అǵ Ĩెపత§Ĳ�Ťķ. 

4. İ�İ�ప ĥ�Ƙ. శ. 110 లĐ Moses ben Samuel Ibn Gekatilla, ķ¹షయ� 1-39 ķ¹షయ�İే ĥాǵ ķ¹షయ� 40-66 

అı�Ūయ�ల¡ ĸ²ండవ İĺేాలయ ĥాలమ�లĐ ĺాƔ యబĬ�ంİ� (పĸ�ŷయ� ĥాలమ�, ĥ�Ƙ. ప®. 538-430) అǵ Ĩపెత§Ĳ�Ťడ¦. 

5. Gekatilla Ĳ�యకĮ�ŵǵŤ అనుసĸ�ంǩ మĸ�య� ǵĸాకĸ�ంǩన, లÌక కǶసం పƔȋŤంǩన Ibn Ezra (ĥ�Ƙ.శ. 1092-1167) 

40-66 అı�Ūయ�ల¡ ఎǵǽదవ శĮ�బţప ķ¹షయ�క¡సంబంı�ంǩనȇ అంట�Ĳ�Ťడ¦. 

 

B. ఆధుǵక ǷాంĬ�తŪ గంధకరŠృతŵమ� ȁకŐ దృకťı�ల¡Ƙ  

1. ఒక మంǩ Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũక సంగహమ� Ƙ R. K. Harrison ȁకŐ Introduction to the OT (ఇంటĊƔ డǖȴ ట� İ� ఒ. ట�), 

Eerdmans, 1969 లĐ చూడగలమ�. 

2. ఇదŢర  గంధకరŠలను ఉİ�Ŕ ట�ంచĬ�ǵĥ� గల ȎాంĥÃǳక ĥారణ�ల¡ Ƙ . R. Driver ȁకŐ Introduction to the Literature of 

the OT (ఇంటĊƔ డǖȴ ట� İ� ȃటĸÃచȻ ఆȶ İ� ఒ. ట�), పనర ũదƔణ 1972 లĐ చూడగలమ�. 

3. ఏ Ħ�క¡ లÌక ľÁǺƔ Ƙ (LXX) ĨేǳపƔత§ల¡ ఎపťడ¦ Ħాǵ ķ¹షయ� 1-39 మĸ�య� 40-66 ల మధŪ ȇభజన 

చూపత§నŤట�ų  కనుĦôనబడలÌదు. 

a. Dead Sea Scrolls (Ĭెȭ Ľీ Ȏč źƾȽŸ) లĐ ķ¹షయ� 33 ǩవĸ�లĐ ĸ²ండ¦ వర సల ఖ�Ȇ ఉంİ�.  ఇİ� ఇకŐడ ȇభజన 

ఉనŤట�ų  Įెȃĳింİ� ĥాǵ ķ¹షయ� 39 లĐ ఉనŤట�ų  Įెల¡పలÌదు. 

b. ķ¹షయ� 1-33 మĸ�య� 34-66 చూడĬ�ǵĥ� సమ�ంతర ǵĸాũణ�ల¡Ħా ఉĲ�Ťķ.  ľÁǺƔ పƔవకŠలలĐ గంధకరŠ Ƙ

ȁకŐ ĥాలమ� మĸ�య� తర ĺాత ĸాబď వ ĥాల�లను ఆı�రమ� ĨేĽిĥóǵ ఈ దŵందŵ ǵĸాũణమ� ఉండడమ� 

సరŵసహజమ� (చూ. ķ¹ľÁజÃŐల¡, İ�ǵķÊల¡, మĸ�య� జకĸాŪ). 

 

4. ఆధుǵక ǷాంĬ�Į�Ūǵĥ� İ�ǵĥ� ఎంతమంİ� గంధకరŠల¡ లÌక ఈ గంı�ǵŤ ఎకŐడ ȇభǭంĨ�ȃ అనŤ ȇషయంలĐ Ƙ Ƙ

ఏĥాǻǷƔా యం లÌదు. 

 

C. ķ¹షయ� ȁకŐ ఏకĮ�ŵǵĥ�గల ĥóǵŤ ĥారణ�ల¡ 

1. Ƿా.ǵ. లĐ ఎకŐడ కǵĳించǵ ఇరĺ±ౖ ఐదు పİ�ల¡ ķ¹షయ� ĸ²ండ¦ ĵ�ĦాలలĐ కనుĦôనగలమ� (NIV, ķ¹షయ�క¡ 

పĸ�చయమ�, ĳÐ. 1014). 

2. ‘‘ఇĻƘా ķÊȄయ�ల పĸ�ȉదుţ డ¦’’ అĲÂ ǹర దు ķ¹షయ� 1-39 లĐ 13 Ȏార ų , ķ¹షయ� 40:66 లĐ 14 Ȏార ų  మĸ�య� 

ఇతర Ƿా.ǵ. గంı�లలĐ ĥÃవలమ� ఆర  Ȏార ų  మ�తƔĶÉ ఉంİ�Ƙ . 
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3. ķÊసు, ķ¹ȏను 12:38,40 లĐ ķ¹షయ� 53:1 మĸ�య� 6:10 నుంĬ� సూǩంǩ, ఈ ĸ²ండ¦ ķ¹షయ�క¡ 

ఆǷాİ�ంĨ�డ¦. 

4. ķ¹షయ� 40-66 లĐǵ ĺాకŪĵ�Ħాల¡ మతŠķ 3:3; 8:17; 12:17; ల¥ĥా 3:4; 4:17; Ȃȏను 1:23; అ.ĥా. 8:28; 

మĸ�య� ĸĆమ� 10:16-20 ల¡ ķ¹షయ�క¡ అǷాİ�ంపబĬ�ŝ ķ. 

5. గంధమ�లĐǵ Ƙ 39వ. అı�Ūయం దగœర ȇభజన ఉనŤట�ų  ĨేǳĺాƔ త పƔత§ల ఆı�ĸాల¡ లÌవ (MT, DSS, లÌక LXX).  

6. ĥ�Ƙ. ప®. 6వ. శĮ�బţ ంలĐ Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũకంĦా ఏ Ħôపť పƔవకŠĦాǵ (İ�ŵǴ-ķ¹షయ�) పƔȎాŠ ȇంచబడలÌదు 

  Introduction to the OT (ఇంటĊƔ డǖȴ ట� İ� ఒ.ట�) లĐ R. K. Harrison ఈ ȇషయం Ǿద ఇల� ĺాŪఖ�ŪǵంĨ�డ¦: 

     ‘‘పంĮúǽũదవ శĮ�బţ  ఆఖర లĐ Ȏాľ�తŪĻÀÓల¡ల¡ నుంĬ� అĲÂక ĺాĦ�ŵİ�ల¡ ȇĸ�ȇĦా ĺాడ¦కలĐ ఉంĬȇే, 

అķĮే ǷƔా Ǫన త©ర ťసǾప ĵ�షల అı�క ȇసŠ ృత ఙ�Ś న ĺ±ల¡గ�లĐ ఇపťడ¦ తక¡Őవ ǷƔా మ�ఖŪతను 

సంతĸ�ంచుĥóనŤట�ų  ĵ�ȇంపబడ¦త§నŤİ�.  ఇİే ȇషయ�తũకమ� ȁకŐ ĻÀÓల¡ల పĸ�గణల¡ Graf-

Wellhausen Ȏాľ�తŪ పĸ�Ȍలక Ľిİ�ţ ంత అనుచర లక¡ Ħôపť అĳీల¡ అķంİ�, ఈయన బ·ౖǹల¡పరĶ̧Ûన 

గంధకరŠను ఆĸĆĳించుటక¡ ఏİైĮే ĨెపťబĬ�ంİో  అదంĮ� క¥Ĭ� అసంబı�Į�ల¡Ħా ఉనŤట�ų  చూĻాడ¦ మĸ�య� Ƙ

సĸ�Ħాœ  ఆ రచĲ�ȎామĦ� ȁకŐ ĵ�Ħాల¡ ǵĸాకĸ�ంĨ�ķ ఎందుకంటÎ పƔǳ అı�ŪయంలĐǵ Ȏాľ�తŪ ĵ�Ħాల¡ Ƙ

మĸ�య� ĵ�ȍాపదజ�లమ� Ƿč ȃకల¡ కȃĦ� లÌవ.  చూడĬ�ǵĥ� ఆİ� పĸ�ĻĒధక¡లక¡ ఇల� జరగలÌదు, 

ఆయనక¡ ఆĸĆĳింǩన ȇషయ�లǵŤట�ǵ జ�గతŠĦా అధŪయనం ȁకŐ ఫȃతంĦా పĸాతన గంధకరŠల ĻÀÓȃ Ƙ Ƙ

ȁకŐ ĥóǵŤ అంĻాలక¡ ĸావĬ�ǵĥ� మ�తƔĶÉ Ȉల¡కȃĦ�ంİ�, మĸ�య� ఆ తర ĺాత ǵĸాకĸ�ంపబĬ�న ĵ�గమ� 

లÌక రచĲ� ȎామĦ� అంĮ� ĥÃవలమ� ĥóంత ǵర ţ షś  బ�హŪ ǵయంతƔణ ఆı�రంĦా సకƘమĶ̧ÛనవǵƘ  

పƔకట�ంపబĬ�ŝ ķ’’ (ĳÐ. 776).   

 

D. ķ¹షయ� గంı�ǵĥ� అĲÂకమంİ� గంధకరŠల¡Ĳ�Ťరǵ ĨెపťĬ�ǵĥ� ĥóǵŤ ĥారణ�ల¡Ƙ Ƙ  

1. ķ¹షయ� 40-66లĐ ‘‘ķ¹షయ�’’ ĳÐర  పƔȎాŠ ȇంచబడలÌదు. 

2. ķ¹షయ� 40-66, ķ¹షయ� ȁకŐ Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũక పĸ�Ľిšǳĥ� సĸ²Óన అమĸ�క లÌదు 

3. ķ¹షయ� ఉİ�హరణల¡ ఈ ĥ�ంİ� ĺాట� ȁకŐ ǽశƘమ�ల¡Ħా ఉనŤట�ų Ĳ�Ťķ: 

a. అష©ŷ ర  ȁకŐ İ�Ĭ�, బľ�రŐరణ మĸ�య� Ǵర ť 

b. బబ�లĐను ȁకŐ İ�Ĭ�, బľ�షŐరణ మĸ�య� Ǵర ť 

4. ȇȇధ గందకరŠృĮ�ŵలను Ľిİ�ţ ంǴకరణ ĨేయĬ�ǵĥ� గల ĥóǵŤ ĥారణ�ల¡Ƙ . 

a. Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũక పĸ�Ľిšǳ ȁకŐ మ�ర ť 

(1) య¢İ� ప®రŵ İ�Ĭ�, ķ¹షయ� 1-39 

(2) పƔĺాĽితమ�, ķ¹షయ� 40-55 

(3) య¢İ� అనంతర పƔĺాĽితమ�, ķ¹షయ� 56-66 

(4) ķ¹షయ� 1-39 లĐ İేĺాలయమ� ఎనŤడూ పడİోƔయబడలÌదు అķĮే ķ¹షయ� 40-66లĐ ఇİ� 

అపťట�ĥÃ పడİోƔయబĬ�నట�ų  కǵĳిసుŠ ంİ�.  గంధకరŠ పƔĺాĽిత§డూ ఉనŤటųǵĳిసుŠ నŤİ�Ƙ . 

b. İేవǵ ȁకŐ ఎǵŤకను ĮెȃయజÃయĬ�ǵĥ� మ�ĸ�న పదమ�ల¡ 

(1) Ķ̧సŸయక¡ సంబంı�ంǩన ȋȉవ 

(2) శƘమĲùంİే ĽÐవక¡డ¦ 
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(3) ఇĻƘా ķÊȄయ�ల¡ ఈ ĥ�ంİ� వల» ĨెపťబĬ�ŝ ర  

i. ĵ�రŪ, ķ¹షయ� 50:1 

ii. ķ¹హē ĺా పĸ�Ĩ�రక¡ల¡, ķ¹షయ� 54:17 

5. ఆధుǵక ȎాంపƔİ�యక పంĬ�త§ల¡ 

a. ķ¹షయ� 56-66 ను గ�ĸ�ంǩన E. J. Young ȁకŐ ĺాŪఖŪ సȏయపడ¦త§ంİ�, ‘‘మĸôక అవĥాశమ� 

ఏǽటంటÎ, ఈ ĵ�గమ�నక¡ సంబంı�ంǩన పƔı�న Ľిİ�ţ ంĮ�ల¡ ķ¹షయ� ȋషŪబృందమ� నుంĬ� ȇȇధ పƔవకŠల 

ఆతũనĬ�ĳింప, సవరణ-ĽÐకరణ పƔవచĲ�ల¡’’ (ĳÐ. 188).   

b. R. K. Harrison ȁకŐ ĺాŪఖŪ, ‘‘పƔసుŠ తం దృļిśకĸ�ంచబĬ�న గంధకరŠ ķ¹షయ�Ƙ , ఇపťట�ĥ� ఉనŤ ఇతర పƔı�న 

పƔవచనల రచనల వల», అపťడపťడ¦ ĨపెťబĬ�న ǶǳĥావŪ సంకలĲ�లను పƔదĸ�ŶసుŠ Ĳ�Ťķ, మĸ�య� ఇల�ంట� 

ĥారŪమ� Ƿా.ǵ. ఇతర పƔı�న పƔవచĲ�ల నుంĬ� ĺÂĸ²Óన ఆధరణ ȂగŪతను Ƿû ందవ.  ఇల� చూǩనపťడ¦, ȇȇధ 

ĻÀÓȃల¡ లÌక Ȏాľ�తŪ వŪĥ�Šకరణల¡ ఈ సǾకరణల İ�ŵĸా ĺ±ంటĲÂ ǵషŦలమ� Ĩేయబడ¦Į�ķ, ఎందుకంటÎ 

Ƕǳసంకలనల¡ గంధకరŠ ȁకŐ ȇƘ ȇధ ĥాల�లలĐ తన సృజĲ�తũక ĥ�Ƙయల ǿతŠమ� పƔదరŶనలను బÈషరత§Ħా 

ǴĽిĥóనబĬ�ŝ ķ.  ఈ పǵǵ ఈ పదమ� ȁకŐ మంǩ ĵ�వమ� ఒక Ƕǳసంకలనమ� వల» ȇȀచనను 

ȇవĸ�ంచుటక¡ పƔవచనమ� ȁకŐ ǷƔా రంభ వచనమ� İ�ŵĸా అమĸ�ŖనబĬ�ంİ�.  ఇİ� పǵ ĥóరక¡ Ľిదţ ం ĨేసుŠ నŤİ�, 

మĸ�య� పƔĮేŪĥ�ంǩ ఆȀǯ క¡మ�ర Ĭైన ķ¹షయ� ఉǭŘయ�, ȂĲ�Į�ను, ఆȏǯ, ķ¹ľ�ǭŐయ� ĥాలమ�లĐǵ 

య¢İ� మĸ�య� ķ¹ర¤షలÌమ�ను గ�ĸ�ంǩన దరŶĲ�ల¡ Ƿû ంİ�న బలయ�Ƿాట� ȇషయ�లను గ�ĸ�ంǩ 

మ�ట�ų డ¦త§Ĳ�Ťķ.  అǵŤ ǶǳసంకలĲ�ల వల» గంధమ� ĥÃవలమ� లభŪĶ̧Û ఉనŤ ĨెపťబĬ�న పƔవచĲ�ల¡ Ƙ

మĸ�య� పƔసంĦాల¡ కȃĦ� ఉందǵ ĮేటĦా ర¤ĭ� అవత§నŤİ�, మĸ�య� ఈ గంధమ�లĐ ఉనŤ İ�ǵకంట½ ఎక¡Őవ Ƙ

ȇషయం ķ¹షయ� ఇǩŖ ఉంĬే అవĥాశమ�ంİ�.  ఒక Ƕǳసంకలనమ� వల» ఉనŤ పƔవచన లǖణ�ల¡ ķ¹షķ� 

2:1 మĸ�య� 13:1 లĐ ĳ¿ౖȇల�సమ�ల İ�ŵĸా చూĳించబĬ�ŝ ķ, ఇȇ ప®రŵమ� ĨెపťబĬ�, ĽÐకĸ�ంచబడŝ  పƔవచĲ�ల 

పƔదరŶనİ�ŵĸా పƔదĸ�ŶంచబĬ�ŝ ķ లÌక చూĳించబĬ�ŝ ķ,’’ (ĳÐ. 780). 

6. ķ¹షయ� 40:66 ȁకŐ Ȏాľ�తŪĻÀÓȃ ķ¹షయ� 1-39 కంట½ ǻనŤమ�Ħా ఉంİ�. 

 

E. గంధకరŠృతŵమ�ను గ�ĸ�ంǩన మ�Ħ�ంప ĺాŪఖŪల¡Ƙ  

1. Ƿా.ǵ. గంధĶ̧Ûన ķ¹షయ� ఎల� పƔసుŠ త ǵĸాũణమ� Ƙ (చూ. DSS మĸ�య� MT) ర¤పİ�ల¡Ŗĥóంİో  అనŤ İ�ǵ 

Ǿద İైవ పంĬ�త§లలĐ ఇపťట�ĥ� అǻǷƔా యĵÈİ�ల¡ ఉĲ�Ťķ.  İ�ǵ మ�ఖŪ ఉİ�Ŕ టన ķ¹హē ĺా ȁకŐ లǖణ�ల¡ 

మĸ�య� ఉİేŢ ĻాŪల బయల¡ǷాటųలĐ ఆతũĳÐƔరణ మĸ�య� ȇశŵసǶయతల Ǿద ఉంĨ�ȃ.   

2. ķ¹షయ� İ�ŵĸా İేవǵ ȁకŐ ȇశŵసǶయ బయల¡Ƿాటųను ǵĸాకĸ�ంĨే ఏల�ంట� ప®రŵ ఊహల¡ ఉĲ�Ť ĺాట�ǵ 

మనమ� ĮČƔ ĽిపĨ�Ŗȃ.  ఇందులĐ మ�ందుĦాĲÂ Įెȃయజ²ĳÐť పƔవచనమ� ȁకŐ ప®రŵఊȏజǵత ǵĸాకరణ 

మĸ�య� Ƿా.ǵ.నను పƔĮేŪĥ�ంǩ మ�నవల, సమĥాȄĲ�ల, Ĩ�ĸ�ǳƔక సంఘటనలక¡ తĦ�œంచమ� అĲÂ ȇషయ�ల¡ 

క¥Ĭ� కలĽి ఉĲ�Ťķ. 

 

VI. ĥాలమ� 

A. ķ¹షయ� ఎǵǽదవ శĮ�బţ  పƔవకŠలలĐ ఒక ĵ�గĶ̧Û ఉĲ�Ťడ¦ 
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1. ǯĸĆబ�మ� II పĸ�ǷాలĲ� ĥాలమ�లĐ (ĥ�Ƙ. ప®. 786-640) ఉతŠర ĸాజŪమ� (ఇĻƘా ķÊల¡) లĐ ఉంĬ�న ȂĲ�, ఆȀసు, 

హē ļియ�.   

2. దǖణ ĸాజŪమ� (య¢İ�) లĐ ఉంĬ�న ķ¹షయ� మĸ�య� Ǿĥా 

B. ఆయన ĥ�Ƙ. ప®. 760 లలĐ జǵũంĨ�డ¦, మĸ�య� ఉǭŘķ మరణ�ంǩన (6:1) ĥ�Ƙ. ప®. 742 ǷƔా ంతంలĐ ఆయన 

పƔవచనĥాĸాŪలయ�ǵĥ� ĳిల¡వబĬ�ŝ డ¦.  అజ�ĸ�య� అǵ క¥Ĭ� ఉǭŘయ� ĳిల¡వబĬ�ŝ డ¦ (ĥ�Ƙ. ప®. 783-742). 

C. ఉǭŘయ� పĸ�Ƿాలన మ�Ħ�ంప ĥాలమ� (ĥ�Ƙ. ప®. 783-742) నుంĬ� ȂĮ�ను (ĥ�Ƙ. ప®. 742-735), ఆȏǯ (735-715), 

ķ¹ľÁǭŐయ� (ĥ�Ƙ. ప®. 715-687) పĸ�Ƿాలన ĥాల�లలĐ మĸ�య� మĲÂȍాŷ  (ĥ�Ƙ. ప®. 687-642) పĸ�Ƿాలన ĥాలమ�లĐ 

ķ¹షయ�క¡ İ�రŔĥాల పĸ�చరŪ ఉంĬేİ� ఎందుకంటÎ ఆయన ķ¹షయ� 37:38 లĐǵ సĲ±Źĸ�బ� ȁకŐ మరణ�ǵŤ 

పƔవǩంĨ�డ¦/నȀదుĨĻేాడ¦ (అİ�., ĥ�Ƙ. ప®. 681) 

D. R. K. Harrison అĲÂక య¢İ� ĸాǯల¡ పĸ�Ƿాలన ĥాల�లలĐ అĲÂక సంవతŸĸాల¡Ħా ĨĽేిన పƔవకŠ ȁకŐ Ƕǳసంకలనల 

ȁకŐ రచనల¡ మĸ�య� పƔసంĦాల కలķక¡ ఈ గంధమ� అǵ ĨǷెాťడ¦Ƙ .   ఇİ� ǩవĸ�ĥ� పƔవకŠ మరణ�ంǩన తర ĺాత 

İ�İ�ప ĥ�Ƙ. ప®. 630 లĐ క¥రŖబĬ�, సవĸ�ంచబĬ�ంİ� అǵ ĨెǷాťడ¦. 

 

VII. ఎǵǽదవ శĮ�బţ  పƔవకŠల Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũక పĸ�Ľిšత§ల¡ 

A. బ·ౖǹల¡క¡ సంబంı�ంǩన ȇషయ�ల¡ ఈ ĥ�Ƙంİ� ĺాట�లĐ కనుĦôనగలమ� 

1. 2 ĸాǯల¡ 14:3-17:6 

2. 2 İ�న. 25-28 

3. ఆȀసు 

4. ȂĲ� 

5. హē ļియ� 

6. ķ¹షయ� 

7. Ǿĥా 

B. హē ļియ�లĐ İవేǵ పƔజల మధŪ ఉంĬ�న ȇగȏĸాధన పĸ�Ľిšǳ ȁకŐ Ȏామ�నŪ సంǘ�పŠమ� కనుĦôలగమ�Ƙ . 

1. ķ¹షయ� 2:16, ‘‘ఇక ఏమ�తƔమ� ననుŤ బ�ȃ అǵ ĳిల¡వర ’’ 

2. ķ¹షయ� 4:12-16, ‘‘. . .క¡మ�ĸ²Šల¡ ĺÂశŪĮČ ఆడ¦ĥóందుర ’’ 

3. ķ¹షయ� 4:17, ‘‘ఎǸƔా ķ�మ� ȇగȏలĮČ కȃĻాడ¦Ƙ ; ఆయనను ఒంటĸ�Ħా ఉంచంĬ�’’ 

4. ķ¹షయ� 13:2 ‘‘మ�నవడ¦ ఈనĬ�ǵŤ మ�దుŢ ĳ¿ట�ś ĥóĲ�Ťడ¦!’’ (ఆĨ�ర సంసŐరణ) 

C. Ȏాంħ�క పĸ�Ľిšǳ 

1. ఇİ� ఇĻƘా ķÊల¡ మĸ�య� య¢İ� ĸ²ంĬ�ంట� ఆĸ�šĥాǻవృİ�ţ  మĸ�య� Ľ¿ౖǵక ȇసŠరణ ĥాలమ�.  ఏİ� ఏĶ̧ÛĲ�, ఈ ఈ 

అǻవృİ�ţ  ĥÃవలమ� సంపనŤ వĸాœ లక¡ మ�తƔĶÉ పƔȂజనకరంĦా ఉంĬ�నİ�.  ĳÐదల¡ ǵĸాకĸ�ంపబĬ�, 

అవమ�ǵంపబĬ�ŝ ర .  ఇİ� İ�İ�ప చూడĬ�ǵĥ� ĥÃవలమ� ‘‘ధనమ� మĸ�య� అı�ĥారమ�’’ మ�తƔĶÉ ĺాĸ� İవేళ¨ŴĦా 

మ�ĸాķ! 

2. ఇĻƘా ķÊȄయ�ల మĸ�య� య¢İ� ఇదŢĸ� Ȏాంħ�క Ľిš రతŵమ� మĸ�య� సంపనŤత అĲÂక ĥారణ�లక¡ సంబంı�ంǩ 

ఉĲ�Ťķ. 
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a. ఉతŠĸాన ķ¹ĸôబ�మ� II (ĥ�Ƙ. ప®. 783-742) మĸ�య� దǖణ�న ఉǭŘయ� (ĥ�Ƙ. ప®. 783-742) İ�రŔĥాల మĸ�య� 

సంమృİ�ţķ¹Ûన పĸ�Ƿాలనల¡ 

b. ĥ�Ƙ. ప®. 802 లĐ అİ�Ȳ ǵĸాĸ� III Ĩేత Ľిĸ�య� ȁకŐ అష©ŷ ర ల అపజయమ�. 

c. ఇĻƘా ķÊȄయ�ల¡ మĸ�య� య¢İ�ల మధŪ ఘరŷణల¡ లÌకǷč వడం 

d. ǷాలĽీŠన ȁకŐ ఉతŠరమ� నుంĬ� దǖణ�ǵŤ కల¡ప భ¢ĵ�గమ� Ǿద ఉనŤ ĺాణ�జŪ రహİ�ĸ� Ǿద ĺÂĽని పనుŤ 

మĸ�య� సŵల�ĵ�రŘనల¡, సంపనŤ వĸాœ ల దుబ�ర వŪయ�ల¡ ఉనŤపťట�ĥ�,  Ȍఘƕ ఆĸ�šĥాǻవృİ�ţ ĥ� ĥారణĶ̧Ûంİ� 

3. ķ¹ĸôబ�మ� II పĸ�ǷాలĲ�ĥాలమ�లĐǵ ‘‘Ostraca of Samaria,’’  Ȏû లÌȀను వల» ఒక ĥారŪǵĸాŵహక  సంసšవల» 

గ�ĸ�ŠంచబĬ�ంİ�.  ఇİ� ‘‘కȃĦ� ఉండడమ�’’ మĸ�య� ‘‘కȃĦ� ఉండకǷč వడం’’ మధŪ ఉనŤ ǵĬ�ȇలను ǵĸాţ ĸ�ంǩనట�ų  

అǵĳిసుŠ నŤİ�. 

4. ‘‘Ȏాంħ�క Ĳ�Ūయమ� ȁకŐ పƔవకŠ’’ అǵ ĳిల¡వబĬ�న ఆȀసు నందు సంపనŤ అȇǶǳ సťషśంĦా వĸ�şంపబĬ�ంİ�.  

ధĸాũసĲ�ǵĥ� లంచమ� మĸ�య� ĺాణ�జŪ అబదţ  త©ĥాల¡ ĸ²ండూ ఇĻƘా ķÊల¡ మĸ�య� య¢İ� ఇదŢĸ�లĐ 

దుĸ�ŵǵȂĦాǵĥ�  కǵĳింĨే సరŵȎాı�రణ ఉİ�హరణల¡. 

 

D. మతపరĶ̧Ûన పĸ�Ľిšత§ల¡ 

1. ఈ ĥాలమ�లĐ బయట�ĥ� కǵĳింĨే మత ĥారŪĥాల�Ƿాల¡ ఎక¡ŐవĦా ఉంĬ�, ǵజĶ̧Ûన అసల»ౖన ȇĻాŵసం తక¡ŐవĦా 

ఉంĬేİ�.  కĲ�Ƕయ�ల సంĮ�న ȎాఫలŪ సంసŐృత§ల¡ ఇĻƘా ķÊȄయల¡ మతమ�లĐǵĥ� ĨôచుŖĥóǵǷč ķ ఉంĬేİ�.  

పƔజల¡ ȇగȏĸాı�క¡లĦా ఉంĬ� İ�ǵǵ ĺార  ķ¹హē ĺాĺాదం అǵ ĳిȃĨేĺార Ƙ .  İేవǵ పƔజల ĸాజĥ�య Ķ̧ÛǳƔ ĺాĸ�ǵ 

అనŪమత ఆĸాధన మĸ�య� ĥాĸాŪలలĐ Ƿాలþœ ĲÂటట�ś  ĨేĽింİ�. 

2. ఇĻƘా ķÊȄయ�ల¡ ȇగȏĸాధన Ƙ 2 ĸాǯల¡ 17:7-18 లĐ ĨపెťబĬ�ంİ�. 

a. 2 ĸాǯల¡ 17:8 లĐ ĺార  కĲ�Ƕయ�ల ఆĸాధన ĥాĸాŪలను Ƿాట�ంĨ�ర . 

(1) సంĮ�నȎాఫలŪ ఆĸాధన (చూ. లÌȈ. 18:22-23) 

a) ఉనŤత Ȏాš Ĳ�ల¡, 2 ĸాǯల¡ 17:9,10,11 

b) పȇతƔ సš ంĵ�ల¡ (బ�Ƚ), 2 ĸాǯల¡ 17:10,16 

c) Asherim, 2 ĸాǯల¡ 17:16, ఇȇ బ�Ƚ ȁకŐ ĽీŠ  సహĺాĽిĥ� ఒక ĥóయŪ ǩȏŤŬ ల¡.  అȇ Ĩెĥ�Őనȇ 

అķĲ� లÌక బƔǳక¡నŤ Ĩెట�ų Ħాǵ ĥావచుŖ. 

(2) Ȏč İె Ĩెపťట, 2 ĸాǯల¡ 17:17.  ఇİ� లÌȈĥాండమ� మĸ�య� İ�ŵǴȂపİేశ ĥాండమ� 18 లలĐ 

ఖంĬ�ంపబĬ�ంİ�. 

b. 2 ĸాǯల¡ 17:16 లĐ ĺార  ķ¹హē ĺాక¡ గ�ర Š Ħా ĸ²ండ¦ బంĦార  దూడలను ఆĸాı�సూŠ ĲÂ ఉĲ�Ťర , ఇİ� 

ķ¹ĸôబ�మ� I Ĩేత İ�ను మĸ�య� బÈĮలే¡ నందు ĳ¿ట�ś ంĨ�డ¦ (1 ĸాǯల¡ 12:28-29). 

c. 2 ĸాǯల¡ 17:16 లĐ ĺార  బబ�లĐను ȁకŐ నǖతƔసంబంధ İేవతల¡: సూర Ūడ¦, చందుƔ డ¦, నǖĮ�Ɣ ల¡ మĸ�య� 

ĮČకచుకŐలను ఆĸాı�ంĨ�ర . 

d. 2 ĸాǯల¡ 17:18 లĐ ĺార  Ǹč ĲÂļియ� ȎాఫలŪ అĦ� İేవడ¦Ƙ , Molech ను ĺాĸ� ĳలిų లను బȃ ఇǩŖ ఆĸాı�ంĨ�ర  

(చూ. లÌȈ. 18:21; 20:2-5).  ఈ ఆచరణ molech అǵ ĳిల¡వబĬ�ంİ�; ఇİ� İేవǵ ĳÐర  ĥాదు. 

3. బ�‘Ƚ ĺాదమ� (చూ.  W. F. Albright ȁకŐ Archaeology and the Religion of Israel [ఆĸ�Őయ�లǮ అంȭ İ� 

ĸ²ȃǭయȴ ఆȶ ఇĻƘా ķÊȽ], ĳÐ. 82సగం) 
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a. మనక¡నŤ మంǩ పĸావసుŠ ĻాసŠ  సంబంı�త ఆı�రమ� Ŭ "Ba'al Epic from Ugarit." 

(1) ఇİ� బ�‘Ƚ ఒక సమ�య�నుగ�ణ మరణ�ంĨే మĸ�య� లÌĨే İేవతĦా వĸ�şంǩంİ�.  ఆయన Mot Ĩేత 

ఓĬ�ంపబĬ�, ǷాĮ�ళమ�లĐǵĥ� మ�తƔĶÉ పĸ�ǽతమ� ĨేయబĬ�ŝ డ¦.  భ¢ǽǾİ� Ǯȇతమ� 

ఆĳిĺÂయబĬ�ంİ�. అķĮే ĽీƔƔ İేవత (Anat) Ĩేత సȏయమ� ĨేయబĬ�, ఆయన లÌǩ పƔǳ వసంతమ�లĐ 

ఓĬ�ంĨ�డ¦.  ఆయన సంĮ�నȎాఫలŪ İేవడ¦, ఇందƔజ�ల అనుకరణ İ�ŵĸా ఆĸాı�ంపబĬేĺాడ¦. 

(2) ఆయన హİ�దు అǵ క¥Ĭ� ĮెȃయబĬ�ŝ డ¦. 

b. కĲ�Ƕయ�ల İేవĮ�గణ�లలĐ El ఒక పƔı�న İవేత, అķĮే బ�‘Ƚ ȁకŐ పƔĽిİ�ţత ĺాǵ Ȏాš Ĳ�ǵŤ ĥ²Óవశం 

ĨేĽిĥóంİ�. 

c. ఇĻƘా ķÊȄయ�ల¡ Įైర  ȁకŐ క¡మ�ĸ²Š ȁకŐ ĸాǯ అķన జ²జ²బÈల¡ İ�ŵĸా Įైĸ�యనుల బ�‘Ƚ ĺాదమ� Ĩేత 

ఎక¡ŐవĦా పƔĵ�ȇతమ� ĨేయబĬ�ŝ ర .  ఆĶ̧ ఆయన క¡మ�ర డ¦, ఆľÒబ� ĥóరక¡ ఓǽƕ İ�ŵĸా ఎనుŤĥóనబĬ�ంİ�.  

d. ఇĻƘా ķÊల¡ బ�’Ƚ İేవత Ȏాš ǵక ఉనŤత సšల�లలĐ ఆĸాı�ంపబĬేĺాడ¦.  ఆయన ఒక ఎతŠబĬ�న ĸాķ İ�ŵĸా 

గ�ĸ�ŠంపబĬ�ŝ డ¦.  ఆయన సహĺాĽి, అļÐĸా ఒక ĨెకŐబĬ�న ĥóయŪİ�ŵĸా గ�ĸ�ŠంపబĬ�ంİ�, అİ� ఒక Ĩటె�ś  

ǮȇĮ�ǵĥ� ǩహŤమ�. 

4. ȇగȏĸాధనక¡ అĲÂక ఆı�ĸాల¡ మĸ�య� రĥాల¡ పƔȎాŠ ȇంచబĬ�ŝ ķƘ . 

a. İ�ను మĸ�య� బÈĮేల¡ లĐǵ బంĦార  దూడల¡ ķ¹హē ĺాను ఆĸాı�ంచĬ�ǵĥ� ķ¹ĸôబ�మ� I İ�ŵĸా ĳ¿టśబĬ�ŝ ķ. 

b. Ȏాš ǵక ఉనŤత సšల�లలĐ ఉనŤ Įైĸ�యను ȎాఫలŪ İేవడ¦ మĸ�య� İేవత ఆĸాı�ంపబĬ�ŝ ķ 

c. ఆ ĸĆǯలలĐ ĸాజĥ�య Ķ̧ÛǳƔలĐ ȇగȏĸాధన ǽȅతĶ̧Û ఉండవలĽిన అవసరమ� ఉంĬేİ�Ƙ . 

E. ǷాలĽీŠĲ�ను పƔĵ�ȇతమ� ĨేĽిన ఎǵǽదవ శĮ�బţ  ĥాలమ�లĐǵ అష©ŷ ర  మĸ�య బబ�లĐను İ�డ¦ల ȁకŐ సంǘ�పŠ  

సంగహమ�Ƙ . 

1. అష©ŷ ర  ȁకŐ ట�Ħ�ɂƘ -య¢ǸƔా ట�ɂ ȎƔా ంమ�ƕ జŪ ఆరంభ సమయంలĐ ఐదుగ�ర  ఎǵǽదవ శĮ�బţ  పƔవకŠల¡ చుర క¡Ħా 

ఉంĬ�Ĳ�ర .  İేవడ¦ ఈ కౄరĶ̧Ûన ĸాజ�ŪǵŤ తన పƔజలక¡, పƔĮేŪĥ�ంǩ ఇĻƘా ķÊȄయ�లక¡ Ǵర ť ǴరŖĬ�ǵĥ� 

ఉపȂĦ�ంచుĥóĲ�Ťడ¦. 

a. ఈ పƔĮేŪక సంఘటన "Syro-Ephramatic League" (ĥ�Ƙ. ప®. 735) వల» ĮెȃయబĬ�న ȂĸాŢ ను ĸాజĥ�య 

మĸ�య� ǽలటĸ� Ƿû త§Š  ǵĸాũణమ� ȁకŐ ఒక సంı�.  అష©ŷ ర క¡ ȇĸĆధంĦా తమĮČ Ĩేరమǵ య¢İ�ను 

Ľిĸ�య� మĸ�య� ఇĻƘా ķÊల¡ బలవంతమ� ĨేĻాķ.  బదుల¡Ħా ఆȏǯ అష©ŷ ర  సȏయమ� ĥóరక¡ ఒక 

ఉతŠరమ� పంǷాడ¦.  ǿదట� Ȏాంమ�ƕ జŪ తలంప ఉనŤ అష©ŷ ర  ĸాǯ, Tiglath-Pileser III (ĥ�Ƙ. ప®. 745-727) 

ǽలటĸ� సĺాల¡క¡ సťంı�ంǩ, Ľిĸ�య�ను ఆకƘǽంĨ�డ¦. 

b. ఆ తర ĺాత, అష©ŷ ర  ȁకŐ ĥ�ల¡బý మũ ĸాǯ, హē షయ� (ĥ�Ƙ.ప®. 732-722), ఐగ�పక¡ Ȏానుభ¢ǳĮČ Š

ఇĻƘా ķÊల¡లĐ క¥Ĭ� ǳర గ�బ�ట� ĨేĻార .  ȍాల�ũĲÂజర  V (ĥ�Ƙ. ప®. 727-72) ఇĻƘా ķÊల¡ Ǿద మȆŴ İ�Ĭ� 

ĨేĻాడ¦.  ఆయన ఇĻƘా ķÊల¡ జķంచబడక ప®రŵĶÉ మరణ�ంĨ�డ¦ ĥాǵ ఆయన ĺారసుడ¦, సĸĆœ ను II (ĥ�Ƙ.ప®. 

722-705) ఇĻƘా ķÊల¡ మ�ఖŪపటśణమ� సమ�ĸ�య�ను ĥ�Ƙ.ప®. 722 లĐ లĐబరచుĥóĲ�Ťడ¦.  అష©ŷ ర  27,000 

మంİ�ĥ� ĳ¿ౖĦా ఇĻƘా ķÊȄయ�లను ఈ సందరŨమ�లĐ, మ�నుసు ĥ�Ƙ.ప®. 732 లĐ Tiglath-Pileser ĺ±ళŴĦôట�śనట�ų , 

ĺ±ళŴĦôట�ś ంİ�. 

2. ఆȏǯ మĸ�ణమ� (ĥ�Ƙ. ప®. 735-715) తర ĺాత ȂĸాŢ ను İేĻాల¡ మĸ�య� ఐగ�ప అష©ŷ ర క¡ ȇĸĆధంĦా Š

సంı�కȃǷాķ (ĥ�Ƙ.ప®. 714-711).  ఇİ�  "Ashdod Rebellion." Ħా ĳిల¡వబĬ�ంİ�.  అష©ŷ ర  మȆŴ İ�Ĭ� 
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ĨేĽినపťడ¦ అĲÂక ȂĸాŢ ను పటśణ�ల¡ Ĳ�శనమ� ĨేయబĬ�ŝ ķ.  ఈ Ƿû త§Š లను ǷƔా రంభంలĐ ķ¹ľ�ǭŐయ� 

బలపరǩĲ�డ¦ ĥాǵ తర ĺాత తన మదŢత§ను ఉపసంహĸ�ంచుĥóĲ�Ťడ¦. 

3. ఏİ�ఏĶ̧ÛĲ�, అష©ŷ ర  శĥ�ŠవంతĶ̧Ûన ĸాǯ,  సĸĆœ ను II ĥ�Ƙ. ప®. 705 లĐ మరణ�ǵŤ అనుక¥లపరచుĥóǵ, అష©ŷ ర  

Ȏాంమ�ƕ జŪమంతట� ఉనŤ అĲÂక ǳర గ�బ�ట�İ�ర లంĮ� కలĽి మĸôక Ƿû త§Š  ĨేĽిĥóĲ�Ťర . 

a. ఈ ǳర గ�బ�ట�లĐ ľ�ǭŐయ� ప®ĸ�ŠĦా Ƿాలþœ Ĳ�Ťడ¦.  ఈ సĺాల¡ ĺ±ల¡గ�లĐ సĲ±Źĸ�బ�  (ĥ�Ƙ.ప®. 705-681) 

ǷాలĽీŠĲ�ను ఆకƘǽంǩ (ĥ�Ƙ. ప®. 701) ķ¹ర¤షలÌమ� పటśణమ� సǾపంలĐ బస ఏĸాťట� ĨేసుĥóĲ�Ťడ¦ (2 

ĸాǯల¡ 18-19; ķ¹షయ� 36-39), అķĮే తన Ľ¿నౖŪమ� ఆశŖరŪĸ�ǳĦా İేవǵ Ĩేత Ĳ�శనమ� ĨేయబĬ�ంİ�. 

b. ǷాలĽీŠĲ�ను సĲ±Źĸ�బ�  ఎǵŤ Ȏార ų  మ�టśĬ� ĨేĻాడ¦ అĲÂ İ�ǵ Ǿద పంĬ�త వĸాœ లలĐ ĥóǵŤ పƔశŤల¡ ǽĦ�ȃǷč ķ 

ఉĲ�Ťķ (ఉİ�. ĥ�Ƙ.శ. 701 లĐ ఒక İ�Ĭ� అĲÂİ� John Bright ȁకŐ అǻǷƔా యమ� ĥాĦా, మĸôక İ�Ĭ� ĥ�Ƙ. శ. 

688లĐ జĸ�Ħ� ఉండచుŖ, చూ. The History of Israel, ĳÐ. 270). 

c. అష©ŷ ర  Ȏాŵı�నమ�లĐ ľ�ǭŐయ� తĳిťంపబĬ�ŝ డ¦ అķĮే బబ�లĐను ǷƔా ǳǵı�Ūǵĥ� తన య¢İ� ȁకŐ 

ǵధుల పƔǳషŜ కరĶ̧Ûన పƔదరŶన ĥారణ�న, ķ¹షయ� బబ�లĐనుక¡ య¢İ� పతĲ�ǵŤ పƔవǩంĨ�డ¦ (ķ¹షయ� 

39:1-8).  ĥ�Ƙ. ప®. 587-586 లĐ Ĳ±బ�కİేŤజర క¡ లĐపĬ�Ƿč ķంİ�. 

4. ķ¹షయ� పƔĮేŪకంĦా Ķ̧İో-ĳ¿ĸ�ŷయȴ పĸ�Ƿాలక¡డ¦, Cyrus II ĥ�Ƙంద İేవǵ పƔజల¡ పనĸ�Ťĸ�ũంపబడ¦Į�రǵ 

పƔవǩంĨ�డ¦ (ķ¹షయ� 41:2-4; 44:28; 45:1; 56:11).  Ĳ±Ĳ±ĺÂ (అష©ŷ ర  మ�ఖŪపటśణమ�) బబ�లĐనుక¡ ĥ�Ƙ. ప®. 

612లĐ లĐపĬ�Ƿč ķంİ� ĥాǵ ĥ�Ƙ.ప®. 539 లĐ బబ�లĐను పటśణమ� ĥ²Óసర  Ľ¿ౖĲ�Ūǵĥ� లĐబĬ�Ƿč ķంİ�.  ĥ²Óసర  

బľ�షŐరణలĐ ఉనŤ పƔజలంĮ�, య¢దులĮČ సȏ, ĺాĸ� సŵసšల�ǵĥ� ǳĸ�Ħా ĸాĺాలǵ ఆİేĻాǵŤ జ�ĸ� ĨేĻార .  ఆయన 

ఇంĥా ǩవĸ�ĥ� తన ఖజ�Ĳ� నుంĬ� జ�త§ల İేĺాలయ�లను పనĸ�Ťĸ�ũంచుĥąĬ�ǵĥ� ǵధులను క¥Ĭ� ఇĨ�Ŗడ¦.  ఆయన 

ఒక మ¢ఢనమũĥాల¡ గల వŪĥ�Š మĸ�య� అǵŤ İేవళ¨Ŵ తనక¡ ĶÉల¡ Ĩేయ�లǵ ఆȋంĨేĺాడ¦. 

 

VIII. Ȏాľ�తŪ ĵ�Ħాల¡ 

A. క¡ų పŠ  ర¤పĸÃఖ 

1. ķ¹షయ� 1-39 అı�Ūయ�ల¡,  పƔవకŠ మĸ�య� ఆయన ĥాలమ� 

2. ķ¹షయ� 40-66 అı�Ūయ�ల¡, (లÌక బహ¯Ļా ķ¹షయ� 40-55 మĸ�య� ķ¹షయ� 56-66 ĥావచుŖ), ĥóƘ తŠ  

య�గమ� 

 

B. ķ¹షయ� 1-39 అı�Ūయ�ల¡, ķ¹షయ� ĥాలమ�లĐǵ Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũక పĸ�Ľిšǳ (ప®రŵ-సంĨ�రమ�) 

1. ķ¹షయ� 1-6 అı�Ūయ�ల¡, ఉǭŘయ� మĸ�య� ȂĮ�మ� ĥ�Ƙంద 

2. ķ¹షయ� 7-14 అı�Ūయ�ల¡, ఆȏǯ ĸాǯ ĥ�Ƙంద 

3. ķ¹షయ� 15:39 అı�Ūయ�ల¡, ľ�ǭŐయ� ĸాǯ ĥ�Ƙంద (ķ¹షయ� 36-39 అı�Ūయ�ల¡ 2 ĸాǯల¡ 18:13-20:19 ĥ� 

సమ�ంతĸాల¡)   

 

C. ķ¹షయ� 40-66, పƔĺాĽిత మĸ�య� ప®రŵ-పƔĺాĽతి ĥాలమ� ĸాబď వ ĸాజŪమ� ȁకŐ రĥాల¡Ħా ఉĲ�Ťķ 
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1. ķ¹షయ� 1-39 అı�Ūయ�ల వల»,  ķ¹షయ� ȁకŐ బď ధల¡ మĸ�య� సťషśంĦా మėǣక ȇవరణల¡ ĥాĦా, ķ¹షయ� 

40-55 ఒక ĥóƘ తŠ  పĸ�Ľిšǳǵ పƔǳǹంǹసుŠ నŤİ�.  İేవǵ Ǵర ť వǩŖంİ� మĸ�య� పనర İ�Ţ కరణ ఇకŐడ పƔı�న 

Ľిİ�ţ ంతమ�.  ఇకŐడ ఈ అı�Ūయ�ల¡ ĺాƔ Ľని İ�ǵకంట½ ĨెపťబĬ�ంİ� తక¡ŐĺÂ అĲÂ ĻÀÓȄĻాసŠ  సంఙŚ క¥Ĭ� ఉంİ�Ŭ . 

2. ķ¹షయ� 1-39 అı�Ūయల¡ సťషśంĦా ఒక రకంĦా అష©ŷ ర  బ·İ�ĸ�ంప మĸ�య� బబ�లĐను బ·İ�ĸ�ంపలను, పƔĮేŪĥ�ంǩ 

ķ¹షయ� 13:14,21 మĸ�య� 39 Įెల¡పత§Ĳ�Ťķ.  ķ¹షయ� 40-55 ǷారĽీక¡ల ĥాలమ� మĸ�య� 

ĺాĦాŢ నభ¢ǽĥ� İేవǵ పƔజల పనర దţరణలĮČ వŪవహĸ�సుŠ నŤİ�. 

3. ఆ తర ĺాత వసుŠ నŤ, ķ¹షయ� 56:66, అంతŪĥాల అı�Ūయ�ల¡,  ķ¹హē ĺా ȁకŐ ȇశŵజǶనత ఏకİేĺాĮ�ĸాధన 

ǷƔా పంǩక ఆĸాధనక¡ ĩ�యĦా ǷƔా Ǫన త©ర ť సǾǷాల Ĩ�ĸ�ǳƔక ȎాదృĻాŪల¡Ħా ఇȇ ఉపȂĦ�ంచబĬ�ŝ ķ. 

 

D. ķ¹షయ�ను సంగľ�ంǩ ĨెపťĬ�ǵĥ� ఉనŤ సమసŪƘ  

ఆధుǵక పంĬ�త§ల¡ Ĩ�ల�మంİ� ఈ గంı�ǵŤ కǶసం ĸ²ండ¦ ĵ�Ħాల¡Ħా ȇభǭంĨ�ర Ƙ : ķ¹షయ� 1-39 అı�Ūయ�ల¡ మĸ�య� 

40:66 అı�Ūయ�ల¡.  DDS ǷాఠŪĵ�గంలĐ ఉనŤ మధŪ ǵĬ�ȇǵ బట�ś  Harrison: 1-33 మĸ�య� 34-66 Ħా ȇభǭంĨ�డ¦.  

ķ¹షయ� 33 మĸ�య� 34 అı�Ūయ�ల మధŪ ఉనŤ DDS సťషśĶ̧Ûన ȇభజన ķ¹షయ� తన అనుచర లను బట�ś  ĸ²ండ¦ 

పసŠĥాల¡Ħా ȇభǭంపబĬ�ందĲÂ పƔǳǷాదనక¡ బల�ǵŤ Ĩేక¥ĸ�Ŗంİ�.  W. H. Brownlee ఈ ĸ²ండ¦ పసŠక ĵ�Ħాల¡ 

ǵĸాũణమ�లĐ ఒకİ�ǵĥ� ఒకట� అదŢ ంవల» ఉĲ�Ťయǵ పƔǳǷాİ�సుŠ Ĳ�Ťడ¦. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ĥóǵŤ ర¤పĸÃఖల¡ Ĩ�ĸ�ǳƔక పĸ�Ľిšత§ల Ǿద గ�ĸ� ఉంĨ�ķ, ǽĦ�ȃనȇ Ķ̧సŸయక¡ సంబంı�ంǩన ȇషయ�ల Ǿద 

గ�ĸ� ఉంĨ�ķ 

NIV Leupold 

ķ¹షయ� 7-12 య¢İ�క¡ ȇĸĆధంĦా అĸÃǽయను మĸ�య� 

ఇĻƘా ķÊȄ İ�ŵĸా సందరŨ పƔవచĲ�ల¡  

‘‘ఇమ�ũనుķÊల¡ గంధమ�Ƙ ’’ 

“Immanuel Book” 

ķ¹షయ� 28-33 ‘‘ఆర  ȇపత§Š ల¡: ఐదు ఇĻƘా ķÊȄయ�ల 

అȇĻాŵసమ� Ǿద; ఒకట� అష©ŷ ర  Ǿద’’ 

‘‘ĽీȂను ȁకŐ గంధమ�Ƙ ’’ 

“The Book of Zion” 

(మ¢లĸాķ) 

సంపటమ� 1 సంపటమ� 2 

ķ¹షయ� 1-5 Ĳ�శనమ� మĸ�య� పనర దţరణ 34-35 అı�Ūయ�ల¡ 

ķ¹షయ� 6-8 ĵĞĦĆȅక ȇషయ�ల¡ 36-40 అı�Ūయ�ల¡ 

ķ¹షయ� 9-12 İైవ పƔǳǵధుల ఆȌĸాŵదమ� మĸ�య� Ǵర ť  41-45 అı�Ūయ�ల¡ 

ķ¹షయ� 13-23 అనŪ శక¡Š లక¡ ȇĸĆధంĦా İైవĺాణ� 46-48 అı�Ūయ�ల¡ 

ķ¹షయ� 24-27 ȇశŵĺాŪపŠ  ȇȀచన మĸ�య� 

ఇĻƘా ķÊȄయ�ల ȇడ¦దల 

49-55  అı�Ūయ�ల¡ 

ķ¹షయ� 28-31 ǶǳĮČ క¥Ĭ�న పƔసంĦాల¡ 56-59  అı�Ūయ�ల¡ 

ķ¹షయ� 32-33 జ�ǳ ȁకŐ పనర దţరణ 60-66  అı�Ūయ�ల¡ 
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Ȏాľ�తŪ ĵ�Ħాల అǵȋŖత ȁకŐ ĥóǵŤ ఉİ�హరణల¡ (ķ¹షయ� 1-12) 

a. E. J. Young, ĳÐǮల¡. 211-214 İ�ŵĸా ķ¹షయ� 1-12 ȁకŐ ర¤పĸÃఖ 

(1) ķ¹షయ� 1:1-12:6 య¢İ� మĸ�య� ķ¹ర¤షలÌమ�ను గ�ĸ�ంǩన పƔవచĲ�ల¡ 

a) ķ¹షయ� 1:1-31 Ħôపť ǵంİ�ĸĆపణ 

b) ķ¹షయ� 2:1-4:6 పƔజల Ǿద Ķ̧షŷయ ȁకŐ పĸ�Ƿాలన మĸ�య� Ǵర ť 

c) ķ¹షయ� 5:1-30 య¢İ� ȁకŐ İోȍాల ǷƔా భలŪత 

d) ķ¹షయ� 6:1-13 ķ¹షయ� ȁకŐ పƔభ�వ దరŶనమ� 

e) ķ¹షయ� 7:1-12:6 ఆȏǯ పĸ�ǷాలనలĐ ĨపెťబĬ�న పƔవచĲ�ల¡ 

b. R. K. Harrison, ĳÐ. 764 İ�ŵĸా ĨేయబĬ�న ర¤పĸÃఖ 

(1) య¢İ� Ĳ�శనమ� మĸ�య� పనర దţరణను గ�ĸ�ంǩన పƔవచĲ�ల¡, ķ¹షయ� 1-5 

(2) ķ¹షయ� ĳిల¡ప; ĵĞĦĆȅĥాǵĥ� సంబంı�ంǩన ȇషయ�ల¡, ķ¹షయ� 6-8 

(3) పƔసుŠ త లĐక Ȏాంమ�ƕ జ�Ūల¡ మĸ�య� ĺాĸ� ǷాతƔల¡, ķ¹షయ� 9-12 

c. NIV Study Bible, ĳÐ. 1016 Ĩే ĨేయబĬ�న 1-12 అı�Ūయ�ల ȁకŐ ర¤పĸÃఖ 

(1) ķ¹షయ� 1-6 

a) పĸ�చయమ�: ǵబంధనను ĮČƔ ĽపిǩŖనందుక¡ య¢İ�క¡ ȇĸĆధంĦా ఆĸĆపణల¡, ķ¹షయ� 1 

b) య¢İ� మĸ�య� ķ¹ర¤షలÌమ� ȁకŐ ĵĞషŪత§Š  ȋǖణ మĸ�య� మľ�మ, ķ¹షయ� 2-4 

i. ķ¹ర¤షలÌమ� ȁకŐ ĵĞషŪత§Š  ఆȌĸాŵదమ� (ķ¹షయ� 2:1-5) 

ii. పƔభ�వ ȁకŐ య¢İ� ȋǖణ (ķ¹షయ� 2:6-4:1) 

iii. ĽీȂను ȁకŐ పనర దţరణ (ķ¹షయ� 4:2-6) 

c) జ�ǳ ȁకŐ Ǵర ť మĸ�య� పƔĺాసమ� (ķ¹షయ� 5) 

d) ķ¹షయ� ȁకŐ పƔĮేŪక ĥాĸాŪవరœమ� (ķ¹షయ� 6) 

(2) ķ¹షయ� 7-12 

a) అĸÃǽయనుల మĸ�య� ఇĻƘా ķÊȄయ�ల Ƿû త§Š  ȇషయĶ̧Û బయపడక¡Ĭ� అǵ ఆȏǯ ľÁచŖĸ�క 

(ķ¹షయ� 7)  

b) ķ¹షయ� క¡మ�ర డ¦ మĸ�య� İ�Ȉదు క¡మ�ర డ¦ (ķ¹షయ� 8:1-9:7) 

c) ఇĻƘా ķÊȄయ�లక¡ ȇĸĆధంĦా Ǵర ť (ķ¹షయ� 9:8-10:4) 

d) అష©ŷ ర  Ȏాంమ�ƕ జŪమ� మĸ�య� İ�Ȉదు సంబంı�త ĸాజŪమ� (ķ¹షయ� 10:5-12:6) 

i.   అష©ŷ ర  Ĳ�శనమ� (ķ¹షయ� 10:5-34) 

ii.  İ�Ȉదుసంబంı�త ĸాǯ మĸ�య� ఆయన ĸాజŪమ� ȁకŐ ǵĸాũణమ� (ķ¹షయ� 11) 

iii.  ȇడ¦దల ĥóరక¡ ఆనంద Ħ�Į�ల¡ (ķ¹షయ� 12) 

IX. పƔı�న సĮ�Ūల¡ 

A. ķ¹షయ� İ�Ȉదుసంబంధ ǵబంధనక¡ య¢İ�ను పƔĺాľ�తమ� ĨĻేాడ¦ (2 సమ¢ķÊల¡ 7), అķĮే ఆయన అబƔȏమ� 

ǵబంధన ȁకŐ అసల¡ ఉİేŢ శŪ ĺ±పౖక¡ క¥Ĭ� ǳĸ�Ħ� ĺ±Ĺ�Ŵడ¦ (ఆİ�. 12:1-3), ఇİ� İేవడ¦ లĐĥాǵŤ ఎనుŤĥóనుటక¡ 
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ఇĻƘా ķÊȄయ�లను ఎనుŤĥąవడం (అİ�., ǵరœ. 19:5-6).  ķ¹హē ĺా ȁకŐ ȇశŵజǶన పĸ�Ƿాల ఉంĬే ȇı�నమ� చూĽÐŠ  

ఎంత ఆశŖరŪమ�.  İేవడ¦ ĥÃవలమ� ఇĻƘా ķÊȄయ�లను మ�తƔĶÉ పనర దţĸ�ంచలÌదు ĥాǵ లĐకమంతట�ĥ� İవేడ¦ తన 

ȇȀచన పƔణ�ȅకను ȇసŠĸ�ంపజÃȎాŠ డ¦! 

 

B. ķ¹షయ� పƔĮేŪĥ�ంǩ తన ĥాలమ�లĐǵ మĸ�య� ĵĞషŪత§Š  ĥాలమ�లĐǵ సంఘటనల కదȃకలను పƔĮేŪĥ�ంĨ�డ¦, ఇȇ İేవǵ 

ȁకŐ Ķ̧సŸయ İ�ŵĸా (అల�ĦÃ Ǿĥా İ�ŵĸా) İ�Ȉదు ȁకŐ ĸాజŪ పనర దţరణక¡ İ�ĸ� ǴĽÐ అంĻాలను పƔవǩంĨ�డ¦.  

ఈ ĸాజŪమ� పరȉదţĶ̧Ûనİ� మĸ�య� ȇశŵĺాŪసŠĶ̧Ûనİ� (Ǿĥా İ�ŵĸా క¥Ĭ�).  ఇȇ ĸ²ండ¦ ķ¹షయ� ȁకŐ 

ఏకİేవతŵమ�, పĸ�ȉదţమ�, ȇȀచన İవేǵ అంĻాల¡. 

 

C. ķ¹షయ� సťషśంĦా İేవǵ పƔజల¡ లĐకసంబంధ, పతన, మ�నవ Ȏాధనమ�ల ǵర పȂĦాǵŤ సťషśంĦా చూǷాడ¦.  

ȇడ¦దల ĥÃవలమ� ķ¹హē ĺానుంĬ� మ�తƔĶÉ కల¡గ�త§ంİ�! 

 

D. ķ¹షయ� İేవǵ ȇȀచన పƔణ�ȅక ȁకŐ మ¢డ¦ శĥ�ŠవంతĶ̧Ûన లǖణ�లను బయల¡పరĨ�డ¦. 

1. ĸాబď వ Ķ̧సŸయ 

2. శƘమĲùంİే ĽÐవక¡డ¦Ħా ఉనŤ Ķ̧సŸయ 

3. Ķ̧సŸయ ȁకŐ ȇశŵĺాŪపŠ  పĸ�Ƿాలన 
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ķ¹షయ� 40 

ఆధుǵక తర Ř మ�లలĐ ĳÐĸాĦాņų  ȇభజనల¡Ƙ * 

(బ�Ɣ ĥ²టų లĐ ఇవŵబĬ�నȇ పదŪĵ�ĦాǵŤ సూǩసుŠ నŤȇ) 

NASB NKJV NRSV TEV NJB 
İేవǵ Ħôపťతనమ� İేవǵ పƔజల¡ ఓİ�రŖబĬ�ĸ� İేవǵ ĸాకడను గ�ĸ�ంǩ 

పƔకట�ంచుటక¡ పƔవకŠక¡ 

ĳిల¡ప 

ఆĻాజనకĶ¸Ûన ĺాĥాŪల¡ ȇడ¦దలను గ�ĸ�ంǩన 

పƔవచనమ� 

40:1-2                              

(1-2) 

40:1-2                              

(1-2) 

40:1-2                              

(1-2) 

40:1-2                              

(1-2) 

40:1-2                              

(1-2) 

40:3-8 

(3-8) 

40:3-5 

(3-5) 

40:3-5 

(3-5) 

40:3-5 

(3-5) 

40:3-5 

(3-5) 

 40:6-8 

(6-8) 

40:6-11 

(6-11) 

40:6-8 

(6-8) 

40:6-8 

(6-8) 

40:9-11 

(9-11) 

40:9-11 

(9-11) 

 40:9 

(9) 

40:9 

(9) 

   40:10-11 

(10-11) 

40:10-11 

(10-11) 

  ȇశŵమ� ȁకŐ సృļిśకరŠ ఇĻాƘ ķÊȄయ�ల 

అసమ�నĶ¸Ûన İేవడ¦ 

İేవǵ మహǶయత 

40:12-17 

(12-17) 

40:12-17 

(12-14) 

40:12-17 

(12-17) 

40:12-14 

(12-14) 

40:12 

(12) 

                                      40:13-18 

(13-18) 

                                            

                                        

(15-17) 

 40:15-17 

(15-17) 

 

40:18-20 

(18-20) 

40:18-20 

(18-20) 

40:18-20 

(18-20) 

40:18-20 

(18-20) 

 

    40:19-24 

(19-24) 

40:21-26 

(21-26) 

40:21-24 

(21-23) 

40:21-24 

(21-23) 

40:21-22 

(21-22) 

 

40:23-26 

(23-26) 

                                         

 

 

(24) 

 

 

40:24 

(24)   

 40:25-26 40:25-26  40:25-31 
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 (25-26) (25-26)  (25-31) 

40:27-31 

(27-31) 

40:27-31 

(27-31) 

40:27-31 

(27-31) 

40:27-31 

(27-31) 

 

 
*ıైవĺÂĻాల¡ ĥానపťట�ĥ�, అసల¡ గƘంధకరŠ ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అరţంĨేసుĥóǵ అనుసĸ�ంచĬ�ǵĥ� ĳÐĸాĦాƘ ņ ĥ�లకమ�ų .  అధుǵక తర Ř మ�ల¡ అǶŤ ĳÐĸాĦాƘ ņĦా ȇభǭంǩ ų

సంǘ�పŠపరచ బĬ�ŝ ķ. పƔǳ ĳÐĸాĦాƘ ఫక¡ ఒక ĥÃందƔ ĵ�వమ�, సతŪమ�, ఆలĐచన ఉంట�ķ.  పƔǳ ĵ�ȍాంతరమ� అంĻాలను ĺాట� ĺాట� Ȏû ంత ȇı�Ĳ�లలĐ సంప®ట� 

కĸ�ంచుĥóĲ�Ťķ.  అంĻాǵŤ Ƕవ చİ�ĺÂటపťడ¦,  తర Ř మల�లలĐ ఏİ� Ƕ ఉİేŢ శ అĸాţ ǵĥ� సĸ�Ƿč గలİో పƔȋŤంచుĥą. 

 పƔǳ అı�Ūయమ�లĐǵ అంĻాలను (ĳÐĸాĦాƘ ņų ) గ�ĸ�ŠంచĬ�ǵĥ� ǿదట బ·ౖǹల¡ను తపťǵసĸ�Ħా చİ�ĺాȃ.  తర ĺాత మన అవĦాహనను ఇతర ఆధుǵక తర Ř మ�లĮČ 

Ƿč ల¡Ŗĥóǵ చూĬ�ȃ.  ఎపťĬైĮే అసల¡ గƘంథకరŠ ȁకŐ తలంపను తన Į�ĸ�Őక మĸ�య� పƔదరŶనను అనుసĸ�ంచుట వలన అరšమ� ĨేĽిĥóంట�Ȁ అపťĬే బ·ౖǹȃŤమనమ� 

ǵజంĦా అరţమ� ĨేĽిĥóనŤట�ų .  అసల¡ గƘంథకరŠ ఒకడ¦ మ�తƔĶÉ ıైĺాĺÂȋత§ĬైĲ�డ¦ కనుక – మ�రŖĬ�ǵĥ� Ħాǵ లÌక సవĸ�ంచĬ�ǵĥ� Ħాǵ Ƿాఠక¡లక¡ అı�ĥారమ� లÌదు.  

ıైĺాĺÂȋĮ�ల»ౖన సĮ�Ūలను ĺాĸ� అనుİ�న ǮȇĮ�లక¡ ఆǷాİ�ంచు ĥąవలĽిన బ�ధŪత బ·ౖǹల¡ Ƿాఠక¡లక¡ ఉంİ�. 

ȎాంĥÃǳక పİ�ల, అǹƔĺÂషȴŸ (Ƿû ట� పİ�ల¡ś ) అǶŤ ప®ĸ�ŠĦా ĥ�ంద ఇవŵబĬ�న పĮ�లలĐ ఇవŵబĬ�ŝ ķƔ , గమǵంచంĬ�. 

చİ�ĺÂ చకంƘ  మ¢డ¦ (పĸ�చయĵ�గమ�లĐǵ ĳÐ. xvi చూడ¦మ�) 

ĳÐĸాĦాȶ Ȏాš ķలĐ అసల¡ గంథకరŠ ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచుట Ƙ Ƙ  

 ఇİ� ఒక మ�రœదĸ�Ŷక అధŪయన ĺాŪఖ�Ūనమ�, అంటÎ Ƕవ ĨేĽÐ బ·ౖǹల¡ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǶĺÂ బ�ధుŪడవ.  మనలĐ పƔǳఒకŐర  మనక¡ 

ఇవŵబĬ�న ĥాంతలĐĲÂ నడĺాȃ.  ĺాŪఖ�Ūనమ�లĐ Ƕవ, బ·ౖǹల¡, పĸ�ȉİ�ţ తũ పƔı�నుల¡.  ȇĻÑųషక¡ǵ ĥóరక¡ İ�ǵǵ Ƕవ Į�Ūగమ� 

Ĩేయక¥డదు. 

 ఒకŐȎాĸ�Ħా అı�Ūయ�ǵŤ ప®ĸ�ŠĦా చదువ.  అంĻాలను గ�ĸ�Šంచు (చİ�ĺÂ ఆవృǳ #3, ĳÐ. xvi). Ƕ అంశమ� ȁకŐ ĵ�Ħాలను ఐదు 

అధుǵక తర Ř మ�లĮČ Ƿč ల¡Ŗ చూడ¦.  *ĳÐĸాĦాņ ıైĺాĺÂȋĮ�Ƙ ų ల¡ ĥావ.  అķĮే అసల¡ గంథకరŠ ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచĬ�ǵĥ� ఇȇ Ƙ

ఎంĮČ  ĥ�లకమ�. ఇĺÂ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǷƔా ణమ�.  పƔǳ ĳÐĸాĦాఫక¡ ĥÃవలమ� ఒĥÃ ఒక పƔı�Ĳ�ంశమ� ఉంట�ంİ�Ƙ . 

1. ǿదట� ĳÐĸాĦాȶ Ƙ  

 

2. ĸ²ండవ ĳÐĸాĦాȶ Ƙ  

 

3. మ¢డవ ĳÐĸాĦాȶƘ ,  

 

4. ǿదల¡గ�నŤȇ.  

 

సందĸాŨనుǩత అంతృļిŢ ś  

A. ķ¹షయ� ĥ�Ƙ. ప®. 8వ. శĮ�బţమ�లĐ ǵవĽింĨ�డ¦, అķనపťట�ĥ� ķ¹షయ� 40-66 అı�Ūయ�ల¡ ఎజ�Ɣ  1-6 లĐǵ జ²ర బ�ŧబ·ల¡ 

మĸ�య� ķÊష©వ ǷాలనలĐ ĥ�Ƙ. ప®. 538 లĐ ĥąĸÃష§ Ļాసనమ�ను అనుసĸ�ంǩ (ĥ�Ƙ. ప®. 6వ. శĮ�బţమ�) బబ�లĐǶయల¡ 

బľ�షŐరణ నుంĬ� ǳĸ�Ħ� వǩŖన Ĩ�ĸ�ǳƔĥాతũక ĺాĮ�వరణ�ǵĥ� సĸ�Ħాœ  సĸ�Ƿč త§Ĳ�Ťķ. 
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B. ķ¹షయ� గంధమ� ఒక సంȂగమ� Ƙ (పĸ�చయ ĵ�గమ� చూడ¦మ�).  İేవడ¦ తన ĵĞషŪత§Š  పƔణ�ȅకల¡ తన నమũకĶ̧Ûన 

సంİేశక¡లక¡ ĮెȃయజÃĻాడ¦.  ĲÂను ఇదŢĸ�,మ�గœĸ� Ľిİ�ţ ంĮ�లను ఖంĬ�ȎాŠ ను.  ĲÂĲ±ౖĮే ķ¹షయ� గంధమ� సవĸ�ంచబĬ�Ƙ , 

క¥రŖబĬ�ందǵ నమ�ũత§Ĳ�Ťను. 

 

C. İేవడ¦ తన ఒడంబĬ�క ĺాĦాţ Ĳ�లను మరǩǷč లÌదు, బľ�షŐరణ ఉİేŢ శమ�ను బట�ś  ఆయన ĥóƘతŠ  ఒడంబĬ�కను ǵĸ�ũంĨ�డ¦ (చూ. 

31:31-34).  ఈ ĥóƘ తŠ  ǵబంధన ĵÈషరత§Ħా ķÊసు ȁకŐ Ǯȇతమ�, పĸ�చరŪ, మరణమ� మĸ�య� పనర Į�š Ĳ�ǵĥ� 

ǵరŵǩంబĬ�ంİ�. 

 

D. బబ�లĐను బľ�షŐణ నుంĬ� ǳĸ�Ħ� ĸావడం ఈ పƔవచĲ�ǵŤ ప®ĸ�ŠĨయేలÌదు.  40-66 అı�Ūయ�ల అంǳమ గ�ĸ� Ķ̧సŸయ 

ȁకŐ ǿదట� మĸ�య� ĸ²ండవ ĸాకడల¡Ħా ఉంİ�.  40వ. అı�Ūయం ‘‘ĽÐవక ĥ�రŠనల¡’’ అǵ ĮెȃయబĬ�న Ķ̧సŸక¡ 

సంబంı�ంǩన పƔĮేŪక పĸ�చయ�ǵŤ ǵĸ�ũసుŠ నŤİ� (చూ. ķ¹షయ�. 42:1-9; 49:1-7; 50:4-11; 52:14-53:13). 

 

E. ķ¹షయ� 1-39 అı�Ūయ�ల¡ అష©ŷ ĸ�య�ల¡ మĸ�య� బబ�లĐǶయ�ల బľ�షŐరణలĮČ వŪవహĸ�సుŠ ండĦా, 40-66 

అı�Ūయ�ల¡ య¢İ� మĸ�య� ķ¹ర¤షలÌమ�నక¡ ǳĸ�Ħ� వǩŖన ĺాĸ�ǵ గ�ĸ�ంǩ మ�ట�ų డ¦త§నŤİ�.  ĻĒƘ తల ȁకŐ ĵĞĦĆȅక 

సŵర¤పమ� మ�ĸ�ంİ�! 

 

F. ǿతŠమ� ĵ�Ħాǵĥ� ఒక పĸ�చయమ�Ħా ķ¹షయ� 1:1-11 ఉంİ�.  ఒక ĥóƘ త İ�నమ� వǩŖంİ�! 

 

పదమ� మĸ�య� పదబంı�ల అధŪయనం 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: ķ¹షయ� 40:1-2 
1Ǿ İేవడ¦ Ľ¿లȇǩŖన మ�ట ఏదనĦా, 2Ĳ� జనులను ఓİ�ర ŖĬ� ఓİ�ర ŖĬ�  

ķ¹ర¤షలÌమ�ĮČ ĳÐƔమĦా మ�టల�డ¦Ĭ�   

ఆĶ ̧య�దĥాలమ�ţ  సమ�పమķ¹ŪనుŠ   

ఆĶ ̧İోషర ణమ� ǴరŖబĬెను ķ¹హē ĺా Ĩేǳవలన ఆĶ ̧తన సమసŠ  Ƿాపమ�ల ǵǽతమ�Š   

ĸ²ంĬ�ంతల¡ Ƿû ంİెనను సమ�Ĩ�రమ�  ఆĶ¸క¡ పƔకట�ంచుĬ�.  

 

40:1 ‘‘ఓİ�ర ŖĬ� ఓİ�ర ŖĬ�’’  ఈ పదమ� (BDB 636, KB 688, Piel ǷƔా రšĲ�రšకమ�, బహ¯వచనమ�) 1-39 అı�Ūయ�లలĐ ĥÃవలం 

మ¢డ¦ Ȏార ų  మ�తƔĶÉ ఉపȂĦ�ంపబడĦా, 40-66 అı�Ūయ�లలĐ పదుĲ�ల¡గ� Ȏార ų  ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� (ఎకŐవĦా Piel).  బహ¯Ļా 

ఈ ĵ�గమ� ȁకŐ ķ¹షయ�క¡ ఈ ĳÐĸÃ ఉండచుŖ.  ఇİ� ķ¹హē ĺా ȁకŐ దయగల జ�గ�రత మĸ�య� అకŐరలను ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ� 

(చూ. ķ¹షయ� 12:1). ఈ పదమ� బహ¯Ļా ఎకŐవĦా ఉనŤ గ�ఱŲ ల ఎగĻాŵస నుంĬ� వǩŖ ఉండచుŖ� .  తన పƔజలను ȋǘ�ంచవలĽి 

వసుŠ నŤందుక¡ ķ¹హē ĺా దుఃǣసుŠ Ĳ�Ťడ¦.  ȋǖ అķǷč ķంİ�.  ఇల� ఆపడం ఈ ĥ�ంİ� ĺాట�లĐ ఎందు ĥąసȀ Įెȃయదు 

1. ĺార  పĻాŖĮ�Š పపĬ�ŝ ర  (అİ�., ķ¹ľ�జÃŐల¡ 18). 
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2. ĺార  యı�రšĶ̧Ûన పĻాŖĮ�Š Ƿాǵĥ� క¥Ĭ� ĲċచుĥąలÌక Ƿč ķĲ� ķ¹హē ĺా ĺాĸ� తర పన పǵĨేయĬ�ǵĥ� ķ¹హē ĺా 

ǵరşķంచుĥóĲ�Ťడ¦ (చూ. ķ¹ľ�. 36:22-38). 

ఒక ĥóƘ తŠ  İ�నమ� (అİ�., ĥóƘ తŠ  ఒడంబĬ�క, చూ. ķĸ�ũయ� 31:31-34) ఉదķంǩంİ�!  ఇİ� ķ¹హē ĺా సŵĵ�వలǖణ�లĲÂ తపť మ�నవల 

ĥారŪĽిİ�ţǵ ఆı�రమ� ĨేĽిĥóనలÌదు (చూ. ĸĆమ� 3:21-31; గలǴయ�లక¡ 3); ఆయన Ȏామరšƺమ� Ǿİే ĥాǵ ĺాĸ� Ȏామĸాš ƺల Ǿద 

ĥాదు; ఆయన ǵతŪ ȇȀచన పƔణ�ȅకలĐ ĺార  అంతరœత ĵ�గĶ̧Û ఉĲ�Ťర . 

 ఈ ǷƔా రంభ ĳÐĸాĦాఫ Ǿద మĸôక మ�టƘ .  ĥ�Ƙయల¡ బహ¯వచనమ�లĐ ఉĲ�Ťķ.  ĥాబట�ś  ķ¹హē ĺా తన పƔǳǵధుల¡ ఎవĸ�ĥ� 

Ĩెపత§Ĳ�Ťడ¦? 

1. అĲÂకమంİ� పƔవకŠల¡ (చూ. ķ¹షయ� 52:8) 

a. ఒĥóŐకŐ పƔవకŠ 

b. ķ¹షయ� ȁకŐ ఒక ‘‘ǷాఠĻాల’’ (అİ�., అనుచర ల¡) 

2. పరలĐక ǷƔా ంగణమ�లĐǵ దూతల¡ (అİ�., ķ¹షయ� 6:8 మĸ�య� 41:22-23 లĐǵ ‘‘మనమ�’’) 

3. LXX నందు ‘‘య�జక¡ల�ĸా, ķ¹ర¤షలÌమ� హృదయంĮČ మ�ట�ų డంĬ�’’ అǵ ఉంİ�. 

ఏకవచనమ� (ķ¹షయ� 40:3 మĸ�య� 8 లĐǵ ‘‘ఒక సŵరమ�’’) మĸ�య� బహ¯వచĲ�ల ĥ�Ƙయల మధŪ ఉనŤ ȇĲ�ŪȎాలను 

గమǵంచంĬ�. 

 1-11 వచĲ�ల¡ యందు పంĬెƔండ¦ ǷƔా రšĲ�రšĥాల¡ ఉĲ�Ťķ.  1-11 వచĲ�ల¡ ǷƔా రšĲ�రšĥాలక¡ ĳ¿ట�ś ంİ� ĳÐĸ²Ó ఉండĦా ķ¹షయ� 12-17 

‘‘ĥాదు’’ అĲÂ సమ�ı�Ĳ�ǵŤ ఎదుర చూĽÐ వర స పƔశŤలక¡ ĳ¿ట�ś ంİ� ĳÐర Ħా ఉంİ�. 

 ǷƔా రšĲ�రšĥాల దŵందŵపİ�ల¡ ĥ�Ƙయలక¡ మĸ�ంత ȇĻÑషణ�ǵŤ క¥ĸాŖķ.  ķ¹షయ� ĵ�గమ�లĐ ఇİ� ఒక సహజ Ȏాľ�తŪ 

ȎాంĥÃǳకĶ̧Û ఉంİ� (చూ. ķ¹షయ� 51:9,17; 52:1,11; 57:14; 62:10). 

 

 ‘‘Ĳ� జనుల¡. . .Ǿ İేవడ¦’’  ఇȇ ఒడంబĬ�క పİ�ల¡ (చూ. ఆİ�ĥాండమ� 12, 15, ǿ.).  ķ¹హē ĺా ĺాĸ�ĥ� ఇంĥా ǵబంధన 

İేవడ¦Ħా ఉĲ�ŤĬ� అǵ బľ�షŐరణ తర ĺాత య¢దుల¡ ఆశŖరŪǷč త§Ĳ�Ťర . 

 ఇకŐడ İేవĬ�ĥ� ఇవŵబĬ�న ĳÐర  Elohim (40:3 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�) మĸ�య� ఇİ� సహజంĦా İేవడ¦ ఒక సృļిśకరŠ, 

అనుగľ�ంచుĺాడ¦Ƙ , మĸ�య� ఈ భ¢ǽǾద ఉనŤ ǷƔా ణ�లకǵŤట�ǵ కరŠĦా ఉపȂĦ�ంచబడ¦త§ంİ�.  ķ¹హē ĺా అĲÂ ĳÐర  (చూ. 2a 

వచనమ�) సహజంĦా İవేడ¦ ఒకక ǵబంధన కరŠ (52:6 లĐǵ పƔĮŪేక అంశమ� చూడ¦మ�), రǖక¡డ¦ మĸ�య� ȇȀచక¡డ¦ అĲÂ ĺాట�ĮČ 

జతĨేయబĬ� ఉంట�ంİ�.  

 

పƔĮేŪక అంశమ :ǵబంధన (SPECIAL TOPIC: COVENANT) 

పƔĮేŪక అంశమ�:  ఒడంబĬ�క 

     ఒడంబĬ�క అĲÂ ఈ Ƿా.ǵ. పదĶ̧Ûన berith (BDB 136, KB 157) ను ǵరŵǩంచడమ� అంత సులభĶÉǽ ĥాదు.  ľ�బ¢Ɣ లĐ İ�ǵĥ� 

సĸ�Ƿč ķన ĥ�Ƙయ�పదమ� లÌదు.  శబ�Ş ǵĥ� సంబంı�ంǩన ǵరŵచĲ�ǵĥ� ĨేĽిన పƔయĮ�ŤలǵŤ సĸ�Ħా లÌవǵ ǵర¤ĳిండబĬ�ŝ ķ. మంǩ 

అంచĲ� ఏĶ̧టంటÎ ‘‘కǳŠĸ�ంచుటక¡’’ (BDB 144), ఇİ� ǵబంధనలĮČ Ĩేĸ�ĥ²Ó ఉనŤ జంత§ బȃǵ ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ� (చూ. ఆİ�. 15:10,17).  

ఏİ� ఏĶ̧ÛĲ� İ�ǵక¡నŤ ĥ�లకĶ̧Ûన Ȏాš Ĳ�ǵŤ బట�ś  పంĬ�త§ల¡ İ�ǵ పƔȂజĲ�తũక అĸాš ǵŤ ǵరœķంచుటక¡ పĸ�ĻĒı�ంచవలĽి వǩŖంİ�. 

     తన మ�నవ సృļిśĮČ ఉనŤ ఒĥÃ ఒక సతŪ İేవǵ ȁకŐ (పƔĮేŪక అంశమ�: ఏకİేవతŵమ�) వŪవȏĸాǵĥ� Ȏాధనమ�Ħా ఈ ఒడంబĬ�క 

ఉంİ�.  ఒడంబĬ�క, సంı�, లÌక అంĦ�ĥారమ� ȁకŐ సంకలťమ� బ·ǹౖల¡ ఆȇషŐరణను అరšమ� ĨేĽిĥóనĬ�నĥ� ఎంĮČ ĥ�లకమ�.  ఒడంబĬ�క 
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సంకలťమ�లĐ İేవǵ ȎĝరĵĞమతŵమ� మĸ�య� మ�నవ ĽÐŵĨ�Ŗ ఇȍాś ల మదŪ ఉనŤ ఉİ�ƔకŠను సťషśమ�Ħా చూడవచుŖ.  ĥóǵŤ 

ఒడంబĬ�కల¡ మ�తƔమ� పƔĮేŪĥ�ంǩ İేవǵ లǖణ�లను, ĥాĸాŪలను అı�రమ� ĨేĽిĥóǵ ఉĲ�Ťķ.    

1. సృļÐś  (చూ. ఆİ�ĥాండమ� 1-2)  

2. Ĳċĺాహ¯ పĸ� రǖణ మĸ�య� ĺాĦాţ నమ� (చూ. ఆİ�ĥాండమ� 6-9) 

3. అబƔȏమ� ĳిల¡ప (చూ. ఆİ�ĥాండమ� 12) 

4. అబƔȏమ�ĮČ ǵబంధన (చూ. ఆİ�ĥాండమ� 15) 

ఏİ� ఎట�ų Ĳ�Ť, పƔǳ సťందనను అడగడĶÉ ఒడంబĬ�క ȁకŐ సహజలǖణమ�. 

1. ȇĻాŵసమ�Ĩే ఏİేను వన మదŪలĐ ఉనŤ పండ¦ ǳనక¡ంĬ� ఆİ�మ� İేవǵĥ� ȇıేķంĨ�ȃ 

2. ȇĻాŵసమ� Ĩేత అబƔȏమ� క¡ట�ంబ�ǵŤ ȇĬ�ǩ, İేవǵ అనుసĸ�ంǩ, ĸాబď వ తĸాలǾద నǽũక ఉంĨ�ȃ 

3. ȇĻాŵసమ� Ĩేత Ĳċĺాహ¯ Ƕళ¨ŴలÌǵ ĨĆట బƔȏũండĶ̧Ûన ĲĜక ǵĸ�ũంǩ జంత§వలనǵŤంట�ǵ సǾకĸ�ంĨ�ȃ 

4. ȇĻాŵసమ� Ĩేత ȀļÐ ఇĻƘా ķÊȄయ�లనందĸ�ǵ ఐగ�ప నుంĬ� ĽీĲ�ķ పరŵĮ�ǵĥ� ǴసుĥóǩŖ ఆȌĸాŵİ�ల¡ మĸ�య� ĻాǷాలĮČ Š

క¥Ĭ�న Ȏాంħ�క, మత పƔతŪక మ�రœదరŶĥాలను ǴĽిĥąĺాȃ (చూ. İ�ŵǴȂపİేశĥాండమ� 27-28) 

      ఇİే ఉİ�ƔకŠత మ�నĺాȅĮČ İేవǵక¡నŤ సంబంı�ల ȇషయĶ̧Û ‘‘ĥóƘ తŠ  ఒడంబĬ�క’’ (చూ. ķĸ�ũయ� 31:31-34; ľÁǺƔ. 7:22; 8:6,8,13; 

9:15; 12:24). ను సంబď ı�ంచులĐ ĨĆట� ĨేĽిĥóంİ�.  ķ¹ľÁజÃŐల¡ 36:27-37 ĮČ ķ¹ľ�జÃŐల¡ 18 (ķ¹హē ĺా ȁకŐ ĥారŪమ�) ను 

Ƿč ȃŖచూǩనపťడ¦ ఈ ఉİ�ƔకŠత సťషśమ�Ħా కǵĳిసుŠ ంİ�.  ఒడంబĬ�క İేవǵ కృǷాĥారŪమ� Ǿద ఆı�రపĬ�నİ� లÌక మ�నవ పĸ�Ƿాȃత 

పƔǳసťందన ĳ¿నౖ ఆı�రపĬ�నİ�?  ĥóƘ తŠ  Ƿాత ǵబంధనలలĐ ఉనŤ దľ�ంĨే సమసŪ ఇİ�.  ĸ²ంĬ�ంట� గ�ĸ� ఒకటÎ:  

1. ఆİ�ĥాండమ� 3లĐ పతనĶ̧Ûన İేవǵ సహĺాȎాǵŤ పనర దţరణ  

2. İేవǵ లǖణ�లను కȃĦ� ఉనŤ Ƕǳ మంత§ల»ౖన పƔజలను ǵĸ�ũంచడమ�. 

     అంĦ�ĥారమ� అĲÂ మ�నవ ĥ�Ƙయను Ȏాధనమ�Ħా ĨేĽ ిķరũయ� 31:31-31లĐ ఉనŤ ĥóƘతŠ  ఒడంబĬ�కర ఈ ఉİ�ƔకŠతను ǴĽÐĽింİ�.  

బ�హŪ ధరũĻాȎాŠ ƿ ǵĥ� బదుల¡ ఆంతరŪ ఆశ İేవǵ ధరũĻాసŠమ�Ħా మ�ĸ�ంİ�Ŭ .  ıైȇక, Ƕǳమంత§ల»ౖన పƔజలȁకŐ గ�ĸ� ఎపťట�ల�ĦÃ ఉంİ� 

ĥాǵ పదţǳ మ�ĸ�ంİ�.  పతనĶ̧Ûన మ�నĺాȅ İేవǵ సŵర¤ǷాǵŤ పƔǳǹంǹంచుటక¡ ĺారంతట ĺార  సĸ�Ƿč రǵ ǵర¤ĳింపబĬ�ంİ�.  

సమసŪ İేవǵ ఒడంబĬ�క ĥాదు ĥాǵ మ�నవǵ Ƿాప సŵĵ�వమ�, బలľ�నత (చూ. ఆİ�ĥాండమ� 3; ĸĆమ� 7; గలǴ. 3). 

     Ƿా.ǵలĐǵ ǵబదţత మĸ�య� ǵబదţత లÌǵ ఒడంబĬ�కల మదŪ ఉనŤ ఉİ�ƔకŠతల¡ ĥóƘ .ǵ.లĐనూ అల�ĦÃ ఉĲ�Ťķ  .ķÊసు ĥ�ƘసుŠ  

ప®ĸ�ŠĦాȇంǩన పǵǵ బట�ś  రǖణ ప®ĸ�ŠĦా ఉǩతమ� అķĮే మ�నవǵĥ� పĻాŗĮ�Š పమ� ,ȇĻాŵసమ� అవసరĶ̧Û ఉĲ�Ťķ )పƔధమంĦానూ ,

ĥóనȎాĦ�ంపలĐనూ ,పƔĮేŪక అంశమ� :ĥóƘ .ǵ .లĐǵ ȇĻాŵసమ� చూడ¦మ� .(ȇĻాŵసులĮČ ఉనŤ ఈ ĥóƘతŠ  సంబంı�ǵŤ ķÊĽÐ ‘‘ఒక 

ĥóƘ తŠǵబంధన ’’అǵ ĳిల¡సుŠ Ĳ�Ťడ¦ )చూ .మతŠķ 26:28 ; మ�ర Ő 14:24 ; ల¥ĥా 22:20 ;1 ĥóĸ�ంį�  .11:25 .( ఇİ� ĸ²ండ¦ ȇı�ల»ౖన తపťǵ 

సĸ²Óన పĸ�ȉదţతను )పƔǘ�ళన (మĸ�య� ఆȀİ�ǵŤసూǩంĨే ĺాŪఖŪల¡ Ħాను చటśబదţĶ̧Ûన పƔకటన మĸ�య� ĥ�ƘసుŠ  Ȏార¤పŪమ�లĐǵĥ� 

ĳిల¡పĦాను ఉంİ� )చూ .మతŠķ 5:48 ; ĸĆమ� 8:29-30 ;2 ĥóĸ�ంį�  .3:18 ;7:1 ; గలǴ  .4:19 ; ఎĴ¿Ľీ  .1:4 ;4:13 ;1 įెసŸ  .3:13 ;4:3,7 ;

5:23 ;1 ĳÐత§ర  1:15( , Ľీŵకరణక¡ ఒక ǵȋŖĮ�Š రš ĺాŪఖŪ )ĸĆǾక¡లక¡ 4 ( మĸ�య� పĸ�ȉదţతక¡ ఒక ǷƔా రšĲ�రšక ĳిల¡పĦా ఉంİ� 

)మతŠķ (5:48!  ȇĻాŵసుల¡ ĺాĸ� Ȏû ంత పనులను İ�ŵĸా రǘ�ంపబడర  ,అķĮే ȇıేķంచడమ�ను బట�ś  రǖంపబడ¦దుర  )ఎĴ¿Ľ-ీ2:8 .

 2 ;10ĥóĸ�ంį�  .(6-3:5 .İైȇక Ǯȇతమ� రǘ�ంపబĬ�నందులక¡ ఋǯవ, రǖణక¡ Ȏాధనమ� ĥాదు )అİ� ,.య�ĥąబ� మĸ�య  1

Ȃȏను .(ఏİ� ఎట�ų నŤ ,ǵతŪǮȇĮ�ǵĥ� గమǵంపదగœ లǖణ�ల¡ ఉంట�ķ! ľ�బ¢Ɣ లĐ ఈ ఉİ�ƔకŠతను సťషśమ�Ħా చూడవచుŖ )పƔĮేŪక 

అంశమ� :అǷč సŠĽీ చూడ¦మ�(( Special Topic: Apostasy)   . 
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  ‘‘Ľ¿లȇǩŖన మ�ట’’  İేవǵ సంİేĻాǵŤ పƔకట�ంచుటక¡ సంబంı�ంǩ ఈ అı�ŪయంలĐ అĲÂక పİ�ల¡ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ŝ ķ.1 

1. మ�టల�డ¦Ĭ� - BDB 180, Piel ǷƔా రšĲ�రšకమ�, వ. 2 

2. పƔకట�ంచుĬ� - BDB 894, Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ�, 2,6 వచĲ�ల¡ 

3. ĳిల¡చుట - BDB 894, Qal సకరũక ǷƔా రšĲ�రšకమ� 

4. బలమ�Ħా పƔకట�ంచుమ� - BDB 926, Hiphil ǷƔా రšĲ�రšకమ�, వ. 9 

5. Ĩెపťమ� - BDB 55, Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ�, వ. 9 

 ఇİ� ķ¹షయ�క¡ ఇǩŖన ĸ²ండవ ĳలి¡ప వల» ఉంİ� (చూ. 6వ. అı�Ūయం).  ‘‘. . .ĺార  ȇనర ’’ అĲÂ ఇపťడ¦ ‘‘ĺారĮČ మ�ట�ų డ¦మ�’’ 

వల» మ�ĸ�ంİ�. 

 

40:2 ‘‘ĳÐƔమĮČ’’  ఇİ�  לבב  ‘‘హృదయమ� అĲÂ మ¢లపదమ� నుంĬ� వǩŖన ఒక ‘‘ĳÐƔమ మ�ట’’ (לב,  BDB 523, KB 516, చూ. ఆİ�. 

34:3; 50:21; Ĳ�Ūయ. 19:3; ర¤త§ 2:13; హē ļి. 2:14).  İేవǵ ĳÐƔమ మĸ�య� మ�నĺాȅĮČ İేవǵ సంబంı�లను ĮెȃయజÃయĬ�ǵĥ� 

ĵ·ౖǹల¡ సǵŤľ�త, దగœర మ�నవ సంబంı�లను ఉపȂĦ�ంǩంİ�.  ఇİ� మ�నవ ĵ�షక¡ సĸ�ķ¹Ûన ǵĸాũణĶ̧Û ఉంİ�. 

 

  

NASB, NKJV ‘‘Ƿč ĸాటమ�’’ 

NRSV  ‘‘İ�ǵ పİ�ల¡ ఇవŵబĬ�ķŝ ’’   

TEV   ‘‘Ĩ�ల�ĥాలమ� శమĲùంİెనుƘ ’’ 

NJB  ‘‘ĽÐĺాĥాలమ�’’ 

JPSOA  ‘‘ĽÐĺా సమయమ�’’ 

REB  ‘‘బ�ǵసతŵమ�లĐ ĽÐవĨేĽిన ĥాలమ�’’ 

 Ĳ�మĺాచకమ� (BDB 838, ఇకŐడ ĽీŠȃంగమ� అķĮే సహజంĦా ఇİ� పంȃంగమ�Ŭ ) నక¡ అరšమ� 

1. య�దţమ� 

2. Ƿč ĸాటమ� (İ�ǵ. 10:1) 

3. లÌȈయ�ల పĸ�చరŪ (అİ�., సంఖ�Ū. 4:3,23,30,35,39,43) 

4. కī�నĶ̧Ûన పĸ�చరŪ (చూ. Ȃబ� 7:1; 14:14; ķ¹షయ�. 40:2) 

ఇĻƘా ķÊȄయ�ల¡ ‘‘య�జక ĸాజŪమ�’’ Ħా ఉంĬ� ఉంĬ�ȃ (చూ. ǵరœ. 19:5-6), అķĮే ĺార  ǳర గ�బ�ట� İవేǵ ‘‘ĽÐవ’’ ను İేవǵ ȁకŐ 

ǵతŪ Ǵర ť కī�నĶ̧Ûన ĽÐవĦా మ�ĸ�Ŗంİ� (అష©ŷ ర  మĸ�య� బబ�లĐను బľ�షŐరణల¡) 

 

 ‘‘İోషర ణమ� ǴరŖబĬెను’’ İ�ǵ అరšమ� ‘‘ĨెȃųంచĺÂయబĬ�నట�ų  అపĸాధ ఋణమ� అంĦ�కĸ�ంచబĬెను’’ (BDB 953, Niphal సకరũమ�, 

చూ. లÌȈ. 1:4; NASB మ�ĸ�ŘనȽ Ĳċȫ; TEV). 

 

 ‘‘ķ¹హē ĺా Ĩేǳవలన’’  ķ¹హē ĺా ఇĻƘా ķÊȄయ�లక¡ ప®ĸ�Š మĸ�య� మ�Ħ�ంప Ǵర ťను ఇĨ�Ŗడ¦.  దంĬెతŠడమ� మĸ�య� 

బľ�షŐరణల¡ ķ¹హē ĺాĺÂ తపť అష©ŷ ర  (అİ�., 8:7; 10:5) ĥాǵ లÌక బబ�లĐనుల బల�ల¡ ĥావ.  ǷƔా Ǫన త©ర ťǷƔా ంǴయ�ల¡ İేĻాల¡ 

య�దţం ĨేĽినపťడ¦ ĺాĸ� తర పన ĺాĸ� İేవళ¨Ŵ య�దţం ĨేȎాŠ రǵ, ఎక¡Őవ బలం ఉనŤ İవేడ¦ Ħ²ల¡ȎాŠ డĲÂ ఒక ǷƔా పంǩక ĥąణమ� 
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ఉంĬేİ�, అİ� ĺాసŠవమ� ĥాదు.  ఇĻƘా ķÊȄయ�ల¡ ķ¹హē ĺాక¡ ȇĸĆధంĦా ĺార  ĨĽేి Ƿాపమ�ను బట�ś  ఓĬ�ంపబĬ�, బľ�షŐరంచబĬ�ŝ ర .  

ఆయన ĺాĸ� Ǿదక¡ Ǵర ťను ĮెĨ�Ŗడ¦. 

 ‘‘Ĩేķ’’ అĲÂ పదమ� ĥారకĮ�ŵǵĥ� ఒక ĵ�ȍాంతర జ�Ǵయమ�. 

పƔĮేŪక అంశమ�: హసŠమ� (ķ¹ľ�జÃŐల¡ నుంĬ� ǴĽిĥóనబĬ�న ఉİ�హరణ) SPECIAL TOPIC: HAND (ILLUSTRATED FROM 

EZEKIEL) 

పƔĮేŪక అంశమ�: హసమ� Š (ķ¹ľ�జÃŐల¡ నుంĬ� ǴĽిĥóనబĬ�న ఉİ�హరణ) 

     ‘‘హసŠమ�’’ (BDB 388, KB 386) అĲÂ ఈ పİ�ǵĥ� అĲÂక సహజ�ĸాš ల¡, పƔȂజĲ�ల¡ ఉĲ�Ťķ. 

1. అసల¡ అరšమ� (అİ�., మ�నవǵ ȁకŐ Ĩేķ) 

a. ప®ĸ�Š మǵļిĥ� గ�ర Š , 3:18; 18:8,17; 33:6,8 

b. మ�నవǵ బలľ�నతక¡ గ�ర Š , 7: 17,27; 21:7; 22:14 

c. పరİేశ శత§Ɣ వలక¡ గ�ర Š , 7:21; 11:9; 16:39; 21:31; 23:9,28; 29:10; 30:12; 34:27; 38:12; 39:23 

d. అసల»ౖన Ĩేķ, 8:11; 12:7; 16:11; 37:17,19,20 

e. అబదŢ  Ĳ�యక¡ల అı�ĥాĸాǵĥ� గ�ర Š , 13:21,22,23; 34:10 

f. ఒక జ�ǳĥ� గ�ర Š , 23:31,37,42,45: 25:14; 27:15; 28:9; 30:10,22,24,25; 31:11; 39:3 

2. İైవతŵమ� ȁకŐ సుగ�ణĺాİ� 

a. బయల¡Ƿాట� Ľీŵకరణ, 1:3; 3:14,22; 8:1; 33:22; 37:1; 40:1 (2:9 హసŠమ� Ǿద ఉనŤ మĸĆ ȎాదృశŪ చుటś) 

b. Ǵర ťనందు ķ¹హāĺా ȁకŐ అı�ĥారమ�, 6:14; 13:9; 14:9,13; 16:27; 20:33; 25:7,13,16; 35:3; 39:21 

c. సŵయ�న ķ¹హē ĺాķÊ (తన వŪĥ�Šగత పƔతŪǖత), 20:22 

d. ȇȀǩంచుటక¡ ķ¹హē ĺా అı�ĥారమ�, 20:34 (ǵరœĥాండమ� నుంĬ� మ�ఖŪ ĺాడక, చూ. 3:20; 4:17; 6:1; 

7:19; 13:3) 

3. Cherubim ȁకŐసుగ�ణĺాİ�, ķ¹ľÁ. 1:8; 8:3; 10:7,8,12,21 

4. İేవదూతల Ĳ�శĲ�ǵĥ� సుగ�ణĺాİ�, ķ¹ľÁ. 9:1-2; 21:11 

5. పƔమ�ణమ� లÌక ǿక¡ŐబĬ�ĥ� గ�ర Š , ķ¹ľÁ. 17:18; 20:5 (ĸ²ండ¦Ȏార ų ), 6,15,23,28; 36:7; 44:12; 4714 

6. ఆనంİ�ǵĥ� గ�ర Š , ķ¹ľÁ. 25:6 

7. ఒక దూతక¡ సగ�ణĺాİ�, ķ¹ľÁ. 40:3,5; 47:3 
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 ‘‘సమసŠ  Ƿాపమ�ల ǵǽతమ�Š  ĸ²ంĬ�ంతల¡ Ƿû ందును’’  ఇİ� గణ�Į�ǵĥ� సంబంı�ంǩన సంఖŪ ĥాదు ĥాǵ ప®ĸ�Š మĸ�య� మ�Ħ�ంప 

ǿĮ�Š ǵĥ� ఉపȂĦ�ంǩన ఒక పదమ� (చూ. ķĸ�ũయ�. 16:18; పƔకటన. 18:6; Ȏానుక¥లĶ̧Ûన ĵ�ĺాǵĥ� ķ¹షయ�. 61:7;  జకĸాŪ 

9:12 చూడ¦మ�).  కృప ప®ĸ�Š Ǵర ť తర ĺాతĲÂ వసుŠ ంİ� (అİ�., లÌȈ. 26:40-45). 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 40:3-8 

 3ఆలĥ�ంచుĬ�,  

అడȇలĐ ఒకడ¦ పƔకట�ంచుచుĲ�Ťడ¦  
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ఎటనĦాų  అరణŪమ�లĐ ķ¹హē ĺాక¡ మ�రమ�œ  Ľిదţ   పరచుĬ�  

ఎĬ�ĸ�లĐ మ� İేవǵ ĸాజమ�రమ�œ  సĸాళమ� Ĩేయ�Ĭ�.   
4పƔǳ లĐయను ఎత§Š  Ĩేయవల»ను  

పƔǳ పరŵతమ�ను పƔǳ ĥóండను అణచవల»ను  

వంకరȇ చకŐĦాను కర ĥ²Óనȇ సమమ�Ħాను ఉండ వల»ను.   
5ķ¹హē ĺా మľ�మ బయల¡పరచబడ¦ను  

ఒకడ¦ను తపťక¡ండ సరŵశĸ�ర ల¡ İ�ǵ చూĨెదర   

ఈల�గ�న  జర గ�నǵ  ķ¹హē ĺా  Ľ¿లȇǩŖయ�Ĳ�Ťడ¦.  
6ఆలĥ�ంచుĬ�, పƔకట�ంచుమǵ ȁకడ¦ ఆజŚ ఇచుŖ చుĲ�Ťడ¦  

ĲÂĲÂǽ పƔకట�ంత§నǵ మĸ� ȁకడడ¦గ�చుĲ�Ťడ¦.  

సరŵశĸ�ర ల¡ గĬ�ķ¹Ûŝ  య�Ĳ�Ťర   

ĺాĸ� అందమంతయ� అడȇపవŵవల» ఉనŤİ�   
7ķ¹హē ĺా తన Ļాŵసమ� İ�ǵǾద ఊదĦా గĬ�ŝ  ķ¹ండ¦ను  

పవŵ ĺాడ¦ను ǵశŖయమ�Ħా జనుల¡ గĬ�వంట�ĺాĸÃŝ .   
8గĬ�ŝ  ķ¹ంĬ�Ƿč వను İ�ǵ పవŵ ĺాĬ�Ƿč వను  

మన İేవǵ ĺాకŪమ� ǵతŪమ� ǵల¡చును.  

  

40:3 ‘‘మ�రమ� ĽదిపరచుĬ�œ ţ ’’  ఈ ĥ�Ƙయ (BDB 815, Piel ǷƔా రšĲ�రšకమ�) పƔı�నంĦా İ�ǵ అరšమ� ‘‘ǳర గ�ట’’, అķĮే ఇకŐడ ఇİ� ఒక 

పƔĮేŪక ĵ�వమ� ‘‘మ�రœమ�లĐǵ ఆటంĥాలǵŤట�ǵ ǴĽిĺÂయ�ట అĲÂ ĵ�వమ�ĮČ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� (చూ. 40:3; 42:16; 49:11; 57:14; 

62:10; మల�ĥ�. 3:1). 

 İేవǵ పƔజల¡ (బľ�షŐరణ నుంĬ� ǳĸ�Ħ� వచుŖట) తన కడక¡ (తన İేĺాలయమ�నక¡) వĨేŖ ‘‘Ƕǳమంత§ల ĸాజమ�రœమ�’’ అĲÂ 

ĵ�వమ� ķ¹షయ�లĐ పల¡మ�ర ų  వసుŠ నŤ Ȏాĸాంశమ� (చూ. 11:16; 26:7; 35:8; 42:13). 

 ఈ సందరŨమ�లĐ ఇİ� ķ¹హē ĺాķÊ సŵయ�న తన పƔజల దగœరక¡ వసుŠ Ĳ�Ťడ¦.  ĺార  మ�ĸాœ ǵŤ ĽదిţపరĨ�ȃ, ఇİ� ఒక 

ఆతũసంబంధ/ĵĞǳక సంబంధĶ̧Ûన ĽిదţǷాట�ను ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�. 

 ఈ వచనమ� బ�ĳిŠసũǽచుŖ Ȃȏను ȁకŐ సŵ-హē İ�Ħా ఉంİ� (చూ. మతŠķ 3:3; మ�ర Ő 1:3; ల¥ĥా 3:4-6).  ఈ ĵ�గమ� 

జకĸాŪ 14:10 వచĲ�ǵŤ పƔǳǹంǹసుŠ నŤİ�, ఇకŐడ అకŐడ ఇİ� ķ¹ర¤షలÌమ� ȁకŐ ĵĞǳక Ķ̧Ûİ�Ĳ�ǵŤ చదునుĨేయ�టను İేవǵ 

దగœరక¡ ĨేĸÃ İ�ǵĥ� ȎాదృశŪమ�Ħా ఉంİ� (చూ. మల�ĥ� 3:1; 4:5,6).  ఇİే ‘‘మ�రœమ� Ľిదţపరచడమ�’’ క¡ ఒక సూచనĦా ఉండచుŖ 

(సమ�ంతర ĺాĥాŪǵŤ గమǵంచంĬ�). 

 

 ‘‘ķ¹హē ĺా’’  ఇİ� ķ¹హē ĺాక¡ ఒక సూచనĦా ఉంİ�.  ĥ�ంద ఇవŵబĬ�న పƔĮేŪక అంĻాǵŤ చూడంĬ�. 

 

పƔĮేŪక అంశమ�: İైĺాǵĥ� ఉనŤ ĳÐర  ų (SPECIAL TOPIC: THE NAMES FOR DEITY)  

పƔĮేŪక అంశమ� :İైĺాǵĥ� ఇవŵబĬ�న ĳÐర ų  
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A. El  (BDB 42, KB 48) 

1. İైĺాǵĥ� జ�Ǵయ పĸాతన పదమ� ȁకŐ అసల¡ అరšమ� ఏంటĊ Įెȃయదు.  అķĮే  Ĩ�ల� మంİ� పంĬ�త§ల¡ ఇİ�   

‘‘Ľిš రంĦా ఉనŤ’’ లÌక  అĥాĬ�యȴ ‘‘శĥ�ŠమంతĶ̧Ûన’’ అĲÂ అĸాš ǵĨేŖ అĥాĬ�యȴ మ¢లమ� నుంĬ� వǩŖందǵ 

నమ�ũĮ�ర  (చూ. ఆ.ĥా. 17:1; సంఖ�Ū. 23:19; İ�ŵǴ. 7:21; ĥ�రŠ. 50:1). 

2. కĲ�Ƕయ�ల İేవĮ�గణమ�లĐ ఉనŤత İేవǵ ĳÐర  El  (ĸాɂ శమ�ƕ  ǷాīాŪల¡) (Ras Shamra texts) 

3. బ·ౖǹలĐų  El  అĲÂ పదం ఇతర పİ�లĮČ కȃపబడలÌదు.  ఈ కలķకల¡ İేవǵ లǖణ�లను Ĩెపťటక¡ ȇı�Ĳ�ల¡Ħా 

మ�ĸాķ. 

a. El-Elyon (ఉనŤతĶ̧Ûన İవేడ¦, BDB 42& 751 II), ఆ.ĥా. 14:18-22; İ�ŵǴ. 32:8; ķ¹షయ� 14:14 

b. El-Roi (‘‘చూసుŠ నŤ İేవడ¦’’ లÌక తనుŤĮ�ను బయల¡పరచుĥóĲÂ İేవడ¦,’’ BDB 42 & 909), ఆ.ĥా. 

16:13 

c. El-Shaddai (‘‘సరŵశĥ�Šగల İేవడ¦’’ లÌక ‘‘సరŵకǵకరమ�గల İేవడ¦’’ లÌక ‘‘పరŵĮ�ల İేవడ¦’’ BDB  42 

& 994), ఆ.ĥా. 17:1; 35:11; 43:14; 49:25; ǵరœ. 6:3 

d. El-Olam (ǵత§ŪĬైన İేవడ¦, BDB 42 &761), ఆ.ĥా. 21:33.  ఈ పదమ� ĺÂİ�ంత పరంĦా İేవడ¦ 

İ�Ȉదుక¡ ĨĽేిన ĺాĦాţ నమ�ĮČ జతĨేయబĬ�ంİ�, II సమ¢. 7:13,16 

e. El-Berit (ఒడంబĬ�క İవేడ¦,’’ BDB 42 & 136), Ĳ�Ūయ�. 9:46 

4. El  ĥ�Ƙంİ� ĺాట�ĮČ సమమ� ĨేయబĬ�నİ� 

a. ĥ�రŠ. 85:8; ķ¹షయ� 42:5 లĐǵ ķ¹హē ĺా 

b. ఆ.ĥా. 46:3; Ȃబ� 5:8,లĐǵ ఎలĐľ�ȹ, ‘‘ĲÂను ఏȽ, Ƕ తంĬ�Ɣķ¹Ûన Elohim  ǵ’’ 

c. ఆ.ĥా. 49:25 లĐǵ Shaddai  

d. ǵరœ. 34:14; İ�ŵǴ. 4:24; 5:9; 6:15 లĐǵ ‘‘అసూయ‘‘ 

e. İ�ŵǴ. 4:31; Ĳ±హమ�Ū 9:31 లĐǵ ‘‘కǵకరమ�’’ 

f. İ�ŵǴ. 7:21; 10:17; Ĳ±హమ�Ū 1:5; 9:32; İ�ǵķÊల¡ 9:4 లĐǵ ‘‘భయంకర Ĭైన మȏİేవడ¦‘‘ 

g. I సమ¢. 2:3 లĐǵ ‘‘ఙ�Ś నమ�’’ 

h. II సమ¢. 22:48 లĐǵ ‘‘Ĳ�క¡ బలĶ̧Ûన ĥóట’’ 

i. II సమ¢. 22:48లĐǵ ‘‘Ĳ� ǵǽతŠమ� పగ Ǵర Ŗ İేవడ¦’’ 

j. ķ¹షయ� 5:16 లĐǵ ‘‘పĸ�ȉదుţ డ¦’’ 

k. ķ¹షయ� 10:21 లĐǵ ‘‘బలమ�’’ 

l. ķ¹షయ� 12:2 లĐǵ ‘‘Ĳ� రǖణ’’ 

m. ķĸ�ũయ� 32:18 లĐǵ ‘‘Ħôపť మĸ�య� అı�క బలమ�’’ 

n. ķĸ�ũయ� 51:56 లĐǵ ‘‘పƔǴĥారమ�’’ 

5. ĳ¿ౖన ĨెపťబĬ�నవǶŤ Ƿా.ǵ. ĳÐరų కలķకలĐǵ İేవడ¦ ķ¹హāష§ĺా 22:22లĐ కనుĦôనగలమ� (El, Elohim, YHWH 

మȆŴ ĨెపťబĬ�న) 

B. Elyon  (BDB  751, KB 832) 

1. İ�ǵ మ¢ల�రšమ� ‘‘Ħôపť,’’ ‘‘ఘనĶ̧Ûన’’ లÌక ‘‘ఎతŠబĬ�న’’ (చూ. ఆ.ĥా. 40:17; I ĸాǯల¡ 9:8; II ĸాǯల¡ 18:17; 



53 

 

Ĳ±హమ�Ū 3:25; ķĸ�ũయ� 20:2; 36:10; ĥ�రŠ. 18:13). 

2. ఇİ� అĲÂక ఇతర İేవళŴ ĳÐరųక¡ సమ�ంతరమ�Ħా ĺాడబĬ�నİ�. 

a. Elohim  – ĥ�రŠ. 47:1-2; 73:11; 107:11 

b. YHWH  – ఆ.ĥా. 14:22; II సమ¢. 22:14 

c. El-Shaddai – ĥ�రŠ. 91:1,9 

d. El – సంఖ�Ū. 24:16 

e. Elah  – తరచుĦా İ�ǵķÊల¡ 2-6 మĸ�య� ఎజ�Ɣ  4:7లĐ ĺాడబĬ�నİ�, İ�ǵķÊల¡ 3:26; 4:2; 5:18,21 

లĐ Illair  ĮČ కలపబĬ�నİ� (అĸాǽయలĐ ‘‘ఉనŤత İేవడ¦’’) 

3. ఇĻƘా ķÊȄయ�ల¡ ĥాǵ ĺార  తర చుĦా İ�ǵǵ ĺాĬĺేార . 

a. Ķ̧ȄŐĽ¿İెక¡, ఆ.ĥా. 14:18-22 

b. బ�ల�మ�, సంఖ�Ū 24:16 

c. ȀļÐ, İ�ŵǴ. 32:8లĐ İేĻాలĮČ మ�ట�ų డ¦చుంĬ�న 

d. ĥóƘ .ǵ.లĐǵ ల¥ĥా సుĺారŠ, అనుŪల ĥóరక¡ ĺాƔ యబĬ�ంİ�, Ħ�క¡క¡ సమ�నĶ̧Ûన Ƙ Hupsistos  ను ĺాĬ�ంİ� 

(చూ. 1:32,35,76; 6:35; 8:28; అ.ĥా. 7:48; 16:17) 

C. Elohim  (బహ¯వచనమ�), Eloah  (ఏక వచనమ�), పƔదమమ�Ħా పİ�ŪలలĐ ĺాడబĬ�ంİ� (BDB  43, KB  52) 

1. ఈ పదమ� Ƿాత ǵబంధన ĥాǵ గంı�లలĐ కనుĦôనగలమ�Ƙ  

2. ఈ పదమ� ఇĻƘా ķÊȄయ�ల İేవడ¦ లÌక జ�త§ల ȁకŐ İేవళ¨Ŵ (చూ. ǵరœ. 3:6; 20:3).  అబƔȏమ� క¡ట�ంబమ� 

అĲÂక İేవతలను ĥóȃĨేĺార  (చూ. ķ¹హē ష§ĺా 24:2). 

3. ఇİ� ఇĻƘా ķÊȄ Ĳ�Ūయ�ı�పత§లను క¥Ĭ� సూǩంచగలదు (చూ. ǵరœ. 21:6; ĥ�రŠ. 82:6). 

4. İ�ŵǴ. 32:8(LXX); ĥ�రŠ. 8:5; Ȃబ� 1:6; 38:7లĐ ఉనŤట�ų  elohim అĲÂ పదమ� ĺÂĸÃ ఆతũ Ǯవలక¡ (దూతల¡, 

İెయ�Ūల¡)క¥Ĭ� ఉపȂĦ�ంĨ�ర .   

5. బ·ౖǹల¡లĐ ఇİ� İైĺాǵĥ� ఇవŵబĬ�న ǿదట� పƔశĽిŠ/ĳÐర  (ఆ.ĥా. 1:1).  ఆ.ĥా. 2:4 వరక¡ ఇİ� పƔĮేŪకమ�Ħా 

ĺాడబĬ�నİ�.  అకŐడ ఇİ� ķ¹ȏŵĮČ కȃĳి ĺాడబĬ�నİ�.  ఇİ� ǷƔా ధǽకంĦా (మతపరంĦా) İేవǵǵ ఒక సృļిśకరŠĦా, 

ǵĸాŵహక¡ǵĦా, గహమ� Ǿద ఉనŤ అǵŤ ǷƔా ణ�లక¡ అనుగľ�ంచుĺాǵĦా సూǩసుŠ నŤİ� Ƙ Ƙ (చూ. ĥ�రŠ. 104). 

ఇİ� El  క¡ సమ�ంతర పదమ� (చూ. İ�ŵǴ. 32:15-19).  ĥ�రŠనల¡ 14లĐ ఉనŤ ķ¹ľÒŵక¡ క¥Ĭ� సమ�నమ� 

(Elohim, 1,2,5: YHWH , 2,6 వచĲ�ల¡; Adon 4 వ. క¥Ĭ�). 

6. ఇİ� బహ¯వచనమ�Ħా ఉంİ� ఇతర İేవతలక¡ ĺాడబĬ�నపťట�ĥ�, ఈ పదమ� ఇĻƘా ķÊȄ İేవǵĥ� సంతĸ�ంచబĬ�ంİ�, 

అķĮే సహజమ�Ħా ఇİ� ఏకవచన ĥ�ƘయĦా ఉంİ� ఏకİవేĮ�ŵǵĥ� ఉపȂĦాǵĥ� ǵĸÃţȋంపబĬ�ంİ�. 

7. ఇĻƘా ķÊȄ ఏకİేవతŵ మ�మ¢ల¡ ĳÐర  బహ¯వచనమ�లĐ ఉండటమ� ȇంతĦా ఉంİ�!  మĸ� ఖǩŗతమǵ ĨెపťలÌక 

Ƿč ķĲ�, ఇకŐడ ĥóǵŤ Ľిİ�ţ ంĮ�ల¡ ఇవŵబĬ�నȇ: 

a. ľ�బ¢Ɣ లĐ ȇĻÑļింǩ ĨెపťĬ�ǵĥ� మ�మ¢ల¡Ħా ఎĲċŤ బహ¯వచĲ�ల¡Ĳ�Ťķ.  İ�ǵĥ� సŦషśĶ̧Ûన 

సంబందమ� కȃĦ� ఉనŤ ľ�బ¢Ɣ  ĺాŵకరణ పదమ� ‘‘బహ¯వచన Ĳ�Ūయ�ı�పǳ’’.  ఇకŐడ ȇషయ�ǵŤ 

ľÁǩŖంǩ ĨెపťĬ�ǵĥ� బహ¯వచనమ� ĺాడబĬ�ంİ�. 

b. İేవడ¦ పరలĐకమ�లĐ ఎవĸ�ĮČ అķĮే కలĽి ఉంట�Ĭో , ఎవĸ²ÓĮే ఆయనక¡ లĐబĬ� ఉంట�ĸĆ ఆ 
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దూతగణ�లక¡ క¥Ĭ� సూǩంచగలదు (చూ. 1 ĸాǯల¡ 22:19-23; Ȃబ� 1:6; ĥ�రŠ. 82:1; 89:5,7). 

c. ఇİ� ఇంĥా ĥóƘ .ǵ. బయల¡ పరǩన మ¢డ¦ వŪక¡Š లలĐǵ ఒక İేవడ¦ను క¥Ĭ� పƔǳǹంǹసుŠ నŤİ�.  ఆ.ĥా. 

1:1లĐ İవేడ¦ సృļిś ంĨ�డ¦; ఆ.ĥా. 1:2 ఆతũ అల�ų డ¦చుంĬ�నİ�, ĥóƘ .ǵ. నుంĬ� ķÊసు İేవడ¦, సృļిś  

ĥ�ƘయలĐ İేవǵ పƔǳǵı� (చూ. Ȃȏను 1:3,10; ĸĆమ� 11:36; 1 ĥóĸ�ంį�. 8:6; ĥóలĽీŸ. 1:15; ľ�బ¢Ɣ . 

1:2, 2:10). 

D. YHWH  (BDB 217, KB 394) 

1. İేవĬ�ǵ ఒడంబĬ�క ĨĽేÐ İైవతŵమ�Ħా పƔǳǹంǹంĨే ĳÐర  ఇİ�; İేవడ¦ ఒక రǖక¡ǵĦా, ȇȀచక¡డ¦Ħా!  మ�నవల¡ 

ఒడంబĬ�కలను పగ�లĥóట�ś Į�ర , అķĮే İేవడ¦ తన మ�టక¡, ĺాĦాţ Ĳ�లక¡, ఒడంబĬ�కలక¡ కట�ś బĬ� ఉంట�డ¦ 

(చూ. ĥ�రŠనల¡ 103). 

ఈ ĳÐర  ǿదట ఆ.ĥా. 2:4లĐ Elohim ĮČ కȃĳి పƔȎాŠ ȇంచబĬ�ంİ�  ఆİ�ĥాండమ� 1-2లĐ సృǭంǩన ĺాట�ĥ� సంబంı�ంǩ 

ĸ²ండ¦ సంఘటనల¡ లÌవ, అķĮే ĸ²ండ¦ ఉİ�Ŕ టనల¡ ఉĲ�Ťķ: 

a. İేవడ¦ ఈ ȇĻాŵǵĥ� సృļిśకరŠĦా (ĵĞǳకĶ̧Ûన) 

b. మ�నవǵ సృļిśĥ� İవేడ¦ ఒక పƔĮేక సృļిśకరŠ 

ఆİ�ĥాండమ� 2:4-3;24 మ�నĺాȅ ఔనతŪ Ȏాš నమ�, ఉİేŢ ĻాǵŤ పƔĮేŪకంĦా బయల¡ పరచĬ�ǵĥ� ǷƔా రంǻంǩంİ�.  అల�ĦÃ  

İ�ǵĮČ సంబంı�ంǩ ఉనŤ Ƿాపమ� సమసŪ, ǳర గ�బ�ట�లను క¥Ĭ� బయల¡పరǩంİ�. 

2. ఆ.ĥా. 4:26లĐ  ‘‘అపťడ¦ ķ¹హē ĺా Ĳ�మమ�న ǷƔా రšన Ĩేయ�ట ఆరంభĶ̧Ûనİ�’’ (YHWH) అǵ ఉంİ�.  ఏİ�ఎట½àų Ĳ�, ǵరœ. 

6:3 Įúȃ ఒడంబĬ�క పƔజలక¡ İేవడ¦ El Shaddai ల�గ మ�తƔĶÉ Įలె¡సు.  YHWH అĲÂ ĳÐర  ǵరœ. 3:13-16, పƔĮేŪĥ�ంǩ 

14వ. ఒకŐ Ȏాĸ� మ�తƔĶÉ ĮెȃయపరచబĬ�ంİ�.  ఏİ�ఎట�ų నŤ, ȀļÐ తరచూ తన రచనలలĐ పİ�లను పƔఖ�Ūత ĵ�ȍా 

చత§రతలను బట�ś  ȇవĸ�ంĨ�డ¦ ĥాǵ శబţలǖణ�లను బట�ś  ĥాదు (చూ. ఆ.ĥా. 17:5; 27:36; 29:13-35).  ĳÐర  

అĸాš ǵŤ బట�ś  అĲÂక Ľిİ�ţ ంĮ�ల¡ వĨ�Ŗķ (IDB, 2 ĺా. 409-11 ĳÐǮల¡ నుంĬ� ǴĽిĥóనబĬ�నİ�). 

a. అĸాǹక మ¢లమ�లĐ, ‘‘మనఃప®రŵక ĳÐƔమ చూపĬ�ǵĥ�’’ 

b. అĸాǹక మ¢లమ�లĐ ‘‘İెబŧĥóటśĬ�ǵĥ�’’ (ķ¹ȏŵ ఒక త§Ǹాను İేవడ¦ వల») 

c. య�Ħాĸ�ś (కĲ�Ƕయ�ల¡) మ¢లమ�లĐ ‘‘మ�ట�ų డ¦టక¡’’ 

d. ఒక Ǹč ǵļియȴ ȋల�ఫలĥాలను అనుసĸ�ంǩ, ఒక ĥాజÃట�ȿ Ƿాĸ�śĽిఫȽ అరšమ� ‘‘ఎవĸ²ÓĮే Ľిš రపర చĮ�Ĭో ’’ 

లÌక ‘‘ఎవĸ²ÓĮే ǵĸ�ũంచుĮ�Ĭో ’’ 

e. ľ�బ¢Ɣ  Qal  ర¤పకమ� నుంĬ� ‘‘ఎవĸ²ÓĮే’’ లÌక ‘‘ఎవĸ²ÓĮే ఉĲ�ŤĬో ’’ (ĵĞషŪత§Š  అరšమ�లĐ ‘‘ఎవĸ²ÓĮే 

ఉండబď Į�Ĭో ’’) 

f. ľ�బ¢Ɣ  Hiphil ర¤పకమ�లĐ ‘‘ ఎవĸ²ÓĮే ఉనŤĺాట�ĥ� ĥారణĶ̧ÛĲ�Ĭో ’’ 

g. ľ�బ¢Ɣ  మ¢లకమ�లþ ‘‘బƔతకĬ�ǵĥ�’’ (ఉİ�: ఆ.ĥా. 3:21), అరšమ� ‘‘ఎపťట�ĥ� ǵవĽింĨే, ǵవĽింĨే 

ఒĥÃఒకడ¦’’ 

h. ǵరœ. 3:13-16 ఉనŤ ఇంĴ¿ĸ²Ŧక¡ś  ర¤పకమ� Ĵ¿ĸ²ťȡś ȇı�నమ�లĐ ĺాడబĬ�న సందరŨమ�లĐ, ‘‘ĲÂĲ±వĸ�Ħా 

ఉంĬ�Ĳ�Ĳċ, ĺాǵల�ĦÃ ĥóనȎాగ�Į�ను’’ లÌక ‘‘Ĳ�క¡ ఏǽ ఉంİో  అల�ĦÃ ఎపťట�ĥ� ఉంĬ�Ƿč Į�ను’’ (చూ. J. 

Wash Watts, A Survey of Syntax in the Old Testament [జ² ĺాɁ ĺాȫŸ, ఎ సĸÃŵ ఆȶ ĽĲి�ś ȡŸ ఇȴ İ� 
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ఒȽŞ  ట½సśĶ̧ంȫ] ĳÐ. 67).  ķ¹ȏŵ ప®ĸ�Š ĳÐర  తరచూ సంǘÃపమ�Ħా లÌక అసల¡ ర¤పకమ�లĐ 

ĮెȃయపరచబĬ�ంİ�. 

(1) Yah  (ఉİ�. హలÌų ల¡-య�Ƀ, BDB  219, చూ. ǵరœ. 15:2; 17:16; ĥ�రŠ. 89:8; 104:35) 

(2) Yahu  (‘‘య�Ƀ’’ ĳÐర లĐ ǩవర పȃĥÃİ� ఉİ�. ķ¹షయ�) 

(3) Yo  (‘‘Jo’’ ĳÐర లĐ ǿదట పȃĥÃİ�, ఉİ�. ķ¹హē ష§ĺా లÌక య�ĺÂల¡) 

3. య¢İ�తతŵ ǩవĸ�ĸĆǯలలĐ ఈ ఒడంబĬ�క ĳÐర  Ĩ�ల� పĸ�ȉదŢమ�Ħా (ట½ట�Ɣ గĶÉషȴƘ ) మ�ĸ�ంİ�.  ఎంత పĸ�ȉదŢమ�Ħా 

మ�ĸ�ందంటÎ ǵరœ. 20:7; İ�ŵǴ. 5:11; 6:13 లĐ ఇవŵబĬ�న ఆఙŚను ǾరĮ�ĶÉȀ అǵ య¢దుల¡ ఈ ĳÐర ను 

పలకĬ�ǵĥ²ÓĲ� భయపĬేĺార .  అందుకǵ ఈ ľ�బ¢Ɣ  పİ�ǵŤĥ� పƔĮ�Ūమ�Ťయమ�Ħా ‘‘యజమ�ǵ’’, ‘‘మ�సśȻ’’, ‘‘భరŠ’’, 

‘‘పƔభ�వ’’ – adon  లÌక adonai (Ĳ� పƔభ�ĺా) అǵ మ�ర ŖĥóĲ�Ťర .  Ƿా.ǵ. చİ�ĺÂటపťడ¦ ĺాĸ� ǷాఠŪĵ�గమ�లĐ 

ఎపťĬైĲ� ķ¹ȏŵ పదమ� పలకవలĽి వĽÐŠ , İ�ǵĥ� బదుల¡ ‘‘పƔభ�వ’’ అǵ పȃĥÃĺార .  అందుకĲÂ ఇంĦ�ųష§ 

తర Ř మ�లలĐ ķ¹ȏŵ పİ�ǵŤ పƔభ�వĦా తర Ř మ� ĨేĻార . 

4. El ల�Ħా, ఒడంబĬ�క İేవĬైన ķ¹ȏŵక¡ తరచూ మĸ�ĥóనŤ పƔĮేŪక లǖణ�ల¡ జతĨేయబĬ�ŝ ķ.  ఎĲċŤ కలపబĬ� 

ఉĲ�Ť, ఇకŐడ ĥóǵŤ ఇవŵబĬ�Ş ķ. 

a. YHWH – Yireh (ķ¹ȏŵ అనుగľ�ȎాŠ డ¦Ƙ , BDB 217 & 906), ఆ.ĥా. 22:14 

b. YHWH  – Rophekha (ķ¹ȏŵ ǵనుŤ సŵసšపరĨĺేాడ¦, BDB 217 & 950, Qal Ƿాĸ�śĽిఫȽ), ǵరœ. 

15:26 

c. YHWH  – Nissi (ķ¹ȏŵ Ĳ� ధŵజమ�, BDB 217 & 651), ǵరœ. 17:15 

d. YHWH  – Meqaddishkem (ķ¹ȏŵ ఎవĸ²ÓĮే Ƿాప ȇȀచక¡Ĭో , BDB  217 & 872, Piel  Ƿాĸ�śĽిఫȽ), 

ǵరœ. 31:13   

e. YHWH – Shalom  ȍాలĐమ� (ķ¹ȏŵ సమ�ı�నమ�Ħా ఉĲ�Ťడ¦, BDB  217 & 1022), Ĳ�Ūయ�. 6:24 

f. YHWH – Sabbaoth  (ķ¹ȏŵ అį�ı�, BDB  217 & 878), 1 సమ¢. 1:3,11; 4:4; 15:2; తరచూ 

పƔవకŠలలĐ 

g. YHWH  – Ro'I (ķ¹ȏŵ Ĳ� ĥాపĸ�, BDB  217 & 944, Qal Ƿాĸ�śĽిఫȽ), ĥ�రŠ. 23:1 

h. YHWH  – Sidqenu (ķ¹ȏŵ మన Ƕǳ, BDB  217 & 841), ķĸ�ũయ� 23:6 

i. YHWH  – Shammah  షమ�ũķ (ķ¹ȏŵ అకŐడ ఉĲ�Ťడ¦, BDB  217 & 1027), ķ¹ľÁజÃŐల¡ 48:35   

 Copyright © 2014 Bible Lessons International         

 

 ‘‘అరణŪమ�లĐ’’  İవేǵ మľ�మ ķ¹ర¤షలÌమ�ను ȇడǩ, త©ర ťİ�శĦా ĺ±ళŴĬ�ǵŤ ķ¹ľÁజÃŐల¡ చూĻాడ¦ (చూ. ķ¹ľÁ. 10:18-19; 

11:22-23; 43:1-3).  İేవడ¦ బľ�సŐృత§లĮČ Ƿాట� బయట�ĥ� ĺ±Ĺ�Ŵడ¦ మĸ�య� ఈ వచనమ� Į�ను య¢İ� మĸ�య� 

ķ¹ర¤షలÌమ�క¡ ǳĸ�Ħ� ĸావĬ�ǵŤ సూǩసుŠ నŤİ�. 

 

40:4 ఈ సందరŨమ� ఆయన ķ¹ర¤షలÌమ�లĐǵĥ� ǳĸ�Ħ� ĸావĬ�ǵĥ� తన పƔజల ȁకŐ ĽిదţǷాట�ను ఇİ� సూǩసుŠ నŤİ�.  ఆయన ǳరĦ� 

వసుŠ నŤ పƔĺాసులĮČ కȃĽి వసుŠ Ĳ�Ťడ¦.  ఆయన ĺాĸ�ǵ ĥాǷాడ¦Į�డ¦, అనుగľ�ȎాŠ డ¦ మĸ�Ƙ య� ĺాĸ�ǵ గ�ĸ�ంǩ శƘదţవľ�ȎాŠ డ¦ (చూ. 9-11 

వచĲ�ల¡ చూడ¦మ�).  ఇİ� అరణŪమ�లĐ మ�రœమ�ను ĽిదţపరచĬ�ǵĥ� ఒక Ƿû Ĭ�Ħ�ంప మĸ�య� ȇవరణĦా ఉంİ�.  పƔజల¡ İవేǵ ȁదŢక¡ 
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సుళ¨వĦా మĸ�య� ǵĸాటంĦా ĸావĬ�ǵĥ� ఒక ȎాదృశŪమ�.  İేవడ¦ ఒక ĥóƘ తŠ  మ�ĸాœ ǵŤ అనుగľ�ంĨ�డ¦ Ƙ (అİ�., ĥóƘ తŠ  ǵబంధన, చూ. 

ķĸ�ũయ� 31:31-34).  ఈ ĥóƘ తŠ  మ�రœమ� ఒక ĥóƘ తŠ  ǵరœమమ� వల» ǩǴƔకĸ�ంచబĬ�ంİ� 

1. ఇకŐడ Ļాĸ�రక బľ�షŐరణ నుంĬ� 

2. ȎాదృశŪమ�Ħా అంతŪమĥాలమ� ĥóరక¡ 

 

40:5 ‘‘İేవǵ మľ�మ’’ İేవǵ ȁకŐ మľ�మ ķ¹షయ� 6 క¡ మĸôక జćĬ�ంప (అİ�., 3వ. వచనమ�).  40వ. అı�Ūయం 

ķ¹షయ�క¡ ĸ²ండవ ĳిల¡పĦా ఉంİ�.  25వ. వచనమ� లĐǵ Ĳċȫ చూడ¦మ�. 

 ఇİ� ‘‘మľ�మ�ĶÉఘ�ǵĥ�’’ ఒక సూచనవల» ఉంİ�, ఈ ĶÉఘమ� İవేǵ ȁకŐ వŪĥ�Šగత ĮČడ¦క¡ గ�ర Š Ħా ǵరœమమ� మĸ�య� 

అరణŪసంĨ�రమ�లĐ కǵĳింǩంİ�.  రǺŧల¡ İ�ǵǵ ľÁǺƔ పదమ� ‘‘ǵవĽించుటక¡’’ అĲÂ పదమ� నుంĬ� Shekinah అǵ ĳిȃĨ�ర .  ǳĸ�Ħ� 

వసుŠ నŤ య¢దులక¡ İేవǵ వŪĥ�Šగత సǵŤı� ȁకŐ ĥóనȎాĦ�ంపక¡ ǳĸ�Ħ� భĸĆȎా అవసరం (చూ. ǵరœ. 13:21-22; 14:19).  ĥóƘ తŠ  

ǵరœమమ� వǩŖంİ�! 

 ‘‘మľ�మ’’ ĥóరక¡ 42:8 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�. 

 

 ‘‘ఒకడ¦ను తపťక¡ండ సరŵశĸ�ర ల¡ İ�ǵ చూĨెదర ’’  ‘‘శĸ�రమ�’’ (BDB 142) నక¡ అరšమ� మ�నవ వŪక¡Š ల¡ (చూ. 7వ. వచనమ�).  

ఇİ� ఒక ȇశŵజǶన అంశమ� (అİ�., 49:6; 51:4-5; 52:10) ఇİ� ķ¹షయ� గంధమ� ȁకŐ పƔĮేŪకతĦా ఉంİ�Ƙ . 

 

 ‘‘ķ¹హē ĺా  Ľ¿లȇǩŖయ�Ĳ�Ťడ¦’’  ķ¹హē ĺా ȁకŐ Ĳċట� మ�ట ȁకŐ శĥ�Šĥ� ఉపȂĦ�ంĨే ľÁǺƔ బ�ļీయ పదమ� ఇİ� (చూ. వ. 8; 

ఆİ�. 1:3, 6, 9, 11, 14, 20, 26 మĸ�య� ķ¹షయ�. 55:11). 

 

40:6 ‘‘పƔకట�ంచుమ�’’ 40:1 లĐǵ Ĳċȫ చూడ¦మ�. 

 

  

NASB  ‘‘ఆయన సమ�ı�నǽĨ�Ŗడ¦’’ 

NKJV  ‘‘ఆయన Ĩĳె¿ťను’’  

NRSV, NJB ‘‘ĲÂను Ĩĳెిťǳǵ‘’ 

TEV  ‘‘ĲÂను అĬ�Ħ�ǳǵ’’   

REB, LXX 

     DSS  ‘‘ĲÂను అĬ�Ħ� ఉంట�ǵ’’ 

 ĸ²ండ¦ సŵĸాల¡ మ�ట�ų డĬ�ǵŤ గమǵంచంĬ�.  DSS, LXX లను అనుసĸ�ంǩ ఇİ� ķ¹షయ�ĮČ దూత/ఆతũ మ�ట�ų డ¦త§నŤట�ų ంİ�. 

 

 ‘‘జనులందర¤ గĬ�వంట� ĺార ŝ ’’  అĲÂకȎార ų  వసుŠ నŤ ఈ ȎాదృశŪమ� İేవǵ ȁకŐ ǵతŪతŵమ�ĮČ Ƿč ȃŖనపťడ¦ మ�నవలందĸ� 

ఉǵĥ� బహ¯Į�Į�Őȃకమ� మĸ�య� అĽిš రతŵమ�ను సూǩసుŠ నŤİ� (చూ. ఆİ�. 6:3; Ȃబ� 10:4; 14:1-2; ĥ�రŠ. 78:39; 90:5-6; 

103:15-18; 1 ĳÐత§ర  4:24-25). 

 ఈ సŵరమ� ఎవĸ�ǵ ఉİేŢȋంǩ మ�ట�ų డ¦త§నŤİ�? 

1. మ�నవలందరǵ 
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2. లĐక శక¡Š లను 

ఇİ� మ�నవ పƔభ�Į�ŵలక¡ İేవǵ సంİేశĶ̧Ûనట�ų ంİ�.  అȇ ĥÃవలం Į�Į�ŐȃకంĦా శĥ�ŠకȃĦ� ఉండవచుŖ, అķĮే ĺాసŠĺాǵĥ� (İేవǵ ȁకŐ 

అı�ĥారప ĺ±ల¡గ�లĐ) అȇ శĥ�ŠవంతĶ̧Ûనİ� ĥావ!! 

 

 ‘‘అంతమంతయ�’’  ఇİ� ľÁǺƔ పదమ� hesed (చూ. BDB 338, I, #4) నుంĬ� తర Ř మ� ĨేయబĬ�ంİ�.  ఈ పదమ� తరచూ İేవǵ 

ȁకŐ ǵబంధన ĳÐƔమ మĸ�య� ȇశŵసǶయతక¡ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�. 

 

 పƔĮేŪక అంశమ�: అనుగహమ� Ƙ (HESED) (SPECIAL TOPIC: LOVINGKINDNESS (HESED) 

పƔĮేŪక అంశమ�: అనుగహమ�Ƙ  (HESED) 

     ఈ పİ�ǵĥ� (BDB 338 I, KB 336 II) ȇసŠ ృత Ľ¿Ķ̧ట�ȡ అవĥాశమ�ంİ�.  

A. మ�నవలక¡ సంబంı�ంǩన ĺాడకమ� 

1. ĮČట� మనుష§ŪలǾద దయ (ఉİ�., 1 సమ¢. 20:14; 2 సమ¢. 16:17; 2 İ�న. 24:22; Ȃబ� 6:14; ĥ�రŠ. 

141:5; ȎాĶ̧. 19:22; 20:6) 

2. ĳÐదల¡ మĸ�య� అవసరమ�లĐ ఉనŤĺాĸ� పటų  దయ (ఉİ�., మల�ĥ� 6:8) 

3. ķ¹హē ĺా ķ¹డల ఇĻƘా ķÊȄయ�ల ĺాతŸలŪమ� (చూ. ķĸ�ũయ� 2:2; హē ļియ� 6:4) 

4. అడȇ పషťమ� ȁకŐ Į�Į�Őȃక అందమ� (చూ. ķ¹షయ� 40:6) 

B. İేవǵĥ� సంబంı�ంǩన ĺాడకమ� 

1. ǵబంధన ȇıేయత మĸ�య� ĳÐƔమ 

a. ‘‘శత§Ɣ వల మĸ�య� సమసŪలను నుంĬ� ȇȀచనమ�’’ (ఉİ�., ఆĥా. 19:19; 39:21; ǵరœ. 15:13; 

ĥ�రŠ. 31:16; 32:10; 33:18,22; 36:7,10; 42:8; 44:26; 66:20; 85:7; 90:14; 94:18; 

107:8,15,21,31; 109:21-22; 143:8,12;ķĸ�ũయ� 31:3; ఎజ�Ɣ  27:28; 9:9) 

b. ‘‘ǷƔా ణమ� మĸ�య� మరణమ� నుంĬ� సంరǖణ’’ (ఉİ�., Ȃబ� 10:12; ĥ�రŠ. 6:4-5;  86:13) 

c.    ‘‘ఆı�Ūǳũక Ǯȇతమ� ȁకŐ Įúȃ కదȃక’’ (ఉİ�., ĥ�రŠ. 119:41,76,88,124,149,150) 

d.    ‘‘Ƿాపమ� నుంĬ� ȇȀచన’’ (ఉİ�., ĥ�రŠ. 25:7; 51:1; 130:7-8) 

e. ‘‘ǵబంధనలను అనుసĸ�ంచుటలĐ’’ (ఉİ�., İ�ŵǴ. 7:9,12; 2 İ�న. 6:14; Ĳ±ľÁ. 1:5; 9:32; İ�ǵ. 

9:4; Ǿĥా 7:20)) 

2. ఒక İైవ సŵĵ�వమ�ను ȇవĸ�సుŠ నŤİ� (ఉİ�., ǵరœ. 34:6; ĥ�రŠ. 86:15; 103:8; Ĳ±ľÁ. 9:17; య�ĺÂల¡ 2:13; 

ȂĲ� 4:2; Ǿĥా 7:20) 

3. İేవǵ దయ 

a. ‘‘ȇȎాŠ రమ�’’ (ఉİ�., సంఖ�Ū. 14:18; Ĳ±ľÁమ�Ū 9:17; ĥ�రŠ. 86:15; 103:8; 145:8; య�ĺÂల¡ 2:13; 

ķĸ�ũయ� 4:2) 

b.    ‘‘ȇȎాŠ రతలĐ Ħôపťİ�’’ (ఉİ�., ǵరœ. 20:6; İ�ŵǴ. 5:10; 7:9) 

c. ‘‘ǵరంతరమ�’’ (ఉİ�., 1 İ�న. 16:34,41; 2 İ�ŵ. 5:13; 7:3,6; 20:21; ఎజ�Ɣ  3:11;  ĥ�రŠ. 100:5; 
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106:1; 107:1; 118:1,2,3,4,29; 136:1-26; 138:8; ķĸ�ũయ�. 33:11) 

d. ఒక బలĶ̧Ûన దురœమ� వల» (ఉİ�. ĥ�రŠ. 59:17) 

e. İేవǵ శĥ�Š సంబంı�ంǩ (ఉİ�. ĥ�రŠ. 62:11c-12a) 

4. దయ�ĥారŪమ�ల¡ (ఉİ�., 2 İ�న. 6:42; ĥ�రŠ. 89:2; ķ¹షయ� 55:3; 63:7; ȇల�. 3:22)  

     ఈ పదమ� ఇంĦ�ųష§ తర Ř మ�లలĐ అĲÂక ȇı�ల¡Ħా తర Ř మ�ĨయేబĬ�ంİ�.  మంǩ సంగహ ǵరŵచనమ� Ƙ ‘‘İవేǵ ȁకŐ Ǵగల¡ కలపǵ 

ǵబంధన ȇıేయత’’ Ħా ǵరŵǩంచవచుŖ.  ఇİ� ĥóƘ .ǵ. ‘‘ĳÐƔమ’’ (agapaō) పదమ�నక¡ సమ�నమ�Ħా ఉంİ�.  İేవడ¦ ఆయన ఏĶ̧Û ఉĲ�ŤĬో  

İ�ǵǵ బట�ś  ȇశŵసǶయత మĸ�య� ĳÐƔమ కȃĦ� ఉĲ�Ťడ¦! 
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40:7-8 ఒక ǩవĸ� ‘‘మన İవేǵ ĺాకŪమ� ǵతŪమ� ǵల¡చును’’ (అసంప®రş ĥ�Ƙయ) అĲÂ మ�ట తపť, ǽĦ�ȃǵ ĥ�Ƙయ�పİ�లǵŤ సంప®రş 

ĥ�Ƙయల»ౖ ఉĲ�Ťķ (అİ�., ప®ĸ�ŠĨేయబĬ�న ĥారŪమ�). 

 ǳĸ�Ħ� వǩŖన బľ�షŐృత§లక¡ ĥావĽిన సతŪమ� ఇİే.  చూడĬ�ǵĥ� İేవǵ ȁకŐ శƘదţ  మĸ�య� ĥాపదల మ�టల¡ తపťǷč ķనట�ų  

ఉంİ�!  ఏİ� ఏĶ̧ÛĲ�, సమసŪ İేవǵ మ�టĮČ ĥాదు, İేవǵ ȁకŐ Ƿాపల»ౖన పƔజలĮČ! 

 

40:7 ‘‘ఊĳిĸ�’’  ఈ ľÁǺƔ పదమ� ruah (BDB 924) నక¡ అరšమ� ‘‘Ħాȃ,’’ ‘‘ఊĳిĸ�’’, లÌక ‘‘ఆతũ.’’ 

 

పƔĮేŪక అంశమ�: బ·ౖǹల¡లĐǵ ఆతũ SPECIAL TOPIC: SPIRIT IN THE BIBLE 

పƔĮేŪక అంశమ�: బ·ౖǹల¡లĐǵ ఆతũ 

I. Ƿాతǵబంధన (ruah, BDB 924, KB 1197, పƔĮేŪక అంశమ�: Ļాŵస, Ħాǵ, ఆతũ [Ƿా.ǵ]) 

A. ఏకİేవǵ ȁకŐ ĥాĸాŪల¡ (అİ�., ఆతũ, Ƿా.ǵ. లĐ 90 Ȏార ų  ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�) 

1. Ȏానుక¥లమ�, ఆİ�ĥాండమ� 1:2 

2. వŪǳĸÃకమ�, 1 సమ¢. 16:14-16,23; 1 ĸాǯల¡ 22:21-22; ķ¹షయ� 29:10 

B. మ�నĺాȅలĐ İేవడ¦ ఉంǩన ǷƔా ణమ� (అİ�., İేవǵ ఊĳిĸ�, చూ. ఆ.ĥా. 2:7) 

C. ǷƔా Ǫన ĵ�ȍాంతరమ� pneuma İ�ŵĸా ruah ను తర Ř మ� ĨేĽింİ� (LXX లĐ İ�İ�ప 100 Ȏార ų  ఉపȂĦ�ంǩంİ�) 

D. ఆ తర ĺాత ĺాƔ యబĬ�న రǺŧల రచనలలĐ, అǷč కȃĳిśȡ ĺాƔ తల¡ మĸ�య� Dead Sea Scrolls, జćĸĆļిś ƿయ�ǵజȹ Ĩేత 

పƔĵ�ȇతమ� ĨేయబĬ�, pneuma దూతల¡ మĸ�య� దయ�Ūలక¡ ఉపȂĦ�ంచబĬ�ంİ� 

II. Ħ�క¡ పİ�ల¡Ƙ  

A. pneŌ, ĥóట�ś టక¡ 

B. pnoē, Ħాȃ, ఊĳిĸ� 

C. pneuma, ఆతũ, Ħాȃ 

D. pneumatikos, ఆతũక¡ సంబంı�ంǩ 

E. pneumatikŌs, ఆǴũయమ�Ħా 
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III. Ħ�క¡ ĺÂİ�ంĮ�లక¡ సంబంı�ంǩన ప®రŵపరమ� Ƙ (pneuma) 

A. అĸ�Ȏాś ట�Ƚ ఈ పİ�ǵŤ పట�ś కనుంĬ� ĳ¿ంǷû ంİ�ంచబĬ� సŵయం ȋǖణ వరక¡ వĨŖే ఒక ǷƔా ణ�ı�రమ�Ħా ఉపȂĦ�ంĨ�డ¦ 

B. Ȏčś ķక¡ ఈ పİ�ǵŤ psuchē (ఆతũ) క¡ సమ�ంతరమ�, ఇంĥా ĨǷెాťలంటÎ nous (మనసుŸ) Ļాĸ�రక ఐదు 

ఇంİ�Ɣయ�ల¡ మĸ�య� మ�నవ ఙ�Ś నమ� అĲÂ ĵ�వమ�ĮČ ఉంİ� 

C. Ħ�క¡ ĵ�వమ� Ƙ – ఈ పదమ� İెȇౖక ĥారŪమ�క¡ సమ�నమ�Ħా మ�ĸ�ంİ� (అİ�., İైĺాĺÂశమ�, ఇందƔజ�లమ�, ఆĨ�రమ�, 

పƔవచనమ�, ǿ.). 

IV. ĥóƘ తŠ  ǵబంధన (pneuma, పƔĮేŪక అంశమ�: ĥóƘ .ǵ. లĐǵ ఆతũ చూడ¦మ�) 

A. İేవǵ ȁకŐ పƔĮేŪక పƔతŪǖత, శĥ�Š, అనుగƘహమ� 

B. సంఘమ�లĐ ఆతũ İవేǵ ĥాĸాŪలక¡ జతĨేయబĬ�ంİ� 

1. పƔవచĲ�ల¡ 

2. సూచక ĥ�Ƙయల¡ 

3. సుĺారŠను పƔకట�ంచĬ�ǵĥ� ıైరŪమ� 

4. ఙ�Ś నమ� (అİ�., సుĺారŠ) 

5. ఆనందమ� 

6. ĥóƘ తŠǵబంధనలĐ ǴĽిĥóǵĸాబĬేİ� 

7. మ�ĸÃŖİ� (అİ�., ఆవĸ�ంచుట మĸ�య� అంతĸ�œత ǵĺాసమ�) 

8. ĥ�ƘసుŠ Ȏార¤పŪత 

9. పరచరŪ ȁకŐ పƔĮేŪక తల�ంత§ 

10. ȇĻాŵసుల ĥóరక¡ ǷƔా ĸ�šంచునİ� 

İేవǵĮČ సహĺాసమ� Ĩేయ�లĲÂ ĥąĸ�కను మ�నవǵలĐ ĸÃĥ²ǳŠసుŠ ంİ�, అందుĥóరĥÃ ĺార  సృļిś ంచబĬ�ŝ ర .  ఈ 

సహĺాసమ� İవేǵ ȁకŐ Ķ̧సŸయ అķన ķÊసు ȁకŐ వŪĥ�Š మĸ�య� ĥాĸాŪǵŤ బట�ś  Ȉల¡ అķంİ�.  ĥóƘ తŠ  

ఆతũసంబంధ ĶÉలþŐల¡ప ĥ�ƘసుŠ ల�ంట� Ǯȇతమ�, ĽÐవ, నమũకమ�లĐǵĥ� నĬ�ĳిసుŠ ంİ�. 

C. పĸ�ȉİ�ţ తũĮČ ఒక ఆతũసంబంధ అȇǩŖనŤతన మĸ�య� భ¢ǽǾద మ�నవడ¦ ఒక Ļాĸ�రక ǷƔా ణ�Ħా ఒకĺ±ౖప అల�ĦÃ 

İేవǵ Ƿč ȃకలĐǵ ఆతũసంబంı�త ǷƔా ణ�Ħా మĸôకĺ±ౖపన అరšమ� ĥąĬ�ǵĥ� 

D. ఆతũ/ǷƔా ణం ȁకŐ Ľిİ�ţ ంĮ�ǵŤ ĳ¿ంǷû ంİ�న ĺాడ¦ ĥóƘ .ǵ. గంధకరŠ అķన Ƿĝల¡Ƙ  

1. ఆతũ శĸ�ĸాǵŤĥ� ĺ±ౖర ధŪమ�Ħా Ƿĝల¡ ఉపȂĦ�ంĨ�డ¦ 

2. Ƿĝల¡ ĵĞǳĥాǵŤĥ� ȇĸĆధంĦా ఆతũను ఉపȂĦ�ంĨ�డ¦ 

3. Ƿĝల¡ ఆతũ/ǷƔా ణ�లను మ�నవ ఆలĐచన, Įెల¡సుĥóనుట, మĸ�య� కȃĦ� ఉండడటక¡ ȇĸĆధంĦా 

ఉపȂĦ�ంĨ�డ¦ 

E. 1 ĥóĸ�ంį�య�లక¡ ĺాƔ Ľని పǳƔక నుంĬ� ĥóǵŤ ఉİ�హరణల¡ 

1. పĸ�ȉİ�ţ తũ, 1 ĥóĸ�ంį�. 12:3 

2. İేవǵ ȁకŐ శĥ�Š మĸ�య� ఙ�Ś నమ� పĸ�ȉİ�ţ తũ İ�ŵĸా ఇవŵబడ¦త§ంİ�, 1 ĥóĸ�ంį�. 2:4-5 

3. ȇĻాŵĽిలĐ İేవǵ ĥాĸాŪల¡ 

a. ĥóƘ తŠ  మనసుŸ, 1 ĥóĸ�ంį�. 2:12; 14:14,32 
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b. ĥóƘ తŠ  İేĺాలయమ�, 1 ĥóĸ�ంį�. 3:16; 6:19-20 

c. ĥóƘ తŠ  Ǯȇతమ� (అİ�., Ƕǳ), 1 ĥóĸ�ంį�. 6:9-11 

d. ĥóƘ తŠ  Ǯȇతమ�నక¡ బ�ĳిŠసũమ� ఒక ǩహŤమ�, 1 ĥóĸ�ంį�. 12:13 

e. İేవǵĮČ ఏకమవట (అİ�., మ�రŖబడ¦ట), 1 ĥóĸ�ంį�. 6:17 

f. İేవǵ ఙ�Ś నమ�, లĐక ఙ�Ś నమ� ĥాదు, 1 ĥóĸ�ంį�. 2:12-15; 14:14,32,37 

g. సుĺారŠ పĸ�చరŪ ĥóరక¡ పƔǳ ȇĻాŵĽిĥ� ఆతũసంబంధ వĸాల¡, 12 మĸ�య� 14 అı�Ūయ�ల¡ 

4. శĸ�ĸాǵĥ� ȇĸĆధంĦా ఆతũ, 1 ĥóĸ�ంį�. 9:11; 10:3; 15:44 

5. ఆతũసంబంధ ĸాజŪమ� శĸ�ర సంబంı�త ĸాజŪమ�ĮČ వŪǳĸÃకమ�, 1 ĥóĸ�ంį�. 2:11; 5:5; 7:34; 15:45; 

16:18 

6. మ�నవǵ ȁకŐ ఆతũసంబంధ/అంతĸ�œత Ǯȇతమ� ఒకǵ శĸ�రమ�ĮČ వŪǳĸÃకమ�వల» సూǩంచుటక¡ 

ఒక ȇı�నమ�, 1 ĥóĸ�ంį�. 7:34 

F. సృļిśİ�ŵĸా మ�నవ Ǯȇతమ� ĸ²ండ¦ ĸాజ�Ūల¡ (అİ�.,, Ļాĸ�రకమ� మĸ�య� ఆతũసంబంı�తమ�).  İేవǵĮČ 

Ȏాǵľ�తŪమ�నుంĬ� మ�నవడ¦ పĬ�Ƿč య�డ¦ (ఆİ�ĥాండమ� 3).  ĥ�ƘసుŠ  Ǯȇతమ�, బď ధల¡, మరణమ�, 

పనర Į�š నమ�, ǳĸ�Ħ� వȎాŠ నĲÂ ĺాĦాţ నమ�, సుĺారŠలĐ పతనĶ̧Ûన మ�నవల¡ Ǯȇంచునట�ų  ఆతũǷč Ɣ ǖణమ� వలన 

ĺార  İేవǵĮČ సహĺాȎాǵŤ పనĸ�Ťంచుĥóంట�ర .  ఆతũ ǳƔķÊకతŵమ�లĐ ఒక వŪĥ�Š ĵ�గమ�, ఇİ� ĥóƘ తŠ  Ƕǳ 

య�Ħాǵĥ� ఒక సూచనమ�.  ఆతũ తంĬ�Ɣķ¹Ûన İేవǵ ఆతũ మĸ�య� ఈ ‘‘య�గమ�’’ లĐ క¡మ�ర ǵ ȁకŐ 

పƔǳǵı�Ħా ఉంİ�.  సమసŪ ఎకŐడ వǩŖందంటÎ, Ƿాత య�గమ� ȁకŐ Ƿాపప ǳర గ�బ�ట� ఇంĥా ఉండగĲÂ ĥóƘతŠ  

య�గమ� వĨేŖĽింİ�.  ఆతũ Ƿాతను ĥóƘ తŠ Ħా, అȇ ĸ²ండూ ఇంĥా ఉండగĲÂ ర¤Ƿాంతరమ� ĨేసుŠ ంİ�.   
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40:8 ‘‘మన İేవǵ ĺాకŪమ� ǵతŪమ� ǵల¡చును’’  İేవǵ ĺాĦాţ Ĳ�ల¡ İేవĬ�ĨేŖ ȋǖల మధŪĲ±ౖĲ� సĸÃ Ĳ±రĺÂర Į�ķ (చూ. ĥ�రŠ. 103:17-

18; ķ¹షయ� 55:8-11; 59:21; ķĸ�ũయ� 29:10; మతŠķ 5:17-20; 24:35).  ఈ మ�ట పƔǳ ȇĻాŵĽి ȁకŐ నమũకĶ̧Ûన 

ǵĸ�ǖణ/బĸĆȎాĦా ఉంİ�. 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 40:9-11 
9ĽీȂనూ, సుĺారŠ పƔట�ంచుచునŤİ�Ĳ�,  

ఉనŤతపరŵతమ� ఎక¡Őమ� ķ¹ర¤షలÌమ¢,  

సుĺారŠ పƔకట�ంచుచునŤİ�Ĳ�,  

బలమ�Ħా పƔకట�ంచుమ�  

భయపడక పƔకట�ంపǽ  

ఇİ�ĦĆ Ǿ İేవడ¦ అǵ య¢İ� పటణమ�లక¡ś  పƔకట�ంచుమ�.  
10ఇİ�ĦĆ తన బ�హ¯ĺÂ తన పǖమ�న ఏల¡చుండĦా  

పƔభ�వగ� ķ¹హē ĺా Į�ĲÂ శĥ�సంపనుŤĬైŠ   వచుŖను  

ఆయన ఇచుŖ బహ¯మ�నమ� ఆయనȁదనునŤİ�Ţ   
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ఆయన Ĩేయ� పƔǳĥారమ� ఆయనక¡ మ�ందుĦానడచుచునŤİ�.   
11Ħôఱలĥాపĸ�వల»Ų  ఆయన తన మందను ĶÉపను  

తన బ�హ¯వĮČ ĦôఱĳలిలనుŲ ų  క¥ĸ�Ŗ  

ĸôమ�ũన ఆǵంచుĥóǵ Ȁయ�ను   

ǷాȃచుŖĺాట�ǵ ఆయన Ķ¸లĦాų  నĬ�ĳించును.  

  

40:9 ‘‘ĽీȂనూ. . .ķ¹ర¤షలÌమ¢’’  ఈ ĸ²ండ¦ పİ�ల¡ క¥Ĭ� ķ¹ర¤షలÌమ�ను సూǩసుŠ Ĳ�Ťķ.  İేĺాలయమ� ȀĸÃబ� పరŵతమ� 

Ǿద కటśబĬ�ంİ� అķĮే ‘‘ĽȂీను’’ (İ�Ȉదు తన అంతఃపĸాǵŤ ǵĸ�ũంచుĥóనŤ మĸôక ĥóండ) పటśణమ� ǿĮ�Š ǵŤ కȃĳి ĨెపťĬ�ǵĥ� ఒక 

ĵ�ļీయపదĶ̧Ûంİ�. 

 ఈ వŪĥ�Šగత అంĻాల¡ ఎవĸ�ǵ సూǩసుŠ Ĳ�Ťķ? 

1. İేవǵ పƔవకŠల¡ 

2. İేవǵ ȁకŐ లÌȈయ బď ధక¡ల¡ 

3. ĥóƘ తŠ  య�ĦాǵŤ గ�ĸ�ంచు పƔకట�ంచుĺాడ¦ (అİ�., బ�ĳిŠసũǽచుŖ Ȃȏను) 

 ఇİ� ఈ ĥ�ంİ� ĺాట�ǵ సూǩసుŠ నŤİ� 

1. బబ�లĐǶయ�ల బľ�షŐరణ నుంĬ� ǳĸ�Ħ� వచుŖట (అİ�., 52:7-9; 62:10-12) 

2. మĥాŐǺయ�నల ȇజయ�ల¡ 

3. ķÊసు ȁకŐ ǿదట� ĸాకడ (ķ¹షయ� 62:11 ఇİ� మతŠķ 21:50 లĐ ఉదహĸ�ంచబĬ�ంİ� 

4. ķÊసు ȁకŐ ĸ²ండవĸాకడ (ķ¹షయ� 40:10; 62:11, పƔకటన 22:12క¡ సూǩంచబĬ�ంİ�) 

Ȉట� మధŪ ı�ĸాĺాľ�తŵమ� ఉంİ� (1) ఇĻƘా ķÊȄయల¡ పనర దţరణక¡ İేవĬ�ǩŖన ĺాĦాţ నమ� మĸ�య� (2) ĥ�ƘసుŠ నందు ĥóƘ తŠ  య�గమ�.  

ఇకŐడ ĥóƘ .ǵ. నను Ĩేĸ�కĨేĽÐ ĳ¿దŢ  ȇవరణ ఉంİ�.  ķÊసు ఈ ǵĸ�ǖణలను Ĳ±రĺÂర ŖĮ�డ¦ అķĮే ĥ�ƘసుŠ  ȁకŐ ĸ²ండ¦ ĸాకడల¡ (రǖక¡డ¦, 

ఆ తర ĺాత ĸాǯ) ĸ²ండ¦ĺ±ౖపల Ĳ±రĺÂర ťలక¡ ĥారణĶ̧Ûంİ�.  ఈ పƔవచĲ�ల ȁకŐ ఆంతŪమ� ఇపťట�ĥ� ĵĞషŪత§Š ĦాĲÂ ఉంİ�.  ఇİ� 

ఖǩŖతంĦా జర¤బబÈల¡ మĸ�య� ĥ�Ƙ.ప®. 539 లĐǵ ķ¹హē ష§ĺా ǳర గ�ĸాకడĮČ Ĳ±రĺÂరŖబడవ, అల�ĦÃ ķÊసు Ǯȇతĥాలమ�లĐ క¥Ĭ� 

Ĳ±రĺÂరŖబడవ. 

 మĸôక ఆలĐచన, ĳÐĸాĦాఫƘ , 9-11 వచĲ�ల¡ పటśణ�ǵŤ సǾĳిసుŠ నŤ ఒక సమ¢ȏమ�/వŪĥ�Š/Ľ¿ౖనŪమ�ను గ�ĸ�ంǩ ఒక ‘‘ĥాపల�ĺాడ¦’’ 

పƔకట�సుŠ నŤ ȇషయ�ల¡.  ఏİ�ఏĶ̧ÛĲ�, శĥ�Šవంత§డ¦ ĸాబď వటను (అİ�., İేవడ¦) గమǵంచంĬ�, ఒక దంĬెత§Š ĺాడ¦Ħా ĥాదు ĥాǵ ఒక 

కǵకరమ�గల ĦôఱºŲ ల ĥాపĸ�Ħా వసుŠ Ĳ�Ťడ¦.  ఆయన రǘ�ంచĬ�ǵĥ�, ĥాǷాడĬ�ǵĥ� మĸ�య� అనుగľ�ంచĬ�ǵĥ� వసుŠ Ĳ�Ťడ¦Ƙ .  

ఇĻƘా ķÊȄయ�ల ĥాపĸ� (ĥ�రŠన 23) ķ¹ľ�జÃŐల¡ 8:10లĐ వİ�ȃĺÂĽని తన İేĻాǵĥ�/పƔజల దగœరక¡ ǳĸ�Ħ� వసుŠ Ĳ�Ťడ¦! 

 

పƔĮేŪక అంశమ�:  అంతŪĥాల సంఘటనల¡ ఎందుĥ�ంత ȇĺాİ�సťదĶ¸ÛĲ�ķ? (SPECIAL TOPIC: WHY ARE THE END-TIME 

EVENTS SO CONTROVERSIAL?) 

పƔĮేŪక అంశమ�:  అంతŪĥాల సంఘటనల¡ ఎందుĥ�ంత ȇĺాİ�సťదĶ¸ÛĲ�ķ? 

     అĲÂక సంవతŸĸాల Ĳ� పరలĐక ĻాసŠమ� ȁకŐ అధŪయనం తర ĺాత ĲÂను ĮెȃĽిĥóనŤİేǽటంటÎŬ , Ĩ�ల� మంİ� ĥ²ÓŰసŠవల¡క¡ ఒక పదŢǳ 

పƔĥారĶ̧Ûన, అǻవృİ�ţ  Ĩెంİ�న అంతŪĥాలవృĮ�Š ంĮ�ల¡ లÌవ, లÌİ� ĳ¿ంǷû ంİ�ంచుĥąĺాలĲÂ ఆశ లÌదు.  ĥóంతమంİ� ఎవĸ²ÓĮే İ�ǵǾద మనసు 

ఉంĨ�ĸĆ లÌక ఈ ĥ²ÓŰసŠవతŵమ�లĐ పంĬ�Ƿč ķ ఉĲ�ŤĸĆ ĺార  Ľİి�Ţ ంతపరĶ̧Ûన, ĶÉధసుŸపరĶ̧Ûన, లÌక మతĻాఖల ĥారణ�ల వలన İ�ǵĳ¿నౖ 
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మనసుŸ ఉంĨ�ర .  ఈ ĥ²ÓŰసŠవల¡ ఇİ� ఎల� సమ�పŠమవత§ంİో  అĲÂ ȇషయ�ల Ǿద నల¡గĦôటśబĬ�, ఏİో రకంĦా సుĺారŠ ȁకŐ 

అతŪవసరత ĥąలĐťయ�ర !  ȇĻాŵసుల¡ İేవǵ ȁకŐ మరణ�ంతరపరĶ̧Ûన (అంతŪĥాల) పƔĥ�Ƙయక¡ గ�ĸ�ĥార , అķĮే ĺార  సుĺారŠ 

ఆİేĻాలలĐ Ƿాలþœ నలÌదు (చూ. మతŠķ 28:19-20; ల¥ĥా 24:46-47; అ.ĥా. 1:8).  Ĩ�ల�మంİ� ȇĻాŵసుల¡ ĥ�ƘసుŠ  ĸ²ండవĸాకడను 

మĸ�య� İేవǵ అంతŪĥాల పĸ�సమ�ĽిŠ  ȁకŐ ĺాĦాţ Ĳ�లను Ĳùĥ�ŐĨెపĮ�ర .  అĲÂక బ·ౖǹల¡పరĶ̧Ûన ȇర దţ  ĺ±ౖపĸ�Į�Ūల నుంĬ� వǩŖన ఈ 

ఐľ�క పĸ�సమ�ĳిŠ  ఎల� అరšమ� ĨేĽిĥąĺాలనŤ İ�ǵĳ¿ౖ ȇĻÑųషణ�తũక సమసŪల¡ తల»Į�Š ķ (పƔĮేŪక అంశమ�: లÌఖĲ�లలĐǵ పరసťర 

ĺ±ౖర ı�Ūల¡ చూడ¦మ�. 

1. Ƿాత ఒడంబĬ�క పƔవచన నమ¢ల¡ మĸ�య� ĥóƘ తŠ  ఒడంబĬ�క అǷč సుŠ ల నమ¢Ĳ�ల మధŪ Ĳ±లĥóనŤ ఉİ�ƔకŠత  

2. బ·ౖǹల¡ ȁకŐ ఏకİేĺాĮ�రధన (అందĸ�ĥ� ఒĥÃ İేవడ¦) మĸ�య� ఇĻƘా ķÊȄయ�లను ఎనుŤĥąవడం (ఒక పƔĮేŪక జĲ�గం) 

ల మధŪ ఉనŤ ఉİ�ƔకŠత 

3. బ·ౖǹల¡పరĶ̧Ûన షరత§ల¡ ĥąణమ�లĐǵ ఒడంబĬ�కల¡ మĸ�య� ĺాĦాţ Ĳ�ల¡ (‘‘ఇల� అķĮే. . .అపťడ¦’’) మĸ�య� 

పతనĶ̧Ûన మ�నĺాȅ ȇȀచనక¡ İేవǵ షరత§ల¡ లÌǵ ȇశŵసǶయతల మధŪనునŤ ఉİ�ƔకŠత 

4. త©రťసǾప Ȏాľ�తŪపƔĥ�Ƙయల¡ మĸ�య� ఆధుǵక ǷƔా ĻాŖతŪ Ȏాľ�తŪ నమ¢Ĳ�ల మధŪ ఉనŤ ఉİ�ƔకŠత 

5. İేవǵ ȁకŐ ĸాజŪమ� వǩŖంİ�, ఇంĥా ĸాబď త§నŤ అĲÂ ȇషయ�ల మధŪ ఉనŤ ఉİ�ƔకŠత 

6. ĥ�ƘసుŠ  తŵరĦా ĸానుĲ�Ťడ¦ మĸ�య� ǿదట ĥóǵŤ సంఘటనల¡ జరĦాȃ అĲÂ ȇĻాŵȎాల మధŪ ఉİ�ƔకŠత.     

ఒĥóŐకŐట�Ħా ఈ ఉదƔకŠలను గ�ĸ�ంǩ చĸ�Ŗİ�Ţ మ�.     

 

ǿదట� ఉİ�Ɣకత Š (Ƿా.ǵ. జ�ǳ, İేశ, మĸ�య� ĵĞĦĆȅక తరగత§ల¡ వĸ²Ÿɂ పƔపంచమంĮ� ఉనŤ ȇĻాŵసుల¡) 

      Ƿా.ǵ. పƔవకŠల¡ ǷాలĽీŠన ĥÃంİ�Ɣ యమ�Ħా ķ¹ర¤షలÌమ�లĐǵ య¢İ� ĸాజŪమ� పనĸ�ŤంచబĬ�, భ¢జనులందర¤ అకŐడ 

సమక¥Ĭ� İ�Ȉదు వంశ పĸ�Ƿాలక¡ǵ సుŠ ǳంǩ, ĽÐవĨేȎాŠ ర  అǵ పƔవǩంĨ�ర  ĥాǶ ķÊసు ĦాǶ లÌక మĸÃ ఇతర అǷč సŠల¡ల¡ ĦాǶ ఈ 

అజ²ంĬ� Ǿద గ�ĸ� ĳ¿టśలÌదు.  Ƿా.ǵ. İైĺాĺÂȋత గంధమ� ĥాİ� Ƙ (చూ. మతŠķ 5:17-10)?  ĥóƘ .ǵ. గంధకరŠల¡ ĥ�లకĶ̧Ûన అంĮ�Ūĥాల Ƙ

సంఘటనలను వİ�లÌĻాĸా? 

 పƔపంచ అంతమ� గ�ĸ�ంǩన సమ�Ĩ�రమ� Ƿû ందĬ�ǵĥ� ĥóరక¡ అĲÂక ఆı�ĸాల¡ ఉĲ�Ťķ. 

1. Ƿా.ǵ. పƔవకŠల¡ (ķ¹షయ�, Ǿĥా, మల�ĥ�) 

2. Ƿా.ǵ. అంతŪĥాల గంధకరŠల¡ Ƙ (చూ. ķ¹ľÁజÃŐల¡ 37-39; İ�ǵķÊల¡ 7-12; జకĸాŪ) 

3. ǵబంధనల మı�Ūĥాల, పƔĽిİ�ţ ĥాǵ య¢İ� అంతŪĥాల గంధకరŠల¡ Ƙ (I ఈĲċక¡ వల», ఇİ� య¢İ�లĐ సూǩంచబĬ�ంİ�) 

4. సŵయ�న ķÊĽÐ (చూ. మతŠķ 24; మ�ర Ő 13; ల¥ĥా 21) 

5. Ƿĝల¡ రచనల¡ (చూ. 1 ĥóĸ�ంį�య�లక¡ 15; 2 ĥóĸ�ంį�య�లక¡ 5; 1 įెసŸలĐǶయక¡లక¡ 4-5; 2 įెసŸలĐǶయక¡లక¡ 2) 

6. Ȃȏను రచనల¡ (1 Ȃȏను మĸ�య� పƔకటన గంధమ�Ƙ )  

     ఇవǶŤ సťషśంĦా అంతŪĥాల పƔĥ�Ƙయను బď ı�సుŠ Ĳ�Ťయ� (సంఘటనల¡, ĥాలకƘమమ�, వŪక¡Š ల¡)? ఒకĺÂళ బď ı�ంచకǷč Įే, ఎందుక¡?  

అవǶŤ İైĺాĺÂȋĮ�ల¡ ĥాĺా (య¢İ�తతŵ ǵబంధనమధŪĥా రచనల¡ తపť)? 

     ఆతũ Ƿా.ǵ. గంధకరŠలక¡ ĺార  అరšమ� ĨేĽిĥąగȃĦ�న పİ�లĮČ మĸ�య� వĸాœ లĮČ సĮ�Ūలను బయల¡పరǩంİ�Ƙ .  ఏİ�ఏĶ̧ÛĲ�, 

వృİ�ţ కƘమ�నుȎార బయల¡Ƿాట�ల İ�ŵĸా పĸ�ȉİ�ţ తũ ఈ Ƿా.ǵ. పరలĐకĻాసŠ  అంĻాలను ఒక అంతĸాŘ Ǵయ అవĥాశంĦా ȇసుŠ రపరǩంİ� Ŭ

(‘‘ĥ�ƘసుŠ  ȁకŐ మరũమ�,’’ చూ. ఎĴ¿Ľీ. 2:11-3:13).  ఇకŐడ ĥóǵŤ సంబంı�త ఉİ�హరణల¡ ఇవŵబĬ�ŝ ķ: 

1. Ƿా.ǵ.లĐ ķ¹ర¤షలÌమ� పటśణమ� İేవǵ పƔజలక¡ ȎాదృశŪమ�Ħా ĨెపťబĬ�ంİ� (ĽȂీను), అķĮే ĥóƘ .ǵ. లĐǵĥ� ఇİ� ఒక 
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మ�ర మనసుŸ Ƿû ంİ�ĺార , ȇశŵĽింĨే మ�నవలందĥ� İేవǵ అంĦ�ĥాĸాǵŤ ĮెȃయపరĨే పదమ� వల» పƔదĸ�ŶంచబĬ�ంİ� 

(పƔకటన 21-22 లĐǵ ‘‘ĥóతŠ  ķ¹ర¤షలÌమ�’’). İేవǵ నూతన పƔజల (ȇశŵĽింĨే య¢దుల¡ మĸ�య� అనుŪల¡) లĐǵĥ� 

Ļాǹţ క, ĵĞǳక పటśణమ� Ľిİ�ţ ంతపరĶ̧Ûన ȇసŠరణ, ఆ.ĥా. 3:15 లĐǵ పతనĶ̧Ûన మ�నĺాȅ ȇȀచనక¡ İేవǵ ĺాĦాţ నమ� 

ఒక ǶȃǶడĦా ఉంİ�.  అబƔȏమ� ఇǩŖన ĳిల¡పలĐ క¥Ĭ� అనుŪల¡ ఇǽĬ� ఉĲ�Ťర  (చూ. అ.ĥా. 12:3; ǵరœ. 19:5).  

పƔĮేŪక అంశమ�: ķ¹హē ĺా ǵతŪȇȀచన పƔణ�ȅక చూడ¦మ�. 

2. Ƿా.ǵ.లĐ చుట�ś పƔకŐల¡నŤ పĸాతన త©ర ťసǾక జనమ�ల¡ İేవǵ పƔజల శత§Ɣ వల¡Ħా ఉĲ�Ťర , అķĮే ĥóƘ .ǵ. ĺార  

అȇĻాŵస, İేవǵȇĸĆధ, ȎాĮ�నుతర పన ĳÐƔĸÃĳింపబĬ�న ĺారందర¤ ȇĸĆధుల¡Ħా ȇసŠĸ�ంపబĬ�ŝ ర .  య�దţమ� ఒక 

ĵĞĦĆȅక, ǷƔా ంǴయ ఘరŷణ నుంĬ� ȇశŵĺాŪపŠ , జగతŸబంı�ǵĥ� కదȃǷč ķంİ� (చూ. ĥóలĽీŸయ�లక¡ ĺాƔ Ľిన పǳƔక). 

3. Ƿా.ǵ.లĐ ఎంĮČ ǷƔా మ�ఖŪĶ̧Ûన ĺాĦాţ న İేశమ� (ఆİ�ĥాండమ� ȁకŐ ĳితృకƘమ�నుగత ĺాĦాţ Ĳ�ల¡, చూ. అ.ĥా. 12:7; 

13:15; 15:7,15,16; 7:8) ఇపťడ¦ భ¢ǽ అంతట�ĥ� మ�ĸ�ంİ�.  ĥóతŠ  ķ¹ర¤షలÌమ� ǳĸ�Ħ� సృļిś ంచబడŝ  భ¢ǽĥ� İ�Ħ� 

వǩŖంİ�, ĥాǶ పƔĮేŪĥ�ంǩ ĥÃవలమ� త©ర ť సǾǷాǵĥ� మ�తƔĶÉ ĥాదు (చూ. పƔకటన 21-22).    

4. ȇసŠĸ�ంచబĬ�నȇĦా ఉనŤ మĸ�ĥóǵŤ Ƿా.ǵ. అంĻాలక¡ ĥóǵŤ ఉİ�హరణల¡ ఏవంటÎ 

a. అబƔȏమ� సంĮ�నమ� ఇపťడ¦ ఆǴũయ సునŤǳ Ƿû ంİ�నĺార  (చూ. ĸĆమ� 2:28-29) 

b. ǵబంధన పƔజలలĐ ఇపťడ¦ అనుŪల¡ క¥Ĭ� కȃĻార  (చూ. హē ļయి� 1:10; 2:23 వచĲ�ల¡ ĸĆమ�. 9:24-

26లĐ, అల�ĦÃ లÌȈ. 26:12; ǵరœ. 29:45 వచĲ�ల¡ 2 ĥóĸ�ంį�. 6:16-18లĐ మĸ�య� ǵరœ. 19:5; İ�ŵǴ. 14:2 

వచĲ�ల¡ Ǵత§ 2:14లĐ సూǩంచబĬ�ŝ ķ) 

c. İేĺాలయమ� ఇపťడ¦ ķÊసు (చూ. మతŠķ 26:61; 27:40; Ȃȏను 2:19-21) మĸ�య� తన İ�ŵĸా Ȏాš ǵక 

సంఘ�ల¡ (చూ. 1 ĥóĸ�ంį�. 3:16) లÌక వŪĥ�Šగత ȇĻాŵĽి (చూ. 1 ĥóĸ�ంį�. 6:19) 

d. ǩవĸ�ĥ� ఇĻƘా ķÊల¡ మĸ�య� İ�ǵ లǖణ�ల¡Ħా ĨపెťబĬ�న Ƿా.ǵ. పİ�ల¡ క¥Ĭ� ఇపťడ¦ İేవǵ పƔజలందĸ�Ƕ 

సూǩసుŠ Ĳ�Ťķ (అİ�., ‘‘ఇĻƘా ķÊల¡,’’ చూ. ĸĆమ� 9:6; గలǴ. 6:16, అİ�., ‘‘య�జకĸాజŪమ�,’’ చూ. 1 ĳÐత§ర  

2:5, 9-10; పƔక. 1:6) 

     పƔవచĲ�తũక నమ¢Ĳ�ల¡ Ĳ±రĺÂరŖబĬ�ŝ ķ, ȇసŠĸ�ంచబĬ�ŝ ķ మĸ�య� ఇపťడ¦ మĸ�ంత Ĩేĸ�క అయ�Ūķ.  ķÊసు మĸ�య� 

అǷč సుŠ ల గంధకరŠల¡ అంతŪĥాల�ǵŤ ǷాƘ .ǵ. పƔవకŠల¡ పƔదĸ�Ŷంǩన ȇı�నమ�లĐ పƔదĸ�ŶంచలÌదు (చూ. Martin Wyngaarden, The Future 

of The Kingdom in Prophecy and Fulfillment, İ� ఫ®ŪచȻ ఆȶ İ� ĥ�ంగŝȹ ఇȴ Ƿû Ɣ ఫĽీ అంȭ Ĵ¿ȃťల»ũంȫ).  ఆధుǵక ȇĻÑųషక¡ల¡ 

ఎవĸ²ÓĮే Ƿా.ǵ. నమ¢ల�ను అǖĸాǖరమ� లÌక ǵĸాş యకంĦా ĨేసుŠ Ĳ�ŤĸĆ ĺార  పƔకటన గంı�ǵŤ సĸ�Ħాœ  య¢దుల గంధమ�Ħా ǳƔĳిťƘ Ƙ , 

పరమ�ణ¢కĸ�ంచబĬ�న, సťషśతలÌǵ ķÊసు మĸ�య� Ƿĝల¡ వచĲ�లను İ�ǵĥ� సĸ�పĬే అĸాš ǵĥ� బలవంతĳ¿ట�ś త§Ĳ�Ťర !  ĥóƘ .ǵ. గంధకరŠల¡ Ƙ

Ƿా.ǵ. పƔవకŠలను ఖంĬ�ంచక¥డదు, ĥాǶ ĺాĸ� అంǳమ అంతĸాŘ Ǵయ ĵ�ĺాలను చూĳించగలĦాȃ.  ķÊసు లÌక Ƿĝల¡ ȁకŐ 

మరణ�నంతర ǮవĻాȎాŠ ƿ ǵĥ� కƘమబదţĶ̧Ûన, Į�ǳŵత పదţత§ల¡ లÌవ.  ĺాĸ� ఉİేŢ ĻాŪల¡ ǷƔా ధǽకంĦా ȇȀచన లÌక గ�ర సంబంı�Į�ల¡.   

     ఏİ� ఏĶ̧ÛĲ�, ĥóƘ .ǵ. లĐక¥Ĭ� ఉİ�ƔకŠత ĨĆట�ĨĽేిĥóǵ ఉంİ�.  మరణ�నంతర Ǯȇతచĸ�తƔక¡ సంబంı�ంǩన సంఘటనలలĐ సťషśĶ̧Ûన  

İైľ�ĥాల¡ లÌవ.  అĲÂక ȇı�ల¡Ħా పƔకటన గంధమ� ķÊసు ĵĎƘ దలక¡ బదుల¡ Ƿా.ǵ.ఊȏĵ�ĺాలను ఆశŖరŪĸ�ǳĦా ఉపȂĦ�ంచుĥóంİ� 

(చూ. మతŠķ 24; మ�ర Ő 13)!  ఇİ� ķ¹ľÁజÃŐల¡, İ�ǵķÊల¡, జకĸాŪ ǷƔా రంǻంǩన Ȏాľ�తŪపƔĥ�Ƙయల¡ అనుసĸ�ంǩంİ�, అķĮే ఇȇ 

బ�Ħా ǵబంధనమధŪĥాలమ�లĐ ఎక¡ŐవĦా అభవృİ�ţ  Ĩెంİ�ķ (య¢İ� అంతŪĥాల Ȏాľ�తŪమ�).  ఇİ� బహ¯Ļా Ƿాత మĸ�య� ĥóతŠ  

ఒడంబĬ�కలను కలపĬ�ǵĥ� Ȃȏను ȇı�నమ� ĥావచుŖ.  ఇİ� తరతĸాల¡ మ�నవǵ ǳర గ�బ�ట� ȇı�నమ� మĸ�య� 

ȇȀǩంచుటక¡ İేవǵ అంĥ�తĵ�వమ�ను ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�!  ĥాǶ ఇİ� Ƿా.ǵ. ĵ�ష, వŪక¡Š ల¡, సంఘటనలను ఉపȂĦ�ంచుĥóనŤపťట�ĥ�, 
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ఇİ� ĺాట�ǵ ǿదట� శĮ�బţ  ĸĆమ� ĺ±ల¡గ�లĐ ǳĸ�Ħ� ȇĻÑųļింǩంİ� (చూ. పƔకటన 17). 

 

ĸ²ండవ ఉİ�Ɣకత Š (ఏకİĺేాĮ�ĸాధన వĸ²Ÿɂ పƔజలను ఎనుŤĥóనుట) 

     బ·ౖǹల¡పరĶ̧Ûన ఉİ�Ŕ టన ఒక వŪĥ�Š, ఒక ఆతũ, ఒక సృļిśకరŠ-ȇȀచక¡Ĭెనౖ İేవǵ Ǿద ఉంİ� (చూ. ǵరœ. 8:10; ķ¹షయ� 44:24; 

45:5-7,14,18,21-22; 46:9; ķĸ�ũయ� 10:6-7). İేవǵ ఏకతŵమ� (పƔĮేŪక అంశమ�: ఏకİేవతŵమ� చూడ¦మ�) Ƿా.ǵ. 

బయల¡Ƿాట� ȁకŐ గ�ంĬె (చూ. İ�ŵǴ. 6:4).  సృļిś  తన Ƿč ȃక మĸ�య� సŵర¤పమలĐ ĨేయబĬ�న మ�నĺాȅ మĸ�య� İేవǵ 

సహĺాసమ�నక¡ ఒక ĺÂİ�కĦా ఉİేŢȋంపబĬ�ంİ� (చూ. ఆ.ĥా. 1:26-27).  ఏİ�ఏĶ̧ÛĲ�, మ�నĺాȅ ǳరగబĬ�ంİ�, İేవǵ ĳÐƔమక¡, 

Ĳ�యకĮ�ŵǵĥ�, ఉİేŢ ĻాŪǵĥ� ȇĸĆధంĦా Ƿాపమ� ĨేĽింİ� (చూ. ఆİ�ĥాండమ� 3).  İేవǵ ĳÐƔమ మĸ�య� ఉİేŢ ĻాŪల¡ Ľిš రĶ̧Ûనȇ మĸ�య� 

యİ�రšĶ̧Ûనȇ ĥాబట�ś  ఆయన పతనĶ̧Ûన మ�నĺాȅǵ ȇȀǩంచĬ�ǵĥ� ĺాĦాţ నమ� ĨేĻాడ¦ (చూ. ఆ.ĥా. 3:15)! 

     ఎపťĬైĮే İేవడ¦ మ�నĺాȅǵ ĨేరĬ�ǵĥ� ఒక వŪĥ�Š, ఒక క¡ట�ంబమ�, ఒక జ�ǳǵ ఎనుŤĥóĲ�ŤĬో  అపťĬే ఉİ�ƔకŠత బయల¡İేĸ�ంİ�.  

İేవడ¦ అబƔȏమ�ను మĸ�య� య¢దులను య�జకĸాజŪమ�Ħా (చూ. ǵరœ. 19:4-6) ఎనుŤĥąవడమ�ను బట�ś  ĽÐవక¡ బదుల¡ గరŵమ�, 

Ĩేĸ�కక¡ బదుల¡ ǽనȏķంపలక¡ ĥారణĶ̧Ûంİ�.  అబƔȏమ�క¡ İవేĬ�ǩŖన ĳిల¡పలĐ మ�నĺాȅ అందĸ� ఆȌĸాŵదమ� ఉİేŢȋంపబĬ� 

ఉంİ� (చూ. ఆ.ĥా. 12:3).  Ƿా.ǵ.లĐǵ ఎǵŤకల¡ పĸ�చరŪĥÃ Ħాǵ రǖణక¡ ĥాదు అĲÂ ȇషయం గ�ర Š ంచుĥąĺాȃ, ఉİ�Ŕ ట�ంĨ�ȃ.  

ఇĻƘా ķÊȄయ�లందర¤ İేవǵĮČ సĸ�Ħా లÌదు, ĥÃవలమ� ĺాĸ� జనũహక¡Őను బట�ś  ఎపťడూ ǵతŪపరĶ̧Ûన రǖణ Ƿû ందలÌదు (చూ. 

Ȃȏను 8:31-59; మతŠķ 3:9), అķĮే వŪĥ�Šగత ȇĻాŵసమ� మĸ�య� ȇıేయతను బట�ś  మ�తƔĶÉ రǘ�ంపబĬ�ŝ ర  (చూ. ఆ.ĥా. 15:6 

వచĲ�ల¡ ĸĆమ� 4:3,9,22; గలǴ. 3:6లĐ సూǩంచబĬ�ŝ ķ.  ఇĻƘా ķÊȄయ�ల¡ ĺాĸ� కరŠĺాŪǵŤ Ƿč Ħôట�ś ĥóĲ�Ťర  (ఇపťడ¦ సంఘమ� 

య�జకసమ¢హమ�Ħా ఉంİ�, చూ. పƔక. 1:6; 1 ĳÐత§ర  2:5,9) ఇంĥా ఆİేశమ� ఆı�కŪతĦా, పĸ�చరŪ పƔĮేŪకతĦా మ�ĸ�Ƿč య�ķ!  

İేవడ¦ అందĸ�Ƕ ఎనుŤĥąవĬ�ǵĥ� ఒకǵǵ ఎనుŤĥóĲ�Ťడ¦! 

 

మ¢డవ ఉİ�ƔకతŠ  (షరత§ల¡నŤ ఒడంబĬ�కల¡ వĸ²Ÿɂ షరత§ల¡లÌǵ ఒడంబĬ�కల¡) 

     షరత§ల¡ మĸ�య� షరత§ల¡ లÌǵ ఒడంబĬ�కల మధŪ Ľిİ�ţ ంతపరĶ̧Ûన ఉİ�ƔకŠత లÌక ĺ±ౖర ధŪమ� ఉంİ�.  İేవǵ ȇȀచన 

ఉİేŢ శŪమ�/పƔణ�ȅక ǵసŸంİేహంĦా షరత§ల¡ లÌǵİ� (చూ. ఆ.ĥా. 15:12-21).  అķĲ� ఆİేȋంǩన మ�నవ సťందన ఎపťడూ 

షరత§ల¡ĮČ క¥Ĭ�నİే (చూ. ఆ.ĥా. 15:12-21).  ఏİ�ఏĶ̧ÛĲ�, తపťǵసĸ�ķ¹Ûన మ�నవ సťందన ఎపťట�ĥ� షరత§లĮČ క¥Ĭ�నİ!ే  

     ‘‘అķĮే. . .అపťడ¦’’ అĲÂ ȇı�నమ� Ƿా.ǵ. మĸ�య� ĥóƘ .ǵ. ĸ²ంట�లĐనూ కǵĳిసుŠ ంİ�. İేవడ¦ నమũకĶ̧Ûన ĺాడ¦; మ�నవడ¦ ĥాదు.  

ఈ ఉİ�ƔకŠత ఎక¡Őవ ఆంİోళనక¡ గ�ĸ� Ĩేసంİ�.  ȇĻÑųషక¡ల¡ ఒĥÃ ఒక ‘‘సంİ�గţత శృంగం’’ Ǿద గ�ĸ� ఉంĨ�లను ĥóĲ�Ťర , İేవǵ 

ȇశŵసǶయత లÌక మ�నవ పƔయతŤమ�, İేవǵ సĸాŵı�పతŪమ� లÌక మ�నవǵ సŵతంతƔ ǩతŠమ�.  ĸ²ండ¦క¥Ĭ� బ·ౖǹల¡పరĶ̧ÛనĺÂ 

మĸ�య� అవసరĶ̧ÛనĺÂ. పƔĮేŪక అంశమ�: ఎǵŤక/మ�ందుĦా ǵరşķంచుట మĸ�య� Ľిİ�ţ ంతపరĶ̧Ûన సమĮౌలŪత అవశŪకత చూడ¦మ�. 

     ఇİ� మరణ�నంతర Ǯవన ĻాȎాŠ ƿ ǵĥ�, ఇĻƘా ķÊȄయ�లక¡ İేవǵ Ƿా.ǵ. ĺాĦాŢ Ĳ�లక¡ సంబంı�ంǩ ఉంİ�.  İేవడ¦ ĺాĦాţ నǽĽÐŠ , అİ� 

Ĳ±రĺÂరŖబడ¦త§ంİ�!  İేవడ¦ తన ĺాĦాţ Ĳ�లక¡ కట�ś బĬ� ఉĲ�Ťడ¦; తన ĳÐర పƔǳషśల¡ ఇందులĐ ఇǽĬ� ఉĲ�Ťķ (చూ. ķ¹ľÁ. 36:22-

38).  İేవǵ షరత§ల¡ లÌǵ మĸ�య� షరత§ల¡ ఉనŤ ఒడంబĬ�కల¡ ĥ�ƘసుŠ లĐ Ĳ±రĺÂĸాķ (చూ. ķ¹షయ� 53), ఇĻƘా ķÊȄయ�లలĐ ĥాదు!  

İేవǵ అత§ŪనŤతĶ̧Ûన ȇĻాŵసŪత మ�ర మనసుŸ Ƿû ంİ�, ȇశŵĽింĨే ĺారందĸ�ǵ ȇȀǩసుŠ ంİ�, అంĮేĥాǶ Ƕ తంĬ�Ɣ/తȃų ఎవర  అĲÂ 

İ�ǵǵ బట�ś  ĥాదు!  İేవǵ ఒడంబĬ�కలక¡, ĺాĦాţ Ĳ�లక¡ ķÊĽÐ ĥ�లకమ�, ఇĻƘా ķÊȄయ�ల¡ ĥాదు. ఒకĺÂళ బ·ౖǹల¡లĐ ఏİైĲ� 

Ľిİ�ţ ంతపరĶ̧Ûన బ�Ɣ ĥ²ట�ś  ఉంటÎ సంఘ�ǵĥ� ĥాదు, ఇĻƘా ķÊȄయ�లĥÃ ఉంట�ంİ� (చూ. అǷč సుŠ ల¡ల ĥారŪమ�ల¡ 7 మĸ�య� గలǴయ�లక¡ 

3). 
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     పƔపంĨ�ǵĥ� సుĺారŠ పƔకట�ంĨే కరŠవŪమ� సంఘ�ǵĥ� ఇవŵబĬ�ంİ� (చూ. మతŠķ 28:19-20; ల¥ĥా 24:47; అ.ĥా. 1:8).  ఇİ� ఇపťట�ĥ� 

షరత§ల¡ కȃĦ�న ఒడంబĬ�ĥÃ!  İ�ǵ అరšమ� İేవడ¦ ప®ĸ�ŠĦా య¢దులను తృణ�కĸ�ంĨ�డǵ ĥాదు (చూ. ĸĆమ� 9-11).  ȇశŵĽింǩన 

ఇĻƘా ķÊȄయ�లక¡ అంతŪĥాలమ�లĐ Ȏాš నమ� మĸ�య� ఉİేŢ శŪమ� ఉండచుŖ (చూ. జకĸాŪ 12:10). 

 

Ĳ�లవ ఉİ�Ɣకత œ Š (త©ర ť సǾప Ȏాľ�తŪ నమ¢Ĳ�ల¡ వĸ²Ÿɂ ǷƔా ĻాŖతŪ సమ¢Ĳ�ల¡) 

     బ·ౖǹల¡ను సĸ�Ħాœ  ȇĻÑųļించĬ�ǵĥ� Ȏాľ�తŪపƔĥ�Ƙక Ĩ�ల� ĥ�ųషśĶ̧Ûన ȇషయమ�.  సంఘ�ల¡ ǷƔా ĻాŖతŪ (Ħ�క¡Ƙ ) సంసŐృǳ ĺాĮ�వరణంలĐ 

అǻవృİ�ţ  Ĩెంİ�ķ.  త©ర ť ǷƔా ంత Ȏాľ�Į�Ūల¡, ఆధుǵక ǷƔా ĻాŪతŪ సంసŐృǳ ȁకŐ Ȏాľ�తŪ నమ¢Ĳ�ల కంట½ మĸ�ంత ఉపమ�న 

ȇȋషśతĶ̧Û, అలంĥాĸ�కĶ̧Û, సంకȃతసంఖ�ŪపరంĦా ఉంట�ķ.  ఇİ� సంǘ�పŠ  పƔǳǷాదన సĮ�Ūల Ǿద కంట½ పƔజల¡, సంఘరŷణల¡, 

సంఘటనల Ǿద ఎక¡Őవ గ�ĸ� ఉంచుత§ంİ�.  ĥ²ÓŰసŠవల¡ బ·ౖǹల¡పరĶ̧Ûన పƔవచĲ�లను (Ƿా.ǵ. మĸ�య� ĥóƘ .ǵ. ĸ²ండ¦) ȇĻÑųļించĬ�ǵĥ� ĺాĸ� 

చĸ�తƔ మĸ�య� Ȏాľ�తŪ నమ¢Ĳ�లను ఉపȂĦ�ంచĬ�ǵĥ� అపĸాధĵ�వం కȃĦ� ఉంట�ర .  పƔǳ తరమ� మĸ�య� ĵĞĦĆȅకపరĶ̧Ûన 

తతŵమ� పƔకటన గంı�ǵŤ ȇĻÑųĽించĬ�ǵĥ� İ�ǵ సంసŐృǳƘ , చĸ�తƔ, కలťనకథలను ఉపȂĦ�ంచుĥóంట�ķ.  ĺాట�లĐ పƔǳ ఒకŐట� తĳÐť!  

బ·ౖǹల¡పరĶ̧Ûన పƔవచĲ�ల¡ ఆధుǵక ǷƔా ĻాŖతŪ సంసŐృǳ గ�ĸ� కȃĦ� ఉĲ�Ťయǵ ఆలĐǩంచడమ� అహంĥారమవత§ంİ�! 

     అసల¡, İైĺాĺÂȋత గంధకరŠ రǩంచĬ�ǵĥ� ఎనుŤĥóనŤ Ȏాľ�తŪపƔĥ�Ƙయ Ƿాఠక¡ǵ Ȏాľ�తŪ ఒపťందమ�ĮČ క¥Ĭ�నİై ఉంİ� Ƙ (బ¢Ɣ ɂ ĥóĸÃų).  

పƔకటన గంధమ� Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũక కథనం ĥాదుƘ .  ఇİ� ఉతŠరమ� (1-3 అı�Ūయ�ల¡), పƔవచనమ�, మĸ²క¡ŐవĦా అంతŪĥాల Ȏాľ�Į�Ūల 

ǽశƘమĶ̧Û ఉంİ�.  అసల¡ గంధకరŠ ఉİేŢȋంǩన İ�ǵకంట½ బ·ౖǹల¡ను తక¡ŐవĨĽేి Ĩెపťడం ఎంత తǷč ť ఎక¡Őవ ĨేĽి Ĩెపťడమ� క¥Ĭ� అంĮే Ƙ

తపť అవత§ంİ�!  ȇĻÑųషక¡ల అహంĥారమ� మĸ�య� ĳిĬ�ĺాదమ� పƔకటన గంధమ�ల�ంట� İ�ǵĥ� మĸ�ంత అకƘమĶ̧Û ఉంİ�Ƙ . 

     పƔకటన ȇĻÑųషణల Ǿద సంఘ�ల¡ ఎనŤట�ĥ� సమũǳంపవ.  ĥóǵŤ పƔĮేŪక ĵ�గమ�/ల¡ మ�తƔĶÉ ĥాక¡ంĬ� బ·ౖǹల ǿĮ�Š ǵŤ ȇǵ, 

వŪవహĸ�ంĨ�లĲÂİ� Ĳ� ఆలĐచన.  బ·ౖǹల¡ ȁకŐ త©ర ťǷƔా ంత మనసŠతŵమ� సĮ�ŪǵŤ ఉİ�ƔకŠప®రత దŵందపİ�లĮČ పƔదĸ�ŶసుŠ ంİ�.  

పƔǳǷాİ�క సతŪమ� పటų  ǷƔా ĻాŖతŪ ĺ±ౖǣĸ� పǵĥ�ĸానదǵ ĥాదు, అķĮే అసమĮౌలŪమ�!  ĸాబď వ తరమ�ల ȇĻాŵసులక¡ Ȉల¡Ħా İ�ǵ 

మ�ర ťలను దృļిś ంǩ, పƔకటన గంı�ǵŤ ȇĻÑųļించునపడ¦ İ�ǵ జī�లతŵ అంĻాలను ĥóǵŤ ĮúలĦ�ంచĦ�ంచుటక¡ Ȉలవత§ందǵ Ĳ� Ƙ

ఆలĐచన.  పƔకటన గంధమ� తన Ȏû ంత ĥాలమ� మĸ�య� తన Ȏû ంత Ȏాľ�తŪపƔƘ ĥ�ƘయలలĐ ȇĻÑųషంపబĬ�లǵ Ĩ�ల�మంİ� ĺాŪఖŪĲ�క¡లక¡ 

సťషśĶÉ.  పƔకటన గంı�ǵĥ� Ĩ�రĮ�Ɣ తũక సǾకరణ ǿదట� Ƿాఠక¡డ¦ ఏǽ Ƿû ంİ�ĬోƘ , ఏǽ కȃĦ� ఉంĬ�Ĳ�Ĭో , అరšĶ̧Û ఉంĬ�నİో  ĺాట�ĮČ 

తపťǵ సĸ�Ħా వŪవహĸ�ంĨ�ȃ.  Ĩ�ల� ȇı�ల అధుǵక ȇĻÑųషక¡ల¡ ఈ గంధమ�లĐǵ అĲÂక ǩȏŤల అĸాšƘ లను Ƿč Ħôట�ś ĥóĲ�Ťర .  పƔకటన 

గంధమ� ȁకŐ Ƿాధǽక ఉİేŢ శŪమ� ľ�ంసక¡ గ�ĸ� అవత§నŤ ȇĻాŵసులను ఓİ�రŖడĶÉƘ .  ఇİ� పĸ�Ľిšత§ల Ǿద İేవǵక¡నŤ 

ఆı�నతను (Ƿా.ǵ. పƔవకŠలక¡ చూĳినట�ų ) ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�; ఇİ� చĸ�తƔ İ�ǵ ǵయǽత గమŪȎాţ నమ�, Ǵర ť లÌక ధనŪతల ĺ±పౖనక¡ 

కదుల¡త© ఉందǵ ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ� (Ƿా.ǵ. పƔవకŠలక¡ ĨేĽినİ�ǵవల»).  ఇİ� ǿదట� శĮ�బţ  య¢İ� అంతŪĥాల పİ�ల»ౖన İేవǵ ĳÐƔమ, 

పƔతŪǖత, శĥ�Š మĸ�య� సĸĆŵనŤతలను ఉİ�Ŕ ట�ంǩ Ĩెపťత§నŤİ�! 

     ఇİే Ľిİ�ţ ంతపరĶ̧Ûన ȇı�Ĳ�లలĐ పƔǳ య�గ ȇĻాŵసులక¡ ఇİ� పǵĨేసుŠ నŤİ�.  మంǩ Ĩెడ¦ల మధŪన జĸ�ĦÃ ȇశŵజǶన Ƿాĸాట�ǵŤ 

వĸ�şసుŠ నŤİ�.  ǿదట� శĮ�బţ  ȇవĸాల¡ మనక¡ ĥóǵŤ అందకǷč ķ ఉండచుŖ, ĥాǶ శĥ�ŠవంతĶ̧Ûన, ఆధరణ కȃĦ�ంĨే సĮ�Ūలను మనమ� 

Ƿč Ħôట�ś ĥąలÌదు.  ఆధుǵక ǷాŖĻాŖతŪ ȇĻÑųషక¡ల¡ పƔకటన గంధ ȇవĸాలను ĺాĸ� సమ�ĥాȄక చĸ�తƔక¡Ƙ , పదŢత§లలĐǵĥ� బలవంతంĦా 

ల�గ�నŤంత వరక¡ తపťడ¦ ȇĻÑųషణల¡ ĥóĲ�గ�త©ĲÂ ఉంట�ķ! 

     ǩవĸ� తరమ�లĐǵ ȇĻాŵసల¡ ĥóరక¡ గంధమ� ȁకŐ ȇవĸాల¡ ĥóటøś ǩŖనట�ų  అǖĸాǖరంĦా మ�ĸÃ అవĥాశమ� ఎంĮైĲ� ఉంİ� Ƙ (ĥ�ƘసుŠ  

ȁకŐ జనũమ�, Ǯȇతమ� మĸ�య� మరణమ�నక¡ సంబంı�ంǩ Ƿా.ǵ. ఇల�ĲÂ ĨేĽింİ�) ĺార  İేవǵ ȇĸĆద Ĳ�యక¡ǵ (చూ. 2 

įెసŸలĐǶకయ�లక¡ 2) మĸ�య� సంసŐృత§ల İ�డ¦లను ఎదుĸĆŐవలĽి వసుŠ ంİ�.  ķÊసు (చూ. మతŠķ 24; మ�ర Ő 13; మĸ�య� 
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ల¥ĥా 21) మĸ�య� Ƿĝల¡ (చూ. 1 ĥóĸ�ంį�య�లక¡ 15; 1 įెసŸలĐǶకయ�లక¡ 4-5; మĸ�య� 2 įెసŸలĐǶకయ�లక¡ 2) మ�టల�Ĭే 

వరక¡ ఈ అǖĸాǖర Ĳ±రĺÂర ťల¡ ఎవĸ�ĥ� Ħాǵ Įెȃయవ. అȇ Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũక ఆı�ĸాల¡Ħా క¥Ĭ� మ�ĸాķ.  ఊľ�ంచడమ�, కȃťంచడమ�, 

ĳిĬ�ĺాదమ� ల�ంట�వǵŤ సĸ²Óనȇ ĥావ.  అంతŪĥాల Ȏాľ�Į�Ūల¡ ఇల�ంట� ĺాట�ĥ� ĮెరǴȎాŠ ķ.  Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũక వృĮ�Š ంĮ�లను సķతమ� 

İ�ట�Ƿč గల ఊȏĦాĲ�ల¡ మĸ�య� ǩȏŤలను ĺాĬ�నందక¡ İవేǵ ధనŪĺాİ�ల¡!  İేవడ¦ ఆı�నమ�ĨేĽిĥóǵ ఉĲ�Ťడ¦; ఆయన 

పĸ�ǷాȃȎాŠ డ¦; ఆయన వȎాŠ డ¦! 

     Ĩ�ల�మంİ� ఆధుǵక ȇĻÑųషకల¡ Ȏాľ�తŪ పƔĥ�Ƙయను వİ�లÌసుŠ ంట�ర !  ఆధుǵĥ� ǷƔా ĻాŖతŪ ȇĻÑųషక¡ల¡ తరచూ సťషśĶ̧Ûన, తరŐబదţĶ̧Ûన 

Ľిİ�ţ ంĮ�ల ĥóరక¡ ĺ±త§క¡త§ంట�ర , ĺార  అసťషśĶ̧Ûన, ȎాంĥÃǳకĶ̧Ûన, Ĳ�టĥ�య పƔĥ�ƘయలĮČ ఉనŤ య¢İ� అంతŪĥాల Ȏాľ�Į�ŪలĮČ 

ఇమడలÌర .  ఈ సతŪమ� Ralph P. Martin  తన New Testament Interpretation (నూŪ ట½సśĶ̧ంȫ ఇంటĸ²ťటÎషȴ) గంధమ�లĐǵ Ƙ

‘‘Approaches to New Testament Exegesis అǷčƔ చŖɂ ట� నూŪ ట½సśĶ̧ంȫ ఎĥÃŘజ²Ľిɂ,’’ Ȍĸ�ŷకలĐ ȇవĸ�ంĨ�డ¦, ఈ గంధమ� Ƙ I. Howard 

Marshall Ĩేత ఈ ĥ�ంİ� ȇధంĦా సంǷాదĥ�యం ĨేయబĬ�ంİ�: 

‘‘ఈ రచన ȁకŐ Ĳ�టĥ�య Ĳ�ణŪతను మĸ�య� మత సĮ�ŪǵŤ ĮȃెయజÃయĬ�ǵĥ� ఒక ĺాహనం వల» ఉపȂĦ�ంపబĬ�న 

ĵ�ȍా ȇı�Ĳ�ǵŤ  మనమ� గ�ĸ�ŠంĨేతపť, అంతŪĥాల Ȏాľ�Į�ŪǵŤ మనమ� అరšం ĨేĽిĥąవడంటĊ సĸ�İ�దుŢ ĥąలÌǵ తపťను 

ĨేĽినĺారమవĮ�మ� మĸ�య� అనుభĺాతũక సంఘటనల¡ మĸ�య� చĸ�తƔ İ�ǩవంǩన సమ�Ĩ�ĸాలను ȇవĸాలను ĨĳెÐť 

అǖĸాǖర ǷాఠŪపసŠకĶ̧Ûనట�ų  ĺాట� దరŶĲ�లను తపťĦా ȇĻÑųļించుĺారవĮ�మ�.  అల� ĨయేĬ�ǵĥ� పƔయతŤమ�లĐ 

ȇĻÑųషణలĐ ఏరťĬే అĲÂక సమసŪలక¡ లĐనవĮ�మ�.  మĸ�ంత ǴవƔంĦా ఇİ� వĥ�Ƙకరణ ȁకŐ  అంతŪĥాల అగతŪ అĸాš ǵĥ� İ�ĸ� 

ǴĽి, ఒక ĥ�ƘసుŠ  యందు İేవǵ సĸాŵİ�పతŪమ� ȁకŐ పĸాణ�కణ ĵ�షలĐǵ Ĳ�టĥ�య ఉİ�Ŕ టన వల» ఉనŤ ĥóƘతŠ  ǵబంధన 

ȁకŐ Ħôపť ȇల¡వను Ƿč Ħôట�ś త§ంİ�, మĸ�య� బలమ� మĸ�య� ĳÐƔమ ǽశƘమమ�Ħా ఉనŤ ĺ±ౖర ధŪĶ̧Ûన తన Ƿాలనను 

Ƿč Ħôట�ś త§ంİ� (చూ. 5:5,6; ĽింహĶÉ ĦôఱŲĳిలų )‘‘ (ĳÐ. 235). 

W. Randolph  తన గంధĶ̧Ûన Ƙ Biblical Interpretations(ǹǹų కȽ ఇంటĸ²ťటÎషȴ) ఇల� Ĩెపత§నŤİ�: 

     ‘‘బ·ౖǹల¡లĐǵ ఏ ఇతర Ȏాľ�తŪపƔĥ�Ƙయ ఇంత ఉİేƔకప®రŵకంĦా చదవబడలÌదు, మ�ఖŪంĦా İ�ǵķÊల¡ మĸ�య� పƔకటన 

గంధమ�Ƙ .  İ�ǵ ǷƔా ధǽక Ȏాľ�తŪ ǵĸాũణ�ల¡, ర¤పకలťన, ఉదŢĻాŪలను అǷారšమ� ĨేĽిĥóనుట İ�ŵĸా İ�ǵ Ȏాľ�తŪమ� 

తపťడ¦ ȇĻÑųషణలక¡ గ�ĸ� అķంİ�.  తŵరలĐ జర గ�బď త§ంİ� అĲÂ İ�ǵ బయల¡Ƿాట� ఆĸĆపణను బట�ś , అంతŪĥాల 

Ȏాľ�తŪమ� ĵĞషŪత§Š క¡ ఒక ĸĆడ¦ŝ  మ�ȵ మĸ�య� బ¢ų ĳిƔంȫ వల» చూడబĬ�ంİ�.  İ�ǵవలన İ�ǵǵ గంధకరŠ ȁకŐ Ƙ

ĥąణమ�కంట½  Ƿాఠక¡ǵ సమĥాȄన ĥóణమ�లĐ చూసుŠ Ĳ�Ťడ¦.   అంతŪĥాల Ȏాľ�తŪ (మ�ఖŪమ�Ħా పƔకటన గంధమ�Ƙ ) తపť 

సǾకరణ�ల¡ ఈ పǵǵ సǾĥాȄన సంఘటనల¡ క¥Ĭ� ǷాఠŪమ� ȁకŐ ǩȏŤల¡Ħా ఉĲ�Ťయǵ గ�ĸ�ŠసుŠ Ĳ�Ťర . . .ǿదట, 

ȇĻÑųషక¡డ¦ అంతŪĥాల Ȏాľ�తŪమ� తన సంİేĻాǵŤ పƔǴకĺాదంĮČ Įెȃయజ²పťత§నŤదǵ గ�ĸ�ŠంĨ�ȃ.  ఒక ǩహŤమ� 

ȎాదృశŪĶ̧Ûనపťడ¦ İ�ǵǵ అǖĸాǖరంĦా ȇĻÑųļించడమ� తపť ȇĻÑųషణ అవత§ంİ�.  సంఘటనల¡ అంతŪĥాలȎాľ�Į�Ūల� లÌక 

Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũĥాల� అĲÂİ� ȇషయమ� ĥాదు.  సంఘటనల¡ Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũĥాల¡ ĥావచుŖ; అȇ య�ı�రšంĦా జĸ�Ħ� ఉండచుŖ క¥Ĭ�, 

జరగబď వచుŖ క¥Ĭ�, అķĮే గంధకరŠ ఊȏĵ�ĺాల¡ మĸ�య�Ƙ  ఆİ�మ¢ల�ల İ�ŵĸా సంఘటనల¡ మĸ�య� అĸాš లను 

పƔదĸ�ŶసుŠ Ĳ�Ťడ¦’’ (ĳÐ. 137). 

Wilhost మĸ�య� Longman III, Dictionary of Biblical Imagery (Ĭ�ǖనĸ� ఆȶ ǹǹų కȽ ఇĶÉజĸ�), Ryken İ�ŵĸా సంǷాదĥ�యం 

ĨేయబĬ�ంİ�: 

               ‘‘ఈ Ȏాľ�తŪం İ�ŵĸా ఈ ĥాలమ�లĐǵ Ƿాఠక¡ల¡ తరచూ అȂమయ�ǵĥ� గ�ĸ� అవత§Ĳ�Ťర .  ఊľ�ంచǵ ఊȏĵ�వం 

మĸ�య� ఈ పƔపంచమ�లĐ ఉండబď మ� అĲÂ అనుభĺాల¡ కలవరపరǩ, ǽĦ�ȃన లÌఖĲ�లĮČ ఇమడలÌకǷč త§Ĳ�Ťķ.  ఈ 
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Ȏాľ�Į�ŪǵŤ ఉనŤİ� ఉనŤట�ų Ħా ǴĽిĥóనŤ అĲÂక మంİ� Ƿాఠక¡ల¡ İ�క¡ŐĮČచక ‘ఏİ� ఎపťĬైĲ� జరగǵ’’ అǵ 

ǵరşķంచుĥóĲ�Ťర , అందుĨతే అంతŪĥాల Ȏాľ�తŪ సంİేశమ� ȁకŐ ఉİేŢ శమ� తĳిťǷč త§నŤİ�’’ (ĳÐ. 35) 

 

ఐదవ ఉİ�Ɣకత  Š (İేవǵ ĸాజŪమ� వǩŖంİ� అķĲ� ĸాబď త§ంİ�) 

     İేవǵ ĸాజŪమ� వĨేŖ ఉనŤİ�, ĵĞషŪత§Š లĐ ĸాబď త§ంİ�.  ఈ Ľİి�ţ ంతపరĶ̧Ûన ĺ±రౖ ధŪమ� మరణ�ంతర ǮవనĻాసŠ ం ĺ±ౖప గ�ĸ�ĳ¿టÎట�ś  Ŭ

ĨేసుŠ నŤİ�.  ఒకĺÂళ ఒకడ¦ Ƿా.ǵ. లĐǵ  ఇĻƘా ķÊȄయ�ల పƔవచĲ�లǶŤ అǖĸాǖర Ĳ±రĺÂర ťల¡Ħా ఎదుర చూǩనట½àśĮే, అపťడ¦ ĸాజŪమ� 

పనర దŢĸ�ంబĬ�న ఇĻƘా ķÊȄయ�ల ĸాజŪమ�Ħా మ�ĸÃİ�.  ఇİ� ĵĞĦĆȅక ǷƔా ంతమ� మĸ�య� ఒక Ľిİ�ţ ంతపరĶ̧Ûన ǷƔా మ�ఖŪతను Ƿû ంİేİ�! 

5వ. అı�ŪయంలĐǵ సంఘమ� ȁకŐ రహసŪ ǷారవశŪ అవసరతక¡ ఇİ� ఆవశŪకం అķÊŪİ�, ǽĦ�ȃన అı�Ūయ�లǵŤ ఇĻƘా ķÊȄయ�లక¡ 

సంబంı�ంǩ ఉంĬȇే (అķĮే పƔక. 22:16 ĲċȫŸ). 

     ఏİ�ఏĶ̧ÛĲ�, ఒకĺÂళ గ�ĸ� ĺాĦాţ నమ� Ĩేయబడŝ  Ƿా.ǵ. Ķ̧సŸయ ǷƔా రంǻంǩన ĸాజŪమ� Ǿద అķĮ,ే అపťడ¦ ఇİ� ĥ�ƘసుŠ  ǿదట� 

ĸాకడను పƔదĸ�ŶసుŠ ంİ�, మĸ�య� అపťడ¦ ఈ గ�ĸ� ĥ�ƘసుŠ  ȁకŐ మ�నĺావĮ�రమ�, Ǯȇతమ�, బď దల¡, మరణమ� పనర Į�š నమ�ల 

Ǿద ఉంట�ంİ�.  పƔసుŠ త రǖణ ǾదĲÂ Ľిİ�ţ ంత ఉİ�Ŕ టన.  İవేǵ ĸాజŪమ� వǩŖంİ�, Ƿా.ǵ. ĥ�ƘసుŠ లĐ Ĳ±రĺÂĸ�ంİ�, అయన ĥÃవలమ� తన 

ĺ±ķÊŪండų  పరǷాలన లĐǵ ĥóంతమంİ�ĥÃ Ħాక అందĸ�ĥ� తన రǖణ అంİ�సుŠ Ĳ�Ťడ¦! 

     బ·ౖǹల¡ ĸ²ండ¦ ĸాకడలను గ�ĸ�ంǩ మ�ట�ų డ¦త§నŤİ� ĺాసŠవĶÉ, అķĮే İేǵŤĳ¿ౖన ఉİ�Ŕ టన ఎక¡ŐవĦా ఉంİ�? Ĳ�ĥ²ÓĮే ఎకŐవ Ƿా.ǵ. 

పƔవచĲ�ల¡ ǿదట� ĸాకడ, Ķ̧సŸయక¡ సంబంı�ంǩన ĸాజŪమ� (చూ. İ�ǵķÊల¡ 2) Ǿద గ�ĸ�ĳ¿ట�ś ķ.  అĲÂక ȇı�ల¡Ħా ఇİ� İవేǵ 

ǵతŪపĸ�Ƿాలక¡ ȎాదృశŪĶ̧Û ఉంİ� (చూ. İ�ǵķÊల¡ 7).  Ƿా.ǵ.లĐ İేవǵ ǵతŪపĸ�Ƿాలన Ǿద గ�ĸ� ఉంĬ�నİ�, అķĮే ఈ పĸ�Ƿాలన 

ȁకŐ పƔతŪǖత ȁకŐ ȎాంĥÃǳకత Ķ̧సŸయ ȁకŐ పĸ�చరŪĦా ఉంİ� (చూ. 1 ĥóĸ�ంį�. 15:25-27).  ఏİ� సతŪమ� అĲÂİ� పƔశŤ ĥాదు; 

ĸ²ండ¦ సĮ�ŪలÌ, అķĮే ఉİ�Ŕ టన ఎకŐడ¦ంİ�?  ĥóంతమంİ� ȇĻÑųషక¡ల¡ ఎక¡ŐవĦా Ķ̧సŸయŪ ȁకŐ ĺ±ķÊŪండų  పĸ�Ƿాలన Ǿద గ�ĸ� 

ఉంĨ�ర  అంట�ర  (చూ. పƔకటన గంధమ� Ƙ 20 క¡ ఇవŵబĬ�న సందĸాŨనుǩత అంతŢ ృļిś), ĥాబట�ś  ĺార  తంĬ�Ɣ ǵతŪ పĸ�Ƿాలన Ǿద ఉనŤ 

బ·ౖǹల¡ పరĶ̧Ûన గ�ĸ�ǵ ĥąలĐťత§Ĳ�Ťర . ĥ�ƘసుŠ  పĸ�Ƿాలన ǷƔా ధǽక సంఘటన.  ĥ�ƘసుŠ  ĸ²ండ¦ ĸాకడల¡ Ƿా.ǵ. లĐ సťషśమ�Ħా లÌవ గనుక, 

ĸ²ండ¦క¥Ĭ� Ķ̧సŸయ ȁకŐ Į�Į�Őȃక పĸ�ǷాలనుĦా ఉĲ�Ťķ!  

     ķÊసు ȁకŐ బď ధలక¡ మĸ�య� ఉపİేĻాలక¡ ĥÃందƔమ� İేవǵ ĸాజŪమ�.  ఇİ� ఇపťడ¦ (రǖణ మĸ�య� పĸ�చరŪ), మĸ�య� 

ĵĞషŪత§Š  (ǷారవశŪమ�లĐ మĸ�య� శĥ�ŠలĐ).  ఒకĺÂళ పƔకటన గంధమ� Ķ̧సŸయ ȁకŐ ĺ±ķÊŪండų  పĸ�Ƿాలన Ǿద గ�ĸ� ఉంǩ ఉంĬ�నట½àų Įే Ƙ

(చూ. పƔకటన 20) ఇİ� ǷƔా ధǽకĶÉ తపť, అంǳమమ� ĥాదు (చూ. పƔకటన 21-22).  Ƿా.ǵ. నుంĬ� చూĽÐŠ , Į�Į�Őȃక పĸ�Ƿాలన 

అవసరĶ̧Ûనట�ų  సťషśమ�Ħా లÌదు, అķĮే ĺాసŠĺాǵĥ�, İ�ǵķÊల¡ 7వ. అı�ŪయంలĐǵ Ķ̧సŸయ పĸ�Ƿాలన ǵతŪపĸ�Ƿాలన, ĺ±ķÊŪండų  

Ƿాలన ĥాదు. 

 

ఆరవ ఉİ�Ɣకత Š (ĥ�ƘసుŠ  తŵరĦా వచుŖట వĸ²Ÿɂ అలసŪ Parousia) 

     Ĩ�ల�మంİ� ȇశŵసుల¡ ķÊసు తŵరĦా వసుŠ Ĳ�Ťడ¦, అకȎాũత§Š Ħా, అనుĥąǵ ȇధంĦా వసుŠ Ĳ�Ťడ¦ అǵ బď ı�ంపబĬ�ŝ ర  (చూ. మతŠķ 

10:23; 24:27,34,44; మ�ర Ő 9:1; 13:30; పƔక. 1:1,3; 2:16; 3:11; 22:7,10,12,20; పƔĮేŪక అంశమ�: తŵరĦా ǳĸ�Ħ�వచుŖట 

చూడ¦మ�).  అķĮే పƔǳ తరమ�లĐǵ ȇĻాŵసుల ఎదుర చూప ఇపťట�వరక¡ తపť!  ķÊసు ȁకŐ తŵĸ�త (ĺ±ంటĲÂ) ǳĸ�Ħ� వచుŖట 

పƔǳ తĸాǵĥ� ఒక బలĶ̧Ûన ǵĸ�ǖణ ĺాĦాţ నమ�, అķĮే ĺాసŠవĶ̧Ûంİ� ఒకŐĸ�ĥÃ (మĸ�య� ఆ ఒకŐర  ľ�ంసబడ¦త§నŤ ఒకర ).  ఒకĺÂళ 

ఆయన ఆలసŪమ� ĨĽేÐŠ , ȇĻాŵసుల¡ ఆయన ĸÃప వసుŠ నŤట�ų  ǮȇంĨ�ȃ, అķĮే పƔı�న ఆఙŚ (చూ. మతŠķ 28:19-20) ĥóరక¡ 

పƔణ�ȅల¡ ĺÂĽిĥóǵ, పǵĨయే�ȃ. 
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     సుĺారŠలలĐǵ ĥóǵŤ ĺాకŪĵ�Ħాల¡ మĸ�య� 1 మĸ�య� 2 įెసŸలĐǶకయ�లక¡ ఆలసŪĶ̧ÛķÊŪ ĸ²ండవĸాకడ (Parousia)ను ఆı�రమ� 

ĨేĽిĥóǵ ఉĲ�Ťķ. İ�ǵĥ� మ�ందు ĥóǵŤ Ĩ�ĸ�Į�ũక సంఘటనల¡ జరĦాȃ: 

1. ȇశŵĺాŪపŠ  సుĺారŠ పĸ�చరŪ (చూ. మతŠķ 24:14; మ�ర Ő 13:10) 

2. ‘‘ǷాపమనుషŪడ¦’’ బయల¡Ƿాట� (చూ. మతŠķ 24:15; 2 įసెŸలĐǶకయ�లక¡ 2; పƔకటన 13) 

3. Ħôపť శƘమల¡ (చూ. మతŠķ 24:21,24; పƔకటన 13) 

     ఇకŐడ ǴవƔĶ̧Ûన అసťషśత Ĳ±లĥóǵ ఉంİ� (చూ. మతŠķ 24:42-51; మ�ర Ő 13:32-36)!  పƔǳĸĆǯ Ƕ ǩవĸ� ĸĆǯĦా Ǯȇంచు అķĮే 

మ�ందు మ�ందు సుĺారŠ పĸ�చరŪక¡ పƔణ�ȅక ĺÂĽిĥóǵ Ľదిţపడ¦! 

 

ǵలకడ మĸ�య� సమĮౌలŪత 

     ȇȇధ ǷాఠĻాలల ȁకŐ ఆధుǵక పరలĐకĻాసŠమ� ȁకŐ ȇĻÑųషణలలĐ అరšసĮ�Ūల¡ ఉĲ�ŤķŬ .  ĥóǵŤ ǷాఠŪĵ�Ħాలను ĺార  బ�Ħా 

ȇవĸ�ంǩ, ȇĻÑųసుŠ Ĳ�Ťర .  అķĮే సమసŪ అంĮ� ǵలకడ మĸ�య� సమĮౌలŪతలĐ ఉంİ�.  తరచూ ప®ĸĆŵȏల ǵĻాŖĮ�ల¡ ఉంట�ķ, అȇ 

బ·ౖǹల¡ పరĶ̧Ûన ǷాఠŪĵ�Ħాలను ఇపťట�ĥÃ ǵĸాţ ĸ�ంచుĥóనŤ Ľిİ�Ţ ంత చట�Ɣ లĮČ ǵంపĮ�ķ.  ఇİ� ఒక క¡ట�ంబ ఆలŧȹ ల�ంట�İ�.  Ǹč టĊల¡ 

ĺాసŠవĶÉ ĥాǶ కƘమంĦా ఉండవ, ఇపťట� సందĸాŨǵĥ� Į�ĸ�Őక కƘమమ� అǵ ĨెపťచుŖ.  ĥóǵŤ Ǹč టĊల¡ ఆలŧȹ లĐనుంĬ� ఊǩ వĨŖేĽ ి

ఉంట�ķ, ఆ తర ĺాత వǩŖన క¡ంట�బ సభ�Ūలక¡ ĺాట�ǵ ఏ వర సలĐ ఉంĨ�లĐ అరšమ� ĥాదు.  పƔకటన గంధ ȇĻÑųషణక¡ పƔı�నĶ̧Ûంİ� Ƙ

అసల¡ గంధకరŠƘ  తన ఎనుŤĥóనŤ Ȏాľ�తŪ పƔĥ�ƘయలĐ బయల¡పరǩన ఉİేŢ శŪమ�.  Ĩ�ల�మంİ� ȇĻÑųషక¡ల¡ ĥóƘ .ǵ. ఇతర Ȏాľ�తŪ పƔĥ�Ƙయల 

నుంĬ� ĺాĸ� ĺాఖ�Ūన పĸ�కĸాలను మĸ�య� పదţత§లను ǴĽిĥóǵ పƔకటన ĺాŪఖ�Ūనం లĐǵĥ� ĺ±ళ¨Ŵత§ంట�ర .  ĺార  Ľిİ�ţ ంతపరĶ̧Ûన 

ǵĸాũణలను మĸ�య� పƔకటన ĥాĸాŪలను ఒక ఉİ�హరణĦా ĨేయĬ�ǵĥ�  ķÊసు మĸ�య� Ƿĝల¡ బď ధలను ǴĽిĥóనĬ�ǵĥ� బదుల¡ Ƿా.ǵ. 

Ǿద దృļిś  ఉంచుĮ�ర . 

     పƔకటన గంధమ� Ǿద Ĳ� ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵŤ ĥóంత భయమ�ĮČనుƘ , వణక¡ĮČను ǷƔా రంǻసుŠ Ĳ�Ťనǵ ఒపťĥóంట�Ĳ�Ťను, పƔక. 22:18-19 

లĐన ఉనŤ ĻాǷాǵŤ బట�ś  ĥాదు ĥాǶ, ఈ గంధƘ మ� ȁకŐ ȇĻÑųషణల¡ İేవǵ పƔజల మధŪలĐ ఏరťరǩన మĸ�య� ఏరťరసూŠ  ఉనŤ 

ȇĺాİ�ల¡ İ�ǵĥ� ĥారణం.  İేవǵ బయల¡Ƿాట� Ĳ� ĥ²ంĮČ ఇషśమ�.  మనుష§Ūలందర¤ అబİ�ţ క¡ల»ౖపťడ¦ ఇİ� సతŪĶ̧Û ఉంİ� (చూ. ĸĆమ� 

3:4)!  దయయ�ంǩ ఈ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵŤ ĶÉధసుŸక¡ ĶÉతĦా ǴĽĥిąంĬ� Ħాǵ ǵరşయ�తũకంĦా పĸ�గణ�ంచవచుŖ, ఒక İ�ĸ� గ�ర Š లĦా ǴĽిĥóంĬ� 

ĦాǶ İ�ĸ� సూచక¡లĦా ǴĽిĥąకంĬ�, ‘‘ఒకĺÂళ అķĮే’’Ħా ǴĽిĥąంĬ�Ħాǵ, ‘‘పƔభ�వ ఇల� అĲ�Ťడ¦’’ అǵ ĥాదు.  Ĳ� Ȏû ంత బలľ�నతలను, 

పǖǷాతĺ±ౖǣĸ�ǵ, Ľిİ�ţ ంత పƔĥ�Ƙయలను మ�ఖ�మ�ǣĦా ఎదĸôŐĲ�Ťను.  ఇతర ȇĻÑųషక¡లను క¥Ĭ� చూĻాను.  పƔజలందర¤ ĺాĸ�ĥ� ఏǽ 

ĥాĺాలనుĥóంట�Ĳ�ŤĸĆ İ�ǵĲÂ ĺార  పƔకటన గంధమ�లĐ చూసుŠ Ĳ�Ťర Ƙ .  Ȏాľ�తŪమ� తనక¡ Į�ĲÂ ǵంİ�ంచుĥóంట�నŤİ�!  అķĲ�, ఇİ� 

బ·ౖǹల¡లĐ ఉİేŢశప®రŵకంĦాĲÂ ఉంచబĬ�ంİ�.  మ�Ħ�ంప ‘‘మ�ట’’Ħా ఉంచబĬ�న İ�ǵ Ȏాš నమ� య�దృǩŗకం ĥాదు.  పƔǳ తరమ�లĐǵ తన 

ĳిలų లక¡ İేవĬ�ǩŖన సంİేశమ� ఇందులĐ ఉంİ�.  మనమ� అరšమ� ĨేĽిĥąĺాలǵ İేవడ¦ ĥąర ĥóంట�Ĳ�Ťడ¦! మనమందరమ¢ Ĩేత§ల¡ 

కల¡పİ�మ�, ĥాŪంపల¡ ĨేయĬ�ǵĥ� ĥాదు; సĮ�Ūల¡Ħా అǵĳింĨȇే, బహ¯Ļా అĲÂȇ, ఉండచుŖ అĲÂ ĺాట�Ǿద ĥాక¡ంĬ� సťషśĶ̧Ûన 

మĸ�య� మ�ఖŪĶ̧Ûన ĺాట�ǵ ఉİ�Ŕ ట�ంచుİ�మ�.  İేవడ¦ మనకందĸ�ĥ� సȏయమ� ĨేȎాŠ డ¦!   
 Copyright © 2014 Bible Lessons International  

 

 ‘‘సుĺారŠ’’  ఇİ� ĥ�Ƙయ בשׁר (BDB 142, Piel అసమ�పక ĥ�Ƙయ) İ�ǵ అరšమ� ‘‘మంǩ ĺారŠలను Ƿû ందడమ�’’.  ఇకŐడ ఇİ� ķ¹హē ĺా 

ȁకŐ ȇȀచన మĸ�య� అంĦ�ĥాĸాǵŤ గ�ĸ�ంǩన కǵకరĶ̧Ûన సంİేĻాǵŤ ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ� (చూ. 40:9 [ĸ²ండ¦Ȏార ų ]; 41:27; 52:7 

[ĸ²ండ¦Ȏార ų ]; Ĳ±హ°మ� 1:15).  Ƿĝల¡ ķ¹షయ� 52:7 వచĲ�ǵŤ ĸĆమ� 10:15లĐ సూǩంĨ�డ¦ మĸ�య� ఆయన İ�ǵǵ ĥ�ƘసుŠ  
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సంబంı�ంపజÃĻాడ¦ (ĸĆమ� 10:16 వచనమ� ķ¹షయ� 53:1 ĥ� ఉİ�హరణĦా ఉంİ�.  ķÊసు ĥ�ƘసుŠ  ȁకŐ సుĺారŠ ĥóƘ .ǵ. లĐ ‘‘సుĺారŠల¡’’Ħా 

సూǩంచబĬ�ŝ ķ. 

 

 ‘‘భయపడకంĬ�’’  ఈ ĥ�Ƙయ (BDB 431, KB 432, Qal అసంప®రşమ�) అరšమ�లĐ ఒక జĽŸీవ వల» ఉంİ�, ķ¹ర¤షలÌమ�ను 

సూǩసుŠ నŤİ� (అİ�., İేవǵ ȁకŐ పƔజల¡).  Ƿాపమ� భయ�ǵŤ పట�śసుŠ ంİ�!  ఎǵŤȎార ų  İేవడ¦ İ�ǵǵ తన పƔజలక¡ ĨెǷాťడ¦!  (చూ. 

41:10,13.14; 43:1,5; 44:2,8 [ȇȇధపİ�ల¡]; 51:7,12; 54:4,14). 

 

 ‘‘య¢İ� పటణమ�లక¡ś  పƔకట�ంచుమ�’’  ఎవĸ²ÓĮే ķ¹షయ� గంı�ǵŤ ĥాకƘ , ఆ తర ĺాత ǵషźɗమణ గంధకరŠను అనుసĸ�సుŠ Ĳ�ŤĸĆ ĺాĸ�ĥ� Ƙ

ఈ ĺాĥాŪǵŤ ȇవĸ�ంచడం కషśమ� ఎందుకంటÎ, ĥ�Ƙ. ప®. 586 లĐ ఈ పటśణ�ల¡ అǵŤ Ĳ±బ�కİేŤజర  II Ĩేత ధŵంశమ� ĨేయబĬ�ŝ ķ. 

 

 ‘‘ఇİ�ĦĆ Ǿ İేవడ¦’’  İేవడ¦ తన పƔజలĮČ ఉĲ�Ťడ¦!  ఎదుర చూĽÐ అవసతరత లÌదు (చూ. 25:9; 26:8; 33:2; 40:31; 49:23; 

51:5; 60:9)! 

 

40:10 ‘‘పƔభ�ĺ±నౖ İేవడ¦’’ İ�ǵ అసల¡ అరšమ� ‘‘Adonai YHWH,’’  అİ� అǖĸాǖరంĦా ‘‘పƔభ�వగ� ķ¹హē ĺా’’ అǵ తర Ř మ� ĨేయబĬ�ంİ� 

(చూ. ĥ�రŠ. 110:1).  ‘‘పƔభ�వ’’ అĲÂİ� ఒక ľ�ǺƔ పదమ� adon, ఇİ� యజమ�ǵ, Ȏû ంతİ�ర డ¦, భరŠ, పƔభ�వలను సూǩసుŠ నŤİ�. 

 

 ‘‘తన బ�హ¯ĺÂ తన పǖమ�న ఏల¡చుండగ’’  ఇİ� İేవǵ ĥారŪమ� మĸ�య� శĥ�Šĥ� ఒక ĵ�ȍాంతర మ�నȈకరణ ĵ�ļీయపదం (41:2 

లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�).  ķ¹షయ� 9:6-7; 11:1-5; మĸ�య� Ǿĥా 5:2-5a నుంĬ� మనమ� ఇİ� Ķ̧సŸయ� ȁకŐ 

ǷƔా ǳǵı�ŪǵŤ సూǩసుŠ నŤట�ų  Įెల¡సుĥóĲ�Ťమ� (చూ. ĥ�రŠనల¡ 110). 

 

పƔĮేŪక అంశమ� :Ķ¸సŸయ (SPECIAL TOPIC: MESSIAH)(from Dan. 9:26) 

పƔĮేŪక అంశమ�: Ķ¸సŸయ (İ�ǵ. 9:26 నుంĬ�) 

     ఈ వచĲ�ǵŤ ĺాŪఖ�Ūǵంచడమ� కషśమ� ఎందుకంటÎ ‘‘Ķ̧సŸయ’’ లÌక ‘‘అǻļిక¡Š డ¦’’ అĲÂ పİ�లక¡ సంబంı�ంǩ అĲÂక అĸాš ల¡ 

ఉĲ�Ťķ (BDB 603, KB 645).  İేవǵ ĳిల¡ప మĸ�య� ఒక Ĳ�యకతŵప ĥారŪĵ�ĸాǵĥ� ĽదిţǷాట�ను ĮెȃయజÃయĬ�ǵĥ� ఒక 

వŪĥ�ŠǾద పƔĮేŪక నూĲ±ను ఉంచĬ�ǵĥ� ఈ పİ�ǵŤ ఉపȂĦ�ంĨ�ర . 

1. య¢İ� ĸాǯల ĥóరక¡ ĺాడబĬ�ంİ� (ఉİ�. 1 సమ¢. 2:10; 12:3; 24:6,10; 2 సమ¢. 19:21; 23:1; ĥ�రŠ. 89:51; 132:10,17; 

ȇల�. 4:20; హబ. 3:13; İ�ǵ. 9:25 లĐǵ ‘‘అǻļిక¡Š Ĭైన ĸాǯ’’) 

2. య¢İ� య�జక¡ల ĥóరక¡ ĺాడబĬ�ంİ� (అİ�., ‘‘అǻļిక¡Š ల»ౖన య�జక¡ల¡’’, ǵరœ. 29:7; ఉİ�. లÌȈ. 4:3,5,16; 6:15; 7:36; 

8:12; ȎాధŪĶ̧ÛĮే ĥ�రŠ. 84:9-10 మĸ�య� 133:2) 

3. ĳితర ల¡ మĸ�య� పƔవకŠల ĥóరక¡ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� (చూ. ఆİ�. 26:7; 1 İ�న. 16:22; ĥ�రŠ. 105:15, ఇȇ సమ¢ľ�కంĦా 

ǵబంధన పƔజలను సూǩంĨ�ķ, బహ¯Ļా హబ. 3:13 క¥Ĭ�) 

4. పƔవకŠల ĥóరక¡ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� (చూ. 1 ĸాǯల¡ 19:16; బహ¯Ļా 1 İ�న. 29:22) 

5. ĥąĸ²ష§ ĥóరక¡ ĺాడబĬ�ంİ� (చూ. ķ¹షయ� 45:1) 
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6. #1 మĸ�య� #2ల¡ ĥ�రŠనల¡ 110 మĸ�య� జకĸాŪ 4 లలĐ కలపబĬ� ఉĲ�Ťķ 

7. İేవǵ పƔĮేŪక ĸాకడ ĥóరక¡ ĺాడబĬ�ంİ�, ĥóƘ తŠ  Ƕǳయ�గమ�ను İ�Ȉదు వంశమ�లĐǵ ĸాǯ ǴĽిĥóǵ వȎాŠ డ¦ 

a. య¢İ� వంశమ� నుంĬ� (చూ. ఆ.ĥా. 49:10) 

b. ķ¹ļిŷķ యకŐ క¡ట�ంబమ� (చూ. 2 సమ¢. 7) 

c. ȇశŵపĸ�Ƿాలన (చూ. ĥ�రŠనల¡ 2: ķ¹షయ� 9:6; 11:1-5; Ǿĥా 5:1-4 సగం) 

d. ĳÐదలక¡ పĸ�చరŪ (చూ. ķ¹షయ� 61:1-3) 

     వŪĥ�ŠగతంĦా నజĸÃయ�Ĭెనౖ ķÊసును ‘‘ఒక అǻļిక¡Š ǵ’’Ħా గ�ĸ�ŠంచĬ�ǵĥ� ĲÂను  ఎక¡Őవ ఇషśపడ¦Į�ను (చూ. Ȃȏను 1:41; 4:24), 

ఎందుకంటÎ 

1. Ĳ�లœ వ Ȏామ�ƕ జŪ ĥాలమ�లĐ İ�ǵķÊల¡ 2 లĐǵ ǵతŪĸాజŪ పĸ�చయ�ǵŤ బట�ś 

2. İ�ǵ. 7:13లĐ ǵతŪĸాజŪమ� ఇవŵబĬ�న ‘‘ఒక మనుషŪక¡మ�ర ǵ’’ పĸ�చయ�ǵŤ బట�ś 

3. పĬ�Ƿč ķన లĐక చĸ�తƔ చరమ�వసš  ĺ±ౖప చూĳింĨే İ�ǵ. 9:24 లĐǵ ȇĶ̧చన ȇషయ�లను బట�ś 

4. ķÊసు ĥóƘ .ǵ.లĐ İ�ǵķÊల¡ గంధమ�ను ĺాడĬ�ǵŤ బట�ś  Ƙ (చూ. మతŠķ 24:15; మ�ర Ő 13:14)  

ĥÃవలమ� İ�ǵ. 9:25లĐ తపť, ఈ పదమ� Ƿా.ǵ.లĐ Ĩ�ల� అర İెనౖ పƔȂగమ�Ħా సమũǳంపక తపťదు.  అల�ĦÃ Ƿా.ǵ. లĐǵ Ȏాı�రణ 

Ķ̧సŸయ ȁకŐ ȇవరణక¡ ķÊసుక¡ అనŵķంపబడదǵ క¥Ĭ� గ�ĸ�Šంచుĥąĺాȃ. 

1. ఆయన ఇĻƘా ķÊȄయ�ల Ĳ�యక¡డ¦ ĥాడ¦ 

2. ఒక య�జక¡ǵ Ĩేత అı�ĥాĸ�కంĦా అǻļిక¡Š డ¦ ĥాలÌదు 

3. ĥÃవలమ� ఇĻƘా ķÊȄయ�లక¡ మ�తƔĶÉ రǖక¡డ¦ ĥాడ¦ 

4. ĥÃవలమ� ‘‘మనుషŪక¡మ�ర డ¦’’ మ�తƔĶÉ ĥాక ఆశŖరŪĸ�ǳĦా ‘‘İేవǵ క¡మ�ర డ¦’’ క¥Ĭ� 

Copyright © 2014 Bible Lessons International 

 
 

 ‘‘ఆయన ఇచుŖ బహ¯మ�నమ� ఆయనȁదనునŤŢ İ�  

ఆయన Ĩేయ� పƔǳĥారమ� ఆయనక¡ మ�ందుĦానడచుచునŤİ�’’ సĸ�Ħాœ  ఇİే వచĲ�ǵŤ ķ¹షయ� 62:11 క¥Ĭ� కనుĦôనగలమ� 

మĸ�య� ఇİ� పƔక. 22:12లĐ క¥Ĭ� ఉదహĸ�ంచబĬ�ంİ�. 

      10వ. వచనమ� İేవǵ వŪĥ�Šగత పƔతŪǖతను గ�ĸ�ంǩ మ�ట�ų డ¦త§నŤİ� (41:10a).  ఇమ�ũనుķÊల¡ వసుŠ Ĳ�Ťడ¦ (చూ. 7:14)! 

 

40:11 ‘‘Ħôఱలĥాపĸ�వల»Ų ’’  సరŵశĥ�Šమంత§Ĭైన ķ¹హē ĺా (చూ. 10వ. వచనమ�) ఒక ĦôఱŲలĥాపĸ� క¥Ĭ� (చూ. ĥ�రŠన 23; 80:1; 

ķĸ�ũయ� 31:10; ķ¹ľÁ. 34:11-16).  అల�ĦÃ ķ¹ľÁజÃŐల¡ 34:23 ǵ క¥Ĭ� గమǵంచంĬ�, ķ¹హē ĺా తన Ķ̧సŸయను తనక¡ పƔǳǵı�Ħా 

ఉంĨ�డ¦.  ķÊసు ‘‘మంǩ ĦôఱŲల ĥాపĸ�’’ (చూ. Ȃȏను 10).  జకĸాŪ 11:12 మĸ�య� ķ¹షయ� 52:13-53 లలĐ ఆయన ‘‘ĦాయపĬ�న’’ 

ĦôఱŲలĥాపĸ�Ħా ఉĲ�Ťడ¦. 

  

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 40:12-17 

 12తన పĬ�Ľిట�లĐ జలమ�ల¡ ĥóȃǩనĺాĬెవడ¦?  

జÃనĮČ ఆĥాశమ�ల ĥóల చూǩనĺాĬెవడ¦?  
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భ¢ǽలĐǵ మనుŤ ĥóలǷాతలĐƔ  ఉంǩనĺాĬెవడ¦?  

Į�సుĮČƔ  పరŵతమ�లను త©ǩనĺాĬెవడ¦?  

త©ǵకĨతే ĥóండలను త©ǩనĺాĬవెడ¦?   
13ķ¹హē ĺా ఆతũక¡ ĲÂĸ�ťనĺాĬెవడ¦?  

ఆయనక¡  మంǳƔķ¹Û  ఆయనక¡  బď ధపరǩనĺాĬెవడ¦?   

ఎవǵȁదŢ  ఆయన ఆలĐచన అĬ�Ħ²ను?   
14ఆయనక¡ ȇĺÂకమ� కల¡గజÃĽినĺాĬవెడ¦?  

 Ĳ�Ūయమ�రమ�నుœ  గ¢ĸ�Ŗ ఆయనక¡ ĲÂĸ�ťనĺాĬెవడ¦?  

ఆయనక¡ జ�నమ�నుŚ  ఆభŪĽింపజÃĽినĺాĬెవడ¦?  

ఆయనక¡ బ�İ�మ�రమ�ţ œ  బď ı�ంǩనĺాĬెవడ¦?   
15జనమ�ల¡ ĨేదనుంĬ� జ�ర  ǹందువలవంట�ȇ  

జనుల¡ Į�సుǾİ�Ɣ  ధూȅవంట�ĺార   

İ�ŵపమ�ల¡ Ħాȃĥ� ఎగ�ర  సూǖũ ĸÃణ�వలవల» నునŤȇ.   
16సǽధలక¡ ల»బ�Ĳċను Ĩ�లకǷč వను  

దహనబȃĥ� İ�ǵ పȉవల¡ Ĩ�లవ   
17ఆయన దృļిĥ�ś  సమసŠ  జనమ�ల¡ లÌనట�ĦాĲÂś  య�ండ¦ను  

ఆయన దృļిĥ�ś  అȇ అĵ�వమ�Ħాను  

ȊనŪమ�Ħాను  ఎంచబడ¦ను.  

  

40:12-17 9-11 వచĲ�ల¡ ఒక రǖక¡ǵ వల» ķ¹హē ĺా ȁకŐ వŪĥ�Šగత పƔతŪǖతను ĮెȃయజÃసుŠ నŤట�ų , 12-17 వచĲ�ల¡ ఆయనను ఒక 

సృļిśకరŠĦా ĮెȃయజÃసుŠ Ĳ�Ťķ. 

1. జలమ�లను ĥóలచుĺాడ¦ (అİ�., జలమ�ల అసŠవŪసšతను ǵయంǳƔంǩ, ǵరŵľ�ంచుĺాడ¦), 12వ. వచనమ� 

2. ఈ భ¢ǽ ȁకŐ ĺాĮ�వరణ�ǵŤ ర¤Ƿû ంİ�ంచుĺాడ¦, 12వ. వచనమ� 

3. ఎంĬ�న ĲÂలను ఆİȋేంచుĺాడ¦ (‘‘మనుŤను ల»ĥ�Őంచుĺాడ¦’’ మĸ�య� ‘‘పరŵĮ�లను త©చుĺాడ¦’’ 

[ľÁǺƔసమ�ంతరతŵమ�]), 12వ. వచనమ� 

4. ఆతũను ఒక పƔǳǵı�వల», ఎవǵ ఆలĐచన ǴĽిĥóనక¡ంĬ�, 13-14 వచĲ�ల¡  

5. İేవǵ సృజĲ�తũక శĥ�Š మĸ�య� ఙ�Ś నమ�ĮČ Ƿč ȃŖĮే మ�నవల¡ ఏǾĥార  (చూ. 6-8 వచĲ�ల¡, ఇİ� Ȃబ� 38:41 ల�ĦÃ 

ఉంİ�), 15-17 వచĲ�ల¡ 

 

40:12 ‘‘జలమ�లను ĥóȃǩనĺాĬవెడ¦’’  12వ. వచనమ�లĐǵ ĥ�ƘయలǵŤ సంప®రşĥ�ƘయలÌ (అİ�., ప®ĸ�ŠĨేయబĬ�న ĥారŪమ�).  ఇవǵŤ 

‘‘ఔను’’ అĲÂ సమ�ı�Ĳ�ǵŤ ఆȋంĨే వర స పƔశŤల¡.  ఇİ� Ȃబ� గంధమ�లĐǵ Ƙ 38-41 వచĲ�లవల» ఉంİ�, అకŐడ İవేడ¦ తన 

సరŵశĥ�ŠమంĮ�ǵŤ మĸ�య� అı�ĥాĸాǵŤ Ĳùĥ�ŐĨెపత© Ȃబ�ను పƔȋŤంĨ�డ¦.  12వ. వచనమ� 41:26 లక¡ సమ�నమ�Ħా ఉంİ�. 

 సమ�నĮ�ŵలను గమĸ�ంచంĬ�. 

1. ĥóలవబడŝ  - BDB 551, KB 547 
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2. గర Š ĺÂయబĬ�న - BDB 1067, KB 1733 

3. ల»ĥ�ŐంచబĬ�న - BDB 465, KB 463 

4. త©చబĬ�న - BDB 1053, KB 1642 

ఇవŵǵŤ క¥Ĭ� సృļిśకరŠ ȁకŐ ĥాĸాŪలను ȎాదృĻాŪల¡Ħా ఉĲ�Ťķ.  ఆİ�ĥాండమ� 1 లĐǵ సృļిś  వృĮ�Š ంతమ� క¥Ĭ� ȇĻాŵǵŤ İేవడ¦ 

ఆı�నపరచుĥóǵ, ఆİేȋంǩ, ǵరŵľ�ంచుటక¡ ఒక ఊȏĵ�వంĦా ఉంİ�.  John H. Walton, The Lost World of Genesis One (İ� ల�ɂś  

ĺĕȻŝ ఆȶ జనĽɂి) ఒక మంǩ పసŠకĶ̧Û ఉంİ�. 

 

40:13-14 ‘‘ఎవర ’’ అĲÂ ఈ పİ�ల¡ 1-3 వచĲ�లలĐǵ బహ¯ĺాచĲ�లక¡ ǳరĦ� సంబంı�ǵŤ కల¡పత§Ĳ�Ťķ.  అİే అķĮే, అȇ 

పరలĐక సమ¢ȏలక¡ సంబంı�ంǩనȇ.  ఈ దూతగణ�ల ĽÐవక¡ల¡ ఈ ĥ�ంİ� ȇధంĦా చూడగలమ� 

1. ఆİ�ĥాండమ� 1 మĸ�య� 6 అı�Ūయ�లలĐǵ ‘‘మనం’’ అĲÂ ĺాకŪĵ�Ħాల¡ 

2. 1 ĸాǯల¡ 22:19-23 

3. Ȃబ� 1:6-12; 2:1-6,7 

4. İ�ǵķÊల¡ 7:10,26 

 

40:13 ‘‘ķ¹హē ĺా ఆతũక¡ ĲÂĸ�ťనĺాĬెవడ¦’’  13 మĸ�య� 14 వచĲ�ల¡ సమ�ంతĸాల¡.  ఇİ� ǳƔķÊకతŵమ�నక¡ సంబంı�ంǩన ĺాకŪమ� 

ĥాదు ĥాǵ Ĩ�ల� వరక¡ ఆİ�ĥాండమ� 1:2 వల» Ƿా.ǵ. ĺాకŪĵ�గĶ̧Û ఉంİ�, ఇİ� İేవǵ పƔతŪǖత వల» ‘‘ఆతũ’’ను గ�ĸ�ంǩ మ�ట�ų డ¦త§నŤİ� 

(7వ. వచనమ�లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�). 

 

పƔĮేŪక అంశమ� :ǳƔķÊకతŵమ� (SPECIAL TOPIC: THE TRINITY)  

పƔĮేŪక అంశమ�: ǳƔķÊకతŵమ� 

     ఒకŐ సందరŨమ�లĐĲÂ ǳƔతŵమ�లĐǵ మ�గ�œ ర  వŵక¡Š ల¡ ǵరŵľ�సుŠ నŤ పనులను గమǵంపమ�.  ‘‘ǳƔతŵమ�’’ అĲÂ పదమ� పƔధమంĦా 

ట½ర¤ś ƺȃయȴ İ�ŵĸా కȃťంచబĬ�ంİ�.  ఇİ� ĵ·ౖǹల¡ పదమ� ĥాదు ĥాǵ ఈ ĵ�వమ� మ�తƔమ� అంతట� ĺాŵĳిŠĨెంİ�ంİ�. 

A. సుĺారŠల¡ 

1. మతŠķ 3: 16-17; 28:19 

2. Ȃȏను 14:26 

B. అǷč సుŠ ల ĥాĸాŪల¡ – అ.ĥా. 2:32-33, 38-39 

C. Ƿĝల¡ 

1. ĸĆమ� 1:4-5; 5:1,5; 8:1-4,8-10 

2. 1 ĥóĸ�ంį�. 2:8-10; 12:4-6 

3. 2 ĥóĸ�ంį�. 1:21; 13:14 

4. గలǴ. 4:4-6 

5. ఎĴ¿Ľీ. 1:3-14,17;2:18; 3:14-17; 4:4-6 

6. I įెసŸ. 1:2-5 

7. 2 įెసŸ. 2:13 
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8. Ǵత§ 3:4-6 

D. ĳÐత§ర  – I ĳÐత§ర  1:2 

E. య¢İ� – 20-21 వచĲ�ల¡ 

 

Ƿా.ǵ. లĐ İేవǵ ȁకŐ బహ¯వచనమ� సూĨ�యĦా ĨపెťబĬ�ంİ�. 

A. İేవǵ ĥóరక¡ బహ¯వచĲ�ల ĺాడకం 

1. Elohim ĳÐర  బహ¯వచనమ� (పƔĮేŪక అంశమ�: İేవǵĥ� ఉనŤ ĳÐర ų  చూడ¦మ�), అķĮే ఇİ� İవేǵ ĥóరక¡ 

ĺాడనపťడ¦ ఏకవచన ĥ�ƘయĦా ĺాడబĬ�నİ� 

2. ఆ.ĥా. 1:26-27; 3:22; 11:7 లĐ ‘‘మనమ�’’ 

B. పƔభ�వ ȁకŐ దూత  İైĺాǵĥ� పƔǴకĦా ఉంĬ�నİ� 

1. ఆ.ĥా. 16:7-13; 22:11-15; 31:11, 13; 48:15-16 

2. ǵరœ. 3:2,4; 13:21; 14:19 

3. Ĳ�Ūయ�ı�పత§ల¡ 2:1; 6:22-23; 13:3-22 

4. జకĸాŪ 3:1-2 

C. Ĭేవడ¦ మĸ�య� ఆయన ఆతũ ĺÂర , ఆ.ĥా. 1:1-2; ĥ�రŠ. 104:30; ķ¹షయ� 63:9-11; ķ¹ľÁ. 37:13-14 

D. İేవడ¦ (ķ¹హē ĺా) మĸ�య� Ķ̧సŸయ (య�Ĭోɂ) ĺÂర , ĥ�రŠ. 45:6-7; 110:1; జకĸాŪ 2:8-11; 10:9-12 

E. Ķ̧సŸయ మĸ�య� ఆతũ ĺÂర , జకĸాŪ 12:10 

F. ķ¹షయ� 48:16; 61:1లĐ మ�గ�œ ĸ�ǵ పƔǷాŠ ȇంĨ�ర  

 

ķÊసుǵ İైవతŵమ� మĸ�య� ఆతũ ȁకŐ వŵĥ�Šతŵమ� ǵబదţత కȃĦ�న, ఏĥÃశŵరĺాడ¦ల»ౖన ఆİ� ȇĻాŵసులను సమసŪలక¡ గ�ĸ�ĨేĽింİ�. 

1. Tertullian (ట½ర¤ś ƺȃయȴ) – తంరĬ� కంట½ క¡మ�ర ǵ తక¡Őవ ĨĻేాడ¦ 

2. Origen (ఒĸ�జȴ) – క¡మ�ర ǵ మĸ�య� ఆతũȁకŐ İైవతŵ లǖణ�లను ĥ�Ƙంİ� ĺాĸ�Ħా ĨేĻాడ¦ 

3. Arius (ఏĸ�యȴ) – క¡మ�ర ǵĥ� మĸ�య� ఆతũక¡ İైవĮ�ŵǵŤ ఆǷాİ�ంచలÌదు 

4. Monarchianism (ĸాజĸ�కమ�) – ఏక İేవǵĦా తంĬ�Ɣ, క¡మ�ర డ¦ తర ĺాత పĸ�ȉİ�Ţ తũ ĺారతŵం నందు నమũక ఉంĨ�డ¦. 

 

బ·ౖǹల¡ అంĻాల¡ ఇǩŖన సమ�Ĩ�ĸాǵŤ బట�ś   ఈ ǳƔతŵమ� Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũకంĦా ĳ¿ంǷû ంİ�ంచబĬ�ంİ� 

1. ķÊసు ȁకŐ సంప®రş İైవతŵమ� తంĬ�Ɣĥ� ఉనŤİ�ǵĮČ సమ�నĶ̧Ûనదǵ ĥ�Ƙ.శ. 325లĐ ĥĖǵŸȽ ఆȶ Ĳ±ౖĽియ�Ĩే ǵĸాţ ĸ�ంచబĬ�ంİ� 

2. ఆతũ ȁకŐ İెవౖతŵమ� మĸ�య� వŵĥ�Šతŵమ� తంĬ�Ɣ మĸ�య� క¡మ�ర ǵక¡నŤ İ�ǵĮČ సమ�నమǵ ĥ�Ƙ.శ. 381 లĐ  ĥĖǵŸȽ 

ఆȵ ĥాంసśంట�Ĳċబ�Ƚ İ�ŵĸా ǵĸాţ ĸ�ంచబĬ�ంİ� 

3. Augustine (అగసśɂ) ĺాƔ Ľని De Trinitate (İ� ట�ƔǵటÎȫ)  నందు ǳƔతŵమ�ను గ¢ĸ�Ŗన ప®ĸ�Š Ľİి�ţ ంతమ� ఇవŵబĬ�నİ�. 

ఇకŐడ ǵజమ�Ħా మరũమ�ంİ�.  అķĮే ĥóƘ .ǵ. లĐ చూడĬ�ǵĥ� ఒకŐ İైవ లǖణమ�లĐ మ�గœĸ� వŵĥ�Šతŵ పƔతŪǖతల¡ ఉనŤట�ų ంİ�.   
Copyright © 2014 Bible Lessons International 
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40:14 ‘‘Ĳ�Ūయమ�రమ�నుœ  గ¢ĸ�Ŗ ఆయనక¡ ĲÂĸ�ťనĺాĬవెడ¦’’ సమ�ంతరĮ�ŵǵŤ గమǵంచంĬ�.  ‘‘మ�రœమ�’’ అĲÂİ� ĥóƘ .ǵ. లĐǵ ‘‘ఒక 

మ�రœమ�’’ అĲÂİ�ǵĥ� ప®రŵపరĶ̧Û ఉంİ�, ఇİే అǷč సుŠ ల¡ల ĥాĸాŪలలĐ ఆİ� సంఘ�లక¡ ఉపȂĦ�ంచబĬ�ంİ�.  ఇİ� İేవǵĮČ సహĺాస 

ǮవనĻÀÓȃ వల» బ·ౖǹల¡ ȇĻాŵȎాǵŤ గ�ĸ�ంǩ మ�ట�ų డ¦త§నŤİ�. 

 ‘‘Ĳ�Ūయమ�’’ ĥóరక¡ ĥ�ంİ� పƔĮేŪక అంĻాǵŤ చూడ¦మ�.  ఏకİేవĮ�ŵǵŤ Ĳùĥ�Ő ĨెపťĬ�ǵĥ� ఈ వచనమ� Ĩ�ల� ǷƔా మ�ఖŪĶ̧Û ఉంİ�. 

 

పƔĮేŪక అంశమ�: ķ¹షయ� గంధమ�లĐǵ Ǵర ťƘ , Ǵర ťǴరŖడమ�, Ĳ�Ūయమ� (SPECIAL TOPIC: JUDGE, JUDGMENT, AND 

JUSTICE IN ISAIAH)  

పƔĮేŪక అంశమ�: ķ¹షయ� గంధమ�లĐǵ Ǵర ťƘ , Ǵర ťǴరŖడమ�, Ĳ�Ūయమ�  

     Ƿా.ǵ.లĐ ȇసుŠ ƿ తమ�Ħా ఉపȂĦ�ంచబĬ�న పదమ� ఇİ� (BDB 1047) NIDOTTE, ĺా. 4, ĳÐ. 214, İ�ǵ ĺాŪĳిŠǵ, ǷƔా మ�ఖŪతను 

ǩǴƔకĸ�ంǩంİ�. 

1. ĳ¿ంట�ట½Ȧ, 13%, మ�నవ Ĳ�Ūయ�ı�పత§ల¡ 

2. Ĩ�ĸ�ǳƔక గంı�ల¡Ƙ , 34%, మ�నవ Ĳ�యక¡ల¡ 

3. ఙ�Ś న Ȏాľ�తŪమ�, 22%, İైవ ĥారŪమ� 

4. పƔవకŠల¡, 31%, ఎక¡Őవ İెవౖ ĥారŪమ� 

ĥ�Ƙంద ఇవŵబĬ�న పట�śకను గమǵంచంĬ� 

            

ķ¹హē ĺా ఒక 

Ĳ�Ūయ�ı�పǳĦా 

Ķ¸సŸయ ఒక 

Ĳ�Ūయ�ı�పǳĦా 

ఇĻాķÊȄయ�లƘ  

ȁకŐ ఆదరŶ 

Ĳ�Ūయ�ı�పత§ల¡ 

ఇĻాķÊȄయ�లƘ  

ȁకŐ ĺాసవ Š

Ĳ�య�ı�పత§ల¡ 

2:4 9:7 1:17,21,23 3:2 

3:14  11:3,4 26:8 5:7 

4:4 1 :5 56:1 10:2 

5:16  32:1 58:2,8  59:4,9,11,14,15 

28:6,17,26 40:14   

30:18 42:1,3,4   

33:5,22 51:4,5   

61:8  53:8    

66 :16    

                                                                                                               

     ķ¹హē ĺా లǖణ�లను ఇĻƘా ķÊȄయ�ల¡ తమ జ�ǳĥ� పƔతǹంǹంచుĥóనవలĽి ఉంĬ�నİ�.  అİ� ĨేయలÌకǷč ķంİ� కనుక, ķ¹హē ĺా 

తనను Į�ను పƔపంĨ�ǵĥ� బయల¡పరచుĥóĲÂందుక¡  ‘‘మ�İ�ĸ�’’ ఇĻƘా ķÊȄǵ ǴĽిĥóǵĸావȃĽి వǩŖంİ� (అİ�., ఆ Ķ̧సŸయ, నజĸÃయ�Ĭెనౖ 

ķÊసు, ĥ�ƘసుŠ , చూ. ķ¹షయ� 52:11-53:12)! 
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 ఈ వచనమ� ఏకİేవĮ�ŵǵŤ Ĳùĥ�Ő ĨెపťĬ�ǵĥ� ǷƔా మ�ఖŪĶ̧Û ఉంİ�.  ĥ�ంİ� పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�. 

 

పƔĮేŪక అంశమ: ఏకİవేతŵమ�  (SPECIAL TOPIC: MONOTHEISM  

పƔĮేŪక అంశమ�: ఏకİవేతŵమ�  

     మ�నĺాȅ ఎపťడూ ĵĞǳĥాǵĥ� ǽంǩనİ� ఏİో  ఉందĲÂ ĵ�ĺాǵŤ కȃĦ� ఉంట�ర  (అİ�. ĺాĸ� ǵయంతƔణలĐ లÌǵ ȇషయ�ల¡ 

జర గ�త§ంట�ķ, త§Ǹానుల¡, గహణ�ల¡Ƙ , ĮČకచుకŐల¡, ĺాĮ�వరణమ�, సంఘటనల¡, మరణమ� ǿ.). మ�నవĻాసŠఙŕల¡ సమ�ధులలĐ Ŭ

మ�నవల ల�ంట� ĺాĸ�ǵ కనుĦôĲ�Ťరǵ, ĥాబట�ś  Ǯȇతమ�నక¡ ȇసŠరణ ఉందǵ ĵ�ȇంĨ�ర . 

     ǿదట� ĺాƔ యబĬ�న సంసŐృǳ Sumer (పȋŖమ Įైర , ఎǸƔా  నదుల¡), ఇİ� ĥ�Ƙ.ప®. 10,000-8,000 ǷƔా ంతమ�లĐ ĺాƔ యబĬ�ంİ�.  ĺాĸ� 

İేవళŴను చూĽÐ ĥąణ�ల¡ మĸ�య� ĺాĸ�ĮČ ఉనŤ సంబంı�లను ĮȃెయజÃయĬ�ǵĥ� ĺార  పİ�Ūల¡ ĺాƔ Ȏార .  మȆŴ, ĺాĸ� బలľ�లతలĐ ĮČ 

Ƿాట� మ�నవల వల» ఉంĬ�Ĳ�ర .  ĺాĸ� ȎాంపƔİ�య�ల¡ Ĳċట�మ�టలర¤పంలĐ ఉంİȇే, ĺాట�ǵ ĺాƔ తర¤పంలĐ ఉంచĬ�ǵĥ� Ĩ�ల� ĥాలమ� 

పట�śంİ�. 

     ఇకŐడ ఈ ĥ�Ƙంİ� ĺాట� నుంĬ� Ľిİ�Ţ ంĮ�ల¡ అభవృİ�ţ  Ĩెంİ�ķ 

1. Ǯవĺాదంనక¡ 

2. ఏకİేవతŵమ�క¡ 

3. అత§ŪనŤత İేవడ¦ (లÌక దŵందŵĺాదం) 

     ‘‘ఏకİేవతŵమ�’’ (ఒĥÃ ఒక İేవడ¦, ĽీŠ  సంబంధమ� లÌǵ Ƕǳగల İేవడ¦Ŭ ) ȁకŐ ĵ�వమ� అĲÂక İేవళŴలĐ ‘‘ఉనŤత İేవడ¦’’ లÌక 

ఇĸాķనų  İ�ŵĺాద (జćĸĆసś ƿķǵజȹ)లĐǵ మంǩ İవేడ¦, ఇĻƘా ķÊȄయ�లక¡ మ�తƔĶÉ İవేడ¦ (అబƔȏమ� ĥ�Ƙ.ప®.2000) అǵ ĥాదు.  

ఐగ�పలĐ ఒక ఒĥÃ అర Š İైన ǽనȏķంప ఉంİ� (Amenhotep IV, ఈయన Akhenaten అǵ క¥Ĭ� ĳిల¡వబĬ�ŝ డ¦, ĥ�Ƙ.ప®.1367-1350 

లÌక 1386-1361, Ȉర  సూరŪİవేడ¦, ఒĥÃ ఒక İేవడ¦ అķన Aten ఆĸాı�ంĨ�ర ). J. Assmann, The Mind of Egypt (İ� Ķ̧Ûంȭ ఆȶ 

ఈǭȵś), ĳÐǮల¡. 216-217 చూడ¦మ�. 

     Ƿా.ǵ.లþ ఈ అంశమ� అĲÂక ĺాĥాŪలలĐ ĨపెťబĬ�ంİ�. 

1. ‘‘మ� Elohim ల�ంట� YHWH మĸôకర  లÌర ,’’ ǵరœ. 8:10; 9:14; İ�ŵǴ. 33:26; 1 ĸాǯల¡ 8:23 

2. ఆయనక¡ Ƿč ట�పడగȃĦ�న ĺాĸ²వŵర  లÌర ’’, İ�ŵǴ. 4:35,39; 32:39; 1 సమ¢. 2:2; 2 సమ¢. 22:32; ķ¹షయ� 45:21; 

44:6,8; 45:6,21 

3. ‘YHWH ఒకŐĬే’’ İ�ŵǴ. 6:4; ĸĆమ� 3:39; 1 ĥóĸ�ంį�. 8:4,6; 1 ǳȀǳ 2:5; య�ĥąబ� 2:19 

4. ‘‘తనల�ంట� ĺార  ఎవŵర¤ లÌర ’’  2 సమ¢. 7:22; ķĸ�ũయ� 10:6 

5. ‘‘İేవతలలĐ Ƕవంట�ĺాడ¦ లÌడ¦’’ ĥ�రŠ. 86:10; ķ¹షయ� 37:16 

6. ‘‘Ĳ�క¡ మ�ందుĦా ఏ İేవడ¦ను ǵĸ�ũంపబడలÌదు Ĳ�  తర ĺాత ఏ İేవడ¦ నుండడ¦’’, ķ¹షయ� 43:10 

7. ‘‘మĸ� ఏ İేవడ¦ను లÌడ¦ ĲÂను తపť ఏ İేవడ¦ను లÌడ¦’’ ķ¹షయ� 45:5,6,22 

8. ‘‘ఆయĲÂ అǵŤట�ĥ� ఆı�రమ�’’ ķ¹షయ� 45:7 (చూ. ఆȀసు 3:6) 

9. ‘‘ఏ İేవడ¦ను లÌడ¦ ఆయన తపť ఏ İేవడ¦ను లÌడ¦’’ ķ¹షయ� 45:14,18 

10. ‘‘ĲÂĲÂ ĲÂను తపť మĸ� ఏ İేవడ¦ను లÌడ¦’’ ķ¹షయ� 45:21 

11. ‘‘İేవడను ĲÂĲÂ మĸ� ఏ İేవడ¦ను లÌడ¦’’ ķ¹షయ� 46:9 
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     ఈ ĥ�లకĶ̧Ûన Ľిİ�ţ ంతమ� ĥాల�నుగ�ణ ȇı�Ĳ�లలĐ బయల¡పరచబĬ�ందǵ ఒపťĥąక తపťదు.  ǿదట�లĐ ఉనŤ ĺాŪఖŪలను 

‘‘henotheism’’ లÌక ĥ�Ƙయ�Ȍలక ఏకİైవతŪమ� వల» అరšమ� ĨేĽిĥóనవచుŖను (ఇతర İేవళ¨Ŵ ఉĲ�Ťర , అİ�., ķ¹హē . 24:15; 2 ĸాǯల¡ 

18:21), మనĥ²ÓĮే ఒĥÃ İవేడ¦ ఉĲ�Ťడ¦, చూ. ǵరœ. 15:11; 20:2-5; İ�ŵǴ. 3:28; 5:7; 6:4,14; 10:17; 32:12; 1 ĸాǯల¡ 8:23, ĥ�రŠ. 

83:18; 86:8; 136:1-9). 

     ఒక ఏకవచĲ�ǵŤ (Ľిİ�ţ ంతపరĶ̧Ûన ఏకİైవతŪమ�) Įెȃయ జÃĽిన ǿదట� ǷాఠŪĵ�Ħాల¡ Ĩ�ల� పĸాతనĶ̧Ûనȇ (చూ. ǵరœ. 8:19; 

9:14; İ�ŵǴ. 4:35,39; 33:26).  ప®ĸ�Š మĸ�య� సంప®రş ఆĸĆపణల¡ ķ¹షయ� 43-46వచĲ�లలĐ కనుĦôనగలమ� (చూ. 43:11; 

44:6,8; 45:7,14,18,22; 46:5,9). 

అనŪİేవళŴను Ƿా.ǵ. ఈ ĥ�ంİ� ȇధంĦా తĦ�œంǩ చూĽింİ� 

1. మ�నవ సృļిś  – İ�ŵǴ. 4:28; 2 ĸాǯల¡ 19:18; ĥ�రŠ. 115:4-8; 135:15-18; ķ¹షయ� 2:8; 17:8; 37:19; 40:19; 

41:7,24,29; 44:10,12; 46:6-7; ķĸ�ũయ� 10:3-5; పƔక. 9:10 

2. దయ�Ūల¡ – İ�ŵǴ. 32:21; ĥ�రŠ. 106:37; ķ¹షయ� 8:19; 19:3c; 1 ĥóĸ�ంį�. 10:20; పƔక. 9:20   

3. వృı�, సూనŪమ� – İ�ŵǴ. 32:21; 2 ĸాǯల¡ 17:15; ĥ�రŠ. 31:6; ķ¹షయ� 2:18; 41:29; ķĸ�ũయ� 2:5; 10:8; 14:22; 

ķĸ�ũయ� 2:5; 8:19 

4. İేవళ¨ų  లÌర  – İ�ŵǴ. 32:21; 2 İ�న. 13:9; ķ¹షయ� 37:19; ķĸ�ũయ� 2:11; 5:7; 1 ĥóĸ�ంį�. 8:4-5; 10:20; పƔక. 

9:20  

     ĥóƘ .ǵ.లĐǵ ĸĆమ�. 3:30; 1 ĥóĸ�ంį�. 8:4,6; ఎĴ¿Ľీ. 4:6; 1 ǳȀǳ 2:5; ఇంĥా య�ĥąబ� 2:19 వచĲ�ల¡ İ�ŵǴ. 6:4నక¡ జ�డĦా 

ఉĲ�Ťķ.  మతŠķ 22:36-37; మ�ర Ő 12:29-30; ల¥ĥా 10:27 ķÊసు İ�ǵǵ ǿదట� ఆఙŚĦా సూǩంĨ�డ¦.  Ƿా.ǵ. అల�ĦÃ ĥóƘ .ǵ.ల¡ 

క¥Ĭ� ఇతర ఆతũల¡ ఉĲ�Ťķ అǵ Ĳùĥ�ŐĨెపťచుĲ�Ťķ (దయ�Ūల¡, İేవదూతల¡), అķĮే ఒĥÃఒక సృļిśకరŠ/ȇȀచక¡Ĭైన İవేడ¦ 

(YHWH, ఆ.ĥా. 1:1). 

     బ·ౖǹల¡ పరĶ̧Ûన ఏకİవేతŪమ� ĥ�Ƙంద ఇవŵబĬ�న ĺాట�Ĩేత ǩǴƔకĸ�ంచబĬ�ంİ� 

1. İేవడ¦ ఒకŐĬే మĸ�య� అసమ�నుడ¦ (తరŐబÈధమ� ఊľ�ంచబĬ�ంİ�, ǵĸÃšȋంపబĬ�ంİ� ĥాదు) 

2. İేవడ¦ సŵĥ�య�డ¦ (చూ. ఆ.ĥా. 1:26-27; 3:8) 

3. İేవడ¦ Ƕǳమంత§డ¦ (చూ. ǵరœ. 34:6; Ĳ±ľÁమ�Ū 9:17; ĥ�రŠ. 103:8-10) 

4. İేవడ¦ సహĺాసమ� Ĩేయ�టక¡ (అİ�., #2) మ�నవలను తన సŵర¤పమ�లĐ సృǭంచుĥóĲ�Ťడ¦ (ఆ.ĥా. 1:26-27).  ఆయన 

ĸĆషమ� కȃĦ�న İేవడ¦ (చూ. ǵరœ. 20:2-3) 

ĥóƘ .ǵ. నుంĬ� 

1. İేవǵ మ¢డ¦ ǵతŪతŵ, వŪĥ�Šగత ȎాǖĮ�Őĸాల¡ ఉĲ�Ťķ (చూ. 8:11లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ�: ǳƔķÊకతŵమ�) 

2. İేవడ¦ ķÊసులĐ పĸ�ప®రşమ�Ħా, సంప®ĸ�ŠĦా బయల¡పరచబĬ�ŝ డ¦ (చూ. Ȃȏను 1:1-14; ĥóలĽీŸ. 1:15-19; ľÁǺƔ. 1:2-3) 

3. పతనĶ̧Ûన మ�నĺాȅǵ ȇȀǩంచుటక¡ తన ఏĥ²Óక క¡మ�ర ǵ బȃయ�గమ� ĥాȇంచుట İేవǵ ǵతŪ పƔణ�ȅĦా ఉంĬ�నİ� 

(ķ¹షయ� 53; మ�ర Ő 10:45; 2 ĥóĸ�ంį�. 5:21; Ĵిȃĳťీ. 2:6-11; ľÁǺƔయ�లక¡ ĺాƔ Ľని పǳƔక) 
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40:15-17 ‘‘జనమ�ల¡ ĨేదనుంĬ� జ�ర  ǹందువలవంట�ȇ. . .Į�సుǾİ�Ɣ  ధూȅవంట�ĺార . . .దృļిĥ�ś  సమసŠ  జనమ�ల¡ లÌనట�ĦాĲÂś  

య�ండ¦ను’’  ఇİ� İేవǵ ȁకŐ శĥ�Šĥ� (చూ.ķĸ�ũయ�. 10:10)  ఒక ఉİ�Ŕ టనĦా ఉంİ�, అంĮేĦాǵ జనమ�ల పటų  ఆయనక¡ శƘİ�ţ సక¡Š ల¡ 
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లÌవǵ ĥాదు.  మ�నవ జ�ǳనంతట�ǵ ȇȀǩంచĬ�ǵĥ� ķ¹హē ĺా ķÊసును పంǷాడ¦.  అķĲ�, ǳర గ�బ�ట� ĨేĽÐ జనమ�లక¡ ఆయన 

Ǵర ťǴర ŖĮ�డ¦ (చూ. 17:13; 29:5,7). 

 

బ·ౖǹల¡ (బ�ȷ ȁకŐ ప®ĸĆŵȏల¡) SPECIAL TOPIC: THE BIBLE (Bob's Presuppositions) 

పƔĮేŪక అంశమ�: బ·ౖǹల¡ (బ�ȷ ȁకŐ ప®ĸĆŵȏల¡) 

     ఈ ȇషయంలĐ ĲÂĲ±ంత సూట�ట� ఉండగలĲċ అంత సూట�Ħా ఉంĬ�, Ĳ� Ȏû ంత ĥారŪȌల ప®ĸĆŵȏలను ĨెపťĬ�ǵĥ� పƔయǳŤȎాŠ ను.  

మనమందరమ� క¥Ĭ� బ·ౖǹలÌతర ĥారĥాలĮČ పƔĵ�ȇతĶ̧Û ఉంట�మ�.  Ĳ�ĮČ Ǿర  ఏĥ�భȇంĨటేట�ų  ĲÂను పƔయǳŤంచడం లÌదు ĥాǵ 

వŪĥ�Šగత, ȎాంĥÃతĸాľ�తŪ బ·ౖǹల¡ అధŪయనం ĥóరక¡ మĸ�ంత Ľిš రĶ̧Ûన, పĸ�ȌలĲ�తũక పదţǳǵ ఇĺాŵలనుĥóంట�Ĳ�Ťను.  ఈ పĸ�ĻĒధన 

పదţǳ ఆతũĳÐƔĸ�తం ĥాదు ĥాǵ ఇİ� అǻవృİ�ţĨెంİ�న ఒక ǷƔా Ǫన ĥ²ÓŰసŠవ నమ¢Ĳ�.  ǷƔా ధǽక ప®ĸĆŵȏల¡ ఏవంటÎ 

A. బ·ౖǹల¡, Ƿాతǵబంధన మĸ�య� ĥóƘ తŠǵబంధన ĸ²ండూను, ఒĥÃ ఒక సృļిśకరŠ, ȇȀక¡Ĭైన İవేǵ నుంĬ� వĨ�Ŗķ (పƔĮేŪక 

అంశమ�: ఏకİేవతŵమ� చూడ¦మ�).  ĺాట�ǵ ఆయన మనక¡, తన ǩĮ�Š ǵŤ మనǮȇĮ�ల ĥóరక¡ మనమ� ఆయనను 

ĮెȃĽిĥóǵ, అరšం ĨేĽిĥóనునట�ų  మ�నవ యంĮ�Ɣ ంగమ� İ�ŵĸా ఇĨ�Ŗడ¦ (చూ. 2 ǳȀǳ 3:15-17).  ఇİ� ఖǩŖతంĦా ఒక 

అı�ĥారప®రŵకĶ̧Û ఉంİ�. 

B. బ·ౖǹల¡, ĺాŪఖ�ŪĲ�ల వల», తనక¡ Į�ĲÂ మ�Ħ�ంప పȃĥÃİ�ĥాదు ĥాǵ İేవǵĮČ ఒక వŪĥ�Šగత కȃķక ĥóరక¡ ఉİేŢ ȋంపబĬ�ంİ�. 

İేవడ¦ సťషśంĦా బ·ౖǹల¡ İ�ŵĸా, ఇంĥా మĸ�ంత సťషśంĦా తన క¡మ�ర Ĭైన ķÊసు ĥ�ƘసుŠ  İ�ŵĸా మ�ట�ų Ĭ�డ¦ (ľÁǺƔ. 1:1-3).  

లÌఖĲ�ల గ�ĸ� ǿతŠమ� ĥ�ƘĽÐŠ .  ఆయĲÂ ĺాట� ȋఖĸాగ Ĳ±రĺÂర ť మĸ�య� గ�ĸ�Ƙ .  ఆయĲÂ లÌఖĲ�ల ȁకŐ పƔభ�వ (చూ. మతŠķ 

5:17-48).  ఆయన యంİే బయల¡Ƿాట� ప®ĸ�Š మĸ�య� మ�Ħ�ంప (ķ¹ȏను 1:1-18; 1 ĥóĸ�ంį�. 8:6; ĥóలĽీŸ. 1:13-20). 

C. బ·ౖǹల¡ ఒక సహజĸ�ǳలĐ, ȎాంĥÃĮేతర మ�నవ ĵ�షలĐ ĺాƔ యబĬ�ంİ�.  సťషśĶ̧Ûన, సహజ�ĸాš ల¡గల పİ�ల¡, పదబంı�ల¡ 

మĸ�య� ĺాĥాŪలÌ İ�ǵ గ�ĸ�.  పĸ�ȉİ�ţ తũ సతŪమ� ȁకŐ Ȏామ�నŪ ĺాఖŪలను ఇǩŖంİ�.  బ·ౖǹల¡ గǭబǭĦా ఉందǵ 

ĨెపťĬ�ǵĥ� ఇల� Ĩపెťడం లÌదు ĥాǵ ఇందులĐ సంసŐృǳĥ� సంబంı�ంǩన ĵ�ļీయపİ�ల¡, లÌక కషśĶ̧Ûన ĺాకŪĵ�Ħాల¡, ఈ 

సమయ�ǵĥ� లÌఖక¡ల తపťల¡ తపťల¡ లÌవ.  ఏİ� ఏĶ̧ÛĲ�, İ�ǩĳ¿టśబĬ�న లÌక రహసŪ అĸాš ల¡ ఇందులĐ లÌవ.  సĮ�Ūల 

మధŪలĐ పరసťర వŪĮ�ŪȎాల¡ మĸ�య�  Į�ĸ�Őక ఉİ�ƔకŠతల¡ ఇందులĐ ఉనŤపťట�ĥ�, ఇందులĐ ఒకİ�ǵĮČ ఒకట�  వŪǳĸÃĥ�ంచుĥąĲÂ 

ıోరణ� (ȇĻాŵసమ� ȁకŐ Ƿč ȃకల¡) లÌదు. 

D. ǷƔా ధǽకంĦా బ·ౖǹల¡ ȁకŐ సంİేశమ� ȇȀచనక¡ సంబంı�ంǩనİ�, ఇİ� మ�నవలందĸ�ĥ� ఉİేŢ ȋంపబĬ�ంİ� (Ȃȏను 1:12; 

3:16; 4:42; 1 ǳȀǳ 2:4; 4:10; Ǵత§ 2:11; 2 ĳÐత§ర  3:9; 1 Ȃȏను 2:2; 4:10,14).  ఇİ� పƔĮేŪĥ�ంǩ ఇĻƘా ķÊȄయ�లక¡  

మ�తƔమ� ĥాక లĐĥాǵకంతట�ĥ� ఇవŵబĬ�ంİ� (ఆİ�. 3:15; 12:3; ǵరœ. 19:5-6, పƔతŪక అంశమ�: ķ¹హē ĺా ȁకŐ ǵతŪȇȀచన 

పƔణ�ȅక చూడ¦మ�).  సంఘ�ǵĥ� మ�తƔĶÉ ĥాక¡ంĬ� ‘‘Ƿč Ħôట�ś ĥóనబĬ�న’’ (పతనĶ̧Ûన) లĐĥాǵకంతట�ĥ� ఇవŵబĬ�ంİ�.  ఇİ� ĥÃవలం 

ఆతũసంబంధĶ̧Ûన లÌక బహ°కĸ�ంచబĬ�న ĶÉı�వలక¡ మ�తƔĶÉ ĥాక, Ȏామ�నŪ, సగట� మ�నĺాȅĥ� ఇవŵబĬ�ంİ�. 

E. సĸ�Ħా అరšం ĨేĽిĥąĬ�ǵĥ� పĸ�ȉİ�ţ తũ ఆవశŪకĶ̧Ûన మ�రœదĸ�Ŷ. 

1. మ�నవ పƔయతŤమ�, భĥ�ŠȇĻాŵȎాల¡ (2 ǳȀǳ 2:15) మĸ�య� ఆతũ నĬ�ĳింపల మధŪ సమĮౌలŪత ఉంĬ�ȃ 

(Ȃȏను  14:26; 16:13-14; 1 Ȃȏను 2:20-21,27). 

2. బ·ౖǹల¡ను ĺాŪఖ�Ūǵంచడం ఒక ఆతũవరమ� ĥావĨేŖȀ (సుĺారŠ పĸ�చరŪ, ఇవŵడం, లÌక ǷƔా రšĲ�ల వంట�ȇ), 

అķనపťట�ĥ� ఇİ� పƔǳ ȇĻాŵĽిĥ� ఇవŵబĬ�న ĥాĸాŪĵ�రమ�. ఇİ� ఒక తల�ంత§ అķనపťట�ĥ�, ఈ తల�ంత§ను 

ఒకĸ�ĥóకర  పంచుĥóనుట Ĩతే బ·ౖǹల¡ అధŪయనంలĐ మనమందరమ� మĸ�ంత Ķ̧ర Ħ²Óన పǵǵ Ĩేయగలమ�. 



78 

 

3. ఇకŐడ మ�నవ ĶÉధసుŸక¡ అందǵ ఆతũసంబంధ పĸ�మ�ణమ� ఉంİ�.  అసల¡ గంధకరŠల¡ తరచూ ĺాĸ� అవĦాహనక¡ Ƙ

ǽంǩనȇ ఇందులĐ Ƿû ందుపరĨ�ర  (ĵĞషŪత§Š  సంఘటనల¡, కƘĶÉĳజీరగబď ķÊ బయǷాట� అంĻాల¡, పƔవచĲ�ల 

బహ¯ళ Ĳ±రĺÂర ťల¡).  అసల¡ ĻĒƘ తల¡ తరచూ İైవĳÐƔĸ�త సంİేĻాల¡ మĸ�య� İ�ǵ సూచనలను అరšమ�ĨేĽిĥąలÌక 

Ƿč య�ర .  బ·ౖǹల¡ గంధకరŠల ȁకŐ ǷƔా ధǽక సంİేĻాǵŤ అరšం ĨĽేిĥąĬ�ǵĥ� ఆతũ మనలను ĺ±ȃĦ�ంĨ�డ¦Ƙ .  పƔǳ 

ȇషయ�ǵŤ మనం ȇవరంĦా అరšం ĨేĽిĥąలÌక Ƿč వచుŖ, అķĮే అపťడ¦ ఎవర  అరšం ĨĽేిĥóంట�ర ?  

İైవలÌఖĲ�లǵŤట�ĥ� ఆతũ అసల»ౖన గంధకరŠƘ . 

F. పƔǳ ఆధుǵక పƔశŤĥ� బ·ౖǹల¡ ĲÂర  సమ�ı�నమ� ఇవŵదు.  Ĩ�ల� సంవతŸĸాల¡ ఇİ� అసťషśమ�Ħా ఉంĬేİ�.  అసల¡ Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũక 

Ľిšǳగత§లక¡ ĺాట�ǵలĐ ĥóǵŤ Į�ళం ĺÂయబĬ� ఉంĬేȇ (ఉİ�. 1 ĥóĸ�ంį�. 15:29), మĸ� ĥóǵŤ ĵ�Ħాల¡ చĸ�తƔలĐ ‘‘అపťĬే ĥాదు’’ 

అĲÂట�ų  İ�ǩĳ¿టśబĬ� ఉంĬȇే (ఉİ�. İ�ǵ. 12:4).  బ·ౖǹల¡ ఒక ȎాదృశŪపరĶ̧Ûన సతŪమ�, సమగతగల సతŪమ� ĥాదుƘ .  ఇİ� 

ȇĻాŵȎాǵĥ� మĸ�య� ǮȇĮ�ǵĥ� తĦ�నంతĦా సĸ�Ƿč త§ంİ�.  İేవǵ గ�ĸ�ంǩ ĥాǵ లÌక ఒక లÌఖనమ� ȁకŐ పƔĮేŪక Ľిİ�ţ ంĮ�ǵŤ 

గ�ĸ�ంǩĥాǵ మనక¡ అǶŤ Įెȃయవ, అķĮే అవసరĶ̧ÛనĺÂĺĕ అȇ మనమ� ĮెȃĽిĥąగలమ�. 

 Copyright © 2014 Bible Lessons International  

 
40:16 ఈ వచనమ�లĐǵ ȇషయĶÉǽటంటÎ, ǩకŐట� అరణŪమ� మĸ�య� కౄరమృగమ�ల¡ ǵండ¦Ħా ఉనŤ పƔİేశమ� క¥Ĭ� (అİ�., 

ల»బĲ�ను) ఇĻƘా ķÊȄ ǵబంధన İవేǵĥ� బȃయరťణల¡ ĨెȃųంచĬ�ǵĥ� Ĩ�లక Ƿč వడĶÉ.  ఇİేల�ంట� ȇపĸ�తĶ̧Ûన Ĩ�లకǷč ķన 

బȃయరťణలను 1 ĸాǯల¡ 8:63 లĐ క¥Ĭ� చూడవచుŖ. 

 

40:17 

NASB  ‘‘అరరľ�తమ�š ’’ 

NKJV  ‘‘ǵషƎɗȂజనమ�’’ 

NRSV, NJB ‘‘సూనŪమ�’’ 

 ఈ పదమ�, תהו (BDB 1062), ఆİ�ĥాండమ� 1:2 లĐ భ¢ǽǵĸాకరంĦా ఉంĬ�నİ� అǵ Ĩెĳిťనపťడ¦ ఉపȂĦ�ంచబĬ�ంİ� (చూ. 

ķ¹షయ� 34:11; 45:18; ķĸ�ũయ�. 4:23).  ఇİ� ఇంĥా ȇగȏల¡ లÌǵ ఉǵĥ�ĥ� క¥Ĭ� ఉపȂĦ�ంచబĬ�ంİ� Ƙ (1 సమ¢. 12:21; ķ¹షయ� 

41:29; 44:9). 

 ķ¹షయ� ఇİే అı�ŪయంలĐ మ�నవ పĸ�Ƿాలక¡ల ǵషƎɗȂజత ĥóరక¡ ఈ పİ�ǵŤ ఉపȂĦ�ంĨ�డ¦ (అİ�., ఐగ�పŠ , 

అష©ŷ ĸ�య,బబ�లĐను, పĸ�ŷయ� మĸ�య� İేవǵ పƔజల ȁకŐ శత§Ɣ వలందర ).  ķ¹హē ĺా ȁకŐ శĥ�Š మĸ�య� పƔణ�ȅక మ�ందు 

మ�నవ సంసšల¡ మĸ�య� అı�ĥాĸాల¡ Ƿč లŖతĦ�నȇ ĥావ. 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 40:18-20 
18ĥావన Ǿర  ఎవǵĮČ İేవǵ Ƿč ల¡Ŗదుర ?  

ఏ ర¤పమ�ను ఆయనక¡ Ȏాట�Ĩేయగలర ?   
19ȇగహమ�నుƘ  చూడĦా ȋȃť İ�ǵǵ Ƿč తǷč య�ను  

కంȎాȃ İ�ǵǵ బంĦార  ĸÃక¡లĮČ Ƿû దుగ�ను  

İ�ǵĥ� ĺ±ంĬ� Ħôల¡సుల¡ Ĩేయ�ను   
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20ȇల¡వగలİ�ǵǵ అĸ�ťంపజ�లǵ  

Ƕరసుడ¦ పచŖǵ  మ�నుƕ  ఏరťరచుĥóనును  

కదలǵ ȇగహమ�నుƘ  Ȏాĳించుటక¡š   

ĲÂర ťగల పǵ  ĺాǵ ĺ±దĥ� ĳిల¡చుĥóనును.   

  

40:18-20 ఈ ĵ�గమ� ķ¹షయ� 44:9-20 మĸ�య� 46:1-7 ĺాకŪĵ�Ħాల వల» ȇగȏల ȁకŐ ǵషƎɗȂజĮČ వŪవహĸ�సుŠ నŤİ�Ƙ . 

 

 ‘‘Ǿర  ఎవǵĮČ İేవǵ Ƿč ల¡Ŗదుర ’’  మనమ� ఏకİేవతŵమ� (చూ. İ�ŵǴ. 6:4-5)  అǵ ĳలి¡సుŠ నŤ య¢దుల ȁకŐ పƔı�న 

Ľిİ�ţ ంతపరĶ̧Ûన ఉİ�Ŕ టనక¡ ఇİ� ఒక ȇవరణĦా ఉంİ� (చూ. చూ. 25; 46:5; ǵరœ. 8:10; 15:11; 1 సమ¢. 2:2; Ǿĥా. 7:18).  14వ. 

వచనమ�లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�. 

 

40:19 

NASB  ‘‘ĺ±ౖǣĸ�ల¡’’ 

NKJV, NRSV, 

        NJB ‘‘ĺÂయ�ట’’ 

TEV  ‘‘ఉంచుట’’ 

REB  ‘‘అమర Ŗట’’ 

JPSOA  ‘‘లĐహమ�ల పǵĮČ’’ 

 ఈ ĥ�Ƙయ (BDB 864, KB 1057) ĸ²ండ¦Ȏార ų  ఉపȂĦ�ంపబĬ� మĸ�య� లĐȏǵŤ ఒక పƔĮేŪక ర¤Ƿాǵĥ� మలచుటను సూǩసుŠ నŤİ� 

(చూ. 41:7; 46:6).   NIDOTTE, ĺా. 2, ĳÐ. 1000 ‘‘లĐహమ�లĮČ Ĩేయ�ట’’ అĲÂİ�ǵĥ� బదుల¡ ‘‘Ĩేయ�ట’’ అĲÂ సహజ తర Ř మ�ను 

పƔǳǷాİ�సుŠ Ĳ�Ťķ ఎందుకంటÎ ľÁǺƔ పĸాŪయపద సమ�ంతరతŵమ� ఇల� ఉంİ� (అనుబంధమ� ఒకట�: ľÁǺƔ పదŪĥాĺాŪǵĥ� పĸ�చయమ� 

చూడ¦మ�).   

 

40:20 ‘‘ఒక మ�నుƕ ’’  ఈ పదమ� (BDB 781) ȇగȏల¡ తయ�ర ĨేĽÐ ఒక రకĶ̧Ûన ĥóయŪక¡ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� Ƙ (చూ. 44:19; 45:20; 

హē షయ� 4:12). పƔĮేŪĥ�ంǩ ఇİ� ఒక దృఢĶ̧Ûన ĥóయŪĦా ఉంİ� లÌǵĨĆ తŵరĦా ǷాĬైǷč త§ంİ�! 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 40:21-26 
21Ǿక¡ Įెȃయİ�? Ǿర  ȇనలÌİ�?   

ǿదట�నుంĬ� ఎవర ను ǾĮČ ĨెపťలÌİ�?  

భ¢ǽǵ Ȏాĳించుటనుబట�š ś  Ǿర İ�ǵ గľ�ంపలÌİ�Ƙ ?  
22ఆయన భ¢మండలమ�Ǿద ఆĽీనుĬె ౖయ�Ĳ�Ťడ¦  

İ�ǵ ǵĺాసుల¡ ǽడతలవల» కనబడ¦చుĲ�Ťర   

ఒకడ¦ Įెరను ȇĳిťనట�ų  ఆయన ఆĥాశĺ±ౖĻాలŪమ�ను  ĺాŪĳింపజÃĽ¿ను  

ఒకడ¦ గ�Ĭ�రమ� ĺÂĽినట�ų  ఆయన İ�ǵǵ ǵĺాస సలమ�Ħాš  ఏరťరĨెను.   
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23ĸాǯలను ఆయన లÌక¡ండĨయే�ను  

భ¢ǽȁకŐ Ĳ�Ūయ�ı�పత§లను మ�య�సŵర¤పల¡Ħా Ĩేయ�ను.   
24ĺార  Ĳ�టబడగĲÂ ȇతబడగĲÂŠ   

ĺాĸ� ǿదల¡ భ¢ǽలĐ ĺÂర  తనŤకమ�నుĳÐ  

ఆయన ĺాĸ�Ǿద ఊదĦా ĺార  ĺాĬ�Ƿč వదుర   

సుĬ�Ħాȃ Ƿû ట�నుś  ఎగరĦôట�నట�ś ų   

ఆయన ĺాĸ�ǵ ఎగరĦôట�నుś .   
25Ƕవ ఇతǵĮČ సమ�నుడవǵ  

Ǿర  నĲ±Ťవǵĥ� Ȏాట� Ĩేయ�దుర ?  అǵ పĸ�ȉదుడ¦ţ  అడ¦గ�చుĲ�Ťడ¦.  
26ǾకనుŤల¡ ĳ¿ౖĥ²ǳŠ  చూడ¦Ĭ�  

Ȉట�ǵ ఎవడ¦ సృǭంĨెను?  

Ȉట� ల»కŐĨôపťన Ȉట� సమ¢హమ�లను బయల¡ İేరజÃĽ ి 

ȈటǵŤట�ĥ�ǵ ĳÐర ల¡ ĳ¿ట�ś  ĳిల¡చుĺాĬ ే గİ�.  

తన అı�కశĥ�ĨతేనుŠ  తనక¡ కȃĦ�య�నŤ బల�ǳశయమ�  Ĩేతను  

ఆయన ȁకŐట�ķ¹Ûనను ȇĬ�ǩĳ¿టడ¦ś .  

  

41:21-26 ఈ చరణమ� Ľిİ�ţ ంతపరĦా 12-17 వచĲ�లక¡ సంబంı�ంǩ ఉంİ�.  అȇ ĸ²ండూ క¥Ĭ� İేవణ�Ť ఒక సృļిśకరŠĦా ȇవĸ�సుŠ Ĳ�Ťķ, 

ĮేĬ� అంĮ� Ƿč లŖడంలĐ ǩనŤ మĸ�య� పƔı�నŪతలలĐ ĮేĬ� అంĮ.ే  ఆయĲÂ సతŪమ�, అయĲÂ ǵజం, ĥÃవలం ఆయన ఒకŐĬే సǮవĬెనౖ 

İేవడ¦!  ȇగȏలక¡ ఉǵĥ� లÌదు ĥాǵ ĥÃవలం İేవǵ ǩĮ�Š ǵŤ బట�ś  ఉǵĥ� ఉంİ�Ƙ !  అķĮే ఆశŖరŪĶÉǽటంటÎ, ఆయన మనలను 

Įెల¡సుĥąవలనుĥóంట�Ĳ�Ťడ¦, ǖǽంĨ�లనుĥóంట�Ĳ�Ťడ¦, మనĮČ సహĺాసం Ĩయే�లనుĥóంట�Ĳ�Ťడ¦!  ఎంత అదుŨతĶ̧Ûన İేవడ¦, 

ఎవĸ²ÓĲ� అయనక¡ సమ�నĶ̧Ûనĺార Ĳ�Ťĸా? 

 

40:21 ‘‘Ǿక¡ Įెȃయİ�’’  28వ. వచనమ�లĐ వల» ఈ వర స పƔశŤల¡, య¢దుల İేవడ¦ ĺాĸ�ĥ� ĨĽేిన ప®రŵప ĥాĸాŪలను 

గ�ర Š ĨేయĬ�ǵĥ� ఉİేŢ ȋంపబĬ� ఉĲ�Ťķ. 

 

 ‘‘భ¢ǽǵ Ȏాĳించుటనుబట�š ś ’’  ఈ ĺాకŪమ�లĐ ఇİ� సృļిśĥ� మĸôక సూచనĦా ఉంİ�.  ఆసĥ�ŠకరĶ̧ÛనİేǽటంటÎ,  ఇİే వచనమ� ĥóƘ .ǵ.లĐ 

సృļిśĥ� ప®రŵమ� ķ¹హē ĺా ĥాĸాŪలను సూǩంచĬ�ǵĥ� ఐదుȎార ų  మȆŴ మȆŴ ĨెపťబĬ�ంİ�. 

1. మతŠķ 25:34 – ‘‘అపťడ¦ సమసŠ  జనమ�ల¡ ఆయనķ¹దుట Ƿč గ� Ĩేయబడ¦దుర ’’ 

2. Ȃȏను 17:24 – ‘‘జగత§Š  పĲ�İ� ĺÂయబడక మ�నుĳÐ Ƕవ ననుŤ ĳÐƔǽంǩǳȇ’’ 

3. ఎĴ¿Ľీ. 1:4 – ‘‘మనలను మ�ందుĦా తన ĥąసమ� ǵరşķంచుĥóǵ’’ 

4. 1 ĳÐత§ర  1:19-20 – ‘‘జగత§Š  పĲ�İ� ĺÂయబడకమ�ంİే ఆయన మందుĦా ఎĸ�Ħ²ను’’ 

5. పƔక. 13:8 (Ȉల¡గ� అంశమ�) 

a. ‘‘ǮవగంథమందుƘ  ఎవĸ� ĳÐర  ĺాƔ యబడలÌదు’’ 

b. ‘‘జగదుతťǳŠ  ǿదల¡ĥóǵ వı�ంప బĬ�య�నŤ ĦôఱŲĳిలų ’’ 
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 İేవడ¦ ĵĞǳక సృļిśĥ� ప®రŵమ�, తర ĺాత క¥Ĭ� పǵĨేసూŠ  ఉంĬ�Ĳ�డ¦.  ఆయన మ�నవలంİ�ĸ� ȇȀచన ĥóరక¡ ఆİ�మ�, Ĳċవహ¯, 

అబƔȏమ�, య�ĥąబ�, ఇĻƘా ķÊల¡, మĸ�య� ĥ�ƘసుŠ ల యందు చుర క¡Ħా పǵĨేĻాడ¦ (40:15 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�)! 

 

40:22 ‘‘ఆయన భ¢మండలమ�Ǿద ఆĽీనుĬె ౖయ�Ĳ�Ťడ¦. . .Įెరను. . .గ�Ĭ�రమ�’’  ఇİ� ǷƔా Ǫన మధŪ త©ర ťǷƔా ంతమ�లĐǵ సహజĶ̧Ûన 

అంశమ� (చూ.  42:5; Ȃబ� 9:8; ĥ�రŠ. 104:2; ķĸ�ũయ� 10:12; 51:15; జకĸాŪ 12:1).  ఐగ�ĳీŠయ�ల Book of the Dead (బ�ȡ ఆȶ 

İ� Ĭెȭ) పసŠకంలĐ పరలĐకమ� ఒక ‘‘చరũమ�’’ వల» ĨెపťబĬ�ంİ�.  ఋĦÃŵదమ�లĐ ఆĥాశమ� ఒక ‘‘Ȏాగİ�Ľిన జంత§చరũమ�’’ వల» ఉంİ�.  

ఇİ� ĥÃవలం భ¢ǽ Ǿద ఉనŤ ఆĥాశమ� ȁకŐ రహȎాŪǵŤ గ�ĸ�ంǩ ĨెపťĬ�ǵĥ� ఒక ȎాదృశŪ ȇı�నమ� (అİ�., ఈ భ¢ǽ ȁకŐ 

ĺాĮ�వరణమ�).  ఇİ� అలంĥాĸ�క ĵ�ష. 

 ‘‘Įెర’’ (BDB 201) అĲÂ పదమ� ఈ ĵ�వమ�ĮČ ఇకŐడ మ�తƔĶÉ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�.  ఈ పİ�ǵĥ� అరšమ� ‘‘నల¡గĦôట�ś టక¡’’ (చూ. 

40:15, ‘‘Ķ̧తŠǵ ధూȅ’’).  సťషśంĦా ఇİ� ఏİేǵ ‘‘పల¡చట�’’ అĲÂ İ�ǵŤ క¥Ĭ� సూǩంచగలదు (KB 229, అİ�., భ¢ǽǵ కపťత§నŤ ఒక 

కలశమ�).  గ�ర Š ంచుĥąంĬ�, ĺాŪఖ�Ūతల¡ ఈ ĥ�Ƙంİ� ĺాట�ǵ చూȎాŠ ర  

1. సందరŨమ� 

2. ǷƔా Ǫనĵ�ȍాంతరమ� 

3. సంబంı�త ĵ�షల¡ 

 అķĮే #1 ĥ� ǷƔా ı�నŪత! 

 

40:25 ‘‘పĸ�ȉదుడ¦ţ ’’  ప®ĸ�Š ĲċȫŸ 6:3 లĐ చూడ¦మ� (ĺా. 11A). ఈ ǹర దు  ķ¹షయ�క¡ Ĳ�శనమ� వరక¡ ఇĻƘా ķÊȄయ�ల¡ ȇనర  

అǵ ĨెపťబĬ�న (చూ. 6:9-11) ǿదట� ĳిల¡పక¡ మĸ�య� ĺాĸ�ĮČ ‘‘కǵకరమ�Ħా మ�ట�ų డ¦మ�’’ అǵ ĨపెťబĬ�న ĸ²ండవ ĳిల¡పక¡ 

మĸôక ఉİేŢ శప®రŵక సంబంధమ�Ħా ఉంİ�.  అİ� ఇపťడ¦ ȇంట�ంİ�! 

 

40:26 ‘‘ǾకనుŤల¡ ĳ¿ౖĥ²ǳŠ  చూడ¦Ĭ�’’  ఇȇ ĸ²ండూ క¥Ĭ� Qal ǷƔా రšĲ�రšĥాల¡.  26 a,b, వచĲ�ల ȁకŐ సమ�ంతర వర సలను 

గమǵంపమ�.   

 

 ‘‘Ȉట�ǵ ఎవడ¦ సృǭంĨెను. . . ĳÐర ల¡ ĳ¿ట�ś  ĳిల¡చుĺాĬ ే గİ�. . . ȁకŐట�ķ¹Ûనను ȇĬ�ǩĳ¿టడ¦ś ’’  ఇİ� బబ�లĐను నǖతƔమండల 

ప®జలలĐ ఇİ� Ĩ�ల� మ�ఖŪĶ̧Û ఉంİ�, ఇకŐడ İవేడ¦ ఒక ఒĥÃ సృļిśకరŠĦా, ǵĸాŵహక¡ǵకĦా మĸ�య� పరలĐక సమ¢ȏల ȁకŐ 

సంĨ�లక¡డ¦Ħా వĸ�şంచబĬ�ŝ డ¦ (చూ. ఆİ�. 1:16; ĥ�రŠ. 8:3; ķĸ�ũయ�. 31:35). 

 26వ. వచనమ�లĐǵ ‘‘సృļిś ంచబĬ�న’’ అĲÂ పదమ� ఒక  Bara అĲÂ ľÁǺƔ పదమ�.  ఇİ� ఆİ�ĥాండమ� 1 లĐ İేవǵ సృļిś ంచుటక¡ 

ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�.  ఇİ� İవేǵ సృļిś ంచĬ�ǵĥ� తపť ఎపťడూ İేǵĥ� ĥాǵ, ఎవĸ�ĥ� ĥాǵ ఉపȂĦ�ంపబడలÌదు.  ķ¹షయ� 40-66 లĐ 

ఇİ� 20 Ȏార ų  ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� (చూ. 40:26,28; 41:20; 42:5; 43:1,7,15; 45:7[ĸ²ండ¦Ȏార ų ],8,12,18[ĸ²ండ¦Ȏార ų ]; 48:7; 

54:16[ĸ²ండ¦Ȏార ų ]; 57:19; 65:17,18[ĸ²ండ¦Ȏార ų ]). 

 

 ‘‘ĺాట�లĐ ఒకట½నౖను తĳిťǷč లÌదు’’  ఇİ� ఒక ľÁǺƔĵ�ļీయమ�, అరšమ� ‘‘ĺాట�లĐ ఒకట½నౖను ȏజర  ĺÂసుĥóనĬ�ǵĥ� ĸాక¡ంĬ� 

తĳిťǷč లÌదు’’.  İేవడ¦ నǖĮ�Ɣ లను మĸ�య� గȏలను తన ఆı�నమ�లĐ ఉంచుĥóǵ ఉĲ�Ťడ¦Ƙ .  అȇ İవేళ¨Ŵ ĥావ. 
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NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 40:27-31 

 27య�ĥąబ¢ Ĳ� మ�రమ�œ  ķ¹హē ĺాక¡ మర Ħ²Ó య�నŤİ�  

Ĳ� Ĳ�Ūయమ� Ĳ� İేవǵ దృļిĥ�ś  కనబడలÌదు అǵ ǶĺÂల అనుచుĲ�Ťవ?  

ఇĻాķÊల¥Ƙ , ǶĺÂల ఈల�గ�  ĨెపťచుĲ�Ťవ?   
28Ƕక¡ ĮెȃయలÌİ�? Ƕవ ȇనలÌİ�?  

భ¢İ�గంతమ�లను  సృǭంǩన ķ¹హē ĺా ǵత§Ūడగ� İేవడ¦  

ఆయన Ȏû మũĽిలడ¦ų  అలయడ¦  

ఆయన జ�నమ�నుŚ  ĻĒı�ంచుట అȎాధŪమ�.   
29Ȏû మũĽిȃనĺాĸ�ĥ�ų  బలǽచుŖĺాడ¦ ఆయĲÂ  

శĥ�ľ�నులక¡Š  బల�ǻవృİ�ţ  కల¡గజÃయ�ĺాడ¦ ఆయĲÂ.   
30బ�ల¡ర  Ȏû మũĽిల¡దుర ų  అలయ�దుర   

యĖవŵనసుల¡š  తపťక Įúట�ల¡దుర Ɣ ų    
31ķ¹హē ĺాĥóరక¡ ఎదుర  చూచుĺార  నూతన బలమ�  Ƿû ందుదుర    

ĺార  పǘ�ĸాǯలవల» ĸ²కŐల¡ Ĩ�ĳ ిĳ¿ౖĥ� ఎగ�ర దుర   

అలయక పర Ħ²త§దుర Š   

Ȏû మũĽిలకų  నĬ�ǩǷč వదుర .  

  

40:27 ‘‘Ĳ� మ�రమ�œ  ķ¹హē ĺాక¡ మర Ħ²Ó య�నŤİ�  

Ĳ� Ĳ�Ūయమ� Ĳ� İేవǵ దృļిĥ�ś  కనబడలÌదు’’  య¢దుల¡ (అİ�., ఓ య�ĥąబ¢. . .ఓ ఇĻƘా ķÊల¥’’) ķ¹హē ĺా ĺాĸ�ǵ 

ȇĬ�ǩĳ¿టÎśĽినట�ų  ĵ�ȇంĨ�ర  (చూ. 49:14).  ĥóంతĥాలమ� ķ¹హāĺా తన మ�ఖమ�ను ĺాĸ�ĺ±ౖప నుంĬ� ǳƔపťĥóĲ�Ťడ¦ (చూ. 

1:15; 8:17; 54:8; ĸĆǾయ�లక¡ 9-11). 

 

40:28 İేవǵĥ� ఇవŵబĬ�న ĳÐర ų  చూడ¦మ�. 

1. ǵత§ŪĬైన İేవడ¦ - ఆİ�. 21:33 మĸ�య� ǵరœ. 15:18; İ�ŵǴ. 32:40; ĥ�రŠ. 90:2; ķĸ�ũయ� 10:10 గమǵంచంĬ�. 

2. పƔభ�వ – ķ¹హē ĺా (40:3 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�) 

3. సృļిśకరŠ – (40వ. అı�Ūయం ȁకŐ పƔı�న అంశమ� ఇİ�) 

4. అల�ĦÃ 25వ. వచనమ�లĐ ‘‘పĸ�ȉదుţ డ¦’’ అǵక¥Ĭ� ĳిల¡వబĬ�ŝ డ¦ 

 ĺాĦాţ న İేవడ¦ ఇపťడ¦ మȆŴ పƔతŪǖĶ̧Ûన İేవడ¦Ħా ఉĲ�Ťడ¦! 

 

 ‘‘Ȏû మũĽలిడ¦ų  అలయడ¦’’  ఇİ� ‘‘ఆయన తన ఓĸ�ǽǵ ĥąలĐťడ¦’’ అĲÂ అĸాš ǵŤĨŖే ఒక ľÁǺƔ ĵ�ļీయపదమ�. 

   ఇİ� 28-31 వచĲ�లలĐǵ ‘‘అలసట,’’ ‘‘Ȏû మũĽిల¡ų ట’’ అĲÂ పİ�లక¡ సంబంı�ంǩన పదȇĲ�ŪసĶ̧Û ఉంİ�. 

1. 28వ. వ – Ȏû మũĽిల¡ų ట, BDB 419, KB 421 

              అలయ�ట, BDB 388, KB 386 

2. 30వ. వ – Ȏû మũĽిల¡ų ట, BDB 419, KB 421 
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              అలయ�ట, BDB 388, KB 386 

3. 30వ. వ – తడబడ¦ట, ı�ŵరšతŵపదమ� మĸ�య� అసంప®రşĶ̧Ûన ĥ�Ƙయ (BDB 505, KB 502) 

4. 31వ. వ – అలయ�ట, BDB 388, KB 386  

                   Ȏû మũĽిల¡ų ట, BDB 419, KB 421 

ఆయన ĥóరక¡ కǵĳ¿ట�ś ĥóǵ, ఆయన Ǿద నమũకమ� ఉంచుĺాĸ�ĥ� ķ¹హē ĺా శĥ�Š మĸ�య� Ľిš రĮ�ŵǵŤ ఇȎాŠ డ¦!  ķ¹హē ĺా ȁకŐ 

Ħôపťతనమ� ఏǽటంటÎ తన పƔజలను ఆయన మ�ర ŖĮ�డ¦ (చూ. 29-31 వ. వచనమ�).  ĺాళ¨Ŵ సమర š ల¡ ఎందుకంటÎ ఆయన 

సమర š డ¦! 

 

  

NASB  ‘‘అǳగ¢ఢĶ¸Ûన’’ 

NKJV  ‘‘ఆయన అవĦాహనను అరమ� ĨేĽిĥóనలÌమ�š ’’ 

NRSV  ‘‘కనుĦôనలÌǵİ�’’ 

NJB  ‘‘అంత§ǩకŐǵİ�’’ 

 ľÁǺƔ పదమ� (BDB 350) నక¡ పƔı�న అరšమ� ĺ±త§క¡టక¡.  ఇకŐడ ఇİ� వŪǳĸÃకమ�Ħా ఉంİ� (చూ. Ȃబ� 5:9; 9:10; 36:26; 

ĥ�రŠ. 145:3).  ĸĆమ� 11:33 లĐ Ƿĝల¡ ఇİే సĮ�ŪǵŤ Įెల¡పత§Ĳ�Ťడ¦ మĸ�య� ఆయన ķ¹షయ� 40:13-14 ను ఉదహĸ�ంĨ�డ¦. 

 İేవడ¦ ఆı�నపరచుĥóǵ ఉĲ�Ťడ¦!  ఆయన మ�రœమ�ల¡ యı�రšమ�ల¡ మĸ�య� ఆలĐǩంపతĦ�నȇ.  ఇకŐడ ఆశŖĸాŪలక¡ Į�వలÌదు, 

తపťల¡ లÌవ!  ఆయన మనలను ĳÐƔǽసుŠ Ĳ�Ťడ¦, ఆయన మన ĥóరక¡ ఉĲ�Ťడ¦ (చూ. 29-31 వచĲ�ల¡)! 

 

40:29 ‘‘Ȏû మũĽిȃనĺాĸ�ĥ�ų  బలǽచుŖĺాడ¦’’  ఆయన ȋǘ�ంǩనĺాĸ�య ķ¹హē ĺా ఓİ�ర ťǵȎాŠ డ¦ (చూ. 41:10; ĥ�రŠ. 107:9; ķĸ�ũయ� 

31:25).  ఇİ� మతŠķ 11:28-30 లĐ ķÊసు Ĩపెťన మ�ట ‘‘పƔయ�సపĬ�  ĵ�రమ� ȀĽిĥóనుచునŤ సమసŠ  జను    ల�ĸా, Ĳ� ȁదŢక¡ 

రంĬ�; ĲÂను Ǿక¡ ȇĻƘా ంǳ కల¡గ జÃత§ను’’ అĲÂİ�ǵĥ� సమ�నమ�Ħా ఉంİ�. 

 

40:30 ‘‘బ�ల¡ర  Ȏû మũĽిల¡దుర ų ’’  ఇİ� ǽలటĸ�ĥ� ఎనుŤĥóనబĬ�న యĖవŵనసుŠ లను సూǩసుŠ నŤİ�. 

 

 ‘‘తపťక Įúట�ల¡దుర Ɣ ų ’’  ఇİ� ఒక Qal ı�ŵరšక సంప®రşమ� మĸ�య� ఒక Niphal అసంప®రşమ�Ħా ఉంİ�, ఒĥÃ మ¢లపదమ� నుంĬ� 

వǩŖంİ� (BDB 505, KB 502), ఇİ� ȇషయ�ǵŤ ǴవƔతరమ� ĨేసుŠ నŤİ�.  

 

40:31 ‘‘ఎదుర చూచు ĺార ’’  ఇİ� ఆĳÐǖĦా ఎదుర చూĽÐ İ�ǵǵ గ�ĸ�ంǩ మ�ట�ų డ¦త§నŤ ఒక ľÁǺƔ పదమ� (BDB 875, KB 1082).  

ఇİ� పంట ĥóరక¡ వŪవȎాయİ�ర డ¦ ఎదుర చూచుటక¡ ఉపȂĦ�ంపబĬేİ� (చూ. ķ¹షయ� 5:4,7).  İొంగİెబŧ ĥóటśĬ�ǵĥ� İొంగల¡ ĺÂǩ 

ఉండĬ�ǵĥ� ఇİ� ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� (చూ. ĥ�రŠ. 56:6; 119:95).  İేవǵ పƔజల¡ ఆయన ĥóరక¡ ఎదుర చూసుŠ ంట�ర  (చూ. 8:17; 25:9; 

30:18; 33:2).   

 

 ‘‘నూతన బలమ�ను Ƿû ందుదుర ’’  ఈ ĥ�Ƙయ (BDB 322, KB 321, Hiphil అసంప®రşమ�) క¡ అరšమ� 

1. మ�ĸ�ťĬ�ĨĽేి ĥóనుటక¡ – లÌȈ. 27:10 

2. మ�ర Ŗĥóనుటక¡ – ఆİ�. 31:7,41; 35:2 
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3. జķంచుటక¡ ĥారణĶ̧Ûన – ķ¹షయ� 40:31

 ‘‘పǘ�ĸాǯవల»’’  Jewish Study Bible (ĳÐ. 864) గదţల¡ ǘ�ణ�ంǩనపťడ¦ అȇ మȆŴ ĥóƘ తŠ  బ�ల�ǵŤ పంǯĥóంట�ķ అĲÂ నమũకమ� Ƙ

ఉంĬేదǵ ĮెలķజÃసుŠ నŤİ� (చూ. ĥ�రŠ. 103:5). 
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ķ¹షయ� 41

ఆధుǵక తర Ř మ�లలĐ ĳÐĸాĦాņų  ȇభజనల¡Ƙ
NASB NKJV NRSV TEV NJB 

ఇĻాƘ ķÊల¡ 

ǷčƔ తŸľ�ంపబĬ�ĸ� 

ఇĻాƘ ķÊల¡ İేవǵ 

సȏయ�ǵĥ� ȏǾ 

ఇవŵబĬ�ĸ� 

అనుŪలక¡ పĸ�ǖ ఇĻాƘ ķÊల¡క¡ İేవǵ భĸĆȎా ĥąరష§, ķ¹హē ĺా ȁకŐ 

పǵమ�ట�ś  

41:1-4 

(1-4) 

41:1         

(1) 

41:4 

(1) 

41:1 

(1) 

41:1-7 

(1-7) 

41:2-4         

(2-4) 

41:2-10 

(2-10) 

41:2-4 

(2-4) 

41:5-16 

(5-16) 

41:5-7         

(5-7) 

41:5-7 

(5-7) 

ఇĻాƘ ķÊల¡, ķ¹హē ĺా Ĩేత 

ఎనుŤĥóనబĬ�, ĥాǷాడబĬ�న 

ĺార  

41:8-10 

(8-10) 

41:8-10         

(8-10) 

41:8-20         

(8-20) 

41:11-13 

(11-13) 

41:11-13 

(11-13) 

41:11-13         

(11-13) 

41:14-16 

(14-16) 

41:14-16 

(14-16) 

41:14-16         

(14-16) 

41:17-20 

(17-20) 

41:17-20 

(17-20) 

41:17-20 

(17-20) 

41:17-20         

(17-20) 

ȇగȏల ǵషƍɗȂజతƘ  అబదţ İేవళŴక¡ పƔభ�వ 

ȁకŐ సĺాల¡ 

ȇగȏల ǵషƎɗȂజతƘ  

41:21-24 

(21-24) 

41:21-24 

(21-24) 

41:21-24 

(21-24) 

41:21-24         

(21-24) 

41:21-29 

(21-29) 

41:25-29 

(25-29) 

41:25-29 

(25-29) 

41:25-29 

(25-29) 

41:25-29         

(25-29) 

చİ�ĺÂ చకం మ¢డ¦ Ƙ (పĸ�చయĵ�గమ�లĐǵ ĳÐ. xvi చూడ¦మ�) 

ĳÐĸాĦాȶ Ȏాš ķలĐ అసల¡ గంథకరŠ ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అƘ Ƙ నుసĸ�ంచుట  

 ఇİ� ఒక మ�రœదĸ�Ŷక అధŪయన ĺాŪఖ�Ūనమ�, అంటÎ Ƕవ ĨేĽÐ బ·ౖǹల¡ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǶĺÂ బ�ధుŪడవ.  మనలĐ పƔǳఒకŐర  మనక¡ 

ఇవŵబĬ�న ĥాంతలĐĲÂ నడĺాȃ.  ĺాŪఖ�Ūనమ�లĐ Ƕవ, బ·ౖǹల¡, పĸ�ȉİ�ţ తũ పƔı�నుల¡.  ȇĻÑųషక¡ǵ ĥóరక¡ İ�ǵǵ Ƕవ Į�Ūగమ� 

Ĩేయక¥డదు. 
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 ఒకŐȎాĸ�Ħా అı�Ūయ�ǵŤ ప®ĸ�ŠĦా చదువ.  అంĻాలను గ�ĸ�Šంచు (చİ�ĺÂ ఆవృǳ #3, ĳÐ. xvi). Ƕ అంశమ� ȁకŐ ĵ�Ħాలను ఐదు 

అధుǵక తర Ř మ�లĮČ Ƿč ల¡Ŗ చూడ¦.  *ĳÐĸాĦాņ ıైĺాĺÂȋĮ�ల¡ ĥావƘ ų .  అķĮే అసల¡ గంథకరŠ ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచĬ�ǵĥ� ఇȇ Ƙ

ఎంĮČ  ĥ�లకమ�. ఇĺÂ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǷƔా ణమ�.  పƔǳ ĳÐĸాĦాఫక¡ ĥÃవలమ� ఒĥÃ ఒక పƔı�Ĳ�ంశమ� ఉంట�ంİ�Ƙ . 

1. ǿదట� ĳÐĸాĦాȶƘ

2. ĸ²ండవ ĳÐĸాĦాȶƘ

3. మ¢డవ ĳÐĸాĦాȶƘ ,

4. ǿదల¡గ�నŤȇ.

సందĸాŨనుǩత అంతృļిŢ ś  

A. ఈ అı�ŪయంలĐ ķ¹హē ĺా బబ�లĐను నుంĬ� ȎారవంతĶ̧Ûన Ķ̧Ûİ�Ĳ�ǵŤ Ȏాŵı�నమ� ĨేĽిĥóనమǵ ĥąĸÃష§ II ను ĳిలచుట

İ�ŵĸా తన శĥ�Š మĸ�య� సరŵశĥ�ŠమంĮ�ǵŤ ĺ±లų Ĭ� ĨేసుŠ Ĳ�Ťడ¦ (పĸ�ŷయ�, చూ. 2,25). ఈ పĸ�Ƿాలన పĸ�ǷాలĲ�పదţǳ ఈ

ĥ�ంİ� ĺాట�ǵ ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�

1. తన పƔజల ȇȀచన ĥóరక¡ ķ¹హē ĺా ȁకŐ పƔణ�ȅకల¡ (అİ�., ǵరœమమ� నుంĬ� ǳĸ�Ħ� వచుŖట)

2. ȇనǵ, చూడǵ, మĸ�య� పǵĨయేǵ పƔజల ȇగహమ�ల Ǿİ�ĥ� ķ¹హē ĺా ȁకŐ ȋǘ�ȇı�Ƙ

B. 41వ. అı�Ūయ�ǵĥ� అĲÂక ȇసŠ ృతĶ̧Ûన ఆİేĻాల¡ ఉĲ�Ťķ, అȇ Ȏాľ�తŪ అలంĥారమ�ల¡Ħా ఉపȂĦ�ంచబĬ�ŝ ķ.

1. అȇ ‘‘İ�ŵపమ�ల’’ క¡ ఉİేŢ ȋంబĬ�ŝ ķ, 1వ. వచనమ�

a. ‘‘Ĳ� మ�ట ȇనుĬ�’’ -  BDB 361, KB 357, Hiphil ǷƔా రšĲ�రšకమ�

b. పƔజల¡ నూతన బలమ� Ƿû ందుదుర  Ħాక’’ - BDB 322, KB 321, Hiphil ǷƔా రšĲ�రšకమ� ఒక జĽŸీవ ĵ�వమ�ĮČ

ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�.

c. ‘‘ĺార  మ�ందుĸాĺాȃ - BDB 620, KB 670, Qal అసంప®రşమ� ఒక జĽీŸవ వల» ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�

d. ‘‘ĺార  మ�టల�డవల»ను’’ - BDB 180, KB 210, Piel అసంప®రşమ� ఒక జĽీŸవ వల» ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�

e. ‘‘ĺాŪజ²Ūమ� Ǵర Ŗĥóనుటక¡ మనమ� క¥డ¦ĥóందమ�  రంĬ�’’ - BDB 897, KB 1132, Qal ఉİోŨదకమ�

2. ‘‘త©ర ť నుంĬ� ఒకǵǵ’’ ఉİేŢ ȋంపబĬ�ంİ� (అİ�., క¥రష§ II), 2వ. వచనమ� - BDB 921, KB 1190, Hiphil జĽీŸవ

3. İ�ŵపమ�ల¡ ఒకİ�ǵĮČ ఒకట� మ�ట�ų డ¦Į�ķ, ‘‘బలంĦా ఉండ¦Ĭ�’’ - BDB 304, KB 302, Qal ǷƔా ĸాš Ĳ�రšకమ�

4. ķ¹హē ĺా తన పƔజలĮČ మ�ట�ų డ¦త§Ĳ�Ťడ¦

a. ‘‘భయపడక¡Ĭ�’’ - BDB 431, KB 432, Qal అసంప®రşమ� ఒక జĽీŸవ ĵ�వంĮČ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� (అల�ĦÃ 

13, 14 వచĲ�లలĐǵ Ĳċȫ గమǵంచంĬ�)

b. Ǿ గ�ĸ�ంǩ ఆతృతĦా చూడకంĬ�’’ - BDB 1043, KB 1609, Hithpael జĽీŸవ
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5. ķ¹హē ĺా మĸ�య� పరలĐక పĸ�ĺారల¡) ఒక Ĳ�Ūయ�ı�పǳవల» ȇగȏలను Ĳ�ŪయȎాš నమ�నక¡ ĳిల¡చుచుĲ�Ťడ¦ Ƙ

(21-24 వచĲ�ల¡) 

a. Ǿ ȇĺాదమ�లను ǴĽిĥóǵ రంĬ�’’ - BDB 897, KB 1132, Piel ǷƔా రšĲ�రšకమ� 

b. Ǿ బలĶ̧Ûన ĺాŪజ²Ūమ�లను ǴĽిĥóǵ రంĬ�’’ - BDB 620, KB 670, Hiphil ǷƔా రšĲ�రšకమ� 

c. ĺార  మందుక¡ ǴĽిĥóǵĸాĺాȃ’’ - BDB 620, KB 670, Hipil అసంప®రş ĥ�Ƙయ ఒక జĽŸీవ ĵ�వంĮČ 

ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�  

d. ‘‘ĺార  మనక¡ ĮెȃయజÃయవల»ను’’ BDB 616, KB 665, Hiphil అసంప®రş ĥ�Ƙయ ఒక జĽీŸవ ĵ�వంĮČ 

ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�  

e. ‘‘మ�నుపట� సంగతలను గ�ĸ�ంǩ అȇ ఏĺĕ పƔకట�ంచు’’ BDB 616, KB 665, Hiphil ǷƔా రšĲ�రšకమ� 

f. ‘‘ĺాట�ǵ మనమ� పరగణ�ంచునట�ų ’’  BDB 962, KB 1321, Qal ఉİోŨధకమ� 

g. ‘‘ĺార  ఏǽ ĨెపĮ�ĸĆ మనమ� Įెల¡సుĥąĺాȃ’’ - BDB 393, KB 390, Qal ఉİోŨధకమ� 

h. ‘‘ఏǽ వసుŠ ంİో  మ�క¡ ĮెȃయజÃయంĬ�’’ - BDB 1033, KB 1570, Hiphil ǷƔా రšĲ�రšకమ� 

i. ‘‘ĸాబď వ ȇషయ�లను పƔకట�ంచుమ�’’ - BDB 616, KB 665, Hiphil ǷƔా రšĲ�రšకమ� 

j. ‘‘Ǿర  İేవళŴǵ ĶÉమ� Įెల¡సుĥóనునట�ų ’’ - BDB 393, KB 390, Qal ఉİోŨధకమ� 

k. ‘‘మంǩ Ĩేయ�మ�’’ - BDB 405, KB 408, Hiphil అసంప®రşమ� ఒక జĽీŸవ వల» ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�  

l. ‘‘Ĩెడ¦ Ĩేయ�మ�’’ - BDB 949, KB 1269, Hiphil అసంప®రşమ� ఒక జĽీŸవ వల» ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� 

m. ‘‘మన గ�ĸ�ంǩ మనమ� ఆతృతĦా చూచుĥóనునట�ų ’’ - BDB 1043, KB 1609, Hithpael ఉİోŨధకమ� 

n. ‘‘మĸ�య� ఒకట�Ħా భయపడ¦దమ�’’ - BDB 431, KB 432 (లÌక BDB 906, KB 1157, Qal ఉİోŨధకమ�), 

Qal జĽీŸవ 

6. 25-29 వచĲ�లలĐ ķ¹హē ĺా ȇగȏల Ǿద తన Ǵర ťను ఇసుŠ Ĳ�Ťడ¦Ƙ  

a. ‘‘İ�ǵǵ ఎవర  పƔకట�ంĬ�డ¦’’ - BDB 393, KB 390, Qal ఉİోŨధకమ� 

b. ‘‘ఆయన మంǩĺాడ¦’ అǵ మనమ� Ĩెపťనట�ų ?’’ BDB 55, KB 65, Qal అసంప®రşమ� ĥాǵ ఒక ఉİోŨధక 

ĵ�వమ�ĮČ ఉంİ�.  

c. ‘‘ĲÂను చూĽినపťడ¦, ఎవర ర¤ లÌర ’’ - BDB 906, KB 1157, Qal జĽీŸవ 

 

C. ఇకŐడ అనుŪజనుల¡ ల»కŐఅపťజ²పťĬ�ǵĥ� ĳిల¡వబĬ�న ఒక ȎాదృశŪపరĶ̧Ûన Ǵర ť ఉంİ� (1,21 వచనమ�) ఎందుకంటÎ 

ĺార  ķ¹హē ĺా ȁకŐ సǵŤı�, శĥ�Š మĸ�య� ĥాపదల ఎదుట పĻాŖĮ�Š Ƿాǵĥ� బదుల¡ ĥóƘతŠ  ȇగȏలను ĨేĽిĥóĲ�Ťర Ƙ . 

 

D. ‘‘ĲÂను’’ అĲÂ పదమ� ఎǵŤȎార ų  ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİో  గమǵంచంĬ�.  ķ¹హē ĺా ĥారŪమ� ĨేయĬ�ǵĥ� ĽిదţపĬ�ŝ డ¦.  ఇİ� 

ķ¹ľÁ. 36:27-28 ĥ� సమ�నమ�Ħా ఉంİ�. 

 

E. పƔĺాసమ� నుంĬ� ఒక ĥóƘ తŠ  ǵరœమమ� ķ¹షయ� 35 లĐ ఉనŤట�ų , వŪవȎాయమ�నక¡ సంబంı�ంǩన పదజ�ల�లĮČ 

ȇవĸ�ంచబĬ�ంİ�.  İ�ŵǴȂపİేశ ĥాండమ� 27-29 లĐǵ ĺాĦాţ Ĳ�ల¡ ఇపťడ¦ ǵజĶ̧ÛĲ�ķ. 

 

F. ķ¹హē ĺా ȁకŐ కనకరమ� మĸ�య� శĥ�Šǵ İ�ŵĸా ఇĻƘా ķÊȄయ�ల¡ ǵబంధన హāİ�క¡ మȆŴ పనర దţĸ�ంచబĬ�ŝ ర . 
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పదమ� మĸ�య� పదబంı�ల అధŪయనం 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 41:1-4 
1İ�ŵపమ�ల�ĸా, Ĳ�ķ¹దుట మėనమ�Ħా నుండ¦Ĭ�  

జనమ�ల�ĸా, నూతనబలమ� Ƿû ందుĬ�.  

ĺార  Ĳ� సǵŤı�ĥ� వǩŖ మ�టల�డవల»ను  

ĺాŪజ²Ūమ� Ǵర Ŗĥóనుటక¡ మనమ� క¥డ¦ĥóందమ�  రంĬ�.   
2తన పƔవరనŠ  అంతట�లĐ Ƕǳǵ జĸ�Ħ�ంచుĺాǵǵ  

త©ర ť నుంĬ� ĸÃĳ ిĳిȃǩనĺాĬెవడ¦?  

ఆయన అతǵĥ� జనమ�లను అపťĦ�ంచుచుĲ�Ťడ¦  

ĸాǯలను లĐపరచుచుĲ�Ťడ¦  

ధూȅవల»ĺాĸ�ǵ అతǵ ఖడమ�నక¡œ  అపťĦ�ంచుచుĲ�Ťడ¦  

ఎĦ�ĸ�Ƿč వ Ƿû ట�వల»ś  అతǵ ȇంట�ĥ� ĺాĸ�ǵ అపťĦ�ంచు  చుĲ�Ťడ¦.   
3అతడ¦ ĺాĸ�ǵ తర మ�చుĲ�Ťడ¦  

Į�ను ఇంతక¡మ�ందు ĺ±ళŴǵĮČవĲÂƔ  సురǘ�తమ�గ İ�ట�Ƿč వచుĲ�Ťడ¦.   
4ఎవడ¦ İ�ǵ Ĳ�లĐǩంǩ జĸ�Ħ�ంĨెను?  

ఆİ�నుంĬ� మ�నవ వంశమ�లను ĳిȃǩనĺాడĲ±ౖన ķ¹హē ĺానగ� ĲÂĲÂ  

ĲÂను ǿదట�ĺాడను కడవĸ�ĺాĸ�ĮČను ఉండ¦ĺాడను.   

  

41:1 1వ. వచనమ� Ƿా.ǵ. యందు పల¡మ�ర ų  ఉపȂĦ�ంపబడ¦త§నŤ ఒక Ȏాľ�తŪ ȎాంĥÃǳకమ� (అİ�., Ĳ�ŪయȎాš న దృశŪమ�, చూ. 

1:18-20; 43:26; 50:8; హē ļియ� 4; Ǿĥా 6; అనుబంధమ� ĸ²ండ¦ చూడ¦మ�).  ķ¹హē ĺా అనŪజనులను ǴĽిĥóǵ వȎాŠ డ¦, 21వ. 

వచనమ�లĐ తన Ĳ�Ūయĳీఠమ� ķ¹దుటక¡ ĺాĸ� ȇగȏలను ǴĽిĥóǵ వȎాŠ డ¦Ƙ . 

 

  

NASB, NKJV, 

        NRSV ‘‘İ�ŵపమ�ల¡’’ 

TEV ‘‘సుదూర ǷƔా ంĮ�ల¡’’ 

NJB, REB ‘‘ĥąȎా మĸ�య� İ�వల¡Š ’’ 

 ఈ పİ�ǵĥ� (BDB 15) అరšమ� ‘‘ĥąȎాŠ ’’ లÌక ‘‘ǷƔా ంతమ�’’.  ķ¹షయ� İ�ǵǵ తరచూ మధŪధĸా ǷƔా ంతమ�లĐǵ అనŪİేĻాలను 

ఉİేŢ ȋంచĬ�ǵĥ� ఉపȂĦ�ంĨ�డ¦ (చూ. 11:11; 24:15; 40:1,5; 41:1; 42:4,10,12; 49:1; 51:5; 59:18; 60:9; 66:19). 

 ఇİ� ‘‘జనుల¡’’ క¡ సమ�ంతరమ� (BDB 522, చూ. 49:1).  చూడĬ�ǵĥ� ఏİోమ� İేశమ� ‘‘ǳర గ�బ�ట�Ĩేయ� İేĻాల¡’’ క¡ 

ȎాదృశŪమ�Ħా ఉపȂĦ�ంపబĬ�నట�ų ంİ� (అİ�., 34:5-17; 63:1-6; ķĸ�ũయ� 49:7-22; ȇల�. 4:21-22; ķ¹ľÁ. 25:12-14; 35:1-15; 
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ఓబİ�Ū, మల�ĥ�. 1:2-4).  ķ¹షయ�లĐ ఈ పదమ� తరచూ ĴిȃļిŠయ� మరయ� Ǹû లÌļియ� వల», అనŪİేĻాలక¡ ĨెపťబĬ�ంİ� (చూ. 23:2-

6).   

 

 ‘‘మėనమ�Ħా ఉండ¦Ĭ�’’  ఇİ� ĥąర ś  దృĻాŪǵĥ� సంబంı�ంǩన మĸôక పదమ� (చూ. హబ. 2:20; జకĸాŪ 2:13).  ķ¹హē ĺా ķ¹దుట 

మĸ�య� ఆయన శĥ�Š మ�ందర ĨెపťĬ�ǵĥ� ఏǾ ఉండ¦దు. 

 

 ‘‘నూతన బలమ� Ƿû ందుĬ�’’  ఇİే ĥ�Ƙయ (BDB 322, KB 321, Hiphil అసంప®రşమ� ఒక జĽీŸవ ĵ�వంĮČ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�.  

40:31లĐ İేవǵ ȁకŐ పƔజల ĥóరక¡ ఉపȂĦ�ంపబĬ� ఇపťడ¦ ‘‘అనŪజనుల’’ (అİ�., అనŪజనుల¡) ĥóరక¡ ఉపȂĦ�ంపబడడం 

ఆశŖĸాŪǵŤ కȃĦ�సుŠ నŤİ�. 

 

 ‘‘క¥డ¦ĥóందమ�  రంĬ�’’  ఈ ĥ�Ƙయ, ‘‘సǵŤı�ĥ� వǩŖ’’ (BDB 620, KB 670, Qal అసంప®రşమ� ఒక జĽీťవ ĵ�వంĮČ 

ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�)  బȃయరťణ మĸ�య� ఆĸాదĲ� సమయంలĐ య�జక¡ల¡ ķ¹హē ĺా ȁదŢక¡ Ƿč వడమ� ĥóరక¡ 

ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�, ĥాǵ ఇకŐడ ఇİ� పƔǳĺాదమ� ĥóరక¡ Ĳ�Ūయ�ı�పǳǵ కలవĬ�ǵŤ ĥóరక¡ ఉపȂĦ�ంపబడ¦త§నŤİ� (చూ. 34:1; 

48:16). 

 

41:2 ‘‘త©ర ť నుంĬ�’’  ఇİ� ĥąĸÃష§ II ను సూǩసుŠ నŤİ� (చూ. ‘‘ఉతŠరమ� నుంĬ� ఒకడ¦,’’ 25వ. వచనమ�).  ఆయన ķ¹షయ� 44:28; 

45:1 వచĲ�లలĐ పƔĮేŪĥ�ంǩ ĳÐర ĳ¿ట�ś  ĳలి¡వబĬ�ŝ డ¦.  ĥąĸÃష§ II 

1. ĥ�Ƙ. ప®. 558 లĐ ఆĲ�ŷ నుక¡ ĸాǯ అయ�Ūడ¦ 

2. ĥ�Ƙ. ప®. 550 లĐ ǽİ�Ūనును Ȏాŵı�నమ� ĨేĽిĥóĲ�Ťడ¦ 

3. ĥ�Ƙ. ప®. 546 లĐ ȃİ�య�ను ఆı�నపరచుĥóĲ�Ťడ¦ 

4. ĥ�Ƙ. 539 లĐ బబ�లĐనును ఆı�నపరచుĥóĲ�Ťడ¦ 

5. ĥ�Ƙ. ప®. 538 లĐ అష©ŷ ర  మĸ�య� బబ�లĐను Ĩతే బľ�షŐరణక¡ గ�ĸ�ķ¹Ûన పƔజలందర¤, య¢దులĮČ సȏ ĺాĸ� ĺాĸ� 

Ȏû ంత పƔİేĻాలక¡ ĺ±ళŴవచుŖనǵ Ļాసనమ� జ�ĸ� ĨేĻాడ¦. 

 

 ‘‘Ƕǳǵ జĸ�Ħ�ంచుĺాǵǵ. . . ĳిȃǩనĺాĬెవడ¦’’  JPSOA İ�ǵǵ 1 మĸ�య� 2 వచĲ�ల ఆలĐచనను ఒకŐట�ĨేĽి తర Ř మ� ĨĽేింİ�, 

‘‘త©ర ť నుంĬ� జķంచుĺాǵǵ రĳిťంǩనĺాడ¦’’. 

 Jewish Study Bible (864) చȄŢయ�ల ȁకŐ ఉȻ నుంĬ� అబƔȏమ�ను ķ¹హē ĺా ĳిȃǩనట�ų  తరœȹ తర Ř మ�Ĩేసందǵ 

పƔȎాŠ ȇంచుచునŤİ�.  2వ. వచనమ�లþǵ Ľ¿ౖǵక¡ల ĵ�గమ� అపĬెĮౖే ఆİ�ĥాండమ� 14 లĐǵ అబƔȏమ� ĸాǯలలను ఓĬ�ంǩనİ�ǵǵన 

సూǩంచవచుŖ. 

 

 ‘‘తన Ƿాదమ�ల వదక¡Ţ ’’  ǵబంధన ȁకŐ మందసమ� ķ¹హē ĺా ȁకŐ Ƿాదĳీఠమ�Ħా చూడబడ¦త§నŤదĲÂ ȇషయ�ǵŤ 

గ�ĸ�Šంచుĥąĺాȃ ĥాబట�ś , ఆయĲÂ సǵŤı� ఉంİ�.  ఇİ� ఒక మ�నȈకరణమ� ȁకŐ పదజ�లమ�. 
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పƔĮేŪక అంశమ� :İేవడ¦ మ�నవǵĦా ǩǴƔకĸ�ంచబడ¦ట )మ�నĺావĮ�ర ĵ�ష( GOD DESCRIBED AS A HUMAN 

(ANTHROPOMORPHIC LANGUAGE) 

పƔĮేŪక అంశమ� :İేవడ¦ మ�నవǵĦా ǩǴƔకĸ�ంచబడ¦ట )మ�నĺావĮ�ర ĵ�ష( 

I. Ƿా.ǵ.లĐ ఈ రకĶ̧Ûన ĵ�ష అǳ సహజమ� )ĥóǵŤ ఉİ�హరణల¡( 

A. ĵĞǳక శĸ�ర ĵ�Ħాల¡ 

1. కళ¨Ŵ – 1:4,31; 6:8; ǵరœ. 33:17; సంఖ�Ū. 14:14; İ�ŵǴ. 11:12; జకĸాŪ 4:10 

2. Ĩేత§ల¡ – ǵరœ. 15:17; సంఖ�Ū. 11:23; İ�ŵǴ. 2:15 

3. బ�హ¯వ – ǵరœ. 6:6; 15:16; సంఖ�Ū. 11:23; İ�ŵǴ. 4:34; 5:15 

4. Ĩెవల¡ – సంఖ�Ū. 11:18; 1 సమ¢. 8:21; 2 ĸాǯల¡ 19:16; ĥ�రŠ. 5:1; 10:17; 18:6 

5. మ�ఖమ� – ǵరœ. 32:30; 33:11; సంఖ�Ū. 6:25; İ�ŵǴ. 34:10; ĥ�రŠ. 114:7 

6. ĺÂళ¨ų  – ǵరŠ. 819; 31:18; İ�ŵǴ. 9:10; ĥ�రŠ. 8:3 

7. సŵరమ� – ఆİ�. 3:8,10; ǵరŠ. 15:26; 19:19; İ�ŵǴ. 26:17; 27:10 

8. Ƿాదమ�ల¡ – ǵరœ. 24:10; ķ¹ľÁజÃŐల¡ 43:7 

9. మ�నవ ర¤పమ� – ǵరœ. 24: 9-11; ĥ�రŠ. 47; ķ¹షయ� 6:1; ķ¹ľÁజÃŐల¡ 1:26 

10. పƔభ�వ ȁకŐ İవేదూత – ఆİ�. 16:7-13; 22:11-15; 31:11,13; 48:15-16; ǵరœ. 3:4,13-21; 14:19; 

Ĳ�Ūయ�. 2:1; 6:22-23; 13:3-22   

B. ĵĞǳక ĥాĸాŪల¡ 

1. సృļిś  ȁకŐ య�ంǴƔకరణ ĥóరక¡ మ�ట�ų డ¦ట – ఆ.ĥా. 1:3,6,9,11,14,20,24,26 

2. ఏİేను వనమ�లĐ నడ¦చుట (నĬ�నట�ų  అǵĳించుట) – ఆ.ĥా. 3:8; 18:33; హబ. 3:15 

3. Ĳċĺాహ¯ ఓడ తల¡ప మ¢య�ట – ఆ.ĥా. 7:16 

4. బల¡ల ĺాసన చూచుట – ఆ.ĥా. 8:21; లÌȈ. 26:31; ఆȀసు 5:21 

5. ĥ�Ƙందక¡ İ�Ħ� వచుŖట – ఆ.ĥా. 11:5; 18:21; ǵరœ. 3:8; 19:11,18,20) 

6. ȀļÐను Ƿాǳĳ¿ట�ś ట – İ�ŵǴ. 34:6 

C. మ�నవ ఉİేƔĥాల¡ )ĥóǵŤ ఉİ�హరణల¡( 

1. బ�ధపడ¦ట/పĻాŖĮ�Š పపడ¦ట – ఆ.ĥా. 6:6,7; ǵరœ. 32:14; Ĳ�Ūయ�. 2:18; 1 సమ¢. 15:29,35; 

ఆȀసు 7:3,6 

2. ĥąపమ� – ǵరœ. 4:14; 15:7; సంఖ�Ū. 11:10; 12:9; 22:22; 25:3,4; 32:10,13,14; İ�ŵǴ. 6:5; 7:4; 

29:20 

3. అసూయ – ǵరœ. 20:5; 34:14; İ�ŵǴ. 4:24; 5:9; 6:15; 32:16,21; ķ¹హē ష§ĺా 24:19 

4. అసľ�ŵంచుĥóనుట/ఏవĦ�ంచుĥóనుట – లÌȈ. 20:23; 26:30; İ�ŵǴ. 32:19 

D. క¡ట�ంబ పదజ�లమ� )ĥóǵŤ ఉİ�హరణల¡( 

1. తంĬ�Ɣ 

a. ఇĻƘా ķÊȄయ�ల ȁకŐ – ǵరœ. 4:22; İ�ŵǴ. 14:1; ķ¹షయ� 1:2; 63:16; 64:8; ķరũయ� 
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31:9; హē ļియ� 11:1 

b. ĸాǯల ȁకŐ – 2 సమ¢. 7:11-16; ĥ�రŠ. 2:7 

c. తంĬ�Ɣల� వŪవహĸ�ంǩ ȎాదృĻాŪల¡ – İ�ŵǴ. 1:31; 8:5; 32:6-14; ĥ�రŠ. 27:10; ȎాĶ̧. 3:12; 

ķĸ�ũయ� 3:4,22; 31:20; హē ļియ� 11:1-4; మల�ĥ�. 3:17 

2. తȃųతంĬ�Ɣ – హē ļియ� 11:1-4 

3. తȃų – ĥ�రŠ. 27:10; ķ¹షయ� 49:15; 66:9-13 (ǷాȃచుŖ తȃų వల») 

4. నమũకĶ̧Ûన య�వ ĳÐƔǽక¡డ¦ – హē ļియ� 1-3 

 

II. ఈ ȇధĶ̧Ûన ĵ�షను ĺాడĬ�ǵĥ� ĥారణ�ల¡ 

A. మ�నĺాȅĥ� తనను Į�ను బయల¡పర చుĥąవడమ� İేవǵĥ� ఆవసరĶ̧Û ఉంİ�.  సరŵĺాŪపŠమ�Ħా İవేడ¦ ఒక మ�నవ 

ర¤పĶ̧ǳŠన పర ష§డ¦ అǵ ĨెపťĬ�ǵĥ� ĥారణమ� İేవడ¦ ఆతũķ¹Û ఉĲ�Ťడ¦! 

B. పతనĶ̧Ûన మ�నĺాȅĥ� తనను Į�ను బయల¡పర చుĥąవĬ�ǵĥ� మ�నవ Ǯȇతమ�లĐǵ మ�ఖŪమ�Ħా ఉనŤ 

అరšవంతĶ̧Ûన దృకťı�లను ǴĽిĥóంట�డ¦ (తంĬ�Ɣ, తȃų, ĳÐƔǽక¡డ¦) 

C. అవసరĶ̧Ûన సమయ�లలĐ (ఆ.ĥా. 3:8), İేవడ¦ ĥÃవలమ� ĵĞǳక శĸ�ĸాǵĥ� పĸ�ǽతమవŵĬ�ǵĥ� ఇషśపడడ¦ (చూ. 

ǵరœమĥాండమ� 20; İ�ŵǴȂపİేశĥాండమ� 5) 

D. ఉనŤతĶ̧Ûన మ�నĺావĮ�రమ� ķÊసు అవĮ�రమ�!  İేవడ¦ బĞǳకంĦా, Į�కĬ�ǵĥ� Ȉల¡Ħా మ�ĸాడ¦ (చూ. 1 

Ȃȏను 1:1-3).  Ĭేవǵ సంİేశమ� İేవǵ ĺాకŪమ�Ħా మ�ĸ�ంİ� (చూ. Ȃȏను 1:1-18).      

III. మంǩ క¡ų పŠ  తరŐణ ĥóరక¡ G. B. Caird, The Language and Imagery of the Bible (İ� ల�ంĦÃŵȨ అంȭ ఇమ�జĸ� ఆȶ İ� 

బ·ౖǹȽ), 10వ. అı�Ūయం, The International Standard Bible Encyclopaedia (İ� ఇంటĸÃŤషనȽ Ȏాś ండȻŝ బ·ౖǹȽ ఎĽ¿ౖĥąų ĳĬీ�య�), 

ĳÐǮల¡. 152-154 చూడ¦మ�. 

Copyright © 2014 Bible Lessons International 

 

 ‘‘ఆయన’’  ĥąĸÃష§ II క¡ ķ¹హē ĺా ĨేĽిన అǵŤ ĥాĸాŪలను గమǵంచంĬ�. 

1. త©ర ťనుంĬ� ĸÃǷాడ¦ 

2. Ƕǳయందు ĳిȃĨ�డ¦ 

3. ఆయనక¡ జనమ�లను అపťĦ�ంĨ�డ¦ 

4. ĸాǯలను ఈ ĥ�ంİ� వల» లĐబĸ�Ĩ�డ¦ 

a. దూȅవల» 

b. Ƿû ట�ś వల» 

 3వ. వచనమ� ఆయన ȇజయ�ల ȁకŐ పరంపరలను ȇవĸ�సుŠ నŤİ�.  4వ. వచనమ� తన పƔజల ȇȀచన మĸ�య� పనర దţరణ¶నౖ 

తన Ȏû ంత ఉİేŢ శమ� ĥóరక¡ ȇజయ�లను చూక¥ĸ�Ŗన పƔభ�వ గ�ĸ�ంǩ ȇవĸ�సుŠ నŤİ�.   

 

  

NASB ‘‘లĐబర చుĥóను’’ 
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NKJV ‘‘ĳ¿ౖన పĸ�Ƿాȃంచు’’ 

NRSV, JPSOA ‘‘అణగİొƔ క¡Ő’’ 

TEV ‘‘ȇజయమ�’’  

NJB ‘‘ఆı�నత’’  

REB ‘‘ĳ¿ౖĥ� ȇసĸ�ĺÂయ�’’   

 ఇİ� అర İైన ĥ�Ƙయ�పదమ� (BDB 921, KB 1190, Hiphil జĽీŸవ) ĥావడĶÉ వǩŖన సమసŪ.  ఇİ� సందĸాŨǵĥ� సĸ�Ƿč వడం లÌదు, 

ĥాబట�ś  అĲÂక ఎǵŤకల¡ ఉĲ�Ťķ.  ĥ�Ƙయ సĸ�Ħాœ  ĥąĸÃష§ను సూǩసుŠ నŤİ�. 

 

41:3 

NASB ‘‘తన ĥాళŴĮČ İ�ట�Ƿč త§Ĳ�Ťడ¦’’ 

NJV   ‘‘ఆయన తన ĥాళŴĮČ ĺ±ళŴలÌదు’’ 

NRSV, NJB  ‘‘తన ĥాళŴĮČ ఆయన İ�ĸ�ǵ బహ¯అర దుĦా Į�క¡త§Ĳ�Ťడ¦’’ 

REB ‘‘బ�టȎార లందĸ�కంట½ ఎక¡Őవ ĺÂగమ�Ħా’’ 

JPSOA   ‘‘ఆయన ĥాళŴǾద ఎల�ంట� బÈĬ�ల¡ లÌవ’’ 

 ľÁǺƔ సťషśంĦా లÌదు.  ǷƔా Ǫన ĵ�ȍాంతĸాల¡ İ�ǵǵ అరšం ĨేĽిĥóనలÌదు. 

1. LXX – ‘‘తన Ƿాదమ�ల İ�ĸ� సమ�ı�నమ�Ħా ȎాĦాȃ’’ 

2. Peshitta – ‘‘ఆయన ఆ మ�రœమ�ను నడకĮČ İ�ట�Ƿč లÌదు’’ 

3. DSS – ‘‘ĺార  తన Ƿాదమ�ల İ�ĸ�ǵ ĺార  ȇĺÂǩంచలÌదు’’ 

అĲÂక ఆధుǵక ఇంĦ�ųష§ తర Ř మ�ల¡ İ�ǵǵ ĺÂĦాǵĥ� ఒక ȎాదృశŪమ� వల» చూసుŠ Ĳ�Ťķ.  ఏİ� ఏĶ̧ÛĲ�, JPSOA ‘‘İ�ĸ�’’ అĲÂ పİ�ǵŤఒక 

Ƿాత అĸాǽయ మ¢లమ� నుంĬ� ǴĽిĥóǵ ‘‘బÈĬ�’’ Ħా తర Ř మ� ĨేĽంిİ�.  ఇİ� ఒక ĥóƘ తŠ  సĸ�హదుŢ ను సూǩంచవచుŖ (NET Bible). 

 

41:4 ‘‘ఆİ�నుంĬ� మ�నవ వంశమ�లను ĳిȃǩనĺాడĲ±ౖన’’  İవేǵ ఆı�నమ�లĐ చĸ�తƔ మĸ�య� ĥాలమ� ఉందǵ Ĩపెత§నŤ ĵ�ļీయపదం 

ఇİ� (చూ. 40:21; 41:26; 44:7; 45:21).  ķ¹హē ĺా అబƔȏమ� ĳిల¡పను, తన వంĻాǵŤ, సృļిśǵ ఆయన ఉİేŢ శ İ�శĦా 

నĬ�ĳించుచుĲ�Ťడ¦.  బ·ౖǹల¡ ȁకŐ ఆతũĳÐƔరణక¡ Ƿా.ǵ. లĐǵ మ�ందుĦా ĮెȃయజÃసుŠ నŤ పƔవచనమ� ఒక బలĶ̧Ûన ఋǯవ! 

 

 ‘‘ķ¹హē ĺానగ� ĲÂĲÂ ĲÂను ǿదట�ĺాడను కడవĸ�ĺాĸ�ĮČను ఉండ¦ĺాడను’’ ఇకŐడ İవేǵ గ�ĸ�ంǩ వĸ�şంచĬ�ǵĥ� అĲÂక ľÁǺƔ పİ�ల¡ 

మĸ�య� ĺాట� ర¤పĥాల¡ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ŝ ķ. 

1. ‘‘ķ¹హē ĺా’’ అĲÂİ� ľÁǺƔ ĥ�Ƙయ ‘‘ఉనŤĺాడను’’ అĲÂ İ�ǵ నుంĬ� వǩŖంİ� (చూ. ǵరœ. 3:14; 40:3 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� 

చూడ¦మ� 

2. ‘‘ǿదట� ĺాడను కడపట� ĺాడను’’ (చూ. ķ¹షయ� 44:6) 

3. ‘‘ĲÂĲÂ ĲÂను’’ అĲÂİ� ‘‘ķ¹హē ĺా’’ ను పƔǳǹంǹసుŠ నŤİ� (చూ. ķ¹షయ� 43:10; 46:4; Ȃȏను 8:57-58; 13:9) 

Ȏామ¢ľ�కంĦా, ఈ పİ�ల¡ చూడĬ�ǵĥ� ĥÃవలం İేవడ¦ మ�తƔĶÉ సǮవడ¦, ǵతŪమ� ǮȇసుŠ నŤ İవేడ¦Ħా ఉĲ�Ťడǵ పƔǳǹంǹసుŠ నŤİ� 

(40:14 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ�: ఏకİేవతŵమ� చూడ¦మ�).  ఇȇ పƔక. 1:8,17; 22:13 లĐǵ ķ¹హē ĺా ȁకŐ Ķ̧సŸయ ķÊసు ĥóరక¡ 

ఉపȂĦ�ంపబĬ�నİ�.  
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NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 41:5-16 

 5İ�ŵపమ�ల¡ చూǩ İ�గ�ల¡పడ¦చునŤȇ  

భ¢İ�గంతమ�ల¡ వణక¡చునŤȇ  

జనుల¡ వǩŖ Ĩేర చుĲ�Ťర    
6ĺార  ఒకǵĥóకడ¦ సȏయమ� ĨేĽిĥóందుర   

ıైరŪమ� వľ�ంచుమǵ ȁకǵĮČ ఒకడ¦ Ĩెపť ĥóందుర .   
7అత§క¡టనుగ¢ĸ�Ŗ  అİ� బ�గ�Ħా ఉనŤదǵ Ĩెĳిť  

ȋȃť కంȎాȃǵ ǷčƔ Į�Ÿహపరచును సుĮెĮČŠ  నునుపĨేయ�ĺాడ¦  

İ�గȃ Ǿద ĥóట�ś  ĺాǵǵ ǷčƔ Į�Ÿహపరచును  

ȇగహమ�Ƙ  కదలక¡ండ పǵĺాడ¦ ĶÉక¡లĮČ İ�ǵ ǹĦ�ంచును.   
8Ĳ� ĽÐవక¡డĺ±నౖ ఇĻాķÊల¥Ƙ ,  

ĲÂĲÂరťరచుĥóǵన య�ĥąబ¢, 

Ĳ� ĽÐŤľ�త§Ĭైన అబ�ȏమ�Ɣ  సంĮ�నమ�,  
9భ¢İ�గంతమ�లనుంĬ� ĲÂను పట�ĥóǵś   

İ�ǵ ĥóనల నుంĬ� ĳిల¡చుĥóǵనĺాĬ�,   
10Ƕవ Ĳ� İ�సుడవǵయ� ĲÂను ǵనుŤ ఉĳÐǘ�ంపక  

ķÊరťరచుĥóంట�నǵయ� ĲÂను ǶĮČ Ĩెĳిťయ�Ĳ�Ťను  

Ƕక¡ ĮČĬైయ�Ĳ�Ťను భయపడక¡మ�  

ĲÂను Ƕ İేవడĲ± ౖయ�Ĳ�Ťను İ�గ�ల¡పడక¡మ�  

ĲÂను ǵనుŤ బలపరత§ను Ƕక¡ సȏయమ� Ĩేయ�ĺాడను ĲÂĲÂ  

Ƕǳయను Ĳ� దǘ�ణహసమ�ĮČŠ  ǵనుŤ ఆదుĥóం దును.   
11ǶǾద ĥąపపĬ�నĺారందర  Ľిగ�పĬ�œ  ȇసũయ ǿంİ ెదర    

ǶĮČ ĺాİ�ంచుĺార  మ�యĶ¸Û నȋంǩǷč వదుర    
12ǶĮČ కలľ�ంచుĺాĸ�ǵ Ƕవ ĺ±దక¡దువ  

Ħాǵ ĺాĸ�ǵ కనుĦôనలÌకǷč వదువ  

ǶĮČ య�దమ�ţ  Ĩేయ�ĺార  మ�యĶ¸Û Ƿč వదుర  అĵ�వలగ�దుర .   
13Ƕ İేవడĲ±నౖ ķ¹హē ĺానగ� ĲÂనుభయపడక¡మ�  

ĲÂను Ƕక¡ సȏయమ� ĨేĽ¿దనǵ Ĩెపťచు Ƕ క¡Ĭ�Ĩేǳǵ పట�ĥóనుచుĲ�Ťనుś .   
14పర గ�వంట� య�ĥąబ¢, సŵలťజనమగ� ఇĻాķÊల¥Ƙ , భయపడక¡Ĭ�  

ĲÂను Ƕక¡ సȏయమ� Ĩేయ�చుĲ�Ťను అǵ ķ¹హē ĺా Ľ¿లȇచుŖచుĲ�Ťడ¦ Ƕ ȇȀచక¡డ¦ ఇĻాķÊల¡Ƙ  పĸ�ȉదţ  İేవĬ.ే   
15కక¡Őల¡ ĳ¿టబĬ�ś  పదునుగల ĥóతİైనƘ Š  నుĸ�ĳిĬ� మ�నుĦాƕ  ǵనుŤ ǵయǽంǩయ�Ĳ�Ťను  

Ƕవ పరŵతమ�లను నూర Ŗదువ  

ĺాట�ǵ Ƿû Ĭ� Ĩేయ�  దువ ĥóండలను Ƿû ట�వల»ś  Ĩేయ�దువ   
16Ƕవ ĺాట�ǵ ĦాȃంచĦా Ħాȃ ĺాట�ǵ ĥóǵ Ƿč వను సుĬ�Ħాȃ ĺాట�ǵ ĨెదరĦôట�నుś .  
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Ƕవ ķ¹హē ĺానుబట�ś  సంĮČļించుదువ  

ఇĻాķÊల¡Ƙ  పĸ�ȉదİేవǵబట�ţ ś  అǳశయపడ¦దువ.  

  

41:5 ‘‘భ¢İ�గంతమ�ల¡’’  ĸ²ండవ వర స ‘‘İ�ŵపమ�ల¡’’ క¥ సమ�ంతరమ�Ħా ఉంİ�, 1 వ. వచనమ�లĐǵ Ĳċȫ చూడ¦మ�.  ఇȇ ĸ²ండూ 

‘‘పĸ�చయమ�’’ ఉనŤ ǿతŠం మధŪధĸా మĸ�య� సǾప త©ర ť ǷƔా ంĮ�లను సూǩసుŠ నŤİ�. 

 

41:6-7 ľÁǺƔ ĥ�Ƙయ ‘‘ıైరŪమ�వľ�ంచు’’ (BDB 304, KB 302) అİ� ఈ వచĲ�లలĐ మ¢డ¦Ȏార ų  ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�. 

1. Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ� – ıైరŪమ�Ħా ఉండ¦మ�, వ. 6 

2. Piel అసంప®రşమ� – ǷčƔ Į�Ÿపరచుĥóనుట, వ. 7 

3. Piel అసంప®రşమ� – İ�ǵǵ ĺÂĦ�రపరచుట, వ. 7 

అనŪజనుల¡ సȏయమ� ĥóరక¡ ఒకǵ İేవళŴను మĸôకర  ĺ±తక¡Į�ర  ĥాǵ ĺాĸ� İేవళŴ చూడలÌవ, ȇనలÌవ, లÌక పǵĨేయలÌవ 

కనుక ĺాĸ� పƔయ�స వŪరšĶÉ అవత§ంİ�! 

 

41:8 ‘‘Ĳ� ĽÐవక¡డĺ±ౖన ఇĻƘా ķÊల¥’’  ‘‘Ĳ� ĽÐవక¡డ¦’’ అĲÂ పదమ� Ǿద Ĩ�ల� తరŐణ ఏరťĬ�ంİ�.  Ƿా.ǵ. లĐ ఈ పదమ� మ¢డ¦ ĺÂĸÃŵర  

ĵ�ĺాలĮČ ఉపȂĦ�ంపబĬ�నట�ų ంİ�. 

1. ĸాǯ లÌక ఒక పƔవకŠ వల» ఒక వŪĥ�Š ĥóరక¡ (చూ. సంఖ�Ū. 12:7) 

2. ఇĻƘా ķÊȄయ�ల ĸాజŪమ� ĥóరక¡ (చూ. ķ¹షయ� 42:19; 44:21) 

3. అంతŪంతమ�Ħా ఇĻƘా ķÊȄయ�ల మ�İ�ĸ�, Ķ̧సŸయ ĥóరక¡ (చూ. ķ¹షయ� 52:13-53:13) 

ķ¹షయ� గంధమ�లĐ ĸ²ండ¦ మĸ�య� మ¢డ¦ ఎǵŤకల¡ తరచూ ఒకİ�ǵĮČ మĸôకట� కȃĳి ĨపెťబĬ�ŝ ķƘ . 

 

 ‘‘ĲÂĲÂరťరచుĥóǵన’’  ఈ ĥ�Ƙయ (BDB 103, KB 119, Qal సంప®రş ĥ�Ƙయ) İేవǵ ఎǵŤక Ǿద ఉనŤ ఉİ�Ŕ టన (చూ. వ. 9; 43:10; 

44:1,2; 49:7; İ�ŵǴ. 7:6; 14:2).  Ƿా.ǵ. లĐǵ ఎǵŤక ఒక ĽÐవ ĥóరక¡ ĥాĦా (చూ. ఆİ�. 12:3; ǵరœ. 19:5-6), ĥóƘ .ǵ. లĐ ఇİ� ĽÐవక¡ 

నĬ�ĳింĨే రǖణ ĥóరక¡ వల» ఉంİ�. 

 

 ‘‘Ĳ� ĽÐŤľ�త§Ĭైన అబ�ȏమ�Ɣ  సంĮ�నమ�’’  ఆİ�ĥాండమ� 12,15,22 లĐǵ ķ¹హē ĺా ȁకŐ ĳిల¡ప మĸ�య� ĺాĦాţ Ĳ�లను 

గమǵంచంĬ�.  ఈ ĳితృǷారంపరŪ ǵబంధన మ¢లమ� Ƿĝల¡ İ�ŵĸా ĸĆǾయ�లక¡ 4 మĸ�య� గలǴయ�లక¡ 3 లĐ ఉİ�Ŕ ట�ంచబĬ�ంİ�.  

అబƔȏమ� క¥Ĭ� ķ¹హē ĺా ȁకŐ ĽÐŤľ�త§డ¦ అǵ 2 İ�న. 20:7; య�ĥąబ� 2:23 లలĐ క¥Ĭ� ĨెపťబĬ�ంİ�.  ఆİ�ĥాండమ� 18వ. 

అı�ŪయంలĐ ĺార  మ�ఖ�మ�ǣĦా మ�ట�ų డ¦ĥóĲ�Ťర . 

 

41:9 ‘‘ĲÂను పట�ĥóǵś . . .ĳిల¡చుĥóǵనĺాĬ�’’  ĸ²ండ¦ ĥ�Ƙయ�పİ�ల¡ క¥Ĭ� సకరũక ĥ�ƘయలÌ (అİ�., ప®ĸ�ŠĨేయబĬ�న ĥారŪమ�). 

1. పట�ś ĥóǵ - BDB 304, KB 302, Hiphil సంప®రş ĥ�Ƙయ 

2. ĳిల¡చుట - BDB 894, KB 1128, Qal సంప®రş ĥ�Ƙయ 

అల�ĦÃ Ȉట� మధŪనునŤ పĸాŪయ�ల సమ�ంతరĮ�ŵలను క¥Ĭ� గమǵంచంĬ� 

1. భ¢İ�గంతమ�ల నుంĬ� 
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2. ĥóనల నుంĬ� 

ఈ సందరŨమ�లĐ ఇİ� అష©ŷ ర  ఇĻƘా ķÊȄయ�లను పనĸ�ŤĺాĽిత§ల¡Ħా (అİ�., ǵరœమమ�) మĸ�య� బబ�లĐను య¢İ�ĺాĸ�ǵ 

పనĸ�Ťĺాసుల¡Ħా ĨేĽిన సšల�లను సూǩసుŠ నŤİ� (ĥ�Ƙ. ప®. 605, 597, 586, 582) 

 

 ‘‘ĲÂను ǵనుŤ ఉĳÐǘ�ంపక ķÊరťరచుĥóంట�నǵయ�’’  బľ�షŐరణ మĸ�య� ķ¹ర¤షలÌమ� మĸ�య� İేĺాలయ�ల Ĳ�శనమ�ను బట�ś  

İేవడ¦ తమను తృణ�కĸ�ంĨ�డǵ య¢İ� ĵ�ȇంǩంİ�. 

 ‘‘ఉĳÐǘ�ంచుట’’ (BDB 549, KB 540, Qal సంప®రşమ�, వŪǳĸÃĥారšమ�) అĲÂ ĥ�Ƙయ ĺాĸ� Ƿాపమ� మĸ�య� ǵబంధన ఉలų ంఘనను 

బట�ś  ķ¹హē ĺా ĺాĸ�ǵ ప®ĸ�ŠĦా ȇĬ�ǩĳ¿టśను అĲÂ ĺాĦాţ నమ� ఉనŤ లÌȈ. 26:44 లĐ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�.  పƔశŤ ఏǽటంటÎ, ఈ ĺాĦాţ నమ� 

ĥóƘ . ǵ. ఎల� పƔĵ�ȇతĶ̧Ûంİ�?  Ĳ�ĥ²ÓĮే ఇకŐడ ĸ²ండ¦ మ�ఖŪ ఎంĳికల¡ ఉĲ�Ťķ. 

1. ఇపťట�ĥ� అంతŪĥాల సంఘటనలలĐ ఇĻƘా ķÊȄయ�లక¡ ĥ�లక Ȏాš నమ� ఉంİ� (అİ�., ĸĆǾయ�లక¡ 9-11). 

2. İేవǵ పƔజల¡ ఎపťట�ĥ� ఆయనను నĶÉũĺార Ħా మĸ�య� ఆయన ĥóరక¡ Ǯȇంచుĺాĸ�Ħా ఉంట�ర .  Ƿా.ǵ. లĐ ఇİ� అబƔȏమ� 

సంĮ�నమ�, ఇంĥా Ķ̧ల»ŐĽ¿దక¡ (ఆİ�ĥాండమ� 14); Ȃబ� (Ȃబ� 1); ఎĮČƔ  (ǵరœమĥాండమ�); ĥాలÌబ� (ķ¹హē ష§ĺా); 

ఉĸ�య� (2 సమ¢ķÊల¡ 11); మĸ�య� ఇĻƘా ķÊȄయ�ల ĥాǵ ఇతర లను క¥Ĭ� సూǩంǩంİ�. ĥóƘ . ǵ. లĐ అķĮే ఇİ� నĶÉũ 

పƔǳ అనుŪలకందĸ�ĥ� క¥Ĭ� ȇసŠĸ�ంచబĬ�ంİ� (అİ�., ĸĆమ� 2:28-29; గలǴయ�లక¡ 3). 

 

41:10 ‘‘భయపడక¡మ�’’  ఇİ� ķ¹హē ĺానుంĬ� తన పƔజలక¡ ĨపెťబĬే అǳ సహజĶ̧Ûన పదమ� (చూ. 13,14 వచĲ�ల¡; 43:1,5; 

44:2,8; 51:7,12; 55:4,14).  

 ĺార  ఎందుకǵ భయపడక¥డİో గమǵంచంĬ� 

1. ķ¹హē ĺా ĲÂర  పƔతŪǖత ĺాĸ�క¡ంİ� 

2. ķ¹హē ĺా ĺాĸ� ȁకŐ ǵబంధన İేవĬై ఉĲ�Ťడ¦ 

3. ఆయన ĺాĸ�ǵ ıైరŪపరచుĮ�డ¦ 

4. ఆయన ĺాĸ�ĥ� సȏయమ� ĨేȎాŠ డ¦ (10,14 వచవĲ�ల¡) 

5. ఆయన ĺాĸ�ǵ ĳ¿ౖĥ� లÌపĮ�డ¦ (10,13 వచĲ�ల¡) 

6. ĺాĸ�ĥ� వŪǳĸÃకĶ̧Ûన ĺాĸ�ǵ 

a. Ľిగ�œ పర ŖĮ�డ¦ 

b. అవమ�నపర ŖĮ�డ¦ 

c. ǵషŦలమ�Ħా ĨేȎాŠ డ¦ (11-12 వచĲ�ల¡) 

d. Ĳ�శనమ� ĨేȎాŠ డ¦ 

 

 ‘‘Ƕక¡ ĮČĬై ఉĲ�Ťను’’  ఈ వచనమ�లĐ ĨెపťబĬ�న ĥ�Ƙయ లÌదు (NKJV చూడ¦మ�).  అవసరĶ̧Ûన ĥ�Ƙయ ȁకŐ అరšమ� (ĲÂను) 

మĸ�య� İేవǵ Ĳ�మĶ̧Ûన ķ¹హē ĺాక¡ (ĲÂĲÂ ĲÂను, చూ. ǵరœ. 3:14)  మధŪన బ�İ�ţప®రŵక పద ȇĲ�Ūసమ� ఇవŵĬ�ంİ� (చూ. 13వ. 

వచనమ�). 40:3 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ�: İేవǵ ȁకŐ ĳÐర ų  చూడ¦మ�.  బ·ౖǹల¡ ǿĮ�Š ǵĥ� ఇంతకంట½ ǽంǩన ĺాగţĲ�మ� మĸôకట� 

లÌదు (చూ. మతŠķ 28:20; అ.ĥా. 18:20). 
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NASB   ‘‘Ƕ గ�ĸ�ంǩ Ǵవమ�Ħా చూడనుƔ ’’ 

NKJV, Peshitta ‘‘ǵర Į�Ÿహపడక¡మ�’’ 

NRSV, REB  ‘‘భయపడక¡మ�’’ 

TEV    ‘‘ఏİ�Ħాǵ ǵనుŤ భయĳ¿టదుś ’’ 

NJB    ‘‘కలవరపడక¡మ�’’ 

LXX    ‘‘చȃంచక¡మ�’’ 

 ľÁǺƔ ĥ�Ƙయ�పదమ� (BDB 1043, KB 1609)  Hithpael యందు İ�ǵ అరšమ� ‘‘గ�ĸ�ంǩ అİేపǵĦా చూడక¡ (ఆతృతĦా).’’   

 ĥ�Ƙయ మĸôక మ¢లపదమ� (שׁתע) నుంĬ� వǩŖన Ȉల¡ంİ�, ఇİ� ‘‘భయమ�’’ అĲÂ అĸాš ǵĨŖే య�Ħాĸ�ట�ȡ నందు కనుĦôనబĬ�ంİ� 

(NET Bible, ĳÐ. 1250, #21). 

 

41:11 ‘‘ఎవĸ²ÓĮే తృĳిపĬ�ĸĆŠ ŝ . . . ĺారందర¤’’  గ�ర Š ంచుĥąంĬ�, తన పƔజలను ఆȌరŵİ�ంĨేĺాĸ�ǵ İవేడ¦ ఆȌరŵİ�ȎాŠ డ¦, తన పƔజలను 

శĳింĨేĺాĸ�ǵ İవేడ¦ శĳిȎాŠ డ¦ (చూ. ఆĥా. 12:3).  ఇĻƘా ķÊȄయ�ల బలమ�, నమũకమ� మĸ�య� ఆవ ķ¹హē ĺా Ǿİ,ే ĺాĸ� Ǿద 

ĺాĸ�ĥ� ĥాదు, ఇİ� గ�ĸ�ŠంచుĥąవలĽిన ȇషయం. 

 ǳĸ�Ħ�వǩŖన ఇĻƘా ķÊȄయ�ల ȁకŐ ȇĸĆధుల¡ ఎల� ĨెపťబĬ�ŝ ĸĆ గమǵంచంĬ�. 

1. Ƕ Ǿద ĥąపబĬ�నĺారందర , 11వ. వచనమ� 

2. ǶĮČ కలľ�ంచుĺారందర , 11వ. వచనమ� 

3. ǶĮČ ĺాİ�ంచుĺార , 12వ. వచనమ� 

4. ǶĮČ య�దţమ�Ĩేయ�ĺార , 12వ. వచనమ� 

అల�ĦÃ ĺాĸ� İౌరŨలŪమ�ను క¥Ĭ� గమǵంచంĬ� 

1. Ľిగ�œ పరచబడ¦Į�ర , 11వ. వచనమ� 

2. అవమ�నపరచుబడ¦Į�ర , 11వ. వచనమ� 

3. ĺార  ఏǾ ĥార , 11వ. వచనమ� 

4. ǷాĬైǷč వదుర , 11వ. వచనమ� 

5. కనుĦôనబడర , 12వ. వచనమ� 

6. ĺార  ఏǾĥార , 12వ. వచనమ� 

7. ĺార  ǵĸ�ŘవలవĮ�ర , 12వ. వచనమ� 

 

41:14 ‘‘పర గ�వంట� య�ĥąబ¢, సŵలťజనమగ� ఇĻాķÊల¥Ƙ ’’  య�ĥąబ� ఒక పర గ�వంట�ĺాడ¦ అĲÂ ఈ సూచన ఒక అవమ�నకరĶ̧Ûన 

పదమ� ĥాదు ĥాǵ İేవǵ సȏయమ� లÌక¡ంĬ� తన ǵȎాŸహయతక¡ ఒకక ȎాదృశŪమ� వల» ఉనŤట�ų ంİ� (చూ. Ȃబ� 25:6; ĥ�రŠ. 

22:6), ఇİ� ķ¹ľÁ. 16:6 లĐǵ ఊȏĵ�ĺాǵŤĥ� సమ�నమ�Ħా ఉంİ�. 

 

 ‘‘Ƕ ȇȀచక¡డ¦’’  ఇİ� (అసమ�పక ĥ�Ƙయ ǹర దు, చూ. 43:14) ľÁǺƔ పదమ� Go’el ను పƔǳǹంǹసుŠ నŤİ� (BDB 145, KB 169).  

ఈ ľÁǺƔ పదమ� ‘‘బంధువ ȁకŐ ȇȀచక¡డ¦’’ లÌక ‘‘ĻాĽిŠĨేĽÐĺాడ¦.’’  య�దţమ�లĐ ఖ²×ı� లÌక బ�ǵసను ఖĸ�దు Ĩెȃųంǩ దగœర 

బంధువను ȇĬ�పంĨే ఒకǵ ĥóరక¡ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� (చూ. ర¤త§ 4:1సగం లĐǵ బď యǯ ఉİ�హరణ). 
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పƔĮేŪక అంశమ�: కƘయధనమ�/ȇȀచన SPECIAL TOPIC: RANSOM/REDEEM 
 

పƔĮేŪక అంశమ�: కƘయధనమ�/ȇȀచన 

I. Ƿాత ǵబంధన 

A. ఇకŐడ ǷƔా మ�ఖŪమ�Ħా ఈ ȇషయ�ǵŤ ĮెȃయజÃయĬ�ǵĥ� ĸ²ండ¦ చటśపరĶ̧Ûన ľ�బ¢Ɣ  పİ�ల¡ ఉĲ�Ťķ. 

1. Ga‘al (BDB 145 I, KB 169 I), İ�ǵ అసల¡ అరšమ� ‘‘ఖĸ�దు Ĩెȃųంచడం వలన ĽÐŵచŗ’’.  ఈ పİ�ǵĥ� 

ĦĆķ¹Ƚ  అĲÂİ� ĨేరŖడం వలన ఒక క¡ట�ంబ సభ�Ūడ¦ మదŪవĸ�ŠĦా (బంధు ȇȀచక¡డ¦) ఉండటం అĲÂ 

అĸాš ǵŤ ఇǩŖంİ�.  ఈ ǳĸ�Ħ� ĥóనుĥóŐĲÂ హక¡Ő, వసుŠ వలను, జంత§వలను, భ¢ǽǵ (చూ. లÌȈ. 

25,27), లÌక బంధువలను (చూ. ర¤త§ 4:15; ķ¹షయ� 29:22), ఆǴũయమ�Ħా ķ¹హē ĺా ఐగ�ప Š

నుంĬ� ఇĻƘా ķÊȄయ�లను ȇĬ�ĳించĬ�ǵĥ� బİ�Ȅ ĨేయబĬ�ంİ� (చూ. ǵరœ. 6:6; 15:13; ĥ�రŠ. 74:2; 

77;15; ķĸ�ũయ� 31:11).  ఆయన ‘‘ȇȀచక¡డ¦’’అయ�Ūడ¦ (Ȃబ� 19:25; ĥ�రŠ. 19:14; 78:35; 

ȎాĶ̧తల¡ 23:11; ķ¹షయ� 41:14; 43:14; 44:6,24; 47:4; 48:17; 49:7,26; 54:5,8; 59:20; 

60:16; 63:16; ķĸ�ũయ� 50:34). 

2. Padah (BDB 804, KB 911), İ�ǵ సహజ�రšమ� ‘‘ȇĬ�ĳించుటక¡’’ లÌక ‘‘ĥాǷాడ¦టక¡’’ 

a. ǿదట� సంĮ�నమ� ȁకŐ ȇȀచన (ǵరœ. 13:13-15 మĸ�య� సంఖ�Ū. 18:15-17) 

b. ĵĞǳక ȇడ¦దల, ఆǴũయ ȇడ¦దలక¡ ǻనŤమ� (ĥ�రŠ. 49:7,8,15) 

c. ķ¹హē ĺా ఇĻƘా ķÊȄయ�లను ĺాĸ� Ƿాపమ�, ǳర గ�బ�ట� నుంĬ� ȇడ¦దల ĨేȎాŠ డ¦ (ĥ�రŠ. 130:7-

8). 

B. İ�ǵĥ� సంబంı�ంǩన Ĩ�ల� ȇషయ�లలĐ ఆǴũయ అంĻాల¡ ĨĆట� ĨసేుĥóĲ�Ťķ. 

1. ఇందులĐ అవసరత, İ�సŪత, వదల¡ĥóనుట, ĨెరȎాలలĐ ఉంచబడ¦ట ఉĲ�Ťķ 

a. ĵĞǳకంĦా 

b. Ȏామ�ǭకంĦా 

c. ఆı�ŪǳũకంĦా (చూ. ĥ�రŠ. 130:8) 

2. ĽÐŵచŗక¡, ȇడ¦దలక¡, ǳĸ�Ħ� Ƿû ందĬ�ǵĥ� మ¢లŪమ� ĨెȃųంచవలĽి ఉంİ�. 

a. ఇĻƘా ķÊȄయ�ల ĸాజŪమ� ĥóరక¡ (చూ. İ�ŵǴ. 7:8)  

b. ఒĥóŐకŐ వŪĥ�Š ĥóరక¡ (చూ. Ȃబ� 19:25-27; 33:28; ķ¹షయ� 53) 

3. ఎవĸĆ ఒకర  మదŪవĸ�ŠĦాను, ఉపĥాĸ�Ħాను వŪవహĸ�ంచవలĽి ఉంİ�.  ĦాȽ లĐ ఈ వŪĥ�Š సహజంĦా 

క¡ట�ంబంలĐ ఉనŤ వŪĥ�Š లÌక బంధువĦాను ఉంట�దǵ ఉంİ� go’el, BDB 145). 

4. ķ¹హē ĺా ఎపŸడూ తనను గ�ĸ�ంǩ Į�ను ఒక క¡ట�ంబ సభ�ŪǵĦా వĸ�şంచుĥóĲ�Ťడ¦. 

a. తంĬ�Ɣ 

b. భరŠ 

c. సǾప బంధు ȇȀచక¡డ¦/మన తర పన పగ Ǵర ŖĥóĲÂ ĺాడ¦ ķ¹హē ĺా వŪĥ�Šగత 

మంĮ�Ɣ ంగమ� İ�ŵĸా ȇȀచన బదƔ పరచబĬ�నİ�; మ¢లŪమ� ĨెȃųంచబĬ�నİ�, ȇడ¦దల  
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Ȏాı�ంచబĬ�నİ�! 

II. ĥóƘ తŠ  ǵబంధన 

A. ఆı�Ūతũక అంĻాలను Įెȃయజ²పťటక¡ ఇకŐడ Ĩ�ల� ĺాĥాŪల¡ ĺాడబĬ�నȇ. 

1. Agoraō (చూ. 1 ĥóĸ�ంį�. 6:20; 7:23; 2 ĳÐత§ర  2:1; పƔకటన 5:9; 14:3-4).  İేǵĥ²ÓĲ� ఖĸ�దు ĨెȃųంĨే 

ȇషయ�ǵŤ ĮెȃĳÐ ఒక వరŠక, ĺాŪǷాĸాǵĥ� ఉపȂĦ�ంĨే పదమ� ఇİ�.  మనమ� రకŠమ�ĮČ ĥóనబĬ�న 

పƔజలమ�, మన ǮȇĮ�ల¡ మన Ĩేత§లలĐ లÌవ.  మనమ� ĥ�ƘసుŠ  ĺారమ�. 

2. Exagorazō (చూ. గలǴ. 3:13; 4:5; ఎĴ¿Ľీ. 5:16; ĥóలĽీŸ. 4:5).  ఇİ� క¥Ĭ� ĺాŵǷాĸాǵĥ� 

సంబంı�ంǩన పదమ�.  మనక¡ మ�ర Ħా ķÊసు మన ĥóరక¡ చǵǷč వĬ�ǵŤ ఇİ� ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�.  

ధరũĻƘా ȎాŠ ను Ȏారమ�Ħా ķÊసు ‘‘Ļాపం’’ను భĸ�ంĨ�డ¦ (ȀļÐ ధరũĻాషƔưమ�. చూ. 2:14-16; ĥóలĽీŸ. 

2:14). İ�ǵǵ Ƿాపల»ౖన మ�నవల¡ ప®ĸ�ŠĨేయలÌర .  మనందĸ� ĥóరక¡ (చూ. మ�ర Ő 10:45; II ĥóĸ�ంį�. 

5:21) ఆయన ĻాǷాǵŤ భĸ�ంĨ�డ¦ (చూ. İ�ŵǴ. 21:23)!  İేవǵ ĳÐƔమ, Ĳ�Ūయ�ల¡ ķÊసులĐ, పĸ�ప®రş 

ǖమ�పణ, అంĦ�ĥారమ�, అందుబ�ట�Ħా ǽȅతĶ̧Û Ƿč య�ķ! 

3. Luō, ‘‘సŵతంత§Ɣ లను Ĩేయ�టక¡’’ 

a. Lutron, ‘‘ఖĸ�దు Ĩెȃųంచుట’’ (చూ. మతŠķ 20:28; మ�ర Ő 10:45).  Į�ను ఋణపడǵ 

Ƿాపప-అపťను Ǵĸ�Ŗ, లĐĥాǵĥ� రǖక¡Ĭె,ౖ ఇకŐĬ�ĥ� ĸావĬ�ǵĥ� తన ఉİేţ ĻాŪǵŤ ĮెȃపĬ�ǵĥ� 

ķÊసు సŵయ�న తన ĲċటనుంĬ� పȃĥ�న శĥ�ŠగȃĦ�న మ�టȃȇ (చూ. Ȃȏను 1:29). 

b. Lutroō, ‘‘ȇడ¦దల Ĩేయ�టక¡’’ 

(1) ఇĻƘా ķÊȄయ�లను ȇȀǩంచుటక¡ (ల¥ĥా 24:21) 

(2) పƔజలను ȇĬ�ĳింǩ, పȇతƔపరచుటక¡ తనుŤĮ�ĲÂ అĸ�ťంచుĥóనుట (Ǵత§ 2:14) 

(3) Ƿాపరľ�త పƔĮ�Ūమ�Ťయమ�Ħా ఉండట�ǵĥ� (I ĳÐత§ర  1:18-19) 

c. Lutr ōsis, ‘‘ȇȀచన,’’ ‘‘ȇడ¦దల,’’ లÌక ‘‘ȇమ�ĥ�Š’’ 

(1) ķÊసును గ�ĸ�ంǩ జకĸాŪ Ĩĳెిťన పƔవచనమ�, ల¥ĥా 1:68 

(2) ķÊసు ĥóరక¡ అĲ�Ť İేవǵ సుŠ ǳంచడమ�, ల¥ĥా 2:38 

(3) మĸĆȎాĸ� అవసరమ� లÌǵ, ఉనŤతĶ̧Ûన ķÊసు బȃయ�గమ�, ľÁǺƔ. 9:12 

4. Apolytrōsis  

a. ĸ²ండవ ĸాకడలĐǵ ȇȀచన (చూ. అ.ĥా. 3:19-21) 

(1) ల¥ĥా 21:28 

(2) ĸĆమ� 8:23 

(3) ఎĴ¿Ľీయ�లక¡ 1:14; 4:30 

(4) ľÁƓǺయ�లక¡ 9:15 

b. ĥ�ƘసుŠ  మరణమ�లĐǵ ȇడ¦దల 

(1) ĸĆమ� 3:24 
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(2) I ĥóĸ�ంį�య�లక¡ 1:30 

(3) ఎĴ¿Ľీయ�లక¡ 1:7 

(4) ĥóలĽీŸయ�లక¡ 1:14 

5. Antilytron (చూ. I ǳȀǳ 2:6).  ఇİ� ķÊసు Ľిల¡వలĐ కƘయధనమ�Ħా మరణమ� İ�ŵĸా వǩŖన 

ȇడ¦దలక¡ సంబంధమ�నŤ పƔı�న ĺాకŪమ� (Ǵత§ 2:14లĐ ఉనŤట�ų ).  ‘‘అందĸ� ĥóరక¡’’ మృǳ Ĳùంİ�న 

ఆయన అంĦ�కĸ�ంప బĬ�న ఒĥÃ ఒక బȃయ�గమ� (చూ. Ȃȏను 1:29; 3:16-17; 4:42; 1 ǳȀǳ 2:4; 

4:10; Ǵత§ 2:11; 2 ĳÐత§ర  3:9; 1 Ȃȏను 2:2; 4:14). 

B. ĥóƘ .ǵ.లĐ ఉనŤ ఆı�Ūǳũక ĵ�వమ�. 

1. మ�నవల¡ ǷాǷాǵĥ� బ�ǵసల¡ (చూ. Ȃȏను 8:34; ĸĆమ� 3:10-18; 6:23). 

2. మ�నవǵ Ƿాప Ĩెరను గ�ĸ�ంǩ Ƿా.ǵ. లĐǵ ȀļÐ ధరũĻాసŠ Ŭమ�లĐ (చూ. గలǴ. 3), ķÊసుǵ ĥóండǾİ� 

పƔసంగమ�లĐను (చూ. మతŠķ 5-7) ĨెపťబĬ�నİ�.  మ�నవǵ ĥ�Ƙయల¡ మరణ ȋǖĦా మ�ĸాķ (చూ. 

2:14). 

3. Ƿాపమ� లÌǵ İేవǵ Ħôఱºş  ĳిలų  అķన ķÊసు, ఇకŐడక¡ వǩŖ మన Ȏాš నమ�లĐ మరణ�ంĨ�డ¦ (చూ. 

1:29; 2 ĥóĸ�ంį�. 5:21).  İేవǵǵ మనమ� ĽÐȇంĨ�ȃ కనుక Ƿాపమ�లĐ నుంĬ� మనమ� ĥóనబĬ�ŝ మ� 

(చూ. ĸĆǾయ�లక¡. 6). 

4. ķ¹హē ĺా మĸ�య� ķÊసు ఇదŢĸ� కలķకĮČ ĺార  మన తర పన ĺాİ�ంĨే ‘‘సǾప బంధు సహē దర డ¦, 

సǾప బంధువ). ఇİ� క¡ట�ంబ ȎాదృĻాŪలను ĥóనȎాĦ�సుŠ నŤİ� (అİ�., తంĬ�Ɣ, భరŠ, క¡మ�ర డ¦, 

సహē దర డ¦, దగœర బంధువ). 

5. ȇȀచన అంటÎ ȎాĮ�నుక¡ ఖĸ�దు Ĩెȃųంచడమ� ĥాదు (ĶÉİ�వȽ Ľİి�ţ ంతమ�), అķĮే ĥ�ƘసుŠ లĐ లǻంĨే 

İేవǵ ప®ĸ�Š ĳÐƔమను బట�ś  İేవǵ ĺాకŪమ�ĮČ, İేవǵ Ĳ�Ūయమ�ĮČ సమనŵయమ� ĥావడĶÉ. ȋల¡వలĐ 

సమ�ı�నమ� Ȏాš ĳించబĬ�ంİ�, మ�నవ ǳర గ�బ�ట� ǖǽంచబĬ�ంİ�, ǳర గ�లÌǵ సహĺాసమ�ĮČ 

మ�నవǵలĐǵ İేవǵ సŵర¤పమ� ǳĸ�Ħ� పǵ Ĩేయడం ǷƔా రంǻంచ బĬ�ంİ�! 

6. అķĮే ఇంĥా ĵĞషŪత§Š  ȇȀచ ȇı�నమ� ఉంİ� (చూ. ĸĆమ� 8:23; ఎĴ¿Ľీ. 1:14; 4:30). ఇİ� మన 

శĸ�ĸాల¡ లÌపబĬ�నపťడ¦ ǳƔķÊక İేవǵĮČ మనక¡ండబď ķÊ వŪĥ�Šగత సǵŤహతŵమ�ĮČ మ�Ĭ�బĬ�వంİ� 

పƔĮేŪక అంశమ�: ǳƔķÊకతŵమ� చూడ¦మ�).  మన పనర Į�š నప శĸ�ĸాల¡ ఆయనల�Ħా ఉండబď Į�ķ 

(చూ. I Ȃȏను 3:2).  ఆయనక¡ ĵĞǳక శĸ�రమ� ఉంĬ�నİ�, అķĮే అİ� అı�క ĥąణ�లను కȃĦ� 

ఉంĬ�నİ�.  I ĥóĸ�ంį�. 15:12-19 వచĲ�లను I ĥóĸ�ంį�. 15:35-58 వచĲ�లĮČ కȃĳి ǵరŵǩంచడం 

కషśమ�.  మనక¡ ĮెȃĽినట�ų  అకŐడ ĵĞǳక, ఇహసంబంధ శĸ�ĸాల¡, అల�ĦÃ పరలĐక, ఆǴũయ శĸ�ĸాల¡ 

ఉĲ�Ťķ.  ķÊసుక¡ ĸ²ండ¦ ఉంĬ�నȇ!     

 Copyright © 2014 Bible Lessons International  


  ‘‘ఇĻాķÊల¡Ƙ  పĸ�ȉదţ  İేవĬ’ే’ ķ¹షయ� గంధమ�లĐ İేవǵĥ� ఇవŵబĬ�న ఇషśĶ̧Ûన ǹర దు ఇİ� Ƙ   (చూ. 1:4; 5:19; 10:17,20; 12:6; 

17:7; 29:19,23; 30:11,12,15; 31:1; 37:23; అల�ĦÃ ķ¹షయ�లĐǵ ĸ²ండవ ĵ�గమ�, 40:25; 41:14,16,20; 43:3,14, 15; 45:11; 
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47:4; 48:17; 49:7; 54:5; 55:5; 60:9,14).  ఆయన ‘‘పĸ�ȉదుţ డ¦’’ కనుక తన పƔజల¡ క¥Ĭ� పĸ�ȉదుţ ల¡Ħా ఉంĬ�ȃ (చూ. లÌȈ. 

19:2; మతŠķ 5:48; 1 ĳÐతర  1:18).   

 ఈ ǹర దు, ఒక ȇధంĦా, Ƿాపల¡, పతనĶ̧Ûన మ�నవల¡ పĸ�ȉదţత Ľిšǳǵ ǵĸాš ĸ�ంచĬ�ǵĥ� ఒక అȎాధŪĶ̧Ûన ఒǳŠĬ�ǵ 

ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�.  ȀļÐ ǵబంధనను అనుసĸ�ంచడం అȎాధŪĶ̧Ûన ȇషయంĦా ఉంĬేİ� (చూ. అǷč సుŠ ల¡ల ĥాĸాŪల¡ 15; గలǴయ�ల¡ 3; 

ľÁǺƔయ�లక¡ ĺాƔ Ľని పǳƔక).  İేవǵ Ȏాš ķĥ� మ�నవల¡ Ĩేర ĥąలÌǵ అȎాధŪతను చూపĬ�ǵĥ� Ƿా.ǵ. ఒక ȇı�నĶ̧Û ఉంİ�, అķనపťట�ĥ� 

ఆయన ĺాĸ�ĮČ ఉĲ�Ťడ¦, ĺాĸ� ĥóరక¡ ఉĲ�Ťడ¦, ĺాĸ� పతన Ľిšǳĥ� ఆయన సమ�ı�నǽవŵĬ�ǵĥ� ĺాĸ�ǵ ĽిదţపరసుŠ Ĳ�Ťడ¦.  ఆయన తన 

Ľిšǳǵ తĦ�œంచుĥóనుట లÌదు ĥాǵ İ�ǵǵ ĺాĸ�ĥ� తన Ķ̧సŸయ İ�ŵĸా అంİ�సుŠ Ĳ�Ťడ¦.  ĥóƘ తŠ  ఒడంబĬ�క (చూ. ķĸ�ũయ� 31:31-34; 

ķ¹ľÁ. 36:22-38) ఒక ȇĻాŵసమ� మĸ�య� పĻాŖĮ�Š మ� ȁకŐ ǵబంధనĦా ఉంİ�, ఇİ� ĥ�ƘసుŠ  Ȏార¤పŪత ȇషయĶ̧Ûనపťట�ĥ�, 

మ�నవల ȁకŐ ĥారŪȌలత ĥాదు (చూ. య�ĥąబ� 2:14-26).  తన లǖణ�లను అనుŪలక¡ పƔǳǹంǹంĨే పƔజలను ఆయన 

ĥąర ĥóంట�Ĳ�Ťడ¦ (చూ. మతŠķ 5:48). 

 

పƔĮేŪక అంశమ�: ĥóƘ .ǵ. ȉİ�కరణ ţ (ǷాƔ యȋŖతమ�Š ) SPECIAL TOPIC: SANCTIFICATION 
 

పƔĮేŪక అంశమ�: ĥóƘ .ǵ. ȉİ�కరణ ţ (ǷాƔ యȋŖతమ�Š ) 

     Ƿాపల¡ మనసుŸ మ�ర Ŗĥóǵ ȇĻాŵసŪతలĐǵĥ� ǳĸ�Ħ�Įే తǖణĶÉ ĺార  Ƿాపȇమ�ĥ�Š Ƿû ంİ�, ȉİ�ţ కĸ�ంపబడ¦Į�ర  (చూ. మ�ర Ő 1:15; 

అ.ĥా. 3:16,19; 20:21) అǵ ĥóƘ .ǵ. దృఢపర సుŠ నŤİ�.  ఇİ� ĥ�ƘసుŠ లĐ ĺాĸ�క¡నŤ ĥóƘ తŠ  Ľిšǳ.  తన Ƕǳ ĺాĸ�ĥ� ఆĸĆĳింపబĬ�ంİ� (చూ. ĸĆమ� 

4). ĺార  Ȃగ�Ūల¡ Ħాను, పĸ�ȉదుţ ల¡ Ħాను ǵĸాţ ĸ�ంచబĬ�ŝ ర  (ఇİ� İేవǵ Ĳ�Ūయ ĥారŪమ�). 

     అķĮే ĥóƘ .ǵ. ȇĻాŵసుల పĸ�ȉదţత, ǷƔా యȋŖతŠమ�ల ĥóరక¡ ఎదుర చూసుŠ నŤİ�.  ఇİ� ķÊసు ĥ�ƘసుŠ  మ�Ħ�ంǩన ఆı�Ūǳũక 

ĥారŪమ�Ħాను మĸ�య� అనుİ�న పƔవరŠనలĐ, ĥ�ƘయలలĐ ĥ�ƘసుŠ వల» ఉండĬ�ǵĥ� ĳిల¡వబĬ�న ĳిల¡పĦాను,ఈ ĸ²ండ¦ను ఇİ� కȃĦ� ఉనŤİ�.  

రǖణ ఎల�Ħ²ÓĮే ఉǩత బహ¯మ�నమ� మĸ�య� Ǯȇత ĻÀÓȃ అరťణĦా ఉనŤİో , అల�ĦÃ ǷƔా యȋŖతŠమ� క¥Ĭ� ఉనŤİ�. 

 

ǷƔా ధǽక సťందన ĥ�ƘసుŠ  Ȏార¤పŪతలĐǵĥ�  

ĳ¿ర గ�దల 

 

 

 

 

 

 

 

 

అǷč సుŠ ల¡ల ĥాĸాŪల¡ 20:23; 26:18 

ĸĆǾయ�లక¡ ĺాƔ Ľని పǳƔక 15:16 

1 ĥóĸ�ంį�య�ల¡ 1:2-3; 6:11 

2 įెసŸలĐǶయ�లక¡ 2:13 

ľÁǺƔయ�లక¡ 2:11; 10:10,14; 13:12 

1 ĳÐత§ర  1:12 

 

ĸĆǾయ�లక¡ 6:19 

2 ĥóĸ�ంį�య�ల¡ 7:1 

ఎĴ¿Ľీయ�లక¡ 1:4; 2:10 

1 įెసŸలĐǶయ�లక¡ 3:13; 4:3-4,7; 5:23 

1 ǳȀǳ 2:15 

2 ǳȀǳ 2:21 

 ľÁǺƔయ�లక¡ 12:14 

 1 ĳÐత§ర  1:15-16 
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41:15-16 ఇĻƘా ķÊȄయ�ల ȁకŐ శత§Ɣ వల¡ ‘‘పరŵĮ�ల¡’’ (BDB 249) మĸ�య� ‘‘ĥóండల¡’’ (BDB 148) వల» ȇవĸ�ంచబĬ�ŝ ķ, అȇ 

‘‘ĳింĬ�Ĩేయబడ¦Į�ķ,’’ ఇİ� ĥąతĥాలమ� ĥóరక¡ ఉపȂĦ�ంĨే ఒక వŪవȎాķక పదĶ̧Û ఉంİ� (చూ. Ǿĥా 4:13; హబ. 3:12).  ఇİ� ľÁǺƔ 

పదŪĥావŪమ�, ఉనŤİ� ఉనŤట�ų  ǴĽిĥóĲÂ అంశĶ̧Ûన జ�గతŠ  వľ�ంచంĬ�Ƙ ! 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 41:17-20 

 17İ�నదĸ�దుƔ ల¡ Ƕళ¨ų  ĺ±దక¡చుĲ�Ťర , Ƕళ¨ų  İొరకక  

ĺాĸ� Ĳ�ల¡క దĳిťĨేత ఎంĬ�Ƿč వచునŤİ�,  

ķ¹హē ĺా అను ĲÂను ĺాĸ�ĥ� ఉతరǽĨŖెదనుŠ   

ఇĻాķÊల¡Ƙ  İేవడĲ±ౖన ĲÂను ĺాĸ�ǵ ȇడĲ�డను.   
18జనుల¡ చూǩ ķ¹హē ĺా హసమ�Š  ఈ ĥారŪమ� ĨేĽ¿నǵయ�  

ఇĻాķÊల¡Ƙ  పĸ�ȉదţ  İేవడ¦ İ�ǵ కల¡గజÃĽ¿నǵయ�  

ĮెȃĽిĥóǵ మనసŐĸ�ంǩ సťషమ�Ħాś  గľ�ంచుƘ  నట�ų    
19Ĩెట�లÌǵų  Ķ¸టలǾదś  ĲÂను నదులను ǷారజÃĽ¿దను  

లĐయలమధŪను ఊటలను ఉబ�కజÃĽ¿దను  

అరణŪమ�ను Ƕట�మడ¦గ�Ħాను ఎంĬ�న ĲÂలను Ƕట�బ�గల¡œ Ħాను ĨేĽ¿దను.   
20ĲÂను అరణŪమ�లĐ İేవİ�ర  వృǖమ�ను  

త§మũ Ĩెటనుų  ĦôంǭĨెటనుų  Įైలవృǖమ�ను Ĳ�ట�ం Ĩెదను  

అడȇలĐ తమ�లవృǖమ�లను సరళవృǖమ�లను  

ĲÂĸ²Ĭ�  వృǖమ�లను Ĳ�ట½దను.  

  

41:17-20 ఈ వచĲ�ల¡ పƔకృǳĥ� సమృİ�ţǵ ఇĨŖే İేవǵ ȁకŐ పƔతŪǖత మĸ�య� ఆȌĸాŵİ�లను పƔǳǹంǹసుŠ Ĳ�Ťķ (చూ. 

İ�ŵǴȂపİేశĥాండమ� 27). 

 

41:19 ǷƔా Ǫన Ĩటె�ś  మĸ�య� జంత§వలను గ�ĸ�ŠంచĬ�ǵĥ� మంǩ ఆı�రĶ̧Ûన  UBS Fauna and Flora of the Bible (ǸాĲ� అంȭ Șčų ĸా 

ఆȶ İ� బ·ౖǹȽ) చూడ¦మ�. 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 41:21-24 
21ĺాŪజ²Ūమ�డ¦డǵ ķ¹హē ĺా అనుచుĲ�Ťడ¦  

Ǿ ర ǯవ చూĳించుడǵ య�ĥąబ�ĸాǯ Ĩెపť చుĲ�Ťడ¦.   
22జర గబď వĺాట�ǵ ȇశదపరǩ మ�ķ¹దుట Įెȃయ జ²పťĬ�  

ప®రŵĶ¸Ûనĺాట�ǵ ȇశదపరచుĬ�  

ĶÉమ�లĐǩంǩ ĺాట� ఫలమ�ను ĮెȃĽిĥóనునట�ų  ĺాట�ǵ మ�క¡ Įెȃయజ²పťĬ�  

లÌǵķ¹డల ĸాగలĺాట�ǵ మ�క¡ Įెȃయజ²పťĬ�.   
23ఇకǾదట ĸాబď వ సంగత§లను Įెȃయజ²పťĬ�  
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అపťడ¦ Ǿర  İేవతలǵ ĶÉమ� ఒపťĥóందుమ�  

ĶÉమ� ఒకĸ�Ĳùకరమ� Ȏాట�ĨేĽిĥóǵ కనుĦôనునట�ų  ĶÉల»ౖనను ĥ�Ĭైనను Ĩేయ�Ĭ�.  
24Ǿర  మ�య�సంĮ�నమ�  

Ǿ ĥారŪమ� ȊనŪమ�  

ǽమ�ũను ĥąర ĥóనుĺార  ľÒయ�ల¡.  

  

41:21 ఇİ� ఒక Ĳ�ŪయȎాš న దృశŪమ� (చూ. 1వ. వచనమ�) 

 

 ‘‘య�ĥąబ�ĸాǯ Ĩెపť చుĲ�Ťడ¦’’  ఈ ǹర దు ఇకŐడ మ�తƔĶÉ కǵĳిసుŠ నŤİ�.  ķ¹హē ĺా ǵబంధన పƔజలక¡ మ�రœదĸ�Ŷķ¹Ûన ĸాǯ 

(చూ. 44:6; 1 సమ¢. 8:7).  య�ĥąబ� ȁకŐ ĳÐర  (అİ�., ఇĻƘా ķÊల¡) ǵబంధన పƔజలందĸ�ǵ, ǿతŠం పదమ¢డ¦ Įెగలను (చూ. 

45:4) సూǩసుŠ నŤİ�.  

 

41:22-24  ఇİ� అనŪజనుల İేవళŴను సూǩసుŠ నŤİ�.  İేవడ¦ ĺాట�ǵ పǵĨేయమǵ, పƔవǩంచమǵ, ఏİైĲ� Ĩేయమǵ ĳిల¡సుŠ Ĳ�Ťడ¦ 

ĥాǵ అȇ ĨేయలÌవ ఎందుకంట½ అȇ ǵషŦలĶ̧Ûనȇ, సూనŪĶ̧Ûనȇ (24,28-29 వచĲ�ల¡). 

 

41:23 MT సంĦాహక¡ల¡ ఒక ľÁǺƔ ĮĬే�ను కనుĦôǵƘ , మ�ర ťను పƔǳǷాİ�ంǩన అĲÂక సšల�లలĐ ఈ వచనమ� ఒకట�. 

 MT లĐ ‘‘చూడ¦మ�’’ (qere, ונראה, BDB 906, Qal అసంప®రşమ�, NKJV, Leupold) అǵ ఉంİ�, ĥాǵ ĺార  ‘‘భయమ�’’ (ketiv, 

BDB 431, Qal అసంప®రşమ�, NASB) ను పƔǳǷాİ�సుŠ ,ונרא Ĳ�Ťర .  UBS Text Project ‘‘చూడ¦మ�’’ అĲÂ İ�ǵĥ� ఒక B ĸÃట�ంȣ (ĥóంత 

సంİేహమ�) ఇǩŖంİ�. 

 

41:24 ‘‘ľÒయమ�ల¡’’ ĥ�Ƙంİ� పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�. 

 

పƔĮేŪక అంశమ�: ľÒయమ�ల¡ SPECIAL TOPIC: ABOMINATIONS 

పƔĮేŪక అంశమ�: ľÒయమ�ల¡ 

     ‘‘ľÒయతల¡’’ (BDB 1072) అĲÂక ȇషయ�లను సూǩంచగలదు: 

1. ఐగ�ĳీŠయ�లక¡ సంబంı�ంǩన ȇషయ�ల¡: 

a. ľÁǺƔయ�లĮČ ĵĎంĨేయĬ�ǵĥ� ĺార  అసľ�Ūంచుĥóంట�ర , ఆİ�. 43:32 

b. ĦôఱºŲ ల ĥాపర లను ĺార  అసľ�Ūంచుĥóంట�ర , ఆİ�. 46:34 

c. ľÁǺƔయ�ల బȃ అరťణలను ĺార  అసľ�Ūంచుĥóంట�ర , ǵరœ. 8:26 

 

2. ఇĻƘా ķÊȄయ�ల ĥాĸాŪల పటų  ķ¹హē ĺాక¡ ఆలĐచనలక¡ సంబంı�ంǩన ȇషయ�ల¡: 

a. అపĸ�ȉభƔĶ̧Ûన ఆȏరమ�, İ�ŵǴ. 14:2 

b. ȇగహమ�ల¡Ƙ , İ�ŵǴ. 7:25; 18:9,12; 27:15 
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c. అనŪ ఆతũల¡, İ�ŵǴ. 18:9,12 

d. Molech క¡ ȋȉవల¡ను దľ�ంచడం, లÌȈ. 18:21-22; 20:2-5; İ�ŵǴ. 12:31; 18:9,12; 2 ĸాǯల¡ 16:3; 17:17-18; 

21:6; ķĸ�ũయ� 32:35 

e. కĲ�Ƕయ�ల¡ ȇగȏĸాధనƘ , İ�ŵǴ. 13:14; 17:4; 20:17-18; 32:16; ķ¹షయ� 44:19; ķĸ�ũయ� 16:18; ķ¹ľÁ. 5:11; 

6:9; 11:18,21; 14:6; 16:50; 18:12 

f. మచŖగȃĦ�న జంత§వలను బȃయĸ�ťంచుట, İ�ŵǴ. 17:1 (చూ. 15:19-23; మల�ĥ� 1:12-13) 

g. ȇగȏలక¡ బȃయĸ�ťంచడంƘ , ķĸ�ũయ� 44:4-5 

h. మ�నుప Ƕవ ȇĬ�క¡ల¡ ఇǩŖన ĽీŠǵ మȆŴ ȇĺాహమ� ĨేĽిĥóనుటŬ , İ�ŵǴ. 24:2 

i. పర ష§ǵ దుసుŠ లను ధĸ�ంǩన ĽీŠలను Ŭ (బహ¯Ļా ĥాĲ�ను ఆĸాధన ĥావచుŖ), İ�ŵǴ. 22:5 

j. మతవŪǻĨ�ĸ� దగœర నుంĬ� డబ�ŧ ǴĽిĥąవడం (కĲ�Ƕయ�ల¡ ఆĸాధన), İ�ŵǴ. 23:18 

k. ఇĻƘా ķÊȄయ�ల ȇగȏĸాధనƘ , ķĸ�ũయ� 2:7 

l. సŵజ�ǳసంపరŐమ� (బహ¯Ļా కĲ�Ƕయ�ల ఆĸాధన ĥావచుŖ), లÌȈ. 18:22; 20:13 

m. అబదţ  త©ĥాలను ఉపȂĦ�ంచడం, İ�ŵǴ. 25:16; ȎాĶ̧. 11:1; 20:23 

n. ఆȏర ǵయమ�లను ఉలųħ�ంచడం (బహ¯Ļా ĥాĲ�Ƕయ�ల ఆĸాదన ĥావచుŖ), İ�ŵǴ. 14:3 

 

3. ఙ�Ś న Ȏాľ�తŪమ�లĐǵ ఉİ�హరణల¡: 

a. ȎాĶ̧తల¡ 3:32; 6:16-19; 11:1,20; 12:22; 15:8,9,26; 16:5; 17:15; 20:10,23; 21:27; 28:9 

b. ĥ�రŠనల¡ 88:8 

c. Ȃబ� 30:10 

(1) ȎాĶ̧. 3:32 – క¡ట�లపర డ¦ 

(2) ȎాĶ̧. 6:16-19 

a) అహంĥారమ�గల కళ¨Ŵ, ȎాĶ̧. 6:17a 

b) అబİ�ţ ల�Ĭే Ĳ�ల¡క, ȎాĶ̧. 6:17a 

c) హంతక¡డ¦, ȎాĶ̧. 6.17b 

d) దుĸĆŪచనల¡ Ȃǩంచుĺాడ¦, ȎాĶ̧. 6:18a; 15:26 

e) ĥ�డ¦Ĩేయ�ట, ȎాĶ̧. 6:18b 

f) అబదţȎాǘ�, ȎాĶ̧. 6:19a 

g) అనŤదమ�ũలలĐ జగడమ� పట�ś ంచుĺాడ¦, ȎాĶ̧. 6:19b 

(3) ȎాĶ̧. 11:1; 20:10,23 – Ȁసమ� ĨేĽÐ ĺాŪǷార ల¡ 

(4) ȎాĶ̧. 11:20 – మ¢రŒǩత§Š ల¡ 

(5) ȎాĶ̧. 12:22 – అబదţమ�ల�డ¦ ĳ¿దవల¡ 

(6) ȎాĶ̧. 15:8; 21:27 – భĥ�Šľ�నుల బȃయరťణల¡ 

(7) ȎాĶ̧. 15:9 – భĥ�Šľ�నుల మ�రœమ�ల¡ 

(8) ȎాĶ̧. 16:5 – గరŵహృదయ�ల¡ 
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(9) ȎాĶ̧. 17:15 

a) భĥ�Šľ�నులను Ƿč Ɣ తŸľ�ంచుĺాడ¦ 

b) Ƕǳమంత§లను ǳరసŐĸ�ంచుĺాడ¦ 

(10) ȎాĶ̧. 28:9 – ధరũĻాసŠమ�ను ఉలųħ�ంచుĺాడ¦Ŭ  

4. ఇకŐడ అĲÂక పĸాŪయ�ల¡ వసుŠ నŤ అంĮ�Ūĥాల వచనమ� ‘‘İ�క¡ŐలÌǵ ĺాĸ�ǵ అసľ�Ūంచుĥóనుట’’ ఒకట� ఉనŤİ�, ఇİ� 

İ�ǵķÊల¡లĐ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� (చూ. 9:27; 11:31; 12:11).  ఇİ� మ¢డ¦ ĺÂĸÃŵర  సందĸాŨలను సూǩసుŠ నŤట�ų ంİ� 

(పƔవచనన బహ¯ళ Ĳ±రĺÂర ť): 

a. బ·ౖǹళŴ మధŪĥాల Ķ̧ĥాǺయను ĥాలమ� ȁకŐ అంǳȂకసు II ఎĴిĴÐĲ±సు (చూ. 1 Ķ̧ĥా. 1:54,59; II Ķ̧ĥా. 6:1-2) 

b. ĸĆమ� అı�ĥాĸ� (ఆ తర ĺాత చకƘవĸ�Š), Ǵత§, ఈయన ĥ�Ƙ. శ. 70లĐ ķ¹ర¤షలÌమ�ను మ�టśĬ�ంǩ, Ĳ�శనమ� ĨేĻాడ¦ (చూ. 

మతŠķ 24:15; మ�ర Ő 13:14; ల¥ĥా 21:20) 

c. ‘‘Ƿాప పర ష§డ¦’’ అǵ ĳిల¡వబĬ�న అంతŪĥాల లĐకĲ�యక¡డ¦ (చూ. 2 įెసŸ. 2:3-4) లÌక ‘‘ĥ�ƘసుŠ ȇĸĆı�’’ (చూ. 1 

Ȃȏను 2:18; 4:3; పƔకటన 13) 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 41:25-29 
25ఉతరİ�క¡ŐనుంĬ�Š  ĲÂĲùకǵ ĸÃపచుĲ�Ťను  

Ĳ� Ĳ�మమ�న ǷƔా ĸ�ంచుĺాĬొకడ¦š  సూĸĆŪదయ İ�క¡ŐనుంĬ� వచుŖచుĲ�Ťడ¦  

ఒకడ¦ బ�రద Įúక¡Őనట�Ɣ ų  క¡మũĸ� మనుŤ Įúక¡ŐƔ  నట�ų   

అతడ¦ Ľ¿ౖĲ�Ūı�పత§లను నలగİొƔక¡Őను.   
26ĶÉమ� ఒపťĥóనునట�ų  జĸ�Ħ�నİ�ǵǵ ఆİ�నుంĬ�య�  Įెȃయజ²ĳిťనĺాĬెవడ¦?  

ఆ ĺాదమ� Ĳ�Ūయమǵ ĶÉమ� అనునట�ų  ప®రŵ ĥాలమ�న İ�ǵǵ Įెȃయజ²ĳిťనĺాĬవెడ¦?  

İ�ǵ Įెȃయజ²పťĺాĬెవడ¦ను లÌడ¦  

ȇనుĳించు ĺా Ĭెవడ¦ను లÌడ¦ 

Ǿ మ�టల¡ ȇనుĺాĬెవడ¦ను లÌడ¦.   
27ఆలĥ�ంచుĬ�, అȇķÊ అǵ ǿదట ĽీȂనుĮČ Ĩెĳిťన ĺాడను ĲÂĲÂ   

ķ¹ర¤షలÌమ�నక¡ వరమ�నమ�Š  పƔకట�ంప Ĳùకǵ ĲÂĲÂ పంĳిǳǵ.   
28ĲÂను చూడĦా ఎవడ¦ను లÌకǷč ķ¹ను  

ĲÂను ĺాĸ�ǵ పƔశŤĺÂయĦా  

పƔత§ŪతరǽయŪగలŠ  ఆలĐచనకరŠ ķ¹వడ¦ను లÌకǷč ķ¹ను.   
29ĺారందర  మ�య�సŵర¤పల¡  

ĺాĸ� ĥ�యల¡Ƙ  మ�య  

ĺాĸ� Ƿč తȇగహమ�ల¡Ƙ  ȊనŪమ�ల¡ అȇ వట�Ħాȃķ¹Ûś  య�నŤȇ.  
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41:25 ‘‘ఉతరİ�క¡ŐనుంĬ�Š  ĲÂĲùకǵ ĸÃపచుĲ�Ťను’’  ఇİ� మȆŴ ĥąĸÃష§ II ను సూǩసుŠ నŤİ� (చూ. 2వ. వచనమ�; 44:28; 45:1).  

ȎారవంతĶ̧Ûన İ�ŵపమ� నుంĬ� ǷాలĽీŠĲ�క¡ ĸావĬ�ǵĥ� ఉనŤ ఒĥÃ ఒక İ�ĸ� ఉతŠరమ� ఎందుకంటÎ త©ర ťన ఎĬ�ĸ� ఉంİ� (అİ�., ‘‘సూర Ūడ¦ 

ఉదķంచు దగœర నుంĬ�’’). 

 

 ‘‘Ĳ� Ĳ�మమ�న ǷƔా ĸ�ంచుĺాĬొకడ¦š ’’  ఇİ� బహ¯Ļా 2 İ�న. 36:22-23 లÌక ఎజ�Ɣ  1:1-2 లను సూǩంచవచుŖ. 

 

  

NASB  ‘‘ఆయన పĸ�Ƿాలక¡ల ǾదుĦా వచుŖను’’ 

NKJV  ‘‘ఆయన ĸాǯలక¡ ȇĸĆధంĦా వచుŖను’’ 

NRSV, TEV, 

    NJB  ‘‘ఆయన Ƿాలక¡లను అణగİోƔ క¡Őను’’ 

REB  ‘‘ఆయన Ƿాలక¡ల ǾదుĦా నడచును’’ 

JPSOA  ‘‘ఆయన Ƿాలక¡లను Įúĥ�ŐĺÂĽ¿నుƔ ’’ 

 MT లĐ సహజ ĥ�Ƙయ ‘‘రమ�ũ’’ (BDB 97, KB 112, Qal అసంప®రşమ�) అǵ ఉంİ�, İ�ǵĲÂ అనుĺాదక¡ల¡ సందĸాŨనుȎారంĦా 

‘‘Ǿద ĥాల¡ ĳ¿ట�ś ట’’ Ħా ĵ�ȇంĨ�ర .  UBS Textual Project İ�ǵĥ� మĸôక మ¢లమను పƔǳǷాİ�ంǩంİ�. 

ఆయన వచుŖను/అడ¦గ�ĳ¿ట�ś - ויבא .1 ను 

ఆయన ǾదుĦా ĮúƔ - ויבס .2 క¡Őను 

ఏİ�ఏĶ̧ÛĲ�, ఇİ� #1 ǵ ĺాకŪమ�లĐ ఉంచుత§నŤİ� ĥాǵ İ�ǵĥ� ‘‘C’’ ĸÃట�ంȣ ఇǩŖంİ� (పĸ�గణ�ంచతగœ సంİేహమ�).  NET Bible క¡ #2 వ. 

ఎǵŤక నǩŖంİ� (ĳÐ. 1251 #18). 

 

41:26 ķ¹హē ĺా చĸ�తƔలĐ పƔవǩంచబĬ�న తన ĥాĸాŪల İ�ŵĸా తన ఉǵĥ� మĸ�య� శĥ�Šǵ ĮెȃయజÃసుŠ Ĳ�Ťడ¦ (చూ. 43:9; 45:21). 

 

41:27 ‘‘అȇķÊ’’  ఇİ� చూడĬ�ǵĥ� సతŪ పƔవకŠలను సూǩసుŠ నŤట�ų ంİ�, 28 మĸ�య� 29 వచĲ�ల¡ అబదţ  పƔవకŠలను మĸ�య� పƔజల¡ 

సȏయమ� ĨేయలÌǵ ȇగȏల ĺ±ౖపక¡ తĸ�గ�త§నŤ ȇĨ�రకరĶ̧Ûన İ�ǵǵ సూǩసుŠ నŤİ�Ƙ . 
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ķ¹షయ� 42 

ఆధుǵక తర Ř మ�లలĐ ĳÐĸాĦాņų  ȇభజనల¡Ƙ  

 

చİ�ĺÂ చకం మ¢డ¦ Ƙ (పĸ�చయĵ�గమ�లĐǵ ĳÐ. xvi చూడ¦మ�) 

ĳÐĸాĦాȶ Ȏాš ķలĐ అసల¡ గంథకరŠ ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచుట Ƙ Ƙ  

NASB NKJV NRSV TEV NJB 
తన ĽÐవక¡ǵ గ�ĸ�ంǩ 

İేవǵ ȁకŐ ĺాĦాţ నమ� 

పƔభ�వ ȁకŐ ĽÐవక¡డ¦ 

 

ǿదట� ĽÐవక¡ǵ Ƿాట 

 

పƔభ�వ ȁకŐ ĽÐవక¡డ¦ 

 

ĽÐవక¡ǵ ȁకŐ ǿదట� 

Ƿాట 

42:1-4                      

(1-4) 

42:1-4                      

(1-4) 

42:1-4                      

(1-4) 

42:1-4                      

(1-4) 

42:1-9                      

(1-9) 

 

 

 

 

İేవǵ మľ�మ�ǵŵత 

ȇజయమ� 

 

 

 

 

42:5-9                      

(5-9) 

42:5-9                          

(5-9) 

42:5-9                          

(5-9) 

42:5-7                          

(5-7) 

 

 

 

 

పƔభ�వక¡ ȎčŠ తƔమ�ల¡ 

 

 

 

42:8-9                         

(8-9) 

 

 

   సుŠ ǳ ĥ�రŠన ȇజయĥ�రŠన 

42:10-13                      

(10-13) 

42:10-13                      

(10-13) 

42:10-13                      

(10-13) 

42:10-13                      

(10-13) 

42:10-17                      

(10-17) 

పƔజల ȁకŐ గ�Ĭ�ŝతనమ�Ƙ  

 

పƔభ�వ సȏయమ�ను 

గ�ĸ�ంǩన ĺాĦాţ నమ� 

 

 

తన పƔజలక¡ İేవǵ 

ĺాĦాţ నమ� 

 

 

42:14-17                    

(14-17) 

42:14-17                    

(14-17) 

42:14-17                    

(14-17) 

42:14-15                    

(14-15) 

 

 

 

 

 

 

 

 

ఇĻాƘ ķÊల¡, గ�Ĭ�ŝ  మĸ�య� Ƙ

Ĩెȇట� ĽÐవక¡డ¦              

(42:18-43:7) 

42:16-17                     

(16-17) 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

ఇĻాƘ ķÊల¡ ĲÂర ŖĥąలÌక 

Ƿč వడం  

ఇĻాƘ ķÊల¡ ȁకŐ 

గ�Ĭ�ŝతనమ�Ƙ  

42:18-22                     

(18-22) 

42:18-20                     

(18-20) 

42:18-25                     

(18-25) 

42:18-20                     

(18-20) 

42:18-25                     

(18-25) 

 

 

ఇĻాƘ ķÊల¡ ȁకŐ 

మ¢రŒĶ¸Ûన అȇıేķత 

 

 

 

 

 

 

 

 

42:21-22                     

    (21-22) 

 

 

42:21-22                     

    (21-22) 

 

42:23-25                       

(23-25) 

42:23-25                       

(23-25) 

 42:23-25                       

(23-25) 
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 ఇİ� ఒక మ�రœదĸ�Ŷక అధŪయన ĺాŪఖ�Ūనమ�, అంటÎ Ƕవ ĨేĽÐ బ·ౖǹల¡ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǶĺÂ బ�ధుŪడవ.  మనలĐ పƔǳఒకŐర  మనక¡ 

ఇవŵబĬ�న ĥాంతలĐĲÂ నడĺాȃ.  ĺాŪఖ�Ūనమ�లĐ Ƕవ, బ·ౖǹల¡, పĸ�ȉİ�ţ తũ పƔı�నుల¡.  ȇĻÑųషక¡ǵ ĥóరక¡ İ�ǵǵ Ƕవ Į�Ūగమ� 

Ĩేయక¥డదు. 

 ఒకŐȎాĸ�Ħా అı�Ūయ�ǵŤ ప®ĸ�ŠĦా చదువ.  అంĻాలను గ�ĸ�Šంచు (చİ�ĺÂ ఆవృǳ #3, ĳÐ. xvi). Ƕ అంశమ� ȁకŐ ĵ�Ħాలను ఐదు 

అధుǵక తర Ř మ�లĮČ Ƿč ల¡Ŗ చూడ¦.  *ĳÐĸాĦాņ ıైĺాĺÂȋĮ�ల¡ ĥావƘ ų .  అķĮే అసల¡ గంథకరŠ ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచĬ�ǵĥ� ఇȇ Ƙ

ఎంĮČ  ĥ�లకమ�. ఇĺÂ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǷƔా ణమ�.  పƔǳ ĳÐĸాĦాఫక¡ ĥÃవలమ� ఒĥÃ ఒక పƔı�Ĳ�ంƘ శమ� ఉంట�ంİ�. 

1. ǿదట� ĳÐĸాĦాȶ Ƙ  

 

2. ĸ²ండవ ĳÐĸాĦాȶ Ƙ  

 

3. మ¢డవ ĳÐĸాĦాȶƘ ,  

 

4. ǿదల¡గ�నŤȇ.  

 

సందĸాŨనుǩత అంతృļిŢ ś  

A. ķ¹హē ĺా ȁకŐ ĽÐవక¡ǵ గ�ĸ�ంǩ ĨెపťబĬ�న పƔĮేŪక పదŪĥాĺాŪలలĐ ఇİ� ǿదట�İ�. 

1. 42:1-4 or 42:1-7 లÌక 42:1-9 

2. 49:1-6 or 49:1-7 లÌక 49:1-13 

3. 50:4-9 లÌక 50:4-11 

4. 52:13-53:12 

సĸ�Ħాœ  ĳ¿ౖ మ¢డ¦ ఎకŐడ ǵȃĳిĺÂయబĬ�ŝ Ȃ ȇĺాİ�సťదమ�. 

B. ĽÐవక¡ǵĥ� ఒక Ȏామ¢ľ�క (అİ�., ఇĻƘా ķÊȄయ�ల¡) మĸ�య� వŪĥ�Šగత (అİ�., Ķ̧సŸయ) ĸ²ండ¦ ĲÂపı�Ūల¡ ఉĲ�Ťķ.  

ĥÃవలమ� సందరŨమ� మĸ�య�/లÌక ĽÐవక¡ǵ ĥాĸాŪల¡ ఈ ĸ²ంĬ�ంట� మధŪ ĮేĬ�ను చూĳించగలవ.  ఒక Ľిİ�ţ ంతపరĶ̧Ûన 

ĵ�వంలĐ Ķ̧సŸయ ‘‘ఆదరŶ ఇĻƘా ķÊల¡’’ లÌక య�జకĸాజŪంలĐ ‘‘య�జక¡డ¦’’Ħా ఉĲ�Ťడ¦ (ĥóƘ . ǵ. లĐǵ ľÁǺƔయ�లక¡ ĺాƔ Ľిన 

పǳƔకను చూడ¦మ�). 

C. తరœȹŸ అǵ ĳిల¡వబĬే అĸాǽక¡ తర Ř మ�ల¡ మĸ�య� ĺాŪఖ�ŪĲ�ల¡ ఈ ĽÐవక¡డ¦ Ķ̧సŸయ అǵ ĳిల¡సుŠ Ĳ�Ťķ.  ఆయన 

అనుŪలక¡ మĸ�య� లĐĥాǵĥ� ķ¹హē ĺా ȁకŐ ǩĮ�Š ǵŤ ప®ĸ�ŠĨĽేని ఒక వŪĥ�Šగత ఇĻƘా ķÊȄయ�డ¦.  ఒక ĥóƘ తŠ  

ǵరœమమ�/ȇడ¦దల (అİ�. బľ�షŐరణ నుంĬ� ǳĸ�Ħా ĸావడం) క¡ ķ¹హē ĺా ĨేǳలĐ ĥąĸÃష§ II ఒక పǵమ�ట�ś Ħా ఉంĬ�నట�ų , 

ఆతũసంబంధĶ̧Ûన ǵరœమమ� లÌక పతనమ� వలన దూరపరచబĬ�న మ�నĺాȅǵ ǳĸ�Ħ� ǴĽిĥóǵ ĸావĬ�ǵĥ� Ķ̧సŸయ 

ఉంĬ�Ĳ�డ¦ (ఆİ�ĥాండమ� 3).  ఆయన మ�నĺాȅలĐ పతనĶ̧Ûన İవేǵ ȁకŐ సŵర¤ǷాǵŤ పనర దţĸ�ంǩ, ఏİోను ȁకŐ 

సǵŤľ�త సహĺాȎాǵŤ పనర దţĸ�ంచబడ¦టక¡ సమũǳంపజÃĻాడ¦!   
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  ĥąĸÃష§ లĐĥాǵĥ� ఖడœ Ķ̧ÛĲ�డ¦ (చూ. 41:6) అķĮే Ķ̧సŸ లĐĥాǵĥ� ĺ±ల¡Ħ²Óయ�Ūడ¦ (చూ. 42:6).  ఆతũసంబంధ 

ȇడ¦దలక¡ ĺ±ల¡గ� ఒక ȎాదృశŪమ�Ħా ఉంİ� (చూ. 49:6). 

పదమ� మĸ�య� పదబంı�ల అధŪయనం 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 42:1-4 
1ఇİ�ĦĆ ĲÂను ఆదుĥóను Ĳ� ĽÐవక¡డ¦ ĲÂను ఏరťరచుĥóǵనĺాడ¦  

Ĳ� ǷƔా ణమ�నక¡ ĳిƔయ�డ¦  

అతǵయందు Ĳ� ఆతũను ఉంǩయ�Ĳ�Ťను  

అతడ¦ అనŪజనులక¡ Ĳ�Ūయమ� కనుపరచును.   
2అతడ¦ ĥÃకల¡ ĺÂయడ¦ అర వడ¦  

తన కంఠసŵరమ� Ȉı�లĐ ȇనబడǵయŪడ¦   
3నȃĦ�న ĸ²ల¡నుų  అతడ¦ ȇర వడ¦  

మకమకల�డ¦చునŤ జనుపĲ�ర వǳǵŠ  ఆరťడ¦  

అతడ¦ సతŪమ� ననుసĸ�ంǩ Ĳ�Ūయమ� కనుపరచును.  
4భ¢లĐకమ�న Ĳ�Ūయమ� Ȏాĳించువరక¡š   

అతడ¦ మందĦ�లడ¦ నల¡గ�డ¦పడడ¦  

İ�ŵపమ�ల¡ అతǵ బď ధĥóరక¡ కǵĳ¿ట�నుś .  

  

42:1 ‘‘ఇİ�ĦĆ’’  ఈ ĸ²ండ¦ ‘‘ఇİ�ĦĆల¡ల¡’’ (BDB 243, చూ. 41:29 మĸ�య� 42:1) అనుŪజనుల Ǯవమ�లÌǵ ȇగȏల¡ ķ¹హē ĺా ȁకŐ Ƙ

ĥాĸాŪǵĥ� ĺ±ౖర ధŪమ�Ħా ఉĲ�Ťķ, İేవǵ ఎంĳిక వĸ²Ÿɂ అనుŪల ȁకŐ ఎంĳిక (చూ. 41:29). 

 40వ. అı�ŪయంలĐ ‘‘ķ¹హē ĺా ఎవĸ�ĮČ మ�ట�ų డ¦త§Ĳ�Ťడ¦?’’ అǵ అĬ�Ħ�న పƔశŤక¡, ఇİ� బహ¯Ļా ఈ ĥ�Ƙంİ� ĺాĸ�ĮČ ĥావచుŖ 

1. పƔవకŠ 

2. పరలĐక సమ¢ȏల¡ 

3. తన ǵబంధన పƔజల ķ¹డల తన ఆలĐచనను ĮెȃయజÃయĬ�ǵĥ� ĥÃవలమ� ķ¹హē ĺా ĥóరక¡ ఉనŤ ఒక Ȏాľ�తŪ ȎాంĥÃǳకమ� 

ĥావచుŖ  

 

 ‘‘Ĳ� ĽÐవక¡డ¦’’  ఇİ� ĦĖరవపƔదĶ̧Ûన మĸ�య� ĳిల¡ప ȁకŐ ǹర దుĦా ఉంĬేİ� (BDB 713). 

1. ఇİ� సమ¢ľ�కంĦా ఉపȂĦ�ంపబĬేİ� 

a. ĳితర ల ఒక గ�ంపవల» – İ�ŵǴ. 9:27 

b. పƔవకŠల¡ – 2 ĸాǯల¡ 9:7; 17:13; ఎజ�Ɣ  9:11; ķĸ�ũయ� 7:25; 26:5; 29:19; 35:15; 44:4 

c. ఇĻƘా ķÊȄయ�ల¡ – ĥ�రŠ. 105:6; 136:22; ķ¹షయ� 41:8-9; 42:18-19; 44:1,2,21; 45:4; 48:20; 49:3; 

ķĸ�ũయ� 30:10; 46:27,28 

d. 1వ. వచĲ�ǵĥ� ǷƔా Ǫనĵ�ȍాంతరమ� ఒక వచĲ�ǵŤ కȃĳింİ�, ఇİ� Ȏాš ǵక ఇĻƘా ķÊȄయ�లక¡ సూǩంచునట�ų  ĨేĽింİ� 

(‘‘య�ĥąబ� Ĳ� ĽÐవక¡డ¦, ఆయనక¡ సȏయమ� ĨేĽ¿దను, ఇĻƘా ķÊȄయ�ల ĲÂను ఎనుŤĥóనŤ పƔజల¡’’) 
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2. ఇİ� ఒక వŪĥ�Šగత ĵ�వంĮČ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� 

a. అబƔȏమ� – ఆİ�. 26:24; ĥ�రŠ. 105:6 

b. Ȃబ� – Ȃబ� 1:8; 2:3; 42:7:8 

c. ఇȎాŸక¡ – ఆİ�. 24:14 

d. య�ĥąబ� – 1 İ�న. 16:13; ĥ�రŠ. 105:6; ķ¹ľÁ. 28:25 

e. ȀļÐ – ǵరœ. 14:31; సంఖ�Ū 12:7-8; İ�ŵǴ. 34:5; ķ¹హē . 1:1-2,7,13,15 

f. ķ¹హē ష§ĺా – ķ¹హē . 24:29; Ĳ�Ūయ�. 2:8 

g. ĥాలÌబ� – సంఖ�Ū. 14:24 

h. İ�Ȉదు – ķ¹ľ�. 37:25 

i. జర¤బబÈల¡ – హĦ�œķ 2:23 

j. Ȏû లĐȀను – 1 ĸాǯల¡ 3:8 

k. ķ¹షయ� – ķ¹షయ� 20:3; 44:26 

l. ķÊసు – మతŠķ 12:15-21 İ�ǵǵ ķ¹షయ� 42:1-4 నుంĬ� ǴĽĥిóనబĬ�ంİ�.  

 

 ‘‘ఎవĸ�Ĳ±ౖĮే. . .ĲÂను’’  ķ¹హē ĺా ఏǽ ĨేĻాĬో  మĸ�య� తన పƔĮేŪక ĽÐవక¡ǵ ĥóరక¡ ఏǽ Ĩయేబď త§Ĳ�ŤĬో  గమǵంచంĬ�. 

1. ĲÂను ఆదుĥóను, 1 వ. వచనమ� 

2. Ĳ� ǷƔా ణమ�నక¡ ĳిƔయ�డ¦, 1వ. వచనమ� 

3. Ĳ� ఆతũను ఉంǩ ఉĲ�Ťను, 1వ. వచనమ� 

 

 ‘‘ఆయన. . .ĨేȎాడ¦Š ’’  ĽÐవక¡డ¦ Ĩేయబď త§నŤ ĥాĸాŪలను చూడంĬ� (వర స అసంప®రş ĥ�Ƙయ�పİ�ల¡) 

1. అతడ¦ అనŪజనులక¡ Ĳ�Ūయమ� కనపరచును (అİ�., ȇశŵĺాŪపŠక సూచనమ�, చూ. 1; 4b,c వచĲ�ల¡) 

2. ఆయన ĥÃకల¡ ĺÂయడ¦, 2వ. వచనమ� 

3. ఆయన అర వడ¦, 2వ. వచనమ� 

4. ఆయన తన కంఠసŵరమ� Ȉı�లĐ ȇనబడǵయŪడ¦, 2వ. వచనమ� 

5. ఆయన నȃĦ�న ĸ²ల¡ų ను ȇర వడ¦, 3వ. వచనమ� 

6. మకమకల�డ¦చునŤ జనుపĲ�ర వǳŠǵ ఆరťడ¦, 3వ. వచనమ� 

7. అతడ¦ సతŪమ� ననుసĸ�ంǩ Ĳ�Ūయమ� కనుపరచును, 3వ. వచనమ� 

8. అతడ¦ మందĦ�లడ¦, 4వ. వచనమ� 

9. ఆతడ¦ నల¡గ�డ¦వడడ¦, 4వ. వచనమ� 

10. భ¢లĐకమ�న Ĳ�Ūయమ� Ȏాš ĳించును, 4వ. వచనమ� 

 

 ‘‘ĲÂను ఏరťరచుĥóనŤĺాడ¦’’ ఈ పదమ� (BDB 103, KB 119) ķ¹హē ĺా తనక¡ ĽÐవĨేయĬ�ǵĥ� ఎనుŤĥóనŤ పƔజల¡, సšల�ల¡, 

గ�ంపలను ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�.   

1. Ȏామ¢ľ�త ఎంĳికల¡ 

a. ĳితర ల ȁకŐ వంశమ� – İ�ŵǴ. 4:37; 10:15 
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b. ఇĻƘా ķÊȄయ�ల¡ – İ�ŵǴ. 7:7; ĥ�రŠ. 135:4; ķ¹షయ� 44:1; ķ¹ľÁ. 20:5 

c. పƔజల¡ – 1 ĸాజల¡ 3:8 

d. య¢İ� ȁకŐ Įెగ – 1 İ�న. 28:4; ĥ�రŠ. 78:68 

e. లÌȈయ�ల¡ – 1 İ�న. 15:2; 2 İ�న. 29:11 

2. వŪక¡Š ల¡ 

a. అబƔȏమ� – Ĳ±హ. 9:7 

b. య�ĥąబ� – ĥ�రŠ. 135:4 

c. అహĸĆను – సంఖ�Ū. 16:5; 17:5; Ps. 105:26 

d. İ�Ȉదు – 1 సమ¢. 10:24; 16:8,9,10; ĥ�రŠ. 78:70 

e. Ȏû లþȀను – 1 İ�న. 29:1 

f. జ²ర¤బబÈల¡ – హగœķ 2:23 

3. సšల�ల¡ (అİ�., İేĺాలయమ�) – İ�ŵǴ. 12:5,11,14,18,21,26; 14:23,24,25 

 

 ‘‘Ĳ� ǷƔా ణ ĳిƔయ�డ¦’’ ఇİ� ķÊసు ĥóరక¡ తంĬ�Ɣ ఉపȂĦ�ంǩన ǹర ద ల�ంట�İ,ే ‘‘Ĳ� ĳిƔయ�డ¦’’ (చూ. మతŠķ 3:17; 17:5). 

 

 ‘‘అతǵయందు Ĳ� ఆతũను ఉంǩ ఉĲ�Ťను’’  ఇİ� ĥారŪĵ�రమ� ĥóరక¡ అǻļÐĥ�ంచబĬ�, సనŤధుǵĦా ఉనŤ ĽÐవక¡ǵ సూǩసుŠ నŤİ� 

(చూ. 11:2; 59:21; 61:1).  40:7 లĐǵ పƔĮేũక అంశమ�: బ·ౖǹల¡ యందȃ ‘‘ఆతũ’’ (pneuma) చూడ¦మ�. 

 

పƔĮేŪక ȇషయమ�: ఆతũ ȁకŐ మ�నȈకరణ THE PERSONHOOD OF THE SPIRIT  

పƔĮేŪక ȇషయమ�: ఆతũ ȁకŐ మ�నȈకరణ 

     Ƿా.ǵ.లĐ ‘‘İేవǵ ȁకŐ ఆతũ’’ (అంటÎ.,  ruach) ķ¹హē ĺా ఉİేŢ ĻాŪǵŤ Ĳ±రĺÂĸÃŖ ఒక శĥ�Šķ¹Û య�ంİ�.  అİ� ఒక వŪĥ�Š అǵ ĨెపťĬ�ǵĥ� 

ఆı�రమ� లÌదు (అİ�., Ƿా.ǵ. ఏక İేవతŵమ�, పƔĮేŪక అంశమ�: ఏకİేవĮ�ĸాధన చూడ¦మ�).  అķĮ,ే ĥóƘ .ǵ.లĐ ఆతũ ȁకŐ ప®ĸ�Š 

వŪĥ�Šతŵమ� మĸ�య� లǖణ�ల¡ ĺాƔ యబĬ� ఉĲ�Ťķ: 

1. ఆయన దూషణక¡ గ�ĸ� ĥాగలడ¦ (చూ. మతŠķ 12:31; మ�ర Ő 3:29) 

2. ఆయన బď ı�ȎాŠ డ¦ (చూ. ల¥ĥా 12:12; Ȃȏను 14:26) 

3. ఆయన ȎాǖŪĶ̧Û ఉంట�డ¦ (చూ. Ȃȏను 15:26) 

4. ఆయన ఒపťĥóĲÂటట�ų  ĨేȎాŠ డ¦, నĬ�ĳిȎాŠ డ¦ (చూ. 16:7-15) 

5. ఆయన ‘‘ఎవర ’’ అǵ ĳిల¡వ బĬ�ŝ డ¦ (hos) (చూ. ఎĴ¿Ľీ. 1:14) 

6. ఆయన దుఃఖపరచ బడ¦Į�డ¦ (చూ. ఎĴ¿Ľీ. 4:30) 

7. ఆయన ఆరťబడ¦Į�డ¦ (చూ. I įెసŸ. 5:19) 

8. ఆయన అటంకపరచబడ¦Į�డ¦ (చూ. అ.ĥా. 7:51) 

9. ఆయన ȇĻాŵసుల తర పన ĺాİ�ȎాŠ డ¦ (చూ. Ȃȏను 14:26; 15:26;16:7) 

10. ఆయన క¡మ�ర ǵ మľ�మపర ŖĮ�డ¦ (చూ. Ȃమ�ను 16:14) 
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 ‘‘ఆయన Ĳ�Ūయమ�ను Ȏాĳించునుš ’’  40:14 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ�ను చూడ¦మ�. 

 

 ‘‘అనŪజనులక¡’’  ఈ వచనమ� మĸ�య� 4b మĸ�య� c, 6c మĸ�య� d, 10-12 లలĐǵ ȇశŵĺాŪĳిŠ క సూచనలను గమǵంచంĬ�!  

ఇĻƘా ķÊల¡ ȁకŐ పƔవకŠలందĸ�లĐ ķ¹హē ĺా ȁకŐ ĵĞషŪత§Š  ĸాజŪమ�లĐ అనుŪల ȁకŐ Ĩేĸ�కను మĸ�ంత సťషśంĦా ķ¹షయ� 

చూడగȃĦాడ¦! 

 

42:2 ‘‘అతడ¦ ĥÃకల¡ ĺÂయడ¦ అర వడ¦’’  ఇİ� బహ¯Ļా Ȉట�లĐ ఒకట� ĥావచుŖ 

1. 53:7 ĮČ కలపబĬ�ంİ�, ఇİ� ķÊసు ȁకŐ ȇĨ�రణను సూǩసుŠ నŤİ� 

2. తన పĸ�చరŪ ȁకŐ మėన ĻÀÓȃ ȁకŐ ȇవరణ 

3. ĽÐవక¡ǵĥ� అవసరమ� లÌǵ సȏయమ� ĥóరĥ²Óన ఒక ǷƔా రšనక¡ ఒక సూచన (చూ. 65:14) 

 

ǳƔķÊకతŵ ĺాĥాŪల¡ (ఇకŐడ అĲÂకĶ̧Ûన ĺాట�లĐ మ¢డ¦, పƔĮేŪక అంశమ�: ǳƔķÊకతŵమ� చూడ¦మ�) క¥Ĭ� మ�గ�œ ర  వŪక¡Š లను గ�ĸ�ంǩ 

మ�ట�ų డ¦త§Ĳ�Ťķ. 

     1.   మతŠķ 28:19 

     2.   ĥóĸ�ంį�. 13:14 

     3.   ĳÐత§ర  1:2 

 

Ħ�క¡ పదమ� Ƙ ‘‘ఆతũ’’ (pneuma) నపంసక ȃంగమ�లĐ ఉనŤపťట�ĥ�, ఆతũను సూǩంచనపťడ¦, ĥóƘ .ǵ. తరచూ పంȃంగ పƔదరŶక 

ȇĻÑషణమ�Ħా ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� (చూ. Ȃȏను 16:8,13-14). 

 

 

మ�నవ చరŪలక¡ ఆతũ జత ĨేయబĬ�ంİ�. 

     1.   అ.ĥా. 15:28 

     2.   ĸĆమ� 8:26 

     3.  1 ĥóĸ�ంį�. 12:11 

     4.  ఎĴ¿Ľీ. 4:30 

 

     అ.ĥా. ఆరంభమ�లĐ ఆతũȁకŐ ǷాతƔ ĮెȃయపరచబĬ�ంİ� (Ȃȏను సుĺారŠలĐ వల»).  ĳ¿ంత§ĥąసుŠ  పండ¦గ İ�Ĳ�ĲÂŤ ఆతũ పǵ 

ǷƔా రంభమ� ĥాలÌదు ĥాǵ ఇİ� ఒక ĥóƘ తŠ  అı�Ūయ�ǵĥ� ǷƔా రంభమ�.  ķÊసుక¡ పĸ�ȉİ�ţ తũ ఎపťడూ ఉంĬేİ�.  ఆయన బ�ĳిŠసũమ� 

పĸ�ȉİ�ţ తũ పǵĥ� ǷƔా ంరంభమ� ĥాదు ĥాǵ, ఇİ� ఒక ĥóƘ తŠ  అı�Ūయమ�.  పƔĵ�వమ� గȃĦ�న సుĺారŠ పĸ�చరŪĨేయĬ�ǵĥ� ల¥ĥా 

సంఘ�లను Ľిదţపĸ�Ĩ�డ¦. ఇపťట�ĥ� ķÊĽÐ గ�ĸ�.  ఆతũ పƔĵ�వంతంĦా ఉనŤదంటÎ, అİ� తƔంĬ� ĳÐƔమ, ǖమ�పణ మĸ�య� మనుష§Ūలను తన 

సŵర¤Ƿాǵĥ� సమనŵయ పరచుĥąవడĶÉ గ�ĸ� (పƔĮేŪక అంశమ�: ķ¹హē ĺా ȁకŐ ǵతŪ ȇȀచన పƔణ�ȅక చూడ¦మ�)! 
Copyright © 2014 Bible Lessons International 
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ఈ పదమ� ȁకŐ శబ�ţ రšమ� బలంĦా #3 ను పƔǳǷాİ�సుŠ నŤİ�. 

 

43:3 ‘‘నȃĦ�న ĸ²ల¡నుų . . .మకమకల�డ¦చునŤ జనుపĲ�ర వǳǵŠ ’’  ఇİ� ఎల�ĦĆ ĦాయపĬ�న మĸ�య� ఒǳŠĬ�ĥ� గ�ĸ�ķ¹Ûన ĺాĸ�ĥ� కǵకరమ�, 

అవĦాహన మĸ�య� సహనమ�ను గ�ĸ�ంǩన పరచరŪను ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ� (చూ. 57:15). 

 

  

NASB, NRSV, 

     NJB  ‘‘ȇశŵసǶయంĦా’’ 

NKJV, LXX  ‘‘సతŪమ�’’ 

JPSOA  ‘‘సతŪĶ¸Ûన మ�రమ�œ ’’ 

 ľÁǺƔ మ¢లమ�  אמתל (BDB 52) Ħా ఉంİ� మĸ�య� ఇకŐడ మ�తƔĶÉ ఉంİ�. UBS Text Project gives ‘‘సతŪమ�’’ నక¡ ‘‘A’’ ĸÃట�ంగ� 

ఇǩŖంİ�, ‘‘అనŪజనులక¡’’ ĥాదు (చూ. NEB).  ‘‘సతŪమ�’’ మĸ�య� ‘‘ȇశŵసǶయత’’ మ¢లపదమ� ȁకŐ అĸాš ǵĥ� ĵ�ȍాంతర 

పĸ�ı�లĐǵȇ. 

 

పƔĮేŪక అంశమ�: Ƿాతǵబంధన యందȃ ȇĻాŵసమ�, నమũకమ�, ఆı�ĸ�తమ� మĸ�య� ȇశŵసǶయత SPECIAL 

TOPIC: Believe, Trust, Faith, and Faithfulness in the Old Testment  
 

పƔĮేŪక అంశమ�: Ƿాతǵబంధన యందȃ ȇĻాŵసమ�, నమũకమ�, ఆı�ĸ�తమ� మĸ�య� ȇశŵసǶయత  

I. ǷƔా రంభపల¡క¡ల¡ 

ĥóƘ .ǵ.లĐ ఈ Ľిİ�ţ ంతపరĶ¸Ûన ఈ అంశమ� ȁకŐ ĺాడకమ� Ĩ�ల� ǷƔా మ�ఖŪమ� అǵ Ĩెపťక తపťదు.  Ƿా.ǵ. ǵరŵǩంచనంత  

సťషśమ�Ħా ఇకŐడ ĨెపťబడలÌదు.  ఇİ� అకŐడ ఉంİ�, ĥాǶ ĥóǵŤ పƔĮేŪĥ�ంచబĬ�న ĥ�లక ĺాకŪĵ�Ħాల¡ మĸ�య� వŪక¡Š లను గ�ĸ�ంǩ 

Ĩెపťనపťడ¦ మ�తƔĶÉ పƔదĸ�ŶంపబĬ�ంİ�. 

Ƿా.ǵ. ǽశƘమ�ల¡ 

A. వŪక¡Š ల¡ మĸ�య� సమ�జమ� 

B. వŵĥ�Šగత Ƿč ĸాటమ� మĸ�య� ఒడంబĬ�క ȇıేయత 

ȇĻాŵసమ� వŪĥ�ŠĦా Ƿč ĸాటమ� మĸ�య� అనుİ�న ǮవనĻÀÓȃ ǵఘంట� ĸ�త§లలĐ (అİ�., పదమ�ల అధŪయనమ�) İ�ǵǵ 

ȇవĸ�ంచుటకంటÎ ఒక వŪĥ�ŠĦా İ�ǵǵ ȇవĸ�ంచడమ� సులభమ�.  ఈ వŪĥ�Šగత ĥąణ�లను ఈ ĥ�Ƙంİ� ĺారలĐ ఉదహĸ�ంచవచుŖను. 

A. అబƔȏమ� మĸ�య� ఆయన వంశమ� 

B. İ�Ȉదు మĸ�య� ఇĻƘా ķÊȄయ�ల¡ 

ఈ మనుష§Ūల¡ İేవǵ కȃĽిĥóǵ ఎదుĸôŐǵ నందున ĺాĸ� ǮȇĮ�ల¡ Ļాశŵతమ�Ħా మ�రŖబĬ�ŝ ķ (పĸ�ప®రş ǮȇĮ�ల¡Ħా ĥాదు 

ĥాǵ  ȇĻాŵసమ�లĐ ĥóనȎాĦార ).  పĸ�ǖ బలľ�నతలను ĮెȃయజÃĽ,ి İేవǵ కలవడమ�ను బట�ś  ĺాĸ� ȇĻాŵసమ� బలపĬ�ంİ�, 

అķĮే నమũకĶ̧Ûన సǵŤľ�త సంబంı�ల¡ Ƿč ను Ƿč ను ĥóనȎాగ�త©ĲÂ ఉంĬ�నȇ.  ఇİ� పĸ�ǖ మĸ�య� ȉభƔత, అķĮే ĺాĸ� 

İైవభĥ�Š, Ǯవన ĻÀÓȃĥ� ఇİ� ఒక ǵరంతర ఋǯవ. 
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II. పƔı�న మ¢ల పదమ� ȁకŐ ఉపȂగమ� 

A. אמן (BDB 52, KB 63) 

1. ĥ�Ƙయ�పదమ� 

a. Qal ĥాండమ� – ǵలబ·ట�ś టయ�, Ƿč ļించుటక¡ (అİ�., 2 ĸాǯల¡ 10:1,5; ఎĽÐŠ ర  2:7, మĮేతర 

Ľిİ�ţ ంత ఉపȂగమ�) 

b. Niphal ĥాండమ� – ర¤ĭ� పరచుటక¡ లÌక Ľిš రపరచుటక¡, Ȏాš ĳించుటక¡, ǵĸాţ ĸ�ంచుటక¡, 

ȇĻాŵసమ�Ħా ఉండ¦టక¡ లÌక ȇశŵసǶయత 

(1) మ�నవǵ ȁకŐ, ķ¹షయ� 8:2; 53:1; ķరũయ� 40:14 

(2) వసుŠ వ ȁకŐ, ķ¹షయ� 22:23 

(3) İేవǵ ȁకŐ, İ�ŵǴ. 7:9; ķ¹షయ� 49:7; ķĸ�ũయ� 42:5 

c. Hiphil ĥాండమ� – Ľిš రమ�Ħా ǵల¡చుటక¡, ȇశŵĽించుటక¡, నమ�ũటక¡ 

(1) అబƔȏమ� İేవǵǵ ȇశŵĽింĨ�డ¦, ఆ.ĥా. 15:6 

(2) ఐగ�పలĐǵ ఇĻƘా ķÊȄయ�ల¡ ȇశŵĽింĨ�ర Š , ǵరœ. 4:31; 14:31 (İ�ŵǴ. 1:32లĐ 

ǳరసŐĸ�ంచబĬ�ంİ�) 

(3) ఇĻƘా ķÊȄయ�ల¡ İేవడ¦ ȀļÐ İ�ŵĸా మట�ų Ĭ�న İ�ǵǵ నమ�ũర , ǵరœ. 19:9; ĥ�రŠ. 

106; 12,24 

(4) ఆȏǯ İవేǵ యందు నǽũక ఉంచలÌదు, ķ¹షయ� 7:9 

(5) ఎవĸ²ÓĮే İ�ǵ ఆయన యందు ȇశŵĽింĨ�ĸĆ, ķ¹షయ� 28:16 

(6) İేవǵ గ�ĸ�ంǩన సĮ�Ūల ȇĻాŵసమ�, ķ¹షయ� 43:10-12 

2. Ĳ�మĺాచకమ� (పంȃంగమ�) – ȇశŵసǶయత (అĬ�., İ�ŵǴ. 32:20; ķ¹షయ� 25:1; 26:2) 

3. ĥ�Ƙయ�ȇĻÑషణమ� – ǵజంĦా, ĺాసŠవంĦా, ĲÂను సమũǳసుŠ Ĳ�Ťను, అల�ĦÃ (చూ. İ�ŵǴ. 27:15-26; 1 ĸాǯ. 

1:36; 1 ĥóĸ�ంį�. 16:36; ķ¹షయ� 65:16; ķĸ�ũయ� 11:5; 28:6).  ఇİ� Ƿా.ǵ.లĐ మĸ�య� ĥóƘ .ǵ.లĐ ĺాĬే 

‘‘ఆĶ̧ȴ’’ అĲÂ Ȏాľ�తŪ సంబంı�. 

B. אמת (BDB 54, KB 68) ĽీŠȃంగ Ĳ�మĺాచకమ�Ŭ , దృఢతŵమ�, ȇశŵసǶయత, సతŪమ� 

1. మ�నవǵ ȁకŐ, ķ¹షయ� 10:20; 42:3; 48:1 

2. İేవǵ ȁకŐ, ǵరœ. 34:6; ĥ�రŠ. 117:2; ķ¹షయ� 38:18,19; 61:8 

3. సతŪమ� ȁకŐ, İ�ŵǴ. 32:4; 1 ĸాǯ. 22:16; ĥ�రŠ. 33:4; 98:3; 100:5; 119:30; ķĸ�ũయ� 9:5; 

జకĸాŪ 8:16 

C. אמונה (BDB 53), దృఢతŵమ�, ǵలకడ, ȇశŵసǶయత 

1. Ĩేత§ల¡ ȁకŐ, ǵరœ. 17:12 

2. ĥాలమ� ȁకŐ, ķ¹షయ� 33:6 

3. మ�నవల ȁకŐ, ķĸ�ũయ� 5:3; 7:28; 9:2 

4. İేవǵ ȁకŐ, ĥ�రŠ. 40:11; 88:12; 89:1,2,5,8; 119:138 
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III. ఈ Ƿా.ǵ. ĵ�వమ� ȁకŐ Ƿĝల¡ ఉపȂగమ� 

A. Ƿĝల¡ దమసŐ İ�ĸ�లĐ ķÊసుĮČ కలķక, ķ¹హē ĺా అంటÎ తన ĥóƘ తŠ  అĸాš ǵĥ� మĸ�య� Ƿా.ǵ. అĸాš ǵĥ� ఆı�రĶ̧Ûంİ� 

(చూ. అ.ĥా. 9:1-9; 22:3-16; 26:9-18.). 

B. తన ĥóƘ తŠ  అవĦాహనక¡ బలమ� ǵĨŖే మ¢లపదమ� – ను ఉపȂĦ�ంǩన ĸ²ండ¦ ĥ�లక Ƿా.ǵ. ǷాఠŪ ĵ�Ħాలను ఆయన 

Ƿా.ǵ. నుంĬ� కనుĦôĲ�Ťడ¦ (אמן). 

1. ఆ.ĥా. 15:6 - İేవǵ İ�ŵĸా ǷƔా రంǻంǩన అబ�Ɣ మ� ȁకŐ İేవǵ కలķక (ఆİ�ĥాండమ� 12).  ఇİ� 

ఒక ȇĻాŵȎాǵĥ� ȇİేయతప®రŵక ǮȇĮ�ǵŤ కల¡గ జÃĽింİ� (ఆİ�ĥాండమ� 12-22).  Ƿĝల¡ İ�ǵǵ ĸĆమ� 

4 మĸ�య� గలǴ. 3లలĐ ఒక జ�డĦా ĨెǷాťడ¦. 

2. ķ¹షయ� 28:16 - ఎవĸ²ÓĮే İ�ǵ యందు నǽũక ఉంచుĮ�ĸĆ (అİ�., İేవడ¦ పĸ�ǖ ĨేĽ,ి Ľిš రమ�Ħా ఉంǩన 

మ¢లĸాķ) ఎనŤట�ĥ� 

a. ĸĆమ� 9:33, ‘‘అవమ�ǵంచబడదు’’ లÌక ‘‘ǵĸాశపరచబడదు’’ 

b. ĸĆమ� 10:11, ĳ¿నౖ ఇవŵబĬ�న İ�ǵవల» 

3. ľÁǺƔ. 2:4 – ఎవĸ²ÓĮే ȇĻాŵసమ� గల İేవǵ ĮెȃĽిĥóĲ�ŤĸĆ ĺార  ȇĻాŵసమ�Ħా ǮȇĮ�లను ǮȇంĨ�ȃ 

(చూ. ķĸ�ũయ� 7:28).  Ƿĝల¡ ఈ ǷాఠŪమ�ను ĸĆమ� 1:17 మĸ�య� గలǴ. 3:11 లĐ ఉపȂĦ�ంĨ�డ¦ 

(ľÁǺƔ. 10:38ǵ క¥Ĭ� గమǵంచుమ�). 

 

IV. Ƿా.ǵ. ĵ�వమ� ȁకŐ ĳÐత§ర  ఉపȂగమ� 

A. ĳÐత§ర  Ĩేర ťల¡ 

1. ķ¹షయ� 8:14 – 1 ĳÐత§ర  2:8 (అవĸĆధమ�) 

2. ķ¹షయ� 28:16 – 1 ĳÐత§ర  2:6 (మ¢లĸాķ) 

3. ĥ�రŠ. 118:22 – 1 ĳÐత§ర  2:7 (తృణ�కĸ�ంచబĬ�న ĸాķ) 

B. ఆయన ఇĻƘా ķÊȄయ�లను గ�ĸ�ంǩ ȇవĸ�ంǩన పƔĮేŪక ĵ�ష ‘‘ఏరťరచబĬ�న వంశమ�ను, ĸాǯల»ౖన య�జక 

సమ¢హమ�ను, పĸ�ȉదţ  జనమ�ను, İేవǵ Ȏû Įెనౖ పƔజల¡Ĳ±ౖ’’ ఈ ĥ�Ƙంİ� ĺాట�నుంĬ� ǴĽిĥóĲ�Ťడ¦: 

1. İ�ŵǴ. 10:15; ķ¹షయ� 43:21 

2. ķ¹షయ� 61:6; 66:21 

3. ǵరœ. 19:6; İ�ŵǴ. 7:6 

İ�ǵǵ ఇపťడ¦ ĥ�ƘసుŠ లĐ ȇĻాŵసమ�ంǩన సంఘమ�ల ĥóరక¡ ఉపȂĦ�ంపబడ¦త§ంİ�. (చూ. 1 ĳÐత§ర  2:5,9) 

 

V. ĵ�వమ� ȁకŐ Ȃȏను ఉపȂగమ� 

A. İ�ǵ ĥóƘ .ǵ. ఉపȂగమ� 

‘‘ȇĻాŵĽించడమ�’’ అĲÂ ఈ పదమ� Ħ�క¡ Ƙ (ĳిĽÐśķȂ) పదమ�, ఇİ� ‘‘ȇĻాŵసమ�,’’ ‘‘నమũకమ�’’, లÌక ‘‘ȇశŵసǶయత’’Ħా 

క¥Ĭ� తర Ř మ� ĨేయబĬ�ంİ�.  ఉİ�హరణక¡ Ĳ�మĺాచకమ� Ȃȏను సుĺారŠలĐ కǵĳించలÌదు, అķĮే ĥ�Ƙయ 

తరచూ ఉపȂĦ�ంచబĬ�ంİ�.  Ȃȏను 2:23-25లĐ నజĸÃయ�Ĭెనౖ ķÊసును ఒక Ķ̧సŸయĦా జనసమ¢హమ� 

ǵజంĦా నǽũందǵ ĨెపťలÌమ�.  ĥÃవలమ� బ�ȏŪǵĥÃ ‘‘ȇĻాŵసమ�’’ను ఉపȂĦ�ంǩన ఇతర ఉİ�హరణల¡ Ȃȏను 
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8:31-59 మĸ�య� అ.ĥా. 8:13, 18:24.  ǵజĶ̧Ûన బ·ౖǹల¡ ȇĻాŵసమ� ǷƔా రంభ పƔǳసŸందన కంటÎ ఎక¡Őĺ±నౖİ�.  ఇİ� 

ȋషŪĸ�క ȇı�నమ�ను అనుసĸ�ంĨ�ȃ (చూ. మతŠķ 13:20-22,31-32). 

B. ȇభక¡Š లĮČ İ�ǵ ఉపȂగమ� 

1. eis అంటÎ ‘‘లĐపȃĥ�’’ అǵ అరšమ�.  ఈ పƔĮేŪక ǵĸాũణమ� ȇĻాŵసులను ķÊసులĐ నమũకమ�/ȇĻాŵసమ� 

ఉంచĬ�ǵĥ� ఉİ�Ŕ ట�సుŠ నŤİ�. 

a. ఆయన Ĳ�మమ�లĐǵĥ� (Ȃȏను 1:12; 2:23; 3:18; 1 Ȃȏను 5:13) 

b. ఆయన లĐǵĥ� (Ȃȏను 2:11; 3:15,18; 4:39; 6:40; 7:5,31,39,48; 8:30; 9:36; 10:42; 

11:45,48; 12:37,42; మతŠķ 18:6; అ.ĥా. 10:43; Ĵిȃĳీť. 1:29; 1 ĳÐత§ర  1:8). 

c. Ĳ� లĐǵĥ� (Ȃȏను 6:35; 7:38; 11:25,26; 12:44,46; 14:1,12; 16:9; 17:20) 

d. క¡మ�ర ǵ లĐǵĥ� (Ȃȏను 3:36; 9:35; 1 Ȃȏను 5:10) 

e. ķÊసు లĐǵĥ� (Ȃȏను 12:11; అ.ĥా. 19:4; గలǴ. 2:16) 

f. ĥాంǳ లĐǵĥ� (Ȃȏను 12:36) 

g. İేవǵ లĐǵĥ� (Ȃȏను 14:1) 

2. ev Ȃȏను 3:15; మ�ర Ő 1:15; అ.ĥా. 5:14లĐ వల» ‘‘లĐపల’’ అǵ అరšమ� 

3. epi మతŠķ 27:42; అ.ĥా. 9:42; 11:17; 16:31; 22:19; ĸĆమ� 4:5,24; 9:33; 10:11; 1 ǳȀǳ 1:16; 

1 ĳÐత§ర  2:6లĐ వల» ‘‘లĐపల’’ లÌక ‘‘Ǿద’’ అǵ అరšమ�. 

4. గలǴ. 3:6; అ.ĥా. 18:8; 27:25; 1 Ȃȏను 3:23; 5:10 లĐ వల» ȇభĥ�Š లÌǵ ఒక చత§ĸ�š ȇభĥ�Š  

5. hoti, İేǵǵ నమ�ũȃ అĲÂ ȇషయ�ǵŤ ĮెȃయజÃĽÐ ‘‘İ�ǵǵ నమ�ũ’’ అĲÂ అĸాš ǵŤ ఇసుŠ నŤİ� 

a. ķÊసు İేవǵ పĸ�ȉదుţ డ¦ (Ȃȏను 6:69) 

b. ķÊసు ఉనŤĺాడ¦ అķఉĲ�Ťడ¦ (Ȃȏను 8:24 

c. ķÊసు తంĬ�Ɣ లĐ ఉĲ�Ťడ¦, తంĬ�Ɣ ķÊసులĐ ఉĲ�Ťడ¦ (Ȃȏను 10:38) 

d. ķÊసు ఒక Ķ̧సŸయ (Ȃȏను 11:27; 20:31) 

e. ķÊసు İేవǵ క¡మ�ర డ¦ (Ȃȏను 11:27; 20:31) 

f. ķÊసు తంĬ�Ɣ Ĩేత పంపబĬ�ŝ డ¦ (Ȃȏను 11:42; 17:8,21) 

g. ķÊసు తంĬ�ƔĮČ ఉనŤĺాడ¦ (Ȃȏను 14:10-11) 

h. ķÊసు తంĬ�Ɣ దగœరనుంĬ� వĨ�Ŗడ¦ (Ȃȏను 16:27,30) 

i. ķÊసు తంĬ�Ɣ ఒడంబĬ�క ĳÐĸ²Óన ‘‘ĲÂĲ±ౖ ఉĲ�Ťను’’ అనŤ ĳÐర ĮČ గ�ĸ�ŠంచబĬ�ŝ డ¦ (Ȃȏను 8:24; 

13:19) 

j. మనమ� ఆయనĮČ ǵవĽిȎాŠ మ� (ĸĆమ� 6:8) 

k. ķÊసు మరణ�ంǩ, ǳĸ�Ħ� లÌĨ�డ¦ (1 įెసŸ. 4:14) 

 

VI. మ�Ħ�ంప 

A. İైవ మ�టలక¡/ĺాĦాţ Ĳ�లక¡ మ�వవǵ పƔǳసťంధĲÂ బ·ౖǹల¡ పరĶ̧Ûన ȇĻాŵసమ�.  ఎపťడ¦ İవేĬే ǷƔా రంǻȎాŠ డ¦ 

(అİ�., Ȃȏనున 6:44,65) అķĮే ఈ İైవ సంĵ�షణలĐ ఒక ĵ�గమ�Ħా మ�నవలక¡ పƔǳసťంı�ంచ వలĽిన 
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అవశŪకత ఉంİ� (అİ�., పƔĮేŪక అంశమ�: ǵబంధన చూడ¦మ�) 

1. పĻాŖĮ�Š పమ� (పƔĮేŪక అంశమ�: పĻాŖĮ�Š పమ� చూడ¦మ�) 

2. ȇĻాŵసమ�/నమũకమ� (పƔĮేŪక అంశమ�: ȇĻాŵసమ�, నమũకమ� లÌక ఆı�రపడడం చూడ¦మ�) 

3. ȇıేయత 

4. ఓర ť (పƔĮేŪక అంశమ�: ఓర ť చూడ¦మ�) 

B. బ·ౖǹల¡ సంబంı�త ȇĻాŵసమ� ఈ ĥ�ంİ� ȇధంĦా ఉంİ� 

1. ఒక వŪĥ�Šగత సంబంధమ� (ǷƔా రంభ ȇĻాŵసమ�) 

2. బ·ౖǹల¡ సతŪమ� ȁకŐ ఒక పƔమ�ణమ� (İేవǵ బయల¡Ƿాట�లĐ ȇĻాŵసమ�, అİ�., İేవǵ ĺాకŪమ�) 

3. ఆ ȇĻాŵȎాǵĥ� ఒక కƘమĶ̧Ûన ȇıేయత కȃĦ�న పƔత§ŪతŠరమ� (అనుİ�న ȇĻాŵసమ�) 

బ·ౖǹల¡పరĶ̧Ûన ȇĻాŵసమ� అĲÂİ� పరలĐĥాǵĥ� ఒక ట�కŐట�ś  ĥాదు ĥాǵ ఒక ǮȇతǼమ� ĥాదు.  ఇİ� ఒక 

వŪĥ�Šగత సంబంధమ�.  సృǭంచĬ�ǵĥ�, İేవǵ సŵర¤పమ�లĐ మ�నవǵ ĨేయĬ�ǵĥ� గల ĥారణమ� ఇİే (చూ. 

ఆ.ĥా. 1:26-27).  ‘‘సǵŤľ�త సంబంధమ�’’ ȎాĸాంశĶ̧Û ఉంİ�.  İవేడ¦ సహĺాసమ�ను ĥąర ĥóంట�Ĳ�Ťడ¦ 

Ħాǵ ఒక ǵĸÃŢȋతĶ̧Ûన మత Ľİి�ţ ంత ǵలకడను ĥాదు!  అķĮే పĸ�ȉదţ  İేవǵĮČ సహĺాసమ� కȃĦ� 

ఉండĬ�ǵĥ� అİ� ĳిలų ల¡ ఒక క¡ట�ంబ లǖణ�లను పƔదĸ�ŶంĨ�లǵ ĥąర ĥóంట�నŤİ� (పĸ�ȉదţత, చూ. లÌȈ. 

19:2; మతŠķ 5:48; 1 ĳÐత§ర  1:15-16).  పతనమ� (చూ. ఆİ�ĥాండమ� 3) సకƘమమ�Ħా పƔǳసťంİ�Ĩే మన 

Ȏామĸాš ƺǵŤ Ƿč Ħôట�ś ంİ�.  ĥాబట�ś, İేవడ¦ మన తర పన (చూ. ķ¹ľÁజÃŐల¡ 36:27-38) ‘‘ĥóƘ తŠ  హృదయమ�’’ 

మĸ�య� ‘‘ĥóƘ తŠ  ఆతũ’’ కల¡గజÃĻాడ¦.  అȇ మనలను ȇĻాŵసమ� మĸ�య� పĻాŖĮ�Š పమ� İ�ŵĸా తనĮČ 

సహĺాసమ� మĸ�య� ȇıేķంచునట�ų  ĨేȎాŠ ķ! 

     ఇవŵǵŤ క¥Ĭ� ǷƔా మ�ఖŪమ�.  ఈ మ¢Ĭ�ంట�ǵ Ƿాట�ంచవలĽి ఉంİ�.  İేవǵ ķ¹ర గ�ట (ľ�బ¢Ɣ  మĸ�య� 

Ħ�క¡Ƙ , ĸ²ంĬ�ంట� ĵ�ĺాల¡ క¥Ĭ�) మĸ�య� మన ǮȇĮ�లలĐ ఆయన సŵĵ�వలǖణ�లను పƔǳǹంǹంచుĥóనుటÎ 

గ�ĸ�.  ఒకĲ�ట�ĥ� పరలĐĥాǵĥ� ĺ±ళŴడమ� ĥాదు, పƔǳĸĆǯ ĥ�ƘసుŠ ల�ంట� సŵĵ�వ లǖణ�ల¡ కȃĦ� ఉండడĶÉ గ�ĸ�! 

C. ఫȃతమ� మ�నవ ȇశŵసǶయత (ĥóƘ .ǵ.), ఇİ� İేవǵĮČ సహĺాసమ� కȃĦ� ఉండĬ�ǵĥ� పĲ�İ� ĥాదు (Ƿా.ǵ.): 

ఆయన ȇశŵసǶయĮČ మ�నవ ȇĻాŵసమ�: ఆయన నమũకతŵమ�లĐ మ�నవǵ నమũకమ�.  ĥóƘ .ǵ. లĐǵ రǖణ 

ĥąణమ� ȁకŐ హృదయమ� మ�నవల¡ ǷƔా ధǽకంĦా సťంİ�ంǩ, ఈ సťందనను İేవడ¦ ĥ�ƘసుŠ లĐ పƔదĸ�Ŷంǩ 

ǷƔా రంǻంǩన కృప, కǵకĸాలలĐ ǵతŪమ� ĥóనȎాĦ�ంచుటÎ.  ఆయన ĳÐƔǽంĨ�డ¦, అయన పంǷాడ¦, ఆయన 

అనుగľ�ంĨ�డ¦Ƙ ; మనమ� ȇĻాŵసమ�లĐ, ȇశŵసǶయతలĐ పƔత§ŪతŠరమ� ఇĺాŵȃ (చూ. ఎĴ¿Ľీ. 2:8-9 మĸ�య� 10! 

అȇĻాŵస పƔపంĨ�ǵĥ� ȇĻాŵసుల»ౖన పƔజల¡ నమũకĶ̧Ûన İేవǵ బయల¡ పరǩ, ĺాĸ�ǵ ఆయన యందు వƒưĥ�Šగత 

ȇĻాŵసమ� లĐǵĥ� నĬ�ĳింĨ�లĲÂİే ఆయన ĥąĸ�క.   
Copyright © 2014 Bible Lessons International 

 

42:4 ‘‘. . .వరక¡. . .’’  చూడĬ�ǵĥ� ఇİ� ‘‘నల¡గİొƔకŐబడ¦ట’’ (అİ�., 52:13-53:12) జర గ�త§ంİ� ĥాǵ ǵరşķంపబĬ�న సమయంలĐ 

జర గ�త§ంİ�.   
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 ‘‘భ¢లĐకమ�న. . .İ�ŵపమ�ల¡’’  ఇȇ సమ�ంతరతŵ సంబంı�ǵŤ కȃĦ� ఉĲ�Ťķ మĸ�య�, ĥాబట�ś  అȇ పĸాŪయపİ�ల¡.  

అనŪజనులక¡ ఇİ� మȆŴ సూచనĦా ఉంİ�.  41:4 లĐǵ Ĳċȫ చూడ¦మ�. 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 42:5-9 
5ఆĥాశమ�లను సృǭంǩ ĺాట�ǵ ȇĻాలపరǩ  

భ¢ǽǵ అందులĐ పట�నś  సమసమ�నుŠ  పరǩ  

İ�ǵǾదనునŤ జనులక¡ ǷƔా ణమ�ను İ�ǵలĐ నడచు  ĺాĸ�ĥ� Ǯĺాతũను ఇచుŖచునŤ  

İేవĬైన ķ¹హē ĺా  ఈల�గ� Ľ¿లȇచుŖచుĲ�Ťడ¦.   
6గ�Ĭ�ĺాĸ�Ƙ ŝ  కనుŤల¡ Įెరచుటక¡ను  

బంı�ంపబĬ�నĺాĸ�ǵ ĨెరȎాలలĐనుంĬ� ĺ±ల¡పȃĥ� ĮెచుŖటక¡ను  

Ǫకట�లĐ ǵవĽించుĺాĸ�ǵ బంİ�గృహమ�లĐనుంĬ� ĺ±ల¡పȃĥ� ĮెచుŖటక¡ను  
7ķ¹హē ĺానగ� ĲÂĲÂ Ƕǳȇషయమ�లలĐ ǵనుŤ ĳిȃǩ  

Ƕ Ĩేķ పట�ĥóǵయ�Ĳ�Ťనుś   

ǵనుŤ ĥాǷాĬ� పƔజలĥóరక¡ ǵబంధనĦాను అనŪ జనులక¡ ĺ±ల¡గ�Ħాను ǵనుŤ ǵయǽంǩ య�Ĳ�Ťను.   
8ķ¹హē ĺాను ĲÂĲÂ; ఇİ ేĲ� Ĳ�మమ�  

మĸ� ఎవǵĥ�ǵ Ĳ� మľ�మను ĲÂǵచుŖĺాడను ĥాను  

Ĳ�క¡ ĸావలĽిన Ȏč తమ�నుŠ Ɣ  ȇగహమ�లక¡Ƙ  Ĩెంద ǵయŪను.   
9మ�నుపట� సంగత§ల¡ సంభȇంĨెను గİ�  

ĥóతƘ Š  సంగత§ల¡ ĮెȃయజÃయ�చుĲ�Ťను  

పటకమ�నుĳÐś  ĺాట�ǵ Ǿక¡ Įెల¡పచుĲ�Ťను.  

  

42:5-9 ఈ ĺాకŪĵ�గమ� సĸ�Ħాœ  40:12-17 వచĲ�ల వల» ఉంİ�, ఇİ� ķ¹హē ĺాను ఒక సృļిśకరŠ మĸ�య� ĵĞǳకసంబంధ సృļిś  ȁకŐ 

సరŵశĥ�Šమంత§డ¦Ħా ఉİ�Ŕ ట�సుŠ నŤİ�. 

 

42:5 ‘‘İేవĬైన ķ¹హē ĺా’’  ఇȇ İేవǵĥ� ఉనŤ ĸ²ండ¦ ĳÐర ų  (40:3 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�). 

1. El – ǷƔా Ǫన త©ర ť సǾǷాలలĐ ఇİ� İేవǵ ȁకŐ సరŵȎాı�రణ ĳÐర  (BDB 42).  ఇకŐడ İ�ǵĥ� ఒక ǵరşయ�తũక 

ఉపపదమ� ఉంİ� 

2. ķ¹హē ĺా – ‘‘ఉనŤĺాడ¦’’ అĲÂ ĥ�Ƙయ నుంĬ� İవేǵĥ� ఇవŵబĬ�న ఒక ǵబంధన ĳÐర  (BDB 217) 

  ‘‘సృļింపబĬనెుś ’’  ఈ ĥ�Ƙయ BDB 135, KB 153, Qal సకరũక అసమ�పక ĥ�Ƙయ) İేవǵ సృజĲ�తũకతక¡ పƔĮేŪకంĦా 

ఉపȂĦ�ంచబĬ�ంİ� (చూ. ఆİ�. 1:1). 

 

 ‘‘ఆĥాశమ�ల¡’’  ĥ�Ƙంద ఇవŵబĬ�న పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�. 
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పƔĮేŪక అంశమ�: ఆĥాశమ� SPECIAL TOPIC: HEAVEN 

పƔĮేŪక అంశమ�: ఆĥాశమ� 

     ľ�బ¢Ɣ  పదమ� (BDB 1029, KB 1559 ‘‘పరలĐకమ�’’, ‘‘ఆĥాశమ�’’, ఖĦĆళమ�,’’ ‘‘Ħాȃ’’ అǵ తర Ř మ� ĨేĽింİ�) అĲÂకĶ̧Ûన ĺాట�ǵ 

సూǩంచగలదు (అİ�., సృļిśలĐǵ ȇĻాల�ల¡ లÌక ĦĆĹ�ల¡): 

1. ఆ.ĥా. 1:8-20లĐ ఇİ� ĶÉఘ�ల¡ కİ�ȃ, పȜల¡ ఎగ�ర త§నŤ భ¢ǽĳ¿ౖనునŤ ĺాĮ�వరణ�లǵ సూǩసుŠ నŤİ�.   

2. భ¢ǽ ĳ¿ౖనునŤ ఈ ȇĻాలమ� (చూ. ఆ.ĥా. 1:6,20; ķ¹షయ� 40:22; 42:5) నుంĬ� İేవడ¦ వరŷమ�ను పంపత§Ĳ�Ťడ¦ 

(అİ�., ‘‘పరలĐకమ� ĥ�ట�ĥ�ల¡,’’ చూ. ĥ�రŠ. 78:23-29; మల�ĥ� 3:10 లÌక ‘‘పరలĐకమ� ǶళŴ జĬ�ల¡,’’ చూ. Ȃబ� 38:37).   

3. ఈ ȇĻాలమ�లĐĲÂ నǖĮ�Ɣ ల¡, గȏల¡ కదుల¡త§Ĳ�Ťķ Ƙ (ĸ²ండ¦ పĸ�మ�ణ�ల¡).  ఇİ� సృļిś ంపబĬ�న అǵŤ ȇశŵవŪవసšలను 

సూǩంచవచుŖ (ĥąట�ų İ� నǖతƔమండల�ల¡). 

4. ఈ ȇĻాలమ� ĳ¿ౖన İవేǵ ǵĺాసȎాš నమ� ఉంİ� (అİ�., మ¢డవ లÌక ఏడవ ఆĥాశమ�; పƔĮేŪక అంశమ�: ఆĥాĻాల¡ మĸ�య� 

మ¢డవ ఆĥాశమ�).  ఇİ� అǵŤట�కంట½ ఎĮైన ఆĥాశమ� (ఉİ�., İ�ŵǴ. 10:14; 1 ĸాǯల¡ 8:27,30,32; ĥ�రŠ. 2:4; 148:4; 

ķ¹షయ� 66:1). 

5. ఆı�Ūǳũక ఉİ�Ŕ టనల¡ 

a. İేవడ¦ సరŵ సృļిśకరŠ. 

b. ఆయన సృļిśǵ తన ఆı�నమ�లĐ ఉంచుĥóǵ ఉĲ�Ťడ¦ (అİ�., ĺ±ల¡గ� మĸ�య� Ǫకట�, వరŷమ� మĸ�య� కరవ) 

c. ఆయన పరలĐక జćŪత§లను సృļిś ంǩ, ĺాట�ǵ ĺాట� ĺాట� Ȏాš నమ�లĐ ఉంĨ�డ¦ (సూర Ūడ¦, చందుƔ డ¦, నǖĮ�Ɣ ల¡, గȏల¡Ƙ , 

ĮČకచుకŐల¡). 

d. ఇకŐడ ĺాసŠȇక ĦĆĹ�ల¡, మండల�ల¡ ఉĲ�Ťķ: 

1) భ¢ǽ 

2) భ¢ǽ ĳ¿ౖĵ�గమ�లĐ 

3) కǵĳించనȇ/దూత గళమ� (చూ. ĥóలĽŸీ. 1:16) 

4) İేవǵ సǵŤı� మĸ�య� ఆయన ǵĺాససšలమ� 

e. అవǶŤ ఒకİ�ǵĮČ ఒకట� కȃĽ,ి ఆయన ǩĮ�Š ǵŤ బట�ś  ǵయంǳƔంచబడ¦చుĲ�Ťķ    

 Copyright © 2014 Bible Lessons International 

 

  

NASB  ‘‘వంశమ�’’ 

NKJV, NRSV ‘‘ఏİెĮౖే İ�ǵ నుంĬ� వǩŖంİో ’’ 

TEV  ‘‘అకŐడ ǵవĽింĨేదంĦా’’ 

NJB  ‘‘İ�ǵ నుంĬ� ఏİ� వǩŖంİో ’’ 

JPSOA  ‘‘అİ� İేǵĲ±ౖĮే మ�ందుక¡ ĮెǩŖంİో ’’ 

 ఈ పİ�ǵĥ� (KB 993) ĸ²ండ¦ పనశŖరణల¡ ఉĲ�Ťķ. 

1. ǿకŐల¡ – Ȃబ� 31:8; ķ¹షయ� 34:1; 42:5 

2. మ�నవల¡ (వంĻాలక¡ ȎాదృశŪమ�) - Ȃబ� 5:25; 21:8; 27:14; ķ¹షయ� 22:24; 44:3; 48:19; 61:9; 65:23 
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‘‘ఎవĸ²ÓĮే’’ అĲÂ వర సలను గమǵంచంĬ� 

1. ఆĥాశమ�లను సృļిś ంǩన 

2. ĺాట�ǵ ȇĻాలపరǩ 

3. భ¢ǽǵ పరǩ 

4. అందులĐǵ సమȎాŠ ǵŤ పరǩ 

5. ‘‘Ǯవమ�’’ను (nephesh, BDB 675) అందులĐǵ పƔజలక¡ ఇĨŖెను 

6. అందులĐ నĬ�Ĩేĺాట�ĥ� ‘‘ఆతũ’’ ను ఇĨెŖను (ruah, BDB 924) 

అȇ ఒకĺÂళ ఆİ�ĥాండమ� 1 ǵ కȃĳÐ ǵĸాũణ�ల¡ అķĮ,ే అపťడ¦ ǿకŐల¡ అĲÂİ� సĸ²Óన అరšమ�Ħా ఉంİ�.  ఒకĺÂళ అȇ ఒక రకĶ̧Ûన 

పĸాŪయపద సమ�తరĮ�ŵల¡ అķĮే అపడ¦ పƔజల¡ అĲÂİే గ�ĸ�Ħా ఉంİ�.  Ǯవమ�, ĵĞǳకమ� ĥాదు, ķ¹హē ĺా దగœర నుంĬ� వǩŖంİ�.  

ఆయĲÂ ǵతŪǵĺాĽి, Ǯవమ�నŤ ఒĥÃఒక İేవడ¦! 

 

42:6-7 ఈ వచĲ�ల¡ తన ǵబంధన పƔజల ĥóరక¡ ķ¹హē ĺా ఏǽ Ĩయేబď త§Ĳ�ŤĬో  ȇవĸ�సుŠ Ĳ�Ťķ.  ఆయన ĺాĸ�ǵ ఒక ఉİేŢ Ļాǵĥ� 

ఎనుŤĥóĲ�Ťడ¦ (40:15 లĐǵ పƔĮేŪక అంĻాǵŤ చూడ¦మ�). 

1. Ƕǳ ĥóరక¡ ĺాĸ�ǵ ĳిలĨనెు (BDB 894, KB 1128, Qal సంప®రşమ�) 

2. ĺాĸ�ǵ Ĩేķ పట�ś ĥóǵ ఉĲ�Ťడ¦ (BDB 304, KB 302, Hiphil జĽీŸవ) 

3. ĺాĸ�ǵ ĥాǷాడ¦ను (BDB 665, KB 718, Qal అసంప®రşమ�) 

4. ĺాĸ�ǵ ǵబంధన పƔజలవల» ǵయǽంĨెను (BDB 678, KB 733, Qal అసంప®రşమ�) 

a. అనŪజనులక¡ ĺ±ల¡గ� వల» 

b. గ�Ĭ�ŝĺాĸ� కండ¦ų  Įెĸ�ĳించుటక¡Ƙ  

c. ఖ²×ı�లను ȇĬ�ĳించుటక¡ 

అబƔȏమ� ȁకŐ సంĮ�నమ� ఇȇ ĸ²ండ¦ క¥Ĭ� 

1. ఒక య�జక ĸాజŪమ� 

2. ఒక ĸాǯ/య�జక¡డ¦ (Ķ̧సŸయ, చూ. ĥ�రŠన 110) 

లĐకమ�ను అంధĥారమ� మĸ�య� Ƿాపప బంı�నుంĬ� ȇĬ�ĳించుటక¡ వǩŖనĺాడ¦ (ఆİ�ĥాండమ� 3). 

 #3 ȁకŐ ľÁǺƔ మ¢లపదమ�ను గ�ĸ�ంǩన ĥóǵŤ సంİేȏల¡ ఉĲ�Ťķ 

1. ĥాǷాడ¦ట (נצר) - NASB, NKJV, NRSV 

2. ǵĸ�ũంచుట (יצר) - NJB, JPSOA, REB 

Ķ̧సŸయ/ĽÐవక¡డ¦ ఏǽ ప®ĸ�ŠĨేయబď త§Ĳ�ŤĬో  గమǵంచంĬ�. 

1. Ƕǳయందు పƔభ�తŵమ� (చూ. 9:6-7; 11:3-4) 

2. ȇశŵĺాŪపŠక పĸ�Ƿాలన (చూ. 45:22; 49:6; 52:10; Ǿĥా 5:4) 

3. గ�Ĭ�ŝĺాళŴక¡ కళ¨ų  Įెర చుట Ƙ (చూ. 29:18; 32:3; 35:5) 

4. బంı�గృహమ�ల నుంĬ� ȇడ¦దల (చూ. 61:1) 

 

42:8 ‘‘ķ¹హē ĺాను ĲÂĲÂ; ఇİే Ĳ� Ĳ�మమ�’’  ఇİ� İేవǵ ȁకŐ ǵబంధన ĳÐర .  40:3 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�. 
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 ‘‘Ĳ� మľ�మ’’  ఇİ� ǵరŵǩంచĬ�ǵĥ� Ĩ�ల� కషśĶ̧Ûన పదమ� (BDB 458).  6:3 లĐ ఇİ� ప®ĸ�Š భ¢ǽనంĮ� ǵంĳింİ�.  40:5 లĐ ఇİ� 

భ¢ǽయంతట�ĥ� బయల¡పరచబడ¦త§ంİ�.  మĸô ȇధంĦా ఇİ� ķ¹హē ĺా ȁకŐ వŪĥ�Šగత పƔతŪǖతను ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�. 

 ĥóƘ .ǵ. లĐ ķ¹హē ĺా ȁకŐ మľ�మ Ķ̧సŸయ, ķÊసు అĲÂ వŪĥ�ŠలĐ ప®ĸ�ŠĦా బయల¡పరచబĬ�ంİ� (చూ. Ȃȏను 1:14; 11:4,40; 

17:4). 

 

పƔĮేŪక అంశమ�: మľ�మ (doxa) SPECIAL TOPIC: GLORY (DOXA) 

పƔĮేŪక అంశమ�: మľ�మ (doxa)  

     బ·ౖǹల¡ ȇı�Ĳ�లలĐ ‘‘మľ�మ’’ను ǵరŵǩంచడం కషśమ�.  LXX İ�İ�ప ఇరĺ±ౖ ľÁǺƔ పİ�లను తర Ř మ� Ĩేయ�టక¡ doxa ను 

ఉపȂĦ�ంచుĥóంİ�.  ĥóƘ .ǵ. అంతట� ఇİ� అĲÂక ȇı�లనుĦా అĲÂక Ȏార ų  ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�.  ఇİ� İవేడ¦, ķÊసు మ�నవల¡ మĸ�య� 

Ķ̧సŸక¡ సంబంı�ంǩన ĸాజŪమ�క¡ అనŵĸ�ŠంచబĬ�ంİ�.  

     Ƿా.ǵ. లĐ ‘‘మľ�మ’’ (kabod, BDB 458, KB 455-458) క¡ మ�మ¢ల¡Ħా ĺాడబĬే ľ�బ¢Ɣ  పదం ĸ²ండ¦ త©ǵకలక¡ (‘‘బర వĦా 

ఉనŤ’’ KB 455) సంబంı�ంǩన ĺాణ�జŪ పదమ�.  బర వĦా ఉనŤİ� ȇల¡ĺ±ౖనİ� లÌక ǵకరĶ̧Ûనİ�.  తర చుĦా İేవǵ మహతŪమ�ను 

ĮెȃĳÐ పİ�ǵĥ� ఇİ� మĸ�ంత ĺ±ల¡గ�ǵసుŠ ంİ� (చూ. ǵరœ. 19:16-18; 24:17; 33:18; ķ¹షయ� 60:1-2).  ఆయన ఒకŐĬే Ȃగ�Ūడ¦, 

ĦĖరĺార Ź డ¦ (చూ. ĥ�రŠ. 24:7-10; 66:2; 79:9) .  పతనĶ̧Ûన మ�నవజ�ǳ నమũĥóనదĦ�న Ķ̧ర Ħ²Óన ĺాడ¦, ఆయన తనను Į�ను 

ĶÉఘమ�, Ĩేķ, లÌక Ƿû గĮČ ధĸ�ంచుĥóǵ ఉంట�డ¦ (చూ. ǵరœ. 16:7,10; 33:17-23; ķ¹షయ� 6:5).  ķ¹హē ĺా ĥÃవలమ� ĥ�ƘసుŠ İ�ŵĸాĲÂ 

ǵజమ�Ħా Įెȃయపరచ బడ¦Į�డ¦ (చూ. Ȃȏను 1:18; 6:46; 12:45; 14:8-11; ĥóలĽీŸ. 1:15; 1 ǳȀǳ 6:16; ľÁǺƔ. 1:3; 1 

Ȃȏను 4:12). 

     Kabod  ȁకŐ ప®ĸ�Š ȇవరణక¡ పƔĮేŪక అంశమ�: మľ�మ (Ƿా.ǵ.) చూడ¦మ�.  ȇĻాŵసుల ȁకŐ మľ�మ ĺార  సుĺారŠను 

అరšమ� ĨేĽిĥóǵ İేవǵ మľ�ప పరĨ�ȃ, ĺాĸ�ǵ ĺార  ĥాదు (చూ. 1 ĥóĸ�ంį�. 1:29-31; ķĸ�ũయ� 9:23-24).  ప®ĸ�Š ȇవరణ�తũక 

తరŐమ� ĥóరక¡ NIDOTTE, ĺా. 2, ĳÐ. 577-587 చూడ¦మ�. 

Copyright © 2014 Bible Lessons International 


  ‘‘మĸ� ఎవǵĥ�ǵ Ĳ� మľ�మను ĲÂǵచుŖĺాడను ĥాను’’  ķ¹షయ� 40:18:26 చూడ¦మ�, ఇİ� ķ¹హē ĺా ȁకŐ ĺాసŠȇకతను 

మĸ�య� ȇగȏల అĺాసŠకతను ĮెƘ ల¡పత§నŤİ�. 

42:9 ‘‘ĥóత సంగత§ల¡Ƙ Š . . .ĥóత ĥ�రనƘ Š Š ’’  ‘‘ĥóƘ తŠ ’’ (BDB 294) అĲÂ పదమ� ķ¹షయ� 43:19; 48:6; 62:2; 65:17; 66:33 మĸ�య� ఇంĥా 

ĥóƘ .ǵ. లĐǵ పƔకటన గంధమ� ఇİ� అĲÂక Ȏార ų  వసుŠ నŤİ�Ƙ . 

 

 ‘‘మ�నుపట� సంగత§ల¡. . .పటకమ�నుĳÐś  ĺాట�ǵ Ǿక¡ Įెల¡పచుĲ�Ťను’’  ఇİ� క¥Ĭ� ǳరĦ� 40:18-26 వచĲ�లక¡ ǳĸ�Ħ� 

ĺ±ళ¨Ŵత§ంİ�, ఇకŐడ ķ¹హē ĺా ȇగȏలను ĺాట� య�ı�రšను చూĳంిచĬ�ǵĥ� పƔవǩంచమǵ అడ¦గ�త§Ĳ�Ťడ¦ అķĮే అȇ ĨేయలÌవƘ , 

ĥాǵ ķ¹హē ĺా Ĩయేగలడ¦! 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 42:10-13 

 10సమ�దƔపƔయ�ణమ� Ĩేయ�ĺారల�ĸా, సమ�దƔమ� లĐǵ సమసమ�Š ,  
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İ�ŵపమ�ల�ĸా, İ�ŵప ǵĺాసుల�ĸా,  

ķ¹హē ĺాక¡ ĥóతƘ Š  Ħ�తమ� Ƿాడ¦Ĭ�  

భ¢İ�గంతమ�లనుంĬ� ఆయనను సుǳంచుĬ�Š .   
11అరణŪమ�ను İ�ǵ పరమ�ల¡ను  

ĥÃİ�ర  ǵĺాస Ħామమ�ల¡నుƘ  ǹగరĦాœ  Ƿాడవల»ను  

Ľ¿ల ǵĺాసుల¡ సంĮČļించుదుర  Ħాక  

పరŵతమ�ల ȋఖరమ�లనుంĬ� ĺార  ĥÃకల¡ ĺÂయ�దుర   Ħాక.   
12పƔĵ�వమ�గలĺాడǵ మనుష§Ūల¡ ķ¹హē ĺాను ĥóǵయ�డ¦దుర  Ħాక  

İ�ŵపమ�లలĐ ఆయన Ȏč తమ�Š Ɣ  పƔచురమ� Ĩేయ� దుర  Ħాక   
13ķ¹హē ĺా Ȋర ǵవల» బయల¡İేర ను  

Ȃధుǵవల» ఆయన తన ఆసĥ�Š ĸÃపĥóనును  

ఆయన హ¯ంకĸ�ంచుచు తన శత§వలనుƔ  ఎİ�ĸ�ంచును  

ĺాĸ�ķ¹దుట తన పĸాకమమ�Ƙ  కనుపరచుĥóనును.  

  

42:10-13 ఈ వచĲ�ల¡ 41:1 లĐǵ ‘‘İ�ŵపమ�ల¡’’ ȁకŐ ȇశŵĺాŪపŠక ఉİ�Ŕ టన ȇషయ�ǵĥ� సమ�ంతరమ�Ħా ఉంİ�.  అనŪల¡ ĺ±ల¡గ� 

ĥóరక¡ ఆశĦా ఎదుర చూసుŠ Ĳ�Ťర  (అİ�., 2:2-4; 40:4,5,6; 49:6). 

 ఎవĸ²ÓĮే ĺ±ల¡గ� ĥóరక¡ ĺ±దక¡త§Ĳ�ŤĸĆ ĺాĸ�ĥ� ķ¹హē ĺా ఆశƘయమ� మĸ�య� సȏయక¡డ¦Ħా ఉĲ�Ťడ¦ (6-7 వచĲ�ల¡), అķĮే 

ఎవĸ²ÓĮే ȇగȏలను అంట�ĳ¿ట�śĥóǵ ఉĲ�ŤĸĆ ĺాĸ�ĥ� ఆయన Ľ¿ౖǵక Ȃధుడ¦ Ƙ (13వ, వచనమ�)! 

 

 ఈ వచనమ�లĐ అĲÂక ఆİేĻాల¡ ఉĲ�Ťķ. 

1. ‘‘Ƿాడ¦Ĭ�’’ - BDB 1010, KB 1479, Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ�, వ. 10 

2. ‘‘ĺాĸ� సŵరమ�ల¡ ఎత§Š Ĭ�’’ - BDB 669, KB 724, Qal అసంప®రşమ� ఒక జĽీŸవ ĵ�వంĮČ ఉపȂĦ�ంచబĬ�ంİ�, వ. 11  

3. ‘‘ǹగœరĦా Ƿాడ¦İ�’’ - BDB 943, KB 1247, Qal అసంప®రşమ� ఒక జĽీŸవ ĵ�వంĮČ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�, వ. 11 

4. ‘‘సంĮČషమ�ĮČ ĥÃకల¡ ĺÂయ�దుర ’’ - BDB 846, KB 1011, Qal అసంప®రşమ� ఒక జĽీťవ ĵ�వంĮČ 

ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�, వ. 11  

5. ‘‘ĥóǵయ�డ¦దుర ’’ - BDB 962, KB 1321, Qal అసంప®రşమ� ఒక జĽీŸవ ĵ�వంĮČ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�, వ. 12  

6. ‘‘పƔచురమ� Ĩేయ�దుర ’’ - BDB 619, KB 665, Hiphil అసంప®రşమ� ఒక జĽీŸవ ĵ�వంĮČ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�, వ. 12  

 

42:10 10వ. వచనమ�లĐǵ ǩవĸ� ĸ²ండ¦ వర సల¡ 41:1 లĐǵ ‘‘İ�ŵపమ�ల¡’’ అĲÂ ఒకటÎ గ�ంపను సూǩసుŠ నŤȇ (చూ. 42:12b). 

1. సమ�దƔమ�లĐ పƔయ�ణమ� Ĩేయ�ĺారల�ĸా 

2. İ�ŵపమ�ల�ĸా 

 

42:11 ‘‘ĥÃİ�ర ’’  ఇİ� (BDB 871) బహ¯Ļా అరబ�ŧ İేĻాలను సూǩంచవచుŖ.  ľÁǺƔ మ¢లపదమ� ఈ ĥ�ంİ� ĺాట�ǵ సూǩంచగలదు 

1. İేశసంĨ�రం ĨేĽÐ అరǺŧయ�ల ల�ంట�ĺార  - ķ¹షయ� 21:16; 42:11; 60:7; ķĸ�ũయ� 2:10; 49:28; ķ¹ľÁ. 27:21 
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2. ఇȍాũķÊల¡ ȁకŐ ప®ĸ�ŵక¡ల¡ – ఆİ�. 25:13; 1 İ�న. 1:29 

 

 ‘‘Ľ¿ల’’  İ�ǵ అరšమ� ‘‘బండ’’ (BDB 709).  బహ¯Ļా ఇİ� ఏİోమ� మ�ఖŪపటśణĶ̧Ûన ĳ¿ట�Ɣ ను సూǩంచవచుŖ (BDB 701, చూ. 16:1). 

 

 ‘‘ǹగరĦా Ƿాడ¦Ĭ�œ . . .సంĮČషమ�ĮČ ĥÃకల¡ ĺÂయ�Ĭ�’’  ĺార  İేǵ గ�ĸ�ంǩ సంĮČļింĨ�ȃ? ķ¹హē ĺా ȁకŐ మľ�మ ĺారĥ� వǩŖంİ� (వ. 

12a).  అనŪజనులక¡ ĺ±ల¡గ� వǩŖంİ� (వ. 6d).  ఆ ĺ±ల¡గ� ǵబంధన పƔజల¡ మĸ�య� ķ¹హē ĺాను గ�ĸ�ంǩ ĺాĸ� ఙ�Ś నĶ̧Û ఉంİ�! 

 

42:13 తన ǩĮ�Š ǵŤ మĸ�య� తన పƔజల ǳĸ�ĦాĸావĬ�ǵŤ అడ¦ŝ ĥóంట�నŤ ȇగȏĸాధక అనŪజనుల Ǿద Ƙ ķ¹హē ĺా İ�Ĭ�ǵ ఇİ� ǽలటĸ� 

పదజ�లమ�ĮČ ȇవĸ�సుŠ నŤİ�. 

1. ఆయన Ȋర ǵ వల» బయల¡İేర ను 

2. Ȃధుǵవల» ఆయన తన ఆసĥ�Š ĸÃపĥóనును 

3. ఆయన హ°ంకĸ�ంచును 

4. ఆయన య�దţ  అర పను అరచును 

5. ఆయన తన శత§Ɣ వల Ǿద Ħ²ల¡ȎాŠ డ¦ (అİ�., ȇగȏĸాధక¡ల¡Ƙ , చూ. వ. 17) 

‘‘ఆత§రత’’ (BDB 888) అĲÂ పదమ� ķ¹హē ĺా ȁకŐ ȇజయం తధŪĶ̧Ûన బ�İ�ţప®రŵకĶ̧Ûన ĥాĸాŪలను చూĳించుటక¡ క¥Ĭ� 9:7; 

26:11; 37:32; 59:17 వచĲ�లలĐ ఉపȂĦ�ంచబĬ�ంİ�! 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 42:14-17 
14ǩరĥాలమ�నుంĬ� ĲÂను మėనమ�Ħా ఉంట�ǵ  

ఊరĥóǵ ననుŤ అణచుĥóంట�ǵ  

పƔసవĺÂదనపడ¦ ĽీŬవల»Š  ȇడ¦వక¡ండ  

ĲÂను బలవంత మ�Ħా ఊĳిĸ�Ǵయ�చు ఒగర Ŗచు ĸĆǯచు నుĲ�Ťను.   
15పరŵతమ�లను ĥóండలను Ƿాడ¦Ĩేయ�దును  

ĺాట�Ǿİ� Ĩెట�ĨేమలǵŤట�ǵś  ఎంĬ�Ƿč Ĩేయ�దును  

నదులను İ�ŵపమ�ల¡Ħా Ĩేయ�దును  

మడ¦గ�లను ఆĸ�Ƿč Ĩేయ�దును.   
16ĺాĸ²ర గǵమ�రమ�నœ  గ�Ĭ�ĺాĸ�ǵƘ ŝ  ǴĽిĥóǵ వĨెŖదను  

ĺాĸ²ర గǵ ĮČవలలĐƔ  ĺాĸ�ǵ నĬ�ĳింత§ను  

ĺాĸ� ķ¹దుట Ǫకట�ǵ ĺ±ల¡గ�Ħాను  

వంకర ĮČవలనుƔ  చకŐĦాను Ĩేయ�దును  

ĲÂను ĺాĸ�ǵ ȇడ¦వక ķ� ĥారŪమ�ల¡ Ĩేయ�దును   
17Ĩెĥ�Őనȇగహమ�లనుƘ  ఆశķంǩƘ  Ƿč తȇగహƘ  మ�లను చూǩ  

ǾĸÃ మ�క¡ İేవతలǵ Ĩెపťĺార  ĺ±నుకక¡ ĮúలĦ�  

ĥÃవలమ� Ľిగ�పడ¦చుĲ�Ťర œ .  
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42:14 ఇİ� బహ¯Ļా ǵరœమ ĥాల�ǵŤ సూǩంĨే అవĥాశమ�ంİ�.  ķ¹హē ĺా తన ǵబంధన పƔజల ȁకŐ ǵరœమ�ǵŤ లĐĮైన ఉİేŵĦాలĮČ 

సľ�ంĨ�డ¦. 

1. ǩరĥాలమ� నుంĬ� ĲÂను మėనమ�Ħా ఉంట�ǵ 

2. ఊరĥóǵ ననుŤ అణచుĥóంట�ǵ 

3. పƔసవĺÂదనపడ¦ ĽీŠవల»Ŭ  ĸĆǯచుĲ�Ťను 

a. వగర Ŗచు (BDB 821, KB 949) 

b. ఎగĻాŵస  (BDB 983, KB 1375) 

c. ĸĆǯచు (BDB 675, KB 730) 

 

42:15-16 ǳĸ�Ħ� వసుŠ నŤ తన ǵబంధన పƔజలక¡ ķ¹హē ĺా తన సȏయ�ǵŤ Įెల¡పత§Ĳ�Ťడ¦. 

1. 15వ. వచనమ� ǳĸ�Ħా ĸావĬ�ǵĥ� రహİ�ĸ�ǵ చదునుĨేĽి ĽదిţపరసుŠ నŤ ఒక ȎాదృశŪమ�Ħా ఉంİ� (ఇంĥా 16d వచనమ� 

క¥Ĭ�) 

2. 16a-c ǳĸ�Ħ� వసుŠ నŤ ĺాĸ� పటų  తన శƘదŢను ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ� 

3. 16e-f ĥారŪమ� ĨేయĬ�ǵĥ� ķ¹హē ĺా ȁకŐ కǩŖతĶ̧Ûన ǵరşయ�ǵŤ ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ� (ĸ²ండ¦ Qal సంప®రş ĥ�Ƙయల¡) 

 

42:17 ఇİ� ȇగȏĸాధన Ǿద ķ¹హē ĺా ȁకŐ ఉలų ంఘన మĸ�య� Ĳ�శĲ�ǵŤ ĥóనȎాĦ�సుŠ నŤİ� Ƙ (అİ�., 1:28-31; 44:9-11; 45:16). 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 42:18-22 
18Ĩెȇట�ĺారల�ĸా, ȇనుĬ� గ�Ĭ�ĺారల�ĸాƘ ŝ ,  

Ǿర  గľ�ంచునట�Ƙ ų  ఆలĐ ǩంచుĬ�.   
19Ĳ� ĽÐవక¡డ¦ తపť మĸ� ఎవడ¦ గ�Ĭ�ĺాడ¦Ƙ ŝ ?  

ĲÂను పంప Ĳ� దూత తపť మĸ� ఎవడ¦ Ĩెȇట�ĺాడ¦?  

Ĳ� భక¡డ¦Š  తపť మĸ� ఎవడ¦ గ�Ĭ�ĺాడ¦Ƙ ŝ ?  

ķ¹హē ĺా ĽÐవక¡డ¦ తపť మĸ� ఎవడ¦ గ�Ĭ�Ƙ ŝ ĺాడ¦?   
20Ƕవ అĲÂక సంగత§లను చూచుచుĲ�Ťవ Ħాǵ గľ�ంపక¡Ĳ�ŤవƘ   

ĺార  Ĩెȇ ȁĦ�ĸ�Ħాǵœ  ȇనక¡Ĳ�Ťర .   
21ķ¹హē ĺా తన Ƕǳǵబట�ś  సంĮČషమ�గలĺాĬె ౖ 

ఉపİేశకమǿకట�Ƙ  ఘనపరǩ ĦôపťĨేĽ¿ను.   
22అķనను ఈ జనమ� అపహĸ�ంపబĬ� İోపడ¦ Ȏû మ�ũķ¹ను.  

ఎవర ను తĳిťంచుĥóనక¡ండ ĺారందర  గ�హలలĐ ǩక¡ŐపĬ�య�Ĳ�Ťర   

ĺార  బంİ�గృహమ�లలĐ İ�చబĬ�య�Ĳ�Ťర   

İోపడ¦Ƿాల»ౖĸ� ȇĬ�ĳించుĺాĬెవడ¦ను లÌడ¦  

అపహĸ�ంపబĬ�ĸ� ǳĸ�Ħ� రĳిťంచుమǵ ĨెపťĺాĬెవడ¦ను  లÌడ¦.  
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42:18-22 ఈ చరణమ� ǵబంధన పƔజలను గ�ĸ�ంǩ Ĩెపత§నŤİ�.  ఆశŖరŪకరĶ̧Ûన ȇషయĶÉǽటంటÎ, ĺార  క¥Ĭ� ȇగƘȏĸాధక¡ల¡Ħా 

మ�ĸ�Ƿč య�ర !  అķనపťట�ĥ� ĺార  ĺాĸ� ఆతũసంబంధ Ľిšǳĥ� మĸ�ంత బ�ధŪతĦా ఉంĬ�ȃ ఎందుకంటÎ ĺార  ఈ ĥ�ంİ�ȇ కȃĦ� ఉĲ�Ťర  

1. ĳితృǷారంపరŪమ� 

2. ǵబంధనల¡ 

3. ĺాĦాţ Ĳ�ల¡ (చూ. ĸĆమ� 9:4-5) 

ఎవĸ²ÓĮే అనŪజనులక¡ ĺ±ల¡గ� ఇవŵవలĽి ఉంİో  ĺాĸÃ తమక¡ Į�మ� అంధĥారంĦా మ�ĸ�Ƿč య�ర !  ĺార  ķ¹షయ� 6:9-10 ȁకŐ 

Ļాసమ�ను ĥóǵĮెచుŖĥóĲ�Ťర , అķĮే ķ¹షయ� 35:5లĐ  ఆశ ఒకట� ఉంİ�! 

 

42:18 ĸ²ండ¦ ǷƔా రšĲ�రšĥాలను గమǵంచంĬ� 

1. ȇనుమ� - BDB 1033, KB 1570, Qal ǷƔా రšĲ�రšమ� 

2. చూడ¦మ� - BDB 613, KB 661, Hiphil ǷƔా రšĲ�రšకమ� 

 

 ‘‘Ĩెȇట�ĺార . . .గ�Ĭ�ĺార Ƙ ŝ ’’ ఈ పİ�ల¡ ఈ సందరŨమ�లĐ అĲÂక Ȏార ų  వĨ�Ŗķ మĸ�య� ķ¹షయ� 6:9-10 ĥ� ఒక సూచనమ�Ħా 

ఉĲ�Ťķ. 

 

42:19 ǹర దుల¡ (1) ‘‘Ĳ� ĽÐవక¡డ¦,’’ 1వ. వర స; (2) ‘‘Ĳ� సంİేశక¡డ¦,’’ 2వ. వర స; మĸ�య� (3) ‘‘ķ¹హē ĺా ȁకŐ ĽÐవక¡డ¦’’ 4వ. 

వర సలలĐ మధŪలĐǵ సమ�ంతĸాలను గమǵంచంĬ�.  అల�ĦÃ ‘‘గ�Ĭ�ŝƘ ’’ (BDB 734) అĲÂİ� మ¢డ¦Ȏార ų  ĸావĬ�ǵŤ గమǵంచంĬ�.  వĥąƘǳŠ  

ఏమటంటÎ ‘‘గ�Ĭ�ŝĺార Ƙ ’’ ఈ ĥ�ంİ� ȇధంĦా ĨెపťబĬ�ŝ ర  

  NASB  ‘‘Ĳ�ĮČ సమ�ı�నమ�Ħా ఉనŤĺాడ¦’’ 

  NKJV  ‘‘ఎవĸ²ÓĮే సంప®ర ş Ĭో ’’ 

  NRSV  ‘‘Ĳ�క¡ సమĸ�ťంచుĥóనŤĺాడ¦’’ 

  JPSOA ‘‘ఎనŤĥóనబĬ�నĺాడ¦’’ 

  REB  ‘‘ఎవĸ�ĥ²ÓĮే నమũకం ఉంİో  ĺాడ¦’’ 

  ľÁǺƔ పదమ� משׁלם (BDB 1023) ర¤ĭ�Ħా లÌదు.  అĲÂక Ľిİ�ţ ంĮ�ల¡ ఇకŐడ ఉĲ�Ťķ.  చూడĬ�ǵĥ� ఇİ� 

1. ఇĻƘా ķÊȄయ�ల మĸôక ǹర దుక¡ సమ�నమ�Ħా ఉంİ� (ĳ¿ౖన ఇవŵబĬ�న İ�ǵǵ చూడ¦మ�) 

2. తన ĳిల¡పక¡ మĸ�య� సĮ�Ūǵĥ� ఇĻƘా ķÊȄయ�ల¡ ఎందర¤రంĦా ఉĲ�ŤĸĆ అĲÂİ�ǵǵ Įెల¡పత§నŤ ఒక ǹర దు 

 

42:20 1వ. వర స (చూపక¡ సంబంı�ంǩ) మĸ�య� 2వ. వర స (ȇǵĥ�Ĭ�ĥ� సంబంı�ంǩ)లలĐǵ ĸ²ండ¦ ĵ�Ħాల మధŪలĐ సťషśĶ̧Ûన 

సమ�తరతŵమ� ఉంİ�. 

  ǿదట� జంట MT సంĦాహక¡ల¡ ఒక ĮĬే�వల» గ�ĸ�ంǩన ĺాట�లĐ ఒకట�Ƙ . 

1. MT లĐ ‘‘చూచుటక¡’’ Qal ĵ�వర¤పక సంప®రşమ� (qere) అǵ ఉంİ�  

2. య¢İ� పంĬ�త§ల¡ ‘‘Ƕవ చూǩǳȇ’’ Qal సంప®రşమ� (ketiv, ఇంĥా Dead Sea Scrolls లĐ క¥Ĭ� ఉంİ�) అǵ 

పƔǳǷాİ�ంĨ�ర  
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42:21 ఇĻƘా ķÊȄయ�లĮČ ఉనŤ సమసŪ İేవǵ ȁకŐ ఆఙŚల¡ ĥాదు, ĺార  İ�ǵǵ Ƿాట�ంచలÌకǷč బĬ�ǵĥ� ĺాĸ�లĐǵ అసమరšత!  

పతనమ� మ�నవలందĸ�ĥ� పƔĵ�ȇతĶ̧Ûంİ� (చూ. 22వ. వచనమ�; అİ�., ķ¹ľÁ. 36:22-38).  ఇĻƘా ķÊల¡ Ƿాపమ�నక¡ పరŪవȎానమ� 

ఉంĬ�నİ�!  ķĸ�ũయ� 31:31-34 ȁకŐ ĥóƘ తŠ  ǵబంధన ఈ మ�నవ అసమరšతక¡ ఒక పĸ�ȍాŐరĶ̧Û ఉంİ� (చూ. 23-25 వచĲ�ల¡) 

 

  

NASB, NJB  ‘‘గ�హలలĐ’’  

NKJV, JRSV, 

        JPSOA  ‘‘బý ĸ�యలలĐ’’ 

 MT లĐ ‘‘యĖవŵనసుš ల¡’’ (BDB 104) అǵ ఉంİ� ĥాǵ సందరŨమ� ఇİే ర¤పకమ� ‘‘బď ĸ�యలలĐ’’ అǵ Įలె¡పత§నŤİ� ((BDB 

359). 

యĖవŵనసుš – בחורים .1 ల¡ 

బý – בהורים .2 ĸ�యల¡ 

సందరŨమ�, సందరŨమ�, సందరŨమ� ĥ�లకమ�!  పదŪĵ�గమ�లĐǵ ľÁǺƔ సమ�నతŵమ� ĺాŪఖ�ŪǵంచĬ�ǵĥ� ĥ�లకĶ̧Û ఉంİ�! 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 42:23-25 
23ǾలĐ ఎవడ¦ İ�ǵĥ� Ĩెȇ ȁగ�నుœ ?  

ĸాబď వĥాలమ�నĥ²Ó ఎవడ¦ ఆలĥ�ంǩ ȇనును?   
24ķ¹హē ĺాక¡ ȇĸĆధమ�Ħా మనమ� Ƿాపమ� ĨేĽిǳȇ◌ు  

ĺార  ఆయన మ�రమ�లలĐœ  నడవĲùలకǷč ķĸ�ų   

ఆయన ఉపİేశమ�ను ĺారంĦ�కĸ�ంపకǷč ķĸ�  

య�ĥąబ�ను İోపȎû మ�ũĦా అపťĦ�ంǩనĺాడ¦,  

İోచుĥóనుĺాĸ�ĥ� ఇĻాķÊల¡నుƘ  అపťĦ�ంǩనĺాడ¦ ķ¹హē ĺాķÊ గİ�?   
25ĥావన ఆయన ĺాǵǾద తన ĥąǷాĦ�Ťయ� య�దţ  బలమ�ను క¡మũĸ�ంĨెను  

అİ� ĺాǵచుట�ś  అĦ�Ť ĸాజĨేĽ¿ను  

అķనను ĺాడ¦ İ�ǵ గľ�ంపలÌదుƘ   

అİ� ĺాǵĥ� అంట�ĥóĲ±ను Ħాǵ ĺాడ¦ మనసుŸన ĳ¿టలÌదుś .  

  

42:24 ‘‘నడ¦చుట’’ ఇİ� బ·ౖǹల¡లĐ బ·ౖǹలక¡ సంబంı�ంǩన ȇĻాŵసమ� ఒక ǮవనĻÀÓȃ ȁకŐ సమరťణ అǵ చూĳించుటక¡ 

ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�, ĥÃవలం ఒక Ľిİ�ţ ంతపరĶ̧Ûన అంశమ� మ�తƔĶÉ ĥాదు.  బహ¯Ļా ఇİే అǷč సుŠ ల¡ల ĥాĸాŪలలĐǵ ‘‘ ఒక మ�రœమ�’’ 

(చూ. 9:2; 19:9,23; 22:4; 24:14,22; మĸ�య� Ȃȏను 14:6) అǵ ఆİ� సంఘమ� ĳిల¡వబడ¦టక¡ ఒక ఆı�రమ� ĥావచుŖ. 

 

చĸ�ŖంచుĥąĬ�ǵĥ� పƔశŤల¡ 
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 ఇİ� ఒక అధŪయనం ĨేయĬ�ǵĥ� మ�రœదరŶకంĦా ఉంచబĬ�న ĺాఖ�Ūనం, అనĦా İ�ǵ అరšమ� బ·ౖǹల¡ను ȇĻÑųļించుĥąĬ�ǵĥ� ǶĺÂ Ȏû ంత 

బ�ధŪను వľ�ంచవలĽి ఉంట�ంİ�.  మనలĐ పƔǳ ఒకŐర  ĺాĸ� ĺాĸ�ĥ� ఇవŵబĬ�న ĺ±ల¡గ�లĐ నడĺాȃ.  Ƕవ, బ·ౖǹల¡, మĸ�య� పĸ�ȉİ�ţ తũ 

ఈ ĺాŪఖ�ŪనంలĐ పƔı�నĶ̧Ûనȇ.  İ�ǵǵ Ƕవ ఒక ĺాŪఖ�Ūనక¡ǵ ĥóరక¡ వదుల¡ĥóన క¥డదు. 

 ఈ తరŐణĥóరక¡ ఇవŵబĬ�న పƔశŤల¡ ఈ గంధమ�లĐǵ ĵ�గమ� ȁకŐ పƔı�న అంĻాలను İ�ŵĸా Ƕవ ఆలĐǩంచుĥóనĬ�ǵĥ� Ƙ

సȏయపడĬ�ǵĥ� ఇవŵబĬ�ŝ ķ.  అȇ ǵĸాţ రĥాల¡ ĥావ, అȇ ఆలĐచనను ĸÃĥ²ǳŠ ంచĬ�ǵĥ� ఉİేŢ ȋంపబĬ� ఉĲ�Ťķ.  

 

1. ఇĻƘా ķÊȄయ�లక¡ మĸ�య� య¢İ�ĺాĸ�ĥ� ఈ సంİేశమ� ఎందుĥ�ంత అవసరĶ̧Û ఉంİ�? 

2. İేవǵ శĥ�Š ఎందుక¡ Ĳùĥ�ŐĨెపťబĬ�ంİ�? 

3. ‘‘Ĳ� ĽÐవక¡డ¦’’ అĲÂ ǹర దు య¢దులక¡ సూǩంచబĬ�ంİ� లÌక Ķ̧సŸయ�క¡ సూǩంచబĬ�ంİ�? 

4. ఈ ĺాకŪĵ�గంలĐ అనుŪల ȁకŐ Ĩేĸ�కక¡ ఇవŵబĬ�న అĲÂక ఉİ�హరణల¡ ఎందుకంత ǷƔా మ�ఖŪతను కȃĦ� ఉĲ�Ťķ? 

5. İేవడ¦ ఎందుక¡ య¢దులను ఎంĳికĨేĽిĥóĲ�Ťడ¦? 
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ķ¹షయ� 43 

ఆధుǵక తర Ř మ�లలĐ ĳÐĸాĦాņų  ȇభజనల¡Ƙ  
NASB NKJV NRSV TEV NJB 

ఇĻాƘ ķÊȄయ�ల¡ 

ȇĬ�ĳించబĬ�ŝ ర  

ఇĻాƘ ķÊȄయ�ల¡ 

ȇĬ�ĳించబĬ�ŝ ర  

గ�Ĭ�ŝ  మĸ�య�Ƙ  Ĩెȇట� ĺాĸ²Óన 

ఇĻాƘ ķÊల¡              

(42:18-43:7) 

తన పƔజలను 

ĥాǷాడ¦Į�నǵ İేవǵ 

ĺాĦాţ నమ� 

ఇĻాƘ ķÊȄయ�లను 

ĥాǷాడ¦ĺాడ¦ మĸ�య� 

ȇడ¦దలĨేయ� ĺాడ¦ 

43:1-7                           

(1-7) 

43:1-7                           

(1-7) 

43:1-7                           

(1-7) 

43:1-5a                       

(1-5a) 

43:1-7                           

(1-7) 

   43:5b-7                      

(5b-7) 

 

ఇశƘķÊȄయ�ల¡ İేవǵ 

ȎాǖŪమ� 

 ĽÐవక ఇĻాƘ ķÊల¡ 

ķ¹హē ĺాక¡ ȎాǖŪమ�Ħా 

ఉంİ� 

ఇĻాƘ ķÊల¡ ķ¹హē ĺా 

ȁకŐ ȎాǖŪమ� 

ķ¹హē ĺా ఒకŐĬే İేవడ¦ 

43:8-13                            

(8-13) 

43:8-13                            

(8-13) 

43:8-13                            

(8-13) 

43:8-9                            

(8-9) 

43:8-12a                            

(8-12a) 

   43:10                              

(10) 

 

   43:11-13                      

(11-13) 

 

    43:12b-13                 

(12b-13) 

బబ�లĐను Ĳ�శనమ� 

Ĩేయబడవల»ను 

 ఇĻాƘ ķÊల¡ ȁకŐ 

ȇȀచన మĸ�య� 

పనర దţరణ  

బబ�లĐను నుంĬ� 

తĳిťంచుĥóనుట 

బబ�లĐనుక¡ ȇĸĆధంĦా 

  (43:14-44:5)   

43:14-21                       

(14-21) 

43:14-15                       

(14-15) 

43:14-21                       

(14-21) 

43:14-15                       

(14-15) 

43:14-15                       

(14-15) 

    ĥóƘ తŠ  ǵరœమమ� ȁకŐ 

అదుŨతĥారŪమ� 

 43:16-21                       

(16-21) 

 43:16-17                       

(16-17) 

43:16-21                       

(16-21) 

   43:18-21                        

(18-21) 
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ఇĻాƘ ķÊల¡ ȁకŐ  

అపĸాధమ�ల¡ 

43:22-24                    

(22-24) 

43:25-28                    

(25-28) 

అȇĻాŵసుల»ౖన ఇĻాƘ ķÊల¡ĮČ 

 ȇనŤȇంచుĥóనుట 

43:22-24                    

(22-24) 

43:25-28                     

(25-28) 

 

 

43:22-24                    

(22-24) 

43:25-28                    

(25-28) 

ఇĻాƘ ķÊల¡ ȁకŐ Ƿాపమ� 

 

43:22-25                    

(22-25) 

43:26-28                         

(26-28) 

ఇĻాƘ ķÊల¡ కృతఘŤత 

 

43:22-28                    

(22-28) 

 
 

చİ�ĺÂ చకం మ¢డ¦ Ƙ (పĸ�చయĵ�గమ�లĐǵ ĳÐ. xvi చూడ¦మ�) 

ĳÐĸాĦాȶ Ȏాš ķలĐ అసల¡ గంథకరŠ ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచుట Ƙ Ƙ  

 ఇİ� ఒక మ�రœదĸ�Ŷక అధŪయన ĺాŪఖ�Ūనమ�, అంటÎ Ƕవ ĨేĽÐ బ·ౖǹల¡ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǶĺÂ బ�ధుŪడవ.  మనలĐ పƔǳఒకŐర  మనక¡ 

ఇవŵబĬ�న ĥాంతలĐĲÂ నడĺాȃ.  ĺాŪఖ�Ūనమ�లĐ Ƕవ, బ·ౖǹల¡, పĸ�ȉİ�ţ తũ పƔı�నుల¡.  ȇĻÑųషక¡ǵ ĥóరక¡ İ�ǵǵ Ƕవ Į�Ūగమ� 

Ĩేయక¥డదు. 

 ఒకŐȎాĸ�Ħా అı�Ūయ�ǵŤ ప®ĸ�ŠĦా చదువ.  అంĻాలను గ�ĸ�Šంచు (చİ�ĺÂ ఆవృǳ #3, ĳÐ. xvi). Ƕ అంశమ� ȁకŐ ĵ�Ħాలను ఐదు 

అధుǵక తర Ř మ�లĮČ Ƿč ల¡Ŗ చూడ¦.  *ĳÐĸాĦాņ ıైĺాĺÂȋĮ�ల¡ ĥావƘ ų .  అķĮే అసల¡ గంƘ థకరŠ ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచĬ�ǵĥ� ఇȇ 

ఎంĮČ  ĥ�లకమ�. ఇĺÂ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǷƔా ణమ�.  పƔǳ ĳÐĸాĦాఫక¡ ĥÃవలమ� ఒĥÃ ఒక పƔı�Ĳ�ంశమ� ఉంట�ంİ�Ƙ . 

1. ǿదట� ĳÐĸాĦాȶ Ƙ  

 

2. ĸ²ండవ ĳÐĸాĦాȶƘ  

  

3. మ¢డవ ĳÐĸాĦాȶƘ , 

  

4. ǿదల¡గ�నŤȇ.  

 

సందĸాŨనుǩత అంతృļిŢ ś  

A. 1-7 వచĲ�లలĐ ķ¹హē ĺా ȁకŐ ఒడంబĬ�క పƔజల¡ సťషśంĦా బయల¡పరచబడĦా ఇĻƘా ķÊȄయ�ల ȁకŐ పƔĮేŪక Ȏాš నమ�. 

1. ఆయన ĺాĸ�ǵ ǵĸ�ũంĨ�డ¦, 1,7 వచĲ�ల¡ 

2. ఆయన ĺాĸ�ǵ ȇĬ�ĳింĨ�డ¦, 1వ. వచనమ� 

3. ఆయన ĺాĸ�ǵ ĳÐర ĳ¿ట�ś  ĳిȃĨ�డ¦, 1,7 వచĲ�ల¡ 

4. ఆయన ĺాĸ�ǵ ĥాǷాĬ�డ¦, 2వ. వచనమ� 

5. ఆయన ĺాĸ� ఒడంబĬ�క İవేడ¦Ħా ఉĲ�Ťడ¦, 3వ. వచనమ� 

6. ఆయన దృļిśĥ� ĺార  ȇల¡ĺ±ౖన ĺార , 4వ. వచనమ� 
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7. ఆయన ĺాĸ�ǵ ఘనపరĨ�డ¦, 4వ. వచనమ� 

8. ఆయన ĺాĸ�ǵ ĳÐƔǽంĨ�డ¦, 4వ. వచనమ� 

9. ఆయన ĺాĸ�ĮČ ఉĲ�Ťడ¦, 5వ. వచనమ� 

 

B. అనŪజనులక¡ తనను బయల¡పరĨ�లǵ ĺార  ఉపȂĦ�ంపబĬ�లǵ ķ¹హē ĺా ఆȋంĨ�డ¦, 8-10 వచĲ�ల¡ (పƔĮేŪĥ�ంǩ 10c 

వచనమ�). 

 

C. 10d-f – 13 వచĲ�ల¡ ķ¹హē ĺా ȁకŐ పƔĮేŪకత ȁకŐ Ľిİ�ţ ంతపరĶ̧Ûన ఉİ�Ŕ టన.  40:14 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ�: 

ఏకİేవతŵమ� చూడ¦మ�. 

 

D. ķ¹హē ĺా తన పƔజలను బľ�షŐరణ నుంĬ� ǳĸ�Ħ� ĺ±నుకక¡ రĳిťȎాŠ డ¦ (5-6,14,16,19-20 వచĲ�ల¡) 

1. ĥąĸÃష§ II İ�ŵĸా 

2. ǩవĸ�ĥ� Ķ̧సŸయ İ�ŵĸా 

 

E. ĺార  అర Ź ల¡ ĥానపťట�ĥ� ఇĻƘా ķÊȄయ�లను İేవడ¦ ȇȀǩȎాŠ డ¦ (చూ. 22-24 వచĲ�ల¡) 

 

F. ఇĻƘా ķÊȄయ�ల ȇȀచక¡ǵ వల» ķ¹హē ĺా ఉండడం ఈ అı�Ūయం ȁకŐ గ�ĸ� (చూ. 1,3,11,14,25-26).  ķ¹హē ĺా Į�ను 

ఏĶ̧Û ఉĲ�ŤĬో  మĸ�య� తన సంకలťమ� Ĩôపťన పǵĨసేుŠ Ĳ�Ťడ¦.  లĐక ȇȀచన ĥóరక¡ ఇĻƘా ķÊల¡ İవేǵ ĨǳేలĐ ఉనŤ 

ȇల¡ĺ±నౖ పĸ�కరమ�. 

 

G. ఈ అı�ŪయంలĐ ఉపȂĦ�ంపబĬ�న İేవǵ ȁకŐ ĳÐర ų  (40:3 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ�: İేవǵĥ� ఉనŤ ĳÐర ų  చూడ¦మ�) 

1. ‘‘పƔభ�వ’’ (1,3,11,14 వచĲ�ల¡) ķ¹హē ĺా – İేవǵĥ� ఉనŤ ఒడంబĬ�క ĳÐర  (చూ. ǵరœ. 3:14), ‘‘ĲÂను,’’ అĲÂİ� ľÁǺƔ 

ĥ�Ƙయ ‘‘ఉనŤĺాడను’’ నుంĬ� వǩŖంİ�. 

2. ‘‘İేవడ¦’’ (3వ. వచనమ�; 13వ. వచనమ�లĐǵ ‘‘El’’) Elohim – ఇİ� బహ¯వచన పదమ�.  రǺŧల¡ ķ¹హē ĺా అĲÂ 

İేవǵ ĳÐర  కనకరమ� ĥóరక¡ ఉందǵ, Elohim అĲÂ ĳÐర  సహజ పƔపంచమ�ĮČ వŪవహĸ�సుŠ నŤİ� (అİ�., సృļిśకరŠ, 

ǵĸాŵహక¡డ¦) అంట�ర .  Ƿా.ǵ. లĐ ఈ ĸ²ండ¦ ĳÐర ų  Ĩ�ల� సహజంĦా ఉపȂĦ�ంపబĬ�ŝ ķ. 

3. ‘‘ఇĻాķÊల¡ పĸ�ȉదుడ¦Ƙ ţ ’’ (3,15 వచĲ�ల¡) – ఈ ǹర దు İేవǵ ȁకŐ సŵచŗత మĸ�య� పƔĥాȋతను ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ� 

(పĸ�చయమ� V, C మĸ�య� 40:25 లĐǵ Ĳċȫ ను చూడంĬ�).  

4. ‘‘రǖక¡డ¦’’ (3,11,12 వచĲ�ల¡) Yasha – ఇİ� ķ¹హē ష§ĺా మĸ�య� ķÊసు అĲÂ ĳÐరų ȁకŐ ఒĥÃ మ¢లపదమ� నుంĬ� 

వǩŖంİ�.  İ�ǵ పƔı�న అరšమ� ‘‘ĺ±డల¡ťĦా ఉండ¦టక¡’’ లÌక ‘‘ȇĻాలమ�’’ (చూ. 19:20; 45:15,21; 49:26; 60:16; 

63:8). 

5. ‘‘ȇȀచక¡డ¦’’ (14వ. వచనమ�) – ఇİ� Go’el వల» ఒĥÃ మ¢ల పదమ� నుంĬ� వǩŖంİ�, దగœర బంధువ ȁకŐ 

ȇȀచక¡డ¦ లÌక ȇడ¦దల Ĩేయ�ĺాడ¦ (చూ. ర¤త§ 4:4,6).  ఈ పదమ� İేవడ¦ మన దగœర బంధువĦా వĸ�şసుŠ నŤİ� 

(చూ. 41:14; 44:6,24; 47:4; 48:17; 49:7,26; 54:5,8; 59:20; 60:16; 63:16). మనĮČ İేవǵ ȁకŐ వŪĥ�Šగత 

సంబంı�ǵĥ� ఇİ� మĸôక ఉİ�హరణ.  İేవడ¦ మన తȃųతంĬ�Ɣ లÌక భరŠ అĲÂȇ మĸ�ĥóǵŤ ఉİ�హరణల¡. 
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6. ‘‘సృļిśకరŠ’’ (15వ. వచనమ�) – ķ¹హē ĺా ఒక సృļిśకరŠ (చూ. 40:28) అĲÂİ� క¥Ĭ� ఇĻƘా ķÊȄయ�ల ȁకŐ పƔĮేŪక 

ǵబంధన İేవడ¦.  ఇİ� (ĥ�Ƙయ bara, చూ. 1వ. వచనమ�) ఒక సహజ Ľిİ�ţ ంతమ� (చూ. ķ¹షయ� 40-66). 

7. ‘‘ĸాǯ’’ (15వ. వచనమ�) – İేవడ¦ ఇĻƘా ķÊȄయ�ల ǵజĶ̧Ûన ĸాǯ.  భ¢సంబంధ ĸాǯ ĥÃవలం ఆయన పƔǳǵı� మ�తƔĶÉ 

(చూ. 1 సమ¢ķÊల¡. 8) 

 

పదమ� మĸ�య� పదబంı�ల అధŪయనం 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 43:1-7 
1అķĮ ేయ�ĥąబ¢, ǵనుŤ సృǭంǩనĺాడగ� ķ¹హē ĺా ఇĻాķÊల¥Ƙ ,  

ǵనుŤ ǵĸ�ũంǩనĺాడ¦ ఈల�గ� Ľ¿ల ȇచుŖచుĲ�Ťడ¦  

ĲÂను ǵనుŤ ȇȀǩంǩయ�Ĳ�Ťను భయపడక¡మ�,  

ĳÐర ĳ¿ట�ś  ǵనుŤ ĳిȃǩయ�Ĳ�Ťను Ƕవ Ĳ� Ȏû త§Š .   
2Ƕవ జలమ�లలĐ బĬ� İ�ట�నపťడ¦ ĲÂను Ƕక¡ ĮČĬె ౖ య�ందును  

నదులలĐ బĬ� ĺ±ళ¨నపťడ¦ų  అȇ ǶǾద Ƿû ĸ�Ƿారవų .   

Ƕవ అĦ�ŤమధŪను నడచునపťడ¦ ĥాȃǷč వ,  

జ�ŵలల¡  ǵనుŤ ĥాలŖవ   
3ķ¹హē ĺానగ� ĲÂను Ƕక¡ İేవడను,  

ఇĻాķÊల¡Ƙ  పĸ�ȉదİేవడĲ±ౖనţ  ĲÂĲÂ ǵనుŤ రǘ�ంచుĺాడను  

ǶǷƔా ణరǖణ కయమ�ĦాƘ  ఐగ�పŠ ను ఇǩŖయ�Ĳ�Ťను  

Ƕక¡ బదుల¡Ħా క¥ష§ను Ľ¿బ�ను ఇǩŖయ�Ĳ�Ťను.   
4Ƕవ Ĳ� దృļిĥ�ś  ĳిƔయ�డĺ±ౖనందున ఘనుడĺ±ౖǳȇ  

ĲÂను ǵనుŤ ĳÐƔǽంచుచుĲ�Ťను  

గనుక Ƕక¡ పƔǳĦా మనుష§Ūలను అపťĦ�ంచుచుĲ�Ťను  

Ƕ ǷƔా ణమ�నక¡ పƔǳĦా జనమ�లను అపťĦ�ంచు చుĲ�Ťను.   
5భయపడక¡మ�, ĲÂను Ƕక¡ ĮČĬైయ�Ĳ�Ťను  

త©ర ťనుంĬ� Ƕ సంĮ�నమ�ను ĮెĳిťంĨెదను  

పడమట�నుంĬ� ǵనుŤ సమక¥ĸ�Ŗ రĳిťంĨెదను.   
6అపťĦ�ంపమǵ ఉతరİ�క¡Őనక¡Š  ఆజŚ ఇĨెŖదను  

ǹగబటవదǵś Ţ  దǘ�ణİ�క¡Őనక¡ ఆజŚ ఇĨెŖదను  

దూరమ�నుంĬ� Ĳ� క¡మ�ర లను  భ¢İ�గంతమ�నుంĬ� Ĳ� క¡మ�ĸ²లనుŠ  Įెĳిťంచుమ�.   
7Ĳ� మľ�మ ǵǽతమ�Š  ĲÂను సృǭంǩనĺాĸ�ǵ  

Ĳ� Ĳ�మమ� ĳ¿టబĬ�నś  ĺాĸ�నందĸ�ǵ Įెĳిťంచుమ�  

ĲÂĲÂ ĺాĸ�ǵ కల¡గజÃĽǳిǵ ĺాĸ�ǵ పట�ంǩనĺాడనుś  ĲÂĲÂ.  
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43:1 ‘‘పƔభ�వ’’ ఇİ� ķ¹హē ĺా అĲÂ పదమ� నుంĬ� వǩŖంİ�. ǵరœ. 3:14 లĐ ఇİ� ‘‘ĲÂĲÂ’’ అǵ తర Ř మ� ĨేయబĬ�ంİ�.  ఈ ǵĸాũణమ� ľÁǺƔ 

ĥ�Ƙయ ‘‘ఉనŤĺాడ¦’’ నుంĬ� వǩŖంİ�.  40:1 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�. 

 

 ‘‘ǵనుŤ ǵĸ�ũంǩనĺాడ¦’’  ఇİ� ఒక Qal అసమ�పక ĥ�Ƙయ (BDB 135, KB 153).  ĽÐవక ĥ�రŠనలǵŤట�లĐ ఇİ� ఒక సహజ Ľిİ�ţ ంతĶ̧Û 

ఉంİ�.  ఇకŐడ ఇİ� అనŪజనుల ȁకŐ Ȏాš పనమ�ను సూǩసుŠ నŤİ� (చూ. ఆİ�ĥాండమ� 12,15,22). 

 43వ. అı�Ūయం ȁకŐక ĸ²ండవ వర సక¡ సమ�ంతర ĥ�Ƙయ ‘‘ǵĸ�ũంచుట’’ అĲÂİ� ఉంİ� (BDB 427, KB 428, Qal అసమ�పక 

ĥ�Ƙయ, చూ. వ. 21; 44:2,21,24).  ķ¹హē ĺా ĥÃవలం ĵĞǳక లĐకమ� ȁకŐ సృļిśకరŠ మ�తƔĶÉ ĥాడ¦ ĥాǵ ǵబంధ పƔజల ȁకŐ 

ǵĸాũణక¡డ¦ క¥Ĭ� (చూ. 12,15,18,22). 

 

 ‘‘య�ĥąబ¢. . .ఇĻాķÊల¥Ƙ ’’  ఈ ĸ²ండ¦ నుĬ�వల¡ క¥Ĭ� అబƔȏమ� వంశĶ̧Ûన, సమ¢ľ�క ǵబంధన పƔజలను సూǩసుŠ Ĳ�Ťķ. 

 

 ‘‘భయపడక¡మ�’’  ఇİ� ఒక ఆఙŚ (BDB 431, KB 432, Qal అసంప®రş ĥ�Ƙయ ఒక జĽీŸవ ĵ�వంĮČ ఉపȂĦ�ంచబĬ�ంİ�) .  ĥాబట�ś  

తరచూ ఇİ� తన పƔజలక¡, పƔĮేŪĥ�ంǩ బľ�షŐరణ మĸ�య� ķ¹ర¤షలÌమ�, İేĺాలయమ� పడİోƔయబĬ�న తర ĺాత İేవǵ ȁకŐ 

ĺాకŪĶ̧Û ఉంİ� (చూ. 40:9; 41:10,13,14; 44:2; 54:4). 

 

 ‘‘ȇȀǩంǩ ఉĲ�Ťను’’  41:14 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�. 

 

 ‘‘ĳÐర  ĳ¿ట� ĲÂను ĳȃిǩ ఉĲ�Ťనుś ’’  ఇİ� (‘‘ȇȀǩంచడం’’ మĸ�య� ‘‘ĳిలవడం’’ ĸ²ండూ క¥Ĭ� Qal సంప®ĸాş ల¡) ఇĻƘా ķÊȄయ�ల 

İేవǵ ఎంĳికను సూǩసుŠ నŤİ� (చూ. 7; 45:3-4).  ఇİ� అబƔȏమ� İ�ŵĸా ĳిల¡వబĬ�న పƔĮేŪక ĳిల¡ప అķ  ఉంİ� (చూ. 

ఆİ�ĥాండమ� 12,15,18,22). 

 

 ‘‘Ƕవ Ĳ� Ȏû త§Š ’’  21వ. వచనమ� మĸ�య� ǵరœ. 19:5-6 చూడ¦మ�.  ఇĻƘా ķÊల¡ ķ¹హē ĺా ȁకŐ పƔతŪకĶ̧Ûన పƔజల¡. 

 

43:2 ‘‘జలమ�ల¡. . .అĦ�Ť. . .జ�ŵలల¡’’  ఇİ� ఒక అదుŨతĶ̧Ûన ĺాకŪమ�!  ఇȇ సమసŪలక¡, భయ�లక¡ మĸ�య� శత§Ɣ వలక¡ ఒక 

ȎాదృĻాŪల వల» ఉపȂĦ�ంపబĬ�ŝ ķ! 

 

 ‘‘ĲÂను Ƕక¡ ĮČĬై  య�ందును’’  ఇİ� İేవǵ ఉనŤతĶ̧Ûన ĺాĦాţ నం (అİ�., తన వŪĥ�Šగత సǵŤı�, చూ. 5వ. వచనమ�; İ�ŵǴ. 31:6,18; 

ĥ�రŠ. 23:4; మతŠķ 28:20). 

 

 ‘‘జ�ŵలల¡  ǵనుŤ ĥాలŖవ’’  మĸôక ఉİ�హరణ ĥóరక¡ İ�ǵķÊల¡ 3 చూడ¦మ�. 

 

43:3 ‘‘రǖక¡డ¦’’  ఈ మ¢లపదమ� ȁకŐ అరšమ� ‘‘ĺ±డల¡ťĦా ఉండ¦టక¡’’ అǵ తర Ř మ�Ĩేయబడగలదు (BDB 446, KB 448).  

ķ¹హē ష§ĺా మĸ�య� ķÊసు ĳÐర ų  ఈ మ¢లపదమ నుంĬ� వĨ�Ŗķ. 
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 ‘‘కయమ�ĦాƘ ’’  ఇİ� ȇడ¦దల ȁకŐ అǳĳ¿దŢ  ఖĸ�దును గ�ĸ�ంǩ మ�ట�ų డ¦త§నŤİ� (41:14 లĐǵ పƔĮేŪక అంĻాǵŤ చూడ¦మ�).  ఈ 

వచనమ� ȁకŐ ఉİేŢ శమ� చూడĬ�ǵĥ� ĥąĸÃష§ II ȁకŐ ȇజయ�ల¡Ħా ఉనŤట�ų ంİ�. 

 

43:4 ఈ ĥ�ంİ� ĺాట� మధŪ సťషśĶ̧Ûన సమ�ంతరమ� ఉంİ� 

1. 3వ. వచనమ� – ఇĻƘా ķÊల¡క¡ బదుల¡ ఐగ�పŠ , క¥ష§, మĸ�య� Ľ¿బ� ఇవŵడం  

2. 4వ. వచనమ� – ఒక కƘయమ�Ħా ఇవŵడం 

a. ఇతర వŪక¡Š ల¡ 

b. ఇతర పƔజల¡ 

UBS Text Project (111 ĳÐ) మĸôక పƔǳǷాదనను ఇసుŠ నŤİ� (అİ�., అష©ŷ ర . . .ఏİోమ�), Ȉట�ǵ REB లĐ కనుĦôనగలమ�.  అచుŖలను 

మ�రŖక¡ంĬ� ఈ మ�ర ť Ȉలవత§ంİ�.  ఏİ� ఏĶ̧ÛĲ�,  UBS Text Project #1 ఎǵŤకక¡ A ĸÃట� ఇǩŖంİ� (ఎక¡Őవ అవĥాశమ�ంİ�). 

 3 మĸ�య� 4 వచĲ�ల¡ ఇĻƘా ķÊల¡ పటų  ķ¹హē ĺా ȁకŐ Ħôపť ĳÐƔమ మĸ�య� ఇĻƘా ķÊȄయ�ల¡ ǷాలĽీŠĲ�క¡ ǳĸ�Ħ� ĸావĬ�ǵĥ� 

ĥąĸÃష§ ȁకŐ Ľ¿ౖǵక ȇజయ�లక¡ తన సమũǳǵ Ȏాľ�తŪ ȇı�నంలĐ చూపత§Ĳ�Ťķ. 

 

43:5-7 ఇİ� ĥąĸÃష§ II ȁకŐ Ļాసనమ� İ�ŵĸా బబ�లĐను Ĩరె నుంĬ� ǳĸ�Ħ� ĸావĬ�ǵŤ పƔǳǹంǹసుŠ నŤİ�. 

 

43:7 ‘‘Įెĳిťంచుమ�. . .సృļింǩǳǵś . . .కల¡గజÃĽǳిǵ. . .పట�ంǩǳǵś ’’  ఇĻƘా ķÊȄయ�ల పటų  İేవǵĥ� ఒక ఉİేŢ శమ� ఉనŤİ� (చూ. 10వ. 

వచనమ�; ఆİ�. 12:1-3; ǵరœ. 19:5-6).  40:15 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�. 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 43:8-13 
8కనుŤల¡ంĬ� అంధుల»ౖనĺాĸ�ǵ  

Ĩెవల¡ంĬ� బı�ర ల»ౖన ĺాĸ�ǵ ǴĽిĥóǵ రంĬ�   
9సరŵజనుల�ĸా, గ�ంపక¥Ĭ� రంĬ�  

జనమ�ల¡ క¥రŖబడవల»ను  

ĺాĸ�లĐ ఎవర  ఇట�ś  సంగత§ల¡ ĮెȃయజÃయ�దుర ?  

ప®రŵĥాలమ�న జĸ�Ħ�నĺాట�ǵ ఎవర  మ�క¡ ȇǵĳించుదుర ?  

Į�మ� ǵĸĆష§లమǵŢ  Ǵర ťǷû ందునట�ų  తమ ȎాȜ లను Įేవల»ను లÌİ�,  

ȇǵ సతŪĶÉ యǵ ȁపťĥóనవల»ను.   
10Ǿర  ĮెȃĽిĥóǵ ననుŤ నǽũ ĲÂĲÂ ఆయననǵ గľ�ంచునట�Ƙ ų   

Ǿర ను ĲÂను ఏరťరచుĥóǵన Ĳ� ĽÐవక¡డ¦ను  

Ĳ�క¡ ȎాȜల¡ Ĳ�క¡ మ�ందుĦా ఏ İేవడ¦ను ǵĸ�ũంపబడలÌదు  

Ĳ�  తర ĺాత ఏ İేవడ¦ నుండడ¦.   
11ĲÂను ĲÂĲÂ ķ¹హē ĺాను,  

ĲÂను తపť ĺÂĸôక రǖ క¡డ¦ లÌడ¦.   
12పƔకట�ంǩనĺాడను ĲÂĲÂ రǘ�ంǩనĺాడను ĲÂĲÂ   
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İ�ǵ గľ�ంపజÃƘ Ľినĺాడను ĲÂĲÂ;  

ķÊ అనŪİేవ తయ� ǾలĐ నుంĬ�య�ండలÌదు  

ĲÂĲÂ  İేవడను  ǾĸÃ  Ĳ�క¡  ȎాȜల¡;   

ఇİే  ķ¹హē ĺా ĺాక¡Ő.   
13ఈ İ�నమ� ǿదల¡ĥóǵ ĲÂĲÂ ఆయనను  

Ĳ� ĨేǳలĐనుంĬ� ȇĬ�ĳించగలĺాĬెవడ¦ను లÌడ¦  

ĲÂను ĥారŪమ� ĨేయĦా ǳƔĳిťĺÂయ�ĺాĬెవడ¦?  

  

43:8 ‘‘అంధుల»ౖన ĺార ’’ İ�ǵĥ� ĥారణం ĺాĸ� ǵరంతర అȇĻాŵసమ� మĸ�య� ǵబంధన ఉలų ంఘన (చూ. 6:9-10 మĸ�య� 42:18-22). 

 

43:9 ఇకŐడ వర స Qal ǷƔా రšĲ�రšĥాల¡ (చూ. NRSV మĸ�య� NJB, ‘‘. . .వల»ను’’).   

1. ȎాȜలను ĮేవలĲ±ను (BDB 678, KB 733) 

2. సతŪమ�ĲÂ ĺార  Įేవల»ను (BDB 842, KB 1003) 

3. ĺార  ȇనవల»ను (BDB 1033, KB 1570) 

4. ĺార  Ĩెపťవల»ను (BDB 55, KB 65) 

40వ. అı�ŪయంలĐǵ ȇగȏలక¡ వల» అనుŪలక¡ క¥Ĭ� ĵĞషŪత§Š  ĮెȃయదుƘ .  ĥÃవలం ķ¹హē ĺా మ�తƔĶÉ ĥాల�ǵŤ మĸ�య� 

చĸ�తƔను తన ĨేǳలĐ ఉంచుĥóǵ ఉĲ�Ťడ¦.  తనను Į�ను బయల¡పరచుĥóనుటక¡ ఇĻƘా ķÊల¡ను ఉపȂĦ�ంచుĥóంట�డ¦, అంతŪమంĦా తన 

పƔĮేŪక ĽÐవక¡Ĭెనౖ Ķ̧సŸయను ఉపȂĦ�ంచుĥóంట�డ¦. 

 

43:10-13 ķ¹హē ĺా ȁకŐ పƔĮేŪకతను, శĥ�Šǵ, మĸ�య� ǵతŪĮ�ŵǵŤ ĮెȃయĨేĽిన అĲÂక ȇı�Ĳ�లను గమǵంచంĬ�. 

1. తన Ƿč ȃకĨôపťను ĨేయబĬ�న మ�నవల¡ ఈ ĥ�ంİ�ȇ Ĩేయ�లǵ ఆయన ఆȋసుŠ Ĳ�Ťడ¦ 

a. Įెల¡సుĥóనుట (BDB 393, KB 390, Qal అసంప®రşమ�) 

b. ȇశŵĽించుట (BDB 52, KB 63, Hiphil అసంప®రşమ�) 

c. అరšమ� ĨేĽిĥóనుట (BDB 106, KB 122, Qal అసంప®రşమ�) 

2. ఆయన మ�తƔĶÉ ఉనŤ İవేడ¦ 

a. ĲÂĲÂ ఆయనను, 10,11,12,13 వచĲ�ల¡ 

b. Ĳ�కంట½ మ�ందు ఏ İేవడ¦ను ǵĸ�ũంపబడలÌదు, 10వ. వచనమ� 

c. Ĳ� తర ĺాత ఏ İవేడ¦ను ఉండడ¦, 10వ. వచనమ� 

d. ĲÂను తపť ఏ రǖక¡డ¦ను లÌడ¦, 11 వ. వచనమ� 

3. ఆయన ĥాĸాŪల¡ (అǵŤ Hiphil సంప®ĸాş లÌ) 

a. ఆయన మ�ట�ų Ĭ�డ¦ (BDB 616, KB 665) 

b. ఆయన రǘ�ంĨ�డ¦ (BDB 446, KB 448) 

c. ఆయన పƔకట�ంĨ�డ¦ (BDB 1033, KB 1570) 

4. ఆయన ǵతŪతŵమ�నుంĬ� ఉĲ�Ťడ¦, 13a వచనమ� 
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5. తన శĥ�Š, 13b,c వచనమ� 

ఈ సĮ�ŪలĲÂ అనŪజనుల¡ ĮెȃĽిĥóǵ, ర¤ĭ�ĨేĽిĥąĺాȃ, 9వ. వచనమ�. 

 

43:10 ‘‘Ǿర  Ĳ� ȎాȜల¡’’  ఇİ� ఒక Ĳ�ŪయȎాš న దృĻాŪǵĥ� ఒక ȎాదృశŪమ� (చూ. 12వ. వచనమ�; :18; 41:21; 44:8; ĸĆమ� 8:31-

38), ఇకŐĬే అనŪజనులందర¤ ĨేరŖబడ¦Į�ర  (చూ. 9వ. వచనమ�). 

 

 ‘‘Ĳ� కంట½ మ�ందు ఏ İేవడ¦ను లÌడ¦’’  ఇİ� ఒక ఏకİేవĮ�ŵǵŤ సూǩసుŠ నŤİ� (చూ. 10-13 వచĲ�ల¡, 40:14 లĐǵ పƔĮేŪక అంĻాǵŤ 

చూడ¦మ�.  ఇİ� ǵరœ., 20:5 లĐ పƔǳǹంǹంǩంİ�. 

 

43:13 ‘‘ǵతŪతŵమ�’’  ఇı� ǷƔా Ǫన ĵ�ȍాంతĸాǵŤ అనుసĸ�సుŠ నŤİ�.  MT లĐ ‘‘ఆ İ�నమ� నుంĬ�’’ అǵ ఉంİ�. 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 43:14-21 
14ఇĻాķÊల¡Ƙ  పĸ�ȉదİేవడ¦నుţ  Ǿ ȇȀచక¡డ¦Ĳ±ౖన ķ¹హē ĺా ఈల�గ� Ľ¿లȇచుŖచుĲ�Ťడ¦  

Ǿ ǵǽతమ�Š  ĲÂను బబ�లĐను పంĳిǳǵ  

ĲÂను ĺాĸ�నందĸ�ǵ Ƿాĸ�Ƿč వనట�ų  ĨేĽ¿దను  

ĺాĸ�ĥ� అǳశయ�సťదమ�లగ� ఓడలĮČ కȄయ�లనుŢ  పడĺÂĽ¿దను.   
15ķ¹హē ĺానగ� ĲÂĲÂ Ǿక¡ పĸ�ȉదţ  İేవడను  

ఇĻాķÊƘ ల¡ సృļికరనగ�ś Š  ĲÂĲÂ Ǿక¡ ĸాǯను.   
16సమ�దƔమ�లĐ ĮČవƔ  కల¡గజÃయ�ĺాడ¦ను  

వĬ�గల జలమ�లలĐ మ�రమ�œ  కల¡గజÃయ�ĺాడ¦ను.   
17రథమ�ను గ�ఱమ�నుŲ  ĽÐనను Ȋర లను నĬ�ĳించుĺాడ¦ నగ�  

ķ¹హē ĺా ఈల�గ� Ľ¿లȇచుŖచుĲ�Ťడ¦.  

ĺారందర  ఏకమ�Ħా పండ¦ĥóǵ లÌవకయ�ందుర   

ĺార  లయĶ¸Û జనుపĲ�రవల» ఆĸ�Ƿč ķĸ�.   
18మ�నుపట�ĺాట�ǵ జ�పకమ�Ś  ĨేĽిĥóనక¡Ĭ�  

ప®రŵĥాలప సంగత§లను తలంచుĥóనక¡Ĭ�.   
19ఇİ�ĦĆ ĲÂĲùక నూతనĥ�యƘ  Ĩేయ�చుĲ�Ťను  

ఇపťĬ ేఅİ� ǿల¡చును Ǿర  İ�ǵ Ĳ�లĐǩంపĸా?  

ĲÂను అరణŪమ�లĐ ĮČవƔ  కల¡గజÃయ�చుĲ�Ťను  

ఎĬ�ĸ�లĐ నదుల¡ ǷారజÃయ�చుĲ�Ťను.   
20ĲÂను ఏరťరచుĥóǵన పƔజల¡ Į�గ�టక¡Ɣ  అరణŪ మ�లĐ Ƕళ¨Ŵ పట�ంచుచుĲ�Ťనుś   

ఎĬ�ĸ�లĐ నదుల¡ కల¡గజÃయ�చుĲ�Ťను  

అడȇ  జంత§వల¡ను  అడȇ  క¡కŐల¡ను ǵపťĥąళ¨నుų   ననుŤ ఘనపరచును   
21Ĳ� ǵǽతమ�Š  ĲÂను ǵĸ�ũంǩన జనుల¡  
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Ĳ� Ȏč తమ�నుŠ ƿ Ɣ   పƔచురమ� Ĩేయ�దుర .  

 

43:14 ‘‘ĲÂను ĺాĸ�నందĸ�ǵ Ƿాĸ�Ƿč వనట�ų  ĨేĽ¿దను’’  ఇİ� ĥąĸÃష§ II İ�ŵĸా బబ�లĐను పతĲ�ǵŤ సూǩసుŠ నŤİ�.  ĥóƘతŠ  బబ�లĐనును 

ఓĬ�ంచĬ�ǵĥ� ĥąĸÃష§ బలమ� ĥాదు ĥాǵ ķ¹హē ĺా ȁకŐ బలమ� మĸ�య� ఉİేŢ శమ�Ĳ±ౖ ఉనŤİ� (అİ�., ‘‘Ƕ ĥóరక¡’’). 

 ఇకŐడ ľÁǺƔ అǖĸాల ȁకŐ ఉపసంహరణక¡ Ȉల¡ంİ� 

1. ‘‘Ƿాĸ�Ƿč ķన ĺార ’’ (NASB, NKJV, NET Bible) 

2. ‘‘ǵĸĆı�ంచబĬ�న ĺార ‘‘ (JPSOA, NRSV, NJB, TEV) 

 

 ‘‘కȄయ�ల¡Ţ ’’  ľÒĸĆİ�య�ల¡ (ĥ�Ƙ. ప®. 450), Hist. ĲÂను, ఈ పİ�ǵŤ జ�ǳ సమ¢ȏǵŤ సూǩంచĬ�ǵĥ� ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� (చూ. 2 

ĸాǯల¡ 24:1-4; İ�ǵ. 5:30) అల�ĦÃ ఒక య�జక తరగǳǵ క¥Ĭ� సూǩసుŠ నŤİ� (చూ. İ�ǵ. 2:2; 3:8; 4:7; 5:7,11), İ�ǵ 

ఉపȂగమ� ǳరĦ� ĥąĸÃļÐ II క¡ ĺ±ళ¨Ŵత§నŤİ�.  ఈ ĥాలమ� కంట½ మ�ందు అష©ś ĸ�య�ల¡ ఈ పİ�ǵŤ (BDB 505) ఒక జ�ǳ సమ¢హ 

ĵ�వంలĐ ఉపȂĦ�ంǩంİ� (చూ. R. K. Harrison, Introduction to the Old Testament [ఇంటøƔ డǖȴ ట� İ� ఓȽŝ  ట½సśĶ̧ంȫ], p. 1113).  

అల�ĦÃ ఈ ĸ²ండ¦ ఒĥÃల�ంట� పİ�ల Ǿద ఉనŤ Ȉలగ� గǭǹǭ Ǿద ఒక మంǩ తరŐణ ĥóరక¡ (అİ�., Kal-du వĸ²Ÿɂ. Kasdu) The 

Expositors Bible Commentary (İ� ఎĥąťǭటȻŸ బ·ౖǹȽ ĥాĶ̧ంటĸ�), ĺా.  7, 14-15 ĳÐǮల¡ లÌక Robert Dick Wilson, Studies in the 

Book of Daniel, series 1 (సśĬ�ɂ ఇȴ İ� బ�ȡ ఆȶ İ�ǵķÊȽ Ľ¿ĸ�ɂ 1) చదువమ�. 

 ఆİ�. 11:28 కȄŢయ�ల¡ ȁకŐ ఉȻ Įెరహ¯ మĸ�య� తన వంశమ� ȁకŐ సŵసšలమ� అǵ Ĩెĳిťంİ� గనుక, కȄŢయ�ల¡ బహ¯Ļా 

జ�ǳ య¢İ� సమ¢హమ� ĥాగల అవĥాశమ�ంİ� (అİ�., ľÁǺƔయ�ల ల�ంట� ఒĥÃ జ�ǳ సమ¢హమ�). 

 

 ఇకŐడ ľÁǺƔ అǖĸాలలĐ మĸôక సŵĸ�కరణ సవĸ�ంపక¡ Ȉల¡ంİ�. 

1. ఓడలలĐǵĥ� (NASB, NKJV) 

2. ȇĨ�రమ�లĐ (JPSOA, NRSV, NJB, TEV, REB, NET Bible) 

3. LXX నందు ‘‘ఓడలలĐǵ అసŵతంతƔత’’ 

బబ�లĐǶయ పƔజల¡ పĸ�ŷయ� Ľ¿ౖĲ�ŪǵŤ ĺాĸ� ఓడలలĐ నİ� (అİ�., య¢ఫƔట�ɂ)లĐ ĥ�Ƙందక¡ ĺ±ళ¨Ŵటİ�ŵĸా తĳిťంచుĥąవచŖǵ ĺార  

ĵ�ȇసుŠ Ĳ�ŤరĲÂ ȇధంĦా 14వ. వచనమ�ను ǴĽిĥąవచŖĲÂ Ȉల¡ంİ�. 

 

43:15 ‘‘Ǿక¡ ĸాǯను’’ ఇİ� 2 సమ¢ķÊల¡ 7వ. అı�Ūయ�ǵĥ� ȃంక¡ అķÊŪ Ȉల¡ంİ�. 

 

43:16 ఇİ� బబ�లĐను నుంĬ� తĸ�Ħ� వĨేŖ ఉİ�హరణ వల» ఐగ�ప నుంĬ� ǵరœమమ� Š (చూ. 17వ. వచనమ�; ǵరœమĥాండమ� 14-15) లÌక 

(2) ķ¹హē ĺా జలమ�ల Ǧషను ǵయంǳƔȎాŠ డ¦ అĲÂ ĺాట�ĥ� ఉపȂĦ�ంపబడ¦త§నŤİ�. 

 

43:19 ‘‘ĲÂను అరణŪమ�లĐ ĮČవƔ  కల¡గజÃయ�చుĲ�Ťను’’  ఇİ� సరŵȎాı�రణĶ̧Ûన బ·ౖǹల¡ సూతƔమ� (చూ. 40:1-4). 

 

 ‘‘నదుల¡’’  Dead Sea Scrolls లĐ ‘‘İ�ర ల¡’’ అǵ ఉంİ� (REB). 
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43:20 ĻాǷాలక¡ బదుల¡ (చూ. İ�ŵǴȂపİేశĥాండమ� 27-29) మృĦాల¡ Ȏాధుజంత§వల¡Ħా మ�ĸాķ.  పƔకృǳ ȇకĽింĽింİ� మĸ�య� 

ķ¹హē ĺా సǵŤı� మĸ�య� ఆȌĸాŵİ�ల ĺ±ల¡గ�లĐ ఫȃంĨ�ķ. 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 43:22-24 
22య�ĥąబ¢, Ƕవ Ĳ�క¡ ǿఱĳ¿ట�టలÌదుŲ ś   

ఇĻాķÊల¥Ƙ , ననుŤగ¢ĸ�Ŗ Ƕవ ȇĽిĥ�ǳȇ గİ�.   
23దహనబల¡ల¡Ħా ĦôఱĶÉకలŲ  ĳిలలనుų  Ĳ�ȁదక¡Ţ  ĮేలÌదు  

Ƕ బల¡లĨతే ననుŤ ఘనపరచలÌదు  

Ĳ±ౖĺÂదŪమ�ల¡ Ĩేయవల»నǵ ĲÂను ǵనుŤ బలవంత ĳ¿టలÌదుś   

ధూపమ� ĺÂయవల»నǵ ĲÂను ǵనుŤ ȇĽĥి�ంపలÌదు.   
24Ĳ� ǵǽతమ�Š  సుĺాసనగల లవంగప ĨెకŐను  

Ƕవ  ర¤కȃǩŖ ĥóనలÌదు  

Ƕ బȃ పȉవల ĥóƘ వŵĨేత ననుŤ తృĳిపరచలÌదుŠ  సĸÃ గİ�.  

Ƕ Ƿాపమ�లĨతే Ƕవ ననుŤ ȇĽĥి�ంǩǳȇ  

Ƕ İోషమ�లĨతే ననుŤ ఆయ�సĳ¿ట�ǳȇś .  

 

24:22-24 ఇİ� సహజంĦా అరťణ ȁకŐ ǵయమమ� ĥాదు ĥాǵ అబదŢ  ఉİేŢ Ļాల»ౖ ఉంİ� (చూ. ķĸ�ũయ� 7).  ĥ�Ƙయల¡ అనŤ 

సంప®ĸాş ల¡, ఇȇ ǳర గ�బ�ట�ను అణ�ǩĺÂĽÐ పƔవరŠనను ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�. 

 

43:24 ‘‘అవంగప ĨెకŐ’’ ఇİ� ఒక పĸ�ȉదţ  అǻļÐĥ�ంĨే నూĲ±ను సూǩసుŠ నŤİ� (చూ. ǵరœ. 30:23; ķĸ�ũయ� 6:20). 

  

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 43:25-28 
25ĲÂను ĲÂĲÂ Ĳ� ǩĮ�నుȎారమ�ĦాŠ  Ƕ యǳకమమ�Ƙ  లను త§Ĭ�ǩĺÂయ�చుĲ�Ťను  

ĲÂను Ƕ Ƿాపమ�లను జ�పకమ�Ś  ĨేĽిĥóనను.   
26Ĳ�క¡ జ�పకమ�Ś  Ĩేయ�మ�  

మనమ� క¥Ĭ� ĺాİ�ంతమ�  

Ƕవ Ƕǳమంత§డవĦా ǴరŖబడ¦నట�ų  Ƕ ĺాŪజ²Ūమ�ను  ȇవĸ�ంచుమ�.   
27Ƕ మ¢లĳితర డ¦ Ƿాపమ�ĨేĽనిĺాĬ,ే  

Ƕ మధŪవర ల¡Š   Ĳ�Ǿద ǳర గ�బ�ట� ĨేĽినĺాĸÃ.   
28ĥావన ĲÂను పƔǳļిత§లగ�Ŝ  Ƕ పƔı�నులను అపȇతƔ పరǩǳǵ  

య�ĥąబ�ను శĳింǩǳǵ ఇĻాķÊల¡నుƘ  దూషణ Ƿాల¡ ĨేĽిǳǵ.  

 

43:25 ‘‘ĲÂను ĲÂĲÂ Ĳ� ǩĮ�Š నుȎారమ�Ħా Ƕ యǳకƘమమ� లను త§Ĭ�ǩĺÂయ�చుĲ�Ťను’’  İేవǵ ȁకŐ ǖమ�పణ ఒక సŵచŗĶ̧Ûన 

కృపక¡ సంబంı�ంǩన ĥారŪమ�, ȂగŪత ĥాదు (చూ. 37:35; 48:9,11; ǵరœ. 36:22-38). 
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 ‘‘ĲÂను Ƕ Ƿాపమ�లను జ�పకమ�Ś  ĨేĽిĥóనను’’  İేవడ¦ ǖǽĽÐŠ , ఆయన ĺాట�ǵ ఙ�Ś పకమ�ంచుĥóనడ¦ (చూ. 1:18; 38:17; 44:22; ĥ�రŠ. 

103:12; Ǿĥా 7:19).  ȎాĮ�ను ǵĸ�ŵĸామంĦా Ĳ�శనమ� Ĩేయ చూసుŠ నŤపťడ¦ ఎంత అవసరĶ̧Ûన సతŪమ�!  ఆȏ, İేవǵ కృప 

మĸ�య� కǵకరమ�! 

 

SPECIAL TOPIC: WORDS FOR FORGIVENESS 

పƔĮేŪక అంశమ�: ǖమ�పణ ĥóరక¡ ఉపȂĦ�ంǩన పİ�ల¡ 

     మ�నవǵ Ƿాపమ� మĸ�య� ǳర గ�బ�ట�ను ǖǽంచĬ�ǵĥ� İేవǵ ǖమ�పణ ĥóరక¡ ఉపȂĦ�ంపబĬ�న ľÁǺƔ పİ�ల¡ మĸ�య� 

జ�Ǵయ�ల¡ ఇకŐడ ఇవŵబĬ�ŝ ķ. 

1. ‘‘ǖమ�పణ’’, ‘‘మǵŤంప’’, סלח - BDB 699, KB 757, అİ�., ǵరœ. 34:9; లÌȈ. 4:20, 26, 31, 35; 5:10, 13, 16, 18; 

6:7; 19:22; Ĳ�Ūయ�. 14:20; 15:25-28; 30:5,8,12; 1 ĸాǯల¡ 8:30, 34, 36, 39, 50; ĥ�రŠ. 25:11; 103:3; 

ķ¹షయ� 55:7; İ�ǵ. 9:19; ఆȀసు 7:2 (ఈ పదమ� ఎపťడూ İేవǵ ĥóరక¡ మ�తƔĶÉ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�, మ�నవల 

ĥóరక¡ ĥాదు) 

2. ‘‘త§Ĭ�ǩĺÂయ�ట,’’ ‘‘కĬ�Ħ�ĺÂయ�ట,’’ נשׂא (అĲÂక అĸాš లĮČ ఉంĬ� సహజంĦా ĺాడ¦కలĐ ఉనŤ పదమ�) - BDB 669, KB 

724, అİ�., ǵరœ. 23:21; 32:32; 34:7; సంఖ�Ū. 14:18; ķ¹హē ష§ĺా 24:19; ĥ�రŠ. 25:18; 32:1,5; 85:2; 99:8; Ǿĥా 

7:18 

3. ‘‘కపťట,’’ ‘‘ǷƔా యȋŖతŠమ�,’’ כפר - BDB 497, KB 493, అİ�., లÌȈĥాండమ�లĐ Ĩ�ల�Ȏార ų  వǩŖన పదమ�; ĥ�రŠ. 65:3; 

78:38; 79:9; ķ¹షయ� 6:7; 22:14; ķĸ�ũయ� 18:23; ķ¹ľÁ. 16:63; İ�ǵ. 9:24 

4. ‘‘త§Ĭ�ĨేǷారĺÂయ�ట,’’ ‘‘కĬ�Ħ�ǷాĸÃయ�ట,’’ מחה - BDB 562, KB 567, అİ�., Ĳ±హమ�Ū 4:5; ĥ�రŠ. 51:1,9; ķ¹షయ� 

43:25; 44:22; ķĸ�ũయ� 18:23 

5. ‘‘సŵసšపరచుట,’’ רפא - BDB 950, KB 1272, అİ�., 2 İ�న. 7:14; ĥ�రŠ. 41:4; 103:3; ķ¹షయ� 6:10; 57:18; 

ķĸ�ũయ� 3:22; 17:14; 30:17; హē ļియ� 5:13; 14:4 

6. ‘‘చూడక¡ంĬ� ĺ±ȅŴǷč వట,’’ עבר - BDB 372, KB 369, అİ�., లÌȈ. 16:30; ĥ�రŠ. 51:7; ȎాĶ̧. 20:9; ķ¹ľÁ. 24:13; 

36:25 

7. ‘‘కడ¦గ�ట,’’  כבס – BDB 460, KB 459, అİ�., ĥ�రŠ. 51:2,7; ķĸ�ũయ�. 2:22; 4:14 

8. ‘‘ȉభƔమ�Ĩేయ�ట,’’ טהר – BDB 372, KB 369, అİ�., లÌȈ. 16:30; ĥ�రŠ. 51:7; Pro. 20:9; ķ¹ľÁ. 24:13; 36:25 

9. ‘‘ĺ±నుకక¡ Ĳ±ట�śĺÂయ�ట,’’ שׁלך – BDB 1020, KB 1527, అİ�., ķ¹షయ�. 38:17; Ǿĥా 7:19 

10. ‘‘కలũȍాǵŤ ĮČȃĦ�ంచడం,’’  חטא – BDB 306, KB 305, అİ�., ĥ�రŠ. 51:7 (ఈ İేవǵ ȉభƔత అĲÂ ఈ శబ�ţ రšమ� ఒక 

సహజĶ̧Ûన ĥ�Ƙయ, ఇకŐడమ�తƔĶÉ కǵĳిసుŠ ంİ�) 

11. ‘‘Ƕ మ�ఖమ�ను İ�చుĥóనుట,’’ סתר – BDB 711, KB 771, అİ�., ĥ�రŠ. 51:9 

12. ‘‘ఙ�Ś పకమ�’’ (వŪǳĸÃకమ�), זכר – BDB 269, KB 269, అİ�., ķ¹షయ�. 43:25 

13. ‘‘ĮúƔ ĥ�ŐĺÂయ�ట’’ (అ.అరšమ� ‘‘Ȏాŵı�నపరచుĥóనుట’’),  ׁכבש – BDB 461, KB 460, అİ�., Ǿĥా 7:19 
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43:26 ‘‘మనమ� క¥Ĭ� ĺాİ�ంతమ�’’  ఇİ� ఒక Ĳ�ŪయȎాš న గİ� ȁకŐ చటśపరĶ̧Ûన ȎాదృĻాŪǵŤ పƔǳǹంǹసుŠ నŤİ� (చూ. 1:18; 41:21; 

ĸĆమ�. 8:31-38).  ఈ వచనమ�లĐ Ĳ�Ūయ�ı�పǳనుంĬ� వర స ఆİేĻాల¡ ఉĲ�Ťķ. 

1. Ĳ�క¡ ఙ�Ś పకమ� Ĩేయ�మ� - BDB 269, KB 269, Hiphil ǷƔా రšĲ�రšకమ� 

2. మనమ� క¥Ĭ� ĺాİ�ంత§మ� - BDB 1047, KB 1627, Niphal ఉİోŨధకమ� 

3. Ƕ ĺాŪజ²Ūమ�ను  ȇవĸ�ంచుమ� - BDB 707, KB 765, Piel ǷƔా రšĲ�రšకమ� 

 

43:27 ‘‘Ƕ మ¢లĳితర డ¦ Ƿాపమ�ĨĽేినĺాĬే’’  ĺాసŠĺాǵĥ� ఇİ� ‘‘తంĬ�Ɣ’’.  ఇİ� ఆİ�మ�ను ĥాǵ లÌక య�ĥąబ�ను ĥాǵ లÌక ఏ ఇతర 

య¢İ� ప®ĸ�ŵక¡ǵ Ħాǵ సూǩసుŠ నŤİ�.  ఇİ� İేవǵ ĳÐƔమక¡ అనరŹతను చూపత§నŤİ�.  Ƿా.ǵ. Ƿాపమ� ȁకŐ మ¢లమ� Ǿద 

వŪవహĸ�ంచుట లÌదు ĥాǵ İ�ǵ పƔతŪǖత మĸ�య� ĺాŪపŠĥాǵŤ గ�ĸ�Šంǩంİ�.  ĥóంతమంİ� రǺŧల¡, Ƿĝల¡ వల», ఆİ�ĥాండమ� 3 ను 

ఉİ�Ŕ ట�ంǩ ĨెǷాťర  ĥాǵ మĸ� ĥóంత మంİ� ఆİ�ĥాండమ� 6 ను ఉİ�Ŕ ట�ంĨ�ర . 

 

 ‘‘మధŪవర ల¡Š ’’ ఇİ� బహ¯Ļా ఈ ĥ�Ƙంİ� ĺాĸ�లĐ ఎవĸ�Ĳ±ౖĲ� సూǩంచవచుŖ 

1. పƔవకŠల¡ 

2. య�జక¡ల¡ 

3. ĸాజĥ�యĲ�యక¡ల¡ 

 

43:28 ‘‘ĲÂను పƔǳļిత§లగ� Ƕ పƔı�నులను అపȇత పరǩǳǵŜ Ɣ ’’  ‘‘అపȇతƔపరǩǳǵ’’ (BDB 320 III, KB 319, Piel అసంప®రşమ�) అĲÂ 

ĥ�Ƙయ ‘‘Ƿû డవబడ¦ట’’ క¡ సమ�నమ�Ħా ఉంİ� (BDB 318, చూ. 2 ĸాǯల¡ 25:18-27).  NEB మĸ�య� REB ľÁǺƔ అǖĸాలను మ�ĸ�Ŗ 

‘‘Ƕ పƔı�నుల¡ Ĳ� ఆశƘయమ�ను అపȇతƔపరǩĸ�’’ అǵ ĨేĻార , ఇİ� LXX ను అనుసĸ�ంǩంİ�. 

 28వ. వచనమ� ȁకŐ ĸ²ండ¦ ĥ�Ƙయల¡ గĮ�ǵŤ సూǩసుŠ Ĳ�ŤȂ లÌక ĵĞషŪత§Š ను సూǩసుŠ Ĳ�ŤȂ Įెȃయదు.  ľÁǺƔ ĺాకŪమ� 27 

మĸ�య� 28 వచĲ�లక¡ సంబంı�ంప బĬ�ŝ ķ.  28వ. వచనమ� సťషśంĦా గĮ�ǵŤ సూǩసుŠ నŤİ�.  43 అı�Ūయం లĐǵ ఎక¡Őవ ĵ�గం 

ఇĻƘా ķÊల¡ పƔసుŠ త Ĩెర నుంĬ� ķ¹హē ĺా ȇడ¦దలĮČ వŪవహĸ�సుŠ నŤİ�.  ľÁǺƔ ĥాలమ�Ĳ�ల¡ ĥాల�ǵŤ ĮెȃయజĨేయక, ĥÃవలం ĥాĸాŪǵŤ 

మ�తƔĶÉ ĨెపĮ�ķ; ĥాల�ǵŤ సందĸాŨǵŤ బట�ś  ఊľ�ంచుĥąĺాȃ. 

 

 ‘‘దూషణమ�’’  ఇİ� herem (BDB 356) అĲÂ పదమ� నుంĬ� వǩŖంİ�.  ఏİైĲ� ‘‘పĸ�ȉదţ ’’ Ķ̧ÛనİైĮే İ�ǵǵ పతన మ�నవల¡ 

ఉపȂĦ�ంచుĥóన లÌర  కనుక అİ� Ĳ�శనమ� Ĩేయబడవల»ను.  İ�ǵĥ� ఉİ�హరణ ķ¹ĸ�ĥą (చూ. ķ¹హē ష§ĺా 6).  



139 

 

ķ¹షయ� 44:1-23 

ఆధుǵక తర Ř మ�లలĐ ĳÐĸాĦాņų  ȇభజనల¡Ƙ  
NASB NKJV NRSV TEV NJB 

ఇĻాƘ ķÊల¡ ȁకŐ 

ఆȌĸాŵİ�ల¡ 

ఇĻాƘ ķÊల¡క¡ İేవǵ 

ఆȌĸాŵİ�ల¡ 
ķ¹ష©ర¤నూ 

 

ķ¹హē ĺా ఒకŐĬే İేవడ¦ ఇĻాƘ ķÊల¡ ĥóరక¡ 

ఉంచబĬ�న ఆȌĸాŵదమ� 

44:1-5                             

(2-5) 

44:1-5                          

(2-5) 

44:1-5                             

(1-5) 

44:1-5                             

(1-5) 

44:1-5                             

(1-5) 

 మĸôక İేవడ¦ లÌడ¦ İేవǵ ȁకŐ పƔĮేŪకత  ఒక İేవĬే ఉĲ�Ťడ¦ 

44:6-8                            

(6-8) 

44:6-8                            

(6-8) 

44:6-8                            

(6-8) 

44:6-8                            

(6-8) 

44:6-8                            

(6-8) 

ȇగȏĸాధన ȁకŐ Ƙ

ǵషŦలత 

ȇగȏĸాధన మ¢రŒతŵమ�Ƙ  ȇగȏĸాధనక¡ Ǿద Ƙ

వŪంగŪమ� 

ȇగȏĸాధన ఒక Ƙ

పĸ�ȏసమ� 

ȇగȏల¡ ĺ±ĸ�ƘƘ తనమ� 

44:9-17 44:9-11                        

(9-11) 

44:9-11                         44:9-11                         44:9-11                         

 44:12                            

(12) 

44:12-17 44:12 44:12 

 44:13-14                     

(13-14) 

 44:13-17 44:13-17 

 44:15-17                      

(15-17) 

   

44:18-20 44:18-20                    

(18-20) 

44:18-20 44:18-19 44:18-20 

   44:20 44:20 

İేవడ¦ ǖǽȎాŠ డ¦, 

ȇĬ�ĳిȎాŠ డ¦ 

ఇĻాƘ ķÊల¡ 

మరǩǷč బడలÌదు 

ఇĻాƘ ķÊల¡ ǖǽంపబĬ�, 

ȇĬ�ĳింపబĬ�ŝ ర  

పƔభ�వ, సృļిśకరŠ మĸ�య� 

రǖక¡డ¦ 

ķ¹హē ĺాక¡ సదŨĥ�Š 

44:21-23                       

(21-23) 

44:21-22                       

(21-22) 

44:21-22                       

(21-22) 

44:21-22                       

(21-22) 

44:21-23                       

(21-13) 

 44:23                            

(23) 

44:23                            

(23) 

44:23                            

(23) 

 

 
 

చİ�ĺÂ చకం మ¢డ¦ Ƙ (పĸ�చయĵ�గమ�లĐǵ ĳÐ. xvi చూడ¦మ�) 

ĳÐĸాĦాȶ Ȏాš ķలĐ అసల¡ గంథకరŠ ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచుట Ƙ Ƙ  
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 ఇİ� ఒక మ�రœదĸ�Ŷక అధŪయన ĺాŪఖ�Ūనమ�, అంటÎ Ƕవ ĨేĽÐ బ·ౖǹల¡ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǶĺÂ బ�ధుŪడవ.  మనలĐ పƔǳఒకŐర  మనక¡ 

ఇవŵబĬ�న ĥాంతలĐĲÂ నడĺాȃ.  ĺాŪఖ�Ūనమ�లĐ Ƕవ, బ·ౖǹల¡, పĸ�ȉİ�ţ తũ పƔı�నుల¡.  ȇĻÑųషక¡ǵ ĥóరక¡ İ�ǵǵ Ƕవ Į�Ūగమ� 

Ĩేయక¥డదు. 

 ఒకŐȎాĸ�Ħా అı�Ūయ�ǵŤ ప®ĸ�ŠĦా చదువ.  అంĻాలను గ�ĸ�Šంచు (చİ�ĺÂ ఆవృǳ #3, ĳÐ. xvi). Ƕ అంశమ� ȁకŐ ĵ�Ħాలను ఐదు 

అధుǵక తర Ř మ�లĮČ Ƿč ల¡Ŗ చూడ¦.  *ĳÐĸాĦాņ ıైĺాĺÂȋĮ�ల¡ ĥావƘ ų .  అķĮే అసల¡ గంథకరŠ ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచĬ�ǵĥ� ఇȇ Ƙ

ఎంĮČ  ĥ�లకమ�. ఇĺÂ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǷƔా ణమ�.  పƔǳ ĳÐĸాĦాఫక¡ ĥÃవలమ� ఒĥÃ ఒక పƔı�Ĳ�ంƘ శమ� ఉంట�ంİ�. 

1. ǿదట� ĳÐĸాĦాȶƘ  

  

2. ĸ²ండవ ĳÐĸాĦాȶ Ƙ  

 

3. మ¢డవ ĳÐĸాĦాȶƘ ,  

 

4. ǿదల¡గ�నŤȇ.  

 

పదమ� మĸ�య� పదబంı�ల అధŪయనం 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 44:1-5 
1అķనను Ĳ� ĽÐవక¡డవగ� య�ĥąబ¢,  

ĲÂను ఏరťరచుĥóǵన ఇĻాķÊల¥Ƙ , ȇనుమ�   
2ǵనుŤ సృļింǩś  గరŨమ�లĐ ǵనుŤ ǵĸ�ũంǩ  

Ƕక¡ సȏయమ� Ĩేయ�ĺాĬెనౖ ķ¹హē ĺా ఈల�గ� Ľ¿లȇచుŖచుĲ�Ťడ¦ 

 Ĳ� ĽÐవక¡డవగ� య�ĥąబ¢, ĲÂను ఏరťరచుĥóǵన ķ¹ష©ర¤నూ, భయపడక¡మ�.   
3ĲÂను దĳిťగలĺాǵǾద Ƕళనుų   

ఎంĬ�న భ¢ǽǾద పƔĺాహజలమ�లను క¡మũĸ�ంĨెదను  

Ƕ సంతǳǾద Ĳ� ఆతũను క¡మũĸ�ంĨెదను  

Ƕక¡ పట�నĺాĸ�ǵś  ĲÂĲ�Ȍరŵİ�ంĨెదను.   
4Ƕట�ĥాల¡వలȁదŢ  Ĳ�టబĬ�న ǵరవంǭĨెట�ų   

గĬ�లĐŝ  ఎదుగ�నట�ų  ĺార  ఎదుగ�దుర .   
5ఒకడ¦ĲÂను ķ¹హē ĺాĺాడననును,  

మĸ�ȁకడ¦ య�ĥąబ� ĳÐర  Ĩెపťĥóనును,  

మĸ�ȁకడ¦ ķ¹హē ĺాĺాడనǵ తన ĨేǳĮČ ĺాĽిƔ   

ఇĻాķÊలనుƘ  మ�ర ĳÐర  ĳ¿ట�ĥóనునుś .  
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44:1 ‘‘ȇనుమ�’’  ఇİ� ఒక ǷƔా రšĲ�రšకమ� (BDB 1033, KB 1570) ķ¹షయ�లĐǵ అĲÂక İ�వŪĺాĥాŪలను కȃĦ� ఉంİ� (చూ. 1:2,10; 

6:8,9,10; 7:13; 28:14; 32:9; 33:13; 34:1; 36:13; 39:5; 42:18; 46:3,12; 47:8; 48:1,12,14, 16; 51:1,7,21; 55:2,3; 59:1; 

66:5). 

 ఈ పİ�ǵĥ� ‘‘పƔదĸ�ŶంచĬ�ǵĥ� ȇనడమ�’’ అĲÂ అరšమ� ఉంİ�.  ఇİ� İ�ŵǴ. 6:4-5 లĐǵ పƔĽిİ�ţĨెంİ�న య¢İ� ǷƔా రšన (Shema) Ħా 

మ�ĸ�ంİ�. 

 

 ‘‘Ĳ� ĽÐవక¡డవగ� య�ĥąబ¢’’  1 మĸ�య� 2 వచĲ�ల మధŪనునŤ సమ�ంతరతను గమǵంచంĬ�.  ķ¹హē ĺా ఒక Ȏామ¢ľ�క 

ఇĻƘా ķÊల¡ĮČ మ�ట�ų డ¦త§Ĳ�Ťడ¦. 

  ‘‘ĲÂను ఏరťరచుĥóǵన’’  ķ¹హē ĺా 

1. ఇĻƘా ķÊల¡ను ఏరťరచుĥóĲ�Ťడ¦, 1,2 వచĲ�ల¡ 

2. ఇĻƘా ķÊల¡ను సృļిś ంచుĥóĲ�Ťడ¦, 2వ. వచనమ� 

3. ఇĻƘా ķÊల¡ను ǵĸ�ũంచుĥóĲ�Ťడ¦, 2వ. వచనమ� 

4. ఇĻƘా ķÊల¡క¡ సȏయమ� ĨేĻాడ¦, 2వ. వచనమ� 

 

44:2 1 మĸ�య� 2 వర సల మధŪన ఉనŤ సమ�ంతరతలను గమǵంచుమ�. 

1. ‘‘ǵనుŤ సృļిś ంǩǳǵ’’ - BDB 793, KB 889, Qal అసమ�పక ĥ�Ƙయ, 1వ. వర స 

2. ‘‘ǵనుŤ ǵĸ�ũంచుయ�Ĳ�Ťను’’ - BDB 427, KB 428, Qal అసమ�పక ĥ�Ƙయ, 2వ. వరస 

ఇకŐడ ķ¹హē ĺా ȁకŐ సృజĲ�తũక ĥాĸాŪలను ȇవĸ�ంĨే అĲÂక ľÁǺƔ పİ�ల¡ ఉĲ�Ťķ. 

 

 ‘‘భయపడక¡మ�’’  ఈ వచనమ� (BDB 431, KB 432, Qal అసంప®రşమ� ఒక జĽీŸవ ĵ�వంĮČ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�) 40-66 

అı�Ūయ�లలĐ తరచూ ఉపȂĦ�ంచబĬ�ంİ� (చూ. 40:9; 41:10,13,14; 43:1,5; 44:2; 51:7; 54:4,14; 57:11).  ĺార  

భయపడ¦టలÌదు ఎందుకంటÎ  

1. ĺార  İేవǵ పƔజల¡ 

2. ఆయన ĺాĸ�ĮČ ఉĲ�Ťడ¦ 

3. ĺాĸ�ĥ� ఇవŵబĬ�న ȋǖ మ�Ħ�ంచబĬ�ంİ� 

4. ĺాĸ�ĥ� అవసరĶ̧ÛనదంĮ� ఆయన ĺాĸ�ĥ� అనుగľ�ȎాŠ డ¦Ƙ  

 

 ‘‘ķ¹ష©ర¤నూ’’ ఇİ� (BDB 449) ఇİ� ఇĻƘా ķÊల¡క¡ ఇవŵబĬ�న అర İైన ĳÐర , అరšమ� ‘‘యı�రšవంత§డ¦’’ (చూ. İ�ŵǴ. 32:15; 

33:5,26).  ఇİ� ‘‘Ĳ� ĽÐవక¡డĺ±ౖన య�ĥąబ¢’’ క¡ సమ�నĶ̧Ûన పదమ�. 

 

 ‘‘క¡మũĸ�ంĨెదను’’  ఈ ĥ�Ƙయ BDB 427, KB 428, Qal అసంప®రşమ�) సహజంĦా అǻļÐĥాల¡ మĸ�య� బȃయరťణలĮČ కȃĳి 

ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�.  ఈ వచనమ�లĐ ఇİ� ĸ²ండ¦Ȏార ų  ĨపెťబĬ�ంİ�. 

1. పƔĺాహజలమ�ల ĥóరక¡ ఒకȎాĸ� 

2. ఆతũ ĥóరక¡ మĸôకȎాĸ� (చూ. [1] 32:15, ĺÂĸôక పదమ� [BDB 788]; [2] య�ĺÂల¡ 2:28, ĺÂĸôక పదమ� [BDB 1049]) 
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Ȃహē ĺా ఆȌĸాŵİ�లక¡ ఆı�రమ� మĸ�య� అరణŪ పƔజలక¡ జలమ� ǷƔా ణమ� మĸ�య� సంపనŤతక¡ ǩహŤమ� (చూ. 4వ. వచనమ�). 

 

 ‘‘Ƕ సంతǳ Ǿద’’  ఆȌĸాŵİ�ల¡, ĻాǷాల వల», తరతĸాలక¡ సంకƘǽసుŠ ంట�ķ (చూ. İ�ŵǴ. 5:9-10; 7:9). 

 ఈ ĵĞషŪత§Š  తĸాల¡ ķ¹హē ĺాలĐ ĺార  ఎవĸĆ Įెల¡సుĥóǵ అందులĐ ఆనంİ�ȎాŠ ర  (5వ. వచనమ�). 

 

44:5 ǷాఠŪĵ�గ పƔశŤఏǽటంటÎ, ఈ వచనమ� ఎవĸ�ǵ సూǩసుŠ నŤİ�. 

1. గĸ�ŵసుŠ నŤ అబƔȏమ� సంĮ�నమ� 

2. ఇĻƘా ķÊల¡ İవేǵ ఆĸĆĳించుĥóǵ, పƔశంĽిసుŠ నŤ పరİేȌయ�ల¡ (చూ, 56:3-6) 

‘‘ĳిల¡చుట’’ (BDB 894, KB 1128, Qal అసంప®రşమ�) అĲÂ ĥ�Ƙయ ఈ ĥ�ంİ� ȇధంĦా తర Ř మ� ĨేయబĬ�ంİ� 

1. Aramaic Targums నందు సకరũకమ�, ‘‘ĳిల¡వబడ¦ను’’ 

2. LXX మĸ�య� Peshitta లలĐ ఆĮ�ũరšకమ�(Niphal), ‘‘Į�ĲÂ ĳిల¡చుట’’   

3. ľÁǺƔలĐ సంప®రşమ�, ‘‘ĳిల¡చుటక¡’’ (అİ�., ఆĸాı�ంĨే ĥ�Ƙయ) 

2 మĸ�య� 3 వర సల సమ�ంతరతŵ సందరŨమ�లĐ Ĳ�క¡ ఇİ� పరİేȉలను గ�ĸ�ంǩ మ�ట�ų డ¦త§నŤİ� అǵ అǵĳసిుŠ నŤİ�.  అİే 

అķĮే, అపťడ¦ ఇİ� ఉనŤ ఒĥÃ İేవǵ దగœరక¡ య¢İతేరలక¡ క¥Ĭ� అభయమ�నŤ ĺాకŪĵ�ĦాలలĐ ఒకట�Ħా ఉİ�!  ĽÐవక¡డ¦ అనుŪలక¡ 

ĥÃవలం ĺ±ల¡గ� మ�తƔĶÉ ĥాక¡ంĬ�, అనŪజనుల రǖక¡డ¦ క¥Ĭ�!  12:3 ĮČ Ƿాట� ఆİ�ĥాండమ� 3:15 క¥Ĭ� Ĳ±రĺÂరŖబĬ�ంİ�! 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 44:6-8 
6ఇĻాķÊȄయ�లƘ  ĸాజ²ౖన ķ¹హē ĺా ĺాĸ� ȇȀచక¡Ĭైన Ľ¿ౖనŪమ�లకı�పǳయగ� ķ¹హē ĺా ఈల�గ� Ľ¿లȇచుŖచుĲ�Ťడ¦  

ĲÂను ǿదట�ĺాడను కడపట�ĺాడను  

ĲÂను తపť ఏ İేవడ¦ను లÌడ¦.   
7ఆİ�లĐనునŤ జనమ�ను ǵయǽంǩనİ� ǿదల¡ĥóǵ  

ĲÂను ĮెȃయజÃయ�చు వǩŖనట�ų  ĮెȃయజÃయగల ĺాĬెవడ¦?  

అట�ĺాĬకెŐĬైనś  నుంĬ�నķ¹డల Ĳ�క¡ Įెȃయజ²పťవల»ను  

ఆ సంగǳ Ĳ�క¡ పƔచుĸ�ంపవల»ను  

అట�ĺార ś  భȇషŪİ�ŵషయమ�ను ĸాబď వ సంగత§లను Įెȃయజ²పťĺాĸ²Ó య�ండవల»ను.   
8Ǿర  ĺ±రవక¡Ĭ� భయపడక¡Ĭ�  

ప®రŵĥాలమ�నుంĬ� ĲÂను Ƕక¡ ఆ సంగǳ ȇǵĳింǩ ĮెȃయజÃయలÌİ�?  

ǾĸÃ Ĳ�క¡ ȎాȜల¡, ĲÂను తపť ĺÂĸôక İేవ డ¦Ĳ�ŤĬ�?  

ĲÂను తపť ఆశయƘ  దురĶÉİ�య�œ  లÌదు, ఉనŤట�ś  ĲÂĲ±ర గను.  

 

44:6 ఈ సందరŨమ�లĐ ఇవŵబĬ�న İేవǵ ȁకŐ ĳÐరųను గమǵంచంĬ� (43:3,15 లక¡ సమ�నమ�) 

1. పƔభ�వ (ķ¹హē ĺా) 

2. ఇĻƘా ķÊల¡ ĸాǯ 

3. ȇȀచక¡డ¦ (BDB 145 I, చూ. 41:14) 
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4. Ľ¿ౖనŪమ�లకı�పǳయగ� ķ¹హē ĺా 

5. ĲÂను ǿదట�ĺాడను కడపట�ĺాడను (చూ. 41:4; 43:10; 48:12; పƔక. 1:8,17; 22:13) 

6. İేవడ¦ (Elohim) 

7. దురœమ�, 8వ.వ (చూ. 17:10; 26:4; 30:29; ĥ�రŠ. 18:2) 

40:3 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ�: İేవǵ ĳÐర ų  చూడ¦మ�. 

 ఈ ǹర దుల¡ ఇĻƘా ķÊల¡ İవేǵ ȁకŐ పƔĮేŪకత, ǵతŪతŵమ�, ȇశŵసǶయత, శĥ�Šలను ఉİ�Ŕ ట�సుŠ Ĳ�Ťķ.  

 

 ‘‘ĲÂను తపť ఏ İేవడ¦ను లÌడ¦’’  ఇİ� ఒక పƔĮేŪకత మĸ�య� ఏకİవేతŵమ� ȁకŐ ఉİ�Ŕ టన.  40:14 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� 

చూడ¦మ�. ķ¹షయ� గంధమ�లĐ పల¡మ�ర ų  వసుŠ నŤ Ȏాĸాంశమ�Ƙ . 

 

44:7 ‘‘అతను పƔకట�ంǩ మĸ�య� ǵĸాĸ�ంచవల»నుţ ’’  ఇİ� ఒక Ĳ�ŪయȎాš న దృĻాŪǵĥ� మȆŴ ఒక ȎాదృశŪĶ̧Û ఉంİ�.  ķ¹హē ĺా ȇగȏల ఉǵĥ� Ƙ

మĸ�య� ĺాట� శĥ�Šల Ǿద సĺాల¡ ȇసర త§Ĳ�Ťడ¦, అķĮే అȇ ǵలబడలÌవ (చూ. ķ¹షయ� 41:21-24; 43:8-9).  అȇ ĵĞషŪత§Š ను 

ĨెపťలÌవ. 

 అబదţİేవళŴక¡ ఎǵŤ ఆİేĻాల¡ ఇవŵబĬ�ŝ Ȃ గమǵంచంĬ� (అనŪజనుల ȇగȏల¡Ƙ ) 

1. Ĩెపťవల»ను - BDB 894, KB 1128, Qal అసంప®రşమ� ఒక జĽŸీవ ĵ�వంĮČ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�  

2. పƔకట�ంచు - BDB 616, KB 615, Hiphil అసంప®రşమ� ఒక జĽీŸవ ĵ�వంĮČ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� 

3. ǳĸ�Ħ� Ĩెపťవల»ను - BDB 789, KB 884, Qal అసంప®రşమ� ఒక జĽీŸవ ĵ�వంĮČ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� 

4. పƔకట�ంచు - #2 ల�ĦాĲÂ 

 

44:8 అబదţ  İవేళŴ ȁకŐ అసమరšతను బట�ś  ఇĻƘా ķÊల¡ ఇల� ఉండక¥డదు 

1. ĺ±రవడమ� - BDB 808, KB 922, Qal  అసంప®రşమ� ఒక జĽీŸవ ĵ�వంĮČ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� 

2. భయమ� - BDB 923 (רהה), KB 437 (ירה), Qal అసంప®రşమ� ఒక జĽీŸవ ĵ�వంĮČ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� (2వ. వచనమ� 

నుంĬ� ĺÂĸÃ మ¢లపదమ�) 

 

 ‘‘ǾĸÃ Ĳ�క¡ ȎాȜల¡’’ తన ĽÐవక¡ల¡/ĽÐవక¡డ¦ ĥóరక¡ ķ¹హē ĺాక¡ ఒక పƔĮేŪకĶ̧Ûన బయల¡Ƿాట� ఉİేŢ శŪమ� ఉంİ�. 

 

 ‘‘ఉనŤట� ĲÂĲ±ర గనుų ’’  తన పƔశŤక¡ ķ¹హē ĺాķÊ సమ�ı�నǽచుŖĥóంట�Ĳ�Ťడ¦.  ĥ�Ƙయ Qal సంప®రşĶ̧Û ఉంİ�; ఆయన ఒకŐడ¦ 

మ�తƔĶÉ, ఇకŐడ మĸôక İేవడ¦ లÌక İేవళ¨ŴĦాǵ లÌర  (40:14 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�). 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 44:9-11 
9ȇగహమ�నుƘ  ǵĸ�ũంచుĺారందర  మ�యవంట�ĺార  ĺాĸ�ĥ�షĶ¸Ûనś  ȇగహమ�ల¡Ƙ  ǵɁపƔȂజనమ�ల¡ Į�ĶÉ అందుక¡ ȎాȜల¡, ĺార  

గľ�ంచుĺార Ƙ  ĥార  ఎర గ�ĺార  ĥార  గనుక ĺార  Ľిగ�పడర œ .  10ఎందుక¡ను పǵĥ�ĸాǵ ȇగహమ�నుƘ  Ƿč తǷč Ľి İ�ǵ Ĳùక İేవǵĦా 

ǵర¤ĳించుĺాĬవెడ¦?  11ఇİ�ĦĆ İ�ǵ ప®ǭంచుĺారందర  Ľిగ�పడ¦దుర œ  ఆ ȋలťĥార ల¡ నరమ�త§లÌగİ�Ɣ ? ĺారందర  Ƿč గ� ĨేయబĬ� 

ǵల¡వబడవల»ను ǵశŖయమ�Ħా ĺార  భయపĬ� Ľిగ�పడ¦దుర œ .  
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44:9-20 ఇİ� ȇగȏĸాధన ǵషŦలĮČ వŪవహĸ�సుŠ నŤ ఒక గదŪĵ�గమ� Ƙ (చూ. ķĸ�ũయ� 10:2-16). 

 

44:9 

NASB  ‘‘వŪరమ�š ’’ 

NKJV  ‘‘ǵషźɗȂజనమ�’’ 

NRSV  ‘‘సూనŪమ�’’ 

TEV   ‘‘ȇల¡వలÌǵİ�’’ 

NJB   ‘‘వట�మ�యś ’’ 

  ఇİ� ఆİ�. 1:2 లĐǵ ‘‘ǵĸాĥారమ�’’ అǵ తర Ř మ� ĨేయబĬ�న ľÁǺƔ పదమ� (BDB 1062); ķ¹షయ� 34:11 లĐ ‘‘İ�క¡Őమ�ȃన Ľిšǳ; 

మĸ�య� 41:29 లĐ ‘‘ȊనŪమ�’’.  ఇకŐడ ఇİ� అĺాసŠవమ�ను సూǩసుŠ నŤİ�. 

 

44:11 ఇకŐడ జĽీŸవ ĵ�వంĮČ ఉపȂĦ�ంపబĬ�న వర స అసంప®రş ĥ�Ƙయల¡ ఉĲ�Ťķ, అȇ ȇగȏల ȋలťĥార లను మĸ�య� ĺాట�ǵ Ƙ

ǿƕ ĥÃŐĺాĬ�ǵ ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�. 

1. ĺార  క¥డ¦ĥóనవల»ను - BDB 867, KB 1062, Hithpael అసంప®రş ĥ�Ƙయ ఒక జĽీŸవ ĵ�వంĮČ ఉపȂĦ�ంచబĬ�ంİ�  

2. ĺార  ǵల¡వబడవల»ను - BDB 763, KB 840, Qal అసంప®రş ĥ�Ƙయ ఒక జĽీŸవ ĵ�వంĮČ ఉపȂĦ�ంచబĬ�ంİ� 

3. ĺార  Įúట�Ɣలų వల»ను - BDB 808, KB 922, Qal అసంప®రş ĥ�Ƙయ ఒక జĽీŸవ ĵ�వంĮČ ఉపȂĦ�ంచబĬ�ంİ� 

4. ĺార  Ľిగ�œ పరచబడ వల»ను - BDB 101, KB 116, Qal అసంప®రş ĥ�Ƙయ ఒక జĽీŸవ ĵ�వంĮČ ఉపȂĦ�ంచబĬ�ంİ� 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 44:12-17 
12కమũĸ� Ħôడȃŝ  పదును Ĩేయ�చు ǵపťలĮČ పǵ Ĩేయ�ను సుĮెĮČŠ  İ�ǵǵ ర¤ĳింǩ తన బ�హ¯బలమ�Ĩేత İ�ǵ Ĩేయ�ను. అతడ¦ 

ఆకȃĦôనĦా అతǵ బలమ� ǘ�ణ�ంǩǷč వను Ƕళ¨ų  Į�గకƔ  Ȏû మũĽిల¡నుų   13వడĺాడ¦ų  నూల¡ ĺÂĽ ిǪరమ�ĮČş  Ħ�త Ħ�ǩ ǩǳƔక లĮČ İ�ǵ 

చకŐĨేయ�ను కĸాŐటకమ�లĮČ గ�ర త§ĳ¿ట�ś  İ�ǵ ర¤ĳించును మంİ�రమ�లĐ İ�ǵ Ȏాĳింపవల»నǵš  నరర¤పమ�గల  İ�ǵĦాను 

నరȎĝందరŪమ�గలİ�ǵĦాను Ĩేయ�ను.  14ఒకడ¦ İేవİ�ర Ĩెటనుų  నర కవల»నǵ ప®నుĥóనును శũĻాĲ�వృǖమ�ను Ħాǵ సరళవృǖమ�ను 

Ħాǵ Ľింధూరవృǖమ�లనుĦాǵ అడȇ వృǖమ�లలĐ ఏİో  ఒకİ�ǵǵ ǴĽిĥóనును ఒకడ¦ Ĩెట�ś  Ĳ�టĦా వరమ�ŷ  İ�ǵ ĳ¿ంచును  15ఒకడ¦ 

Ƿû ķŪకట½లక¡ś  ĺాట� నుపȂĦ�ంచును ĺాట�లĐ ĥóంతǴĽిĥóǵ చȃ ĥాచుĥóనును ǵపť ĸాజబ·ట�ś  ĸôట½ś  ĥాల¡Ŗĥóనును  ఒక త§ండ¦ ǴĽిĥóǵ 

İ�ǵĮČ ఒక İేవతను ĨేĽిĥóనును İ�ǵĥ� నమȎాŐరమ� Ĩేయ�ను İ�ǵĮČ ఒక ȇగహమ�ĨేĽిƘ  İ�ǵĥ� ȎాĦ�లపడ¦ను.  16అĦ�ŤĮČ సగమ� 

ĥాȃŖయ�Ĳ�Ťడ¦, ĥóదువ సగ మ�ĮČ మ�ంసమ� వంĬ� భǘ�ంǩయ�Ĳ�Ťడ¦ ǳǵ తృĳిǷû ందĦాŠ  చȃ ĥాచుĥóనుచు ఆȏ, చȃĥాచుĥóంట�ǵ 

ĺ±చŖĦా ఉనŤİ� అǵ అను ĥóనుచుĲ�Ťడ¦  17İ�ǵలĐ ǽĦ�ȃన ĵ�గమ�ĮČ తనక¡ İేవతĦానునŤ  ȇగహమ�నుƘ  Ĩేķంచుĥóనును 

İ�ǵķ¹దుట ȎాĦ�లపడ¦చు నమȎాŐరమ� Ĩేయ�చు ǶĺÂ Ĳ� İేవడవ ననుŤ రǘ�ంపమǵ ǷƔా ĸ�ంచునుš .  

 

44:14-20 ఇİ� ȇగȏĸాధన ȁకŐ బ�İ�ţľ�నతను ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ� Ƙ (చూ. ķĸ�ũయ� 10:2-16). 

1. Ĩెట�ś Ĳ�టవల»ను 

2. İ�ǵǵ ఈ ĥ�ంİ� ĺాట�ĥóరక¡ నరకవల»ను 
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a. చȃĥాచుĥóనుటక¡ 

b. వంట ĨేĽిĥóనుటక¡ 

c. İేవణ�Ť ĨĽేిĥóనుటక¡ 

3. ǵసŸȏయ İేవǵ మ�ందు ఆĸాధన ĥóరక¡ ȎాĦ�లపడ¦ట, ǿదుŢ ను నరకడం ȁకŐ ఙ�Ś పకమ�.  ఆయన ఒక ĥóయŪǿదుŢ ను 

సȏయమ� Ĩేయమǵ, రǘ�ంపమǵ అడ¦గ�త§Ĳ�Ťడ¦! 

4. ȋలťĥార డ¦ ఈ పǵతĲ�ǵŤ అంĮČ మరǩǷč Į�డ¦ ఎందుకంటÎ ĺాడ¦ తనను Į�ను Ȁసం ĨేĽిĥóంట�Ĳ�Ťడ¦ (20వ. వచనమ�) 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 44:18-20 
18ĺార  ȇĺÂǩంపర  గľ�ంపర Ƙ  చూడక¡ండ¦నట�ų  ĺాĸ� కనుŤల¡ కపťబĬెను గľ�ంపక¡ండ¦నట�Ƙ ų  ĺాĸ� హృదయమ�ల¡ మ¢య బĬెను.  

19ఎవడ¦ను ఆలĐచనĨేయడ¦, ĲÂను అĦ�ŤలĐ సగమ� ĥాȃŖǳǵ ǵపťలǾద ĺÂĽ ిĸôట½ś  ĥాȃŖǳǵ İ�ǵĮČ మ�ంసమ� వండ¦ĥóǵ ĵĎజనమ� 

ĨేĽిǳǵ ǽĦ�ȃనİ�ǵǵ ǴĽిĥóǵ İ�ǵĮČ ľÒయĶ¸Ûనİ�ǵ Ĩేయ�దుĲ�? Ĩెట�ś  ǿదుక¡Ţ  Ȏాȍాంగపడ¦దుĲ�ś ? అǵ ķ¹వడ¦ను  ఆలĐǩంపడ¦ 

Ȃǩంచుటక¡ ఎవǵĥ�ǵ ĮెȃȇలÌదు ȇĺÂచనలÌదు.  20ĺాడ¦ బ¢Ĭ�İ ెǳనుచుĲ�Ťడ¦, ĺాǵ మనసుŸ ȀసǷč ķనİై తపťİ�ĸ�ǵ ĺాǵ 

ǴĽిĥóǵǷč వ  చునŤİ� ĺాడ¦ తన ఆతũను రǘ�ంచుĥóనజ�లడǵయ� Ĳ� క¡Ĭ�ĨేǳలĐ అబదమ�నŤİ�ţ  గİ� అǵయ� అను ĥóనుటక¡ ĺాǵĥ� 

బ�İ�ţ  Ĩ�లదు.  

 

44:18 అȇĻాŵసమ� మĸ�య� మ¢ఢనమũĥాల¡ ఈ ĥ�ంİ� ĺాట�ǵ బట�ś  వĨ�Ŗయ� 

1. పతనమ� 

2. ķ¹హē ĺా ȁకŐ హసŠమ�? 

Ƿా.ǵ. İేవǵ ȁకŐ ĥారణతŵమ�ను పƔǳǷాİ�సుŠ నŤİ� (అİ�., ఫĸĆ, ఇంĥా 6:9-10; 29:10 లలĐǵ Ĳċȫ చూడ¦మ�), అķĮే ఇపťట�ĥ� 

మ�నవల¡ ĺాĸ� ĥాĸాŪలక¡ బ�ధŪవľ�ంĨ�ȃ.  ఇİే İవేǵ ȁకŐ సరŵశĥ�Šమంతమ� మĸ�య� మ�నవల ȁకŐ ఐǩŗక ĽÐŵచŗల ȁకŐ 

మరũమ� (అİ�., İేవǵ ǖమ�పణ ĥóరక¡ అవసరĶ̧Ûన మ�నవల ĥారŪమ�ల¡, చూ. 55:7).  బహ¯Ļా ĥ�రŠ. 81:12 Ȉట�నǵŤట�ǵ 

ĵÈషరత§Ħా ĥąƘĬ�కĸ�ంచగȃĦ�ంİ� (చూ. ĸĆమ� 1:24,26,28). 

 

పƔĮేŪక అంశమ�: ఎǵŤక/మ�ందుĦా ǵరķంచుట మĸ�య� ఆı�Ūǳũక సమత§లŪత అవసరమ�ş  SPECIAL TOPIC: 

ELECTION/PREDESTINATION AND THE NEED FOR A THEOLOGICAL  BALANCE 

పƔĮేŪక అంశమ�: ఎǵŤక/మ�ందుĦా ǵరķంచుట మĸ�య� ఆı�Ūǳũక సమత§లŪత అవసరమ�ş  

     ఎనుŤĥąవడమĲÂİ� ఒక అదుŨతĶ̧Ûన Ľిİ�ţ ంతమ�.  ఇİ� ఒక పǖǷాతమ� ĥాదు, ĥాǵ ఇİ� ఇతర ల ȇȀచన ĳిల¡పక¡ ఒక 

İ�ŵరమ� లÌక ఒక పĸ�కరమ�!  Ƿాత ǵబంధనలĐ ఈ పదమ� ǿదట�Ħా ĽÐవ ĥóరక¡ ĺాడబĬ�నİ�; ĥóƘ .ǵ.లĐ ǷƔా మ�ఖŪమ�Ħా ఇİ� ĽÐవక¡ 

ĥారణĶ̧Ûన రǖణĥóరక¡ ĺాడబĬ�నİ�.  బ·ౖǹల¡ ఎపťడ¦ బయట�ĥ� కǵĳింĨేటట�ų  İేవǵ ȎĝరŵĵĞమతŵమ�నక¡ మ�నవ ĽÐŵĨ�Ŗ ǩĮ�Š ǵĥ� 

మదŪ ఉనŤ ĵÈİ�లను గ�ĸ�ంǩ సమనŵయ పరచలÌదు.  అķĮే ĸ²ంĬ�ంట� గ�ĸ�ంǩ గట�śĦా Ĩెĳťింİ�!  బ·ౖǹల¡ లĐǵ ఉİ�ƔకŠతక¡ ĸĆమ� 9లĐǵ 

İేవǵ సరŵĵĞమతŵ ఎǵŤక మĸ�య� ĸĆమ� 10 లĐǵ మ�నవజ�ǳ ȁకŐ సమ�ı�న అవసరత (చూ. ĸĆమ� 10:11,13)లను మంǩ 

ఉİ�హరణల¡. 

     ఈ ఆı�Ūతũక ఉİ�ƔకŠతక¡ ఎĴ¿Ľీ. 1:4 లĐ ĥ�లĥాǵŤ కనుĦôనగలĶÉȀ.  ķÊసు İవేడ¦ ఎనుŤĥóనŤ మ�నవడ¦.  అందర¤ ķÊసు 
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İ�ŵĸా శకŪమ�Ħా ఎనుŤĥąబĬ�ŝ ర  (Karl Barth).  పతనĶ̧Ûన మ�నవ జ�ǳĥ� ķÊసు İేవǵ ȁకŐ ‘‘ఔను’’ (Karl Barth).  ఎĴ¿Ľీ. 1:4 

క¥Ĭ� మ�ందుĦా ǵరşķంచడమ� అĲÂİ� పరలĐకమ�నక¡ ĥాదు Ħాǵ పĸ�ȉదుţ త (ĥ�ƘసుŠ  వల») అǵ Ĳùĥ�Ő Ĩెĳిť ఈ సమసŪ ȇషయమ�లĐ 

మనక¡ సȏయ పడ¦త§నŤİ�.   ıేవǵ ĳిల¡ప (ఎǵŤక) ఇపťట�ĥ� అల�ĦÃ ǵతŪĮ�ŵǵĥ�! 

     మత Ľిİ�ţ ంĮ�ల¡ ǽĦ�ȃన సĮ�ŪలĮČ సంబంı�ంǩ వȎాŠ ķ, ఒంటĸ�Ħాను, సంబంı�ంచǵ సĮ�Ūల¡Ħా ĸావ.  ఒక మంǩ ȎాదృశŪమ� 

నǖతƔ ĸాȋ వĸ²Ÿɂ ఒĥÃ ఒక నǖతƔమ�.  İేవడ¦ తన సతŪ Ȏాľ�Į�ŪǵŤ ǷƔా ĻాŖతŪల¡లక¡ ĥాక త©ర ť ĺాసులక¡ పƔదĸ�ŶంĨ�డ¦.  మనమ� 

దŵంద (ȇĵÈİ�ంచుĥóĲÂ) పİ�ల జత సతŪ Ľిİ�ţ ంతమ�ల ఉİ�ƔకŠతల నుంĬ� బయటపడలÌమ�: 

1. మ�ందుĦా ǵరşķంచడమ� వĸ²Ÿɂ మ�నవ ĽÐŵĨ�Ŗ ǩతŠమ� 

2. ȇĻాŵసుల రǖణ వĸ²Ÿɂ పట�ś దల ȁకŐ అవసరత 

3. ǿదట� Ƿాపమ� వĸ²Ÿɂ సŵబ�İ�ţĮČ ĨేĽÐ Ƿామమ� 

4. Ƿాపరľ�తమ� (పĸ�ప®రşĮ�ĺాదమ�) వĸ²Ÿɂ తక¡Őవ Ƿాపమ� 

5. ǷƔా రంభ తǖణ ȇȀచనమ�, ǷƔా యȋŖతŠమ� వĸ²Ÿɂ అǻవృİ�ţ కర ǷƔా యȋŖతŠమ� 

6. ĥ²ÓŰసŠవ ĽÐŵచŗ వరŸɂ ĥ²ÓŰసŠవ ĵ�దŪత 

7. İేవǵ మహǶయత వరŸɂ İేవǵ ĺాŪపకత 

8. İేవǵ ఎదుర రలÌǵ అఙÄŚయమ� (ĮెȃయబĬ�ǵతనమ�) వĸ²Ÿɂ లÌఖనమ�లĐనుంǩ İేవǵ ఎఱుగ గల Ľిšǳ 

9. İేవǵ ĸాజŪమ� పƔసుŠ తమ� వరŸɂ ĵĞషŪత§Š  సంప®ĸ�Š 

10. పĻాŖĮ�Š పమ� ఒక İేవǵ వరమ� వరŸɂ పĻాŖĮ�Š పమ� ఒక మ�నవ ఒపťంద పƔǳసťందన 

11. ķÊసు ఒక İెవౖమ� వరŸɂ ķÊసు ఒక మ�నవడ¦ 

12. ķÊసు తంĬ�ƔĮČ సమ�నĶ̧Ûన ĺాడ¦ వల» వĸ²Ÿɂ ķÊసు తంĬ�Ɣĥ� ఉపఅనుĵĎగ�Ūǵ వల» 

     ‘‘ఒపťందమ�’’ ȁకŐ ఆı�Ūతũక ĵ�వన, మ�నవల ఆİేȋక ǿదట� మĸ�య� ĥóనȎాĦ�ంĨే పĻాŖĮ�Š పమ�ĮČİవేǵ ȎĝరĵĞమతŵమ� 

(ఏవĸ²ÓĮే ఎలųĺÂళల అǭంĬ�ను ǷƔా రంǻంǩ, Ȏాš ĳిȎాŠ Ĭో  ఆయన) జతపĬ� ఉంİ� (చూ. మ�ర Ő 1:15; అ.ĥా. 3:16,19; 20:21).  ఒకĺ±ౖప 

ĺ±ౖర దŪమ� మĸ�య� మĸĆ İ�ǵǵ తక¡Őవ ĨేĽÐ ప®Ű ȶ-ట½ĥ�śంȣ నందు జగతŠపడ¦Ĭ�Ƙ ! ĥÃవలమ� Ǿక¡ ఇషśĶ̧Ûన Ľిİ�ţ ంతమ� లÌక Ľిİ�ţ ంత 

పదţǳǵన ఎనుŤĥóĲÂ ȇషయంలĐ క¥Ĭ� జ�గతŠ  వľ�ంచంĬ�Ƙ ! 
Copyright © 2014 Bible Lessons International 

 

44:19 ‘‘ľÒయĶ¸Ûనİ�’’ 41:24 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ�: ľÒయమ� చూడ¦మ� 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 44:21-23 

 21య�ĥąబ¢, ఇĻాķÊల¥Ƙ ; Ȉట�ǵ జ�పకమ�Ś  ĨేĽిĥóనుమ�  

Ƕవ Ĳ� ĽÐవక¡డవ ĲÂను ǵనుŤ ǵĸ�ũంǩǳǵ  

ఇĻాķÊల¥Ƙ , Ƕవ Ĳ�క¡ ĽÐవక¡డĺ± ౖయ�Ĳ�Ťవ  

ĲÂను ǵనుŤ మరǩǷč జ�లను.   
22మంచు ȇĬ�Ƿč వనట�Ħాų  ĲÂను Ƕ యǳకమమ�Ƙ లను  

మబ�ŧ Įúలగ�నట�Ħాų  Ƕ Ƿాపమ�లను త§Ĭ�ǩĺÂĽ ియ�Ĳ�Ťను  

ĲÂను ǵనుŤ ȇȀǩంǩయ�Ĳ�Ťను,  



147 

 

Ĳ�ȁదక¡Ţ  మళ¨ĥóనుమ�ų .   
23ķ¹హē ĺా ఆ ĥారŪమ�ను సమ�ĳిŠ  ĨేĽియ�Ĳ�Ťడ¦  

ఆĥాశమ�ల�ĸా, ఉĮ�Ÿహధŵǵ Ĩేయ�Ĭ�  

భ¢ǽ అĦాధసలమ�ల�ĸాš , ఆĸాŨటమ� Ĩేయ�Ĭ�  

పరŵతమ�ల�ĸా, అరణŪమ�, అందులĐǵ పƔǳ వృǖమ�, సంĦ�తĲ�దమ� Ĩేయ�Ĭ�. 

ķ¹హē ĺా య�ĥąబ�ను ȇȀǩంచును 

ఆయన ఇĻాķÊల¡లĐƘ  తనుŤĮ�ను మľ�ȀనŤత§ǵĦా కనుపరచుĥóనును  

 

44:21-23 అబదţ  ȎాǖŪమ� ȁకŐ ȇగȏĸాధన ĺ±ల¡గ�లĐƘ , ķ¹హē ĺా ȁకŐ సతŪ ȎాȜల»ౖన పƔజల¡ ĥ�లకĶ̧Û ఉĲ�Ťర !  ĺార  ఈ ĥ�ంİ� 

ĺాట�ǵ ఆİȋేంపబĬ� ఉĲ�Ťర  

1. ఙ�Ś పకమ� ఉంచుĥóనుట, 21వ. వచనమ� - BDB 269, KB 269, Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ� 

2. ǳర గ�ట, 22వ. వచనమ� - BDB 996, KB 1427, Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ� 

ķ¹హē ĺా ȁకŐ సృļిś  క¥Ĭ� ఈ ĥ�ంİ� ĺాట�ĥ� Ȏాǖమ�Ħా ఉంİ� 

1. ఆĥాశమ�ల�ĸా, ఉĮ�Ÿహధŵǵ Ĩేయ�Ĭ�, 23వ. వచనమ� - BDB 943, KB 1247, Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ� 

2. భ¢ǽ అĦాధసšలమ�ల�ĸా, ఆĸాŨటమ� Ĩేయ�Ĭ�, 23వ. వచనమ� - BDB 929, KB 1206, Hiphil ǷƔా రšĲ�రšకమ� 

3. పరŵతమ�ల�ĸా, అరణŪమ�, అందులĐǵ పƔǳ వృǖమ�, సంĦ�తĲ�దమ� Ĩేయ�Ĭ�, 23వ. వచనమ� - BDB 822 KB 953, Qal 

ǷƔా రšĲ�రšకమ� 

ȇగȏల ȋలťĥార ల¡ ĨెటśనుƘ  ĥాȃŖ, ĺాట�ǵ ర¤Ƿû ంİ�సుŠ ంటÎ, Ĩెట�ų  ķ¹హē ĺా ȁకŐ ȇȀచన యందు ఆనంİ�ంచడమ� ȏȎాసťదమ�Ħా 

ఉంİ� మĸ�య� ఇĻƘా ķÊల¡ ఆయన మľ�మక¡ Ȏాǖమ�Ħా ఉĲ�Ťర . 

 

24:21 

NASB, NKJV, 

           NRSV ‘‘ĲÂను ǵనుŤ మరǩǷč జ�లను’’  

REB, LXX 

          Peshitta, 

         JKPSOA ‘‘ఎపťట�ĥ� ననుŤ మరǩǷč ర ’’ 

 ĮేĬ� ĥÃవలం పలకడంలĐ మ�తƔĶÉ.  UBS Text Project #1 ĥ� (NASB) “C” ĸÃట�ంగ� ఇǩŖంİ� (పĸ�గణ�ంచవలĽిన సంİేహమ�). 

 

44:22 ఇİ� ప®ĸ�ŠĦా ǖǽంచడమ� ȁకŐ అదుŨతĶ̧Ûన పƔమ�ణమ�.  ĥ�Ƙయ ‘‘త§Ĭ�ǩĺÂయ�ట’’ (BDB 562, KB 567, Qal సంప®రşమ�) 

ఇంĥా 43:25; ĥ�రŠ. 51:3,11 లలĐ క¥Ĭ� ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�.  İేవడ¦ ǖǽĽÐŠ , İేవడ¦ మరǩǷč Į�డ¦ (చూ. 1:18; 38:17; 43:25; 

44:22; Ǿĥా 7:19). 

 అపĸాı�లను ప®ĸ�ŠĦా త§Ĭ�ǩĳ¿టÎś  ȇషయ�ǵĥ� ఆı�ĸాల¡ ఏవంటÎ 

1. ķ¹హē ĺా ȁకŐ ȇȀచన 

2. ఒక ȇĻాŵĽి ȁకŐ పĻాŖĮ�Š పమ� 
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పƔĮేŪక అంశమ�: పĻాŖĮ�Š పమ� (Ƿా.ǵ) REPENTANCE IN THE OLD TESTAMENT 

పƔĮేŪక అంశమ�: పĻాŖĮ�పమ�Š  (Ƿా.ǵ) 

     ఈ అంశమ� అǳపƔı�నĶ̧Ûనİ� ĥాǶ ǵరŵǩంచĬ�ǵĥ� Ĩ�ల� కషśమ�.  మనలĐ Ĩ�ల� మంİ�ĥ� ĮెȃĽిన ǵరŵచĲ�ల¡ మతĻాఖల 

అనుబంı�తĶ̧ÛనĺÂ.  ఏİ�ఏĶ̧ÛĲ�, సహజంĦా ఒక ‘‘ఉంచబĬ�ǵ’’ మతĽిİ�ţ ంతపరĶ̧Ûన ǵరŵచĲ�ల¡ అĲÂక ľ�బ¢Ɣ  (మĸ�య� Ħ�క¡Ƙ ) పİ�లĳ¿ౖ 

కǵĳించబడ¦చుĲ�Ťķ, అķĮే ఇȇ పƔĮేŪĥ�ంǩ ఈ ‘‘ఉంచబĬ�న’’ ǵరŵచĲ�ǵŤ ĨెపťలÌదు.  ĥóƘ .ǵ. గంధకరŠల¡ Ƙ (ఒక ల¥ĥా తపť) అందర¤ 

ĥóķĲÂ Ħ�క¡ పİ�లను ఉపȂĦ�ంĨే ľÁǺƔ ĵ�ĺాల¡నŤ ĺారǵ గ�ĸ�ŠంచుĥąంĬ�Ƙ , ĥాబట�ś  ľ�బ¢Ɣ  పİ�లĮČĲÂ ǷƔా రంǻంĨ�ȃ, ĺాట�లĐ 

ǷƔా ధǽకంĦా ĸ²ండ¦ ఉĲ�Ťķ. 

1. nacham ( BDB 636, KB 688) 

2.  shub ( BDB 996, KB 1427) 

     ǿదట nacham లĐత§Ħా ĻాŵసĳలీŖడమ� అĲÂ అసల»ౖన అరšమ�ĮČ ఉంĬ�నట�ų  Įెల¡సుŠ నŤİ�, ఇİ� Ĩ�ల� ĵ�ĺాలĮČ      

ఉపȂĦ�ంచబĬ�ంİ�. 

a. ‘‘ȇĻƘా ంǳ’’ లÌక ‘‘ఆదరణ’’ (ఉİ�. ఆ.ĥా. 5:29; 24:67; 27:42; 37:35; 38:12; 50:21; తరచుĦా ĳÐర లక¡ 

ఉపȂĦ�ంచబĬ�ంİ�, చూ. 2 ĸాǯల¡ 15:14; 1 İ�న. 4:19; Ĳ±ľÁమ�Ū 1:1; 7:7; Ĳ±హ°మ� 1:1) 

b. ‘‘దుఃǣంచుట’’ (ఉİ�. ఆ.ĥా. 6:6,7) 

c. ‘‘మనసు మ�ర Ŗĥóనుట’’ (ఉİ�. ǵరœ. 13:17; 32:12,14; సంఖ�Ū. 23:19) 

d. ‘‘కǵకరమ�’’ (ఉİ�. İ�ŵǴ. 32:36) 

     ఇవǵŤక¥Ĭ� ǴవƔ ఉİేƔĥాలĮČ ఉండటమ� గమǵంచంĬ�!  లĐĮెనౖ ఉİేƔĥాల¡ ĥ�ƘయĨేయĬ�ǵĥ� నĬ�ĳింĨ�ķ, ఇİే ఇకŐడ ĥ�లకమ�.  ఈ 

ĥ�Ƙయ�Ȍలక మ�ర ť సహజమ�Ħా మĸĆ వŪĥ�Š ĺ±ౖపక¡ నĬ�ĳిȎాŠ ķ, İేవǵ ĺ±ౖపక¡ క¥Ĭ� నĬ�ĳిȎాŠ ķ.  ఈ పƔవరŠనలĐǵ మ�ర ť మĸ�య� 

İేవǵ ĺ±ౖపక¡ ĥ�Ƙయ ఈ పİ�ǵĥ� అంత మతĽిİ�ţ ంత పరĶ̧Ûన ǷƔా మ�ఖŪను కȃĦ�సుŠ నŤİ�.  అķĮే ఇకŐడ ĥóంĨెమ� జ�గతŠ  పĬ�ȃƘ .  

İేవడ¦ ‘‘పĻాŖĮ�Š ప’’పడమĲ�Ťడ¦ (చూ. ఆ.ĥా. 6:6,7; ǵరœ. 32:14; Ĳ�Ūయ. 2:18; 1 సమ¢. 15:11,35; ĥ�రŠ. 106:45), అķĮే ఇİ� 

Ƿాపమ� లÌక తపť ĨేయĬ�ǵబట�ś  వĨేŖ దుఃఖమ� ĥాక¥డదు, ఇİ� İేవǵ ȁకŐ కǵకĸాǵŤ, శƘదţను చూĳింĨేȇధమ�Ħా ఉంĬ�ȃ (చూ. 

సంఖ�Ū. 23:19; 1 సమ¢. 15:29; ĥ�రŠ. 110:4; ķĸ�ũయ� 4:27-28; ķ¹ľÁజÃŐల¡ 24:14).  ఒకĺÂళ ǵజమ�Ħా Ƿాĳి అతǵ/ఆĶ̧/ĺాĸ� 

Ƿాపమ�లనుంĬ� తĸ�Ħ� İేవǵ ĺ±ౖపక¡ ǳĸ�Ħ�Įే ĺాĸ� Ƿాపమ� మĸ�య� ǳర గ�బ�ట�క¡ ĸావĽని ȋǖనుంĬ� ĺార  మǵŤంపబడ¦Į�ర .  ఇİ� 

Ǯȇతమ� ȁకŐ పనర దţరణ. 

          ĸ²ండవ పదమ�, shub, అరšమ� ‘‘ǳర గ�టక¡’’ (నుంĬ� ǳర గ�ల, ĺ±నుకక¡ ǳర గ�ట, ĺ±ౖపక¡ ǳర గ�ట) shub అĲÂ ĥ�Ƙయక¡ (BDB 

996, KB 1427) పƔı�నంĦా ‘‘ĺ±నుకక¡ ǳర గ�ట’’ లÌక ‘‘ǳర గ�ట’’ అĲÂ అరšమ� ఉంİ�.  ఇİ� ఈ ȇధంĦా ఉపȂĦ�ంచవచుŖ 

1. İేవǵ నుంĬ� ǳĸ�Ħ� ĺ±ȅŴǷč వడం, సంఖ�Ū. 14:43; Ȃహē . 22:16,18,23,29; Ĳ�Ūయ�. 2:19; 8:33; 1 సమ¢. 15:11; 1 

ĸాǯల¡ 9:6; ķĸ�ũయ� 3:19; 8:4 

2. İేవǵ ĺ±ౖపక¡ ǳరగడం, 1 ĸాǯల¡ 8:33,48; 2 İ�న. 7:14; 15:4; 30:9; ĥ�రŠ. 51:13; 116:7; ķ¹షయ� 6:10; 10:21,22; 
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31:6; ķĸ�ũయ� 3:7,12,14,22; 4:1; 5:3; హē ļియ� 3:5; 5:4; 6:1; 7:10,16; 11:5; 14:1,2; ఆȀసు 4:6,8-11 

(పƔĮేŪĥ�ంǩ ķĸ�ũయ� 7 మĸ�య� ఆȀసు 4) 

3. ķ¹హē ĺా మ�ందుĦాĲÂ ķ¹షయ�ĮČ య¢İ� పĻాŖĮ�Š పమ� Ƿû ందదǵ ĨెǷాťడ¦ (చూ. ķ¹షయ� 6:10), అķĮే 

గంధమ�లĐ ఇİ� ǿదట�Ȏాĸ� ĥాదుƘ , ఆయన ǳĸ�Ħ� రండǵ ĳలి¡సూŠ ĲÂ ఉĲ�Ťడ¦. 

     పĻాŖĮ�Š పమ� అĲÂİ� ĥÃవలమ� ĵ�ĺాĺÂశమ�ĮČ క¥Ĭ�నİ� ĥాదు ఎందకంటÎ ఇİ� İేవǵĮČ ఒక ĺ±ౖǣĸ�Ħా ఉంİ�.  ఇİ� Ǯȇతం నుంĬ� 

ఆయనక¡ Ľీŵయ పనశŖరణ.  ఇİ� మ�రĬ�ǵĥ� మĸ�య� మ�ĸ� ఉనŤĬ�ǵĥ� ఒక ఆȀİ�ǵŤ ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�.  ఇİ� ప®ĸ�ŠĦా Ƿాపమ�ను 

ఆĳిĺÂయడమǵ ĥాదు, అķĮే ĮెȃĽిĨేĽÐ ǳర గ�బ�ట�క¡ ఒక అనుİ�న ఆపదల!  ఇİ� ఆİ�ĥాండమ� 3 లĐ Ȏాŵరšమ� వలన వǩŖన 

పతĲ�ǵĥ� ఒక ǳర గ�మ�ఖం.  ఇİ� ĨెĬ�Ƿč ķన వŪవȏరĶ̧Ûనపťట�ĥ�, İేవǵ సŵర¤పమ� మĸ�య� Ƿč ȃక (ఆĥా. 1:26-27) మȆŴ 

పనర దţĸ�ంపబĬ�ంİ�!  పతనమ�నవల İ�ŵĸా İవేǵĮČ సహĺాసమ� మȆŴ Ȉల»ౖంİ�. 

     Ƿా.ǵ. లĐ మ�ర మనసుŸ పƔı�నంĦా ‘‘ĥ�Ƙయలను మ�ర Ŗĥóనుట’’ అǵ అĸాš ǵŤసుŠ ండĦా, ĥóƘ .ǵ. లĐ ‘‘పĻాŖĮ�Š పమ�’’ పƔı�నంĦా 

‘‘మనసుŸను మ�ర Ŗĥąవడం’’ అĲÂ అĸాš ǵసుŠ నŤİ�.  (పƔĮేŪక అంశమ�: పĻాŖĮ�Š పమ� (ĥóƘ .ǵ) చూడ¦మ�). ǵజĶ̧Ûన బ·ౖǹల¡పరĶ̧Ûన 

పĻాŖĮ�Š Ƿాǵĥ� ĸ²ండ¦ క¥Ĭ� అవసరĶ̧Û ఉĲ�Ťķ.  అల�ĦÃ పĻాŖĮ�Š పమ� అĲÂİ� ఒక ǷƔా రంభ ĥ�Ƙయ మĸ�య� ఒక ĥóనȎాĦÃ ĥ�Ƙయ ĸ²ండూ.  

ǷƔా రంభ ĥ�Ƙయ మ�ర Ő 1:15; అ.ĥా. 3:16 మĸ�య� 19; 20:21 చూడగȃĦ�Į,ే ĥóనȎాĦÃ పĻాŖĮ�Š పమ� 1 Ȃȏను 1:9; పƔకటన 2 మĸ�య� 

3 లలĐ చూడగలమ�.  పĻాŖĮ�Š పమ� అĲÂİ� ఒక ఐǩŗకం ĥాదు (చూ. ల¥ĥా 13:3,5)!   

     అవసరĶ̧Û ĸ²ండ¦ ǵబంధన ఏĸాťట�ల¡ ‘‘పĻాŖĮ�Š పమ�’’ మĸ�య� ‘‘ȇĻాŵసమ�’’ అనŤİ� ĺాసŠవమ� (ఉİ�. మతŠķ 3:2; 4:17; 

మ�ర Ő 1:4,15; 2:17; ల¥ĥా 3:3,8; 5:32; 13:3,5; 15:7; 17:3), అķĮే nacham ఒకǵ Ƿాపమ�ను గ�ĸ�Šంǩనపťడ¦ కȃĦÃ ǴవƔĶ̧Ûన 

అనుభ¢ǳǵ, İ�ǵ నుంĬ� ĺ±İౖొȃĦÃ İ�ǵǵ సూǩĽÐŠ , shub Ƿాపమ� నుంĬ� İేవǵ ĺ±ౖపక¡ ǳరగĬ�ǵŤ సూǩసుŠ నŤİ� (ఆȀసు 4:6-11 ఈ 

ĸ²ండ¦ ఆతũ సంబంధ ĥ�Ƙయలక¡ ఒక ఉİ�హరణ, ‘‘Ƕవ Ĳ� ĺ±ౖపక¡ ǳరగలÌదు’’ [ఐదు Ȏార ų ] మĸ�య� ఆȀసు 5:4,6,14, ‘‘ననుŤ ĺ±దక¡. 

. .పƔభ�వను ĺ±దక¡. . .మంǩǵ ĺ±దక¡, Ĩెడ¦ను ĥాదు’’). 

     పĻాŖĮ�Š పమ�నక¡నŤ Ħôపť శĥ�Šĥ� ǿదట� ఉİ�హరణ బ·ĮెŷబĮČ İ�Ȉదు ȁకŐ Ƿాపమ� (చూ. 2 సమ¢. 12; ĥ�రŠ. 32:51).  

İ�Ȉదుక¡, ఆయన క¡ట�ంబ�ǵĥ�, ఇĻƘా ķÊȄయ�లక¡ İ�ǵŤ పĸ�ణ�మ�ల¡ ĥóనȎాĦ�నపťట�ĥ�, İ�Ȉదు İేవǵĮČ సహĺాసమ�ను ǳĸ�Ħ� 

ǵĸ�ũంచుĥóĲ�Ťడ¦!  ǩవĸ�ĥ� దుష§ś Ĭైన మనļÐŷ  పĻాŖĮ�Š పమ� వలన ఆయన Ƿాపమ�ల¡ ǖǽంచబĬ�ŝ ķ (చూ. 2 İ�న. 33:12-13). 

     ఈ ĸ²ండ¦ వచĲ�ల¡ ĥ�రŠ. 90:13లĐ సమ�ంతరమ�Ħా పƔȂĦ�ంచబĬ�ŝ ķ.  Ƿాపమ�ను గ�ĸ�ŠంచవలĽి ఉంİ�, ఒక ఉİేŢ ĻానుȎారమ�Ħా, 

వŪĥ�Šగతమ�Ħా İ�ǵనుంĬ� ǳరగవలĽి ఉంİ�, İ�ǵĮČ Ƿాట� İేవǵǵ, ఆయన Ƕǳǵ ĺ±దకĬ�ǵĥ� ఆశ కȃĦ� ఉంĬ�ȃ (చూ. ķ¹షయ� 1:16-

20).  పĻాŖĮ�Š పమ� అĲÂİ� ఒక ఆతũపĸ�Ȍలన ȇı�నమ�, ఒక వŪĥ�ŠగతĶ̧Ûనİ�, ఒక Ƕǳĥ� సంబంı�ంǩనİ�.  ఇట� İేవǵĮČ ఒక ĥóƘ తŠ  

సంబంı�ǵŤǷƔా రంǻంచĬ�ǵĥ� మĸ�య� అట� ఆ ĥóƘ తŠ  సంబంı�ǵŤ ĥóనȎాĦ�ంచĬ�ǵĥ� ఈ మ¢డ¦ క¥Ĭ� అవసరమ�.  ȇĨ�రమ�ĮČ క¥Ĭ�న 

లĐĮైన ఉİేƔకమ� İేవǵĥ� మĸ�య� İేవǵ ĥóరక¡ ఒక ȇıేķంǩన ఆĸాధనలĐǵĥ� మ�ĸాȃ! 
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44:23 

NASB, NKJV ‘‘భ¢ǽ ĥ�ంİ� ĵ�Ħాల¡Ƙ ’’ 

NRSV, JPSOA ‘‘భ¢ǽ అĦాధసలమ�ల¡š ’’ 
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TEV   ‘‘భ¢ǽ ȁకŐ లĐĮెనౖ సల�ల¡š ’’ 

NJB   ‘‘ǷాĮ�ళలĐకమ�’’ 

LXX, Peshitta ‘‘భ¢ǽ ȁకŐ పĲ�దుల¡’’ 

 ఇİ� సťషśంĦా Sheol ను సూǩసుŠ నŤİ� (BDB 982). 

 

పƔĮేŪక అంశమ�: మరణ�ంǩనĺార  ఎకŐడ ఉĲ�Ťర ? (SHEOL/HADES, GEHENNA, TARTARUS) WHERE 

ARE THE DEAD? 

పƔĮేŪక అంశమ�: మరణ�ంǩనĺార  ఎకŐడ ఉĲ�Ťర ? (SHEOL/HADES, GEHENNA, TARTARUS) 

I. Ƿాతǵబంధన 

A. మ�నవలందర  Sheol ĺ±ళŴĮ�ర  (ఇకŐడ సజ�Ǵయ మ¢లపİ�ల¡ మĸ�య� శబţలǖణమ�లĐ సťషśత లÌదు, BDB 

982, KB 1368).  ķ¹షయ� మĸ�య� పƔసంĦ� గంı�లలĐ ఇİ� మరణ�ǵŤ లÌక సమ�ı�ǵ సూǩసుŠ నŤİ�Ƙ .  Ƿా.ǵ.లĐ 

ఇİ� ȄలĦా, ఎĸ�Ħ� ఉనŤట�ų  ఉంİ� ĥాǵ ఆనందమ� లÌǵ బƔత§క¡ (చూ. Ȃబ� 10:21-22; 38; 17) ల� ఉంİ�. 

B. Sheol లǖణ�ల¡ 

1. İేవǵ Ǵర ťĮČ సంబంı�ంǩ ఉంİ� (అĦ�Ť), İ�ŵǴ. 32:22 

2. ĦÃట�ų  కȃĦ� ఉనŤ ĨెరĻాల, Ȃబ� 38:17; ĥ�రŠ. 9:13; 107:18 

3. ǳĸ�Ħ� ĸాలÌǵ ఒక సšలమ�, Ȃబ� 7:9 (మరణమ� ĥóరక¡ ఉనŤ ఒక అĥాĬ�యను ǹర దు) 

4. Ǫకట� ȁకŐ ఒక సšలమ�/పƔİేశమ�, Ȃబ� 10:21-22; 17:13; 18:18 

5. ఒక ǵశబţ  సšలమ�, ĥ�రŠ. 28:1; 31:17; 94:17; 115:17; ķ¹షయ� 47:5 

6. Ǵర ť İ�నమ�నక¡ మ�ంİే ఉనŤ ȋǖక¡ సంబంı�ంǩ ఉంİ�, ĥ�రŠ. 18:4-5  

7. İేవడ¦ క¥Ĭ� ఉండబď త§నŤ abaddon (Ĳ�శనమ�; పƔĮేŪక అంశమ�: Abaddon. . .Apollyon)నక¡ 

సంబంı�ంǩ ఉంİ�, ఇందులĐ İేవǵ పƔతŪǖత క¥Ĭ� ఉంİ�,  Ȃబ� 26:6; ĥ�రŠ. 139:8; ఆȀసు 9:2 

8. ‘‘గ�ంత’’ (సమ�ı�)ĥ� సంబంı�ంǩ ఉంİ�, ĥ�రŠ. 16:10; 88:3-4; ķ¹షయ� 14:15; ķ¹ľÁజÃŐల¡ 31:15-17 

9. Sheol లĐǵĥ� దుష§ś ల¡ İ�Ħ�Ƿč ķ ǵవĽిȎాŠ ర , సంఖ�Ū. 16:30,33; Ȃబ� 7:9;  ĥ�రŠ. 55:15 

10. తరచుĦా ĳ¿దŢ  Ĳċర  కȃĦ�న జంత§వĮČ అవĮ�రǽయŪబĬ�ంİ�, సంఖ�Ū. 16:30; ȎాĶ̧. 1:12; ķ¹షయ� 

5:14; హబక¥Őక¡ 2:5 

11. అకŐడ పƔజల¡ Repha'im (అİ�., ĳÐƔĮ�తũల¡) Ħా ĳిల¡వబడ¦Į�ర , Ȃబ� 26:5; ȎాĶ̧. 2:18; 21:16; 

26:14; ķ¹షయ� 14:9-11) 

12. ఏİ�ఏĶ̧ÛĲ�, ķ¹హē ĺా ఇకŐడ క¥Ĭ� పƔతŪǖĶ̧Û ఉĲ�Ťడ¦, Ȃబ� 26:6; ĥ�రŠ. 139:8; ȎాĶ̧. 15:11 

II. ĥóƘ తŠǵబంధన 

A. ľ�బ¢Ɣ  ĵ�షలĐǵ Sheol Ħ�క¡ ĵ�షలĐ Ƙ Hades (కǵĳించǵ లĐకమ�) Ħా తర Ř మ� ĨేయబĬ�నİ�  

B. Hades లǖణ�ల¡ (İ�İ�ప Sheol ల�ంట�İ)ే 

1. Ĩ�వక¡ సూǩంచబĬ�నİ�, మతŠķ 16:18 

2. Ĩ�వక¡ సంబంı�ంచబĬ�ంİ�, పƔకటన 1:18; 6:8; 20:13-14 

3. తరచుĦా Ļాశŵత ȋǘ� సšలమ�క¡ ȎాదృశŪమ�Ħా ĺాడబĬ�నİ� (Gehenna), మతŠķ 11:23 (Ƿా.ǵ. 
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ఉİ�హరణ); ల¥ĥా 10:15; 16:23-24 

4. తరచుĦా సమ�ı�ĥ� ȎాదృశŪమ�Ħా ĺాడబĬ�నİ�, ల¥ĥా 16:23 

C. ఒకĺÂళ ఇల� ȇభǭంపబĬ�ంİ� (రǺŧల¡) 

1. Ƕǳ ĵ�గమ� Paradise Ħా ĳిల¡వబĬ�ంİ� (ǵజ�ǵĥ� İ�ǵĥ� మĸôక ĳÐర  పరలĐకమ�, చూ. 2 ĥóĸ�ంį�. 12:4; 

పƔకటన 2:7), ల¥ĥా 23:43 

2. దుషś  ĵ�గమ� Tartarus Ħా ĳిల¡వబĬ�ంİ�, 2 ĳÐత§ర  2:4, ఇİ� Hades కంట½ ĥ�Ƙంద ఉంచబĬ�ంİ�, ఇకŐడ 

దుషś  İవేదూతలను ఉంచుĮ�ర  (చూ. ఆİ�ĥాండమ� 6; 1 ఈĲċక¡). ఇİ� ‘‘ǷాĮ�ళమ�’’ ĮČ కలపబĬ� ఉంİ�, 

ల¥ĥా 8:31; ĸĆమ� 10:7; పƔక. 9:1-2,11; 11:7; 17:18; 20:1,3  

D. Gehenna 

1. ‘‘ľ�ĲċŤȹ క¡మ�ర ల ȁకŐ లĐయ’’ అĲÂ Ƿా.ǵ. ĺాĥాŪǵŤ పƔǳǹంǹసుŠ నŤİ� (ķ¹ర¤షలÌమ� 

దǖణమ�).  ఈ సšలమ�లĐ Ǹč Ƕļియ� అĦ�Ť İేవడ¦, Molech (BDB 574, KB 591), ǩనŤ ĳిలų లను 

బȃ ఇచుŖట İ�ŵĸా ఆĸాı�ంĨĺేార  (చూ. 2 ĸాǯల¡ 16:3; 21:6; 2 İ�న. 28:3; 33:6).  ఇİ� లÌȈ. 

18:21; 20:2-5లĐ ǵļÐİ�ంచబĬ�ంİ�. 

2. ķĸ�ũయ� ఈ సšల�ǵŤ అనుŪల ఆĸాధన సšలమ� నుంĬ� ķ¹హāĺా ȁకŐ Ǵర ť సšలమ�Ħా మ�ĸాŖడ¦ 

(చూ. ķĸ�ũయ� 7:32; 19:6-7).  1 ఈĲċక¡ 90:26-27 మĸ�య� Ľిȷ. 1:103లĐ ఇİ� 

అĦ�Ťమయమķన ǵతŪ Ǵర ťĦా మ�ĸ�ంİ�. 

3. ķÊసు ĥాలమ�లĐǵ య¢దుల¡ ǩనŤ ĳలిų ల బȃ ఆĸాధనలĐ ĺాĸ� ప®ĸ�ŵక¡ల Ƿాలþœ నŤందుక¡ Ĩ�ల� 

పĸ�Į�పమ� Ĳùంİ�ర .  అందుĨేత ĺార  ఈ సšల�ǵŤ ķ¹ర¤షలÌమ� ȁకŐ ĨెతŠ  గ�ంటĦా మ�ĸాŖర .  

ķÊసు ǵతŪ Ǵర ť ĥóరక¡ Ĩĳెిťన Ĩ�ల� దృȍాś ంĮ�ల¡ ఈ భ¢బ�గమ� నుంĬే వĨ�Ŗķ (అĦ�Ť, Ƿû గ, 

పర గ�ల¡, ధురœందమ�, చూ. మ�ర Ő 9:44,46).  Gehenna అĲÂ పదమ� ķÊసు İ�ŵĸా మ�తƔĶÉ 

ĺాడబĬ�ంİ� (ఒకŐ య�ĥąబ� 3:6 లĐ తపť). 

4. Gehenna పదమ� ķÊసు Ĩేత పƔȂగమ� 

a. అĦ�Ť, మతŠķ 5:22; 18:9; మ�ర Ő 9:43 

b. ĻాశŵతĶ̧Ûన, మ�ర Ő 9:48 (మతŠķ 25:46) 

c. Ĳ�శనకరĶ̧Ûన సšలమ� (ఆతũ, శĸ�రమ� ĸ²ండ¦ క¥Ĭ�), మతŠķ 10:28 

d. Sheol క¡ సమ�నమ�, మతŠķ 5:29-30; 18:9 

e. దుష§ś లను ‘‘నరక పత§Ɣ ల¡’’ అǵ వĸ�şంచుట, మతŠķ 23:15 

f. Ĳ�Ūయ ȋǖ ȁకŐ ఫȃతమ�, మతŠķ 23:33; ల¥ĥా 12:5   

g.  Gehenna అĲÂ ĵ�వన ĸ²ండవ మరణ�ǵĥ�(చూ. పƔకటన 2:11; 20:6,14) లÌక అĦ�Ť 

సరసుŸక¡ చూ. మతŠķ 13:42,50; పƔకటన 19:20; 20:10,14-15; 21:8) సమ�నĶ̧Û 

ఉంİ�.  ఈ అĦ�Ť సరసుŸ మ�నవలక¡ (Sheol నుంĬ�) దుషś  దూతల¡ (Tartarus 

నుంĬ�, 2 ĳÐత§ర  2:4; య¢İ� 1:6 వచనమ� లÌక అǺɂ, చూ. ల¥ĥా 8:31; పƔకటన 

9:1-11; 20:1,3) Ļాశŵత ǵĺాసమ�Ħా మ�ĸÃ అవĥాశమ�ంİ�. 

h. ఇİ� మ�నవల ĥóరక¡ ĥాదు ĥాǵ ȎాĮ�ను, İ�ǵ దూతల ĥóరక¡ ఏరťరచ బĬ�ంİ�, 
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మతŠķ 25:41  

E. Sheol, Hades, మĸ�య� Gehenna మ¢డ¦ క¥Ĭ� ఒకİ�ǵĲùకట� ఆవĸ�ంǩ ఉనŤİ�ǵŤ బట�ś  ఈ ĥ�Ƙంİ� ĺాట�ĥ� Ȉల¡ంİ� 

1. ĺాసŠĺాǵĥ� మ�నవలందర  Sheol/Hades క¡ ĺ±Ĺ�Ŵర  

2. అకŐĬ� ĺాĸ� అనుభవమ� (మంǩ/Ĩెడ¦) Ǵర ť İ�నమ� తర ĺాత క¥Ĭ� Ƿû Ĭ�Ħ�ంపబడ¦త§ంİ� అķĮే 

దుĸాũర œ ల¡ మ�తƔమ� ఆ సšలమ�లĐĲÂ ఉంĬ�Ƿč Į�ర  (అందుĥÃ KJV hades (సమ�ı�) ǵ gehenna 

(నరకమ�) Ħా తర Ř మ� ĨేĽింİ�. 

3. ĥóƘ .ǵ. లĐ Ǵర ťక¡ మ�ందు ఉంĬే య�తన ĥÃవలమ� ల¥ĥా 16:19-31లĐ ĨెపťబĬ�న ఉపమ�నమ�లĐ 

మ�తƔĶÉ పƔȎాŠ ȇంచబĬ�ంİ� (ల�జర , ధǵక¡డ¦).  Sheol ఇపťట� ȋǘ� సšలమ�Ħా క¥Ĭ� ȇవĸ�ంపబĬ�ంİ� 

(చూ. İ�ŵǴ. 32:22; ĥ�రŠ. 18:1-5).  అķĲ� ఉపమ�నమ�ల İ�ŵĸా మత Ľిİ�ţ ంతమ�లను ǵĸ�ũంచలÌమ�. 

III.  మరణ�ǵĥ� పనర Į�š Ĳ�ǵĥ� మదŪ ఉనŤ Ľిšǳ 

A.  ĥóƘ .ǵ. ‘‘ఆతũ Ĩ�వదు’’ అĲÂ ȇషయ�ǵŤ బď ı�ంచుట లÌదు, పĸాతన అĲÂక దృకťı�ల¡ Ǯȇతమ� అķǷč ķన       

తర ĺాత ȇషయ�ǵŤ ఇల�ĦÃ దృļీśకĸ�సుŠ Ĳ�Ťķ. 

1. ĺాĸ� ĵĞǳక ǮȇĮ�లక¡ మ�నుĳÐ మ�నవ ఆతũల¡ ఉĲ�Ťķ 

2. ĵĞǳక మరణ�ǵĥ� మ�ందు ĺ±నుక మ�నవ ఆతũల¡ ǵతŪమ� 

3. తరచుĦా ĵĞǳక శĸ�రమ� ఒక జ²ౖల¡Ħా, మరణమ� ǳĸ�Ħ� మ�ందు బƔత§క¡ ĽిšǳలĐǵĥ� ȇడ¦దలĦా 

చూడబడ¦త§ంİ�  

B. ĥóƘ .ǵ. మరణమ� పనర Į�š నమ�నక¡నŤ మదŪ శĸ�ĸాల¡ లÌǵ ĽిšǳĦా Ĩెపťత§నŤİ� 

1. ķÊసు శĸ�రమ� ఆతũ మదŪ ఉనŤ ȇభజనను గ�ĸ�ంǩ మ�ట�ų డ¦త§Ĳ�Ťడ¦, మతŠķ 10:28 

2. అబƔȏమ� ఇపťడ¦ శĸ�రమ� కȃĦ� ఉండవచుŖ, మ�ర Ő 12:26-27; ల¥ĥా 16:23 

3. ర¤Ƿాంతర సమయ�న ȀļÐ, ఏȃయ�క¡ ĵĞǳక శĸ�ĸాల¡ ఉంĬ�నȇ, మతŠķ 17 

4. ĸ²ండవ ĸాకడ సమయ�న ఆతũల¡ ǿదట ĥ�ƘసుŠ ĮČ Ƿాట� నూతన శĸ�ĸాల¡ Ƿû ందుĮ�యǵ Ƿĝల¡ Ĳùĥ�Ő 

Ĩెపťత§Ĳ�Ťడ¦, 1 įెసŸ. 4:13-18 

5. పనర Į�š న İ�నమందు ȇĻాŵసుల¡ ĺాĸ� ĥóƘ తŠ  ఆı�Ūతũక శĸ�ĸాలను Ƿû ందుĮ�రǵ Ƿĝల¡ 

ఉİ�Ŕ ట�ంచుచుĲ�Ťడ¦, 1 ĥóĸ�ంį�. 15:23,52 

6. ȇĻాŵసుల¡ మరణ�ంǩనపťడ¦ ĥ�ƘసుŠ ĮČ ఉంట�ర , Hades క¡ ĺ±ళŴరǵ Ƿĝల¡ గట�ų Ħా Ĩెపťత§Ĳ�Ťడ¦, 2 

ĥóరంį�. 5:6,8; ĳిȃĴీť. 1:23.  ķÊసు మరణమ�ను జķంǩ పరలĐకమ�లĐ తనĮČ ఉండ¦టక¡ ķÊసు 

ȇĻాŵసులను ǴĽిĥ²Ĺ�Ŵడ¦, 1 ĳÐత§ర  3:18-22. 

IV. పరలĐకమ� 

A. బ·ౖǹలĐų  ఈ పİ�ǵŤ మ¢డ¦ ĵ�ĺాలĮČ ĺాĬ�ర . 

1. భ¢ǽ ĳ¿ౖĵ�Ħామ�లĐ ఉనŤ ĺాĮ�వరణమ�, ఆ.ĥా. 1:1,8; ķ¹షయ� 42:5; 45:18 

2. ĺ±ȃĦ�ంపబĬ�న ఆĥాశమ�, ఆ.ĥా. 1:14; İ�ŵǴ. 10:14; ĥ�రŠ. 148:4; ľ�బ¢Ɣ . 4:14; 7:26 

3. İేవǵ Ľింȏస సšలమ�, İ�ŵǴ. 10:14; 1 ĸాǯల¡ 8:27; ĥ�రŠ. 148: 4; ఎĴ¿Ľీ. 4:10; ľ�బ¢Ɣ . 9:24 

(మ¢డవ ఆĥాశమ�, 2 ĥóĸ�ంį�. 12:2) 

B. మరణ�ంతర ǮȇĮ�ǵŤ గ�ĸ�ంǩ బ·ౖǹల¡ ఎక¡ŐవĦా బయల¡పరచలÌదు, పĬ�Ƿč ķన మ�నవలక¡ İ�ǵǵ అరšమ� 
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ĨేĽిĥóĲÂ Ȏామరšƺమ� లÌİేȀనǵ బహ¯Ļా İ�ǵĥ� ĥారణమ� ĥావచుŖ (చూ. 1 ĥóĸ�ంį�. 2:9).    

C. పరలĐకమ� అĲÂİ� ఒక సšలమ� (చూ. Ȃȏను 14:2-3), ఒక వŪĥ�Š (చూ. ĥóĸ�ంį�. 5:6,8).  బహ¯Ļా పరలĐకమ� 

మȆŴ ǵĸ�ũంచబడŝ  ఏİనేు వనమ� ĥావచుŖ (ఆ.ĥా. 1-2; పƔకటన 21-22).  భ¢ǽ ȉభƔమ� ĨేయబĬ�, మȆŴ 

పనĸ�Ťంపబడ¦త§ంİ� (చూ. అ.ĥా. 3:21; ĸĆమ� 8:21; 2 ĳÐత§ర  3:10).  ĥ�ƘసుŠ లĐ İేవǵ సŵర¤పమ� (ఆ.ĥా. 1:26-

27) మȆŴ ǵĸ�ũంపబడ¦త§ంİ�.  ఇపťడ¦ మȆŴ ఏİేను వనమ� ȁకŐ సǵŤľ�త సహĺాసమనక¡ అవĥాశమ� 

కȃĦ�ంİ�. 

అķĲ�, బహ¯Ļా ఇİ� ĺాసŠవమ� ĥాక ĥÃవలమ� ఉపమ�Ĳ�లంĥారమ� ĥావచుŖ (పƔకటన 21:9-27లĐ పరలĐకమ� Ĩ�ల� 

ȇȎాŠ రĶ̧Ûనİ�Ħా, ఒక పటśణమ�Ħా ఉంİ�).  ĵĞǳక శĸ�రమ�, ఆǴũక శĸ�ĸాǵĥ� మదŪ ఉనŤ ĮేĬ�ను ఒక ĳ¿ĸ�Ħ�న ǿకŐ 

ȁకŐ ȇతŠనమ�Ħా 1 ĥóĸ�ంį�. 15 వ అı�Ūయమ� ȇవĸ�సుŠ నŤİ�.  మȆŴ, 1 ĥóĸ�ంį�. 2:9(ఇİ� ķ¹షయ� 64:4 

మĸ�య� 65:17 నుంĬ� ǴĽిĥóనబĬ�నİ�) ఒక Ħôపť ĺాĦŔా నమ�, ǵĸ�ǖణ!  మనమ� ఆయనను కȃĽిĥóనŤపťడ¦ 

మ�నమ� ఆయన వల» ఉంట�మǵ Ĳ�క¡ Įెల¡సు (చూ. 1 Ȃȏను 3:2). 

V. సȏయపĬే ఆı�ĸాల¡ 

A. William Hendriksen, The Bible On the Life Hereafter (İ� బ·ǹౖల ఆȴ İ� ల»ౖȶ ľ�యȻ ఆņśȻ) 

B. B. Maurice Rawlings, Beyond Death's Door (ǹయ�ంȭ ĬెȰŸ ĬోȻ) 

Copyright © 2014 Bible Lessons International 
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ķ¹షయ� 44:24-45:25 

ఆధుǵక తర Ř మ�లలĐ ĳÐĸాĦాņųƘ  ȇభజనల¡ 
NASB NKJV NRSV TEV NJB 

 య¢İ� పనర దţĸ�ంప 

బడ¦త§ంİ� 

ĥąĸÃష§ Ǿద కǽషను 

(44:24-45-13) 

 ȇశŵమ� ȁకŐ సృļిśకరŠ 

మĸ�య� చĸ�తƔ ȁకŐ 

పƔభ�ĺ±ౖన İేవడ¦ 

44:24-28                    

(24-28) 

44:24-28                    

(24-28) 

44:24-28                    

(24-28) 

44:24-28                    

(24-28) 

44:24-28                    

(24-28) 

İేవడ¦ ĥąĸ²ష§ను 

ఉపȂĦ�ంచుĥóనుట 

İేవǵ ȁకŐ 

ఆయ�ధĶ¸Ûన ĥąĸÃష§ 

ĥąĸÃష§ ȁకŐ కǽషను 

(44:24-45:13) 

పƔభ�వ ĥąĸÃష§ను 

ǵయǽంచుట 

İేవǵ పĸ�కరĶ¸Ûన ĥąĸÃష§ 

45:1-7                          

(1-7) 

45:1-7                            

(1-7) 

45:1-4                            

(1-4) 

45:1-4                            

(1-4) 

45:1-7                            

(1-7) 

İేవǵ సĸĆŵనŤత శĥ�Š  45:5-7                         

(5-7) 

45:5-8                         

(5-8) 

ǷƔా రšన 

45:8                                 

(8) 

45:8                                 

(8) 

45:8                                 

(8) 

 45:8                                 

(8) 

   సృļిśĥ� మĸ�య� చĸ�తƔక¡ 

పƔభ�వ  

ķ¹హē ĺా ȁకŐ 

సĸĆŵనŤత శĥ�Š 

45:9-10                          

(9-10) 

45:9-10                          

(9-10) 

45:9-13                          45:9-13                          

(9-13) 

45:9-13                          

(9-13) 

45:11-13                     

(11-13) 

45:11-13                     

(11-13) 

   

 ఒĥÃఒక రǖక¡Ĭౖెన పƔభ�వ అనŪజ�త§ల మత పƔĺÂశమ�  అనŪజ�త§ల మత పƔĺÂశమ� 

45:14-17                         

(14-17) 

45:14                         

(14) 

45:14-17                         

(14-17) 

45:14-17                         

(14-17) 

45:14-19                         

(14-19) 

 45:15-17                         

(15-17) 

   

45:18-19                         

(19) 

45:18-19                         

(18-19) 

45:18-19                         

(18-19) 

45:18-19                         

(18-19) 

 

   లĐĥాǵĥ� మĸ�య� 

బబ�లĐను ȇగȏƘ లక¡ 

పƔభ�వ 

ȇĻాŵǵŤకంతట�ǵ పƔభ�ĺ±ౖన 

İేవడ¦  

45:20-25                      

(20-25) 

45:20-21                      

(20-21) 

45:20-21                      

(20-21) 

45:20-21                      

(20-21) 

45:20-25                      

(20-25) 

 45:22-25                     

  (22-25) 

45:22-23                     

 (22-23) 

45:24-25                     

.(24-25) 

45:22-23                     

 (22-23) 

45:24-25                        

.(24-25) 
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చİ�ĺÂ చకం మ¢డ¦ Ƙ (పĸ�చయĵ�గమ�లĐǵ ĳÐ. xvi చూడ¦మ�) 

ĳÐĸాĦాȶ Ȏాš ķలĐ అసల¡Ƙ  గంథకరŠ ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచుట Ƙ  

 ఇİ� ఒక మ�రœదĸ�Ŷక అధŪయన ĺాŪఖ�Ūనమ�, అంటÎ Ƕవ ĨేĽÐ బ·ౖǹల¡ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǶĺÂ బ�ధుŪడవ.  మనలĐ పƔǳఒకŐర  మనక¡ 

ఇవŵబĬ�న ĥాంతలĐĲÂ నడĺాȃ.  ĺాŪఖ�Ūనమ�లĐ Ƕవ, బ·ౖǹల¡, పĸ�ȉİ�ţ తũ పƔı�నుల¡.  ȇĻÑųషక¡ǵ ĥóరక¡ İ�ǵǵ Ƕవ Į�Ūగమ� 

Ĩేయక¥డదు. 

 ఒకŐȎాĸ�Ħా అı�Ūయ�ǵŤ ప®ĸ�ŠĦా చదువ.  అంĻాలను గ�ĸ�Šంచు (చİ�ĺÂ ఆవృǳ #3, ĳÐ. xvi). Ƕ అంశమ� ȁకŐ ĵ�Ħాలను ఐదు 

అధుǵక తర Ř మ�లĮČ Ƿč ల¡Ŗ చూడ¦.  *ĳÐĸాĦాņ ıైĺాĺÂȋĮ�ల¡ ĥావƘ ų .  అķĮే అసల¡ గంథకరŠ ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచĬ�ǵĥ� Ƙ ఇȇ 

ఎంĮČ  ĥ�లకమ�. ఇĺÂ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǷƔా ణమ�.  పƔǳ ĳÐĸాĦాఫక¡ ĥÃవలమ� ఒĥÃ ఒక పƔı�Ĳ�ంశమ� ఉంట�ంİ�Ƙ . 

1. ǿదట� ĳÐĸాĦాȶ Ƙ  

 

2. ĸ²ండవ ĳÐĸాĦాȶ Ƙ  

 

3. మ¢డవ ĳÐĸాĦాȶƘ ,  

 

4. ǿదల¡గ�నŤȇ.  

 

ķ¹షయ� 44:24-45:25 వచĲ�లక¡ సందĸాŨనుǩత అంతృļిŢ ś  

 

A. ఇİ� Ĩ�ల� పƔĮేŪĥ�ంపబĬ�న పƔవచనమ�.  ĥąĸÃష§ చకƘవĸ�Š వల» క¥Ĭ� ĨెపťబĬ�న, ĥąĸÃష§ II, 44:28 మĸ�య� 45:1 లలĐ 

ĳÐర ĮČ పƔȎాŠ ȇంచబĬ�ŝ డ¦.  ఎవĸ²ÓĮే మ�ందుĦా పƔవǩంĨే İ�ǵŤ ĥాదĲÂ Ȉల¡ంİే (ఇİ� 41:22-23; 44:7,26 లలĐ ఇİ� 

పƔı�నĶ̧Ûన ఆı�రమ�) ķ¹షయ�లĐǵ బహ¯ళ గంథకరŠృతŵƘ  Ľిİ�ţ ంĮ�ǵĥ� ఇİ� ఒక పƔı�న సూతƔమ�Ħా ఉంİ�.  ĲÂĲ±ౖĮే 

ķ¹షయ� గంధమ� ĥÃవలమ� ఒĥÃ గంధకరŠĨేత ĺాƔ యబĬ�ందǵ ĲÂను నమ�ũĮ�ను మĸ�య� İవేడ¦ ĥÃవలమ� Ƙ Ƙ

అష©ŷ ĸ�య�ల Ȏాంమ�ƕ జŪమ� ȁకŐ ĵĞషŪత§Š ను మ�తƔĶÉ బయల¡పరచడం ĥాక¡ంĬ�, ఇంĥా బబ�లĐǶయ�ల మĸ�య� 

ǷారĽీక¡ల ĵĞషŪత§Š ను క¥Ĭ� ఈ ĥ�Ƙ. ప®. 8వ. శĮ�బţప పƔవకŠ İ�ŵĸా బయల¡పరĨ�డ¦. 

 

B. ĥąĸÃష§ను గ�ĸ�ంǩన ఈ పƔĮేŪక పƔȎాŠ వన ĥ�Ƙ.ప®. 538 లĐǵ తన Ļాసనమ�ĮČ వŪవహĸ�సుŠ నŤİ�.  ఈ Ļాసన జ�ĸ� İ�ŵĸా 

ఆయన బంı�ల»ౖన పƔజలందĸ�ǵ ĺాĸ� ĺాĸ� సŵసšలమ�లక¡ తĸ�Ħ� ĺ±ళŴమǵ, మĸ�ķÊ ǷారĽీక ǵı� సȏయంĮČ ĺాǵ జ�ǳ 

İేĺాలయ�లను పనĸ�Ťంచుĥąమǵ సమũǳంĨ�డ¦.  య¢İ� తĸ�Ħ� ĸాĺాడం Ǿద ఉనŤ పƔĮేŪక సూచన ĥóరక¡ ఎజ�Ɣ  1:2-4; 

6:3-5 చూడ¦మ�.  ఇల� జ�ĸ� ĨేయడంలĐ ĥąĸÃష§ ȁకŐ ǷƔా ధǽక ఉİేŢ శŪమ� ఏǽటంటÎ అందర¤ ĺాĸ� ĺాĸ� İేవళųను తన 

ĥóరక¡ మĸ�య� తన ĸాబď వ సంĮ�నమ� ĥóరక¡ ǷƔా ĸ�šంĨ�లనŤİే (చూ. ఎజ�Ɣ  6:10; 7:23). 
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C. ķ¹షయ� 45:6 అǳ ǷƔా ı�నŪతగల వచనమ�Ħా ĲÂను ĵ�ȇసుŠ Ĳ�Ťను.  ఇİ� మȆŴ ĥÃవలం İేవǵ ȁకŐ ఇĻƘా ķÊల¡ 

ఎనŤకను మ�తƔĶÉ ĥాక¡ంĬ�, İేవడ¦ ĥąĸÃష§ను ఎంĳిక ĨĽేిĥąవĬ�ǵŤ క¥Ĭ� ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�.  İవేడ¦ లĐĥాǵŤ 

ఎనుŤĥąĬ�ǵĥ� అబƔȏమ�ను ఎనుŤĥóĲ�Ťడ¦, అİే ఉİేŢ శమ�ĮČĲÂ ఆయన ĥąĸÃష§ను క¥Ĭ� ఎనుŤĥóĲ�Ťడ¦. 

 

D. సృļిś  అĲÂ İ�ǵ ĥóరక¡ ȇȇధ రĥాల పİ�ల¡ ఎǵŤȎార ų  ఉపȂĦ�ంపబĬ�ŝ Ȃ గమǵంచంĬ�. 

1. BDB 427, KB 428 – ǵĸ�ũంచుట, సృļిś ంచుట, 44:24; 45:7,9 (ĸ²ండ¦Ȏార ų ), 18 (ĸ²ండ¦Ȏార ų ) 

2. BDB 793, KB 889 – Ĩేయ�ట, ర¤Ƿû ంİ�ంచుట, 44:24; 45:7,9,11,18 

3. BDB 135, KB 153 – సృļిś ంచుట, 45:7 (ĸ²ండ¦Ȏార ų ), 8,12,18 (ĸ²ండ¦Ȏార ų ) 

‘‘ĥóƘ తŠ  య�గమ�’’ ȁకŐ Ľిİ�ţ ంతపరĶ̧Ûన ఉİ�Ŕ టన ĵ�Ħాల¡ ఏవంటÎ 

1. ĥÃవలం ķ¹హē ĺా మ�తƔĶÉ సమȎాŠ ǵŤ సృļిś ంĨ�డ¦ 

2. ķ¹హē ĺా ఇĻƘా ķÊల¡ను ర¤Ƿû ంİ�ంĨ�డ¦ 

3. ķ¹హē ĺా ఉనŤ ఒĥÃఒకడ¦ మĸ�య� పƔĮేŪకĶ̧Ûన ĺాడ¦ (ఏకİేవతŵమ�) 

4. ķ¹హē ĺా తన గమĲ�ǵŤ ఈ ĥ�Ƙంİ� ĺాట�İ�ŵĸా ǵర¤ĳించుĥóంట�Ĳ�Ťడ¦ 

a. మ�ందుĦాĲÂ Ĩపెత§నŤ పƔవచĲ�ల¡ 

b. ఇĻƘా ķÊȄయ�ల ఉǵĥ� 

 

పదమ� మĸ�య� పదబంı�ల అధŪయనం 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 44:24-28 
24గరŨమ�నుంĬ� ǵనుŤ ǵĸ�ũంǩన Ƕ ȇȀచక¡డగ� ķ¹హē ĺా ఈల�గ� Ľ¿లȇచుŖచుĲ�Ťడ¦  

ķ¹హē ĺానగ� ĲÂĲÂ సమసమ�నుŠ  జĸ�Ħ�ంచుĺాడను ĲÂĲùకడĲÂ  

ఆĥాశమ�ను ȇĻాలపరǩనĺాడను ĲÂĲÂ  

భ¢ǽǵ పరǩనĺాడను   
25ĲÂĲÂ పƔగల¡Ũల పƔవచనమ�లను వŪరమ�š  Ĩేయ� ĺాడను  

Ȏč İెĥాండƔను ĺ±ఱ�ĺాĸ�ǵĦాŲ  Ĩేయ�ĺాడను  

జ�నులనుŚ  ĺ±నుకక¡ ǳƔĳిť ĺాĸ� ȇదŪను అȇదŪĦా Ĩేయ�ĺాడను ĲÂĲÂ.   
26ĲÂĲÂ Ĳ� ĽÐవక¡ǵ మ�ట ర¤ĭ�పరచుĺాడను  

Ĳ� దూతల ఆలĐచన Ĳ±రĺÂర Ŗĺాడను  

ķ¹ర¤షలÌమ� ǵĺాససలమగ�నǵయ�š   

య¢İ� నగర లనుగ¢ĸ�Ŗ అȇ కటబడ¦నǵయ�ś  ĲÂను ఆజŚ ఇǩŖయ�Ĳ�Ťను,  

İ�ǵ ǷాĬైన సలమ�లనుš   బ�గ�Ĩేయ�ĺాడను ĲÂĲÂ.   
27ĲÂĲÂ Ƕ నదులను ఎండĨేయ�చుĲ�Ťను  

ఎంĬ�Ƿû మũǵ  పƔĺాహమ�ĮČ ĲÂĲÂ ĨెపťచుĲ�Ťను   
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28ĥąĸ²ష§ĮČ  Ĳ� మందĥాపĸ�,  

Ĳ� ǩతమంతయ�Š  Ĳ±రĺÂర ŖĺాĬ�, అǵ Ĩెపťĺాడను ĲÂĲÂ.  

ķ¹ర¤షలÌమ�ĮČǶవ కటబడ¦దువǵయ�ś   

İేĺాలయమ�నక¡ పĲ�İ�ĺÂయబడ¦నǵయ� ĲÂను Ĩెపť  చుĲ�Ťను.  

 

44:24-28 ľÁǺƔలĐ ఇదంĮ� ఒĥÃ ĺాకŪమ�.  ఇİ� NIV İ�ŵĸా ‘‘. . .ఎవర ’’ అǵ తర Ř మ� ĨేయబĬ�న సంబంı�త వర స పదబంı�ల¡.  ఇİ� 

ఒక ǵĸ�ũంచబĬ�న ĵ�గమ� అĲÂİ� ǷƔా మ�ఖŪమ� ఎందుకంటÎ, 28వ. వచనమ�లĐ ĥąĸÃష§ తన ĳÐర  İ�ŵĸా పƔȎాŠ ȇంచబడమĲÂ పĸాĥాషś  

కనుĦôనబĬ�ంİ�.  ఇİ� పƔı�నంĦా ‘‘Ĩేయగల సమర š Ĭెనౖ İేవడ¦’’ వĸ²Ÿɂ ȇగȏల¡ అసమర š ల¡ అĲÂİ�ǵĮČƘ  ఈ ĵ�గమ� వŪవహĸ�సుŠ నŤİ�.  

ķ¹హē ĺా పƔతŪǖంĦాĲÂ తన ఉǵĥ�ǵ మĸ�య� శĥ�Šǵ ǵర¤ĳించĬ�ǵĥ� ఏǽ జరగబď త§నŤİో  పƔకట�సుŠ Ĳ�Ťడ¦ (చూ. 41:22-23; 44:7,26). 

  NIV లĐ ‘‘. . .ఎవర ’’ అĲÂ పట�śకను గమǵంచంĬ� (అİ�., Qal అసమ�పక ĥ�Ƙయల¡) 

1. గరŨమ�లĐ ǵనుŤ ǵĸ�ũంǩనİ� ఎవర , 24వ. వచనమ� 

2. సమసŠమ�ను జĸ�Ħ�ంచుĺాడ¦ ఎవడ¦, 24వ. వచనమ� 

3. ఆĥాశమ�ను ȇĻాల పరǩన ఒకĬైనĺాడ¦ ఎవర , 24వ. వచనమ� 

4. తనక¡ Į�నుĦా భ¢ǽǵ పరǩనĺాడ¦ ఎవర , 24వ. వచనమ� 

5. పƔగల¡Ũల పƔవĨ�Ĳ�లను వŪరšమ� ĨేĽినĺాడ¦ ఎవర , 25వ. వచనమ� 

6. జ�Ś నులను ĺ±నుకక¡ ǳƔĳిť ĺాĸ� ȇదŪను అȇదŪĦా Ĩయే�ĺాడ ఎవర , 25వ. వచనమ� 

7. తన ĽÐవక¡ల మ�టలను ర¤ĭ�పరచుĺాడ¦ ఎవర , 25వ. వచనమ� 

8. ‘‘ķ¹ర¤షలÌమ� ǵĺాససšలమగ�ను’’ అǵ Ĩెĳťింİ� ఎవర , 25వ. వచనమ� 

9. ‘‘ఎంĬ�Ƿû మ�ũ’’ అǵ లĐĮైన జలమ�లĮČ Ĩెĳిťనĺాడ¦ ఎవర , 27వ. వచనమ� 

10. ĥąĸÃష§ĮČ ‘‘Ĳ� మంద ĥాపĸ�’’ అǵ Ĩెపťĺాడ¦ ఎవర , 28వ. వచనమ� 

 

44:24 ‘‘ȇȀచక¡డ¦’’  ఇİ�  Go’el అĲÂ పదమ�, İ�ǵĥ� ‘‘కƘయధనమ�’’ వల» ఇİే ǵరŵచనమ� దగœర బంధువ ఒక పƔǳǵı� వల» ఉనŤ 

ĵ�వమ� కలపబĬ� ఉంİ�.  తరచూ ఇİ� İేవǵĥ� ఒక ĳÐర ; ఇİ� İేవǵ ȁకŐ లǖణ�ǵŤ బయల¡పరచు వŪĥ�Šగత ĵ�వంĮČ 

ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�.  41:14 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� మĸ�య� 43:14 లĐǵ ĲċȫŸ చూడ¦మ�. 

 

 ‘‘గరŨమ�నందు ǵనుŤ ǵĸ�ũంǩన ĺాడ¦’’  ఇİ� ǷƔా ధǽకంĦా ఇĻƘా ķÊల¡ జ�ǳ ȁకŐ పట�ś కను సూǩసుŠ నŤİ� (చూ. 2వ. వచనమ�).  

ఇİ� పƔĮేŪకంĦా ǵరœమమ� ȁకŐ అనుభవం ĥóరక¡ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�.  ఈ పట�ś క అĲÂ అంశమ� తనక¡ Į�నుĦా İేవǵ పƔజల¡ İవేǵ 

ȁకŐ ĳలిų ల వల» ĵ�ĺాǵŤ కȃĦ�సుŠ నŤİ�. 

 

 ‘‘ķ¹హē ĺానగ�, ĲÂĲÂ , , ,’’  ‘‘ĲÂను ķ¹హē ĺాను’’ అĲÂ అసల¡ పదమ� ఇİ�, Ƿా.ǵ. లĐ ఇİ� ఒక ĥ�లక వచనమ�Ħా ఉంİ�.  ‘‘ఉనŤĺాడ¦’’ 

అĲÂ ĥ�Ƙయ నుంĬ� వǩŖన İేవǵ ǵబంధన ĳÐర , Ǿద ఇİ� ȇĲ�Ūసమ� కȃĦ� ఉంİ� (చూ. ǵరœ. 3:14).  İ�ǵ పƔı�న అరšమ� ‘‘ĲÂను ǵతŪమ� 

ǵవĽించుĺాడ¦, ǵవĽింĨే ఏĥ²Óన İేవడ¦ను’’.  40:3 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�. 

 

 ‘‘ĲÂĲÂ సమసమ�నుŠ  జĸ�Ħ�ంచుĺాడను’’ ఇİ� İవేĬ�ǵ ఒక సృļిśకరŠ మĸ�య� ȇȀచక¡ǵĦా ఉİ�Ŕ ట�సుŠ నŤİ� (చూన 45:12,18). 
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 ‘‘ĲÂĲùకĬ�ĲÂ ఆĥాశమ�ను ȇĻాలపరǩన ĺాడను’’  ఇకŐడ మȆŴ İేవడ¦ సృļిśకరŠ వల» ĨెపťబĬ�ŝ డ¦.  ఈ శబţ  ȇĲ�Ūసమ� ķ¹షయ� 

40:22; 42:5; 45:12,18; 51:13 వచĲ�లలĐ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�. 

 

 ‘‘ĲÂĲÂ భ¢ǽǵ ȇĻాలపరచĬ�నĺాడను’’  ఇంĦ�ųష§లĐ ‘‘ĲÂను ఒకŐĬ�ĲÂ’’ (qere, NEB) అĲÂ పదమ� ĺాసŠĺాǵĥ� వŪంగŪమ�Ħా అడగబĬే 

పƔశŤ ‘‘Ĳ�ĮČ Ƿాట� ఇంĥ²వర Ĳ�Ťర ?’’ (ketiv, DSS, LXX, NRSV) అĲÂİ�.  ĳ¿ౖ పదమ� వల» ఇı� İేవǵ ఏĥ²Óక పƔĮేŪక Ȏాš నమ� ‘‘Ĳ�క¡ 

ĲÂĲÂ’’ అĲÂ İ�ǵǾద ఉనŤ ఉİ�Ŕ టన.  ఆయన ĥÃవలం ఒకŐĬే సృļిśకరŠķ¹Ûన İేవడ¦ (చూ. Ȃబ� 38:4సగం).  40:14 లĐǵ పƔĮేŪక 

అంశమ�: ఏకİేవతŵమ� చూడ¦మ�.  

 

 ‘‘పƔగల¡Ũల¡. . .Ȏč İెĥాండ¦Ɣ . . .ఙ�నుల¡Ś ’’  ఈ వచనమ� చుట�ś పƔకŐల ఉనŤ అనŪİేĻాల మ�ఖŪమ�Ħా బబ�లĐను ȁకŐ ఆĨ�ర 

ȎాంపƔİ�యమలను ĺ±ȃĥ�ǴసుŠ నŤİ�.  26వ. వచనమ�లĐ İవేడ¦ తన ǵజĶ̧Ûన పƔవకŠలĮČ చĸ�Ŗంచడమ� భంగǷాట�.  బ·ౖǹల¡పరంĦా, ఒక 

ǵజĶ̧Ûన పƔవకŠను ఎల� గ�ĸ�ŠంĨ�లĐ İ�ŵǴ. 13:1-3; 18:22 లలĐ ĨపెťబĬ�ంİ�.  అబదţ  పƔవకŠల¡ మĸ�య� ǵజĶ̧Ûన పƔవకŠల¡ İేవడ¦ ఒకŐĬే 

అǵ బయ�లపరచుటలĐ ǻనŤĶ̧Û ఉంట�ర . 

 ľÁǺƔ పదమ� ‘‘పƔగల¡Ũడ¦’’ అĲÂ పİ�ǵĥ� ఈ ĥ�Ƙంİ� అĸాš ల¡ంĬే అవĥాశమ�ంİ� 

1. అబదţక¡డ¦, వదర Ƿč త§ (BDB 95 III) 

2. Ȏč İె Ĩెపťĺాడ¦, ఇİ� అĥాĬ�యను మ¢లĵ�షనుంĬ� వǩŖంİ� (AB, ĺా. 20, ĳÐ. 72), ఈ మ¢లపదమ� ‘‘Ȏč İెĥాండ¦Ɣ ’’ అĲÂ 

పİ�ǵĥ� సమ�నమ� ĨేసుŠ నŤİ� (2వ. వర స).  ľÁǺƔ పİ�ల¡ ఎల� ఒĥÃల� ఉంట�Ȃ గమǵంచంĬ�. 

דיםב  #1  నుంĬ� #2 ברים నక¡  

బబ�లĐను ȁకŐ Barim య�జక¡ల¡ ĺాĸ� పƔవచన ĺాĥాŪలక¡ ĳÐర Ƿû ంİ�నĺార  (Leupold, p. 133). 

 

44:26 ‘‘ĲÂĲÂ Ĳ� ĽÐవక¡ǵ మ�ట ర¤ĭ�పరచుĺాడను’’  İేవడ¦ చĸ�తƔను తన ఆı�నమ�లĐ ఉంచుĥóǵ ఉĲ�Ťడ¦.  ఆయను మ�ందుĦాĲÂ 

ĵĞషŪత§Š ను గ�ĸ�ంǩ Ĩెపťడం మ�నĺాȅకందĸ�ĥ� ఆయన ఒకŐĬే సృļిśకరŠ, ȇȀచక¡డ¦ అĲÂ İ�ǵĥ� ఒక ఋǯవĦా ఉంİ� (చూ. 41:22-

23; 45:7,26).  ķ¹షయ�లĐǵ ఈ ĵ�గమంĮ� ĵĞషŪత§Š  సంఘటనలను ǵĸాţ ĸ�ంచుటక¡ ఆĨ�ĸాల¡ ȁకŐ అసమరšతక¡ ȇĸĆధంĦా తన 

Ȏామĸాš ƺǵŤ İవేడ¦ పƔదĸ�ŶంచĬ�ǵĥ� పƔవచĲ�ల¡ ఉపȂĦ�ంచబĬ�ŝ ķ. 

 ‘‘ĽÐవక¡డ¦’’ (BDB 712) మĸ�య� ‘‘ĺాĸాŠ వహ¯డ¦’’ (BDB 521) అĲÂ పİ�ల¡ సమ�ంతĸాల¡.  ǿదట�İ� ఏకవచనమ� ĸ²ండవİ� 

బహ¯వచనమ�.  ఇİ� ఈ ĥ�ంİ� ĺాట�ǵ సూǩంచĬ�ǵĥ� ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� 

1. ĽÐవక¡డ¦ 

2. పƔవకŠల¡ 

లÌక ĸ²ంĬ�ంట�ǵ క¥Ĭ� పƔవకŠవల» అరšం ĨేĽిĥąĺాల�? İ�ǵǵ బట�ś  ‘‘ĽÐవక¡డ¦’’ పƔవకŠలందĸ�ǵ సూǩంచĬ�ǵĥ� ĨెపťబĬ�న ȇı�నĶ̧Û ఉంİ�. 

 ఈ వచనమ� బహ¯Ļా ķ¹షయ� 2:2-4 లÌక Ǿĥా 4:1-4 లక¡ ఒక ఉİ�హరణ ĥావచుŖ. 

 

 ‘‘‘ķ¹ర¤షలÌమ� ǵĺాససలమగ�š ను’ అǵ Ĩెĳిťంİ� ĲÂను ĥాİ�’’ ఇİ� ĥÃవలం ķ¹ర¤షలÌమ� ȁకŐ పనĸ�Ťĸాũణమ�ను గ�ĸ�ంǩ 

మ�తƔĶÉ ĥాక య¢İ� పటśణ�లను గ�ĸ�ంǩ క¥Ĭ� ĨపెťబĬ�న ఒక పƔĮేŪకĶ̧Ûన పƔవచనమ� (చూ. 2:2-4; Ǿĥా 4:1-3). 
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44:27 ఈ వచనమ� ȁకŐ అరšమ� Ǿద Ĩ�ల� తరŐణ ఉంİ�.  Ľİి�ţ ంĮ�ల¡ ఇȇ: 

1. ķ¹హē ĺా అల�ų Ĭే జలమ�లను తన ఆı�నమ�లĐ ఉంచుĥóǵ ఉĲ�Ťడ¦ (చూ. ఆİ�ĥాండమ� 1; ĥ�రŠ. 74:12-17; ķ¹షయ� 

51:10). 

2. ఇİ� İేవడ¦ ఎఱŲసమ�దƔమ�ను మĸ�య� Ȃĸాţ ను నİ�ǵ ǪȃŖన İ�ǵĥ� సూచనĦా ఉంİ� కనుక, ఇİ� ǵరœమమ�ను 

సూǩసుŠ నŤİ�. 

3. ఇİ� İేవడ¦ ఎల�ంట� ఆటంĥాĲ±ౖĲ� İ�ట�ĸాగడǵ ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ� మĸ�య� ఇİ� ĥąĸÃష§ బబ�లĐనును ఓĬ�ంచĬ�ǵĥ� 

య¢ǸƔా ట�సు నİ�ǵ ఎండǷč వనట�ų  Ĩేయ�ట లÌక İ�ǵǵ İ�ట�ĸావడమ� (వఅİ�., ķ¹షయ� 11:15-16 ను గమǵంచంĬ�) 

అĲÂ ĵ�వంĮČ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�.   

4. ఇİ� మĸĆ ȇధంĦా İేవడ¦ మంచును తన ఆı�నంలĐ ఉంచుĥóనుట İ�ŵĸా Ba’al İేవత ĥాక¡ంĬ� ఆయĲÂ భ¢Ȏార İేవడ¦ 

అĲÂ ĵ�వంĮČ క¥Ĭ� ĨెపťబĬ�ంİ�. 

 

44:28 ‘‘ĥąĸÃష§ĮČ Ĩెĳిťనĺాడను ĲÂĲÂ’’ ఈ సందరŨమ�లĐ ĥóĸÃష§ ǿదట�Ȏాĸ�Ħా పƔȎాŠ ȇంచబĬ�ŝ డ¦.  ఆయన 45:1 లĐ క¥Ĭ� ĳÐర ĮČ 

పƔȎాŠ ȇంచబĬ�ŝ డ¦.  Josephus తన గంధమ�  Ƙ Antiquities of the Jews (య�ంట�ĥ�ŵట�ɂ ఆȶ İ� ǰɂ), 11.5 లĐ య¢İ�పరంపర 

ȇĻాŵసుల¡ ĥąĸÃష§ య¢దులను య¢İ�క¡ ǳĸ�Ħ� పంపĬ�ǵĥ� పƔవచĲ�లను చూĳింĨ�ర  అǵ Ĩపెత§నŤİ�.  మనమ� క¥Ĭ� ĥąĸÃష§ ఈ 

పƔవచĲ�లను బట�ś  మనసŐĸ�ంపబĬ�ŝ డǵ 2 İ�న. 36:22-23 లĐ Įలె¡సుĥóĲ�Ťమ�. 

 

 ‘‘Ĳ� మంద ĥాపĸ�’’  ఈ పదమ� పƔధమంĦా ఒక Ĳ�యక¡డ¦ లÌక ǵĸాŵహక¡డ¦ను గ�ĸ�ంǩ మ�ట�ų డ¦త§నŤİ�.  ఇకŐడ ĸ²ండ¦ బలĶ̧Ûన 

ĸాǯక¡ సంబంı�ంǩన పİ�ల¡ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ŝ ķ,  44:28 లĐǵ ‘‘ĥాపĸ�’’ (BDB 944 I) మĸ�య� 45:1 లĐǵ ‘‘అǻļిక¡Š డ¦’’ (BDB 

603).  ఈ ĸ²ండ¦ పİ�ల¡ క¥Ĭ� İేవడ¦ తన సంకల�ťǵŤ Ĳ±రĺÂర Ŗĥóనుటక¡ ĥąĸÃష§ను ఉపȂĦ�ంచుĥóంట�Ĭ�న ĮెȃయజÃసుŠ Ĳ�Ťķ.  

అంటÎ İ�ǵ అరšమ� ĥąĸÃష§ ఒక ȇĻాŵĽిĦా మ�ĸాడǵ ĥాదు (చూ. 5c వచనమ�), ĥాǵ İవేడ¦ తన సంకల�ťǵŤ ప®ĸ�ŠĨేయĬ�ǵĥ� 

మ�నవలను పĸ�కĸాల¡Ħా ఉపȂĦ�ంచుĥóంట�డǵ ĨపెťĬ�ǵĥ� ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� (అİ�., ǵరœ. 3:7-10). 

 

 ‘‘Ƕ పĲ�İ� ĺÂయబడ¦ను’’  ఈ పƔవచనమ� ȁకŐ Ĳ±రĺÂర ť, ఎజ�Ɣ , Ĳ±ľÁమ�Ū మĸ�య� హగœķ గంı�లలĐ ఉనŤ ķ¹ర¤షలÌమ� Ƙ

పటśణమ� మĸ�య� İేĺాలయ�లక¡ సంబంı�ంǩనİ�. 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 45:1-7 
1అతǵ పǖమ�న జనమ�లను జķంచుటక¡  

ĲÂను అతǵ క¡Ĭ�Ĩǳేǵ పట�ĥóǵయ�Ĳ�Ťనుś   

ĲÂను ĸాǯల నĬ�కటనుų  ȇĳ¿ťదను, İ�ŵ 

రమ�ల¡ అతǵ  ķ¹దుట ĺÂయబడక¡ండ తల¡పల¡ ǴĽ¿దను  

అǵ ķ¹హē ĺా Į�ను అǻļÐĥ�ంǩన ĥąĸ²ష§ను గ�ĸ�ంǩ Ľ¿లȇచుŖచుĲ�Ťడ¦.   
2ĲÂను Ƕక¡ మ�ందుĦా Ƿč వచు Ķ¸టĦానునŤś  సలš   మ�లను సĸాళమ�ĨేĽ¿దను.  

ఇతĬ�Š  తల¡పలను పగ�లĦôట½దనుś  ఇనుపగĬ�యలను ȇడĦôట½దనుś .   
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3ĳÐర ĳ¿ట�ś  ǵనుŤ ĳిȃǩన ఇĻాķÊల¡Ƙ  İేవడĲ±ౖన ķ¹హē ĺాను ĲÂĲÂ యǵ  

Ƕవ ĮెȃĽిĥóనునట�ų  అంధĥారసలమ�లలĐš  ఉంచబĬ�న ǵధులను  

రహసŪసలమ�లలĐǵš  మర Ħ²Óన ధనమ�ను Ƕ ĥ�ĨెŖదను.   
4Ĳ� ĽÐవక¡Ĭైన య�ĥąబ� ǵǽతమ�Š   

ĲÂను ఏరťరచుĥóǵన ఇĻాķÊల¡Ƙ  ǵǽతమ�Š   

ĲÂను  Ƕక¡ ĳÐర ĳ¿ట�ś  ǵనుŤ ĳిȃǩǳǵ.  

Ƕవ ననుŤ ఎర గక¡ంĬ�నపťట�ĥ�ǵ Ƕక¡ ǹర దుȃǩŖǳǵ  
5ĲÂను ķ¹హē ĺాను, మĸ� ఏ İేవడ¦ను లÌడ¦  

ĲÂను తపť ఏ İేవడ¦ను లÌడ¦.   
6త©ర ťİ�క¡ŐనుంĬ� పడమట�İ�క¡Őవరక¡  

ĲÂను తపť ఏ İేవడ¦ను లÌడǵ జనుల¡ ĮెȃĽిĥóను నట�ų   

Ƕవ ననుŤ ఎర గక¡ంĬ�నపťట�ĥ�ǵ ǵనుŤ Ľిదపరǩǳǵţ    

ķ¹హē ĺాను ĲÂĲÂ ĲÂను తపť మĸ� ఏ İేవడ¦ను లÌడ¦   
7ĲÂను ĺ±ల¡గ�ను సృǭంచుĺాడను  

అంధĥారమ�ను కల¡గజÃయ�ĺాడను  

సమ�ı�నకరనుŠ  ĥ�డ¦ను కల¡గజÃయ�ĺాడను ĲÂĲÂ  

ķ¹హē ĺా అను ĲÂĲÂ Ȉట�నǵŤట�ǵ కల¡గజÃయ� ĺాడను.  

 

45:1 ‘‘అǻļకి¡డ¦Š ’’  ఈ ǹర దు Ƿా.ǵ. లĐ Ĩ�ల� రĥాల పƔజలక¡ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�. 

1. Ȏĝల¡ ĸాǯ ĥóరక¡, 1 సమ¢. 12:3; 24:6 

2. İేవǵ పƔజల ĥóరక¡, హబ. 3:13 

3. మ¢ల పర ష§ల ĥóరక¡, ĥ�రŠ. 105:15 

4. య�జక¡ల ĥóరక¡, లÌȈ. 4:3,5,16 

5. ‘‘ĸాబď వ ĺాడ¦’’ ĥóరక¡, İ�ǵ. 9:25; ĥ�రŠ. 2:2 

ఇİ� బ·ౖǹళŴ మదŪĥాలమ�లĐ ĳ¿ంǷû ంİ�న Ķ̧సŸక¡ సంబంı�ంǩన ǹర దు వల» ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�.   ‘‘Ķ̧సŸయ’’ (40:14 లĐǵ పƔతŪక 

అంశమ� చూడ¦మ�) అĲÂ పదమ� ľÁǺƔ పదమ� ‘‘అǻļిక¡Š డ¦’’ అĲÂ పదమ� నుంĬ� వǩŖంİ�.  ĥąĸÃష§ ఈ పదమ�Ħా 

ĳిల¡వబడ¦త§నŤడంటÎ ఇİ� Ƿా.ǵ. లĐ ఒక ఎంĳిక పƔధమంĦా ĽÐవĥóరĥÃ Ħాǵ రǖణ ĥóరక¡ ĥాదǵ ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�. 

 

 ‘‘క¡Ĭ�Ĩేǳǵ పట�ĥóǵś ’’  40:2 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�. 

 

 ‘‘ĸాǯల నĬ�కటనుų  ȇపťటక¡’’  ఇİ� నడ¦కట�ś ను వదుల¡Ĩేయ�టను సూǩసుŠ నŤİ�, ఇİ� బహ¯Ļా కదలĬ�ǵĥ� కషśంĦా ఉనŤ 

పర ష§ǵ వȎాŠ ƿ ల¡ వదుల¡ ĨేయĬ�ǵĥ� లÌక నడ¦మ� కట�ś క¡ ఉనŤ ఆయ�ı�లను భ¢ǽ Ǿద ĳ¿ట�śĺÂయĬ�ǵĥ� అǵ ĮెȃయజÃసుŠ ండవచుŖ 

(చూ. 5వ. వచనమ�) 
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NASB  ‘‘గట� సల�లను Ķ¸త Ĩేయ�టś š Š ’’ 

NKJV  ‘‘వంకĸ� సల�లను ǳనŤĦా Ĩయే�టš ’’ 

JRSV, TEV ‘‘పరŵĮ�లను చదును Ĩేయ�ట’’ 

NJB  ‘‘Ľింహİ�ŵĸాలను Įెర చుట’’ 

 NRSV అǖĸాǖరంĦా ĺాƔ Ľింİ� (చూ. 49:11).  ఇİ� DSS మĸ�య� LXX లలĐ క¥Ĭ� కనుĦôనగలమ�.  పరŵతమ� బహ¯Ļా 

సమసŪలక¡ లÌక భయ�లక¡ ఒక ȎాదృశŪమ�Ħా ĨపెťబĬ� ఉండచుŖ (చూ. 40:4; 41:15; 42:15). 

 

 ‘‘ఇతĬ�Š  తల¡పలను పగ�లĦôట½దనుś  ఇనుపగĬ�యలను ȇడĦôట½దనుś ’’  ఇȇ Ķ̧Ȏû Ƿû టÎǽయ� మĸ�య� ǷాలĽీŠĲ� పƔĥారమ�ల¡ గల 

పటśణమ�లను ĥąĸÃష§ జķంచునట�ų Ħా İవేడ¦ ĨేȎాŠ డ¦ అǵ ĨెపťĬ�ǵĥ� ఉపȂĦ�ంǩన ȎాదృĻాŪల¡.  చĸ�తƔĥార Ĭైన Herodotus, 1:179 

లĐ బబ�లĐనుక¡ 100 ఇతŠడ¦ ĦÃట�ų  ఉంĬేȇ అǵ Ĩెపťడం ఆసĥ�ŠకరంĦా ఉంİ�. 

 

45:3 ‘‘మర Ħ²Óన ధనమ�’’  ఇİ� Ķ̧Ȏû Ƿû టÎǽయ� మĸ�య� త©ర ť సǾప ǷƔా ంత ĸాజ�Ūల ȁకŐ İ�ǩĳ¿టśబĬ�న సంపద. 

 

45:4 ‘‘Ĳ� ĽÐవక¡Ĭైన య�ĥąబ� ǵǽతమ� Š  

ĲÂను ఏరťరచుĥóǵన ఇĻాķÊల¡ ǵǽతమ�Ƙ Š ’’  ఇకŐడ İేవడ¦ ĥąĸÃష§ను ఎందుక¡ ఉపȂĦ�ంచుĥąĲ�ŤĬో  అĲÂ ĸ²ండ¦ ĥారణ�లలĐ ఇİ� 

ǿదట�İ�: (1) తనĨే ఎనŤĥąబĬ�న పƔజల ȁకŐ పనర దţరణ మĸ�య� (2) ఇĻƘా ķÊల¡ పƔజల¡ లĐĥాǵĥ� ĺ±ల¡గ�Ħా ఉంĬ�లǵ 

İేవడ¦ ĥąర ĥóంట�Ĳ�Ťడ¦, 6వ. వచనమ�.  ఇĻƘా ķÊల¡ ĺ±ల¡గ�Ħా లÌర  కనుక İేవడ¦ ĥąĸÃష§ను ఉపȂĦ�ంచుĥóĲ�Ťడ¦ (చూ. 

ķ¹ľÁ. 36:22-38). 

 

 ‘‘ĲÂను  Ƕక¡ ĳÐర ĳ¿ట�ś  ǵనుŤ ĳిȃǩǳǵ’’  ĥąĸÃష§ తనను ఎర గనపťట�ĥ�, İేవడ¦ ఆయనను ఉపȂĦ�ంచుĥóĲ�Ťడ¦.  4,5,6 వచĲ�లలĐ 

‘‘ఎర గ�ట’’ అĲÂ పదమ�లĐ పదȇĲ�Ūసమ�Ħా ఉంİ�.  ľÁǺƔలĐ ‘‘ఎర గ�ట’’ అĲÂ పదమ� ఒక సǵŤľ�త వŪĥ�Šగత సంబంı�ǵŤ గ�ĸ�ంǩ 

మ�ట�ų డ¦త§నŤİ� (చూ. ఆĥా. 4:1), ĥÃవలమ� ĶÉı�ȇĥాసం ȁకŐ ఙ�Ś నమ� మ�తƔĶÉ ĥాదు.  İేవడ¦ ĥąĸÃష§ను ఎనుŤĥąవడంలĐ ĥąĸÃష§ 

ȁకŐ Ħôపťతనమ� ఏǽలÌదు ĥాǵ İేవడ¦ İైవ ఉİేŢ శమ� ĥóరక¡ ఉపȂĦ�ంపబĬ�Ĳ�డ¦ (40:15 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�). 

 

పƔĮేŪక అంశమ�: ఎర గ�ట (పƔı�నంĦా İ�ŵǴȂపİేశ ĥాండమ�ను ఉİ�హరణĦా పƔȂĦ�ంǩ) SPECIAL TOPIC: KNOW 

(using mostly Deuteronomy as a paradigm) 

పƔĮేŪక అంశమ�: ఎర గ�ట (పƔı�నంĦా İ�ŵǴȂపİేశ ĥాండమ�ను ఉİ�హరణĦా పƔȂĦ�ంǩ) 

 ‘‘ఎర గ�ట’’ (yada, BDB 393, KB 390) అĲÂ ľÁǺƔ పİ�ǵĥ� Qal నందు అĲÂక ĵ�ĺాల¡ ఉĲ�Ťķ  

1. మంǩǵ Ĩెడ¦ను అరšమ� ĨేĽిĥóనుటక¡ – ఆ.ĥా. 3:22; İ�ŵǴ. 1:39; ķ¹షయ� 7:14-15; ȂĲ� 4:11 

2. అరţమ�ĨేĽిĥóǵ ĮెȃĽిĥóనుటక¡ –  İ�ŵǴ. 9:2,3,6; 18:21 

3. అనుభĺాǵŤ బట�ś  ĮెȃĽిĥóనుట – İ�ŵǴ. 3:19; 4:35; 8:2,3,5; 11:2; 20:20; 31:13; ķ¹హē . 23:14 

4. Ľీŵకĸ�ంచుటక¡ – İ�ŵǴ. 4:39; 11:2; 29:16 

5. వŪĥ�Šగతమ�Ħా ĮెȃĽిĥóనుట 

a. ఒక వŪĥ�Š – ఆ.ĥా. 29:5; ǵరœ. 1:8; İ�ŵǴ. 22:2; 33:9; ķĸ�ũయ� 1:5 
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b. ఒక İేవడ¦ – İ�ŵǴ. 11:28; 13:2,6,13; 28:64; 29:26; 32:17 

c. ķ¹హē ĺా – İ�ŵǴ. 4:35,39; 7:9; 29:6; ķ¹షయ� 1:3; 56:10-11 

d. ల»ౖంĦ�కమ� – ఆ.ĥా. 4:1,17,25; 24:16; 38:26 

6. ఆǷాİ�ంచుĥóనŤ ఒక Ĳ±ౖపణŪమ� లÌక ఙ�Ś నమ� – ķ¹షయ� 29:11,12; ఆȀసు 5:16 

7. ȇĺÂకమ�ĮČ ఉండడమ� – İ�ŵǴ. 29:4; ȎాĶ̧తల¡ 1:2; 4:1; ķ¹షయ� 29:24 

8. İేవǵ ఙ�Ś నమ� 

a. ȀļÐ ȁకŐ – İ�ŵǴ. 34:10 

b. ఇĻƘా ķÊȄయ�ల ȁకŐ – İ�ŵǴ. 31:21,27,29 

     Ľిİ�ţ ంతపరంĦా #5 Ĩ�ల� మ�ఖŪĶ̧Ûనİ�.  బ·ౖǹల¡ పరĶ̧Ûన ȇĻాŵసమ� అనుİ�నమ�, ĳ¿ర త§నŤ İేవǵĮČ ఉనŤ సǵŤľ�త 

సంబంధమ� (పƔĮేŪక అంశమ�: Koinōnia చూడ¦మ�).  ఇİ� ĥÃవలం ఒక మతమ� ఒకŐటÎ లÌక Ƕǳ Ǯȇతమ� మ�తƔĶÉ ĥాదు.  ఇİ� 

వŪĥ�Šగత ȇĻాŵస సంబంధమ�.  అందుĨేతĲÂ Ƿĝల¡ ఎĳ¿Ľీ. 5:22-6:9లĐ ĥ²ÓŰసŠవ క¡ట�ంబమ�ను సంఘమ� ĥóరక¡ ĥ�ƘసుŠ  ĳÐƔమక¡ ఉİ�హరణĦా 

ఉపȂĦ�ంĨ�డ¦. 
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45:5 ‘‘ĲÂను ķ¹హē ĺాను, మĸ� ఏ İేవడ¦ను లÌడ¦’’  ఇİ� ఏకİేవతŵమ� Ǿద ఉనŤ ఒక ఉİ�Ŕ టన (చూ. 44:24; 45:6-7,14,18,21,22, 

40:14 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�). 

 

 ‘‘ĲÂను తపťĺÂĸôక İేవడ¦ లÌడ¦’’  ఇİ� ఏకİేవĮ�ŵǵŤ సూǩంచĬ�ǵĥ� మĸôక ఉİ�హరణ (చూ. 44:6,8; 43:11).   

 

 ‘‘ǵనుŤ పట�ĥóందునుś ’’  İ�ǵ అరšమ� ‘‘ĨేǳలĐ ఉంచుĥóందును’’.  ఆయ�ı�ల¡ నడ¦ందట�śǵ ǩంĳÐȎాŠ ķ (చూ. 1వ. వచనమ�).  ఇİ� 1d 

వచĲ�ǵĥ� వŪǳĸÃక పదమ�. 

 

45:6 ‘‘త©ర ťİ�క¡ŐనుంĬ� పడమట�İ�క¡Őవరక¡  

ĲÂను తపť ఏ İవేడ¦ను లÌడǵ జనుల¡ ĮȃెĽిĥóనునట�ų ’’  ఇకŐడ మȆŴ İేవడ¦ ఇĻƘా ķÊల¡ను ĳిȃǩన ఉİేŢ ĻాǵĥÃ ĥąĸÃష§ను క¥Ĭ� 

ĳిȃĨ�డ¦ అĲÂ İ�ƔĦాŨంǳǵ కȃĦ�ంĨే పƔవచనమ� వǩŖంİ�, ఇల� ĨయేĬ�ǵĥ� బట�ś  తనను Į�ను బయల¡పరచుĥóనుటను బట�ś  

లĐకమంĮ� తనను Įలె¡సుĥóంట�ర . 

 

45:7 ఈ వచనమ� ĺాŪఖ�Ūనక¡లలĐ ఎక¡Őవ İ�ƔĦాŨంǳǵ కȃĦ�ంǩంİ� ఎందుకంటÎ ఇİ� సృļిśకరŠķ¹Ûన İవేడ¦ ĥ�డ¦ను కల¡గజÃȎాŠ డ¦ 

అనŤట�ų ంİ�.  ǷƔా ధǽకంĦా, ఇకŐడ ఏǽ కǵĳసిుŠ ందంటÎ, ȇశŵంలĐ İైŵతĺాదం ȁకŐ ǵĸాకరణ.  ఇİ� బహ¯Ļా Zoroastrianism లĐ 

ǷారĽీక¡ల పƔĵ�వమ�ను పƔǳǹంǹసుŠ నŤట�ų ంİ�.  ఈ వచనమ� పƔı�నంĦా ȇశŵĺాŪపŠకంĦా ఒĥÃ ఒక ĥారణతŵమ� ఉనŤట�ų  Ĩెపత§నŤİ� 

(చూ. పƔసంĦ� 7:14; ఆȀసు 3:6b).  సమసŠమ�ను İవేడ¦ తన ఆİ�నంలĐ ఉంచుĥóǵ ఉĲ�Ťడ¦.  ఆయన తన ఉİేŢ శŪమ� ĥóరక¡ Ĩెడ¦ను 

ఉపȂĦ�ంచుĥóంట�ర !  ఏకİేవĮ�ŵǵŤ ఉİ�Ŕ ట�ంǩ ĨెపťĬ�ǵĥ� మĸôక ȇı�నమ�. 

 7వ. వచనమ� İేవǵ ȁకŐ సృļిśĥాĸాŪలను వŪǳĸÃక జంటపİ�లక¡ సంబంı�ంǩన వర స Qal అసమ�పక ĥ�Ƙయలను కȃĦ� ఉంİ�. 

1. పట�ś ంచుట - BDB 427, KB 428 
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2. సృļిś ంచుట - BDB 135, KB 153 

3. ĥారణమగ�ట - BDB 793, KB 889 

4. సృļిś ంచుట - BDB 135, KB 153 

5. Ĩేయ�ట - BDB 793, KB 889 

పదŪĥావŪమ�లĐ ఒక పİ�ǵŤ ǴĽĥిóǵ, İ�ǵǵ ఒక Ľిİ�ţ ంతపరĶ̧Ûన ĺాŪఖŪĦా ఉపȂĦ�ంĨే ȇషయంలĐ జ�గతŠ  వľ�ంచంĬ�Ƙ .  సĸ²Óన 

ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� Ȏాľ�తŪ పƔĥ�Ƙయ మĸ�య� సందĸాŨల¡ ĥ�లకĶ̧Û ఉĲ�Ťķ! 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 45:8 

 8ఆĥాశమండలమ� Ƕǳǵ క¡ĸ�ĳించునట�ų  అంతĸ�ǖమ�,  

మȏవరమ�ŷ  వĸ�ంచుమ�ŷ   

భ¢ǽ Ĳ±రల¡ȇĬ�ǩ రǖణ ఫȃంచునట�ų   

భ¢ǽ Ƕǳǵ ǿȃĳించును Ħాక  

ķ¹హē ĺానగ� ĲÂను İ�ǵ కల¡గజÃĽియ�Ĳ�Ťను.  

 

45:8 ĵĞషŪత§Š లĐǵ İేవǵ ĸాజŪమ�నక¡ ఒక ĩ�యĦా పƔవకŠ తన ĥాలమ�లĐǵ ȇపత§Š ను ఉపȂĦ�సుŠ Ĳ�Ťడ¦.  ఈ సందరŨమ�లĐ, ఈ 

వచనమ� 6వ. వచనమ�ను బట�ś  పƔĵ�ȇతమవత§నŤİ�, అంటÎ, మ�నవలందర¤ İేవǵ Įెల¡సుĥóǵ, ఆĸాı�ంĨే ఒక పƔĮేŪక ĵĞషŪత§Š  ఇİ� 

అĲÂ అĸాš ǵŤ కȃĦ� ఉంİ�, İ�ǵ ĥóరక¡ అసల¡ సృļిś  ఉİేŢȋంపబĬ�ంİ� (చూ. ఆİ�. 3:8). 

 

 8వ. వచనమ� İేవǵ ȁకŐ సృļిś  కƘమ�ǵŤ సూǩంĨే వర స ఆİĻేాలను (అİ�., ǷƔా రšనల¡) కȃĦ� ఉంİ�. 

1. క¡ĸ�ĳించుట - BDB 950, KB 1271, Hiphil ǷƔా రšĲ�రšకమ� 

2. వĸ�ŷంచుట - BDB 633, KB 683, Qal అసంప®రşమ� ఒక జĽీŸవ ĵ�వంĮČ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� 

3. Įెరచుట - BDB 834, KB 986, Qal అసంప®రşమ� ఒక జĽీŸవ ĵ�వంĮČ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� 

4. ఫȃంచుట - BDB 826, KB 963, Qal అసంప®రşమ� ఒక జĽీŸవ ĵ�వంĮČ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� 

5. ǿȃĳించుట - BDB 855, KB 1033, Qal అసంప®రşమ� ఒక జĽీŸవ ĵ�వంĮČ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� 

ķ¹హē ĺా తన సృļిś ంĨే శĥ�Š ȁకŐ సంగహ ĺాŪఖŪĮČ ĳÐĸాĦాȶƘ Ƙ /వచĲ�ǵŤ మ�Ħ�సుŠ Ĳ�Ťడ¦ (BDB 135, KB 153, Qal సంప®రşమ�)!  

ఇİ� ఒక సృļిśకరŠ ǽĦ�ȃన అı�Ūయ�నంĮ� పĸ�చయం ĨేసుŠ నŤట�ų  ఉİ�Ŕ ట�సుŠ నŤİ� (పƔĮేŪĥ�ంǩ 18వ. వచనమ�).  ఆయన భ¢ǽǵ 

సృļిś ంǩనట�ų , ఇĻƘా ķÊల¡ను క¥Ĭ� సృļిś ంచుĥóĲ�Ťడ¦.  సృļిśĥ� సంబంı�త ఉİేŢ శమ� ఉంİ�.  

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 45:9-10 
9మంట�క¡ండ ĳ¿ంక¡లలĐ ఒక ĳ¿ంĥ²Ó య�ంĬ�  

తనుŤ సృǭంǩనĺాǵĮČ ĺాİ�ంచుĺాǵĥ� శమƘ .  

ǭగటమనుŤ İ�ǵ ర¤ĳించుĺాǵĮČ ǶĺÂǽ Ĩేయ� చుĲ�Ťవǵ అనదగ�Ĳ�?  

Ȉǵĥ� Ĩేత§ల¡ లÌవǵ Ƕవ ĨేĽినİ� ǶĮČ Ĩెపťదగ�Ĳ�?   
10Ƕవ ఏǽ కనుచుĲ�Ťవǵ తన తంĬ�ƔĮČ Ĩెపťĺాǵĥ�  శమƘ   
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Ƕవ గరŨమ� ధĸ�ంǩనİేǽ అǵ ĽీŬĮČŠ  Ĩెపťĺాǵĥ�  శమƘ .  

 

45:9 ‘‘తనుŤ సృǭంǩనĺాǵĮČ ĺాİ�ంచుĺాǵĥ� శమƘ  - ’’ ķ¹షయ�  40-45 లĐǵ ఉనŤİ� ఉనŤట�ų Ħా ఉనŤ Ĳ�ŪయȎాš న ఉİ�హరణల�ంట�ȇ 

మనమ� అĲÂక సూచనలను చూĻామ�.  ఇపťడ¦ ‘‘శƘమ’’ అĲÂİ� మĸôక పƔవచన మ�İ�ĸ� ‘‘అంతŪĥ�Ƙయల¡’’ అĲÂ సూచనను 

ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�.  ķ¹హē ĺాను పƔȋŤంĨేĺాĸ�ĥ� (య¢దుల¡ లÌక అనుŪల¡) ఇİ� ఒక ‘‘సమ�ı�’’ ľÁచŖĸ�కĦా ఉంİ�.  ఈ సందరŨమ�లĐ, ఈ 

చరణమ� అనుŪల ȁకŐ Ĩేĸ�క ȇషయంలĐ య¢దుల ȁకŐ గగ�ĸాŨట�ను సూǩసుŠ నŤİ�! 

 ఇİ� ȇȀచనను İేవడ¦ Ĩేపట�ś త§నŤ ȇı�Ĳ�ǵĥ� వŪǳĸÃకంĦా పƔǳసťంı�సుŠ నŤ ĥóంతమంİ� య¢దులను ఇİ� ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ� 

(చూ. 11వ. వచనమ�).  ĺార  ĥąĸÃష§ వంట� అȇĻాŵస Ƿాలక¡ǵ İవేడ¦ ĺాడ¦ĥąవĬ�ǵŤ బట�ś  కలవరపĬ�ŝ ర  (చూ. 13వ. వచనమ�).  

ఇİ� İేవడ¦ బబ�లĐనును ఉపȂĦ�ంచుĥóనĬ�ǵŤ గ�ĸ�ంǩ పƔవకŠķ¹Ûన హబకŐక¥ ȁకŐ నమũశకŪమ� ĥాǵ ఆలĐచనలక¡ సĸ�Ħాœ  

సమ�నĶ̧Û ఉంİ�. 

 

 ‘‘మట�కండ క¡మũĸ�ĺాǵĮČ Ĩెపťతగ�Ĳ�ś ’’  బ·ౖǹల¡లĐ మ�నవల¡ బంకమట�ś  మĸ�య� İేవడ¦ క¡మũĸ� అĲÂ ĵ�వమ� సహజంĦా ఉంİ�, 

ఇల� ĨపెťĬ�ǵĥ� బహ¯Ļా ĥారణం 

1. మ�నవల¡ మనుŤ లÌక బంకమట�śĮČ ĨేయబĬ�ŝ ర  మĸ�య� ĺార  మĲ±ౖ Ƿč Į�ర  (చూ. ķ¹షయ� 39:16; ķĸ�ũయ� 18:1 

సగం; ĸĆమ� 9:20-21) 

2. ఇİ� తన ఇషśమ� మĸ�య� ఉİేŢశమ� Ĩôపťన తన సృļిśĮČ ఏĶ̧ÛĲ� Ĩేయగల ĽÐŵచŗ ķ¹హē ĺాక¡ ఉంİ� అǵ ఇİ� Ĳùĥ�Ő 

Ĩెపťత§నŤİ� 

 

 

  

NASB, NKJV ‘‘Ȉǵĥ� Ĩేత§ల¡ లÌవ’’ 

NRSV, JPSOA  ‘‘Ƕ పǵĥ� ĨేǳĳిĬ�ల¡ లÌవ’’ 

REV, REB  ‘‘Ƕక¡ Ȏామరƺమ� లÌదుš ’’ 

NJB    ‘‘Ƕ పǵĥ� Ĩతే§ల¡ లÌవ’’ 

Peshitta   ‘‘ĲÂను Ƕ Ĩǳేపǵ ĥాదు’’ 

NAB     ‘‘Ƕవ İేǵĲ±Įౖే ĨేసుĲ�Ťĺĕ İ�ǵĥ� Ĩేత§ల¡ లÌవŠ ’’    

 ఇİ� ఈ ĥ�Ƙంİ� అĸాš లను ఇవŵగలదు 

1. ȇగȏలక¡ Ĩేత§ల¡ లÌవƘ  

2. ȋȃťĥ� Ȏామరšƺమ� లÌదు 

3. ǷాతƔక¡ ĥాడల¡ లÌవ 

ఉనŤ అసťషśతను గ�ĸ�Šంǩ మĸ�య� ఒక Ȏాı�రణ సందĸాŨనుǩత అĸాš ǵĥ� 9 మĸ�య� 10 వచĲ�ల ȁకŐ ఇతర వర సల¡ను చూడడం 

మంǩİ�.  సృļిś ంచబĬ�నİ� ఏİైĲ� ĥాǵ సృļిśకరŠను పƔȋŤంచక¥డదు! 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 45:11-13 
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11ఇĻాķÊల¡Ƙ  పĸ�ȉదţ  İేవడగ� సృļికరķ¹Ûనś Š  ķ¹హē ĺా ఈ మ�ట Ľ¿లȇచుŖచుĲ�Ťడ¦  

ĸాగలĺాట�ǵగ¢ĸ�Ŗ ననŤడ¦గ�దుĸా?  

Ĳ� క¡మ�ర లను గ¢ĸ�Ŗయ� Ĳ� హసĥారŪమ�లనుŠ  గ¢ĸ�Ŗయ� Ĳ�ĥÃ ఆజ�ĳింత§ĸాŚ ?   
12భ¢ǽǵ కల¡గజÃĽినĺాడను ĲÂĲÂ  

İ�ǵǾదనునŤ నర లను ĲÂĲÂ సృǭంǩǳǵ  

Ĳ� Ĩేత§ల¡ ఆĥాశమ�లను ȇĻాలపరĨెను  

ĺాట� సరŵసమ¢హమ�నక¡ ĲÂను ఆజŚ ఇǩŖǳǵ.   
13Ƕǳǵబట�ś  ĥąĸ²ష§ను ĸÃĳిǳǵ  

అతǵ మ�రమ�లǵŤయ�œ  సĸాళమ�ĨేĽ¿దను  

అతడ¦ Ĳ� పటణమ�నుś  కట�ంచునుś   

కయధనమ�Ƙ  ǴĽిĥóనకయ� లంచమ� పచుŖ ĥóనకయ�  

ĲÂను ĺ±ȃĺÂĽినĺాĸ�ǵ అతడ¦ ȇĬ�ĳించును  

 

45:11 ఈ వచనమ� İేవǵ ȁకŐ అĲÂక ǹర దులĮČ ǷƔా రంభమవత§నŤİ� 

1. ķ¹హē ĺా 

2. ఇĻƘా ķÊల¡ పĸ�ȉదుţ డ¦ 

3. ఇĻƘా ķÊల¡ ȁకŐ ǵĸాũణక¡డ¦ (BDB 427, KB 428, Qal అసమ�పక ĥ�Ƙయ) 

తర ĺాత ఇİ� ķ¹హē ĺాను ఒక ĵĞషŪత§Š  సంఘటనల మ�ందుĦా Ĩపెťĺాǵ వల» ĨెపťĬ�ǵŤ ĥóనȎాĦ�సుŠ నŤİ� (అİ�., ĥąĸÃష§ 

ȁకŐ ȇజయపరంపరల¡).   

  UBS Text Project (ĳÐ. 125) ‘‘ĸాబď వ సంఘలనల¡ గ�ĸ�ంǩ ననుŤ పƔȋŤంచడంĬ�, (అķĮే) Ĳ� క¡మ�ర ల¡Ħా మĸ�య� Ĳ� 

Ĩేǳ పǵĦా ఉనŤ ĺాĸ�ǵ గ�ĸ�ంǩ ననుŤ జ�గతŠƘ  శƘదţǴĽĥిóన ǵయ�ŪĬ�’’! అǵ పƔǳǷాİ�సుŠ నŤİ�. 

 

45:12 ‘‘ĺాట� సరŵసమ¢హమ�నక¡ ĲÂను ఆజŚ ఇǩŖǳǵ’’  ఇకŐడ మĸôకȎాĸ� ķ¹హē ĺా భ¢మ�Ūĥాశమ�లక¡ ఒక సృļిśకరŠĦా తన పƔĮేŪక 

Ȏాš Ĳ�ǵŤ ȇĻాలపరచుĥóంట�Ĳ�Ťడ¦.  బబ�లĐǶయ�ల¡ నǖĮ�Ɣ లను మĸ�య� గȏలను ప®ǭȎాŠ ర Ƙ .  İ�ǵŤ సరŵసమ¢హమ�నక¡ 

ķ¹హē ĺా ఆఙ�Ś ĳింǩన (BDB 845, KB 1010, Piel సంప®రşమ�ల¡) బలĶ̧Ûన మ�ట ఇİ� (చూ. 40:26).  ఇİ� ఆĥాశసమ¢ȏలక¡ 

ķ¹హē ĺా ఒక సృļిśకరŠ మĸ�య� ǵĸాŵహక¡ǵ వల» ఉİ�Ŕ ట�సుŠ నŤİ� (అİ�., సూర Ūడ¦, చందుƔ డ¦, నǖĮ�Ɣ ల¡, గȏల¡Ƙ , ĮČకచుకŐల¡), ఇȇ 

ఆİ�ĥాండమ� 1 లĐ వల» నǖతƔమండల�లను ప®ǭంచడం అȇĺÂకమ� అǵ Įెȃయజ²పťత§నŤİ�. 

  ķ¹షయ� 24:21-22 లĐ ‘‘సమ¢ȏల¡’’ అĲÂ పదమ� అనŪజనుల ĺ±నుక ఉనŤ దూతగణ�ల శక¡Š లను గ�ĸ�ంǩ ĨెపťĬ�ǵĥ� 

ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� (LXX ȁకŐ İ�ŵǴ. 32:8 మĸ�య� İ�ǵķÊల¡ 10).  ఇİ� దూతగణ�ల¡ లÌక గȏల¡ ఏİైĲ� ĥావచుŖƘ , ķ¹హē ĺా 

elohim అǵ ĳిల¡వబĬే లĐక తక¡Őవ İేవళŴనందĸ�ǵ ఆı�నంలĐ ఉంచుĥóǵ ఉĲ�Ťడ¦.  ఇంĥÃ ఇతర İేవడ¦ లÌడ¦ ĥాǵ ఇతర ఆతũశక¡Š ల¡ 

ఉĲ�Ťķ. 

 

పƔĮేŪక అంశమ�: దూతల¡ మĸ�య� İెయ�Ūలసమ¢మ�ల¡ SPECIAL TOPIC: ANGELS AND THE DEMONIC 
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పƔĮేŪక అంశమ�: దూతల¡ మĸ�య� İెయ�Ūలసమ¢మ�ల¡ 

A. ఆİ�మ�నవల¡ Ǯవĺాదుల¡.  పƔకృǳ, జంత§వల¡ మరయ� పƔకృǳ పİ�ĸాš ల పƔĵ�ĺాలను బట�ś  ĺాĸ� వŵĥ�Šతŵ లǖణ�ల¡ 

ఉంĬేȇ.  ĺాట�ĮČ ఒకǵక¡నŤ కలķక సంబంı�లను బట�ś  ĺాǵ Ǯȇతమ� ĨెపťబĬేİ�. 

 

B. ఈ ȇǻనŤ అవĮ�ĸాలÌ బహ¯İేవĮ�తŵమ� (Ĩ�ల�మంİ� İేవళ¨Ŵ)Ħా మ�ĸ�ంİ�.  మ�మ¢ల¡గ ఒకǵ ǮȇĮ�ǵĥ� పటÎś  ఈ 

దయ�Ūల¡ (genii) ǩలų ర లÌక నకల İేవళ¨Ŵ (మంǩ లÌక Ĩడె¦) 

1. Ķ̧Ȏû Ƿû టÎǽయ�, ǵĸాĥారమ� మĸ�య� ఘరŷణ 

2. ఐగ�పŠ , కƘమమ� మĸ�య� ĥారŪమ� 

3. ĥాĲ�ను, W. F. Albright’s Archaeology and the Religion of Israel (ఆĸ�Őయ�లǮ అంȭ İ� ĸ²Ȅǭయȴ ఆȶ 

ఇĻƘా ķÊȽ), ఐదవ మ�దƔణ, 67-92 ĳÐǮల¡ చూడ¦మ�. 

 

C. బహ°Ļా Ƿాత ǵబంధనలĐ ఏకİేవĮ�ŵǵŤ బట�ś  ĥాబď ల¡ ǩలų రİవేళ¨Ŵ, దూతల¡ లÌక İెయ�Ūలక¡ సంబంı�ంǩǵ 

ȇషయ�లను ఎక¡ŐవĦా ĳÐĸôŐనలÌదు లÌక ĺాƔ యలÌదు (పƔĮేŪక అంశమ�: ఏకİేవతŵమ� చూడ¦మ�, చూ. ǵరœ. 8:18: 9:14; 

15:11; İ�ŵǴ. 4:35,39; 6:4; 33:26; ĥ�రŠ. 35:10; 71:19; 86:6; ķ¹షయ� 46:9; ķĸ�ũయ� 10:6-7; Ǿĥా 7:18).  

అనŪİేĻాలలĐ అబదţİవేళŴను గ�ĸ�ంǩ పƔȎాŠ ȇంచడం జĸ�Ħ�ంİ� (Shedim, చూ. İ�ŵǴ. 32:17; ĥ�రŠ. 196:37).  అందులĐ 

ĥóǵŤ ĳÐరųను క¥Ĭ� పƔȎాŠ ȇంĨ�ర . 

1. Se'im (Ƿč ĥ�ĸ� లÌక ĺ±ంట�Ɣ కల İెయŪమ�, BDB 972 III చూ. లÌȈ. 17:7; 2 İ�న. 11:15; ķ¹షయ� 13:21; 34:14) 

2. Lilith (ĸ²చŖĦôటÎś  ఒక ఆడ İెయŪమ�, BDB 539, చూ. ķ¹షయ� 34:14) 

3. Mavet (ĥాĲ�Ƕయ�ల ǷాĮ�ళ İేవǵ ȇషయమ�లĐ Ĩ�వ ĥóరక¡ ĺాĬే Mot, BDB 560, అĲÂ ľ�బ¢Ɣ  పదమ�, 

చూ. ķ¹షయ�  28:15,18; ķĸ�ũయ� 9:21; మĸ�య� బహ¯Ļా İ�ŵǴ. 28:22)  

4. Resheph (అĦ�Ť లÌక వడగండ¦ų , BDB 958, చూ. İ�ŵǴ. 32:24; ĥ�రŠ. 78:48; హబ. 3:5) 

5. Dever (ĥ�Ƙమ�ల¡, BDB 184, చూ. ĥ�రŠ. 91:5-6; హబ. 3:5) 

6. Az'azel (ఈ ĳÐర  ర¤ĭ� ĥాదు ĥాǵ ఎĬ�ĸ� İెయŪమ� లÌక ఒక సšలమ�నక¡ ఇవŵబĬ�న ĳÐర  అķÊŪ Ȉల¡ంİ�, BDB 

736,  చూ. లÌȈ. 16:8,10,26) 

(ఈ ఉİ�హరణల¡ Encyclopaedia Judaica [ఎĲ±ౖŸĥąų ĳీĬ�య� ǯĬెĥౖా], ĺా. 5, ĳÐ. 1523 నుంĬ� ǴసుĥąబĬ�నȇ) 

     ఏİ�ఏĶ̧ÛĲ�, Ƿా.ǵ.లĐ ķ¹హē ĺా దగœర నుంĬ� İ�ŵİేవĮ�ŵǵĥ� Ħాǵ లÌక దూతగణ�లక¡ Ħాǵ సŵతంతƔమ� లÌదు.  

ȎాĮ�ను ķ¹హē ĺా ȁకŐ ĽÐవక¡Ĭే (చూ. Ȃబ� 1:3; జకĸాŪ 3) Ħాǵ సŵతంత§Ɣ డ¦ ĥాడ¦, సŵదరŶక శత§Ɣ వ 

(చూ. A. B. Davidson, A Theology of the Old Testament [ఎ į�ȂలǮ ఆȵ İ� ఓȽŝ  ట½ɂś  Ķ̧ంȫ], ĳÐǮల¡. 

330-306) 

D. బబ�లĐను పƔజల¡ ĨెరపటśబĬ�నపťడ¦ య�İ�తతŵమ� అǻవృİ�ţ  Ĩెంİ�ంİ� (ĥ�Ƙ.ప®. 586-538).  ఇİ� Mazda లÌక Ormazd 

అǵ ĳిల¡వబĬే ఒక ఉనŤత మంǩ İేవడ¦ మĸ�య� Ahriman అǵ ĳిల¡వబĬే ఒక Ĩెడ¦ను ఎదుĸôŐĲÂĺాడ¦ అķన పĸ�ŷయ� 

జćĸాĽిś ƿయ�ǵజమ� ȁకŐ İ�ŵİేవĮ�ĺాద అవĮ�రమ� ȁకŐ పƔĵ�వమ� Ĩేత వǩŖన మత Ľిİ�ţ ంతమ�.  ఇİ� ķ¹హē ĺాక¡ 

మĸ�య� ఆయన దూతల¡, ȎాĮ�ను మĸ�య� ĺాǵ దూతల¡ లÌక దయ�Ūల మదŪ య¢İ�తతŵమ� బľ�షŐరణ మ�ందు 

İ�ŵİేవĮ� అవĮ�ĸాలను సమũǳంǩంİ�. 
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     య¢İ�తతŵ దుష§ś ǵ అవĮ�ర Ľిİ�ţ ంతమ� Alfred Edersheim’s The Life and Times of Jesus the Messiah (İ� 

ల»ౖȶ అంȭ ట½ౖȹŸ ఆȶ Ǯజɂ ద Ķ̧సŸయ), ĺా. 2, అĳ¿Ĭ�ȡŸ XIII (ĳÐǮల¡ 749-863) మĸ�య� XVI (ĳÐǮల¡ 770-776) 

లలĐ ȇవĸ�ంపబĬ� చకŐĦా ȃǣంపబĬ� ఉంİ�.  య¢İ�తతŵ దుషś  అవĮ�రమ� మ¢డ¦ ȇı�ల¡Ħా ఉంİ�. 

1. ȎాĮ�ను లÌక సమ�ũķÊల¡ 

2. మ�నĺాȅలĐǵ Ĩడె¦ ఉİేţ Ļాల¡ (yetzer hara) 

3. మరణదూత 

ఎడĸ�ŷȴ Ȉట� లǖణ�లను ఇల� ȇభǭంĨ�డ¦: 

1. అపĺాİ� 

2. ĻĒధక¡డ¦ 

3. ȋǘ�ంĨేĺాడ¦ (ĺాల¥Ūȹ 2, ĳÐ. 756).   

ఇకŐడ బľ�షŐరణక¡ ప®రŵమ� య¢İ�తతŵమ� మĸ�య� ĥóƘ .ǵ. ĨెపťబĬ�న దుష§ś ǵ గ�ĸ�ంǩన ȇవరణల మదŪన 

గ�ĸ�ŠంపదĦ�న ఆİ�Ūతũక వŵĮ�ŪȎాల¡ ఉĲ�Ťķ,   

E. దుĸాతũల¡ మ�నవజ�ǳĥ� మĸ�య� ķ¹హē ĺాక¡ ȇĸĆధమ�Ħా పǵĨయేĬ�ǵĥÃ ఉĲ�Ťయǵ ĥóƘ తŠ  ǵబంధన, మ�ఖŪమ�Ħా 

సుĺారŠల¡ బలపర సూŠ  ఉĲ�Ťķ.  (య¢İ� తరŐణలĐ ȎాĮ�ను మ�నవజ�ǳĥ� ȇĸĆధమ� ĥాǵ, İేవǵ ĥాదు).  అȇ İేవǵ 

ǩĮ�Š ǵŤ, పĸ�Ƿాలనను, ĸాజ�ŪǵŤ వŵǳĸÃĥ�ȎాŠ ķ.  

     ķÊసు ఈ పట�śన İయె�Ūలను ఎదుĸôŐǵ మ�నవజ�ǳనుంĬ� ĺ±ళŴĦôట�ś డ¦.  ఇȇ అపȇĮ�Ɣ తũలǵ (ల¥ĥా 4:36; 6:18) లÌక 

(2) దుĸాతũలǵ (ల¥ĥా 7:21; 8:2)లǵ క¥Ĭ� ĳిల¡వబĬ�ŝ ķ.  అĲ�ĸĆĦాŪǵĥ� (ĵĞǳక మĸ�య� మ�నĽిక) మĸ�య� 

İెయŪమ� పటśĬ�ǵĥ� మదŪ ఉనŤ ĮేĬ�ǵ ķÊసు బ�Ħా సŸļీśకĸ�ంĨ�డ¦.  ఈ దుĸాతũలను గ�ĸ�Šంǩ, ĺాట�ǵ ĺ±ళŴĦôటśడమ� 

İ�ŵĸా ķÊసు ఆయన శĥ�Šǵ, ఆı�Ūǳũక ఙ�ŕ Ĳ�ǵŤ బయల¡పరĨ�డ¦.  మ�మ¢ల¡Ħా అȇ ఆయనను గ�ĸ�Šంǩ, సంĵĎİ�ంచ 

పƔయǳŤంĨ�ķ Ħాǵ ķÊసు ĺాట� Ȏాǘ�లను ĮČƔ ĽిపǩŖ, ఊరక¡ండమǵ ఆఙ�Ś ĳింǩ, ĺ±ళŴĦôట�ś డ¦.  ȎాĮ�ను ĸాజ�ŪǵŤ 

ఒĬ�ంĨ�డనుటక¡ İెయ�Ūలను ĺ±ళŴĦôటśడమ� అĲÂİ� ఒక ǩహŤమ�.   

     ĥóƘ .ǵ.లĐǵ అǷč సుŠ ల¡ల ఉతŠĸాలలĐ ఈ ȇషయమĳ¿ౖ సమ�Ĩ�రమ� లÌకǷč వడమ� ఆశŖరమ� కȃĦ�సుŠ ంİ�.  ఆతũవĸాల 

జ�ǹĮ�లĐ İెయ�Ūలను ĺ±ళŴĦôటśడమĲÂ వరమ� ĨేరŖబడలÌదు.  ĸాబď ķÊ మ�ందు సుĺాĸ�Šక¡లక¡ లÌక ȇĻాŵసులక¡ ఇİ� 

ఇవŵబĬ�న ఒక ȇı�నమ� లÌక పదţǳ అǵ క¥Ĭ� లÌదు.   

F. ధుĸాతũల¡ అĲÂȇ ǵజమ�; ధుĸాతũల¡ వŵĥ�Šగతమ�; ధుĸాతũల¡ ఉĲ�Ťķ.  ĺాట� మ¢లమ�Ħాǵ ఉİేŢ శŪమ� Ħాǵ 

బయల¡పరచబడలÌదు.  బ·ౖǹల¡ ĺాట� ĺాసŠȇకతను Ĳùĥ�ŐĨెĳťి, ĺాట� పƔĵ�వమ�ను ǴవƔమ�Ħా అడ¦ŝ ĥóంİ�.  ǵజ�ǵĥ� Ȏాట�లÌǵ 

İైŵతĺాదమ� లÌదు.  İేవĬే సరŵమ�; దుĸాతũ ఓĬ�ంపబĬ�, Ǵర Ÿ ĦాȇంపబĬ�, సృļిśనుంĬ� ǴĽిĺÂయబడ¦త§ంİ�.   

G. İేవǵ పƔజల¡ దుĸాతũను అడ¦ŝ ĥąĺాȃ (చూ. య�ĥąబ� 4:7).  Ȉర  İ�ǵ అı�నమ�లĐ ఉండక¥డదు (చూ. I Ȃȏను 

5:18).  ĻĒı�ంపబడవచుŖ Ħాǵ ĺాట� Ȏాǘ�ల¡, పƔĵ�ĺాల¡ Ĳ�శనమ� ĨేయబĬ�ȃ (చూ. ఎĴ¿Ľి. 6:10-18).  ĥ²ÓŰసŠవ దృȍాŜ ƺ 

దుĸాతũ ఒక బయల¡పరచబĬ�న ĵ�గĶÉ.  ఆధుǵక ĥ²ÓŰసŠవలక¡ Ȉట�ǵ ǳĸ�Ħ� ǵరŵǩంĨే అı�ĥారమ� లÌదు (Rudolf 

Baltmann ȁకŐ లÌǵ ȎాంపƔİ�యమ�); వŵĥ�Šతŵమ� లÌǵ దుĸాతũ (Paul Tillich ȁకŐ Ȏాంħ�క ǵĸాũణమ�), ప®ĸ�ŠĦా 

మ�నĽిక అంĻాలĮČ ȇవĸ�ంĨే పƔయతŤమ� (Sigmund Freud).  İ�ǵ పƔĵ�వమ� ȇసŠĸ�ంచగలదు అķĮే ఇİ� 

ఓĬ�ంపబĬ�నİ�. ȇĻాŵసుల¡ ĥ�ƘసుŠ  ȇజయమ�లĐ నడవవలĽిన అవసరత ఉంİ�!   
Copyright © 2014 Bible Lessons International 
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45:13 ‘‘Ƕǳǵబట� ś అతǵǵ ĸÃĳǳిǵ’’  ‘‘NIV ‘‘అతǵǵ’’ ĥąĸÃష§Ħా తర Ř మ� ĨేĽింİ�.  ķ¹హē ĺా తన ǩĮ�Š ǵŤ ĨేయĬ�ǵĥ� పĸ�ĥóల�ťడ¦.  ఇİ� 

(1) ĥąĸÃష§ İ�ŵĸా తŵరతగǳన ప®ĸ�ŠĦా వǩŖన ȇజయపరంపరల¡ మĸ�య� (2) ĨరెలĐǵ పƔజలందర¤ ĺాĸ� సŵసšల�క¡ ĺ±ȅŴ తన İేవళŴ 

İేĺాలయ�లను పనĸ�ŤంచుĥąĬ�ǵĥ� ĥąĸÃష§ İ�ŵĸా ఇవŵబĬ�న Ļాసనమ�ను సూǩసుŠ నŤİ�.  ఈ Ļాసనమ� ĥ�Ƙ. ప®. 538 లĐ బబ�లĐǵ 

పతనĶ̧Ûన ఒక సంవతŸరమ� తర ĺాత జ�ĸ� ĨేయబĬ�ంİ�. 

 

 ‘‘కయధనమ�Ƙ  ǴĽిĥóనకయ� లంచమ� పచుŖ ĥóనకయ�’’  ĥąĸÃష§ II క¡ ķ¹హē ĺా ȇజయ�లను Ĩేక¥ర ŖĮ�డ¦ మĸ�య� İ�ǵĥ� 

బదుల¡Ħా ĥąĸÃష§ ఇĻƘా ķÊȄయ�లను ఎల�ంట� కƘయధనమ� లÌక లంచమ� ǴĽిĥóనక¡ంĬ�ĲÂ ǳĸ�Ħ� ĺాĸ�ǵ య¢İ�క¡ పంపĬ�ǵĥ� 

సమũǳȎాŠ డ¦ (TEV). 

 Jewish Study Bible (ĳÐ. 876) 14వ. వచనమ� ĥąĸÃష§క¡ ķ¹హē ĺా ȁకŐ పƔǳఫలమ�ను సూǩసుŠ నŤదǵ ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�. 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 45:14-17 
14ķ¹హē ĺా ఈ మ�ట Ľ¿లȇచుŖచుĲ�Ťడ¦  

ఐగ�ĳీయ�లŠ  కȍాĸ�తమ�నుś Ř  క¥ష§ వరకŠ  ల�భమ�ను  Ƕక¡ İొర క¡ను  

İ�రİేహ¯ల»ౖనŔ  Ľ¿బ�ķ�య�ల¡ను Ƕȁదక¡Ţ  వǩŖ  Ƕĺారగ�దుర   

ĺార  Ƕĺ±ంట వĨెŖదర  సంĥ²ళ¨ų  కట�ĥóǵś  వǩŖ Ƕ  ķ¹దుట ȎాĦ�లపడ¦దుర   

ǵశŖయమ�Ħా Ƕ మధŪ İేవడ¦Ĳ�Ťడ¦  

మĸ� ఏ İేవడ¦ను లÌడ¦  

ఆయన తపť ఏ İేవడ¦ను లÌడ¦ అǵ Ĩెపťచు Ƕక¡  ȇనŤపమ� ĨĽే¿దర .   
15ఇĻాķÊల¡Ƙ  İేĺా, రǖĥా,  

ǵశŖయమ�Ħా Ƕవ ǵనుŤ మర గ�పరచుĥóను İేవడĺ±యౖ�Ĳ�Ťవ.   
16ȇగహమ�ల¡Ƙ  Ĩేయ�ĺార  Ľిగ�పĬ�నĺాĸ²Óĸ�œ   

ĺారందర  ȇసũయమ� Ƿû ంİ�య�Ĳ�Ťర .  

ఒకడ¦ను ǽగ�లక¡ండ అందర  కలవరపడ¦దుర .   
17ķ¹హē ĺావలన ఇĻాķÊల¡Ƙ  ǵతŪĶ¸Ûన రǖణ Ƿû ంİ� య�నŤİ�  

Ǿర  ఎనŤట½నŤట�ĥ� Ľిగ�పడకయ�œ   

ȇసũయ ǿంద కయ� నుందుర .  

 

45:14 14-17 వచĲ�ల¡ Ȏాľ�తŪĵ�ĦాǵŤ కȃĦ� ఉంİో  లÌİో  ĨెపťలÌమ�.  15-17 వచĲ�ల¡ సťషśంĦా ఇĻƘా ķÊల¡ను సూǩసుŠ నŤİ�.  14వ. 

వచనమ� బహ¯Ļా పĸ�ŷయ� (చూ. 43:3) ను సూǩంచవచుŖ, య¢İ�ను ĥాదు.  ఏİ�ఏĶ̧ÛĲ�, 43:3 వచనమ�లĐ ఇİే అనుŪల¡ İవేǵ 

పƔజలక¡ ఒక కƘయధనమ�Ħా ఇవŵబĬ�ŝ ర .  45:20-22 లĐ సరŵలĐకమ� İేవǵ దగœరక¡ ĸావĬ�ǵĥ� ఉİేŢȋంపబĬ� ఉంİ�.  ĥాబట�ś , 14వ. 

వచనమ�లĐ య¢İ� ఒక అంశĶ̧Û ఉండచుŖ.  ఇİ� అనŪజనులందర¤ ĽీȂను పనĸ�Ťĸాũణ�ǵĥ� గ�ǽక¥Ĭ�లĲÂ పƔవచనమ� వల» ఉంİ� 

(చూ. 2:2-4; 60:1సగం; ĥ�రŠ. 72:8-11). 
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 14వ. వచనమ� ȁకŐ సంగహ వర సƘ , ‘‘మĸÃ ఇతర İేవడ¦’’ అĲÂİ� 16వ. వచనమ�నక¡ ǴĽిĥóǵ ĺ±ళŴబĬ�ంİ� (అİ�., ‘‘ĺార ’’).  

ȇగȏల¡ మĸ�య� ĺాట�ǵ ప®ǭంĨేĺార Ƙ  

1. అవమ�ǵంపబడ¦Į�ర  - BDB 101, KB 116, Qal సంప®రşమ� 

2. Ľిగ�œ ĲùందుĮ�ర  - BDB 487, KB 480, Niphal సంప®రşమ� 

అķĮే ఇĻƘా ķÊȄయ�లక¡ ఇల� జరగదు (చూ. 17వ. వచనమ�)! 

 

45:15 İేవǵĥ� ĳ¿టśబĬ�న ĳÐరųను గమǵంచంĬ� 

1. İేవడ¦ (El, BDB 42) 

2. ఇĻƘా ķÊȄయ�ల İేవడ¦ (Elh, BDB 43) 

3. రǖక¡డ¦ (BDB 446) 

 ĥóంతĥాలమ� ఇĻƘా ķÊల¡ ȁకŐ రǖక¡డ¦ ĺాĸ� Ƿాపమ� మĸ�య� ǳర గ�బ�ట�ను బట�ś , తనను Į�ను తన పƔజల నుంĬ� మర Ħ²Ó 

ఉంĬ�Ĳ�డ¦ (చూ. 1:15; 8:17; 54:8; 57:17; ĥ�రŠ. 44:24; 88:14, అల�ĦÃ Ȃబ� 13:24ను క¥Ĭ� గమǵంచుమ�).  అķĮే ఆ Ǵర ť 

ĥాలమ� ĺ±ȅŴǷč ķంİ� (చూ. 40:2), ఇపťడ¦ ĥąĸÃష§ İ�ŵĸా ĺ±నుకక¡ ǳర గ�ట మĸ�య� పనర దţరణ ǷƔా రంభĶ̧Ûంİ�. 

 AB, ĺా. 20, ĳÐ. 82 ఈ ĥాలమ�లĐ ఇĻƘా ķÊల¡ Ĩ�ల� ǩనŤİ�Ħా ఉండĬ�ǵŤ బట�ś  ఈ మరĦ²Ó ఉండడమ� జĸ�Ħ�ంİ� అǵ Ĩపెత§నŤİ�. 

 

45:16 14వ. వచనమ�లĐǵ Ĳċȫ చూడ¦మ�.  16వ. వచనమ� Ľిİ�ţ ంతపరంĦా 44:11 క¡ సమ�నమ�Ħా ఉంİ�. 

 

45:17 ఇİ� ఒక అదుŨతĶ̧Ûన ĺాĦాţ నమ� అķĮే ఇİ� ఇĻƘా ķÊల¡ ȁకŐ ǵబంధన ȇıేయత అĲÂ షరత§Ǿద ఇవŵబĬ�ంİ� అĲÂ 

ȇషయ�ǵŤ Ƿాఠక¡ల¡ గ�ĸ�Šంచుĥąĺాȃ.  İ�ǵǵ చİ�ȇ మĸ�ǩǷč ĺాȃ ఎందుకంటÎ ఇĻƘా ķÊల¡ మȆŴ Ħ�సు మĸ�య� ĸĆమ� Ĩేత ఓĬ�ంచబĬ�న Ƙ

Ĳ�శనమ�Ĩేయబడ¦త§ంİ� గనుక ఈ ĺాŪĥాŪǵŤ ఒక ఋǯవ ĺాకŪమ�Ħా ఉంచుĥąక¥డదు. 

 సమసŪ ķ¹హē ĺా ȁకŐ ĳÐƔమ మĸ�య� ĺాĦాţ Ĳ�ల¡ ĥావ ĥాǵ తన ఆఙŚలను ఇĻƘా ķÊల¡ Ƿాట�ంచలÌక Ƿč వడĶÉ సమసŪ. 

 ‘‘ǵరంతరమ�’’ (BDB 761) మĸ�య� ‘‘ǵతŪమ�’’ (BDB 761) అĲÂ ľÁǺƔ పİ�ల¡ ȇసŠ ృత అĸాš ల¡ (ĵ�ȍాంతర పĸ�ı�) ఉనŤ 

మ¢లపదమ� నుంĬ� వĨ�Ŗķ.  ĥ�Ƙంద ఇవŵబĬ�న పƔతŪక అంశమ� చూడ¦మ�. 

 

పƔĮేŪక అంశమ�: ǵరంతరమ� (‘OLAM) SPECIAL TOPIC: FOREVER (‘OLAM) 

పƔĮేŪక అంశమ�: ǵరంతరమ� (‘OLAM) 

     ľÁǺƔ పదమ� 'olam, עולם (BDB 761, KB 798) ȁకŐ శబ�ţ రšమ� ఏǽటĊ సĸ�Ħా Įెȃయదు (NIDOTTE, ĺా. 3, ĳÐ. 345).  ఇİ� 

అĲÂక ĵ�ĺాలĮČ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� (సహజంĦా సందĸాŨǵŤబట�ś  అరšం ǵరşķంచబడ¦త§ంİ�).  ĥ�ంİ� ఇవŵబĬ�నȇ ĥÃవలం ఎనుŤĥóనŤ 

ĥóǵŤ మ�తƔĶÉ. 

1. ǷƔా Ǫన అంĻాల¡ 

a. పƔజల¡, ఆĥా. 6:4; 1 సమ¢. 27:8; ķĸ�ũయ� 5:15; 28:8 

b. సšల�ల¡, ķ¹షయ� 58:12; 61:4 
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c. İేవడ¦, ĥ�రŠ. 93:2; ȎాĶ̧. 8:23; ķ¹షయ� 63:16 

d. వసుŠ వల¡, ఆĥా. 49:26; Ȃబ� 22:15; ĥ�రŠ. 24:7,9; ķ¹షయ� 46:9 

e. ĥాలమ�, İ�ŵǴ. 32:7; ķ¹షయ� 51:9; 63:9,11 

2. ĵĞషŪత§Š  ĥాలమ� 

a. ఒకǵ ȁకŐ Ǯȇతమ�, ǵరœ. 21:6; İ�ŵǴ. 15:17; 1 సమ¢. 1:22; 27:12  

b. ఒక ĸాǯ ĦĖరĺారšమ� ĨĽేÐ అǳశȂĥ�Š, 1 ĸాǯల¡ 1:31; ĥ�రŠ. 61:7; Ĳ±ľÁమ�Ū 2:3 

c. ǵరంతరĶ̧Ûన ఉǵĥ� 

(1) ĥ�రŠ. 78:69; 104:5; పƔసంĦ� 1:4 
(2) పరలĐకమ�, ĥ�రŠ. 148:5 

d. İేవǵ ఉǵĥ� 
(1) ఆĥా. 21:33 
(2) ǵరœ. 15:18 
(3) İ�ŵǴ. 32:40 

(4) ĥ�రŠ. 93:2 

(5) ķ¹షయ� 40:28 

(6) ķĸ�ũయ� 10:10 

(7) İ�ǵ. 12:7 

e. ǵబంధన 

(1) ఆĥా. 9:12,16; 17:7,13,19 

(2) ǵరœ. 31:16 

(3) లÌȈ. 24:8 

(4) సంఖ�Ū. 18:19 

(5) 2 సమ¢. 23:5 

(6) ĥ�రŠ. 105:10 

(7) ķ¹షయ� 24:5; 55:3; 61:8 

(8) ķĸ�ũయ� 32:40; 50:5 

f. İ�ȈదుĮČ పƔĮేŪక ǵబంధన 

(1) 2 సమ¢. 7:13,16,25,29; 22:51; 23:5 

(2) 1 ĸాǯల¡ 2:33,45; 9:5 

(3) 2 İ�న. 13:5 

(4) ĥ�రŠ. 18:50; 89:4,28,36,37 

(5) ķ¹షయ� 9:7; 55:3 

g. İేవǵ ȁకŐ Ķ̧సŸయ 

(1) ĥ�రŠ. 45:2; 72:17; 89:35-36; 110:4 



171 

 

(2) ķ¹షయ� 9:6 

h. İేవǵ ధరũȇధుల¡ 

(1) ǵరœ. 29:28; 30:21 

(2) లÌȈ. 6:18,22; 7:34; 10:15; 24:9 

(3) సంఖ�Ū. 18:8,11,19 

(4) ĥ�రŠ. 119:89,160 

i. İేవǵ ĺాĦాţ Ĳ�ల¡ 

(1) 2 సమ¢. 7:13,16,25; 22:51 

(2) 1 ĸాǯల¡ 9:5 

(3) ĥ�రŠ. 18:50 

(4) ķ¹షయ� 40:8 

j. అబƔȏమ� సంĮ�నమ� మĸ�య� ĺాగţన İేశమ� 

(1) ఆĥా. 13:15; 17:19; 48:4 

(2) ǵరœ. 32:13 

(3) 1 İ�న. 16:17 

k. ǵబంధన ȇందుల¡ 

(1) ǵరœ. 12:14,17,24 

(2) లÌȈ. 23:14,21,41 

(3) సంఖ�Ū. 10:8 

l. ǵతŪతŵమ�, ǵరంతరమ� 

(1) 1 ĸాǯల¡ 8:13 

(2) ĥ�రŠ. 61:7-8; 77:8; 90:2; 103:17; 145:13 

(3) ķ¹షయ� 26:4; 45:17 

(4) İ�ǵ. 9:24 

m. ȇĻాŵసులను ǵరంతరమ� Ĩేయమǵ ĥ�రŠనల¡ ఏǽ Ĩెపత§Ĳ�Ťķ 

(1) కృతఙŚతలను సమĸ�ťంచుట, ĥ�రŠ. 30:12; 79:13 

(2) తన సǵŤı�లĐ లĐబĬ� ఉండ¦ట, ĥ�రŠ. 41:12; 61:4,7 

(3) ఆయన కǵకĸాలలĐ నǽũక ఉంచుట, ĥ�రŠ. 52:8 

(4) İేవǵ సుŠ ǳంచుట, ĥ�రŠ. 52:9 

(5) సుŠ ǳ Ƿాడ¦ట, ĥ�రŠ. 61:8; 89:1 

(6) తన Ĳ�Ūయ�ǵŤ పƔకట�ంచుట, ĥ�రŠ. 75:7-9 

(7) ఆయన Ĳ�మ�ǵŤ మľ�మపరచుట, ĥ�రŠ. 86:12; 145:2 

(8) ఆయన Ĳ�మమ�ను సుŠ ǳంచుట, ĥ�రŠ. 145:1  

n. ĥóƘ తŠ  య�గమ�ను గ�ĸ�ంǩ ȇవĸ�ంచĬ�ǵĥ� ķ¹షయ�లĐ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� 
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(1) ǵతŪ ǵబంధన, ķ¹షయ� 24:5; 55:3; 61:8 

(2) ķ¹హē ĺా ఒక ǵతŪబండ వల», ķ¹షయ� 26:4 

(3) ǵĮ�Ūనందమ�, ķ¹షయ� 35:10; 51:11; 61:7 

(4) ǵతŪ İేవడ¦, ķ¹షయ� 40:28 

(5) ǵతŪ రǖణ, ķ¹షయ� 45:17 

(6) ǵతŪకృప (ľÁĽ¿ȭ), ķ¹షయ� 54:8 

(7) ǵతŪ ǩహŤమ�, ķ¹షయ� 55:13 

(8) ǵతŪĲ�మమ�, ķ¹షయ� 56:5; 63:12,16 

(9) ǵతŪ ĥాంǳ, ķ¹షయ� 60:19, 20 

ķ¹షయ� 33:14లĐ దుష§ś లక¡ ȋǖ ఇసుŠ నŤ ఒక వŪǳĸÃĥాĸాš ǵచుŖనట�ų  ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�, 

‘‘ǵĮ�ŪĦ�Ť’’.  తరచూ ķ¹షయ� İేవǵ ĥąǷాǵŤ Įెȃయజ²పťĬ�ǵĥ�  ‘‘అĦ�Ť’’ ǵ ఉపȂĦ�ంĨ�డ¦ 

(చూ. ķ¹షయ� 9:18,19; 10:16; 47:14), అķĮే ĥÃవలం ķ¹షయ� 33:14లĐ మ�తƔĶÉ İ�ǵǵ 

‘‘ǵతŪమ�’’ ల�Ħా ఉపȂĦ�ంĨ�డ¦.   

3. ĥాలమ� మ�ందు మĸ�య� ĺ±నుక (‘‘ǵతŪతŵమ� నుంĬ� ǵతŪతŵమ� వరక¡’’) 

a. ĥ�రŠ. 41:13 (పƔభ�వక¡ ȎčŠ తƔమ�ల¡’’ 

b. ĥ�రŠ. 90:2 (İేవడ¦ తనక¡ Į�ĲÂ) 

c. ĥ�రŠ. 103:17 (పƔభ�వ ȁకŐ కృǷాకǵకĸాల¡) 

     గ�ర Š ంచుĥąంĬ�, సందరŨమ� పదమ� ȁకŐ ȇసŠ ృత అĸాš ǵŤ ǵరşķసుŠ ంİ�.  ǵతŪǵబంధనల¡ మĸ�య� ĺాĦాţ Ĳ�ల¡ షరత§లĮČ 

క¥డ¦ĥóǵనȇ (అİ�., ķĸ�ũయ� 7, పƔĮేŪక అంశమ�: ǵబంధన చూడ¦మ�).  Ƕ ఆధుǵక ĥాలమ�ȁకŐ ĥąణ�ǵŤ మĸ�య� ఈ 

ı�ĸాĺాľ�క పƔǳ Ƿా.ǵ. పద ȇǵȂగమ� లĐǵĥ� ఈ ĥóƘ .ǵ. కƘమ Ľిİ�ţ ంĮ�ǵŤ చİ�ĺÂటపťట� జ�గతŠ  వľ�ంచుƘ .  Ƿా.ǵ. ĺాĦాţ Ĳ�లను ĥóƘ .ǵ. 

ȇశŵĺాŪపŠకమ� ĨసేుŠ నŤİ� (పƔĮేŪక అంశమ�: ĵĞషŪత§Š  ȁకŐ Ƿా.ǵ. పƔవచనమ�ల¡ వĸ²Ÿɂ ĥóƘ .ǵ. పƔవచĲ�ల¡ చూడ¦మ�.  

Copyright © 2014 Bible Lessons International 

 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 45:18-19 
18ఆĥాశమ�లక¡ సృļికరయగ�ś Š  ķ¹హē ĺాķÊ İేవడ¦;  

ఆయన భ¢ǽǵ కల¡గజÃĽ ిİ�ǵ Ľిదపరǩţ  ĽిరపరĨెనుš   

ǵĸాĥారమ�Ħానుండ¦నట�ų  ఆయన İ�ǵ సృǭంప  లÌదు  

ǵĺాససలమగ�నట�Ħాš ų  İ�ǵ సృǭంĨెను  

ఆయన Ľ¿లȇచుŖనİేమనĦా ķ¹హē ĺాను ĲÂĲÂ మĸ� ఏ İేవడ¦ను లÌడ¦.   
19అంధĥారİేశమ�లĐǵ మర Ħ²ÓనĨĆట�న ĲÂను మ�ట ల�డలÌదు  

మ�య�సŵర¤పడĲ±ౖనట�ś  ననుŤ ĺ±దక¡డǵ  
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య�ĥąబ� సంĮ�నమ�ĮČ ĲÂను ĨెపťలÌదు  

ĲÂను Ĳ�ŪయĶ¸Ûన సంగత§ల¡ Ĩెపťĺాడను  

యį�రĶ¸Ûనš  సంగత§ల¡ ĮెȃయజÃయ�ĺాడను అగ� ķ¹హē ĺాను ĲÂĲÂ.  

 

45:18 ‘‘ǵĸాĥారమ�Ħానుండ¦నట�ų  ఆయన İ�ǵ సృǭంప  లÌదు ǵĺాససలమగ�నట�Ħాš ų  İ�ǵ సృǭంĨెను’’  ఇİ� ఆİ�. 1:2 క¡ ఒక 

ȎాదృశŪమ�.  ఇİ� ‘‘ǵĸాĥారమ�’’ (BDB 1062) అǵ క¥Ĭ� తర Ř మ� Ĩేయబడగలదు.  సృļిś ంచĬ�ǵĥ� İవేడ¦ ఎపťడూ ఒక ఉİేŢ ĻాŪǵŤ 

కȃĦ� ఉĲ�Ťడ¦.  ఆ ఉİేŢ శŪమ� బహ¯Ļా İ�ǵǵ ǵĺాససšలమ�Ħా Ĩయేడం ĥావచుŖ.  İేవǵ సృļిśలĐ అǻవృİ�ţ  ఉంİ�.  ఇİ� ఆİ�ĥాండమ� 

1:1 మĸ�య� 1:2 మధŪ ఒకరకĶ̧Ûన Ĳ�శనమ�ను ఇİ� ఋǯవ Ĩయే�ట లÌదు (అİ�., సూనŪĽిİ�ţ ంతమ�). 

 

 ‘‘ǵĺాససలమగ�నట�Ħాš ų  İ�ǵ సృǭంĨెను’’  పƔǳ ఒకŐర¤ తపťǵసĸ�Ħా ȇĺాహమ� ĨేĽిĥóనవల»ను అǵ ĨెపťĬ�ǵĥ� రǺŧల¡ İ�ǵǵ 

ఉపȂĦ�ంచుĥóంట�ర  (చూ. ఆİ�. 1:28; 9:1,7). 

 

45:19 ķ¹షయ� గంధమ�లĐǵ ఈ ĵ�గంలĐ మȆŴ మȆŴ ķ¹హē ĺా ఆయన ȇĲÂ మĸ�య� ĥారŪమ� Ĩేయగల İవేడ¦ అǵƘ ; ఆయనక¡ 

ĵĞషŪత§Š  Įెల¡సు మĸ�య� İ�ǵǵ ఆయన సĸ�Ĩేయగలడǵ Ĳùĥ�ŐĨపెత§Ĳ�Ťడ¦!  ఈ Ľİి�ţ ంతపరĶ̧Ûన ఉİ�Ŕ టన తన ఉǵĥ�ĥ� ఒక ǷƔా ధǽక 

ఋǯవĦా ఉంİ�!  ఇĻƘా ķÊȄయ�ల ఉǵĥ� మĸ�య� ĺార  ǳĸ�Ħ� ĺాĦాţ నభ¢ǽĥ� ĸావడం మĸôక ఆı�రమ�. 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 45:20-25 
20క¥Ĭ� రంĬ� జనమ�లలĐ తĳిťంచుĥóǵనĺారల�ĸా,  

దగరక¡œ  వǩŖ క¥డ¦ĥóనుĬ�  

తమ ĥóయŪȇగహమ�నుƘ  Ȁయ�చు రǘ�ంపలÌǵ İేవతక¡ ǿఱĳ¿ట�Ų ś  

ĺాĸ�ĥ� ĮెȃȇలÌదు.   
21Ǿ పƔమ�ణĺాకŪమ�ల¡ Ĳ� సǵŤı�ǵ Įెȃయ జÃయ�Ĭ�  

జనుల¡ క¥డ¦ĥóǵ ఆలĐచన ĨేĽిĥóందుర  Ħాక;  

ప®రŵĥాలమ� ǿదల¡ĥóǵ ఆ ĥారŪమ�ను Įెȃయ జÃĽినĺాĬవెడ¦?  

Ĩ�లĥాలమ�ĥ�ందటƘ  İ�ǵ పƔకట�ంǩనĺాĬెవడ¦?  

ķ¹హē ĺానగ� ĲÂĲÂ గİ�?  

ĲÂను తపť ĺÂĸôక İేవడ¦ లÌడ¦. 

ĲÂను Ƕǳపర డనగ� İేవడను,  

రǘ�ంచుĺాడను ĲÂĲÂ ĲÂను తపť మĸ� ఏ İేవడ¦ను లÌడ¦  
22భ¢İ�గంతమ�ల ǵĺాసుల�ĸా,  

Ĳ� ĺ±ౖప చూǩ రǖణ Ƿû ందుĬ�  

İేవడను ĲÂĲÂ మĸ� ఏ İేవడ¦ను లÌడ¦.   
23Ĳ� ķ¹దుట పƔǳ Ȁĥాల¡ వంగ�నǵయ� పƔǳ Ĳ�ల¡కయ� Ĳ�ĮČడǵ పƔమ�ణమ� Ĩేయ�నǵయ�  

ĲÂను Ĳ� ĳÐరట పƔమ�ణమ� ĨేĽియ�Ĳ�Ťను  
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Ƕǳగల Ĳ� Ĳċట� మ�ట బయల¡İేĸ�య�నŤİ�  

అİ� వŪరమ�š  ĥాĲÂరదు.   
24ķ¹హē ĺాయంİ ేǶǳ బలమ�ల¡నŤవǵ జనుల¡ ననుŤ  గ¢ĸ�Ŗ Ĩెపťదుర   

ఆయనȁదĥÃŢ  మనుష§Ūల¡ వĨెŖదర   

ఆయన Ǿద ĥąపపĬ�నĺారందర  Ľిగ�పడ¦దుర œ    
25ķ¹హē ĺాయంİ ేఇĻాķÊల¡Ƙ  సంతǳĺారందర   

Ƕǳమంత§ల¡Ħా ఎంచబĬ�నĺాĸ²Ó యǳశయపడ¦దుర .  

 

45:20 ‘‘క¥Ĭ� రంĬ� జనమ�లలĐ తĳిťంచుĥóǵనĺారల�ĸా,  

దగరక¡œ  వǩŖ క¥డ¦ĥóనుĬ�; 

ĺాĸ�ĥ� ĮెȃȇలÌదు’’  

 ĥóంతమంİ� ఇİ� Ĩెİ�ĸ�Ƿč ķ, ĨెరలĐ ఉనŤ ఇĻƘా ķÊȄయ�ల¡ ǳĸ�Ħ� సŵసšలమ� ĸావĬ�ǵŤ (అİ�., ‘‘జనమ�లలĐ 

తĳిťంచుĥóǵనĺారల�ĸా’’, అల�ĦÃ 25వ. వచనమ� క¥Ĭ� గమǵంచంĬ�) సూǩసుŠ నŤదǵ ĵ�ȇసుŠ ండĦా మĸ�ĥóందర  6,22,23 వ. 

వచĲ�లలĐ ఉనŤట�ų  అనŪజనులక¡ ఇİ� మĸôక ఆȏŵనంĦా నమ�ũత§Ĳ�Ťర  (చూ. ĸĆమ� 14:11; Ĵిȃĳీť. 2:10).  ఈ సందĸాŨǵĥ� 

ĸ²ండ¦క¥Ĭ� సĸ�Ƿč ķÊ Ȉల¡ంİ�. 

 20-22 వచĲ�లలĐ అĲÂక వర స ఆఙŚల¡ ఉĲ�Ťķ, ఇȇ మ�నవల¡ ఎల� ķ¹హē ĺాను సǾĳింĨ�ȃ మĸ�య� తన అనుగľ�ంǩన Ƙ

పƔǳǷాదనక¡ ఎల� సťంı�ంĨ�ȃ అĲÂ ĺాట�ĥ� సంబంı�ంǩ ఉĲ�Ťķ. 

1. క¥డ¦ĥąంĬ� - BDB 867, KB 1062, Niphal ǷƔా రšĲ�రšకమ�, వ. 20 

2. రంĬ� - BDB 97, KB 112, Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ�, వ. 20 

3. దగœరక¡ రంĬ� - BDB 620, KB 670, Hiphil ǷƔా రšĲ�రšకమ�, వ. 20 

4. Ĳ�ĺ±ౖప ǳరగ�Ĭ� - BDB 815, KB 937, Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ�, వ. 22 

5. రǖణ Ƿû ందుĬ� - BDB 446, KB 448, Niphal ǷƔా రšĲ�రšకమ�, వ. 22 

ĥóƘ .ǵ. 23వ. వచĲ�ǵŤ మ�నవలందĸ�ǵ సూǩంచునట�ų  ĸ²ండ¦ ఉİ�ȏరణల¡Ħా ఉపȂĦ�ంǩంİ� (అİ�., 14:1 మĸ�య� పƔĮేŪĥ�ంǩ Ĵిȃĳీť. 

2:10)!  ఆİ�. 3:15 మĸ�య� 12:3 ȁకŐ ఎంత అదుŨతĶ̧Ûన ఆȏŵనమ� మĸ�య� Ĳ±రĺÂర ť (40:15 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦Ĭ�). 

 

 ‘‘తమ ĥóయŪȇగహమ�నుƘ  Ȁయ�చు’’ ఇİ� పǵĨేయలÌǵ ĺాĸ� ȇగȏలను ȇĬ�ǩ పǵĨేయగల మĸ�య� ĺాĸ�ǵ రǘ�ంచగల ఇĻƘా ķÊల¡ Ƙ

İేవǵ దగœరక¡ రమũǵ ĳలి¡పǵసుŠ నŤİ�.   

 

45:21 ఇİ� Ĳ�ŪయȎాš న ఊȏజǵతĶ̧Ûన దృశŪమ�.  ఇİ� (1) ĥąĸÃష§ మĸ�య� ఆయన ȇజయ�ల¡ మĸ�య� (2) లĐĥాǵŤ İవేǵ ĺ±పౖక¡ 

ǴĽిĥóǵĸావĬ�ǵĥ� ఒక పĸ�కరంĦా ఇĻƘా ķÊȄయ�ల ǳĸ�Ħ� ĺ±నుకక¡ ĸావĬ�ǵŤ పƔవǩసుŠ నŤİ�.  ఇకŐడ İేవడ¦ ‘‘రǖక¡డ¦’’ Ħా 

ĳిల¡వబడ¦త§Ĳ�Ťడ¦ మĸ�య� ఈ సందరŨమ� ĥÃవలం య¢దులను మ�తƔĶÉ ĥాక లĐĥానంతట�ǵ సూǩసుŠ నŤİ� (చూ. 22వ. వచనమ�).  

సťషśంĦా ఏకİేవతŵమ� (40:14 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�) ĮెȃయజÃసుŠ నŤİేǽటంటÎ తన Ƿč ȃకలĐ ĨేయబĬ�న మ�నవలందĸ�ǵ 

ఒక İేవడ¦ ĳÐƔǽసుŠ Ĳ�Ťడ¦ (చూ. 1:26-27). 
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45:22 ‘‘Ĳ�ĺ±ౖప ǳర గ�Ĭ�’’  ఇİ� ఆĸాధన ĥóరక¡ ఉపȂĦ�ంపబĬే ఒక ľÁǺƔ పదమ� (BDB 815, KB 937).  పƔజల¡ İేవǵ ĺ±ౖపక¡ 

ǳĸ�Ħ�నపťడ¦ ĺార  ĺాĸ� ȇగȏలను మĸ�య� Ƿాపమ�లను వİ�ȃĺÂȎాŠ ర  Ƙ (చూ. 55:7). 

 మ�నవలక¡ ఎǵŤక ĨేĽĥిóĲÂ అవĥాశమ� ఇవŵబĬ�ంİ�.  రǘ�ంపబడ¦నట�ų  ĺార  ķ¹హē ĺా ĺ±ౖపక¡ ǳరగవచుŖ లÌక 

ǵషƔƶȂజనĶ̧Ûన ȇగȏల ĺ±ౖపక¡ అķĲ� ǳరగవచుŖ Ƙ (చూ. లÌȈ. 19:4,31; 20:6;  İ�ŵǴ. 31:18,20)! 

 

 ‘‘భ¢İ�గంతమ�ల ǵĺాసుల�ĸా. . . రǖణ Ƿû ందుĬ�’’  ఇİ� మĸÃ ఇతర İేవడ¦ లÌడ¦ ĥాబట�ś  ఎవĸ²ÓĮే మ�ర మనసుŸ Ƿû ంİ� ķ¹హē ĺా 

యందు నమũక ఉంచుĮ�ĸĆ ఆ మ�నవలందĸ�ĥ� ఇవŵచూపత§నŤ ȇశŵజǶన రǖణను సూǩసుŠ నŤİ� (చూ. 21వ. వచనమ�).  ķ¹షయ� 

ఈ ȇశŪĺాŪపŠక పƔǳǷాదనక¡ పƔĮేŪక ȇȋļిśతను కȃĦ� ఉంİ�.  İ�ǵǵ ‘‘ĺాĸ�ǵ ĺార  రǘ�ంచుĥóనుట’’ అǵ తర Ř మ� ĨేయవచుŖ (Niphal 

ǷƔా రšĲ�రšకమ�), ఇİ� ఆİ�. 12:3 Ǿద ఒక పదȇĲ�Ūసమ�ను కȃĦ� ఉంİ�. 

 

45:23 ‘‘ĲÂను Ĳ� ĳÐరట పƔమ�ణమ� ĨĽేియ�Ĳ�Ťను’’ İ�ǵĥ� ǽంǩన ĺాĦాţ నమ� మĸôకట� లÌదు! 

 

 ‘‘Ƕǳగల Ĳ� Ĳċట� మ�ట బయల¡İేĸ�య�నŤİ�  

అİ� వŪరమ�š  ĥాĲÂరదు’’   

 పల¡కబĬ�న ĺాకŪమ�నక¡ శĥ�Š ఉంట�ందǵ ప®రŵమందు ఒక నమũకమ� ఉంĬేİ� (చూ. 24:3; 25:8; 40:8; 55:10-11).  İేవడ¦ 

İ�ǵǵ పȃĥాడ¦; లĐకమ� రǘ�ంపబĬ�లǵ ఆయన ĥąర ĥóĲ�Ťడ¦ (అİ�., Ȃȏను 3:16)! 

 

 ‘‘Ĳ� ķ¹దుట పƔǳ Ȁĥాల¡ వంగ�నǵయ� పƔǳ Ĳ�ల¡కయ� Ĳ�ĮČడǵ పƔమ�ణమ� Ĩేయ�నǵయ�’’  ఈ సందరŨమ�లĐ ఇİ� ķ¹హē ĺా 

ĥóరక¡ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�.  ఏİ� ఏĶ̧ÛĲ�, Ĵిȃĳీť. 2:10 లĐ ఇİ� Įȃెȇగల పƔǳ సృļిś  ķÊసు ĥ�ƘసుŠ ను ఒక పƔభ�వవల» ఒపťĥóనుటక¡ 

ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�.  సందరŨమ� మĸôకȎాĸ� లĐకమంĮ� తన దగœరక¡ ĸాĺాలǵ İేవడ¦ ĥąర ĥóంట�Ĳ�Ťడǵ, మĸ�య� తర ĺాǳ 

బయల¡Ƿాట�ను బట�ś  ఇİ� తన Ķ̧సŸయ, ķÊసు ĥ�ƘసుŠ  İ�ŵĸా ఈ ȇశŵĺాŪĳిŠ క పƔǳǷాదన ప®ĸ�ŠĨేయబడ¦త§ందǵ ĨపెťబĬ�ంİ� (చూ. 

మ�ర Ő 10:45; 2 ĥóĸ�ంį�. 5:21). 

 ఒక Ľిİ�ţ ంతపరĶ̧Ûన అంశమ� Ĩ�ల� సťషśంĦా ఉంİ�.  ĥóƘ .ǵ. ఒక బయల¡Ƿాట� అķĮే, అపťడ¦ Ƿా.ǵ. ఇĻƘా ķÊల¡ జ�ǳĥ� ĨĽేిన 

ĺాĦాţ Ĳ�లను ȇసŠ ృతమ� ĨేయబĬ�ŝ ķ. 

 

పƔĮేŪక అంశమ�:  బయల¡Ƿాట�క¡ మ�ఖŪĶ¸Ûన పĸ�చయ ĺాŪసమ� SPECIAL TOPIC: CRUCIAL INTRODUCTORY 

ARTICLE TO REVELATION 

పƔĮేŪక అంశమ�:  బయల¡Ƿాట�క¡ మ�ఖŪĶ¸Ûన పĸ�చయ ĺాŪసమ� 

‘‘అంతŪĥాల సంఘటనల¡ ఎందుĥ�ంత ȇĺాİ�సťదĶ¸ÛĲ�ķ’’ 

     అĲÂక సంవతŸĸాల Ĳ� పరలĐక ĻాసŠమ� ȁకŐ అధŪయనం తర ĺాత ĲÂను ĮెȃĽిĥóనŤİేǽటంటÎŬ , Ĩ�ల� మంİ� ĥ²ÓŰసŠవల¡క¡ ఒక 

పదŢǳ పƔĥారĶ̧Ûన, అǻవృİ�ţ  Ĩెంİ�న అంతŪĥాలవృĮ�Š ంĮ�ల¡ లÌవ, లÌİ� ĳ¿ంǷû ంİ�ంచుĥąĺాలĲÂ ఆశ లÌదు.  ĥóంతమంİ� ఎవĸ²ÓĮే İ�ǵǾద 

మనసు ఉంĨ�ĸĆ లÌక ఈ ĥ²ÓŰసŠవతŵమ�లĐ పంĬ�Ƿč ķ ఉĲ�ŤĸĆ ĺార  Ľిİ�Ţ ంతపరĶ̧Ûన, ĶÉధసుŸపరĶ̧Ûన, లÌక మతĻాఖల ĥారణ�ల వలన 

İ�ǵĳ¿ౖన మనసుŸ ఉంĨ�ర .  ఈ ĥ²ÓŰసŠవల¡ ఇİ� ఎల� సమ�పŠమవత§ంİో  అĲÂ ȇషయ�ల Ǿద నల¡గĦôటśబĬ�, ఏİో రకంĦా సుĺారŠ ȁకŐ 

అతŪవసరత ĥąలĐťయ�ర !  ȇĻాŵసుల¡ İేవǵ ȁకŐ మరణ�ంతరపరĶ̧Ûన (అంతŪĥాల) పƔĥ�Ƙయక¡ గ�ĸ�ĥార , అķĮే ĺార  సుĺారŠ 
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ఆİేĻాలలĐ Ƿాలþœ నలÌదు (చూ. మతŠķ 28:19-20; ల¥ĥా 24:46-47; అ.ĥా. 1:8).  Ĩ�ల�మంİ� ȇĻాŵసుల¡ ĥ�ƘసుŠ  ĸ²ండవĸాకడను 

మĸ�య� İేవǵ అంతŪĥాల పĸ�సమ�ĽిŠ  ȁకŐ ĺాĦాţ Ĳ�లను Ĳùĥ�ŐĨెపĮ�ర .  అĲÂక బ·ౖǹల¡పరĶ̧Ûన ȇర దţ  ĺ±ౖపĸ�Į�Ūల నుంĬ� వǩŖన ఈ 

ఐľ�క పĸ�సమ�ĳిŠ  ఎల� అరšమ� ĨేĽిĥąĺాలనŤ İ�ǵĳ¿ౖ ȇĻÑųషణ�తũక సమసŪల¡ తల»Į�Š ķ (పƔĮేŪక అంశమ�: లÌఖĲ�లలĐǵ పరసťర 

ĺ±ౖర ı�Ūల¡ చూడ¦మ� 

1. Ƿాత ఒడంబĬ�క పƔవచన నమ¢ల¡ మĸ�య� ĥóƘ తŠ  ఒడంబĬ�క అǷč సుŠ ల నమ¢Ĳ�ల మధŪ Ĳ±లĥóనŤ ఉİ�ƔకŠత  

2. బ·ౖǹల¡ ȁకŐ ఏకİేĺాĮ�రధన (అందĸ�ĥ� ఒĥÃ İేవడ¦) మĸ�య� ఇĻƘా ķÊȄయ�లను ఎనుŤĥąవడం (ఒక పƔĮేŪక జĲ�గం) 

ల మధŪ ఉనŤ ఉİ�ƔకŠత 

3. బ·ౖǹల¡పరĶ̧Ûన షరత§ల¡ ĥąణమ�లĐǵ ఒడంబĬ�కల¡ మĸ�య� ĺాĦాţ Ĳ�ల¡ (‘‘ఇల� అķĮే. . .అపťడ¦’’) మĸ�య� 

పతనĶ̧Ûన మ�నĺాȅ ȇȀచనక¡ İేవǵ షరత§ల¡ లÌǵ ȇశŵసǶయతల మధŪనునŤ ఉİ�ƔకŠత 

4. త©రťసǾప Ȏాľ�తŪపƔĥ�Ƙయల¡ మĸ�య� ఆధుǵక ǷƔా ĻాŖతŪ Ȏాľ�తŪ నమ¢Ĳ�ల మధŪ ఉనŤ ఉİ�ƔకŠత 

5. İేవǵ ȁకŐ ĸాజŪమ� వǩŖంİ�, ఇంĥా ĸాబď త§నŤ అĲÂ ȇషయ�ల మధŪ ఉనŤ ఉİ�ƔకŠత 

6. ĥ�ƘసుŠ  తŵరĦా ĸానుĲ�Ťడ¦ మĸ�య� ǿదట ĥóǵŤ సంఘటనల¡ జరĦాȃ అĲÂ ȇĻాŵȎాల మధŪ ఉİ�ƔకŠత.     

ఒĥóŐకŐట�Ħా ఈ ఉదƔకŠలను గ�ĸ�ంǩ చĸ�Ŗİ�Ţ మ�.     

 

ǿదట� ఉİ�Ɣకత Š (Ƿా.ǵ. జ�ǳ, İేశ, మĸ�య� ĵĞĦĆȅక తరగత§ల¡ వĸ²Ÿɂ పƔపంచమంĮ� ఉనŤ ȇĻాŵసుల¡) 

      Ƿా.ǵ. పƔవకŠల¡ ǷాలĽీŠన ĥÃంİ�Ɣ యమ�Ħా ķ¹ర¤షలÌమ�లĐǵ య¢İ� ĸాజŪమ� పనĸ�ŤంచబĬ�, భ¢జనులందర¤ అకŐడ 

సమక¥Ĭ� İ�Ȉదు వంశ పĸ�Ƿాలక¡ǵ సుŠ ǳంǩ, ĽÐవĨేȎాŠ ర  అǵ పƔవǩంĨ�ర  ĥాǶ ķÊసు ĦాǶ లÌక మĸÃ ఇతర అǷč సŠల¡ల¡ ĦాǶ ఈ 

అజ²ంĬ� Ǿద గ�ĸ� ĳ¿టśలÌదు.  Ƿా.ǵ. İైĺాĺÂȋత గంధమ� ĥాİ� Ƙ (చూ. మతŠķ 5:17-10)?  ĥóƘ .ǵ. గంధకరŠల¡ ĥ�లకĶ̧Ûన అంĮ�Ūĥాల Ƙ

సంఘటనలను వİ�లÌĻాĸా? 

 పƔపంచ అంతమ� గ�ĸ�ంǩన సమ�Ĩ�రమ� Ƿû ందĬ�ǵĥ� ĥóరక¡ అĲÂక ఆı�ĸాల¡ ఉĲ�Ťķ. 

1. Ƿా.ǵ. పƔవకŠల¡ (ķ¹షయ�, Ǿĥా, మల�ĥ�) 

2. Ƿా.ǵ. అంతŪĥాల గంధకరŠల¡ Ƙ (చూ. ķ¹ľÁజÃŐల¡ 37-39; İ�ǵķÊల¡ 7-12; జకĸాŪ) 

3. ǵబంధనల మı�Ūĥాల, పƔĽిİ�ţ ĥాǵ య¢İ� అంతŪĥాల గంధకరŠల¡ Ƙ (I ఈĲċక¡ వల», ఇİ� య¢İ�లĐ సూǩంచబĬ�ంİ�) 

4. సŵయ�న ķÊĽÐ (చూ. మతŠķ 24; మ�ర Ő 13; ల¥ĥా 21) 

5. Ƿĝల¡ రచనల¡ (చూ. 1 ĥóĸ�ంį�య�లక¡ 15; 2 ĥóĸ�ంį�య�లక¡ 5; 1 įెసŸలĐǶయక¡లక¡ 4-5; 2 įెసŸలĐǶయక¡లక¡ 2) 

6. Ȃȏను రచనల¡ (1 Ȃȏను మĸ�య� పƔకటన గంధమ�Ƙ )  

     ఇవǶŤ సťషśంĦా అంతŪĥాల పƔĥ�Ƙయను బď ı�సుŠ Ĳ�Ťయ� (సంఘటనల¡, ĥాలకƘమమ�, వŪక¡Š ల¡)? ఒకĺÂళ బď ı�ంచకǷč Įే, ఎందుక¡?  

అవǶŤ İైĺాĺÂȋĮ�ల¡ ĥాĺా (య¢İ�తతŵ ǵబంధనమధŪĥా రచనల¡ తపť)? 

     ఆతũ Ƿా.ǵ. గంధకరŠలక¡ ĺార  అరšమ� ĨేĽిĥąగȃĦ�న పİ�లĮČ మĸ�య� వĸాœ లĮČ సĮ�Ūలను బయల¡పరǩంİ�Ƙ .  ఏİ�ఏĶ̧ÛĲ�, 

వృİ�ţ కƘమ�నుȎార బయల¡Ƿాట�ల İ�ŵĸా పĸ�ȉİ�ţ తũ ఈ Ƿా.ǵ. పరలĐకĻాసŠ  అంĻాలను ఒక అంతĸాŘ Ǵయ అవĥాశంĦా ȇసుŠ రŬ పరǩంİ� 

(‘‘ĥ�ƘసుŠ  ȁకŐ మరũమ�,’’ చూ. ఎĴ¿Ľీ. 2:11-3:13).  ఇకŐడ ĥóǵŤ సంబంı�త ఉİ�హరణల¡ ఇవŵబĬ�ŝ ķ: 

1. Ƿా.ǵ.లĐ ķ¹ర¤షలÌమ� పటśణమ� İేవǵ పƔజలక¡ ȎాదృశŪమ�Ħా ĨెపťబĬ�ంİ� (ĽȂీను), అķĮే ĥóƘ .ǵ. లĐǵĥ� ఇİ� ఒక 

మ�ర మనసుŸ Ƿû ంİ�ĺార , ȇశŵĽింĨే మ�నవలందĥ� İేవǵ అంĦ�ĥాĸాǵŤ ĮెȃయపరĨే పదమ� వల» పƔదĸ�ŶంచబĬ�ంİ� 

(పƔకటన 21-22 లĐǵ ‘‘ĥóతŠ  ķ¹ర¤షలÌమ�’’). İేవǵ నూతన పƔజల (ȇశŵĽింĨే య¢దుల¡ మĸ�య� అనుŪల¡) లĐǵĥ� 
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Ļాǹţ క, ĵĞǳక పటśణమ� Ľిİ�ţ ంతపరĶ̧Ûన ȇసŠరణ, ఆ.ĥా. 3:15 లĐǵ పతనĶ̧Ûన మ�నĺాȅ ȇȀచనక¡ İేవǵ ĺాĦాţ నమ� 

ఒక ǶȃǶడĦా ఉంİ�.  అబƔȏమ� ఇǩŖన ĳిల¡పలĐ (చూ. ఆİ�. 12:1-3)క¥Ĭ� అనుŪల¡ ఇǽĬ� ఉĲ�Ťర  (చూ. అ.ĥా. 

12:3; ǵరœ. 19:5).  పƔĮేŪక అంశమ�: ķ¹హē ĺా ǵతŪȇȀచన పƔణ�ȅక చూడ¦మ�.  

2. Ƿా.ǵ.లĐ చుట�ś పƔకŐల¡నŤ పĸాతన త©ర ťసǾక జనమ�ల¡ İేవǵ పƔజల శత§Ɣ వల¡Ħా ఉĲ�Ťర , అķĮే ĥóƘ .ǵ. ĺార  

అȇĻాŵస, İేవǵȇĸĆధ, ȎాĮ�నుతర పన ĳÐƔĸÃĳింపబĬ�న ĺారందర¤ ȇĸĆధుల¡Ħా ȇసŠĸ�ంపబĬ�ŝ ర .  య�దţమ� ఒక 

ĵĞĦĆȅక, ǷƔా ంǴయ ఘరŷణ నుంĬ� ȇశŵĺాŪపŠ , జగతŸబంı�ǵĥ� కదȃǷč ķంİ� (చూ. ĥóలĽీŸయ�లక¡ ĺాƔ Ľిన పǳƔక). 

3. Ƿా.ǵ.లĐ ఎంĮČ ǷƔా మ�ఖŪĶ̧Ûన ĺాĦాţ న İేశమ� (ఆİ�ĥాండమ� ȁకŐ ĳితృకƘమ�నుగత ĺాĦాţ Ĳ�ల¡, చూ. అ.ĥా. 12:7; 

13:15; 15:7,15,16; 7:8) ఇపťడ¦ భ¢ǽ అంతట�ĥ� మ�ĸ�ంİ�.  ĥóతŠ  ķ¹ర¤షలÌమ� ǳĸ�Ħ� సృļిś ంచబడŝ  భ¢ǽĥ� İ�Ħ� 

వǩŖంİ�, ĥాǶ పƔĮేŪĥ�ంǩ ĥÃవలమ� త©ర ť సǾǷాǵĥ� మ�తƔĶÉ ĥాదు (చూ. పƔకటన 21-22).    

4. ȇసŠĸ�ంచబĬ�నȇĦా ఉనŤ మĸ�ĥóǵŤ Ƿా.ǵ. అంĻాలక¡ ĥóǵŤ ఉİ�హరణల¡ ఏవంటÎ 

a. అబƔȏమ� సంĮ�నమ� ఇపťడ¦ ఆǴũయ సునŤǳ Ƿû ంİ�నĺార  (చూ. ĸĆమ� 2:28-29) 

b. ǵబంధన పƔజలలĐ ఇపťడ¦ అనుŪల¡ క¥Ĭ� కȃĻార  (చూ. హē ļయి� 1:10; 2:23 వచĲ�ల¡ ĸĆమ�. 9:24-

26లĐ, అల�ĦÃ లÌȈ. 26:12; ǵరœ. 29:45 వచĲ�ల¡ 2 ĥóĸ�ంį�. 6:16-18లĐ మĸ�య� ǵరœ. 19:5; İ�ŵǴ. 14:2 

వచĲ�ల¡ Ǵత§ 2:14లĐ సూǩంచబĬ�ŝ ķ) 

c. İేĺాలయమ� ఇపťడ¦ ķÊసు (చూ. మతŠķ 26:61; 27:40; Ȃȏను 2:19-21) మĸ�య� తన İ�ŵĸా Ȏాš ǵక 

సంఘ�ల¡ (చూ. 1 ĥóĸ�ంį�. 3:16) లÌక వŪĥ�Šగత ȇĻాŵĽి (చూ. 1 ĥóĸ�ంį�. 6:19) 

d. ǩవĸ�ĥ� ఇĻƘా ķÊల¡ మĸ�య� İ�ǵ లǖణ�ల¡Ħా ĨపెťబĬ�న Ƿా.ǵ. పİ�ల¡ క¥Ĭ� ఇపťడ¦ İేవǵ పƔజలందĸ�Ƕ 

సూǩసుŠ Ĳ�Ťķ (అİ�., ‘‘ఇĻƘా ķÊల¡,’’ చూ. ĸĆమ� 9:6; గలǴ. 6:16, అİ�., ‘‘య�జకĸాజŪమ�,’’ చూ. 1 ĳÐత§ర  

2:5, 9-10; పƔక. 1:6) 

     పƔవచĲ�తũక నమ¢Ĳ�ల¡ Ĳ±రĺÂరŖబĬ�ŝ ķ, ȇసŠĸ�ంచబĬ�ŝ ķ మĸ�య� ఇపťడ¦ మĸ�ంత Ĩేĸ�క అయ�Ūķ.  ķÊసు మĸ�య� 

అǷč సుŠ ల గంధకరŠల¡ అంతŪĥాల�ǵŤ ǷాƘ .ǵ. పƔవకŠల¡ పƔదĸ�Ŷంǩన ȇı�నమ�లĐ పƔదĸ�ŶంచలÌదు (చూ. Martin Wyngaarden, The Future 

of The Kingdom in Prophecy and Fulfillment, İ� ఫ®ŪచȻ ఆȶ İ� ĥ�ంగŝȹ ఇȴ Ƿû Ɣ ఫĽీ అంȭ Ĵ¿ȃťల»ũంȫ).  ఆధుǵక ȇĻÑųషక¡ల¡ 

ఎవĸ²ÓĮే Ƿా.ǵ. నమ¢ల�ను అǖĸాǖరమ� లÌక ǵĸాş యకంĦా ĨేసుŠ Ĳ�ŤĸĆ ĺార  పƔకటన గంı�ǵŤ సĸ�Ħాœ  య¢దుల గంధమ�Ħా ǳƔĳిťƘ Ƙ , 

పరమ�ణ¢కĸ�ంచబĬ�న, సťషśతలÌǵ ķÊసు మĸ�య� Ƿĝల¡ వచĲ�లను İ�ǵĥ� సĸ�పĬే అĸాš ǵĥ� బలవంతĳ¿ట�ś త§Ĳ�Ťర !  ĥóƘ .ǵ. గంధకరŠల¡ Ƙ

Ƿా.ǵ. పƔవకŠలను ఖంĬ�ంచక¥డదు, ĥాǶ ĺాĸ� అంǳమ అంతĸాŘ Ǵయ ĵ�ĺాలను చూĳించగలĦాȃ.  ķÊసు లÌక Ƿĝల¡ ȁకŐ 

మరణ�నంతర ǮవĻాȎాŠ ƿ ǵĥ� కƘమబదţĶ̧Ûన, Į�ǳŵత పదţత§ల¡ లÌవ.  ĺాĸ� ఉİేŢ ĻాŪల¡ ǷƔా ధǽకంĦా ȇȀచన లÌక గ�ర సంబంı�Į�ల¡.   

     ఏİ� ఏĶ̧ÛĲ�, ĥóƘ .ǵ. లĐక¥Ĭ� ఉİ�ƔకŠత ĨĆట�ĨĽేిĥóǵ ఉంİ�.  మరణ�నంతర Ǯȇనచĸ�తƔక¡ సంబంı�ంǩన సంఘటనలలĐ సťషśĶ̧Ûన  

İైľ�ĥాల¡ లÌవ.  అĲÂక ȇı�ల¡Ħా పƔకటన గంధమ� ķÊసు ĵĎదలక¡ బదుల¡ ǷాƘ .ǵ.ఊȏĵ�ĺాలను ఆశŖరŪĸ�ǳĦా ఉపȂĦ�ంచుĥóంİ� 

(చూ. మతŠķ 24; మ�ర Ő 13)!  ఇİ� ķ¹ľÁజÃŐల¡, İ�ǵķÊల¡, జకĸాŪ ǷƔా రంǻంǩన Ȏాľ�తŪపƔĥ�Ƙయల¡ అనుసĸ�ంǩంİ�, అķĮే ఇȇ 

బ�Ħా ǵబంధనమధŪĥాలమ�లĐ ఎక¡ŐవĦా అభవృİ�ţ  Ĩెంİ�ķ (య¢İ� అంతŪĥాల Ȏాľ�తŪమ�).  ఇİ� బహ¯Ļా Ƿాత మĸ�య� ĥóతŠ  

ఒడంబĬ�కలను కలపĬ�ǵĥ� Ȃȏను ȇı�నమ� ĥావచుŖ.  ఇİ� తరతĸాల¡ మ�నవǵ ǳర గ�బ�ట� ȇı�నమ� మĸ�య� 

ȇȀǩంచుటక¡ İేవǵ అంĥ�తĵ�వమ�ను ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�!  ĥాǶ ఇİ� Ƿా.ǵ. ĵ�ష, వŪక¡Š ల¡, సంఘటనలను ఉపȂĦ�ంచుĥóనŤపťట�ĥ�, 

ఇİ� ĺాట�ǵ ǿదట� శĮ�బţ  ĸĆమ� ĺ±ల¡గ�లĐ ǳĸ�Ħ� ȇĻÑųļింǩంİ� (చూ. పƔకటన 17). 
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ĸ²ండవ ఉİ�Ɣకత Š (ఏకİĺేాĮ�ĸాధన వĸ²Ÿɂ పƔజలను ఎనుŤĥóనుట) 

     బ·ౖǹల¡పరĶ̧Ûన ఉİ�Ŕ టన ఒక వŪĥ�Š, ఒక ఆతũ, ఒక సృļిśకరŠ-ȇȀచక¡Ĭెనౖ İేవǵ Ǿద ఉంİ� (చూ. ǵరœ. 8:10; ķ¹షయ� 44:24; 

45:5-7,14,18,21-22; 46:9; ķĸ�ũయ� 10:6-7). İేవǵ ఏకతŵమ� (పƔĮేŪక అంశమ�: ఏకİేవతŵమ� చూడ¦మ�) Ƿా.ǵ. 

బయల¡Ƿాట� ȁకŐ గ�ంĬె (చూ. İ�ŵǴ. 6:4).  సృļిś  తన Ƿč ȃక మĸ�య� సŵర¤పమలĐ ĨేయబĬ�న మ�నĺాȅ మĸ�య� İేవǵ 

సహĺాసమ�నక¡ ఒక ĺÂİ�కĦా ఉİేŢȋంపబĬ�ంİ� (చూ. ఆ.ĥా. 1:26-27).  ఏİ�ఏĶ̧ÛĲ�, మ�నĺాȅ ǳరగబĬ�ంİ�, İేవǵ ĳÐƔమక¡, 

Ĳ�యకĮ�ŵǵĥ�, ఉİేŢ ĻాŪǵĥ� ȇĸĆధంĦా Ƿాపమ� ĨేĽింİ� (చూ. ఆİ�ĥాండమ� 3).  İేవǵ ĳÐƔమ మĸ�య� ఉİేŢ ĻాŪల¡ Ľిš రĶ̧Ûనȇ మĸ�య� 

యİ�రšĶ̧Ûనȇ ĥాబట�ś  ఆయన పతనĶ̧Ûన మ�నĺాȅǵ ȇȀǩంచĬ�ǵĥ� ĺాĦాţ నమ� ĨేĻాడ¦ (చూ. ఆ.ĥా. 3:15)! 

     ఎపťĬైĮే İేవడ¦ మ�నĺాȅǵ ĨేరĬ�ǵĥ� ఒక వŪĥ�Š, ఒక క¡ట�ంబమ�, ఒక జ�ǳǵ ఎనుŤĥóĲ�ŤĬో  అపťĬే ఉİ�ƔకŠత బయల¡İేĸ�ంİ�.  

İేవడ¦ అబƔȏమ�ను (చూ. ఆİ�ĥాండమ� 12; 15; 17; 18) మĸ�య� య¢దులను య�జకĸాజŪమ�Ħా (చూ. ǵరœ. 19:4-6) 

ఎనుŤĥąవడమ�ను బట�ś  ĽÐవక¡ బదుల¡ గరŵమ�, Ĩేĸ�కక¡ బదుల¡ ǽనȏķంపలక¡ ĥారణĶ̧Ûంİ�.  అబƔȏమ�క¡ İవేĬ�ǩŖన ĳలి¡పలĐ 

మ�నĺాȅ అందĸ� ఆȌĸాŵదమ� ఉİేŢ ȋంపబĬ� ఉంİ� (చూ. ఆ.ĥా. 12:3).  Ƿా.ǵ.లĐǵ ఎǵŤకల¡ పĸ�చరŪĥÃ Ħాǵ రǖణక¡ ĥాదు అĲÂ ȇషయం 

గ�ర Š ంచుĥąĺాȃ, ఉİ�Ŕ ట�ంĨ�ȃ.  ఇĻƘా ķÊȄయ�లందర¤ İేవǵĮČ సĸ�Ħా లÌదు, ĥÃవలమ� ĺాĸ� జనũహక¡Őను బట�ś  ఎపťడూ ǵతŪపరĶ̧Ûన 

రǖణ Ƿû ందలÌదు (చూ. Ȃȏను 8:31-59; మతŠķ 3:9), అķĮే వŪĥ�Šగత ȇĻాŵసమ� మĸ�య� ȇıేయతను బట�ś  మ�తƔĶÉ 

రǘ�ంపబĬ�ŝ ర  (చూ. ఆ.ĥా. 15:6 వచĲ�ల¡ ĸĆమ� 4:3,9,22; గలǴ. 3:6లĐ సూǩంచబĬ�ŝ ķ.  ఇĻƘా ķÊȄయ�ల¡ ĺాĸ� కరŠĺాŪǵŤ 

Ƿč Ħôట�ś ĥóĲ�Ťర  (ఇపťడ¦ సంఘమ� య�జకసమ¢హమ�Ħా ఉంİ�, చూ. పƔక. 1:6; 1 ĳÐత§ర  2:5,9) ఇంĥా ఆİేశమ� ఆı�కŪతĦా, 

పĸ�చరŪ పƔĮేŪకతĦా మ�ĸ�Ƿč య�ķ!  İేవడ¦ అందĸ�Ƕ ఎనుŤĥąవĬ�ǵĥ� ఒకǵǵ ఎనుŤĥóĲ�Ťడ¦! 

 

మ¢డవ ఉİ�ƔకతŠ  (షరత§ల¡నŤ ఒడంబĬ�కల¡ వĸ²Ÿɂ షరత§ల¡లÌǵ ఒడంబĬ�కల¡) 

     షరత§ల¡ మĸ�య� షరత§ల¡ లÌǵ ఒడంబĬ�కల మధŪ Ľిİ�ţ ంతపరĶ̧Ûన ఉİ�ƔకŠత లÌక ĺ±ౖర ధŪమ� ఉంİ�.  İేవǵ ȇȀచన 

ఉİేŢ శŪమ�/పƔణ�ȅక ǵసŸంİేహంĦా షరత§ల¡ లÌǵİ� (చూ. ఆ.ĥా. 15:12-21).  అķĲ� ఆİేȋంǩన మ�నవ సťందన ఎపťడూ 

షరత§ల¡ĮČ క¥Ĭ�నİే (చూ. ఆ.ĥా. 15:12-21).  ఏİ�ఏĶ̧ÛĲ�, తపťǵసĸ�ķ¹Ûన మ�నవ సťందన ఎపťట�ĥ� షరత§లĮČ క¥Ĭ�నİ!ే  

     ‘‘అķĮే. . .అపťడ¦’’ అĲÂ ȇı�నమ� Ƿా.ǵ. మĸ�య� ĥóƘ .ǵ. ĸ²ంట�లĐనూ కǵĳిసుŠ ంİ�. İేవడ¦ నమũకĶ̧Ûన ĺాడ¦; మ�నవడ¦ ĥాదు.  

ఈ ఉİ�ƔకŠత ఎక¡Őవ ఆంİోళనక¡ గ�ĸ� Ĩేసంİ�.  ȇĻÑųషక¡ల¡ ఒĥÃ ఒక ‘‘సంİ�గţత శృంగం’’ Ǿద గ�ĸ� ఉంĨ�లను ĥóĲ�Ťర , İేవǵ 

ȇశŵసǶయత లÌక మ�నవ పƔయతŤమ�, İేవǵ సĸాŵı�పతŪమ� లÌక మ�నవǵ సŵతంతƔ ǩతŠమ�.  ĸ²ండ¦క¥Ĭ� బ·ౖǹల¡పరĶ̧ÛనĺÂ 

మĸ�య� అవసరĶ̧ÛనĺÂ (పƔĮేŪక అంశమ�: ఎǵŤక/మ�ందుĦా ǵరşķంచుట మĸ�య� Ľిİ�ţ ంత సమĮౌలతŪత ȁకŐ ఆవసరత 

చూడ¦మ�.  

     ఇİ� మరణ�నంతర Ǯవన ĻాȎాŠ ƿ ǵĥ�, ఇĻƘా ķÊȄయ�లక¡ İేవǵ Ƿా.ǵ. ĺాĦాŢ Ĳ�లక¡ సంబంı�ంǩ ఉంİ�.  İేవడ¦ ĺాĦాţ నǽĽÐŠ , అİ� 

Ĳ±రĺÂరŖబడ¦త§ంİ�!  İేవడ¦ తన ĺాĦాţ Ĳ�లక¡ కట�ś బĬ� ఉĲ�Ťడ¦; తన ĳÐర పƔǳషśల¡ ఇందులĐ ఇǽĬ� ఉĲ�Ťķ (చూ. ķ¹ľÁ. 36:22-

38).  İేవǵ షరత§ల¡ లÌǵ మĸ�య� షరత§ల¡ ఉనŤ ఒడంబĬ�కల¡ ĥ�ƘసుŠ లĐ Ĳ±రĺÂĸాķ (చూ. ķ¹షయ� 53), ఇĻƘా ķÊȄయ�లలĐ ĥాదు!  

İేవǵ అత§ŪనŤతĶ̧Ûన ȇĻాŵసŪత మ�ర మనసుŸ Ƿû ంİ�, ȇశŵĽింĨే ĺారందĸ�ǵ ȇȀǩసుŠ ంİ�, అంĮేĥాǶ Ƕ తంĬ�Ɣ/తȃų ఎవర  అĲÂ 

İ�ǵǵ బట�ś  ĥాదు!  İేవǵ ఒడంబĬ�కలక¡, ĺాĦాţ Ĳ�లక¡ ķÊĽÐ ĥ�లకమ�, ఇĻƘా ķÊȄయ�ల¡ ĥాదు. ఒకĺÂళ బ·ౖǹల¡లĐ ఏİైĲ� 

Ľిİ�ţ ంతపరĶ̧Ûన బ�Ɣ ĥ²ట�ś  ఉంటÎ సంఘ�ǵĥ� ĥాదు, ఇĻƘా ķÊȄయ�లĥÃ ఉంట�ంİ� (చూ. అǷč సుŠ ల¡ల ĥారŪమ�ల¡ 7 మĸ�య� గలǴయ�లక¡ 

3). 

     పƔపంĨ�ǵĥ� సుĺారŠ పƔకట�ంĨే కరŠవŪమ� సంఘ�ǵĥ� ఇవŵబĬ�ంİ� (చూ. మతŠķ 28:19-20; ల¥ĥా 24:47; అ.ĥా. 1:8).  ఇİ� 
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ఇపťట�ĥ� షరత§ల¡ కȃĦ�న ఒడంబĬ�ĥÃ!  İ�ǵ అరšమ� İేవడ¦ ప®ĸ�ŠĦా య¢దులను తృణ�కĸ�ంĨ�డǵ ĥాదు (చూ. ĸĆమ� 9-11).  

ȇశŵĽింǩన ఇĻƘా ķÊȄయ�లక¡ అంతŪĥాలమ�లĐ Ȏాš నమ� మĸ�య� ఉİేŢ శŪమ� ఉండచుŖ (చూ. జకĸాŪ 12:10). 

 

Ĳ�లవ ఉİ�Ɣకత œ Š (త©ర ť సǾప Ȏాľ�తŪ నమ¢Ĳ�ల¡ వĸ²Ÿɂ ǷƔా ĻాŖతŪ సమ¢Ĳ�ల¡) 

     బ·ౖǹల¡ను సĸ�Ħాœ  ȇĻÑųļించĬ�ǵĥ� Ȏాľ�తŪపƔĥ�Ƙక Ĩ�ల� ĥ�ųషśĶ̧Ûన ȇషయమ�.  సంఘ�ల¡ ǷƔా ĻాŖతŪ (Ħ�క¡Ƙ ) సంసŐృǳ ĺాĮ�వరణంలĐ 

అǻవృİ�ţ  Ĩెంİ�ķ.  త©ర ť ǷƔా ంత Ȏాľ�Į�Ūల¡, ఆధుǵక ǷƔా ĻాŪతŪ సంసŐృǳ ȁకŐ Ȏాľ�తŪ నమ¢Ĳ�ల కంట½ మĸ�ంత ఉపమ�న 

ȇȋషśతĶ̧Û, అలంĥాĸ�కĶ̧Û, సంకȃతసంఖ�ŪపరంĦా ఉంట�ķ (పƔĮేŪక అంశమ�: త©ర ťȎాľ�తŪమ� (బ·ౖǹల¡సంబంı�త ĺ±ౖర ı�Ūల¡ 

చూడ¦మ�).  ఇİ� సంǘ�పŠ  పƔǳǷాదన సĮ�Ūల Ǿద కంట½ పƔజల¡, సంఘరŷణల¡, సంఘటనల Ǿద ఎక¡Őవ గ�ĸ� ఉంచుత§ంİ�.  ĥ²ÓŰసŠవల¡ 

బ·ౖǹల¡పరĶ̧Ûన పƔవచĲ�లను (Ƿా.ǵ. మĸ�య� ĥóƘ .ǵ. ĸ²ండ¦) ȇĻÑųļంిచĬ�ǵĥ� ĺాĸ� చĸ�తƔ మĸ�య� Ȏాľ�తŪ నమ¢Ĳ�లను 

ఉపȂĦ�ంచĬ�ǵĥ� అపĸాధĵ�వం కȃĦ� ఉంట�ర .  పƔǳ తరమ� మĸ�య� ĵĞĦĆȅకపరĶ̧Ûన తతŵమ� పƔకటన గంı�ǵŤ ȇĻÑųĽించĬ�ǵĥ� İ�ǵ Ƙ

సంసŐృǳ, చĸ�తƔ, కలťనకథలను ఉపȂĦ�ంచుĥóంట�ķ.  ĺాట�లĐ పƔǳ ఒకŐట� తĳÐť!  బ·ౖǹల¡పరĶ̧Ûన పƔవచĲ�ల¡ ఆధుǵక ǷƔా ĻాŖతŪ 

సంసŐృǳ గ�ĸ� కȃĦ� ఉĲ�Ťయǵ ఆలĐǩంచడమ� అహంĥారమవత§ంİ�! 

     అసల¡, İైĺాĺÂȋత గంధకరŠ రǩంచĬ�ǵĥ� ఎనుŤĥóనŤ Ȏాľ�తŪపƔĥ�Ƙయ Ƿాఠక¡ǵ Ȏాľ�తŪ ఒపťందమ�ĮČ క¥Ĭ�నİై ఉంİ� Ƙ (బ¢Ɣ ɂ ĥóĸÃų).  

పƔకటన గంధమ� Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũక కథనం ĥాదుƘ .  ఇİ� ఉతŠరమ� (1-3 అı�Ūయ�ల¡), పƔవచనమ�, మĸ²క¡ŐవĦా అంతŪĥాల Ȏాľ�Į�Ūల 

ǽశƘమĶ̧Û ఉంİ�.  అసల¡ గంధకరŠ ఉİేŢȋంǩన İ�ǵకంట½ బ·ౖǹల¡ను తక¡ŐవĨĽేి Ĩెపťడం ఎంత తǷč ť ఎక¡Őవ ĨేĽి Ĩెపťడమ� క¥Ĭ� అంĮే Ƙ

తపť అవత§ంİ�!  ȇĻÑųషక¡ల అహంĥారమ� మĸ�య� ĳిĬ�ĺాదమ� పƔకటన గంధమ�ల�ంట� İ�ǵĥ� మĸ�ంƘ త అకƘమĶ̧Û ఉంİ�. 

     పƔకటన ȇĻÑųషణల Ǿద సంఘ�ల¡ ఎనŤట�ĥ� సమũǳంపవ.  ĥóǵŤ పƔĮేŪక ĵ�గమ�/ల¡ మ�తƔĶÉ ĥాక¡ంĬ� బ·ౖǹల ǿĮ�Š ǵŤ ȇǵ, 

వŪవహĸ�ంĨ�లĲÂİ� Ĳ� ఆలĐచన.  బ·ౖǹల¡ ȁకŐ త©ర ťǷƔా ంత మనసŠతŵమ� సĮ�ŪǵŤ ఉİ�ƔకŠప®రత దŵందపİ�లĮČ పƔదĸ�ŶసుŠ ంİ�.  

పƔǳǷాİ�క సతŪమ� పటų  ǷƔా ĻాŖతŪ ĺ±ౖǣĸ� పǵĥ�ĸానదǵ ĥాదు, అķĮే అసమĮౌలŪమ�!  ĸాబď వ తరమ�ల ȇĻాŵసులక¡ Ȉల¡Ħా İ�ǵ 

మ�ర ťలను దృļిś ంǩ, పƔకటన గంı�ǵŤ ȇĻÑųļించునపడ¦ İ�ǵ జī�లతŵ అంĻాలను ĥóǵŤ ĮúలĦ�ంచĦ�ంచుటక¡ Ȉలవత§ందǵ Ĳ� Ƙ

ఆలĐచన.  పƔకటన గంధమ� తన Ȏû ంƘ త ĥాలమ� మĸ�య� తన Ȏû ంత Ȏాľ�తŪపƔĥ�ƘయలలĐ ȇĻÑųషంపబĬ�లǵ Ĩ�ల�మంİ� ĺాŪఖŪĲ�క¡లక¡ 

సťషśĶÉ.  పƔకటన గంı�ǵĥ� Ĩ�రĮ�Ɣ తũక సǾకరణ ǿదట� Ƿాఠక¡డ¦ ఏǽ Ƿû ంİ�ĬోƘ , ఏǽ కȃĦ� ఉంĬ�Ĳ�Ĭో , అరšĶ̧Û ఉంĬ�నİో  ĺాట�ĮČ 

తపťǵ సĸ�Ħా వŪవహĸ�ంĨ�ȃ.  Ĩ�ల� ȇı�ల అధుǵక ȇĻÑųషక¡ల¡ ఈ గంధమ�లĐǵ అĲÂక ǩȏŤల అĸాš లను Ƿč Ħôట�ś ĥóĲ�Ťర Ƙ .  పƔకటన 

గంధమ� ȁకŐ Ƿాధǽక ఉİేŢ శŪమ� ľ�ంసక¡ గ�ĸ� అవత§నŤ ȇĻాŵసులను ఓİ�రŖడĶÉƘ .  ఇİ� పĸ�Ľిšత§ల Ǿద İేవǵక¡నŤ 

ఆı�నతను (Ƿా.ǵ. పƔవకŠలక¡ చూĳినట�ų ) ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�; ఇİ� చĸ�తƔ İ�ǵ ǵయǽత గమŪȎాţ నమ�, Ǵర ť లÌక ధనŪతల ĺ±పౖనక¡ 

కదుల¡త© ఉందǵ ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ� (Ƿా.ǵ. పƔవకŠలక¡ ĨేĽినİ�ǵవల»).  ఇİ� ǿదట� శĮ�బţ  య¢İ� అంతŪĥాల పİ�ల»ౖన İేవǵ ĳÐƔమ, 

పƔతŪǖత, శĥ�Š మĸ�య� సĸĆŵనŤతలను ఉİ�Ŕ ట�ంǩ Ĩెపťత§నŤİ�! 

     ఇİే Ľిİ�ţ ంతపరĶ̧Ûన ȇı�Ĳ�లలĐ పƔǳ య�గ ȇĻాŵసులక¡ ఇİ� పǵĨేసుŠ నŤİ�.  మంǩ Ĩెడ¦ల మధŪన జĸ�ĦÃ ȇశŵజǶన Ƿాĸాట�ǵŤ 

వĸ�şసుŠ నŤİ�.  ǿదట� శĮ�బţ  ȇవĸాల¡ మనక¡ ĥóǵŤ అందకǷč ķ ఉండచుŖ, ĥాǶ శĥ�ŠవంతĶ̧Ûన, ఆధరణ కȃĦ�ంĨే సĮ�Ūలను మనమ� 

Ƿč Ħôట�ś ĥąలÌదు.  ఆధుǵక ǷాŖĻాŖతŪ ȇĻÑųషక¡ల¡ పƔకటన గంధ ȇƘ వĸాలను ĺాĸ� సమ�ĥాȄక చĸ�తƔక¡, పదŢత§లలĐǵĥ� బలవంతంĦా 

ల�గ�నŤంత వరక¡ తపťడ¦ ȇĻÑųషణల¡ ĥóĲ�గ�త©ĲÂ ఉంట�ķ! 

     ǩవĸ� తరమ�లĐǵ ȇĻాŵసల¡ ĥóరక¡ గంధమ� ȁకŐ ȇవĸాల¡ ĥóటøś ǩŖనట�ų  అǖĸాǖరంĦా మ�ĸÃ అవĥాశమ� ఎంĮైĲ� ఉంİ� Ƙ (ĥ�ƘసుŠ  

ȁకŐ జనũమ�, Ǯȇతమ� మĸ�య� మరణమ�నక¡ సంబంı�ంǩ Ƿా.ǵ. ఇల�ĲÂ ĨేĽింİ�) ĺార  İేవǵ ȇĸĆద Ĳ�యక¡ǵ (చూ. 2 

įెసŸలĐǶకయ�లక¡ 2) మĸ�య� సంసŐృత§ల İ�డ¦లను ఎదుĸĆŐవలĽి వసుŠ ంİ�.  ķÊసు (చూ. మతŠķ 24; మ�ర Ő 13; మĸ�య� 
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ల¥ĥా 21) మĸ�య� Ƿĝల¡ (చూ. 1 ĥóĸ�ంį�య�లక¡ 15; 1 įెసŸలĐǶకయ�లక¡ 4-5; మĸ�య� 2 įెసŸలĐǶకయ�లక¡ 2) మ�టల�Ĭే 

వరక¡ ఈ అǖĸాǖర Ĳ±రĺÂర ťల¡ ఎవĸ�ĥ� Ħాǵ Įెȃయవ. అȇ Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũక ఆı�ĸాల¡Ħా క¥Ĭ� మ�ĸాķ.  ఊľ�ంచడమ�, కȃťంచడమ�, 

ĳిĬ�ĺాదమ� ల�ంట�వǵŤ సĸ²Óనȇ ĥావ.  అంతŪĥాల Ȏాľ�Į�Ūల¡ ఇల�ంట� ĺాట�ĥ� ĮెరǴȎాŠ ķ.  Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũక వృĮ�Š ంĮ�లను సķతమ� 

İ�ట�Ƿč గల ఊȏĦాĲ�ల¡ మĸ�య� ǩȏŤలను ĺాĬ�నందక¡ İవేǵ ధనŪĺాİ�ల¡!  İేవడ¦ ఆı�నమ�ĨేĽిĥóǵ ఉĲ�Ťడ¦; ఆయన 

పĸ�ǷాȃȎాŠ డ¦; ఆయన వȎాŠ డ¦! 

     Ĩ�ల�మంİ� ఆధుǵక ȇĻÑųషకల¡ Ȏాľ�తŪ పƔĥ�Ƙయను వİ�లÌసుŠ ంట�ర !  ఆధుǵĥ� ǷƔా ĻాŖతŪ ȇĻÑųషక¡ల¡ తరచూ సťషśĶ̧Ûన, తరŐబదţĶ̧Ûన 

Ľిİ�ţ ంĮ�ల ĥóరక¡ ĺ±త§క¡త§ంట�ర , ĺార  అసťషśĶ̧Ûన, ȎాంĥÃǳకĶ̧Ûన, Ĳ�టĥ�య పƔĥ�ƘయలĮČ ఉనŤ య¢İ� అంతŪĥాల Ȏాľ�Į�ŪలĮČ 

ఇమడలÌర .  ఈ సతŪమ� Ralph P. Martin  తన New Testament Interpretation (నూŪ ట½సśĶ̧ంȫ ఇంటĸ²ťటÎషȴ) గంధమ�లĐǵ Ƙ

‘‘Approaches to New Testament Exegesis అǷčƔ చŖɂ ట� నూŪ ట½సśĶ̧ంȫ ఎĥÃŘజ²Ľిɂ,’’ Ȍĸ�ŷకలĐ ȇవĸ�ంĨ�డ¦, ఈ గంధమ� Ƙ I. Howard 

Marshall Ĩేత ఈ ĥ�ంİ� ȇధంĦా సంǷాదĥ�యం ĨేయబĬ�ంİ�: 

‘‘ఈ రచన ȁకŐ Ĳ�టĥ�య Ĳ�ణŪతను మĸ�య� మత సĮ�ŪǵŤ ĮȃెయజÃయĬ�ǵĥ� ఒక ĺాహనం వల» ఉపȂĦ�ంపబĬ�న 

ĵ�ȍా ȇı�Ĳ�ǵŤ  మనమ� గ�ĸ�ŠంĨేతపť, అంతŪĥాల Ȏాľ�Į�ŪǵŤ మనమ� అరšం ĨేĽిĥąవడంటĊ సĸ�İ�దుŢ ĥąలÌǵ తపťను 

ĨేĽినĺారమవĮ�మ� మĸ�య� అనుభĺాతũక సంఘటనల¡ మĸ�య� చĸ�తƔ İ�ǩవంǩన సమ�Ĩ�ĸాలను ȇవĸాలను ĨĳెÐť 

అǖĸాǖర ǷాఠŪపసŠకĶ̧Ûనట�ų  ĺాట� దరŶĲ�లను తపťĦా ȇĻÑųļించుĺారవĮ�మ�.  అల� ĨయేĬ�ǵĥ� పƔయతŤమ�లĐ 

ȇĻÑųషణలĐ ఏరťĬే అĲÂక సమసŪలక¡ లĐనవĮ�మ�.  మĸ�ంత ǴవƔంĦా ఇİ� వĥ�Ƙకరణ ȁకŐ  అంతŪĥాల అగతŪ అĸాš ǵĥ� İ�ĸ� 

ǴĽి, ఒక ĥ�ƘసుŠ  యందు İేవǵ సĸాŵİ�పతŪమ� ȁకŐ పĸాణ�కణ ĵ�షలĐǵ Ĳ�టĥ�య ఉİ�Ŕ టన వల» ఉనŤ ĥóƘతŠ  ǵబంధన 

ȁకŐ Ħôపť ȇల¡వను Ƿč Ħôట�ś త§ంİ�, మĸ�య� బలమ� మĸ�య� ĳÐƔమ ǽశƘమమ�Ħా ఉనŤ ĺ±ౖర ధŪĶ̧Ûన తన Ƿాలనను 

Ƿč Ħôట�ś త§ంİ� (చూ. 5:5,6; ĽింహĶÉ ĦôఱŲĳిలų )‘‘ (ĳÐ. 235). 

W. Randolph  తన గంధĶ̧Ûన Ƙ Biblical Interpretations(ǹǹų కȽ ఇంటĸ²ťటÎషȴ) ఇల� Ĩెపత§నŤİ�: 

     ‘‘బ·ౖǹల¡లĐǵ ఏ ఇతర Ȏాľ�తŪపƔĥ�Ƙయ ఇంత ఉİేƔకప®రŵకంĦా చదవబడలÌదు, మ�ఖŪంĦా İ�ǵķÊల¡ మĸ�య� పƔకటన 

గంధమ�Ƙ .  İ�ǵ ǷƔా ధǽక Ȏాľ�తŪ ǵĸాũణ�ల¡, ర¤పకలťన, ఉదŢĻాŪలను అǷారšమ� ĨేĽిĥóనుట İ�ŵĸా İ�ǵ Ȏాľ�తŪమ� 

తపťడ¦ ȇĻÑųషణలక¡ గ�ĸ� అķంİ�.  తŵరలĐ జర గ�బď త§ంİ� అĲÂ İ�ǵ బయల¡Ƿాట� ఆĸĆపణను బట�ś , అంతŪĥాల 

Ȏాľ�తŪమ� ĵĞషŪత§Š క¡ ఒక ĸĆడ¦ŝ  మ�ȵ మĸ�య� బ¢ų ĳిƔంȫ వల» చూడబĬ�ంİ�.  İ�ǵవలన İ�ǵǵ గంధకరŠ ȁకŐ Ƙ

ĥąణమ�కంట½  Ƿాఠక¡ǵ సమĥాȄన ĥóణమ�లĐ చూసుŠ Ĳ�Ťడ¦.   అంతŪĥాల Ȏాľ�తŪ (మ�ఖŪమ�Ħా పƔకటన గంధమ�Ƙ ) తపť 

సǾకరణ�ల¡ ఈ పǵǵ సǾĥాȄన సంఘటనల¡ క¥Ĭ� ǷాఠŪమ� ȁకŐ ǩȏŤల¡Ħా ఉĲ�Ťయǵ గ�ĸ�ŠసుŠ Ĳ�Ťర . . .ǿదట, 

ȇĻÑųషక¡డ¦ అంతŪĥాల Ȏాľ�తŪమ� తన సంİేĻాǵŤ పƔǴకĺాదంĮČ Įెȃయజ²పťత§నŤదǵ గ�ĸ�ŠంĨ�ȃ.  ఒక ǩహŤమ� 

ȎాదృశŪĶ̧Ûనపťడ¦ İ�ǵǵ అǖĸాǖరంĦా ȇĻÑųļించడమ� తపť ȇĻÑųషణ అవత§ంİ�.  సంఘటనల¡ అంతŪĥాలȎాľ�Į�Ūల� లÌక 

Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũĥాల� అĲÂİ� ȇషయమ� ĥాదు.  సంఘటనల¡ Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũĥాల¡ ĥావచుŖ; అȇ య�ı�రšంĦా జĸ�Ħ� ఉండచుŖ క¥Ĭ�, 

జరగబď వచుŖ క¥Ĭ�, అķĮే గంధకరŠ ఊȏĵ�ĺాల¡ మĸ�య�Ƙ  ఆİ�మ¢ల�ల İ�ŵĸా సంఘటనల¡ మĸ�య� అĸాš లను 

పƔదĸ�ŶసుŠ Ĳ�Ťడ¦’’ (ĳÐ. 137). 

Wilhost మĸ�య� Longman III, Dictionary of Biblical Imagery (Ĭ�ǖనĸ� ఆȶ ǹǹų కȽ ఇĶÉజĸ�), Ryken İ�ŵĸా సంǷాదĥ�యం 

ĨేయబĬ�ంİ�: 

               ‘‘ఈ Ȏాľ�తŪం İ�ŵĸా ఈ ĥాలమ�లĐǵ Ƿాఠక¡ల¡ తరచూ అȂమయ�ǵĥ� గ�ĸ� అవత§Ĳ�Ťర .  ఊľ�ంచǵ ఊȏĵ�వం 

మĸ�య� ఈ పƔపంచమ�లĐ ఉండబď మ� అĲÂ అనుభĺాల¡ కలవరపరǩ, ǽĦ�ȃన లÌఖĲ�లĮČ ఇమడలÌకǷč త§Ĳ�Ťķ.  ఈ 
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Ȏాľ�Į�ŪǵŤ ఉనŤİ� ఉనŤట�ų Ħా ǴĽిĥóనŤ అĲÂక మంİ� Ƿాఠక¡ల¡ İ�క¡ŐĮČచక ‘ఏİ� ఎపťĬైĲ� జరగǵ’’ అǵ 

ǵరşķంచుĥóĲ�Ťర , అందుĨతే అంతŪĥాల Ȏాľ�తŪ సంİేశమ� ȁకŐ ఉİేŢ శమ� తĳిťǷč త§నŤİ�’’ (ĳÐ. 35) 

 
ఐదవ ఉİ�ƔకతŠ   (İేవǵ ĸాజŪమ� వǩŖంİ� అķĲ� ĸాబď త§ంİ�) 

 
 İేవǵ ĸాజŪమ� వĨేŖ ఉనŤİ�, ĵĞషŪత§Š లĐ ĸాబď త§ంİ�.  ఈ Ľిİ�ţ ంతపరĶ̧Ûన ĺ±ౖర ధŪమ� మరణ�ంతర ǮవనĻాసŠ ం ĺ±ౖప గ�ĸ�ĳ¿టÎట�ś  Ŭ

ĨేసుŠ నŤİ�.  ఒకĺÂళ ఒకడ¦ Ƿా.ǵ. లĐǵ  ఇĻƘా ķÊȄయ�ల పƔవచĲ�లǶŤ అǖĸాǖర Ĳ±రĺÂర ťల¡Ħా ఎదుర చూǩనట½àśĮే, అపťడ¦ ĸాజŪమ� 

పనర దŢĸ�ంబĬ�న ఇĻƘా ķÊȄయ�ల ĸాజŪమ�Ħా మ�ĸÃİ�.  ఇİ� ĵĞĦĆȅక ǷƔా ంతమ� మĸ�య� ఒక Ľిİ�ţ ంతపరĶ̧Ûన ǷƔా మ�ఖŪతను Ƿû ంİేİ�! 

5వ. అı�ŪయంలĐǵ సంఘమ� ȁకŐ రహసŪ ǷారవశŪ అవసరతక¡ ఇİ� ఆవశŪకం అķÊŪİ�, ǽĦ�ȃన అı�Ūయ�లǵŤ ఇĻƘా ķÊȄయ�లక¡ 

సంబంı�ంǩ ఉంĬȇే (అķĮే పƔక. 22:16 ĲċȫŸ). 

 ఏİ�ఏĶ̧ÛĲ�, ఒకĺÂళ గ�ĸ� ĺాĦాţ నమ� Ĩేయబడŝ  Ƿా.ǵ. Ķ̧సŸయ ǷƔా రంǻంǩన ĸాజŪమ� Ǿద అķĮ,ే అపťడ¦ ఇİ� ĥ�ƘసుŠ  ǿదట� 

ĸాకడను పƔదĸ�ŶసుŠ ంİ�, మĸ�య� అపťడ¦ ఈ గ�ĸ� ĥ�ƘసుŠ  ȁకŐ మ�నĺావĮ�రమ�, Ǯȇతమ�, బď దల¡, మరణమ� పనర Į�š నమ�ల 

Ǿద ఉంట�ంİ�.  పƔసుŠ త రǖణ ǾదĲÂ Ľిİ�ţ ంత ఉİ�Ŕ టన.  İవేǵ ĸాజŪమ� వǩŖంİ�, Ƿా.ǵ. ĥ�ƘసుŠ లĐ Ĳ±రĺÂĸ�ంİ�, అయన ĥÃవలమ� తన 

ĺ±ķÊŪండų  పరǷాలన లĐǵ ĥóంతమంİ�ĥÃ Ħాక అందĸ�ĥ� తన రǖణ అంİ�సుŠ Ĳ�Ťడ¦! 

 బ·ౖǹల¡ ĸ²ండ¦ ĸాకడలను గ�ĸ�ంǩ మ�ట�ų డ¦త§నŤİ� ĺాసŠవĶÉ, అķĮే İేǵŤĳ¿ౖన ఉİ�Ŕ టన ఎక¡ŐవĦా ఉంİ�? Ĳ�ĥ²ÓĮే ఎకŐవ Ƿా.ǵ. 

పƔవచĲ�ల¡ ǿదట� ĸాకడ, Ķ̧సŸయక¡ సంబంı�ంǩన ĸాజŪమ� (చూ. İ�ǵķÊల¡ 2) Ǿద గ�ĸ�ĳ¿ట�ś ķ.  అĲÂక ȇı�ల¡Ħా ఇİ� İవేǵ 

ǵతŪపĸ�Ƿాలక¡ ȎాదృశŪĶ̧Û ఉంİ� (చూ. İ�ǵķÊల¡ 7).  Ƿా.ǵ.లĐ İేవǵ ǵతŪపĸ�Ƿాలన Ǿద గ�ĸ� ఉంĬ�నİ�, అķĮే ఈ పĸ�Ƿాలన 

ȁకŐ పƔతŪǖత ȁకŐ ȎాంĥÃǳకత Ķ̧సŸయ ȁకŐ పĸ�చరŪĦా ఉంİ� (చూ. 1 ĥóĸ�ంį�. 15:25-27).  ఏİ� సతŪమ� అĲÂİ� పƔశŤ ĥాదు; 

ĸ²ండ¦ సĮ�ŪలÌ, అķĮే ఉİ�Ŕ టన ఎకŐడ¦ంİ�?  ĥóంతమంİ� ȇĻÑųషక¡ల¡ ఎక¡ŐవĦా Ķ̧సŸయŪ ȁకŐ ĺ±ķÊŪండų  పĸ�Ƿాలన Ǿద గ�ĸ� 

ఉంĨ�ర  అంట�ర  (చూ. పƔకటన గంధమ� Ƙ 20 క¡ ఇవŵబĬ�న సందĸాŨనుǩత అంతŢ ృļిś), ĥాబట�ś  ĺార  తంĬ�Ɣ ǵతŪ పĸ�Ƿాలన Ǿద ఉనŤ 

బ·ౖǹల¡ పరĶ̧Ûన గ�ĸ�ǵ ĥąలĐťత§Ĳ�Ťర . ĥ�ƘసుŠ  పĸ�Ƿాలన ǷƔా ధǽక సంఘటన.  ĥ�ƘసుŠ  ĸ²ండ¦ ĸాకడల¡ Ƿా.ǵ. లĐ సťషśమ�Ħా లÌవ గనుక, 

ĸ²ండ¦క¥Ĭ� Ķ̧సŸయ ȁకŐ Į�Į�Őȃక పĸ�ǷాలనుĦా ఉĲ�Ťķ!  

 ķÊసు ȁకŐ బď ధలక¡ మĸ�య� ఉపİĻేాలక¡ ĥÃందƔమ� İేవǵ ĸాజŪమ�.  ఇİ� ఇపťడ¦ (రǖణ మĸ�య� పĸ�చరŪ), మĸ�య� 

ĵĞషŪత§Š  (ǷారవశŪమ�లĐ మĸ�య� శĥ�ŠలĐ).  ఒకĺÂళ పƔకటన గంధమ� Ķ̧సŸయ ȁకŐ ĺ±ķÊŪండų  పĸ�Ƿాలన Ǿద గ�ĸ� ఉంǩ ఉంĬ�Ƙ నట½àų Įే 

(చూ. పƔకటన 20) ఇİ� ǷƔా ధǽకĶÉ తపť, అంǳమమ� ĥాదు (చూ. పƔకటన 21-22).  Ƿా.ǵ. నుంĬ� చూĽÐŠ , Į�Į�Őȃక పĸ�Ƿాలన 

అవసరĶ̧Ûనట�ų  సťషśమ�Ħా లÌదు, అķĮే ĺాసŠĺాǵĥ�, İ�ǵķÊల¡ 7వ. అı�ŪయంలĐǵ Ķ̧సŸయ పĸ�Ƿాలన ǵతŪపĸ�Ƿాలన, ĺ±ķÊŪండų  

Ƿాలన ĥాదు. 

 
ఆరవ ఉİ�ƔకతŠ  (ĥ�ƘసుŠ  తŵరĦా వచుŖట వĸ²Ÿɂ అలసŪ పĸĖĽియ�) 

 
  Ĩ�ల�మంİ� ȇశŵసుల¡ ķÊసు తŵరĦా వసుŠ Ĳ�Ťడ¦, అకȎాũత§Š Ħా, అనుĥąǵ ȇధంĦా వసుŠ Ĳ�Ťడ¦ అǵ బď ı�ంపబĬ�ŝ ర  (చూ. 

మతŠķ 10:23; 24:27,34,44; మ�ర Ő 9:1; 13:30; పƔక. 1:1,3; 2:16; 3:11; 22:7,10,12,20; పƔĮేŪక అంశమ�: తŵరĦా ǳĸ�Ħ�వచుŖట 

చూడ¦మ�) చూడ¦మ�.  అķĮే పƔǳ తరమ�లĐǵ ȇĻాŵసుల ఎదుర చూప ఇపťట�వరక¡ తపť!  ķÊసు ȁకŐ తŵĸ�త (ĺ±ంటĲÂ) ǳĸ�Ħ� 

వచుŖట పƔǳ తĸాǵĥ� ఒక బలĶ̧Ûన ǵĸ�ǖణ ĺాĦాţ నమ�, అķĮే ĺాసŠవĶ̧Ûంİ� ఒకŐĸ�ĥÃ (మĸ�య� ఆ ఒకŐర  ľ�ంసబడ¦త§నŤ ఒకర ).  

ఒకĺÂళ ఆయన ఆలసŪమ� ĨేĽÐŠ , ȇĻాŵసుల¡ ఆయన ĸÃప వసుŠ నŤట�ų  ǮȇంĨ�ȃ, అķĮే పƔı�న ఆఙŚ (చూ. మతŠķ 28:19-20) ĥóరక¡ 
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పƔణ�ȅల¡ ĺÂĽిĥóǵ, పǵĨయే�ȃ. 

 సుĺారŠలలĐǵ ĥóǵŤ ĺాకŪĵ�Ħాల¡ మĸ�య� 1 మĸ�య� 2 įెసŸలĐǶకయ�లక¡ ఆలసŪĶ̧ÛķÊŪ ĸ²ండవĸాకడ (పĸĖĽియ�)ను 

ఆı�రమ� ĨేĽిĥóǵ ఉĲ�Ťķ. İ�ǵĥ� మ�ందు ĥóǵŤ Ĩ�ĸ�Į�ũక సంఘటనల¡ జరĦాȃ: 

1. ȇశŵĺాŪపŠ  సుĺారŠ పĸ�చరŪ (చూ. మతŠķ 24:14; మ�ర Ő 13:10) 

2. ‘‘ǷాపమనుషŪడ¦’’ బయల¡Ƿాట� (చూ. మతŠķ 24:15; 2 įసెŸలĐǶకయ�లక¡ 2; పƔకటన 13) 

3. Ħôపť శƘమల¡ (చూ. మతŠķ 24:21,24; పƔకటన 13) 

ఇకŐడ ǴవƔĶ̧Ûన అసťషśత Ĳ±లĥóǵ ఉంİ� (చూ. మతŠķ 24:42-51; మ�ర Ő 13:32-36)!  పƔǳĸĆǯ Ƕ ǩవĸ� ĸĆǯĦా Ǯȇంచు అķĮ ే

మ�ందు మ�ందు సుĺారŠ పĸ�చరŪక¡ పƔణ�ȅక ĺÂĽిĥóǵ Ľదిţపడ¦! 

 
ǵలకడ మĸ�య� సమĮౌలŪత 
 
 ȇȇధ ǷాఠĻాలల ȁకŐ ఆధుǵక పరలĐకĻాసŠమ� ȁకŐ ȇĻÑųషణలలĐ అరšసĮ�Ūల¡ ఉŬ Ĳ�Ťķ.  ĥóǵŤ ǷాఠŪĵ�Ħాలను ĺార  బ�Ħా 

ȇవĸ�ంǩ, ȇĻÑųసుŠ Ĳ�Ťర .  అķĮే సమసŪ అంĮ� ǵలకడ మĸ�య� సమĮౌలŪతలĐ ఉంİ�.  తరచూ ప®ĸĆŵȏల ǵĻాŖĮ�ల¡ ఉంట�ķ, అȇ 

బ·ౖǹల¡ పరĶ̧Ûన ǷాఠŪĵ�Ħాలను ఇపťట�ĥÃ ǵĸాţ ĸ�ంచుĥóనŤ Ľిİ�Ţ ంత చట�Ɣ లĮČ ǵంపĮ�ķ.  ఇİ� ఒక క¡ట�ంబ ఆలŧȹ ల�ంట�İ�.  Ǹč టĊల¡ 

ĺాసŠవĶÉ ĥాǶ కƘమంĦా ఉండవ, ఇపťట� సందĸాŨǵĥ� Į�ĸ�Őక కƘమమ� అǵ ĨెపťచుŖ.  ĥóǵŤ Ǹč టĊల¡ ఆలŧȹ లĐనుంĬ� ఊǩ వĨŖేĽ ి

ఉంట�ķ, ఆ తర ĺాత వǩŖన క¡ంట�బ సభ�Ūలక¡ ĺాట�ǵ ఏ వర సలĐ ఉంĨ�లĐ అరšమ� ĥాదు.  పƔకటన గంధ ȇĻÑųషణక¡ పƔı�నĶ̧Ûంİ� Ƙ

అసల¡ గంƘ ధకరŠ తన ఎనుŤĥóనŤ Ȏాľ�తŪ పƔĥ�ƘయలĐ బయల¡పరǩన ఉİేŢ శŪమ�.  Ĩ�ల�మంİ� ȇĻÑųషక¡ల¡ ĥóƘ .ǵ. ఇతర Ȏాľ�తŪ పƔĥ�Ƙయల 

నుంĬ� ĺాĸ� ĺాఖ�Ūన పĸ�కĸాలను మĸ�య� పదţత§లను ǴĽిĥóǵ పƔకటన ĺాŪఖ�Ūనం లĐǵĥ� ĺ±ళ¨Ŵత§ంట�ర .  ĺార  Ľిİ�ţ ంతపరĶ̧Ûన 

ǵĸాũణలను మĸ�య� పƔకటన ĥాĸాŪలను ఒక ఉİ�హరణĦా ĨేయĬ�ǵĥ�  ķÊసు మĸ�య� Ƿĝల¡ బď ధలను ǴĽిĥóనĬ�ǵĥ� బదుల¡ Ƿా.ǵ. 

Ǿద దృļిś  ఉంచుĮ�ర . 

పƔకటన గంధమ� Ǿద Ĳ� ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵŤ ĥóంత భయమ�ĮČనుƘ , వణక¡ĮČను ǷƔా రంǻసుŠ Ĳ�Ťనǵ ఒపťĥóంట�Ĳ�Ťను, పƔక. 22:18-19 లĐన 

ఉనŤ ĻాǷాǵŤ బట�ś  ĥాదు ĥాǶ, ఈ గంƘ ధమ� ȁకŐ ȇĻÑųషణల¡ İవేǵ పƔజల మధŪలĐ ఏరťరǩన మĸ�య� ఏరťరసూŠ  ఉనŤ ȇĺాİ�ల¡ 

İ�ǵĥ� ĥారణం.  İేవǵ బయల¡Ƿాట� Ĳ� ĥ²ంĮČ ఇషśమ�.  మనుష§Ūలందర¤ అబİ�ţ క¡ల»ౖపťడ¦ ఇİ� సతŪĶ̧Û ఉంİ� (చూ. ĸĆమ� 3:4)!  

దయయ�ంǩ ఈ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵŤ ĶÉధసుŸక¡ ĶÉతĦా ǴĽిĥąంĬ� Ħాǵ ǵరşయ�తũకంĦా పĸ�గణ�ంచవచుŖ, ఒక İ�ĸ� గ�ర Š లĦా ǴĽిĥóంĬ� ĦాǶ 

İ�ĸ� సూచక¡లĦా ǴĽిĥąకంĬ�, ‘‘ఒకĺÂళ అķĮే’’Ħా ǴĽిĥąంĬ�Ħాǵ, ‘‘పƔభ�వ ఇల� అĲ�Ťడ¦’’ అǵ ĥాదు.  Ĳ� Ȏû ంత బలľ�నతలను, 

పǖǷాతĺ±ౖǣĸ�ǵ, Ľిİ�ţ ంత పƔĥ�Ƙయలను మ�ఖ�మ�ǣĦా ఎదĸôŐĲ�Ťను.  ఇతర ȇĻÑųషక¡లను క¥Ĭ� చూĻాను.  పƔజలందర¤ ĺాĸ�ĥ� ఏǽ 

ĥాĺాలనుĥóంట�Ĳ�ŤĸĆ İ�ǵĲÂ ĺార  పƔకటన గంధమ�లĐ చూసుŠ Ĳ�Ťర Ƙ .  Ȏాľ�తŪమ� తనక¡ Į�ĲÂ ǵంİ�ంచుĥóంట�నŤİ�!  అķĲ�, ఇİ� 

బ·ౖǹల¡లĐ ఉİేŢశప®రŵకంĦాĲÂ ఉంచబĬ�ంİ�.  మ�Ħ�ంప ‘‘మ�ట’’Ħా ఉంచబĬ�న İ�ǵ Ȏాš నమ� య�దృǩŗకం ĥాదు.  పƔǳ తరమ�లĐǵ తన 

ĳిలų లక¡ İేవĬ�ǩŖన సంİేశమ� ఇందులĐ ఉంİ�.  మనమ� అరšమ� ĨేĽిĥąĺాలǵ İేవడ¦ ĥąర ĥóంట�Ĳ�Ťడ¦! మనమందరమ¢ Ĩేత§ల¡ 

కల¡పİ�మ�, ĥాŪంపల¡ ĨేయĬ�ǵĥ� ĥాదు; సĮ�Ūల¡Ħా అǵĳింĨȇే, బహ¯Ļా అĲÂȇ, ఉండచుŖ అĲÂ ĺాట�Ǿద ĥాక¡ంĬ� సťషśĶ̧Ûన 

మĸ�య� మ�ఖŪĶ̧Ûన ĺాట�ǵ ఉİ�Ŕ ట�ంచుİ�మ�.  İేవడ¦ మనకందĸ�ĥ� సȏయమ� ĨేȎాŠ డ¦!     
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45:24 ‘‘ఆయనǾద ĥąపపĬ�నĺారందర  Ľగి�పడ¦దుర œ ’’  ఇİ� ఒకĲ�ట�ĥ� పƔజలందర¤, ĺార  ķ¹హē ĺానందు ȇశŵĽింǩన లÌక 

ȇశŵĽించకǷč ķĲ� ఆయనను పƔభ�వĦా గ�ĸ�ŠంĨెదర  అǵ ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ� (చూ. Ĵిȃĳీťయ�లక¡ 2).  ĥóంతమంİ� İ�ǵĥ� మ�ందుĦాĲÂ 
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ఆయనను Įెȃసుĥóǵ, రǘ�ంపబĬ� ఉంట�ర  అķĮే మĸ�ĥóంతమంİ� Ǵర ť మĸ�య� ఏరťరచటమ�నక¡ ĥóంత సమయమ�క¡ మ�ంİ ే

ఆయనను Įెల¡సుĥóంట�ర  (చూ. మతŠķ 25:31-46; పƔక. 11-15). 

 

చĸ�ŖంచుĥąĬ�ǵĥ� పƔశŤల¡ 

 

 ఇİ� ఒక అధŪయనం ĨేయĬ�ǵĥ� మ�రœదరŶకంĦా ఉంచబĬ�న ĺాఖ�Ūనం, అనĦా İ�ǵ అరšమ� బ·ౖǹల¡ను ȇĻÑųļించుĥąĬ�ǵĥ� ǶĺÂ Ȏû ంత 

బ�ధŪను వľ�ంచవలĽి ఉంట�ంİ�.  మనలĐ పƔǳ ఒకŐర  ĺాĸ� ĺాĸ�ĥ� ఇవŵబĬ�న ĺ±ల¡గ�లĐ నడĺాȃ.  Ƕవ, బ·ౖǹల¡, మĸ�య� పĸ�ȉİ�ţ తũ 

ఈ ĺాŪఖ�ŪనంలĐ పƔı�నĶ̧Ûనȇ.  İ�ǵǵ Ƕవ ఒక ĺాŪఖ�Ūనక¡ǵ ĥóరక¡ వదుల¡ĥóన క¥డదు. 

 ఈ తరŐణĥóరక¡ ఇవŵబĬ�న పƔశŤల¡ ఈ గంధమ�లĐǵ ĵ�గమ� ȁకŐ పƔı�న అంĻాలను İ�ŵĸా Ƕవ ఆలĐǩంచుĥóనĬ�ǵĥ� Ƙ

సȏయపడĬ�ǵĥ� ఇవŵబĬ�ŝ ķ.  అȇ ǵĸాţ రĥాల¡ ĥావ, అȇ ఆలĐచనను ĸÃĥ²ǳŠ ంచĬ�ǵĥ� ఉİేŢ ȋంపబĬ� ఉĲ�Ťķ.  

 

1. ķ¹షయ� 45:24-28 వచĲ�లలĐ ĨెపťబĬ�న İేవǵ లǖణ�లను జ�ǹĮ�ĨేయంĬ�. (ఇకŐడ Įúǽũİ� సంబంı�త పİ�ల¡ 

ఉĲ�Ťķ) 

2. İేవడ¦ ఎందుక¡ ĥąĸÃష§ను ఎనుŤĥóĲ�Ťడ¦? 

3. ‘‘ఎర గ�ట’’ అĲÂ ľÁǺƔ పİ�ǵĥ� ఉనŤ ǷƔా మ�ఖŪత ఏǽట�? 

4. ķ¹షయ� 45:6 ఎందుకంత ǷƔా మ�ఖŪĶ̧Û ఉంİ�? 

5. ఈ ĺాకŪĵ�గంలĐ ఎǵŤȎార ų  మĸ�య� ȇı�ల¡Ħా ఏకİవేతŵమ� ȁకŐ Ľİి�ţ ంతమ� పƔȎాŠ ȇంచబĬ�ంİో  పట�śక ĨేయంĬ�? 

6. ķ¹షయ� 45:8 ĨెరనుంĬ� ǳĸ�Ħ� ĸావĬ�ǵŤ సూǩసుŠ నŤİ� లÌక Ķ̧సŸయ� సంబంı�ంǩన ĸాజ�ŪǵŤ గ�ĸ�ంǩ 

సూǩసుŠ నŤİ�? ఎందుక¡? 

7. ķ¹షయ� 45:22 ȁకŐ ǷƔా మ�ఖŪత ఏǽట�? 

8. ķ¹షయ� 45:23 ĥóƘ .ǵ. లĐ ఎల� ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� మĸ�య� ఈ ĺాకŪĵ�Ħాǵĥ� İ�ǵ ǷƔా మ�ఖŪత ఏǽట�?  
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ķ¹షయ� 46 

ఆధుǵక తర Ř మ�లలĐ ĳÐĸాĦాņų  ȇభజనల¡Ƙ  
NASB NKJV NRSV TEV NJB 

బబ�లĐను ȁకŐ 

ȇగȏల¡ మĸ�య� సతŪ Ƙ

İేవడ¦ 

ǵĸ�Řవ ȇగȏల¡ మĸ�య� Ƙ

సǮవĬౖెన İేవడ¦ 

ఇĻాƘ ķÊల¡ను పƔభ�వ 

బలపరచుట 

లĐకమ� ȁకŐ పƔభ�వ 

మĸ�య� బబ�లĐను 

ȇగȏల¡                 Ƙ

(45:20-46:13) 

బబ�లĐను పతనమ� 

46:1-2                         

(1-2) 

46:1-2                         

(1-2) 

46:1-2                         

(1-2) 

46:1-2                         

(1-2) 

46:1-13                         

(1-13) 

46:3-4                        

(3-4) 

46:3-4                        

(3-4) 

46:3-4                        

(3-4) 

46:3-4                        

(3-4) 

 

46:5-7                            

(5-7) 

46:5-7                            

(5-7) 

46:5-7                            

(5-7) 

46:5-7                            

(5-7) 

 

46:8-11                            

(8-11) 

46:8-11                            

(8-11) 

46:8-11                            

(8-11) 

46:8-11                            

(8-11) 

 

46:12-13                      

(12-13) 

46:12-13                      

(12-13) 

46:12-13                      

(12-13) 

46:12-13                      

(12-13) 

 

 
 

చİ�ĺÂ చకం మ¢డ¦ Ƙ (పĸ�చయĵ�గమ�లĐǵ ĳÐ. xvi చూడ¦మ�) 

ĳÐĸాĦాȶ Ȏాš ķలĐ అసల¡ గంథకరŠ ȁకŐ ĵ�Ƙ Ƙ ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచుట  

 ఇİ� ఒక మ�రœదĸ�Ŷక అధŪయన ĺాŪఖ�Ūనమ�, అంటÎ Ƕవ ĨేĽÐ బ·ౖǹల¡ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǶĺÂ బ�ధుŪడవ.  మనలĐ పƔǳఒకŐర  మనక¡ 

ఇవŵబĬ�న ĥాంతలĐĲÂ నడĺాȃ.  ĺాŪఖ�Ūనమ�లĐ Ƕవ, బ·ౖǹల¡, పĸ�ȉİ�ţ తũ పƔı�నుల¡.  ȇĻÑųషక¡ǵ ĥóరక¡ İ�ǵǵ Ƕవ Į�Ūగమ� 

Ĩేయక¥డదు. 

 ఒకŐȎాĸ�Ħా అı�Ūయ�ǵŤ ప®ĸ�ŠĦా చదువ.  అంĻాలను గ�ĸ�Šంచు (చİ�ĺÂ ఆవృǳ #3, ĳÐ. xvi). Ƕ అంశమ� ȁకŐ ĵ�Ħాలను ఐదు 

అధుǵక తర Ř మ�లĮČ Ƿč ల¡Ŗ చూడ¦.  *ĳÐĸాĦాņ ıైĺాĺÂȋĮ�ల¡ ĥావƘ ų .  అķĮే అసల¡ గంథకరŠ ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచĬ�ǵĥ� ఇȇ Ƙ

ఎంĮČ  ĥ�లకమ�. ఇĺÂ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǷƔా ణమ�.  పƔǳ ĳÐĸాĦాఫక¡ ĥÃవలమ� ఒĥÃ ఒక పƔı�Ĳ�ంశమ� ఉంట�ంİ�Ƙ . 

1. ǿదట� ĳÐĸాĦాȶ Ƙ  

 

2. ĸ²ండవ ĳÐĸాĦాȶ Ƙ  

 

3. మ¢డవ ĳÐĸాĦాȶƘ  
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4. ǿదల¡గ�నŤȇ.  

 

సందĸాŨనుǩత అంతృļిŢ ś  

 

A. ķ¹షయ� Ǿద Leupold 147 ĳÐǮలĐ ఇǩŖన తన ĺాఖ�Ūనం Ĳ�క¡ ఈ ĥ�ంİ� ĺాట�ǵ గ�ర Š ĨేసుŠ Ĳ�Ťķ 

1. ķ¹షయ� 14 లĐ బబ�లĐను ĸాజŪమ� Ǵర ťక¡ లĐనవత§ంİ� 

2. ķ¹షయ� 46 లĐ బబ�లĐను ȇగȏల¡ Ǵర ťక¡ లĐనవĮ�ķƘ  

3. ķ¹షయ� 47 లĐ ఒక ĸాణ�Ħా మ�నȈకరణ ĨేయబĬ�న అనŪİేశమ� Ǵర ťక¡ లĐనవత§ంİ� 

 

B. బ·ౖǹల¡ నందు బబ�లĐను İేవǵĥ� ĺÂర Ħా Ȏాš ĳించబĬ�, ǵరŵľ�ంపబడ¦త§నŤ మ�నవ సమ�జమ�నక¡ ȎాదృశŪమ�Ħా 

ఉంİ�.  ఇİ� ĺాĸ� Ȏû ంత యతŤమ�ĮČ ĺాĸ� అవసĸాలను Ǵర ŖĥóĲÂ పƔయతŤమ�.  పƔకటన 18లĐ బబ�లĐను ఒక మȏ 

ĺÂశŪవల» మ�నȈకరణ ĨేయబĬ�ంİ�. 

 

పదమ� మĸ�య� పదబంı�ల అధŪయనం 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 46:1-2 
1బÈల¡ క¥ల¡చునŤİ� Ĳ±బď  క¡ంగ�చునŤİ�Ƙ   

ĺాట� పƔǳమల¡ జంత§వలǾదను  

పȉవలǾదను  Ȁయబడ¦చునŤȇ   
2Ǿ Ȁతల¡ Ȏû మũĽిల¡ų  పȉవలక¡ ĵ�రమ�Ħా నునŤȇ  

అȇ క¡ంగ�చుƘ  క¥ల¡చు నుంĬ� ఆ బర వలను ȇĬ�ĳించుĥóనలÌక  

Į�ĶÉ ĨెరలĐǵĥ� Ƿč ķయ�నŤȇ.  

 

 46:1 ‘‘బÈల¡’’ Bel (BDB128, KB 132, “పƔభ�వ” ĥóరక¡ Akkadian) కĲ�Ƕయ�ల Ba’al İేవత ĳÐర క¡ సĸ�సమ�నĶ̧Ûన ĳÐర .  ఇİ� 

అĥాĬ�యనుల İేవĮ�గణమ� (‘‘పƔభ�వ’’ అǵ ĳిల¡వబĬే Enlil) ȁకŐ మ�ఖŪ İేవణ�Ť సూǩసుŠ నŤİ�.  బబ�లĐను అı�ĥారమ�లĐǵĥ� 

వǩŖన తర ĺాత మ�ఖŪ İేవత ȁకŐ ĳÐర  Marduk Ħా మ�రŖబĬ�ంİ� (BDB 597, చూ. ķĸ�ũయ� 50:2).   

 

 ‘‘Ĳ±బď ’’  ఈయన Marduk ȁకŐ క¡మ�ర డ¦ (Ƿా.ǵ. లĐ ఇకŐడ మ�తƔĶÉ ĳÐర  ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�) మĸ�య� ఈయన 

ĲÂర Ŗĥóనుటక¡ మĸ�య� ĺాƔ య�టక¡ İేవడ¦ (BDB 612).  బÈల¡ మĸ�య� Ĳ±బď  అĲÂ ĳÐర ų  ఆ ĥాలమ�లĐ అĲÂక మంİ� 

బబ�లĐǶయ�లక¡ ĳ¿టśబĬ� ఉంĬేİ� (Ĳ±బ�కİేŤజర  [İ�ǵ. 1:1]; Ĳ±బ¢జరİ�ను [ķĸ�ũయ� 39:9]; Ĳ±బď ĳ¿ల�జ�ర  [ĥóƘ తŠ  బబ�లĐను 

ȁకŐ ǿదట� ĸాǯ, మĸ�య� Ĳ±బ�కİేŤజర  ȁకŐ తంĬ�Ɣ], Ĳ±బď ǵదసు [బ·ȍాజ�ర  ȁకŐ తంĬ�Ɣ, ĥóƘ తŠ  బబ�లĐను ȁకŐ ǩవĸ� 

ĸాǯ]; బ·ల»Š ȍాజర  [İ�ǵ. 1:7]; బ·లŷసŸర  [İ�ǵ. 5:1]).  Ȉర  ఇదŢర  బబ�లĐǶయ�ల İేవĮ�గణంలĐǵ మ�ఖŪİేవళ¨Ŵ. 
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 ‘‘అȇ కృంగ�చు, క¥ల¡చు’’ ‘‘క¥లడమ�’’ (BDB 505, KB 499) అĲÂ పదమ� Ǿద పదȇĲ�Ūసమ� కలదు.  ఇİ� 45:23 వచĲ�ǵĥ� 

సంబంı�ంǩనİ�, బబ�లĐను İవేతల¡ సృļిśకరŠķ¹Ûన ķ¹హē ĺా ķ¹దుట ȎాĦ�లపడ¦త§Ĳ�Ťర . 

 

 ‘‘Ǿ Ȁతల¡ Ȏû మũĽిల¡ų  పȉవలక¡ ĵ�రమ�Ħా నునŤȇ’’  ఇİ� 1-2 మĸ�య� 3-4 వచĲ�లలĐǵ ‘‘Ȁతల¡’’ అĲÂ పదమ� Ǿద ఉనŤ 

పదȇĲ�Ūసమ�.  ǿదట బబ�లĐను ȇగȏల¡ ǷారĽీక¡ల¡ లÌక ĳ¿దŢ  పటśణ�ల ȈధులలĐ జĸ�ĦÃ కĺాత§లను తĳిťంచుĥóనĬ�ǵĥ� పȉవల Ƙ

Ǿద ȀయబĬేȇ.  İేవడ¦ తన ĳిలų లను, గరŨమ�లĐ మĸ�య� తనుĺాత ĺాĸ� ǮȇĮ�ంతమ� ȎాదృశŪంĦా Ȁసుĥóన ĺ±ళ¨ŴĮ�డ¦ (చూ. 

1వ. వచనమ�).  ఇİ� ȇనలÌǵ మĸ�య� ĨేయలÌǵ బబ�లĐను İేవళŴ ȁకŐ అసమరšత వĸ²Ÿɂ ఇĻƘా ķÊల¡ İేవǵ ȁకŐ శƘదţ , 

అనుగమ� మĸ�య� కృǷాĥాĸాŪల¡Ƙ , Ȉట�ĮČĲÂ 1-4 వచĲ�లలĐ ĺార  ȇĵÈİ�ంచుĥóĲ�Ťర . 

 

46:2 ‘‘Į�ĶÉ ĨెరలĐǵĥ� Ƿč ķయ�నŤȇ’’  ఇకŐడ ఈ బబ�లĐǶయ�ల ȇగȏల¡ ĺాĸ� పƔజలĮČǷాట� ĨెƘ రలĐǵĥ� Ƿč త§నŤట�ų  మ�నȈకరణ 

ĨేయబĬ�ŝ ķ. 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 46:3-4 
3య�ĥąబ� ఇంట�ĺారల�ĸా,  

ఇĻాķÊల¡Ƙ  ఇంట� ĺాĸ�లĐ ĻÑļింǩనĺారల�ĸా,  

గరŨమ�న పట�నİ�ś  ǿదల¡ĥóǵ Ĳ� Ĩేత భĸ�ంపబĬ�న  ĺారల�ĸా,  

తȃų ఒĬ�లĐ క¥ర ŖంĬ�నİ� ǿదల¡ĥóǵ ĲÂను చంక ĳ¿ట�ĥóǵనĺారల�ĸాś ,  

Ĳ� మ�ట ఆలĥ�ంచుĬ�.   
4మ�İ�ǽ వచుŖవరక¡ ǵనుŤ ఎǳĥóనుĺాడనుŠ  ĲÂĲÂ  

తల  ĺ±ండ¦Ɣ కల¡ Ĳ±రయ�వరక¡ ǵనుŤ ఎǳĥóనుĺాడనుŠ   ĲÂĲÂ  

ĲÂĲÂ ĨేĽియ�Ĳ�Ťను చంకĳ¿ట�ĥóనుĺాడనుś  ĲÂĲÂ  

ǵనుŤ ఎǳĥóనుచుŠ  రǘ�ంచుĺాడను ĲÂĲÂ.  

 

46:3 ‘‘ఆలĥ�ంచుĬ�’’  ఇİ�, 12వ. వచనమ�వల» ఒక Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ� (BDB 1033, KB 1570). 44:1 లĐǵ Ĳċȫ చూడ¦మ�. 

 

 ‘‘ĻÑļింǩన ĺారల�ĸా’’  ĥ�ంİ� పƔĮేŪక అంశమ�ను చూడ¦మ�. 

 

పƔĮేŪక అంశమ�: ĻÑషమ� (BDB 984, KB 1375), మ¢డ¦ ĵ�ĺాల¡ SPECIAL TOPIC: THE REMNANT, THREE SENSES 

పƔĮేŪక అంశమ�: ĻÑషమ� (BDB 984, KB 1375), మ¢డ¦ ĵ�ĺాల¡ 

     ‘‘ఒక ȇĻాŵసల ĻÑషమ�’’ అĲÂ Ƿా.ǵ. ĵ�వమ� పల¡మ�ర ų  పƔవకŠల Ĩెĳిťన సూతƔమ� (మ�ఖŪమ�Ħా ఎǵǽదవ శĮ�బţ  పƔవకŠల¡ 

మĸ�య� ķĸ�ũయ�).  ఇİ� మ¢డ¦ ĵ�ĺాలĮČ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�: 

1. İేశ బľ�షŐరణ తర ĺాత బƔǳĥ�నĺార  (ఉİ�.  ఎజ�Ɣ   9:8,14-15; Ĳ±ľÁ. 1:2-3; ķ¹షయ� 10:20-23; 17:4-6; 37:4,31-32; 

46:3; ķĸ�ũయ� 23:3; 31:7-8; 42:15,19; 44:12,14,28; Ǿĥా 2:12; 5:7-8; 7:18; హగœķ. 1:12-14; 2:2; జకĸాŪ 
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8:6,11-12) 

2. ķ¹హē ĺాక¡ నమũకమ�Ħా ǵȃǩన ĺార  (ఉİ�. ķ¹షయ� 4:1-5; 11:11,16; 28:5; య�ĺÂల¡ 2:32; ఆȀసు 5:14-15) 

3.  ఎవĸ²ÓĮే పనర దţరణ మĸ�య� పనఃసృļిśలĐ Ƿాల¡పంచుĥóంట�ĸĆ ĺార  (ఉİ�. ఆȀసు 9:11-15; జకĸాŪ 8:6)  

     మ�ర Ő 4:1-20 మĸ�య� మతŠķ 13:1-23 లĐǵ ĲÂలల ఉపమ�Ĳ�ల¡, ķ¹షయ� 6:9-10ǵ ఉదహĸ�ంĨ�ķ, ఇİ� ĥóƘ .ǵ. ఈ పİ�ǵŤ 

ఎల� అరšమ� ĨేĽిĥóనŤİ� అనుటక¡ మంǩ ఉİ�హరణĦా ఉంİ� (అల�ĦÃ Ƿĝల¡ ĥాలమ�లĐǵ ఇĻƘా ķÊల¡క¡ ఒక సూచనĦా ĸĆమ� 9:6ను 

గమǵంచుమ�) 

     ĥóƘ .ǵ. లĐǵ ‘‘ĻÑļింǩన’’ అĲÂ పదమ� ĥ�ƘసుŠ నందు ȇశŵĽింǩన య¢దుల¡ (చూ. ĸĆమ� 9:27-29) మĸ�య� ȇశŵĽింǩన అనుŪలను 

(చూ. ĸĆమ� 9:24-26) లను సూǩసుŠ నŤİ�.  ĸ²ండ¦ గ�ంపల¡ క¥Ĭ� ĸĆమ� 9:30-35; 11:11-24,25-32 వచĲ�లలĐ ĨెపťబĬ�ŝ ķ.  

ȇశŵĽింǩన ఇĻƘా ķÊȄయ�ల¡ ĥÃవలం ఒక జ�ǳ మ�తƔĶÉ ĥాదు (అİ�. ĸĆమ� 9:6; 2:18-19), ĥాǵ İేవǵ ȁకŐ ĥóƘతŠ  ȇĻాŵస 

అనుచర ల¡ల»ౖన ȇĻాŵస గ�ంప, ķÊసులĐ ĺార  ప®ĸ�Š బయల¡Ƿాట�.  ఇల� Ĩపెťడం బహ¯Ļా ఇĻƘా ķÊల¡ జ�ǳలĐ ĻÑļింǩనĺార ǵ 

గ�ĸ�ంǩన Ƿా.ǵ. ĺాకŪĵ�Ħాలను తృణ�కĸ�సుŠ నŤట�ų  కǵĳిసుŠ ంİ� (అİ�., ķĸ�ũయ� 31:7-9; Ǿĥా 5:7-8).  దయయ�ంǩ Ĳ� పƔĮేŪక 

అంశమ�: Ƿా.ǵ. ఒడంబĬ�క ĺాĦాţ Ĳ�ల¡ చూడĬ�ǵĥ� ĥóƘ .ǵ. ఒడంబĬ�క ĺాĦాţ Ĳ�లక¡ ఎందుకంత ĮĬే�Ħా ఉĲ�Ťķ? చూడంĬ�.  సుĺారŠ 

పƔǳİ�ǵĥ� మ�ర Ŗత§ంİ�!  

Copyright © 2014 Bible Lessons International 

 

 ‘‘గరŨమ�న పట�నİ� ǿదల¡ĥóǵ Ĳ� Ĩేత భĸ�ంపబĬ�న  ĺారల�ĸాś ’’  ǷƔా ధǽకంĦా ఇİ� İవేడ¦ ఒక తȃų మĸ�య� ఇĻƘా యల¡ ఒక 

ǹడŝవల» సూǩంపబĬ� ఉంİ�.  ఏİ�ఏĶ̧ÛĲ�, ఇİ� ǵరœమĥాండమ�ĮČ ǷƔా రంభĶ̧Ûన ఇĻƘా ķÊల¡ జ�ǳ ȁకŐ పట�ś కను క¥Ĭ� సూǩసుŠ నŤİ� 

(చూ. İ�ŵǴ. 1:31; ķ¹షయ� 63:9). 

 

46:4 ‘‘మ�İ�ǽ వచుŖవరక¡’’  İేవడ¦ ఇĻƘా ķÊȄయ�లను సృļిś ంచడĶÉ ĥాక ĺాĸ�ǵ ĥాǷాడ¦త§Ĳ�Ťడ¦ (అİ�., ĺాĸ�ǵ ‘‘ȀĽిĥóǵ’’ లÌక 

‘‘భĸ�ంచుĥóǵ’’, చూ. ǵరœ. 19:4; İ�ŵǴ. 1:31; 32:11). 

 

 ‘‘ĲÂĲÂ’’  ఇİ� (అ. అరšమ�. ĲÂనుĲÂĲÂ, చూ. NKJV) İేవడ¦ మ�రడ¦ అĲÂ ĵ�వĶ̧Û ఉంİ� (చూ. NJB, చూ. మల�ĥ� 3:6).  ఒడంబĬ�కక¡ 

ఇĻƘా ķÊȄయ�ల¡ అȇıేయ�ల»ౖనపťట�ĥ�, İేవడ¦ ȇశŵǶయ�Ĭై ఉĲ�Ťడ¦.  ఆయన ఒడంబĬ�క శƘİ�ţ భĥ�Šగల İేవడ¦.  ఆయన ǵనŤ, ĲÂడ¦, 

మĸ�య� ǵరంతరమ� ఒకŐట�Ħా ఉĲ�Ťడ¦! 

 

 ‘‘ǵనుŤ ఎǳĥóనుచు రǘ�ంచుĺాడను ĲÂĲÂŠ ’’  ఇİ� ఇĻƘా ķÊల¡ జ�ǳĥ� ఒక సూచన, ĥాǵ ఇİ� వŪĥ�ŠగతంĦా పƔǳ ȇĻాŵĽిǵ క¥Ĭ� 

సూǩసుŠ నŤİ� (ఏకవచన ĥ�Ƙయల¡).  4వ. వచనమ�లĐǵ ĥ�Ƙయలను గమǵంచంĬ�. 

1. ఇĻƘా ķÊల¡ను İవేడ¦ సృļిś ంచుĥóĲ�Ťడ¦ (Qal PERFECT, BDB 793, KB 889) 

2. İేవడ¦ ǵరంతరమ� అనుగľ�ంǩƘ , ĥాǷాడ¦Į�డ¦ 

a. ǵనుŤ భĸ�ంచును - Qal అసంప®రşమ�, BDB 687, KB 741 (ĸ²ండ¦Ȏార ų ) 

b. ǵనుŤȀయ�ను - Qal అసంప®రşమ�, BDB 669, KB 724 (ĸ²ండ¦Ȏార ų ) 

c. ǵనుŤ ȇĬ�ĳించును - Qal అసంప®రşమ�, BDB 572, KB 589 
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NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 46:5-7 
5ĶÉమ� సమ�నులమǵ  

ననుŤ ఎవǵĥ� Ȏాట�Ĩేయ�దుర ?  

ĶÉమ� సమ�నులమǵ  

ķ¹వǵ Ĳ�క¡ Ƿč ట�Ħా Ĩేయ�దుర ?   
6İ�ǵĥ� ȎాĦ�లపĬ� నమȎాŐరమ� Ĩేయ�టĥ²Ó  

సంǩనుంĬ� బంĦారమ� Ķ¸ండ¦Ħా Ƿč య�ĺార ను  

ĺ±ంĬ� త©చుĺార ను İ�ǵ İేవతĦా ǵర¤ĳించవల»నǵ  

కంȎాȃǵ క¥ȃĥ� ĳిల¡త§ర .   
7ĺార  భ�జమ�Ǿద İ�ǵ Ĳ±ĥ�Őంచుĥóందుర   

İ�ǵ ȀĽిĥóǵǷč ķ తĦ�నĨĆట ǵల¡వబ·ట�దుర ś   

ఆ ĨĆట� ȇడ¦వక¡ండ అİ� అకŐడĲÂ ǵల¡చును  

ఒకడ¦ İ�ǵĥ� ǿఱĳ¿ట�ననుŲ ś  ఉతరమ�Š  Ĩెపťదు  

ĺాǵ శమƘ  Ƿč Ħôట�ś  ķ¹వǵǵ రǘ�ంపదు.  

 

46:5 ‘‘ĶÉమ� సమ�నులమǵ ననుŤ ఎవǵĥ� Ȏాట�Ĩేయ�దుర ’’  ķ¹హē ĺాĮČ ఎవǵǵ Ƿč లŖలÌమǵ ĨెపťĬ�ǵĥ� ఇİ� ఉİ�Ŕ టన (చూ. 43:11; 

44:6,8; 45:6).  ఇİ� ķ¹హē ĺాక¡ మĸ�య� అనŪజనుల ȇగȏలక¡Ƙ  మధŪ ఒక Ƿč ȃక (చూ. ķ¹షయ� 40:18-20; 44:9-20). 

  సమ�నతŵమ�ను గమǵంచంĬ�. 

1. ననుŤ ఎవǵĮČ Ǿర  Ȏాట�Ĩేయగలర  - Piel అసంప®రşమ� (BDB 197, KB 225) 

2. మĸ�య� ననుŤ సమ�నమ� Ĩేయగలర  - Hiphil అసంప®రşమ� (BDB 1000, KB 1436) 

3. మĸ�య� ననుŤ Ƿč ల¡Ŗదుర  - Hiphil అసంప®రşమ� (BDB 605, KB 647) 

4. ఒకట� Ĩేయగలర  - Qal అసంప®రşమ� (BDB 197, KB 225) 

ķ¹హē ĺా ఒక పƔĮేŪకĶ̧Û ఉĲ�Ťడ¦!  ఆయన ǵతŪǵĺాĽి, ఏĥ²ÓకǵĺాĽ,ి ఒĥÃ సతŪİేవడ¦ (పƔĮేŪక అంశమ�: 40:14 లĐǵ ఏకİేవతŵమ�ను 

చూడ¦మ�).  అల�ĦÃ 40:13 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� ǳƔķÊకతŵమ� ȁకŐ Ľİి�ţ ంతపరĶ̧Ûన అంĻాǵŤ చూడంĬ�. 

 

46:6-7 ఈ ĸ²ండ¦ వచĲ�ల¡ 5వ. వచనమ�లĐǵ ఏĥ²Óక సతŪİేవడ¦ మĸ�య� అనుŪల ȇగȏలక¡ మధŪ ĺ±ౖర ధŪమ�Ħా ఉĲ�ŤķƘ . 

1. ȇగȏలను ĨేయĬ�ǵĥ� పƔజల¡ డబ�ŧ ఇǩŖƘ , ĺాట�ĥ� ǿƕ ĥ�Ő, ĺాట�ǵ ప®ǭȎాŠ ర  (6వ. వచనమ�) 

2. ఆ తర ĺాత ĺార  అȇ కదలలÌవ కనుక¡ ĺాట�ǵ ĺార  అకŐĬ�ĥ� ఇకŐĬ�ĥ� మ�ర ŖĮ�ర ; ȇగȏల¡ ȇȀǩంపలÌవ Ƙ (7వ. 

వచనమ�) 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 46:8-11 
8İ�ǵ జ�పకమ�Ś  ĨేĽిĥóǵ ıైరŪమ�Ħా నుండ¦Ĭ�  

అǳకమమ�Ƙ  Ĩేయ�ĺారల�ĸా, İ�ǵ ఆలĐǩంచుĬ�   
9Ĩ�ల ప®రŵమ�న జĸ�Ħ�నĺాట�ǵ జ�పకమ�Ś  ĨేĽిĥóనుĬ�  
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İేవడను ĲÂĲÂ మĸ� ఏ İేవడ¦ను లÌడ¦  

ĲÂను İేవడను ననుŤ Ƿč ȃనĺాĬెవడ¦ను లÌడ¦.   
10Ĳ� ఆలĐచన ǵల¡చునǵయ�  

Ĳ� ǩతమంతయ�Š  Ĳ±ర  ĺÂర ŖĥóĲ±దనǵయ�, Ĩెపťĥóనుచు  

ఆİ�నుంĬ� ĲÂĲÂ కల¡గబď వĺాట�ǵ ĮెȃయజÃయ� చుĲ�Ťను.  

ప®రŵĥాలమ�నుంĬ� ĲÂĲÂ ķంక జర గǵĺాట�ǵ  ĮెȃయజÃయ�చుĲ�Ťను.   
11త©ర ťనుంĬ� క¥రపǘ�ǵƘ  రĳిťంచుచుĲ�Ťను  

దూరİేశమ�నుంĬ� ĲÂను Ȃǩంǩన  

ĥారŪమ�ను Ĳ±రĺÂర Ŗĺాǵǵ ĳిల¡చుచుĲ�Ťను  

ĲÂను Ĩెĳిťయ�Ĳ�Ťను İ�ǵ Ĳ±రĺÂĸ²Ŗదను ఉİేȋంǩయ�Ĳ�ŤనుŢ  సఫలపరĨెదను.  

 

46:8 ‘‘ఙ�పకమ� ĨేĽĥిóǵŚ ’’ ఈ వచనమ� మĸ�య� 9వ. వచనమ� ȁకŐ ǿదట� వర సలĐ వర స ǷƔా రšĲ�రšĥాల¡ ఉĲ�Ťķ. 

1. ఙ�Ś పకమ�, 8వ. వచనమ� - Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ� (BDB 269, KB 269) 

2. ıైరŪమ�Ħా ఉండ¦Ĭ�, 8వ. వచనమ� - Hithpoel ǷƔా రšĲ�రšకమ� (BDB 84, KB 100) 

3. ఆలĐǩంచుĬ�, 8వ. వచనమ� - Hiphil ǷƔా రšĲ�రšకమ� (BDB 996, KB 1427) 

4. ఙ�Ś పకమ�, 9వ. వచనమ� - #1 ల�ĦాĲÂ 

ఇందులĐ 2 Ĩ�ల� అర İైన పదమ�.  అĸాǽక¡ తరœȹŸ İ�ǵǵ ‘‘ıైరŪమ� ĮెచుŖĥóనుĬ�’’ అǵ తర Ř మ� ĨేĽింİ�, బహ¯Ļా అĸాǽక¡ 

మ¢లపదమ� నుంĬ� ఇల� తర Ř మ� ĨĽేి ఉండచుŖ (చూ. Leupold, ĳÐ. 145). 

 

 ‘‘అǳకమమ� Ƙ Ĩేయ�ĺారల�ĸా’’  ఇపťట�ĥ� ఇĻƘా ķÊȄయ�లలĐ ĥóందĸ�ĥ� తన ȇȀచన ĥారŪĵ�ĸాǵŤ ǵరŵľ�ంĨే ȇı�నంలĐ ĥóంత 

సంİేహమ� ఉండచుŖ (చూ. 45:9-11, హబకŐక¥ గంధమ�Ƙ ).  ఇİ ేగ�ంప 12వ. వచనమ�లĐ య¢İ� పƔజలను ‘‘కī�న 

హృదయమ�గలĺార ’’ అǵ సూǩంచబĬ�ంİ�. 

 

46:9 ‘‘Ĩ�ల� ప®రŵమ� జĸ�Ħ�న ĺాట�ǵ’’  ఇİ� ఈ ĥ�ంİ� ĺాట�ǵ సూǩసుŠ నŤİ� 

1. అబƔȏమ�ĮČ ķ¹హē ĺా ȁకŐ ప®రŵప ఒడంబĬ�క (చూ. 43:18; 65:17; ķĸ�ũయ�. 16:14; 23:7) 

2. ĺారǵ పట�ś ంచĬ�ǵĥ� ķ¹హē ĺా ȁకŐ ĥాĸాŪల¡ (అİ�., ǵరœమమ�) 

3. భయభక¡Š ల¡ మĸ�య� ఒడంబĬ�క İ�ŵĸా ȇıేయతక¡ ఇĻƘా ķÊȄయ�ల ȁకŐ ప®రŵప పƔమ�ణమ� (చూ. İ�ŵǴ. 32:7) 

4. ĵĞషŪత§Š ను పƔవǩంచడమ� İ�ŵĸా ķ¹హē ĺా ȁకŐ ఉǵĥ�ǵ ǵర¤ĳించుĥóనుట (చూ. 10,11:42:9 వచĲ�ల¡) 

 

 ‘‘İేవడను ĲÂĲÂ’’  5వ. వచనమ�ను గమǵంచంĬ�. 

 

46:10-11 మĸôకȎాĸ�, చĸ�తƔ తన ఆı�నమ�లĐĲÂ ఉనŤట�ų  ķ¹హē ĺా ĵĞషŪత§Š  పƔవచన ఉİ�హరణను ఉపȂĦ�ంచుĥóంట�Ĳ�Ťడ¦.  తన 

ఉİేŢ ĻాలǾద ఉİ�Ŕ టన 19-11 వచĲ�లలĐ తరచుĦా పƔȎాŠ ȇంచబĬ�ంİ�, ఇİ� చĸ�తƔ ĥÃవలం య�దృǩŖకం ĥాదǵ, అİ� జరగĬ�ǵĥ� İవేǵ 

ȁకŐ సంకలťమ� ఉందǵ ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ� (అİ�., లǘ�Ūతũకĺాİ�ǵĥ� సంబంı�ంǩనİ�; చూ. ķ¹షయ� 14:24,26; 25:1). 
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NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 46:12-13 
12కī�నహృదయ�ల»ౖ Ƕǳĥ� దూరమ�Ħా ఉనŤĺారల�ĸా,  

Ĳ� మ�ట ఆలĥ�ంచుĬ�   
13Ĳ� Ƕǳǵ దగరక¡œ  రĳిťంǩయ�Ĳ�Ťను  

అİ� దూరమ�న  లÌదు  

Ĳ� రǖణ ఆలసŪమ� ĨేయలÌదు  

ĽీȂనులĐ రǖణనుండ ǵయǽంచుచుĲ�Ťను  

ఇĻాķÊల¡నక¡Ƙ  Ĳ� మľ�మను అనుగľ�ంచుƘ  చుĲ�Ťను.  

 

46:12-13 İేవడ¦ అȇĻాŵసుల»ౖన ఇĻƘా ķÊȄయ�ల Ǿద క¥Ĭ� కǵకరమ� కȃĦ� ఉĲ�Ťడ¦ అǵ ĮెȃయజÃసుŠ నŤ ఈ ĺాకŪĵ�గమ� Ĩ�ల� 

మ�ఖŪĶ̧Û ఉంİ�.  ఇİ� య¢İ� పƔజల İేవǵ ĳÐƔమ మĸ�య� కǵకĸాలక¡ అర Ź లĥారǵ Įెȃయజ²పťత§నŤİ�.  ĺాĸ�లĐ Ĩ�ల� మంİ� ఇంĥా 

కī�నమ�Ħా మĸ�య� Ķ̧డǹర సుĮČ ఉĲ�Ťర  (చూ. 48:4), అķĮే İేవడ¦ ĺాĸ�ǵ బట�śĥాక, Į�ను ఏĶ̧Û ఉĲ�ŤĬో  İ�ǵǵ బట�ś  ĺాĸ�ĥ� 

రǖణ ఇసుŠ Ĳ�Ťడ¦ (చూ. ķ¹ľÁ. 36:22-38).  ఇİ� ĥóƘ తŠ  ఒడంబĬ�క నమ¢న (చూ. ķĸ�ũయ� 31:31-34).  

 ఇİ� ĺాసŠĺాǵĥ� ఈ ĥ�ంİ� ȇధంĦా ఉంİ� 

1. Ĳ� ఆలĐచన Ľిš రపరచబడ¦త§ంİ� (BDB 420) - BDB 877, KB 1086, Qal అసంప®రşమ� 

2. Ĳ� ఉİేŢ ĻాలǵŤట�ǵ (BDB 481 ǵĸాũణమ� 343), ĲÂను Ĳ±రĺÂĸ²Ŗదను - BDB 793 I, KB 889, Qal అసంప®రşమ� 

ķ¹హē ĺా తన İెవౖ పƔణ�ȅకను ప®ĸ�ŠĨేȎాŠ డĲÂ అభయమ� 14-24; 25:1; 40:8; 55:11 లలĐ క¥Ĭ� చూడగలమ� (Millard Erickson, 

Christian Theology (ĥ�Ƙļిśయȴ į�ȂలǮ), 2వ. మ�దƔణ., 371-390 ĳÐǮల¡ చూడ¦మ�). 

 10a లĐ ఉనŤ ఈ పదబంధమ� 41:4; 44:6; 48:12 వచĲ�లక¡ Ľıి�ంతపరంĦా సమ�నమ�.  ķ¹హē ĺా ‘‘Ĩ�ల�’’ ǷƔా రంభమ� నుంĬ� 

‘‘Ĩ�ల�’’ మ�Ħ�ంప వరక¡ ఉనŤ ‘‘పƔసుŠ త İేవడ¦’’ (అİ�., ఆİ� మĸ�య� అంతమ�)! 

 

  

NASB, JKJV, 

     LXX, Peshitta ‘‘Ƕǳ’’  

NRSV   ‘‘ȇȀచన’’ 

TEV, JPSOA, 

        REB  ‘‘ȇజయమ�’’ 

NJB   ‘‘Ĳ�Ūయమ�. . .Ĳ�Ūయమ�ను ĥాǷాడ¦ట’’ 

   ľÁǺƔ పదమ� ‘‘Ƕǳ’’ అĲÂ İ�ǵĥ� ĸ²ండ¦ Ȏార ų  ఉపȂĦ�ȎాŠ ర  (BDB 842).  BDB İేవǵ ȁకŐ రǖణ ĥóరక¡ ఇİ� 

ఉపȂĦ�ంచబĬ�ంİ� అǵ Ĩెపత§నŤİ� (#6a), ķ¹షయ� 45:8; 46:13; 51:6. 

 ľÁǺƔ పదమ� ‘‘రǖణ’’ (BDB 448) 13b వచĲ�ǵĥ� సమ�ంతరమ�Ħా ఉంİ�. 
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 ‘‘దూరంĦా ఉనŤ ĺారల�ĸా’’  İేవǵ ȁకŐ పƔజల ȁకŐ ఈ వరşన ķ¹హē ĺా ȇȀచనక¡ దగœరĦా అĲÂİ�ǵĥ� ǻనŤమ�Ħా ఉంİ� 

(‘‘దగœరక¡ రĳిťంǩయ�Ĳ�Ťను’’, 13b వచనమ�) 

1. ĥąĸÃష§ II İ�ŵĸా (ఐľ�కమ�) 

2. Ķ̧సŸయ İ�ŵĸా (ǵతŪమ�) 
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ķ¹షయ� 47 

ఆధుǵక తర Ř మ�లలĐ ĳÐĸాĦాņų  ȇభజనల¡Ƙ  
NASB NKJV NRSV TEV NJB 

బబ�లĐను ĥóరక¡ 

ȇల�పమ� 

బబ�లĐను ȁకŐ 

అవమ�నమ� 

బబ�లĐను Ǿద ȇల�పమ� బబ�లĐను Ǿద Ǵర ť బబ�లĐను ĥóరక¡ 

ȇల�పమ� 

47:1-7                    

(1-7) 

47:1-3                    

(1-3) 

47:1-4                    

(1-4) 

47:1-3                    

(1-3) 

47:1-3                    

(1-3) 

 47:4                            

(4) 

 47:4                            

(4) 

47:4-7                            

(4-7) 

 47:5-7                            

(5-7) 

47:5-7                            

(5-7) 

47:5-7                            

(5-7) 

 

47:8-11                            

(8-11) 

47:8-9                            

(8-9) 

47:8-9                            

(8-9) 

47:8-9                            

(8-9) 

47:8-15                            

(8-15) 

 47:10-11                       

(10-11) 

47:10-13                       

(10-13) 

47:10-13                       

(10-13) 

 

47:12-15                       

(12-15) 

47:12-15                       

(12-15) 

   

  47:14-15                       

(14-15) 

47:14-15                       

(14-15) 

 

 
 

చİ�ĺÂ చకం మ¢డ¦ Ƙ (పĸ�చయĵ�గమ�లĐǵ ĳÐ. xvi చూడ¦మ�) 

ĳÐĸాĦాȶ Ȏాš ķలĐ అసల¡ గంథకరŠ ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచుట Ƙ Ƙ  

 ఇİ� ఒక మ�రœదĸ�Ŷక అధŪయన ĺాŪఖ�Ūనమ�, అంటÎ Ƕవ ĨేĽÐ బ·ౖǹల¡ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǶĺÂ బ�ధుŪడవ.  మనలĐ పƔǳఒకŐర  మనక¡ 

ఇవŵబĬ�న ĥాంతలĐĲÂ నడĺాȃ.  ĺాŪఖ�Ūనమ�లĐ Ƕవ, బ·ౖǹల¡, పĸ�ȉİ�ţ తũ పƔı�నుల¡.  ȇĻÑųషక¡ǵ ĥóరక¡ İ�ǵǵ Ƕవ Į�Ūగమ� 

Ĩేయక¥డదు. 

 ఒకŐȎాĸ�Ħా అı�Ūయ�ǵŤ ప®ĸ�ŠĦా చదువ.  అంĻాలను గ�ĸ�Šంచు (చİ�ĺÂ ఆవృǳ #3, ĳÐ. xvi). Ƕ అంశమ� ȁకŐ ĵ�Ħాలను ఐదు 

అధుǵక తర Ř మ�లĮČ Ƿč ల¡Ŗ చూడ¦.  *ĳÐĸాĦాņƘ ų  ıైĺాĺÂȋĮ�ల¡ ĥావ.  అķĮే అసల¡ గంథకరŠ ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచĬ�ǵĥ� ఇȇ Ƙ

ఎంĮČ  ĥ�లకమ�. ఇĺÂ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǷƔా ణమ�.  పƔǳ ĳÐĸాĦాఫక¡ ĥÃవలమ� ఒĥÃ ఒక పƔı�Ĳ�ంశమ� ఉంట�ంİ�Ƙ . 

1. ǿదట� ĳÐĸాĦాȶ Ƙ  

 

2. ĸ²ండవ ĳÐĸాĦాȶ Ƙ  
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3. మ¢డవ ĳÐĸాĦాȶƘ  

 

4. ǿదల¡గ�నŤȇ.  

 

సందĸాŨనుǩత అంతృļిŢ ś  

 

A. ఒకĺÂళ 46వ. అı�Ūయం బబ�లĐǶయ�ల ȇగȏల పతĲ�ǵŤ గ�ĸ�ంǩ Ĩెపత§నŤట½ౖĮేƘ , 47 వ. అı�Ūయం పƔవకŠల మĸ�య� 

య�జకల¡ ȎాంపƔİ�యలĮČ Ƿాట� Ȏాంమ�ƕ జŪ ǿతŠం ȁకŐ పతĲ�ǵŤ గ�ĸ�ంǩ ȇవĸ�సుŠ నŤİ� (అİ�., బబ�లĐను పటśణమ�). 

 
B. 1-7 వచĲ�ల¡ బబ�లĐను గ�ĸ�ంǩ Įలె¡పత§నŤ వర స ǷƔా రšĲ�రšĥాలను కȃĦ� ఉĲ�Ťķ, ఇȇ İ�ǵǵ ఒక వŪǻĨ�ĸ�/కనŪక వల» 

వĸ�şసుŠ Ĳ�Ťķ.   

1. ĥ�Ƙందక¡ İ�Ħ�, 1వ. వచనమ� - Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ� (BDB 432, KB 434) 

2. మంట�లĐ క¥ĸôŖండ¦మ�, 1వ. వచనమ� - Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ� (BDB 442, KB 444) 

3. ĲÂల Ǿద క¥ర Ŗండ¦మ�, 1వ. వచనమ� - #2 ల�ĦాĲÂ (1వ. వచనమ� [ĸ²ండ¦Ȏార ų ], 5, 8 [ĸ²ండ¦Ȏార ų ] లలĐ ఎనŤȎార ų  

మనమ� అĲÂ పదమ� ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİో  గమǵంచుమ�) 

4. ǴĽిĥóǵ, 2వ. వచనమ� - Qal IMPERATIVE (BDB 542, KB 534) 

5. ȇసర మ�, 2వ. వచనమ� - Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ� (BDB 377, KB 374) 

6. Ƕ మ�సుగ� ǷారĺÂయ�మ�, 2వ. వచనమ� - Piel ǷƔా రšĲ�రšకమ� (BDB 162, KB 191) 

7. ĥాȃǾద Ǯĸాడ¦ వసŠమ�Ŭ  ǴĽిĺÂయ�మ�, 2వ. వచనమ� - Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ� (BDB 362, KB 359) 

8. ĥాȃǾద బటś ǴĽిĺÂయ�మ�, 2వ. వచనమ� - Piel ǷƔా రšĲ�రšకమ� (BDB 162, KB 191) 

9. నİ� İ�ట�మ�, 2వ. వచనమ� -  Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ� (BDB 716, KB 778) 

10. Ƕక¡ కȃĦ�న యవమ�నమ�  ĺ±లų Ĭ�యగ�ను, 3వ. వచనమ� – Niphal జĽీŸవ (BDB 162, KB 191) 

11. మėనమ�Ħా క¥ర Ŗండ¦మ�, 5వ. వచనమ� - #3, 4 ల�ĦాĲÂ 

12. Ǫకట�లĐǵĥ� Ƿû మ�ũ, 5వ. వచనమ� - Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ� (BDB 97, KB 112) 

 
C. ఈ అı�Ūయం ȁకŐ పƔవచన Ȏాľ�తŪమ� ఒక ‘‘అంతŪĥ�Ƙయల’’ ǵĸాũణమ�లĐ ఉంİ�.  ľÁǺƔలĐ ఇİ� İ�ǵ Į�ళం/ఛందసుŸక¡ 

పƔĮేŪకంĦా గ�ĸ�ŠంపబĬ�ంİ� (3,2 Į�ళం, ȇల�పĺాĥాŪల పİ�Ūల వల»).  ఇİ� ఒక అంతŪĥ�Ƙయల ȇల�పమ�Ħా ఉంİ� ĥాǵ వŪంĦాŪరš 

ĵ�వంĮČ ఉంİ� (ఎǳŠǷû డ¦ప Ƿాట). 

 
పదమ� మĸ�య� పదబంı�ల అధŪయనం 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 47:1-7 
1కనŪకķ¹Ûన బబ�లĐనూ, ĥ�ంİ�ĥ�Ƙ  İ�Ħ� మంట�లĐ క¥ర Ŗండ¦మ�  

కȄయ�లŢ  క¡మ�ĸ�, Ľింȏసనమ� లÌకķÊ ĲÂలǾద క¥ర Ŗండ¦మ�  

Ƕవ మృదువవǵķ¹Ûనను సుక¡మ�ĸ�వǵķ¹Ûనను జనుల¡  ఇకǾదట Ĩెపťర .   
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2ǳర గట�İ�మũల¡ ǴĽిĥóǵ ĳింĬ� ȇసర మ�  

Ƕ మ�సుక¡ ǷారĺÂయ�మ�  

ĥాȃǾద Ǯĸాడ¦ వసŬమ�Š  ǴĽిĺÂయ�మ�  

ĥాȃǾİ� బటś  ǴĽ ినదుల¡ İ�ట�మ�.   
3Ƕ ĥąకయ� ǴĽిĺÂయబడ¦ను  

Ƕక¡ కȃĦ�న యవమ�నమ�  ĺ±లĬ�యగ�నుų   

ĲÂను పƔǳదండన Ĩేయ�చు నర లను మǵŤంపను.   
4Ľ¿ౖనŪమ�లకı�పǳయ� ఇĻాķÊల¡ȁకŐƘ   

పĸ�ȉదţ  İేవడ¦నగ� ķ¹హē ĺా అǵ మ� ȇȀచక¡ǵĥ� ĳÐర .   
5కȄయ�లŢ  క¡మ�ĸ�,  

మėనమ�Ħా నుంĬ� Ǫకట�లĐǵĥ� Ƿû మ�ũ  

ĸాజŪమ�లక¡ İొరȎాǵయǵ ķకǾదట జనుల¡ ǵనుŤగ¢ĸ�Ŗ Ĩెపťర .   
6Ĳ� జనులǾద ĥąపపĬ� Ĳ� Ȏాŵసƺమ�š  నపȇతƔ పరǩ  

ĺాĸ�ǵ Ƕ Ĩేǳĥ� అపťĦ�ంǩǳǵ  

Ƕవ ĺాĸ�యందు కǵకరపడక  

వృదులǾదŢ  Ƕ ĥాĬ� మ�నునుƕ  ǽĥ�Őȃ బర వĦా Ȁĳǳిȇ.   
7ĲÂను సరŵİ� İొరȎాǵĲ± ౖయ�ందునǵ Ƕవనుĥóǵ  

Ȉట�ǵ ఆలĐǩంపకǷč ǳȇ  

ĺాట� ఫలĶÉమవĲċ మనసుŸనక¡ ĮెచుŖĥóనకǷč ǳȇ.  

 

47:1 ‘‘ĥ�ంİ�ĥ� İ�Ħ�Ƙ ’’  ľÁǺƔ పƔవకŠల¡ ĺాĸ� İెȇౖక సంİేĻాలను అంİ�ంచĬ�ǵĥ� ఉపȂĦ�ంĨే Ȏాľ�తŪ మ�İ�ĸ�లలĐ ఇİ� ఒకట�. 

1. అంతŪĥ�Ƙయల ȇȍాదమ� 

2. Ĳ�ŪయȎాš న దృశŪమ� 

3. ĺాĦాţ న ĺాŪఖŪ 

 

 ‘‘కనŪకķ¹Ûన బబ�లĐనూ’’  ఇİ� క¡ట�ంబ ȎాదృĻాŪల ȁకŐ బదƔత మĸ�య� అమ¢లŪతల ȁకŐ ĵ�ȍాంతర జ�Ǵయం.  

బధƔపరచబĬ�, ĥాǷాడబĬ�న ఆĶ̧ (ĥóƘ తŠబబ�లĐను Ȏాంమ�ƕ జŪమ�) ఇపťడ¦ దురŨలĶ̧Û ఉంİ�. 

 

 ‘‘మంట�లĐ క¥ర Ŗండ¦మ�. . . Ľింȏసనమ� లÌకķÊ ĲÂలǾద క¥ర Ŗండ¦మ�’’  İ�ǵ అసల¡ ĵ�వమ� ‘‘క¥ర Ŗనుమ�’’ (వచĲ�ల¡. 

2[ĸ²ండ¦Ȏార ų ],5,8 [నుండ¦Ȏార ų ]).  ఇİ� దుఃఖ�ǵŤ ĮెȃయజÃĽÐ ȇı�Ĳ�లలĐǵ ఒక శĸ�ర భంĦ�మ. 

 

పƔĮేŪక అంశమ�: దుఃఖ�ǵŤ పƔదĸ�ŶంచĬ�ǵĥ� అవలంǻంĨ ేఆĨ�ĸాల¡ SPECIAL TOPIC: GRIEVING RITES 

పƔĮేŪక అంశమ�: దుఃఖ�ǵŤ పƔదĸ�ŶంచĬ�ǵĥ� అవలంǻంĨ ేఆĨ�ĸాల¡ 
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     ఇĻƘా ķÊȄయ�ల¡ తమ ĳిƔయ�ల¡ ఎవĸ²ÓĲ� మరణ�ంǩనపťడ¦, వŪĥ�Šగతమ�Ħా పĻాŖĮ�Š పమ� Ƿû ంİ�నపťడ¦ అల�ĦÃ సమ¢ľ�క ĲÂĸాల¡ 

జĸ�Ħ�నపťడ¦ ȇȇధ ȇı�ల¡Ħా ĺాĸ� ȇĨ�ĸాǵŤ పƔదĸ�ŶంĨేĺార : 

1. ĳ¿ౖ బటśను ǩంపĥóనుట, ఆ.ĥా. 37:29,34; 44:13; Ĳ�Ūయ�. 11:35; 2 సమ¢. 1:11; 3:31; 1 ĸాǯల¡ 21:27; Ȃబ� 

1:20 

2. ĦĆĲ± చుట�ś ĥóనుట, ఆ.ĥా. 37:34; 2 సమ¢. 3:31; 1 ĸాǯల¡ 21:27; ķĸ�ũయ� 48:37 

3. Ĩెపťలను ȇĳిťĺÂయ�ట, 2 సమ¢. 15:30; ķ¹షయ� 20:3 

4. తలĳ¿ౖన Ĩేత§ల¡ంచుట, 2 సమ¢. 13:19; ķరũయ� 2:37 

5. తలǾద దుǽũǳŠǷč సుĥóనుట, ķ¹హē . 7:6; 1 సమ¢. 4:12; Ĳ±హమ�Ū 9:1 

6. ĲÂలĳ¿ౖన క¥ĸôŖనుట, ȇల�. 2:10; ķ¹ľÁ. 26:16 (ĲÂలĳ¿ౖన పడ¦ĥąవడమ�, 2 సమ¢. 12:16); ķ¹షయ� 47:1 

7. ĸĆమ�ũ బ�దుĥóనుట, 1 సమ¢. 25:1; 2 సమ¢. 11:26; Ĳ±హమ�Ū 2:7 

8. దుఃǣంచుట, 1 సమ¢. 25:1; 2 సమ¢. 11:26 

9. శĸ�ĸాǵŤ ĥąసుĥóనుట, İ�ŵǴ. 14:1; ķĸ�ũయ� 16:6; 48:37 

10. ఉపĺాసమ�, 2 సమ¢.1:12; 12:16,21; 1 ĸా. 21:27; 1 İ�న. 10:12; Ĳ±హమ�Ū 1:4 

11. పƔల�ప ĺాĥాŪలను పƔల�ĳించుట, 2 సమ¢. 1:17; 3:31; 2 İ�న. 35:25 

12. గ�ండ¦ (ĺ±ంట�Ɣ కలను ĳీక¡ĥąవడమ� లÌక Ħ�సుĥąవడమ�), ķĸ�ũయ�. 48:37 

13. గĬ�ŝ ǵŤ Ƿû ట�śĦా కǳŠĸ�ంచుĥóనుట, ķరũయ� 48:37 

14. తలను లÌక మ�ఖ�ǵŤ కపťĥóనుట, 2 సమ¢. 15:30; 19:4   

    ఇȇ లĐపȃ ĵ�ĺĕİేŵĦాలక¡ బయట�ĥ� కǵĳింĨే గ�ర Š ల¡. 

Copyright © 2014 Bible Lessons International 

 

 ‘‘కȄయ�లŢ ’’  ఇİ� ‘‘బబ�లĐను’’ ĥÃ సమ�ంతరమ�, 43:14 లĐǵ Ĳċȫ చూడ¦మ�. 

 

 ‘‘Ƕవ మృదువవǵķ¹Ûనను సుక¡మ�ĸ�వǵķ¹Ûనను జనుల¡  ఇకǾదట Ĩెపťర ’’  ఈ ĸ²ండ¦ పİ�ల¡ (BDB 940 మĸ�య� 772) 

İ�ŵǴ. 28:56 లĐǵ ȇల�సవంత మĸ�య� ǽǳǾĸ�న ǮవనĻÀÓȃĥ� ఉపȂĦ�ంచబĬ�ŝ ķ.  ఇİ� 2-3 వచĲ�లక¡ వŪǳĸÃకమ�Ħా ఉంİ�, ఇకŐడ 

ఆĶ̧ ఇల� ఉంİ� 

1. ఒక బ�ǵస 

2. ఒక ĺÂశŪ 

 

47:2-3 ఒకర  ĸాజ�Ūలక¡ ĸాణ�Ħా ఉంĬ� ఇపťడ¦ ఒక బ�ǵసవల» ఉండ¦టను ȇవĸ�ంĨ�డǵ ĨపెťబĬే వర స పదబంı�ల¡ ఇİ� (5,7 

వచĲ�ల¡). 

1. ఆĶ̧ ĳింĬ� ȇసుర త§ంİ�, 1వ. వచనమ� 

2. ఆĶ̧ తన మ�సుక¡ను ǴĽిĺÂసుŠ ంİ�, 2వ. వచనమ� 

3. కషśమ� ĨేయĬ�ǵĥ� ఆĶ̧ తన బటśలను Ľదిţపరచుĥóంట�ంİ�, 2వ. వచనమ� 

4. ఆĶ̧ İ�ట�ంపబడక నదులను తనక¡ Į�నుĦా İ�ట�త§ంİ� (బľ�షŐరణలĐǵĥ� ĥావచుŖ), 2వ. వచనమ� 
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5. ఆĶ̧ అవమ�నమ�ను ȇĬ�ǩĳ¿ట�ś త§ంİ�, 3వ. వచనమ� 

a. Ƿాపమ�నక¡ ఒక ȋǖవల», చూ. 20:4) 

b. సĸ�Ħా బటśల¡లÌǵ మĸ�య� ల»ౖంĦ�క ĺÂı�ంపల ఉనŤ ĥÃవలం అĲÂకమంİ� బ�ǵసల¡ 

 

47:3 

NASB  ‘‘మĸ�య� ĲÂను నర లను ȇĬ�ǩĳ¿టబď నుś ’’  

NKJV  ‘‘ĲÂను నర లĮČ ĸాǮపడను’’ 

NRSV  ‘‘ĲÂను ఎవĸ�Ƕ వİ�ȃĳ¿టనుś ’’ 

TEV  ‘‘ఎవర¤ ననుŤ ఆపలÌర ’’   

NJB  ‘‘Ĳ� మ�రమ�లĐ ఎవర ను ǵలబడలÌడ¦œ ’’ 

JPSOA  ‘‘ఏ నర డ¦ క¥Ĭ� మధŪవĸ�తŵమ� నడ¦పక¥డదుŠ ’’ 

REB  ‘‘ఎవĸ�ĥ� దయ చూĳించను’’ 

 ఇİ� ĥóంత గǭǹǭĦా ఉనŤపťట�ĥ� ఈ పదమ� (BDB 803) నక¡ ǷƔా రšĲ�ప®రŵకĶ̧Ûన మధŪవĸ�Šతŵమ�క¡ సంబంı�ంǩన శబ�ţ రšమ� 

ఉంİ� (చూ. 53:12; 59:16; ķĸ�ũయ� 36:25).  ఇİ� బబ�లĐను ȇషయంలĐ ఎవడ¦నూ జćకŪం ĨĽేిĥóనక¥డదǵ లÌక ఏ మ�నవǵ 

ǷƔా రšనక¡ ķ¹హē ĺా ĽిదţపరచుĥóనŤ పƔణ�ȅకను లÌక Ǵర ťను ఆపగల శĥ�Š లÌదు అĲÂ అĸాš ǵŤసుŠ నŤట�ų  కǵĳిసుŠ నŤİ�. 

 

47:4 ఇİ� పదŪĥావŪ పƔĺాహమ�లĐǵĥ� తనంతట Į�ను మధŪలĐ ఇǽĬ�న గంధకరŠ ȁకŐ ఆశŖĸాŪరšకమ�Ħా ఉంİ�Ƙ .  İేవడ¦ 

తనక¡Į�నుĦా ఏĶ̧ÛఉĲ�ŤĬో  ĥóరక¡ పƔవకŠ İేవǵ సుŠ ǳసుŠ నŤట�ų  ఇకŐడ అందĶ̧Ûన మ¢డ¦ İేవǵ ǹర దులను చూడగలమ�.  ఈ 

ǹర దుల ఏȇ అంటÎ 

1. ȇȀచక¡డ¦ – İేవడ¦ ఒక రǖక¡ǵ వల» ఒక ఉదŔటన; ఆయన పƔజలను బ�ǵసతŵమ� నుంĬ� ǳĸ�Ħ� ĺ±నుక¡ మ¢లŪమ� 

Ĩెȃųంǩ రĳిťంĨ�డ¦ 

2. Ľ¿ౖనŪమ�లకı�పǳయగ� ķ¹హē ĺా – ఇİ� ఈ ĥ�Ƙంİ� ĺాట�లĐ İేǵĲ±ౖĲ� ఒకİ�ǵ Ǿద గ�ĸ� ఉంǩన ఒక ǷారĽీక ǹర దు 

a. దూతల సమ¢ȏల¡, ķ¹షయ� 24:21-22 

b. బబ�లĐను ȁకŐ నǖతƔ İేవతల¡, ķ¹షయ� 40:26 

3. ఇĻƘా ķÊల¡ పĸ�ȉదుţ డ¦ – తన పƔజల తర పను İ�ǵǵ ĥóనȎాĦ�ంచĬ�ǵĥ� ǴĽిĥóǵ వసుŠ నŤ İేవǵĥ� ఇవŵబĬ�న ఒక ǹర దు 

 

47:5 ‘‘మėనమ�Ħా ఉంĬ�, Ǫకట�లĐǵĥ� Ƿû మ�ũ’’  ఈ లĐకమ� ȁకŐ పƔı�న శĥ�Š ఇపťడ¦ ఒక ĥాపల�ĺాడ¦Ħా మ�ĸ�ంİ�.  ఈ వచనమ� 

అంధĥారమ�లĐ మėనమ�Ħా ఉండ¦మ� అǵ ఆĶ̧క¡ Ĩపెత§నŤİ� (ĸ²ండ¦ ǷƔా రšĲ�రšĥాల¡). 

 

 ‘‘ĸాజŪమ�లక¡ İొరȎాǵ’’  ఇİ� ĥóƘ తŠబబ�లĐను తనను Į�ను మĸ�య� తన బల�ǵŤ దృļిś ంచుĥóంట�నŤİ�ǵĥ� ఒక జ�Ǵయం (చూ. 7వ. 

వచనమ�).  ĸాణ� ఒక ల»ౖంĦ�క బ�ǵసĦా మ�ĸ�ంİ� (చూ. 2-3, 8a వచĲ�ల¡).  బంı�లక¡ అİ� ఏǽ ĨేĽింİో  İ�ǵĲÂ అİ� ఇపťడ¦ 

అనుభȇసుŠ నŤİ� (అİ�., İేవǵ İ�ŵĸా తలųĥ�Ƙందుల»ౖంİ�). 

 ఈ జ�Ǵయపదం ĥóƘ తŠబబ�లĐనును Ĳ±బď ǵదసు Marduk నుంĬ� ‘‘పరలĐక ĸాణ�’’ అǵ ĳిల¡వబĬే చందƔ İవేత దగœరక¡ నĬ�ĳింǩన İ�ǵĥ� 

సంబంı�ంǩ ఉంİ�.  ఆĶ̧ Sin అǵ ĳిల¡వబĬ�ంİ� (Akkadian or Nanna (Summerian). 
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పƔĮేŪక అంశమ�: చందుƔ ǵ ప®ǭంచుట SPECIAL TOPIC: MOON WORSHIP 

పƔĮేŪక అంశమ�: చందుƔ ǵ ప®ǭంచుట 

     చందుƔ ǵ ఆĸాı�ంచడమ� Sumer (ĮెȃయబĬ�న ǿదట� Ĳ�గĸ�కత) నుంĬ� ǷƔా రంభĶ̧Ûన పĸాతన త©ర ť ǷƔా ంత సǾపమ�లĐ 

సరŵİ� ĺాŪĳింǩన పĸాణమ�.  పĸాణ ĥąణమ�లĐ ఒక పర ష§డ¦ మĸ�య� ĽీŠ  ఇదŢర¤ ఉంట�ర Ŭ .  ǿదట ఈ చందƔ İేవడ¦ Ninlil అĲÂ 

ı�నŪ İేవతను Enlil అĲÂ ఆĥాశ İేవడ¦ బలĮ�Őరమ� Ĩేయ�ట వలన జǵũȎాŠ డ¦.  Enlil  ĨేĽిన పǵǵ బట�ś  ఆయనను İేవతగళమ� 

నుంĬ� తĸ�ĶÉĽి,  ǷాĮ�ళమ�లĐǵĥ� ĮČƔ ĽిĺÂయబĬ�ŝ డ¦.  అķĮే ఎపťĬైĮే Ninlil Į�ను గరŨవǳనǵ ĮెȃĽిĥóంట�ంİో , అపťడ¦ ఆĶ̧ 

ఆయనĮČ Ĩĸే�Ƿû ķంİ�.  పట�śన ǹడŝ  Sin పƔǳĸాǳƔ ఆĥాశమ�ను ఎకŐĬ�ǵĥ� అనుమǳంచబĬ�ŝ డ¦. 

     చందƔ ఆĸాధన İ�ǵ ȇȇధ Ȏాš ķలను బట�ś  ర¤ĳించబĬ�ంİ�: 

1. ĥóƘ తŠ  చందుƔ డ¦ – Asimbabbar 

2. అరţచందుƔ డ¦ – Sin 

3. Ƿĝరşǽ చందుƔ డ¦ – Nanaa (En-su నుంĬ� సుĶÉĸ�యȴ ‘‘ĺ±ȃĦ�ంపబడ¦ట’’,  ‘‘ఙ�Ś న పƔభ�వ’’) 

     పƔమ�ఖంĦా Ȉట� ĳÐరų అరšమ� ‘‘Įెȃȇ పƔభ�వ’’ (అİ�., Su‘en Akkadian) లÌక ‘‘ĺ±ȃĦ�ంపబడ¦ట’’ (Nanaa, Sumerian). Ȉర  కȄŢయ�ల 

ఉȻ లĐ ఆĸాı�ంచబĬేĺార .  ఈ పటśణĶÉ తరచూ నĲ�ర  పటśణమ�Ħా ĳిల¡వబĬ�ంİ�.  పటśణమ�లĐ Ȏాš ĳించబĬ�న ǭĦాĸాȫŸ లĐ సంĮ�న 

జంటల¡ (i.e., En'su మĸ�య� సహĺాĽ ిNingal) ఆĸాı�ంచబĬ�ŝ ర  (ĳ¿ౖ ĵ�గమ� చదునుĦా ఉంĬే ĳిరǽడ¦ų ).  ఈ దంపత§లక¡ ǿదట� 

సంĮ�నమ� సూరŵ İవేడ¦ (Shamash), త§ర ĺాత Ereshkigal (ǷాĮ�ళమ�నక¡ ĸాణ�) మĸ�య� Inanna (పĸాలĐక/ఆĥాశప ĸాణ�). 

     ఆĨ�రమ� ANE అంతట� ĺాŪĳింǩంİ�, అķĮే ఆĸాı�ంĨే మ�ఖŪĶ̧Ûన ǷƔా ంĮ�ల¡ 

1. ఉȻ 

2. ȏĸాను 

3. Įేమ� 

4. ĥాĲ�ను 

5. Ķ̧ĥాŐ 

పƔı�నంĦా ఈ పĸాణమ� నǖతƔమండల ఆĸాధన సంĮ�న ǷాఫలŪమ�ĮČ ǽశƘĶ̧Û ఉంట�ంİ�. 

     Ƿా.ǵ. నǖతƔమండల ఆĸాధనను (చూ. İ�ŵǴ. 4:19; 17:3; 2 ĸాǯల¡ 21:3,5; 23:5; ķĸ�ũయ� 8:2; 19:13; జఫĲ�Ū 1:5) 

మĸ�య� సంĮ�నȎాఫలŪ ఆĸాధన (అİ�., Ba’al మĸ�య� Asherah, య�Ħాĸ�ȫ పİ�Ūల¡).  ľÁǺƔయ�ల¡, ǵజ�ǵĥ� İేశసంĨ�ర ల¡, చందƔ 

ఆĸాధను వŪǳĸÃĥÃంĨే ȇషయమ�లĐ Ĩ�ల� జ�గతŠ  పడĮ�ర  ఎందుకంటÎƘ , ĸాత§Ɣ లలĐ పƔయ�ణ�ంĨే İేశసంĨ�ర పƔజలక¡ చందƔ ఆĸాధన 

సరŵȎాı�రణమ�, అķĮే వŪవȎాయక¡లక¡, Ľిš రపĬ�న ĺాĸ�ĥ� సూరŪ ఆĸాధన సరŵȎాı�రణమ�.  ǩవరక¡ İశేసంĨ�రక¡ల¡ Ľిš రపĬ�న 

తర ĺాత నǖతƔ ఆĸాధన సమసŪĦా మ�ĸ�ంİ�.      
Copyright © 2014 Bible Lessons International 

 

47:6 ‘‘Ĳ� పƔజల Ǿద ĲÂను ĥąపపĬ�’’  ఇİ� య¢దుల¡ ఎందుక¡ ĨరెపడŝబĬ�ŝ ĸĆ ȇవĸ�సుŠ నŤİ�.  ǷƔా Ǫన పƔపంచమ�లĐ అనŪజనులను ĺాĸ� 

İేవతల¡ ĥాǷాడ¦త§ంĬȇే.  ĺాసŠవమ� ఏǽటంటÎ, ఇĻƘా ķÊȄయ�ల¡ మĸ�య� య¢İ�ĺార  ఇదŢర¤ Ĩెరపటśబడ¦ట వలన ȎాఫలŪ 

Ĳ±లవంక İేవళ¨Ŵ ఇĻƘా ķÊల¡ İేవడ¦ కనŤ బలĶ̧ÛనȇĦా చూడబĬ�ŝ ķ ĥాǵ ఇİ� ĺాసŠవమ� ĥాదు.  İేవడ¦ తన పƔజల Ƿాపమ�ను బట�ś  

ĺాĸ�ǵ ȋǘ�ంచుటక¡ ȎాఫలŪ Ĳ±లవంక İేవళŴను ఉపȂĦ�ంచుĥóĲ�Ťడ¦ (చూ. 42:24). 
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 ‘‘Ƕవ ĺారయందు కǵకరపడక’’  İేవడ¦ తన పƔజలను ĺాĸ�ĥ� ȋǖĦా అష©ŷ ర  మĸ�య� బబ�లĐనుక¡ అపťĦ�ంǩ ఉనŤపťట�ĥ�, ĺార  

Ĩ�ల� దూరంĦా ĺ±Ĺ�Ŵర  మĸ�య� ఇపťడ¦ ĺాĸ�ĥ� కǵకరమ�లÌనందున ĺార  ȋǘ�ంపబడబď త§Ĳ�Ťర . 

 

47:7 ‘‘Ȉట�ǵ ఆలĐǩంపకǷč ǳȇ  

ĺాట� ఫలĶÉమవĲċ మనసుŸనక¡ ĮెచుŖĥóనకǷč ǳȇ’’  ĸ²ండ¦ ĥ�Ƙయ�పİ�ల¡ Qal సంప®ĸాş ల¡, అȇ ఒక ĽిšరపరచబĬ�న Ľిšǳǵ 

ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�. 

1. ఆలĐǩంచక Ƿč ǳȇ, అ. అరšమ� ‘‘మనసŐĸ�ంచకǷč ǳȇ’’ 

2. ĺాĸ� అంతమ�ను గ�ర Š ĳ¿ట�ś ĥóనక Ƿč ǳȇ. 

8వ. వచనమ� ఎల� ఆలĐచనను ĥóనȎాĦ�ంǩంİో  గమǵంచంĬ�. 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 47:8-11 
8ĥాబట�ś  సుఖ�సక¡ĸాలĺ±ౖŠ   

ǵరŨయమ�Ħా ǵవĽించుచు ĲÂĲÂ ఉĲ�Ťను  

ĲÂను తపť మĸ� ఎవర ను లÌర   

ĲÂను ȇధవĸాలĲ± ౖక¥ర Ŗండను  

పతĻĒకమ�Ɣ  ĲÂను చూడనǵ అనుĥóనుచునŤİ�Ĳ�,  

ఈ మ�టను ȇనుమ�   
9ఒకŐ İ�నమ�లĐĦా ఒకŐ ǵǽషమ�నĲÂ  

పతƔ ĻĒకమ�ను ĺ±ౖధవŪమ�ను ఈ ĸ²ండ¦ను Ƕక¡ సంభ  ȇంచును.  

Ƕవ అı�కమ�Ħా శక¡నమ� చూǩనను  

అతŪı�కĶ¸Ûన కరĳిĻాచş  తంతమ�లనుƔ  Ƕవ ఆı�ర మ�Ħా ĨేĽిĥóǵనను  

ఆ యǷాయమ�ల¡ ǶǾİ�ĥ� సంప®ĸ�ĦాŠ  వచుŖను.   
10Ƕ Ĩెడ¦తనమ�ను Ƕవ ఆı�రమ� ĨేĽిĥóǵ  

ķ¹వడ¦ను  ననుŤ చూడడǵ అనుĥóంట�ȇ ĲÂనుĲ�Ťను  

ĲÂను తపť మĸ� ఎవర ను లÌరǵ Ƕవను  ĥóనునట�Ħాų   

Ƕ ȇదŪయ� Ƕ జ�నమ�నుŚ  ǵనుŤ Ĩెĸ�ĳిĺÂĽ¿ను.  
11ĥ�డ¦ ǶǾİ�ĥ�వచుŖను  

Ƕవ మంǳƔంǩ İ�ǵ Ƿč Ħôటś  జ�లవ  

ఆ ĥ�డ¦ ǶǾద పడ¦ను  

İ�ǵǵ Ƕవ ǵĺాĸ�ంచలÌవ  

Ƕక¡ Įెȃయǵ Ĳ�శనమ� ǶǾİ�ĥ� ఆకĽిũకమ�Ħా వచుŖను.  
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47:8-9 ‘‘ǵరŨయమ�Ħా ǵవĽించుచు. . . ఈ ĸ²ండ¦ను Ƕక¡ సంభ  ȇంచును’’  İ�ǵķÊల¡ 5 మĸ�య� ľÁĸĆİ�య� నుంĬ� చూĽÐŠ  పరŷయ� 

Ľ¿ౖనŪమ� మ�ందుక¡ ĸావడం చూǩ బబ�లĐను పƔజల¡ నవŵĥóంట�నŤట�ų  కǵĳిసుŠ నŤİ�.  ఏİ� ఏĶ̧ÛĲ�,  పĸ�ŷయ� Ľ¿ౖనŪమ� య¢ఫƔట�సు 

నİ� ǶళŴను İ�ర లను మ�ĸ�Ŗ ఈ ĺ±ౖభĺĕȇతĶ̧Ûన నగర ĦĆడల ĥ�Ƙందక¡ రĳిťంĨ�ķ, ĥాబట�ś  ఒక ĸĆǯ ĦĆడల¡ క¥ȃǷč Į�ķ (చూ. 

İ�ǵķÊల¡ 5).  బబ�లĐǵ పƔజల¡ ǷారĽీక¡లక¡ Sin (Nanna, 47:5 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�) వల» ĳిȃĨ�ర  మĸ�య� ĥąĸÃష§ 

ĺాĸ�ǵ ĺాĸ� జ�ǳ İేవతల¡ - Bel, Marduk, మĸ�య� Nebo దగœరక¡ ǳĸ�Ħ� పంǷాడ¦. 

 

47:8 ‘‘ĲÂĲÂ ఉĲ�Ťను ĲÂను తపť మĸ� ఎవర ను లÌర ’’  ఇİ� ķ¹హē ĺాక¡ ఇǩŖన సťషśĶ̧Ûన సĺాల¡ (చూ. 10వ. వచనమ�).  తన 

పƔజలను ఎవర  ȇĬ�ĳిȎాŠ ర ? ఎవర  ǵజĶ̧Ûన, ఏĥ²Óక İేవడ¦’’ 

 

47:9 ‘‘పతĻĒకమ�Ɣ ’’  ķ¹షయ� 13:16,18 వచĲ�లను గమǵంపమ�.  అİ� ఇతర లక¡ ఏǽ ĨేĽింİో  అİే తనక¡ జర గ�త§ంİ�! 

 

 ‘‘అı�కమ�Ħా శక¡నమ�. . .అతŪı�కĶ¸Ûన కరĳిĻాచ తంతమ�లనుş Ɣ ’’  బబ�లĐను ఆĨ�ర ȎాంపƔİ�య�ల ǴవƔత 9వ. వచనమ�లĐ 

పƔĮేŪĥ�ంǩ ĨెపťబĬ�, 11-13 వచĲ�ల వరక¡ ĥóనȎాĦాķ.  ఈ ఆĨ�ĸాల¡ İ�ŵǴ. 18:9సగం వచĲ�లలĐ ఖంĬ�ంపబĬ�ŝ ķ.  ఇǵŤ 

ఇందƔజ�ల�లలĐ సķతమ� బబ�లĐను తనను Į�ను ĥాǷాడ¦ĥąలÌక Ƿč ķంİ�, ఇİ� Ȁసప®ĸ�త మĸ�య� బలం లÌǵ ఆĨ�ర వŪవȏĸాలను 

ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ� (అİ�., బలľ�నĶ̧Ûన İ�ǵ İేవళ¨Ŵ). 

 

47:10 ‘‘Ƕ Ĩడె¦తనమ�ను Ƕవ ఆı�రమ� ĨĽేిĥóǵ’’  Dead Sea Scrolls ఈ ‘‘Ĩెడ¦’’ ను ఒక “d” ǵ “r” Ħా మ�ĸ�Ŗ İ�ǵ అĸాš ǵŤ 

‘‘ఙ�Ś నమ�’’Ħా ĨేĽింİ�.  ఈ ĸ²ండ¦ అĸాš ల¡ క¥Ĭ� సందĸాŨǵĥ� సĸ�Ƿč Į�ķ. 

 

 ‘‘ķ¹వడ¦ను ననుŤ చూడడ¦’’  ఇİ� ĺార  ĨేసుŠ నŤİ� Ĩెడ¦ అǵ ĺాĸ�ĥ� Įెల¡సు, ĺాĸ�ǵ ĺార  İ�ǩĳ¿ట�ś ĥąĬ�ǵĥ� పƔయǳŤసుŠ Ĳ�Ťరǵ 

Įెల¡పత§నŤİ� (చూ. ķ¹షయ� 29:15). 

 

47:11 ‘‘మంతమ�Ɣ ’’  İ�ǵ అరšమ� ‘‘లంచమ� ఇచుŖట’’.  ĺాĸ� ఇందƔజ�ల మంĮ�Ɣ ల¡ ķ¹హē ĺాక¡ లంచం ఇవŵలÌవ (చూ. 3c వచనమ�). 

 

 ‘‘ǷƔా యȋŖతంŠ ’’  ఇİ� ‘‘మ¢తĺÂయ�టక¡’’ అĲÂ ľÁǺƔ పదమ�, Ƿా.ǵ. లĐ కృǷాసన ĳీఠమ� Ǿద రకŠమ�ĮČ కపťĬ�ǵĥ� ǷƔా యశŖతŠమ� 

ȁకŐ ĵ�వమ�ĮČ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� (చూ. లÌȈĥాండమ� 16). 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 47:12-15 
12Ƕ బ�లŪమ�నుంĬ� Ƕవ పƔయ�సపĬ� అభŪĽింǩన Ƕ  కరĳిĻాచş  తంతమ�లనుƔ    

Ƕ ȇȎారĶ¸ÛనŠ  శక¡నమ�లను చూపటక¡ ǵల¡వమ�  

ఒకĺÂళ అȇ Ƕక¡ పƔȂజనమ�లగ�ĲÂȀ  

ఒకĺÂళ Ƕవ మనుష§Ūలను బ·దĸ�ంత§ĺÂȀ   
13Ƕ ȇȎారĶ¸ÛనŠ  Ȃచనలవలన Ƕవ అలĽియ�Ĳ�Ťవ  

జćŪǳష§Őల¡ నǖతసూచక¡ల¡Ɣ   
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మ�సచరŪ Ĩెపť ĺార   

ǵల¡వబĬ� ǶǾİ�ĥ� వచుŖనȇ ĸాక¡ండ ǵనుŤ తĳిťంǩ రǘ�ంచుదు  ĸÃȀ ఆలĐǩంచుమ�.   
14ĺార  ĥóయŪĥాల¡వల»Ĳ±ౖĸ� అĦ�Ť ĺాĸ�ǵ ĥాȃŖĺÂయ�  చునŤİ�  

జ�ŵలȁకŐ బలమ�నుంĬ� తమ�ũĮ�మ� తĳిťంచుĥóన  లÌక య�Ĳ�Ťర   

అİ� ĥాచుĥóనుటక¡ ǵపťĥాదు  

ఎదుట క¥ర ŖంĬ� ĥాచుĥóనదĦ�నİ� ĥాదు.   
15Ƕవ ఎవĸ�ĥóరక¡ పƔయ�సపĬ� అలĽిǳĺĕ ĺాĸ�ĥ� ఆల�ĦÃ జర గ�చునŤİ�  

Ƕ బ�లŪమ� ǿదల¡ĥóǵ ǶĮČ ĺాŪǷారమ� Ĩేయ� ĺార   

తమ తమ ĨĆటక¡ų  ĺ±ȅǷč వచుĲ�Ťర ų   

ǵనుŤ రǘ�ంచుĺాĬొకĬైన నుండడ¦.  

 

47:12 ‘‘ĥ�డ¦ ǶǾİ�ĥ�వచుŖను’’  Leupold İ�ǵĥ� ‘‘Ĳ� ȁకŐ’’ అǵ Ĩేĸ�Ŗంİ�. ĺాĸ� ĨెĳÐťȇ తనను భయĳ¿ట�త§Ĳ�ŤȂ లÌక తనక¡ ĥ�డ¦ 

కȃĦ�సుŠ ంİో  అǵ ĺాĸ�ĥ� ĨెపťĬ�ǵĥ� Ȉల¡Ħా ఇల� ĨేĻార .  ఇİే İ�ǵ క¡నŤ అరšమ� ĥావచుŖ.  ఇİ� బహ¯Ļా, ఏİ� ఏĶ̧ÛĲ�, ǷారĽీక¡ల 

Ľ¿ౖĲ�ŪǵŤ సూǩసుŠ నŤİ� (NJB). 

 

47:13 బబ�లĐను İేవతల¡ ĥÃవలం మ�తƔĶÉ ǵȎాŸయక¡ల మĸ�య� అవమ�ǵత§ల¡ ĥాదు (చూ. 1-3,5), ĥాǵ İ�ǵŤ పƔవకŠల¡ మĸ�య� 

ĶÉı�వల¡/Ȏû İెĦాండ¦Ɣ  క¥Ĭ� (చూ. 14వ. వచనమ�). 

 

  

NASB, NKJV, 

        LXX   ‘‘సలȏİ�ర ల¡’’ 

NRSV, NJB  ‘‘సంపƔİ�ంĨేĺార ’’ 

TEV   ‘‘సలȏ’’ 

 ఇİ� 46:10,11 లĐǵ ‘‘ఉİేŢ శమ�’’ అǵ తర Ř మ� ĨేయబĬ�న ľÁǺƔ పదమ� (BDB 420) ల�ంట�İే.  ఇİ� బహ¯Ļా ķ¹హē ĺా 

పƔణ�ȅకల¡/ఉİేŢ Ļాలక¡ వŪǳĸÃకంĦా ఉĲ�Ťķ, అȇ బబ�లĐǶయ�ల మత ĳ¿దŢల ȁకŐ తపťడ¦, బలľ�న, పƔĵ�ȇతమ�లÌǵ 

పƔణ�ȅకల¡/ఉİేŢ Ļాల Ǿİ�ĥ� ĸాబď త§Ĳ�Ťķ! 

 ķ¹హē ĺాక¡ ‘‘ఆలĐచన’’ Ĩపెťĺాడ¦ ఎవర¤ లÌదు (చూ. 40:13).  ఆయన తన పƔణ�ȅకల¡ ఎపťడూ ప®ĸ�ŠĨేȎాŠ డ¦ (చూ. 44:26; 

46:10.11). 

 

  

NASB, NKJV, 

     TEV, NJB, 

      LXX  ‘‘జćǳష§Őల¡’’ 

NRSV  ‘‘ఆĥాĻాǵŤ గ�ĸ�ంǩ అధŪయం ĨేĽÐĺార ’’ 
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JPSOA  ‘‘ఆĥాశ పĸ�ĻĒదక¡ల¡’’ 

Peshitta  ‘‘కȄయ�ల¡Ţ ’’ 

Emphasized Bible ‘‘ఆĥాĻాలను ȇభǭంĨĺేార ’’ 

 MT లĐ Qal సంప®రşమ� ȁకŐ BDB 211, KB 237 (ketiv) ఉంİ�,  ఇİ� అĸాǹక¡ మ¢లపదమ� నుంĬ� ‘‘ȇభǭంచుటక¡’’ అĲÂ 

అĸాš ǵŤ ఇసుŠ ండవచుŖ.  Ķ̧Ȏč Ÿĸ�క¡ పంĬ�త§ల¡ ఇİే మ¢లపదమ� (qere) ను Qal అసమ�పక ĥ�ƘయĦా చదĺాలǵ పƔǳǷాİ�సుŠ నŤİ�.  

ఒకĺÂళ ఇİే ఖǩŖతĶ̧ÛĮే అపťడ¦ ఇİ� ‘‘ఎవĸ²ÓĮే నǖĮ�Ɣ లను Įేĸ� చూȎాŠ ĸĆ’’ (అİ�., జćǳష§Őల¡) క¡ సమ�నమ�Ħా ఉంİ�. 

 

47:14 ‘‘అİ� ĥాచుĥóనుటక¡ ǵపťĥాదు  

ఎదుట క¥ర ŖంĬ� ĥాచుĥóనదĦ�నİ� ĥాదు’’   

 అĦ�Ť ఇకŐడ బబ�లĐను ఆĨ�ర ȎాంపƔİ�ల Ǿద ఒక Ǵర ť ĥóరక¡ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�.  అĦ�Ťĥ� ఇంట�లĐ వంటను వండ¦ĥóనుటక¡, 

చȃĥాచుĥóĲÂ పƔȂజనమ�ంİ� ĥాǵ ఈ అĦ�ŤķÊ Ǵర ť ȁకŐ అĦ�Ť క¥Ĭ�. 

 

పƔĮేŪక అంశమ�: అĦ�Ť (BDB 77, KB 92) SPECIAL TOPIC: FIRE 

పƔĮేŪక అంశమ�: అĦ�Ť (BDB 77, KB 92) 

     లÌఖĲ�లలĐ అĦ�Ťĥ� ఇట� Ȏానుక¥ల అట� వŵǳĸÃక ĸ²ండ¦ అĸాš ల¡ ఉĲ�Ťķ. 

A. Ȏానుక¥ల అĸాš ల¡ 

1. ĺ±చŖదనǽసుŠ ంİ� (చూ. ķ¹షయ� 44:15; Ȃȏను 18:18) 

2. ĥాంǳǵసుŠ ంİ� (చూ. ķ¹షయ� 50:11; మతŠķ 25:1-13) 

3. వండ¦త§ంİ� (చూ. ǵరœ. 12:8; ķ¹షయ� 44:15-16; Ȃȏను 21:9) 

4. ȉభƔపర సుŠ ంİ� (చూ. సంఖ�Ū. 31:22-23; ȎాĶ̧. 17:3; ķ¹షయ� 1:25: 6:6-8; ķĸ�ũయ� 6:29; మల�ĥ� 3:2-3) 

5. పĸ�ȉదţత (చూ. ఆ.ĥా. 15:17; ǵరœ. 3:2; 19:18; ķ¹ľÁజÃŐల¡ 1:27; ľ�బ¢Ɣ . 12:29) 

6. İేవǵ ȁకŐ Ĳ�యకతŵమ� (చూ. ǵరœ. 13:21; సంఖ�Ū. 14:14; 1 ĸాǯల¡ 18:24) 

7. İేవǵ ȁకŐ Ȏాı�ĥారత (అı�ĥారǽచుŖట) (చూ. అ.ĥా. 2:3) 

8. İేవǵ ĥాపదల (చూ. జకĸాŪ 2:5) 

 

B. వŪǳĸÃక అĸాš ల¡ 

1. ĥాల¡Ŗను (చూ. ķ¹హē ష§ĺా 6:24; 8:8; 11:11; మతŠķ 22:7) 

2. Ĳ�శనమ� Ĩేయ�ను (చూ. ఆ.ĥా. 19:24; లÌȈ. 10:1-2) 

3. ĥąపమ� (చూ. సంఖ�Ū. 21:28; ķ¹షయ� 10:16; జకĸాŪ 12:6) 

4. ȋǖ (చూ. ఆ.ĥా. 38:24; లÌȈ. 20:14; 21:9; ķ¹హē ష§ĺా 7:15) 

5. మరణ�ంతర అబదţ  ǩహŤమ� (చూ. పƔకటన 13:13) 

 

C. Ƿాపమ� పటų  İేవǵ ఉగత అĦ�Ť ȎాదృశŪమ� İ�ŵĸా Įెల¡పబĬ�ంİ�Ƙ  

1. ఆయన ĥąపమ� ĥాȃŖĺÂసుŠ ంİ� (చూ. హē ļియ� 8:5; జĴ¿Ĳ�Ū 3:8) 
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2. ఆయన అĦ�Ťǵ క¡ĸ�ĳిȎాŠ డ¦ (చూ. Ĳ±హమ�Ū 1:6) 

3. ǵĮ�ŪĦ�Ť(చూ. ķĸ�ũయ� 15:14; 17:4; మతŠķ 25:41; య¢İ� 7వ. వ) 

4. అంĮ�Ūĥాల Ǵర ť(చూ. మతŠķ 3:10; 5:22; 13:40; Ȃȏను 15:6; įెసŸ. 1:7; 2 ĳÐత§త§ 3:7-10; పƔక. 8:7; 

16:8; 20:14-15) 

 

D. అĦ�Ť తరచూ İైవపƔతŪǖతలĐ కǵĳిసుŠ ంİ� 

1. ఆİ�. 15:17 

2. ǵరœ. 3:2 

3. ǵరœ. 19:18 

4. ĥ�రŠ. 18:7-15; 29:7 

5. ķ¹ľÁ. 1:4,27; 10:2 

6. ľÁǺƔ. 1:7; 12:29 

 

E. బ·ౖǹల¡లĐǵ Ĩ�ల� ȎాదృĻాŪల వల» (పȃĽిన ĳింĬ�, Ľింహమ�) సందĸాŨǵŤ బట�ś  అĦ�Ť ఒక ఆȌĸాŵదమ�Ħా ĥాǵ లÌక ఒక 

Ļాపమ�Ħాను ఉండగలదు.  

Copyright © 2014 Bible Lessons International 

 

 

చĸ�ŖంచుĥąĬ�ǵĥ� పƔశŤల¡ 

 

 ఇİ� ఒక అధŪయనం ĨేయĬ�ǵĥ� మ�రœదరŶకంĦా ఉంచబĬ�న ĺాఖ�Ūనం, అనĦా İ�ǵ అరšమ� బ·ౖǹల¡ను ȇĻÑųļించుĥąĬ�ǵĥ� ǶĺÂ Ȏû ంత 

బ�ధŪను వľ�ంచవలĽి ఉంట�ంİ�.  మనలĐ పƔǳ ఒకŐర  ĺాĸ� ĺాĸ�ĥ� ఇవŵబĬ�న ĺ±ల¡గ�లĐ నడĺాȃ.  Ƕవ, బ·ౖǹల¡, మĸ�య� పĸ�ȉİ�ţ తũ 

ఈ ĺాŪఖ�ŪనంలĐ పƔı�నĶ̧Ûనȇ.  İ�ǵǵ Ƕవ ఒక ĺాŪఖ�Ūనక¡ǵ ĥóరక¡ వదుల¡ĥóన క¥డదు. 

 ఈ తరŐణĥóరక¡ ఇవŵబĬ�న పƔశŤల¡ ఈ గంధమ�లĐǵ ĵ�గమ� ȁకŐ పƔı�న అంĻాలను İ�ŵĸా Ƕవ ఆలĐǩంచుĥóనĬ�ǵĥ�Ƙ  

సȏయపడĬ�ǵĥ� ఇవŵబĬ�ŝ ķ.  అȇ ǵĸాţ రĥాల¡ ĥావ, అȇ ఆలĐచనను ĸÃĥ²ǳŠ ంచĬ�ǵĥ� ఉİేŢ ȋంపబĬ� ఉĲ�Ťķ.  

 

1. ķ¹షయ� 45:23 మĸ�య� 46:1-12 వచĲ�ల మధŪనునŤ పదȇĲ�Ūసమ� ఏǽట�? 

2. ķ¹షయ� 46:1-2 మĸ�య� 46:3-3 వచĲ�ల మధŪనునŤ పదȇĲ�Ūసమ� ఏǽట�? 

3. ķ¹షయ� 46 మĸ�య� 47 అı�Ūయ�లలĐ ఏకİేవతŵమ� ఎǵŤ ȇı�ల ఉİ�Ŕ ట�ంచబĬ�ంİో  పట�śక ĨేయంĬ�. 

4. 46:8 వచనమ�ĮČ ķ¹షయ� 46:12 వచĲ�ǵĥ� ఉనŤ సహజĵ�వం ఏǽట�? 

5. ఒకడ¦ İేవǵĥ� చĸ�తƔǾద ఉనŤ ఆı�పతŪమ� మĸ�య� మ�నవ ఐǩŗక ĽÐŵచŗను ఎల� సమఖŪపరచగలడ¦? 

6. ఎందుక¡ ķ¹షయ� 46:12-13 మన ȇĻాŵసమ� Ĩతే ǷƔా యȋŖతŠమ� అĲÂ అంĻాǵĥ� మ�ఖŪĶ̧Û ఉంİ�? 

7. బబ�లĐను ȇల�వంతమ� నుంĬ� బ�ǵసĮ�ŵǵŤ ఎǵŤȇı�ల పĬ�Ƿč ķంİో పట�śక ĨేయంĬ�. 

8. ķ¹షయ� 47:9-13 లĐ ఉనŤ ȎాంపƔİ�య పదţత§ల ȁకŐ రĥాలను పట�śక ĨేయంĬ�.   
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ķ¹షయ� 48 

ఆధుǵక తర Ř మ�లలĐ ĳÐĸాĦాņų  ȇభజనల¡Ƙ  
NASB NKJV NRSV TEV NJB 

ఇĻాƘ ķÊȄయల 

మ¢రŒతŵమ� 

İేవǵ మľ�మ ĥóరక¡ 

ఇĻాƘ ķÊల¡ 

ȉİ�ţ Ĩేయబడ¦ట 

ȇనుమ� మĸ�య� 

చూడ¦మ� 

İేవడ¦ ĵĞషŪత§Š క¡ పƔభ�ĺ±ౖ 

ఉĲ�Ťడ¦ 

ķ¹హē ĺా మ�ందుĦాĲÂ 

అǵŤ ȇషయ�లను Ĩెపťట 

48:1-11                      

(1-11) 

48:1-2                      

(1-2) 

48:1-2                      

(1-2) 

48:1-2                      

(1-2) 

48:1-11                      

(1-11) 

 48:3-5                            

(3-5) 

48:6-8                           

(6-8) 

48:6-8                           

(6-8) 

48:3-5                            

(3-5) 

48:6-8                           

(6-8) 

48:3-5                            

(3-5) 

 

 48:9-11                            

(9-11) 

48:9-11                            

(9-11) 

48:9-11                            

(9-11) 

 

ȇȀచన ĺాĦాţ నమ� 

Ĩేయబడ¦ట 

ఇĻాƘ ķÊల¡ను 

ȇȀǩంచుటక İేవǵ 

ǿకŐ ǷƔా Ǫన పƔణ�ȅక 

 ĥąĸÃష§, పƔభ�వ 

ఎనుŤĥóనŤ Ĳ�యక¡డ¦ 

ķ¹హē ĺా ĥąĸÃష§ను 

ఎనుŤĥóనుట 

48:12-16                        

(12-16) 

48:12-13                        

(12-13) 

48:12-13                        

(12-3) 

48:12-13                        

(12-13) 

48:12-15                        

(12-15) 

 48:14-16                       

(14-16) 

48:14-16                           

(14-16) 

48:14-15                       

(14-15) 

ఇĻాƘ ķÊల¡ ȁకŐ 

గమŪమ� 

   48:16                              

(16a) 

48:16-19                     

(16-19) 

 

 

48:17-19                          

(17-19) 

 

 

48:17-19                          

(17-19) 

 

 

48:17-19                          

(17-19) 

తన పƔజల ĥóరక¡ İేవǵ 

పƔణ�ȅక 

48:17 

(17) 

 

   48:18-19                     

(18-19) 

ǵరœమమ� ȁకŐ 

మ�Ħ�ంప 

48:20-22                        

(20-22) 

48:20-21                        

(20-21) 

48:20-22                        

(20-22) 

48:20-22                        

(20-22) 

48:20-22                        

(20-22) 

 48:22                         

(22) 

   

 
 

చİ�ĺÂ చకం మ¢డ¦ Ƙ (పĸ�చయĵ�గమ�లĐǵ ĳÐ. xvi చూడ¦మ�) 

ĳÐĸాĦాȶ Ȏాš ķలĐ అసల¡ గంథకరŠ ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచుట Ƙ Ƙ  
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 ఇİ� ఒక మ�రœదĸ�Ŷక అధŪయన ĺాŪఖ�Ūనమ�, అంటÎ Ƕవ ĨేĽÐ బ·ౖǹల¡ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǶĺÂ బ�ధుŪడవ.  మనలĐ పƔǳఒకŐర  మనక¡ 

ఇవŵబĬ�న ĥాంతలĐĲÂ నడĺాȃ.  ĺాŪఖ�Ūనమ�లĐ Ƕవ, బ·ౖǹల¡, పĸ�ȉİ�ţ తũ పƔı�నుల¡.  ȇĻÑųషక¡ǵ ĥóరక¡ İ�ǵǵ Ƕవ Į�Ūగమ� 

Ĩేయక¥డదు. 

 ఒకŐȎాĸ�Ħా అı�Ūయ�ǵŤ ప®ĸ�ŠĦా చదువ.  అంĻాలను గ�ĸ�Šంచు (చİ�ĺÂ ఆవృǳ #3, ĳÐ. xvi). Ƕ అంశమ� ȁకŐ ĵ�Ħాలను ఐదు 

అధుǵక తర Ř మ�లĮČ Ƿč ల¡Ŗ చూడ¦.  *ĳÐĸాĦాņ ıైĺాĺÂȋĮ�ల¡ ĥావƘ ų .  అķĮే అసల¡ గంథకరŠ ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచĬ�ǵĥ� ఇȇ Ƙ

ఎంĮČ  ĥ�లకమ�. ఇĺÂ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǷƔా ణమ�.  పƔǳ ĳÐĸాĦాఫక¡ ĥÃవలమ� ఒĥÃ ఒక పƔı�Ĳ�ంశమ� ఉంట�ంİ�Ƙ . 

1. ǿదట� ĳÐĸాĦాȶ Ƙ  

 

2. ĸ²ండవ ĳÐĸాĦాȶ Ƙ  

 

3. మ¢డవ ĳÐĸాĦాȶƘ  

 

4. ǿదల¡గ�నŤȇ.  

 

సందĸాŨనుǩత అంతృļిŢ ś  

 

A. 46 మĸ�య� 47 అı�Ūయ�లలĐ ķ¹హē ĺా బబ�లĐనును ఉİేŢȋంǩ ĨెపťĦా,  ఇపťడ¦ ఆయన తన పƔజలను, ǳరĦ� వǩŖన తన 

పƔజల¡, ĻÑļింǩన తన ȇĻాŵసులĮČ మ�ట�ų డ¦త§Ĳ�Ťడ¦. 

 

B. ఇĻƘా ķÊల¡ సూǩంǩబĬ�న ȇȇధ ȇı�Ĳ�లను గమǵంచంĬ�. 

1. య�ĥąబ� వంశసుš ల¡, 1వ. వచనమ� 

2. ఇĻƘా ķÊల¡ అను ĳÐర గȃĦ�న ĺారల�ĸా, 1వ. వచనమ� 

3. య¢İ� జలమ�లలĐనుంĬ� వǩŖనĺార , 1వ. వచనమ� 

4. ķ¹హē ĺా Ĳ�మమ�ĮČడǵ పƔమ�ణమ� Ĩేయ�ĺార , 1వ. వచనమ� 

5. ఇĻƘా ķÊల¡ İవేǵ Ĳ�మమ�ను సũĸ�ంచుĺార , 1వ. వచనమ� 

6. Ƕవ మ¢ర Œ డవ, 4వ. వచనమ� 

7. పట�śనİ� ǿదల¡ĥóǵ ǳర గ�బ�ట� Ĩేయ�ĺాడ¦, 8వ. వచనమ� 

8. య�ĥąబ¢, 12,20 వచĲ�ల¡ 

 

C. ķ¹హē ĺాక¡ ఇవŵబĬ�న ȇȇధ ǹర దుల¡ మĸ�య� ȇవరణలను గమǵంచంĬ� 

1. ķ¹హē ĺా Ĳ�మమ�, 1వ. వచనమ� 

2. ఇĻƘా ķÊల¡ İవేడ¦, 1,2 వచĲ�ల¡ 

3. ĲÂĲÂ ఆయనను, 12వ. వచనమ� 
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4. ĲÂĲÂ ǿదట� ĺాడను, కడపట�ĺాడను, 12వ. వచనమ� 

5. పƔభ�వ (ķ¹హē ĺా), 14,17,20,22 వచĲ�ల¡ 

6. పƔభ�వగ� İేవడ¦, (Adon YHWH), 16 

7. ȇȀచక¡డ¦, 17వ. వచనమ� 

8. పĸ�ȉదుţ డ¦, 17వ. వచనమ� 

9. Ƕ İేవĬైన ķ¹హē ĺా, 17వ. వచనమ� 

 

D. ĥóƘ .ǵ. లĐ ĳ¿ంǷû ంİ�ంచబడǷč వ ķ¹షయ� గంధమ�లĐǵ ఈ ĵ�గంలĐǵ అĲÂక ǷƔా మ�ఖŪĶ̧Ûన మĸ�య� Ľిİ�ţ ంతపరĶ̧Ûన మ�ఖŪ Ƙ

వచĲ�ల¡. 

1. 45:23   

2. 46:8-11   

3. 48:8-11   

4. 48:16  

 

E. Leupold ఈ అı�Ūయ�ǵĥ� ‘‘“A Sharp Rebuke and a Gracious Challenge” (ఎ ȍాȻť ĸ²బ¢Ūȡ అంȭ ల ĦÃļియɂ Ĩ�ల»ంȨƘ ’’ 

అĲÂ ĳÐర ĳ¿ట�ś ంİ� (ĳÐ. 158). ఈ అĽిš రత తర ť మĸ�య� కǵకరమ�లక¡ మధŪ పƔవచనపరĶ̧Ûన Ȏాľ�Į�ŪǵŤ సూǩసుŠ నŤİ� 

మĸ�య� ఇİ� ĳÐర ĮČ పƔకŐపƔకŐĲÂ జĸ�Ħ�ంİ� లÌక మ�ర ť జరగలÌదు. 

 

పదమ� మĸ�య� పదబంı�ల¡ 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 48:1-11 
1య�ĥąబ� వంశసుల»ౖš  ఇĻాķÊల¡Ƙ  అను ĳÐర  కȃĦ�నĺారల�ĸా,  

య¢İ� జలమ�లలĐనుంĬ� బయల¡İేĸ� వǩŖనĺాĸ²Ó   

ķ¹హē ĺా Ĳ�మమ�ĮČడǵ పƔమ�ణమ� Ĩేయ�చు  

ఇĻాķÊల¡Ƙ  İేవǵ Ĳ�మమ�ను సũĸ�ంచుచు  

ǶǳసతŪమ�లను అనుసĸ�ంపǵĺారల�ĸా, ఈ మ�ట ఆలĥ�ంచుĬ�.   
2ĺార ĶÉమ� పĸ�ȉదţ  పటణసులమనుś š  ĳÐర  ĳ¿ట�ś  ĥóǵ  

ఇĻాķÊల¡Ƙ  İేవǵ ఆశķంచుదుర Ƙ   

Ľ¿ౖనŪమ�లకı�పǳయగ� ķ¹హē ĺా అǵ ఆయనక¡ ĳÐర .   
3ప®రŵĥాలమ�న జĸ�Ħ�న సంగత§లను ĲÂను Ĩ�ల ĥాలమ�ĥ�ందటƘ  ĮెȃయజÃĽిǳǵ  

ఆ సమ�Ĩ�రమ� Ĳ� ĲċటనుంĬ� బయల¡İేĸ²ను  

ĲÂను  ĺాట�ǵ పƔకట�ంǩǳǵ  

ĲÂను ఆకĽిũకమ�Ħా ĺాట�ǵ ĨేయĦా అȇ సంభ ȇంĨెను.   
4Ƕవ మ¢ర డవǵయ�Œ  Ƕ Ķ¸డ ķనుప నరమǵయ�  
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Ƕ  నుదుర  ఇతĬ�దǵయ�Š  ĲÂĲ±ĸ�Ħ�య�ంĬ�   
5Ĳ� ȇగహమ�Ƙ  ఈ ĥారŪమ�లను జĸ�Ħ�ంĨెనǵయ�   

ĲÂను Ĩెĥ�Őన పƔǳమ ĲÂను Ƿč Ľిన Ƿč త ȇగహమ�Ƙ  İ�ǵ ǵయǽంĨెనǵయ�  

Ƕవ Ĩెపťక¡ండ¦నట�ų  ప®రŵĥాలమ�నĲÂ ఆ సమ� Ĩ�రమ� Ƕక¡ ĮెȃయజÃĽిǳǵ  

అİ� జర గకమ�నుĳÐ İ�ǵǵ Ƕక¡ పƔకట�ంǩǳǵ   
6Ƕవ ఆ సంగǳ ȇǵయ�Ĳ�Ťవ  

ఇదంతయ� ఆలĐ ǩంచుమ�  

అİ� ǵజమǵ Ǿర  ఒపťĥóనవల»ను గİ�?  

Įెȃయǵ మర Ħ²Óన ĥóతసంగత§ల¡Ƙ Š  ĲÂǵకǾదట Ƕక¡ ĮెȃయజÃయ�చుĲ�Ťను   
7అȇ ప®రŵĥాలమ�న సృǭంపబĬ�నȇ ĥావ  

అȇ ఇపťడ¦ కల¡గ�నȇķÊ.  

అȇ Ĳ�క¡ ĮెȃĽÐయ�నŤవǵ Ƕవ Ĩెపťక¡ండ¦నట�ų ,  

ఈ İ�నమ�నక¡ మ�ందు Ƕవ ĺాట�ǵ ȇǵయ�ండ  లÌదు.   
8అȇ Ƕక¡ ȇనబడĲÂ లÌదు  

Ƕక¡ ĮెȃయబడĲÂ లÌదు ప®రŵమ�నుంĬ� Ƕ Ĩెȇ Įెర వబడĲÂలÌదు  

Ƕవ అపనమũకసుడĺ±ౖš  Ƕ తȃų గరŨమ�న పట�నİ�ś  ǿదల¡ĥóǵ  

ǳర గ�బ�ట� Ĩేయ�ĺాడవǵ అǵ  ĳించుĥóంట�వǵ Ĳ�క¡ Įెȃయ�ను.   
9ĲÂను ǵనుŤ ǵర¤ũలమ� Ĩేయక¡ండ¦నట�ų   

Ĳ� Ĳ�మ మ�నుబట�ś  Ĳ� ĥąపమ� మ�నుĥóనుచుĲ�Ťను  

Ĳ� ĥ�ĸ�Š ǵǽతమ�Š  Ƕ ȇషయమ�లĐ ననుŤ ǹగబట�ś  ĥóనుచుĲ�Ťను.   
10ĲÂను ǵనుŤ పటమ�ĺÂĽిǳǵ  

ĺ±ంĬ�ǵ ĺÂĽినట�ų  ĥాదు ఇబŧంİ� ĥóȃǽలĐ ǵనుŤ పĸ�ǘ�ంǩǳǵ   
11Ĳ� ǵǽతమ�Š  Ĳ� ǵǽతĶÉŠ  ఆల�గ� ĨేĽ¿దను  

Ĳ� Ĳ�మమ� అపȇతపరచబడĲÂలƔ ?  

Ĳ� మľ�మను మĸ� ఎవĸ�ĥ�ǵ ĲÂǵచుŖĺాడను ĥాను.  

 

48:1 ‘‘ఆలĥ�ంచుĬ�’’  ఇİ� ķ¹షయ�లĐ, అల�ĦÃ İ�ŵǴȂపİేశĥాండమ�, ĸాǯల¡, Ȃబ�, ĥ�రŠనల¡, ఆȀసులలĐ ఒక ĥóƘ తŠĵ�ĦాǵŤ (చూ. 

1:2,10; 7:13; 28:22; 36:13; 37:17; 47:18; 46:3,12; 47:8; 48:1,2,14,16; 49:1; 51:1,7; 55:2; 66:5) ǷƔా రంǻంచĬ�ǵĥ� 

ఉపȂĦ�ంĨే సహజ ǷƔా రšĲ�రšకపదమ� (BDB 1033, KB 1570).  తన సంİేĻాǵŤ ‘‘ȇǵ’’, మĸ�య� İ�ǵ పƔĥారమ� ‘‘ǮȇంĨ�లǵ’’ 

ķ¹హē ĺా ĥąర ĥóంట�Ĳ�Ťడ¦.  బయల¡Ƿాట� ఒక ȇıేయతను ĥąర ĥóంట�నŤİ�!  సతŪమ� ĥÃవలం మ�నĽికĶ̧Ûనİ� మ�తƔమ� ĥాదు, ఇİ� 

ఒక ǮవనĻÀÓȃ క¥Ĭ�! 

 

  

NASB, NRSV  ‘‘య¢İ� జలమ�లలĐ నుంĬ�’’ 
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NKJV   ‘‘య¢İ� జలı�రల నుంĬ�’’ 

TEV   ‘‘య¢İ� వంశమ�నుంĬ� వǩŖన ĺార ’’ 

NJB   ‘‘య¢İ� జలమ�ల నుంĬ� ఇవŵబĬ�న ĺార ’’ 

 ఈ ĺాకŪĵ�ĦాǵŤ ȇవĸ�ంచĬ�ǵĥ� మ¢డ¦ ľÁǺƔ పİ�ల¡ ఉంచబĬ�ŝ ķ 

1. ‘‘జలమ�ల¡,’’ וממי (UBS Text Project İ�ǵĥ� ‘‘B’’ ĸÃట�ంȣ ఇǩŖంİ� 

2. ‘‘జలı�రల¡,’’ וממעי (NASB, NRSV, AB) 

3. ‘‘వంశమ�,’’ ומזרע  

ఈ ľÁǺƔ పİ�లǵŤ ఒక గ�ంప, Įెగ లÌక క¡ట�ంబమ�ను బట�ś  వǩŖన వంĻాలక¡ ఒక ȎాదృĻాŪల¡Ħా ఉపȂĦ�ంచబĬ�ŝ ķ. 

 వంĻాలǵŤ క¥Ĭ� ఈ ĥ�ంİ� ĺాట� ĳÐరųను కȃĦ� ఉండĬ�ǵŤ గమǵంచంĬ� 

1. య�ĥąబ� 

2. ఇĻƘా ķÊల¡ 

3. య¢İ� 

ఇİ� ĨెరనుంĬ� ǳĸ�Ħ� వǩŖన ĺాĸ�ǵ ĮెȃయజÃసుŠ Ĳ�Ťķ (ఎక¡ŐవĦా య¢İ� అǵ ĳిల¡వబĬే దǖణǷƔా ంతమ� నుంĬ� వǩŖన Įెగల¡).  

ఇపťడ¦ ఇĻƘా ķÊల¡, ఇంతక¡ మ�నుసు ĥ�Ƙ. ప®. 922 లĐ Ĩెİ�రǷč వĬ�ǵĥ� మ�ందు  United Monarchy ను సూǩంǩనట�ų , ఇపťడ¦ 

అబƔȏమ� వంĻానంతట�ǵ సూǩసుŠ నŤİ�. 

 

 ‘‘పƔమ�ణమ� Ĩేయ�చు. . .సũĸ�ంచుచు’’  ఈ ĸ²ండ¦ ĥ�Ƙయల¡ క¥Ĭ� ఆĸాధన ĥాĸాŪలను సూǩసుŠ Ĳ�Ťķ. 

1. Ĳ�మమ�ను బట�ś  పƔమ�ణమ� (చూ. 19:18; 65:16) 

2. సũĸ�ంచుచు (అ. అరšమ�. ఙ�Ś పకమ� ĨేĽిĥóనుటక¡ ĥారణĶ̧Ûన’’, Hiphil, చూ. 12:4; 26:13; 62:6) 

 

  

NASB, NKJV, 

       LXX ‘‘అķĮే సతŪమ�లĐ ĥాǵ లÌక ǶǳలĐĦాǵ లÌǵ’’    

NRSV   ‘‘సతŪమ�లĐ లÌక యı�రతలలĐ లÌǵš ’’ 

TEV   ‘‘అķĮే Ƕవ ఒకŐమ�టక¥Ĭ� మ�ట�డ¦టక¡ Ȉల¡లÌదుų ’’ 

NJB   ‘‘మంǩ ȇĻాŵసమ�లĐĥాǵ లÌక యı�రతలĐ ĥాǵ లÌనపťĥ�š ’’    

JPSOA   ‘‘మంǩ ȇĻాŵసమ�లĐ మĸ�య� యı�రలలĐ ఉండనపťట�ĥ�ǵš ’’    

REB    ‘‘అķĮే ǵజ�ķǳ మĸ�య� యı�రత లÌǵš ’’ 

 అȂŪ, ఇĻƘా ķÊల¡ ఆĸాధనక¡ ఎంత ǦరĶ̧Ûన ఖంĬ�ంప!  ‘‘సతŪమ�’’ అĲÂ పదమ� אמת (BDB 54) Ħా ఉంİ�, మĸ�య� İ�ǵ 

అరšమ� ‘‘ȇశŵసǶయత.’’  42:3 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�. 

 ĸ²ండవ పదమ� ĥóరక¡ צדקה (BDB 842) Ħా ఉనŤİ�, ĥ�ంద ఉనŤ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�. 

 

పƔĮేŪక అంశమ�: Ƕǳ SPECIAL TOPIC: RIGHTEOUSNESS 

పƔĮేŪక అంశమ�: Ƕǳ 
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     ‘‘Ƕǳ’’ అĲÂİ� ఒక బ·ౖǹల¡ ȇİ�Ūĸ�š వŪĥ�ŠగతంĦా ȇపలమ�Ħా తపťǵసĸ�Ħా అధŪయనమ� ĨేయవలĽని ĥ�లక అంశమ�.   

 

     Ƿా.ǵ.లĐ İేవǵ లǖణమ� ‘‘Ĳ�Ūయమ�’’ లÌక ‘‘Ƕǳ’’ వల» ȇవĸ�ంచబĬ�ంĬ� (ĥ�Ƙయ, BDB 842, KB 1003; పంȃంగ Ĳ�మĺాచకమ�, 

BDB 841, KB 1004; ĽీŠ Ŭȃంగ Ĳ�మĺాచకమ�, BDB 842, KB 1006) Ķ̧Ȏû Ƿû టÎǽయȴ అĲÂ పదమ� ఒక Ƕట� ĸ²ల¡ų  (ĺ±దుర ) అĲÂ 

పదమ� నుంĬ� వǩŖంİ�.  ĦĆడల¡, పƔహĸ�ĦĆడల¡ ǵట�ర Ħా ఉĲ�ŤȂ లÌĺĕ కనుĦôనĬ�ǵĥ� కటśడలలĐ İ�ǵǵ ఉపȂĦ�ంĨే ĺార .  İేవడ¦ 

İ�ǵǵ తన Ȏû ంత లǖణ�ǵŤ ĮెȃయజÃయĬ�ǵĥ� దృȍాś ంతమ�Ħా ఎనుŤĥóĲ�Ťడ¦.  పƔǳİ�ǵŤ అంచĲ� ĺÂయĬ�ǵĥ� ఆయన ఒక 

ĥóలమ�నమ� (ĽÐŐల¡).  ఈ అంశమ� İవేǵ Ƕǳǵ, అల�ĦÃ Ǵరťĸ�Ħా ఆయనక¡నŤ హక¡Őను దృȈకĸ�సుŠ నŤİ�. 

 

     మ�నవడ¦ İవేǵ సŵర¤పమ�లĐ సృļిŜ ంచబĬ�ŝ డ¦ (చూ. ఆİ�. 1:26-27; 5:1,3; 9:6).  İేవǵĮČ సహĺాసమ� కȃĦ� ఉండĬ�ǵĥ� 

మ�నవడ¦ సృļిś ంచబĬ�ŝ డ¦ (అİ�., ఆİ�. 3:8).  İేవǵ, మ�నవǵ పరసťర సŸందనలక¡ సృļిś  ǿతŠమ� ఒక ĺÂİ�క.  తన సృļిśలĐ 

ఉనŤతĶ̧Û ఉనŤ మ�నĺాȅ తనను ఎరĦాలǵ, ĳÐƔǽంĨ�లǵ, ĽÐȇంĨ�లǵ, తనల�Ħా ఉంĬ�లǵ İేవడ¦ ఆȋసుŠ Ĳ�Ťడ¦! మ�నĺాȅ 

ȇĻాŵసŪత పĸ�ǘ�ంపబĬ�ంİ� (చూ. ఆİ�ĥాండమ� 3), ఆİ� దంపత§ల¡ ఇందులĐ ఓĬ�Ƿč య�ర .  ఇİ� İవేǵĥ� మ�నవǵĥ� మదŪ ఉనŤ 

సంబంı�లను Ƿాడ¦ĨేĽింİ� (చూ. ĸĆమ�. 5:12-21).  

 

     సంబంı�లను మȆŴ సĸ�ĨేĽ,ి పనర దţĸ�ȎాŠ నǵ İేవడ¦ ĺాగšనమ� ĨేĻాడ¦ (చూ. ఆ.ĥా. 3:15; పƔĮేŪక అంశమ�: ķ¹హē ĺా ȁకŐ 

ǵతŪ ȇȀచన పƔణ�ȅక చూడ¦మ�).  İ�ǵǵ ఆయన తన Ȏû ంత ǩతŠమ� İ�ŵĸా, తన Ȏû ంత క¡మ�ర ǵ İ�ŵĸా ĨేĻాడ¦.  ఏరťĬ�న 

కనŤమ�ను మ�నĺాȅ ప®డŖలÌక Ƿč ķంİ� (చూ. ĸĆమ�. 1:18-3:20; పƔకటన 5). 

 

     పĬ�Ƿč ķన తర ĺాత, İేవడ¦ పనర దţరణ ĺ±ౖపĦా ĺÂĽని ǿదట� అడ¦గ� ఒడంబĬ�క ȇı�నమ�.  ఇİ� İేవǵ ఆȏŵనమ�, 

మ�నĺాȅ పĻాŖĮ�Š పమ�, ȇĻాŵసŪత, ȇıయేతĮČ క¥Ĭ�న సťందనల ĳ¿ౖన ఇİ� ఆı�రపĬ�ంİ� (చూ. ķĸ�ũయ� 31:31-34; ķ¹ľÁ. 

36:22-38). పĬ�Ƿč ķన ĥారణ�న మ�నవలక¡ సĸ�ķ¹Ûన చరŪ ǴĽిĥóĲÂ Ȏామరšƺమ� లÌకǷč ķంİ� (చూ. ĸĆమ�. 3:21-31; గలǴయ�లక¡. 

3).  İేవĬే, తనంతట Į�ను ఒక అడ¦గ� మ�ందుక¡ ĺÂĽి ȇఫలĶ̧Ûన ఒడంబĬ�కను మȆŴ కట�ų ĥąవĽి వǩŖంİ�. ఆయన İ�ǵǵ ఈ ĥ�Ƙంİ� 

ȇధంĦా ǵరŵľ�ంĨ�డ¦.   

1. ĥ�ƘసుŠ  పǵ İ�ŵĸా మ�నĺాȅ Ƕǳǵ పƔకట�ంచడమ� (అంటÎ., Ĳ�Ūయ సంబంధĶ̧Ûన Ƕǳ). 

2. ĥ�ƘసుŠ  పǵ İ�ŵĸా మ�నĺాȅ Ƕǳǵ ఉǩతమ�Ħా ఇవŵడమ� (అంటÎ., ఆĸĆĳింǩన Ƕǳ). 

3. Ƕǳǵ కల¡గజÃయ� అంతరŵĸ�Š అķన ఆతũను మ�నĺాȅలĐǵĥ� సమక¥రŖడమ� (అంటÎ., ĥ�ƘసుŠ  Ȏార¤పŪమ�, İేవǵ 

Ȏార¤పŪతలĐǵĥ� మ�రŖబడ¦ట). 

4. ఏİేను ĮČట ȁకŐ సహĺాȎాǵŤ పనర దţĸ�ంచడమ� (ఆİ�ĥాండమ� 1-2 ను పƔకటన 21-22 లĐ Ƿč ȃŖచూడంĬ�) 

 

     అķనపťట�ĥ�, İేవǵĥ� ఒడంబĬ�క కȃĦ�న సťందన అవసరమ�.  İేవǵ ఆఙŚల¡ (ఉǩతమ�Ħా ఇచుŖ, అİ�., ĸĆǾయ�లక¡ 5:8; 

6:23), సమక¥ర ťల¡, అķĮే మ�నవల¡ తపťǵసĸ�Ħా పƔǳసťంİ�ంǩ, ఈ ĥ�Ƙంİ� ĺాట�లĐ సťంİ�సూŠ ĲÂ ఉంĬ�ȃ 

1. పĻాŖĮ�Š పమ� 

2. ȇĻాŵసమ� 

3. ȇıేķంǩన Ǯȇత ĻÀÓȃ 
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4. పట�ų దలĮČ ĥóనȎాĦ�ంచుట 

 

     ĥాబట�ś  Ƕǳ ఒక ఒడంబĬ�క, İేవǵĥ� తన ఉనŤత సృļిśĥ� మదŪ ఇǩŖపచుŖĥóĲÂ ఒక చరŪ.  İేవǵ లǖణ�ల ఆı�రమ�Ħా, ĥ�ƘసుŠ  

ĥాĸాŪǵŤబట�ś , ఆతũ అనుక¥లతను బట�ś  పƔǳ వŪĥ�Š, వŪĥ�Šగతమ�Ħా ǵరంతరమ� తĦ�న ȇధమ�Ħా పƔǳసťంİ�ంĨ�ȃ.  ఈ ĵ�ĺాǵŤ 

‘‘ȇĻాŵసమ� İ�ŵĸా ǷƔా యȋŖతŠమ�’’ (అİ�., ఎĴ¿Ľీ. 2:8-9) అǵ ĳలి¡ȎాŠ ర .  ఇİే ĵ�వమ� సుĺారŠలలĐ క¥Ĭ� ఉంİ� ĥాǵ ఈ షరత§లĮČ 

ĨెపťబడలÌదు.  ǷƔా ధǽకమ�Ħా ఇİ� Ƿĝల¡ İ�ŵĸా ǵరŵǩంపĬ�ంİ�.  ఆయన İ�ǵǵ Ħ�క¡ షరత§Ƙ ల¡ కȃĦ�న ఈ ‘‘Ƕǳ’’ ǵ İ�İ�ప 100 Ȏార ų  

ȇȇధ ర¤ǷాలలĐ ĺాĬ�డ¦. 

 

     ఒక ȋǖణ Ƿû ంİ�న రǺŧĦా Ƿĝల¡  dikaiosunē పİ�ǵŤ ľ�బ¢Ɣ  ȇı�నమ�లĐ ĺాĬ�డ¦.  ఈ పదమ� సప®Ūǭంȫ లĐ tsaddiq Ħా 

ĺాడబĬ�ంİ� ĥాǵ Ħ�క¡ Ȏాľ�తŪమ� నుంĬ� ĥాదుƘ .  Ħ�క¡ ĺాƔ తలలĐǵ ఈ పదమ� İైవĮ�ŵǵĥ�Ƙ , సమ�జ�ǵĥ� ఎవĸ²ÓĮే ఉĲ�ŤĸĆ ĺాĸ�ĥ� 

సంబంı�ంǩనట�ų  ఉంİ� (అİ�., Ĳċవహ¯, Ȃబ�).  ľ�బ¢Ɣ  పరమ�Ħా ఇİ� ఎపťడూ ఒడంబĬ�క ఆకృǳĦా ఉంİ� (పƔĮేŪక అంశమ�: ǵబంధన 

చూడ¦మ�).  ķ¹హē ĺా ǶǳĲ�Ūయ�ల¡ కȃĦ�న İవేడ¦.  తన పƔజల¡ క¥Ĭ� తన లǖణ�లలĐ పƔǳǹంǹంĨ�లǵ ఆయన ఆȋసుŠ Ĳ�Ťడ¦.  

ȇȀǩంపబడŝ  మ�నĺాȅ ĥóƘతŠ  సృļిśĦా మ�ĸార  (చూ. 2 ĥóĸ�ంį�. 5:17; గలǴ. 6:15).  ఈ ĥóƘ తŠదనమ� İైȇక ĥóƘ తŠ  Ǯȇన ĻÀÓȃĦా 

ఫȃĮ�ǵసుŠ ంİ� (చూ. మతŠķ 5-7; గలǴ. 5:22-24; య�ĥąబ�; 1 Ȃȏను).  ఇĻƘా ķÊల¡ మతĸాజŪ వŵవసš  కనుక అకŐడ 

లġĥ�కమ�నక¡ (Ȏామ�ǭక నమ¢Ĳ�) పȇతƔతక¡ (İేవǵ ǩతŠమ�) మదŪ సťషśĶ̧Ûన ǩతƔణ లÌదు.  ఈ వŵĮ�Ūసమ� ‘‘Ĳ�Ūయమ�’’ 

(సమ�జ�ǵĥ� సంబంı�ంǩ ఉనŤట�ų ) ‘‘Ƕǳ’’ (మĮ�ǵĥ� సంబంı�ంǩ ఉనŤట�ų ) ల�Ħా ఇంĦ�ųష§లĐǵĥ� Ħ�క¡ ľ�బ¢Ɣ  పİ�ల¡ తర Ř మ� Ƙ

ĨేĽినపťడ¦ ĮెȃయజÃయబĬ�ంİ�. 

 

     పĬ�Ƿč ķన మ�నĺాȅ మȆŴ İేవǵĮČ సంబంధమ� పనĸ�ŤంచుĥąవడĶÉ ķÊసు సుĺారŠ (సుĺారŠల¡).  ఇİ� తంĬ�Ɣ ĳÐƔమ, కర ణ, కృప; 

క¡మ�ర ǵ Ǯȇతమ�, మరణమ�, పనరĮ�š నమ�; సుĺారŠ ĺ±ౖపక¡ వశపరచుĥóǵ, ల�గ�ĥóనుట İ�ŵĸా పĸ�ప®రş మవత§ంİ�.  Ƿాప 

పĸ�ȏరమ� İేవǵ ఉǩత ĥారŪమ� ĥాǵ ఇİ� తపťǵసĸ�Ħా İైవతŵమ�లĐ జ�ĸ� ĨేయబĬ�ȃ (అగసśɂ ȁకŐ Ľిİ�ţ ంతమ� సుĺారŠ ȁకŐ 

ĽÐŵచŗ అķన సంసŐరŠ ఉదŔటన Ǿద ĸĆమȴ ĥాį�ȃȡ ఉİ�Ŕ టన అķన ĳÐƔమ, ȇĻాŵసŪతను బట�ś  మ�ĸ�న ǮȇĮ�లను పƔǳǹంǹంǩంİ�).  

సంసŐరŠలక¡ ‘‘İేవǵ Ƕǳ’’ అĲÂ పదమ� ఒక షļీśȇభĥ�Š (అంటÎ., Ƿాĳి ķ¹Ûన మ�నĺాȅǵ İేవǵĥ� అంĦ�ĥారమ� ȂగŪమ�Ħా ĨేĽÐ ĥ�Ƙయల¡ 

[Ľిİ�ţ ంత Ƿాపపĸ�ȏరమ�], అķĮే ĥాį�ȃȡŸ ĺాĸ�ĥ� ఇİ� షļీśȇభĥ�Š, ఇİ� İేవǵ ల�Ħా మ�రĬ�ǵĥ� ఒక ȇı�నమ� [అǻవృİ�ţ  Ĩెంİే 

అనుభవ Ƿాపపĸ�ȏరమ�].  ǵజ�ǵĥ� ఇȇ ĸ²ండూ యı�రšĶÉ!!)   

 

     Ĳ� అǻǷƔా యమ� పƔĥారమ� ఆİ�ĥాండమ� 4 – పƔకటన 20 వరక¡ ఏİేను వనమ�లĐ İేవǵĮČ ĨĬె�Ƿč ķన సంబంı�లను ǳĸ�Ħ� 

ǵĸ�ũంచుĥóనŤ వృĮ�Š ంతĶÉ.  బ·ౖǹల¡ İవేǵ మ�నవǵ భ¢సంబంధ పĸ�ĽిšǳĮČ (చూ. ఆİ�ĥాండమ� 1-2) ǷƔా రంభĶ̧Û, అİే పĸ�ĽిšǳĮČ 

అంతమవత§ంİ� (చూ. పƔకటన 21-22).  İేవǵ Ȏార¤పŪమ�, ఉİేŢ శŪమ� ǳĸ�Ħ� ǵĸ�ũంపబడ¦Į�ķ! 

 

     ĳ¿ౖన ఇవŵబĬ�న తరŐణను దȎాŠ ĺÂǯ ĨయేĬ�ǵĥ� ĥ�Ƙంద ఎంĳిక ĨేĽి ఇవŵబĬ�న  ĥóƘ .ǵ. ĺాకŪ ĵ�Ħాల¡ Ħ�క¡ పİ�ల సమ¢ȏలను Ƙ

ఉదహĸ�సుŠ Ĳ�Ťķ. 

1. İేవడ¦ Ƕǳమంత§డ¦ (తరచుĦా İేవడ¦ Ĳ�Ūయవంత§డ¦Ħా సంబంı�ంచబĬ�ంİ�) 

a. ĸĆǾయ�లక¡ 3:26 
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b. 2 įెసŸలĐǶయ�లక¡ 1:5-6 

c. 2 ǳȀǳ 4:8 

d. పƔకటన 16:5 

2. ķÊసు Ƕǳమంత§డ¦ 

a. అ.ĥా. 3:14; 7:52; 22:14 (Ķ̧సŸయ ȁకŐ ĳÐర ) 

b. మతŠķ 27:19 

c. 1 Ȃȏను 2:1,29; 3:7 

3. సృ ǭంచĬ�ǵĥ� İవేǵ ǩతŠమ� Ƕǳ 

a. లÌȈయ�లక¡ 19:2 

b. మతŠķ 5:48 (చూ. 5:17-20) 

4. Ƕǳǵ సమక¥ĸ�Ŗ అంİ�ంచడĶÉ İవేǵ ఉİేŢ శŪమ� 

a. ĸĆǾయ�లక¡ 3:21-31 

b. ĸĆǾయ�లక¡ 4 

c. ĸĆǾయ�లక¡ 5:6-11 

d. గలǴయ�లక¡ 3:6-14 

5. İేవǵ Ĩేత ఇవŵబĬ�నİ� 

a. ĸĆǾయ�లక¡ 3:24; 6:23 

b. 1 ĥóĸ�ంį�య�లక¡ 1:30 

c. ఎĴ¿Ľీయ�లక¡ 2:8-9 

6. ȇĻాŵసమ� İ�ŵĸా అంİ�నİ� 

a. ĸĆǾయ�లక¡ 1:17; 3:22,26; 4:3,5,13; 9:30; 10:4,6,10 

b. 2 ĥóĸ�ంį�య�లక¡ 5:7, 21 

7. క¡మ�ర ǵ ĥ�Ƙయల İ�ŵĸా 

a. ĸĆǾయ�లక¡ 5:21 

b. 2 ĥóĸ�ంį�య�లక¡ 5:21 

c. ĴిȃĴీťయ�లక¡ 2:6-11 

8. తనను అనుసĸ�ంĨే ĺార  ǶǳĦా ఉంĬ�లĲÂİ� İవేǵ ǩతŠమ� 

a. మతŠķ 5:3-48; 7:24-27 

b. ĸĆǾయ�లక¡ 2:13; 5:1-5; 6:1-23 

c. ఎĴ¿Ľీయ�లక¡ 1:4; 2:10 

d. 1 ǳȀǳ 6:11 

e. 2 ǳȀǳ 2:22; 3:16 

f. 1 Ȃȏను 3:7 

g. 1 ĳÐత§ర  2:24 
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9. İేవడ¦ Ƕǳ İ�ŵĸా లĐĥాǵĥ� Ǵర ťǵȎాŠ డ¦ 

a. అǷč సుŠ ల¡ల ĥాĸాŪల¡ 17:31 

b. 2 ǳȀǳ 4:8 

     Ƕǳ İేవǵ లǖణమ�, ĥ�ƘసుŠ  İ�ŵĸా Ƿాపల»ౖన మ�నĺాȅĥ� ఉǩతమ�Ħా ఇవŵబĬ�ంİ�.  ఇİ� 

1. İేవǵ ȁకŐ ఒక ǵరşయమ� 

2. İేవǵ ȁకŐ బహ¯మ�నమ� 

3. ĥ�ƘసుŠ  ȁకŐ ĥ�Ƙయ 

4. ǮȇంచĬ�ǵĥ� ఒక Ǯȇతం 

     అķĮే ఇİ� ǶǳĦా మ�ĸ� బలంĦా, Ľిš రంĦా పట�ś దలĮČ ĥóనȎాĦ�ంĨే ȇı�నమ� క¥Ĭ� ఉంİ�.  ఇİ� ఒకĸĆǯక¡ ĸ²ండవ ĸాకడ దగœర ప®ĸ�Š 

అవత§ంİ�.  రǖణ వదţ  İేవǵĮČ సంబంధమ� పనĸ�Ťĸాũణ మవత§ంİ� అķĮే ǮȇతమంĦా ఇİ� అǻవృİ�ţ  Ĩెంİ� మరణమ�లĐ లÌక 

Parousia మ�ఖ�మ�ǣĦా సంı�ంచుĥóంట�మ�! 

 

     ఈ తరŐణక¡ మ�Ħ�ంచĬ�ǵĥ� ఇకŐడ ఒక మంǩ ఉదహరణ ఇవŵబĬ�ంİ�.  ఇİ� Dictionary of Paul and His Letters from IVP 

(Ĭ�ǖనĸ� ఆȶ ǷాȽ అంȭ ľ�ɂ ల»టȻŸ ఫƔంȹ ఐ ȇ ĳ)ి నుంĬ� ǴĽిĥóనబĬ�ంİ�. 

 

     ‘‘Ƕǳķ¹Ûన İేవǵ సంబంధ ĥąణమ�లþ Calvin, LutherకంటÎ ఎక¡ŐవĦా ఉİ�Ŕ ట�ంĨ�డ¦.  Luther ȁకŐ దృకťదమ�లĐ İేవǵ 

ǶǳలĐ İోషమ� లÌదǵ ĨెĳÐť ĵ�వమ� కǵĳిసుŠ నŤİ�.  Calvin సంĵ�షణ ȁకŐ అదుŨత లǖణమ� లÌక İేవǵ Ƕǳǵ 

ĮెȃయĨెపťడమĲÂ ȇషయ�ǵŤ Ĳùĥ�ŐĨెǷాťడ¦ (834 ĳÐ). 

     Ĳ� మట�ś ĥ²ÓĮే İేవǵĮČ ȇĻాŵĽిక¡నŤ సంబంı�లక¡ మ¢డ¦ దశల¡Ĳ�Ťķ. 

1. సుĺారŠ ఒక వŪĥ�Š (త©ర ť సంఘమ� మĸ�య� Calvin ఉİ�Ŕ టన) 

2. సుĺారŠ సతŪమ� (Augustine మĸ�య� Luther) 

3. సుĺారŠ ఒక మ�ĸ�న Ǯȇతమ� (ĥాį�ȃȡ ఉİ�Ŕ టన) 

 

     అవǵŤ సĮ�ŪలÌ, ఒక ఆĸĆగŪĶ̧Ûన, ı�ర డŪĶ̧Ûన, బ·ౖǹల¡ ĥ²ÓŰసŠవĮ�ŵǵĥ� తపťǵసĸ�Ħా ఒకŐట�Ħా కȃĽి ఉంĬ�ȃ.  Ȉట�లĐ ఏĺ±Ĳౖ� మĸ� 

ఎక¡Őĺ±ౖĲ� లÌక మĸ� తĦ�œంచబĬ�Ĳ� సమసŪల¡ వȎాŠ ķ. 

 

ķÊసును మనమ� ఆȏŵǵంĨ�ȃ! 

సుĺారŠను మనమ� ȇశŵĽింĨ�ȃ! 

ĥ�ƘసుŠ  Ȏార¤పŪమ�ను మనమ� గట�śĦా ĺ±ంబĬ�ంĨ�ȃ! 

Copyright © 2014 Bible Lessons International 

 

48:2 ǿదట� ĸ²ండ¦ వర సల¡ Ĳ�క¡ ķĸ�ũయ� 7వ. అı�ŪయంలĐǵ ‘‘İేĺాలయ పƔసంĦాǵŤ’’ గ�ర Š ĮెసుŠ నŤİ�, ఇకŐడ ఇĻƘా ķÊȄయ�ల¡ 

Ȃహē ĺాను ĥాక¡ంĬ� İేĺాలయం Ǿద నమũకమ�ంĨ�ర . 

1. తమ�ũను Į�మ� పĸ�ȉదţపటśణమ�Ħా ĳిల¡చుĥóĲ�Ťర  (BDB 894, KB 1128, Niphal సంప®రşమ�, చూ. వ. 1) 
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2. ఆı�రపĬ�ŝ ర  (BDB 701, KB 759, Niphal సంప®రşమ�) 

ĺాĸ� ఆĸాధన వంĻానుగ�ణంĦా మĸ�య� భయభక¡Š ల¡గలİ�Ħా చూడĬ�ǵĥ� కǵĳింǩంİ� ĥాǵ ఇİ� అసతŪĶ̧Û, తపťడ¦ను 

ఆı�రమ�ĨేĽిĥóǵ ఉంĬ�నİ�. 

 

48:3 ķ¹హē ĺా మĸôకȎాĸ� ĥాలమ� మĸ�య� చĸ�తƔ Ǿద తనక¡నŤ ఆı�నతను గ�ĸ�ంǩ మ�ట�ų డ¦త§Ĳ�Ťడ¦ (‘‘ĲÂను’’ అĲÂ పİ�ల¡ ఎనŤ 

ఉనŤȂ గమǵంచంĬ�).  తన పƔజలక¡ తన ఉǵĥ� మĸ�య� శĥ�Šǵ ĮెȃయపరచĬ�ǵĥ� ఆయన ĵĞȍాŪత§Š ను ĮెȃయజÃĽÐ పƔవచĲ�లను 

ఉపȂĦ�సుŠ Ĳ�Ťడ¦. 

 

48:4 ķ¹హē ĺా తన పƔజలను గ�ĸ�ంǩ ఇల� Ĩపెత§Ĳ�Ťడ¦ 

1. మ¢ర Œ ల¡ (చూ. ķ¹ľÁ. 2:4; 3:7) 

2. Ķ̧డ ఇనుప నరమ� 

3. నుదుర  ఒక ఇతŠĬ� 

 

 ‘‘ఎర గ�ట’’  ఈ పదమ� (BDB 393, KB 390) ఈ అı�ŪయంలĐ అĲÂక Ȏార ų  ఉపȂĦ�ంచబĬ�ంİ� (చూ. 48:4,6,7,8 [ĸ²ండ¦Ȏార ų ]), 

ఇకŐడ İ�ǵĥ� ‘‘İ�ǵǵ గ�ĸ�ంǩ ఙ�Ś నమ�’’ అĲÂ అరšమ�ంİ� ĥాǵ İ�ǵ అరšమ� ‘‘సǵŤľ�త సంబంధమ�’’ Ħా ఉంİ�. 

 

48:6 ǿİ�ట� ĸ²ండ¦ వర సలలĐǵ ĥ�Ƙయ�పİ�ల¡ ఎల� తర Ř మ� Ĩయే�లĐ అĲÂ పƔశŤ ఒకట� ఉంİ�.  Ĳ�ĥ²ÓĮే NJB ĵ�ȍాంతరమ� ‘‘Ǿర  İ�ǵǵ 

ȇĲ�Ťర  మĸ�య� చూĻార , అķĮే Ǿర  ఎందుక¡ ఒపťĥóనుట లÌదు?’’ అĲÂİ� నǩŖంİ�. 

 ‘‘ఇİ�’’ అĲÂ పదమ� ķ¹హē ĺా ȁకŐ పƔవచĲ�లను సూǩసుŠ నŤİ� (చూ. 5వ. వచనమ�).  ķ¹హē ĺా తన ఉǵĥ� ĥÃవలం 

ఇĻƘా ķÊల¡/య¢İ� ĺాĸ�ĥ� మ�తƔĶÉ ĥాక¡ంĬ� అనŪజనులందĸ�ĥ� ĵĞషŪత§Š  సంఘటను గ�ĸ�ంǩన తన ఙ�Ś నమ� మĸ�య� ఆı�నతల İ�ŵĸా 

ǵర¤ĳించుĥóంట�Ĳ�Ťడ¦. 

 

48:8 ‘‘వంచప®రŵకĶ¸Ûన’’  ఇİ� ĺాŪకరణ�పరĶ̧Ûన Qal అసంప®రş ĥ�Ƙయ మĸ�య� ఇİే మ¢లపదమ�నక¡ (BDB 93, KB 108) Ĩెంİ�న 

ఉపకృǳ సంప®రş ర¤పĥాలǵ ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�. 

 

 ‘‘పట�నİ� ǿదల¡ĥóǵ ǳర గ�బ�డ¦ Ĩేయ�ĺాడǵś ’’  İ�ŵǴ. 9:7 చూడ¦మ�.  ఐగ�పనుంĬ� వǩŖŠ న తర ĺాత క¥Ĭ� ĺార  

ȇగȏĸాధక¡ల¡Ħా ఉĲ�Ťర  Ƙ (అİ�., ķ¹ľÁ. 20:8,13; ఆȀసు 5:25-26). 

 

48:9  అబƔȏమ� సంĮ�నమ�ĮČ ķ¹హē ĺాక¡ సమసŪలక¡ ఇİ� మంǩ సంǘ�పŠమ�.  ఆయన ĺాĸ�ǵ లĐకమంĮ� తనను ఎĸ�Ħ�, తన దగœరక¡ 

వచుŖనట�ų  ఉపȂĦ�ంచుĥąĺాలలను ĥóĲ�Ťడ¦ (ఆİ�. 12:3; 40:15 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ�ను చూడ¦మ�).  ĥాǵ ĺార  నమũకంĦా లÌర .  

ఆయన ‘‘Ƿాపమ�Ĩేయ� ఆతũ మరణ�సుŠ ంİ�’’ అǵ పƔకట�సుŠ Ĳ�Ťడ¦ (అİ�., ఆİ�. 2:16,17; ķ¹ľÁ. 18:4,20).  ఇపťడ¦ İేవǵ ĺాకŪమ� 

మĸ�య� İేవǵ ఉİేŢ శమ� ఒకİ�ǵĥóకట� వŪǳĸÃకమ�Ħా ఉĲ�Ťķ.  మĸ�ంత మంǩĥ� ఆయన ఇల� Ĩయే�లǵ ǵరşķంచుĥóĲ�Ťడ¦ (అİ�., 

మ�నవలందĸ�ĥ� రǖణ, చూ. I సమ¢. 12:22; ĥ�రŠ. 106:8; ķĸ�ũయ� 14:7; ķ¹ľÁ. 20:8-9,14,17).  İ�ǵǵ బ�Ħా ȇవĸ�ంచగల 

ĺాకŪĵ�గమ� ķ¹ľÁ. 36:22-38!  తన Ħôపť సంకలťమ� ĥóరక¡ ķ¹హē ĺా ఇĻƘా ķÊȄయ�ల ĥóరక¡ పǵĨేȎాŠ డ¦!  ఇİ� ĥాİ� ķ¹షయ� 

48:11 Ĳùĥ�Ő Ĩెపత§నŤİ�?  ķ¹షయ� గంధమ�లĐǵ అదుŨతĶ̧Ûన సంİేశమ� ఇİ�Ƙ .  40:15 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�. 
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NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 48:12-16 
12య�ĥąబ¢, ĲÂను ĳిȃǩన ఇĻాķÊల¥Ƙ , Ĳ�క¡ Ĩెȇ ȁĦ�œ ȇనుమ�.  

ĲÂĲÂ ఆయనను ĲÂను ǿదట�ĺాడను కడపట�ĺాడను   
13Ĳ� హసమ�Š  భ¢ǽ పĲ�İ�ĺÂĽ¿ను  

Ĳ� క¡Ĭ�ĨెķŪ ఆĥాశĺ±ĻౖాలŪమ�లను ĺాŪĳింపజÃĽ¿ను  

ĲÂను ĺాట�ǵ ĳిల¡వĦా ఒకట� తపťక¡ండ అవǵŤయ� ǵల¡చును.   
14Ǿరందర  క¥Ĭ�వǩŖ ఆలĥ�ంచుĬ�   

ĺాట�లĐ ఏİ� ķ� సంగǳ ĮెȃయజÃయ�ను?  

ķ¹హē ĺా ĳÐƔǽంచుĺాడ¦  

ఆయన ǩతపƔĥాŠ  రమ� బబ�లĐనునక¡ Ĩేయ�ను  

అతǵ బ�హ¯బలమ� కȄయ�లǾİ�ĥ�Ţ  వచుŖను.   
15ĲÂను, ĲÂĲÂ ఆజŚ ఇǩŖనĺాడను,  

ĲÂĲÂ అతǵ ĳిȃǩǳǵ  

ĲÂĲÂ అతǵǵ రĳిťంǩǳǵ  

అతǵ మ�రమ�œ  Įేజĸ�ల¡నుų .  

Ĳ�ȁదక¡Ţ  రంĬ� ķ� మ�ట ఆలĥ�ంచుĬ�   
16ఆİ�నుంĬ� ĲÂను రహసŪమ�Ħా మ�టల�Ĭ�నĺాడను ĥాను  

అİ� పట�నĥాలమ�ś  ǿదల¡ĥóǵ ĲÂను అకŐడ నునŤ ĺాడను  

ఇపťడ¦ పƔభ�వగ� ķ¹హē ĺాయ� ఆయన ఆతũయ�  ననుŤ పంĳ¿ను  

 

48:12 ‘‘ĲÂĲÂ ఆయనను ĲÂను ǿదట�ĺాడను కడపట�ĺాడను’’  ఇİ� ķ¹షయ�లĐ పల¡మ�ర ų  వసుŠ నŤ జ�Ǵయం (చూ. 41:4; 44:6) 

మĸ�య� ఇİ� పƔకటన 1:8,17; 22:13 లĐ ķÊసు ĥóరక¡ ఒక పƔశĽిŠ  Ĳ�మమ�వల» ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�!  ఇİ� సృļిśకరŠķ¹Ûన İేవǵǵ(13వ. 

వచనమ�) మĸ�య� ǵతŪĮ�ŵǵŤ గ�ĸ�ంǩ  ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�.  ǵతŪతŵమ� ఒక గతమ� మĸ�య� ఒక ĵĞషŪత§Š .  ķ¹హē ĺా ఒకŐĬే İేవడ¦ 

(40:14 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ�: ఏకİేవతŵమ� చూడ¦మ�). 

 

48:14 1వ. వర సలĐǵ ĸ²ండ¦ ǷƔా రšĲ�రšĥాల¡ 16వ. వచనమ� 1వ. వర సలĐ ĸ²ండ¦Ȏార ų  ఉపȂĦ�ంచబĬ�ŝ ķ. 

 అల�ĦÃ ‘‘ķ¹హē ĺా ఆయనను ĳÐƔǽసుŠ Ĳ�Ťడ¦’’ మĸ�య� ‘‘ఆయన బ�హ¯బలమ�’’ ల మధŪ ఉనŤ సమ�ంతరĮ�ŵǵŤ క¥Ĭ� 

గమǵంచంĬ�.  ఇĻƘా ķÊȄయ�ల తరపన బబ�లĐను Ǿİ�ĥ� ĥąĸÃష§ ķ¹హē ĺా ȁకŐ ఆయ�ధమ�Ħా ఉĲ�Ťడ¦.   

 

48:15 ǿదట� వచనమ� (‘‘ĲÂను, ĲÂĲÂ, ఆఙŚ ఇǩŖనĺాడను’’, BDB 180, KB 210, Piel సంప®రşమ�) ķ¹హē ĺా ȁకŐ ĨెపťబĬ�న 

ĺాకŪమ�ను ȁకŐ శĥ�Šǵ అంĦ�కĸ�ంచĬ�ǵĥ� ఒక ȇı�నĶ̧Û ఉంİ� (చూ. 55:11).  ఆయన సంకలťమ� భంగపరచబడదు!   

 

48:16 
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NASB  ‘‘ఇపťడ¦ İేవĬైన ķ¹హē ĺాయ� మĸ�య� ఆయన ఆతũయ� ననుŤ పంĳ¿ను’’ 

NKJV  ‘‘మĸ�య� ఇపťడ¦ İేవĬైన ķ¹హē ĺాయ� మĸ�య� తన ఆతũ ననుŤ పంĳ¿ను’’  

NRSV  ‘‘మĸ�య� ఇపťడ¦ İేవĬైన ķ¹హē ĺా తన శĥ�ǵǩŖ ననుŤ పంĳ¿నుŠ ’’ 

TEV   ‘‘ఇపťడ¦ సరŵశĥ�మంత§Ĭైన ķ¹హē ĺా తన శĥ� Ĳ�ĥ�ǩŖ ననుŤపంĳ¿నుŠ Š ’’ 

NJB   ‘‘మĸ�య� ఇపťడ¦ పƔభ�ĺ±ౖన ķ¹హē ĺా తన ఆతũĮČ ననుŤ పంĳ¿ను’’ 

JPSOA  ‘‘మĸ�య� ఇపťడ¦ ఆతũĮČ ǵంĳి, ననుŤ పంĳ¿ను’’ 

LXX   ‘‘మĸ�య� ఇపťడ¦ ķ¹హē ĺా తన ఆతũĮČ ననుŤపంĳ¿ను’’ 

 ఆȏ! ఎంతమంİ� వŪక¡Š ల¡ మĸ�య� ĺాĸ²వర , పƔȎాŠ ȇంచబĬ�నĺాĸ²వర ? మ�ట�ų Ĭ�న వŪĥ�Š ఎవర ?  సťషśంĦా ఒకĸ²ÓĮే ķ¹హē ĺా.  

తన ఆతũ బహ¯Ļా ఆİ�. 1:2; ķ¹షయ� 11:2; 42:1; 61:1 లలĐ ĨపెťబĬ�ంİే ĥావచుŖ.  అķĮే ‘‘ĲÂను’’ ఎవర ? 

1. 3వ. వర స ȁకŐ ‘‘ĲÂను’’ 

2. పƔవకŠ అķన ķ¹షయ� 

3. Ķ̧సŸయ (లÌక ĽÐవక¡డ¦) 

4. ĥąĸÃష§ II (మ�ట�ų డ¦త§నŤట�ų ) 

ĥ²ÓŰసŠవల¡ సుళ¨వĦా ఇందులĐ ఉనŤ ǳƔķÊకతŵమ�ను చూడగలర  (చూ. 40:13 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�).  ఇİే మ�గ�œ ర  

వŪక¡Š ల¡ 61:1 లĐ క¥Ĭ� ĨెపťబĬ�ŝ ర . 

 42:1 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ�: ఆతũ ȁకŐ మ¢ĸ�Šమంతమ� చూడ¦మ�. 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 48:17-19 
17Ƕ ȇȀచక¡డ¦ను ఇĻాķÊల¡Ƙ  పĸ�ȉదİేవడ¦Ĳ±ౖనţ  ķ¹హē ĺా ఈల�గ� Ľ¿లȇచుŖచుĲ�Ťడ¦  

Ƕక¡ పƔȂజనమ� కల¡గ�నట�ų  Ƕ İేవడĲ±ౖన ķ¹హē ĺానగ� ĲÂĲÂ Ƕక¡ ఉపİేశమ� Ĩేయ�దును  

Ƕవ నడవవలĽిన ĮČవనుƔ  ǵనుŤ నĬ�ĳించుదును.   
18Ƕవ Ĳ� ఆజలనుŚ  ఆలĥ�ంపవల»నǵ ĲÂĲ±ంĮČ ĥąర  చుĲ�Ťను  

ఆలĥ�ంǩనķ¹డల Ƕ ǘÃమమ� నİ�వల»ను  

Ƕ Ƕǳ సమ�దƔతరంగమ�లవల»ను ఉండ¦ను.   
19Ƕ సంĮ�నమ� ఇసుకవల» ȇȎారమగ�నుŠ   

Ƕ గరŨఫలమ� İ�ǵ ĸÃణ�వలవల» ȇసĸ�ంచునుŠ   

ĺాĸ� Ĳ�మమ� Ĳ� సǵŤı�నుంĬ� ĥóట�ĺÂయబడదుś  మర వబడదు  

 

48:17 ‘‘Ƕ ȇȀచక¡డ¦ను ఇĻాķÊల¡Ƙ  పĸ�ȉదİేవడ¦Ĳ±ౖనţ  ķ¹హē ĺా’’  ķ¹షయ� ȁకŐ ఈ ĺాకŪĵ�గంలĐ ఇİ� పల¡మ�ర ų  వసుŠ నŤ ĳÐర  

(చూ. 41:14; 43:14; 49:7,26; 54:5,8).  ĥóంత ĮేĬ�ĮČ ĨపెťబĬ�నపťట�ĥ�, ఇİ� 49:26 లĐǵ ‘‘ķ¹హē ĺాĲ±ౖన ĲÂĲÂ Ƕ రǖక¡డనǵయ� 

య�ĥąబ� బలవంత§డ¦ Ƕ ȇȀచక¡డǵయ�’’ అĲÂ వచĲ�ǵĥ� సమ�ంతరమ�Ħా ఉంİ�.  40:3 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ�: İైĺాǵĥ� ఇవŵబĬ�న 

ĳÐర ų  చూడ¦మ�. 
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 ‘‘Ƕక¡ పƔȂజనమ� కల¡గ�నట�ų . . .Ƕక¡ ఉపİేశమ� Ĩేయ�దును’’  ఈ ‘‘ల�భమ�’’ BDB 418 I, Hiphil ĵ�వర¤పక ǵĸాũణమ�) 

పƔȂజనమ� అĲÂ ĵ�వంĮČ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� (చూ. Ȃబ� 21:15; 35:3; ķĸ�ũయ� 12:13; ķ¹షయ� 47:12).  తరచూ ఇİ� 

ఆĸాధక¡లక¡ ȇగȏల¡ ఏǽ ĨేయలÌĺĕ İ�ǵ ĥóరక¡ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� Ƙ (చూ. 44:9,10; 57:12; I సమ¢. 12:21; ķĸ�ũయ� 2:8; 

7:8,11; 23:32; హబ. 2:18). 

 

 ‘‘Ƕవ నడవవలĽిన ĮČƔ వను ǵనుŤ నĬ�ĳించుదును’’  ఇİ� ‘‘మంǩ İ�ĸ�’’ వల» Ƕǳ Ǯȇతమ� ĥóరక¡ ĨెపťబĬ�న ĵ�ȍాంతర జ�Ǵయ 

పదమ� (చూ. ĥ�రŠ. 32:8; 119:105).  ఇకŐడ ఇİ� బహ¯Ļా Ĩెర నుంĬ� ǳĸ�Ħ� వసుŠ నŤపťడ¦ ķ¹హē ĺా ȁకŐ సǵŤı� మĸ�య� 

ĥాపదలను సూǩసుŠ ండవచుŖ (చూ. 20వ వచనమ�; 49:9-10). 

 

 

48:18-19 ఇİ� ఒక ‘‘అķĮే ఏǽట�. . .’’ అĲÂ ĺాకŪమ�, లÌȈĥాండమ� 26 మĸ�య� İ�ŵǴȂపİేశĥాండమ� 27-29 ȁకŐ ఒడంబĬ�క 

ఆȌĸాŵదమ� మĸ�య� ĻాǷాǵŤ పƔǳǹంǹసుŠ నŤİ�.  ఇĻƘా ķÊల¡ Ƿాపమ� ĨేĽి ǦరĶ̧Ûన ఫȃĮ�లను ĥąసుĥóĲ�Ťర .  ĺార  Ƕǳ మĸ�య� 

బయల¡Ƿాట�క¡ సృļిś ంచబĬ�ŝ ర  అķĮే అȇıేయత మĸ�య� ȇగȏĸాధన ĺాĸ�ǵ అంధĥారమ� మĸ�య� అసŠవŪసšతలĐǵĥ� నĬ�ĳింǩంİ�Ƙ . 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 48:20-22 
20బబ�లĐనునుంĬ� బయల¡ĺ±ళ¨Ĭ�ų  కȄయ�లŢ  İేశమ�లĐనుంĬ� Ƿాĸ�Ƿč వĬ�  

ķ¹హē ĺా తన ĽÐవక¡Ĭైన య�ĥąబ�ను ȇȀǩంĨ ెనను సంగǳ ఉĮ�ŸహధŵǵĮČ ĮెȃయజÃయ�Ĭ�  

భ¢İ�గంతమ�లవరక¡ అİ� ȇనబడ¦నట�ų  İ�ǵ పƔక ట�ంచుĬ�.   
21ఎĬ�ĸ� సలమ�లలĐš  ఆయన ĺాĸ�ǵ నĬ�ĳింĨెను  

ĺార   దĳిťĦôనలÌదు  

ĸాǳĥóండలĐనుంĬ� ĺాĸ�ĥóరక¡ ఆయన Ƕళ¨ų  ఉబ�క జÃĽ¿ను  

ఆయన ĥóండను ǪలŖĦా Ƕళ¨ų  పƔĺాహమ�Ħా బయల¡İేĸ²ను.   
22దుష§లక¡ś  Ĳ±మũİ�య�ండదǵ ķ¹హē ĺా Ľ¿లȇచుŖ  చుĲ�Ťడ¦.  

 

48:20 బľ�షŐరణ నుంĬ� ǳĸ�Ħ� వసుŠ నŤ య¢İ� ĺాĸ�ĥ� ఇవŵబĬ�న వర స ఆİేĻాల¡ ఇȇ. 

1. బబ�లĐను నుంĬ� బయల¡ĺ±ళ¨ŴĬ� - Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ� (BDB 422, KB 425) 

2. కȄŢయ�ల İేశమ�నుంĬ� Ƿాĸ�Ƿč వĬ� - Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ� (BDB 137, KB 156) 

3. ఉĮ�ŸహధŵǵĮČ ĮెȃయజÃయ�Ĭ� - Hiphil ǷƔా ĸాš Ĳ�రšకమ� (BDB 616, KB 665) 

4. İ�ǵǵ పƔకట�ంచుĬ� - Hiphil ǷƔా ĸాš Ĳ�రšకమ� (BDB 1033, KB 1570) 

5. భ¢İ�గంతమ�లవరక¡ అİ� ȇనబడ¦నట�ų  - Hiphil ǷƔా రšĲ�రšకమ� (BDB 422, KB 425) 

6. . . .ĮెȃయజÃయ�Ĭ� - Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ� (BDB 55, KB 65) 
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ķ¹హē ĺా తన పƔజలక¡ బľ�షŐరణను ȇĬ�ǩ సŵసšలమ�నక¡ ĺ±ళ¨ŴĬ� అǵ పƔకట�సుŠ Ĳ�Ťడ¦. లĐĥాǵĥ� ఆయన తన ఉİేŢ ĻాǵŤ 

Ĩెపత§Ĳ�Ťడ¦ (చూ. 62:11; Jer. 31:10; 50:2), మĸ�య� ఆయన İ�ǵǵ Ĳ±రĺÂĸాŖడ¦ క¥Ĭ�!  ఆయనను లĐకమ� ఎర గ�నట�ų  İ�ǵǵ 

లĐకమ� ĮెȃĽిĥąĺాలǵ ఆయన ĥąర ĥóĲ�Ťడ¦ (చూ. 2:2-4; 42:6; 45:22-23; 51:4-5; 60:1,3; అ.ĥా. 13:46-49)! 

 

48:21 అష©ŷ ĸ�య�ల¡ మĸ�య� బబ�లĐǶయ�ల దగœర నుంĬ� ǳĸ�Ħ� ĸావడం ఒక ĥóƘ తŠ  ǵరœమమ� మĸ�య� అరణŪసంĨ�రమ� వల» 

చూడబĬ�ంİ�.  ĺాĸ� అవసĸాలను ķ¹హఓĺా Ǵర ŖĮ�డ¦.  ǵరœమమ�లĐ ఇĻƘా ķÊȄయ�లక¡ ఉనŤట�ś  ķ¹హē ĺా ĺాĸ�ĥ� ĮČడ¦Ħా ఉంట�డ¦. 

 

48:22 ఇİ� అȇĻాŵసులక¡ మĸ�య� ȇగȏĸాధక¡లను గ�ĸ�ంǩన సంǘ�పŠ  ĺారŠ Ƙ (చూ. 57:21; 59:8).  ķ¹హē ĺా లÌǵ ఏ İ�ĸ� అķĲ� 

Ĳ�శనమ� మĸ�య� ǷాĬైǷč ķన İ�ĸ�Ħా ఉంİ�.  Ƿా.ǵ. లĐ ఈ ǵరşయ ȇı�నమ� ‘‘ĸ²ండ¦ İ�ర ల¡’’ వల» ĨెపťబĬ�ంİ� (చూ. İ�ŵǴ. 30:15; 

ȎాĶ̧ 4:10-19; ķĸ�ũయ� 21:8; మతŠķ 7:13-14). 
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ķ¹షయ� 49 

ఆధుǵక తర Ř మ�లలĐ ĳÐĸాĦాņų  ȇభజనల¡Ƙ  
NASB NKJV NRSV TEV NJB 

రǖణ భ¢İ�గంతమ�ల 

వరక¡ Ĩేĸ�ంİ� 

ĽÐవక¡డ¦, అనుŪలక¡ 

ĺ±ల¡గ� 

ĸ²ండవ ĽÐవక ĥ�రŠన ఇĻాƘ ķÊల¡, అనుŪలక¡ 

ĺ±ల¡గ� 

ĽÐవక¡ǵ ȁకŐ ĸ²ండవ 

ĥ�రŠన 

49:1-4                           

(1-4) 

49:1-2                           

(1-2) 

49:1-4                           

(1-4) 

49:1-3                           

(1-3) 

49:1-7                           

(1-7) 

 49:3-4                         

(3-4) 

   

   49:4-5                           

(4-5) 

 

49:5-7                              

(5-7) 

49:5-6                              

(5-6) 

49:5-6                              

(5-6) 

  

  ǳరĦ�ĸావడం మĸ�య� 

పనర దţరణ 

49:6                                

(6) 

 

 49:7                                

(7) 

49:7                                

(7) 

49:7a                            

(7a) 

 

   49:7b                              

(7b) 

 

   ķ¹ర¤షలÌమ� ȁకŐ 

పనĸ�Ťĸాũణమ� 

ఇంట�ĥ� ఆనందమ�ĮČ 

ǳరĦ�ĸావడం 

49:8-13                           

(8-13) 

49:8-9a                         

(8-9a) 

49:8-12                        

(8-12) 

49:8-10                        

(8-10) 

49:8-12                   

(8-12) 

 49:9b-12                     

(9b-12) 

   

   49:11-16                      

(11-16) 

 

 49:13                              

(13) 

49:13                              

(13) 

 49:13-17                   

(13-17) 

ĽీȂనుక¡ పƔమ�ణ�ల¡ İేవడ¦ ĽీȂనును 

ఙ�Ś పకమ� ĨేĽిĥóంట�డ¦ 

   

49:14-21                        

(14-21) 

49:14-18                        

(14-18) 

49:14-18                        

(14-18) 

  

   49:17-18                  

(17-18) 

 

    49:18-22                     

(18-22) 

 49:19-21                   49:19-21                   49:19-21                    
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 (19-21) (19-21) (19-21)  

49:22-23                    

(22-23) 

49:22-23                    

(22-23) 

49:22-23                    

(22-23) 

49:22-23                    

(22-23) 

 

    49:23-26                     

(23-26) 

49:24-26                       

(24-26) 

49:24                    

(24) 

49:24-26                       

(24-26) 

49:24                             

(24) 

 

 49:25-26                    

(25-26) 

 49:25-26                    

(25-26) 

 

 
 

చİ�ĺÂ చకం మ¢డ¦ Ƙ (పĸ�చయĵ�గమ�లĐǵ ĳÐ. xvi చూడ¦మ�) 

ĳÐĸాĦాȶ Ȏాš ķలĐ అసల¡ గంథకరŠ ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచుట Ƙ Ƙ  

 ఇİ� ఒక మ�రœదĸ�Ŷక అధŪయన ĺాŪఖ�Ūనమ�, అంటÎ Ƕవ ĨేĽÐ బ·ౖǹల¡ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǶĺÂ బ�ధుŪడవ.  మనలĐ పƔǳఒకŐర  మనక¡ 

ఇవŵబĬ�న ĥాంతలĐĲÂ నడĺాȃ.  ĺాŪఖ�Ūనమ�లĐ Ƕవ, బ·ౖǹల¡, పĸ�ȉİ�ţ తũ పƔı�నుల¡.  ȇĻÑųషక¡ǵ ĥóరక¡ İ�ǵǵ Ƕవ Į�Ūగమ� 

Ĩేయక¥డదు. 

 ఒకŐȎాĸ�Ħా అı�Ūయ�ǵŤ ప®ĸ�ŠĦా చదువ.  అంĻాలను గ�ĸ�Šంచు (చİ�ĺÂ ఆవృǳ #3, ĳÐ. xvi). Ƕ అంశమ� ȁకŐ ĵ�Ħాలను ఐదు 

అధుǵక తర Ř మ�లĮČ Ƿč ల¡Ŗ చూడ¦.  *ĳÐĸాĦాņ ıైĺాĺÂȋĮ�ల¡ ĥావƘ ų .  అķĮే అసల¡ గంథకరŠ ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచĬ�ǵĥ� ఇȇ Ƙ

ఎంĮČ  ĥ�లకమ�. ఇĺÂ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǷƔా ణమ�.  పƔǳ ĳÐĸాĦాఫక¡ ĥÃవలమ� ఒĥÃ ఒక పƔı�Ĳ�ంశమ� ఉంట�ంİ�Ƙ . 

1. ǿదట� ĳÐĸాĦƘా ȶ 

  

2. ĸ²ండవ ĳÐĸాĦాȶ Ƙ  

 

3. మ¢డవ ĳÐĸాĦాȶƘ  

  

4. ǿదల¡గ�నŤȇ.  

 

సందĸాŨనుǩత అంతృļిŢ ś  

 

A. ķ¹షయ� 40-66 Ȏాľ�తŪ ĵ�గమ� తన ‘‘ĽÐవక¡డ¦’’ ȁకŐ ĥాĸాŪలను బట�ś  తన పƔజలక¡ İేవǵ ȁకŐ పనర దţరణ Ǿద 

గ�ĸ� ఉంĨ�ķ (చూ. 49-57 అı�Ūయ�ల¡). 
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B. ఈ ĺాకŪĵ�గమ� ĸ²ండ¦వ ĽÐవక Ħ�తమ� వల» ĳిల¡వబĬ�ంİ�.  42, A క¡ పĸ�చయమ�లĐǵ Ħ�Į�ల¡/పదŪమ�ల ȁకŐ ప®ĸ�Š 

జ�ǹĮ�ను చూడంĬ�. 

 

C. ఈ అı�Ūయమ� అĲÂక మ�ఖŪĶ̧Ûన సĮ�Ūలను కȃĦ� ఉంİ�. 

1. İేవడ¦ ఒక పƔĮేŪకĶ̧Ûన రǖక¡డ¦/ĽÐవక¡డను Ľిదţ ం ĨేĻాడ¦ 

2. ఈ పƔĮేŪక ĽÐవక¡డ¦ జనులందĸ�ǵ İవేǵ ķ¹దŢక¡ ǴĽిĥóǵ వȎాŠ డ¦ 

3. İేవడ¦ తన ĽÐవక జ�ǳ, ఇĻƘా ķÊల¡ను మరǩǷč లÌదు 

 

D. 40 మĸ�య� 49 అı�Ūయ�ల మధŪన ఉనŤ సమ�ంతర మĸ�య� ఊȏజǵతĶ̧Ûన Ľİి�ţ ంĮ�లను గమǵంచంĬ�. 

 

పదమ� మĸ�య� పదబంı�ల అధŪయనం 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 49:1-4 
1İ�ŵపమ�ల�ĸా, Ĳ� మ�ట ȇనుĬ�, దూరమ�ననునŤ జనమ�ల�ĸా, ఆలĥ�ంచుĬ�,  

ĲÂను గరŨమ�న పటśĦాĲÂ ķ¹హē ĺా ననుŤ ĳిȃĨెను  

తȃų ననుŤ ఒĬ�లĐ ĳ¿ట�ĥóǵనİ�ś  ǿదల¡ĥóǵ  

ఆయన Ĳ� Ĳ�మమ� జ�పకమ�Ś  ĨేĽిĥóĲ±ను.   
2Ĳ� Ĳċర  ĺాĬ�గల ఖడమ�Ħాœ  ఆయన ĨేĽియ�Ĳ�Ťడ¦  

తన Ĩేǳ ǶడలĐ ననుŤ İ�ǩయ�Ĳ�Ťడ¦  

ననుŤ Ķ¸ర గ�ĳ¿ట�నś  అంబ�Ħా ĨేĽ ి 

తన అంబ�లǷû İ�లĐ మ¢Ľĳి¿ట�య�Ĳ�Ťడ¦ś .   
3ఇĻాķÊల¥Ƙ , Ƕవ Ĳ� ĽÐవక¡డవ  

ǶలĐ ననుŤ మľ�మపరచుĥóĲ±దను అǵ ఆయన Ĳ�ĮČ Ĩెĳ¿ťను.   
4అķననువŪరమ�Ħాš  ĲÂను కషపĬ�ǳǵś   

ఫలĶÉǽయ� లÌక¡ండ Ĳ� బలమ�ను వృį�Ħా వŪయపరǩ య�Ĳ�Ťననుĥóంట�ǵ  

Ĳ�క¡ Ĳ�ŪయకరŠ ķ¹హē ĺాķÊ,  

Ĳ� బహ¯మ�నమ� Ĳ� İేవǵȁదĲÂŢ  య�నŤİ�.  

 

49:1 ‘‘ȇనుĬ�’’  48:1 ȁకŐ పరచయ ǷƔా రšĲ�రšమ� Ǿద ఉనŤ ప®ĸ�Š Ĳċȫ చూడ¦మ�. 

 ఈ ĥóƘ తŠ  Ȏాľ�తŪ ĵ�ĦాǵŤ పĸ�చయం ĨేసూŠ  ఇకŐడ ĸ²ండ¦ ǷƔా రšĲ�రšĥాల¡ ఉĲ�Ťķ. 

1. ȇనుమ� - Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ� (BDB 1033, KB 1570) 

2. ఆలĥ�ంచుమ� - Hiphil ǷƔా రšĲ�రšకమ� (BDB 904, KB 1151) 

ȇǵ, అరšమ�ĨేĽిĥóǵ, İ�ǵ పƔĥారం పƔవĸ�ŠంĨ�లĲÂİ� İేవడ¦ తనను Į�ను మĸ�య� తన ఉİేŢ Ļాలను బయల¡పరచుĥąవడమ�లĐǵ ఉİేŢశĶ̧Û 

ఉంİ�! 
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 ‘‘İ�ŵపమ�ల�ĸా. . .దూరమ�నునన జనమ�ల�ĸా’’  ఈ సమ�ంతర వచĲ�ల¡ ‘‘ĽÐవక¡ǵ ȁకŐ’’ ȇశŵĺాŪపŠక ĥాĸాŪĵ�ĸాǵŤ 

ĮెȃయĨేసుŠ Ĳ�Ťķ (చూ. 42:7).  İేవǵ ȁకŐ ĳÐƔమ  

1. అబƔȏయ� ȁకŐ వంశమ�ĮČ ĨĽేిన ĺాĦాţ Ĳ�ǵŤ ఇİ� గ�ర Š ĨేసుŠ నŤİ� (చూ. 5-6b వచĲ�ల¡) 

2. మ�నవలందĸ�ĥ� ఇǩŖన ĺాĦాţ Ĳ�ǵŤ ఇİ� గ�ర Š ĨేసుŠ నŤİ�, ఆİ�. 3:15; 12:3 (చూ. 6c వచనమ�) 

ķ¹హē ĺా ȁకŐ సంİేశమ�లĐ దŵందŵ ĥąణ�ల¡ ఉĲ�Ťķ 

1. ĥąĸÃష§ ǷాలనలĐ య¢İ� బľ�షŐృత§ల¡ ǳĸ�Ħ� వచుŖట 

2. ĽÐవక¡డ¦/Ķ̧సŸయ వలన అనŪజనుల¡ ǳĸ�Ħ� వచుŖట 

ķ¹షయ�లĐ ఎపťడూ వరŠమ�నమ� (అష©ŷ ర ) Ǿద; సǾప ĵĞషŪత§Š  (బబ�లĐను, పĸ�ŷయ�) Ǿద, దూర ĵĞషŪత§Š  (సుĺారŠ య�గమ�) 

Ǿద ఒక దృļిś  ఉంచబĬ�ంİ�.  ఇĻƘా ķÊల¡ ķ¹డల İేవǵĥ� ఈ ĥ�ంİ� ఆశల¡ ఉĲ�Ťķ 

1. Ƕǳ 

2. అనŪజనులక¡ బయల¡Ƿాట� 

ĥాǵ అȇ ఎనŤడూ Ĳ±రĺÂరలÌదు.  సుĺారŠ ȁకŐ ĥారŪమ� (40:15 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�) ĥóƘ .ǵ. İేవǵ పƔజలక¡ మ�రŖ 

ĨేయబĬ�ంİ� (చూ. మతŠķ 28:18-20; ల¥ĥా 24:46-47; అ.ĥా. 1:8). 

 

 ‘‘ĲÂను గరŨమ�న పటĦాĲÂś  ķ¹హē ĺా ననుŤ ĳిȃĨెను’’  NASB సరŵĲ�మ�లను వŪĥ�Šగత ĽÐవక¡డ¦ Ķ̧సŸయను సూǩంచĬ�ǵĥ� ĳ¿దŢ  

అǖĸాలĮČ ĺాƔ Ľింİ�.  İేవǵ ȁకŐ ఈ పƔƔĮేŪక ĳిల¡ప ĽÐవక¡ǵ ȁకŐ పƔసూǳ ప®రŵప ĳలి¡పను ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ� (ķĸ�ũయ� 

ల�Ħా, చూ. ķĸ�ũయ� 1:5). ఇకŐడ ఈ ‘‘ĽÐవక¡డ¦’’ ĺాకŪĵ�ĦాలలĐ వŪĥ�Šగత మĸ�య� సమ¢ľ�క ĽÐవక¡ǵ అంĻాల మధŪ సťషśĶ̧Ûన 

ఉİ�ƔకŠత Ĳ±లĥóǵ ఉంİ�.  41:19; 42:19; 43:3 వచĲ�లను బట�ś  ఇİ� Ȏామ¢ľ�క ఇĻƘా ķÊల¡క¡ సంబంı�ంǩనİ� అǵ సťషśమవత§నŤİ�.  

ఏİ� ఏĶ̧ÛĲ�, 49 అı�Ūయం ȁకŐ ఏకవచన సరŵĲ�మ�ల ȁకŐ వŪĥ�Šగత గ�ĸ� మĸ�య� 52:13-53:12 లĐǵ వŪĥ�Šగతమ� ȁకŐ 

ĥారŪమ� ఈ ĺాకŪĵ�గమ� దŵందŵ గ�ర ల¡ కȃĦ� ఉందǵ Įెల¡పత§Ĳ�Ťķ.  ఈ దŵందŵ గ�ĸ� 42వ. అİ�ŪయంలĐ క¥Ĭ� చూడగలమ�.  

1-4 వచĲ�ల¡ Ķ̧సŸయక¡ సంబంı�ంǩ ఉండĦా, 19-21 వచĲ�ల¡ సťషśంĦా సమ¢ľ�క ఇĻƘా ķÊల¡క¡ సంబంı�ంǩ ఉĲ�Ťķ.  

ఇĻƘా ķÊȄయ�ల¡ లĐĥాǵ İేవǵ ȁదŢక¡ ǴĽిĥóǵ ĸావĬ�ǵĥ� య�జకĸాజŪమ�Ħా ĳలి¡వబĬ�ŝ ర , ఆİ�. 12:1-3; ǵరœ. 19:4-6.  ĺార  ఆ 

ȇషయంలĐ తĳిťǷč య�ర  ఎందుకంటÎ ĺార  ఒడంబĬ�కను అనుసĸ�ంచలÌదు, అనుసĸ�ంచలÌకǷč య�ర .  İేవడ¦ తన ȇశŵĺాŪపŠక 

ȇȀచన పƔణ�ȅకను తన ȇĻాŵసǶయĶ̧Ûన ఇĻƘా ķÊȄయ�డ¦-ķÊసు İ�ŵĸా ప®ĸ�ŠĨేĻాడ¦!  49:6 లĐ ఉనŤ ఇİే వŪĥ�Šగత మĸ�య� 

సమ¢ľ�ĥాల మధŪ ఉనŤ ఒǳŠĬ�ǵ ల¥ĥా 2:32 లĐ ķÊసు పĸ�చరŪ ĥóరక¡ మĸ�య� అ.ĥా. 13:46-49 Ƿĝల¡ మĸ�య� బరŤబ�ల ȁకŐ 

పĸ�చరŪలను సూచనĦా ఉంİ�. 

 

 ‘‘తȃ తన ఒĬ�లĐ ĳ¿ట�ĥóǵనİ� ǿదల¡ĥóǵų ś ’’  ‘‘ఒĬ�’’ అĲÂ పİ�ǵĥ� అసల¡ అరšమ� ‘‘లĐపȃ ĵ�Ħాల¡’’ (BDB 588).  ఇİ� ȋȉవ 

ȁకŐ సృļిś  మĸ�య� అǻవృİ�Ţǵ గ�ĸ�ంǩ మ�ట�ų డ¦త§నŤİ� (చూ. ĥ�రŠ. 139:13).  ఇİే పదమ� 48:19 లĐ ‘‘వంశమ�’’ నక¡ 

ఉపȂĦ�ంచబĬ�ంİ� (అల�ĦÃ ఆİ�. 15:4 ȁకŐ Ĳċȫ క¥Ĭ� చూడ¦మ�). 

 

 ‘‘ఆయన Ĳ�క¡ ĳÐర ĳ¿ట½నుś ’’  ĽÐవక¡డ¦ ĳ¿టśక మ�నుĳÐ ఆయనక¡ ķ¹హē ĺా ĳÐర ĳ¿ట�ś , ĳిȃĨ�డ¦.  ఆయన İవేǵ ȁకŐ పƔĮేŪక 

పƔǳǵı�. 



221 

 

 ఇİ� 43:1 లĐ ఇĻƘా ķÊల¡ జ�ǳ ĥóరక¡ ķ¹హē ĺా ĨేĽినİ�ǵĥ� సమ�నమ�Ħా ఉంİ�.  ఇİ� ĽÐవక¡ǵĥ� సంబంı�ంǩన సమ¢ľ�క మĸ�య� 

వŪĥ�Šగత ఊȏĵ�వమ� ȁకŐ ǵజĶ̧Ûన మĸ�య� ĥóనȎాగ�తనŤ ı�ĸాĺాľ�కమ�Ħా ఉంİ�! 

 

49:2 ‘‘Ĳ� Ĳċర  ĺాĬ�గల ఖడమ�Ħాœ  ఆయన ĨేĽియ�Ĳ�Ťడ¦’’  ఇİ� ఒక శĥ�ŠవంతĶ̧Ûన వకŠను గ�ĸ�ంǩ ĨపెťĬ�ǵĥ� ఒక ȎాదృశŪమ� మĸ�య� 

ఇకŐడ మĸ�య� ఎĴ¿Ľ.ీ 6:17; ľÁǺƔ. 4:12 లĐ ఇİ� బయల¡Ƿాట�ను గ�ĸ�ంǩ మ�ట�ų డ¦త§నŤİ�.  ఇİ� ķ¹షయ� 11:4; పƔకటన 1:16; 

2:12-16; 19:15,21 వచĲ�లలĐ మľ�మ�ǵŵత§Ĭైన ĥ�ƘసుŠ ను ఒక Ĳ�Ūయ�ı�పǳ వల» ȇవĸ�ంచĬ�ǵĥ� ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�. 

 

 ‘‘తన Ĩేǳ ǶడలĐ’’  ఈ వచĲ�ǵĥ� సĸ²Óన సమయమ� వచుŖవరక¡ ĥాపదల మĸ�య� İ�ǩĳ¿ట�ś ట (చూ. 51:16) అĲÂ ĸ²ండ¦ 

ȎాదృĻాŪల¡ ఉĲ�Ťķ (చూ. 51:16).  ĽÐవక¡ǵ ȁకŐ ĥారŪĵ�రమ� పƔĮేŪĥ�ంచబĬ�ంİ� మĸ�య� ఖǩŖతĶ̧Ûనİ�Ħా ఉంİ�.  ఈ ఆలĐచన 

పల¡మ�ర ų  వసుŠ నŤ ‘‘ĥాలమ� సంప®రşĶ̧Ûనపťడ¦’’ అĲÂ ĥóƘ .ǵ. వచనమ�ను సూǩసుŠ నŤİ� (చూ. మ�ర Ő1:15; గలǴ. 4:4; ఎĴ¿Ľీ. 1:10; 

1 ǳȀǳ 2:6; Ǵత§ 1:3). 

 

40:3-4 ĽÐవక¡డ¦ ఒక సమ¢ľ�క ఇĻƘా ķÊల¡ అĲÂİ� ఈ వచĲ�ల ȁకŐ గ�ĸ�, ĥాǵ సమ¢ľ�క ĽÐవక¡డ¦ ఈ ఇవŵబĬ�న ĥారŪĵ�ర 

ȇషయమంలĐ తĳిťǷč య�డ¦!  ఇĻƘా ķÊల¡ లĐక ȇȀచన ĥóరక¡ İేవǵ ȁకŐ ఎనుŤĥóనబĬ�న పĸ�కరమ�, 6c,d వచనమ�, ĥాǵ 

ఇపťడ¦ Į�ĲÂ ȇȀǩంపబడవలĽి ఉంİ� (చూ. 5-6a,b; 53:8d). 

 

49:4 ఈ వచĲ�ల¡ ఇĻƘా ķÊల¡ అపజయ�ǵĥ� లÌక Ķ̧సŸయ ȁకŐ శƘమలక¡ సంబంı�ంǩనĺా అĲÂ సందĸాŨనుǩత పƔశŤ ఒకట� ఉంİ�.  

ĥ�ƘయలǶŤ సంప®ĸాş ల¡.  అసťషśత బహ¯Ļా బ�İ�Ţప®రŵకĶ̧Ûనİ� ĥావచుŖ! 

  4వ. వచనమ� ȁకŐ మ�Ħ�ంప మ¢డ¦ వర సల¡ İవేǵ ȁకŐ Ĳ�Ūయమ� మĸ�య� బహ°కర ణలĐ ఒక అంǳమ నమũĥాǵŤ 

ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ� (చూ. 5c వచనమ�). 

 

 ‘‘Ĳ� బహ¯మ�నమ� Ĳ� İేవǵȁదĲÂŢ  య�నŤİ�’’ ఇİ� 53:10-11 వచĲ�ǵŤ కల¡పĥóంట�నŤదǵ ĲÂను ĵ�ȇసుŠ Ĳ�Ťను.  

బహ¯మ�నమ� ǷƔా పంǩక పĸ�మ�ణ Ǿద ఉనŤ ఒక ȇȀచనĦా ఉండబď త§ంİ�! 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 49:5-7 
5ķ¹హē ĺా దృļిĥ�ś  ĲÂను ఘనుడĲ±ౖǳǵ  

Ĳ� İేవడ¦ Ĳ�క¡ బలమ�ķ¹ను  

ĥాĦా తనక¡ ĽÐవక¡డĲ±యౖ�ంĬ� తన ȁదక¡Ţ  య�ĥąబ�ను ǳĸ�Ħ� రĳిťంచుటక¡  

ఇĻాķÊల¡Ƙ  ఆయనȁదక¡Ţ  సమక¥రŖబడ¦టక¡  

ననుŤ గరŨమ�న పట�ంǩనś  ķ¹హē ĺా ఈల�గ� Ľ¿ల  ȇచుŖచుĲ�Ťడ¦  
6Ƕవ య�ĥąబ� ĦĆతపĺాĸ�ǵƔ  ఉదĸ�ంచునట�నుţ ų   

ఇĻాķÊల¡లĐƘ  తĳిťంపబĬ�నĺాĸ�ǵ రĳిťంచునట�నుų   

Ĳ� ĽÐవక¡డĺ± ౖయ�ండ¦ట ఎంĮČ సŵలťȇషయమ�;  

భ¢İ�గంతమ�లవరక¡ Ƕవ ĲÂను కల¡గజÃయ� రǖణక¡  Ȏాధనమగ�టĥ²Ó  
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అనŪజనులక¡ ĺ±ల¡Ħ²Ó య�ండ¦నట�ų  ǵనుŤ ǵయǽంǩ  య�Ĳ�Ťను.   
7ఇĻాķÊల¡Ƙ  ȇȀచక¡డ¦ను పĸ�ȉదţ  İేవడ¦నగ� ķ¹హē ĺా  

మనుష§ŪలĨతే ǵĸాకĸ�ంపబĬ�నĺాడ¦ను  

జనులక¡ అసహ¯Ūడ¦ను ǵరయ�త§ũలŢ  ĽÐవక¡డ¦నగ�  ĺాǵĮČ ఈల�గ� Ľ¿లȇచుŖచుĲ�Ťడ¦  

ķ¹హē ĺా నమũకĶ¸Ûనĺాడǵయ�  

ఇĻాķÊల¡Ƙ  పĸ�ȉదţ  İేవడ¦ ǵనుŤ ఏరťరచుĥóĲ± నǵయ�  

ĸాǯల¡ గľ�ంǩƘ  లÌĨెదర  అı�ĥార ల¡ Ƕక¡ నమȎాŐరమ� ĨేĽ¿దర .  

 

49:5 ‘‘తన ȁదక¡Ţ  య�ĥąబ�ను ǳĸ�Ħ� రĳిťంచుటక¡’’  ఈ వచనమ� మĸ�య� 6b ĽÐవక¡డ¦ ఇĻƘా ķÊల¡ను పనĸ�Ťĸ�ũంĨ�ȃ అǵ 

Įెల¡పత§Ĳ�Ťķ కనుక ĽÐవక¡డ¦ ఇĻƘా ķÊల¡ ĥాదు. 

 

 ‘‘(ķ¹హē ĺా దృļిĥ�ś  ĲÂను ఘనుడĲ±ǳౖǵ  

Ĳ� İేవడ¦ Ĳ�క¡ బలమ�ķ¹ను)’’ ఇİ� ĽÐవక¡ǵ ȁకŐ ȇĻÑųషణ.  ఇİ� బహ¯Ļా ǵర Į�Ÿహమ� మĸ�య� శత§Ɣ Į�ŵల మధŪలĐ ఉనŤ 

ĽÐవక¡ǵĥ� ȁకŐ Ƿč Ɣ Į�Ÿహమ�నక¡ ఒక ȇı�నమ� ĥావచుŖ. ఆయన తన పĸ�చరŪĥాలమ�లĐ వŪతĸÃకతను ఎదుĸôŐనబď త§Ĳ�Ťడ¦ 

(చూ. 53:1-12). 

   

49:6 ‘‘ఇĻాķÊల¡Ƙ  ఆయనȁదక¡Ţ  సమక¥రŖబడ¦ట’’  ఈ వచనమ� బయల¡Ƿాట� ȁకŐ ఎనుŤĥóనబĬ�న పƔజల¡, ఎనుŤĥóనబĬ�న 

పĸ�కరమ�ల»ౖన ĻÑļింǩన ȇĻాŵసులను సూǩసుŠ నŤİ� (46:3 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�).  పనర దţĸ�ంచబĬ�న ȇĻాŵస 

ఇĻƘా ķÊల¡ను జకĸాŪ 12:10 మĸ�య� ĸĆǾయ�లక¡ 9-11 లలĐ చూడగలమ� (ఈ గంధమ� ȁకŐ ఉǩత ĺాŪఖ�Ūనమ� ĥóరక¡  Ƙ

www.freebiblecommentary.org) చూడంĬ�. 

 

 ‘‘భ¢İ�గంతమ�లవరక¡ Ƕవ ĲÂను కల¡గజÃయ� రǖణక¡  Ȏాధనమగ�టĥ²Ó  

అనŪజనులక¡ ĺ±ల¡Ħ²Ó య�ండ¦నట�ų  ǵనుŤ ǵయǽంǩ  య�Ĳ�Ťను’’ 

  ĽÐవక¡డ¦/Ķ̧సŸయక¡ ĸ²ండ¦ ఉİేŢ Ļాల¡ ఉĲ�Ťķ, గమǵంచంĬ�.  5వ. వచనమ� ఒకĺÂళ సుĺారŠల ȁకŐ పĸ�చరŪ ఇĻƘా ķÊȄయ-

గ�ĸ�ǵ పƔǳǹంǹసుŠ నŤటల»ౖĮే, అపťడ¦ 6వ. వచనమ� లĐకĺాŪపŠ  ȇసŠరణ గల ఆİ� సంఘ�లను పƔదĸ�ŶసుŠ నŤİ�.  ఈ ȇశŵǷాŪపŠ  ȇసŠరణ గల 

సుĺారŠ ķ¹షయ�లĐ తరచూ పల¡మ�ర ų  వసుŠ నŤ Ȏాĸాంశమ� (చూ. 2:2-4; 42:6; 45:22-23; 51:4; 60:1,3; అ.ĥా. 13:46-49).   

 

49:7 ‘‘ఇĻాķÊల¡Ƙ  ȇȀచక¡డ¦ను పĸ�ȉదţ  İేవడ¦నగ� ķ¹హē ĺా’’  ఈ వర స ĳÐర ų  (48:17 లĐǵ Ĳċȫ చూడ¦మ�) ఈ ĥ�Ƙంİ� ĺాట� మధŪ 

ఉİ�ƔకŠతను మనక¡ చూపత§Ĳ�Ťķ 

1. మహē నŤత మĸ�య� అంతĸ�ŵతĶ̧Ûన İవేడ¦ 

2. İేవడ¦ ఒక రǖక¡ǵ వల» మĸ�య� İేవడ¦ ఒక Ĳ�Ūయı�పǳ  వల» 

3. İేవడ¦ ఒక ĽÐŤľ�త§ǵ వల» మĸ�య� İేవడ¦ ఒక య�జమ�ǵ వల» 

మనమ� İోషǵĺారణను మĸ�య� ǷƔా యȋŖĮ�Š ǵŤ ĸ²ంట�ǵ కȃĦ� ఉంĬ�ȃ.  ఆȇ ĸ²ండ¦ ఒక ఉİేŢ Ļాǵĥ� ర¤Ƿû ంİ�ంచబĬ�ŝ ķ!  తన 

లǖణ�లను పƔదĸ�ŶంĨే పƔజలను ķ¹హē ĺా ĥąర ĥóంట�Ĳ�Ťడ¦. 
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 ‘‘మనుష§ŪలĨేత ǵĸాకĸ�ంపబĬ�నĺాడ¦ను  

జనులక¡ అసహ¯Ūడ¦ను  

ǵరయ�త§ũలŢ  ĽÐవక¡డ¦నగ�’’ 

  ఇİ� ĽÐవక¡ǵ ǵĸాకĸ�ంǩనపťట�ĥ�, ĽÐవక¡ǵ ȁకŐ తĦ�œంపను ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ� (చూ. 50:4-11; 52:1453:6; ĥ�రŠన 22).  అķĮే 

అంǳమంĦా భ¢లĐక అı�ĥారమంĮ� ఆయనను Įెల¡సు ĥóంట�ంİ� (చూ. Ĵిȃĳťీ. 2:6-11, ఇİ� ķ¹షయ� 45:22-23 ను సూǩసుŠ నŤİ�). 

     ఇİ� అనుŪలĨే ǵĸాకĸ�ంచబĬ�, Ǫదĸ�ంచబడŝ  ĺాĬే (చూ. ĥ�రŠన 2) అనŪజనులక¡ రǖణ ĮెచుŖĺాడ¦ అĲÂİ� పĸ�ȏసమ� ĥాదు! 

  

 ‘‘ķ¹హē ĺా నమũకĶ¸Ûనĺాడǵయ� ఇĻాķÊల¡Ƙ  పĸ�ȉదţ  İేవడ¦ ǵనుŤ ఏరťరచుĥóĲ± నǵయ�’’  ఇకŐడ ķ¹హē ĺా ȁకŐ ȇశŵసǶయĮ ే

మన ǵĸ�ǖణక¡ ĥ�లకమ�Ħా ఉంİ�.  మన ĳిȃǩన, ĺాగţనమ� ĨేĽిన, ȇȀǩంచు ĺాǵ ȁకŐ సŵĵ�వలǖణ�లÌ మన మనక¡నŤ ǵĸ�ǖణ! 

 

పƔĮేŪక అంశమ�: ఇĻాķÊల¡ İవేǵ ȁకŐ సŵĵ�వలǖణ�ల¡ Ƙ (Ƿా.ǵ) SPECIAL TOPIC: CHARACTERISTICS OF 

ISRAEL’S GOD 

పƔĮేŪక అంశమ�: ఇĻాķÊల¡ İవేǵ ȁకŐ సŵĵ�వలǖణ�ల¡Ƙ  (Ƿా.ǵ) 

 

1. కǵకరమ�గలĺాడ¦  (BDB 933 KB 1216) - ǵరœ. 34:6; Deut. 4:31; 2 İ�న. 30:9; ĥ�రŠ. 86:15; 103:8;  111:4; Ĳ±ľÁ. 

9:17,31; య�ĺÂల¡ 2:13; ȂĲ�. 4:2 

2. దయగలĺాడ¦ (BDB 337 KB 333) - ǵరœ. 34:6; 2 İ�న. 30:9; ĥ�రŠ. 86:15; 103:8; 111:4; Ĳ±ľÁ. 9:17,31; య�ĺÂల¡ 2:13; 

ȂĲ�. 4:2 

3. ĥąĳించుటక¡ ǵİ�ǵంచుĺాడ¦ (BDB 74 ǵĸ�ũంచు BDB 60 - ǵరœ. 34:6; ĥ�రŠ. 86:15; 103:8; Ĳ±ľÁ. 9:17; య�ĺÂల¡ 2:13; 

ȂĲ� 4:2 

4. ȇȎాŠ రĶ̧Ûన కృǷాసతŪమ�ల¡ కలĺాడ¦ (BDB 912 I ǵĸ�ũంచు BDB 338) - ǵరœ. 34:6-7; ĥ�రŠ. 86:15; 103:8; Ĳ±ľÁ. 9:17; 

య�ĺÂల¡ 2:13;  ȂĲ�. 4:2 

5. ȇశŵసǶయ�డ¦ (లÌక ‘‘సతŪమ�’’ BDB 54, పƔĮేŪక అంశమ�: Ƿా.ǵ. లĐǵ ȇĻాŵసమ�, నమũకమ�, ఆı�రపడడమ మĸ�య� 

ȇశŵసǶయత చూడ¦మ�) - ǵరœ. 34:6; İ�ŵǴ. 7:9; ĥ�రŠ. 86:15; ķ¹షయ� 49:7;  ķĸ�ũయ� 42:5  

6.  అı�కంĦా ǖǽంచుĺాడ¦ (BDB 699 KB 757) - Ĳ±ľÁమ�Ū 9:17 

7.  ĺాĸ�ǵ ȇడ¦వడ¦ (BDB 736 I KB 806) - Ĳ±ľÁమ�Ū 9:17,31 

8.  ĥ�డ¦ Ĩేయక పĻాŖĮ�Š పపడ¦ĺాడ¦ (BDB 636, KB 688, Niphal అసమ�పక ĥ�Ƙయ + BDB 948) - య�ĺÂల¡ 2:13; ȂĲ� 4:2 

9.  Ħôపťİేవడ¦ (BDB 42, 152) - Ĳ±ľÁమ�Ū 1:5; 9:32   

10.  భయంకర Ĭైన Ħôపťİవేడ¦ (BDB 152, 431 - Ĳ±ľÁమ�Ū 1:5; 4:14; 9:32 

11.  ఆఙŚలను ǵల¡పĺాడ  (BDB 1036, 136) - Ĳ±ľÁమ�Ū 1:5; 9:32 

12.  ǵజĶ̧Ûన కృǷాకǵకరమ�ల¡ గలĺాడ¦ (BDB 338) - Ĳ±ľÁమ�Ū 1:5; 9:32 (పƔĮేŪక అంశమ�: కృప (hesed) చూడ¦మ�) 

ఇవǵŤ తన పƔజల»ౖన ఇĻƘా ķÊȄయల¡ పటų  İవేǵ ȁకŐ ĺాతŸలŪతను ĮెȃయజÃసుŠ Ĳ�Ťķ.  ఆయన సŵĵ�వమ� మ�రదు (చూ. 

మల�ĥ� 3:6), ĥాబట�ś , ఇȇ ȇĻాŵȎానుచర ల»ౖన అందĸ�ĥ� అనŵĸ�ŠసుŠ ంİ� (అİ�., 2 ĥóĸ�ంį�. 1:3)   
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NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 49:8-13 
8ķ¹హē ĺా ఈల�గ� Ľ¿లȇచుŖచుĲ�Ťడ¦  

అనుక¥లసమయమందు ĲÂను Ƕ ǿర Ĳ�లĥ�ంǩ Ƕక¡ ఉతరǽǩŖǳǵŠ   

రǖణİ�నమందు ǵనుŤ ఆదుĥóంట�ǵ.  

బయల¡ĺ±ళ¨Ĭ�ų  అǵ బంı�ంపబĬ�నĺాĸ�ĮČను  

బయట�ĥ� రంĬ� అǵ Ǫకట�లĐనునŤĺాĸ�ĮČనుĨెపťచు  

İేశమ�ను చకŐపరǩ ǷాĬైన Ȏాŵసƺమ�లనుš  పంǩ ĳ¿ట�టĥ²Óś   

ǵనుŤ ĥాǷాĬ� పƔజలక¡ ǵబంధనĦా ǵయǽంǩǳǵ.   
9మ�రమ�లలĐœ  ĺార  ĶÉయ�దుర   

Ĩెట�లÌǵų  ǽటలǵŤట�Ǿదś  ĺాĸ�ĥ� ĶÉప కల¡గ�ను   
10ĺాĸ�యందు కర ణ�ంచుĺాడ¦  

ĺాĸ�ǵ ĮČడ¦ĥóǵ Ƿč వచు Ƕట�బ�గలȁదœ Ţ  ĺాĸ�ǵ నĬ�ĳించును  

ĥాబట�ś  ĺాĸ�ĥ� ఆకȃķ¹Ûనను దĳిťķ¹Ûనను కల¡గదు  

ఎండమ�వల»ౖనను ఎండķ¹Ûనను ĺాĸ�ĥ� తగ�లదు.   
11Ĳ� పరŵతమ�లǵŤట�ǵ ĮČవĦాƔ  ĨేĽ¿దను  

Ĳ� ĸాజమ�రమ�ల¡œ  ఎత§ĦాŠ  Ĩేయబడ¦ను.   
12చూడ¦Ĭ� Ȉర  దూరమ�నుంĬ� వచుŖచుĲ�Ťర   

Ȉర  ఉతరŠ  İ�క¡ŐనుంĬ�య� పడమట� İ�క¡ŐనుంĬ�య�  వచుŖచుĲ�Ťర   

Ȉర  ĽీǶయ�ల İేశమ�నుంĬ� వచుŖచుĲ�Ťర .   
13శమĲùంİ�నƘ  తన జనులయందు జ�ȃపĬ�  

ķ¹హē ĺా  తన జనులను ఓİ�ĸ�Ŗయ�Ĳ�Ťడ¦  

ఆĥాశమ�, ఉĮ�Ÿహధŵǵ Ĩేయ�మ�  

భ¢Ǿ, సంĮČļించుమ� పరŵతమ�ల�ĸా, ఆనందధŵǵ Ĩేయ�Ĭ�. 

 

49:8 ‘‘అనుక¥లసమయమందు’’ మĸ�య� ‘‘రǖణİ�నమందు’’ అĲÂ సమ�ంతర వచĲ�లను గమǵంచంĬ�.  ఈ ĺాకŪĵ�గమ� 2 ĥóĸ�ంį�. 6:2 

లĐ ఉదహĸ�ంచబĬ�ంİ�.  ఇİ� ȇȀచన İ�నమ� ĥóరక¡ ĥ�రŠ. 69:13-15 వచĲ�లలĐ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�.  ఇİ� ĵĞǳక లÌక ఆతũసంబంధ 

ȇȀచన/రǖణను Ħాǵ ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�.  ఏబİ�యవ సంవతŸరమ� (లÌȈ. 25:10) ఈ ȇపųĺాతũక ఋణమ�లను ǖǽంĨİే�ǵĥ� 

సూǩంచబĬ�ంİ�.  ఈ సందరŨమ�లĐ ĺార  ĥ�Ƙ. ప®. 538 లĐ ĥąĸÃష§ Ļాసనమ�ను బట�ś  ǷƔా రంǻంచబĬ�న ǷాలĽీŠĲ�క¡ ǳĸ�Ħ� ĸావĬ�ǵŤ 

గ�ĸ�ంǩ మ�ట�ų డ¦ĥóంట�Ĳ�Ťర  మĸ�య� ఇİ� అĲÂక ఇబŧందుల తర ĺాత మ�Ħ�ంచబĬ�ంİ�. 

1. ļÐషŧజŘర  – ఎజ�Ɣ  1 
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2. జ²ర బ�ŧబ·ల¡ మĸ�య� ķÊష©వ – ఎజ�Ɣ  2 

3. Ĳ±ľÁమ�Ū – Ĳ±ľÁమ�Ū 1 

4. ఎజ�Ɣ  – Ĳ±ľÁమ�Ū 8 

8వ. వచనమ�లĐ ķ¹హē ĺా ĥాĸాŪలను ȇవĸ�సుŠ నŤ ĥ�Ƙయ�పİ�లను గమǵంచంĬ�. 

1. Ƕక¡తŠరǽǩŖǳǵ - Qal సంప®రş ĥ�Ƙయ (BDB 772, KB 851) 

2. Ƕక¡ సȏయమ� ĨేĽిǳǵ - Qal సంప®రş ĥ�Ƙయ (BDB 740, KB 810) 

3. ǵనుŤ ఆదుĥóంట�ǵ - Qal అసంప®రş ĥ�Ƙయ (BDB 665, KB 718) 

4. ĲÂను పంǩĳ¿టśĮ�ను - Qal అసంప®రş ĥ�Ƙయ (BDB 678, KB 733) 

a. İేశమ�ను చకŐపరచుటక¡ - Hiphil ı�రţతŵపద ǵĸాũణమ� (BDB 877, KB 1086) 

b. Ȏాŵసš ƺమ�నక¡ ĺారసుల¡Ħా Ĩయే�టక¡ - Hiphil ı�రţతŵపద ǵĸాũణమ� (BDB 635, KB 686) 

 

 ‘‘. . . పƔజలక¡ ǵబంధనĦా ǵయǽంǩǳǵ’’  ఈ వచనమ� మ�నుప 42:6 లĐ ఉపȂĦ�ంచబĬ�ంİ�, ఇందులĐ 49:6,8 ȁకŐ 

Ľిİ�ţ ంĮ�ల¡ ఇǽĬ� ఉĲ�Ťķ.  అబƔȏమ�ĮČ మĸ�య� తన సంĮ�నమ�ĮČ ķ¹హē ĺా ȁకŐ ǵబంధన ĥÃవలం ఇĻƘా ķÊȄక¡ ఇǩŖన మ�ట 

కంట½ ȇసŠ ృతĶ̧Û ఉంİ� (చూ. ఆİ�. 12:3; 40:15 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�).  ఇİ� క¥Ĭ� లĐĥాǵకంతట�ĥ� (అİ�., అనŪజనులక¡) 

ఇవŵబĬ�ంİే.  ఇİ� ఏకİేవతŵమ� ȁకŐ Į�ĸ�Őక మĸ�య� Ľిİ�ţ ంతపరĶ̧Ûన అతĸాŨవం-ఒĥÃ ఒకŐ İేవడ¦ (40:14 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� 

చూడ¦మ�, మ�నవలందర¤ İేవǵ Ƿč ȃకĮČ ĨేయబĬ�ŝ ర  (చూ. ఆİ�. 1:26-27), మĸ�య� ఆİ�. 3:15 లĐ ఇĻƘా ķÊȄయ జ�త ఉంĬ�న 

Ĩ�ల� ĥాలమ� ĥ�ƘందటÎ మ�నవలందĸ� ȇȀచన ĥóరక¡ ఇవŵబĬ�న ĺాĦాţ నమ�. 

 

49:8d-12 ఈ వచĲ�ల¡ పచŖట� ȇȎాŠ రĶ̧Ûన Ķ̧Ûİ�Ĳ�లలĐ ĦôఱºŲ లను ĶÉపడమ� ĥóరక¡ ఒక ȎాదృశŪమ�Ħా ఉంİ�.  అȇ 

İ�ŵǴȂపİేశĥాండమ� 27-28 లĐǵ ǵబంధన ఆȌĸాŵİ�లను పƔǳǹంǹసుŠ Ĳ�Ťķ.  İేవǵ ȁకŐ పƔజల¡ ĺాĦాţ నభ¢ǽĥ� ǳĸ�Ħ� 

పనĸ�ŤంచబĬ�ŝ ర !  Ƿĝల¡ 2 ĥóĸ�ంį�. 6:2 లĐ ĥóƘ తŠయ�గమనక¡ ఈ వచĲ�ǵŤ ఉపȂĦ�ంĨ�డ¦.  10వ. వచనమ� క¥Ĭ� పƔక. 7:16 లĐ 

ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�, ఇİ� అనుŪల ȁకŐ Ĩేĸ�కను ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�. 

 

49:9 ఇĻƘా ķÊȄయ�ల¡ ĨరెĻాలలĐ ఉనŤట�ų  ĨెపťబĬ�ంİ� (అİ�., ఖ²×İ�ల¡, BDB 63, చూ. 42:7; 61:1).  

1. ఎవĸ²ÓĮే లĐబĬ�Ƿč ķ ఉĲ�ŤĸĆ ĺార  

2. ఎవĸ²ÓĮే అంధĥారంలĐ ఉĲ�ŤĸĆ ĺార  

ĺార  ఇల� ĨెపťబĬ�ŝ ర  

1. మ�ందుక¡ ĺ±ళ¨ŴĬ� - Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ� (BDB 422, KB 425) 

2. ǽమ�ũను Ǿర  కనుపరచుĥóనుĬ� - Niphal ǷƔా రšĲ�రšకమ� (అ. అరšమ� “బయటక¡ Įెȃయబడ¦Ĭ�,” BDB 162, KB 191) 

 

49:10 ‘‘ĺాĸ�యందు కర ణ�ంచుĺాడ¦ ĺాĸ�ǵ ĮČడ¦ĥóǵ Ƿč వచు’’  ఇȇ ķ¹హē ĺా ĥóరక¡ ఇవŵబĬ�న ȇవరణ�తũక ĳÐర ų . 

1. కǵకరమ� కలĺాడ¦ -  Piel అసమ�పక ĥ�Ƙయ (BDB 933, KB 1216) 

2. ĺార ǵ ǴĽిĥóǵ ĺ±ళ¨Ŵĺాడ¦ - Piel అసంప®రş ĥ�Ƙķ (BDB 624, KB 675) 

3. ĺాĸ�ǵ నĬ�ĳించుĺాడ¦ - Piel అసంప®రş ĥ�Ƙయ (BDB 624, KB 675) 
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 9వ. వచనమ� నుంĬ� వసుŠ నŤ అనుగహమ�నక¡ సంబంı�ంǩన వŪవȎాయ ȎాదృĻాŪల¡ ĥóనȎాగ�త§Ĳ�ŤķƘ . 

1. ఆకȃ ఉండదు 

2. İ�హమ� ఉండదు 

3. ఎండİెబŧ ఉండదు 

ఇంట�ĥ� ǳĸ�Ħా ĸావడం సులభమ�Ħా, ĥాపదల మĸ�య� ȇȎాŠ రĶ̧Ûన అనుĦƘా ȏలĮČ క¥Ĭ� ఉంట�ంİ�.  ఇİే ఊȏĵ�వమ� పƔక. 7:16 

ȁకŐ Ķ̧సŸయ ĥాలమ�నక¡ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�.  ķ¹హē ĺా ȁకŐ Ķ̧సŸయ ĺాĸ�ĥ� ĦôఱºŲ లĥాపĸ� (చూ. ĥ�రŠ. 121:5:6). 

 

49:11 ķ¹ర¤షలÌమ�క¡ ĺ±ళ¨Ŵİ�ĸ�లĐǵ అడŝలǵŤ ĮúలĦ�ంచుట మĸ�య� బ�గ�Ĩేయట, ఇంĥా İ�ర లను ఎత§Š Ĩేయట వంట�ȇ ȏǾల¡ 

ȎాదృశŪపరంĦా ĨెపťబĬ�ŝ ķ (చూ. 11:16; 19:23; 62:10). 

 ķ¹హē ĺాను ఆĸాı�ంచుటక¡ Ȉల¡Ħా అనŪజనులక¡ ఇకŐడ సుళ¨వĦా పƔయ�ణ�ంచĬ�ǵĥ� Ȉల¡కȃĦ�ంచబĬ�ంİ�.  అనŪజనుల¡ ĸాĺాȃ! 

 ķ¹షయ� ఇǵŤమ�ర ల¡ రహİ�ర ల ȁకŐ ఊȏĵ�ĺాǵŤ ఉపȂĦ�ంచడం ఆసĥ�ŠకరంĦా ఉంİ�. 

1. బľ�షŐృత య¢దుల¡ ǳరĦ� ĸావĬ�ǵĥ� ఒక ĸాజమ�రœమ�ండ¦ను, 11:16; 57:14 

2. అనŪ ఆĸాı�క¡ల¡ ĸావĬ�ǵĥ� ఒక ĸాజమ�రœమ�, 19:23 

3. పĸ�ȉదţతక¡ ఒక ĸాజమ�రœమ�, 26:7; 35:8; 43:19; 49:11; 51:10 

4. Ķ̧సŸయక¡ సంబంı�ంǩన ఒక ĸాజమ�రœమ�, 40:3; 42:16 

 

49:12 ‘‘. . . Ȉర  ĽీǶయ�ల İేశమ�నుంĬ� వచుŖచుĲ�Ťర ’’  ఇİ� సĸ�Ħాœ  ఎకŐడ¦ంİో  Įెȃయదు.  İేవడ¦ తన పƔజల¡ దూరమ�Ħా 

ఉనŤపťట� ĺాĸ� సŵసšలమ�నక¡ ǴĽిĥóǵ వȎాŠ డ¦ అĲÂİ� ఈ ĺాకŪĵ�గమ� ȁకŐ Ȏాĸాంశమ�. 

1. NASB, NKJV, Peshitta – ‘‘ĽిǶమ�’’ 

2. NRSV, REB – ‘‘ĲÂĲÂ’’ 

3. TEV, NIV, NJB – ‘‘అȎాŵను’’ 

4. DSS – ‘‘Ľ¿Ƕయ�ల¡’’ 

ఇవǶŤ క¥Ĭ� దǖణ ఐగ�ప లĐǵ పĸాతన మĸ�య� ఆధుǵక పటśణమ�నక¡ ఉంĬ�న ȇȇధ ĳÐర ųŠ , ఇందులĐ య¢దుల జనసమ¢హమ� 

ఎక¡ŐవĦా ఉంĬేİ� (చూ. ķ¹ľÁ. 30:6). 

 

49:13 ‘‘ఆĥాశమ�. . .భ¢Ǿ. . . పరŵతమ�ల�ĸా’’  తన పƔజల Ǿద İేవǵ ȁకŐ ȋǖక¡ ఇȇ Ȏాǘ�ల¡Ħా ĨెపťబĬ�ŝ ķ (అİ�., 44:23).  

ఇపťడ¦ ఇȇ İేవǵ ȁకŐ ȇశŵసǶయతక¡ సంĮČషభĸ�తĶ̧Ûన Ȏాǘ�ల¡Ħా Ĩెపťబడ¦త§Ĳ�Ťķ (చూ. 48:1 సగం)! 

 వర స ǷƔా రšĲ�రšĥాలను గమǵంచంĬ�. 

1. ఉĮ�Ÿహధŵǵ - Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ� (BDB 943, KB 1247) 

2. ఆనందధŵǵ - Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ�, (BDB 162, KB 189) 

3. Ĩేయ�Ĭ� - Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ�, (BDB 822, KB 953) 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 49:14-21 
14అķĮే ĽీȂనుķ¹హē ĺా ననుŤ ȇĬ�ǩĳ¿ట�ś   య�Ĳ�Ťడ¦  
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పƔభ�వ ననుŤ మరǩయ�Ĳ�Ťడǵ అనుĥóనుచునŤİ�.   
15ĽీŬŠ  తన గరŨమ�న పట�నś  ǹడనుŝ  కర ణ�ంపక¡ండ తన  చంట�ĳిలనుų  మరచుĲ�?  

ĺాĸ²Óన మరచుదుర  Ħాǵ ĲÂను ǵనుŤ మర వను.   
16చూడ¦మ� Ĳ� యరĨేత§లǾదĲÂ ǵనుŤ Ĩెĥ�Ő య�Ĳ�Ťను  

Ƕ ǷƔా ĥారమ�ల¡ ǵతŪమ� Ĳ�ķ¹దుట నునŤȇ   
17Ƕ క¡మ�ర ల¡ తŵరపడ¦చుĲ�Ťర   

ǵనుŤ Ĳ�శనమ�ĨేĽ ిǵనుŤ Ƿాడ¦ĨేĽినĺార  ǶలĐ నుంĬ� బయల¡ ĺ±ళ¨చుĲ�Ťర ų .   
18కనుŤల»ǳŠ  నల¡İ�శల చూడ¦మ� Ȉరందర  క¥డ¦ĥóనుచు  

Ƕȁదక¡Ţ  వచుŖచుĲ�Ťర   

Ƕవ Ȉĸ�నందĸ�ǵ ఆభరణమ�Ħా ధĸ�ంచుĥóందువ  

ĳ¿ంĬ�క¡మ�ĸ²ų Š ఒĬ�ణమ�ŝ  ధĸ�ంచుĥóనునట�ų   

Ƕవ ĺాĸ�ǵ అలంĥారమ�Ħా ధĸ�ంచుĥóందువ  

Ĳ� Ǯవమ�ĮČడǵ పƔమ�ణమ� Ĩేయ�చుĲ�Ťనǵ ķ¹హē ĺా Ľ¿లȇచుŖచుĲ�Ťడ¦.   
19ǵĺాసుల¡ ȇసĸ�ంǩనందునŠ  ǷాĬైన Ƕ ĨĆట�నుų   

Ǻట� సšలమ�ల¡ను Ĳ�శనమ� ĨేయబĬ�న Ƕ భ¢ǽయ�  ĺాĸ�ĥ� ఇర క¡Ħా ఉండ¦ను  

ǵనుŤ ǽంĦ�ĺÂĽినĺార  దూరమ�Ħా ఉందుర .  
20Ƕవ సంĮ�నľ�నుĸాలĺ±ౖనపťడ¦ Ƕక¡ పట�నś  క¡మ�ర ల¡ ఈ సలమ�š  మ�క¡ ఇర క¡Ħా ఉనŤİ�.  

ఇంక ȇĻాలĶ¸Ûన సలమ�š  మ�ĥ�మũǵ Ƕ ĨెవలలĐ Ĩెపťదుర .   
21అపťడ¦ ǶవĲÂను Ĳ� ĳిలలనుų  Ƿč Ħôట�ĥóǵś ,  

సంĮ�నľ�నుĸాలను, ఒంటĸ�Ĳ± ౖఇట� అట� ǳర గ�ల�డ¦చునŤ పరİేȉĸాలĲÂ గİ�? 

 Ȉĸ�ǵ Ĳ�యందు కǵనĺాĬెవడ¦?  

Ȉĸ�ǵ ĳ¿ంǩనĺా  Ĭెవడ¦?  

ĲÂను ఒంటĸ�కĮెĲ±ౖŠ  ȇడ¦వబĬ�ǳǵ,  

Ȉర  ఎకŐడ ఉంĬ�ĸ�? అǵ Ƕ మనసుŸలĐ Ƕవనుĥóందువ.  

 

49:14-21 ఈ వచĲ�ల¡ ǵర Į�Ÿహపడŝ  మĸ�య� ǵషŦలĶ̧Ûన ķ¹ర¤షలÌమ�నక¡ Ƿč Ɣ Į�ŸహకరĶ̧Ûన పİ�ల¡ (అİ�., ĽీȂను).  

‘‘మరǩǷč వట’’ అĲÂ పదమ� (BDB 1013, KB 1489) ఎనŤȎార ų  ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİో  చూడ¦Ĭ�. 

1. ‘‘పƔభ�వ ననుŤ మరǩǷû ķ ఉĲ�Ťడ¦’’ - Qal సంప®రşమ� 

2. ‘‘ĽీŠ  తన చంట�ĳలిų ను మరచుĲ�Ŭ ’’ - Qal అసంప®రşమ� 

3. ‘‘ĺాĸ²Óన మరచుదుర Ħాǵ’’ – Qal అసంప®రşమ� ĥ�Ƙయ 

4. ‘‘ĲÂను ǵనుŤ మర వను’’ – Qal అసంప®రş ĥ�Ƙయ 

İేవడ¦ ǳరĦ�వసుŠ నŤ ĺాĸ�ĥ� తన ĳÐƔమ మĸ�య� ȇశŵసǶయĶ̧Ûన ĥాపదలక¡ ఒక ĽీŠ ȃంగ ȎాదృశŪమ�ను ఉపȂĦ�ంǩ ȇవĸ�సుŠ Ĳ�Ťడ¦ Ŭ

(“Difficult and Controversial Texts,” 111 సంఖŪ, “The Femininity of God.” లĐ ఇవŵబĬ�న పƔసంĦాǵŤ 

www.freebiblecommentary.org నందు ఆȴ ల»ౖనులĐ చూడ¦మ�. 
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49:15 ఇİ� İవేǵ ȁకŐ ǵబంధన ĳÐƔమక¡ ఒక శĥ�ŠవంతĶ̧Ûన ȎాదృశŪĶ̧Û ఉంİ� (చూ. 66:9-13).  ķ¹హē ĺా ǷాȃచుŖ తȃų వల» 

ȇవĸ�ంచబడ¦త§Ĳ�Ťడ¦.  41:2 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�. 

 

49:16-17 అబƔȏమ� సంĮ�నమ�ĮČ Į�ను ĨేĽిన ĺాĦాţ Ĳ�ǵŤ İేవడ¦ ǵరంతరమ� గ�ĸ�ŠంచుĥóĲÂ శĥ�ŠవంతĶ̧Ûన ȎాదృశŪమ� ఇİ�.  

ķ¹ర¤షలÌమ� Ĳ�శనĶ̧Ûనపťడ¦ సķతమ� İేవǵ ȁకŐ పƔజల¡ ĥóƘ తŠİ�నమ� ȁకŐ పనర దţరణ Ǿద దృļిś ంĨ�ర ! 

 

49:17 

NASB  ‘‘Ƕ ǵĸ�ũంచుĺార  తŵరపడ¦చుĲ�Ťర ’’  

NKJV  ‘‘Ƕ క¡మ�ర ల¡ ఆత§రతటĊ ఉĲ�Ťర ’’ 

NJB   ‘‘Ƕ తĸ�Ħ� కట�ĺార  ĮúందరలĐ ఉĲ�Ťర ś ’’ 

JPSOA  ‘‘తŵరపĬ� Ƕ ĳిలల¡ వసుĲ�Ťర ų Š ’’ 

 UBS Text Project (ĳÐ. 134-135) ĸ²ండ¦ పƔǳǷాదనలను చూపత§నŤİ�. 

1. Ƕ క¡మ�ర డ¦, בניך – MT, DSS 

2. Ƕ కట�ś ĺార , בוניך – UBS İ�ǵǵ ‘‘బబ�లĐǶయ�ల పİోĨ�ŗరణ’’ అǵ ĳిల¡సుŠ నŤİ� 

UBS Text Project #2 క¡ ‘‘C‘‘ ĸÃట�ంȣ ఇǩŖంİ� (పĸ�గణ�ంచతగœ సంİేహమ�). 

 ĸ²ండవ వర స క¥Ĭ� పƔĻాŤరšకĶÉ 

1. REV – ‘‘Ƕ ǵĸాũణక¡ల¡ Ƕ Ĳ�శక¡లను İ�ట� Ƿాĸ�Ƿč వచుĲ�Ťర ’’ 

2. NEB – ‘‘ననుŤ ǵĸ�ũంచుĺార  ǵనుŤ ĥ�Ƙంİ�ĥ� ĮČĽÐĺాĸ�కంటÎ ĺÂగమ�Ħా ĺ±ళ¨ŴచుĲ�Ťర ’’ 

ఈ ĮేĬ� ĥÃవలమ� ľÁǺƔ అǖĸాల ȁకŐ ǳĸ�Ħ� పలకడమ� మ�తƔĶÉ (UBS Text Project, ĳÐ. 135). 

 

49:18 ķ¹ర¤షలÌమ� Ĳ�శనమ�ĥాȇంచబĬ�ంİ�!  అİ� తȃųలÌǵ ǹడŝవల» ǩǴƔకĸ�ంచబĬ�ంİ� (చూ. 20:21 వచనమ�).  İ�ǵ భరŠ ķ¹హē ĺా, 

ఇపťడ¦ İ�ǵǵ పనĸ�Ťంǩ, తన మ�సȃ తనమ�లĐ İ�ǵĥ� ĥ�ĸ�టంట� అĲÂకమంİ� ĳిలų లను అనుగľ�ంచబď త§Ĳ�Ťడ¦Ƙ ! 

 ǳĸ�Ħ�వసుŠ నŤĺాĸ�ĮČ ķ¹హē ĺా ఇల� సĺాల¡ ȇసర త§Ĳ�Ťడ¦ 

1. Ƕ కనుŤల»ǳŠ  - Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ� (BDB 669, KB 724) 

2. నల¡İ�శల చూడ¦మ� - Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ� (BDB 906, KB 1157) 

 

49:21-22 ఎవĸ²ÓĮే ķ¹ర¤షలమ�నక¡ ǳĸ�Ħ� వĨ�ŖĸĆ, ఏİైĮే ķ¹హē ĺా ఆĸాధనక¡ ǩహŤమ�Ħా ఉంİో  (అİ�., İేĺాలయమ�), ĺారందర¤ 

ĵĞǳకంĦా పటśణమ�లĐ పటśజ�లనంతమంİ�Ħా ఉĲ�Ťర ! 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 49:22-23 
22పƔభ�వగ� ķ¹హē ĺా ఈల�గ� Ľ¿లȇచుŖచుĲ�Ťడ¦  

ĲÂను జనమ�లతట�ś  Ĳ� Ĩెķķ¹త§చుĲ�ŤనుŠ   

జనమ�లతట�ś  Ĳ� ధŵజమ� ఎత§చుĲ�ŤనుŠ   
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ĺార  Ƕ క¡మ�ర లను ĸôమ�ũననుంచుĥóǵ వĨెŖదర   

Ƕ క¡మ�ĸ²ల¡Š  ĺాĸ� భ�జమ�లǾద ȀయబĬెదర    
23ĸాǯల¡ ǵనుŤ Ƿč ļించు తండ¦Ɣ ల¡Ħాను  

ĺాĸ� ĸాణ�ల¡ Ƕక¡ ǷాȃచుŖ İ�దుల¡Ħాను ఉంĬెదర   

ĺార  భ¢ǽǾద ȎాĦ�లపĬ� Ƕక¡ నమȎాŐరమ� ĨేĽ¿దర   

Ƕ Ƿాదమ�ల ధూȅ Ĳ�ĥ²దర .  

అపťడ¦ ĲÂను ķ¹హē ĺానǵయ� Ĳ�ĥóరక¡ కǵ ĳ¿ట�ĥóనుĺార ś   

అవమ�నమ� Ĳùందరǵయ� Ƕవ  ĮెȃĽిĥóందువ. 

 

49:22-23 7వ. వచనమ�లĐ అనŪజ�ǳ Ĳ�యక¡ల¡ İేవǵ ȁకŐ Ķ̧సŸయను తృణ�కĸ�ంǩ, ǳర గ�బ�ట� ĨేĻార  (చూ. ĥ�రŠనల¡ 2).  

ఇపťడ¦ ĺార  మ�ర మనసుŸ Ƿû ంİ� ķ¹ర¤షలÌమ�క¡ İేవǵ ȁకŐ ǵబంధన పƔజల¡, య¢దులను తమĮČ Ƿాట� ǴĽిĥóǵవసుŠ Ĳ�Ťర .  

ఈ వచనమ� Ƿాతǵబంధనను ఎక¡ŐవĨేయĬ�ǵĥ� ఉİేŢȋంపబడలÌదు ĥాǵ ǵబంధనను ĨేĽిన İవేǵǵ ఘనపర Ŗత§నŤİ�!  ķ¹హē ĺా 

ķ¹డల అనుŪల ȁకŐ భĥ�ŠశƘదţల¡ తన పƔజల ķ¹డల ĺార  చూపత§నŤ ĦĖరĺాǵŤ బట�ś  చూడగలమ� (చూ. 45:14). 

 

49:22 ‘‘జనమ�లతట�ś  Ĳ� ధŵజమ� ఎత§Š చుĲ�Ťను’’  ఇİ� ‘‘జనమ�ల ĺ±ౖపక¡ Ĳ� Ĩేǳǵ ఎత§Š చుĲ�Ťను’’ అĲÂ İ�ǵĥ� సమ�ంతరమ�Ħా 

ఉనŤİ�.  ĽÐవక¡డ¦ జనమ�ల (అİ�., అనుŪలక¡) ఊĸÃĦ�ంపక¡ ఒక ǩహŤమ�/పĮ�కమ� వల» ఉండబď త§Ĳ�Ťడ¦ (చూ. 11:10,12).  

ǵబంధన పƔజల పనర దţరణ ȁకŐ అంǳమ గ�ĸ� మ�నవలనందĸ�ǵ పనర దţĸ�ంచడĶÉ!  45:23 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ�ను చూడ¦మ�. 

 

49:23 ‘‘ĲÂను ķ¹హē ĺానǵయ�. . .Ƕవ  ĮెȃĽిĥóందువ’’  ఇĻƘా ķÊల¡ అనŪజనులక¡ Ȏాǖమ�Ħా ఉండĬ�ǵĥ� ఉİేŢ ȋంపబĬ�ŝ ర .  ఇపťడ¦ 

జనమ�ల¡ ఇĻƘా ķÊల¡క¡ Ȏాǖమ�Ħా ఉĲ�Ťర .  అనుŪల¡ ķ¹హē ĺాను యందు నǽũక ఉంǩ, అĲÂకమంİ� మ�ĸార , ఇİ� İవేడ¦ ĺాĸ�ĮČ 

ఉĲ�Ťరǵ అనుటక¡ ఒక గ�ర Š , అķĮే ĺాĸ�ĥ� ȇĻాŵసమ�ంĬ�ȃ (చూ. ĸĆǾయ�లక¡ 9-11). 

 

 ‘‘Ĳ�ĥóరక¡ కǵ ĳ¿ట�ĥóనుĺార ś  అవమ�నమ� Ĳùందర ’’  ‘‘ĺÂచు ఉండ¦ట’’ అĲÂ ĵ�వమ� అĲÂకȎార ų  ķ¹షయ� కǵĳసిుŠ ంİ�: 25:9; 26:8; 

40:31 (ĥ�రŠ. 37:9).  ఇİ� ఎవĸ²ÓĮే ĽÐవక¡ǵ యందు ‘‘నమũకమ�’’ కȃĦ� ఉంట�ĸĆ ĺాĸ�ĥ� ȎాదృశŪమ�Ħా ఉంİ�! 

 ‘‘Ľిగ�œ  Ĳùందుట’’ అĲÂ పదమ� Ƿా.ǵ. లĐǵ మĸôక Ȏాĸాంశమ� (చూ. 45:17; ĥ�రŠ. 25:3; య�ĺÂల¡ 2:27).  ఎవĸ²ÓĮే ĺÂǩ 

ఉంట�ĸĆ/నǽũక ఉంచుĮ�ĸĆ ĺార  Ľిగ�œ  Ĳùందర /ǵర Į�Ÿహపరచబడర ! 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 49:24-26 
24బల�ఢ¦Ūǵ ĨేǳలĐనుంĬ� ĥóలȎû మ�ũų  ఎవడ¦ ǴĽిĥóన గలడ¦?  

Ǽకర ల¡ Ĩెరపట�నĺార ś  ȇĬ�ĳింపబడ¦దుĸా?   
25ķ¹హē ĺా ఈల�గ� Ľ¿లȇచుŖచుĲ�Ťడ¦  

బల�ఢ¦Ūల¡ Ĩెరపట�నĺార ś  సľ�తమ� ȇĬ�ĳింప బడ¦దుర   

Ǽకర ల¡ Ĩెరపట�నĺార ś  ȇĬ�ĳింపబడ¦దుర   

ǶĮČ య�దమ�ţ  Ĩేయ�ĺాĸ�ĮČ ĲÂĲÂ య�దమ�ţ  ĨేĽ¿దను  
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Ƕ ĳిలలనుų  ĲÂĲÂ రǘ�ంĨెదను.   
26ķ¹హē ĺాĲ±ౖన ĲÂĲÂ Ƕ రǖక¡డనǵయ� య�ĥąబ� బలవంత§డ¦  

Ƕ ȇȀచక¡డǵయ� మనుష§Ūలందర  ఎర గ�నట�ų   

ǵనుŤ బ�ధపరచుĺాĸ�ĥ� తమ సŵమ�ంసమ� ǳǵĳింĨెదను  

ĥóతƘ Š  İ�Ɣ ǘ�రసమ�Ĩేత మత§ల»ౖనట�ĦాŠ ś  తమ రకమ�Š   Ĩేత ĺార  మత§లగ�దుర Š .  

 

49:24-26 ఈ వచĲ�ల¡ ĸ²ండవ ǵరœమమ� ȁకŐ అనుభĺాǵĥ� ȎాదృĻాŪల¡Ħా ఉĲ�Ťķ.  İేవడ¦ మరల తన పƔజలను బలĶ̧Ûన లĐక 

Ȏాంమ�ƕ జ�Ūమ� నుంĬ� ȇĬ�ĳిసుŠ Ĳ�Ťడ¦.  ఈ ȇడ¦దలలĐ İేవǵ ȁకŐ ఉİేŢ శమ�, ǿదట� ȇడ¦దల వల», ĥÃవలం తన ǵబంధన పƔజల¡ 

మ�తƔĶÉ ĽÐŵచŖĦా ĺ±Ĺ�Ŵȃ అǵ ĥాదు ĥాǵ జనమ�లందర¤ ఆయనను Įెల¡సుĥąĺాలనŤİే ఉİేŢ శమ� (చూ. 26c వచనమ�, 45:6; 

మల�ĥ� 1:11). 

 

49:24b 

NASB, NRSV, 

        NJB  ‘‘ఒక ǵరంక¡ȉడ¦’’ 

NKJV  ‘‘ఒక Ƕǳమంత§డ¦’’ 

REB        ‘‘ఒక ǵరయ�డ¦ţ ’’ 

JPSOA  ‘‘ఒక జయȌల¡డ¦’’ 

  NKJV ǵ అనుసĸ�ంǩన తర Ř మ� MT లĐ కనుĦôనగలమ�, అķĮే ǽĦ�ȃనȇ DSS, Syriac, Vulgate లను అనుసĸ�ంĨ�ķ. 

1. Ƕǳమంత§డ¦ - צדיק  

2. ǵరంక¡ȉడ¦ - עריץ  

 

49:25 ‘‘ĲÂను ĺాİ�ంచుదును’’  ఇİ� ‘‘Ĳ�ŪయȎాš న దృశŪమ�’’ ȁకŐ ఊȏĵ�వమ�.  బహ¯Ļా ķĸ�ũయ� 50:34 లĐǵ İ�ǵ పƔȂగమ� ఈ 

వచనమ� Ǿద ĥóంత ĺ±ల¡గ�ను ǩǽũ ఉండచుŖ. 

 ķ¹హē ĺా/ĽÐవక¡డ¦ İ�ǵǵ ľ�ంసక¡డ¦ నుంĬ� Ĳ�Ūయĺాİ�ĥ� మ�ĸ�ŖĺÂĻాడ¦! 

 

49:26d మరల ఇĻƘా ķÊల¡ İేవǵĥ� ఇవŵబĬ�న బలĶ̧Ûన ĳÐరųను గమǵంచంĬ� (చూ. 41:14; 43:14; 44:6,24; 47:4; 48:17; 49:7,26; 

54:5,8; 59:20; 60:16; 63:16). 
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ķ¹షయ� 50 

ఆధుǵక తర Ř మ�లలĐ ĳÐĸాĦాņų  ȇభజనల¡Ƙ  
NASB NKJV NRSV TEV NJB 

İేవడ¦ తన ĽÐవక¡ǵĥ� 

సȏయమ� Ĩేయ�ట 

ĽÐవక¡డ¦, ఇĻాƘ ķÊల¡ 

ȁకŐ ఆశ 

ǵబంధన, ȇశŵసǶయత 

మĸ�య� Ĳ�ŪయǴర ť 

 ఇĻాƘ ķÊల¡ ȁకŐ ȋǖ 

50:1-3                         

(1-3) 

50:1-3                         

(1-3) 

50:1-3                         

(1-3) 

50:1                         

(1) 

50:1-3                         

(1-3) 

   50:2-3                            

(2-3) 

 

   ķ¹హē ĺా ĽÐవక¡ǵ ȁకŐ 

ȇıేయత 

ĽÐవక¡ǵ ĥ�రŠన 

50:4-11                         

(4-11) 

50:4-6                         

(4-6) 

50:4-6                         

(4-6) 

50:4-6                         

(4-6) 

50:4-11                         

(4-11) 

 50:7-9                    

(7-9) 

50:7-9                    

(7-9) 

50:7-9                    

(7-9) 

 

 50:10-11                    

(10-11) 

50:10-11                    

(10-11) 

50:10-11                    

(10-11) 

 

 
 

చİ�ĺÂ చకం మ¢డ¦ Ƙ (పĸ�చయĵ�గమ�లĐǵ ĳÐ. xvi చూడ¦మ�) 

ĳÐĸాĦాȶ Ȏాš ķలĐ అసల¡ గంథకరŠ ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచుట Ƙ Ƙ  

 ఇİ� ఒక మ�రœదĸ�Ŷక అధŪయన ĺాŪఖ�Ūనమ�, అంటÎ Ƕవ ĨేĽÐ బ·ౖǹల¡ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǶĺÂ బ�ధుŪడవ.  మనలĐ పƔǳఒకŐర  మనక¡ 

ఇవŵబĬ�న ĥాంతలĐĲÂ నడĺాȃ.  ĺాŪఖ�Ūనమ�లĐ Ƕవ, బ·ౖǹల¡, పĸ�ȉİ�ţ తũ పƔı�నుల¡.  ȇĻÑųషక¡ǵ ĥóరక¡ İ�ǵǵ Ƕవ Į�Ūగమ� 

Ĩేయక¥డదు. 

 ఒకŐȎాĸ�Ħా అı�Ūయ�ǵŤ ప®ĸ�ŠĦా చదువ.  అంĻాలను గ�ĸ�Šంచు (చİ�ĺÂ ఆవృǳ #3, ĳÐ. xvi). Ƕ అంశమ� ȁకŐ ĵ�Ħాలను ఐదు 

అధుǵక తర Ř మ�లĮČ Ƿč ల¡Ŗ చూడ¦.  *ĳÐĸాĦాņ ıైĺాĺÂȋĮ�ల¡ ĥావƘ ų .  అķĮే అసల¡ గంథకరŠ ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచĬ�ǵĥ� ఇȇ Ƙ

ఎంĮČ  ĥ�లకమ�. ఇĺÂ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǷƔా ణమ�.  పƔǳ ĳÐĸాĦాఫక¡ ĥÃవలమ� ఒĥÃ ఒక పƔı�Ĳ�ంశమ� ఉంట�ంİ�Ƙ . 

1. ǿదట� ĳÐĸాĦాȶ Ƙ  

 

2. ĸ²ండవ ĳÐĸాĦాȶ Ƙ  

 

3. మ¢డవ ĳÐĸాĦాȶƘ  
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4. ǿదల¡గ�నŤȇ.  

 

సందĸాŨనుǩత అంతృļిŢ ś  

 

A. ఇİ� మ¢డవ ĽÐవక¡ǵ ĥ�రŠన (50:4-9). 

 

B. 49:25d వచనమ�లĐ ĽÐవక¡ǵĮČ పƔǳĺాİ� Ĳ�Ūయĺాİ� వల» ఒక Ĳ�ŪయȎాš న ఊȏĵ�వమ� ఉంİ�.  ఇకŐడ Ĳ�ŪయȎాš న 

ఊȏĵ�వమ� తన ǵబంధన పƔజలక¡ ĺాĸ� అȇĻాŵసŪతను బట�ś  ķ¹హē ĺా ȇĬ�క¡ల¡ ఇసుŠ నŤట�ų  ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�. 

 

C. ǵబంధన పƔజల ȁకŐ అȇĻాŵసమ�నక¡ ǻనŤంĦా ĽÐవక¡ǵ, మ�రœదరŶక ఇĻƘా ķÊȄయ�డ¦, ȁకŐ ȇĻాŵసŪత 

Ĳùĥ�ŐĨెపťబĬ�ంİ�.  ఇĻƘా ķÊȄయ�ల¡ ĨేయలÌǵİ� ఆయన ప®ĸ�ŠĨేȎాŠ డ¦! 

 

D. Ĩ�ల� ఇంĦ�ųష§ తర Ř మ�ల¡ 4-11 లĐǵ ĳÐĸాĦాņ మ¢డ¦ పƔı�న సĮ�Ūలను ĮెȃయజÃయĬ�ǵŤ గమǵంచంĬ�Ƙ ų . 

1. 4-6 వచĲ�ల¡ 

2. 7-9 వచĲ�ల¡ 

3. 10-11 వచĲ�ల¡ 

 

పదమ� మĸ�య� పదబంı�ల అధŪయనం 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 50:1-3 
1ķ¹హē ĺా ఈల�గ� Ľ¿లȇచుŖచుĲ�Ťడ¦  

ĲÂను Ǿ తȃǵų  ȇడĲ�Ĭ�న పĸ�Į�Ūగ పǳƔక ఎకŐడనునŤİ�?  

Ĳ� అపťలĺాĸ�లĐ ఎవǵĥ� ǽమ�ũను అǽũĺÂĽǳిǵ?  

Ǿ İోషమ�లనుబట�ś  Ǿర  అమũబĬ�ǳĸ�  

Ǿ అǳకమమ�లనుబట�Ƙ ś  Ǿ తȃų పĸ�Į�Ūగమ� ĨేయబĬెను.   
2ĲÂను వǩŖనపťడ¦ ఎవడ¦ను లÌకǷč ĲÂల?   

ĲÂను ĳిȃǩనపťడ¦ ఎవడ¦ను ఉతరǽయŪక¡ండĲÂలŠ ?  

Ĳ� ĨెķŪ ȇȀǩంపలÌనంత క¡రచķ¹Û Ƿč ķ¹Ĳ�?  

ȇĬ�ĳించుటక¡ Ĳ�క¡ శĥ�లÌİ�Š ? 

Ĳ� గİ�ంపĨేతŢ  సమ�దƔమ�ను ఎండబ·ట�దునుś   

నదులను ఎĬ�ĸ�Ħా Ĩేయ�దును  

Ƕళ¨ų  లÌనందున ĺాట� Ĩేపల¡ కంపĥóట�ś  İ�హమ�Ĩతే చǩŖǷč వను.  
3ఆĥాశమ� Ǫకట� కమũజÃయ�చుĲ�Ťను  

అȇ ĦĆĲ±పటś  ధĸ�ంపజÃయ�చుĲ�Ťను  
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50:1 ఇకŐడ ఇĻƘా ķÊȄయ�ల చటśపరĶ̧Ûన ȇı�Ĳ�లను ఎǳŠ  చూĳించĬ�ǵĥ� ĸ²ండ¦ పĸాతన చటśపరĶ̧Ûన సంఘటనల¡ ఇవŵబĬ�ŝ ķ. 

1. ȇĻాŵĽిķ¹Ûన ĵ�రŪను పĸ�తŪǭంచుట (చూ. 54:6-7; ķĸ�ũయ� 3:1,8; హē ļియ� 2:4) 

2. అపťను ǴరŖĬ�ǵĥ� ఒకǵǵ బ�ǵసతŵమ�నక¡ అǽũĺÂయ�ట (చూ. İ�ŵǴ. 32:30; 2 ĸాǯల¡ 4:1; Ĳ±ľÁ. 5:5) 

ఇĻƘా ķÊȄయ�ల ‘‘అపĸాధమ�ల¡’’ మĸ�య� ‘‘İోషమ�ల¡’’ ను బట�ś  ĺార  Ĳ�ŪయǴర ťక¡ మĸ�య� బľ�షŐరణక¡ ĮబేĬ�ŝ ర .  ఇİ� ķ¹హē ĺా 

ȁకŐ బలľ�నత ĥాదు ĥాǵ తన పƔజల ȁకŐ ǳర గ�బ�ట� (చూ. 59:2). 

 

59:2 ఈ వచనమ� Ĳ�ల¡గ� వర స అలంĥాĸ�క పƔశŤలĮČ ǷƔా రంభమవత§నŤİ�, 1వ. వచనమ�లĐ ఇల�ĦÃ ĸ²ండ¦ ఉĲ�Ťķ.  ǿదట� ĸ²ండ¦ 

మధŪవĸ�Šతŵమ� మĸ�య� ȇĻాŵస సťందన లÌǵ İ�ǵǵ బట�ś  ఆశŖĸాŪǵĥ� గ�ĸ� అవత§నŤ ķ¹హē ĺాను గ�ĸ�ంǩనȇĦా ఉĲ�Ťķ. 

 ఒకĺÂళ ఇĻƘా ķÊల¡ రǘ�ంచĬ�ǵĥ� తన సమరšత యందు నమũకమ�ను Ƿč Ħôట�ś ĥóĲ�ŤĸÃȀనǵ అడ¦గ�త§Ĳ�Ťడ¦! 

 

 ‘‘Ĳ� ĨెķŪ. . . క¡రచķ¹Û Ƿč ķ¹Ĳ�’’  ఇİ� ఒక Qal సంప®రş ĥ�Ƙయ మĸ�య� ఇİే మ¢లపదమ� ȁకŐ (BDB 894, KB 1126) ఒక 

Qal ĵ�వర¤పక సంప®రşĶ̧Û ఉంİ�, ఇİ� ȇషయ�ǵŤ ľÁǩŖసుŠ నŤİ�, ఇకŐడ ఇİ� ఒక పƔశŤĦా ఉంİ�. 

 

 ‘‘ȇȀǩంచుట’’  41:4 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ�ను చూడ¦మ�.  ఇİ� ‘‘ȇĬ�ĳించుట’’క¡ సమ�Ĳ�రšమ�Ħా ఉంİ�. 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 50:4-11 
4అలĽినĺాǵǵ మ�టలĨేత ఊరĬ�ంచు జ�నమ�Ś  Ĳ�క¡  కల¡గ�నట�ų   

ȋష§Ūǵĥ� తĦ�న Ĳċర  ķ¹హē ĺా Ĳ�క¡ దయĨేĽ ియ�Ĳ�Ťడ¦  

ȋష§Ūల¡ ȇనునట�Ħాų  ĲÂను ȇనుటĥ²Ó  

ఆయన పƔǳ య�దయమ�న Ĳ�క¡ ȇను బ�İ�ţ  పట�ంచుచుĲ�Ťడ¦ś .   
5పƔభ�వగ� ķ¹హē ĺా Ĳ� Ĩెȇĥ� ȇను బ�İ�ţ  పట�ంపĦాś   

ĲÂను ఆయనǾద ǳర గ�బ�ట� ĨేయలÌదు ȇనక¡ండ ĲÂను ĮúలĦ�Ƿč లÌదు.   
6ĥóట�ĺాĸ�ĥ�ś  Ĳ� Ȉపను అపťĦ�ంǩǳǵ  

ĺ±ండ¦Ɣ కల¡ ĳ¿ĸ�ĥ�ĺÂయ�ĺాĸ�ĥ� Ĳ� Ĩెంపలను అపť Ħ�ంǩǳǵ  

ఉǽũĺÂయ�ĺాĸ�ĥ�ǵ అవమ�నపరచుĺాĸ�ĥ�ǵ Ĳ� మ�ఖమ�  İ�చుĥóనలÌదు  
7పƔభ�వగ� ķ¹హē ĺా Ĳ�క¡ సȏయమ� Ĩేయ�ĺాడ¦  

గనుక ĲÂను Ľిగ�పడలÌదుœ   

ĲÂను Ľిగ�పడనǵœ  ķ¹ĸ�Ħ� Ĳ� మ�ఖమ�ను Ĩెక¡మ�ĥ�ĸాǳవల» ĨేĽిĥóంట�ǵ.   
8ననుŤ Ƕǳమంత§ǵĦా ఎంచుĺాడ¦ ఆసనుŤĬె ౖయ�Ĳ�Ťడ¦  

Ĳ�ĮČ ĺాŪజ²Ūమ�డ¦ĺాĬవెడ¦?  

మనమ� క¥డ¦ĥóǵ ĺాŪజ²Ūమ�డ¦దమ�  

Ĳ� పƔǳĺాİ� ķ¹వడ¦?  

అతǵ Ĳ�ȁదక¡Ţ  ĸాǵమ�ũ.   
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9పƔభ�వగ� ķ¹హē ĺా Ĳ�క¡ సȏయమ� Ĩేయ�ను  

Ĳ�Ǿద ĲÂరȎాపనĨేయ�ĺాĬెవడ¦š ?  

ĺారందర  వసŬమ�వల»Š  ǷాతĦ�ȃǷč వదుర   

ǩĶ¸ũట ĺాĸ�ǵ ǳǵĺÂయ�ను.   
10ǾలĐ ķ¹హē ĺాక¡ భయపĬ� ఆయన ĽÐవక¡ǵమ�ట ȇనుĺాĬవెడ¦?  

ĺ±ల¡గ�లÌకķÊ Ǫకట�లĐ నడచుĺాడ¦  

ķ¹హē ĺా Ĳ�మమ�ను ఆశķంǩƘ  తన İేవǵ నమ�ũĥóనవల»ను.   
11ఇİ�ĦĆ అĦ�Ť ĸాజబ·ట�ś  అĦ�Ťĥóరవలను Ǿచుట�ś  ĳ¿ట�ĥóనుĺారల�ĸాś ,  

Ǿ అĦ�Ť జ�ŵలలĐ నడ¦వĬ� ĸాజబ·ట�నś  అĦ�Ť ĥóరవలలĐ నడ¦వĬ�  

Ĳ� Ĩేǳవలన ఇİ� Ǿక¡ కల¡గ�చునŤİ�  

Ǿర  ĺÂదనగలĺాĸ²Ó పండ¦ĥóĲ±దర .  

 

50:4-6 ఈ వచĲ�ల¡ ĽÐవక¡ǵ ȁకŐ పĸ�చరŪ అంĻాలను ĮెȃయజÃసుŠ Ĳ�Ťķ (తన Ȏû ంత మ�టలĐų ). 

1. ȇను బ�İ�ţ   

2. మ�టలĨతే ఊరĬ�ంచుట, 4a వచనమ� 

3. ఆయన Ȉర  మ�టలను ȇంట�Ĳ�Ťడ¦ 

a. బ�ı�ంచుĺార , అలĽిన ĺార  (చూ. ķĸ�ũయ� 31:25), 4b వచనమ� 

b. ķ¹హē ĺా, 4c, d, 5b వచĲ�ల¡ 

4. ఆయన అȇıేయత చూలÌదు, 5b వచనమ� 

5. ఆయన ȇనక¡ంĬ� ĮúȃĦ�Ƿč లÌదు, 5c వచనమ� 

6. Ĳ�యక¡ల ǵందలక¡ తనను Į�ను లĐబరచుĥóĲ�Ťడ¦ (చూ. మతŠķ 26:67; 27:30; మ�ర Ő 15:9) 

a. İెబŧలక¡ తన Ȉపను అపťజ²పťĥóĲ�Ťడ¦ 

b. తన గడŝమ� ĳీకĬ�ǵĥ� అపťజ²పťĥóĲ�Ťడ¦ 

c. మ�ఖమ� Ǿద ఉǽũĺÂķంచుĥóĲ�Ťడ¦ 

 ĽÐవక¡ǵ ȁకŐ మ�టల Ĩ�త§రŪమ� తన సంİేĻాǵŤ మĸ�య� వŪĥ�Šǵ ఎవĸ²ÓĮే ȇనĬ�ǵĥ� ǵĸాకĸ�ంĨ�ĸĆ ĺాĸ�Ĩేత తృణ�కĸ�ంచĬ�ǵĥ� 

İ�ĸ�ǴĽింİ� (చూ. 11వ. వచనమ�). 

 

50:4a ‘‘ȋష§Ūడ¦’’ ĥÃవలం ఇకŐడ (ĸ²ండ¦Ȏార ų ) మĸ�య� 8:16లĐ మ�తƔĶÉ ఈ ĵ�వంĮČ కǵĳిసుŠ నŤ ఈ పదం Ĩ�ల� అర İైన పదం.  

మ�మ¢ల¡Ħా ఈ పదం ‘‘బď ı�ంచు’’ అĲÂ అరšమ� కȃĦ� ఉంట�ంİ� (54:13). 

 

50:4b 

NASB, NRSV ‘‘అలĽనిĺాǵǵ ఊరĬ�ంచు’’ 

NKJV  ‘‘అలĽని ĺాǵǵĮČ తĦ�న సమయంలĐ ఒక మ�ట మ�ట�డ¦మ�ų ’  

TEV  ‘‘అలĽని ĺాǵǵ బలపరచుమ�’’ 
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NJB  ‘‘అలĽని ĺాǵĥ� ఆధరణĦా ఒక మ�ట మ�ట�డ¦మ�ų ’’ 

JPSOA  ‘‘అలĽని ĺాǵĥ� తĦ�న మ�టల¡ మ�ట�డ¦మ�ų ’’ 

REB  ‘‘అలĽని ĺాǵǵ ఓİ�ర Ŗటక¡’’ 

 సťషśంĦా MT ĥóంత గǭǹǭĦా ఉంİ� ఎందుకంటÎ ‘‘ఊరĬ�ంచు’’ (BDB 736, KB 804) అĲÂ పదమ� ఇకŐడ మ�తƔĶÉ వǩŖంİ�. 

 

50:4c,d ఇİ� ఒక పల¡మ�ర ų  వసుŠ నŤ ‘‘పట�ś ంచుట’’ అĲÂ Hiphil అసంప®రş ĥ�Ƙయ (BDB 734, KB 802).  Hiphil నందు ఇİ� లÌపటక¡ 

లÌక కȃయǳƔపťట అĲÂ పǵĥ� ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�. 

1. 13-17 – ǽİొŪǶయ�ల¡ (ķĸ�ũయ� 51:11) 

2. 41:2,25 – ĥąĸÃష§ II 

3. 45:13 – ĥąĸÃష§ II 

4. ఇకŐడ – ĽÐవక¡డ¦ 

5. İ�ǵ. 11:2 – బ·ౖǹళŴ మధŪĥాలమ�లĐǵ Ƿాలక¡డ¦ 

పƔపంచ చĸ�తƔ మĸ�య� పƔపంచ ȇȀచనను ķ¹హē ĺా తన ఆı�నమ�లĐ ఉంచుĥóǵ ఉĲ�Ťడ¦! 

 

50:6 ȇıేయత ĽÐవక¡ǵ ఇవŵబĬ�న ఈ పƔĮేŪక వŪవȏరం ķÊసుక¡ ఇవŵబĬే పƔĮేŪక వŪవȏĸాǵĥ� సూĩ�యĦా ఉంİ�.  ఇİ� 52:13-

53:13, పƔĮేŪĥ�ంǩ 3,4-5,7-9 వచĲ�లలĐǵ Ĳ�లœ వ ĽÐవక ĥ�రŠనను పĸ�చయం ĨేసుŠ నŤİ�.  ķ¹హē ĺా ķ¹డల ఆయనక¡నŤ 

ȇశŵసǶయతక¡, నమũĥాǵĥ� మĸ�య� ȇıేయతక¡ ĳ¿దŢ  మ¢ల�ŪǵŤ ĨెȃųంĨ�డ¦ (చూ. ĥ�రŠన 2,22).  ఆయన ĥóరక¡ శƘమĲùందĬ�ǵĥ� 

ఇకŐడ ĥారణం ఉంİ� (మ�ర Ő 10:45; 2 ĥóĸ�ంį�. 5:21; ľÁǺƔయ�లక¡ ĺాƔ Ľని పǳƔక). 

 

50:7-9 ఈ చరణంలĐǵ ǿదట� వచనమ� 9a వచనంలĐ మȆŴ ĨెపťబĬ�ంİ�, ‘‘పƔభ�ĺ±ౖన (YHWH) İేవడ¦ (Adon) Ĳ�క¡ సȏయమ� 

Ĩేķ.’’ 

 İ�ǵǵ బట�ś  ĽÐవక¡డ¦ ఇȇ ĥాడ¦ 

1. అవమ�నమ� Ĳùంİ�న 

2. తన మ�ఖమ�ను Ĩెక¡మ�ĥ�ĸాķవల» ఉంచుĥóĲ�Ťడ¦ (చూ. ల¥ĥా 9:51) 

3. Ľిగ�œ Ĳùంİ�న 

ఎందుక¡, ఎందుకంటÎ ķ¹హē ĺా తన తర పన పǵĨేĻాడ¦, ఇంĥóక వర స పƔశŤల Ĩేత పĸ�చయం ĨేయబĬ�ంİ� (8-9 వచĲ�ల¡).  

ĺాŪకరణ�తũక ǵĸాũణమ� (అİ�., . . .ఎవర ?) 10వ. వచనమ� İ�ŵĸా Ȏాగ�త§నŤİ�. 

 

50:8 

NASB, NRSV ‘‘పǶత§ǵ ĨేయĬ�ǵĥ�’’ 

NKJV, LXX ‘‘Ĳ�Ūయమ� ǴరŖĬ�ǵĥ�’’ 

TEV   ‘‘ననుŤ ǵĸĆļిన ĨయేĬ�ǵĥ�ţ ’’ 

NJB   ‘‘Ĳ�Ūయ�ǵŤ రǘ�ంచĬ�ǵĥ�’’ 

JPSOA  ‘‘Ĳ� ǷčƔ Į�Ÿహక¡డ¦’’ 

REB   ‘‘Ĳ� Ĳ�మమ�ను సťļకీĸ�Ȏాś Š డ¦’’ 
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 6-7 వచĲ�ల¡ అĲ�ŪయĶ̧Ûన ȇĨ�రణను Įెల¡పత§ండĦా, 8వ. వచనమ� ఒక Ĳ�ŪయĶ̧Ûన Ǵర ťను ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�.  ĥ�Ƙయ 

(BDB 842, KB 1003) ఒక Hiphil అసమ�పక ĥ�ƘయĦా ఉంİ�, İ�ǵ అరšమ� ‘‘Ƕǳǵ పƔకట�ంపమ�’’ (చూ. ǵరœ. 23:7; İ�ŵǴ. 25:1; 1 

ĸాǯల¡ 8:32; ȎాĶ̧. 17:15).  ķ¹షయ� 5:23 లĐ ఇİ� వŪǳĸÃక ĵ�వంĮČ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�.  ఇİ� ఈ ĥ�ంİ� ĺాట�ǵ ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ� 

1. ఈ సందరŨమ�లĐǵ İేవడ¦ 

2. 53:11 లĐǵ ĽÐవక¡డ¦ 

 

 ‘‘అతǵ Ĳ� ȁదక¡ ĸాǵమ�ũŢ ’’ ఇİ� ఒక జĽీťవ ĵ�వంĮČ ఉపȂĦ�ంపబĬ�న ఒక Qal అసంప®రş ĥ�Ƙయ.  ĥ�Ƙయ (BDB 620, KB 

670) ȇĨ�రణలĐ Ĳ�Ūయ�ı�పǳǵ సంపƔİ�ంచĬ�ǵ ĥóరక¡ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�.  ĽÐవక¡డ¦ ఇకŐడ Ĳ�Ūయ�ı�పǳĦా ఉండĬ�ǵŤ 

గమǵంచంĬ�. 

 

50:10-11 AB ఈ ĸ²ండ¦ వచĲ�లను ĽÐవక¡ǵĥ� సťషśంĦా ķ¹హē ĺా Ĩేత ఇవŵబĬ�న (ĳÐ. 116) ఒక సమ�ı�నంĦా ǴĽĥిóంİ� (Leupold, ĳÐ. 

196).  ఇకŐడ ĸ²ండ¦ రĥాల ‘‘ĺ±ల¡గ�’’ల మధŪ ĺ±ౖర ధŪమ� ఉంİ�. 

1. İేవǵ Ǿద మĸ�య� తన Ķ̧సŸయ Ǿద ȇĻాŵసమ�ంĬ�, ప®ĸ�ŠĦా అరšం ĨేĽిĥąలÌǵ ĺాĸ� ȁకŐ అంధĥారమ� (చూ. 10వ. 

వచనమ�) 

a. ķ¹హē ĺా Ĳ�మమందు నమũకమ� ఉంచుమ� – Qal అసంప®రşమ� (BDB 105, KB 120) ఒక జĽీŸవ ĵ�వంĮČ 

ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� 

b. ఆయన İేవǵయందు ఆı�రపడǵమ�ũ - Qal అసంప®రşమ� (BDB 1043, KB 1612) ఒక జĽీŸవ ĵ�వంĮČ 

ఉపȂĦ�ంచబĬ�ంİ� 

2. ఎవĸ²ÓĮే ĺాĸ� Ȏû ంత ĺ±ల¡గ�ను ĺ±ȃĦ�ంచుĥóǵ (అİ�., అĦ�Ť, 47:14 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�) İ�ǵ యందు 

నడచుĺార  (Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ�), ఇİే ǩవĸ�ĥ� ĺాĸ�ĲÂ దľ�ంǩĺÂసుŠ ంİ� (అİ�., అĦ�Ťజ�ŵలలĐ పర ండజÃసుŠ ంİ�, 11వ. 

వచనమ�)  
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ķ¹షయ� 51 

ఆధుǵక తర Ř మ�లలĐ ĳÐĸాĦాņų  ȇభజనల¡Ƙ  
NASB NKJV NRSV TEV NJB 

ఇశƘķÊల¡ ľÁచŖĸ�ంపబడ¦ట ķ¹హē ĺా ĽీȂనను 

ఓİ�ర Ŗట 

అబƔȏమ� సంĮ�Ĳ�ǵĥ� 

రǖణ 

ķ¹ర¤షలÌమ�క¡ ఆదరణ 

పల¡క¡ల¡ 

ఎనుŤĥąబĬ�న పƔజల ĥóరక¡ 

İ�ǩĳ¿టśబĬ�న ఆȌĸాŵİ�ల¡ 

51:1-3                           

(1-3) 

51:1-2                                  

(1-2) 

51:1-3                              

(1-3) 

51:1-2                                

(1-2) 

51:1-3                                    

(1-3) 

 51:3                                   

(3) 

 51:3                                   

(3) 

 

51:4-8                           

(4-8) 

51:4-6                             

(4-6) 

51:4-8                             

(4-8) 

51:4-6                            

(4-6) 

51:4-8                            

(4-8) 

 51:7-8                           

(7-8) 

 51:7-8                           

(7-8) 

 

    ķ¹హē ĺా ȁకŐ 

ľÁచŖĸ�కల¡ 

51:9-11                         

(9-11) 

51:9                                  

(9) 

51:9-11                               

(9-11) 

51:9-11                          

(9-11) 

51:9-11                         

(9-11) 

 51:10-11                       

(10-11) 

  సలȏİ�ర ǵ వల» 

ķ¹హē ĺా  

51:12-16                   

(12-16) 

51:12-16                    

(12-16) 

51:12-16                      

(12-16) 

51:12-16                       

(12-16) 

51:12-16                           

(12-16) 

 İేవǵ ȁకŐ ĥąపమ� 

చల�ų రŖబĬెను 

İేవǵ ȁకŐ 

బంధుతŵమ�                 

(51:17-52:12) 

ķ¹ర¤షలÌమ� ȁకŐ 

శƘమల మ�Ħ�ంప 

ķ¹ర¤షలÌమ� ĶÉలþŐనుట 

51:17-20                     

(17-20) 

51:17-20                      

(17-20) 

51:17-20                     

(17-20) 

51:17-20                       

(17-20) 

51:17-23                      

(17-23) 

51:21-23                     

(21-23) 

51:21-23                    

(21-23) 

51:21-23                       

(21-23) 

51:21-23                            

(21-23) 

 

 
 

చİ�ĺÂ చకం మ¢డ¦ Ƙ (పĸ�చయĵ�గమ�లĐǵ ĳÐ. xvi చూడ¦మ�) 

ĳÐĸాĦాȶ Ȏాš ķలĐ అసల¡ గంథకరŠ ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచుట Ƙ Ƙ  

 ఇİ� ఒక మ�రœదĸ�Ŷక అధŪయన ĺాŪఖ�Ūనమ�, అంటÎ Ƕవ ĨేĽÐ బ·ౖǹల¡ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǶĺÂ బ�ధుŪడవ.  మనలĐ పƔǳఒకŐర  మనక¡ 

ఇవŵబĬ�న ĥాంతలĐĲÂ నడĺాȃ.  ĺాŪఖ�Ūనమ�లĐ Ƕవ, బ·ౖǹల¡, పĸ�ȉİ�ţ తũ పƔı�నుల¡.  ȇĻÑųషక¡ǵ ĥóరక¡ İ�ǵǵ Ƕవ Į�Ūగమ� 

Ĩేయక¥డదు. 
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 ఒకŐȎాĸ�Ħా అı�Ūయ�ǵŤ ప®ĸ�ŠĦా చదువ.  అంĻాలను గ�ĸ�Šంచు (చİ�ĺÂ ఆవృǳ #3, ĳÐ. xvi). Ƕ అంశమ� ȁకŐ ĵ�Ħాలను ఐదు 

అధుǵక తర Ř మ�లĮČ Ƿč ల¡Ŗ చూడ¦.  *ĳÐĸాĦాņ ıైĺాĺÂȋĮ�ల¡ ĥావƘ ų .  అķĮే అసల¡ గంథకరŠ ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచĬ�ǵĥ� ఇȇ Ƙ

ఎంĮČ  ĥ�లకమ�. ఇĺÂ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǷƔా ణమ�.  పƔǳ ĳÐĸాĦాఫక¡ ĥÃవలమ� ఒĥÃ ఒక పƔı�Ĳ�ంశమ� ఉంట�ంİ�Ƙ . 

1. ǿదట� ĳÐĸాĦాȶ Ƙ  

 

2. ĸ²ండవ ĳÐĸాĦాȶ Ƙ  

 

3. మ¢డవ ĳÐĸాĦాȶƘ  

 

4. ǿదల¡గ�నŤȇ.  

 

సందĸాŨనుǩత అంతృļిŢ ś  

 

A. ఇకŐడ వర స ǷƔా రšĲ�రšĥాల¡ ఉĲ�Ťķ, ఇȇ İేవǵ ǵబంధన పƔజల¡ ఆతũసంబంధంĦా ĶÉలþŐĲ�లǵ మĸ�య� సĸ²Óన ȇధంĦా 

పƔǳసťంİ�ంĨ�లǵ ĳిల¡పǵసుŠ Ĳ�Ťķ. 

1. ȇనుĬ�, ఆలĐǩంచుĬ�, 51:1,4,7,21 

2. ల»మ�ũ, 51:19 [మ¢డ¦Ȏార ų ], 17 [ĸ²ండ¦Ȏార ų ] 

3. చూడ¦Ĭ�, కనుŤల»త§Š Ĭ�, 51:1-2,6 

ఈ ఉİ�Ŕ టన 52వ. అı�ŪయంలĐ ĥóనȎాĦ�ంİ�. 

 

B. ఈ ĺాĥాŪమ�లĐǵ అంశమ� వర స అలంĥాĸ�క పƔశŤలĨేత ĥóనȎాగబడ¦త§నŤİ�: 51:9-10,12-14; 52:5 

 

పదమ� మĸ�య� పదబంı�ల అధŪయనం 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 51:1-3 

 1Ƕǳǵ అనుసĸ�ంచుచు ķ¹హē ĺాను ĺ±దక¡చు నుండ¦ ĺారల�ĸా, Ĳ� మ�ట ȇనుĬ�  

Ǿర  ఏ బండనుంĬ� ĨెకŐబĬ�ǳĸĆ İ�ǵ ఆలĐ ǩంచుĬ�  

Ǿర  ఏ గ�ంటనుంĬ� తవŵబĬ�ǳĸĆ İ�ǵ ఆలĐ ǩంచుĬ�   
2Ǿ తంĬ�Ɣķ¹Ûన అబ�ȏమ�Ɣ  సంగǳ ఆలĐǩంచుĬ�  

ǽమ�ũను కǵన Ļాĸాను ఆలĐǩంచుĬ�  

అతడ¦ ఒంటĸ�ķ¹Û య�ండĦా ĲÂను అతǵ ĳిȃǩǳǵ  

అతǵǵ ఆȌరŵİ�ంǩ అతǵǵ ĳ¿క¡Őమంİ� యగ�నట�ų   ĨేĽిǳǵ.   
3ķ¹హē ĺా ĽీȂనును ఆదĸ�ంచుచుĲ�Ťడ¦  
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İ�ǵ ǷాĬైన సలమ�లǵŤట�ǵš  ఆదĸ�ంǩ  

İ�ǵ అరణŪసలమ�లనుš  ఏİెనువల» Ĩేయ�చుĲ�Ťడ¦  

İ�ǵ ķ¹Ĭ�ĸ� భ¢మ�ల¡ ķ¹హē ĺా ĮČటవల» నగ� నట�ų  Ĩేయ�చుĲ�Ťడ¦  

ఆనంద సంĮČషమ�ల¡ను కృతజĮ�సుǳయ�Ś Š  సంĦ�తĦానమ�ను İ�ǵలĐ ȇనబడ¦ను. 

 

51:1 ‘‘ȇనుĬ�’’  ఇİ� Shema (BDB 1033, KB 1570) అĲÂ ľÁǺƔ పదమ�.  ‘‘ĨేయĬ�ǵĥ� ȇనుమ�’’ అĲÂ అĸాš ǵŤ కȃĦ� ఉంİ�.  

ķ¹షయ�లĐ ఈ ǷƔా రšĲ�రšకమ� అĲÂమ�ర ų  వసుŠ నŤİ�!  ఇİే పదమ� İ�ŵǴȂపİేశĥాండమ� 6:4-6 లĐǵ పƔమ�ఖ ఏİేవతŵ ǷƔా రšనను 

ǷƔా రంǻసుŠ నŤİ�. 

 

 ‘‘Ǿర  ఏ. . .’’  ఇİ� ȇĻాŵసుల»ౖన ǵబంధన పƔజలను గ�ĸ�ంǩ మ�ట�ų డ¦త§నŤİ� (చూ. 50:10).  ఇకŐడ మ¢డ¦ ȇవరణ�తũక వచĲ�ల¡ 

ఉĲ�Ťķ. 

1. ఎవĸ²ÓĮే Ƕǳǵ అనుసĸ�ȎాŠ ĸĆ, 1వ. వచనమ� 

2. ఎవĸ²ÓĮే ķ¹హē ĺాను ĺ±దక¡Į�ĸĆ, 1వ. వచనమ� 

3. ఏవĸ²ÓĮే Ĳ� బď ధను హృదయమందుంచుĥóందుĸĆ, 7వ. వచనమ� 

  ‘‘ȇȀచన’’ (BDB 841, ‘‘Ƕǳ’’) అĲÂİ� 2వ. వరసలĐǵ ķ¹హē ĺాక¡ సమ�ంతరమ�Ħా ఉంİ� కనుక ఇİ� బహ¯Ļా ‘‘Ƕǳమంత§డ¦’’ 

అĲÂ ĳÐర  ĥాగల అవĥావమ�ంİ�.  ‘‘Ǿర  ఎవĸ�. . .’’ అĲÂİ� ఎవĸ²ÓĮే ఈ ĥ�Ƙంİ� ĺార Ħా ఉంట�ĸĆ ఆ ȇĻాŵసులను గ�ĸ�ంǩ 

మ�ట�ų డ¦త§ండవచుŖ 

1. İేవǵǵ ĺ±ంబĬ�ంచుĺార , 1వ. వర స 

2. İేవǵǵ ĺ±తక¡ĺార , 2వ. వర స 

 

 ‘‘బండ. . .గ�ంట’’  ఇİ� అబƔȏమ� మĸ�య� Ļాĸాను సూǩసుŠ నŤİ� (చూ. 2వ. వచనమ�).  అబƔȏమ�ను ĳిȃǩన ĵĞĦĆȅక ǷƔా ంతమ� 

(అİ�., కȄŢయ�ల ఉȻ) బబ�లĐǶయ�ల బంı�ల¡ ఉంచబĬ�న ǷƔా ంతమ� ఒకటÎ (Ĩెబర  ఖ�తమ�).  ķ¹హē ĺా అబƔȏమ� మĸ�య� తన 

వంĻాǵŤ ఆȌరŵİ�ȎాŠ నǵ ĺాĦాţ నమ� ĨేĽి ఉĲ�Ťడ¦ (ఆİ�. 12:1-3; 15:1-11; 18:18; 22:16-18). 

 

51:2 ‘‘ǽమ�ũను కǵన’’  ఇİ� ఒక Ȏాı�రణ ĥానుťను సూǩసుŠ నŤİ� (చూ. ఆİ�. 3:16). 

 

 ‘‘అతǵǵ ఆȌరŵİ�ంǩ అతǵǵ ĳ¿క¡Őమంİ� యగ�నట�ų   ĨేĽిǳǵ’’  ķ¹హē ĺా ĸ²ండ¦ ȇషయ�లను ĺాĦాţ నమ� ĨేసుŠ Ĳ�Ťడ¦: 

1. అబƔȏమ�ను ఆȌరŵİ�ంచుట - BDB 138, KB 159, Piel అసంప®రş ĥ�Ƙయ 

2. అతǵǵ ĳ¿క¡Őమంİ� యగ�నట�ų  Ĩేయ�ట - BDB 915, KB 1176, Hiphil అసంప®రşĥ�Ƙయ 

İేవడ¦ అబƔȏమ�క¡ ఒక İేశమ�ను మĸ�య� సంĮ�Ĳ�ǵŤ ĺాĦాţ నమ� ĨేĻాడ¦.  తన వంశమ� ఇల� ఉంట�ందǵ ఆయన ĺాĦాţ నమ� 

Ƿû ంİ�డ¦ 

1. భ¢ǽǾదుండ¦ ĸÃణ�వల వల» (ఆİ�. 13:16; 28:14; సంఖ�Ū 23:10) 

2. ఆĥాశ నǖతƔమ�ల వల» (ఆİ�. 15:5; 22:17; 26:4) 

3. సమ�దƔ ఇసుక ĸÃణ�వల వల» (అİ�., 22:17; 32:12) 



240 

 

ķ¹షయ� మĸ�య� Ǿĥా గంı�లనుంĬ� మనమ� ఎవర¤ ఊľ�ంచǵ ĸ�ǳలĐ అబƔȏమ� వంశమ� ȇసŠĸ�ంǩనట�ų  మనమ� ĮెȃĽిĥóĲ�ŤƘ మ�.  

ఇందులĐ ‘‘అనుŪల¡ మĸ�య� య¢దుల¡) క¥డ ఇǽĬ� ఉĲ�Ťర  (చూ. ĸĆమ� 2:28-29; 3:21-31; 4:1-25; గలǴ. 3:1-29; 6:16). 

 

51:3 ‘‘ķ¹హē ĺా ĽȂీనును ఆదĸ�ంచుచుĲ�Ťడ¦’’  ĥ�Ƙయ ‘‘ఆదరణ’’ (BDB 636, KB 688, Piel సంప®రşమ�) 1 మĸ�య� 2 వర సలలĐ 

ĸ²ండ¦ Ȏార ų  కǵĳిసుŠ నŤİ�.  ఇİ� ķ¹షయ� గంధమ�లĐǵ ఈ ĵ�గమ�లĐ పల¡మ�ర ų  వసుŠ నŤ సూతƔమ� Ƙ (చూ. 40:1 [ĸ²ండ¦Ȏార ų ]; 

49:13; 51:3 [ĸ²ండ¦Ȏార ų ], 12:19; 52:9; 54:11; 61:2; 66:13 [మ¢డ¦Ȏార ų ]). Piel యందు İ�ǵ ǷƔా ı�న అరšమ� ‘‘ఆదĸ�ంచుటక¡’’, 

‘‘ఓİ�ర Ŗటక¡.’’  అంటÎ İ�ǵ అరšమ� ĨెరనుంĬ� ĺాĸ�ǵ బయట�ĥ� ǴĽĥిóǵ వǩŖ ȎారవంతĶ̧Ûన ĺాగţన İేశమ�లĐ ĺాĸ�ǵ పనĸ�Ťంచడమ� 

(చూ. 40:1).  ఇİ� İ�ŵǴȂపİేశ ĥాండమ� 27:28 లĐǵ ǵబంధన İేవǵ ȁకŐ పనఃపƔĥ�ƘయĦా ఉంİ�. 

 

 ‘‘ǷాĬైన సలమ�ల¡š . . .అరణŪసలమ�ల¡š . . .ఎĬ�ĸ�భ¢మ�ల¡ ķ¹హē ĺా ĮČటవల»’’  ĵĞǳక అందమ� మĸ�య� ఫȃంచుట İేవǵ ȁకŐ 

ఆȌĸాŵİ�లక¡ ǩహŤమ�Ħా ఉంİ� (చూ. లÌȈĥాండమ� 26; İ�ŵǴȂపİేశĥాండమ� 27:29).  ఏİోను పƔȎాŠ వన ĥÃవలం సంపనŤతను 

మ�తƔĶÉ ĥాక¡ంĬ� ఉనŤ İేవǵĮČ సహĺాȎాǵŤ క¥Ĭ� సూǩసుŠ నŤİ�!  ఏİేను İేవǵ ȁకŐ రǘ�త ǷƔా ంతమ� (చూ. John H. Walton, 

ANE Thought and the OT [ఎఎȴఇ į�ȫ అంȭ İ� ఓట�], ĳÐ. 124). 

 

పƔĮేŪక అంశమ�: ఏİనేు (BDB 727) SPECIAL TOPIC: EDEN 

పƔĮేŪక అంశమ�: ఏİనేు (BDB 727) 

     ఏİేను ఆİ�ĥాండమ� 2-3 అı�Ūయ�లలĐǵ ఒక ĵĞĦĆȅక పƔİశేమ� (అİ�., సĶÉĸ�యȴ లĐ ‘‘పǩŖక బయల¡’’ లÌక ‘‘సమభ¢ǽ’’; 

య�Ħాĸ�ట�ȡ లĐ ఇİ�, ‘‘ఒక Ķ̧Ûİ�నమ�’’), ఇందులĐ తన ఉనŤత సృļిś  (అİ�., Ƿč ȃకలĐ మĸ�య� సŵర¤పమ�లĐ, చూ. ఆİ�. 1:26-27; 

5:1; 9:6), మ�నవడ¦ (చూ. ఆİ�. 2:8) ĥóరక¡ İేవǵĨే Ĳ�టబĬ�, ĽిదţపరచబĬ�న ĮČట ఒకట� ఉనŤİ�.  ఈ పƔĮేŪక ĮČట ķ¹షయ� 51:3; 

ķ¹ľÁ. 28:13; 31:9,16,18 (ĸ²ండ¦Ȏార ų ); 36:35; మĸ�య� య�ĺÂల¡ 2:3 లలĐ సూǩంచబĬ�ంİ�. 

     అĸాǽయ మ¢లమ� నుంĬ� వǩŖన ఈ పదమ�నక¡ సťషśĶ̧Ûన అరšమ� ‘‘ȇȎాŠ రత’’.  ľÁǺƔలĐ (BDB 727 III, 792 II) ఈ 

మ¢లమ�నక¡ అరšమ� ‘‘సంĮČషమ�’’ లÌక ‘‘ఉల�ų సమ�’’ (అ. అరšమ�).  ఆİ�ĥాండమ� తర ĺాత ఈ పదమ� Ƕట�బ�వలక¡, ȎారవంతĶ̧Ûన 

సšల�లక¡ ȎాదృశŪమ�Ħా ఉంĬ�నİ�.  

     ఏİోను ĮČట İేవǵĥ� మĸ�య� మ�నవǵĥ� మధŪన ఉంĬ�న సంప®రş సహĺాసమ�నక¡ ǵదరŶనమ�Ħా ĨపెťబĬ�ంİ�.  ఇİ�, ĥాబట�ś, 

పరలĐĥాǵĥ� ఒక ఊȏĵ�వంĦా మ�ĸ�ంİ� (చూ. పƔకటన 21-22) 

     Ĳ� వరĥ²ÓĮే, మ�నĺాȅ మĸ�య� ఏİేను ȁకŐ సృļిś  ǷƔా రంభమ�లĐ ĥాక ఆ తర ĺాత ĥóంతĥాల�ǵĥ� జĸ�Ħ�ంİ� (అİ�., ĥ�Ƙ.ప®. 

40,000-15,000).  ఇİ� ‘‘ĥాలకƘమ�ǻవృİ�ţ  సృĽిśĥారŪకƘమమ�’’ అǵ ĳిల¡వబĬ�ంİ�.  Ĳ� ǮȇతంలĐ ఈ ȇషయĶ̧Û, బ·ౖǹల¡ Ĩపెత§నŤ సృļిś  

ȁకŐ ‘‘ఎవర ’’ మĸ�య� ’’ఎందుక¡’’ అĲÂİ�ǵŤ ĲÂను అంĦ�కĸ�ంచĬ�ǵĥ� మĸ�య� ఆధుǵక ȇఙ�Ś నĻాసŠ ం Ĳ�క¡ ĮెȃయజÃసుŠŬ నŤ ‘‘ఎందుక¡’’ 

మĸ�య� ‘‘ఎపťడ¦’’ అĲÂ ȇషయ�లను అంĦ�కĸ�ంచుటక¡ ఒక ȇı�నĶ̧Û ఉంİ�.  ‘‘పĸ�ణ�మ Ľİి�ţ ంĮ�ǵĥ�’’ ĲÂను ఇబŧంİ� పడడం లÌదు ĥాǵ 

‘‘పƔకృǳĺాİ�ǵĥ�’’ ఇబŧంİ� పడ¦త§Ĳ�Ťను! 

 Copyright © 2014 Bible Lessons International 

 

 ‘‘ఆనంద సంĮČషమ�ల¡ను. . . కృతజĮ�సుǳయ�Ś Š  సంĦ�తĦానమ�ను’’  ఇİ� ఒక ఆనందరకరĶ̧Ûన Ȏాంħ�క ǮȇĮ�ǵŤ పƔǳǹంǹసుŠ నŤİ�, 

ఇİ� İేవǵ ఆȌĸాŵİ�నĥ� క¥Ĭ� ఒక ǩహŤమ�Ħా ఉంİ�. 
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51:4-8 ఇంĦ�ųష§లĐ వŪĥ�Šగత సరŵĲ�మ�ల¡ ఎǵŤȎార ų  కǵĳింĨ�Ȃ గమǵంచంĬ�. 

1. ķ¹హē ĺా 

a. ఆయన, 4c,d, 8a వచĲ�ల¡ 

b. ķ¹హē ĺా, 4a, 5a, 7a 

2. ĽÐవక¡డ¦/Ķ̧సŸయ 

a. Ĳ�, 4a,c; 6a; 7a; 8a,b,d,e వచĲ�ల¡ 

b. ĲÂను, 4b; 5b,c; 6a,c; 7b,c,d వచĲ�ల¡ 

c. Ĳ� ȁకŐ, 4d; 5a; 6a,b,c; 7c వచĲ�ల¡ 

ఆȏ! ĽÐవక¡ǵĥ� ķ¹హē ĺా ȁకŐ వŪĥ�Šగత సǵŤı� మĸ�య� అంĥ�తĵ�వమ� ఎంĮČ ఉంİ� కİ�! 

 

51:4 1 మĸ�య� 2 వర సల ȁకŐ సమ�ంతరమ�ను గమǵంచంĬ�: 

1. ఆలĥ�ంచుĬ� - BDB 904, KB 1151, Hiphil ǷƔా రšĲ�రšకమ� 

2. Ĩెȇȁగ�œ Ĭ� - BDB 24, KB 27, Hiphil ǷƔా రšĲ�రšకమ� 

3 మĸ�య� 4వ. వరసల¡ క¥Ĭ� సమ�ంతĸాలÌ.  ķ¹హē ĺా బď ధల¡ మĸôకȎాĸ� ఆȌరŵİ�ంచĬ�ǵĥ� ఉİేŢ ȋంపబడĬ�ǵŤ గమǵంచంĬ�: 

1. ఇĻƘా ķÊల¡ 

2. లĐకమ� (చూ. 42:6; 49:6; 60:1,3); 51:5b లĐǵ ‘‘పƔజల¡’’ అĲÂ బహ¯వచĲ�ǵŤ మĸ�య� 51:5c లĐǵ ‘‘İ�ŵపమ�ల¡’’ 

గమǵంచంĬ�; అȇ ఆశĦా ķ¹హē ĺా ȁకŐ ĽÐవక¡ǵ ĥóరక¡ ఎదుర చూసుŠ Ĳ�Ťķ. 

 

 ‘‘Ƕǳ. . .Ĳ�Ūయమ�’’  ఈ ĸ²ండ¦ Ĳ�మĺాచĥాల¡ క¥Ĭ� సమ�ంతĸాల¡Ħా ఉĲ�Ťķ.  అȇ మ�నĺాȅ ķ¹డల ķ¹హē ĺా ȁకŐ 

సతŪమ� మĸ�య ǩతŠమ�ను గ�ĸ�ంǩ Ĩెపత§Ĳ�Ťķ, మĸ�య� అȇ (అİ�., లÌఖĲ�ల¡, బయల¡Ƿాట�ų ) ఇపťడ¦ అందĸ�ĥ� లభŪĶ̧Û 

ఉĲ�Ťķ.  

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 51:4-8 
4Ĳ� పƔజల�ĸా, Ĳ� మ�ట ఆలĥ�ంచుĬ�  

Ĳ� జనుల�ĸా, Ĳ�క¡ ĨెȇȁĦ�œ ȇనుĬ�.  

ఉపİేశమ� Ĳ�ȁదనుంĬ�Ţ  బయల¡İేర ను  

జనమ�లక¡ ĺ±ల¡గ� కల¡గ�నట�Ħాų  Ĳ� ȇı�ǵ ǵయ ǽంత§ను.   
5ĲÂను ఏరťరచు Ĳ� Ƕǳ సǾపమ�Ħా ఉనŤİ�  

ĲÂను కల¡గజÃయ� రǖణ బయల¡İేర చునŤİ�  

Ĳ� బ�హ¯వల¡ జనమ�లక¡ Ǵర ťǴర Ŗను  

İ�ŵపĺాసుల¡ Ĳ� తట�ś  చూǩ ǵĸ�ǖణ గలĺా రగ�దుర   

ĺార  Ĳ� బ�హ¯వను ఆశķంత§ర Ƙ .   
6ఆĥాశమ�ĺ±ౖప కనుŤల»త§Ĭ�Š  ĥ�ందƘ  భ¢ǽǵ చూడ¦Ĭ�  
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అంతĸ�ǖమ� Ƿû గవల» అంతĸానమగ�నుţ   

భ¢ǽ వసŬమ�వల»Š  ǷాతĦ�ȃǷč వను  

అందȃ ǵĺాసుల¡ అట�వల» చǵǷč వదుర   

Ĳ� రǖణ ǵతŪమ�ండ¦ను Ĳ� Ƕǳ ĥóట�ĺÂయబడదుś .   
7Ƕǳ అనుసĸ�ంచుĺారల�ĸా, Ĳ� మ�ట ȇనుĬ�  

Ĳ� బď ధను హృదయమందుంచుĥóనŤ జనుల�ĸా, ఆలĥ�ంచుĬ�  

మనుష§Ūల¡ ĳ¿ట�ś  ǵందక¡ భయపడక¡Ĭ�  

ĺాĸ� దూషణ మ�టలక¡ İ�గ�ల¡పడక¡Ĭ�.   
8వసŬమ�నుŠ  ĥóĸ�ĥ�ĺÂయ�నట�ų  ǩమũట ĺాĸ�ǵ ĥóĸ�ĥ� ĺÂయ�ను  

బý İ�కŢ  Ħôఱబý చుŖనుŲ  ĥóĸ�ĥ�ĺÂయ�నట�ų  ĺాĸ�ǵ ĥóĸ�ĥ�ĺÂయ�ను  

అķĮ ేĲ� Ƕǳ ǵతŪమ� ǵల¡చును  

Ĳ� రǖణ తరతరమ�ల¡ండ¦ను.  

 

51:5 ‘‘Ĳ� Ƕǳ సǾపమ�Ħా ఉనŤİ� ĲÂను కల¡గజÃయ� రǖణ బయల¡İేర చునŤİ�’’  ĥ�Ƙయ (BDB 422, KB 425) ఒక Qal 

సంప®రşమ�లĐ ఉనŤİ�.  ఈ పదŪ వర స 46:13 క¡ సమ�ంతరమ�Ħా ఉనŤİ�.  ķ¹హē ĺా తన ĽÐవక¡ǵ İ�ŵĸా పǵ ĨేయĬ�ǵĥ� Ľిదţ ంĦా 

ఉĲ�Ťడ¦. 

 5వ. వచనమ� అనŪజనమ�ల ȁకŐ ఆతũసంబంధ ఆకȃǵ ఉİేŢ ȋసుŠ నŤİ�.  ఇĻƘా ķÊȄయ�ల¡ ĺాĸ� ǵరųǖŪమ�ను బట�ś  

ľÁǩŖĸ�ంపబĬ�ȃ.  İేవǵ నǽũ అĲÂక మంİ� య¢İ�ĺార  ǷాలĽీŠĲ�క¡ ǳĸ�Ħ� వĨ�Ŗర  ĥాǵ మĸ� ఇంĥా ఎక¡Őవ మంİ� ĸాలÌదు! 

 ఎవĸ²ÓĮే ఆయన ĥóరక¡ ఆకȃĦôǵ ఉĲ�ŤĸĆ ĺాĸ�ĥ� ఆయన లభŪĶ̧Û ఉĲ�Ťడ¦.  ఎవĸ²ÓĮే నమũలÌİో  ĺార  ఆయనను ఒక 

Ĳ�Ūయ�ı�పǳĦా చూȎాŠ ర ! 

 

 ‘‘Ĳ� బ�హ¯వల¡’’  ఇİ� 9వ. వచనమ�; 52:10 వల» ఒక మ�నȈకరణ ĵ�షĦా ఉంİ�.  İేవǵĥ� శĸ�రమ� లÌదు.  ఇİ� చĸ�తƔలĐ İేవǵ 

ȁకŐ ĥాĸాŪǵĥ� ఒక ȎాదృశŪమ�Ħా ఉంİ�.  41:2 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�. 

 

51:6 ‘‘అంతĸ�ǖమ� Ƿû గవల» అంతĸాţ నమగ�ను’’  ఆĥాశమ� మĸ�య� భ¢ǽ ǷƔా Ǫన Ȏాǘ�Ūల¡ ĥాǵ అȇ క¥Ĭ� గǳంǩ Ƿč Į�ķ (చూ. 

65:17; 66:22; 2 ĳÐత§ర  3:10). 

 

 

  

NASB (footnote),  

     NKJV, NRSV ‘‘ĥ�టĥాల¡’’ 

TEV, REB  ‘‘ఈగల¡’’ 

NJB   ‘‘పర గ�ల¡’’ 

JPSOA   ‘‘అİే ȇధంĦా’’ 
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 ఇİ� Ĩ�ల� కషśĶ̧Ûన వచనమ�.  ఈ పదమ� బహ¯వచనĶ̧Û తరచూ ‘‘ĥ�టĥాల¡’’ Ħా తర Ř మ� ĨేయబĬ�ంİ� (BDB 485 I). 

 

 ‘‘Ĳ� రǖణ తరతరమ�ల¡ండ¦ను’’  ఈ ǩవĸ� ĸ²ండ¦ వర సల¡ సమ�ంతĸాల¡.  İేవǵ ȁకŐ ǵతŪతŵమ� మ�నĺాȅ మĸ�య� తన 

లĐకమ� ȁకŐ అĽిš రతŵమ�ĮČ Ƿč లŖబĬ�ంİ� (చూ. 12వ. వచనమ�; 40:6-8; Ȃబ� 14:1-2; ĥ�రŠ. 90:5-6; 103:15-18; మతŠķ 

24:35; ľÁǺƔ. 1:10-12; 1 ĳÐత§ర  1:24-25). 

 

51:7 ‘‘ȇనుĬ�’’  ఆలĐǩంచĬ�ǵĥ� ఇİ� మĸôక ĳలి¡ప (చూ. 1వ. వచనమ�). 

 

 ‘‘. . .ĺారల�ĸా’’  İేవǵ పƔజల¡ ఎల� సూǩంచబĬ�ŝ ĸĆ గమǵంచంĬ�. 

1. Ƕǳǵ అనుసĸ�ంచుĺార , 7a వచనమ� 

2. Ĳ� బď ధను హృదయమందుంచుĥóనŤ జనుల¡,  7b వ. వచనమ� (చూ. ķĸ�ũయ� 31:31-34)  

ఙ�Ś నప ĺ±ల¡గ�లĐ ĺార  

1. భయపడక¥డదు - 7c వ. వచనమ�, BDB 431, KB 432, Qal అసంప®రş ĥ�Ƙయ ఒక జĽీŸవ ĵ�వంĮČ 

ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� 

2. İ�గ�ల¡పడ క¥డదు - 7d వ. వచనమ�, BDB 369, KB 365, Qal అసంప®రş ĥ�Ƙయ ఒక జĽŸీవ ĵ�వంĮČ 

ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� 

 

 ‘‘Ĳ� బď ధను హృదయమందుంచుĥóనŤ జనుల¡’’  ȀļÐ రచనలలĐ ఈ సǵŤľ�త మĸ�య� Ľిš రమ�Ħా లభŪమవత§నŤ సతŪమ� 

ȁకŐ ĵ�ļయీమ� ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� (చూ.  ǵరœ. 28:29; İ�ŵǴ. 6:6).  ఇంĥా ఇİ� ఙ�Ś న Ȏాľ�తŪమ�లĐ క¥Ĭ� కǵĳిసుŠ ంİ� (చూ. 

ȎాĶ̧. 3:3; 7:3; Ps. 37:31; 40:8), అల�ĦÃ పƔవచన Ȏాľ�తŪమ�లĐ క¥Ĭ� ఉంİ� (చూ. ķ¹షయ� 51:7; ķĸ�ũయ� 17:1). 

 

51:8 ‘‘ǩమũట.. .బď İ�కŢ ’’  ఈ ĺాĥాŪĵ�గమ�లĐ అĲÂక ĥ�Ƙమ�ల¡ ఉపȂĦ�ంచబĬ�ŝ ķ (చూ. 6వ. వచనమ� [NASB ఫ®ȫ Ĳċȫ], 

‘‘ĥ�Ƙమ�ల¡’’).  14:11 మĸ�య� 66:24 లĐǵ ‘‘పర గ�ల¡’’ మరణమ� మĸ�య� Ĳ�శĲ�ǵĥ� ǩȏŤల¡Ħా ఉపȂĦ�ంచబĬ�ŝ ķ.  పƔకృǳ 

ఇవŵĬ�ǵĥ� బదుల¡ ǴĽిĥóǵ ĺ±ȅŴǷč త§నŤİ�! 

 

 ‘‘Ƕ Ƕǳ. . .Ĳ� రǖణ’’  ఇȇ 5వ. వచనమ�లĐ క¥Ĭ� ఒకట�Ħా ఉపȂĦ�ంపబĬ�ŝ ķ.  అకŐడ ఇȇ ĺ±ȅŴǷč య�ķ ĥాǵ ఇకŐడ ఇȇ 

ǵరంతరమ� ఉంట�ķ.  45:17 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�.  అȇĻాŵసుల మĸ�య� ȇĻాŵసుల ȇı�ĥ� ఎంత ĮĬే� ఉంİ�! 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 51:9-11 
9ķ¹హē ĺా బ�హ¯ĺా, ల»మ�ũ ల»మ�ũ బలమ� Įúడ¦గ�ĥóమ�ũ  

ప®రŵపĥాలమ�లలĐను పĸాతన తరమ�లలĐను లÌǩ  నట�ų  ల»మ�ũ  

ĸాȏబ�ను త§త§ǵయల¡ĦాŠ  నĸ�ĥ�ĺÂĽినĺాడవ ǶĺÂ  గİ�?  

మకరమ�ను Ƿû Ĭ�ǩనĺాడవ ǶĺÂ గİ�?   
10అĦాధ జలమ�ల¡గల సమ�దƔమ�ను ఇంĥ�Ƿč జÃĽిన ĺాడవ ǶĺÂ గİ�?  
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ȇȀǩంపబĬ�నĺార  İ�ట�Ƿč వనట�ų   

సమ�İ�Ɣ Ħాధ సలమ�లనుš  ĮČవĦాƔ  ĨేĽినĺాడవ ǶĺÂ గİ�?  
11ķ¹హē ĺా ȇȀǩంǩనĺార   

సంĦ�తĲ�దమ�ĮČ ĽీȂనునక¡ ǳĸ�Ħ� వĨెŖదర   

ǵతŪసంĮČషమ� ĺాĸ� తలలǾద ఉండ¦ను  

ĺార  సంĮČȍానందమ� గలĺారగ�దుర   

దుఃఖమ�ను ǵట£ś ర ťను ĮúలĦ�Ƿč వను. 

 

51:9 ‘‘ల»మ�ũ, ల»మ�ũ’’  ఈ Įైక ǷƔా రšĲ�రšకమ� Ŭ (BDB 734, KB 802, Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ�) ĥాĸాŪమ� ĨేయĬ�ǵĥ� ĳిల¡సుŠ నŤİ�: (1) 

İేవǵ తరపన పǵĨేయĬ�ǵĥ�, 9వ. వచనమ� మĸ�య� (2) ఇĻƘా ķÊల¡ తరపన పǵĨేయĬ�ǵĥ�, 17వ. వచనమ� (చూ. 52:1,11). 

 

 ‘‘ప®రŵĥాలమ�లĐ లÌǩనట� ల»మ�ũų ’’  ఇİ� ǵరœమమ�లĐ ķ¹హē ĺా ȁకŐ ĥాĸాŪǵĥ� ఒక సూచనĦా ఉంİ� (చూ. ǵరœమĥాండమ� 6:6; 

İ�ŵǴ. 4:34; 5:15; 26:8). 

 

 ‘‘ĸాȏబ�. . .మరకమ�’’  ఈ పదమ� (KB 1193) నక¡ మ¢డ¦ ఉపȂĦాల¡ ఉĲ�Ťķ. 

1. ఇǳȏసపరĶ̧Ûన సమ�దƔ మరకమ� – ķ¹షయ� 51:9; Job 9:13; 26:12; Ps. 74:13; 89:10; 148:7 

2. పƔవľ�ంĨే Ĳ±ౖల¡ నİ� Ǿİ� ఆı�రంĦా ఐగ�పక¡ ఒక ȎాదృశŪమ� Š – ķ¹షయ� 30:7; ĥ�రŠ. 87:4; ķ¹ľÁ. 29:3 

3. ‘‘గĸ�ŵష§ś ల¡’’ (NASB, BDB 923) లÌక ķ¹హē ĺా ȁకŐ శత§Ɣ వల¡ – ĥ�రŠ. 40:5 

1 వ. సంఖŪ లĐǵİ� Ȃబ� 7:12 లĐǵ ‘‘మకరమ�’’ (BDB 49) Ĩతే ర¤Ƿû ంİ�ంచబĬ�ంİ�. 

 

51:10 ‘‘అĦాధమ�’’  ఇİ� క¥Ĭ� ఒక ఇǳȏȎాలక¡ సంబంı�ంǩన పదమ�, సుĶÉĸ�య� మĸ�య� బబ�లĐǶయ�ల సృļిśవృĮ�Š ంĮ�లలĐ 

ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�.  బ·ౖǹల¡లĐ ఇİ� İవేడ¦ ĥాదు (చూ. ఆİ�. 1:2) ĥాǵ జలమ�ల అĦాధమ�Ħా – tiamat (BDB 1062, 63:13)Ħా 

ఉంİ�. 

 

 ‘‘ȇȀǩంపబĬ�నĺార  İ�ట�Ƿč వనట�ų . . . ĮČవƔ ’’  ఇİ� ఐగ�ప నుంĬ� ǵరœమ ĥాలంలĐ ఎఱŲసమ�దƔమ� ǪలĬ�ǵĥ� ఒక సూచనĦా ఉంİ� Š

(చూ. ǵరœమĥాండమ� 14,15). 

 

51:11 İేవడ¦ తన పƔజలను ఐగ�ĳీŠయ�ల బ�ǵసతŵమ� నుంĬ� ȇĬ�ĳింǩనట�ų , ఆయన తన పƔజలను అష©ŷ ĸ�య�ల మĸ�య� 

బబ�లĐǶయల¡ ĨెరనుంĬ� క¥Ĭ� ȇĬ�ĳిȎాŠ డ¦!  అబƔȏమ� ȁకŐ సంĮ�నమ� ĺాĦాţ న భ¢ǽĥ� ǳĸ�Ħ� వȎాŠ ర . 

 

 ‘‘ǵతŪసంĮČషమ�’’  ‘‘ǵరంతరమ�’’ అĲÂİ� ‘olam (BDB 761) అĲÂ పదమ�.  45:17 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�.  ķ¹షయ� 

İ�ǵǵ ĥóƘ తŠ  య�గమ�ను గ�ĸ�ంǩ ĨపెťĬ�ǵĥ� ఉపȂĦ�ంĨ�డ¦. 

1. ǵతŪǵబంధన, 24:5; 55:3; 61:8 

2. ķ¹హē ĺా ఒకక ǵĮ�ŪశƘయదురœమ�, 26:4 
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3. ǵĮ�Ūనందమ�, 35:10; 51:11; 61:2 

4. ǵతŪİేవడ¦, 40:28 

5. ǵతŪరǖణ, 45:17 

6. ǵతŪకృప (Hesed), 54:8 

7. ǵతŪపĸ�Ƿాలన, 55:13 

8. ǵతŪĲ�మమ�, 56:5; 63:12,16 

9. ǵతŪĥాంǳ, 60:19,20 

33:14 లĐ దుĸాũర œ లక¡ ǵతŪ ȋǖ ĥóరక¡ ‘‘ǵĮ�ŪĦ�Ť’’ అĲÂ వŪǳĸÃĥాǵĥ� సంబంı�న పదమ� ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�.  ķ¹షయ� తరచూ İవేǵ 

ĥąǷాǵŤ ĨెపťĬ�ǵĥ� ‘‘అĦ�Ť’’ ǵ ఉపȂĦ�ంĨ�డ¦ (చూ. 9:18,19; 10:16; 47:14), ĥాǵ ఇకŐడ మ�తƔమ� ‘‘ǵరంతరమ�’’ అĲÂİ� ఉంİ� (చూ. 

İ�ǵ. 12:2). 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 51:12-13 
12ĲÂను ĲÂĲÂ ǽమ�ũ Ĳċİ�ర Ŗĺాడను  

చǵǷč వ నర ǵĥ� తృణమ�త§డగ�Ɣ  నర ǵĥ� ఎందుక¡ భయపడ¦దువ?   
13బ�ధĳ¿ట�ĺాడ¦ś  Ĳ�శనమ� Ĩేయ�టక¡Ľిదపడ¦నపťడ¦ţ   

ĺాǵ ĥąధమ�నుబట�Ƙ ś  ǵతŪమ� భయపడ¦చు,  

ఆĥాశమ�లను ĺాŪĳింపజÃĽ ిభ¢ǽ పĲ�దులనుĺÂĽిన ķ¹హē ĺాను Ƕ సృļికరķ¹Ûనś Š  ķ¹హē ĺాను మరచుదుĺా?  

బ�ధĳ¿ట�ĺాǵś  ĥąధమ�Ƙ  ఏమ�ķ¹ను?  

 

51:12 ‘‘నర ǵĥ�. . .నర ǵĥ�’’  ఇİ� మ�నవǵ గ�ĸ�ంǩ ĨెపťĬ�ǵĥ� ľÁǺƔసంబంı�త ȇı�నమ� (చూ. ĥ�రŠ. 8:4; ķ¹ľÁ. 2:1).  ఆ తర ĺాత 

ఇİ� ķÊసుక¡ ĳÐర Ħా మ�ĸ�ంİ� ఎందుకంటÎ ఇİ� ఆయన మ�నవĮ�ŵǵŤ మĸ�య� ఎందుకంటÎ İ�ǵ. 7:13 లĐǵ తన İైవతŵమ�ను బట�ś  

అల� ĳలి¡వబĬ�ంİ�. 

 

పƔĮేŪక అంశమ�: మనుషŪక¡మ�ర డ¦ (İ�ǵķÊల¡ 7:13 నుంĬ�) SPECIAL TOPIC: SON OF MAN 

పƔĮేŪక అంశమ�: మనుషŪక¡మ�ర డ¦ (İ�ǵķÊల¡ 7:13 నుంĬ�) 

     అĸాǽయ వచనమ� ("ben enosh," BDB 1085 ǵĸాũణమ� మĸ�య� 1081) ‘‘మనుషŪక¡మ�ర డ¦’’ ĥ�రŠనల¡ మĸ�య� 

ķ¹ľÁజÃŪల¡ గంı�లలĐ ఉƘ నŤ ఇİే ľÁǺƔ పదమ� ("ben adam") నక¡ ǻనŤమ�Ħా ఉంİ�.  ĸ²ండ¦ పİ�ల¡ క¥Ĭ� Ȃబ� 25:6; ĥ�రŠ. 8:4; 

90:3; 144:3; ķ¹షయ� 13:12 లలĐ సమ�ంతరమ�Ħా ఉపȂĦ�ంపబĬ�ŝ ķ.  ఇİ� సťషśంĦా Ķ̧సŸయను సూǩసుŠ నŤİ� మĸ�య� ఇİ� 

తన మ�నవĮ�ŵǵĥ� జత కȃĳింİ� (చూ. 8:17; Ȃబ� 25:6; ĥ�రŠ. 8:4; ķ¹ľÁ. 2:1 [మĸ�య� ఇంĥా Ĩ�ల�] ķ¹ľÁజÃŐల¡ నందు), ఇİ� 

అĸాǽయ మĸ�య� ľÁǺƔ వచĲ�లలĐǵ తన İైవతŵమ�ĮČ Ƿాట� ‘‘మనుషŪక¡మ�ర డ¦’’ అĲÂ అĸాš ǵŤ కȃĦ� ఉంİ� ఎందుకంటÎ İేవǵĥ� 

ĶÉఘ�ల¡ ĺాహĲ�ల¡Ħా ఉĲ�Ťķ (చూ. İ�ǵ. 7:13; మతŠķ 24:30; 26:64; మ�ర Ő 13:26; 14:62; పƔక. 1:7; 14:14). 

     ĥóƘ .ǵ. ఈ వచĲ�ǵŤ ķÊసు తనక¡ Į�ను ఉపȂĦ�ంచుĥóĲ�Ťడ¦.  రǺŧల య¢İ�తతŵమ�లĐǵ Ķ̧సŸయ ĥóరక¡ ఇİ� 

ఉపȂĦ�ంపబడలÌదు.  İ�ǵĥ� ǽనȏĺాదం, జ�ǳĺాదం, ǽలటĸ� ĺాదం అĲÂ శబ�ţ ĸాš ల¡ లÌవ.  పƔĮేŪĥ�ంǩ ఇİ� Ķ̧సŸను ఒక ప®ĸ�Š 
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మ�నవడ¦ మĸ�య� ఒక ప®ĸ�Š İేవడ¦Ħా ȇవĸ�ంచĬ�ǵĥ� ĨపెťబĬ�ంİ� (చూ. 1 Ȃȏను 4:1-3).  İ�ǵķÊల¡ İ�ǵǵ ǿదట İ�ǵ İెȇౖక 

అంశమ� Ǿద గ�ĸ�ĮČ పƔȂĦ�ంĨ�డ¦! 

     ķÊసు ఈ పİ�ǵŤ తనక¡ Į�ను మ¢డ¦ ĵ�ĺాలĮČ ఉపȂĦ�ంచుĥóĲ�Ťడ¦. 

1. తన శƘమల¡ మĸ�య� మరణమ� (ఉİ�. మ�ర Ő 8:31; 10:45; 14:21; ల¥ĥా 9:22,44) 

2. ఒక Ĳ�Ūయ�ı�పǳ వల» తన ĸాకడ (ఉİ�. మతŠķ 16:27; 25:31; Ȃȏను 5:27) 

3. తన ĸాజ�Ūమ�ను Ȏాš ĳించĬ�ǵĥ� మľ�మĮČ తన ĸాకడ (మతŠķ 16:28; 19:28; మ�ర Ő 13:26-27; 14:62) 

Jewish Study Bible, ĳÐ. 1657 నుంĬ� (ఇంĥా George E. Ladd, A Theology of the New Testament [ఎ į�ȂలǮ ఆȶ İ� నూŪ 

ట½సśĶ̧ంȫ], 136-139 ĳÐǮల¡ క¥Ĭ� చూడ¦మ�) ఆతర ĺాǳ య¢İ� పరంపరల¡ İ�ǵķÊల¡లĐǵ ఈ ĺాకŪమ� గ�ĸ�ంǩ జ�ǹĮ� ĨేĻాķ. 

1. ఈ సందరŨమ� Ķ̧సŸయక¡ సంబంı�ంǩనİ� (చూ. I ఎĲċక¡ 46:1; 48:10; 4 ఎజ�Ɣ  [2 ఎజ�ŝ ƿ ɂ] 13వ. అİ�Ūయం; b. Sanh. 

98a) 

2. ఈ సందరŨమ�లĐǵ అǵŤ పƔవచĲ�ల¡ అపťట�ĥÃ Ĳ±రĺÂĸ�Ƿč ķ ఉĲ�Ťķ (చూ. b. Sanh. 97b) 

3. ఈ సందరŨమ� అంతŪĥాలమ�ను సూǩంచుట లÌదు (చూ. Gen. Rab. 98:2) 

4. ఈ సందరŨమ� ఇĻƘా ķÊల¡ను పƔదĸ�ŶసుŠ నŤİ� (చూ. Ibn Ezra and Rashi) 

Copyright © 2014 Bible Lessons International 
  

 ‘‘చǵǷč వ. . . తృణమ�త§డగ�Ɣ  నర ǵĥ�’’ ఈ సమ�ంతరత మ�నవǵ ĥóİ�Ţ Ƿాట� Ǯȇతమ� మĸ�య� İ�ǵ అĽిš రతను ఉİ�Ŕ ట�సుŠ నŤİ� 

(చూ. 40:6,7; Ȃబ� 14:1-2; ĥ�రŠ. 90:5-6; 103:15; 1 ĳÐత§ర . 1:24). ఈ సందరŨమ�, 1 ĳÐత§ర  1:24-25 వల», తన సృļిśĮČ İవేǵ 

ȁకŐ ǵతŪతŵమ� మĸ�య� శĥ�Šĥ� ǻనŤĶ̧Û ఉంİ� (అİ�., 13వ. వచనమ�లĐǵ ķ¹హē ĺా సృļిśకరŠĦా). 

 

51:13 ఇİ� బహ¯Ļా ķ¹హē ĺాక¡ మ�ర Ħా Ba’al İేవతను ఒక సృļిśకరŠ, ǷƔా ణİ�త మĸ�య� ȎాఫలŪ İేవతĦా ఆĸాı�ంĨే İేవǵ పƔజల 

ȇగȏĸాధనక¡ ǶȃǶడవల» ఉంİ�Ƙ .  ĺాĸ� ȇగȏĸాధĲÂ ĺాĸ� బľ�షŐరణ మĸ�య�Ƙ  అణగİొƔకŐబĬే ĥాĸాŪలక¡ గ�ĸ� ĨేĽింİ�, İవేడ¦ Ȉట�ǵ 

ĺాĸ� Ǿİ�ĥ� సమũǳంĨ�డ¦. 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 51:14-16 
14క¡ంగబĬ�నĺాడ¦Ƙ  తŵరĦా ȇడ¦దల Ƿû ందును అతడ¦ ĦĆǳలĐǵĥ� Ƿč డ¦ చǵǷč డ¦ అతǵĥ� ఆȏరమ� తపťదు.  15ĲÂను Ƕ İేవడĲ±ౖన 

ķ¹హē ĺాను సమ�దƔమ�ȁకŐ ĥ²రటమ�ల¡ Ǧļించునట�ų  İ�ǵ  ĸÃపĺాడను ĲÂĲÂ. Ľ¿ౖనŪమ�లకı�పǳయగ� ķ¹హē ĺా అǵ ఆయనక¡ ĳÐర .  
16ĲÂను ఆĥాశమ�లను Ȏాĳించునట�నుš ų  భ¢ǽ పĲ�దులను ĺÂయ�నట�నుų  Ĳ�జనమ� ǶĺÂయǵ ĽీȂనుĮČ Ĩెపťనట�నుų  Ƕ Ĳċట Ĳ� 

మ�టల¡ ఉంǩ Ĳ� ĨేǳǶడలĐ ǵనుŤ కĳిťయ�Ĳ�Ťను.  

 

51:14 ఈ వచĲ�ల¡ ĨెరĻాలలĐǵ పƔజలను గ�ĸ�ంǩ Ĩెపత§Ĳ�Ťķ, ‘‘గ�ంత’’ (BDB 1001, KB 1472) అĲÂ పదమ� ఉపȂĦ�ంǩనపťట�ĥ� 

ĺార  సŵతంత§Ɣ ల¡ ĨేయబĬ�ŝ ర , గ�ంత అĲÂ పదమ� ఈ ĥ�Ƙంİ�ĺాట�ǵ సూǩసుŠ నŤİ� 

1. సమ�ı� లÌక Sheol - Ȃబ� 33:22,24,28; ĥ�రŠ. 16:10; 49:9 

2. ఇకŐడ సమ�ంతరతŵమ� ‘‘ĨెరĻాల’’ ను పƔǳǷాİ�సుŠ నŤİ� 
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51:15 9-11 వచĲ�ల వల» ఈ వచనమ� ఐగ�ప నుంĬ� తన పƔజలను ķ¹హē ĺా ȇĬ�ĳించుటను సూǩసుŠ నŤİ�Š .  అల�ĦÃ, 9,10 వచĲ�ల 

వల», ఇకŐడ ఆİ�ĥాండమ� 1 లĐǵ ķ¹హē ĺా జలమ�లను ȇభǭంǩ, ĺాట�ǵ ǵయంǳƔంచ İ�ǵĥ� సూǩన సూĩ�యĦా ఉంİ�.  10వ. 

వచనమ�లĐ ప®ĸ�Š ĲċȫŸ చూడ¦మ�. 

 

 ‘‘(Ľ¿ౖనŪమ�లకı�పǳయగ� ķ¹హē ĺా అǵ ఆయనక¡ ĳÐర )’’  ‘‘అı�పǳ’’ అĲÂ పదమ� ĸ²ండ¦ ȇı�ల¡Ħా ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�: 

1. ķ¹హē ĺా ఒక సృļిśకరŠ మĸ�య� నǖతƔమండలమ� మĸ�య� గȏలను ఆı�నతలĐ ఉంచుĥóǵǵ ĺాǵ వల»Ƙ  

2. ķ¹హē ĺా ఒక దూతసమ¢ȏలక¡ ఒక Ľ¿Ĳౖ�Ūı�పǳ వల» 

ĸ²ండ¦ ĵ�ĺాల¡ క¥Ĭ� ఆĥాశ గȏలనుƘ  İేవళ¨ŴĦా మ�ĸ�Ŗ బబ�లĐǶయ�ల¡ నǖతƔమండల�ǵŤ ప®ǭసుŠ నŤİ�ǵĥ� ఒక పƔǳఘటనĥాగల 

అవĥాశమ�ంİ�.  40:3 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ�: İేవǵĥ� ఇవŵబĬ�న ĳÐర ų  చూడ¦మ�. 

 

51:16 ఇకŐడ ఈ వచనమ�లĐ మ¢డ¦ Qal ĵ�వర¤పĥాల¡ ఉĲ�Ťķ. 

1. Ȏాš ĳించుటక¡ (BDB 642, KB 694) 

2. కనుĦôనుటక¡ లÌక పĲ�దుల¡ ĺÂయ�టక¡ (BDB 413, KB 417) 

3. Ĩెపťటక¡ (BDB 55, KB 65) 

  ఈ సందరŨమ�లĐ ఈ వచనమ� ǳరĦ�వసుŠ నŤ ఇĻƘా ķÊల¡ ȇȀచనక¡ సంబంı�ంǩనİ�.  ఏİ�ఏĶ̧ÛĲ�, మ�నవల¡ 

ప®ĸ�ŠĨేయĬ�ǵĥ� ĵ�వర¤పĥాల¡ Ĩ�ల� బలంĦా ఉĲ�Ťķ.  ĥాబట�ś , ఇİ� İేవǵ పƔĮేŪక ఇĻƘా ķÊల¡ అķǵ ‘‘ĽÐవక¡డ¦’’ ను ఇİ� 

సూǩసుŠ నŤİ�, ఆయన ఇĻƘా ķÊȄయ�ల¡ İేǵĲ±ౖĮే Ĩజే�లక Ƿč య�ĸĆ İ�ǵǵ ప®ĸ�Š ĨేȎాŠ డ¦.  40:53 అı�Ūయ�లలĐǵ Ȏామ¢ľ�క 

ఇĻƘా ķÊȄయ�ల¡ నుంĬ� వǩŖన ‘‘ĽÐవక¡డ¦’’ అĲÂ ĳÐర , 41:8-9; 42:1,19; 43:10, 49:1-7 మĸ�య� 52:13-53:12 లĐǵ ‘‘వŪĥ�Šగత’’ ĳÐర  

లĐǵĥ� ĥóనȎాగ�త§నŤİ�. 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 51:17-20 
17ķ¹ర¤షలÌమ�, ల»మ�ũ ల»మ�ũ  

ķ¹హē ĺా ĥąధǷాతనుƘ Ɣ  ఆయన ĨేǳనుంĬ� పచుŖ ĥóǵ Į�Ħ�నİ�Ĳ�Ɣ ,  

త©ȃపడజÃయ� ǷాతలĐǵదంతట�ǵƔ  Į�Ħ�నİ�Ĳ�Ɣ , ǵల¡వమ�.   
18ఆĶ ̧కǵన క¡మ�ర లందĸ�లĐ ఆĶ¸క¡ İ�ĸ� చూప గలĺాĬెవడ¦ను లÌకǷč ķ¹ను.  

ఆĶ ̧ĳ¿ంǩన క¡మ�ర లందĸ�లĐ ఆĶ¸ను Ĩెķపట�ś  ĥóనుĺాĬవెడ¦ను లÌకǷč ķ¹ను.   
19ఈ ĸ²ండ¦ అǷాయమ�ల¡ Ƕక¡ సంభȇంĨెను  

ǵనుŤ ఓİ�రŖగలĺాĬకెŐడ ఉĲ�Ťడ¦?  

Ƿాడ¦ Ĳ�శనమ� కరవ ఖడమ�œ  Ƕక¡ ǷƔా ĳింĨెనుŠ ,  

ĲÂను ǵĲ±Ťట�ų  ఓİ�ర Ŗదును?  

Ƕ క¡మ�ర ల¡ మ¢ĸ�ŗȃయ�Ĳ�Ťర ų   

దుĳిť వలలĐ ǩక¡Ő పĬ�నట�ų  ȈధులǵŤట� ǩవరలలĐ ĺార  పĬ�య�Ĳ�Ťర .   
20ķ¹హē ĺా ĥąధమ�ĮČనుƘ  Ƕ İేవǵ గİ�ంపĮČనుŢ  ĺార  ǵంĬ�య�Ĳ�Ťర .  
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51:17-20 ķ¹హē ĺా తన పƔజలను Į�ను ప®ĸ�ŠĨేĽని ȋǖను ȇİ�ȃంచుĥóǵ, ķ¹ర¤షలÌమ�క¡ ǳరĦ� ĸావĬ�ǵĥ� Ľిదţపడమǵ 

Ƿč Ɣ తŸľ�సుŠ Ĳ�Ťడ¦! 

 

51:17 ‘‘ķ¹ర¤షలÌమ�, ల»మ�ũ ల»మ�ũ. . .ǵల¡వమ�!’’  ȇĻÑļింǩ ĨెపťĬ�ǵĥ� ఉపȂĦ�ంǩన మ¢డ¦ వర స ǷƔా రšĲ�ĸాš ĥాల¡ ఇȇ. 

1. ల»మ�ũ - Hithpolel లÌక Hithpael (BDB 734, KB 802) 

2. ǳĸ�Ħ� ĨెపťబĬ�ంİ� 

3. ǵల¡వమ� – Qal  (BDB 877, KB 1086) 

 

 ‘‘ĥąధǷాతƘ Ɣ. . .త©ȃపడజÃయ�ǷాతƔ’’ ఇȇ ĸ²ండ¦ సమ�ంతర పİ�ల¡Ħా ĦాఉంĬ�, ఒక మత§Š ǷాǶయమ� Į�Ɣ Ħ� ఒకడ¦ త©ȃపడ¦నట�ų  ఒక 

జ�Ǵయపİ�ǵŤ సూǩసుŠ నŤİ� (చూ. 29:9; 63:6; Ȃబ� 21:20; ĥ�రŠ. 60:3; 75:8; ķĸ�ũయ� 25:15-16; 51:17; ȇల�. 4:21; 

ķ¹ľ�. 23:32-34).  అల�ĦÃ ĥóƘ .ǵ. లĐǵ İ�ǵ ఉపȂĦాǵŤ క¥Ĭ� గమǵంపమ�.  

1. ķÊసు Ƿాపమ�ను Ȁసుĥóǵ Ƿč వĺాǵ వల» - మతŠķ 20:22; 26:38-42; మ�ర Ő 14:36; ల¥ĥా 22:42; Ȃȏను 18:11 

2. మృగమ�ను ప®ǭంచుĺార  - పƔక. 14:10; 16:19; 19:15 

 

51:19 ǵబంధన పƔజలక¡ ఏǽ జĸ�Ħ�ంİో  మĸ�య� బబ�లĐనుక¡ ఏǽ జర గ�నŤİో  గమǵంచంĬ�. 

1. Ƿాడ¦Ĩేయ� (BDB 994) 

2. Ĳ�శనమ� (BDB 991) 

3. కర వ (BDB 944) 

4. ఖడœ మ� (BDB 352) 

బబ�లĐనును ఓİ�రŖĬ�ǵĥ� ఎవడ¦ను లÌడ¦; అబƔȏమ� సంĮ�Ĳ�ǵŤ ఓİ�రŖĬ�ǵĥ� ఎవడ¦ను లÌడ¦ (చూ. 3,12 వచĲ�ల¡; 40:1). 

 

51:20 అష©ŷ ర  మĸ�య� బబ�లĐను ఒక పటśణ�ǵŤ మ�టśĬ�ంǩనపťడ¦ ĺార  మ�సȃ, యĖవŵన మĸ�య� ఆయ�ǷƔా ంĮ�లలĐǵ 

పƔమ�ఖులను (అİ�., ‘‘పƔǳ Ȉı� ĳ¿దŢల¡) చంĳÐĺార .  ఇపťడ¦ ఈ దుĸాũరœమ� ĺాĸ�ĥ� జర గ�త§నŤİ�. 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 51:21-23 
21İ�Ɣ ǘ�రసమ�లÌకķÊ మత§ĸాలĺ±ౖŠ  శమపĬ�నİ�Ĳ�Ƙ , ఈ మ�ట ȇనుమ�.   
22Ƕ పƔభ�వగ� ķ¹హē ĺా  

తన జనులǵǽతమ�Š  ĺాŪజ²Ūమ�డ¦ Ƕ İేవడ¦ ఈల�గ�  Ľ¿లȇచుŖచుĲ�Ťడ¦  

ఇİ�ĦĆ త©ȃపడజÃయ� ǷాతనుƔ  Ĳ� ĥąధƘ  ǷాతనుƔ  Ƕ ĨేǳలĐనుంĬ� ǴĽిĺÂĽియ�Ĳ�Ťను  

Ƕȇకను İ�ǵలĐǵİ� Į�గవƔ .   
23ǵనుŤ బ�ధపరచుĺాĸ�ĨేǳలĐ İ�ǵ ĳ¿ట½దనుś   

ĶÉమ� İ�ట�Ƿč వనట�ų  ĥ�ంİ�ĥ�Ƙ  వంĦ� ȎాĦ�లపడ¦మǵ ĺార  ǶĮČ ĨెపťĦా  

Ƕవ Ƕ Ȉపను İ�ట�ĺాĸ�ĥ� İ�ĸ�ĦాĨేĽ ిĲÂలక¡ İ�ǵǵ వంǩǳȇ గİ�  
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ĺాĸ�ĥÃ ఆ ǷాతనుƔ  Į�గǵĨెŖదనుƔ .  

 

51:21-23 ఇĻƘా ķÊల¡ మĸ�య� య¢İ�ను Ĳ�శనమ� ĨేĽిన తన ĥąపǷాతƔను ǴĽĺిÂȎాŠ నǵ İేవడ¦ ĺాĦాţ నమ� ĨేసుŠ Ĳ�Ťడ¦, మĸ�య� 

İ�ǵǵ ఇపťడ¦ ĺాĸ�ǵ ľ�ంĽింǩన ĺాĸ�ĥ� ఇసుŠ Ĳ�Ťడ¦.  అష©ŷ ర  మĸ�య� బబ�లĐను İేǵĲ±ౖĮే ȇǳŠĲ�ĸĆ సĸ�Ħాœ  İ�ǵǵ ĥąసుĥóంట�Ĳ�Ťర  

(చూ. 17:10; 32:19; గలǴ. 6:7-10)!  İేవడ¦ ĥాల�ǵŤ మĸ�య� చĸ�తƔను తన ఆı�నమ�లĐ ఉంచుĥóǵ ఉĲ�Ťడ¦! 

 

51:23 ‘‘ǽమ�ũను İ�ట�Ƿč వనట�ų ’’ ఈ ఓĬ�Ƿč ķ మరణ�ంǩన ĺాĸ� Ǿద నĬ�ǩǷč త§నŤట�ų  ఉనŤ ǩతƔమ� ఐగ�ĳీŠయ�ల ĦĆడల Ǿద 

ǩǳƔంపబĬ� ఉంİ� (చూ.  IVP Bible Background Commentary, ĳÐ. 633). 

1. ‘‘ȎాĦ�లపడ¦మ�’’ - Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ� (BDB 1005, KB 1457) 

2. ‘‘Ƕ Ǿద నడ¦చునట�ų ’’ Qal ఉİోŨధకమ� (BDB 716, KB 778) 
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ķ¹షయ� 52:1-12 

ఆధుǵక తర Ř మ�లలĐǵ ĳÐĸాĦాņų  ȇభజనల¡Ƙ  
NASB NKJV NRSV TEV NJB 

క¡ంĦ�న ĽీȂను ĥóరక¡ 

ఎనుŤĥóనుట 

İేవడ¦ ķ¹ర¤షలÌమ�ను 

ȇȀǩంచుట 

İేవǵ ȁకŐ 

బంధుతŵమ�            

(51:17-5212) 

İేవడ¦ ķ¹ర¤షలÌమ�ను 

ĥాǷాడ¦Į�డ¦ 

ķ¹ర¤షలÌమ� ȁకŐ 

ȇమ�ĥ�Š 

52:1-2                          

(1-2) 

52:1-2                             

(1-2) 

52:1-2                               

(1-2) 

52:1-2                              

(1-2) 

52:1-2                                

(1-2) 

52:3-6  52:3                                

(3) 

52:3-6  52:3-6  52:3-6                               

(3-6) 

 52:4-6                               

(4-6) 

   

52:7-10                         

(7-10) 

52:7-10                           

(7-10) 

52:7-10                                

(7-10) 

52:7-8                             

(7-8) 

52:7-12                           

(7-12) 

   52:9-12                       

(9-12) 

 

52:11-12                         

(11-12) 

52:11-12                        

(11-12) 

52:11-12                         

(11-12) 

  

ľÁǩŖంపబĬ�న ĽÐవక¡డ¦ Ƿాపమ�లను ȀసుŠ నŤ 

ĽÐవక¡ǵ ĥ�రŠన                   

(52:13-53:12) 

ĽÐవక¡ǵ ȁకŐ Ĳ�లœ వ 

ĥ�రŠన                             

(52:13-53:12)  

శƘమలĲùంİే ĽÐవక¡డ¦ 

(52:13-53:12) 

ĽÐవక¡ǵ ȁకŐ Ĳ�లœ వ 

ĥ�రŠన                      

(52:13-53:12) 

52:13-15    (13-15) 52:13-15    (13-15) 52:13-15    (13-15) 52:13-15    (13-15) 52:13-15    (13-15) 

 
 

చİ�ĺÂ చకం మ¢డ¦ Ƙ (పĸ�చయĵ�గమ�లĐǵ ĳÐ. xvi చూడ¦మ�) 

ĳÐĸాĦాȶ Ȏాš ķలĐ అసల¡ గంథకరŠ ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచుట Ƙ Ƙ  

 ఇİ� ఒక మ�రœదĸ�Ŷక అధŪయన ĺాŪఖ�Ūనమ�, అంటÎ Ƕవ ĨేĽÐ బ·ౖǹల¡ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǶĺÂ బ�ధుŪడవ.  మనలĐ పƔǳఒకŐర  మనక¡ 

ఇవŵబĬ�న ĥాంతలĐĲÂ నడĺాȃ.  ĺాŪఖ�Ūనమ�లĐ Ƕవ, బ·ౖǹల¡, పĸ�ȉİ�ţ తũ పƔı�నుల¡.  ȇĻÑųషక¡ǵ ĥóరక¡ İ�ǵǵ Ƕవ Į�Ūగమ� 

Ĩేయక¥డదు. 

 ఒకŐȎాĸ�Ħా అı�Ūయ�ǵŤ ప®ĸ�ŠĦా చదువ.  అంĻాలను గ�ĸ�Šంచు (చİ�ĺÂ ఆవృǳ #3, ĳÐ. xvi). Ƕ అంశమ� ȁకŐ ĵ�Ħాలను ఐదు 

అధుǵక తర Ř మ�లĮČ Ƿč ల¡Ŗ చూడ¦.  *ĳÐĸాĦాņ ıైĺాĺÂȋĮ�ల¡ ĥావƘ ų .  అķĮే అసల¡ గంథకరŠ ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచĬ�ǵĥ� ఇȇ Ƙ

ఎంĮČ  ĥ�లకమ�. ఇĺÂ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǷƔా ణమ�.  పƔǳ ĳÐĸాĦాఫక¡ ĥÃవలమ� ఒĥÃ ఒక పƔı�Ĳ�ంశమ� ఉంట�ంİ�Ƙ . 

1. ǿదట� ĳÐĸాĦాȶ Ƙ  
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2. ĸ²ండవ ĳÐĸాĦాȶ Ƙ  

 

3. మ¢డవ ĳÐĸాĦాȶƘ  

 

4. ǿదల¡గ�నŤȇ.  

 

సందĸాŨనుǩత అంతృļిŢ ś  

 

A. 51వ. అı�Ūయం ȁకŐ సందరŨమ� 52:12 వరక¡ ĥóనȎాగ�త§నŤİ� 

 

B. ǷƔా రšĲ�రšĥాల¡ ఉİేŢȋసుŠ నŤȇȇధ పƔజలను గమǵంచంĬ� (52:1-52:12). 

1. Ĳ� జనుల�ĸా. . .Ĳ� పƔజల�ĸా (51:4-8) 

a. ఆలĥ�ంపమ� - Hiphil (BDB 904, KB 1151) 

b. Ĩెȇȁగ�œ మ� -  Hiphil (BDB 24, KB 27) 

c. Ƕ కనుŤల¡ ĳ¿ౖĥ²త§Š మ� - Qal (BDB 669, KB 724) 

d. చూడ¦మ� - Hiphil (BDB 613, KB 661) 

e. ȇనుమ� - Qal (BDB 1033, KB 1570) 

2. ķ¹హē ĺా బ�హ¯వల�ĸా (51:9-11) 

a. ల»మ�ũ – Qal (BDB 734, KB 802) 

b. ల»మ�ũ – ‘‘a’’ వల»ĲÂ 

c. Įúడ¦గ�ĥóమ�ũ - Qal (BDB 527, KB 519) 

d. ల»మ�ũ – ‘‘a’’ వల»ĲÂ 

3. ķ¹ర¤షలÌమ� (51:17-23) 

a. ల»మ�ũ - Hithpolel లÌక Hithpael (BDB 734, KB 802) 

b. ల»మ�ũ - “a” వల»ĲÂ 

c. ǵల¡వమ� - Qal (BDB 872, KB 1086) 

4. ĽీȂĲ�, ķ¹ర¤షలÌమ� (52:1) 

a. ల»మ�ũ - Qal (BDB 734, KB 802) 

b. ల»మ�ũ -  “a” వల»ĲÂ 

c. ధĸ�ంచుĥóనుమ� - Qal (BDB 527, KB 519) 

d. ధĸ�ంచుĥóనుమ� – ‘‘c‘‘ వల»ĲÂ 

5. బంı�ంపబĬ�న ĺారల�ĸా (52:5) 

a. దుల¡పĥóమ�ũ -  Hithpael (BDB 654, KB 707) 

b. క¥ర Ŗండ¦మ� - Qal (BDB 877, KB 1086) 
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c. ȇĳిťĺÂĽĥిóనుమ� - Hithpael (BDB 605, KB 647 [MT లĐ పంȃంగమ�ంİ� ĥాǵ అķĮ ేqere ఒక 

ĽీŠ ȃంగమ�Ħా ఉంİ�Ŭ ]) 

6. Ĩెపťబడǵİ� (52:11-12, #1,3,4 లÌక 5 క¡ సĸ�Ƿč త§ంİ�) 

a. Ĩేయ�Ĭ� - Qal (BDB 822, KB 953) 

b. ఉతŸľ�ంచుĬ� - Piel (BDB 943, KB 1247) 

7. Ĩెపťబడǵİ� (52:11-12, #1,3,4, లÌక 5 సĸ�Ƿč త§ంİ�) 

a. ĮúȃĦ�Ƿč వĬ� - Qal (BDB 693, KB 747) 

b. ĮúȃĦ�Ƿč వĬ� – ‘‘a’’ వల»ĲÂ 

c. ĺ±ళ¨ŴĬ� - Qal (BDB 422, KB 425) 

d. İేǵǵ మ�టśక¡Ĭ� - Qal అసంప®రş ĥ�Ƙయ ఒక జĽీŸవ ĵ�వంĮČ ఉపȂĦ�ంచబĬ�ంİ� (BDB 619, KB 668) 

e. ĺ±ళ¨ŴĬ� – ‘‘c’’ వల»ĲÂ 

f. పȇతƔపరచుĥóనుĬ� - Niphal (BDB 140, KB 162) 

 

పదమ� మĸ�య� పదబంı�ల అధŪయం 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 52:1-2 
1ĽీȂనూ, ల»మ�ũ ల»మ�ũ,  

Ƕ బలమ� ధĸ�ంచుĥóనుమ�  

పĸ�ȉదţ  పటణĶ¸Ûనś  ķ¹ర¤షలÌమ�,  

Ƕ సుందర వసŬమ�లనుŠ  ధĸ�ంచుĥóనుమ�  

ఇకǾదట సునŤǳǷû ందǵ ĺాĬొకĬైనను అపȇత§ĬొకĬెనౖనుƔ  Ƕ లĐపȃĥ� ĸాడ¦.   
2ధూȅ దుల¡పĥóనుమ� ķ¹ర¤షలÌమ�,  

లÌǩ క¥ర Ŗండ¦మ� ĨెరపటబĬ�నś  ĽీȂను క¡మ�ĸ�,  

Ƕ Ķ¸డకట�ų  ȇĳిťĺÂĽĥిóనుమ�.  

 

52:1-2 ‘‘ల»మ�ũ.. .ధĸ�ంచుĥóనుమ�. . .దుల¡పĥóనుమ�. . .ȇĳిťĺÂసుĥóనుమ�’’  ఇȇ 51:9, 17 ల�Ħా, వర స ǷƔా రšĲ�రšĥాల¡ 

(సందĸాŨనుǩత అంతŢ ృļిś , B చూడ¦మ�).  Ĩ�ల�మంİ� İ�ǵǵ 47:1సగం లĐǵ బబ�లĐను పటśణ Ľిšǳĥ� వŪǳĸÃకంĦా Ƿč ల¡Ŗĥóంట�ర . 

 

52:1e ‘‘ఇకǾదట సునŤǳǷû ందǵ ĺాĬొకĬైనను  

అపȇత§ĬొకĬైననుƔ  Ƕ లĐపȃĥ� ĸాడ¦’’ İ�ǵǵ అనుŪల¡ ȇȀచననుంĬ� ఒక ǽనȏķంప వల» సూǩసుŠ నŤట�ų  ǴĽిĥóనక¥డదు 

ĥాǵ ఏ అనŪ İేశమ� ĥాǵ ĺాĦాţ న İేశమ� Ǿİ�ĥ� మరల� İ�Ĭ� Ĩయేదు. బహ¯Ļా పƔక. 21:27 లĐǵ Ȃȏను ȁకŐ 

ఊȏĵ�ĺాǵĥ� ఇİే ఆı�రĶ̧Û ఉండచుŖ. 

 

52:2 
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NASB, NRSV, 

      NJB, NET ‘‘ĨెరపటబĬ�నś ’’ 

NKJV   ‘‘క¥ర Ŗండ¦మ�’’ 

LXX, Vulgate, 

      TEV, JPSOA ‘‘క¡ĸôŖనుమ� [Ƕ Ľింȏసనమ� Ǿద]’’ 

MT లĐ ‘‘క¥ĸôŖనుమ�’’ (BDB 442, KB 444, Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ� שׁבי ĥాǵ ఆ తర ĺాత వచనమ�  שׁביה (BDB 985), 

‘‘ĨెరపటśబĬ�న’’ Ħా తర Ř మ� ĨేయబĬ�ంİ�). UBS Text Project ‘‘క¥ĸôŖండ¦మ�’’ అĲÂ İ�ǵĥ� B ĸÃట�ంȣ ఇǩŖంİ� (ĥóంత సంİేహమ�).  

ఇĻƘా ķÊల¡ లÌǩ ǵలబĬ�, ĺాĸ� Ľింȏసమ� Ǿద క¥ĸôŖండవల»ను. 

 

 ‘‘ȇĳిťĺÂĽిĥóనుమ�’’ ఇకŐడ ఈ పƔİేశమ�లĐĲÂ MT నందు Hithpael ǷƔా రšĲ�రšక ǵĸాũణĶ̧Ûన పంȃంగ బహ¯వచనమ� ఉంİ�, ĥాǵ 

మȎč Ÿĸ²ట�ȡ పంĬ�త§ల¡ ఒక ĽీŠ ȃంగ ఏకవచన Ŭ (qere) ǵĸాũణ�ǵŤ పƔǳǷాİ�ంǩంİ�. 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 52:3-6 
3ķ¹హē ĺా ఈల�గ� Ľ¿లȇచుŖచుĲ�Ťడ¦ Ǿర  ఊరకķÊ అమũబĬ�ǳĸ� గİ� ర¤కȃయŪకķÊ Ǿర  ȇȀǩంపబĬదెర .  4İేవĬైన 

ķ¹హē ĺా అనుĥóనుచునŤ İేమనĦా Į�Į�Őల ǵĺాసమ� Ĩేయ�టĥ²Ó ప®రŵĥాలమ�న Ĳ� జనుల¡ ఐగ�పŠ నక¡ Ƿč ķĸ�. మĸ�య� అష©ర ŷ  

ǵĸ�Ťǽతమ�ĦాŠ  ĺాĸ�ǵ బ�ధపరĨెను.  5Ĳ� జనుల¡ ఊరకķÊ ĥóǵǷč బĬ�య�Ĳ�Ťర  ĺాĸ�ǵ బ�ధపరచుĺార  ĺాĸ�ǵ చూǩ గĸ�ంచుŘ  చుĲ�Ťర  

ఇİే ķ¹హē ĺా ĺాక¡Ő İ�నĶ¸లų  Ĳ� Ĳ�మమ� దూļింపబడ¦చునŤİ�  6ĥావన ఇచŖట ĲÂĲÂǽ Ĩేయవల»ను? ఇİే ķ¹హē ĺా ĺాక¡Ő. Ĳ� 

జనుల¡ Ĳ� Ĳ�మమ� ĮెȃĽిĥóందుర  ĲÂనుĲ�Ťనǵ Ĩెపťĺాడను ĲÂĲÂ అǵ ĺార  ఆ İ�నమ�న ĮెȃĽిĥóందుర .  

 

52:3 ‘‘ర¤కȃయŪకķÊ Ǿర  ȇȀǩంపబĬదెర ’’  ఈ వచĲ�ǵŤ 45:13 వచĲ�ల ĺ±ల¡గ�లĐ చూĬ�ȃ.  ĥąĸÃష§ య¢దుల¡ ǳĸ�Ħ� ĽÐŵచŖĦా 

ǳĸ�Ħ� ĸావĬ�ǵĥ� సమũǳంĨ�డ¦.  ĥąĸÃష§ అష©ŷ ĸ�య�ల మĸ�య� బబ�లĐǶయ�ల ఇదŢĸ� Ľిİ�ţ ంĮ�ల పనĸ�ŤİేŢ శతను తȃųĥ�Ƙందుల¡ ĨȎేాడ¦.  

ఆయన Ħ²ȃǩన పƔజలందĸ�ǵ ǳĸ�Ħ� సŵసšల�ǵĥ� ĺ±ళŴĬ�ǵĥ� మĸ�య� ĺాĸ� సŵజ�ǳ İేĺాలయ�లను ǳĸ�Ħ� ǵĸ�ŤంచుĥąవĬ�ǵĥ� 

సమũǳంĨ�డ¦.  తన Ȏాంమ�ƕ జ�Ūǵĥ� ఆఙŚను పనĸ�ŤంచĬ�ǵĥ� ఇİ� ఒక ȇı�నమ� మĸ�య� ఇంĥా ఆయన ఒక మ¢ఢనమũĥాలను 

నమ�ũĺాడ¦, తన ĥóరక¡ తన వంశమ� ĥóరక¡ ĺార  తన İేవళŴను ǷƔా ĸ�šȎాŠ రǵ నమ�ũĥóĲ�Ťడ¦. 

 

52:4-5  5వ. వచనమ�, బబ�లĐను ĳÐర ĳ¿ట�ś  ĨెపťకǷč ķĲ�, ఇİ� బబ�లĐǶయ�ల ǵరœమ�ǵŤ సూǩసుŠ నŤİ�.  ఈ వచĲ�ల¡ మ�నుప 

జĸ�Ħ�న అĲ�Ūయమ� ĺ±ౖప చూసుŠ Ĳ�Ťķ (అİ�., ఐగ�ప మŠ ĸ�య� అష©ŷ ర ).  Ľİి�ţ ంతపరంĦా ఇĻƘా ķÊల¡ మĸ�య� య¢İ� ķ¹హē ĺాక¡ 

ȇĸĆధంĦా ĨేĽిన Ƿాపమ�ను బట�ś  ĺార  ĨెరపటśబĬ�ŝ ర  (చూ. 43:22-24; 50:1). 

 

52:4 ‘‘ఐగ�పŠ . . .అష©ర ŷ ’’  బబ�లĐనుక¡ మందు ఈ ఇదŢర¤ య¢దుల ȁకŐ మ�నుపట� శత§Ɣ వల¡ (చూ. 10:5 సగం). 

 

52:5 ఈ ľÁǺƔ ĺాĥాŪǵŤ అĲÂక ȇı�ల¡Ħా చూడవచుŖ. 

1. పĸ�Ƿాలక¡డ¦ (‘‘ఎవĸ²ÓĮే ǷాȃȎాŠ ĸĆ,’’BDB 605, KB 647, Qal అసమ�పక ĥ�Ƙయ) 
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a. ķ¹ర¤షలÌమ� పతనమ�ను బట�ś  ‘‘ĸĆİ�సుŠ నŤ’’ ķ¹ర¤షలÌమ� Ĳ�యక¡ల¡ (BDB 410, KB 413, Hiphil అసంప®రş 

ĥ�Ƙయ) 

b. ķ¹ర¤షలÌమ� పతనమ� ĥాĦా బబ�లĐను Ĳ�యక¡ల¡ ‘‘అపȏసమ�’’ ĨేసుŠ Ĳ�Ťర  

 

 ‘‘Ĳ� Ĳ�మమ� దూļింపబడ¦చునŤİ�’’  ఈ ĥ�Ƙయ (BDB 610, KB 658) Ĩ�ల� అర İెనౖ Hithpolel ర¤పకమ�.  İేవǵ ĳÐర  

ఇĻƘా ķÊȄయ�ల ĽిšǳĮČ జతĨేయబĬ� ఉంİ�.  ఇĻƘా ķÊల¡ ȁకŐ మంǩతనమ�ను బట�ś  İేవǵ పƔవĸ�Šంచుట లÌదు ĥాǵ తన Ĳ�మమ�ను 

బట�ś  ĥారŪమ� ĨేȎాŠ డ¦ (చూ. 48:11; ķ¹ľÁ. 20:9,14,22,44; 36:19-20,22-23; İ�ǵ. 9:17-19; ĸĆమ� 2:24). 

 

52:6 ķ¹హē ĺా ȁకŐ ȇȀచనను బట�ś  తన పƔజల¡ ఆయన తన ǵబంధనను ǳĸ�Ħ� ǵĸ�ũసుŠ Ĳ�Ťడǵ Įెల¡సుĥóĲ�Ťర .  తన ĳÐర క¡ 

మȆŴ అరšమ� వǩŖంİ�! 

 

పƔĮేŪక అంశమ�: ķ¹హē ĺా ‘‘Ĳ�మమ�’’SPECIAL TOPIC: "THE NAME" OF YHWH (OT) 

పƔĮేŪక అంశమ�: ķ¹హē ĺా ‘‘Ĳ�మమ�’’ 

    ķ¹హē ĺాక¡ పƔĮ�Ūమ�Ťయమ�Ħా ĺాడబĬ�న ‘‘Ĳ�మమ�’’, ǵరœ. 23:20-33లĐ ఉపȂĦ�ంǩన ‘‘İవేదూత’’ క¡ సమ�ంతరమ�.  ఇకŐడ 

ఈ İేవదూతను గ�ĸ�ంǩ ‘‘Ĳ�ĳÐర  ఆయనలĐ ఉంİ�’’ అǵ ĮెలపడĶ̧Ûనİ�.  ఇİే పƔĮ�Ūమ�Ťయమ� ‘‘ఆయన మľ�మ’’ (ఉİ�. ķ¹ȏను 

1:14; 17:22) ఉపȂగమ�లĐ క¥Ĭ� చూడగలమ�.  అǵŤ పƔయĮ�Ťల¡ ķ¹హē ĺా ȁకŐ వŪĥ�Šగత మ�నĺావĮ�ర పƔతŪǖతను 

మృదువĨేయĬ�ǵĥÃ (చూ. ǵరœ. 3:13-16; 6:3).  ķ¹హē ĺా ర¤ĭ�Ħా మ�నవ ĵ�షĮČ మ�ట�ų Ĭ�డ¦ అķĮే అయన సృļిś  అంతట� ఒక 

ఆతũĦా ఉĲ�Ťడ¦ అĲÂİ� క¥Ĭ� ĮెȃĽని ȇషయĶÉ (చూ. 1 ĸాǯల¡ 8:27; ĥ�రŠ. 139:7-16; ķĸ�ũయ� 23:24; అ.ĥా. 7:49 

ఉİ�హరణల¡, ķ¹షయ� 66:1).   

     ķ¹హē ĺా İైవతతŵమ�ను మĸ�య� వŪĥ�Šగత పƔతŪǖతను ĮెȃయజÃĽÐ ‘‘Ĳ�మమ�’’ అĲÂİ�ǵĥ� అĲÂక ఉİ�హరణల¡ కలవ. 

1. İ�ŵǴ. 12:5; 2 సమ¢. 7:13; 1 ĸాǯ. 9:3; 11:36 

2. İ�ŵǴ. 28:58 

3. ĥ�రŠ. 5:11; 7:17; 9:10; 33:21; 68:4; 91:14; 103:1; 105:3; 145:21 

4. ķ¹షయ� 48:9; 56:6 

5. ķ¹ľÁజÃŐల¡ 20:44; 36:21; 39:7 

6. ఆȀసు 2:7 

7. Ȃȏను 17:6,11,26 

     ‘‘ǷƔా రšనĨేయ�ట’’ (అİ�., ఆĸాı�ంచుట) అĲÂ İ�ǵĥ� ĵ�వమ� ķ¹హē ĺా Ĳ�మమ� అǵ ఆİ�ĥాండమ� ǿదట�లĐ మనక¡ కǵĳిసుŠ ంİ�. 

1. 4:26, ĽÐత§ వంశకƘమమ� 

2. 12:8, అబ�Ɣ ȏమ� 

3. 13:4, అబ�Ɣ ȏమ� 

4. 16:13, ȏగర  

5. 21:33,  అబ�Ɣ ȏమ� 
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6. 26:25, ఇȎాŸక¡ 

     మĸ�య� ǵరœమĥాండమ�లĐ 

1. 5:22-23, Ƕ Ĳ�మమ�లĐ మ�ట�ų డ¦ట 

2. 9:16, భ¢ǽయందంతట Ĳ� Ĳ�మమ�ను ĮెȃయజÃయ�ట (చూ. ĸĆమ� 9:17) 

3. 20:7, Ƕ పƔభ�వను İేవĬెనౖ ĺాǵ Ĳ�మమ�ను వŪరšమ�Ħా ǴĽిĥóనక¥డదు (చూ. లÌȈ. 19:12; İ�ŵǴ. 5:11; 6:13; 

10:20) 

4. 20:24, ఎకŐĬైĮే Ĳ� Ĳ�మమ� గ�ĸ�Šంపబడ¦టక¡ ĥారణమవత§ంİో (చూ. İ�ŵǴ. 12:5; 26:2) 

5. 23:20-21, İేవదూత (‘‘ఆయనలĐ Ĳ� ĳÐర  ఉంİ� కనుక’’) 

6. 34:5-7, ȀļÐ పƔభ�వ ĳÐర ĮČ ǷƔా రšన ĨేĽ¿ను.  ఇȇ ķ¹హē ĺా సŵĵ�ĺాǵŤ ȇవĸ�ంǩ ĨెపťĬ�ǵĥ� ĥావలĽినǵŤ ĺాĥాŪల¡ 

(చూ. Ĳ±ľÁమ�Ū 9:17; ĥ�రŠ. 103:8; య�ĺÂల¡ 2:13) 

     ĳÐర ను బట�ś  ఒకǵ ĮెȃĽిĥąవడమ� ఒక సǵŤľ�Į�ŵǵŤ ĮెȃయజÃసుŠ ంİ� (చూ. ǵరœ. 33:12); ȀļÐక¡ ķ¹హē ĺా Ĳ�మమ� Įెల¡సు, 

33:17లĐ ķ¹హē ĺాక¡ ȀļÐ ĳÐర  Įెల¡సు.  ఈ సందరŨమ�లĐ ȀļÐ İేవǵ మľ�మను చూĬ�ǵĥ� ఆȋంĨ�డ¦ (చూ. 18వ. వచనమ�),  

అķĮే İేవడ¦ ‘‘తన ĻÑƘషśĮ�ŵǵŤ’’ (19వ. వచనమ�) చూడǵĨ�Ŗడ¦.  ఇİ� ‘‘Ĳ�మమ�’’ (19వ. వచనమ�)నక¡ సమ�ంతరమ�. 

     ఇĻƘా ķÊȄయ�ల¡ కĲ�ను İవేళŴ ‘‘Ĳ�మమ�లను’’ Ĳ�శనమ� ĨేĽి,  (చూ. İ�ŵǴ. 12:3) ఆయన Ĳ�మమ�న ǷƔా రšన ĨేయవలĽి ఉంİ� 

(చూ. İ�ŵǴ. 6:13; 10:20; 26:2), ఆయన ĨేĽిĥóనŤ ǵĺాసĶ̧Ûన పƔĮేŪక సšలమ�లĐ ఆయన Ĳ�మమ� ǵవĽించునట�ų  ĨేĽిĥóĲ±ను (చూ. 

ǵరœ. 20:24; İ�ŵǴ. 12:5,11,21; 14:23,24; 16:2,6,11; 26:2) 

     తన Ĳ�మమ�ను సమ�వృతమ� Ĩేయ�టక¡ ķ¹హē ĺాక¡ ఒక ȎారŵǳƔక ఉİేŢ శమ� ఉంİ�. 

1. ఆ.ĥా. 12:3 

2. ǵరœ. 9:16 

3. ǵరœ. 19:5-6 

4. İ�ŵǴ. 28:10,58 

5. మల�ĥ� 4:1-5 

Copyright © 2014 Bible Lessons International 
 

  ‘‘ఆ İ�నమ�న’’  Ĳ� ĺాŪఖ�Ūనమ� నుంĬ� ఎǵǽదవ శĮ�బţ  పƔవకŠల Ǿద ĲÂను ĥ�Ƙంద ఇǩŖన పƔĮేŪక అంశమ� దయయ�ంǩ చూడంĬ�. 

 

పƔĮేŪక అంశమ�: ఆ İ�నమ�న SPECIAL TOPIC: THAT DAY 

పƔĮేŪక అంశమ�: ఆ İ�నమ�న 

     ఈ వచనమ�, ‘‘ఈ İ�నమ�న’’ లÌక ‘‘ఆ İ�నమ�న’’ అĲÂİ� Ǵర ť మĸ�య� పనర దţరణ ĸ²ంĬ�ంట� ĥóరక¡ İేవǵ ȁకŐ దరŶనమ� 

(పƔతŪǖత) ను ఎǵǽదవ శĮ�బţప పƔవక¡Š ల¡ ĨెపťĬ�ǵĥ� ఒక ȇı�నంĦా ఉనŤİ�. 

 

హē ļియ� ఆȀసు Ǿĥా 
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అనుక¥లమ� వŪǳĸÃకమ� అనుక¥లమ� వŪǳĸÃకమ� అనుక¥లమ� వŪǳĸÃకమ� 

1:11 1:5  1:14 (2)   2:4 

 2:3  2:16  3:6 

2:15   3:14 4:6  

2:16 4:5  5:18 (2)  5:10 

2:18 5:9  5:20  7:4 

2:21 6:2  6:3 7:11 (2)  

 7:5  8:3 7:12  

 9:5 9:11 8:9 (2)   

 10:14  8:10   

   8:13   

 

     ఈ ȇı�నం పƔవకŠల ȁకŐ ఒక పƔĮేŪకత.  తĦ�న ĥాలంలĐ İేవడ¦ Ƿాపమ�నక¡ ȇĸĆధంĦా ĥారŪం Ĩేయబď త§Ĳ�Ťడ¦, అķĮే ఆయన 

ఇంĥా ఎవĸ²ÓĮే తన మనసుŸను మĸ�య� ĥ�Ƙయలను మ�ర ŖĥóĲÂ ĺాĸ� ĥóరక¡ ǷƔా యȋŖతŠమ� మĸ�య� ǖమ�పణ İ�నమ�ను క¥Ĭ� 

అనుగľ�సుŠ Ĳ�Ťడ¦Ƙ !  İేవǵ సంకలťĶ̧Ûన ȇȀచన మĸ�య� పనర దţరణ Ĳ±రĺÂరబď త§నŤİ�!  ఆయన సŵĵ�వలǖణ�లను పƔǳǹంǹంĨే 

పƔజల¡ ఆయన కȃĦ� ఉండబď త§Ĳ�Ťడ¦.  సృļిś  ȁకŐ ఉİేŢ శŪమ� (İేవǵĥ� మĸ�య� మ�నవǵĥ� మధŪన సహĺాసమ�) 

Ĳ±రĺÂరబď త§నŤİ�! 

 

  

NASB, NJB, 

          REB  ‘‘ĲÂǵకŐడ ఉĲ�Ťను’’ 

NKJV   ‘‘ఇİ�ĦĆ, ఇİ� ĲÂĲÂ’’ 

NRSV   ‘‘ĲÂǵకŐడ ఉĲ�Ťను’’ 

JPSOA   ‘‘ఇపťడ¦ ĲÂను అందుబ�ట�లĐ ఉĲ�Ťను’’ 

LXX   ‘‘ఇకŐడ ĲÂను’’ 

Peshitta   ‘‘ఇİ� ĲÂను’’ 

  ఈ వచనమ� సహజంĦా İవేǵ Ĩతే ĨెపťబĬ�న మ�నĺాȅ నుంĬ� ȇĻాŵస సťందనĦా ఉంİ� (అİ�., ఆİ�. 22:1; 11; ǵరœ. 3:4; 

ķ¹షయ� 6:8).  ఇİ� İేవǵ ǩĮ�Š ǵŤ ĨేయĬ�ǵĥ� ఉనŤ ȎĝలభŪమ�ను ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�. 

 ĥÃవలం ķ¹షయ�లĐ మ�తƔĶÉ ఇİ� ఉపȂĦ�ంపబĬ�, Į�ను ĺాĦాţ నమ� ĨేĽినİ�ǵǵ ĨేయĬ�ǵĥ� తన పƔతŪǖత, శĥ�Š మĸ�య� 

Ȏామĸాš ƺǵŤ ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ� (చూ. 58:9; 65:1).  

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 52:7-10 
7సుĺారŠ పƔకట�ంచుచు సమ�ı�నమ� Ĩ�ట�ంచుచు  
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సువరమ�నమ�Š  పƔకట�ంచుచు  

రǖణ సమ�Ĩ�రమ� పƔచుĸ�ంచుĺాǵ Ƿాదమ�ల¡,  

Ƕ İేవడ¦ ఏల¡చుĲ�Ťడǵ ĽీȂనుĮČ ĨెపťచునŤ ĺాǵ Ƿాదమ�ల¡  

పరŵతమ�లǾద ఎంĮČ సుందరమ�ల»ౖ య�నŤȇ.   
8ఆలĥ�ంచుమ� Ƕ ĥావȃĺార  పల¡క¡చుĲ�Ťర   

క¥డ¦ĥóǵ ǹగరĦాœ  Ƿాడ¦చుĲ�Ťర   

ķ¹హē ĺా ĽీȂనును మరల రĳిťంచĦా ĺార  కనుŤల�ర చూచుచుĲ�Ťర .  
9ķ¹ర¤షలÌమ�నందు ǷాĬైయ�నŤ సలమ�ల�ĸాš ,  

ఉతŸľ�ంǩ ķÊకమ�Ħా సంĦ�తĦానమ� Ĩేయ�Ĭ�  

ķ¹హē ĺా తన జనులను ఆదĸ�ంĨెను  

ķ¹ర¤ష లÌమ�ను ȇȀǩంĨెను.   
10సమసజనమ�లŠ  కనుŤలķ¹దుట ķ¹హē ĺా తన పĸ�ȉదబ�హ¯వనుţ  బయల¡పరǩ య�Ĳ�Ťడ¦.  

భ¢İ�గంత ǵĺాసులందర  మన İేవǵ రǖణ  చూĨెదర .  

 

52:7-9 ఈ వచĲ�ల¡ Ȉట� ĥóరక¡ ȎాదృĻాŪల¡Ħా ĨెపťబĬ�ŝ ķ: (1) మంǩ ĺారŠనలను అంİ�ంĨే ఒక పƔభ�తŵ ĺాĸాŠ వహ¯డ¦ (చూ. 7వ. 

వచనమ�) మĸ�య� (2) పటśణ�ǵ కంతట�ĥ� పƔకట�ంĨే ఒక İ�ŵరǷాలక¡డ¦ (చూ. 9వ. వచనమ�).  ĽȂీను పటśణమ�; మంǩ ĺారŠ 

ఏǽటంటÎ, ķ¹హē ĺా ǳĸ�Ħ� ఒక ĸాǯవల» తన పనĸ�Ťంచబడŝ  పƔజలను పĸ�Ƿాȃంచబď త§Ĳ�Ťడ¦. 

 

52:7 ‘‘మంǩ ĺారŠలను ǴĽిĥóǵ వచుŖట’’ (BDB 142, KB 163, Piel అసమ�పక ĥ�Ƙయ, ĸ²ండ¦Ȏార ų ) అĲÂ ľÁǺƔ పదమ� ĸĆమ� 10:15 

లĐǵ ķÊసుĥ�ƘసుŠ  సుĺారŠ ȁకŐ ‘‘ȉభĺారŠల¡’’ అన İ�ǵĥ� ǶȃǶడĦా ఉంİ� (చూ. ķ¹షయ� 52:13-53:12). 

 

 పƔకట�ంపబĬ�న మంǩĺారŠల మధŪ ఉనŤ సమ�ంతĸాలను గమǵంచంĬ�. 

1. సమ�ı�నమ� (BDB 1022) 

2. సంĮČషమ�/మంǩ (BDB 373 I) 

3. రǖణ (BDB 447) 

 

పƔĮేŪక అంశమ�: సమ�ı�నమ� (ȍాలÌమ�) SPECIAL TOPIC: PEACE (SHALOM) 

పƔĮేŪక అంశమ�: సమ�ı�నమ� (ȍాలÌమ�) 

     ఈ ľ�బ¢Ɣ  పదమ� shalom (BDB 1022, KB 1532)నక¡ Ľ¿Ķ̧ట�ȡ ĮČ సంబంధమ� కȃĦ� ఉంİ�. 

A. అĥాĬ�యȴ 

1. ȏǵకȃĦ�ంచక¡ంĬ� 

2. చకŐĦా ఉండడమ� 
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3. మంǩ ĽిšǳలĐ ఉండడమ� 

B. య�Ħాĸ�ట�ȡ (కĲ�Ƕయ�ల¡) 

1. ȏǵ కȃĦ�ంచక¡Ĭ�  

2. ఆనంద ĽిšǳలĐ ఉండడమ� 

C. ఆĸాǹȡ 

1. ఆĸĆగŪమ�Ħా ఉండడమ� 

2. ఆనంద ĽిšǳలĐ ఉండడమ� 

D. ఆĸాǽయ 

1. సంప®రşమ�Ħా ఉండడమ� 

2. మ�Ħ�ంపలĐ ఉండడమ�/ప®ĸ�Š ĥాȇంచడమ� 

3. ఒక సమ�ı�న మ�Ħ�ంప 

4. ȏǵలÌక¡ంĬ� ఉండడమ� 

E. ľ�బ¢Ɣ  సహజ�రšమ� 

1. సంప®రşత 

2. İ�ర ఢŪమ� 

3. సంǘÃమమ� 

4. సమ�ı�నమ� 

     ఇపťడ¦ shalom అĲÂ పదమ� ఒక ľ�బ¢Ɣ  ȉĵ�ĥాంǖ లÌక ȈĬోŐల¡ ĨĳెÐť పదమ�.  ఇపťట�ĥ� ఇİ� ఒక Ĩడె¦ లÌక¡ంĬ� మంǩ ఉంĬే ఒక 

ĵ�ĺాǵŤ Įెల¡పత§నŤİ� (అİ�., Ǯȇతమ�ĮČ సంతృĳిŠ). మ�నĽిక భదƔత మĸ�య� సంతృĳిŠǵ ఇİ� ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�.  ‘‘ǵబంధన ȁకŐ 

సమ�ı�నమ�’’ గ�ĸ�ంǩ Ƿా.ǵ. ఎల� మ�ట�ų డ¦త§నŤİో  గమǵంచంĬ� (చూ. సంఖ�Ū. 25:12; ķ¹ľÁ. 34:25; 37:26; అల�ĦÃ ఆĥా. 

26:29,31;  ķ¹హē . 9:15 లను క¥Ĭ� గమǵంచంĬ�).  ఇİ� ఓĳికĮČ ĥóనȎాĦ�ంĨ�ȃ (ĥ�రŠ. 34:14; ĸĆమ�. 14:19).  AB, ĺా. 5, ĳÐ. 206 

‘‘సమ�ı�నమ�,’’ ‘‘సతŪమ�’’, మĸ�య� Ĳ�Ūయమ� ľÁǺƔ అంĻాల సమ�ంతĸాల¡ (చూ. జకĸాŪ 8:16-19).  ķ¹హē ĺా ‘‘సమ�ı�Ĳ�ǵĥ� 

పƔభ�వ’’ (చూ. Ĳ�Ūయ�. 6:24;  ĸĆమ� 16:20; 2 ĥóĸ�ంį�. 13:11; Ĵిȃĳీť. 4:9; 1 įెసŸ. 5:23).  Ķ̧సŸయ ‘‘సమ�ı�నకరŠ’’ అǵ 

ĳిల¡వబడĮ�డ¦ (చూ. ķ¹షయ� 9:5).  మ�నవ అనుభవమ�లĐ సమ�ı�నమ�, సతŪమ� మĸ�య� Ĳ�Ūయమ� ĺాసŠĶ̧Ûనపťడ¦ అİ� ĥóƘ తŠ  

İ�నమ� (చూ. ķ¹షయ� 60:17; 66:12,22).  ఆİ�. 1:31 ȁకŐ ‘‘Ĩ�ల�మంǩİ�’’ మȆŴ Ȉలవత§ంİ�, అవను, ఒక ĺాĦాţ నమ� (అİ�., 

‘‘ఒక ĥóƘ తŠ  ఆĥాశమ� మĸ�య� ఒక ĥóƘ తŠ  భ¢ǽ’’). 
Copyright © 2014 Bible Lessons International 

 
 
 ‘‘Ƕ İేవడ¦ ఏల¡చుĲ�Ťడ¦’’ ఇİ� BDB 573, KB 590, Qal సంప®రş ĥ�Ƙయ) 24:23 వచనమ� ȁకŐ Ĳ±రĺÂర ť.  ఇİ� బహ¯Ļా బ�Ħా 

Ĳ�నుడ¦లĐǵ ఒక ǷƔా రšĲ� పƔకరణ ĥావచుŖ (చూ. ĥ�రŠ. 93:1; 96:10; 97:1; 99:1). 

 

52:8 

NASB, TEV, 

         NJB   ‘‘ĺార  ĺాĸ� Ȏû ంత కనుŤలĮČ చూĨెదర ’’  
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NKJV    ‘‘ĺార  కనుŤక¡ కనుŤĦా చూĨెదర ’’ 

NRSV    ‘‘ǵĸాటంకంĦా ĺార  చూĨెదర ’’ 

JPSOA    ‘‘పƔǳ కనుŤ చూచును’’ 

NET Bible   ‘‘ĺార  ĺాĸ� కĹ�Ŵĸా చూĨెదర ’’ 

  MT లĐ ‘‘కంట�ĥ� కనుŤ’’ అǵ ఉంİ�.  ķ¹షయ� Ǿద ĺాŪఖ�ŪనంలĐ Leupold ఒక మంǩ ȇషయ�ǵŤ ĨెǷాťడ¦. 

 ‘’‘కంట�ĥ� కనుŤ’ అĲÂ వచనమ� ľÁǺƔ కంట½ ఇంĦ�ųష§లĐ ȇǻనŤ అĸాš ǵసుŠ నŤİ�.  ఇంĦ�ųష§లĐ İ�ǵ అరšం ఒక ȇı�నమ� 

ప®ĸ�ŠĦా అంĦ�కĸ�ంǩ మĸôక İ�ǵ ĥóరక¡ చూడడం.  ľÁǺƔలĐ İ�ǵ అరšమ� ‘ǴǖణంĦా చూడడం’, ఒకǵ సǾకరణను Ĩ�ల� 

దగœరĦా కంట� Įెలų గ�డ¦ŝ ను చూసుŠ నŤట�ų  చూడడంĦా ఉంİ�Ƙ ’’ (ĳÐ. 219). 

 

52:10 ఇĻƘా ķÊల¡ను ķ¹హē ĺా లĐĥాǵĥ� ఒక య�జకĸాజŪంĦా ǵĸాũణమ� ĨేĻాడ¦ (చూ. ఆİ�. 12:3; ǵరœ. 19:4-6).  ఏİ�ఏĶ̧ÛĲ�, ĺాĸ� 

ǵబంధన ȁకŐ అȇĻాŵసŪత İేవǵ Ǵర ťక¡ గ�ĸ�ĥావలĽి ఉంİ�, ĥాబట�ś  లĐకమ� ఎనŤట�ĥ� İవేǵ సతŪ సŵర¤ǷాǵŤ చూడలÌదు.  

ఇĻƘా ķÊల¡ను ǿదట ఐగ�పŠ , తర ĺాత అష©ŷ ర , ఇపťడ¦ బబ�లĐను İవేడ¦ ȇĬ�ĳింǩనపťడ¦ భ¢ǽయంĮ� İేవǵ శĥ�Š, ĳÐƔమ, 

ఆȌĸాŵİ�లను చూసుŠ ంİ�. 

 

 ‘‘తన పĸ�ȉదబ�హ¯వనుţ  బయల¡పరǩ య�Ĳ�Ťడ¦’’  ĥ�Ƙయ (BDB 362, KB 359, Qal సంప®రşమ�) ķ¹హē ĺా 

ĥారŪమ�/ȇĬ�ĳించĬ�ǵĥ� Ľిదţపడ¦త§నŤట�ų  (చూ. ķ¹ľÁ. 4:7) ఒక మ�నȈకరణ ȎాదృశŪమ�Ħా ఉంİ� (41:2 పƔĮేŪక అంశమ�ను 

చూడ¦మ�).  

 తరచూ ఈ వచనమ� ‘‘Ĩ�ǩన బ�హ¯వ’’ ఇİే İైȇక ĥాĸాŪల ĥóరక¡ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� (చూ. ǵరœ. 6:6; İ�ŵǴ. 4:34; 5:15; 

26:8).  51:9 లĐǵ Ĳċȫ చూడ¦మ�. 

 

 ‘‘సమసజనమ�లŠ  కనుŤలķ¹దుట’’  ఇİ� తదుపĸ� వచనమ� ‘‘భ¢İ�గంత ǵĺాసులందర¤ చూĨెదర ’’ అĲÂ İ�ǵĥ� సమ�ంతరమ�Ħా 

ఉంİ�.  ఇİ� ఇంĥా ‘‘సరŵశĸ�ర ల¡ İ�ǵǵ చూĨెదర ’’ అĲÂ İ�ǵĥ� క¥Ĭ� సమ�ంతరమ�Ħా ఉంİ� (40:5; ఇంĥా మĸôక ȇశŵĺాŪపŠక 

ఊȏĵ�ĺాǵĥ� య�ĺÂల¡ 2:28ను క¥Ĭ� గమǵంపమ�). 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪమ�: 52:11-12 

 11Ƿč వĬ� Ƿč వĬ� అచŖటనుంĬ� ĺ±ళ¨Ĭ�ų   

అపȇతĶ¸ÛనƔ  İేǵǵ మ�టక¡Ĭ�ś   

İ�ǵȁదనుంĬ�Ţ  ĮúలĦ�Ƿč వĬ�  

ķ¹హē ĺా ĽÐĺĕపకరణమ�లను Ȁయ�ĺారల�ĸా,  

ǽమ�ũను Ǿర  పȇతపరచుĥóనుĬ�Ɣ    
12Ǿర  తŵరపĬ� బయల¡İేరర ,  

Ƿాĸ�Ƿč వĸ�ǳĦా ĺ±ళర ų .  

ķ¹హē ĺా Ǿ మ�ందర నడచును  

ఇĻాķÊల¡Ƙ  İేవడ¦ Ǿ Ľ¿ౖనŪప ĺ±నుకట� ĵ�గమ�ను ĥావȃĥాయ�ను  
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52:11-12 ఈ వచĲ�ల¡ ǵబంధన పƔజలందĸ�ĥ� İేవǵ ĺాĸ�ĮČ మĸ�య� ĺాĸ�ĥóరక¡ (చూ. వ. 12 ఉĲ�Ťడ¦ అĲÂ అభయ�ǵŤ య�జక¡ల¡ 

(చూ. వ. 11d) ఇచుŖనట�ų  İేవడ¦ ĺాĸ�ǵ నĬ�ĳసిుŠ Ĳ�Ťడ¦ అǵ ĮȃెయజÃసుŠ Ĳ�Ťķ.  Ķ̧Ȏû Ƿû టÎǽయ� ȇగȏĸాధనను ȇĬ�ǩĳ¿టśĬ�ǵĥ� Ƙ

ఇİ� సూĩ�య ľÁచŖĸ�ంపĦా ఉంİ�! 

   ǳĸ�Ħ�వǩŖనĺార  ķ¹హē ĺా İేĺాలయమ�లĐǵ ǷాతƔలను ĺాĸ�ĮČ ǴĽిĥóǵ ĺ±Ĺ�Ŵȃ (చూ. ఎజ�Ɣ  1:5-11; 5:14; 6:8; అల�ĦÃ İ�ǵǵ 

ȇవĸ�సుŠ నŤ 2 İ�నవృĮ�Š ంĮ�ల¡ 4ను క¥Ĭ� గమǵంపమ�).  ĺార  ఐగ�పను ȇĬ�ǩ వǩŖనట�ų  బబ�లĐనును క¥Ĭ� ȇĬ�Ĩ�ర  Š (చూ. ǵరœ. 

11:2; 12:35-36) ĺాĸ�ĮČ Ƿాట� ĥóలų Ħôట�śనȇ ĺాĸ� పƔİేĻాǵĥ� ǴĽిĥóǵ ĺ±Ĺ�Ŵర  (అİ�., ఒక İేĻాǵŤ మĸ�య� ĺాĸ� İేవళŴను 

ఓĬ�ంĨ�మనĬ�ǵĥ� ఒక గ�ర Š ). 

 

చĸ�ŖంచుĥąĬ�ǵĥ� పƔశŤల¡ 

 

 ఇİ� ఒక అధŪయనం ĨేయĬ�ǵĥ� మ�రœదరŶకంĦా ఉంచబĬ�న ĺాఖ�Ūనం, అనĦా İ�ǵ అరšమ� బ·ౖǹల¡ను ȇĻÑųļించుĥąĬ�ǵĥ� ǶĺÂ Ȏû ంత 

బ�ధŪను వľ�ంచవలĽి ఉంట�ంİ�.  మనలĐ పƔǳ ఒకŐర  ĺాĸ� ĺాĸ�ĥ� ఇవŵబĬ�న ĺ±ల¡గ�లĐ నడĺాȃ.  Ƕవ, బ·ౖǹల¡, మĸ�య� పĸ�ȉİ�ţ తũ 

ఈ ĺాŪఖ�ŪనంలĐ పƔı�నĶ̧Ûనȇ.  İ�ǵǵ Ƕవ ఒక ĺాŪఖ�Ūనక¡ǵ ĥóరక¡ వదుల¡ĥóన క¥డదు. 

 ఈ తరŐణĥóరక¡ ఇవŵబĬ�న పƔశŤల¡ ఈ గంధమ�లĐǵ ĵ�గమ� ȁకŐ పƔı�న అంĻాలను İ�ŵĸా Ƕవ ఆలĐǩంచుĥóనĬ�ǵĥ� Ƙ

సȏయపడĬ�ǵĥ� ఇవŵబĬ�ŝ ķ.  అȇ ǵĸాţ రĥాల¡ ĥావ, అȇ ఆలĐచనను ĸÃĥ²ǳŠ ంచĬ�ǵĥ� ఉİేŢ ȋంపబĬ� ఉĲ�Ťķ.  

 

1. ĨెరలĐ ఉనŤ య¢దులను Ƿč Ɣ తŸľ�ంచĬ�ǵĥ� ķ¹షయ� ఎందుక¡ అబƔȏమ� ĳిల¡పను ఉపȂĦ�ంĨ�డ¦? 

2. İేశబľ�షŐరణలĐǵ ఇĻƘా ķÊల¡ మĸ�య� య¢İ�క¡ ఎల� సృļిś  మĸ�య� ǵరœమమ� ıైĸాŪǵŤĨ�Ŗķ? 

3. 51:16 ఎవĸ�ǵ సూǩసుŠ నŤİ�? 

4. అనుŪలను Ĩేర ĥąĬ�ǵĥ� İవేడ¦ ఎల� ఇĻƘా ķÊల¡ను ఉపȂĦ�ంచుĥóĲ�Ťడ¦?  
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ķ¹షయ� 53 (52:13-53:12) 

ఆధుǵక తర Ř మ�లలĐǵ ĳÐĸాĦాņų  ȇభజనల¡Ƙ  
NASB NKJV NRSV TEV NJB 

శƘమĲùంİే ĽÐవక¡డ¦ Ƿాపమ�లను భĸ�ంచు 

ĽÐవక¡డ¦                       

(52:13-53:12) 

ĽÐవక¡ǵ Ĳ�లœ వ ĥ�రŠన 

(52:13-53:12) 

శƘమĲùంİే ĽÐవక¡డ¦   

(52:13-53:12) 

ĽÐవక¡ǵ Ĳ�లœ వ ĥ�రŠన  

(52:13-53:12) 

53:1-3                            

(1-3) 

53:1-3                               

(1-3) 

53:1-3                            

(1-3) 

53:1-3                            

(1-3) 

53:1-7                           

(1-7) 

53:4-6                            

(4-6) 

53:4-6                             

(4-6) 

53:4-6                              

(4-6) 

53:4-6                                

(4-6) 

 

53:7-9                               

(7-9) 

53:7-9                                  

(7-9) 

53:7-9                                   

(7-9) 

53:7-9                                  

(7-9) 

 

    53:8-9                          

(8-9) 

53:10-12                         

(10-12) 

53:10-12                          

(10-12) 

53:10-12                               

(10-12) 

53:10-12                       

(10-12) 

53:10                                

(10) 

    53:11                              

(11) 

    53:12                                  

(12) 

 
 

చİ�ĺÂ చకం మ¢డ¦ Ƙ (పĸ�చయĵ�గమ�లĐǵ ĳÐ. xvi చూడ¦మ�) 

ĳÐĸాĦాȶ Ȏాš ķలĐ అసల¡ గంథకరŠ ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచుట Ƙ Ƙ  

 ఇİ� ఒక మ�రœదĸ�Ŷక అధŪయన ĺాŪఖ�Ūనమ�, అంటÎ Ƕవ ĨేĽÐ బ·ౖǹల¡ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǶĺÂ బ�ధుŪడవ.  మనలĐ పƔǳఒకŐర  మనక¡ 

ఇవŵబĬ�న ĥాంతలĐĲÂ నడĺాȃ.  ĺాŪఖ�Ūనమ�లĐ Ƕవ, బ·ౖǹల¡, పĸ�ȉİ�ţ తũ పƔı�నుల¡.  ȇĻÑųషక¡ǵ ĥóరక¡ İ�ǵǵ Ƕవ Į�Ūగమ� 

Ĩేయక¥డదు. 

 ఒకŐȎాĸ�Ħా అı�Ūయ�ǵŤ ప®ĸ�ŠĦా చదువ.  అంĻాలను గ�ĸ�Šంచు (చİ�ĺÂ ఆవృǳ #3, ĳÐ. xvi). Ƕ అంశమ� ȁకŐ ĵ�Ħాలను ఐదు 

అధుǵక తర Ř మ�లĮČ Ƿč ల¡Ŗ చూడ¦.  *ĳÐĸాĦాņ ıైĺాĺÂȋĮ�ల¡ ĥావƘ ų .  అķĮే అసల¡ గంథకరŠ ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచĬ�ǵĥ� ఇȇ Ƙ

ఎంĮČ  ĥ�లకమ�. ఇĺÂ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǷƔా ణమ�.  పƔǳ ĳÐĸాĦాఫక¡ ĥÃవలమ� ఒĥÃ ఒక పƔı�Ĳ�ంశమ� ఉంట�ంİ�Ƙ . 

1. ǿదట� ĳÐĸాĦాȶ Ƙ  

 

2. ĸ²ండవ ĳÐĸాĦాȶ Ƙ  
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3. మ¢డవ ĳÐĸాĦాȶƘ  

  

4. ǿదల¡గ�నŤȇ.  

 

సందĸాŨనుǩత అంతృļిŢ ś  

 

A. ĥóƘ .ǵ. లĐǵ పĸ�చరŪ మĸ�య� ķÊసు ఒక ķ¹హē ĺా ȁకŐ శƘమĲùంİే ĽÐవక¡డ¦ వల» గ�ĸ�ŠంచĬ�ǵĥ� Ĩ�ల� ĥ�లకĶ̧Ûన 

ĺాకŪĵ�గమ� ఇİ�.  ఇİ� ĥóƘ .ǵ. లĐ సూǩంǩన లÌక ఉదహĸ�ంǩన పƔİేĻాలను గమǵంచంĬ�. 

1. 52:15 – ĸĆమ� 15:21 

2. 53:1 – ĸĆమ� 10:16; Ȃȏను 12:38 

3. 53:3 – ల¥ĥా 18:31-33 (పĸĆǖసూచన), మ�ర Ő 10:33-34 (పĸĆǖసూచన); Ȃȏను 1:10-11 (పĸĆǖసూచన) 

4. 53:4 – మతŠķ 8:17; 1 ĳÐత§ర  2:24 (పĸĆǖసూచన) 

5. 53:5 – ĸĆమ� 4:25 (పĸĆǖసూచన); 1 ĥóĸ�ంį�. 15:3 (పĸĆǖసూచన); ľÁǺƔ. 9:28 (పĸĆǖసూచన); 1 ĳÐత§ర  2:24-25 

(పĸĆǖసూచన) 

6. 53:6 – 1 ĳÐత§ర  2:25 (పĸĆǖసూచన) 

7. 53:7-8 – మతŠķ 26:63 (పĸĆǖసూచన); మతŠķ 27:12-14 (పĸĆǖసూచన); మ�ర Ő 14:61 (పĸĆǖసూచన); 

మ�ర Ő 15:5 (పĸĆǖసూచన); ల¥ĥా 23:9 (పĸĆǖసూచన); Ȃȏను 19:9 (పĸĆǖసూచన); అ.ĥా. 8:22-23 

(సూǩతమ�); 1 ĳÐత§ర  2:23 (పĸĆǖసూచన) 

8. 53:9 – మతŠķ 27:57-60 (పĸĆǖసూచన); 1 ĳÐత§ర  2:22 

9. 53:10 – Ȃȏను 1:29 (పĸĆǖసూచన); మ�ర Ő 10:45 (పĸĆǖసూచన) 

10. 53:11 – Ȃȏను 10:14-18 (పĸĆǖసూచన); ĸĆమ� 5:18,19 (పĸĆǖసూచన); 1 ĳÐత§ర  2:24 (పĸĆǖసూచన) 

11. 53:12 – ల¥ĥా 22:37; 2 ĥóĸ�ంį�. 5:21 (పĸĆǖసూచన); Ĵిȃĳీť. 2:6,7 (పĸĆǖసూచన) 

 

B. ఎంĮČ సťషśĶ̧Ûన ఈ పƔĮ�Ūమ�Ťయ ĺాకŪĵ�గమ� ĥóƘ .ǵ. లĐ ఎక¡ŐవĦా ĲÂర Ħా ĨెపťకǷč వడం Ĳ�క¡ ఆశŖĸాŪǵŤ కȃĦ�సుŠ నŤİ�.  

ఒక ĥ²ÓŰసŠవǵĦా Ĳ�క¡నŤ సుĺారŠ పǖǷాĮ�లను ఈ ĺాకŪĵ�ĦాǵŤ అరšం ĨేĽిĥąవడంలĐ సťషśంĦా చూడచుŖ.  Ĳ� అǻǷƔా యĶ̧ÛĮే 

Ƿా.ǵ. ను İ�ǵ ĥాలప ĺ±ల¡గ�లĐ ȇĻÑųļించుĥąĺాȃ (అİ�., గంధకరŠ ȁకŐ ఉİేŢ శŪమ�Ƙ ), అķĮే అల�ĦÃ లÌఖĲ�లǵŤట�ǵ 

ఉపȂĦ�ంచుĥóǵ ȇĻÑųļించుĥąĺాȃ (2 ǳȀǳ 3:16), Ƿా.ǵ. ను మనమ� ķÊసు మĸ�య� అǷč సుŠ ల¡ల బయల¡Ƿాటų  İ�ŵĸా 

చదĺాȃ. 

 

C. ఈ శĥ�ŠవంతĶ̧Ûన మĸ�య� ఒక పƔĮేŪక ĵ�వమ�లĐǵ Ƿా.ǵ. ĥ�రŠన/పదŪమ�ను ఇల� సǾకĸ�ĽÐŠ  మనక¡ సȏయపడగలదు 

1. చరణ�లను గ�ĸ�Šంచు 

2. వకŠను గ�ĸ�Šంచు 

3. సంİేĻాǵŤ ĥąƘĬ�కĸ�ంచు 
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పదమ� మĸ�య� పదబంı�ల అధŪయనం 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪĵ�గమ�: 52:13-15 
13ఆలĥ�ంచుĬ�, Ĳ� ĽÐవక¡డ¦ ȇĺÂకమ�Ħా పƔవĸ�ంచునుŠ   

అతడ¦ ľÁǩŖంపబĬ� పƔĽిదుĬైţ  మȏ ఘనుడ¦Ħా ఎంచబడ¦ను.   
14ǵనుŤ చూǩ ķÊ మǵļిర¤పమ�కంట½ అతǵ మ�ఖమ�ను,  

నరర¤పమ�కంట½ అతǵ ర¤పమ�ను Ĩ�ల ȇĥారమǵ  

Ĩ�లమంİ� ķÊల�గ� ȇసũయǿంİ�ĸô   
15ఆల�ĦÃ అతడ¦ అĲÂక జనమ�లను ǩలకĸ�ంచును  

ĸాǯల¡ అతǵ చూǩ Ĳċర  మ¢ĽిĥóĲ±దర   

తమక¡ ĮెȃయజÃయబడǵ సంగత§ల¡ ĺార  చూĨెదర   

Į�మ� ȇనǵİ�ǵǵ గľ�ంత§ర Ƙ .  

 

52:13 ‘‘పƔĽదిుĬైţ ’’  ఈ ĥ�Ƙయ (BDB 968, KB 1328, Hiphil అసంప®రş ĥ�Ƙయ)క¡ ĸ²ండ¦ గ¢ĭ�ĸాš ల¡ ఉĲ�Ťķ. 

1. పĸ�గణ�ంచĬ�ǵĥ�, ǵమగŤమ�ంచĬ�ǵĥ�, ఆలĐǩంచుటక¡ - ķ¹షయ� 41:20; 44:18; İ�ŵǴ. 32:29; ĥ�రŠ. 64:9 

2. వĸ�šల¡ų టక¡, ‘‘ĥారŪĽిİ�ţ  కలగĬ�ǵĥ�’’ – 1 సమ¢. 18:15; ķ¹షయ� 52:13; ķĸ�ũయ� 20:11; 23:5 

పƔశŤ ఏǽటంటÎ ȈటలĐ ఏİ� ఈ వర స వర స ĥ�Ƙయపİ�ల¡ ‘‘అı�కంĦా,’’ ‘‘ľÁǩŖంపబĬ�’’ మĸ�య� ‘‘మȏ ఘనుడ¦’’ సĸ�Ħాœ  సĸ�Ƿč త§నŤİే.  

ĽÐవక¡డ¦ ఈ ĥ�ంİ� ĺాట�లĐ ఏİ�Ħా ఉĲ�Ťడ¦ 

1. ȇĲ�Ťడ¦ 

2. ľÁǩŖంపబĬ�ŝ డ¦ 

ఈ ĸ²ండ¦క¥Ĭ� 44-55 అı�Ūయ�ల సందĸాŨలక¡ సĸ�Ħాœ  సĸ�Ƿč Į�ķ. 

 

 ‘‘అతడ¦ ľÁǩŖంపబĬ� పƔĽిదుĬైţ  మȏ ఘనుడ¦Ħా ఎంచబడ¦ను’’  ఈ ĥ�Ƙయల¡ ఒĥÃల�ంట� అరšంĮČ ఉనŤ ĵ�ĺాǵŤ ǴవƔతరం ĨేసుŠ నŤ 

మ¢Ĭ�ంత పƔశŤలĮČ ఉĲ�Ťķ. 

1. పƔĽిదుţ డĦా ఉంట�డ¦ - BDB 926, KB 1202, Qal అసంప®రşĥ�Ƙయ, చూ. 6:1; 57:15 

2. ľÁǩŖంపబడ¦Į�డ¦ - BDB 669, KB 724, Niphal సంప®రş ĥ�Ƙయ (ఆĻాŖĸాŪరšకమ�ĮČ), చూ. 6:1; 33:10; 57:15 

3. ఘనుడ¦Ħా ఎంచబడ¦ను - BDB 146, KB 170, Qal సంప®రşమ� (ఆశŖĸాŪరšకమ�ĮČ), చూ. 5:16 

 

52:14 

NASB, JKJV, 

         LXX ‘‘Ƕ ķ¹డల ȇసũయǿంİ�ǳĸĆ’’ 

NRSV  ‘‘అతǵ పట ȇసũయǿంİ�ǳĸĆų ’’ 

NJB   ‘‘అతǵ పట ǵĺ±ŵరǷč ķǳĸĆų ’’ 

JPSOA  ‘‘అతǵ ķ¹డల అడȃǳĸĆ’’ 
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REB   ‘‘అతǵ దృļలిĐ ȇవరనĲùంİ�ś Š ’’ 

Peshitta  ‘‘అతǵ పట ఆశŖరŪపĬ�ų ’’ 

  MT లĐ ‘‘Ƕవ’’, עליך (ఇంĦా LXX), ĥాǵ ‘‘అతను,’’ עליו వల» తరœȹŸ మĸ�య� ĥóǵŤ Ľిĸ�య�క¡ ĵ�ȍాంతĸాలలĐ 

చదవబడ¦త§Ĳ�Ťķ.  UBS Text Project ‘‘Ƕవ’’ అĲÂİ�ǵĥ� B ĸÃట�ంȣ ఇǩŖంİ�. 

  ఇకŐడ ĽÐవక ĥ�రŠనల ‘‘Ȏామ¢ľ�కమ� గ�ĸ� (‘‘Ƕవ’’) మĸ�య� వŪĥ�Šగతమ� (‘‘అతǵ ȁకŐ’’) మధŪ ı�ĸాĺాľ�తమ� ఉంİ�.  వŪĥ�Šగత 

పƔĮేŪక ఇĻƘా ķÊȄయ�డ¦ సమ¢ľ�క ఇĻƘా ķÊలక¡ (చూ. 53:8) మĸ�య� Ȏామ¢ľ�క మ�నĺాȅĥ� మ¢లŪమ� ĨెȃųంĨ�డ¦! 

 

 ‘‘Ĳ� పƔజల¡’’ ఇİ� మ�Ȏû ĸ�ట�ȡ ľÁǺƔ ĺాకŪĵ�గంలĐ లÌదు.  ĽÐవక¡డ¦ Ȏామ¢ľ�క ఇĻƘా ķÊȄయ�డ¦Ħా గ�ĸ�Šంపబడ¦ట లÌదు ĥాǵ ఒక 

వŪĥ�ŠగతంĦా, పƔĮేŪక ఇĻƘా ķÊȄయ�డ¦Ħా గ�ĸ�ŠంపబĬ�ŝ డ¦. 

 

 ‘‘ǵనుŤ చూǩ ķÊ మǵļిర¤పమ�కంట½ అతǵ మ�ఖమ�ను,  

నరర¤పమ�కంట½ అతǵ ర¤పమ�ను Ĩ�ల ȇĥారమ�’’  ķÊసు Ĩ�ల� ǦరంĦా İబెŧల¡ ǳĲ�Ťడ¦, İ�İ�ప గ�ర Š పటśలÌనంతĦా, 

ǿదట� ĳ¿దŢల సభలĐ తర ĺాత ĸĆమ� Ľ¿ౖǵక¡ల Ĩతే.  రǺŧల¡ ఈ వచĲ�ǵŤ ķÊసుక¡ క¡ష§ś ĺాŪı� ఉండబď త§నŤట�ų  ĨెపĥóĲ�Ťర . 

 

  

NASB, NKJV ‘‘ǩలకĸ�ంచుట’’ 

NRSV, JPSOA 

          NET ‘‘ఉȃĥ�పడ¦ట’’  

NJB, LXX ‘‘ı�ĦాƐƾంǳ Ĩెంİ�ĸ�’’ 

Peshitta  ‘‘ȉభపరచుటƔ ’’ 

  ఇİ� ఒక Į�Ūగప®ĸ�త పదమ� (BDB 633 I, KB 683, Hiphil అసంప®రş ĥ�Ƙయ, చూ. ǵరœ. 29:21:  లÌȈ. 4:6; 8:11; 14:7).  Ĩ�ల� 

ఆధుǵక తర Ř మ�లలĐ ‘‘ఉȃĥ�పడ¦ట’’ (BDB 633 II, “గంత§లÌĬ�ǵĥ� ĥారణం”) అǵ ఉంİ�,  ఇİ� ఆĸాǽయ మ¢లపదమ� నుంĬ� 

వǩŖంİ�.  ఇİ� LXX మĸ�య� వలÌœ ట�లను అనుసĸ�సుŠ నŤİ�. 

   పƔశŤ ఏǽటంటÎ ‘‘ĸాǯల¡ ఏǽ ȇంట�ర  ఏǽ చూȎాŠ ర ?’’ 

1. ఒక ȇĥార మǵļి (14; 53; 5 వచĲ�ల¡) 

2. పƔĽిదుţ Ĭై, ľÁǩŖంపబĬ�, మȏఘనుడ¦ (13వ. వచనమ�) 

15a లĐǵ ĥ�Ƙయక¡ అరšమ�: 

1. ఆనందమ�ĮČ ఉȃĥ�పĬ� 

2. ఆశŖరŪమ�ĮČ ఉȃĥ�పĬ� 

3. ఒక యరťణ ల�Ħా ǩలకĸ�ంచబĬ� (చూ. 53:4-5,10) 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪĵ�గమ�: 53:1-3 
1ĶÉమ� ĮెȃయజÃĽిన సమ�Ĩ�రమ� ఎవడ¦ నĶũ̧ను?  

ķ¹హē ĺా బ�హ¯వ ఎవǵĥ� బయల¡పరచబĬెను?   
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2లÌతǿకŐవల»ను ఎంĬ�న భ¢ǽలĐ ǿȃǩన  ǿకŐవల»ను   

అతడ¦ ఆయనķ¹దుట ĳ¿ĸ�Ħ²ను.  

అతǵĥ� సుర¤పĶ¸Ûనను Ȏû గĽ¿ౖనను లÌదు   

మనమతǵ చూǩ, అĳÐǘ�ంచునట�Ħాų  అతǵయందు సుర¤పమ� లÌదు.   
3అతడ¦ తృణ�కĸ�ంపబĬ�నĺాడ¦ను ఆķ¹ను  

మనుష§Ūలవలన ȇసĸ�ంపబĬ�నĺాడ¦Ř ను  

వŪసĲ�ĥాంత§డ¦ĦానుƘ  ĺాŪı� ననుభȇంǩనĺాడ¦ Ħాను   

మనుష§Ūల¡ చూడĲùలǵĺాడ¦Ħానుų  ఉంĬెను.  

అతడ¦ తృణ�కĸ�ంపబĬ�నĺాడ¦ గనుక మనమ� అతǵǵ  ఎǵŤకĨేయకǷč ǳȇ◌ు.  

 

53:1 ‘‘ĶÉమ� ĮెȃయజÃĽిన సమ�Ĩ�రమ� ఎవడ¦ నĶ¸ũను’’  మ�ట�ų డ¦త§నŤ (బహ¯వచనమ�) వŪĥ�Š Įెȃయదు, ĥాన బహ¯Ļా (1) 

ĻÑļింǩన య¢İ� ȇĻాŵసుల¡ లÌక (2) పƔవకŠల¡.  శƘమĲùంİే Ķ̧సŸయ ȁకŐ అంĻాǵŤ ĥóంతమంİే అరšంĨేĽిĥąగలరĲÂİ� సťషśమ� (చూ. 

Ȃȏను 12:38; ĸĆమ� 10:16)!  ఏİ�ఏĶ̧ÛĲ�, ఒకĲ�ట�ĥ� భ¢లĐక ĸాǯ అరţం ĨేĽిĥóంట�డ¦ (చూ. 52:15 మĸ�య� Ĵిȃĳీť. 2:6-11)! 

   ‘‘ȇశŵĽింǩనĺార ’’ (BDB 52, KB 63, Hiphil సంప®రşమ�) ĥóరక¡ 42:3 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�. 

 

 ‘‘ķ¹హē ĺా బ�హ¯వ’’  ఇİ� ķ¹హē ĺా ĥాĸాŪమ� ĥóరక¡ ఒక మ�నȈకరణక¡ సంబంı�ంǩన వచనమ� (చూ. 51:9; 52:9,10; İ�ŵǴ. 

5:15, 41:2 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�), ఇకŐడ ఇİ� ĽÐవక¡ǵ ȁకŐ పĸ�చరŪను కల¡పĥóǵ ఉంİ�. 

 

53:2 ‘‘లÌత ǿకŐవల»ను’’  ఇİ� (BDB 413) ఆయన అసťషśĶ̧Ûన ǷƔా రంĵ�లను సూǩసుŠ నŤİ�.  İ�ǵĥ� Ķ̧సŸక¡ సంబంı�ంǩన ‘‘ĥóమũ’’ 

(BDB 666, చూ. ķ¹షయ� 4:2; 11:1,10) అĲÂ శబ�ţ రšమ� ఉంİ�.  ఇȇ ĸ²ండ¦ కȃĳి ķ¹షయ� 11:1 లĐ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ŝ ķ. 

 

పƔĮేŪక ȇషయమ�: నజĸÃయ�Ĭైన ķÊసు SPECIAL TOPIC: JESUS THE NAZARENE 

పƔĮేŪక ȇషయమ�: నజĸÃయ�Ĭెనౖ ķÊసు 

     ķÊసు సూǩంపబడĬ�ǵĥ� ĥóƘ .ǵ. ķÊసుక¡ పƔĮేŪక హē İ�Ħా ȇǻనŤ Ħ�క¡ పİ�ల¡ Ƙ ఉపȂĦ�ంǩంİ�. 

A. ĥóƘ .ǵ. పİ�ల¡ 

1. నజĸÃత§ - గలȃయలĐǵ ఒక పటśణమ� (చూ. ల¥ĥా 1:26; 2:4,39,51; 4:16; అ.ĥా. 10:38). ఈ పటśణమ� పĸాతన 

అı�ĸాలలĐ ĺాƔ యబడలÌదు ĥాǵ ఆ తర ĺాత ĥóƘ తŠ Ħా వǩŖన ĺాƔ తలలĐ కǵĳింǩంİ�.  ķÊసును నజĸÃయ�డ¦ అǵ 

Ĩెపťడం ఒక Ħôపť ĥóరక¡ ĥాదు (Ȃȏను 1:46). య¢దుల వŪǳĸÃకతక¡ గ�ర Š Ħా ఈ ĳÐర ను ȋల¡వĳ¿ౖ ఉంĨ�ర . 

2. Nazarēnos - ĵĎĦĆȅక ǷƔా ంĮ�ǵĥ� సూచనĦా İ�ǵǵ ĺాĬ� ఉండచుŖ (చూ. ల¥ĥా 4:34; 24:19). 

3. Nazōraios - ఒక పటśణ�ǵĥ� సూచన ĥావచుŖ, అల�ĦÃ ľÁǺƔయ�ల Ķ̧సŸķĥ� సంబంı�ంǩన ‘‘Ļాఖ’’క¡ ఒక 

పదజ�లమ� ĥావచుŖ (netzer, BDB 666, KB 718 II చూ. ķ¹షయ� 11:1; పĸాŪయమ�, BDB 855, ķĸ�ũయ� 

23:5; 33:15; జకĸాŪ 3:8; 6:12; ĥóƘ .ǵ.లĐ పƔకటన 22:16 ను సూǩసుŠ నŤİ�).  ల¥ĥా İ�ǵǵ ķÊసు ĥóరక¡ 
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18:37మĸ�య� అ.ĥా. 2:22; 3:6; 4:10; 6:14; 22:8; 24:5; 26:9 లలĐ ĺాĬ�డ¦. 

4. #3 nāzir (BDB 634, KB 684) క¡ సంబంı�ంǩనİ�.  İ�ǵ అరšమ� ǿƕ క¡ŐబĬ� Ĩôపťన పƔǳషŜ ĨేయబĬ�న ĺాడ¦. 

B. ĥóƘ .ǵ.లĐ లÌǵ Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũక పƔȂĦాల¡.  ఈ ĳÐర క¡ ఇతర Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũక పƔȂĦాల¡ ఉĲ�Ťķ. 

1. ఇİ� య¢దుల (మ�ందు-ĥ²ÓŰసŠవడ¦) వంశ సమ¢ȏǵŤ (ఆĸాǽȡ nāsōrayyā)ను సూǩసుŠ నŤİ�. 

2. య¢దుల మదŪలĐ ĥ�ƘసుŠ  ȇĻాŵసులను ĮెలపĬ�ǵĥ� ఇİ� ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� (చూ. అ.ĥా.24:5,14; 28:22, nosri). 

3. Ľిĸ�య� (ఆĸాǽȡ) సంఘ ȇĻాŵసులను గ¢ĸ�Ŗ ĨపెťĬ�ǵĥ� కƘమమ�Ħా ĺాĬే పదǽİ�.  Ħ�క¡Ƙ  సంఘ�లలĐǵ 

ȇĻాŵసులను ĳిలవĬ�ǵĥ� ‘‘ĥ²ÓŰసŠవడ¦’’ అĲÂ పదం ĺాĬేĺార . 

4. ķ¹ర¤షలÌమ� పడĦôటśబĬ�న తర ĺాత సంఘ�ǵĥ�, సమ�జమంİ�ĸాǵĥ� ĮేĬ� చూపĬ�ǵĥ� పĸ�సయ�Ūల¡ జǽయ�ను 

పనĸ�ũంచుĥóĲ�Ťర .  ĥ²ÓŰసŠవలక¡నŤ ĻాǷాǵŤ ĨెపťĬ�ǵĥ� ‘‘పİెŢǵǽదవ బ·ǵĬ�ǖȴ’’లలĐ Berakoth 28b-29a లĐ 

ȇĻాŵసులను ‘‘నజĸÃయ�ల¡’’ అǵ ĺాĬ�ర . 

     ‘‘నజĸÃయ�ల¡ మĸ�య� ĺాĸ� వంశమ� ǖణమ�లĐ కǵĳించక¡ంĬ� Ƿč దుర  Ħాక; ĺార  Ǯవ గంƘ ధమ�నుంĬ� 

త§Ĭ�ǩĺÂయబĬ�, మరల ȇĻాŵసుల జ�ǹĮ�లĐ ĺాƔ యబడక¡ందుర  Ħాక.’’ 

5. Justin Martyr, Dial. 126:1, İ�ŵĸా ĺాడబĬ�ంİ�. ఆయన ķ¹షయ� ȁకŐ netzer అķన ķÊసు అǵ ĺాĬ�డ¦. 

C. గంƘ ధకరŠ ȁకŐ అǻƔǷాయమ� 

ķ¹హē ష§ĺాక¡ ľ�బ¢Ɣ లĐ ȇǻనŤ అĸాš ల¡నŤట�ų  İ�ǵǵ గ�ĸ�ంǩ Ĳ�క¡ ĮెȃĽి ఉంĬ�నపťట�ĥ�, ఈ పİ�ǵĥ� ఇǵŤ అĸాš ల¡ 

ఉండడమ� Ĳ�క¡ ఆశŖరŪమ� కȃĦ�ంǩంİ�. ఈ ĥ�Ƙంİ� ȇషయ�లను బట�ś  İ�ǵǵ ఖǩŖతĶ̧Ûన అరšమ� ఇİే అǵ ĨపెťలÌక 

Ƿč త§Ĳ�Ťను: 

1. Ķ̧సŸయ పదమ� ‘‘ǩగ�ర ’’ (netzer) లÌక అల�ంట� పదĶÉ nāzir ĮČ İ�ǵĥ� గల సǵŤľ�త సంబంధమ� (ఒకడ¦ 

ǿƕ క¡ŐబĬ�ĮČ ǷƔా యȋŖతŠమ� Ĩేయబడడమ�)  

2. గలȃయ� ǷƔా ంత అనుŪల¡ వŪǳĸÃక ĺాకŪమ�ĮČ గల కలķక  

3. గలȃయ�లĐǵ నజĸÃత§ĮČ ĥóంĨెĶ̧ÛĲ� లÌక ప®ĸ�ŠĦా సంబంధమ� లÌకǷč వ శబ�ţ రšమ� 

4. మరణ�నంతర ĥąణమ�లĐ ఇİ� దయŪమ� Ĳċట�నుంĬ� వǩŖనİ�ǵŤ బట�ś  (అİ�., ‘‘మమ�ũను Ĳ�శనమ� Ĩేయ�టక¡ 

వǩŖǳĺా?’’).   

     ఈ పİ�ǵŤ సమ¢ȏల గ�ĸ�ంǩ బ·ౖǹల¡పరంĦా ప®ĸ�ŠĦా అధŪయనం Ĩేయ�టక¡, Colin Brown (ed.), New International 

Dictionary of New Testament Theology (నూŪ ఇంటĸÃŤషనȽ Ĭ�ǖనĸ� ఆȶ నూŪ ట½షśĶ̧ంȫ į�య�లǮ), ĺా. 2, ĳÐ.346 లÌక 

Raymond E. Brown, Birth of the Messiah (బరŠ ఆȶ İ� Ķ̧సŸయ) 209-213, 223-225  ĳÐ.ల¡ చదువమ�.  

Copyright © 2014 Bible Lessons International     

 

 ‘‘మనమతǵ చూǩ,  

అĳÐǘ�ంచునట�Ħాų  అతǵయందు సుర¤పమ� లÌదు’’  ķÊసు ĵĞǳకంĦా అసహజంĦా లÌక ఆకరŷణ�యంĦా లÌడ¦.  గ�ంపలĐ ఆయన 

ఎల�గ¢ ǵలబడలÌదు (అİ�., గ�ంపలĐ ఆయన కȃĽిǷč లÌదు, చూ. Ȃȏను 8:59; 12:36). 
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53:3 ‘‘అతడ¦ తృణ�కĸ�ంపబĬ�నĺాడ¦’’  ఈ ĥ�Ƙయ (BDB 102, KB 117, Niphal అసమ�పక ĥ�Ƙయ) 49:7లĐ ఒక ĳÐర  ‘‘ǵĸాకĸ�ంపబĬ�న 

ĺాడ¦’’ అనŤట�ų  ఉపȂĦ�ంపబĬ�నĺాడ¦.  ĥ�రŠ. 22:6 లĐ Qal అనుక¥ల అసమ�పక ĥ�Ƙయ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�, ఇİే ĥ²ÓŰసŠవల ȇĻాŵసమ� 

ĮెȃజÃసుŠ నŤ ķÊసు ȁకŐ Ľిల¡వమరణమ�ను ȇవĸ�సుŠ నŤİ� (చూ. మతŠķ. 27:35,39,43,46; మ�ర Ő 15:29,34; ల¥ĥా 23:34; 

ķ¹ȏను 19:24; 20:25). 

 ķ¹షయ� ఈ ĵ�గంలĐǵ అĲÂక ĺాకŪĵ�Ħాల¡ ĥóƘ .ǵ. లĐ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ŝ ķ.  ķ¹షయ� సťషśంĦా మ�నĺాȅ ĥóరక¡ ķ¹హē ĺా 

ȁకŐ ȇȀచన పƔణ�ȅకను సťషśంĦా బయల¡పరĨ�డ¦ (40:15 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�). 

 

 3వ. వచనమ� ȁకŐ ǩవĸ� ĸ²ండ¦ వర సల¡ అĲÂక ȇı�ల¡Ħా ȇĻÑųļింపబĬ�ŝ ķ. 

1. ĥóంతమంİ� రǺŧల¡ ķÊసుక¡ క¡ష§ś ĺాŪı� ఉనŤట�ų  ĨెǷాťర  (చూ. 11వ. వచనమ�) 

2. ĥóంతమంİ� İ�ǵǵ 52:14 వచనమ�నక¡ సంబంı�ంపĨేĽి, ķÊసు ľÒĸĆదు మĸ�య� ĳిల�త§ బంట�ల Ĩేత ǳనŤ İెబŧలను 

సూǩసుŠ నŤట�ų  ĵ�ȇంĨ�ర  

3. ĥóంతమంİ� İ�ǵǵ మతŠķ 26:31; మ�ర Ő 14:27 (జకĸాŪ 13:7 నుంĬ�) లÌక Ȃȏను 16:32 నక¡ సంబంı�ంపĨేĻార  

 

 ‘‘వŪసĲ�ĥాంత§డ¦Ƙ ’’ ఈ పదమ� (BDB 456) నక¡ అరšమ� 

1. Ļాĸ�రక Ĳùĳిť – ǵరœ. 3:7 

2. ĵ�ĺĕİేƔకĶ̧Ûన Ĳùĳిť – ĥ�రŠ. 38:17-18; ķĸ�ũయ� 45:3 

ఈ ĺాకŪమ�లĐ ఇİ� (13 మĸ�య� 14 వచĲ�ల¡) ఇĻƘా ķÊల¡ (చూ. 8వ. వచనమ�).మĸ�య� మ�నవలందĸ� ĥóరక¡ (చూ. 6వ. 

వచనమ�) ĽÐవక¡ǵ ȁకŐ శƘమ ĥóరక ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�.  

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪĵ�గమ�: 53:4-6 
4ǵశŖయమ�Ħా అతడ¦ మన ĸĆగమ�లను భĸ�ంĨెను  

మన వŪసనమ�లను వľ�ంĨెను  

అķనను ǿతబĬ�నĺాǵĦానుŠ  İేవǵవలన బ�ı�ంపబĬ�నĺాǵĦాను 

 శమĲùంİ�నĺాǵĦానుƘ  మనమతǵǵ ఎంǩǳȇ◌ు.   
5మన యǳకమĥ�యలనుబట�Ƙ Ƙ ś  అతడ¦ Ħాయపరచ బĬెను  

మన İోషమ�లనుబట�ś  నల¡గĦôటబĬెనుś   

మన సమ�ı�Ĳ�రĶ¸Ûనš  ȋǖ అతǵǾద పĬెను  

అతడ¦ Ƿû ంİ�న İెబŧలĨతే మనక¡ సŵసšత కల¡గ� చునŤİ�.   
6మనమందరమ� Ħôఱలవల»Ų  ĮČవƔ  తĳిťǷč ǳȇ◌ు  

మనలĐ పƔǳĺాడ¦ను తనĥ�షĶ¸Ûనś  ĮČవక¡Ɣ  ĮúȃĦ²ను  

ķ¹హē ĺా మన యందĸ� İోషమ�ను అతǵǾద Ȁĳ¿ను.  
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53:4 ‘‘వŪసనమ�ల¡’’  ఈ పదమ� ȁకŐ అసల¡ అరšమ� ‘‘ĸĆగమ�’’ (BDB 318, చూ. İ�ŵǴ. 28:59,61), అķĮే ľÁǺƔలĐ ఇİ� మĸ�ంత 

ȇసŠ ృĮ�రšమ�ĮČ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� (ĥ�రŠ. 107:3; ķ¹షయ� 1:6; 6:10).  ఇİ� ķÊసు ȁకŐ కƘయధనప ĥాĸాŪǵŤ గ�ĸ�ంǩ 

మ�ట�ų డ¦త§నŤİ� (చూ. మ�ర Ő 10:45; 2 ĥóĸ�ంį�. 5:21).   

  Ĩ�ల�మంİ� ఈ చరణ�ǵŤ మĸ�య� 5d వచĲ�ǵŤ ķÊసు ȁకŐ మరణమ� ȇĻాŵసుల ȁకŐ Ƿాపమ�ల¡ మĸ�య� ĸĆగమ�లĮČ 

వŪవహĸ�సుŠ నŤİ� అǵ బď ı�సుŠ నŤట�ų  ȇĻÑųļించĬ�ǵĥ� పƔయǳŤంĨ�ర , ĥాǵ ఇİ� సమ�ంతరĮ�ŵǵŤ ఇİ� తపťĦా ȇĻÑųļింǩంİ� (చూ. ĥ�రŠ. 

103:3).  ‘‘ĸĆగమ�’’ అĲÂİ� Ƿాపమ� ĥóరక¡ ఉపȂĦ�ంĨే ఒక జ�Ǵయపదం (చూ. ķ¹షయ� 1:5-6).  Ĳ�క¡ ఇషśĶ̧Ûన జనరంజత గంధకరŠƘ , 

Gordon Fee ఈ అంశమ� Ǿద The Disease of the Health and Wealth Gospels (İ� Ĭ�ĽీȨ ఆȶ İ� ľÁȽŠ  అంȭ ĺ±ȽŠ  ĦాĽ¿ťȽŸ) అĲÂ 

ĳÐర ĮČ శĥ�ŠవంతĶ̧Ûన ǩǵŤ పసŠĥాǵŤ ĺాƔ Ļాడ¦.  

 

పƔĮేŪక అంశమ�: సŵసతš  SPECIAL TOPIC:  IS HEALING GOD’S PLAN FOR EVERY AGE? 

పƔĮేŪక అంశమ�: సŵసతš  

     ĥóƘ తŠ  ǵబంధనలĐ సŵసšపరచబĬ�న పƔǳ ఒకŐర¤ ‘‘రǘ�ంప’’ బడకǷč వడం (అİ�., Ĳ�క¡ ఆశŖరŪం కȃĦ�సుŠ నŤİ� (అİ�., ĥ�ƘసుŠ ను ȇశŵĽింǩ 

ǵతŪǮవం Ƿû ందడం).  ఆతũసంబంధ రǖణక¡ Ļాĸ�ĸ�క సŵసšత ఒక సĸ�ĥాǵ పƔతŪమ�Ťయమ�.  మనలను İేవǵ Ĩెంతక¡ నĬ�ĳించగȃĦ�Įే 

సూచక ĥ�Ƙయల¡ ǵజంĦా మనక¡ సȏయపబĬ�నట�ų .  మ�నవలందర¤ పతనĶ̧Ûన లĐకంలĐ ఉĲ�Ťర .  İేవడ¦ పƔǳȎాĸ� జćకŪం 

కల¡గజÃĽిĥóĲ�లǵ అనుĥąడ¦, అల� అǵ ఇİ� İేవǵĥ� మనపటų  ĳÐƔమ శƘİ�ţ సక¡Š ల¡ లÌవǵ Ĩెపťడం లÌదు.  ఈ పƔసుŠ త Ĩెడ¦ య�గమ�లĐ 

పƔǳ అవసĸాǵŤ İేవడ¦ ఒక సూచక ĥ�Ƙయİ�ŵĸా ǴĸాŖలǵ అనుĥóĲÂ ȇషయĶ̧Û జ�గతŠపడ¦Ƙ .  ఆయన ȎారŵĵĞమ�డ¦, ఒక పĸ�Ľిšǳĥ� 

ఆయన ఎల� సťంİ�ȎాŠ Ĭో  మనక¡ Įెȃయదు. 

     ఈ సందరŨమ�లĐ ĲÂను Ƿĝల¡ మĸ�య� ఆయన Ļాĸ�ĸ�క సŵసšతక¡ సంబంı�ంǩ 2 ǳȀǳ 4:20 Ǿద Ĳ� ĺాఖ�Ūనమ� నుంĬ� ఒక 

ȇషయ�ǵŤ ఇకŐడ జతĨేయ�లనుĥóంట�Ĳ�Ťను (www.freebiblecommentary.org చూడ¦మ�): 

     ‘‘ĥóƘ .ǵ. గంధకరŠలను మనమ� అĲÂక పƔశŤల¡ అడĦాలనుĥóంట�ంట�మ�Ƙ .  పƔǳ ȇĻాŵĽి Ļాĸ�ĸ�క సŵసšతను అĲÂ అంĻాǵŤ గ�ĸ�ంǩ 

ఆలĐǩసుŠ ంట�డ¦.  అǷč సుŠ ల¡ల ĥాĸాŪలలĐ (చూ. 19:12; 28:7-9) Ƿĝల¡ సŵసšపĸ�Ĩ�డ¦ ĥాǵ ఇకŐడ మĸ�య� 2 ĥóĸ�ంį�. 12:7-10లĐ 

మĸ�య� Ĵిȃĳీť. 2:25-30 లలĐ ఆయన సŵసšపరచలÌక Ƿč య�డ¦.  ఎందుకǵ అందర¤ నయం ĨేయబడలÌదు, ĥóǵŤ సమ�య�లలĐ 

మ�తƔĶÉ సŵసšత అĲÂ ĥ�ట�ĥ� ĮెరవబĬ�, మĸ� ĥóǵŤ సమయ�లలĐ మ¢యబĬ� ఉంట�ంİ�?   

     Ļాĸ�ĸ�క మĸ�య� ఆతũ సŵసšతను Ĩేయగల సరŵశĥ�Šమంత§డ¦, కǵకరమ�గల తంĬ�Ɣ Ǿద Ĳ�క¡ ప®ĸ�Š నమũకమ� ఉంİ�, అķĮే 

ఎందుకǵ ఈ సŵసšత అĲÂ అంశమ� కǵĳింǩనట�ų  కǵĳింǩ తర ĺాత గమǵసుŠ ండĦాĲÂ కనుమర Ħ²Óంİ�;  ĲÂĲ±ౖĮే ఇİ� మ�నవ ȇĻాŵȎాǵĥ� 

సంబంı�ంǩనదǵ అనుĥąవడం లÌదు, ఎందుకంటÎ Ƿĝల¡క¡ ఖǩŖతంĦా ȇĻాŵసం ఉంĬ�నİ� (చూ. 2 ĥóĸ�ంį�య�లక¡ 12).  సŵసšత మĸ�య� 

ȇశŵĽించుట అĲÂ సూచక ĥ�Ƙయల¡ సుĺారŠ ȁకŐ ȇశŵసǶయతను మĸ�య� పƔమ�ణతŵమ�ను Ĩపెత§Ĳ�Ťķ, ఇȇ ఇంĥా ǿదట 

పƔకట�ంǩన లĐక ǷƔా ంĮ�లలĐ పǵĨేసుŠ Ĳ�Ťķ.  ఏİ� ఏĶ̧ÛĲ�, మనమ� చూప İ�ŵĸా ĥాక ȇĻాŵసమ� İ�ŵĸా నడĺాలǵ İవేడ¦ 

ĥąర ĥóంట�Ĳ�Ťడ¦.  ఇంĥా, ȇĻాŵసుల¡ ǮȇĮ�లలలĐ Ļాĸ�ĸ�క ర గũతల¡ సమũǳంపబడ¦త§Ĳ�Ťķ: 

1. Ƿాపమ�నక¡ ఒక ఐľ�క ȋǖ వల» 

2. పతనĶ̧Ûన లĐకంలĐǵ ǮȇĮ�ǵŤĥ� ఒక పĸాŪవȎానమ� వల» 

3. ఆతũసంబంధంĦా ȇĻాŵసుల¡ మĸ�ంత ఎదగĬ�ǵĥ� 

     Ĳ� సమసŪ ఏǽటంటÎ, Ȉట�లĐ ఏİ� Ĩేĸ�ĥ²Ó ఉంİో  Ĳ�ĥ²పťట�ĥ� Įెȃయదు!  అȇĻాŵమ�ను బట�ś  ĥాక, İేవǵ ȁకŐ కృǷాకǵకరమ�లను 

బట�ś  İేవǵ ȁకŐ ĥారŪమ� పƔǳ ఒకŐĸ� ǮȇతంలĐ పǵĨేయ�లĲÂİ� İేవǵ ǩతŠĶ̧Û ఉంĬ�లǵ Ĳ� ǷƔా రšన.’’ 
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     ఇĺÂ Ĳ� మ�Ħ�ంప ĺాĥాŪల¡: 

1. ķÊసు మĸ�య� అǷč సుŠ ల¡ల పĸ�చరŪలలĐ సŵసšత ఒక ǷƔా మ�ఖŪĶ̧Ûన అంశమ�Ħా ఉంĬేİ�. 

2. İేవడ¦ మĸ�య� ఆయన ĸాజŪమ�నక¡ సంబంı�ంǩన ȇపųĺాతũక సంİేశమ�ను ǷƔా ధǽకంĦా ǵĸాš ĸ�ంచుటక¡ ఇİ� 

ఉİేŢ ȋంపబĬ�ంİ� 

3. బ�ధపడ¦త§నŤ పƔజల ķ¹డల İేవǵ మనసుŸను ఇİ� ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ� 

4. సŵసšపరĨే ȇషయంలĐ İేవడ¦ మ�రలÌదు (మల�ĥ� 3:6), ఆయన ఇంĥా ĳÐƔమĮČ పǵĨేసుŠ Ĳ�Ťడ¦ (ఆతũవĸాలǵŤ 

ĥóనȎాగ�త§Ĳ�Ťķ, చూ. 1 ĥóĸ�ంį�. 12:9, 28,30)  

5. Ħôపť ȇĻాŵసమ� కȃĦ� ఉంĬ� క¥Ĭ� సŵసšతల¡ జరగǵ అĲÂక ఉİ�హరణల¡ ఉĲ�Ťķ (ఈ ȇషయంలĐ Ĳ�క¡ బ�Ħా 

సȏయపĬ�న ǩనŤ పసŠకమ� Gordon Fee, The Disease of the Health, Wealth Gospel (İ� Ĭ�ĽీȨ ఆȶ İ� ľÁȽŠ , ĺ±ȽŠ  

ĦాĽ¿ŦȽ). 

1. Ƿĝల¡, 2 ĥóĸ�ంį�. 12:7-10 

2. ĮČƔ Ĵిమ�, 2 ǳȀǳ 4:20 

6. రǺŧల అǻǷƔా యంలĐ Ƿాపమ� మĸ�య� ĸĆగమ� ĸ²ంట�ంĥ� ఒకİ�ǵĮČ ఒకట�ĥ� సంబంధమ�ంట�ంİ� (చూ. Ȃȏను 9:2; 

య�ĥąబ� 5:13-18). 

7. సŵసšత అĲÂİ� ĥóƘ తŠ  ǵబంధనక¡ ఒక ȏǾ ĥాదు.  ఇİ� ķ¹షయ� 53:4-5 మĸ�య� ĥ�రŠ. 103:3 లĐ ĨెపťబĬ�న బȃయ�గమ�లĐ 

ఒక ĵ�గమ� ĥాదు, ఇకŐడ సŵసšత అĲÂİ� ǖమ�పణక¡ ఒక ఊȏĵ�వమ� మ�తƔĶÉ (చూ. ķ¹షయ� 1:5-6, ఇకŐడ 

Ƿాపమ�నక¡ ĸĆగమ� ఒక ȎాదృశŪమ�Ħా ఉంİ�). 

8. ĥóంతమంİ� ఎందుక¡ సŵసšతǷû ందుచుĲ�ŤĸĆ, ĥóంతమంİ� ఎందుక¡ Ƿû ందుట లÌİో  అనŤİ� ఒక రహసŪమ�Ħా ఉంİ�. 

9. పƔǳ య�గమ�లĐను సŵసšతల¡ ĨĆట�ĨేసుĥóనుచునŤపťట�, ķÊసు ĥాలంలĐ ఇİ� ఎక¡Őవ ǷƔా మ�ఖŪతను సంతĸ�ంచుĥóĲ�Ťķ; 

ఇల�ంట� ǷƔా మ�ఖŪత మȆŴ ķÊసు ǳĸ�Ħ� ĸాకడలĐ అı�కమవత§ంİ�. 

10. Ĳ� మతĻాఖల Ľİి�ţ ంĮ�ల వలన ఆతũ ĥాĸాŪǵŤ తక¡ŐవĨసేుŠ నŤ సమయంలĐ, మĸ� మ�ఖŪంĦా సూచక ĥ�Ƙయల Ǿద Ĳ�క¡ 

బ�Ħా సȏయపĬ�న ఆధుǵక గంధకరŠƘ , , Gordon Fee.  ఆయన İ�ǵ Ǿద Ĩ�ల� గంı�ల¡ ĺాƔ Ļాడ¦ ĥాǵ ఈ ȇషయంలĐ Ĳ�క¡ Ƙ

నǩŖన ĸ²ండ¦ పసŠĥాల¡ 

1. Paul, the Spirit, and the People of God (ǷాȽ, İ� Ľిťĸ�ȫ, అంȭ İ� ĳీపȽ ఆȶ Ħాȭ) 

2. God's Empowering Presence: The Holy Spirit and the Letters of Paul (ĦాȭŸ ఎంపవĸ�ంȣ పƔజȴŸ: İ� హē Ȅ 

Ľిťĸ�ȫ అంȭ İ� ల»టȻŸ ఆȶ ǷాȽ) 

     బ·ౖǹల¡ సంబంı�ంǩన అĲÂక అంĻాల ల�ĦÃ, İ�ǵĥ� ĸ²ండ¦ మ�Ħ�ంపల¡ ఉĲ�Ťķ.  మనక¡ ĳÐƔమĮČ ఇవŵబĬ�న ĺ±ల¡గ�లĐ మనమ� 

నడĺాȃ, ĥాǵ మĸ�ంత ĺ±ల¡గ� ĥóరక¡ ǵరంతరం బ·ౖǹల¡ మĸ�య� ఆతũను Įెĸ�ǩ ఉంచుĥąĺాȃ. 

Copyright © 2014 Bible Lessons International 
 

 ‘‘భĸ�ంĨెను. . .వľ�ంĨెను’’  ఈ ĸ²ండ¦ ĥ�Ƙయ�పİ�ల¡ సమ�ంతĸాల¡. 

1. భĸ�ంĨెను - BDB 669, KB 724, Qal సంప®రş ĥ�Ƙయ, ఒక İోషమ�లను భĸ�ంచుటక¡ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�, ఆİ�. 4:13; లÌȈ. 

5:1,17; 7:18; సంఖ�Ū. 5:31; 14:34; ķ¹ľÁ. 14:10; 44:12, ĥాǵ ఇİ� ఇంĥా ఒకడ¦ లÌక ఒక జంత§వ మĸôĥ�ǵ İోషమ�లను 
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భĸ�ంచుటక¡ క¥Ĭ� ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�, చూ. లÌȈ. 10:17; 16:22; సంఖ�Ū. 14:33; ķ¹ľÁ. 4:4,5,6 మĸ�య� ఇİ� ķ¹షయ� 

53:4 లĐ శƘమĲùంİే ĽÐవక¡ǵ ȁకŐ ȇȀచన పĸ�చరŪ ĥóరక¡ క¥Ĭ� ఉపĦ�ంపబĬ�ంİ�. 

2. వľ�ంĨెĲÂ - BDB 687, KB 741, Qal సంప®రş ĥ�Ƙయ; İ�ǵ అసల అరšమ� ‘‘బర ĺ±ౖన లĐడ¦ను Ȁయ�ట’’.  ఇİ� 4 మĸ�య� 11 

వచĲ�లలĐ (Qal అసంప®రş ĥ�Ƙయ) ĽÐవక¡ǵ ĥóరక¡ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�. 

4-6 వచĲ�లలలĐ మ�నĺాȅ పƔȂజనమ� ĥóరక¡ ķ¹హē ĺా ĽÐవక¡ǵ ĥóరక¡ ఏǽ ĨేĻాĬో  Ĩెపత§నŤ వర స ĥ�Ƙయ�పİ�లను 

గమǵంపమ�. 

1. İేవǵĨేత ǿతŠబĬ�న, 4వ. వచనమ� - BDB 645, KB 697, Hophal అసమ�పక ĥ�Ƙయ 

2. బ�ı�ంపబĬ�న (İేవǵ Ĩేత), 4వ. వచనమ� - BDB 776, KB 853, Pual అసమ�పక ĥ�Ƙయ 

3. మన అǳకƘమమ�లను బట�ś  ఆయన ĦాయపరచబĬనెు, 5వ. వచనమ� - BDB 319, KB 320, Poal అసమ�పక ĥ�Ƙయ 

4. మన İోషమ�లను బట�ś  నల¡గĦôటś  బĬెను, 5వ. వచనమ� - BDB 193, KB 221, Pual అసమ�పక ĥ�Ƙయ 

5. మన సమ�ı�Ĳ�రšĶ̧Ûన ȋǖ అతǵǾద పĬెను (ĥ�Ƙయ లÌదు), 5వ. వచనమ� 

6. అతడ¦ Ƿû ంİ�న İెబŧలĨేత మనక¡ సŵసšత కల¡గ� చునŤİ�, 5వ. వచనమ� 

ఇİ� కƘయధనమ�, పƔĮ�Ūమ�Ťయ బȃయ�గ Ľిİ�ţ ంతమ�నక¡ ఒక ĺాకŪĵ�గ ఆı�రమ�Ħా ఉంİ�. 

 

 ‘‘İేవǵ Ĩేత ǿతబĬెనుŠ ’’  ķÊసు మరణ�ంచడమ� İేవǵ ǩతŠĶ̧Û ఉంİ� (చూ. 10వ. వచనమ�; Ȃȏను 3:16; మ�ర Ő 10:45; 2 

ĥóĸ�ంį�. 5:21).  ķÊసు ȁకŐ ȇĨ�రణ మĸ�య� మరణమ� య�దృǩŗకంĦా లÌక Ƿû రǷాట�న జĸ�Ħ�నȇ ĥావ, ఇȇ İేవǵ పƔణ�ȅĥ²Ó ఉంİ� 

(చూ. అ.ĥా. 2:23; 3:18; 4:28; 1 ĳÐత§ర  1:20). 

 

53:5 ‘‘Ƿû డవబĬెను. . .నల¡గĦôటబĬెనుś ’’ 4వ. వచనమ�లĐ ఏల�Ħ²ÓĮే ‘‘భĸ�ంĨెను’’ మĸ�య� ‘‘వľ�ంĨెను’’ సమ�ంతపİ�లÌ, ఈ ĸ²ండ¦ 

ĥ�Ƙయల¡ క¥Ĭ� సమ�ంతĸాలÌ. 

1. Ƿû డవబĬెను - BDB 319, KB 320, Poal అసమ�పక ĥ�Ƙయ సహజంĦా అķĮే య�దţమ�లĐ ఖడœ మ� Ĩేత, ĥాǵ ఇకŐడ అİ� 

ĥాదు.  ఇİే మ¢లపదమ� మ�నĺాȅ ȁకŐ ȉİ�ţ కరణమ� మĸ�య� ǖమ�పణక¡ ‘‘ĥాల¡షŪమ�’’ Ĩేయబడ¦ట అĲÂ అరšమ�ంİ�. 

2. నల¡గĦôటśబĬెను -  BDB 193, KB 221, Pual అసమ�పక ĥ�Ƙయ; ఈ ĥ�Ƙయ ķ¹షయ� గంధమ�లĐ అĲÂక Ȏార ų  Ƙ

ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� 

a. 57:15 - Niphal అసమ�పక ĥ�Ƙయ, ‘‘పĻాŖĮ�Š పమ� Ĳùంİ�న హృదయమ�’’ 

b. 3:15 – Piel అసంప®రş ĥ�Ƙయ, ‘‘మనుష§Ūల Ĩేత ĮúƔ కŐబడ¦ట’’ 

c. 19:10; 53:5 – Pual అసమ�పక ĥ�Ƙయ, ‘‘నల¡గĦôటśబడ¦ట’’ 

d. 53:10 – Piel ĵ�వర¤పక ǵĸాũణమ�,‘‘నల¡గĦôటśబడ¦టక¡’’ 

ఇİ� ȇıేķంǩన ĺాǵǵ ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�.  ఈ సందరŨమ�లĐ ఇİ� మ�నĺాȅĥ� మĸ�ంత పƔȂజనమ� ĥóరక¡ సŵయ�న ķ¹హē ĺాĲÂ 

సూǩసుŠ నŤİ�. 

 

53:6 ఇİ� ĸĆమ�. 3:9-18,23; 5:12,15,18; 11:32; గలǴ. 3:22 లక¡ ఒక Ƿా.ǵ. పƔǳర¤పమ�.  ఇİ� ఆİ�ĥాండమ� 3 ȁకŐ ǦరĶ̧Ûన 

ĳ¿ంపదలను ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ� (చూ. ఆİ�. 6:5,11-12; Ps. 14:3; 143:2). 
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 ‘‘మన యందĸ� İోషమ�ను అతǵǾద Ȁĳ¿ను’’  ķÊసు లĐకǷాపమ�లంతట� ĥóరక¡ చǵǷč ķ¹ను.  ĥ�ƘసుŠ  İ�ŵĸా పƔǳ ఒకŐర  

ĵÈషరత§Ħా రǘ�ంపబĬ�ŝ ర  (చూ. Ȃȏను 1:29; 3:16-17; ĸĆమ�. 5:18; Ǵత§ 2:11; 1 Ȃȏను 2:2; 4:14).  ĥÃవలం ĥాĺాలĲÂ 

అȇĻాŵసమ�Ħా ఉంటÎ అİ� ĺాǵǵ İేవǵ నుంĬ� దూరం ĨేసుŠ ంİ�. 

     ĥóంతమంİ� ȇĻÑųషక¡ల¡ 6వ. వచనమ�లĐǵ ‘‘అందర¤’’ [ĸ²ండ¦Ȏార ų ], 11d మĸ�య� 12e వచĲ�లలĐǵ ‘‘అĲÂకమంİ�’’ అĲÂ పİ�ల 

మధŪ ఒక ఆǘÃపణ ĮేĬ�ను ǴĽిĥóǵ ĸావĬ�ǵĥ� పƔయǳŤంĨ�ర .  ఏİ� ఏĶ̧ÛĲ� ĸĆమ� 5:18 లĐǵ ‘‘అందర¤’’ మĸ�య� 5:19 లĐǵ 

‘‘అĲÂక¡ల¡’’ ȁకŐ సమ�ంతరతŵమ� సťషśంĦా అȇ ఒĥÃ గ�ంపను సూǩసుŠ Ĳ�Ťయǵ ĮెȃయజÃసుŠ Ĳ�Ťķ (అİ�., ķ¹హē ĺా Ƿč ȃక 

మĸ�య� సŵర¤పమ� Ĩôపťన ĨేయబĬ�న పతన మ�నవలందర , ఆİ�. 1:26:27). 

     మ�నవలందర¤ రǘ�ంపబĬ�లǵ İేవడ¦ ĥąర ĥóంట�Ĳ�Ťడ¦ - Ȃȏను 4:42; 1 ǳȀǳ 2:4; 4:10; 2 ĳÐత§ర  3:9). 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪĵ�గమ�: 53:7-9 
7అతడ¦ İౌరనŪమ�Ř  Ĳùంİెను బ�ı�ంపబĬ�నను  

అతడ¦ Ĳċర  ĮెరవలÌదు  

వధక¡ Įేబడ¦ Ħôఱĳిలయ�Ų ų   

బý చుŖ కǳĸ�ంచుĺాǵķ¹దుటŠ  Ħôఱయ�Ų   

మėనమ�Ħా నుండ¦నట�ų  అతడ¦ Ĳċర  Įెర వలÌదు.   
8అĲ�Ūయప Ǵర ťĲùంİ�నĺాĬె ౖఅతడ¦ ĥóǵǷč బĬనెు  

అతడ¦ Ĳ� జనుల యǳకమమ�నుబట�Ƙ ś  ǿతబĬెనుŠ  గİ�.  

సǮవల భ¢ǽలĐనుంĬ� అతడ¦ ĥóట�ĺÂయబĬెనుś   

అķనను అతǵ తరమ�ĺాĸ�లĐ ఈ సంగǳ ఆలĐ ǩంǩనĺాĸ²వర ?   
9అతడ¦ మరణĶ¸Ûనపťడ¦ భĥ�ľ�నులĮČŠ  అతǵĥ� సమ�ı�  ǵయǽంపబĬెను  

ధనవంత§ǵȁదŢ  అతడ¦ ఉంచబĬెను  

ǵశŖయమ�Ħా అతడ¦ అĲ�ŪయĶÉǽయ� ĨేయలÌదు  

అతǵ Ĳċట ఏ కపటమ�ను లÌదు.  

 

53:7 ‘‘Ħôఱºవల»Ų ’’  ఈ బȃయ�గమ� ȁకŐ సూచన ǷƔా మ�ఖŪĶ̧Ûనİ� (చూ. Ȃȏను 1:29 మĸ�య� 2 ĥóĸ�ంį�. 5:21). 

 

 ‘‘అతడ¦ ĲċĸÃ ĮెరవలÌదు’’  İ�ǵ అరšమ� ĽÐవక¡డ¦  తనక¡ Į�ను పƔǳĺాదమ� ĨేĽిĥóనలÌదు.  ఈ ķÊసు ȇĨ�రణలĐ అĲÂక సూచనల¡ 

ఉĲ�Ťķ. 

1. కķǸా ķ¹దుట ķÊసు ȁకŐ ĸాǳƔ ȇĨ�రణ – మతŠķ 26:63; మ�ర Ő 14:61 

2. ĳిల�త§ ķ¹దుట ķÊసు ȁకŐ ȇĨ�రణ – మతŠķ 27:12-14; మ�ర Ő 15:5; Ȃȏను 19:9 

3. ľÒĸĆదు చత§ĸాţ ı�పǳ ķ¹దుట ķÊసు ȇĨ�రణ – ల¥ĥా 23:9 

 

53:8 ‘‘Ĳ� జనుల అǳకమమ�లను బట�Ƙ ś ’’  ఈ వచనమ� ‘‘ĽÐవక¡డ¦’’ అĲÂ పదమ� ఈ సందరŧమ�లĐ ఒక Ȏామ¢ľ�క ఇĻƘా ķÊల¡ను 

ĮెȃయజÃయడమ� లÌదు.  ĽÐవక¡డ¦ ఇĻƘా ķÊȄయ�ల ĥóరక¡ మĸ�ణ�ంĨ�డ¦ (చూ. 8c వచనమ�). 
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 ఈ ĥ�రŠన/పదŪమ�నక¡ అĲÂక అర İైన మĸ�య� అసహజĶ̧Ûన ĥ�Ƙయ�పİ�ల¡ ఉĲ�Ťķ. 

1. 52:15, ‘‘ĮెȃయజÃయబడǵ’’ - Pual సంప®రşమ� (BDB 707, KB 765) 

2. 52:15, ‘‘ĺార  గľ�ంత§ర Ƙ ’’ - Hithpolel సంప®రşమ� (BDB 106, KB 122) 

3. 53:4, ‘‘ǿతŠబĬెను’’ - Hophal అసమ�పక ĥ�Ƙయ (BDB 645, KB 697) 

4. 53:4, ‘‘బ�ı�ంపబĬెను’’ - Pual అసమ�పక ĥ�Ƙయ (BDB 776, KB 853) 

5. 53:5, ‘‘Ƿû డవబĬెను’’ - Poal అసమ�పక ĥ�Ƙయ (BDB 319, KB 320) 

6. 53:5; ‘‘నలగĦôటśబĬెను’’ - Pual అసమ�పక ĥ�Ƙయ (BDB 193, KB 221) 

7. 53:7, ‘‘Įేబడ¦’’ - Hophal అసంప®రşమ� (BDB 384, KB 383) 

8. 53:8, ‘‘ఆలĐǩంǩన’’ - Polel అసంప®రşమ� (BDB 967, KB 1319) 

 

53:9 ఈ వచనమ� Ĩ�ల� సťషśంĦా ĥ�రŠన 22 వల», ķÊసు ȁకŐ Ľిల¡వ మరణమ� మĸ�య� సమ�ı�ĨేయబడĬ�ǵŤ గ�ĸ�ంǩ 

ȇవĸ�సుŠ నŤİ� (చూ. మతŠķ 27:38,59). 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪĵ�గమ�: 53:10-12 
10అతǵ నల¡గĦôట�టక¡ś   

ķ¹హē ĺాక¡ ఇషమ�ķ¹నుś   

ఆయన అతǵĥ� ĺాŪı� కల¡గజÃĽ¿ను.  

అతడ¦ తనుŤĮ�ĲÂ అపĸాధపĸ�ȏĸారబȃĨేయĦాš   

అతǵ సంĮ�నమ� చూచును.  

అతడ¦  İ�ĸాయ�షũంత§డగ�నుŔ ,  

ķ¹హē ĺా ఉİేశమ�Ţ   అతǵవలన సఫలమగ�ను.   
11అతడ¦ తనక¡ కȃĦ�న ĺÂదనను చూǩ తృĳిĲùందునుŠ .  

Ƕǳమంత§Ĭైన Ĳ� ĽÐవక¡డ¦ జనుల İోషమ�లను భĸ�ంǩ  

తనక¡నŤ అనుభవజ�నమ�Ś  Ĩేత అĲÂక¡లను ǵĸĆష§ల¡ĦాŢ  Ĩేయ�ను.   
12ĥావన Ħôపťĺాĸ�ĮČ ĲÂనతǵĥ� Ƿాల¡ పంǩĳ¿ట½దనుś   

ఘనులĮČ కȃĽ ిఅతడ¦ ĥóలȎû మ�ũų  ȇĵ�Ħ�ంచుĥóనును.  

ఏలయనĦా మరణమ� Ĳùందునట�ų  అతడ¦ తన ǷƔా ణ  మ�ను ı�రǷč Ľ¿ను  

అǳకమమ�Ƙ  Ĩేయ�ĺాĸ�లĐ ఎంచబĬ�నĺాĬ�ķ¹ను  

అĲÂక¡ల Ƿాపమ�ను భĸ�ంచుచు  

ǳర గ�బ�ట� ĨేĽినĺాĸ�ǵగ¢ĸ�Ŗ ȇజ�పనమ�ĨేĽ¿నుŚ   

 

53:10 ‘‘అతǵ నల¡గĦôట�టక¡ś  ķ¹హē ĺాక¡ ఇషమ�ķ¹నుś ,  

ఆయన అతǵĥ� ĺాŪı� కల¡గజÃĽ¿ను’’   
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 ఈ ĥ�Ƙయల ȁకŐ పƔǳǵı� మĸ�య� కరũలను గమǵంపమ�. 

1. ķ¹హē ĺాక¡ ఇషśమ�ķ¹ను (అ. అరšమ� ‘‘ఇİ� ఆయన ǩతŠమ�’’ - BDB 342, KB 339, Qal సంప®రşమ�).  ఈ ĥ�Ƙయక¡ 

అరšమ� ‘‘అందులĐ ఆనంİ�చుటక¡’’ (చూ. 58:2; 62:4) లÌక ‘‘ĥąĸ�క’’ (55:11).  ఇİ� ఇంĥా Ĳ�Ūయ�. 13:25; 1 సమ¢. 

2:25 లలĐ ఒకǵǵ మరణ�ǵĥ� అపťĦ�ంచుట ķ¹హē ĺాక¡ ȁకŐ ఆనందమ� ĥóరక¡ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�.  ఇల�ంట� 

ĥ�Ƙయ�పదమ� Ƕǳమంత§Ĭెనౖ ĽÐవక¡ǵĥ� అĲ�Ūయమ�Ħా, బ�ı�ంచĬ�ǵĥ� ఉపȂĦ�ంచడమ� ఆశŖĸాŪǵŤ కȃĦ�సుŠ ంİ�.  

ķ¹హē ĺాక¡ ఒక ȇȀచన పƔణ�ȅక ఉంĬ�నİ� (40:15 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�)! 

2. ‘‘నల¡గĦôట�ś టక¡’’ (Piel ĵ�వర¤పక ǵĸాũణమ�, చూ. వ. 5) మĸ�య� ‘‘ĺాŪı� కల¡గజÃĽ¿ను’’ Hiphil సంప®రşమ�, BDB 

317, KB 311) İవేǵ ǩతŠమ� మĸ�య� ఉİేŢ శమ�ķ¹ను.  ఈ ĥ�Ƙయక¡ అరšమ� ‘‘ĸĆĦ�ǵ Ĩేయ�టక¡’’ (JPSOA) లÌక 

‘‘ĥóట�ś ట Ĩేత Ħాయమ�’’.  మ�నవ ȇȀచనక¡ ఇకŐడ అతŪı�క మĸ�య� ఖĸ�İెనౖ మ¢లŪమ� ĨెȃųంచవలĽి వǩŖంİ�!  

ķ¹హē ĺా మĸ�య� ఆయన ĽÐవక¡డ¦ İ�ǵǵ ప®ĸ�ŠĦా మĸ�య� ఉǩతంĦా ĨెȃųంĨ�ర ! 

 

  

NASB  ‘‘అతడ¦ తనుŤĮ�ĲÂ అపĸాధపĸ�ȏĸారబȃĨేయĦాš ’’ 

NKJV, NRSV  ‘‘Ƿాపమ� ĥóరక¡ ఆయన ఆతũను పĸ�ȏĸారమ�Ħా Ƕవ ĨేĽనిపťడ¦š ’’ 

TEV   ‘‘ǖమ�పణ అనుగľ�ంచĬ�ǵĥ�Ƙ  ఆయన మరణమ� ఒక బȃయరťణమ�’’ 

NJB   ‘‘ఒకĺÂళ ఆయన తన ǷƔా ణమ�ను Ƿాపమ� ȁకŐ పĸ�ȏĸారమ�Ħా ఇǩŖనట½àĮేš ų ’’ 

JPSOA   ‘‘İోషమ�లక¡ ఆయన తనను Į�ను పĸ�ȏĸారమ�Ħా ĨేĽĥిóనŤట½àĮేš ų ’’ 

Peshitta   ‘‘ఆయన తన ǷƔా ణమ�ను ఒక Ƿాపమ� ĥóరక¡ పĸ�ȏĸారమ�Ħా ĳ¿ట½నుš ś ’’ 

 ఈ వచనమ� Ĩ�ల� సరళమ�Ħా ఉనŤపťట�ĥ� Ĩ�ల� గంǼరĶ̧Ûనİ�.  ఇİ� ఈ ĥ�ంİ� ĺాట�ǵ ఇǽĬ�Ŗĥóǵ ఉంİ� 

1. ķ¹హē ĺా ȁకŐ ǩతŠమ� 

2. ĽÐవక¡ǵ ȁకŐ ǩతŠమ� 

3. ఈ İోషఅపĸాధ యరťణను Ƿû ంİ�లనుĥóĲÂ Ƿాపల¡ (సూǩంపబĬ�న) 

ఇİ� ‘‘Ȏామ¢ľ�కమ�’’ ȁకŐ ľÁǺƔ Ľిİ�ţ ంĮ�ంశమ�Ħా ఉంİ�.  ఇİ� ఈ ĥ�ంİ�ĺాట�Ĩేత ఉదహĸ�ంచబĬ�ంİ� 

1. బȃయరťణ ȇı�నమ� (లÌȈĥాండమ� 1-7), అķĮే మ�ఖŪమ�Ħా ǷƔా యȋŖతŠ  İ�నమ� (చూ. లÌȈĥాండమ� 16) 

2. ఆĥాను Ƿాపమ� ఇĻƘా ķÊల¡ Ľ¿ౖనŪమ�నక¡ తĦ�ల»ను (ķ¹హē ష§ĺా 7) 

3. ĸĆమ� 5:12-21 లĐǵ సťషśĶ̧Ûన ȇవరణ 

4. 2 ĥóĸ�ంį�. 5:21 లĐ మĸôక Ħôపť ఉİ�హరణ 

అపĸాధమ� ĨేĽని ĺారందĸ�ǵ ȇĬ�ĳించĬ�ǵĥ� ఒక ǵరపĸాı� మ¢లŪమ� ĨెȃంĨ�డ¦! 

 

 ‘‘అతడ¦  İ�ĸాయ�షũంత§డగ�నుŔ ’’  ĽÐవక¡డ¦ మరణ�ంచడమ� సťషśĶ̧Û ఉంİ� (చూ. 8,9,12 వచĲ�ల¡).  ĥాబట�ś  ఈ వచనమ� 

మరణ�ంతర ǮȇĮ�ǵŤ సూǩసుŠ నŤİ�!   

 ఆయన ĥóరక¡ ķ¹హē ĺా Ĩయేబď త§నŤ ĥాĸాŪలǵŤట�ǵ గమǵంపమ�. 

1. ఆయన తన సంĮ�పమ�ను చూచును (అ. అరšమ� ‘‘వంశమ�’’), 10వ. వచనమ� 

2. ఆయన ĺాǵ İ�నమ�లను Ƿû Ĭ�Ħ�ంచును (ఇİ� తన మరణ�ంతర ǮȇĮ�ǵŤ సూǩసుŠ నŤİ�), 10వ. వచనమ� 
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3. ķ¹హē ĺా ఉİేŢ శమ� అతǵ వలన సఫలమగ�ను (అİ�.,మ�నవలĮČ ķ¹హē ĺా ȁకŐ సహĺాసమ� ȁకŐ పƔణ�ȅక), 10వ. 

వచనమ� 

4. అతడ¦ İ�ǵǵ చూǩ తృĳిŠĲùందును, 11వ. వచనమ� (ķ¹హē ĺా ȁకŐ ఆనందమ� [ǩతŠమ�] ను సూǩసుŠ నŤİ�), 10b 

వచనమ�) 

5. అĲÂక¡లను ǵĸĆŢ ష§ల¡Ħా Ĩేయ�ను, 11 వ. వచనమ� 

6. Ħôపťĺాĸ�ĮČ ĲÂనతǵĥ� Ƿాల¡ పంǩĳ¿ట½śదను, 12వ. వచనమ� 

7. ఘనులĮČ కȃĽి అతడ¦ ĥóలų Ȏû మ�ũ ȇĵ�Ħ�ంచుĥóనును, 12వ. వచనమ� 

పదŪĵ�ĦాǵŤ ȇĻÑųļించడం ఎపťడ¦Ħాǵ కషśĶÉ.  Ȉట�లĐ ĥóǵŤ ఖǩŖతమǵ ĨెపťలÌమ�! 

 

53:11 ‘‘ķ¹డల’’  LXX మĸ�య� Dead Sea Scroll లలĐ ‘‘ĥాంత§ల¡’’ (NRSV, NJB). అǵ ఉంİ�.  MT ‘‘ఇİ�’’ అǵ లÌదు (NKJV 

చూడ¦మ�).  UBS Text Project ĺాకŪĵ�ĦానుంĬ� ‘‘ĥాంǳ’’ వİ�ȃĺÂయబĬ� ఉండచుŖ అǵ ĵ�ȇసుŠ నŤİ� (B ĸÃట�ంȣ). 

 

 ‘‘అనుభవజ�నమ�Ś  Ĩేత’’  NRSV లĐ ‘‘తన ఙ�Ś నమ�Ĩేత అతను తృĳిŠĲùందును’’ అǵ ఉంİ�.  పƔశŤ ఏǽటంటÎ ‘‘ఏ ఙ�Ś నమ�’’ ఈ ĥ�Ƙంİ� 

ĺాట�ǵ సంబంı�ంǩ ఉనŤİ� 

1. తన వంĻాǵŤ చూచుట (10c వచనమ�) 

2. తన ఆయ�ȍాŐలమ� Ƿû Ĭ�Ħ�ంపబడ¦ట (10d వచనమ�) 

3. ķ¹హē ĺా ǩతŠమ� Ĳ±రĺÂరŖబడ¦ట (10e వచనమ�) 

4. తనక¡ కȃĦ�ǵ ĺÂదనను బట�ś  తృĳిŠĨెందుట (11a వచనమ�) 

 

 ‘‘Ƕǳమంత§డ¦. . .ǵĸĆషతŵమ�Ţ ’’  ఈ ĸ²ండ¦ ఒక మ¢లపదమ� నుంĬ� వǩŖయ (BDB 842, 843). Ƿాపమ�లను Ȁయ� ķ¹హē ĺా 

ȁకŐ ĽÐవక¡డ¦ ఎవĸ²ÓĮే ȇశŵĽింǩ, అంĦ�కĸ�ȎాŠ ĸĆ ĺారందĸ� ĥóరక¡ Ƕǳǵ Ĳ±రĺÂర ŖĮ�డ¦ (చూ. Ȃȏను 1:12; 3:16; ĸĆమ� 10:9-13).   

 

 ‘‘అĲÂక¡ల¡’’  6వ. వచనమ� ȁకŐ ‘‘అందర¤’’ ȁకŐ Ĳċȫ చూడ¦మ�. 

 

 ‘‘ఆయన ĺాĸ� İోషమ�లను భĸ�ంచును’’  ఇİే ĥ�Ƙయ�పదమ� (BDB 687, KB 741, Qal అసంప®రş ĥ�Ƙయ) 4వ. వచనంలĐ క¥Ĭ� 

ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�.  అకŐĬ�వŵబĬ�న Ĳċȫ చూడ¦మ�. 

 

53:12a,b ‘‘ఘనులĮČ కȃĽి అతడ¦ ĥóలȎû మ�ũ ȇĵ�Ħ�ంచుų ĥóనును’’  ఇİ� ȇజయమ� ȁకŐ య�దţమ�నక¡ సంబంı�ంǩన ȎాదృశŪమ�.  

İ�ǵǵ ఉనŤİ� ఉనŤట�ų  ǴĽĥిóనక¥డదు, ĥాǵ ఇİ� ȎాదృశŪంĦా ఒక ఆతũసంబంధ ȇషయమ� (చూ. 52:13)! 

 

 ‘‘మరణమ� Ĳùందునట�ų  అతడ¦ తన ǷƔా ణ  మ�ను ı�రǷč Ľ¿ను’’  ఈ ĥ�Ƙయ�ĺాచకమ� (BDB 788, KB 881, Hiphil సంప®రşమ�) 

ȁకŐ అసల¡ అరšమ� ‘‘నగŤమ�Ħా ఉండ¦ట’’ లÌక ‘‘İ�గంబరమ�Ħా ఉండ¦ట’’ లÌక ‘‘ఏǾ లÌక¡ండ¦ట’’.  ఇİ� ķ¹షయ�లĐ అĲÂక ĵ�ĺాలĮČ 

ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�. 

1. ఒక ఆయ�ı�ǵŤ బయట�ĥ� Ǵయ�ట, ķ¹షయ� 22:6 

2. ఆతũను ఇచుŖటక¡ (అİ�., Ƿč య�టక¡), ķ¹షయ� 32:15 
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3. BDB İ�ǵǵ #3 ȁకŐ Piel ఉపȂĦాǵŤ ఈ ĺాకŪĵ�గంలĐ పƔǳǹంǹంĨే ఒక ȎాదృశŪంĦా ĳిȃǩందȇ (చూ. ĥ�రŠ. 141:8) 

4. KB İ�ǵǵ ‘‘ǿనను బయటక¡ Ǵయ�టక¡’’ అǵ ĳిȃǩంİ�, ఇİ� ‘‘ఒకǵ ǮȇĮ�ǵŤ మరణమ�లĐǵĥ� పడİోƔయ�ట’’ అĲÂ 

İ�ǵĥ� ȎాదృశŪమ�Ħా ఉంİ�. 

 

 ‘అǳకమమ�Ƙ  Ĩేయ�ĺాĸ�లĐ ఎంచబĬ�నĺాĬ�ķ¹ను’’  ల¥ĥా 22:37 ఈ వచĲ�ǵŤ Ħ²ĮెŸమĲÂ ĮČటలĐ Ľ¿ౖǵక¡ల¡ మĸ�య� భట�ల¡ 

ఆయనను బంı�ంచుటక¡ వǩŖనపťడ¦ ķÊసు ఈ మ�టను పȃĥ�నట�ų  ఉదహĸ�ంǩంİ�. 

  ఇİే పదమ� (BDB 833) 8వ. వచనమ�లĐ ఇĻƘా ķÊȄయ�ల Ƿాపమ� ĥóరక¡ మĸ�య� 5వ. వచనమ�లĐ మ�నవలందĸ� Ƿాపమ� 

ĥóరక¡ ఉపȂĦ�ంపబడĬ�ǵŤ గమǵంచంĬ�. 

 

  ‘‘అĲÂక¡ల Ƿాపమ�ను భĸ�ంచుచు’’  İ�ǵ అరšమ� పĸ�ȏĸారš, కƘయధన బȃయరťణమ� (చూ. మతŠķ 20:28; మ�ర Ő 10:45; 14:24; 

2 ĥóĸ�ంį�. 5:21; గలǴ. 1:4; 1 ǳȀǳ. 2:6; Ǵత§ 2:14).  UBS Text Project ‘‘Ƿాపమ�’’ అĲÂİ� బహ¯వచనమ�Ħా ఉంĬ�లǵ 

తలంచుచునŤİ� (B ĸÃట�ంగ�). 

 

  ‘‘ǳర గ�బ�ట� ĨేĽినĺాĸ�ǵగ¢ĸ�Ŗ ȇజ�పనమ�Ś ĨేĽ¿ను’’  ఆయన ఈ పǵ ఇపťట�ĥ� Ĩేయ�చుĲ�Ťడ¦ (చూ. ĸĆమ�. 8:27,34; ľÁǺƔ. 7:25; 

9:24; 1 Ȃȏను 2:1)! 

 

చĸ�ŖంచుĥąĬ�ǵĥ� పƔశŤల¡ 

 

 ఇİ� ఒక అధŪయనం ĨేయĬ�ǵĥ� మ�రœదరŶకంĦా ఉంచబĬ�న ĺాఖ�Ūనం, అనĦా İ�ǵ అరšమ� బ·ౖǹల¡ను ȇĻÑųļించుĥąĬ�ǵĥ� ǶĺÂ Ȏû ంత 

బ�ధŪను వľ�ంచవలĽి ఉంట�ంİ�.  మనలĐ పƔǳ ఒకŐర  ĺాĸ� ĺాĸ�ĥ� ఇవŵబĬ�న ĺ±ల¡గ�లĐ నడĺాȃ.  Ƕవ, బ·ౖǹల¡, మĸ�య� పĸ�ȉİ�ţ తũ 

ఈ ĺాŪఖ�ŪనంలĐ పƔı�నĶ̧Ûనȇ.  İ�ǵǵ Ƕవ ఒక ĺాŪఖ�Ūనక¡ǵ ĥóరక¡ వదుల¡ĥóన క¥డదు. 

 ఈ తరŐణĥóరక¡ ఇవŵబĬ�న పƔశŤల¡ ఈ గంధమ�లĐǵ ĵ�గమ� ȁకŐ పƔı�న అంĻాలను İ�ŵƘ ĸా Ƕవ ఆలĐǩంచుĥóనĬ�ǵĥ� 

సȏయపడĬ�ǵĥ� ఇవŵబĬ�ŝ ķ.  అȇ ǵĸాţ రĥాల¡ ĥావ, అȇ ఆలĐచనను ĸÃĥ²ǳŠ ంచĬ�ǵĥ� ఉİేŢ ȋంపబĬ� ఉĲ�Ťķ.  

 

1. ‘‘Ĳ� ĽÐవక¡డ¦’’ అĲÂ పదమ� య¢దులను సూǩసుŠ నŤİ� లÌక Ķ̧సŸయను సూǩసుŠ నŤİ�? 

2. ఈ ĺాకŪĵ�గంలĐ అĲÂక Ȏార ų  అనుŪలను కల¡పక¡ Ƿč ķÊ సూచనల ȁకŐ ǷƔా మ�ఖŪత ఏǽట�? 

3. İేవడ¦ ఎందుక¡ య¢దులను ఎనుŤĥóĲ�Ťడ¦? 

4. ĽÐవక¡డ¦ ఎందుక¡ బ�ı�ంపబడ¦Į�డ¦? 

5. ఆయనను నల¡గĦôట�ś టక¡ İేవడ¦ ఎందుక¡ ఇషśపడ¦Į�డ¦? 

6. Ƿాపమ�ను గ�ĸ�ంǩ 53:6 ఏǽ Ĩెపత§నŤİ�? 

7. ఈ ĺాకŪĵ�గమ� ఎందుĨేత సంఘ�లను ఎంĮČ పƔĵ�ȇతమ� ĨేసుŠ ంİ�? 
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ķ¹షయ� 54 

ఆధుǵక తర Ř మ�లలĐǵ ĳÐĸాĦాņų  ȇభజనల¡Ƙ  
NASB NKJV NRSV TEV NJB 

ĽీȂను ȁకŐ ȎాఫలŪత సమ�ı�నమ� ȁకŐ 

ǵతŪǵబంధన 

ఇĻాƘ ķÊȄయ�ల ȁకŐ 

ȏǾ ĥ�రŠన 

ఇĻాƘ ķÊȄయ�ల ķ¹డల 

ķ¹హē ĺా ĳÐƔమ 

ķ¹ర¤షలÌమ� ķ¹హē ĺా 

ȁకŐ అǻమ�Ĳ�ǵŤ ǳĸ�Ħ� 

Ƿû ందుట 

54:1-3                       

(1-3) 

54:1-3                        

(1-3) 

54:1-3                         

(1-3) 

54:1-3                        

(1-3) 

54:1-10                       

(1-10) 

54:4-8                          

(4-8) 

54:4-8                         

(4-8) 

54:4-8                         

(4-8) 

54:4-5                          

(4-5) 

 

   54:6-10                         

(6-10) 

 

54:9-10                            

(9-10) 

54:9-10                               

(9-10) 

54:9-10                                  

(9-10) 

ĵĞషŪత§Š  ķ¹ర¤షలÌమ� ĥóƘ తŠ  ķ¹ర¤షలÌమ� 

54:11-17                         

(11-17) 

54:11-15                        

(11-15) 

54:11-17                         

(11-17) 

54:11-12                          

(11-12) 

54:11-17                         

(11-17) 

   54:13-15                           

(13-15) 

 

 54:16-17                         

(16-17) 

 54:16-17                       

(16-17) 

 

 
 

చİ�ĺÂ చకం మ¢డ¦ Ƙ (పĸ�చయĵ�గమ�లĐǵ ĳÐ. xvi చూడ¦మ�) 

ĳÐĸాĦాȶ Ȏాš ķలĐ అసల¡ గంథకరŠ ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచుట Ƙ Ƙ  

 ఇİ� ఒక మ�రœదĸ�Ŷక అధŪయన ĺాŪఖ�Ūనమ�, అంటÎ Ƕవ ĨేĽÐ బ·ౖǹల¡ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǶĺÂ బ�ధుŪడవ.  మనలĐ పƔǳఒకŐర  మనక¡ 

ఇవŵబĬ�న ĥాంతలĐĲÂ నడĺాȃ.  ĺాŪఖ�Ūనమ�లĐ Ƕవ, బ·ౖǹల¡, పĸ�ȉİ�ţ తũ పƔı�నుల¡.  ȇĻÑųషక¡ǵ ĥóరక¡ İ�ǵǵ Ƕవ Į�Ūగమ� 

Ĩేయక¥డదు. 

 ఒకŐȎాĸ�Ħా అı�Ūయ�ǵŤ ప®ĸ�ŠĦా చదువ.  అంĻాలను గ�ĸ�Šంచు (చİ�ĺÂ ఆవృǳ #3, ĳÐ. xvi). Ƕ అంశమ� ȁకŐ ĵ�Ħాలను ఐదు 

అధుǵక తర Ř మ�లĮČ Ƿč ల¡Ŗ చూడ¦.  *ĳÐĸాĦాņ ıైĺాĺÂȋĮ�ల¡ ĥావƘ ų .  అķĮే అసల¡ గంథకరŠ ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచĬ�ǵĥ� ఇȇ Ƙ

ఎంĮČ  ĥ�లకమ�. ఇĺÂ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǷƔా ణమ�.  పƔǳ ĳÐĸాĦాఫక¡ ĥÃవలమ� ఒĥÃ ఒక పƔı�Ĳ�ంశమ� ఉంట�ంİ�Ƙ . 

1. ǿదట� ĳÐĸాĦాȶ Ƙ  

 

2. ĸ²ండవ ĳÐĸాĦాȶƘ  
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3. మ¢డవ ĳÐĸాĦాȶƘ  

 

4. ǿదల¡గ�నŤȇ.  

 

సందĸాŨనుǩత అంతృļిŢ ś  

 

A. ఈ అı�ŪయంలĐ ĳితృపరంపరలక¡ సంబంı�ంǩన అĲÂక ఉİ�హరణల¡ ఉĲ�Ťķ (ఆİ�ĥాండమ� 12-50). 

1. ĳిలų ల¡ కలగǵ తల¡ų ల¡ 

2. గ�Ĭ�రమ�లలĐ ǵవసంచుట 

3. వంశమ�ల ĥóరక¡ ‘‘ȇతŠĲ�ల¡’’ అǵ ఉపȂĦ�ంచడం 

 

B. 9వ. వచనమ�లĐ Ĳċĺాహ¯ జలపƔళయమ� (ఆİ�ĥాండమ� 6-9) క¥Ĭ� ఉదహĸ�ంచబĬ�ంİ�. 

 

C. ķ¹హē ĺా ȇȀచన ȁకŐ ǵబంధన ĺాĦాţ Ĳ�లను పనశŖరణ Ĩయే�ట 

1. ఐగ�ప నుంĬ�Š  

2. Ķ̧Ȏû Ƿû టÎǽయ� నుంĬ� 

3. అంతŪĥాల శత§Ɣ వల నుంĬ� 

 

పదమ� మĸ�య� పదబంı�ల అధŪయనం 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪĵ�గమ�: 54:1-3 
1ĦôĬ�Ɣ ల�, ĳిలల¡ų  కనǵİ�Ĳ�,  

జయĦ�తĶత̧§మ�Š  పƔసవĺÂదన పడǵİ�Ĳ�,  

జయĥ�రనŠ  Ĳ±ǳŠ  ఆనంద పడ¦మ�  

సంȎాĸ�ĳిలలకంట½ų  ȇడ¦వబĬ�నİ�ǵ ĳిలల¡ų  ȇȎారŠ  మగ�దురǵ ķ¹హē ĺా Ľ¿లȇచుŖచుĲ�Ťడ¦.   
2Ƕ గ�Ĭ�రప సలమ�నుš  ȇĻాలపరచుమ�  

Ƕ ǵĺాససలమ�లš  Įెరల¡ ǵĸాటంకమ�గ Ȏాగǵమ�ũ,   

Ƕ Į�ళƔ ųను Ƿû డ¦గ�Ĩేయ�మ�  

Ƕ ĶÉక¡లను İ�గĦôట�మ�ś .   
3క¡Ĭ�ĺ±ౖపనక¡ను ఎడమĺ±ౖపనక¡ను Ƕవ ĺాŪĳింĨదెవ  

Ƕ సంĮ�నమ� అనŪజనమ�ల İేశమ�ను Ȏాŵı�నపరచు  ĥóనును  

ǷాĬైన పటణమ�లనుś  ǵĺాస సలమ�ల¡Ħాš  Ĩేయ�ను.  
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54:1-3 ఈ ǿదట� చరణంలĐ అĲÂక ǷƔా రšĲ�రšĥాల¡ ఉĲ�Ťķ, ఇȇ పనర దţరణ య¢İ�/ķ¹ర¤షలÌమ� పనĸ�Ťĸాũణమ�నక¡ 

సంబంı�ంǩనȇ (చూ. 49:29). 

1. జయĦ�తĶ̧త§Š మ� - Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ�, BDB 943, KB 1247 

2. జయĥ�రŠన Ĳ±ǳŠ  ఆనంద పడ¦మ� - Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ�, BDB 822, KB 953 

3. ధŵǵ Ĩేయ�మ� - Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ�, BDB 843, KB 1007 

4. Ƕ గ�Ĭ�రప సšలమ�ను ȇĻాలపరచుమ� - Hiphil ǷƔా రšĲ�రšకమ�, BDB 931, KB 1210 

5. Įెరల¡ ǵĸాటంకమ�గ Ȏాగǵమ�ũ - Hiphil ǷƔా రšĲ�రšకమ�, BDB 639, KB 692, జĽీťవ ĵ�వమ�ĮČ ఉపȂĦ�ంచబĬ�ంİ� 

6. ǵĸాటంకమ�గ - Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ�, BDB 362, KB 359, ఒక జĽీťవ ĵ�వంĮČ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� 

7. Ƕ Į�Ɣ ళųను Ƿû డ¦గ�Ĩేయ�మ� - Hiphil ǷƔా రšĲ�రšకమ�, BDB 72, KB 88 

8. Ƕ ĶÉక¡లను İ�గĦôట�ś మ� - Piel ǷƔా రšĲ�రšకమ�, BDB 304, KB 302 

Ƿĝల¡ గలǴ. 4:21-31 వచĲ�లలĐ అబƔȏమ� క¡మ�ర ల¡ మĸ�య� ĸ²ండ¦ ǵబంధలను గ�ĸ�ంǩన తన ఈ జ�ǳĻాసŠ ంలĐ ఈ Ŭ

ఉİ�హరణను ఉపȂĦ�ంĨ�డ¦.   

ప®ĸ�ŠĦా అసందరŨĶ̧Ûన ఇల�ంట� వచĲ�లను ఆధుǵక ȇĻాŵసుల¡ ఒక ĥóƘ తŠ  సంఘ కటśడమ� Ǿİ� పƔసంĦాǵĥ� 

ఉపȂĦ�ంచుĥóంట�ర  అĲÂİ� ననుŤ ఎపťడూ ఆశŖరŪǩక¡త§ǵ ĨసేుŠ ంİ�!  ప®ĸ�ŠĦా సంబంధంలÌǵȇ ఒక అసల¡ పĸ�Ľిšǳĥ� మĸ�య� 

ఆĮ�ũĺÂȋత గంధకరŠ ȁకŐ ఉİేŢ శం ĥóరక¡ ప®ĸ�ŠĦా అలǖĶ̧Ûనȇ Ľŵీకĸ�ĽÐŠƘ , ఎల�ంట� చరŪĲ±ౖĲ� Ƕవ ǳరĦ�Ƿû ందగలవ.  ఆధుǵక 

సుĺారŠపĸ�చరŪ ĥ²ÓŰసŠవలక¡ ĺాĸ� సంఘటనలక¡ మĸ�య� ĥాĸాŪలను బలమ� Ĩేక¥ĸÃŖ ĺాకŪĵ�Ħాల¡ ĥాĺాలǵ మ�ĽికంĦా 

ĥąర ĥóంట�Ĳ�Ťర !   www.freebiblecommentary.org ఆȴ ల»ౖȴ లĐǵ Biblical Interpretation Ǿద ఉనŤ పƔసంĦాǵŤ చూడంĬ�. 

 

54:3 ‘‘Ƕ సంĮ�నమ� అనŪజనమ�ల İేశమ�ను Ȏాŵı�నపరచు  ĥóనును’’  చూడĦాĲÂ ఈ వచనమ� ķ¹షయ� ȁకŐ మĸôక ȇశŵĺాŪపŠక 

ĺాకŪమ� వల» కǵĳిసుŠ ంİ� ĥాǵ, తదుపĸ� వర స ȁకŐ సమ�ంతĸాǵŤ గమǵంచంĬ�.  ఇİ� య¢İ� మĸ�య� బ·ంజǽను ȁకŐ జ�ǳ 

ǷƔా ంĮ�లను Ȏాŵı�ĲÂమ� ĨేĽిĥóనుటక¡ సూǩసుŠ నŤİ�.  ఇİ� అష©ś ĸ�య�ల మĸ�య� బబ�లĐను బľ�షŐరణ తర ĺాత ǷాలĽీŠĲ�క¡ ǳరĦ� 

ĸావĬ�ǵŤ గ�ĸ�ంǩన ĥąĸÃష§ II ȁకŐ Ļాసనమ�ను సూǩసుŠ నŤİ� (చూ. 14:1-2). 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪĵ�గమ�: 54:4-8 
4భయపడక¡మ� Ƕవ Ľిగ�పడœ నకŐరలÌదు  

అవమ�నమ�ను తలంచక¡మ� Ƕవ లజపడనకŐరలÌదుŘ ,  

Ƕవ Ƕ బ�లŪĥాలప Ľిగ�నుœ  మరచుదువ  

Ƕ ĺ±ౖధవŪప ǵందను ఇకǾదట జ�పకమ�Ś  ĨేĽిĥóనవ.   
5ǵనుŤ సృļింǩనĺాడ¦ś  Ƕక¡ భరķ¹Ûయ�Ĳ�Ťడ¦Š   

Ľ¿ౖనŪమ�లకı�పǳయగ� ķ¹హē ĺా అǵ ఆయనక¡ ĳÐర .  

ఇĻాķÊల¡ȁకŐƘ  పĸ�ȉదİేవడ¦ţ  Ƕక¡ ȇȀచక¡డ¦  

సరŵలĐకమ�నక¡ İేవడǵ ఆయనక¡ ĳÐర .   
6Ƕ İేవడ¦ ఈ మ�ట Ľ¿లȇచుŖచుĲ�Ťడ¦ 
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 ȇడ¦వబĬ� దుఃఖ�ĥాంత§ĸాల»ౖనƘ  ĵ�రŪను పర  ష§డ¦ రĳిťంǩనట�నుų    

తృణ�కĸ�ంపబĬ�న ¸°వనప ĵ�రŪను పర ష§డ¦ రĳిťంǩనట�నుų   

ķ¹హē ĺా ǵనుŤ ĳిల¡చుచుĲ�Ťడ¦.   
7ǵǽషమ�తమ�Ɣ  ĲÂను ǵనుŤ ȇసĸ�ంǩǳǵŘ   

Ħôపť ĺాతŸలŪమ�ĮČ ǵనుŤ సమక¥ĸ²Ŗదను   
8మహē İేƔకమ� కȃĦ� ǵǽషమ�తమ�Ɣ  Ƕక¡ ȇమ�ఖుడĲ±ౖǳǵ  

ǵతŪĶ¸Ûన కృపĮČ Ƕక¡ ĺాతŸలŪమ� చూపదును  

అǵ Ƕ ȇȀచక¡డగ� ķ¹హē ĺా Ľ¿లȇచుŖ చుĲ�Ťడ¦.  

 

54:4 ‘‘భయపడక¡మ�’’  ఇİ� ఒక Qal అసంప®రş ĥ�Ƙయ (BDB 431, KB 432) ఒక జĽీŸవ ĵ�వంĮČ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�.  ķ¹షయ�లĐ 

ఇİ� పల¡మ�ర ų  వసుŠ నŤ Ȏాĸాంశమ� (చూ. 7:4; 8:12; 35:4; 41:10,13,14; 43:15; 44:2; 51:7; 54:4,14; 57:11).  అబƔȏమ� 

సంĮ�నమ� ఈ ĥ�ంİ� ĺాట� గľ�తల¡Ħా గ�ĸ�ŠంచుĥąĺాȃƘ  

1. ķ¹హē ĺా ȁకŐ సǵŤı� 

2. ķ¹హē ĺా ȁకŐ ĺాĦాţ Ĳ�ల¡ 

3. ķ¹హē ĺా ȁకŐ ǩతŠమ� 

 

 ‘‘Ƕవ Ľిగ�పడనకŐరలÌదుœ   

అవమ�నమ�ను తలంచక¡మ� Ƕవ లజపడనకŐరలÌదుŘ ’’   

 ǳĸ�Ħ� వసుŠ నŤ అబƔȏమ� వంĻాǵĥ� ఇవŵబĬ�న మ¢డ¦ ĺాĦాţ Ĳ�లను గమǵంచంĬ�. 

1. Ľిగ�œ  - వŪǳĸÃక Qal అసంప®రşమ�, BDB 101, KB 116 (1:29; 20:5 వచĲ�లక¡ వŪǳĸÃకమ�) 

2. అవమ�నమ�Ħా ĵ�ȇంచడమ� - వŪǳĸÃక Niphal అంసంప®రş ĥ�Ƙయ, BDB 482, KB 480, చూ. 45:17; 50:7 

3. లజŘపడడమ� - వŪǳĸÃకమ� Qal అసంప®రşమ�, BDB 344, KB 340 

 

 ‘‘Ƕవ. . .మరచుదువ. . .ఇకǾదట జ�పకమ�Ś  ĨేĽిĥóనవ’’  సమ�ంతరĮ�ŵǵŤ గమǵంచంĬ�.  ఈ ǳĸ�Ħ� వసుŠ నŤĺార  ĸ²ండ¦ క¡ట�ంబ 

పదమ�ల İ�ŵĸా ıైరŪపరచబడ¦త§Ĳ�Ťర . 

1. Ƕ బ�లŪĥాలమ� 

2. Ƕ ĺ±ౖధవŪమ� 

ఇĻƘా ķÊల¡ ǷƔా రంభ İ�Ĳ�లలĐ Ƿాపమ� ĨేĻార  (మĸ�య� అİ� ĥóనȎాగ�త§నŤİ�), ĥాబట�ś , ķ¹హē ĺా Ĩేత ĺార  బľ�షŐĸ�ంపబĬ�ŝ ర  (అİ�., 

ĺ±ౖధవŪమ�), ĥాǵ ఇపťడ¦ ఈ ĸ²ండ¦ క¥Ĭ� మరǩǷč ķ, ఆĻాజనకంĦా ȇĻాŵసమ� మĸ�య� ȇĻాŵసŪత ȁకŐ ĥóƘ తŠ  İ�నమ� 

ǷƔా రంభమవత§ంİ�! 

 

54:5 మȆŴ, 4వ. వచనమ� వల», క¡ట�ంబ ȎాదృĻాŪల¡ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ŝ ķ.  ఇĻƘా ķÊల¡ భరŠక¡ ఉపȂĦ�ంపబĬ�న ȇȇధ ĳÐరųను 

గమǵంపమ� (చూ. 6-8 వచĲ�ల¡; హē ļియ� 1-3).   

1. ǵనుŤ సృļిś ంǩనĺాడ¦, - ķ¹హē ĺా ఒక భరŠ మĸ�య� సృļిśకరŠ ĸ²ండూ వల», చూ. 43:1,7; 44:2,21,24; İ�ŵǴ. 32:18 
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2. Ľ¿ౖనŪమ�లకı�పǳయగ� ķ¹హāĺా – ĥ�Ƙంద ఇవŵబĬ�న పƔĮేŪక అంశమ�ను చూడ¦మ� 

3. Ƕ ȇȀచక¡డ¦ – ķ¹షయ� గంధమ�లĐ తరచూ వĨŖే ĳÐర  Ƙ (చూ. 41:14; 43:14; 44:6,24; 47:41; 48:17; 49:7,26; 

54:5,8; 59:20; 63:16) 

4. ఇĻƘా ķÊల¡ ȁకŐ పĸ�ȉదుţ డ¦ – ķ¹షయ� గంధమ�లĐ తరచూ వĨేŖ ĳÐర  Ƙ (చూ. 1:4; 5:19,24; 10:20; 12:6; 17:7; 

29:19,23; 30:11,12,15; 31:1; 37:23; 41:14,16,20; 43:3,14,15; 45:11; 48:17; 49:7; 54:5; 55:5; 60:9,14 (1-

39 మĸ�య� 40-66 ķ¹షయ� గంధమ�లĐǵ ĸ²ండ¦ ĵ�ĦాలలĐƘ ) 

5. సరŵలĐకమ�నక¡ İేవడ¦ – ఈ ȇశŵĺాŪపŠకమ� ķ¹షయ� ȁకŐ పƔĮేŪకత, అİ�., 6:3; 11:9; 45:6; 52:10 

ఈ ĳÐర ų  ఇĻƘా ķÊల¡ İవేǵ ȁకŐ సŵĵ�వ లǖణ�లను ఎǳŠ  చూపĬ�ǵĥ� ఒక ľÁǺƔపరĶ̧Ûన ȇı�నమ�!  İేవǵ సŵĵ�వలǖణ�ల Ǿద 

ఉనŤ ఇతర అదుŧతĶ̧Ûన ĺాĥాŪల ĥóరక¡ ǵరœ. 34:6; సంఖ�Ū. 14:;18; Ĳ±ľÁ. 9:17; ĥ�రŠ. 86:15; 103:8; 145:8-9 చూడ¦మ�. 49:7 లĐǵ 

పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�. 

 

పƔĮేŪక అంశమ�: Ľ¿ౖనŪమ�లకı�పǳయగ� ķ¹హē ĺా SPECIAL TOPIC: Lord of Hosts 

పƔĮేŪక అంశమ�: Ľ¿ౖనŪమ�లకı�పǳయగ� ķ¹హē ĺా 

ఈ İైవమ� ȁకŐ ǹర దు ‘‘Ľ¿ౖనŪమ�లకı�పǳయగ� ķ¹హē ĺా’’ (చూ. అĲÂక వందలȎార ų  ఉపȂĦ�ంపబĬ�న ల�గ, 1 సమ¢. 1:3,11) ఈ 

ĥ�ంİ� ĺాట�ȁకŐ సĶÉũళనం 

A. ķ¹హē ĺా అĲÂ İవేǵ ǵబంధన ĳÐర .  పƔĮేŪక అంశమ�: İేవǵĥ� ఉనŤ ĳÐర ų  చూడ¦మ� 

B. ‘‘Ľ¿ౖనŪమ�లకı�పǳ’’ (BDB 838, KB 994) అĲÂ పదమ� ఈ ĥ�Ƙంİ�ĺాట�ǵ ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ� 

1. సరŵȎాı�రణంĦా దూతల¡ (చూ. Ĳ±ľÁమ�Ū 9:6) 

2. పరలĐక దూతల Ľ¿ౖనŪమ� (చూ. 1 సమ¢. 17:45; İ�ǵ. 8:10; ల¥ĥా 2:13) 

3. దూతల గణ�ల¡ (చూ. 1 ĸాǯల¡ 22:19; İ�ǵ. 7:10) 

4. ķ¹హāĺా ȁకŐ పƔజల¡ (చూ. ǵరœ. 12:41, ఇİ� ఇĻƘా ķÊల¡నందĸ�ǵ సూǩంచునట�ų  ǵరœ. 3:8,10 ను 

పƔǳǹంǹసుŠ నŤİ�, చూ. సమ¢. 7:27)   

5. మ�నవ Ľ¿నౖŪమ� (అİ�., ఆİ�. 21:22,32; సంఖ�Ū. 2:4,6; Ĳ�Ūయ�. 8:6; 9:29) 

6. ĸాత§Ɣ లలĐ కǵపంĨే ĥాంత§ల¡ అİ�., ‘‘సమ¢ȏల¡,’’ ఆİ�. 2:1;ķ¹షయ� 45:12),  ఆతũసంబంధ శక¡Š ల¡Ħా 

ఉĲ�Ťయǵ ĵ�ȇంపబĬ�ంİ� (అİ�., బబ�లĐను నǖతƔమండȃ ఆĸాధన, చూ. İ�ŵǴ. 4:19; 17:3; 2 ĸాǯల¡ 17:16; 

21:3,5; 23:4-5; 2 İ�న. 33:3,5; ķĸ�ũయ� 8:2; 19:13) 

7. ఆȀసు 4:13; 5:27 లĐ ఇİ� ķ¹హē ĺాక¡ ǹర దువల» మ�ĸ�ంİ� (ఆȀసు 3:13; 6:14; 9:5 లĐ ఉపపదమ�ĮČ ఉంİ�, 

ఆȀసు 5:14,15,16; 6:8; 1 ĸాǯల¡ 19:10,14 లలĐ ఉపపదమ� లÌక¡ంĬ� ఉంİ�).  ఇİ� ķ¹హē ĺా ఇĻƘా ķÊȄయ�ల 

తర పన య�దţమ�డ¦త§నŤట�ų  Įెల¡పత§నŤİ�. 

8. ķ¹హē . 5:14-15 లĐ ఒక పƔĮేŪక ఉపȂగమ� ఉంİ�, బహ¯Ļా ఇకŐడ ఇİ� ఇĻƘా ķÊȄయ�లక¡ ĥాపల�ĺాǵĦా ఉనŤ 

ǽఖ�ķÊల¡ దూత గణ�ǵŤ సూǩంచవచుŖ.  ఇİ� ఒక ȇధంĦా İైĺాĲÂ సŵయ�నŤ పƔదĸ�ŶసుŠ నŤట�ų  పƔభ�వదూతక¡ 

సమ�ంతరమ�Ħా ఉంİ� (బహ¯Ļా ĥ�ƘసుŠ  ȁకŐ ప®రŵ ర¤పమ� ĥావచుŖ).  
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54:6 ఇĻƘా ķÊల¡ పĸ�తŪǭంపబĬ�న ఒక అȇĻాŵస ĵ�రŪĦా ĨపెťబĬ�ంİ� (చూ. 49:14-21; 50:1,2; 62:4). 

 

54:7 ķ¹హē ĺా అȇĻాŵస ĵ�రŪక¡ ȇĬ�క¡ȃĨ�Ŗడ¦ ĥాǵ ఇపťడ¦ మȆŴ İ�ǵ ĥóరక¡ చూసుŠ Ĳ�Ťడ¦ (చూ. హē ļియ� 1-3).  ఇİ� 

ఆశŖĸాŪǵŤ కȃĦ�సుŠ నŤİ�, ఎందుకంటÎ ȀļÐ రచనలలĐ ȇĬ�క¡ȃǩŖన ĵ�రŪను ǳĸ�Ħ� ȇĺాహమ� ĨేĽిĥóనక¥డదు అǵ ఉంİ�. 

 

 ‘‘ǵǽషమ�తమ�Ɣ  ĲÂను ǵనుŤ ȇసĸ�ంǩǳǵŘ ’’  ķ¹షయ� 26:20 చూడ¦మ�.  ķ¹హē ĺా ĥóపమ� ǵరంతరమ� ఉండదు, అİ� 

తĦ�œǷč త§ంİ� (చూ. ĥ�రŠ. 103:9-14). 

 

 ‘‘ǵనుŤ సమక¥ĸ²Ŗదను’’  ఇİ� (Piel అసంప®రşమ�, BDB 867, KB 1062) బľ�షŐరణమ� నుంĬ� ǳĸ�Ħ� ĸావĬ�ǵŤ, 

Ķ̧Ȏû Ƿû టÎǽయ� నుంĬ� ǵరœమమ�ను సూǩంచĬ�ǵĥ� ఒక ȇı�నĶ̧Û ఉంİ� (చూ. 11:12; 43:5; 49:18; 56:8; 60:4). 

 

54:8 Ƿా.ǵ. లĐǵ ĳÐƔమ మĸ�య� కǵకరమ� వల» ఉనŤ ķ¹హē ĺా సŵĵ�వలǖణ�ల¡ Ƕǳ Ĳ�Ūయమ�ల¡ గల İవేǵĮČ ĺ±ౖర ı�ŪǵŤ 

కȃĦ�సుŠ Ĳ�Ťķ.  ķ¹హē ĺా ȁకŐ ĳÐƔమ మĸ�య� ఉగతక¡ ఇĻƘా ķÊȄయ�ల¡ ఒక ĥారşమ� Ƙ (అ. అరšమ�. ‘‘మహē İేƔకమ�’’ BDB 1009, KB 

1637, ĥÃవలం ఇకŐడ మ�తƔĶÉ కǵĳిసుŠ నŤİ�).  Ľిİ�ţ ంతపరంĦా ఇİ� ఇకŐĬే Ķ̧సŸయ ȁకŐ పǵ ȁకŐ (52:12-3:13) అవసరత 

ఏరťĬ�ంİ�.  ĳÐƔమ మĸ�య� ǶǳĲ�Ūయ�ల¡ కలŵĸ�లĐ ǽȅతĶ̧ÛĲ�ķ! 

 

 ‘‘ǵతŪĶ¸Ûన కృపĮČ Ƕక¡ ĺాతŸలŪమ� చూపదును’’  ఆȏ!  İేవǵ ĳÐƔమ, ĺాĦాţ Ĳ�ల�ను గ�ĸ�ంǩ ఇȇ బలĶ̧Ûన ĺాĥాŪల¡. 

1. ‘‘ǵరంతరమ�’’ – 45:17 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�. 

2. ‘‘కృప’’ – 40:6 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ� 

3. ‘‘ĺాతŸలŪమ�’’ - Piel సంప®రşమ�, BDB 933, KB 1216; 14:1; 30:18; 49:10,13,15; 54:7,8,10; 55:7; 60:10; Ǿĥా 

7:19 లĐķ¹హē ĺా ĥóరక¡ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� (9:17; 27:11 లĐ వŪǳĸÃక ıోరణ�) 

 

 ‘‘పƔభ�వ’’ İ�ǵ అసల¡ అరšమ� ‘‘ķ¹హē ĺా’’; 40:3 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�. 

 

 ‘‘ȇȀచక¡డ¦’’  41:14 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�. 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪĵ�గమ�: 54:9-10 
9Ĳċవహ¯ ĥాలమ�న జలపƔళయమ�నుగ¢ĸ�Ŗ ĲÂను ĨేĽినట�ų  Ĩేయ�దును  

జలమ�ల¡ భ¢ǽǾİ�ĥ� ఇకను Ƿû ర చుĸావǵų   

Ĳċవహ¯ĥాలమ�న ĲÂను ఒట�ĳ¿ట�ĥóǵనట�ś ś ų   

ǶǾద ĥąపమ�Ħా నుండనǵయ� ǵనుŤ గİ�ంపనǵయ�Ţ   

ĲÂను ఒట�ś  ĳ¿ట�ĥóǵయ�Ĳ�Ťనుś .  
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10పరŵతమ�ల¡ ĮúలĦ�Ƿč ķనను Ķ¸టల¡ś  తతĸ�ȃననుŠ ų   

Ĳ� కృప ǵనుŤ ȇĬ�ǩǷč దు  

సమ�ı�నȇషయĶ¸Ûన Ĳ� ǵబంధన ĮúలĦ�Ƿč దు  

అǵ Ƕయందు జ�ȃపడ¦ ķ¹హē ĺా Ľ¿లȇచుŖ చుĲ�Ťడ¦.  

 

54:9-10 ఈ ĸ²ండ¦ వచĲ�ల¡ ķĸ�ũయ� 31:31-34 (చూ. ķ¹ľÁ. 36:22-38) లĐǵ  ‘‘ĥóƘ తŠ  ǵబంధన’’ ను ȇవĸ�సుŠ Ĳ�Ťķ, ఎందుకంటÎ 

ǳĸ�Ħ� వǩŖన ఇĻƘా ķÊల¡ Ƿాపమ�లĐĲÂ ĥóనȎాగ�త§Ĳ�Ťర  (చూ. మల�ĥ�). 

 

54:9  ఈ వచనమ� ఆİ�ĥాండమ� 6-9 లĐǵ జలపƔళయమ�నక¡ పƔతŪǖ ఉİ�హరణĦా ఉంİ� (పƔĮేŪĥ�ంǩ 8:21; 9:11). 

 ľÁǺƔ ‘‘Ĳċవహ¯ జలమ�’’ అĲÂ పదమ� DSS మĸ�య� ǷƔా Ǫన ĵ�ȍాంతĸాలలĐ సుళ¨వĦా ‘‘Ĳċవహ¯ ĥాలమ� వల»’’ (NASB) 

ĥావచుŖ ĥాǵ LXX లĐ ĥాదు, ఇందులĐ ‘‘Ĳċవహ¯ ĥాలమందȃ జలమ�ల¡’’ అǵ ఉంİ�. 

 

54:10 ‘‘సమ�ı�నȇషయĶ¸Ûన Ĳ� ǵబంధన’’  ఇİ� బహ¯Ļా ‘‘ǵతŪǵబంధన’’ నను సూǩంచĬ�ǵĥ� మĸôక ȇı�నం ĥావచుŖ (చూ. 55:2; 

59:21; 61:8; ఆİ�. 17:7; ĥ�రŠ. 105:10; ķĸ�ũయ� 32:40; 50:5).   ఈ ĥాల సమయమ� తరచూ ķ¹ľÁజÃŐల¡ గంధమ�లĐ ĨెపťబĬ�ంİ� Ƙ

(చూ. 16:60; 20:37; 34:25; 37:26; మĸ� ĥóంత అధŪయనం ĥóరక¡ ఆȴ ల»ౖȴ www.freebiblecommentary.org నందు ķ¹హē జÃŐల¡ 

గంధమ� Ǿద Ĳ� ĺాఖ�Ūనమ�ను చూడ¦మ�Ƙ ).  సమసŪ ఏǽటంటÎ ķ¹హē ĺా అబƔȏమ� సంĮ�నమ�లĐĮČ ఉంǩన ǵబంధనను 

ķ¹ర¤షలÌమ� బľ�షŐరణ మĸ�య� Ĳ�శనమ� మĸ�య� İేĺాలయమ� పĸ�Į�Ūగమ�ను బట�ś  ఉలųħ�ంĨ�డ¦ (ķ¹ľÁజÃŐల¡ 8-10).  మన 

సమసŪలĐ ĥóంత ĵ�గమ� ఇంĦ�ųష§ పదమ� ‘‘ǵరంతరమ�’’ లÌక ‘‘ǵతŪమ�’’ అĲÂ పİ�లĮČ ఉంİ� (45:17 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�).  

ǽĦ�ȃన మన సమసŪ ఇల�ంట� ĺాĥాŪĵ�Ħాల¡ ĸ²ండ¦ ǵబంధనలను ĺాఖ�Ūǵంచడమ�!  ĥ�ƘసుŠ లĐ ĺాసŠవంĦా ǷƔా మ�ఖŪĶ̧Ûన ȇషయం 

జĸ�Ħ�ంİ�.  ఆయĲÂ Ƿా.ǵ. లĐǵ ĺాĦాţ Ĳ�లǵŤట�ĥ� Ĳ±రĺÂర ť.  ĥóƘ .ǵ. ఆయనను మĸ�య� ఆయనయందు నǽũక ఉంǩన ĺాĸ�ǵ గ�ĸ�ంǩనİ�, 

ఇĻƘా ķÊల¡ జ�ǳǵ గ�ĸ�ంǩనİ� ĥాదు.  İ�ǵǵ అంĦ�కĸ�ంచడం మనక¡ ĥóంత కషśమ�Ħా ఉంట�ంİ� ఎందుకంటÎ బ·ౖǹల¡ Ǿద మనక¡నŤ ĳÐƔమ 

మĸ�య� ఈ ĺాకŪĵ�Ħాల ȁకŐ బలĶ̧Ûన పƔవృǳŠ .  ఏİ� ఏĶ̧ÛĲ�, ķÊసు ĥాǵ లÌక  ĥóƘ .ǵ. గంధకరŠƘ లలĐ ఎవర  Ħాǵ ఇĻƘా ķÊల¡ జ�ǳĥ� 

ఇవŵబĬ�న ĺాĦాţ Ĳ�ǵŤ గ�ĸ�ంǩ ĨెపťలÌదు (40:9 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�). 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪĵ�గమ�: 54:11-17 
11పƔయ�సపĬ� ĦాȃĺానĨేత ĥóటబĬ�ś  ఆదరణలÌక య�నŤİ�Ĳ�,  

ĲÂను Ƕల�ంజనమ�లĮČ Ƕ కటడమ�నుś  కట�దునుś   

Ƕలమ�లĮČ Ƕ పĲ�దులను ĺÂయ�దును   
12మ�ణ�కŪమణ�లĮČ Ƕ ĥąటĥóమ�ũలను  

సూరŪĥాంతమ�లĮČ Ƕ గ�మũమ�లను కట�దునుś   

పƔశసĶ¸ÛనŠ  రతŤమ�లĮČ Ƕక¡ సĸ�హదుల¡Ţ  ఏరťరచుదును.   
13Ƕ ĳిలలందర ų  ķ¹హē ĺాĨతే ఉపİేశమ� Ĳùందుదుర   

Ƕ ĳిలలక¡ų  అı�క ȇĻాంǳƘ  కల¡గ�ను.   
14Ƕవ Ƕǳగలİ�నĺ± ౖȎాĳింపబడ¦దుš వ  
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Ƕవ భయపడనకŐరలÌదు, బ�ı�ంచుĺార  Ƕక¡ దూర  మ�Ħా నుందుర   

Ǽǳ Ƕక¡ దూరమ�Ħా ఉండ¦ను  

అİ� Ƕ దగరక¡œ  ĸాĲÂĸాదు.   
15జనుల¡ గ�ంపక¥Ĭ�నను ĺార  Ĳ�వలన క¥డర   

Ƕక¡ ȇĸĆధమ�Ħా గ�ంపక¥డ¦ĺార   

Ƕ పǖప ĺారగ�  దుర .   
16ఆలĥ�ంచుమ�, ǵపťల¥İ� తన వృǳĥ�Š  తĦ�నట�Ħాś   

పǵ  మ�ట�ś  Ĩేయ� కమũĸ�ǵ సృǭంచుĺాడను ĲÂĲÂ   

Ĳ�శనమ� Ĩేయ�టĥ²Ó Ƿాడ¦Ĩయే�ĺాǵ సృǭంచు ĺాడను ĲÂĲÂ   
17Ƕక¡ ȇĸĆధమ�Ħా ర¤ĳింపబĬ�న ķÊ ఆయ�ధమ�ను వĸ�లదుţ ų   

Ĳ�ŪయȇమరŶలĐ Ƕక¡ İోȍాĸĆపణĨేయ� పƔǳ ĺాǵĥ� Ƕవ ĲÂరȎాపనš  ĨేĽ¿దవ  

ķ¹హē ĺాȁకŐ ĽÐవక¡ల Ƕǳ Ĳ�వలన కల¡గ� చునŤİ�;  

ఇİ� ĺాĸ� Ȏాŵసƺమ�š , ఇİ ేķ¹హē ĺా ĺాక¡Ő.  

 

54:11-13   İేవǵ ȁకŐ అనుగహమ� చూĳించĬ�ǵĥ� వల» ఎǵŤ ఆభరణ�ల¡ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ŝ Ȃ గమǵంచంĬ� Ƙ (చూ. ķ¹ľÁ. 

28:13). 

1. Ƕల�ంజనమ�ల¡ (BDB 806, KB 918) – నలų  ĸాķĮČĥావచుŖ, చూ. 1 İ�న. 29:2; లÌక నలų  కలŵమ� ĥాǶ ĥావచుŖ, చూ. 

ķ¹షయ� 54:11 

2. Ƕలమ�ల¡ (BDB 705, KB 764) – ĺ±ౖడూరŪమ� ĥావచుŖ 

3. మ�ణ�కŪమణ�ల¡ (BDB 461, KB 460) 

4. సూరŪĥాంతమ�ల¡ (BDB 869, KB 82) – ĦĆĶÉı�కమ� ĥావచుŖ 

5. పƔశసŠĶ̧Ûన రతŤమ�ల¡, అķĮే ఏĺÂ సťషśంĦా ĨెపťబడలÌదు 

Ȉట�లĐ ఒకట� మ�తƔĶÉ (#2) పƔı�నయ�జక¡ǵ ĸôమ�ũకవచనమ� Ǿద ఉపȂĦ�ంచబĬ�ంİ� (చూ. ǵరœ. 28:17-19; 39:10-11). 

 ఆభరణ ĦĆడల ఊȏĵ�వమ� ķ¹హē ను Ĩేత పƔక. 21:18-21 లĐ ǴĽిĥóనబĬ�ంİ�. 

 

54:11 ‘‘ఆధరణలÌక ఉనŤİ�Ĳ�’’  ఇİ� పదŪĥావŪపరంĦా 1వ. వచనమ�లĐǵ ‘‘ఓ ĦôĬ�Ɣ ల�’’ అĲÂ పİ�ǵĥ� సమ�నమ�Ħా ఉంİ�.  ఇȇ ĸ²ండూ 

క¥Ĭ� ǳĸ�Ħ� వసుŠ నŤ ĺాĸ�ǵ సూǩసుŠ నŤİ�. 

 

54:13 ‘‘Ƕ ĳిలలందర ų  ķ¹హē ĺాĨేత ఉపİేశమ� Ĳùందుదుర ’’  ఇİ� Ĩ�ల�వరక¡ ķĸ�ũయ� 31:34 వల» అǵĳిసుŠ నŤİ� (అİ�., ĥóƘ తŠ  

ǵబంధన’’).  ķÊసు ఈ వచĲ�ǵŤ Ȃȏను 6:45 లĐ ķÊసు İ�ŵĸా ȇĻాŵసులను/ȋష§Ūలను తనĺ±ౖపక¡ ǴĽిĥóంట�Ĳ�Ťడ¦ అĲÂ 

సందరŨమ�లĐ సూǩంĨ�డ¦. 

 MT ǵ NEB పనశŖరణ ĨేĽి ‘‘మĸ�య� Ƕ ĳిలų లందర ’’ అĲÂ పİ�ǵŤ ‘‘Ƕ Į�Ĵీపǵĺాడ¦’’ అǵ మ�ĸ�Ŗంİ� ĥాǵ UBS Text Project 

‘‘మĸ�య� Ƕ ĳిలų లందర¤’’ క¡ A ĸÃట�ంȣ ఇǩŖంİ� (మĸ� ఎక¡Őవ అవĥాశమ�ంİ�). 
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54:14 ఈ వచనమ� İేవǵ శƘదţ  ĥాపదలను ǳĸ�Ħ� వసుŠ నŤĺార  Ƿû ందబď త§Ĳ�ŤరనŤ ȇషయం Ǿద Ĳ�ల¡గ� ȇషయ�లను పƔȎాŠ ȇంǩంİ�. 

1. Ƕవ Ƕǳగలİ�నĺ±ౖ Ȏాš ĳింపబడ¦దువ -  Hithpolel అసంప®రş ĥ�Ƙయ (BDB 465, KB 464) 

2. బ�ı�ంచుĺార  Ƕక¡ దూరంĦా ఉĲ�Ťర  - Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ� (BDB 934, KB 1221) 

3. Ƕవ భయపడనకŐర లÌదు - Qal అసంప®రşమ� (BDB 431, KB 432) 

4. Ǽǳ Ƕక¡ దూరంĦా ఉండ¦ను, అİ� Ƕ దగœరక¡ ĸాĲÂ ĸాదు - Qal అసంప®రş ĥ�Ƙయ (BDB 897, KB 1132) 

 

54:15-17 ఇİ� ఖǩŖతంĦా ķ¹హē ĺా ȁకŐ సరŵశĥ�ŠమంĮ�ǵŤ గ�ĸ�ంǩన ĺాకŪĵ�గమ�.  ఈ సతŪమ� ఎల� ȇĻాŵసుల ȁకŐ అంతŪĥాల 

శƘమలక¡ ఎల� సంబంı�ంǩనİో సతŪȀ అĲÂ సంİహేమ� కలగవచుŖ. 

 

54:15 ఈ వచనమ� ఆİ�. 12:3b వచనమ� ȁకŐ అరšమ� వల» ఉంİ�.  వసుŠ వĺార  సమసŪలను ఎదుĸôŐనవచుŖ ĥాǵ అȇ İేవǵ దగœర 

నుంĬ� వǩŖ, ȋǘ�ంĨేȇ ĥావ (చూ. 41:11-16).  ఇకŐడ ఇİే ľÁǺƔ మ¢లపదమ� ȁకŐ ఒక Qal ĵ�వర¤పక సంప®రşమ�, ఒక Qal 

అసంప®రşమ�, మĸ�య� ఒక Qal సంప®రşమ� ఉĲ�Ťķ (BDB 158, KB 184).  ఈ ĺాŪకరణ ǵĸాũణమ� ĺాట� సమసŪలను ఎǳŠĨĳెÐť 

అవĥాశమ�ంİ� ĥాǵ ĺాĸ� తరపన İవేǵ ఖǩŖతĶ̧Ûన ĥాĸాŪలను గ�ĸ�ంǩ Ĩెపత§Ĳ�Ťķ. 

 

54:16-17 ఈ వచనమ�, ķ¹హē ĺా 6:45 వల», అబƔȏమ� సంĮ�నమ� İ�ŵĸా తన ఉİేŢ ĻాǵŤ Ĳ±రĺÂరŖĬ�ǵĥ� ķ¹హē ĺా ȁకŐ 

సరŵశĥ�ŠమంĮ�ǵŤ ఎǳŠచూపత§నŤİ� (అİ�., ఇĻƘా ķÊల¡ మĸ�య� Ķ̧సŸయ). 

 

54:17 ‘‘ķ¹హē ĺా ȁకŐ ĽÐవక¡ల¡’’  ఈ వచనమ� Ǿద NASB Study Bible ఒక మంǩ Ĳċȫ ఇǩŖంİ� (ĳÐ. 1033).  

        ‘‘53వ. అı�Ūయం తర ĺాత ‘ĽÐవక¡డ¦’ అĲÂ ఏకవచనమ� మȆŴ ķ¹షయ�లĐ ĸాలÌదు.  ‘ĽÐవక¡ల¡’ (63:17; 65:8-9,13-

15; 66:14 చూడ¦మ�) ǵజĶ̧Ûన ȇĻాŵసుల¡ – య¢దుల¡ మĸ�య� అనుŪల¡ ఇదŢర  క¥Ĭ� (56:6-8 చూడ¦మ�) – ĺార  

ķ¹హē ĺాక¡ ȇĻాŵసǷాత§Ɣ ల¡.  అȇ ĽÐవక¡ǵ ȁకŐ ‘సంĮ�నమ�’ అĲÂ ĵ�వమ�ĮČ ఉĲ�Ťķ (53:10).’’  

 

 ‘‘Ƕǳ Ĳ�వలన కల¡గ� చునŤİ�’’  MT నందు ĥ�Ƙయ లÌదు.  ķ¹హē ĺా తన పƔజలను ȇĬ�ĳిȎాŠ డ¦. 
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ķ¹షయ� 55 

ఆధుǵక తర Ř మ�లలĐǵ ĳÐĸాĦాņų  ȇభజనల¡Ƙ  
NASB NKJV NRSV TEV NJB 

ఉǩత అనుగహĶ¸Ûన Ƙ

కǵకరమ� 

సంమృİ�ţకరĶ¸Ûన ǮȇĮ�ǵĥ� 

ఒక ఆȏŵనమ� 

ఆనందమ� మĸ�య� 

ȇజȂతŸవ ĥ�రŠన 

İేవǵ అనుగహĶ¸Ûన Ƙ

కǵకరమ� 

ǩవĸ� ఆȏŵనమ� 

55:1-5                           

(1-5) 

55:1-5                                   

(1-5) 

55:1-5                               

(1-5) 

55:1-2                           

(1-2) 

55:1-3a                       

(1-3a) 

   55:3-5                              

(3-5) 

55:3b-5                      

(3b-5) 

55:6-13                        

(6-13) 

55:6-7                           

(6-7) 

55:6-9                           

(6-9) 

55:6-9                              

(6-9) 

55:6-11                            

(6-11) 

 55:8-9                               

(8-9) 

   

 55:10-11                       

(10-11) 

55:10-11                               

(10-11) 

55:10-11                       

(10-11) 

మ�Ħ�ంప 

 55:12-13                         

(12-13) 

55:12-13                       

(12-13) 

55:12-13                               

(12-13) 

55:12-13                             

(12-13) 

 

చİ�ĺÂ చకం మ¢డ¦ Ƙ (పĸ�చయĵ�గమ�లĐǵ ĳÐ. xvi చూడ¦మ�) 

ĳÐĸాĦాȶ Ȏాš ķలĐ అసల¡ గంథకరŠ ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచుట Ƙ Ƙ  

 ఇİ� ఒక మ�రœదĸ�Ŷక అధŪయన ĺాŪఖ�Ūనమ�, అంటÎ Ƕవ ĨేĽÐ బ·ౖǹల¡ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǶĺÂ బ�ధుŪడవ.  మనలĐ పƔǳఒకŐర  మనక¡ 

ఇవŵబĬ�న ĥాంతలĐĲÂ నడĺాȃ.  ĺాŪఖ�Ūనమ�లĐ Ƕవ, బ·ౖǹల¡, పĸ�ȉİ�ţ తũ పƔı�నుల¡.  ȇĻÑųషక¡ǵ ĥóరక¡ İ�ǵǵ Ƕవ Į�Ūగమ� 

Ĩేయక¥డదు. 

 ఒకŐȎాĸ�Ħా అı�Ūయ�ǵŤ ప®ĸ�ŠĦా చదువ.  అంĻాలను గ�ĸ�Šంచు (చİ�ĺÂ ఆవృǳ #3, ĳÐ. xvi). Ƕ అంశమ� ȁకŐ ĵ�Ħాలను ఐదు 

అధుǵక తర Ř మ�లĮČ Ƿč ల¡Ŗ చూడ¦.  *ĳÐĸాĦాņ ıైĺాĺÂȋĮ�ల¡ ĥావƘ ų .  అķĮే అసల¡ గంథకరŠ ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచĬ�ǵĥ� ఇȇ Ƙ

ఎంĮČ  ĥ�లకమ�. ఇĺÂ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǷƔా ణమ�.  పƔǳ ĳÐĸాĦాఫక¡ ĥÃవలమ� ఒĥÃ ఒక పƔı�Ĳ�ంశమ� ఉంట�ంİ�Ƙ . 

1. ǿదట� ĳÐĸాĦాȶ Ƙ  

 

2. ĸ²ండవ ĳÐĸాĦాȶƘ  

  

3. మ¢డవ ĳÐĸాĦాȶƘ  

  

4. ǿదల¡గ�నŤȇ.  
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ǷాƔ ధǽక పƔశŤల¡ 

 

1. ఈ అı�Ūయం ఎవĸ�ǵ గ�ĸ�ంǩ మ�ట�ų డ¦త§నŤİ�? (బľ�షŐరణ య¢దుల¡ లÌక మ�నవవలందĸ�ĮČన) 

2. ĺాĸ�ĥ� ఏǽ ఇవŵబడ¦త§నŤİ�: (ĺాĦాţ నభ¢ǽĥ� పనర దţరణ లÌక ఆతũసంబంధ రǖణ [అİ�., Ibn Ezra]) 

3. ఇకŐĬే ĸ²ండ¦ ĺాŪఖ�ŪనపరĶ̧Ûన Ľİి�ţ ంĮ�ల¡ సంఘĸ�ŷంచుĥóంట�Ĳ�Ťķ! 

a. పƔǳĺాకŪĵ�గమ� అసల»ౖన, ఆతũĳÐƔĸ�త గంధకరŠ ȁకŐ ఉİేŢశప ĺ±ల¡గ�లĐ ȇĻÑųļింĨ�ȃƘ .   సĸ²Óన ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵŤ ఏ 

ȇధంĦా Įలె¡సుĥąĺాలంటÎ, ‘‘అసల¡ ĻĒƘ తల¡ (అİ�., ఉİేŢ ȋంపబĬ�న ĻĒƘ తల¡) ఏǽ అరšం ĨĽేిĥóĲ�Ťర ?’’ పƔǳ 

ĺాకŪĵ�Ħాǵĥ� ఒĥÃ ఒక అరšమ�ంట�ంİ�.  

b. ĥóƘ .ǵ. Ƿాతǵబంధనక¡ సĸ²Óన Ĳ±రĺÂర ť మĸ�య� ĺాŪఖ�Ūనక¡డ¦ (చూ. మతŠķ 5:17-48).  Ƿా.ǵ. ȁకŐ 

ĺాĦాţ Ĳ�లక¡ ķÊసు గ�ĸ� మĸ�య� ఉİేŢ శĶ̧Û ఉĲ�Ťడ¦.  ఆయనలĐĲÂ, ĥÃవలం ఆయనలĐĲÂ Ƿా.ǵ. ĺాŪఖ�ŪǵంపబĬ�ȃ.  

ĥóƘ .ǵ. ķÊసును మĸ�య� ȇశŵĺాŪపŠక ȇȀచనను గ�ĸ�ంǩ, ఇĻƘా ķÊȄయ జ�ǳǵ గ�ĸ�ంǩ ĥాదు. 

4. గమǵంచంĬ�, బľ�షŐరణ నుంĬ� ǳĸ�Ħ� ĸావĬ�ǵŤ పƔĮేŪĥ�ంǩ పƔȎాŠ ȇంచలÌదు (12a,b ǽనȏķĽÐŠ) లÌక కǶసం İ�ǵ ĩ�ķ 

అķĲ� లÌదు.  ఈ ఆȏŪనం సరŵ పƔజలక¡, ఎక¡Őవ ȇసŠ ృతĶ̧Û ఉంİ�! 

 

సందĸాŨనుǩత అంతృļిŢ ś  

 

A. ఈ దృశŪĺాĮ�వరణమ� Ȉట�లĐ ఏİెĲౖ� ĥావచుŖ 

1. Ķ̧సŸయక¡ సంబంı�ంǩన ȇందు, మతŠķ 25:6-8; ల¥ĥా 14:15-24; 22:16,18; పƔక. 19:9 

2. ķ¹ర¤షలÌమ�లĐǵ మ�ĸ²Őట� సšలమ� 

B. Ƿా.ǵ. పƔవకŠల¡ తరచూ ĺాĸ� ĥాలమ�లĐǵ Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũక సంఘటనలను అంతŪĥాల సంఘటలక¡ సూĨ�యĦా ĺాడ¦త§ంట�ర  

(అనుబంధమ� ĸ²ండ¦ చూడ¦మ�). 

C. సుĺారŠ పĸ�చరŪ మĸ�య� ȋష§Ūలను తయ�ర Ĩేయ�ట అĲÂȇ పƔధమĶ̧Ûన అంశమ�Ħా ĵ�ȇంĨే ఒక పƔı�న ఆఙŚక¡ 

సంబంı�ంǩన ĥ²ÓŰసŠవడ¦Ħా Ĳ�క¡ (అİ�., మతŠķ. 28:18-20; ల¥ĥా 24:47; అ.ĥా. 1:8), ఈ అı�Ūయం Ĳ� హృదయ�ǵĥ� 

మĸ�య� పĸ�చరŪక¡ Ĩ�ల� ĳిƔయĶ̧Ûనİ�Ħా ఉంİ�.  ķ¹హē ĺా, తన పƔవకŠ İ�ŵĸా, ఆయన ప®ĸ�Š మĸ�య� ఉǩత ǖమ�పణను 

ఇచుŖనట�ų  మ�నĺాȅన తన దగœరక¡ ǳĸ�Ħ� రమũǵ ǷƔా İేయపడ¦త§Ĳ�Ťడ¦ (చూ. 1-5 వచĲ�ల¡).  ఇİే ఆİ�. 3:15 ȁకŐ 

గ�ĸ�ķ¹Û ఉంİ�! 

     ఏİ� ఏĶ̧ÛĲ�, ఇకŐడ తపťǵసĸ²Óన ǵబంధన పƔǳసťందన అవసరĶ̧Û ఉంİ� (చూ. 6-7 వచĲ�ల¡).  40:15 లĐǵ పƔĮేŪక 

అంశమ� చూడ¦మ�!  అబƔȏమ� ȁకŐ సంĮ�నమ� İ�ŵĸా İేవǵ ȁకŐ బయల¡Ƿాట� లĐకమంతట�ĥ� ఒక 

సంİేశమ�Ħా ఉంĬ�నİ�.  ఇపťడ¦ ĥ�ƘసుŠ నందȃ ȇĻాŵసులందర¤ అబƔȏమ� సంĮ�నĶÉ (చూ. ĸĆమ� 2:28-29)! 

D. పదŪĵ�గమ�లĐǵ వకŠ ķ¹హē ĺాķÊ, గమǵంచంĬ� (లÌక ȎాĶ̧. 9:1-6 ȁకŐ మ�నȈకరణ ఙ�Ś నమ�).  6-7 వచĲ�లలĐǵ 

ఆȏŵనమ� మ�తƔĶÉ ķ¹హē ĺా ȁకŐ కǵకరమ�లĐ ǵంĬ� ఉనŤ పƔవకŠ Ĩేత ĨెపťబĬ�ంİ�. 

 

పదమ� మĸ�య� పదబంı�ల అధŪయనం 



287 

 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪĵ�గమ�: 55:1-5 
1దĳిťĦôǵనĺారల�ĸా, Ƕళȁదక¡ų Ţ  రంĬ�  

ర¤కల¡లÌǵĺారల�ĸా, Ǿర  వǩŖ ĥóǵ ĵĎజనమ� Ĩేయ�Ĭ�.  

రంĬ�, ర¤కల¡ లÌకǷč ķనను  

ఏǽయ� ǵయŪకķÊ  İ�Ɣ ǘ�రసమ�ను Ƿాలను ĥóనుĬ�.   
2ఆȏరమ� ĥాǵİ�ǵĥóరక¡ Ǿ ĸÃల ర¤కȃĨెŖదర ?  

సంత§ļిś కల¡గజÃయǵİ�ǵĥóరక¡ Ǿ కȍాĸ�తమ�నుś Ř  ఎందుక¡ వŪయపరĨెదర ?  

Ĳ� మ�ట జ�గతĦాƘ Š  ఆలĥ�ంǩ మంǩ పİ�రమ�š  భ�ǭంచుĬ�  

Ǿ ǷƔా ణమ�ȎారĶ¸Ûనİ�ǵయందు సుǣంపǵయ�ŪĬ�.   
3ĨెȇȁĦ�œ Ĳ�ȁదక¡Ţ  రంĬ�  

Ǿర  ȇǵనķ¹డల Ǿర  బదుక¡దుర Ɣ   

ĲÂను ǾĮČ ǵతŪǵబంధన ĨేĽ¿దను  

İ�Ȉదునక¡ చూĳిన Ļాశŵతకృపను Ǿక¡ చూపదును.   
4ఇİ�ĦĆ జనమ�లక¡ Ȏాǘ�Ħా అతǵ ǵయǽంǩǳǵ  

జనమ�లక¡ ĸాǯĦాను అı�పǳĦాను అతǵ ǵయǽంǩ  ǳǵ   
5Ƕĺ±ర గǵ జనులను Ƕవ ĳిȃĨెదవ  

ǵĲ±Ťర గǵ జనుల¡ ķ¹హē ĺా ǵనుŤ మľ�మపరచĦా  చూǩ  

Ƕ İేవĬైన ķ¹హē ĺానుబట�ś  ఇĻాķÊల¡Ƙ  పĸ�ȉదţ  İేవǵబట�ś  Ƕȁదక¡Ţ  పర Ħ²ǳŠ  వĨెŖదర .  

 

55:1-3 మ�నĺాȅĥ� ķ¹హē ĺా ఇǩŖన ఆȏŵనంలĐ (అİ�., ‘‘దĳిťĦôǵనĺారల�ĸా’’, చూ. 1a వచనమ�) అĲÂక ఆఙŚల¡ ఉĲ�Ťķ, Ȉట�లĐ 

ఎక¡Őవĵ�గం İేవǵ ఆȏŵĲ�ǵŤ Ĳùĥ�ŐĨపెťత§Ĳ�Ťķ. 

1. ǶళŴ ȁదŢక¡ రంĬ� - Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ� (BDB 229, KB 246) 

2. రంĬ� - #1 ల�ĦాĲÂ 

3. ĥóనుĬ� - Qal ǷƔా రšĲ�రŠకమ� (BDB 991, KB 1404) 

4. ĵĎజనమ� Ĩేయ�Ĭ� - Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ� (BDB 37, KB 46) 

5. రంĬ� - #1 మĸ�య� 2 ల�ĦాĲÂ 

6. ĥóనుĬ� - #3 ల�ĦాĲÂ 

7. జ�గతŠĦా ఆలĥ�ంǩ Ƙ - Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ� మĸ�య� ఉİ�Ŕ టన ĥóరక¡ ఇİే మ¢లపదమ� ȁకŐ ĵ�వర¤పక సంప®రşమ� 

(BDB 1033, KB 1570). 

8. ĵĎజనమ� Ĩేయ�Ĭ� - #4 ల�ĦాĲÂ 

9. సుǣంపǵయ�ŪĬ� - Qal అసంప®రş ĥ�Ƙయ (BDB 772, KB 851) ఒక జĽీťవ ĵ�వంĮČ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� 

10. Ĩెȇȁగ�œ Ĭ� - Hiphil ǷƔా రšĲ�రšకమ� (BDB 639, KB 692) 

11. Ĳ� ȁదŢక¡ రంĬ� - #1,2,3 ల�ĦాĲÂ; వŪĥ�Šగత అంĻాǵŤ గమǵంచంĬ� 
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12. ȇనుĬ� - Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ� (BDB 1033, KB 1570) 

13. Ǿర  బƔత§క¡దుర  - Qal జĽీŸవ (BDB 310, KB 309) 

14. ĲÂను ǾĮČ ǵతŪǵబంధన ĨేĽ¿దను - Qal ఉİోŨధకమ� (BDB 503, KB 560, 40:1 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�) 

 

55:1 ‘‘ĺారల�ĸా’’  ఇİ� İేవǵ ȁకŐ ȇశŵĺాŪపŠక ఆȏŵĲ�ǵŤ Įలె¡పత§నŤİ� (చూ. 4-5 వచĲ�ల¡; ఆİ�. 3:15; 12:3; ǵరœ. 19:5-6; 

Ȃȏను 1:12; 3:16; 4:42; 1 ǳȀǳ 2:4; 4:10; Ǵత§ 2:11; 2 ĳÐత§ర  3:9; 1 Ȃȏను 2:1; 4:14).  

 

 ‘‘దĳిťĦôనుట’’  ఇİ� ఆతũసంబంధ అవసరతక¡ సంబంı�ంǩనట�ų  కǵĳిసుŠ నŤİ�.  ఎపťట�ĥ� ఇİ� పతనĶ̧Ûన మ�నవడ¦ ǴĽిĥóనవలĽిన 

ǿదట� అడ¦గ�Ħా ఉంİ� (చూ. మతŠķ 5:6; పƔక. 22:17). 

 

 ‘‘Ƕళ¨Ŵ’’  ఆİ� సంఘ�ల¡ İ�ǵǵ ఒక బ�ĳిŠసũమ� వల» ȇĻÑųļించుĥóĲ�Ťķ.  ఇİ� వŪĥ�Šగత దృļిśĥ� మంǩ ఉİ�హరణ (మనమ� ఏİైĮే 

నమũĮ�Ȁ İ�ǵ ĺ±పౖĦాĲÂ ĺాĥాŪǵŤ ǳƔపťĥąవడం).  ఎĬ�ĸ� పƔజలక¡ ఇİ� ǷƔా ణమ� మĸ�య� సంపనŤతక¡ ఒక గ�ర Š Ħా ఉంĬేİ� (చూ. 

41:17; 44:3). 

 

 ‘‘సంత§ļిś కల¡గజÃయǵİ�ǵĥóరక¡ Ǿ కȍాĸ�తమ�నుś Ř  ఎందుక¡ వŪయపరĨెదర ’’  వŪĥ�Šగత బల�ల¡ Ǿద ఆı�రపడ¦టలĐ ఉనŤ సమĽÐŪ 

ఇİ�.  అరŹత ĥాదు కృప, మ�నĺాȅ ȁకŐ, ఇĻƘా ķÊȄయ�లక¡ అķĲ� సĸÃ, ఉనŤ ఒĥÃ ఒక ǵĸ�ǖణ (చూ. ķ¹ľÁ. 36:22-38). 

 

 ‘‘ĵĎజనం Ĩేయ�Ĭ�’’  మధŪ త©ర ťǷƔా ంĮ�లలĐ ĵĎజనమ� అĲÂİ� Ĩ�ల� ǷƔా మ�ఖŪత కȃĦ� ఉంİ�.  ǵబంధనల¡ మĸ�య� ĽÐŤహమ� 

ĵĎజనమ�ĮČ ĳ¿నĺÂసుĥóǵ ఉంట�ķ. 

 

 ‘‘ఏǽయ�ǵవŵకĲÂ ĥóనుĬ�’’  ఇİ� సťషśంĦా మ�నĺాȅ İవేǵĮČ సమ�ı�నమ� ĥóరక¡ ĺ±తకĬ�ǵŤ ఎǳŠĨెపťĬ�ǵĥ� ఇİ� ఒక ĺ±ౖర ధŪ 

ĺాఖŪĦా ఉంİ�. 

1. İ�ǵǵ ĥóనలÌమ� ĥాǵ మ¢లŪమ� ĨెȃųంచవలĽి ఉంట�ంİ� 

2. మ�నవల¡ తరచూ ఎంĮČ ఆశĦా సమ�ı�నమ� మĸ�య� ఆనంİ�ల¡ ĺ±త§క¡త§ంట�ర , అķĮే అȇ లభŪమ� ĥావ (చూ. 

పƔసంĦ� 1-2) 

3. İేవడ¦ ఒక ĥóƘ తŠ  ‘‘İ�Ȉదు’’ ȇı�నమ�లĐ తన దగœరక¡ ĸావĬ�ǵĥ� ఒక మ�ĸాœ ǵŤ ఇĨ�Ŗడ¦ 

4. అķనపťట�ĥ� İ�ǵĥ� మ¢లŪమ� ఉంİ�, ĥాǵ ఇపťĬైĮే మ�ర మనసుŸ Ĳùంİ� İ�Ȉదు వంశప Ķ̧సŸయ నందు ఏİైĮే 

İేవడ¦ ఉǩతంĦా అనుగľ�ంĨేƘ  İ�ǵǵ Ľీŵకĸ�ంĨ�ȃ 

 

55:2 ‘‘సంత§ļిś కల¡గజÃయǵİ�ǵĥóరక¡ Ǿ కȍాĸ�తమ�నుś Ř  ఎందుక¡ వŪయపరĨెదర ’’  ఇİ� ఇపťట�ĥ� మ�నĺాȅ వసుŠ వలలĐ, 

సుఖȇల�ȎాలలĐ, అı�ĥాĸాలలĐ ĺ±త§క¡నŤ ఆనంİ�ǵŤ పƔǳǹంǹసుŠ నŤİ� (చూ. పƔసంĦ� గంధమ�Ƙ ).   

 

 ‘‘Ǿ ǷƔా ణమ�ȎారĶ¸Ûనİ�ǵయందు సుǣంపǵయ�Ū’’  İేవడ¦  మనమ� సంĮČషంĦా ఉంĬ�లǵ, ఆయన సహĺాసంలĐ సంత§ļిśĦా 

ఉంĬ�లǵ ĥąర ĥóంట�Ĳ�Ťడ¦ (చూ. లÌȈĥాండమ� 26; İ�ŵǴȂపİేశĥాండమ� 27:28; Ȃȏను 5:11).  İ�ǵ అందమంǳట�ĮČ భ¢ǽ 

మĸ�య� İ�ǵ సఫలత అంĮ� క¥Ĭ� మ�నĺాȅ ȁకŐ ఆనంİ�ǵĥ� ఉంచబĬ�ంİ�! 
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55:3 ‘‘Ĳ� ȁదక¡ రంĬ�Ţ ’’  బ·ౖǹల¡ సంబంı�త ȇĻాŵȎాǵĥ� వŪĥ�Šగత సంబంధమ� ĥ�లమ�!  సŵయ�న ķ¹హē ĺాķÊ గ�ĸ�, ĥÃవలమ� 

ఆయనక¡ సంబంı�ంǩన సĮ�Ūల¡ మ�తƔĶÉ ĥాదు!  45:5 లĐǵ పƔĮŪేక అంశమ� చూడ¦మ�. 

  

 ‘‘ఆలĥ�ంపమ�’’  ఇİ� Shema అĲÂ పదమ� నుంĬ� వǩŖంİ� (చూ. İ�ŵǴ. 6:4-5).  İ�ǵ అరšమ� ‘‘ȇǵ ఆ పƔĥారమ� Ĩేయ�మ�’’. 

 

 ‘‘ǵతŪ ǵబంధన’’  40:28 లĐǵ Ĳċȫ చూడ¦మ�.  ķ¹షయ� 40:66 లĐ అĲÂక ȇషయ�లను ȇవĸ�ంచĬ�ǵĥ� ‘‘ǵతŪమ�’’ (BDB 761, 

45:17 లĐన పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�) అĲÂ పదమ� ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�. 

 

 ‘‘Ļాశŵతకృపను’’  ఇİ� hesed (BDB 338) అĲÂ పదమ� నుంĬ� వǩŖంİ�.  İ�ǵ అరšమ� ‘‘ǵబంధనపటų  భĥ�Šĵ�వమ�).  40:6 లĐǵ 

పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�. 

 

 ‘‘İ�Ȉదు’’  ȂగŪత లÌǵ ĺాĸ� ķ¹డల క¥Ĭ� İవేǵ ȁకŐ ĳÐƔమ, శƘİ�ţ సక¡Š లక¡ ఇİ� ఒక ఉİ�హరణĦా ఉంİ� (చూ. ĥ�రŠనల¡ 32,51).  

అల�ĦÃ ఈ సూచనక¡ Ķ̧సŸయక¡ సంబంı�ంǩన ఆనĺాల¡ క¥Ĭ� ఉంİ� (చూ. 2 సమ¢. 7:1 సగం), ఇİ� ఒక ǵతŪ ĵ�వమ�ĮČ ఉంİ�. 

 

55:4 ‘‘జనమ�లక¡ ĸాǯĦాను అı�పǳĦాను అతǵ ǵయǽంǩǳǵ’’  ఇİ� İ�Ȉదుక¡ ǽంǩ Ķ̧సŸయను చూĳిసుŠ నŤİ� (చూ. 2 

సమ¢ķÊల¡ 7) ఎందుకంటÎ గ�ĸ� అనŪజĲ�ంగమ� Ǿద ఉంİ� (చూ. 4-5 వచĲ�ల¡). 

      MT మĸ�య� LXX లలĐ ‘‘తనȁకŐ’’ అǵ ఉంİ�, ఇİ� İ�Ȉదు సంĮ�నమ�ను సూǩసుŠ నŤİ� (అİ�., Ķ̧సŸయ), ĥాǵ ĥóǵŤ 

ĥారణ�లను బట�ś  Ľిĸ�య� ĵ�ȍాంతĸాలలĐ ‘‘Ƕవ’’ అǵ ఉంİ�.  ఇİ� 52:12-53:13 లĐ ఉనŤ ‘‘శƘమĲùంİే ĽÐవక¡డ¦’’ అĲÂ ఒĥÃల�ంట� Ľిİ�ţ ంత 

అంశమ�Ħా ఉంİ�. 

 

 ‘‘జనులక¡. . .జనమ�లక¡’’  అనుŪల¡ కల¡పĥąబĬ�ŝ ర (బహ¯వచĲ�ల¡ చూడంĬ�). 

 

55:5 అనుŪల¡ ఇĻƘా ķÊల¡ İేవǵ ȁదŢక¡ వǩŖ, తన పƔజలను ఘనపరసుŠ Ĳ�Ťర  (చూ. 45:14,22-25; 49:6,12,23; జకĸాŪ 8:20-

23).  పƔశŤ అల�ĦÃ ఉంĬ�Ƿč ķంİ�: ఇİ� ȇశŵĽిసుŠ నŤ, పనర దţĸ�ంపబĬ�న ఇĻƘా ķÊల¡ను సూǩసుŠ నŤİ� (ఆధుǵĥ� లġĥ�క ఇĻƘా ķÊల¡ను 

ĥాదు) లÌక పƔı�న ఆఙŚక¡ ఒక అంĮ�Ūĥాల ఉİ�హరణĦా ఉంİ�? 

 

 ఇĻƘా ķÊల¡ İవేǵĥ� ఇవŵబĬ�న ĳÐరųను గమǵంచంĬ� (40:3 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�). 

1. ķ¹హē ĺా 

2. Ǿ Elohim 

3. ఇĻƘా ķÊల¡ ȁకŐ పĸ�ȉదుţ డ¦ (ķ¹షయ� 1:4 క¡ ఇవŵబĬ�న Ĳċȫ ఆȴ ల»ౖȴ www.freebiblecommentary.org లĐ 

చూడ¦మ�) 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪĵ�గమ�: 55:6-13 
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6ķ¹హē ĺా Ǿక¡ İొర క¡ ĥాలమ�నందు ఆయనను ĺ±దక¡Ĭ�  

ఆయన సǾపమ�లĐ ఉండĦా ఆయనను ĺÂడ¦ĥóనుĬ�.   
7భĥ�ľ�నుల¡Š  తమ మ�రమ�నుœ  ȇడ¦వవల»ను  

దుష§ల¡ś  తమ తలంపలను మ�నవల»ను  

ĺార  ķ¹హē ĺాĺ±ౖప ǳĸ�Ħ�నķ¹డల ఆయన ĺాĸ�  యందు జ�ȃపడ¦ను  

ĺార  మన İేవǵĺ±పౖ ǳĸ�Ħ�నķ¹డల ఆయన బహ¯Ħా  ǖǽంచును.   
8Ĳ� తలంపల¡ Ǿ తలంపలవంట�ǵ ĥావ  

Ǿ ĮČవల¡Ɣ  Ĳ� ĮČవలవంట�ǵƔ  ĥావ ఇİే ķ¹హē ĺా ĺాక¡Ő   
9ఆĥాశమ�ల¡ భ¢ǽĥ�ĳ¿ౖన ఎంత ķ¹త§ĦాŠ  ఉనŤĺĕ  

Ǿ మ�రమ�లకంట½œ  Ĳ� మ�రమ�ల¡œ  Ǿ తలంపలకంట½ Ĳ� తలంపల¡ అంత ķ¹త§ĦాŠ  ఉనŤȇ.   
10వరమ�నుŷ  ľ�మమ�ను ఆĥాశమ�నుంĬ� వǩŖ  

అకŐĬ�ĥ� ఏల�గ� మరలక భ¢ǽǵ తĬ�ĳ ి 

ȇత§ĺాǵĥ�Š  ȇతనమ�నుŠ  భ�ǭంచుĺాǵĥ� ఆȏరమ�ను కల¡గ�టĥ²Ó  

అİ� ǩĦ�ĸ�Ŗ వĸ�ల¡నట�ţ ų ų  Ĩేయ�Ĳċ ఆల�ĦÃ Ĳ� ĲċటనుంĬ� వచుŖవచనమ�ను ఉండ¦ను   
11ǵషŦలమ�Ħా Ĳ�ȁదక¡Ţ  మరలక  

అİ� Ĳ�క¡ అనుక¥లĶ¸Ûనİ�ǵ Ĳ±రĺÂర Ŗను  

ĲÂను పంĳిన ĥారŪమ�ను సఫలమ�Ĩేయ�ను.   
12Ǿర  సంĮČషమ�Ħా బయల¡ĺ±ళ¨దుర ų   

సమ�ı�నమ� Ƿû ంİ� ĮČడ¦ĥóǵ Ƿč బడ¦దుర   

Ǿ ķ¹దుట పరŵతమ�ల¡ను Ķ¸టల¡నుś   

సంĦ�తĲ�దమ�  Ĩేయ�ను Ƿû లమ�లĐǵ ĨెటǵŤయ�ų  చపťట�ų  ĥóట�నుś .   
13మ�ండĨెటక¡ų ų  బదుల¡Ħా İేవİ�ర వృǖమ�ల¡ ǿల¡చును  

దురదĦôంĬ�Ĩెటక¡ų  బదుల¡Ħా Ħôంǭవృǖమ�ల¡ ఎదుగ�ను  

అİ� ķ¹హē ĺాక¡ ఖ�ŪǳĦాను ఆయనక¡ ĥóట�ĺÂయబడǵś  ǵతŪĶ¸Ûన జ�పకŚ  సూచన Ħాను ఉండ¦ను.  

 

55:6 ‘‘ķ¹హē ĺా Ǿక¡ İొర క¡ ĥాలమ�నందు ఆయనను ĺ±దక¡Ĭ�’’  ‘‘ĺ±దక¡Ĭ�’’ అĲÂİ� Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ� (BDB 205, KB 233) లĐ 

ఉంİ�.  ఈ ĥ�Ƙయ తరచూ ఒక వŪĥ�Šగతĵ�వంĮČ İేవǵ ĺ±తకĬ�ǵĥ� ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� (చూ. ǵరœ. 4:29; ķ¹షయ� 58:2; 65:10).  ఈ 

ĺ±దక¡ట అĲÂİ� İ�ŵǴ. 30:1-3,10 మĸ�య� ķĸ�ũయ� 29:13-14; ఆȀసు 5:14-15 లలĐ బ�Ħా ĨెపťబĬ�ంİ�. 

 

 ‘‘İొర క¡ĥాలమందు’’  İేవడ¦ దగœరక¡ ǴĽిĥóనకǷč Įే ఎవర ను ఆయన దగœరక¡ ĸాలÌర  (చూ. 45:22; Ȃȏను 6:44.65), అķĮే 

ఆయన దగœరక¡ Ǵసుĥóనునపťడ¦ మ�నĺాȅ İ�ǵĥ� తĦ�నట�ų  సťంı�ంĨ�ȃ.  İేవǵ ఎపťడూ తన సృļిśǵ ĥాదనడ¦ (చూ. ĥ�రŠ. 103:8-

14), ĥాǵ ĳిలవĬ�ǵĥ� తĦ�న ĥాలమ�ంİ�.  ఆ ĥాలమ� ఒకĺÂళ İ�ట�Ƿč Įే, మ�నవ హృదయĥాī�నŪమ�Ĩేత İవేǵ ĳలి¡పను ȇనలÌర , 

İ�ǵĥ� తĦ�నట�ų  సťంı�ంచనూ లÌర . 
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 ‘‘ఆయన సǾపమ�లĐ ఉండĦా ఆయనను ĺÂడ¦ĥóనుĬ�’’  ‘‘ĺÂడ¦ĥóనుĬ�’’ అĲÂİ� ఒక Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ� క¥Ĭ� (BDB 894, KB 1128).  

ఈ పదŪĵ�గ వర స ĳ¿ౖ ĵ�గ వరసక¡ సమ�నమ�Ħా ఉంİ�.  ఈ ĵ�ȍాపƔĥ�Ƙయ ఒక ఆĸాధన ĺాĮ�వరణ పĸ�Ľిšǳǵ ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�, ĸĆమ� 

10:9-13 లÌక Ȃȏను 1:12 వల»ĲÂ.  మ�నవ మ�ర మనసుŸ మĸ�య� ȇĻాŵȎాల Ĩేత సťంı�ంĨ�ȃ (చూ. ķĸ�ũయ� 3:12-13; 4:1-4; 

య�ĺÂల¡ 2:12-13; ఆȀసు 5:4-7,14-15; మ�ర Ő 1:15; Ȃȏను 3:16; అ.ĥా. 20:21).  ఈ తĦ�నȇధĶ̧Ûన ǵబంధన సťందన Ƿా.ǵ 

మĸ�య� అల�ĦÃ ĥóƘ .ǵ. పరంĦా ĺాసŠĺాలÌ.  ķ¹హē ĺా పƔజల సహĺాȎాǵŤ ĥąర ĥóంట�Ĳ�Ťడ¦! 

 

55:7 ‘‘భĥ�ľ�నుల¡Š  తమ మ�రమ�నుœ  ȇడ¦వవల»ను’’  పĻాŖĮ�Š పమ�ĮČ క¥Ĭ�న Ǯవనȇı�నం ĥ�లకĶ̧Û ఉంİ�.  44:22 లĐǵ పƔĮేŪక 

అంశమ� చూడ¦మ�. 

 

 ǿదట� ĸ²ండ¦ వర సల మధŪ ఉనŤ సమ�ంతరĮ�ŵǵŤ గమǵంచంĬ�.  భĥ�Šľ�నుల¡ ĸ²ండ¦ ȇı�ల¡Ħా ĨపెťబĬ�ŝ ర . 

1. Ǯవన ȇı�నమ�లĐǵ ĥాĸాŪల¡ 

2. తలంపలĮČ ǵంĬ�న Ǯȇతమ� 

రǺŧలక¡ İ�ǵ గ�ĸ�ంǩన ఒక సȏయపĬే ఆలĐచన ఉంİ�.  ĺార  ఆలĐచనప®రŵకĶ̧Ûన Ǯȇతమ� ȇతŠĲ�ల¡ ĺÂయĬ�ǵĥ� Ľిదţ ంĦా ఉనŤ ఒక 

ĮČటల�ంట�İ� అĲÂĺార .  ఏİైĮే మన కనుŤల¡ మĸ�య� Ĩెవల İ�ŵĸా లĐǵĥ� పంపĮ�Ȁ, అȇ Ľదిţ ంĦా ఉనŤ ĲÂలǾద పడ¦Į�ķ.  అȇ 

మనలĐ Ĳ�ట�కǷč ĺాȃ అǵ అనుĥóంటÎ అȇ మన సŵĵ�వంĦా మ�ర Į�ķ.  Ƿాపమ� ǿదట ఆలĐచనలĐనుంĬ� పట�త§ంİ�, ĥాలమ� 

వǩŖనపťడ¦ అİ� మన Ĩతే§ల¡/ĥాళ¨Ŵ/Ĳċట�లĐǵĥ� వȎాŠ ķ!  ĥాబట�ś  ǿదట Ƕ ఆలĐచనలను ĥాǷాడ¦ĥą! 

 7వ. వచనమ�లĐǵ ǿదట� మ¢డ¦ ĥ�Ƙయ�ĺాచĥాల¡ జĽీŸవల¡Ħా ఉĲ�Ťķ. 

1. ȇడచుట - Qal అసంప®రş ĥ�Ƙయ (BDB 736, KB 806), ఒక జĽŸీవ ĵ�వంĮČ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� 

2. ǳర గ�ట - Qal జĽీŸవ (BDB 996, KB 1427, cf. 31:6; 44:22) 

3. జ�ȃపడ¦ను - Piel అసంప®రş ĥ�Ƙయ (BDB 933, KB 1216) ఒక జĽీŸవ ĵ�వంĮČ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�, 49:10,13; 54:8. 

 

 ‘‘ఆయన బహ¯Ħా ǖǽంచును’’  ఆȏ! ఈ అı�Ūయం Ĳ�ĥ²ంĮČ ĳిƔయĶ̧Ûనİ�!  ఆǴũయİ�హంĮČ ఉనŤ పƔజలక¡ ఇİ� ఒక అదుŨతĶ̧Ûన 

ఆȏŵనమ�, ĺార  ĳÐƔమగల, ǖǽంĨే, సృļిśకరŠķ¹Ûన İేవǵ Ĩేత ఎంతĦాĲċ ĺ±తకబడ¦త§Ĳ�Ťర ! 

 బలĶ̧Ûన ĥ�Ƙయలను గమǵంచంĬ�. 

1. ‘‘ఆయన బహ¯Ħా’’ - Hiphil అసంప®రş ĥ�Ƙయ 

2. ǖǽంచును - Qal ĵ�వర¤పక ǵĸాũణమ� 

 ఎవĸ²ÓĮే İేవǵ ĳÐƔమ మĸ�య� ǖమ�పణను అనుభȇంĨ�ĸĆ ĺాĸ� దగœర భయమ�ĮČ, Į�ర మ�ర Ħా, బ�ı�ంపబడ¦, ǵర Į�Ÿహ 

Ƿాపమ�ĮČ ǵంĬ� ఉనŤ లĐĥాǵĥ� ఇవŵĬ�ǵĥ� ఒక బలĶ̧Ûన, అదుŨతĶ̧Ûన సంİేశమ� ఉంİ�! 

 

 ‘‘ఆయన ĺాĸ�  యందు జ�ȃపడ¦ను. . . ఆయన బహ¯Ħా  ǖǽంచును’’  İవేడ¦ ǖǽంǩ, మరǩǷč Į�డ¦ (చూ. ĥ�రŠ. 103:12; 

ķ¹షయ� 1:18; 38:17; 43:25; 44:22; Ǿĥా 7:19).  İేవǵ ȁకŐ ĳÐƔమ మĸ�య� ǖమ�పణను గ�ĸ�ంǩన ఎంత అదుŨతĶ̧Ûన 

సతŪమ� (చూ. ľÁǺƔ. 9:14; 1 Ȃȏను 1:7).  తన Ƿč ȃకĨôపťన ĨేయబĬ� పతనĶ̧Ûన సృļిśǵ పనర దţĸ�ంĨ�Ĭ�ǵ, ǖǽంచĬ�ǵĥ�, 

అంĦ�కĸ�ంచĬ�ǵĥ� ķ¹హē ĺా ఇషśపడ¦త§Ĳ�Ťడ¦, ĽిదŢ ంĦా ఉĲ�Ťడ¦!  
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55:8-11 ఈ వచĲ�లకǵŤట�ĥ� ఒĥÃ Ľిİ�ţ ంతమ� ఉంİ�, ķ¹హē ĺా ȁకŐ ȇȀచన ఉİేŢ Ļాల¡!  8వ. వచనమ� ȁకŐ సమ�ంతర 

వర సల¡ ఆయన కృǷాకǵకరమ� ȁకŐ లǖణమ� ȁకŐ పƔĮేŪకతను గ�ĸ�ంǩ మట�ų డ¦త§Ĳ�Ťķ.  మ�నవల¡ మరణ�ంపవలĽిన ĺార  

ĥాǵ ఆయన Ǯవమ�, సమ�ı�నమ� మĸ�య� తన వŪĥ�Šగత సǵŤİ�ǵ అనుగľ�ంĨ�డ¦Ƙ !  ఆయన ప®ĸ�ŠĦా మ�నవలక¡ ǻనŤĶ̧Ûన ĺాడ¦ 

అķĮే ఆయన మ�నవలను ĳÐƔǽసుŠ Ĳ�Ťడ¦.  ఆయన ĺాĸ�ǵ సహĺాసమ� ĨేయĬ�ǵĥ� (చూ. ఆİ�. 3:8; లÌȈ. 26:12) Ȉల¡Ħా తనవల» 

సృļిś ంచుĥóĲ�Ťడ¦ (చూ. ఆİ�. 1:26-2).  ఆయన మనలను ȇడ¦వడ¦!  ఆయన కృపలĐ మĸ�య� ĥ�ƘసుŠ లĐ మనలను ĺ±ంబĬ�సుŠ Ĳ�Ťడ¦! 

 

55:11 ‘‘Ĳ� వచనమ�. . .ǵషŦలమ�Ħా Ĳ�ȁదక¡Ţ  మరలక’’  İవేడ¦ ȎారŵĵĞమ�డ¦ (చూ. 40:8).  Ƿా.ǵ. లĐ İేవǵ ĺాకŪమ� శĥ�Šగలİై 

ఉంĬ�నİ� (చూ. ఆİ�ĥాండమ� 1).  ఈ అı�ŪయంలĐ ఆయన శĥ�Šగల, ఉİేŢ శŪప®ĸ�త వచĲ�ల¡ కృప, ǖమ�పణ మĸ�య� సహĺాసమ� 

ĥóరక¡ ĨెపťబĬ�ŝ ķ (చూ. 14:24; 25:1; 45:23; 46:10; 59:21; మతŠķ 24:35)! 

 

పƔĮేŪక అంశమ�: ĥ²ÓŰసవǵ అభయమ�Š   SPECIAL TOPIC: CHRISTIAN ASSURANCE 

పƔĮేŪక అంశమ� :ĥ²ÓŰసవǵ అభయమ�Š  

     అభయమ� (1) ఒక బ·ౖǹల¡ సంబంı�త సతŪమ�, (2) ఒక ȇĻాŵĽి ȁకŐ ȇĻాŵస అనుభవమ�, (3) Ǯవన ĻÀÓȃ ǵర¤పణĦా ఉంİ�. 

A. అభయమ�నక¡ బ·ౖǹల¡ సంబంı�త ఆı�ĸాల¡ ఇȇ 

1. తంĬ�Ɣķ¹Ûన İేవǵ సŵĵ�వ లǖణ�ల¡ మĸ�య� ఉİేŢ శŪమ� 

a. ǵరœమĥాండమ� 34:6-7 (పƔĮేŪక అంశమ�: ఇĻƘా ķÊȄయ�ల İేవǵ ȁకŐ లǖణ�ల¡ చూడ¦మ�) 

b. Ĳ±ľÁమ�Ū 9:17 

c. Ȃȏను 3:16; 10:28-29 (పƔĮేŪక అంశమ�: ķ¹హē ĺా ȁకŐ ǵతŪ ȇȀచన పƔణ�ȅక 

చూడ¦మ�) 

d. ĸĆǾయ�లక¡ 8:38-39 

e. ఎĴ¿Ľీయ�లక¡ 1:3-14; 2:5,8-9 

f. Ĵిȃĳీťయ�లక¡ 1:6 

g. 2 ǳȀǳ 1:12 

h. 1 ĳÐత§ర  1:3-5 

2. క¡మ�ర Ĭైన İేవǵ ĥారŪమ� 

a. తన య�జకతŵ ǷƔా రšన, Ȃȏను 17:9-24, పƔĮేŪĥ�ంǩ 12వ. వచనమ�; ľÁǺƔయ�లక¡ 7-9 

b. తన పƔĮ�Ūమ�Ťయ బȃయరťణ (చూ. ķ¹షయ� 52:13-53:12) 

1) మ�ర Ő 10:45 

2) 2 ĥóĸ�ంį�. 5:21 

3) 1 Ȃȏను 2:2; 4:9-10 

c. తన ǵరంతర మధŪవĸ�Šతŵమ� 

1) ĸĆǾయ�లక¡ 8:34 

2) ľÁǺƔయ�లక¡ 7:25 

3) 1 Ȃȏను 2:1 
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3. ఆతũķ¹Ûన İవేǵ సమరšకమ� 

a. తన ĳిల¡ప, Ȃȏను 6:44,65 

b. తన మ�దƔ 

1) 2 ĥóĸ�ంį�య�లక¡ 1:22; 5:5 

2) ఎĴ¿Ľీయ�లక¡ 1:13-14; 4:30 

c. తన వŪĥ�Šగత అభయమ� 

1) ĸĆǾయ�లక¡ 8:16-17 

2) 1 Ȃȏను 5:7-13 

B. అవసరĶ̧Ûన ȇĻాŵĽి ȁకŐ ǵబంధన సťందన ఇల� ఉంİ� (పƔĮేŪక అంశమ�: ǵబంధన చూడ¦మ�) 

1. ǷƔా రంభ మĸ�య� ĥóనȎాĦ�సుŠ నŤ పĻాŖĮ�Š పమ� మĸ�య� ȇĻాŵసమ� (పƔĮేŪక అంశమ�: ‘‘Ľీŵకĸ�ంచుట,’’ 

‘‘ȇశŵĽించుట,’’ ‘‘ఒపťĥóనుట/Ĩెపťట,’’ మĸ�య� ‘‘ĳిల¡చుట’’ అంటÎ అరšĶÉǽట�? చూడ¦మ�) 

a. మ�ర Ő 1:15 

b. Ȃȏను 1:12 

c. అǷč సుŠ ల¡ల ĥాĸాŪల¡ 3:16; 20:21 

d. ĸĆǾయ�లక¡ 10:9-13 

2. రǖణ ȁకŐ గ�ĸ� ĥ�ƘసుŠ Ȏార¤పŪతను Ƿû ందడĶÉ అǵ గ�ర Š ంచుĥąవడం 

a. ĸĆǾయ�లక¡ 8:28-29 

b. 2 ĥóĸ�ంį�య�లక¡ 3:18 

c. గలǴయ�లక¡ 4:19 

d. ఎĴ¿Ľీయ�లక¡ 1:4; 2:10; 4:13 

e. 1 įెసŸలĐǶకయ�లక¡  

f. 2 įెసŸలĐǶకయ�లక¡ 3:13; 4:3; 5:23 

g. Ǵత§ 2:14 

h. 1 ĳÐత§ర  1:15 

3. అభయమ� ǮవనĻÀÓȃǵ బట�ś  ǵĸాţ రణ అవత§ందǵ గ�ర Š ంచుĥąవడం 

a. య�ĥąబ� 

b. 1 Ȃȏను 

4. అభయమ� ĥ�Ƙయ�Ȍలక ȇĻాŵసమ� మĸ�య� ఓర ťలను బట�ś  ǵĸాš రణ అవత§ందǵ గ�ర Š ంచుĥąవడం (పƔĮేŪక 

అంవమ�: ఓర ť చూడ¦మ�) 

a. మ�ర Ő 13:13 

b. 1 ĥóĸ�ంį�య�లక¡ 15:2 

c. ľÁǺƔయ�లక¡ 3:14; 4:14 

d. 2 ĳÐత§ర  1:10 

e. య¢İ� 1:20-21 
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55:12-13 ఈ Ƿా.ǵ. సందరŨమ�లĐ వŪవȎాయ అǻవృİ�ţ  İేవǵ ȁకŐ పƔతŪǖత మĸ�య� ఆȌĸాŵİ�లక¡ ǩహŤమ�Ħా İ� (అİ�., 1-2 

వచĲ�ల¡).  సృļిś  తరచూ İవేǵ పƔతŪǖతను చూǩ ఆనంİ�చువల» మ�నȈకరణ ĨేయబĬ�ంİ�.  ఏİోన ĮČటలĐǵ ఆȏų కరĶ̧Ûన 

సహĺాసమ� మȆŴ ĺ±నుకక¡ ǴĽిĥóǵ ĸాబడంİ�! 

  ఇİ� ఎవĸ� పĸ�Ƿాలన ĥ�Ƙంద పనర దţĸ�ంపబĬ�ంİ�, జ²ర¤బబÈల¡, ķ¹హē ష§ĺా, ఎజ�Ɣ , Ĳ±ľÁమŪ ఎవĸ� ĥ�Ƙంద? అǵ ఒక ĺాŪఖ�Ūనక¡డ¦ 

అడగవచుŖ.  సమ�ı�నమ� సťషśమ�, ఎవĸ� ĥ�Ƙంద ĥాదు!  ĥాǹś , İ�ǵǵ ఒక అంĮ�Ūĥాల పĸ�Ľిšǳ వల» పĸ�గణ�ంపవలĽి ఉంİ�. 
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ķ¹షయ� 56 

ఆధుǵక తర Ř మ�లలĐǵ ĳÐĸాĦాņų  ȇభజనల¡Ƙ  
NASB NKJV NRSV TEV NJB 

İేవǵ ȇıేయంచుట వలన 

పƔǳఫల�ల¡ 

అనుŪలక¡ రǖణ సబ�ŧత§ను 

అనుసĸ�ంచుĺాĸ�ĥ� 

ఆȌĸాŵదమ� 

అనుŪలందĸ�ǵ İేవǵ 

పƔజల¡ కల¡పĥóనుట 

పరİేȌయ�లక¡ ĺాĦాţ Ĳ�ల¡ 

56:1-5                           

(1-5) 

56:1-2                                 

(1-2) 

56:1                                 

(1) 

56:1-2                    

(1-2) 

56:1-7                                  

(1-7) 

  56:2                                

(2) 

  

   56:3a  

 56:3-5                           

(3-5) 

56:3-5                              

(3-5) 

56:3b-5      

56:6-8                            

(6-8) 

56:6-8                           

(6-8) 

56:6-8                                      

(6-8) 

56:6-7                   

(6-7)  

 

   56:8 56:8-9                               

(8-9) 

 ఇĻాƘ ķÊల¡ బ�ధŪĮ�ĸాľ�తŪ 

Ĳ�యక¡ల¡ 

Ȁసĥాĸ� Ĳ�యక¡ల¡ ఇĻాƘ ķÊల¡ Ĳ�యక¡ల¡ 

ఖంĬ�ంపబడ¦ట 

 

56:9-12                          

(9-12) 

56:9-12                         

(9-12) 

56:9-12                            

(9-12) 

56:9-12                            

(9-12) 

İేశĲ�యక¡ల ȁకŐ 

అసమరšత 

    56:10-57:2 

 

చİ�ĺÂ చకం మ¢డ¦ Ƙ (పĸ�చయĵ�గమ�లĐǵ ĳÐ. xvi చూడ¦మ�) 

ĳÐĸాĦాȶ Ȏాš ķలĐ అసల¡ గంథకరŠ ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచుట Ƙ Ƙ  

 ఇİ� ఒక మ�రœదĸ�Ŷక అధŪయన ĺాŪఖ�Ūనమ�, అంటÎ Ƕవ ĨేĽÐ బ·ౖǹల¡ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǶĺÂ బ�ధుŪడవ.  మనలĐ పƔǳఒకŐర  మనక¡ 

ఇవŵబĬ�న ĥాంతలĐĲÂ నడĺాȃ.  ĺాŪఖ�Ūనమ�లĐ Ƕవ, బ·ౖǹల¡, పĸ�ȉİ�ţ తũ పƔı�నుల¡.  ȇĻÑųషక¡ǵ ĥóరక¡ İ�ǵǵ Ƕవ Į�Ūగమ� 

Ĩేయక¥డదు. 

 ఒకŐȎాĸ�Ħా అı�Ūయ�ǵŤ ప®ĸ�ŠĦా చదువ.  అంĻాలను గ�ĸ�Šంచు (చİ�ĺÂ ఆవృǳ #3, ĳÐ. xvi). Ƕ అంశమ� ȁకŐ ĵ�Ħాలను ఐదు 

అధుǵక తర Ř మ�లĮČ Ƿč ల¡Ŗ చూడ¦.  *ĳÐĸాĦాņ ıైĺాĺÂȋĮ�ల¡ ĥావƘ ų .  అķĮే అసల¡ గంథకరŠ ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచĬ�ǵĥ� ఇȇ Ƙ

ఎంĮČ  ĥ�లకమ�. ఇĺÂ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǷƔా ణమ�.  పƔǳ ĳÐĸాĦాఫక¡ ĥÃవలమ� ఒĥÃ ఒక పƔı�Ĳ�ంశమ� ఉంట�ంİ�Ƙ . 

1. ǿదట� ĳÐĸాĦాȶ Ƙ  
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2. ĸ²ండవ ĳÐĸాĦాȶƘ  

  

3. మ¢డవ ĳÐĸాĦాȶƘ  

  

4. ǿదల¡గ�నŤȇ.  

 

సందĸాŨనుǩత అంతృļిŢ ś  

 

 Ķ̧Ȏû Ƿû టÎǽయ� బľ�షŐరణ (40-55) నుంĬ� ǷాలĽీŠĲ� లĐǵ ǵబంధన అȇĻాŵస పƔజల ĺ±ౖపక¡ ķ¹షయ� ȁకŐ సంİేశమ� 

మ�రŖబĬ�ంİ� (56-66 అı�Ūయ�ల¡). 

 

పదమ� మĸ�య� పదబంı�ల అధŪయనం 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪĵ�గమ�: 56:1-6 
1ķ¹హē ĺా ఈల�గ� Ľ¿లȇచుŖచుĲ�Ťడ¦  

Ĳ� రǖణ వచుŖటక¡ Ľిదమ�Ħాţ  ఉనŤİ�  

Ĳ� Ƕǳ ĺ±లĬ�యగ�టక¡ų  Ľిదమ�Ħాţ  ఉనŤİ�.  

Ĳ�Ūయȇı�ǵ అనుసĸ�ంచుĬ�  

Ƕǳǵ అనుసĸ�ంǩ నడ¦చుĥóనుĬ�.   
2ĲÂను ǵయǽంǩన ȇĻాంǳİ�నమ�నుƘ  అపȇతపరచక¡ండƔ   

İ�ǵǵ అనుసĸ�ంచుచు ఏ ĥ�డ¦ Ĩేయక¡ండ తన Ĩేǳǵ ǹగబట�ĺాడ¦ś  ధనుŪడ¦  

ఆ పƔĥారమ� ĨేĽ ిİ�ǵ ర¤ĭ�Ħా Ħ²Óĥóను నర డ¦ ధనుŪడ¦.   
3ķ¹హē ĺాను హత§ĥóనుŠ  అనుŪడ¦  

ǵశŖయమ�Ħా ķ¹హē ĺా తన జనులలĐనుంĬ� ననుŤ  ĺ±ȃĺÂయ�నǵ అనుĥóనవదుŢ .  

షండ¦డ¦ĲÂను ఎంĬ�న Ĩెటǵś  అనుĥóనవదుŢ .  
4ĲÂను ǵయǽంǩన ȇĻాంǳİ�నమ�లనుƘ  ఆచĸ�ంచుచు  

Ĳ�ĥ�షĶ¸Ûనś  ĺాట�ǵ ĥąర ĥóనుచు  

Ĳ� ǵబంధన Ĳ�ı�రమ� ĨేĽిĥóనుచునŤ షండ¦లను గ¢ĸ�Ŗ  

ķ¹హē ĺా ఈల�గ� Ľ¿లȇచుŖచుĲ�Ťడ¦   
5Ĳ� ķంటను Ĳ� ǷƔా ĥారమ�లలĐను ఒక ĵ�గమ�ను ĺాĸ�ĥ�ĨెŖదను  

ĥóడ¦క¡ల¡ క¥త§ళ¨ų  అǵ యǵĳించుĥóనుటకంట½ ĻÑషĶ¸ÛనƘ Ŝ  ĳÐర  ĺాĸ�ĥ� ĳ¿ట�చుĲ�Ťనుś   

ĥóట�ĺÂయబడǵś  ǵతŪĶ¸Ûన ĳÐర  ĺాĸ�ĥ� ĳ¿ట�చుĲ�Ťనుś   
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56:1 ఈ అı�Ūయం తĦ�నȇధĶ̧Ûన ȇĻాŵస Ǯȇతనక¡ సంబంధఇంǩన ĸ²ండ¦ ఆఙŚలĮČ ǷƔా రంభమవత§నŤİ� (చూ. 55:7). 

1. Ĳ�Ūయȇı�ǵ అనుసĸ�ంచుĬ� - Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ� (BDB 1036, KB 1581, చూ. 1:17); “Ĳ�Ūయమ�,” ĥóరక¡ 42:1 లĐǵ 

పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�. 

2. Ƕǳǵ అనుసĸ�ంచుĬ� - Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ� (BDB 793, KB 889); ‘‘Ƕǳ’’ ĥóరక¡ 48:1 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�. 

 

 ȇĻాŵస Ǯȇతమ� ĥóరక¡ ĥారణమ� 

1. ĸాబď త§నŤ Ĳ� రǖణ - Qal ĵ�వర¤పక ǵĸాũణమ� (BDB 97, KB 112, చూ. 46:13; 51:5; ĥ�రŠ. 85:9) 

2. Ĳ� Ƕǳ బయల¡పరచబడĬ�ǵĥ� - Niphal ĵ�వర¤పక ǵĸాũణమ� (BDB 162, KB 191, ǿదట� ĸ²ండ¦ ఉİ�హరణల¡ #1 

ల�ĦÃ ఉండĬ�ǵŤ గమǵంచంĬ�) 

ȇĻాŵసుల¡ ఈ İ�నĶÉ పƔభ�వ వసుŠ నŤ ĵ�వంĮČ పƔǳĸĆǯను ǮȇంĨ�ȃ!  ఇల�ంట� పƔవరŠన మĸ�య� ǮవనĻÀÓȃ మనలను İవేǵĥ� దగœరĦా 

ఉంచుత§ంİ� (చూ. ĥ�రŠ. 85:9). 

 

56:2  ǿదట� ĸ²ండ¦ వర సల¡ సమ�ంతరమ�Ħా ఉండĬ�ǵŤ గమǵంచంĬ�.  అల�ĦÃ İవేǵ ఆఙŚలను ȇıķేంǩ/అనుసĸ�ంచుĺాడ¦ 

‘‘ధనుŪడ¦’’ అĲÂ ȇషయ�ǵŤ క¥Ĭ� గమǵంచంĬ� (చూ. ĥ�రŠ.112:1; 119:1-2,22,168; 128:1). 

 

 ĸ²ండవ ĸ²ండ¦ వర సల¡ ‘‘ధనుŪడ¦’’ ఏǽ Ĩేయబď త§Ĳ�ŤĬో  ĺాట�ǵ గ�ĸ�ంǩ ĸ²ండ¦ పƔĮేŪక ȇషయ�లను Įెల¡పత§Ĳ�Ťķ. 

1. ȇĻƘా ంǳ İ�నమ�ను అపȇతƔపరచడ¦ (చూ. ǵరœ. 20:8-11) 

2. ఏ ĥ�డ¦ Ĩేయడ¦ (సంగహĺాకŪమ�Ƙ ) 

‘‘అనుసĸ�ంచుట’’ (BDB 1036, KB 1581) అĲÂ పదమ� ఈ అı�ŪయంలĐ Ĳ�ల¡గ� పĸాŪయ�ల¡ వǩŖంİ� (2 [ĸ²ండ¦Ȏార ų ], 4, 6 

వచĲ�ల¡).  ķ¹హē ĺాĮČ వŪĥ�Šగత సంబంı�లక¡ ǮవనĻÀÓȃ ȇĻాŵసమ� మĸ�య� ȇıేయత ĥ�లకĶ̧Ûన అంĻాల¡. 

  

56:3 ఈ వచనమ� సహజంĦా ఇĻƘా ķÊల¡ İేవǵĮČ ఎవĸ²ÓĮే ĨేరŖబడ¦Į�ĸĆ  ĺార  జతĨేయబడ¦Į�ర  అĲÂ ȏǾǵ ఇసుŠ నŤİ�. 

1. ఇĻƘా ķÊȄయ�ల¡ ĥాǵ ఆĸాధక¡ల¡ (చూ. 4-5 వచĲ�ల¡) 

2. Ļాĸ�ĸ�కంĦా ర గũత ఉనŤ షండ¦డ¦ (చూ. 6-8, İ�ŵǴ. 23:1-8) 

ĸ²ండ¦Ȏార ų  ĨెపťబĬ�న ‘‘Ĩెĳ¿ťను’’ అĲÂ పదమ� (పరİȌేయ�డ¦, నపంసక¡డ¦) ఒక Qal అసంప®రşĥ�ƘయĦా ఉంİ� (BDB 55, KB 

65), ఇİ� జĽŸీవ ĵ�వంĮČ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�. 

 

 ‘‘షండ¦డ¦’’  ఇİ� ఈ ĥ�ంİ� వŪక¡Š లను సూǩసుŠ నŤİ� 

1. ǷాĬైǷč ķన వృషణమ�ల¡ 

2. ȇత§Š ల¡ కట�śన వŪĥ�Š 

అ.ĥా. 8వ. అı�ŪయంలĐǵ ఇǳȂĴియ� నపంసక¡ǵ వృĮ�Š ంతమ� శƘమĲùంİే ĽÐవక¡డ¦, ķÊసుĥ�ƘసుŠ  నందు ȇĻాŵసమ� İ�ŵĸా ఆయన 

పƔజలలĐǵĥ� ప®ĸ�ŠĦా అంĦ�కĸ�ంపబĬ�Ĳ�డ¦, ఇİ� ఇల�ంట రకĶ̧Ûన వŪక¡Š ల Ĩేĸ�కక¡ ఇİ� Ħôపť ఉİ�హరణ. 
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 ‘‘ĺ±ȃĺÂయ�నǵ’’  ఇİ� ľÁǩŖంǩ ĨెపťĬ�ǵĥ� ఒĥÃ మ¢లపదమ� నుంĬ� వǩŖన Hiphil ĵ�వర¤పక సంప®రşమ� మĸ�య� ఒక Hiphil 

అసంప®రş ĥ�ƘయĦా ఉంİ� (BDB 95, KB 110).  ఏİ�ఏĶ̧ÛĲ�, Ħôపť ఉİ�Ŕ టన ఏǽటంటÎ ఈ ĺాఖŪ సతŪమ� ĥాదు! 

 

56:5 నపంసక¡లక¡ సహజంĦా ĳిలų ల¡ పటśర  ĥాబట�ś  ķ¹హē ĺా ȇĻాŵసల¡ల»ౖన నపంసక¡లక¡ తన ఇంట నందు ఙ�Ś పకమ�Ħా 

ఉంచుĥóంట�డ¦.  ĺాĸ�ĥ� ఆయన ‘‘ǵతŪĶ̧Ûన ĳÐర ’’ ĳ¿ట�ś Į�డ¦ (అİ�. వంĻాలక¡ ľÁǺƔ జ�Ǵయపదం). 

 

  

NASB, REB ‘‘ఙ�పĥారమ�ĦాŚ š ’’ 

NRSV, LXX, 

      Peshitta ‘‘ఒక సలమ�š ’’ 

NJB, JPSOA ‘‘ఙ�ĳికŚ ’’ 

 İ�ǵ ľÁǺƔ పదమ� ȁకŐ అసల¡ అరšమ� ‘‘హసŠమ�’’ (BDB 388, #4) ĥాǵ ఙ�Ś ĳిక ĥóరక¡ ఒక ĵ�ļీయమ�Ħా ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� 

(చూ. 1 సమ¢. 15:12; 2 సమ¢. 18:18). 

   

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪĵ�గమ�: 56:6-8 
6ȇĻాంǳİ�నమ�నుƘ  అపȇతపరచక¡ండƔ  ఆచĸ�ంచుచు  

Ĳ� ǵబంధనను ఆı�రమ� ĨేĽిĥóనుచు  

ķ¹హē ĺాక¡  İ�సుల»ౖ ķ¹హē ĺా Ĳ�మమ�ను ĳÐƔǽంచుచు  

ఆయనక¡ పĸ�చరŪ Ĩేయవల»నǵ  

ఆయన పǖమ�న Ĩేర  అనుŪలను Ĳ� పĸ�ȉదţ  పరŵతమ�నక¡ ĮČడ¦ĥóǵ వĨెŖదను   
7Ĳ� ǷƔా రనš  మంİ�రమ�లĐ ĺాĸ�ǵ ఆనంİ�ంపజÃĽ¿దను  

Ĳ� బȃĳీఠమ�Ǿద ĺారĸ�ťంచు  

దహనబల¡ల¡ను బల¡ల¡ను Ĳ�క¡ అంĦ�ĥారమ�లగ�ను  

Ĳ� మంİ�రమ� సమసజనులక¡Š  ǷƔా రనమంİ�రమనš  బడ¦ను.   
8ఇĻాķÊȄయ�లలĐƘ  ĺ±ȃĺÂయబĬ�నĺాĸ�ǵ సమక¥ర Ŗ  పƔభ�వగ� ķ¹హē ĺా ĺాక¡Ő ఇİే  

ĲÂను సమక¥ĸ�Ŗన ఇĻాķÊల¡Ƙ  ĺాĸ�ĥ�ĳ¿ౖĦా ఇతర లను క¥ĸ²Ŗదను.  

 

56:6 పరİేȌ ȇĻాŵసుల¡ ఎల� సూǩంచబĬ�ŝ ĸĆ గమǵంచంĬ�. 

1. తమంతట Į�మ� ķ¹హē ĺాĮČ కȃయ�దుర  - Niphal అసమ�పక ĥ�Ƙయ (BDB 530, KB 522) 

2. ఆయనక¡ పĸ�చరŪ Ĩేయ�దుల¡ - Piel ĵ�వర¤పక ǵĸాũణమ� (BDB 1058, KB 1661) 

3. ķ¹హē ĺా ȁకŐ Ĳ�మమ�ను ĳÐƔǽంత§ర  -  Qal ĵ�వర¤పక ǵĸాũణమ� (BDB 12, KB 17) 

4. ఆయనక¡ İ�సుల¡Ħా ఉందుర  - Qal ĵ�వర¤పక ǵĸాũణమ� (BDB 224, KB 243) 

5. ȇĻƘా ంǳ İ�నమ�ను అపȇతƔపరచక¡ంĬ� ఉంచుట - Qal అసమ�పక ĥ�Ƙయ (BDB 1036, KB 1581, చూ. 2,4 వచĲ�ల¡) 

మĸ�య� ఒక Piel ĵ�వర¤పక ǵĸాũణమ� (BDB 320, KB 319) 
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6. Ĳ� ǵబంధనను ఆı�రమ� ĨేĽిĥóందుర  - Hiphil అసమ�పక ĥ�Ƙయ (BDB 304, KB 302) 

ķ¹హē ĺా ȁకŐ ǵజĶ̧Ûన అనుచర ల¡ ĺాĸ� ǮవనĻÀÓȃ ȇĻాŵసమ�ను బట�ś  Įెȃయ�దుర  (చూ. మతŠķ 5-7, పƔĮేŪĥ�ంǩ 7:15-23,24-

27). 

 

56:7-8 6వ. వచనమ� పరİȌేయ ȇĻాŵసుల ĥాĸాŪలను గ�ĸ�ంǩ ĨెపťĦా, 7-8 వచĲ�ల¡ ȇశŵసǶయ�Ĭైన İవేǵ ĺాĸ� ĥóరక¡ ఏǽ 

ĨేయబĬోత§Ĳ�ŤĬో  Įలె¡పత§Ĳ�Ťķ. 

1. Ĳ� ǷƔా రšĲ�మంİ�రమ�నక¡ ĺాĸ�ǵ ǴĽిĥóǵ వĨెŖదను (అİ�., İేĺాలయమ�) 

2. Ĳ� ǷƔా ĸాš Ĳ�మంİ�రమ�లĐ ĲÂను ĺాĸ�ǵ ఆనంİ�ంపజÃĽ¿దను 

3. Ĳ� బȃĳీఠమ� Ǿద ĺారĸ�ťంచు దహనబల¡లను అంĦ�కĸ�ంĨెదను 

4. ĺాĸ�ǵ మĸ�య� సమసŠ  జనమ�లను సమక¥ĸ²Ŗదను 

 

56:7 ‘‘Ĳ� మంİ�రమ� సమసజనులక¡Š  ǷƔా రనమంİ�రమనబడ¦నుš ’’  ఇİ� Ȏû లĐȀను İేĺాలయమ�నక¡ ĨపెťబĬ�న ఉİేŢ శŪమ� (చూ. 1 

ĸాǯల¡ 8:41-43).  ķÊసు ఈ వచĲ�ǵŤ మతŠķ 21:13; మ�ర Ő 11:17; ల¥ĥా 19:46 లలĐ ఆయన İేĺాలయమ�లĐ జంత§వల 

ȇకƘయİ�ర లను మĸ�య� డబ�ŧలను మ�ర ŖĥóĲÂ ĺాĸ�ǵ తĸ�ǽĥóట�śన సందరŨమ�లĐ ఉపȂĦ�ంĨ�డ¦. 

 

56:8 

NASB ‘‘అķనపťట�ĥ� ĺాĸ�ĥ� ĳ¿Ħౖా ఇతర లను సమక¥ĸ²Ŗదను’’ 

NKJV    ‘‘అķనపťట�ĥ� ĺాĸ�ĥ� ĮČడ¦Ħా ఇతర లను ĲÂను సమక¥ĸ²Ŗదను’’ 

NRSV, Peshitta   ‘‘ĺాĸ�ĥ� ఇతర లను ĲÂను సమక¥ĸ²Ŗదను’’ 

TEV    ‘‘ఇంĥా ఇతర జనులను ǴĽĥిóǵ వǩŖ ĺాĸ�ĮČ కల¡పĮ�నǵ ĺాĦానమ� ĨేĽ¿నుţ ’’ 

NJB    ‘‘ĲÂను సమక¥రŖవలĽిన ఇతర ల¡ ఉĲ�Ťర ’’ 

 ఇకŐడ ĸ²ండ¦ శకŪతల¡ ఉĲ�Ťķ. 

1. ķ¹హē ĺా బľ�షŐరణలĐ ఉనŤ మĸ�ĥóంతమంİ� అబƔȏమ� సంĮ�నమ�ను సమక¥రŖబď త§Ĳ�Ťడ¦ (JPSOA) 

2. ķ¹హē ĺా ఇతర జ�త§లను సమక¥రŖబď త§Ĳ�Ťడ¦ (అİ�., పరİȌేయ�ల¡, సపంసక¡ల¡) 

ఈ ĺాకŪమ�ను ķÊసు ఉపȂĦ�ంచĬ�ǵŤ బట�ś  (చూ. మ�ర Ő 11:17 LXX ను అనుసĸ�సుŠ నŤİ�) İ�ǵŤ ȇసŠరణ ȁకŐ అవĥాĻాǵŤ 

ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�. 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪĵ�గమ�: 56:9-12 
9Ƿû లమ�లĐǵ సమసŠ  జంత§వల�ĸా,  

అడȇలĐǵ సమసŠ  మృగమ�ల�ĸా,  

భǘ�ంచుటక¡ రంĬ�.   
10ĺాĸ� ĥాపర ల¡ గ�Ĭ�ĺార Ƙ ŝ  ĺారందర  ĮెȃȇలÌǵĺార   

ĺారందర  మ¢గక¡కŐల¡ ǿర గలÌర   

కలవĸ�ంచుచు పండ¦ĥóనుĺార  ǵİ�Ɣ సక¡ల¡Š .   
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11క¡కŐల¡ ǳంĬ�ĥ� ఆత§రపడ¦ను,  

ఎంత ǳǵనను ĺాట�ĥ� తృĳిŠలÌదు.  

ఈ ĥాపర ల¡ అట�ĺాĸÃś  ĺార  İేǵǵ ȇĺÂǩంపజ�లర   

ĺారందర  తమĥ�షĶ¸Ûనś  మ�రమ�నœ  Ƿč వదుర   

ఒకడ¦ తపťక¡ండ అందర  సŵపƔȂజనĶÉ ȇĨ� ĸ�ంచుĥóందుర .   
12ĺాĸ�టందుర ĲÂనుų  İ�Ɣ ǘ�రసమ� ĮెĳిťంĨెదను  

మనమ� మదŪమ� ǵంĬ�ర లగ�నట�ų  Į�గ�దమ�Ɣ   

రంĬ� ĲÂడ¦ జĸ�Ħ�నట�ś  ĸÃప మĸ� లǖణమ�Ħా జర గ�ను.  

 

56:9 ఇİ� İైవ ĸాǳƔĵĎజనమ�నక¡  (చూ. 12వ. వచనమ�; 55:1-2) ఆȏŵనమ� ȁకŐ ȏȎాŪనుకృǳ ĥాǵ ఇకŐడ Ĳ�ŪయǴర ť (10-12 

వచĲ�ల¡) సందరŨమ�లĐ ఇİ� ఒక ఆఙŚĦా ఉంİ� (‘‘రమ�ũ’’ - Qal ĵ�వర¤పక ǵĸాũణమ�). ఇİ� Ĳ�ŪయǴర ť ȁకŐ ȇందు! 

 ఇకŐడ 9-12 వచĲ�లక¡ సంబంı�ంǩ ఒక ȇĻÑųషణ�తũక పƔశŤ ఉంİ�, ఇİ� ఎపťడ¦ జర గ�త§ంİ�. 

1. బľ�షŐరణక¡ మ�ందు 

2. బľ�షŐరణ 

3. బľ�షŐరణ తర ĺాత 

సమసŪ ఏǽటంటÎ, ఇĻƘా ķÊల¡ ȁకŐ చĸ�తƔలĐ ఏ సమయ�ǵŤ ఈ వచĲ�ల¡ సూǩసుŠ Ĳ�Ťķ?  బహ¯Ļా ఇİ� పƔǳ ĥాలమ�లĐǵ 

ĥóంతమంİ�ĥ� సంబంı�ంǩనİ� ĥావచుŖ.  ఎపťడూ అȇĻాŵస Ĳ�యక¡ల¡ మĸ�య� పƔజల¡ ఉండĲÂ ఉంట�ర . 

 

56:10-12 ఈ వచĲ�ల¡ 1-8 వచĲ�ల¡ ȁకŐ ఇతరజ�త§ల¡ ȇĻాŵసులక¡ ప®ĸ�ŠĦా ȇĸĆదంĦా ఉĲ�Ťķ.  ఇȇ ఇĻƘా ķÊల¡ ȁకŐ 

ఆతũసంబంధ Ľిšǳǵ ĮెȃయజÃసుŠ Ĳ�Ťķ (ఎక¡ŐవĦా ĺాĸ� Ĳ�యక¡ల¡). 

1. ĺాĸ� ĥాపర ల¡ గ�Ĭ�ŝĺార Ƙ  

2. ĺారందర¤ ĮెȃȇలÌǵ ĺార  

3. ĺారందర¤ మ¢గ క¡కŐల¡ 

4. కలల¡/కలవĸ�ంతల¡ (అరǹక¡ మ¢లపదమ� నుంĬ� లÌక ‘‘ఎగĻాŵస’’ [KB 243], 10c వచనమ�లĐǵ ‘‘క¡కŐల¡’’ ను 

సూǩసుŠ నŤİ� 

5. ǵİ�Ɣ సక¡Š ల¡ 

6. Ȏాŵరšపర ల¡ 

7. ఎనŤట�ĥ� తృĳిŠĲùందర  

8. ȇĺÂǩంపజ�ǵ ĥాపర ల¡ 

9. తమĥ�షśĶ̧Ûన మ�రœమ�న Ƿč వదుర  

10. అందర¤ సŵపƔȂజనమ�ను ȇĨ�ĸ�ంచుĥóందుర  

అȂŪ! ǵబంధన పƔజలను గ�ĸ�ంǩ ఎంత ǦరĶ̧Ûన ȇవరణ.  ĺాĸ� Ĳ�యక¡ల¡ ȀసĦాళ¨Ŵ, ȎాĶ̧త ǵజĶ̧Ûంİ�, Ĳ�యక¡ǵ బటÎś  పƔజల¡ 

క¥Ĭ� ఉంట�ర !  İేవǵ ȁకŐ బయల¡Ƿాట�, İేĺాలయమ� మĸ�య� İైవ Ĳ�యక¡లక¡ ĮేĬ� లÌదు. ĺాĸ� ఫలమ� సťషśమ� (అİ�., 

Ľీŵయమ�)! 
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56:10 ‘‘ĺాĸ� ĥాపర ల¡ గ�Ĭ�ĺార Ƙ ŝ ’’  MT పంĬ�త§ల¡ ľÁǺƔ ĺాకŪĵ�గంలĐ ఒక సమసŪ ఉనŤట�ų  కనుĦôĲ�Ťర .  ఇİ� ఒక Qal సంప®రşమ�Ħా 

(BDB 859, KB 1044) చదవబĬ�ంİ�, ĥాǵ ĺార  ఒక Qal అసమ�పక ĥ�Ƙయను పƔǳǷాİ�ంĨ�ర .  Ȉట�లĐ ఏİ� ĥాǵ ĺాకŪమ� ȁకŐ 

ĵ�ĺాǵŤ మ�రŖలÌదు. 

 

56:12 ‘‘రంĬ�’’  ఈ ǷƔా రšĲ�రšకమ� (Qal, BDB 87, KB 102) 9c వచనమ�లĐ ఉనŤ İ�ǵĥ� సĸ�Ƿč త§నŤİ�!  మ�నవల¡ వǩŖ Į�Ɣ Ħ� 

İేవǵ మĸ�ǩǷč Į�ర  (12b వచనమ�), ĥాబట�ś  ఇపťడ¦ జంత§వల¡ తన ǵబంధన పƔజలను ǽƕంĦ�ĺÂయĬ�ǵĥ� İవేడ¦ 

ఆȏŵǵసుŠ Ĳ�Ťడ¦ (చూ. 18:6; ķĸ�ũయ� 7:33; 12:9; 15:3; 34:20). 
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ķ¹షయ� 57 

ఆధుǵక తర Ř మ�లలĐǵ ĳÐĸాĦాņų  ȇభజనల¡Ƙ  
NASB NKJV NRSV TEV NJB 

దుషśĲ�యక¡ల 

గİ�Ţ ంపబడ¦ట 

ఇĻాƘ ķÊల¡ ȁకŐ ǵరరšక 

ȇగȏĸాధన Ƙ  

ȇగȏĸాధనక¡ ȇĸĆధంĦా Ƙ  ఇĻాƘ ķÊల¡ ȁకŐ 

ȇగȏĸాధన ఖంĬ�ంపబటƘ  

İేశĲ�యక¡ల ȁకŐ 

అసమరšత                   

(56:10-57:2) 

57:1-10                           

(1-10) 

57:1-2                               

(1-2) 

57:1-12                               

(1-12) 

57:1-2                    

(1-12) 

(57:10-57:2)     

    ȇగȏĸాధనక¡ ȇĸĆధంĦాƘ  

 57:3-6                            

(3-6) 

 57:3-10                         

(3-10) 

57:3-13                         

(3-13) 

 57:7-10                            

(7-10) 

   

57:11-13                       

(11-13) 

57:11-13                         

(11-13) 

 57:11-13                

(11-13) 

 

 ĺ±నుకంజĺÂĽిన ĺాǵĥ� 

సŵసšత 

 సȏయమ� మĸ�య� 

సŵసšత ĥóరక¡ İేవǵ 

ĺాĦాţ నమ� 

బలľ�నులక¡ రǖణ 

57:14-21                            

(14-21) 

57:14                              

(14) 

 57:14                            

(14) 

57:14-16                         

(14-16) 

 57:15-18                        

(15-18) 

 57:15-17                      

(15-17) 

 

    57:17                         

(17) 

   57:18-21                       

(18-21) 

57:18-21                     

(18-21) 

 57:19-20                        

(19-20) 

   

 57:21                            

(21) 

   

 
 

చİ�ĺÂ చకం మ¢డ¦ Ƙ (పĸ�చయĵ�గమ�లĐǵ ĳÐ. xvi చూడ¦మ�) 

ĳÐĸాĦాȶ Ȏాš ķలĐ అసల¡ గంథకరŠ ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచుట Ƙ Ƙ  



303 

 

 ఇİ� ఒక మ�రœదĸ�Ŷక అధŪయన ĺాŪఖ�Ūనమ�, అంటÎ Ƕవ ĨేĽÐ బ·ౖǹల¡ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǶĺÂ బ�ధుŪడవ.  మనలĐ పƔǳఒకŐర  మనక¡ 

ఇవŵబĬ�న ĥాంతలĐĲÂ నడĺాȃ.  ĺాŪఖ�Ūనమ�లĐ Ƕవ, బ·ౖǹల¡, పĸ�ȉİ�ţ తũ పƔı�నుల¡.  ȇĻÑųషక¡ǵ ĥóరక¡ İ�ǵǵ Ƕవ Į�Ūగమ� 

Ĩేయక¥డదు. 

 ఒకŐȎాĸ�Ħా అı�Ūయ�ǵŤ ప®ĸ�ŠĦా చదువ.  అంĻాలను గ�ĸ�Šంచు (చİ�ĺÂ ఆవృǳ #3, ĳÐ. xvi). Ƕ అంశమ� ȁకŐ ĵ�Ħాలను ఐదు 

అధుǵక తర Ř మ�లĮČ Ƿč ల¡Ŗ చూడ¦.  *ĳÐĸాĦాņ ıైĺాĺÂȋĮ�ల¡ ĥావƘ ų .  అķĮే అసల¡ గంథకరŠ ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచĬ�ǵĥ� ఇȇ Ƙ

ఎంĮČ  ĥ�లకమ�. ఇĺÂ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǷƔా ణమ�.  పƔǳ ĳÐĸాĦాఫక¡ ĥÃవలమ� ఒĥÃ ఒక పƔı�Ĳ�ంశమ� ఉంట�ంİ�Ƙ . 

1. ǿదట� ĳÐĸాĦాȶ Ƙ  

 

2. ĸ²ండవ ĳÐĸాĦాȶ Ƙ  

 

3. మ¢డవ ĳÐĸాĦాȶƘ  

  

4. ǿదల¡గ�నŤȇ.  

 

సందĸాŨనుǩత అంతృļిŢ ś  

 

A. సťషśంĦా 56వ. అı�Ūయం నుంĬ� ఇĻƘా ķÊల¡ ȁకŐ Ƿాపమ� ȁకŐ సందరŨం ĥóనȎాగ�త§నŤİ�. 

 

B. ఇİ� Ƿా.ǵ. ȁకŐ ‘‘ĸ²ండ¦ మ�ĸాœ ల¡’’ ȁకŐ ఎనŤకను ȇవĸ�సుŠ నŤİ�; ఒకట� Ǯవమ� మĸ�య� సమ�ı�నం మĸ�య� 

ĸ²ండవİ� Ȏాŵరšం, Ƿాపమ� మĸ�య� Ĳ�శనం (చూ. İ�ŵǴ. 30:15,19). 

 

C. Leupold ఒక ఆసĥ�ŠకరĶ̧Ûన మ�ట ĨెǷాťడ¦ (ĳÐ. 271); 56 వ. అı�Ūయం అȇĻాŵస Ĳ�యక¡లĮČ మ�Ħ�ంచబడĦా, 57వ. 

అı�Ūయం అȇĻాŪస పƔజలĮČ వŪవహĸ�సుŠ నŤİ�. 

 

D. ఈ ȇగȏĸాధన ĺాĮ�వరణ పĸ�Ľిšǳ Ķ̧Ȏû Ƿû టÎǽయ�İ� ĥాదు ĥాǵ కĲ�Ƕయ�ల ȎాఫలŪ ȎాంపƔİ�యక ఆĨ�ĸాలİ� Ƙ (అİ�., 

Ba’al, Asherah, Molech).  ఇİ� మĲ±ļÐŷ  ĸాǯ పĸ�ǷాలనలĐ ȋఖĸాగం Ĩేర ĥóంİ�Ƙ . 

 

పదమ� మĸ�య� పదబంı�ల అధŪయనం 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪĵ�గమ�: 57:1-10 
1Ƕǳమంత§ల¡ నȋంచుట చూǩ ķ¹వర ను İ�ǵǵ  మనసుŸన ĳ¿టర ś   

భక¡ల»ౖనĺార Š  ǴĽిĥóǵǷč బడ¦చుĲ�Ťర  ĥ�డ¦ చూడక¡ండ  

Ƕǳమంత§ల¡ ĥóǵǷč బడ¦చుĲ�Ťరǵ ķ¹వǵĥ�ǵ ĮČచదు.   



304 

 

2ĺార  ȇĻాంǳలĐƘ  పƔĺÂȋంచుచుĲ�Ťర   

తమక¡ సూట�ĦానునŤ మ�రమ�నœ  నడచుĺార   

తమ పడకలǾద పర ంĬ� ȇశǽంచుచుĲ�Ťర Ƙ .   
3మంతపƔȂగపƔ  ĥóడ¦క¡ల�ĸా,  

వŪǻĨ�ర  సంĮ�నమ�, ĺÂĻాŪసంĮ�నమ�, ǾరకŐĬ�ĥ� రంĬ�.   
4Ǿĸ²వǵ ఎగĮ�ȅ Ĩేయ�చుĲ�Ťర ?  

ఎవǵ చూǩ Ĳċర  Įెరǩ Ĳ�ల¡క Ĩ�చుచుĲ�Ťర ?  

Ǿర  ǳర గ�బ�ట� Ĩేయ�ĺార ను అబİ�క¡ల¡నుţ  ĥాĸా?   
5మసĨ�వృǖమ�లనుŠ  చూǩ పచŖǵ పƔǳĨెట�ś  ĥ�ందనుƘ  ĥామమ� ĸÃపĥóనుĺారల�ĸా,  

లĐయలలĐ ĸాǳసందులĥ�ందƘ  ĳిలలనుų  చంపĺార ల�ĸా,  
6Ƕ ĵ�గŪమ� లĐయలĐǵ ĸాళలĐĲÂų  య�నŤİ�  

అȇķÊ Ƕక¡ ĵ�గŪమ�,  

ĺాట�ĥÃ ǷాǶయ�రťణమ� Ĩేయ�చుĲ�Ťవ  

ĺాట�ĥÃ Ĳ±ౖĺÂదŪమ� నĸ�ťంచుచుĲ�Ťవ. 

ఇవǵŤయ� జర గĦా ĲÂను ఊరక¡ండదగ�Ĳ�?   
7ఉనŤతĶ¸Ûన మȏపరŵతమ�Ǿద Ƕ పర ప ĺÂĽ ిĥóంట�ȇ  

బȃ అĸ�ťంచుటక¡ అకŐĬ�ĥÃ ķ¹ĥ�Őǳȇ  

తల¡పĺ±నుకను İ�ŵరబంధమ� ĺ±నుకను  Ƕ జ�Ś పకǩహŤమ� ఉంǩǳȇ   
8Ĳ�క¡ మర Ħ²Ó బటల¡ś  ǴĽ ిమంచĶ¸ĥ�Őǳȇ  

Ƕ పర ప ĺ±డల¡ťĨేĽĥిóǵ Ƕ పǖమ�Ħా ĺాĸ�ĮČ ǵబంధన ĨేĽిǳȇ  

Ƕవ ĺాĸ� మంచమ� కనబĬ�న ĨĆట İ�ǵ ĳÐƔǽం ǩǳȇ.   
9Ƕవ Įైలమ� ǴĽిĥóǵ ĸాǯĲùదక¡Ţ  Ƿč ǳȇ  

పĸ�మళ దƔవŪమ�లను ȇȎారమ�ĦాŠ  ǴĽిĥóǵ  

Ƕ ĸాయబ�ర లను దూరమ�నక¡ పంĳిǳȇ  

ǷాĮ�ళమంత లĐత§Ħా Ƕవ లþంĦ�ǳȇ   
10Ƕ దూరపƔయ�ణమ�Ĩేత Ƕవ పƔయ�సపĬ�నను అİ� అȎాధŪమǵ ǶవనుĥóనలÌదు  

Ƕవ బలమ� ĮెచుŖĥóంట�ǵ గనుక Ƕవ Ȏû మũĽిలలÌదుų .  

 

57:1 Ƕǳమంత§ల¡ ľ�ంĽింపబĬ�, చంపబడ¦నపťడ¦ దుష§ś డ¦ ȇజయఢంĥా Ȁƕ Ħ�ȎాŠ డ¦, మĸ�య� ఎవర ను İ�ǵ గ�ĸ�ంǩ 

ĳ¿ట�ś ంచుĥóనర ! 

1. ఎవర ను İ�ǵǵ మనసుŸన ĳ¿టśర  

2. ఎవǵĥ�ǵ అİ� ĮČచదు 
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 ‘‘ĥ�డ¦చూడక¡ంĬ� ĥóǵǷč బడ¦చుĲ�Ťర ’’  దుష§ś ల¡ Ȏాŵరšమ� మĸ�య� Ƿాపమ�ను ĺ±ంబĬ�సుŠ ండĦా, Ƕǳమంత§ల¡ ǦరĶ̧Ûన పతన 

ĽిšǳనుంĬ� ȇడĳించబడ¦త§Ĳ�Ťర  (చూ. ఆİ�ĥాండమ� 3; 6:5,11-12). 

 

57:2  ఈ వచనమ� Ƕǳమంత§ǵ ȁకŐ ఆతũ Ľిšǳǵ ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�. 

1. ȇĻƘా ంǳలĐ పƔĺÂȋంచుచుĲ�Ťర  (1వ. వచనమ�ను బట�ś  ఇİ� మ�నĽకిమ�) 

2. పడకల Ǿద పర ంĬ� ȇశƘǽంచుచుĲ�Ťర  (BDB 1012).  Ƕǳమంత§ల ĥóరక¡ ఇకŐడ ఉపȂĦ�ంǩన పదమ� Ǿద 

ఇకŐడ ఒక పదȇĲ�Ūసమ� ఉంİ�, ĥాǵ 7-8 వచĲ�లలĐ దుష§ś ల ĥóరక¡ ఉంİ�. 

a. ǵదుĸ�ంచుటక¡ పర ప 

b. ల»ౖంĦ�క ĺాంఛ Ǵర Ŗĥóనుటక¡ పర ప 

c. సమ�ı� 

3. యı�రšత యందు Ǯȇంచుట (అİ�., ǮȇనĻÀÓȃ ȇĻాŵసమ�) 

 

57:3-4 ఈ వచĲ�ల¡ 1వ. వచనమ�లĐ ĨెపťబĬ�న దుష§ś లను గ�ĸ�ంǩ ĮెȃయజÃసుŠ Ĳ�Ťķ.  ĺార  ఇల� సూǩంచబĬ�ŝ ర  

1. మంతƔపƔȂగప ĥóడ¦క¡ల¡ (BDB 778 II) 

2. వŪǻĨ�ర  సంĮ�నమ� (BDB 610) 

3. ĺÂశŪసంĮ�నమ� (BDB 275) 

ķ¹హē ĺా ĺాĸ�ǵ Ǵర ť ĥóరక¡ తన దగœరక¡ రమũǵ ĳలి¡సుŠ Ĳ�Ťడ¦ (Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ�, BDB 897, KB 1132) 

4. దుషśసంĮ�నమ� (BDB 833) 

a. Ǿĸ²వǵ ఎగĮ�ȅ Ĩేయ�చుĲ�Ťర  

b. ఎవǵ చూǩ Ĳċర  Įెరǩయ�Ĳ�Ťర   

c. ఎవǵ చూǵ Ĳ�ల¡క Ĩ�చుచుĲ�Ťర  (ఇȇ Ƕǳమంత§ల Ǿద ĺాĸ� İోȍాĸĆపణమ�లను ĮెȃయజÃసుŠ Ĳ�Ťķ) 

5. ǳర గ�బ�ట� Ĩేయ�ĺాĸ� సంĮ�నమ� (BDB 1055) 

 

57:5-6 ȇగȏĸాధన ఇల� ĨెపťబĬ�ంİ�Ƙ  

1. మసŠĨ�వృǖమ�లను చూǩ పచŖǵ పƔǳĨెట�ś  ĥ�Ƙందను ĥామమ� ĸÃపĥóందుర  (Niphal అసమ�పక ĥ�Ƙయ, BDB 328, KB 

328, ఇİ� Ba’al మĸ�య� Asherah ȎాఫలŪ ఆĸాధనను సూǩసుŠ Ĳ�Ťķ, చూ. ķĸ�ũయ�. 2:23-27) 

2. ǩనŤĳిలų లను చంపదుర  (Qal అసమ�పక ĥ�Ƙయ, BDB 1006, KB 1458, ఇİ� Molech ఆĸాధనను సూǩసుŠ నŤİ�). 

3. ĺాట�ĥÃ ǷాǶయరťణమ� Ĩేయ�చుĲ�Ťవ (Qal సంప®రş ĥ�Ƙయ, BB 1049, KB 1629) 

4. ĺాటĥÃ Ĳ±ౖĺÂదŪమ�నĸ�ťంచుచుĲ�Ťవ (Hiphil సంప®రşమ�, BDB 748, KB 828) 

 

పƔĮేŪక అంశమ�: త©ర ťసǾపǷƔా ంĮ�లలĐǵ పĸాతన భ¢ǽప®జల¡  SPECIAL TOPIC: FERTILITY WORSHIP OF THE 

ANCIENT NEAR EAST 

పƔĮేŪక అంశమ�: త©ర ťసǾపǷాƔ ంĮ�లలĐǵ పĸాతన భ¢ǽప®జల¡ 

I. Ȉట�ĥ�గల ĥారణ�ల¡ 
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A. పĸాతన మ�నవల¡ ఒక ĺÂటĦాడ¦-క¥ĸÃŖĺాడ¦ వల» ǷƔా రంభమయ�Ūర , అķĮే İేశసంĨ�ర Ǯȇతం Ľిš రǵĺాసంĦా 

మ�ĸ�ంİ�, పంటల¡ మĸ�య� పȉమందల అవసĸాల¡ ĳ¿ĸ�Ħాķ. 

B. పĸాతన త©ర ť సǾప ĺాసుల¡ పƔకృǳ బల�ల İెబŧలక¡ గ�ĸ� అķÊŪĺార .  పƔı�న మంǩǶట� పĸ�సర ǷƔా ంĮ�లలĐ 

Ĳ�గĸ�కత అǻవృİ�ţ  అķన తర ĺాత ĺార  పƔకృǳ ఋత§వ Ǿద ఆı�రపĬ�ŝ డ¦. 

C. పƔకృǳ ȁకŐ బల�ల¡ İవేళ¨ŴĦా మ�ĸార , ĺాట�ǵ సంతృĳిŠ  పరǩ, ఆı�నపర ĥąవలĽిన అవసరత ఏరťĬ�ంİ�.   

II. ఎకŐడ మĸ�య� ఎందుక¡ 

A. భ¢ప®జ మĮ�ల¡ ఈ ĥ�Ƙంİ� ǷƔా ంĮ�లలĐ అǻవృİ�ţ  Ĩెంİ�ķ 

1. ఐగ�ప Š (Ĳ±ౖల¡) 

2. Ķ̧Ȏû Ƿû టÎǽయ (ట½ౖĦ�ɂ మĸ�య� య�ǸƔాƘ ట�ɂ) 

3. కĲ�ను (ȂĸాŢ ను) 

B. పĸాతన త©ర ť సǾప భ¢ప®జ ఆĨ�ĸాల మధŪ మėȃక ఏకతŵమ� ఉంİ�. 

C. మ�ర త§నŤ మĸ�య� అనూహŪ ఋత§ĥాల�ల¡ మĸ�య� ĺాĮ�వరణ పĸ�Ľిšత§ల¡ ఆı�Ūǳũక మĸ�య� భ¢ǽĳ¿ౖన 

Ǯȇత ఆı�ĸాల»ౖ ఉండĦా, మ�నవ/İైȇక Ȏార¤ǷాŪలను ఉపȂĦ�ంǩ ఇǳȏȎాలను అభవృİ�ţ  ĨేĽిĥóĲÂందుక¡ 

İ�ĸ�ǴĽింİ�. 

III. ఎవర  మĸ�య� ఎల� 

A. ఎవర  (İేవళ¨Ŵ మĸ�య� İేవతల¡) 

1. ఐగ�పŠ  

a. Isis ఐĽిɂ (ĽీŠ Ŭ) 

b. Osiris ఓĽిĸ�ɂ (పర ష§డ¦) 

2. Ķ̧Ȏû Ƿû టÎǽయ� 

a. Ishtar/Inanna (ఇȎాŠ Ȼ/ఇĲ�నŤ) (ĽీŠ Ŭ) 

b. Tammuz/Dumuzi తమ�Ȩ/దుǽǭ (పర ష§డ¦) 

3. కĲ�ను 

a. Ba’al (బ�Ƚ) (పర ష§డ¦) 

b. Asherah, Astarte, Anath (అļ¿ర, అȎాŠ ĸ²Ȱ, అనȰ) (ĽీŠ Ŭ) 

B. ఈ పƔǳ జంట ఒĥÃ ȇధమ�Ħా Ƿĝĸాణ�కĸ�ంపబĬ�ŝ ķ 

1. ఒకర  చǵǷč Į�ర  

2. మĸôకర  పనĸ�Ťంపబడ¦Į�ర  

3. İేవళ¨Ŵ చǵǷč వడమ�, లÌవĬ�ల¡ అĲÂ పƔĥ�Ƙయ పƔకృǳ ĺాĸ�ŷక చĥƘా లను అనుకĸ�ȎాŠ ķ. 

C. మ�నవ ల»ౖంĦ�క సంȂĦాలను (అİ�., İేవళŴక¡ ȇĺాహమ�) అనుకరణ ĦారĬ�ȇదŪ ఒక పంటల, జంత§మందల¡, 

పƔజలక¡ ఒక ఫలİ�కరణ అభయమ�Ħా చూసుŠ నŤİ�. 

IV. ఇĻƘా ķÊȄయ�ల¡ 

A. భ¢ప®జ ఆĨ�ĸాలక¡ దూరంĦా ఉంĬ�లǵ ķ¹హē ĺా పƔజల¡ (మ�ఖŪమ�Ħా కĲ�ను) ľÁచŖĸ�ంచబĬ�ŝ ర  (అİ�., 

లÌȈĥాండమ� మĸ�య� İ�ŵǴȂపİేశĥాండమ�). 
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B. ఈ సంసŐరణల¡ మ�నవల మ¢ఢనమũĥాల¡ మĸ�య� ల»ౖంĦ�క వŪవȏĸాలక¡ జతĨేయబĬ�న హంగ�ల వలన ఎక¡Őవ 

పƔĽిİ�ţ  Ĩెంİ�ķ. 

C. ķ¹హē ĺా యందు వŪĥ�Šగత ȇĻాŵసమ�, నమũĥాలక¡ బదుల¡ సంసŐరణల¡ లÌక ఆĨ�ĸాలĮČ క¥Ĭ�న Ǯȇత 

ఆȌĸాŵİ�లక¡ ȇగȏĸాధన ĨĆట�ĨేĽిĥóంİ�Ƙ . 

V. సూǩంచబĬ�న పసŠĥాల¡ 

A. W. F. Albright, Archaeology and the Religion of Israel (డబ¢ų ƺ. ఎȶ. ఆల»ౖŧȫ, ఆĸ�Őయ�లǮ అంȭ İ� ĸ²ȃǭయȴ 

ఆȵ ఇĻƘా ķÊȽ) 

B. J. H. Breasted, Development of Religion and Thought in Ancient Egypt (జ². ľÁȦ. బ·ƔĽ¿śȭ, Ĭెĺ±ల»ĳ¿ũంట� ఆȶ 

ĸ²ȃǭయȴ అంȭ į�ȫ ఇȴ ఏǵŷయంȫ ఈǭȵś) 

C. James G. Frazer (జÃȹŸ ǭ. ĴÐƔజȻ) 

1. Adonis, Attis, Osiris (అİోǵɂ, అట�śɂ, ఒĽిĸ�ɂ) 

2. Folklore in the Old Testament (Ǹč ĥąų Ȼ ఇȴ İ� ఓȽŝ  ట½సśĶ̧ంȫ) 

3. The Worship of Nature (İ� వĸ�ŷȵ ఆȶ İ� ĲÂచŖȻ) 

D. C. H. Gordon, Before the Bible (Ľి. ľÁȦ. ĦĆరŝȴ, ǹǸč Ȼ İ� బ·ౖǹȽ) 

E. S. N. Kramer, Mythologies of the Ancient World (ఎɂ. ఎȴ. ĥƘా Ķ̧Ȼ, Ķ̧Ûį�లǮɂ ఆȶ İ� ఏంǵŷయంȫ ĺĕలȻŝ)  
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పƔĮేŪక అంశమ�: ȀలÌక¡ (MOLECH) SPECIAL TOPIC: MOLECH 

పƔĮేŪక అంశమ�: ȀలÌక¡ (MOLECH) 

1. ǷాĮ�ళ İేవళŴĮČ కȃĽి ఉంట�ంİ� 

a. ‘‘Malik’’ Ebla ȋల�ఫలĥాల నుంĬ� (± ĥ�Ƙ.ప®. 2,300  ఉతŠర Ľిĸ�య� నుంĬ�) 

b. "Maliku" లÌక "Muluk" Mari ȋల�ఫలĥాల నుంĬ� (± ĥ�Ƙ. ప®. 1800-1750 య¢ǸƔా ట�సు నİ� ఒడ¦ŝ ను ఉనŤ సుĶÉĸ�య� 

పటśణమ� నుంĬ�) 

2. ఒకరకĶ̧Ûన బȃయరťణĮČ సంబంధం కȃĦ� ఉంİ� (‘‘molk’’ అĲÂ ప®Ūǵȡ పదమ� నుంĬ�, ĥ�Ƙ. ప®. 4 నుంĬ� 1 వ. శĮ�బţమ�లĐ 

ఉతŠర ఆĴిƔĥా సూš ణ�క నుంĬ� ఉపȂĦ�ంచబĬ�ంİ�).  ఇందులĐ ȋȉవ (Eissfeldt)Ȏాš నమ�లĐ పƔĮ�Ūమ�ŤయంĦా ఒక ĦôఱºŲ ను 

దహనబȃ ఇĨŖే అవĥాశమ� క¥Ĭ� ఉంİ�.  N. H. Snaith Ľిİ�ţ ంĮ�ల¡ ǩనŤĳిలųల¡ ఆĨ�ర వŪǻĨ�ĸాǵĥ� ఇవŵబĬేĺార  అǵ 

ఉİేŢ ȋసుŠ నŤİ�, Ȉట�ĥ� ఈ ĥ�ంİ�ȇ ఆı�ĸాల¡ 

a. లÌȈ. 18:19-23 వచĲ�ల¡ ల»ౖంĦ�క Ƿాపమ�లను గ�ĸ�ంǩ, ĥాబట�ś  18వ. వచనమ� క¥Ĭ� ĥావచుŖ 

b. తల�ũడ¦ క¥Ĭ� İ�ǵǵ ఈ ȇధంĦాĲÂ పĸ�గణ�సుŠ నŤİ� 

3. బహ¯Ļా Milcom అĲÂ పదమ�ĮČ ĥóంత Į�ర మ�రķ క¥Ĭ� ఉండచుŖ (చూ. 1 ĸాǯల¡ 11:7 లĐǵ Molech, అķĮే Milcom 1 

ĸాǯల¡ 11:5,33 లĐ పƔȎాŠ ȇంచబడĬ�ǵŤ క¥Ĭ� గమǵంచంĬ�.  ఏİ� ఏĶ̧ÛĲ� ఈ ఇదŢర  İేవళ¨Ŵ ĥ�రŠన 106:35-39 లĐ 

సూǩంచబĬ�ŝ ర ). 

4. ఈ పదమ� ‘‘ĸాǯ’’ అĲÂ పదమ� ȁకŐ అǖĸాల నుంĬ� ľÁǺƔ పద ȇĲ�Ūసమ� (MLK, BDB 591), ఇİ� ‘‘Ľిగ�œ ’’ (BDB 101 లÌక 
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102) అĲÂ పదమ� ȁకŐ హల¡ų లĮČ కలపబĬ�నİ�.  ఒకĺÂళ ఇİ� ĺాసŠవĶÉ అķĲ�, ఇİ� İేవǵǵ లÌక ȎాంపƔİ�య�ǵŤ 

Įెల¡పట లÌదు. 

Molech అĲÂ ȎాంపƔİ�యం ǩనŤĳిలų ల ȁకŐ మ�నవ బȃయరťణ వల» ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�, అĦ�Ť İ�ŵĸా (ఒకĺÂళ బƔǳక¡ండĦాĲÂ 

ĥాలÌŖȎాŠ ĸĆ లÌక మĸĆȇధంĦా చంĳÐĽ,ి తర ĺాత దహనబȃ ఇȎాŠ ĸĆ సĸ�Ħా Įెȃయదు).  ఒకĺÂళ ఇİే సతŪĶ̧ÛĮే, ఇİ� 

1. ఒకరకĶ̧Ûన సంĮ�న ȎాఫలŪ ఆĨ�రమ� 

2. ǷాĮ�ళ లĐక İేవĬ�ǵ ఆĸాı�ంĨే ఒక ఆĨ�రమ� 

    ఈ İేవడ¦ ķ¹ర¤షలÌమ�లĐ Hinnom ȁకŐ క¡మ�ర ల లĐయలĐ ఆĸాı�ంచబĬేĺాడ¦, ఇİ� Topheth Ħా ĳిల¡వబĬేİ� (చూ. 

ķ¹షయ� 30:33; 57:5; ķĸ�ũయ� 7:31; 32:35).   ఈ ఆĸాధన ĺాĸ� క¡మ�ర లను మĸ�య� క¡మ�ĸ²Šలను అĦ�Ťగ�ంĬ� పంĳించడమ� 

వల» సూǩంచబĬేİ� (చూ. İ�ŵǴ. 12:31; 18:10; 2 ĸాǯల¡ 16:3; 17:17,31; 21:6; ĥ�రŠ. 106:37; ķĸ�ũయ� 7:31; 19:5; ķ¹ľÁ. 

16:20-21).  ఈ పదమ� లÌȈ. 18:21; 20:2,3,4,5; 1 ĸాǯల¡ 11:7; 2 ĸాǯల¡ 23:10; ķĸ�ũయ� 32:35; బహ¯Ļా ఆȀసు 5:26; 

అ.ĥా. 7:43 లలĐ కǵĳింǩంİ�.  ఈ ఆĨ�రమ� మ�నుప చుట�ś పƔకŐల అనŪ సంĮ�న ȎాఫలŪ ప®జలలĐ య¢İ� ĺాĸ�లĐ ĥóంత 

కǵĳింǩనపťట�ĥ�, ఇİ� య¢İ�  ఎక¡ŐవĦా య¢İ� ĸాǯల¡, ఆȏబ� మĸ�య� మĲ±ļÐŷ  ĥాలమ�లĐ ఎక¡ŐవĦా ఉంĬేİ�. 
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57:6e 

NASB  ‘‘ఈ ȇషయ�లǵŤట� గ�ĸ�ంǩ ĲÂను ఊరక¡ందుĲ�’’ 

NKJV  ‘‘Ȉట� యందు ĲÂను ఆధరణ కȃĦ� ఉందుĲ�’’  

NRSV  ‘‘ఈ ȇషయ�ల ĥóరక¡ ĲÂను ఉపశమనమ� Ƿû ందుదుĲ�’’ 

TEV  ‘‘ȈటǵŤట� ȇషయంలĐ ĲÂను ఆనంİ�ంĨెదనǵ Ƕవ అనుĥóనుచుĲ�Ťĺా’’ 

       ఇĻƘా ķÊȄయ�ల సంĮ�న ȎాఫలŪ ప®జల¡, ఒకĺÂళ ķ¹హē ĺా ĳÐరన జĸ�Ħ�Ĳ� అȇ అంĦ�ĥారమ� ĥావ! 

 

57:7 ఇİ� Ba’al మĸ�య� Asherah ĳీīాలను సూǩసుŠ నŤİ�, ఇȇ ĥóండల ȋఖĸాలలĐ ఉంచబĬ�ŝ ķ (చూ. İ�ŵǴ. 12:2; 2 ĸాǯల¡ 17:10; 

ķĸ�ũయ� 3:6; 17:2; హē ļియ� 4:13).  ‘‘Ƕ పర ప ĺÂĽిĥóంట�ȇ’’ అĲÂ వచనమ� భ¢ǽ, మందల¡ మĸ�య� మ�నవ జĲ�ĵ� ȎాఫŪల�ల 

ĥóరక¡ అĸ�ťంĨే ఆĨ�ĸ�క ల»ౖంĦ�క వŪవȏĸాలను సూǩసుŠ నŤİ� (చూ. 8b-d). 

 

57:8 ǿదట� ĸ²ండ¦ వర సల¡ గǭǹǭĦా ఉĲ�Ťķ.  అȇ బహ¯Ļా ఈ ĥ�Ƙంİ� సšల�లలĐ ఉంచుĥóǵǵ ȇగȏĸాధ ఊȏĵ�ĺాǵŤ Ƙ

సూǩంచవచుŖ 

1. ĺాĸ� గృȏలలĐ 

2. ĺాĸ� Ħామ�ల ĦĆడల ǾదƘ  

3. İేĺాలయ�లలĐ (చూ. ķ¹ľÁజÃŐల¡ 8-10) 

ఇİ� ఒకĺÂళ అనŪİేవళŴను ఆĸాı�ĽÐŠ  Ƿû త§Š  ĳ¿ట�ś ĥóంట�మĲÂ ĥąర త§నŤ అనŪ ĸాజĥ�య/ǽలటĸ� Ƿû త§Š క¡ సంబంı�ంǩనİ� 

ĥావచుŖĲÂȀ అǵ ఒకడ¦ అనుĥąవచుŖ (చూ. 8d-e, 9 వచĲ�ల¡). 
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NASB  ‘‘Ƕవ ĺాĸ� మగతనమ�ను చూǩǳȇ’’ 

NKJV  ‘‘అకŐడ Ƕవ ĺాĸ� Ĩǳేǵ చూǩǳȇ’’ 

TEV   ‘‘అకŐడ Ƕవ Ƕ ĥామమ�ను Ǵర Ŗĥóంట�ȇ’’ 

NJB   ‘‘పȇత ǩహŤమ�ను Ƕ కళŴĮČƔ ’’ 

JPSOA  ‘‘Ƕవ ĥామమ�ను ఎనుŤĥóంట�ȇ’’ 

NRSV, NIV, 

          Peshitta ‘‘అకŐడ Ƕవ ĺాĸ� İ�గంబరతŵమ�ను చూǩǳȇ’’ 

NET Bible ‘‘ఆశĮČ ĺాĸ� మĸాũంగమ�ల ĺ±పౖ ǴǖణంĦా చూǩǳȇ’’ 

 సమసŪ יד (BDB 388, KB 386) İ�ǵĮČ వǩŖంİ�.  İ�ǵ అసల¡ అరšమ� ‘‘హసŠమ�’’.  య�Ħాĸ�ట�క¡ ידד నక¡ అరšమ� ‘‘ĳÐƔమ’’; 

అĸాǹక¡ ידו నక¡ అరšమ� ‘‘పర ȍాంగమ�’’ (NIDOTTE, ĺా 2, ĳÐ. 56).  ఇకŐడ సంĮ�న ȎాఫలŪ ప®జల సందరŨమ�లĐ ఇİ� ‘‘శĥ�Š’’ ǵ 

క¥Ĭ� సూǩంచవచుŖ.  ľÁǺƔ గంధకరŠల¡ ల»ౖంĦ�క అంĦాలను సూǩంచĬ�ǵĥ� అĲÂక అĸాţ లంĥాĸాలను ఉపȂĦ�ంచĬ�డ¦ Ƙ (మĸôక ఉİ�హరణ 

‘‘Ƿాదమ�’’, BDB 919, చూ. ǵరœ. 4:25; İ�ŵǴ. 28:57; Ĳ�Ūయ�. 3:24; ర¤త§ 3:8; 1 సమ¢. 24:3; ķ¹ľÁ. 16:25). 

 

57:9-10 చూడĬ�ǵĥ� ఇİ� పరİేȌయ�ల¡ İ�Ĭ�Ĩేయక¡ంĬ� ĺాĸ� భదƔతక¡ అభయంĦా ĸాజĥ�యపరĶ̧Ûన ఆĨ�ĸాలను సూǩసుŠ నŤట�ų ంİ�. 

 

57:9 ‘‘ĸాǯ’’  ఇİ� సంĮ�న ȎాఫలŪ İేవడ¦ Molech ను సూǩసుŠ నŤట�ų  అరšమ� ĨేĽిĥąĺాȃ, ఈ ĳÐర క¡ ľÁǺƔలĐ ఒక ‘‘ĸాǯ’’ క¡ 

ఉపȂĦ�ంǩన అచుŖలĐ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ŝ ķ.  UBS Text Project ‘‘ĸాǯ’’ అĲÂ İ�ǵĥ� ఒక B ĸÃట�ంȣ (ĥóంత సంİేహమ�) ఇǩŖంİ�. 

 

 ‘‘ǷాĮ�ళమ�’’  44:23 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ�: మరణ�ంǩన ĺార  ఎకŐడ¦Ĳ�Ťర ? చూడ¦మ�. 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪĵ�గమ�: 57:11-13 
11ఎవǵĥ� జĬ�Ľ ిభయపĬ�నందున ఆ సంగǳ మనసŐĸ�ంపకǷč ǳȇ?  

Ƕవ కలల�Ĭ�ų  ననుŤ జ�పకమ�Ś  ĨేĽిĥóనకǷč ǳȇ  

బహ¯ĥాలమ�నుంĬ� ĲÂను మėనమ�ĦానుంĬ�నందు నĲÂ  గİ�  

Ƕవ Ĳ�క¡ భయపడ¦ట లÌదు?   
12Ƕ Ƕǳ ķ¹ంĮČ ĲÂĲÂ ĮెȃయజÃĽ¿దను,  

Ƕ ĥ�యల¡Ƙ  Ƕక¡ ǵɁపƔȂజనమ�లగ�ను.   
13Ƕవ ǿఱĳ¿ట�నపťడ¦Ų ś  Ƕ ȇగహమ�లƘ  గ�ంప ǵనుŤ తĳిťంచుĲÂȀ  

Ħాȃ ĺాట�నǵŤట�ǵ ఎగరĦôట�నుś  గİ�?  

ఒకడ¦ ఊĳిĸ� ȇĬ�ǩనమ�తమ�నƔ  అȇయǵŤయ� ĥóట�ĥóǵǷč వనుś   

ననుŤ నమ�ũĥóనుĺార  İేశమ�ను సŵతంǳƔంచు ĥóందుర   

Ĳ� పĸ�ȉదţ  పరŵతమ�ను Ȏాŵı�నపరచుĥóందుర .  
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57:11-13 ఈ చరణమ� తన అȇĻాŵస ǵబంధన పƔజలక¡ ķ¹హē ĺా నుంĬ� అడగబడ¦త§నŤ అĲÂక పƔశŤలĮČ ǷƔా రంభమవత§నŤİ�.  

ȇĨ�రకరĶ̧Ûన ȇషయĶÉǽటంటÎ ĺార  ‘‘మతపరĶ̧Ûనĺార ’’ (చూ. 12,13a వచĲ�ల¡) అķĮే ĺార  ఇల� ఉĲ�Ťర  

1. ఆయనను గ�ర Š ంచుĥąలÌదు (Qal సంప®రşమ�, BDB 269, KB 269, ఖంĬ�ంచబĬ�న) 

2. మనసŐĸ�ంచలÌదు (అ.అరŠమ�, ’’Ƕ మనసుŸలĐ ఉంచుĥóనలÌదు’’, Qal సంప®రşమ�, BDB 962, KB 1321, 

ఖంĬ�ంచబĬ�న) 

ĺార  అల� ķ¹హē ĺాను ఆలǖŪమ� ĨేయĬ�ǵĥ� ĥారణమ� ఆయన మėనమ� వľ�ంచడĶÉ (11d వచనమ�).  ఇİ� పంపబĬ�ǵ 

లÌక కǶసం ȇనబడǵ ǵజĶ̧Ûన పƔవకŠలను సూǩంచవచుŖ.  

ȇగȏల¡ Ƙ ‘‘వŪరšమ�’’ మĸ�య� ‘‘ǵషŦలమ�’’.  Ħాǵ ĺాట�ǵ, ĺాట�ĮČ Ƿాట� ĺాట�యందు నమũకమ�ంǩన ĺాĸ�ǵ ĥóట�ś క ǴĽిĥóǵ 

ĺ±ళ¨Ŵత§ంİ�. 

 

57:11 

NASB, NJB ‘‘బహ¯ĥాలమ� నుంĬ�’’ 

NKJV  ‘‘Ƿాతĥాలమ� నుంĬ�’’ 

TEV  ‘‘Ĩ�ల�ĥాలమ� నుంĬ�’’ 

JPSOA  ‘‘Ĩ�ల� ĥాలమ�’’ 

REB  ‘‘దూరప చూప’’ 

NAB  ‘‘చూడĲùలǵų ’’ 

 JPSOA ఒక సవరణను పƔǳǷాİ�ంǩంİ�, అİ� ‘‘మరయ� Ĳ� కనుŤలను మ¢సుĥóందును’’ (ĳÐ. 898), İ�ǵĲÂ REB మĸ�య� NAB 

ల¡ అనుసĸ�ంĨ�ķ.  ఇİే ľÁǺƔ హల¡ų ల¡ ומעלם  ‘‘ǵతŪతŵమ� నుంĬ�’’ అǵ ĥాǵ లÌక ‘‘మర గ� ĨేయబĬ� ఉంǩన’’ అǵ ĥాǵ తర Ř మ� 

ĨేయవచుŖ. 

 

57:13d-e ĥాǵ ఆ ĥóİ�Ţ  మంİ� ȇĻాŵసుల¡ ఎవĸ²ÓĮే ķ¹హē ĺా యందు నǽũక ఉంĨ�ĸĆ మĸ�య� ఆయన యందు ‘‘శరణ�’’ (Qal 

అసమ�పక ĥ�Ƙయ, BDB 340, KB 337) ĥąĸాĸĆ ĺార  ఈ ĥ�ంİ�ȇ ఇవŵడం İ�ŵĸా బదƔపరచబĬ�ŝ ర  మĸ�య� బహ°కĸ�ంచబĬ�ŝ ర  

1. ĺాĦాţ న İేశమ� 

2. ķ¹హē ĺా ȁకŐ సǵŤİ� (అİ�., İేĺాలయమ�) 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪĵ�గమ�: 57:14-21 
14ఎత§Ĩేయ�Ĭ�Š  ఎత§ĨేŠ య�Ĭ� ĮČవనుƔ  ĽిదపరచుĬ�ţ ,  

అడ¦ŝ  Ĩేయ�İ�ǵǵ Ĳ� జనుల మ�రమ�లĐనుంĬ�œ  ǴĽిĺÂయ�Ĭ�  

అǵ ఆయన ఆజŚ ఇచుŖచుĲ�Ťడ¦.   
15మȏ ఘనుడ¦ను మహē నŤత§డ¦ను  

పĸ�ȉదుడ¦నుţ  ǵతŪǵĺాĽియ�Ĳ±ౖనĺాడ¦ ఈల�గ� Ľ¿ల  ȇచుŖచుĲ�Ťడ¦  

ĲÂను మహē నŤతĶ¸Ûన పĸ�ȉదసలమ�లĐţ š  ǵవĽించు  ĺాడను  

అķనను ȇనయమ�గలĺాĸ� ǷƔా ణమ�ను ఉǮȇంపŘ  జÃయ�టక¡ను  
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నȃĦ�నĺాĸ� ǷƔా ణమ�ను ఉǮȇంపజÃయ�టక¡నుŘ   

ȇనయమ�గలĺాĸ�ȁదనుŢ  İ�నమనసుŸగలĺాĸ�ȁదనుŢ  ǵవĽించుచుĲ�Ťను.   
16ĲÂను ǵతŪమ� Ƿč ĸాడ¦ĺాడను ĥాను  

ఎలపťడ¦నుų  ĥąĳించుĺాడను ĥాను  

ఆల�గ�ంĬ�నķ¹డల Ĳ� మ¢లమ�Ħా Ǯĺాతũ ǘ�ణ�ం  చును  

ĲÂను పట�ంǩనś  నర ల¡ ǘ�ణ�ంǩǷč వదుర .   
17ĺాĸ� లĐభమ�వలన కȃĦ�న İోషమ�నుబట�ś  ĲÂను ఆగహపĬ�Ƙ  ĺాĸ�ǵ ĥóట�ǳǵś   

ĲÂను Ĳ� మ�ఖమ� మర గ�ĨĽేిĥóǵ ĥąĳింǩǳǵ  

ĺార  ǳర గబĬ� తమĥ�షĶ¸Ûనś  మ�రమ�నœ  నడచుచు వǩŖĸ�.   
18ĲÂను ĺాĸ� పƔవరననుŠ  చూǩǳǵ  

ĺాĸ�ǵ సŵసšపరచుదును ĺాĸ�ǵ నĬ�ĳింత§ను  

ĺాĸ�లĐ దుఃǣంచుĺాĸ�ǵ ఓİ�ర Ŗదును.   
19ĺాĸ�లĐ కృతజĮ�బ�İ�Ś ţ  పట�ంచుచుś   

దూరసులక¡నుš  సǾపసులక¡నుš  సమ�ı�నమ� సమ�  ı�నమǵ Ĩెĳిť  

ĲÂĲÂ ĺాĸ�ǵ సŵసపరĨెదనǵš  ķ¹హē ĺా Ľ¿లȇచుŖ చుĲ�Ťడ¦.   
20భĥ�ľ�నుల¡Š  కదల¡చునŤ సమ�దƔమ�వంట�ĺార   

అİ� ǵమũȅంపĲÂరదు İ�ǵ జలమ�ల¡ బ�రదను Ķ¸Ûలను ĳ¿ౖĥ�ĺÂయ�ను.   
21దుష§లక¡ś  Ĳ±మũİ�య�ండదǵ Ĳ� İేవడ¦ Ľ¿లȇచుŖ  చుĲ�Ťడ¦.  

 

57:14 ఇకŐడ వర స ǷƔా రšĲ�రšĥాల¡ ఉĲ�Ťķ, ఇȇ తన ȇĻాŵసుల¡ ǵషŐరణమ� నుంĬ� ǳĸ�Ħ� ĸావĬ�ǵĥ� ķ¹హē ĺా ĨĽేÐ Ľిదţబ�ట�ų  

ȁకŐ ఆఙŚల¡Ħా ఉĲ�Ťķ (చూ. 40:3-4; 62:10). 

1. ఎత§Š Ĩేయ�Ĭ� (ĸ²ండ¦Ȏార ų ) - Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ�, BDB 699, KB 757 

2. ĮČƔ వను ĽిదţపరచుĬ� - Piel ǷƔా రšĲ�రšకమ�, BDB 815, KB 937 

3. అడ¦ŝ Ĩేయ� పƔǳİ�ǵǵ ǴĽిĺÂయ�డ¦ - Hiphil ǷƔా రšĲ�రšకమ�, BDB 926, KB 1202 

 

57:15 İేవǵ ȁకŐ ĳÐర ų  మĸ�య� లǖణ�లను గమǵంచంĬ� 

1. మȏఘనుడ¦ - Qal అసమ�పక ĥ�Ƙయ, BDB 926, KB 1202 (ఇİే ĥ�Ƙయ�ĺాచకమ� 14వ. వచనమ�లĐ ‘‘ĮúలĦ�ంచు’’, 

అİ�., ĳ¿ౖĥ²త§ అĲÂ తర Ř మ�ĮČ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�) 

2. మహē నŤత§డ¦ - Niphal అసమ�పక ĥ�Ƙయ, BDB 669, KB 724(ఇİే ĥ�Ƙయ� పదమ� 7,13 వచĲ�లలĐ 

ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� ĥాǵ ĺÂĸÃ ĵ�వంĮČ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�) 

3. ǵతŪǵĺాĽి - Qal అసమ�పక ĥ�Ƙయ, BDB 1014, KB 1496, (అ. అరšమ� ‘‘ǵతŪĸాజŪమ�లĐ ǵవĽింĨేĺాడ¦’’, NET Bible 

[ĳÐ. 1275] ఈ సందరŨమ�లĐ İ�ǵǵ ‘‘ఎవĸ²ÓĮే ǵతŪమ� పĸ�ǷాȃȎాŠ Ĭో ’’ అǵ అరšం ĨేĽిĥóనవల»నǵ ĵ�ȇసుŠ నŤİ�. 

4. పĸ�ȉదుţ డ¦ అను ĳÐర గల ĺాడ¦  
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5. మహē నŤతĶ̧Ûన పĸ�ȉదţ  సšలమ�లలĐ ǵవĽించుĺాడ¦ - Qal అసంప®రşమ�, BDB 1014, KB 1496 (సంĮ�న ȎాఫలŪత 

İేవతక¡ వŪǳĸÃకంĦా) 

6. ȇనయమ�గలĺాĸ� (BDB 1050) ǷƔా ణమ�ను (BDB 924) ఉǮŘȇంప జÃయ�టక¡ను నȃĦ�నĺాĸ� ǷƔా ణమ�ను (BDB 194 

I) ఉǮŘȇంపజÃయ�ĺాడ¦ 

7. İ�నమనసుŸగలĺాĸ�ȁదŢను ǵవĽించుచునŤĺాడ¦ - Hiphil ĵ�వర¤పక ǵĸాũణమ�, BDB 310, KB 309, ĸ²ండ¦Ȏార ų  

ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� 

a. ķ¹హē ĺా ȁకŐ, #6 

b. తన ȇĻాŵసŪత ȁకŐ 

 

57:16a-b ఇİ� ķ¹హē ĺాను గ�ĸ�ంǩ ķ¹హē ĺా ȇవĸ�ంచుĥóంట�నŤ İ�ǵǵ ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�. 

1. ‘‘ĲÂను ǵతŪమ� Ƿč ĸాడ¦ĺాడను ĥాను’’ - Qal అసంప®రşమ�, BDB 936, KB 1224, చూ. ఆİ�. 6:3 

2. ‘‘ఎలųపťడ¦ను ĥąĳించుĺాడను ĥాను’’ - Qal అసంప®రşమ�, BDB 893, KB 1124, చూ. ĥ�రŠ. 79:5; 85:5; 103:9; Ǿĥా 

7:18-19 

İ�ǵǵ తన కృప అķǷč ķన తర ĺాత İవేǵ Ĩేత ǵయǽంపబĬే ĥాలమ� అǵ ȇĻÑųļించక¥డదు, ĥాǵ ǵజ�ǵĥ� మ�నవల¡ తన 

ĺాĥాŪǵŤ మĸ�య� ǩĮ�Š ǵŤ ఉలųħ�ంǩ, ĮČƔ ĽిపǩŖనపťడ¦ ఈ కī�నతŵమ�నక¡ అకŐడ ǦరĶ̧Ûన పĸ�Ľిšǳ ఉంట�ంİ�.  మ�నవ హృదయ� 

ȇనĬ�ǵĥ� మĸ�య� సťంİ�ంచĬ�ǵĥ� బండబ�ĸ� Ƿč త§ంİ�! 

 Ƿా.ǵ. İేవǵ గ�ĸ�ంǩ ȇవĸ�ంĨటేపťడ¦ మ�నవ ĳÐƔమ ȁకŐ ఉİŵేĦాల¡ మĸ�య� ĥąǷాǵŤ వŪǳĸÃకంĦా చూĳించడం ఆసĥ�ŠకరంĦా 

ఉంİ�. 

1. ĳÐƔమ ǵరంతరమ� ఉంట�ంİ�, యı�రšమ�Ħా ఉంట�ంİ� - İ�ŵǴ. 5:10; 7:9; ĥ�రŠ. 30:5; ķ¹షయ� 54:7-8; ķĸ�ũయ� 

31:3 

2. ĥąపమ� ఎలų ĥాలమ� ఉండదు - İ�ŵǴ. 5:9; ĥ�రŠ. 30:5; ķ¹షయ� 26:20; 54:7-8; 57:16-19 

 

57:16c-d ఆయన ǵతŪమ� ఎందుక¡ ĥąపĦ�ంచĬో  ķ¹హē ĺా ȇవĸ�సుŠ Ĳ�Ťడ¦ (41:1 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ�: İేవడ¦ మ�నవǵĦా 

ȇవĸ�ంపబడ¦ట చూడ¦మ�.  ఇİ� Ĩ�ల� వరక¡ ĥ�రŠ. 103:8-14 ల�ĦÃ ఉంİ�. 

1. Ĳ� మ¢లంĦా Ǯĺాతũ ǘ�ణ�ంచును (40:7 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�) 

2. నర ల¡ ǘ�ణ�ంǩ Ƿč వదుర  

42:5 లĐ ఉనŤట�ų  ‘‘ఆతũ’’ (BDB 924) మĸ�య� ‘‘ǷƔా ణమ�’’ (BDB 675) ȁకŐ సమ�ంతరతŵమ�ను గమǵంచంĬ�.  పతనమķన 

మ�నĺాȅ ȁకŐ నȋంǩǷč ķÊ శĸ�రమ� మĸ�య� ఇపťడ¦ మ�నĽిన పƔవృǳŠ  ĺాĸ� సృļిśకరŠ మĸ�య� ȇȀచక¡ǵ మėĲ�ǵŤ (11,17 

వచĲ�ల¡) మĸ�య� ĥąǷాǵŤ (16,17 వచĲ�ల¡) భĸ�ంచలÌకǷč త§Ĳ�Ťర ! 

 

57:17 ķ¹హē ĺా ȁకŐ ȋǖ తȃųదండ¦Ɣ ల ȋǖ వల» ĨెపťబĬ�ంİ� (చూ. హē ļియ� 11).  తన ĳలిų ల¡ ĲÂర Ŗĥóంట�రǵ మĸ�య� ĺాట�నుంĬ� 

ǳర గ�Į�రǵ İేవడ¦ ఇల� ĨేȎాŠ డ¦ ĥాǵ ĥóంతమంİ� మ�రకǷč వడం ȇĨ�రకరĶ̧Ûన ȇషయం (17c; 1:3,4) 

 

57:18-21 ķ¹హē ĺా భĥ�Šľ�నులను మĸ�య� ǳర గ�బ�ట�İ�ర లను ȋǘ�ంĨే ȇషయంలĐ సťషśĶ̧Ûన ĺ±ౖర ధŪమ�ంİ�. 

1. భĥ�Šľ�నుల¡ - 15-16,18-19 వచĲ�ల¡ 
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2. దుష§ś ల¡ - 17,20-21 వచĲ�ల¡ 

 

57:18-19 ķ¹హāĺా భĥ�Šľ�నులక¡ మĸ�య� ȇనయమనసుŐలక¡ (15వ. వచనమ�) ఏǽ ĨేȎాŠ Ĭో  గమǵంచంĬ�, ĺార  సǾపసుŠ ల»ౖĲ� 

లÌక దూరసుš ల»ౖĲ� సĸÃ (19వ. వచనమ�) 

1. ఉǮŘȇంపĨేĽ¿దను, 15వ. వచనమ� - Hiphil ĵ�వర¤పక ǵĸాũణమ� (BDB 310, KB 309) 

2. ĲÂను Ƿč ĸాడ¦ĺాడను ĥాను, 16వ. వచనమ� -  Qal అసంప®రş ĥ�Ƙయ (BDB 936, KB 1224) 

3. ĲÂను ǵతŪమ� ĥąĳించుĺాడను ĥాను, 16వ. వచనమ� - Qal అసంప®రşమ� (BDB 893, KB 1124) 

4. ĲÂను సŵసšపరĨెదను, 18వ. వచనమ� - Qal అసంప®రşమ� (BDB 950, KB 1272) 

5. ĲÂను నĬ�ĳింĨెదను, 18వ. వచనమ� - Hiphil అసంప®రşమ� (BDB 634, KB 685) 

6. ఓİ�ర Ŗదును, 18వ. వచనమ� - Piel అసంప®రşమ� (BDB 1022, KB 1532) 

7. కృతజŚĮ�బ�İ�ţ  పట�ś ంచుచు, 19వ. వచనమ� - Qal అసమ�పక ĥ�Ƙయ (BDB 135, KB 153) 

8. ĲÂను ĺాĸ�ǵ సŵసšపరĨదెను, 19వ. వచనమ� - Qal సంప®రş ĥ�Ƙయ (BDB 950, KB 1272) 

 

57:20-21 దుష§ś ల¡ మĸ�య� అȇĻాŵస ǵబంధన పƔజల¡ ఇల� ĨపెťబĬ�ŝ ర  

1. కదుల¡త§నŤ సమ�దƔమ� 

2. ǵమũȅంచǵ సమ�దƔమ� 

3. బ�రదను ĳ¿ౖĥ�ĺÂయ� సమ�దƔమ� 

4. Ķ̧Ûల¡ను ĳ¿ౖĥ�ĺÂయ� సమ�దƔమ� 

5. Ĳ±మũİ� ఉండదు 
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ķ¹షయ� 58 

ఆధుǵక తర Ř మ�లలĐǵ ĳÐĸాĦాņų  ȇభజనల¡Ƙ  
NASB NKJV NRSV TEV NJB 

ఉపĺాȎాలను Ƿాట�ంచుట İేవǵ సంĮČషపరĨే 

ఉపĺాȎాల¡ 

ķ¹హē ĺా దయ, 

Ĳ�Ūయ�లĲÂ Ħాǵ 

ఉపĺాȎాలను ĥąర ĥóనడ¦  

ǵజĶ¸Ûన ఉపĺాసమ� İేవǵĥ� సంĮČషపరచķÊ 

ఉపĺాసమ� 

58:1-12     

(1-12) 

58:1-3a                         

(1-3a) 

58:1-5                           

(1-5) 

58:1-2                            

(1-12) 

58:1-12                         

(1-12) 

   58:3a  

 58:3b-5                         

(3b-5) 

 58:3b-5                        

(3b-5) 

 

 58:6-9a                       

(6-9a) 

58:6-9a                       

(6-9a) 

58:6-7                         

(6-7) 

 

   58:8-9a                        

(8-9a) 

 

 58:9b-12                          

(9b-12) 

58:9b-12                         

(9b-12) 

58:9b-12                           

(9b-12) 

 

ȇĻాƘ ంǳİ�నమ�ను 

Ƿాట�ంచుట 

  ȇĻాƘ ంǳİ�నమ�ను 

Ƿాట�ంచుట వలన వĨేŖ 

ఫȃతమ� 

ȇĻాƘ ంత İ�నమ� 

58:13-14                         

(13-14) 

58:13-14                          

(13-14) 

58:13-14                        

(13-14) 

58:13-14                       

(13-14) 

58:13-14                         

(13-14) 

 

చİ�ĺÂ చకం మ¢డ¦ Ƙ (పĸ�చయĵ�గమ�లĐǵ ĳÐ. xvi చూడ¦మ�) 

ĳÐĸాĦాȶ Ȏాš ķలĐ అసల¡ గంథకరŠ ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచుట Ƙ Ƙ  

 ఇİ� ఒక మ�రœదĸ�Ŷక అధŪయన ĺాŪఖ�Ūనమ�, అంటÎ Ƕవ ĨేĽÐ బ·ౖǹల¡ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǶĺÂ బ�ధుŪడవ.  మనలĐ పƔǳఒకŐర  మనక¡ 

ఇవŵబĬ�న ĥాంతలĐĲÂ నడĺాȃ.  ĺాŪఖ�Ūనమ�లĐ Ƕవ, బ·ౖǹల¡, పĸ�ȉİ�ţ తũ పƔı�నుల¡.  ȇĻÑųషక¡ǵ ĥóరక¡ İ�ǵǵ Ƕవ Į�Ūగమ� 

Ĩేయక¥డదు. 

 ఒకŐȎాĸ�Ħా అı�Ūయ�ǵŤ ప®ĸ�ŠĦా చదువ.  అంĻాలను గ�ĸ�Šంచు (చİ�ĺÂ ఆవృǳ #3, ĳÐ. xvi). Ƕ అంశమ� ȁకŐ ĵ�Ħాలను ఐదు 

అధుǵక తర Ř మ�లĮČ Ƿč ల¡Ŗ చూడ¦.  *ĳÐĸాĦాņ ıైĺాĺÂȋĮ�ల¡ ĥావƘ ų .  అķĮే అసల¡ గంథకరŠ ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచĬ�ǵĥ� ఇȇ Ƙ

ఎంĮČ  ĥ�లకమ�. ఇĺÂ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǷƔా ణమ�.  పƔǳ ĳÐĸాĦాఫక¡ ĥÃవలమ� ఒĥÃ ఒక పƔı�Ĳ�ంశమ� ఉంట�ంİ�Ƙ . 

1. ǿదట� ĳÐĸాĦాȶ Ƙ  
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2. ĸ²ండవ ĳÐĸాĦాȶ Ƙ  

 

3. మ¢డవ ĳÐĸాĦాȶƘ  

  

4. ǿదల¡గ�నŤȇ.  

 

ప®ĸాŵపరమ� 

 

A. ఈ అı�Ūయం వŪĥ�Šగత ȇĻాŵసం లÌక¡ంĬ� ĥÃవలం మతపరĶ̧Ûన ఆĨ�ĸాలను ఖంĬ�సుŠ నŤİ� (చూ. ķ¹షయ� 29:13; 

ķĸ�ũయ� 7). 

 

B. బľ�షŐరణక¡ గ�ĸ� ĨయేĬ�ǵĥ� ఈ ఆతũసంబంధĶ̧Ûనİే సమసŪ అķంİ�. 

 

పదమ� మĸ�య� పదబంı�ల అధŪయనం 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪĵ�గమ�: 58:1-12 
1Į�ళక బ¢ర ఊİ�నట�ų  ఎల¡Ħ²ǳŠ  ǹగరĦాœ  ĥÃకల¡ ĺÂయ�మ�  

ĺార  ĨేĽిన ǳర గ�బ�ట�ను Ĳ� జనులక¡ Įెȃయ జÃయ�మ�  

య�ĥąబ� ఇంట�ĺాĸ�ĥ� ĺాĸ� Ƿాపమ�లను Įెȃయ జÃయ�మ�   
2తమ İేవǵ Ĳ�Ūయȇı�ǵ ȇడ¦వక Ƕǳǵ అనుసĸ�ంచుĺాĸ²Óనట�ś   

అనుİ�నమ� ĺార  Ĳ�ȁదŢ  ȇĨ�రణ Ĩేయ�చు  

Ĳ� మ�రమ�లనుœ  ĮెȃĽిĥóన ǵచŗ కనుపరచుదుర   

తమక¡ Ĳ�ŪయĶ¸Ûన Ǵర ťల¡ ǴరŖవల»నǵ ĺారడ¦ గ�దుర   

İేవడ¦ తమక¡ పƔతŪȜడ¦ ĥావల»నǵ ķచŗ ķంత§ర .   
3ĶÉమ� ఉపĺాసమ�ండĦా Ƕĺ±ందుక¡ చూడవ?  

ĶÉమ� మ� ǷƔా ణమ�లను ఆయ�సపరచుĥóనĦా Ƕĺ±ందుక¡ లǖŪĳ¿టవś ? అǵ అందుర   

Ǿ ఉపĺాసİ�నమ�న Ǿర  Ǿ ĺాŪǷారమ� Ĩేయ�దుర .  

Ǿ పǵĺాĸ�Ĩేత కī�నĶ¸Ûనపǵ Ĩేķంచుదుర    
4Ǿర  కలహపడ¦చు ȇĺాదమ� Ĩేయ�చు  

అĲ�Ūయమ�Ħా గ�దుల�డ¦చుŢ   

ఉపĺాసమ�ందుర  Ǿ కంఠధŵǵ పరమ�న ȇనబడ¦నట�Ħాų  Ǿĸ�పťడ¦ ఉపĺాసమ�ండర .   
5అట�ś  ఉపĺాసమ� Ĳ�కనుక¥లమ�?  

మనష§Ūడ¦ తన ǷƔా ణమ�ను బ�ధపరచుĥóనవలĽిన İ�నమ� అట�İేĲ�ś ?  

ఒకడ¦ జమ�ũవల» తలవంచుĥóǵ ĦĆĲ±పటś  కట�ĥóǵś   
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బ¢Ĭ�İ ెపరచుĥóǵ క¥ర Ŗండ¦ట ఉపĺాసమ�?  

అట�ś  ఉపĺాసమ� ķ¹హē ĺాక¡ ĳీƔǳకరమǵ Ǿరను ĥóందుĸా?   
6దుĸాũర ల¡œ  కట�నś  కటనుų  ȇపťటయ�  

ĥాĬ�మ�ను Ȁక¡ల¡ Ǵయ�టయ�  

బ�ı�ంపబĬ�నĺాĸ�ǵ ȇĬ�ĳించుటయ�  

పƔǳ ĥాĬ�ǵ ȇర గĦôట�టయ�ś   

ĲÂ ĲÂరťరచుĥóǵన ఉపĺాసమ� గİ�?   
7Ƕ ఆȏరమ� ఆకȃĦôǵనĺాĸ�ĥ� ĳ¿ట�టయ�ś   

Ƕ రకŠ సంబంı�ĥ� మ�ఖమ� తĳిťంపక¡ండ¦టయ�  

İ�క¡Őమ�ȃన Ǻదలను Ƕ ķంట Ĩేర Ŗĥóనుటయ�   
8వసŬľ�నుడ¦Š  Ƕక¡ కనబĬ�నపťడ¦ ĺాǵĥ� వసŬమ�Š  ȃచుŖటయ�  

ఇİ�ķÊ గİ� Ĳ�ĥ�షĶ¸Ûనś  ఉపĺాసమ�?  

ఆల�గ�న Ƕవ ĨేĽినķ¹డల Ƕ ĺ±ల¡గ� ĺÂక¡వ చుకŐ  వల» ఉదķంచును  

సŵసతš  Ƕక¡ Ȍఘమ�Ħాƕ  లǻంచును  

Ƕ Ƕǳ Ƕ మ�ందర నడచును  

ķ¹హē ĺా మľ�మ Ƕ Ľ¿ౖనŪప ĺ±నుకట� ĵ�గమ�ను ĥావȃĥాయ�ను.   
9అపťడ¦ Ƕవ ĳిల¡వĦా ķ¹హē ĺా ఉతరŠ  ǽచుŖను  

Ƕవ ǿఱĳ¿టĦాŲ ś  ఆయనĲÂనుĲ�Ťననును.  

ఇతర లను బ�ı�ంచుటయ� ĺÂల¡ĳ¿ట�Ɣ ś  చూĳ ిǳరసŐĸ�ంచుటయ�  

Ĩెడİ�ǵǵబట�ŝ ś  మ�టల�డ¦టయ� Ƕవ మ�ǵ   
10ఆȋంǩనİ�ǵǵ ఆకȃĦôǵనĺాǵĥ�ǩŖ శమపĬ�నĺాǵǵƘ   తృĳిపరǩనķ¹డలŠ   

Ǫకట�లĐ Ƕ ĺ±ల¡గ� పƔĥాȋంచును  

అంధĥారమ� Ƕక¡ మı�ŪహŤమ�వల» నుండ¦ను.   
11ķ¹హē ĺా ǵనుŤ ǵతŪమ� నĬ�ĳించును  

ǘ�మĥాలమ�న ఆయన ǵనుŤ తృĳిŠపరǩ  

Ƕ ķ¹మ�క  లను బలపరచును  

Ƕవ Ƕర  కట�నś  ĮČటవల»ను ఎపťడ¦ను ఉబ�క¡చుండ¦ Ƕట� ఊటవల»ను ఉంĬెదవ.   
12ప®రŵĥాలమ�నుంĬ� ǷాĬైǷč ķన సలమ�లనుš   

Ƕ జనుల¡ కట½దర ś  అĲÂకతరమ�ల ĥ�ందటƘ  ǷాĬైǷč ķన పĲ�దులనుǶవ మరల కట½దవś  

ȇర గబĬ�నİ�ǵǵ బ�గ�Ĩేయ�ĺాడవǵయ�  

İేశమ�లĐ ǵవĽించునట�Ħాų  ĮČవల¡Ɣ  Ľిదపరచుĺాడţ  వǵయ�  

Ƕక¡ ĳÐర  ĳ¿టబడ¦నుś .  

ఆయన ǶǳķÊ ఆయనక¡ ఆı�రమ�ķ¹ను.  
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58:1 ķ¹షయ�లĐǵ అĲÂక అı�Ūయ�లవల» ఈ అı�Ūయం (అİ�., ఒక ĥóƘ తŠ  పదŪమ� ĥóరక¡ ఒక ȇలǖణĶ̧Û Ȏాľ�తŪమ�), వర స 

ǷƔా రšĲ�రšĥాలĮČ ǷƔా రంభĶ̧Ûంİ�.  ĺాŪఖ�Ūన పƔవŤల¡ ఏȇ అంటÎ 

1. ఎవర  మ�ట�ų డ¦త§Ĳ�Ťర ? 

2. గľ�త ఎవర Ƙ ? 

ఇవŵబĬ�న ఆఙŚల ȁకŐ పట�śక ఇవŵబĬ�ంİ� (సమ�నĮ�ŵǵŤ గమǵంచంĬ�): 

1. ǹగœరĦా - Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ�, BDB 894, KB 1128 

2. Į�ళక - Qal అసంప®రşమ�, BDB 362, KB 359, ఒక జĽీŸవ ĵ�వంĮČ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� 

3. ఎల¡Ħ²ǳŠ  - Hiphil ǷƔా రšĲ�రšకమ�, BDB 926. KB 1202 

4. ĮెȃయజÃయ�మ� - Hiphil ǷƔా రšĲ�రŠకమ�, BDB 616, KB 665 

తన పƔవకŠల Ĳċట�İ�ŵĸా మ�ట�ś డ¦త§నŤĺాడ¦ ķ¹హē ĺా, గľ�తల¡Ƙ : 

1. బľ�షŐరణక¡ మందు ఇĻƘా ķÊల¡ 

2. బľ�షŐరణలĐǵ ఇĻƘా ķÊల¡ 

3. తĸ�Ħ� వసుŠ నŤ ఇĻƘా ķÊల¡ 

4. İేవǵ అంĮ�Ūĥాల పƔజల¡ 

 

 ‘‘బ¢ర’’ ఇİ� BDB 1051. ĥ�Ƙంద ఇవŵబĬ�న పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�. 

 

పƔĮేŪక అంశమ�: ఇĻాķÊȄయ�లĨే ఉపȂĦ�ంపబĬ�న బ¢రల¡Ƙ  SPECIAL TOPIC: HORNS USED BY ISRAEL 

పƔĮేŪక అంశమ�: ఇĻాķÊȄయ�Ƙ లĨ ేఉపȂĦ�ంపబĬ�న బ¢రల¡ 

     ľ�బ¢Ɣ  ĵ�షక¡ సంబంı�ంǩ బ¢రల¡/బ�ĥాలక¡ Ĳ�ల¡గ� పİ�ల¡ ఉపȂĦ�ంచబĬ�ŝ ķ: 

1. ‘‘Ƿû టÎśల¡ ĥóమ�ũ’’ (BDB 901, KB 1144) – శబ�ţ ǵŤ ĨేయĬ�ǵĥ� ఒక పĸ�కరమ�Ħా మ�రŖబĬ�ంİ�, చూ. ķ¹హē . 6:5.  ఇİే 

పదమ� ఆ.ĥా. 22:13లĐ అబƔȏమ�క¡ ఇȎాŸక¡ బదుల¡ Ĩటె�ś క¡ ĥóమ�ũ తగ�ల¡ĥóǵ ఉంĬ�న Ƿû టÎśల¡ ĨెపťబĬ�నపťడ¦ 

ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�. 

2. ‘‘బ¢ర’’ (BDB 1051) – అĽీĸ�య�ల పదమ�లĐ ఇİ� ఒక అడȇ ĦôఱºŲ  (ibex) ǵరœ. 19:16,19 లĐ ĽĲీ�ķ/హē ĸÃబ� నందు 

ఉపȂĦ�ంచబĬ�న ĥóమ�ũ ఇİ�.  #1 మĸ�య� #2 క¥Ĭ� ķ¹హē . 6:5క¡ సమ�Ĳ�ల¡.  ఇȇ ఈ ĥ�Ƙంİ� ĺాట�ǵ ĮెȃయజÃయ�టక¡ 

ఉపȂĦ�ంĨĺేార  

a. ఆĸాధన సమయ�లను (చూ. లÌȈ 25:9)  

b. య�దţ  సమయ�లను (అİ�.,ķ¹ĸ�ĥą ĸ²ంĬ�ంట�ĥ�, చూ. ķ¹హē . 6:4; Ĳ�Ūయ�. 3:27; 6:34; 1 సమ¢. 13:3; 

ķĸ�ũయ� 4:5; హē ļియ� 5:8).   

c. ĥóƘ తŠ  ĸాǯను అǻļÐĥ�ంచĬ�ǵĥ� సమయమ�, 1 ĸాǯల¡ 1:34,39 

d. İేవǵĨే ఊదబĬ�న, జకĸాŪ 9:14  

3.  ‘‘Ƿû టÎśల¡ ĥóమ�ũ’’ (BDB 385, KB 398 ) – Ƿû టÎśల¡క¡ Ǹû Ƕļియ� పదమ� (చూ. ķ¹హē . 6:4,6,8,13).  ఇంĥా ఇİ� సంవతŸర 

ఉతŸĺాǵĥ� క¥Ĭ� İ�ǵǵ ఉపȂĦ�ȎాŠ ర  (చూ. లÌȈ. 25:13,28,40,50,52,54; 7:17,18,23,24). 

ǿదట� మ¢డ¦ క¥Ĭ� ĮేĬ�ల¡ లÌక¡ంĬ� ఒకİ�ǵĥ� మĸôకట� ఉపȂĦ�ంచవచుŖ.  ǽȍాŤ [RH 3.2] ఏ జంత§వ ĥóమ�ũĲ±ౖĲ� 
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ఉపȂĦ�ంచుĥóనుటక¡ అనుమǳంǩంİ�-ĦôఱºŲ , ĶÉక, ǭంక, అķĮ ేఆవ ĥóమ�ũను మ�తƔమ� ĥాదు) 

4. ‘‘బ¢రల¡’’ (BDB 348, KB 344 ) – బహ¯Ļా ‘‘Ȏాగİ�య�’’ అĲÂ ĥ�ƘయనుంĬ� ĥావచుŖ, ఒక ఒక చకŐǵ ఎమ�కను 

ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ� (జంత§వల ĥóమ�ũల¡ ల�Ħా ఒంకర ఎమ�కను ĥాదు).  ఇȇ ĺ±ంĬ�ĮČ ĨేయబĬ�నȇ (ఐగ�ప ర¤పĸÃఖల Š

తర ĺాత).  ఇȇ ఈ ĥ�Ƙంİ� ĺాట�ĥóరక¡ ఉపȂĦ�ంపబĬ�నȇ: 

a. ఆĸాధన సంȎాŐĸాలĮČ (చూ. సంఖ�Ū. 10:2,8,10; ఎజ�Ɣ  3:10; Ĳ±ľÁమ�Ū 12:35,41) 

b. ǽȃటĸ� పనుల ĥąసమ� (చూ. సంఖ�Ū 10:9; 31:6; హē ļియ� 5:8) 

c. ĸాǯల ĥąసమ� (చూ. 2 ĸాǯల¡ 11:14) 

     ఈ లĐహ బ¢రలలĐ ఒకట� ĸĆమ�లĐǵ Ǵత§ మందసమ� Ǿద ĨెకŐబĬ�ంİ�; అల�ĦÃ Josephus Ȉట�ǵ గ�ĸ�ంǩ Antiq. 3.12.6. ల 

ȇవĸ�ంĨ�డ¦.  

Copyright © 2014 Bible Lessons Internationa  

 
 

 ‘‘ĺాĸ� ǳర గ�బ�ట�ų . . .ĺాĸ� Ƿాపమ�ల¡’’ వŪĥ�Šగత Ƕǳ Ȏాš నంలĐ ఆĨ�ర ȎాంపƔİ�య�ల¡ ĨĆట�ĨĽేిĥóĲ�Ťķ.  ĺార  మĮ�ǵŤ 

Ƿాట�సుŠ Ĳ�Ťర  ĥాǵ ķ¹హē ĺాక¡ దూరంĦా ఉĲ�Ťర  (చూ. 2 ǳȀǳ 3:5).  ǵజĶ̧Ûన వŪĥ�Šగత ȇĻాŵȎాǵĥ� మతమ� ఒక అడ¦ŝ Ħా 

ǵȃǩంİ�! 

 

58:2 అబదţ  ȇĻాŵసమ� ఎల� సూǩంచబĬ�ంİో  గమǵంచంĬ�. 

1. అనుİ�నమ� ĺార  Ĳ�ȁదŢ  ȇĨ�రణ Ĩేయ�దుర . 

2. Ĳ� మ�రœమ�లను ĮెȃĽిĥóన ǵచŗ కనుపరచుదుర  

3. జనుల¡. . . తమ İేవǵ Ĳ�Ūయȇధులను ȇడ¦వర  

4. తమక¡ Ĳ�ŪయĶ̧Ûన Ǵర ťల¡ ǴరŖవల»నǵ ĺారడ¦గ�దుర  

5. İేవడ¦ తమక¡ పƔతŪȜడ¦ ĥావల»నǵ ķచŗķంత§ర  

ȇనĬ�ǵĥ� ఇవǵŤ Ĩ�ల� బ�గ�Ĳ�Ťķ ĥాǵ ఇȇ చూపడ¦ĥÃ, ఒట�ś  భ¢టకమ�, ఒక మతపరĶ̧Ûన ఆట, పİ�లÌ, ĥ�Ƙయల¡ ĥావ (చూ. 

29:13). 

 

 ‘‘Ƕǳǵ అనుసĸ�ంచుĺాĸ²Óనట�ų ’’  ఇİ� ఒక వŪంĦాŪరš పదమ�. 

 

 ‘‘Ĳ� మ�రమ�లను ĮెȃĽిĥóన ǵచŗ కనుపరచుదుర œ ’’  ఇİ� ఈ ĥ�Ƙంİ� ĺాట�ǵ సూǩసుŠ Ĳ�Ťķ 

1. Urim మĸ�య� Thummin (అİ�., పƔı�నయ�జక¡డ¦, చూ. ǵరœ. 28:30; సంఖ�Ū. 27:23; İ�ŵǴ. 33:8; Ĳ±ľÁ. 7:65 

2. పƔవకŠల¡ 

3. Ȏాš ǵక లÌȈయ�ల¡ 

 

58:3 ‘‘ఉపĺాసమ�ండĦా. . .ఆయ�సపరచుĥóనĦా’’  ‘‘ఉపĺాసమ� (Qal సంప®రşమ�, BDB 847, KB 1012) అĲÂ పదమ� ‘‘ఆయ�సమ�’’ 

(Piel సంప®రşమ�, BDB 776, KB 853, చూ. లÌȈ. 6:29,31) అĲÂ పİ�ǵĥ� సమ�ంతరమ�Ħా ఉంİ�.  İేవడ¦ తమ మతపరĶ̧Ûన 

ĥాĸాŪలను బట�ś  ĺాĸ�ǵ ఆȌరŵİ�ȎాŠ డǵ తలంĨ�ర .  Ƿా.ǵ. లĐ ĥÃవలం ఒక సంవతŸĸాǵĥ� ఒక ఉపĺాసమ� మ�తƔĶÉ ఉంİ� (లÌȈĥాండమ� 
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16), ǷƔా యȋŖతŠ  İ�నమ� (చూ. 6a వచనమ�).  య¢దుల¡ తమ అరణŪĺాసప ĥాలమ�లĐ జĸ�Ħ�న జ�ǳపరĶ̧Ûన ǮȇĮ�లలĐǵ 

ȇĨ�రకరĶ̧Ûన సంఘటనల ఙ�Ś పĥారšం Ȉట�ǵ Ĳ�ల¡గ� İ�Ĳ�లక¡ ĳ¿ంచుĥóĲ�Ťర  (అİ�., ķ¹ర¤షలÌమ� ȁకŐ పతనమ�, İేĺాలయమ� 

ȁకŐ Ĳ�శనమ� ǿ., చూ. జకĸాŪ 7:3,5; 8:19).   

 

 ‘‘Ǿ ఉపĺాసİ�నమ�న Ǿర  Ǿ ĺాŪǷారమ� Ĩేయ�దుర .  

Ǿ పǵĺాĸ�Ĩేత కī�నĶ¸Ûనపǵ Ĩేķంచుదుర ’’  ĺార  మతపరĶ̧Ûన ĥారణ�ల ĥóరక¡ ‘‘ఉపĺాసమ�’’ ఉంĬĺేార . ĺాĸ� పǵĺాĸ�ǵ ఈ 

ఉపĺాసమ�ల నుంĬ� దూరంĦా ఉంĨేĺార !  పతనమ� ȁకŐ పƔĵ�వమ� ĥóనȎాగ�త§నŤİ�! 

 

58:4 ఉపĺాసİ�Ĳ�ల¡ ఆయ�ȎాǵŤ కల¡గజÃĽింİ� ĥాǵ ȇĻాŵȎాǵŤ ĥాదు. 

 

  

NASB  ‘‘అĲ�Ūయమ�Ħా గ�దుల�డ¦చుŢ ’’ 

AB  ‘‘ĳÐదలను ĳిĬ�ĥ�ȃĮČ గ�దుచుŢ ’’ 

LXX  ‘‘Ƕ ĳిĬ�ĥ�ȃĮČ İ�నుǵ ĥóట�చుś ’’ 

 MT లĐ ‘‘దుష§ś ǵ ĳిĬ�ĥ�లĮČ గ�దుŢ ట’’ అǵ ఉంİ� ĥాǵ LXX ఎల� 3c-d నుంĬ� Ķ̧లక¡వను ǴĽిĥóంİో  గమǵంచంĬ�. 

 

 ‘‘Ǿ కంఠధŵǵ పరమ�న ȇనబడ¦నట�గų ’’ ఉపĺాసమ�ండĬ�ǵĥ� ఒక ĥారణమ� ǷƔా ĸ�šంచĬ�ǵĥ� Ȉల¡పడĬ�ǵĥ�, అķĮే ఇİ� İ�ǵĥ� 

ȇĸĆధంĦా పǵĨేసుŠ నŤİ� (చూ. 1:15; 59:2). 

 

58:5 ఇİ� దుఃఖ�ǵŤ బయటక¡ ĮెȃయజÃయĬ�ǵĥ� గ�ర Š ల జ�ǹĮ�, ĦĆĲ±పటś  మĸ�య� బ¢Ĭ�ద వల», ĥాǵ ĺాసŠĺాǵĥ� ఇవǵŤ ĥÃవలం 

చూపడ¦ĥÃ (చూ. మతŠķ 6:5,16-18).  47:1లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ�ను చూడ¦మ�. 

 

58:6-7 ‘‘ĲÂ ĲÂరťరచుĥóǵన ఉపĺాసమ� గİ�’’  İవేడ¦ ǵజంĦా తన పƔజలనుంĬ� ఏǽ ĥąర ĥóంట�Ĳ�ŤĬో  పట�śక ĨేĻాడ¦ (అİ�., అనుİ�న 

Ȏాంħ�క Ĳ�Ūయమ�, చూ. ǵరœ. 21:2; లÌȈ. 25:39-41; İ�ŵǴ. 15:12; మĸ�య� ķĸ�ũయ� 34:8-11, ఇİ� ఉతŸవ సంవతŸĸాǵŤ 

సూǩసుŠ నŤİ�; Ǵత§ 1:16). 

1. దుĸాũర œ ల¡ కట�śన కటųను ȇపťటయ� - Piel ĵ�వర¤పక సంప®రşమ�, BDB 834, KB 986 

2. ĥాĬ�మ�ను Ȁక¡ల¡ Ǵయ�టయ� -  Hiphil ĵ�వర¤పక సంప®రşమ�, BDB 684, KB 736 

3. బ�ı�ంపబĬ�నĺాĸ�ǵ ȇĬ�ĳించుటయ� - Piel ĵ�వర¤పక సంప®రşమ�, BDB 1018, KB 1511 

4. పƔǳ ĥాĬ�ǵ ȇర గĦôట�ś టయ� - Piel సకరũక అసమ�పక ĥ�Ƙయ, BDB 954, KB 1285 

5. Ƕ ఆȏరమ� ఆకȃĦôǵనĺాĸ�ĥ� ĳ¿ట�ś టయ� - Qal ĵ�వర¤పక సంప®రşమ�, BDB 828, KB 969 

6. İ�క¡Őమ�ȃన Ǻదలను Ƕ ķంట Ĩేర Ŗĥóనుటయ� - Hiphil అసంప®రş ĥ�Ƙయ, BDB 97, KB 112, చూ. మతŠķ. 25:35; 

ĸĆమ�. 12:13; 1 ǳȀǳ 3:2; Ǵత§ 1:8; ľÁǺƔ. 13:2; 1 ĳÐత§ర . 4:9 

7. వసŠľ�నుŬ ǵĥ� వసŠమ� ȃచుŖటయ�Ŭ  - Piel సంప®రşమ�, BDB 491, KB 487, చూ. య�ĥąబ� 2:14-18 

8. Ƕ రకŠ సంబంı�ĥ� మ�ఖమ� తĳťింపక¡ండ¦టయ� - Hithpael సంప®రşమ�, BDB 761, KB 834, చూ. 1 ǳȀǳ. 5:8 
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ఇİ� మతŠķ 25:31-46 లĐ మľ�మ�ǵŵత§Ĭైన Ķ̧సŸయ ȁకŐ ĦôఱºŲ ల (నమũకĶ̧Ûన ȇĻాŵసుల¡) నుంĬ� ĶÉకలను (Ȏాŵరšపర ల»ౖన 

అȇĻాŵసుల¡) ĺÂర Ĩేయట అĲÂ అంĻాǵĥ� ఇİే మ¢లĶ̧Û ఉంİ�.  ఇİ� ĥ�Ƙయ�Ȍలక-ȇĻాŵసమ� ĥాదు ĥాǵ పతనమ� ȁకŐ ఫȃĮ�లక¡ 

(Ȏాŵరšమ�) ǻనŤంĦా ఉనŤ ǮȇనĻÀÓȃ (ఇతర ల ĥóరక¡) ȁకŐ ఋǯవ. 

 

58:8-9b ఒకĺÂళ ĺార  మ�ర మనసుŸ Ƿû ంİ� ǮȇనĻÀÓȃ ȇĻాŵȎాǵŤ పƔదĸ�Ŷంచనట½àų Į,ే ఇİ� పనర దţరణ ȁకŐ ĺాĦాţ నమ�Ħా ఉంİ�.  

ǵజĶ̧Ûన ȇĻాŵసŪత ఏǽ ĮెచుŖĳ¿ట�ś త§ంİో  గమǵంచంĬ�. 

1. Ƕ ĺ±ల¡గ� ĺÂక¡వ చుకŐ  వల» ఉదķంచును 

2. సŵసšత Ƕక¡ Ȍఘƕమ�Ħా లǻంచును 

3. Ƕ Ƕǳ Ƕ మ�ందర నడచును 

4. ķ¹హē ĺా మľ�మ Ƕ Ľ¿నౖŪప ĺ±నుకట� ĵ�గమ�ను ĥావȃĥాయ�ను 

5. Ƕవ ĳిల¡వĦా ķ¹హē ĺా ఉతŠర ǽచుŖను 

6. Ƕవ ǿఱŲĳ¿టśĦా ఆయన ‘‘ĲÂనుĲ�Ťను’’ అనును (చూ. 65:1) 

తన పƔజల¡ Ȉట�ǵ Ĩేయ�లǵ ķ¹హē ĺా ĥąర ĥóంట�Ĳ�Ťడ¦, ĥాǵ ĺాĸ� Ƿాపమ� మĸ�య� ǳర గ�బ�ట� Ǵర ť మĸ�య� ఎడబ�ట�క¡ 

ĥారణĶ̧Ûంİ�! 

 

 ‘‘ķ¹హē ĺా మľ�మ Ƕ Ľ¿ౖనŪప ĺ±నుకట� ĵ�గమ�ను ĥావȃĥాయ�ను’’ ఇİ� ĺార  అరణŪపƔయ�ణమ�లĐ ఉనŤపťడ¦ ĺాĸ�ĥ� ĥాపదలĦా 

ఉంĬ�న Shekinah మľ�మ�ĶÉఘమ� వల» ఇİ� సూǩసుŠ నŤİ� (చూ. ǵరœ. 14:19 మĸ�య� ķ¹షయ� 52:12). 

 

58:9c-10 ‘‘ķ¹డల’’ ఇİ� (చూ. 9 మĸ�య� 10 వచĲ�ల¡) İేవǵ ȁకŐ తన పƔజలĮČ ఇǩŖపచుŖĥóĲÂ ǵబంధన సంబంధ ȁకŐ 

షరత§ ȇషయ�ǵŤ ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�.  షరత§లను గమǵంచంĬ�. 

1. ĥాĬ�మ�ను Ȁక¡ల¡ Ǵయ�ను 

2. ĺÂల¡ĳ¿ట�ś  చూపట మ�నుమ�, చూ. ȎాĶ̧. 6:13 

3. Ĩెడŝİ�ǵǵ బట�ś  మ�ట�ų డ¦ల మ�నుమ� 

4. ఆȋంǩన İ�ǵǵ ఆకȃĦôǵనĺాǵĥ� ఇవŵమ� (Hiphil జĽీŸవ, BDB 807, KB 920) 

5. శƘమపĬ�నĺాǵǵ  తృĳిŠపరచుమ� 

 

58:9 ‘‘ĺÂల»ǳ చూపటŠ ’’ ఇİ� Ĩడె¦ Ļాĸ�ĸ�క ǩȏŤల¡ మĸ�య� పİ�లను సూǩసుŠ నŤİ� (చూ. ȎాĶ̧. 6:13). 

 

58:10c-12 ‘‘అపťడ¦’’ (ఆȌĸాŵదమ�) అĲÂİ� ĨెపťబĬ�న షరత§ల ǵబంధన ȁకŐ ĵ�గĶ̧Û ఉంİ� (చూ. లÌȈĥాండమ� 26; 

İ�ŵǴȂపİేశĥాండమ� 28-29) 

1. Ǫకట�లĐ Ƕ ĺ±ల¡గ� పƔĥాȋంచును 

2. అంధĥారమ� Ƕక¡ మı�ŪహŤమ�వల» నుండ¦ను 

3. ķ¹హē ĺా ǵనుŤ ǵతŪమ� నĬ�ĳించును 

4. ఆయన ǵనుŤ తృĳిŠపరచును 

5. ķ¹హē ĺా Ƕ ķ¹మ�కలను బలపరచును 
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6. Ƕవ Ƕర  కట�śన ĮČటవల» ఉందువ 

7. ఎపťడ¦ను ఉబ�క¡చుండ¦ Ƕట� ఊటవల»ను ఉంĬెదవ 

8. ప®ĸ�ŵక కటśĬ�లను Ƕవ ǳĸ�Ħ� కట�ś దువ 

9. అĲÂకతరమ�ల ĥ�Ƙందట ǷాĬైǷč ķన పĲ�దులను Ƕవ మరల కట½śİెవ 

10. ȇర గబĬ�నİ�ǵǵ బ�గ�Ĩేయ�ĺాడవǵ Ƕక¡ ĳÐర ĳ¿ట�ś దుర  

11. ĮČƔ వల¡ Ľిదţపరచుĺాడǵ Ƕక¡ ĳÐర ĳ¿ట½śదర  

ķ¹హē ĺా ȁకŐ సǵŤı� మĸ�య� ఆȌĸాŵİ�లను ĨెపťĬ�ǵĥ� పƔవకŠ అĲÂ ఊȏĵ�వ ఆı�ĸాలను ఉపȂĦ�ంĨ�డ¦. 

1. ĺ±ల¡గ� వĸ²ťɂ అంధĥారమ� 

2. ĦôఱºŲ ల ĥాపĸ� ȁకŐ ȎాదృశŪĶÉ 

3. వŪవȎాయపరĶ̧Ûన ఆȌĸాŵదమ� 

4. ǳĸ�Ħ� కటÎś  ఊȏĵ�వమ� 

 

58:11 ఈ వచనమ�లĐ ĸ²ండ¦ ǷాఠŪĵ�గ సంబంı�త అంĻాల¡ ఉĲ�Ťķ. 

1. 11b వచనమ� 

NASB ‘‘Ƕ ఆశను తృĳిపరచునుŠ ’’ 

NKJV ‘‘కర వĥాలమ�న Ƕ ǷƔా ణమ�ను తృĳిపరచునుŠ ’’ 

TEV  ‘‘మంǩ ȇషయ�లĮČ ǵనుŤ తృĳిపరచునుŠ ’’ 

NJB  ‘‘దľ�ంǩĺÂయబĬ�న  భ¢ǽయందు Ƕ అవసĸాలను Ǵర Ŗను’’ 

JPSOA ‘‘ఎంĬ�Ƿč ķన సలమ�లలĐ Ƕ దĳిťకను ఆయన Ǵర Ŗనుš ’’ 

Peshitta ‘‘మంǩ ఆȏరమ�ĮČ ఆయన Ƕ ǷƔా ణమ�ను తృĳిపరచునుŠ ’’ 

LXX  ‘‘సĸ�Ħా Ƕ ǷƔా ణమ� ఆȋంǩనట� ఆయన ǵనుŤ తృĳిపరచునుœ Šų ’’ 

‘‘ఆȋంǩనట�ų ’’ అĲÂİ� nephesh (BDB 659) పదమ�, İ�ǵĥ� అĲÂక శబ�ţ ĸాš ల¡ ఉĲ�Ťķ. 

‘‘దľ�ంచబĬ�న సšల�ల¡’’ అĲÂ పదమ� ఇకŐడ మ�తƔĶÉ ఉంİ� (BDB 850, KB 1019), İ�ǵ అరšమ� సĸ�Ħా Įెȃయదు. 

2. 11e వచనమ� 

NASB, JKJV ‘‘ఎపťట�ĥ�ǵ ఉబ�క¡చుండ¦ Ƕట� ఊట’’  

MT ȁకŐ ĥ�Ƙయ (BDB 469, KB 467, Piel అసంప®రşమ�) క¡ అరšమ� ‘‘అబదţమ�డ¦టక¡’’ లÌక ‘‘ȀసĦ�ంచుటక¡జ’’  İ�ǵ 

ĵ�వమ� చూడĬ�ǵĥ� ‘‘İేవĬ�ĨేŖ జలమ� ఎపťట�ĥ� ‘అబదţమ�డవ’ లÌక ‘‘ȀసĦ�ంచవ’’ వల» ఉంİ� (అİ�., ఎపťట�ĥ� పƔవľ�ȎాŠ ķ [NJB]) 

 

58:12 

NASB  ‘‘ǵవĽించĬ�ǵĥ� Ȉల¡Ħా ĮČవలను Ľిదపరచుĺాడ¦Ɣ ţ ’’ 

JPSOA  ‘‘ǵĺాసȂగŪమ�Ħా సందుȈథులను సĸ�Ĩయే�ĺాడ¦’’ 

LXX  ‘‘ĺార  ȇĻాంǳ ǴĽĥిóనుటక¡ ĺాట� మధŪ İ�ర లను ĽిదపరĨదెవƘ ţ ’’ 

Peshitta  ‘‘ǵవĽించుటక¡ İ�ర లను సĸ�Ĩయే�ĺాడ¦’’ 

REB  ‘‘ǷాĬైన గృȏలను సĸ�Ĩేయ�ĺాడ¦’’ 
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 MT లĐ ‘‘İ�ర ల¡’’ (BDB 677)  అǵ ఉంİ�, బహ¯Ļా İ�ǵǵ ‘‘Ȉధుల¡’’ అǵ అరšం ĨేĽిĥóనవచుŖను, ఎందుకంటÎ ĥ�Ƙయ 

‘‘ǵవĽించుటక¡’’ అǵ ఉంİ� (Qal ĵ�వర¤పక ǵĸాũణమ�, BDB 442, KB 444). 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪĵ�గమ�: 58:13-14 
13Ĳ� ȇĻాంǳİ�నమ�నƘ  ĺాŪǷారమ� Ĩేయక¡ండ  

Ĳ�క¡ పƔǳļితĶ¸ÛనŜ  İ�నమǵ Ƕవ ఊరక¡ంĬ�నķ¹డల  

ȇĻాంǳİ�నమ�Ƙ  మĲċహరĶ¸Ûనదǵయ�  

ķ¹హē ĺాక¡ పƔǳļితİ�నమǵయ�Ŝ  ఘనĶ¸Ûనదǵయ� అనుĥóǵ  

İ�ǵ ఘనమ�Ħా ఆచĸ�ంǩనķ¹డల  

Ƕĥ�షĶ¸Ûనś  పనుల¡ Ĩేయకయ�  

ĺాŪǷారమ� Ĩేయ కయ�  

లĐకĺారల¡Š  Ĩెపťĥóనకయ� ఉంĬ�నķ¹డల   
14Ƕవ ķ¹హē ĺాయందు ఆనంİ�ంĨెదవ  

İేశమ�ȁకŐ ఉనŤతసలమ�లǾదš  ĲÂను ǵĲ±Ťĥ�Őం Ĩెదను  

Ƕ తంĬ�Ɣķ¹Ûన య�ĥąబ� Ȏాŵసƺమ�నుš   

Ƕ యనుభవ  మ�లĐ ఉంĨెదను ķ¹హē ĺా Ľ¿లȇǩŖన ĺాక¡Ő ఇİే.   

 

58:13-14 ఈ చరణమ� ȇĻƘా ంǳ İ�నమ�నక¡ ȇıేయత ఒక ఆవశŪకమ�Ħా, ఒక వŪĥ�Š ȁకŐ పƔవరŠన మĸ�య� ȇశŵసǶయత ĮెȃసుĥóĲÂ 

ȇధంĦా ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�. 

1. Ƕ Ȏû ంత ఆనందమ�ల నుంĬ� ķ¹హē ĺా ȁకŐ ȇĻƘా ంǳİ�నమ�నక¡ ǳర గ�మ� (చూ. 13వ. వచనమ�) 

2. ȇĻƘా ంǳ İ�నమ�ను ‘‘ఘనĶ̧Ûనİ�Ħా’’ ఎంǩ İ�ǵ యందు ఆనంİ�ంచుమ� (ĥ�Ƙయ כבד, BDB 457, KB 455,  13వ. 

వచనమ�లĐ ĸ²ండ¦Ȏార ų  ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�) 

ǳĸ�Ħ� మȆŴ షరత§ల¡ ఉనŤ ǵబందనను గమǵంచంĬ� (‘‘ķ¹డల...అపťడ¦’’).  వĨŖే పƔȂజĲ�ల¡ 14b,c వచĲ�లలĐ పట�śక 

ĨేయబĬ�ŝ ķ. 

 

58:13 ‘‘ȇĻƘా ంǳ İ�నమ�’’  ǵరœమĥాండమ� 20:8-11 మĸ�య� ķ¹షయ� 56 చూడ¦మ�.  ĥ�Ƙంద ఇవŵబĬ�న పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�. 

 

పƔĮేŪక అంశమ�: ȇĻాంǳ İ�నమ� Ƙ (Ƿా.ǵ) SPECIAL TOPIC: SABBATH (OT) 

పƔĮేŪక అంశమ�: ȇĻాంǳ İ�నమ� Ƙ (Ƿా.ǵ) 

     ‘‘ȇĻƘా ంǳ’’ లÌక ‘‘మ�Ħ�ంప’’ (BDB 992) అĲÂ అĸాš ǵĨేŖ ľÁǺƔ పదమ� నుంĬ� ఇİ� వǩŖంİ�.  İేవడ¦ ఆర  İ�నమ�ల¡ ǷƔా రంభ సృļిśǵ 

ప®ĸ�Š ĨేĽి తన పǵనుంĬ� ఏడవĸĆǯ ȇĻƘా ంǳ ǴసుĥóనŤ ȇషయ�ǵĥ� ఇİ� సంబంధమ� కȃĦ� ఉనŤİ� (చూ. ఆİ�. 2:1-3).  İేవడ¦ అలĽి 

Ƿč య�డ¦ ĥాబట�ś  ȇĻƘా ంǳ ǴసుĥóనలÌదు Ħాǵ (1) అİ� ప®ĸ�Š ĨేయబĬ�ంİ�, మంǩİ�Ħా ఉంĬ�నİ� (చూ. ఆ.ĥా. 1:31) మĸ�య� (2) ఒక కƘమ 

బదŢĶ̧Ûన ఆĸాధన మĸ�య� ȇĻƘా ంǳ మ�నవǵĥ� ఇĺాŵలǵ అల� ĨĻేాడ¦.  ఆİ�. 2:2-3ĮČ ఆĸాధన İ�నమ� అĲÂİ� ఉపȂĦాǵĥ� వǩŖంİ�, 
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ఇకŐడ ķ¹హē ĺా ȁకŐ ȇĻƘా ంǳ జంత§వలక¡ (చూ. ǵరœ. 23:12 మĸ�య� మ�నĺాȅĥ� (మ�నవలక¡ ఒక కƘమĶ̧Ûన పǵ, ȇĻƘా ంǳ, 

ఆĸాదన అవసరమ�) ఒక ȇı�నం వల» ఉపȂగపĬ�ంİ�.  ఆİ� ĥాండమ� 1వ అı�యమ�లĐ ĨెపťబĬ�న ǽĦ�ȃǵ İ�Ĳ�లల�ĦÃ ȇĻƘా ంǳ 

İ�నమ� క¥Ĭ� Ȏాķంతరమ� ǷƔా రంభమవత§ంİ�.  ĥాబట�ś  ȇĻƘా ంǳ İ�నమ� ȉకƘĺారం Ȏాķంతరమ� నుంĬ� శǵĺారం Ȏాķంతరమ� 

వరక¡ ఉంట�ంİ�.  İ�ǵǵ ఏȇధంĦా ఆచĸ�ంĨ�ȃ ల�ంట� ȇషయ�లǵŤ ǵరœమĥాండమ� (మ�ఖŪమ�Ħా 16, 20,31 మĸ�య� 35 

అı�Ūయ�లలĐ) మĸ�య� లÌȈĥాండమ� (మ�ఖŪమ�Ħా 23-26వ అı�Ūయ�లలĐ)లలĐ ఇవŵబĬ�ŝ ķ.  ఇĻƘా ķÊȄయ�ల Ĩతే ఈ పƔĮేŪక 

İ�నమ� ȁకŐ ఆచరణ ǿదట ǵరœ. 16:25-26 లĐ మనŤ ĥóరక¡ గ�ǽక¥Ĭ�నపťడ¦ ǷƔా రంభĶ̧Ûంİ�.  ఆ తర ĺాత ఇİ� ‘‘పİ� పİ�ల¡’’ 

లలĐ ఒక ĵ�గĶ̧Ûంİ� (చూ. ǵరœ. 20:8-11; İ�ŵǴ. 5:12-15).  ǵరœమĥాండమ� 20 లĐǵ పİ� ఆఙŚలక¡ మĸ�య� İ�ŵǴȂపİేశĥాండమ� 5 

లĐǵ పİ� ఆఙŚలక¡ సŵలť ĮĬే� ఉందǵ ĨపెťĬ�ǵĥ� ఇİ� మంǩ ఉİ�హరణ.  İ�ŵǴȂపİేశĥాండమ� కĲ�లనులĐ ఇĻƘా ķÊల¡ 

వŪవȎాయపరĶ̧Ûన ǮȇĮ�ǵĥ� Ľిš రపడĬ�ǵĥ� Ľిదţబ�ట�ను గ�ĸ�ంǩ Ĩెపత§నŤİ�. 

     పĸ�సయ�Ūల¡  ǵబంధనలక¡ ĺాĸ� తరŐణ మ�టలను కȃĳి మĸ²ĲċŤ ǵయమ�లను ఇందులĐ Ƿû ందుపరĨ�ర .  Ĩ�ల�Ȏార ų  ķÊసు 

ĥాĺాలĲÂ ĺాĸ�క¡నŤ పట�śంప ǵయమ�లను ĮČƔ ĽిపǩŖ, ĺాట�ĥ� సంబı�ంǩన సూǩక ĥ�Ƙయల¡ ĨేĽి ĺాĸ�ĮČ తరŐణక¡ İ�ĦÃĺాడ¦.  ĺాĸ� 

సŵǶǳ Ĳ�Ūయ�లను, ĳÐƔమĸాľ�Į�Ūǵ ķÊసు ĮČƔ ĽిపĨ�Ŗడ¦ ĥాǵ, ȇĻƘా ంǳ İ�Ĳ�ǵŤ ĥాదు. 
Copyright © 2014 Bible Lessons International 
 

58:14 ‘‘ķ¹హē ĺా Ľ¿లȇǩŖన మ�ట ఇİే’’  ఇİ� İేవǵ ȁకŐ ĺాĦాţ Ĳ�ల ȇశŵసǶయత మĸ�య� శĥ�Šǵ ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ� (చూ. 

ķ¹షయ� 55:11)! 

 

చĸ�ŖంచుĥąĬ�ǵĥ� పƔశŤల¡ 

 

 ఇİ� ఒక అధŪయనం ĨేయĬ�ǵĥ� మ�రœదరŶకంĦా ఉంచబĬ�న ĺాఖ�Ūనం, అనĦా İ�ǵ అరšమ� బ·ౖǹల¡ను ȇĻÑųļించుĥąĬ�ǵĥ� ǶĺÂ Ȏû ంత 

బ�ధŪను వľ�ంచవలĽి ఉంట�ంİ�.  మనలĐ పƔǳ ఒకŐర  ĺాĸ� ĺాĸ�ĥ� ఇవŵబĬ�న ĺ±ల¡గ�లĐ నడĺాȃ.  Ƕవ, బ·ౖǹల¡, మĸ�య� పĸ�ȉİ�ţ తũ 

ఈ ĺాŪఖ�ŪనంలĐ పƔı�నĶ̧Ûనȇ.  İ�ǵǵ Ƕవ ఒక ĺాŪఖ�Ūనక¡ǵ ĥóరక¡ వదుల¡ĥóన క¥డదు. 

 ఈ తరŐణĥóరక¡ ఇవŵబĬ�న పƔశŤల¡ ఈ గంధమ�లĐǵ ĵ�గమ� ȁకŐ పƔı�న అంĻాలను İ�ŵĸా Ƕవ ఆలĐǩంచుĥóనĬ�ǵĥ� Ƙ

సȏయపడĬ�ǵĥ� ఇవŵబĬ�ŝ ķ.  అȇ ǵĸాţ రĥాల¡ ĥావ, అȇ ఆలĐచనను ĸÃĥ²ǳŠ ంచĬ�ǵĥ� ఉİేŢ ȋంపబĬ� ఉĲ�Ťķ.  

 

1. బ·ౖǹల¡పరĶ̧Ûన ȇĻాŵȎాǵĥ� మĸ�య� మతపరĶ̧Ûన ȇĻాŵȎాǵĥ� ĮĬే� ఏǽట�? 

2. Ĳ±ౖǳక ȇల¡వల¡ ఎల� Ľిİ�ţ ంĮ�లĮČ సంబంధమ� కȃĦ� ఉĲ�Ťķ? 

3. ఉపĺాసమ� ȁకŐ ఉİేŢ శŪమ� ఏǽట�? 

4. ȇĻƘా ంǳ İ�నమ� ȁకŐ ఉİేŢ శŪమ� ఏǽట�? మన ĥాలమ�లĐ ఇİ� అంĦ�ĥారȂగŪĶÉĲ�?  
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ķ¹షయ� 59 

ఆధుǵక తర Ř మ�లలĐǵ ĳÐĸాĦాņų  ȇభజనల¡Ƙ  
NASB NKJV NRSV TEV NJB 

İేవǵ నుంĬ� దూరమగ�ట İేవǵ నుంĬ� దూరమగ�ట జ�ǳ మ�ర మనసుŸక¡ 

ĳిల¡ప 

పƔజల ȁకŐ Ƿాపమ�ను 

పƔవకŠ ఖంĬ�ంచుట 

పĻాŖĮ�Š ప ĥ�రŠన 

59:1-8                             

(1-8) 

59:1-3                               

(1-3) 

59:1-8                           

(1-8) 

59:1-3                         

(1-3) 

59:1-4                             

(1-4) 

 59:4-5                     

(4-5) 

 59:4-8                            

(4-8) 

 

    59:5-8                            

(5-8) 

 59:6-8                            

(6-8) 

   

దుషśతŵమ� ȁకŐ 

ఒపťĥąల¡ 

Ƿాపమ� ఒపťĥóనబడ¦ట  పƔజల¡ ĺాĸ� Ƿాపమ�లను 

ఒపťĥóనుట 

 

59:9-15a                       

(9-15a) 

59:9-15a                     

(9-15a) 

59:9-15a                      

(9-15a) 

59:9-11                          

(9-11)  

59:9-11                         

(9-11) 

   59:12-15a                    

(12-15a) 

59:12-15a                    

(12-15a) 

 ĽీȂను ȁకŐ 

ȇȀచక¡డ¦ 

 తన పƔజలను ĥాǷాడ¦టక¡ 

ķ¹హē ĺా Ľిదţపడ¦ట 

 

59:15b-20                      

(15b-20) 

59:15b-19                            

(15b-19) 

59:15b-19                            

(15b-19) 

59:15b-21                     

(15b-21) 

59:15b-20                     

(15b-20)  

 59:20                                

(20) 

59:20                                

(20) 

 పƔవచనమ� 

59:21  59:21 59:21  59:21  

 

చİ�ĺÂ చకం మ¢డ¦ Ƙ (పĸ�చయĵ�గమ�లĐǵ ĳÐ. xvi చూడ¦మ�) 

ĳÐĸాĦాȶ Ȏాš ķలĐ అసల¡ గంథకరŠ ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచుట Ƙ Ƙ  

 ఇİ� ఒక మ�రœదĸ�Ŷక అధŪయన ĺాŪఖ�Ūనమ�, అంటÎ Ƕవ ĨేĽÐ బ·ౖǹల¡ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǶĺÂ బ�ధుŪడవ.  మనలĐ పƔǳఒకŐర  మనక¡ 

ఇవŵబĬ�న ĥాంతలĐĲÂ నడĺాȃ.  ĺాŪఖ�Ūనమ�లĐ Ƕవ, బ·ౖǹల¡, పĸ�ȉİ�ţ తũ పƔı�నుల¡.  ȇĻÑųషక¡ǵ ĥóరక¡ İ�ǵǵ Ƕవ Į�Ūగమ� 

Ĩేయక¥డదు. 
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 ఒకŐȎాĸ�Ħా అı�Ūయ�ǵŤ ప®ĸ�ŠĦా చదువ.  అంĻాలను గ�ĸ�Šంచు (చİ�ĺÂ ఆవృǳ #3, ĳÐ. xvi). Ƕ అంశమ� ȁకŐ ĵ�Ħాలను ఐదు 

అధుǵక తర Ř మ�లĮČ Ƿč ల¡Ŗ చూడ¦.  *ĳÐĸాĦాņ ıైĺాĺÂȋĮ�ల¡ ĥావƘ ų .  అķĮే అసల¡ గంథకరŠ ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచĬ�ǵĥ� ఇȇ Ƙ

ఎంĮČ  ĥ�లకమ�. ఇĺÂ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǷƔా ణమ�.  పƔǳ ĳÐĸాĦాఫక¡ ĥÃవలమ� ఒĥÃ ఒక పƔı�Ĳ�ంశమ� ఉంట�ంİ�Ƙ . 

1. ǿదట� ĳÐĸాĦాȶ Ƙ  

 

2. ĸ²ండవ ĳÐĸాĦాȶ Ƙ  

 

3. మ¢డవ ĳÐĸాĦాȶƘ  

  

4. ǿదల¡గ�నŤȇ.  

 

సందĸాŨనుǩత అంతృļిŢ ś  

 

A. ఈ ķ¹షయ� గంధ ĵ�గంలĐ ȇȇధ పİ�Ūల¡ Ƙ (అİ�., అı�Ūయ�ల¡) ఎల� ఒకİ�ǵĥ� ఒకట� సంబంధమ� కȃĦ� ఉĲ�ŤȂ 

Ĩెపťడం కషśమ�.  R. K. Harrison ķ¹షయ� గంధమ� ķ¹షయ� మరణ�ంǩన తర ĺాత ఆయన ȁకŐ Ƙ

బď ధల¡/ఉపİేĻాల¡/రచనల ȁకŐ  ఒక సంకలన గంధమ� అǵ ĨెపťĬ�ǵŤ ĲÂను సమĸ�šసుŠ Ĳ�ŤనుƘ .  ఇİ� ఒక 

త©ర ťǷƔా ంత ȇı�నంలĐ క¥రŖబĬ� ఉంİ� (ǷƔా ǳపİ�Ħాప®రŵకమ�, పద ȇĲ�Ūసమ�), ఒక ǷƔా ĻాŖతŪ కƘమబదţక ȇı�నంలĐ 

ĥాదు. 

 

B. ఈ పƔవచĲ�లను గ�ĸ�ంǩ ఎవĸ²ÓĮే ఆశŖరŪపడవచుŖ. 

1. అȇ బహ¯ళ Ĳ±రĺÂర ťల¡Ħా ఉĲ�Ťయ� (అİ�., 7:14; మĸ�య� İ�ǵ. 11:31; 12:11)? 

2. ǵబంధనక¡ ఎǵŤ పƔȂజĲ�ల¡ ఉĲ�Ť (చూ. ĸĆమ� 9:4-5) ĺార  అనుసĸ�ంచలÌర  అǵ ĮెȃĽిĲ�, ఇĻƘా ķÊల¡ పటų  

İేవǵ ȁకŐ హృదయమ� మĸ�య� ఆశను అȇ Įెȃయపర Ŗత§Ĳ�Ťయ�? 

3. ఇȇ ķ¹షయ� పĸ�చరŪలĐǵ ȇȇధ ĥాల�లలĐ, ఇĻƘా ķÊల¡ చĸ�తƔలĐ ȇȇధ ĥాల�లను ఉİేŢȋంǩన పİ�Ūల¡/పƔవచĲ�ల¡Ħా 

ఉంĬ�, ఆధుǵకల¡ అరšంĨేĽిĥąలÌǵ ȇధంĦా ఇపťడ¦ Ȉట�ǵ క¥ĸ�ŖĲ�ĸా?  

 

C. ఆధుǵక ĺాŪఖ�Ūతల¡ ఈ ĥ�Ƙంİ� ȇషయ�లను గ�ĸ�Šంచుĥąĺాȃ 

1. ఇİ� పదŪĥావŪమ�, Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũక వృĮ�Š ంతమ� ĥాదు 

2. ĺాట� పƔĮేŪకĶ̧Ûన Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũ పĸ�Ľిšǳల¡ లÌక¡ంĬ� ఈ పİ�Ūల¡ పƔదĸ�ŶంచబĬ�ŝ ķ 

3. ఇందులĐǵ Ĩ�ల� పİ�ల¡ బ·ౖǹల¡లĐ ఒకȎాĸ� మ�తƔĶÉ ఉపȂĦ�ంచబĬ�ŝ ķ లÌక Ľ¿ǽట�క¡ Ȏాľ�తŪమ�Ħా 

ĳిల¡వబĬ�ŝ ķ. 

4. పదŪĥావŪమ� ȁకŐ ĥóǵŤ వర సల నుంĬ� ĨెపťబĬ�న ĳిĬ�ĺాద Ľిİ�ţ ంĮ�ల ȇషĶ̧Û జ�గతŠ  వľ�ంచంĬ�Ƙ .  Ȉట�ǵ 

గమǵంచĬ�ǵĥ� పƔయǳŤంచంĬ� 

a. సమ�ంతరతŵమ� 
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b. మ�ఖŪంĦా ķ¹షయ� మĸ�య� ǾĥాలĐǵ సమ�ంతర ĺాకŪĵ�Ħాల¡ 

c. ĥóƘ .ǵ. ȁకŐ ǷాఠŪ/అంĻాల ȁకŐ పƔȂĦాల¡ (చూ. F. F. Bruce, Answers To Questions (ఆనŸȻ ట� 

కŵచŖȴŸ), 87-88 ĳÐǮల¡) 

 

D. Jewish Study Bible (ĳÐ. 901) İ�ǵǵ మ¢డ¦ ĵ�Ħాల¡Ħా చూసుŠ నŤİ�. 

1. పƔజల ȁకŐ Ƿాపమ�లను గ�ĸ�ంǩ పƔవకŠ మ�ట�ų డ¦త§Ĳ�Ťడ¦ (అİ�., సమ¢ľ�కంĦా) 

2. జ�ǳలĐǵ ȇĻాŵసుల¡ తమ Ƿాపమ�లను గ�ĸ�Šంచడమ� (వŪĥ�ŠగతంĦా) 

3. పƔవకŠ ķ¹హē ĺా ȁకŐ ఈ ĥ�Ƙంİ� గ�ణ�లను పƔకట�ంచుట 

a. ఎవĸ²ÓĮే మ�ర మనసుŸĲùందుĮ�ĸĆ ĺాĸ� ķ¹డల కǵకరమ� (చూ. 20,21 వచĲ�ల¡) 

b. కī�న హృదయ�లక¡ Ǵర ť 

(1) య¢దుల¡ 

(2) İ�ŵపమ�ల¡ (అİ�., అనుŪల¡) 

 

పదమ� మĸ�య� పదబంı�ల అధŪయనం 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪĵ�గమ�: 59:1-8 
1రǘ�ంపĲÂరక య�ండ¦నట�ų  ķ¹హē ĺా హసమ�Š  క¡ర చĥాలÌదు   

ȇనĲÂరక య�ండ¦నట�ų  ఆయన Ĩెవల¡ మందమ�  ĥాలÌదు  

Ǿ İోషమ�ల¡ Ǿక¡ను Ǿ İేవǵĥ�ǵ అడమ�Ħాŝ  వĨెŖను   
2Ǿ Ƿాపమ�ల¡ ఆయన మ�ఖమ�ను Ǿక¡ మర గ� పరĨెను  

గనుక ఆయన ఆలĥ�ంపక¡Ĳ�Ťడ¦.   
3Ǿ Ĩేత§ల¡ రకమ�ĨేతనుŠ   

Ǿ ĺÂళ¨Ɣ ų  İోషమ�Ĩతేను అపȇతపరచబĬ�య�నŤȇƔ   

Ǿ ĳ¿దవల¡ అబదమ�ల�డ¦చునŤȇţ   

Ǿ Ĳ�ల¡క ĥ�డ¦నుబట�ś  మ�టల�డ¦చునŤİ�.   
4Ƕǳǵబట�ś  ķ¹వడ¦ను ȎాǖŪమ� పల¡కడ¦  

సతŪమ�నుబట�ś  ķ¹వడ¦ను ĺాŪజ²Ūమ�డడ¦  

అందర  వŪరĶ¸Ûనİ�ǵš  నమ�ũĥóǵ Ȁసపమ�టల¡ పల¡క¡దుర   

Ĩెడ¦గ�ను గరŨమ� ధĸ�ంǩ Ƿాపమ�ను కందుర .   
5ĺార  ǽడ¦Ĳ�గ�ల గ�డనుų  Ƿû దుగ�దుర   

Ȏాల»పర గ� వల ĲÂయ�దుర   

ఆ గ�డ¦ų  ǳనుĺాడ¦ చచుŖను  

ĺాట�లĐ ఒకİ�ǵǵ ఎవĬైన Įúĥ�Őనķ¹డలƔ  ȇష సరťమ� పట�నుś .  
6ĺాĸ� పట�ś  బటĲÂయ�టక¡ś  పǵĥ�ĸాదు  
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ĺార  ĲÂĽినİ� ధĸ�ంచుĥóనుటక¡ ఎవǵĥ�ǵ ȇǵȂ Ħ�ంపదు  

ĺాĸ� ĥ�యల¡Ƙ  Ƿాపĥ�యలÌƘ  ĺార  బల�Į�Őరమ� Ĩేయ�ĺాĸÃ.   
7ĺాĸ� ĥాళ¨ų  Ƿాపమ�Ĩేయ పర Ħ²త§చునŤȇŠ   

ǵరపĸాధులను చంపటక¡ అȇ తŵరపడ¦ను  

ĺాĸ� తలంపల¡ ǷాపľÒత§కĶ¸Ûన తలంపల¡ Ƿాడ¦ను  

Ĳ�శనమ�ను ĺాĸ� ĮČవలలĐƔ  ఉనŤȇ   
8Ļాంతవరనమ�నుŠ  ĺాĸ²ర గర   

ĺాĸ� నడవడ¦లలĐ Ĳ�Ūయమ� కనబడదు  

ĺార  తమĥóరక¡ వంకరĮČవల¡Ɣ  కȃťంచుĥóను చుĲ�Ťర   

ĺాట�లĐ నడచుĺాĬెవడ¦ను Ļాంǳ Ĳùందడ¦.  

 

59:1-2 ఈ ǷƔా రంభ వచĲ�ల¡ సťషśంĦా ఇĻƘా ķÊȄయ�లక¡ İేవǵ ȁకŐ ĺాĦాţ Ĳ�ల సమసŪను చూపత§నŤİ�; ఇİ� ఆయన ĺాకŪమ�, 

సŵĵ�వలǖణమ� లÌక శĥ�Šĥ� సంబంı�ంǩనİ� ĥాదు ĥాǵ ĺార  ǳĸ�Ħ� ǳĸ�Ħ�, ǵరంతరమ� ĨేసుŠ నŤ Ƿాపమ�నక¡ సంబంı�ంǩనİ�. 

 1వ. వచనమ� తన ĥాలమ�లĐ Į�ను ȇǵన ఇĻƘా ķÊల¡ పƔశŤలక¡ పƔవకŠ ȁకŐ పǳసťందనను పƔǳǹంǹసుŠ నŤİ� (అİ�., ķ¹హē ĺా 

ĨేĽిన ĺాĦాţ Ĳ�ల¡ ఏమయ�Ūķ?).  ķ¹షయ� పƔజల ȁకŐ సణ�గ�ను అĲÂకȎార ų  నȀదుĨేĻాడ¦ (అİ�., 40:27; 49:4,14). 

 

59:1 ‘‘హసమ�Š ’’ ఇİ� ఒక ĥారŪమ� ĥóరక¡ పల¡మ�ర ų  ఉపȂĦ�ంపబడ¦త§నŤ ľÁǺƔ బ�ļీయపదం (చూ. 51:9).  40:2 లĐǵ పƔĮేŪక 

అంశమ�ను చూడ¦మ�.  

 İేవణ�Ť గ�ĸ�ంǩ ĨపెťĬ�ǵĥ� ఎǵŤ మ�నవ శĸ�ర అవయĺాల¡ ఉపȂĦ�ంచబĬ�ŝ Ȃ గమǵంచంĬ� (41:2 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ�ను 

చూడంĬ�). 

1. హసŠమ� 

2. Ĩెȇ 

3. మ�ఖమ� 

అల�ĦÃ మ�నవ దుషśĮ�ŵǵŤగ�ĸ�ంǩ ĨెపťĬ�ǵĥ� ఎǵŤ మ�నవ శĸ�ర ĵ�Ħాల¡ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ŝ Ȃ గమǵంచంĬ�. 

1. Ĩేత§ల¡, 3వ. వచనమ� 

2. ĨేǳĺÂళ¨Ŵ, 3వ. వచనమ� 

3. ĳ¿దవల¡, 3వ. వచనమ� 

4. Ĳ�ల¡క, 3వ. వచనమ� 

5. 8వ. వచనమ�లĐ సూచనǷƔా యంĦా Ƿాదమ�ల¡ 

 

59:2 ‘‘మర గ�పరĨెను’’ ఈ పదమ� (BDB 457, KB 455, Qal సంప®రşమ�) నక¡ అరšమ� ‘‘బర వĦా ఉండ¦ట’’, ‘‘ĵ�రమ�Ħా ఉండ¦ట,’’ 

లÌక ‘‘ĦĖరȇంపబడ¦ట.’’  ఈ సందరŨమ�లĐ ఇİ� ȇనలÌకǷč వĬ�ǵŤ సూǩసుŠ నŤİ�.  ఇİ� ఆİ�. 48:10 లĐǵ ‘‘కనుŤల¡’’ మĸ�య� ǵరœ. 9:7 

లĐǵ ఫĸĆĸాǯ ȁకŐ ‘‘హృదయమ�’’ అĲÂ ȇధంĦాĲÂ ఇకŐడ ఉపȂĦ�ంచబĬ�ంİ�. 
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 ‘‘Ǿక¡ను Ǿ İేవǵĥ�ǵ అడమ�Ħాŝ  వĨెŖను’’ ĥ�Ƙయ (BDB 95, KB 110, Hiphil అసమ�పక ĥ�Ƙయ) అĲÂ ȇı�ల¡Ħా 

ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�. 

1. ఆİ�. 1:4 లĐİేవడ¦ ĺ±ల¡గ�ను Ǫకట�ǵ ĺÂర ĨĽే¿ను 

2. İేవడ¦ ఇĻƘా ķÊȄయ�లను ఇతర పƔజల నుంĬ� ĺÂర Ħా ఉంĨ�డ¦ 

3. పȇతƔతక¡ మĸ�య� అపȇతƔతక¡ మధŪ ĵÈదమ�ను కల¡గజÃĻాడ¦ 

4. ĸ²ండ¦ ĵ�Ħాల¡Ħా ȇభǭంĨ�డ¦ (అİ�., బల¡ల¡) 

5. ķ¹హē ĺా మĸ�య� ȀļÐ లÌȈయ�లను ĺÂర Ħా ఉంĨ�ర  (మ�ఖŪంĦా అహĸĆను, 1 İ�న. 23:13) 

6. ఇĻƘా ķÊల¡ నుంĬ� ఒక వŪĥ�Šǵ ǴĽిĺÂĻాడ¦ (చూ. İ�ŵǴ. 29:30) 

7. పరİేȌయ�లను ǽనȏķంĨ�డ¦ (చూ. Ĳ±ľÁమ�Ū 13:3) 

8. Ħాయక¡లను ĺÂర ĨేĻాడ¦ 

9. ఒకǵ సమ�జమ� నుంĬ� ఒకǵǵ పరİȌేయ�ల¡ మĸ�య� అనుŪల నుంĬ� ĺÂర ĨేĻాడ¦ (చూ. ఎజ�Ɣ  6:21; 9:1; 10:11; Ĳ±ľÁ. 

9:2) 

10. ఒకǵǵ ఒక Ĳ�యక¡డ¦Ħా ĺÂర ĨేĻాడ¦ (అİ�., İ�Ȉదు, 1 İ�న. 12:8) 

ఈ సందరŨమ�లĐ ఇİ� ఒక పƔతŪక ĵ�వంĮČ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�.  ఇĻƘా ķÊల¡ ȁకŐ Ƿాపమ� ǵబంధన పƔజలను 

ĵ�ĺాĺÂȋతప®ĸ�తంĦాను మĸ�య� ఆతũసంబంధమ�Ħాను ǵబంధన İేవǵ నుంĬ� మĸ�య� ఆయన సǵŤı�, ĺాĦాţ Ĳ�ల¡, అనుగȏల¡Ƙ , 

ĥాపదల నుంĬ� ĺÂర ĨేĻాķ! 

 ఈ Ǧర ఆతũసంబంధ పĸ�Ľిšǳǵ ఉదహĸ�ంచĬ�ǵĥ� తర ĺాత వసుŠ నŤ పదŪĥావŪ వర స ఒక ȇı�నంĦా ఉంİ�.  İేవడ¦ ĺాĸ�దగœర 

నుంĬ� తన మ�ఖమ�ను İ�చుĥóĲ�Ťడ¦ (అİ�., ĺాĸ� ǷƔా రšనల¡ ఆయన ȇనలÌదు)! 

 

59:3-8 ఈ వచĲ�ల¡ ĺÂర పరచుటక¡ ĥారణ�ల»ౖన ఇĻƘా ķÊల¡ Ƿాపమ�లను పట�śక ĨేĻాķ (సమ�ంతర వర సలలĐ) 

1. Ǿ Ĩేత§ల¡ రకŠమ� Ĩేత అపȇతƔపరచబĬ� ఉĲ�Ťķ, 3 వ. వచనమ� 

2. Ǿ ĳ¿దవల¡ అబదŢమ�ల�డ¦చునŤȇ, 3వ. వచనమ� 

3. Ĳ�ŪయȎాš నమ�ల¡ ȀసĦ�సుŠ Ĳ�Ťķ, 4వ. వచనమ� (Ĳ�ల¡గ� ĵ�వర¤పక సంప®ĸాş లను గమǵంచంĬ�) 

4. Ĩెడ¦ మĸ�య� ľ�ంస ĥóరక¡ Ǿర  పƔణ�ȅకల¡ ĺÂĻార , 5-7 వచĲ�ల¡ (చూ. Ȃబ� 8:14-15; 15:35; ȎాĶ̧. 1:16; 7వ. 

ĥóరక¡ ĸĆమ�. 3:15-17 చూడ¦మ�). 

5. Ļాంǳ (చూ. 26:3,12; 57:20-21; ల¥ĥా 1:79) ĥాǵ లÌక Ĳ�Ūయమ� ĥాǵ ĺాĸ� మ�రœమ�లలĐ లÌదు, 8వ. వచనమ� 

(Ĳ�ల¡గ� సంప®రş ĥ�Ƙయలను గమǵంచంĬ�) 

 

59:4 13వ. వచనమ� వల» 4వ. వచనమ� దుషś  మ�నవ పƔవరŠనను ĮెȃయజÃయĬ�ǵĥ� ĵ�వర¤పక సంప®రş ĥ�Ƙయను ఉపȂĦ�ంǩంİ�. 

1. వŪరšĶ̧Ûన İ�ǵǵ నమ�ũĥóందుర , Qal. BDB 105, KB 120 

2. ĺార  అబదţమ�డ¦దుర , Piel, BDB 180, KB 210 

3. Ĩెడ¦గ�ను గరŨమ� ధĸ�ంĨెదర , Qal, BDB 247, KB 255 (చూ. Ȃబ� 15:35) 

4. Ȁసపమ�టల¡ పల¡క¡దుర , Hiphil BDB 408, KB 411 
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NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪĵ�గమ�: 59:9-20 

 9ĥావన Ĳ�Ūయమ� మ�క¡ దూరమ�Ħా ఉనŤİ�  

Ƕǳ మమ�ũను కȃĽిĥóనుటలÌదు  

ĺ±ల¡గ�ĥóరక¡ ĶÉమ� కǵĳ¿ట�ĥóనుచుĲ�Ťమ�ś  Ħాǵ  

Ǫకట�ķÊ ǷƔా ĳించునుŠ  పƔĥాశమ�ĥóరక¡ ఎదుర చూచుచుĲ�Ťమ� Ħాǵ  

అంధĥారమ�లĐĲÂ నడచుచుĲ�Ťమ�   
10ĦĆడ ĥóరక¡ గ�Ĭ�ĺాĸ�వల»Ƙ ŝ  తడవల�డ¦చుĲ�Ťమ�  

కనుŤల¡ లÌǵĺాĸ�వల» తడవల�డ¦చుĲ�Ťమ�  

సంధŪǪకట�యందువల»ĲÂ మı�ŪహŤĥాలమ�న ĥాల¡  జ�ĸ� పడ¦చుĲ�Ťమ�  

బ�గ�గ బత§క¡చునŤĺాĸ�లĐనుంĬ�య�Ɣ  చǩŖనĺాĸ� వల» ఉĲ�Ťమ�.   
11ĶÉమందరమ� ఎల¡గ�బంటవల»ų  బý బŧĸ�ంచుచుĲ�Ťమ�  

గ�వŵలవల» దుఃఖరవమ� Ĩేయ�చుĲ�Ťమ�  

Ĳ�Ūయమ�ĥóరక¡ ĥాచుĥóనుచుĲ�Ťమ� Ħాǵ  

అİ� లǻంచుటలÌదు  

రǖణĥóరక¡ ĥాచుĥóనుచుĲ�Ťమ� Ħాǵ  

అİ� మ�క¡ దూరమ�Ħా ఉనŤİ�   
12ĶÉమ� ĨేĽిన ǳర గ�బ�ట�ĥ�యల¡Ƙ  Ƕ ķ¹దుట ȇసĸ�ంǩయ�నŤȇŠ   

మ� Ƿాపమ�ల¡ మ�Ǿద ȎాǖŪమ� పల¡క¡చునŤȇ  

మ� ǳర గ�బ�ట�ĥ�యల¡Ƙ  మ�క¡ కనబడ¦చునŤȇ.  

మ� İోషమ�ల¡ మ�క¡ ĮెȃĽÐయ�నŤȇ.   
13ǳర గ�బ�ట� Ĩేయ�టయ� ķ¹హē ĺాను ȇసĸ�ంచుటయ�Ř   

మ� İేవǵ ĺ±ంబĬ�ంపక ĺ±నుకİ�య�టయ�  

బ�ధకరĶ¸Ûన మ�టల¡ ȇı�ĥ� వŪǳĸ�కĶ¸ÛనŠ  మ�టల¡ వǩంచుటయ�  

హృదయమ�న Ȃǩంచుĥóǵ అసతŪపమ�టల¡ పల¡  క¡టయ�  

ఇȇķÊ మ�వలన జర గ�చునŤȇ.   
14Ĳ�Ūయమ�నక¡ ఆటంకమ� కల¡గ�చునŤİ�  

Ƕǳ దూరమ�న ǵల¡చుచునŤİ�  

సతŪమ� సంతȈı�లĐ పĬ�య�నŤİ�  

ధరũమ� లĐపల పƔĺÂȋంపĲÂరదు.   
15సతŪమ� లÌకǷč ķ¹ను  

Ĩెడ¦తనమ� ȇసĸ�ంచుĺాడ¦Ř  İోచబడ¦చుĲ�Ťడ¦  

Ĳ�Ūయమ� జర గకǷč వట ķ¹హē ĺా చూĨెను  

అİ�  ఆయన దృļిĥ�ś  పƔǳక¥లĶ¸Ûయ�ంĬనెు.   
16సంరǖక¡డ¦ లÌకǷč వట ఆయన చూĨెను  
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మధŪవĸ�Š లÌక¡ండ¦ట చూǩ ఆశŖరŪపĬెను.  

ĥాబట�ś  ఆయన బ�హ¯వ ఆయనక¡ సȏయమ� ĨేĽ¿ను  

ఆయన ǶǳķÊ ఆయనక¡ ఆı�రమ�ķ¹ను.   
17Ƕǳǵ కవచమ�Ħా ఆయన ధĸ�ంచుĥóĲ±ను  

రǖణను తలǾద ȋరȎాణమ�ĦాŠ ƿ  ధĸ�ంచుĥóĲ±ను   
18పƔǳదండనను వసŬమ�ĦాŠ  ĺÂĽిĥóĲ±ను  

ఆసĥ�ǵŠ  ĳ¿ౖవసŬమ�ĦాŠ  ధĸ�ంచుĥóĲ±ను  

ĺాĸ� ĥ�యలనుబట�Ƙ ś  ఆయన పƔǳదండన Ĩేయ�ను  

తన శత§వలక¡Ɣ  ĸĖదƔమ� చూపను  

తన ȇĸĆధులక¡ పƔǳĥారమ� Ĩేయ�ను  

İ�ŵపసులక¡š  పƔǳĥారమ� Ĩేయ�ను.   
19పడమట� İ�క¡ŐననునŤĺార  ķ¹హē ĺా Ĳ�మమ�నక¡  భయపడ¦దుర   

సూĸĆŪదయ İ�క¡ŐననునŤĺార  ఆయన మľ�మక¡ భయపడ¦దుర   

ķ¹హē ĺా పట�ంచుś  Ħాȃĥ� ĥóట�ĥóǵǷč వś  పƔĺాహ జలమ�వల» ఆయన వచుŖను.  
20ĽీȂనుĲùదక¡నుŢ  య�ĥąబ�లĐ ǳర గ�బ�ట� Ĩేయ�ట  మ�ǵ 

మళ¨ĥóǵనų  ĺాĸ�ȁదక¡నుŢ  ȇȀచక¡డ¦  వచుŖను  

ఇİే ķ¹హē ĺా ĺాక¡Ő.  

 

59:9-11 ఈ వచĲ�ల¡ ఇĻƘా ķÊల¡ Ƿాప ఫȃĮ�లను ĮెȃయజÃసుŠ Ĳ�Ťķ (3-8 వచĲ�ల¡). 

1. Ĳ�Ūయమ� మ�క¡ దూరంĦా ఉనŤİ� 

2. Ƕǳ మమ�ũను కȃĽిĥóనుట లÌదు 

3. ĺ±ల¡గ�ĥóరక¡ ĶÉమ� కǵĳ¿ట�ś ĥóనుచుĲ�Ťమ� Ħాǵ Ǫకట�ķÊ ǷƔా ĳిŠ ంచును 

4. పƔĥాశమ�ĥóరక¡ ఎదుర చూచుచుĲ�Ťమ� Ħాǵ అంధĥారమ�లĐĲÂ నడచుచుĲ�Ťమ�   

5. ĦĆడ ĥóరక¡ గ�Ĭ�ŝĺాĸ�వల» తడవల�డ¦చుĲ�Ťమ�Ƙ  (BDB 178, KB 206, Piel ఉİ�Ũధకమ�, ĸ²ండ¦Ȏార ų , చూ. İ�ŵǴ. 28:29; 

ķĸ�ũయ� 13:16; ఆȀసు 5:18,20) 

6. ఎల¡గ�బంటųవల» బý బŧĸ�ంచుచుĲ�Ťమ� 

7. గ�వŵలవల» దుఃఖరవమ� Ĩేయ�చుĲ�Ťమ� 

8. Ĳ�Ūయమ�ĥóరక¡ ĥాచుĥóనుచుĲ�Ťమ� Ħాǵ అİ� లǻంచుటలÌదు 

9. రǖణĥóరక¡ ĥాచుĥóనుచుĲ�Ťమ� Ħాǵ అİ� మ�క¡ దూరమ�Ħా ఉనŤİ�   

6వ. సంఖŪ ఒక ȎాదృశŪమ�Ħా ఉంİ�, Ƿా.ǵ. ĥÃవలం ఇకŐడ మ�తƔĶÉ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�.  İ�ǵǵ TEV İ�ǵǵ మĸ�య� తదుపĸ� 

వర సను ‘‘ĶÉమ� భయపĬ�, İ�గ�ల¡పĬ�ŝ మ�’’ అǵ తర Ř మ� ĨేĽింİ� (ĺాŪఖ�Ūనమ�).  NASB Study Bible ప®ȫ Ĳċȫ İ�ǵǵ ఒక 

‘‘అసహనమ� మĸ�య� ǩĸాక¡ పĬ�న’’ అǵ సూǩంǩంİ�. 

 7వ.సంఖŪ ȁకŐ ȎాదృశŪమ� 38:14; ķ¹ľÁ. 7:16; మĸ�య� Ĳ±హ°మ� 2:7 లĐ కనుĦôనగలమ�. 
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59:12 12వ. వచనమ� పƔసుŠ త ఆతũ Ľిšǳǵ ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�. 

1. ఇĻƘా ķÊȄయ�ల ǳర గ�బ�ట�ų  ķ¹హē ĺా ķ¹దుట ȇసŠĸ�ంǩ ఉనŤȇ 

2. ఇĻƘా ķÊల¡ Ƿాపమ� ĺాĸ�ĥ� ȇĸĆధంĦా ȎాǖŪమ� పల¡క¡చుĲ�Ťķ 

3. ఇĻƘా ķÊల¡ İోషమ�ల¡ ĺాĸ�వİేŢ  ఉĲ�Ťķ 

4. ఇĻƘా ķÊల¡ Ƿాపమ�ల¡ ĺాĸ�ĥ� కనబడ¦త§Ĳ�Ťķ 

గమǵంచంĬ�, ఎజ�Ɣ  ల�ĦాĲÂ ķ¹షయ� ǵబంధన పƔజల Ȏామ¢ľ�క Ƿాపమ�ను ఒపťĥóంట�Ĳ�Ťడ¦ (చూ. ఎజ�Ɣ  9:6-7).  ఇİే 

ǷƔా యȋŖతŠ  İ�నమ�న పƔı�నయ�జక¡డ¦ ĨేĽినİ� (చూ. లÌȈĥాండమ� 16).  వŪĥ�Šగత Ƿాపమ� మĸ�య� İ�ǵĥ� పƔǳఫలమ� ల�ĦాĲÂ 

Ȏామ¢ľ�క İోషమ�ల¡ ĺాట� ఫȃĮ�లĮČ ఉంట�ķ! 

 

59:13 13వ. వచనమ� Ƿాపమ�లను ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�. 

1. ǳర గ�బ�ట�Ĩేయ�ట - BDB 833, KB 981, Qal ĵ�వర¤పక సంప®రşĥ�Ƙయ 

2. ķ¹హē ĺాను ȇసĸ�Řంచుట - BDB 471, KB 469, Piel ĵ�వర¤పక సంప®రşĥ�Ƙయ 

3. İేవǵ ĺ±ంబĬ�ంపక ĺ±నుకİ�య�ట - BDB 690, KB 744, Niphal ĵ�వర¤పక సంప®రşĥ�Ƙయ 

4. బ�ధకరĶ̧Ûన మ�టల¡ ȇı�ĥ� వŪǳĸ�కŠĶ̧Ûన మ�టల¡ వǩంచుట - BDB 180, KB 210, Piel ĵ�వర¤పక సంప®రşĥ�Ƙయ 

5. హృదయమ�న Ȃǩంచుĥóను అసతŪపమ�టల¡ -  BDB 247, KB 255, Poel ĵ�వర¤పక సంప®రşĥ�Ƙయ 

6. హృదయమ�న Ȃǩంచుĥóǵ అసతŪపమ�టల¡ పల¡క¡టయ�/ఉచŗĸ�ంచుట - BDB 211, KB 237, Poel ĵ�వర¤పక 

సంప®రşĥ�Ƙయ 
గంƘ ధకరŠ ఎల� కĹ�తũకంĦా ĵ�వర¤పక సంప®రş ĥ�Ƙయలను 4 మĸ�య� 13 వచĲ�లలĐ ఉపȂĦ�ంĨ�Ĭో  గమǵంచంĬ�!  అబƔȏమ� ȁకŐ 

అȇĻాŵస సంĮ�నమ� ĺాĸ� Ǯȇన ȇı�నం İ�ŵĸా (చూ. Ǵత§ 1:16) ĺాĸ� ĺాసŠȇకతను (అİ�., Ȏాŵరšమ�) ĮెȃయజÃĽింİ�.  ķ¹హē ĺా ĳÐర  

Ĩెపťĥóంట�ర  ĥాǵ Ȏాŵరšమ� ĥóరక¡ ǮȇȎాŠ ర  (చూ. 6:9-10; 29:13). 

 

59:14-15a ఈ ప®ĸాŵలĐǩత ఆతũసంబంı�త ǳర గ�బ�టų  ȁకŐ ఫȃĮ�ల¡ ఏǽట�? 

1. Ĳ�Ūయమ�నక¡ ఆటంకమ� కల¡గ�చునŤİ� 

2. Ƕǳ దూరమ�న ǵల¡చునŤİ� 

3. సతŪమ� సంతȈı�లĐ పĬ� ఉనŤİ� 

4. ధరũమ� లĐపల పƔĺÂȋంపĲÂరదు 

5. సతŪమ� లÌకǷč ķనİ� 

మ�నȈకరణ ĨేయబడĬ�ǵŤ గమǵంచంĬ�!  ఎవĸ²ÓĮే ǶǳĦా ఉంĬ�లను ĥóంట�Ĳ�ŤĬో  ĺాĬే గ�ĸ�, ĺాĬే Ƿాపమ�నక¡ ఆȏరం! 

 

59:15b-16b ఇĻƘా ķÊల¡, ǵబంధన పƔజల¡, తనను Į�ను లĐĥాǵĥ� బయల¡పరచుĥąĬ�ǵĥ� ķ¹హē ĺా ȁకŐ ఉİేŢ శŪĶ̧Û ఉĲ�Ťర .  ĺార  

ǦరంĦా తĳిťǷû య�ర .   

1. ĺాĸ� ĥాĸాŪల¡ మĸ�య� పƔవరŠనల¡ ȇĨ�రకరంĦా ఉĲ�Ťķ  

2. అకŐడ Ĳ�Ūయమ� లÌదు 

3. అకŐడ Ƕǳమంత§డ¦ లÌడ¦ 

4. మధŪవĸ�Šతŵమ� ĨేయĬ�ǵĥ� ఒకŐడ¦ను లÌడ¦ (చూ. ķ¹ľÁ. 22:30) 
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ĥాబట�ś , ķ¹హē ĺా సŵయ�న Į�ĲÂ పǵĨేయవలĽి వǩŖంİ�.  ఇİ� ķ¹ľÁ. 36:22-38 లĐǵ Ľిİ�ţ ంĮ�ǵĥ� సమ�నమ�Ħా ఉంİ�, ఇİ� 

ķĸ�ũయ� 31:31-34 ȁకŐ ‘‘ĥóƘ తŠ  ǵబంధన’’ ను ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�. 

 15b-20 వచĲ�లలĐ పƔవకŠ ķ¹హē ĺాను గ�ĸ�ంǩ మ�ట�ų డĬ�ǵŤ గమǵంచంĬ�.  21వ. వచనమ�లĐ ķ¹హē ĺా తనను గ�ĸ�ంǩ Į�ను 

మ�ట�ų డ¦త§Ĳ�Ťడ¦. 

 

59:16d పతనĶ̧Ûన మ�నవǵ ȁకŐ (ǵబంధన మ�నĺాȅ సķతమ�) అసమరšతను బట�ś  ķ¹హē ĺా ĥారŪమ� Ĩేయ�లǵ 

ǵరşķంచుĥóĲ�Ťడ¦. 

1. ఆయన Ȏû ంత బ�హ¯వ ఆయనక¡ రǖణ ĮెĨŖెను, చూ. 52:10; 63:5 

2. ఆయన ǶǳķÊ ఆయనక¡ ఆı�రమ�ķ¹ను 

‘‘ఆయన’’ ఎవర ?  ఈ సందĸాŨǵŤ బట�ś  ఆయన శƘమĲùంİే ĽÐవక¡డ¦ (అİ�., Ķ̧సŸయ) లÌక ķ¹హē ĺా ȁకŐ పƔవకŠ (అİ�., ķ¹షయ�) 

ĥావచుŖ. 

 

59:17 ķ¹హē ĺా య�İ�ţ ǵĥ� Ľిదţపడ¦త§నŤ ఒక ‘‘Ȃధుడ¦’’ వల» ĨెపťబĬ�ŝ డ¦.  ఈ ĺాకŪĵ�గమ� ఎĴ¿Ľ.ీ 6:10-17 లĐ Ƿĝల¡ 

ఉపȂĦ�ంǩన Ľ¿ౖǵక¡డ¦ ȁకŐ ఊȏĵ�ĺాǵĥ� ఆı�రĶ̧Û ఉండచుŖ. 

1. Ƕǳǵ కవచమ�Ħా ఆయన ధĸ�ంచుĥóĲ±ను 

2. రǖణను తలǾద ȋరȎాŠ ƿ ణమ�Ħా ధĸ�ంచుĥóĲ±ను 

3. పƔǳదండనను వసŠమ�Ħా ĺÂĽిĥóĲ±నుŬ  

4. ఆసĥ�Šǵ ĳ¿ౖవసŠమ�Ħా ధĸ�ంచుĥóĲ±నుŬ  

 

59:18 ‘‘ĺాĸ� ĥ�యలనుబట� ఆయన పƔǳదండన Ĩేయ�నుƘ ś ’’  ఇİ� లÌఖĲ�లలĐ అĲÂకȎార ų  వసుŠ నŤ సతŪమ�. 

1. Ȃబ� 34:11 

2. ĥ�రŠన 28:4; 62:12 

3. ȎాĶ̧తల¡ 24:12 

4. పƔసంĦ� 12:14 

5. ķĸ�ũయ� 17:10; 32:19 

6. మతŠķ 16:27; 25:31-46 

7. ĸĆǾయ�లక¡ 2:6; 14:12 

8. 1 ĥóĸ�ంį�య�లక¡ 3:8; 2 ĥóĸ�ంį�య�లక¡ 5:10 

9. గలǴయ�లక¡ 6:7-10 

10. 2 ǳȀǳ 4:14 

11. 1 ĳÐత§ర  1:17 

12. పƔకటన 2:23; 2012; 22:12 

 మ�నవలందర¤ ĺార  ȇǳŠనİ�ǵĲÂ ĥąసుĥóంట�ర !  ĥాలమ� గడ¦సుŠ నŤ ĥóİ�Ţ  ǴĽిĥóనŤ ǵరşయ�లక¡, ĥ�Ƙయలక¡ పĸాŪవȎాĲ�ల¡ 

ఉంట�ķ.  İైȇక ǖమ�పణ మĸ�య� ఙ�Ś పకమ� ĳ¿ట�ś ĥąǵ İ�ǵǵ బట�ś  İేవǵĥ� కృతఙŚతల¡! 

 



333 

 

 ‘‘İ�ŵపమ�ల¡’’  ఈ పదమ� (BDB 15 I) ķ¹షయ� గందమ�లĐǵ ఈ ĵ�గమ�లĐ అĲÂక Ȏార ų  ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� Ƙ (చూ. 40:15; 

41:1,5; 42:4,10,12,15; 49:1; 51:5; 59:18; 60:9; 66:19.  తరచూ ఇİ� ఇతర జ�త§ల¡ లÌక అనుŪజనుల¡ అĲÂ ĵ�వమ�ĮČ 

ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�.  

 

59:19-20 ķ¹హē ĺా ȁకŐ పĸ�ȏరమ� (BDB 168) ȁకŐ ఉİేŢ శŪమ� ȇȀచన (అİ�., ķ¹హē ĺా Ĳ�మమ�నక¡ భయపడ¦ట).  

ఇĻƘా ķÊȄయ�ల నుంĬ� ఒక ȇȀచక¡డ¦ (చూ. 41:14; 43:1; 44:22)  వȎాŠ డ¦ (అİ�., Ķ̧సŸయ).  ఎవĸ²ÓĮే ‘‘ǳర గ�Į�ĸĆ’’ ĺాĸ� అందĸ� 

ĥóరక¡ ఆయన వȎాŠ డ¦ (BDB 996, KB1427, Qal అసమ�పక ĥ�Ƙయ, 44:22 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�). 

 ĥóƘ .ǵ. లĐ య¢İ� అȇĻాŵసమ� మĸ�య� ǳరగ�బ�ట�ĮČ వŪవహĸ�సుŠ నŤ ĺాకŪమ� ĸĆǾయ�లక¡ 9-11.  Ƿĝల¡ 11:26-27 వచĲ�లలĐ 

20వ. వచĲ�ǵŤ ఉపȂĦ�ంచుĥóĲ�Ťడ¦.  Ƿాత ǵబంధన మĸ�య� ĥóƘ తŠ  ǵబంధనల¡ ఎల� ǻనŤమ�Ħా ఉంĬ�, మȆŴ ఒకŐటవత§Ĳ�ŤȂ 

అరšం ĨేĽిĥąĬ�ǵĥ� ĸĆమ� 3:21-31; 9-10; గలǴయ�లక¡ 3; ľÁǺƔయ�లక¡ ĺాƔ Ľిన గంı�ల¡ ĥóƘƘ .ǵ. లĐǵ మంǩ ĺాకŪĵ�Ħాల¡! 

 

59:19 ‘‘ķ¹హē ĺా Ĳ�మమ�’’ 52:6 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�. 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪĵ�గమ�: 59:21 
21ĲÂను ĺాĸ�ĮČ Ĩేయ� ǵబంధన ķİ� Ƕ ǾదనునŤ Ĳ� ఆతũయ� ĲÂను Ƕ Ĳċటనుంǩన మ�టల¡ను Ƕ ĲċటనుంĬ�య� Ƕ ĳిలలų  

ĲċటనుంĬ�య� Ƕ ĳిలలų  ĳిలలų  ĲċటనుంĬ�య� ఈ ĥాలమ� ǿదల¡ĥóǵ ķ¹లపťడ¦నుų  ĮúలĦ�Ƿč వ అǵ ķ¹హē ĺా Ľ¿లȇచుŖచుĲ�Ťడ¦.  

 

59:21 ķ¹హē ĺా ఇĻƘా ķÊల¡ĮČ (లÌక అబƔȏమ� ȁకŐ ఆతũసంబంı�త ȇĻాŵసుల»ౖన సంĮ�నమ�, చూ. ĸĆమ� 2:28-29; 9:6; గలǴ. 

6:16) మ�ట�ų డ¦త§Ĳ�Ťడ¦ (‘‘Ĳ�వరĥ²ÓĮే’’).  ఆయన ఈ ĥ�ంİ�ȇ ĺాĦాţ నమ� ĨేసుŠ Ĳ�Ťడ¦ 

1. తన ఆతũ 

2. తన బయల¡Ƿాట� 

3. తరతĸాలక¡ ఆయన పƔĵ�వమ� 

 

 ‘‘ఈ ĥాలమ� ǿదల¡ĥóǵ ķ¹లపťడ¦నుų ’’  45:17 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�.  పƔవచనమ� Ǿద ĺాŪఖ�Ūనమ� ĨేయబĬ�న Ĳ� 

ĥ�షśĶ̧Ûన పసŠకమ� D. Brent Sandy, Plowshares and Pruning Hooks (Șûų ļÐȻŸ అంȭ ప®Ű ǵంȣ హ¯ȡŸ).  ‘‘ǵరంతరమ�’’ అĲÂ ȎాదృశŪ 

ఉపȂగమ� Ǿద ఆయన ఒక మంǩ ȇవరణ ఇĨ�Ŗడ¦, 99-101 ĳÐǮల¡ చూడ¦మ�.  ఇİ� తరచూ ‘‘సవĸ�ంచపబĬ�న ĥ�Ƙయను ఇİ� 

ఉİ�Ŕ ట�ంచుటక¡ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�’’ అǵ ĨెǷాťడ¦. 
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ķ¹షయ� 60 

ఆధుǵక తర Ř మ�లలĐǵ ĳÐĸాĦాņų  ȇభజనల¡Ƙ  
NASB NKJV NRSV TEV NJB 

మľ�మ�ǵŵత ĽీȂను అనుŪల¡ ĽీȂనును 

సుŠ ǳంచుట 

ķ¹ర¤షలÌమ� ȁకŐ 

మľ�మ�ǵŵత పనర దţరణ 

ķ¹ర¤షలÌమ� ȁకŐ 

ĵĞషŪత§Š  మľ�మ 

ķ¹ర¤షలÌమ� ȁకŐ 

పƔĥాȋతమ� 

60:1-3                             

(1-3) 

60:1-3                                  

(1-3) 

60:1-3     60:1-3                            

(1-3) 

60:1-11                              

(1-11) 

60:4-9                           

(4-9) 

60:4-7                                

(4-7) 

60:4-16                                  

(4-16) 

60:4-5                                 

(4-5) 

 

   60:6-7                                

(6-7) 

 

 60:8-9                                

(8-9) 

 60:8-9                            

(8-9) 

 

60:10-14                           

(10-14) 

60:10-12                         

(10-12) 

 60:10-12                          

(10-12) 

 

    60:12                                 

(12) 

 60:13-14                         

(13-14) 

 60:13-14                               

(13-14) 

60:13-18                          

(13-18) 

60:15-22                         

(15-22) 

60:15-16                        

(15-16) 

 60:15-16                              

(15-16) 

 

 60:17-18                        

(17-18) 

60:17-22                           

(17-22) 

60:17-18                          

(17-18) 

 

 తన పƔజలక¡ 

మహǶయĶ¸Ûన İేవడ¦ 

   

 60:19-22                              

(19-22) 

 60:19-22                         

(19-22) 

60:19-22                           

(19-22) 

 

చİ�ĺÂ చకం మ¢డ¦ Ƙ (పĸ�చయĵ�గమ�లĐǵ ĳÐ. xvi చూడ¦మ�) 

ĳÐĸాĦాȶ Ȏాš ķలĐ అసల¡ గంథకరŠ ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ Ƙ Ƙ అనుసĸ�ంచుట  

 ఇİ� ఒక మ�రœదĸ�Ŷక అధŪయన ĺాŪఖ�Ūనమ�, అంటÎ Ƕవ ĨేĽÐ బ·ౖǹల¡ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǶĺÂ బ�ధుŪడవ.  మనలĐ పƔǳఒకŐర  మనక¡ 

ఇవŵబĬ�న ĥాంతలĐĲÂ నడĺాȃ.  ĺాŪఖ�Ūనమ�లĐ Ƕవ, బ·ౖǹల¡, పĸ�ȉİ�ţ తũ పƔı�నుల¡.  ȇĻÑųషక¡ǵ ĥóరక¡ İ�ǵǵ Ƕవ Į�Ūగమ� 

Ĩేయక¥డదు. 
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 ఒకŐȎాĸ�Ħా అı�Ūయ�ǵŤ ప®ĸ�ŠĦా చదువ.  అంĻాలను గ�ĸ�Šంచు (చİ�ĺÂ ఆవృǳ #3, ĳÐ. xvi). Ƕ అంశమ� ȁకŐ ĵ�Ħాలను ఐదు 

అధుǵక తర Ř మ�లĮČ Ƿč ల¡Ŗ చూడ¦.  *ĳÐĸాĦాņ ıైĺాĺÂȋĮ�ల¡ ĥావƘ ų .  అķĮే అసల¡ గంథకరŠ ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచĬ�ǵĥ� ఇȇ Ƙ

ఎంĮČ  ĥ�లకమ�. ఇĺÂ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǷƔా ణమ�.  పƔǳ ĳÐĸాĦాఫక¡ ĥÃవలమ� ఒĥÃ ఒక పƔı�Ĳ�ంశమ� ఉంట�ంİ�Ƙ . 

1. ǿదట� ĳÐĸాĦాȶ Ƙ  

 

2. ĸ²ండవ ĳÐĸాĦాȶƘ  

  

3. మ¢డవ ĳÐĸాĦాȶƘ  

 

4. ǿదల¡గ�నŤȇ.  

 

సందĸాŨనుǩత అంతృļిŢ ś  

 

A. 59 మĸ�య� 60-62 అı�Ūయ�ల మధŪలĐ ĥ�ƘయపƔవృǳŠలలĐ ȇపųĺాతũక మ�ర ť వǩŖంİ�. 

 

B. 60-62 అı�Ūయ�ల¡ ķ¹ర¤షలÌమ� ȁకŐ పనర దţరణ వల» İవేǵ పƔజల ȁకŐ మ�ľ�మ�ǵŵత ĵĞషŪత§Š ĮČ 

వŪవహĸ�సుŠ నŤ ఒక ĵ�ĦాǵŤ ǵĸ�ũసుŠ నŤİ�. 

 

పదమ� మĸ�య� పదబంı�ల అధŪయనం 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪĵ�గమ�: 60:1-3 
1Ƕక¡ ĺ±ల¡గ� వǩŖయ�నŤİ�, ల»మ�ũ, Įేజĸ�ల¡మ�ų   

ķ¹హē ĺా మľ�మ ǶǾద ఉదķంĨెను.   
2చూడ¦మ� భ¢ǽǵ Ǫకట� కమ�ũచునŤİ�  

కట�కǪకట� జనమ�లను కమ�ũచునŤİ�  

ķ¹హē ĺా ǶǾద ఉదķంచుచుĲ�Ťడ¦  

ఆయన మľ�మ ǶǾద కనబడ¦చునŤİ�  
3జనమ�ల¡ Ƕ ĺ±ల¡గ�నక¡ వĨెŖదర   

ĸాǯల¡ Ƕ ఉదయĥాంǳĥ� వĨెŖదర .  

 

60:1 ‘‘ల»మ�ũ, Įేజĸ�ల¡మ�ų ’’  ĸ²ండ¦ Qal ǷƔా రšĲ�రšĥాల¡ ĺాĸ�ĥ� ĺార  మĸ�య� లĐĥాǵĥ� ఎందుĥóరక¡ అķĮే ĳిల¡వబĬ�ŝ ĸĆ 

అందుǵǽతŠĶ̧Û ǵబంధన పƔజల¡ ఉంĬ�లǵ ĮెȃయజÃసుŠ Ĳ�Ťķ. 

 ĺ±ల¡గ� ఈ ĥ�ంİ� ĺాట�ǵ ĮెȃయజÃయĬ�ǵĥ� ఈ అı�ŪయంలĐ పల¡మ�ర ų  ĨెపťబĬ�ంİ�: 
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1. İేవǵ పƔతŪǖత, 60:1,2,9-20; పƔక. 21:23; 22:5 

2. ఆతũసంబంı�త పĸ�ȉదţత, 60:1,3,5,21; 62:1 

3. ķ¹షయ�లþ పల¡మ�ర ų  Ĩెపťబడ¦త§నŤ ĺ±ల¡గ� ȁకŐ ȎాదృశŪమ� (చూ. 9:2; 58:8; 59:9) 

 

 ‘‘Ƕక¡ ĺ±ల¡గ� వǩŖ ఉనŤİ�’’  1-22 వచĲ�ల ȁకŐ అంశమ� ‘‘ĽȂీను’’ (చూ. 14వ. వచనమ�), ఇİ� İవేǵ పƔజలను 

ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�. 

 ఈ అı�ŪయంలĐ సహజĥ�Ƙయ ‘‘రమ�ũ’’ (BDB 97, KB 112) అĲÂకȎార ų  ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�. 

1. వǩŖయ�నŤİ� - Qal సంప®రş ĥ�Ƙయ, 1వ. వచనమ� 

2. రమ�ũ -  Qal సంప®రşమ�, 4వ. వచనమ� 

3. వచుŖను - Qal అసంప®రş ĥ�Ƙయ, 4వ. వచనమ� 

4. వచుŖను - Qal అసంప®రşమ�, v. 5 

5. వచుŖను - Qal అసంప®రşమ�, v. 6 

6. ĮెచుŖను - Hiphil ĵ�వర¤పక ǵĸాũణమ�, v. 9 

7. ĮెచుŖను - #6 ల�ĦాĲÂ, 11వ. వచనమ� 

8. వచుŖను - Qal అసంప®రşమ�, v. 13 

   9-10.   ĮెచుŖను - Hiphil అసంప®రşమ�, ĸ²ండ¦Ȏార ų , 17వ. వచనమ� 

       11.   ఉండ¦ను - Qal అసంప®రşమ�, 20వ. వచనమ� 

ľÁǺƔ ĥ�Ƙయ�ĺాచకమ�లĐ ĥాలమ�Ĳ�ల¡ ĨపెťబడలÌదు, ĥాǵ İ�ǵ సందĸాŨల¡ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ŝ ķ, గ�ĸ�ŠంచుĥąంĬ�. 

 

 ‘‘ķ¹హē ĺా మľ�మ’’  ఇİ� 1వ. వచనమ�లĐǵ ‘‘ĺ±ల¡గ�’’ క¡ సమ�నమ�Ħా ఉంİ�.  ఇİ� ķ¹షయ� ఇతర సšల�లలĐ జćŪǳ/జćŪత§ల¡ 

(24:23; 58:8) మĸ�య� వŪవȎాయ సమృİ�ţ ĥ� (చూ. 35:2) సంబంı�ంǩ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�.  ľÁǺƔ పదమ� ‘‘మľ�మ’’ (BDB 458), 

అరణŪపƔయ�ణమ� సమయంలĐ Shekinah మľ�మ�ĶÉఘమ� (చూ. ǵరœ. 13:21-22; 14:19,20,24; 19:16-18; 20:21) ĮČ కȃĳి 

ఉపȂగంపబĬ�ంİ� కనుక ఇĻƘా ķÊȄయ�లక¡ ఇİ� ķ¹హē ĺా ȁకŐ వŪĥ�Šగత పƔతŪǖణక¡ గ�ర Š Ħా ఉంĬ�నİ�.  ĽీĲ�ķ పరŵతమ� Ǿదక¡ 

ķ¹హē ĺా ȁకŐ పƔతŪǖత (చూ. ǵరœమĥాండమ� 19-20) అĦ�Ť మĸ�య� Ķ̧ర పĮČ కȃĽి ĨెపťబĬ�ంİ� కనుక పƔĥాశమ� ‘‘మľ�మ’’ 

అంశమ�Ħా మ�ĸ�ంİ�.  

 

60:2 İ�ǵĥ� ఆİ�. 1:1-2 లÌక ǵరœ. 10:21-23 లÌక 9:1 లలĐ ĵĞǳక అంధĥారమ�ĮČ ĥóంత సూǩతమ� ఉనŤపťట�ĥ�, Ƿాపమ� వలన వǩŖన 

ఆతũసంబంı�త అంధĥారమ� ఇİ�.  మ�నవలనందĸ�ǵ కమ�ũĥóǵ, ఉంĬ�Ƿč ķన పతనమ� ȁకŐ అంధĥాĸాǵŤ (చూ. ఆİ�ĥాండమ� 3) 

ķ¹హē ĺా ఉండǶయడ¦.  ఆయన బయ�ల¡Ƿాట� మĸ�య� రǖణ ĺ±ల¡గ�ల¡ ఉదķȎాŠ ķ (Qal అసంప®రşమ�, BDB 280, KB 281).   

 

60:3 ‘‘జనమ�ల¡ Ƕ ĺ±ల¡గ�నక¡ వĨెŖదర ’’  ఇĻƘా ķÊȄయ�ల ķ¹డల İేవǵ అసల¡ ఉİేŢ శŪమ� లĐĥాǵŤ తన ȁదŢక¡ ĨేరŖడమ� అĲÂİ� 

సťషśమ� (చూ. 61:6,11b; 62:2,11; ఆİ�. 12:3; ǵరœ. 19:5-6).  40:15 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�. 

 పƔవకŠలందĸ�లĐ, ĥóంత Ǿĥా మĸ�య� ȂĲ� ǽనȏķంపల¡ తపť, ķ¹షయ� ఈ ĥ�ంİ� ĺాట� ȇశŵĺాŪపŠక సూచనలను చూĻాడ¦ 

1. ఏకİేవతŵమ� 

2. Ƿా.ǵ. ȁకŐ ĳితృపరంపర ĺాĦాţ Ĳ�ల¡ 



337 

 

3. ఇĻƘా ķÊల¡ ȁకŐ సుĺారŠపరĶ̧Ûన ఉİేŢ శŪమ� 

2:3; 45:14,22-25; 49:23 వచĲ�లను గమǵంచంĬ�.  ఇİ� ఖǩŖతంĦా Ȃȏను 3:16; 1 ǳȀǳ. 2:4; 2 ĳÐత§ర  3:9 వచĲ�ల 

పĸĆĵ�ȇసూచĥాల¡.  ĥóƘ .ǵ. , ķÊసు ఉపİేĻాలను అనుసĸ�ంǩ, ఇĻƘా ķÊల¡క¡ Ƿా.ǵ. ĺాĦాţ Ĳ�లను లĐకమంతటక¡ ȇశŵĺాŪపŠకం ĨేĽింİ� 

(చూ. మతŠķ 28:18-20; ల¥ĥా 24:47; అ.ĥా. 1:8). 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪĵ�గమ�: 60:4-9 
4కనుŤల»ǳŠ  చుట�ś  చూడ¦మ�  

Ȉరందర  క¥డ¦ĥóǵ Ƕȁదక¡Ţ  వచుŖచుĲ�Ťర   

Ƕ క¡మ�ర ల¡ దూరమ�నుంĬ� వచుŖచుĲ�Ťర   

Ƕ క¡మ�ĸ²ల¡Š  చంకĲ±తబĬ�Š  వచుŖచుĲ�Ťర .   
5Ƕవ చూǩ పƔĥాȋంత§వ  

Ƕ గ�ంĬ ెĥóట�ĥóనుచుś  ఉǷû ťంగ�ను  

సమ�దƔĺాŪǷారమ� Ƕ ĺ±ౖప ǳƔపťబడ¦ను  

జనమ�ల ఐశŵరŪమ� Ƕȁదక¡Ţ  వచుŖను.   
6ఒంట½ల సమ¢హమ� ǽİ�Ūను ఏķǸాల లÌత ఒంట½ల¡ను Ƕ İేశమ�Ǿద ĺాŪĳించును  

ĺారందర  ļÐబనుంĬ� వĨెŖదర   

బంĦారమ�ను ధూపదƔవŪమ�ను ǴĽిĥóǵవĨŖెదర   

ķ¹హē ĺా Ȏč తమ�లనుŠ Ɣ  పƔకట�ంĨెదర .  
7Ƕ ĥóరక¡ ĥÃİ�ర  ĦôఱమందలǵŤయ�Ų  క¥డ¦ĥóనును?  

Ĳ±బ�Ȃత§ Ƿû టÎళ¨ų ų  Ƕ పĸ�చరŪక¡ ఉపȂగమ� లగ�ను  

అȇ Ĳ� బȃĳీఠమ�Ǿద అంĦ�ĥారమ�లగ�ను Ĳ� శృంĦార మంİ�రమ�ను ĲÂను శృంĦాĸ�ంĨెదను.   
8ĶÉఘమ�వల»ను ఎగయ� గ�వŵలవల»ను గ¢ళక¡ų  ఎగĽ ి వచుŖ Ȉĸ²వర ?   
9Ƕ İేవĬైన ķ¹హē ĺా Ĳ�మమ�నుబట�ś  ఆయన ǵనుŤ శృంĦాĸ�ంǩనందున  

ఇĻాķÊల¡Ƙ  పĸ�ȉదİేవǵţ  Ĳ�మమ�నుబట�ś   

దూరమ�నుంĬ� Ƕ క¡మ�ర లను తమ ĺ±ంĬ� బంĦారమ� లను ǴĽిĥóǵ వచుŖటక¡  

İ�ŵపమ�ల¡ Ĳ�ĥóరక¡ కǵĳ¿ట�ĥóనుచునŤȇś   

తĸ�ష§ŷ  ఓడల¡ ǿదట వచుŖచునŤȇ.  

 

60:4 ‘‘కనుŤల»ǳŠ . . .చూడ¦మ�’’ ఇȇ ĸ²ండ¦ Qal ǷƔా రšĲ�రšĥాల¡ (చూ. 49:18; Ȃȏను 4:35).  తరచూ ǷƔా రšĲ�రšĥాల¡ ఒక ĥóƘ తŠ  

చరణ�ǵŤ ǷƔా రంǻȎాŠ ķ. 

 

 ‘‘Ƕ క¡మ�ర ల¡ దూరమ�నుంĬ� వచుŖచుĲ�Ťర ’’  60-62 అı�Ūయ�లలĐ పƔయ�ణమ�ĮČ వŪవహĸ�సుŠ నŤ ĸ²ందు పƔı�న 

అంతŪĥాలమ�నక¡ సంబంı�ంǩన ǩȏŤల¡ ఉĲ�Ťķ. 

1. İేవǵ పƔజల¡, ķ¹ర¤షలÌమ� పటśణమ� İ�ŵĸా సూǩంపబĬ�, ĺాĸ� ĳితర ల సšల�ǵĥ� ǳĸ�Ħ� వȎాŠ ర  
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2. అనుŪల¡ య¢İ�ĺాĸ�ǵ బంı�ంǩ, ĺాĸ� నుంĬ� ĺ±ళŴĦôటśĬ�ǵĥ� బదుల¡, బహ¯మ�Ĳ�ల¡ మĸ�య� సుŠ త§లĮČ İేవǵ 

పƔజలలĐĥ� İ�ĸాĺాľ�కంĦా వĨెŖదర  

 

60:5 İేవǵ ȁకŐ మ�ర మనసుŸ Ƿû ంİ�న పƔజల ȁకŐ ‘‘చూచుట’’ (Qal అసంప®రşమ�, BDB 906, KB 1157) ఒక ఫȃతమ�Ħా, ఈ 

ĥ�Ƙంద ఇవŵబĬ�న İవేǵ ĺ±ల¡గ�ను చూచుట ȁకŐ ఫȃĮ�లను కȃĦాķ (చూ. 1,4,19,20 వచĲ�ల¡). 

1. పƔĥాȋంత§వ - Qal సంప®రşమ�, BDB 626, KB 676 

2. పలకĸ�ంĨెదవ (అ.అరšమ�, వణక¡ట) -  Qal సంప®రş ĥ�Ƙయ, BDB 808, KB 922 

3. ఉǷû ťంĦ²దవ - Qal సంప®రşమ�, BDB 931, KB 1210 

ఈ ǵĸ�ǖణ మĸ�య� ఆనంİ�లక¡ ĥారణం ķ¹హē ĺా ȁకŐ కǵకరమ�ĮČ ǵంĬ�న ĥాĸాŪల¡. 

1. సమ�దƔĺాŪǷారమ� Ƕĺ±ౖప ǳƔపťబడ¦ను (అİ�., సమ�దƔసంĨ�ర పƔజల¡) 

2. జనమ�ల ఐశŵరŪమ� ǶȁదŢక¡ వచుŖను (చూ. 6-7,11; 61:6) 

ఇĻƘా ķÊల¡ ȁకŐ ఈ ĥ�Ƙంİ� ĥాĸాŪలను బట�ś  ĺాĸ�ĥ� జనమ�ల కృతఙŚతను ఈ పదŪĵ�గ సమ�ంతర వర సల¡ Įెల¡పత§Ĳ�Ťķ 

1. ķ¹హē ĺాను బయల¡పరడమ� 

2. భ¢ǽ Ǿİ�ĥ� ķ¹హē ĺా ȁకŐ ĺాసŠȇక పƔతŪǖతను ǴĽిĥóǵĸావడం 

3. İేవǵ ȁకŐ ǵబందన క¡ట�ంబమ�లĐǵĥ� ĸావĬ�ǵĥ� ĺాĸ�ĥ� మ�ĸాœ ǵŤ Įెరవడం (చూ. 56:7) 

 

60:6 ‘‘ķ¹హē ĺా Ȏč తమ�లను పƔకట�ంĨదెర Š Ɣ ’’  ĥ�Ƙయ (Piel అసంప®రşమ�, BDB 142, KB 163) ఇĻƘా ķÊల¡క¡ మĸ�య� సమసŠ  జ�త§ల 

ķ¹డల İేవǵ ȁకŐ కృపను సూǩసుŠ Ĳ�Ťķ (చూ.  40:9-10; 41:27; 42:10-13; 52:7).  ఇĻƘా ķÊల¡ İేవǵǵ అనŪజనుల¡ 

సుŠ ǳంచుట ఆశŖరŪంĦా లÌİ�?  ఇİే సťషśంĦా ఏకİేవతŵం ȁకŐ Ľిİ�ţ ంతపరĶ̧Ûన గ�ĸ� (40:14 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�).  

İేవడ¦ ఒకĬే, ఆయన Ƿč ȃక మĸ�య� సŵర¤పమ�లĐĲÂ (చూ. ఆİ�. 1:26-27) సహĺాసమ� ĥóరక¡ మ�నవలందర¤ సృļిś ంపబĬ�ŝ ర  

(ఆİ�. 3:8; లÌȈ. 26:12 వచన అంతĸాŨĺాల¡).  మ�నవలందĸ�ĥ� ఆİ�. 3:15 లĐǵ ĺాĦాţ నమ� మĸ�య� ఆİ�. 12:3 లĐǵ 

భ¢ǽయందంట� క¡ట�ంబ�లక¡ ǵబంధన ఆȌĸాŵİ�ల ǵĸ�ǖణ సఫలతక¡ వĨ�Ŗķ. 

 

60:7 ‘‘Ĳ±బ�Ȃత§’’ ఇİ� ‘‘ĥÃİ�ర  మందల¡’’ అĲÂ వచనమ� వల», అĸÃǹయ� జ�త§లను సూǩసుŠ నŤİ�.  ఈ జ�ǳ ఆİ�. 25:13 లĐ 

పƔȎాŠ ȇంచబĬ�ంİ�.  Ħ�క¡ల¡ మĸ�య� Ƙ ĸĆǾయ�ల¡ Ȉĸ�ǵ Ĳ±బ�Ǵయ�ల¡ అǵ ĳిల¡ȎాŠ ర . 

 

60:8 ‘‘ĶÉఘమ�వల»ను ఎగయ� గ�వŵలవల»ను  

గ¢ళక¡ ఎగĽి  ų వచుŖ Ȉĸ²వర ’’ ఇİ� పనర దţĸ�ంచబĬ�, పనర ǮŘȇంపబĬ�న ķ¹ర¤షలÌమ�నక¡ İ�ఙũండలమ� నుండ¦ వసుŠ నŤ 

Ĳ�వలను సూǩసుŠ నŤİ� (చూ. 9వ. వచనమ�). 

 

60:9 ‘‘İ�ŵపమ�ల¡ Ĳ�ĥóరక¡ కǵĳ¿ట�ś ĥóనుచునŤȇ’’  ‘‘İ�ŵపమ�ల¡’’ (లÌక  ‘‘İ�వల¡’’) ķ¹షయ�లĐǵ ఈ ĵ�గంలĐ అనŪపƔజలందĸ�ǵ 

గ�ĸ�ంǩ ĨెపťĬ�ǵĥ� ఒక ȎాదృశŪమ�వల» ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�. 

 ‘‘ĺÂǩయ�ండ¦’’ అĲÂ ĥ�Ƙయ�ĺాచకమ� (Piel అసంప®రşమ�, BDB 875, KB 1082) తరచూ ķ¹హē ĺా యందు నǽũక ఉంచుట 

ĥóరక¡ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� (చూ. 8:17; 25:9; 26:8; 33:2).   30:18 లĐ ఇİ� ఎల� ķ¹హē ĺా ĥóరక¡ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİో  చూడంĬ�! 
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 ‘‘Į�ĸ�ష§ ఓడల¡ŷ ’’  Į�ĸ�ŷష§ ఈ ĥ�ంİ� ĺాట�ǵ సూǩంచవచుŖ 

1. దǖణǷƔా ంత Ľ¿ťķను 

2. సĸ�Ţǵయ� 

3. భ¢İ�గంతమ�ల ĥóరక¡ ఒక ȎాĶ̧త వల» పƔȂగమ� 

 

 İేవǵĥ� ఉనŤ ǵబంధన ĳÐరųను గమǵంచంĬ� (అల�ĦÃ 14,16 వచĲ�లను గమǵంచంĬ�). 

1. ķ¹హē ĺా (İేవడ¦ ఒక ȇȀచక¡డ¦ మĸ�య� రǖక¡డ¦ వల») 

2. Elohim (İేవడ¦ ఒక సృļిśకరŠ మĸ�య� అనుగľ�ంచుĺాǵ వల»Ƙ ) 

3. ఇĻƘా ķÊల¡ ȁకŐ పĸ�ȉదుţ డ¦ (ǵబంధన İేవడ¦) 

40:3 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�. 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪĵ�గమ�: 60:10-14 

 10అనుŪల¡ Ƕ ǷƔా ĥారమ�లను కట�దుర ś   

ĺాĸ� ĸాǯల¡ Ƕక¡ ఉపĨ�రమ� Ĩేయ�దుర   

ఏలయనĦా ĲÂను ĥąపపĬ� ǵనుŤ ĥóట�ǳǵĦాǵś   

కట�ǘ�ంǩ Ƕ Ǿద జ�ȃపడ¦చుĲ�Ťను.   
11Ƕȁదక¡Ţ  జనమ�ల ĵ�గŪమ� Įేబడ¦నట�ų   

ĺాĸ� ĸాǯల¡ జȂĮ�Ÿహమ�ĮČ రĳిťంపబడ¦నట�ų   

Ƕ İ�ŵరమ�ల¡ ĸాǳƔంబగళ¨ų  ĺÂయబడక ǵతŪమ� Įెర వబĬ� య�ండ¦ను.   
12ǵనుŤ ĽÐȇంపĲùలǵų  జనĶ¸Ûనను ĸాజŪĶ¸Ûనను ǵల¡వదు  

అట�ś  జనమ�ల¡ ǵర¤ũలమ� Ĩేయబడ¦ను.  
13Ĳ� పĸ�ȉİ�లయపţ  అలంĥారమ� ǵǽతĶ¸ÛŠ   

ల»బ�Ĳċను ĻÑషĶ¸ÛనƘ Ŝ  İేవİ�ర  వృǖమ�ల¡ను  

సరళవృǖమ�ల¡ను ĦôంǭĨెట�నుų  Ƕȁదక¡Ţ  Įేబడ¦ను  

ĲÂను Ĳ� Ƿాదసలమ�నుš  మľ�మపరĨెదను.   
14ǵనుŤ బ�ı�ంǩనĺాĸ� సంĮ�నపĺార  Ƕ ķ¹దుట�ĥ� వǩŖ ȎాĦ�లపĬెదర   

ǵనుŤ తృణ�కĸ�ంǩనĺారందర  వǩŖ Ƕ Ƿాదమ�లǾద పĬెదర .  

ķ¹హē ĺా పటణమǵయ�ś  ఇĻాķÊల¡Ƙ  పĸ�ȉదţ  İేవǵ  ĽీȂనǵయ� Ƕక¡ ĳÐర  ĳ¿ట½దర ś .  

 

60:10 ‘‘ఏలయనĦా ĲÂను ĥąపపĬ� ǵనుŤ ĥóట�ǳǵĦాǵ ś  

కట�ǘ�ంǩ Ƕ Ǿద జ�ȃపడ¦చుĲ�Ťను’’  ఇకŐడ బ·ౖǹల¡ యందు ķ¹హē ĺా ȁకŐ ĸ²ండ¦ పƔı�నĶ̧Ûన సŵĵ�వ లǖణ�లను 

చూడగమ�: ఆయన కృప (İ�రŔĥాȃకమ�, చూ. ĥ�రŠ. 103:10-14) మĸ�య� తన ĥąపమ� (సŵలŦĥాȃకమ�, చూ. 57:16; ĥ�రŠ. 103:9).  

ఆయన Ǵర ť సరŵĽిదţ ంĦా తȃųదండ¦Ɣ ల సంబంı�తమ�Ħా మĸ�య� తన సృļిś  ǳĸ�Ħ� తన వదŢక¡ ǳĸ�Ħ� వచుŖనట�ų Ħా ఉంİ� (చూ. 

ĸĆǾయ�లక¡ 1-3; ľÁǺƔ. 12:1-13). 
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60:11 ‘‘Ƕ İ�ŵరమ�ల¡ . . . ǵతŪమ� Įెర వబĬ� య�ండ¦ను’’  ఈ వచనమ� (1) ĥాపదల అభయమ� (2) లభŪత ఖǩŖతమ� అĲÂ ĸ²ండ¦ 

ȇషయ�లను ĨెపťĬ�ǵĥ� ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� (చూ. పƔక. 21:25). 

 

60:12 ‘‘ǵనుŤ ĽÐȇంపĲùలǵų  జనĶ¸Ûనను ĸాజŪĶ¸Ûనను ǵల¡వదు అట�ś  జనమ�ల¡ ǵర¤ũలమ� Ĩేయబడ¦ను’’ ఈ ľÁచŖĸ�క ఆİ�. 12:3 లĐ 

అబƔȏమ�క¡ İేవడ¦ ĨĽేిన ǵబంధనక¡ సమ�నమ�Ħా ఉంİ� (చూ. 27:29). 

 

60:13 ఈ వచనమ� ల»బĲ�ను నుంĬ� Įĳెిťంǩన అందĶ̧Ûన ĥóయŪĮČ కటśబĬ�న ఒక ĥóƘతŠ  పĸ�ȉదţ  సšలమ�ను (అİ�., İేĺాలయమ�) 

గ�ĸ�ంǩ మ�ట�ų డ¦త§నŤİ�. 

 

 ‘‘Ĳ� పĸ�ȉİ�లţ యమ�;  

ĲÂను Ĳ� Ƿాదసలమ�ను మľ�మపరĨెదనుš ’’  ǵబంధన మందసమ� మĸ�య� అǳ పĸ�ȉదుţ ల సšలమ� భ¢ǽ Ǿద İేవǵ ȁకŐ 

పƔతŪǖతక¡ గ�ర Š Ħా ఉĲ�Ťķ.  య¢దుల¡ Ľ¿ĸాపల¡ ĸ²కŐల మధŪలĐǵ సšల�ǵŤ İేవǵ ȁకŐ Ƿాదĳీటమ�Ħా ĵ�ȇంĨ�ర  (చూ. ĥ�రŠ. 

99:5; 132:7); ఆయన Ľింȏసనమ� పరలĐకంలĐ ఉంİ�. 

 

60:14 ‘‘ĽȂీను’’  ‘‘ĽȂీను’’ (BDB 851) అĲÂ పదమ� ķ¹ర¤షలÌమ� పటśణ�ǵĥ� పĸాŪయపదమ�.  İేĺాలయమ� ȀĸÃబ� పరŵతమ� 

Ǿద కటśబĬ�ంİ� ĥాǵ పటśణమ� అర దుĦా పటśణమ� ఈ ĳÐర ĮČ ĳలి¡వబĬ�ంİ� (చూ. 62:1). 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪĵ�గమ�: 60:15-22 
15Ƕవ ȇసĸ�ంపబడ¦టనుబట�య�Ř ś  İేŵļింపబడ¦టను బట�య�ś   

ఎవడ¦ను Ƕ మ�రమ�నœ  İ�ట�Ƿč వట లÌదు.  

ǵనుŤ Ļాశŵత ĻĒĵ�ǳశయమ�Ħాను  

బహ¯ తరమ�లక¡ సంĮČషĥారణమ�Ħాను ĨేĽ¿దను.   
16ķ¹హē ĺానగ� ĲÂను Ƕ రǖక¡డనǵయ�  

బహ¯ పĸాకమమ�గలƘ  య�ĥąబ� İేవడనగ� Ƕ ȇȀచక¡డనǵయ�  

Ƕక¡ Įెȃయబడ¦నట�ų  Ƕవ జనమ�ల Ƿాల¡ క¡Ĭ�ǩ ĸాǯల చంట� Ƿాల¡ Į�Ħ²దవƔ .   
17ĲÂను ఇతĬ�ĥ�Š  పƔǳĦా బంĦారమ�ను ĮెచుŖచుĲ�Ťను  

ఇనుమ�నక¡ పƔǳĦా ĺ±ంĬ�ǵ  

కఱక¡Ų  పƔǳĦా ఇతĬ�ǵŠ   

ĸాళక¡ų  పƔǳĦా ఇనుమ�ను ĮెచుŖచుĲ�Ťను.  

సమ�ı�నమ�ను Ƕకı�ĥార ల¡Ħాను 

Ƕǳǵ Ƕక¡ ȇĨ�రణకరల¡ĦానుŠ  ǵయǽంచుచుĲ�Ťను.   
18ఇకను Ƕ İేశమ�న బల�Į�Őరమను మ�ట ȇనబడదు  

Ƕ సĸ�హదులలĐŢ  Ƿాడ¦ అను మ�టĦాǵ  
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Ĳ�శనమ� అను మ�టĦాǵ ȇనబడదు  

రǖణķÊ Ƕక¡ ǷƔా ĥారమ�లǵయ� పƔఖ�ŪǳķÊ Ƕ  గ�మũమ�లǵయ� Ƕవ Ĩెపťĥóందువ.   
19ఇకǾదట పగల¡ సూర Ūǵ పƔĥాశమ� Ƕక¡ ĺ±ల¡గ�Ħా  ఉండదు  

Ƕక¡ ĺ±ల¡Ħ�చుŖటĥ²Ó చందుƔ డ¦ ఇకను పƔĥాȋంపడ¦  

ķ¹హē ĺాķÊ Ƕక¡ ǵతŪĶ¸Ûన ĺ±ల¡గవను  

Ƕ İేవడ¦ Ƕక¡ భ¢షణమ�Ħా ఉండ¦ను.   
20Ƕ సూర ŪĬ�కను అసǽంపడ¦Š   

Ƕ చందుƔ డ¦ ǘ�ణ�ంపడ¦  

ķ¹హē ĺాķÊ Ƕక¡ ǵతŪĶ¸Ûన ĺ±ల¡గ�Ħా ఉండ¦ను  

Ƕ దుఃఖİ�నమ�ల¡ సమ�పమ�లగ�నుŠ .   
21Ƕ జనులందర  Ƕǳమంత§ల»ౖ య�ందుర   

ననుŤ ĲÂను మľ�మపరచుĥóనునట�ų  ĺార  ĲÂను Ĳ�ట�న ĥóమũĦాను  

ĲÂను ĨేĽిన పǵĦాను  ఉంĬ� İేశమ�ను Ļాశŵతమ�Ħా సŵతంǳƔంచుĥóందుర .   
22ĺాĸ�లĐ ఒంటĸ�ķ¹Ûనĺాడ¦ ĺÂķమంİ�యగ�ను  

ఎǵŤకలÌǵĺాడ¦ బలĶ¸Ûన జనమగ�ను  

ķ¹హē ĺానగ� ĲÂను తĦ�నĥాలమ�న ఈ ĥారŪమ�ను తŵరĳ¿ట�దునుś .   

 

60:15-22 ఈ ĺాకŪĵ�గమ� Ĩ�ల�వరక¡ పƔక. 21:1-27 వల» ఉంİ�, ఇİ� ‘‘ĥóƘ తŠ  ķ¹ర¤షలÌమ�’’ ను ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�.  Ƿా.ǵ. ĺాĦాţ Ĳ�ల¡ 

ĥóƘ .ǵ. క¡ సంబంı�ంǩ ĸ²ండ¦ పƔı�న అǻǷƔా య�ల¡ ఉĲ�Ťķ: 

1. అȇ ఉనŤȇ ఉనŤట�ų  పĸ�గణ�ంపబĬ�, ķ¹ర¤షలÌమ� İ�ǵ గరŨ బȃయరťణ İేĺాలయమ�ĮČ ǳĸ�Ħ� కటśబడ¦త§ంİ�, అİ�., 

ప®రŵĺ±ķÊŪండų Ƿాలన ȁకŐ ధరũవŪవసš , వల» ǴĽిĥąబడĬ�ǵĥ� ఉİేŢ ȋంపబĬ�ంİ�. 

2. ఈ ĺాకŪĵ�Ħాల¡ సంఘమ� మĸ�య� İ�ǵ ĥóƘ .ǵ.లĐ İేవǵ ȁకŐ ĥóƘ తŠ  పƔజల ȁకŐ ǷƔా ı�నŪతక¡ ఒక ǩహŤమ� వల», అİ�., 

ĺÂķÊŪడų Ƿాలన ǴĽిĥóనబĬ�ȃ. 

ఇĻƘా ķÊల¡ ఒక ‘‘య�జకĸాజŪమ�’’ వల» సూǩంచబĬ�న 61:6 లĐ ఇİే గǭǹǭǵ మనమ� చూడగలం.  అķĮే ఇİే పİ�ల¡ 1 ĳÐత§ర  

2:5,9 మĸ�య� పƔకటన 1:6 లĐ సంఘ�ǵŤ గ�ĸ�ంǩ ĨెపťĬ�ǵĥ� ఉపȂĦ�ంపబĬ�ŝ ķ.  ఇĻƘా ķÊల¡ ఎపťడూ లĐĥాǵŤ İేవǵ దగœరక¡ 

నĬ�ĳించĬ�ǵĥ� ఉİేŢ ȋంపబĬ�ŝ ర  (చూ. 62:2,11; 40:15 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ�ను చూడ¦మ�).  ఏİ�ఏĶ̧Ûనపťట�ĥ�, ĺార  తĳిťǷč య�ర  

మĸ�య� ఈ ĥారŪĵ�ĸాǵŤ Ĳ±రĺÂరŖĬ�ǵĥ� İేవడ¦ సంఘ�ǵŤ ఎనుŤĥóĲ�Ťడ¦.  40:9 లĐǵ పƔĮేŪక అంĻాǵŤ చూడ¦మ�! 

 

60:15 ‘‘Ƕవ ȇసĸ�ంపబడ¦టనుబట�య� İేŵļింపబడ¦టను బట�య�Ř ś ś ’’  ఈ వచనమ� ȇĺాȏǵĥ� సంబంı�ంǩన ఒక ľÁǺƔ జ�ǴయపదంĦా 

ఉంİ�.  İ�ǵǵ మనం ఆİ�. 29:21సగం లĐ ‘‘లÌయ�’’ను గ�ĸ�ంǩ Ĩెపťనపťడ¦ చూడగలం.  ఇİే ȇĺాȏǵĥ� సంబంı�ంǩన జ�Ǵయపదం 

62:4-5 మĸ�య� ĥóƘ .ǵ. ఎĴ¿Ľీ. 5:21-31 లĐ సంఘమ� వల» Ĩెపťడం ĥóనȎాĦ�ంపబĬ�ంİ�.  ‘‘İేŵషమ�’’ Ƿč ȃŖĨెపťĬ�ǵĥ� ఒక ľÁǺƔ 

జ�ǴయపదంĦా ఉంİ�. 
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60:17 ఇİ� బహ¯Ļా 1 ĸాǯల¡ 14:26-27 వచĲ�లలĐ ఐగ�పక¡ కపťమ� కటśĬ�ǵĥ� İేĺాలయమ�లĐǵ ȇల¡ĺ±ౖన లĐȏలను Š

వȃǩĺÂĬ�ǵĥ� సంబంı�ంǩన ఒక ఉİ�హరణĦా ఉండచుŖ. 

 

 ‘‘సమ�ı�నమ�ను Ƕకı�ĥార ల¡Ħాను 

Ƕǳǵ Ƕక¡ ȇĨ�రణకరల¡ĦానుŠ  ǵయǽంచుచుĲ�Ťను’’  ఇİ� బహ¯Ļా 7-14 అı�ŪయంలĐ పƔȎాŠ ȇంచబĬ�ǵ Ķ̧సŸయ ȁకŐ 

పƔభ�Į�ŵǵŤ పƔǳǹంǹంచవచుŖ. 

  

60:18 ఈ పƔవచనమ� ఖǩŖతంĦా ఇĻƘా ķÊల¡ ȁకŐ అనంతర చĸ�తƔక¡ అనŵķంపబడదు!  బహ¯Ļా ఇİ� Ķ̧సŸయ య�గమ�లĐ 

Ȏాంħ�క ľ�ంస మĸ�య� సమసŪల¡ లÌకǷč వĬ�ǵŤ సూǩంĨే అవĥాశమ�ంİ�. 

 

60:19-20 ķ¹హē ĺాను ఈ ఊȏĵ�ĺాǵŤ పƔక. 21:23; 22:5 లĐ ఉపȂĦ�ంĨ�డ¦.  ķ¹హē ĺా పƔతŪǖĮే ǵజĶ̧Ûన ĺ±ల¡గ�! 

 

60:20 ‘‘Ƕ దుఃఖİ�నమ�ల¡ సమ�పమ�లగ�నుŠ ’’  ఒక ĥóƘ తŠİ�నమ� ఉదķంǩంİ�/ఉదķసుŠ ంİ�, చూ. ķ¹షయ� 35:10; 65:19; పƔక. 

21:4. 

 

60:21 ‘‘Ƕ జనులందర  Ƕǳమంత§లవల» ఉందుర ’’  İేవǵ ఆȌĸాŵదమ� ĥÃవలం పƔజల¡ మ�ర మనసుŸ Ƿû ంİ�Įే మ�తƔĶÉ వసుŠ ంİ� 

(44:22 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�).  ఆయన, ĥÃవలం ఆయన మ�తƔĶÉ, ఒక ĥóƘ తŠ  హృదయమ� మĸ�య� ఒక ĥóƘ తŠ  మనసుŸ 

ఇȎాŠ డ¦ (చూ. ķĸ�ũయ�. 31:31-34; ķ¹ľÁ. 36:22-38). 

  ఈ రకĶ̧Ûన ĺాĦాţ నĶÉ సరŵశĥ�Šమంతమ� మĸ�య� ĽÐŵచŗ Ǿద Ľİి�Ţ ంతపరĶ̧Ûన తరŐణక¡ ఆı�రĶ̧Ûంİ�. పతన మ�నవడ¦ తన 

రǖణ ĥóరక¡ ఏĶ̧Ûన ĨేయగలĬ� లÌక పƔǳİ� (అİ�., ȇĻాŵసమ�, మ�ర మనసుŸ) క¥Ĭ� İవేǵ నుంĬ� వǩŖన బహ¯మ�నĶÉĲ� (చూ. 

అ.ĥా. 5:31; 11:18; 2 ǳȀǳ 2:25).  ఇతర ĺాకŪĵ�Ħాల¡ మ�నవలను మ�ర మనసుŸ Ƿû ంİేట�ų  ĨేĽÐ సుĺారŠ బď ధల ĺ±ౖపĦా 

చూĳిసుŠ Ĳ�Ťķ (అİ�., İేవǵ పƔǳǷాదనక¡ సťంİ�ంచĬ�ǵĥ� గల ĽÐŵచŖ, చూ. మతŠķ 3:8; ల¥ĥా 3:8; Ȃȏను 1:12; అ.ĥా. 2:38; 

ǿ.).  ఏ ȇధంĨేతĲ±ౖĲ� ĸ²ండూ బ·ౖǹల¡క¡ సంబంı�ంǩనĺÂ!  ఇİ� త©ర ť ǷƔా ంĮ�ల ĺ±రౖ İ�ŪలĮČ ǷƔా ĻాŖత§లక¡ ఉనŤ సమసŪ! 

 

 ‘‘İేశమ�ను Ļాశŵతమ�Ħా సŵతంǳƔంచుĥóందుర ’’  ఇİ� బహ¯Ļా ఆİ�. 17:8ǵ సూǩంĨే అవĥాశమ�ంİ�.  ‘‘Ļాశŵతమ�’’ అĲÂ పదమ�క¡ 

ĺాŪఖ�ŪనపరĶ̧Ûన సమసŪ ఉంİ�.  45:17 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�. 

  

 ‘‘ĲÂను Ĳ�ట�న ĥóమũĦాను’’  ఇİే ȎాదృశŪమ� 61:3 లĐ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�.  ఇİ� చూడĬ�ǵĥ� ĥ�రŠన 1 ǵ పƔǳǹంǹసుŠ నŤట�ų ంİ�, ĥాǵ 

ఇİ� ఇంĥా ķ¹షయ� 11:1 లĐ క¥Ĭ� చూడగలమ�.  Ƿా.ǵ. Ĩ�ల� వŪవȎాయ�ǵĥ� సంబంı�ంǩన ȎాదృĻాŪలను ఉపȂĦ�ంǩంİ�. 

 

60:22 ‘‘జనమగ�ను’’  ఈ పİ�ǵĥ� అరšమ� ‘‘ĺ±ķŪ’’.  ĥ�Ƙంద ఇవŵబĬ�న పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�. 

 

పƔĮేŪక అంశమ�: ĺ±ķŪ (eleph) SPECIAL TOPIC: THOUSAND (eleph) 

పƔĮేŪక అంశమ�: ĺ±ķŪ (eleph) 
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Eleph అĲÂ ľÁǺƔ పİ�ǵĥ� ‘‘ĺ±ķŪ’’ (BDB 48, KB 59 II) అĲÂ అరšమ� కలదు.  Ƿా.ǵ. లĐ ఇİ� అĲÂక ĵ�ĺాలĮČ ఉపȂĦ�ంచబĬ�ంİ�. 

1. ఒక క¡ట�ంబ ĵ�గమ�, ķ¹హē . 22:14; Ĳ�Ūయ�. 6:15; 1 సమ¢. 23:23; జకĸాŪ 9:7; 12:6 

2. ఒక Ľ¿ౖǵక ĵ�గమ�, ǵరœ. 18:21,25; İ�ŵǴ. 1,15 

3. అǖĸాǖర ĺ±ķŪ, ఆİ�. 20:16; ǵరœ. 32:28 

4. ఒక ȎాంĥÃǳక సంఖŪ, ఆİ�. 24:60; ǵరœ. 20:6; 34:7; İ�ŵǴ. 7:9; ķĸ�ũయ� 32:18 

5. Ugaritic cognate alluph క¡ అరšమ� ‘‘Ĳ�యక¡డ¦’’, ఆİ�. 36:15 

ఈ ȇȇధ శబ�ţ ĸాš లÌ ఆధుǵక ȇĻÑųషక¡ల Ĩతే అǖĸాǖర కƘమం ȁకŐ సంఖŪలను పƔȋŤంĨేట�ś  ĨేĽింİ� 

1. ǵరœమమ� ȁకŐ 

2. ఇĻƘా ķÊల¡ జ�ǳ ȁకŐ Ľ¿ౖǵక ĵ�Ħాల¡ ȁకŐ 

Copyright © 2014 Bible Lessons International 
 

 ‘‘ķ¹హē ĺానగ� ĲÂను తĦ�నĥాలమ�న ఈ ĥారŪమ�ను తŵరĳ¿ట�దునుś ’’  ĥాలచĸ�తƔ İేవǵ ĨేǳలĐ ఉంİ� (చూ. 45:23; 61:11). 

 

చĸ�ŖంచుĥąĬ�ǵĥ� పƔశŤల¡ 

 

 ఇİ� ఒక అధŪయనం ĨేయĬ�ǵĥ� మ�రœదరŶకంĦా ఉంచబĬ�న ĺాఖ�Ūనం, అనĦా İ�ǵ అరšమ� బ·ౖǹల¡ను ȇĻÑųļించుĥąĬ�ǵĥ� ǶĺÂ Ȏû ంత 

బ�ధŪను వľ�ంచవలĽి ఉంట�ంİ�.  మనలĐ పƔǳ ఒకŐర  ĺాĸ� ĺాĸ�ĥ� ఇవŵబĬ�న ĺ±ల¡గ�లĐ నడĺాȃ.  Ƕవ, బ·ౖǹల¡, మĸ�య� పĸ�ȉİ�ţ తũ 

ఈ ĺాŪఖ�ŪనంలĐ పƔı�నĶ̧Ûనȇ.  İ�ǵǵ Ƕవ ఒక ĺాŪఖ�Ūనక¡ǵ ĥóరక¡ వదుల¡ĥóన క¥డదు. 

 ఈ తరŐణĥóరక¡ ఇవŵబĬ�న పƔశŤల¡ ఈ గంధమ�Ƙ లĐǵ ĵ�గమ� ȁకŐ పƔı�న అంĻాలను İ�ŵĸా Ƕవ ఆలĐǩంచుĥóనĬ�ǵĥ� 

సȏయపడĬ�ǵĥ� ఇవŵబĬ�ŝ ķ.  అȇ ǵĸాţ రĥాల¡ ĥావ, అȇ ఆలĐచనను ĸÃĥ²ǳŠ ంచĬ�ǵĥ� ఉİేŢ ȋంపబĬ� ఉĲ�Ťķ.  

 

1. ఈ అı�Ūయం ఎందుకǵ ‘‘పƔĥాశమ�’’ లÌక ‘‘ĺ±ల¡గ�’’ లను ȇవĸ�ంĨే ȎాదృĻాŪలĮČ ǵంపబĬ� ఉంİ�? 

2. ఇకŐడ ఒక అǖĸాǖర య¢దుల ȁకŐ పనర దţరణను ఉంట�ంİ� లÌక ఇİ� Ķ̧సŸయ ȁకŐ య�ĦాǵŤ సూǩసుŠ నŤİ�? 

3. ఎందుకǵ అనుŪల¡ ķ¹ర¤షలÌమ�నక¡ ĺ±ల¡ų వవల» వĨ�Ŗర ? 

4. 15-22 వచĲ�లక¡ మĸ�య� పƔకటన గంı�ǵĥ� మధŪనునŤ సంబంధం ఏǽట�Ƙ ? 
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ķ¹షయ� 61 

ఆధుǵక తర Ř మ�లలĐǵ ĳÐĸాĦాņų  ȇభజనల¡Ƙ  
NASB NKJV NRSV TEV NJB 

బ�ı�ంపబడ¦ĺార  

ľÁǩŖంపబడ¦ట 

రǖణ ȁకŐ సుĺారŠల¡ ĽీȂనుక¡ బృదం ȇȀచన ȁకŐ మంǩ 

ĺారŠల¡ 

ఒక పƔవకŠ ȁకŐ బృదం 

61:1-3                          

(1-3) 

61:1-3                            

(1-3) 

61:1-4                                

(1-4) 

61:1-4                                 

(1-4) 

61:1-9                              

(1-9) 

61:4-9                               

(4-9) 

61:4-7                                  

(4-7) 

   

  61:5-7                            

(5-7) 

61:5-7                           

(5-7) 

 

 61:8-9                             

(8-9) 

61:8-11                              

(8-11) 

61:8-9                                

(8-9) 

కృతఙŚĮ�రťణ 

61:10-11                              

(10-11) 

61:10-11                              

(10-11) 

 61:10-11                          

(10-11) 

61:10-11                               

(10-11) 

 

చİ�ĺÂ చకం మ¢డ¦ Ƙ (పĸ�చయĵ�గమ�లĐǵ ĳÐ. xvi చూడ¦మ�) 

ĳÐĸాĦాȶ Ȏాš ķలĐ అసల¡ గంథకరŠ ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచుట Ƙ Ƙ  

 ఇİ� ఒక మ�రœదĸ�Ŷక అధŪయన ĺాŪఖ�Ūనమ�, అంటÎ Ƕవ ĨేĽÐ బ·ౖǹల¡ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǶĺÂ బ�ధుŪడవ.  మనలĐ పƔǳఒకŐర  మనక¡ 

ఇవŵబĬ�న ĥాంతలĐĲÂ నడĺాȃ.  ĺాŪఖ�Ūనమ�లĐ Ƕవ, బ·ౖǹల¡, పĸ�ȉİ�ţ తũ పƔı�నుల¡.  ȇĻÑųషక¡ǵ ĥóరక¡ İ�ǵǵ Ƕవ Į�Ūగమ� 

Ĩేయక¥డదు. 

 ఒకŐȎాĸ�Ħా అı�Ūయ�ǵŤ ప®ĸ�ŠĦా చదువ.  అంĻాలను గ�ĸ�Šంచు (చİ�ĺÂ ఆవృǳ #3, ĳÐ. xvi). Ƕ అంశమ� ȁకŐ ĵ�Ħాలను ఐదు 

అధుǵక తర Ř మ�లĮČ Ƿč ల¡Ŗ చూడ¦.  *ĳÐĸాĦాņ ıైĺాĺÂȋĮ�ల¡ ĥావƘ ų .  అķĮే అసల¡ గంథకరŠ ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచĬ�ǵĥ� ఇȇ Ƙ

ఎంĮČ  ĥ�లకమ�. ఇĺÂ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǷƔా ణమ�.  పƔǳ ĳÐĸాĦాఫక¡ ĥÃవలమ� ఒĥÃ ఒక పƔı�Ĳ�ంశమ� ఉంట�ంİ�Ƙ . 

1. ǿదట� ĳÐĸాĦాȶƘ  

  

2. ĸ²ండవ ĳÐĸాĦాȶ Ƙ  

 

3. మ¢డవ ĳÐĸాĦాȶƘ  

  

4. ǿదల¡గ�నŤȇ.  
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సందĸాŨనుǩత అంతృļిŢ ś  

 

A. 60వ. అı�Ūయం అంతŪఫȃĮ�లను ȇవĸ�సుŠ ండĦా, 61వ. అı�Ūయం İేవǵ ȁకŐ ఆȌĸాŵİ�లను ȇవĸ�ంచĬ�ǵĥ� 

ఉİేŢ ȋంపబĬ� ఉంİ�. 

 

B. ķÊసు ఈ ĺాకŪĵ�ĦాǵŤ తను గ�ĸ�ంǩ Į�ను Ĩెపťĥóనుటక¡ ల¥ĥా 4:16-21; 7:18-23 లĐ ఉపȂĦ�ంచుĥóĲ�Ťడ¦.  ఈ 

ĥారణ�ǵŤ బట�ś  ఇİ� Ķ̧సŸయ ĺాకŪĵ�గĶ̧Ûంİ� (అİ�., ĽÐవక¡డ¦). 

 

C. ķ¹హē ĺా ȁకŐ ఆతũ ఇకŐడ సťషśంĦా ĥóƘ .ǵ. లĐǵ ǳƔķÊకతŵమ� ȁకŐ ĵ�ĺాǵĥ� ȎాదృశŪమ�Ħా ఉంİ� (అİ�., 

సూచనǷƔా యంĦా). 

1. 40:7 లĐ పƔĮేŪక అంశమ�:  బ·ౖǹలĐǵ ‘‘ఆతũ’’ చూడ¦మ� 

2. 40:13 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ�: ǳƔķÊకతŵమ� చూడ¦మ� 

 

D. ఇİ� ఇĻƘా ķÊల¡ Ǯȇత Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũక పĸ�Ľిšత§లలĐ ఒక ఉİ�హరణĦా ఉందనుట సťషśమ�, ఇİ� Ķ̧సŸయ ĥాలమ� ȁకŐ 

ĵĞషŪత§Š  సంఘటనలను వĸ�şంచుటక¡ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� (అİ�., ట½ౖǷč లǮ). 

 

పదమ� మĸ�య� పదబంı�ల అధŪయనం 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪĵ�గమ�: 61:1-3 
1పƔభ�వగ� ķ¹హē ĺా ఆతũ Ĳ� Ǿİ�ĥ� వǩŖయ�నŤİ�  

İ�నులక¡ సువరమ�నమ�Š  పƔకట�ంచుటక¡ ķ¹హē ĺా ననుŤ అǻļÐĥ�ంĨెను  

నȃĦ�న హృదయమ�గలĺాĸ�ǵ దృఢపరచుటక¡ను  

ĨెరలĐనునŤĺాĸ�ĥ� ȇడ¦దలను  

బంı�ంపబĬ�నĺాĸ�ĥ� ȇమ�ĥ�ǵŠ  పƔకట�ంచుటక¡ను   
2ķ¹హē ĺా ľ�తవతŸరమ�ను  

మన İేవǵ పƔǳదండన  İ�నమ�ను పƔకట�ంచుటక¡ను  

దుఃఖ�ĥాంత§లందĸ�ǵƘ  ఓİ�ర Ŗటక¡ను   

ĽీȂనులĐ దుఃǣంచుĺాĸ�ĥ� ఉల�సų  వసŬమ�ల¡Š  ధĸ�ంపజÃయ�టక¡ను  

బ¢Ĭ�İకె¡ పƔǳĦా ప®దండను  

దుఃఖమ�నక¡ పƔǳĦా ఆనందĮెలౖమ�ను  

ĵ�రభĸ�తĶ¸Ûన ఆతũక¡ పƔǳĦా సుǳవసŬమ�Š Š ను  

ĺాĸ�ĥ�చుŖటక¡ను ఆయన ననుŤ పంĳియ�Ĳ�Ťడ¦.  

ķ¹హē ĺా తనుŤ మľ�మపరచుĥóనునట�ų  Ƕǳ అను మసĥ�వృǖమ�లǵయ�Š   

ķ¹హē ĺా Ĳ�ట�న Ĩెటǵయ�ų  ĺాĸ�ĥ� ĳÐర  ĳ¿టబడ¦నుś .  
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61:1 ‘‘పƔభ�వగ� ķ¹హē ĺా ఆతũ Ĳ� Ǿİ�ĥ� వǩŖయ�నŤİ�’’  ఇİ� పƔతŪǖమ�Ħా ķÊసు ǮȇతంలĐ ఆయన బ�ĳిŠసũ సమయంలĐ జĸ�Ħ�ంİ� 

(చూ. 11:1-2; 42:1; మతŠķ 3:13-17; మ�ర Ő 1:9-11; ల¥ĥా 3:21,22; Ȃȏను 1:31-34), అķĮే ఆతũ ఎపťడూ ķÊసుĮČĲÂ 

ఉంĬ�నİ�.  42:1 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ�: ఆతũ ȁకŐ మ�నȈకరణమ� చూడ¦మ�. 

 

 ‘‘అǻļÐĥ�ంĨెను’’  ఇİ� ‘‘Ķ̧సయŪ’’ (BDB 602, 40:10 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�) లÌక అǻļిక¡Š డ¦ అĲÂ పİ�లక¡  ఒĥÃ 

అరšమ�Ħా ఉంİ�.  ఇİ� İేవǵ ȁకŐ పƔĮేŪక ఆȌĸాŵదమ� మĸ�య� ĥారŪĵ�ĸాǵĥ� ĽిదţǷాట�క¡ ఒక గ�ర Š Ħా ఉంİ� (చూ. ĥ�రŠ. 23:5).  

Ƿా.ǵ. పƔవకŠల¡, య�జక¡ట� మĸ�య� ĸాǯల¡ İేవǵ ȁకŐ పƔĮŪేక సǵŤı� మĸ�య� ĺాĸ� ǮȇĮ�లక¡ ఒక ĳలి¡ప ǩహŤమ� వల» 

అǻļÐĥ�ంపబĬ�ŝ ర .  İ�ǵ నుంĬే John Calvin ĥ�ƘసుŠ  ȁకŐ పĸ�చరŪ ఒక పƔవకŠ, య�జక¡డ¦ మĸ�య� ĸాǯ వల» ȇవĸ�సుŠ నŤ మ¢డ¦ 

ĥąణ�ల తరగǳ ఉదŨȇంǩంİ� (చూ. ľÁǺƔ. 1:2-3). 

 

పƔĮేŪక ఆంశమ�: బ·ౖǹల¡ నందు  అǻļÐĥ�ంచబడడమ� (ľÁǺƔ ĥ�యƘ , BDB 602, KB 643 I; Ĳ�మĺాచకమ�, BDB 603) SPECIAL 

TOPIC: "ANOINTING" IN THE BIBLE (Hebrew verb, BDB 602, KB 643 I; noun, BDB 603) 

పƔĮేŪక ఆంశమ�: బ·ౖǹల¡ నందు  అǻļÐĥ�ంచబడడమ� (ľÁǺƔ ĥ�యƘ , BDB 603, KB 643 I; Ĳ�మĺాచకమ�, BDB 

603) 

A. ȎĝదరŪమ� ĨేĽిĥóనుటక¡ ĺాడబĬ�నİ� (BDB 691 I, చూ. İ�ŵǴ. 28:40; ర¤త§ 3:3; 2 సమ¢. 12:20; 14:2; 2 İ�న. 28:1-5; 

İ�ǵķÊల¡  10:3; ఆȀసు 6:6; Ǿĥా 6:15) 

B. అǳధులĥóరక¡ ఉపȂĦ�ంచబĬ�నİ� (BDB 206, చూ. ĥ�రŠ. 23:5; ల¥ĥా 7:38, 46; Ȃȏను 11:2) 

C.  సŵసšపర చుట ĥóరక¡ ఉపȂĦ�ంచ బĬ�నİ� (BDB 602, చూ. ķ¹షయ� 6:1; మ�ర Ő 6:13; ల¥ĥా 10:34; య�ĥąబ� 5:14) 

[ķ¹ľÁజÃŐల¡ 16:9లĐ ȉభƔత పరంĦా క¥Ĭ� ĺాడబĬ�ంİ�] 

D.  చǵǷč ķనĺాĸ� సమ�ı� ĽిదţǷాట�క¡ ĺాడబĬ�నİ� (చూ. మ�ర Ő 16:1; Ȃȏను 12:3,7; 19:39-40; 2 İ�న. 16:14 ను 

గమǵంపమ� ĥాǵ ఇİ� ‘‘అǻļÐకమ�’’ అĲÂ ĥ�Ƙయ�పదమ� లÌక¡ంĬ� ఉంİ�) 

E. మత పరంĦా ĺాడబĬ�నİ� (వసుŠ వĦా, చూ. BDB 602, ఆİ�. 28:18, 20; 31:13 (ఒక సš ంభమ�); ǵరœ. 29:36 (బȃĳీఠమ�); 

ǵరœ. 30:36; 40:9-16; లÌȇ. 8:10-13; సంఖ�Ū. 7:1 (గ�Ĭ�రమ�) 

F.  ĳ¿దŢలను ǵయǽంచుటక¡ ĺాడబĬ�నİ� 

1. య�జక¡ల¡ 

a. అహĸĆను (ǵరœ. 28:41; 29:7; 30:30) 

b. అహĸĆను క¡మ�ర ల¡ (ǵరœ. 40:15; లÌȇ. 7:36) 

c. ఒక Ľిš రĶ̧Ûన పదం లÌక ǹర దు (సంఖ�Ū. 3:3; లÌȈ. 16:32) 

2. ĸాǯల¡ 

a. İేవǵ Ĩేత (చూ. 1 సమ¢. 2:10; 2 సమ¢. 12:7; 2 ĸాǯల¡ 9:3,6,12; ĥ�రŠ. 45:7; 89:20) 

b. పƔవకŠల Ĩేత (చూ. 1 సమ¢. 9:16; 10:1; 15:1,17; 16:3, 12-13; 2 ĸాǯల¡ 1:45; 19:15-16) 

c. య�జక¡ల Ĩేత (చూ. 1 ĸాǯల¡ 1:34,39; 2 ĸాǯల¡ 11:12) 



347 

 

d. ĳ¿దŢల Ĩేత (చూ. Ĳ�Ūయ. 9:8, 15; 2 సమ¢. 2:7; 5:3; 2 ĸాǯల¡ 23:30) 

e. ķÊసు, ఒక Ķ̧సŸయ ĸాǯĦా (చూ. ĥ�రŠ. 2:2; ల¥ĥా 4:18 (ķ¹షయ� 61:1); అ.ĥా. 4:27; 10:38; 

ľÁǺƔ. 1:9 (ĥ�రŠ. 45:7) 

f. ķÊసు అనుచర ల¡ (చూ. 2 ĥóరంį�. 1:21; I Ȃȏను 2:20,27 [ĥ�Ƙసũ]) 

3. బహ¯Ļా పƔవకŠల¡ క¥Ĭ� (చూ. 1 ĸాǯల¡ 19:16; ķ¹షయ� 61:1) 

4. İైవ ȇడ¦దలక¡ నమũశకŪమ� ĥాǵ పĸ�కరమ�ల¡ 

a. ĥąĸ²ష§ (చూ. ķ¹షయ� 45:1) 

b. త©ర  ĸాǯ (చూ. ķ¹ľÁజÃŐల¡ 28:14, ఇకŐడ ఏİెనును దృȍాś ంతమ�Ħా ĺాĬ�ర ) 

5. ‘‘Ķ̧సŸయ’’ అĲÂ పİ�ǵĥ� లÌక ĳÐర క¡ అరšమ� ‘‘అǻļిక¡Š డ¦’’ (BDB 603), చూ. ĥ�రŠ. 2:2; 89:38; 132:10.  

     అǻļÐకమ�లĐ మ�గ�œ ర  İైవĮ�ŵల¡ Ƿాల¡పంచుĥóంట�ర  అǵ ĨెపťĬ�ǵĥ� మంǩ ĺాకŪమ� అ.ĥా. 10:38.  ķÊసు అǻļÐĥ�ంపబĬ�ŝ డ¦ 

(చూ. ల¥ĥా 4:18; అ.ĥా. 4:27; 10:38).  ఈ ĵ�వమ� ȇĻాŵసులనందĸ�ǵ కల¡పĥóంİ� (చూ. 1 Ȃȏను 2:27).  అǻļÐĥ�ంపబĬ�న 

ĺాడ¦ అǻļÐĥ�ంపబĬ�న ĺాĸ�లĐ ఒకĬైయ�Ūడ¦!  బహ¯Ļా ఇİ� ĥ�ƘసుŠ ȇĸĆı� మĸ�య� ĥ�ƘసుŠ  ȇĸĆధులక¡ సమ�ంతరమ� ĥావచుŖ (చూ. 1 

Ȃȏను 2:18).  Ƿా.ǵ. ȁకŐ నూĲ±ĮČ శĸ�రమ�ను అǻļÐĥ�ంచడమĲÂ ǩహŤసంబంధ ĥారŪమ� (చూ. ǵరœ. 29:7; 30:25; 37:29) 

İేవǵ Ĩేత ఒక పƔĮేŪక ĥారŪĵ�ĸాǵĥ� ĳలి¡వబĬ�, ĽిదţపరచబĬ�న ĺాĸ�ĥ� సంబంı�ంǩనİ�Ħా ఉంİ� (అİ�., పƔవకŠల¡, య�జక¡ల¡, ĸాǯల¡).  

‘‘ĥ�ƘసుŠ ’’ అĲÂ పదమ� ľÁǺƔ పదమ� ‘‘అǻļÐĥ�ంపబĬ�న ĺాడ¦’’ లÌక Ķ̧సŸయ నుంĬ� తర Ř మ� ĨయేబĬ�ంİ�. 
Copyright © 2014 Bible Lessons Internationa 

 

 ‘‘İ�నులక¡ సువరమ�నమ�Š  పƔకట�ంచుటక¡’’  Ķ̧సŸయ ȁకŐ (40:10 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ�: Ķ̧సŸయ చూడ¦మ�) సంİేశమ� 

ĺ±ȃĺÂయబĬ�న, ǵļÐı�ంచబĬ�న, సమ�జంĦా అణగİొƔకŐబĬ�న ĺాĸ�ĥ� ǵĸ�ǖణ మĸ�య� ǖమ�పణĦా ఉండబď త§ంİ� (చూ. 35:5-6). 

 1-3 వచĲ�లలĐ Ķ̧సŸయ ȁకŐ ĥారŪĵ�ĸాǵŤ ȇవĸ�సుŠ నŤ వర స ĵ�వర¤పక ǵĸాũణ�లను గమǵంచంĬ�. 

1. İ�నులక¡ సువరŠమ�నమ� పƔకట�ంచుటక¡ - Piel, BDB 142, KB 163 

2. బంı�ంపబĬ�న ĺాĸ�ĥ� ȇమ�ĥ�Šǵ పƔకట�ంచుటక¡ - Qal, BDB 894, KB 1128 

3. ķ¹హē ĺా ľ�తవతŸరమ�ను పƔకట�ంచుటక¡ - #2 ల�ĦాĲÂ 

4. దుఃఖ�ĥƘా ంత§లందĸ�ǵ ఓİ�ర Ŗటక¡ను - Piel BDB 636, KB 688 

5. ĽీȂనులĐ దుఃǣంచుĺాĸ�ĥ� బ¢Ĭ�İకె¡ పƔǳĦా ప®దండను  

a. ధĸ�ంపజÃయ�టక¡ - Qal, BDB 962, KB 1321 

b. ఇచుŖటక¡ - Qal BDB 678, KB 733 

6. మĸôక ĵ�వర¤పక ǵĸాũణమ� అķĮే ఇİ� Ķ̧సŸయను ĥాక తనక¡Į�ను ĮెȃయజÃసుĥóంట�నŤİ� – ‘‘ఆయన 

మľ�మపరచబడ¦నట�ś ’’ - Hithpael, BDB 802, KB 908 

 

61:2 ‘‘ķ¹హē ĺా ľ�తవతŸరమ�’’  ఇİ�  ఏబİ�యవ సంవతŸరమ�’’ నక¡ సూచనĦా ఉంİ� (చూ. లÌȈ. 25:19-10).  ఇİ�  ఋణమ�లǵŤట� 

నుంĬ� ĽÐŵచŗను Ƿû ంİ�న సంవతŸరమ� మĸ�య� పƔǳ ఏబİ� సంవతŸరమ�లక¡ ఒకȎాĸ� యజమ�నులక¡ భ¢మ�లను ǳĸ�Ħ� అపťజ²ĳÐť 

సంవతŸరమ�.  Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũకంĦా Ƿా.ǵ. లĐ ఎకŐడ ఇİ� Ļాసనమ� ĨయేబĬ�నట�ų  ఒకȎాĸ� క¥Ĭ� లÌదు. 
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 ‘‘మన İేవǵ పƔǳదండన İ�నమ�’’  ĳిƔయĶ̧Ûన సంతŸరమ� అİే సమయంలĐ పƔǳదండనĨేయ� İ�నమ� ĸ²ండ¦ ఒకİ�నĶÉ ĥావĬ�ǵŤ 

గమǵంచడం ఎంĮČ ǷƔా మ�ఖŪĶ̧Û ఉంİ�.  Ķ̧సŸయ యందు İేవǵ ఎĸ�Ħ�న ĺాĸ�ĥ� ఇİ� ఒక బహ¯మ�న İ�నమ�.  మన ĥ�ƘసుŠ ను ఎరగǵ 

ĺాĸ�ĥ� ఇİ� Ǵర ťİ�నĶ̧Û, Ħôపť ȇĨ�రకరĶ̧Ûన İ�నమ�.  మంǩ ĺారŠలక¡ మనుప ఇకŐడ Ĩడెŝ  ĺారŠల¡ క¥Ĭ� ఉĲ�Ťķ! (ĸĆǾయ�లక¡ 1-

3). 

   

61:3 వŪǳĸÃక పİ�లను గమǵంచంĬ� (అİ�., ‘‘పƔǳĦా’’) 

1. బ¢Ĭెదక¡ పƔǳĦా ప®లదండను 

2. దుఃఖ�ĥƘా ంత§లందĸ�ĥ� పƔǳĦా అనందĮైలమ�ను 

3. ĵ�రభĸ�తĶ̧Ûన ఆతũక¡ పƔǳĦా సుŠ ǳవసŠమ�Ŭ ను 

అల�ĦÃ 7వ. వచనమ�లĐ క¥Ĭ� ఇİే వŪǳĸÃకపİ�లను గమǵంచంĬ�. 

1. అవమ�నమ�నక¡ పƔǳĦా ĸ²ంట�ంప ఘనతను 

2. ǵందక¡ పƔǳĦా సంĮČషమ�ను 

 

 ‘‘ప®లదండ. . .బ¢Ĭెద’’ ఇȇ తలǾద ĳ¿ట�ś ĥóĲÂ రకĶ̧Ûన ĺాట�ĥ� ఉİ�హరణల¡ (చూ. ķ¹ľÁ. 24:17). 

 

 ‘‘ఆనందĮెలౖమ�’’  ǷƔా Ǫనులక¡ ĶÉకప ĺÂసుĥóĲÂ Ȉల¡ంĬేİ� ĥాదు కనుక ఉతŸవమ� మĸ�య� పండ¦గలక¡ ĺాĸ�ǵ ĺార  

ĽిదţపరచుĥóĲÂందుక¡ ఆȄవ నూĲ±ĮČ ĺాĸ�ĥ� ĺార  అǻļÐĥ�ంచుĥóĲÂĺార  (చూ. ĥ�రŠ. 45:7). 

 

 ‘‘సుǳవసŬమ�Š Š ’’  ఇకŐడ పƔవరŠన మĸ�య� ఆతũసంబంధ Ľిšǳĥ� వసŠమ� ధĸ�ంŬ చుటను ȎాదృశŪమ�Ħా ĨెĳÐť Ƿా.ǵ. ఉİ�హరణ ఇİ�. 

 

 ‘‘Ƕǳ అను మసĥ�వృǖమ�లǵయ�Š  ķ¹హē ĺా Ĳ�ట�న Ĩెట�ų ’’ ĥ�రŠన 1 లĐ ఇİ� ķ¹హē ĺా ȁకŐ ĥాĸాŪరంభ ĳÐƔమ మĸ�య� ǵరంతరమ� 

ĥóనȎాĦÃ బల�ı�రమ� మĸ�య� అనుగȏలను సూǩసుŠ నŤİ� Ƙ (చూ. ķĸ�ũయ� 17:7-8).  ఇకŐడ ఇİ� Ķ̧సŸయను సూǩసుŠ నŤİ� (చూ. 

60:12). 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪĵ�గమ�: 61:4-9 
4Ĩ�లĥాలమ�నుంĬ� Ƿాడ¦ĦానునŤ సలమ�లనుš  ĺార  కట�దుర ś   

ప®రŵమ�న ǷాĬైన సలమ�లనుš  కట�దుర ś   

ǷాĬైన పటణమ�లనుś  నూతనమ�Ħా Ȏాĳింత§ర š   

తరతరమ�లనుంĬ� ȋį�లమ�ల»ౖయ�నŤ పరమ�లను బ�గ� Ĩేయ�దుర .   
5అనుŪల¡ ǵల¡వబĬ� Ǿ మందలను ĶÉĳ¿దర   

పరİేȉల¡ Ǿక¡ వŪవȎాయక¡ల¡ను Ǿ İ�Ɣ ǖĮČట ĥాపర ల¡ను అగ�దుర    
6Ǿర  ķ¹హē ĺాక¡ య�జక¡లనబడ¦దుర   

ĺార  మ� İేవǵ పĸ�Ĩ�రక¡లǵ మనుష§Ūల¡ ǽమ�ũను  గ¢ĸ�Ŗ Ĩెపťదుర   

జనమ�ల ఐశŵరŪమ�ను Ǿర  అనుభȇంత§ర   
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ĺాĸ� పƔĵ�వమ�ను Ƿû ంİ� అǳశķంత§ర    
7Ǿ యవమ�నమ�నక¡ పƔǳĦా ĸ²ట�ంపś  ఘనత Ĳùందు  దుర   

ǵందక¡ పƔǳĦా Į�మ� Ƿû ంİ�న ĵ�గమ� ననుభȇంǩ ĺార  సంĮČļింత§ర  

ĺార  తమ İేశమ�లĐĸ²ట�ంపĵ�గమ�నక¡ś  కరలగ�దుర Š   

ǵĮ�Ūనందమ� ĺాĸ�ĥ� కల¡గ�ను.   
8ఏలయనĦా Ĳ�Ūయమ�Ĩేయ�ట ķ¹హē ĺానగ� Ĳ�ĥ�షమ�ś   

ఒకడ¦ అĲ�Ūయమ�Ħా ఒకǵȎû త§Š  పట�ś ĥóనుట Ĳ�కసహŪమ�.  

సతŪమ�నుబట�ś  ĺాĸ� ĥ�య�ఫలమ�నుƘ  ĺాĸ�ĥ�చుŖచు  

ĺాĸ�ĮČ ǵతŪǵబంధన Ĩేయ�దును.   
9జనమ�లలĐ ĺాĸ� సంతǳ Įెȃయబడ¦ను  

జనమ�ల మధŪను ĺాĸ� సంĮ�నమ� పƔĽిİ�Ĳùందునుţ   

ĺార  ķ¹హē ĺా ఆȌరŵİ�ంǩన జనమǵ  ĺాĸ�ǵ చూǩనĺారందర  ఒపťĥóందుర   

 

61:4 ‘‘Ĩ�లĥాలమ�నుంĬ� Ƿాడ¦ĦానునŤ సలమ�లనుš  ĺార  కట�దుర ś ’’  ĺాĦాţ నభ¢ǽĥ� సంబంı�ంǩన ĵ�ĺĕİేŵగమ� ȁకŐ ǴవƔతను 

య¢İేతర ల¡ ఉľ�ంచడం Ĩ�ల� కషśమ� (చూ. 49:8; 58:12; 60:10). 

 ఈ వచనమ� ఒకడ¦ ĽÐŵచŖను Ƿû ందĬ�ǵĥ� అĲÂక ȇషయ�లను పట�śక ĨేĽింİ�. 

1. ǷాĬైǷč ķన ǷƔా Ǫన కటśĬ�లను ǳĸ�Ħ� కట�ś ట 

2. ప®రŵమ�న ǷాĬైన సలమ�లనుš  కట�దుర ś  

3. ȋį�లమ�ల»ౖయ�నŤ పరమ�లను బ�గ� Ĩేయ�దుర  

4వ. వచనమ� ȁకŐ ǩవĸ� వర స Ķ̧Ȏû Ƿû టÎǽయ� బľ�షŐణ నుంĬ� ǳĸ�Ħ� వసుŠ నŤ ĺాĸ�ĥ� గంధకరŠ Ƙ ఉİేŢ ȋసుŠ నŤట�ų  Įెల¡పత§నŤİ�. 

 

61:5 5వ. వచనమ� పరİȌేయ�ల¡ బహ¯మ�Ĳ�ల¡ మĸ�య� ĽÐవలĮČ ఇĻƘా ķÊల¡ İవేǵ ȁదŢక¡ ķ¹ర¤షలÌమ�క¡ వసుŠ నŤ 

Ľిİ�ţ ంĮ�ǵŤ ĨపెťĬ�ǵŤ ĥóనȎాĦ�సుŠ నŤİ�. 

 ĥóƘ .ǵ. బయల¡Ƿాట� నుంĬ� మనమ� ఇపťడ¦ ఇİ� ĥóƘ తŠ  ǵబంధన యందు మ�రమనసుŸ మĸ�య� ȇĻాŵసమ� İ�ŵĸా ĥ�ƘసుŠ లĐ 

లభŪమవత§నŤదǵ Įెల¡సుĥóĲ�Ťమ� (చూ. మ�ర Ő 1:15; అ.ĥా. 3:16,19; 20:21)! 

 ఇĻƘా ķÊల¡ పƔజలక¡ Ƿా.ǵ. ĺాĦాţ Ĳ�ల¡ బహ¯ళȎారšక పƔవచన Ĳ±రĺÂర ťల వల» ĲÂను ĺాŪఖ�ŪǵంĨ�ను.  అȇ ఇĻƘా ķÊల¡ చĸ�తƔలĐ ĺాĸ� 

Ƿాపమ� మĸ�య� ǳర గ�బ�ట�లను బట�ś  ఎనŤడూ Ĳ±రĺÂరలÌదు.  అȇ ĥÃవలం ĥ�ƘసుŠ లĐĲÂ Ĳ±రĺÂĸాķ.  40:9 మĸ�య� 40:15 లĐǵ పƔĮేŪక 

అంĻాలను చూడ¦మ�!   

 

 ‘‘Ǿర  ķ¹హē ĺాక¡ య�జక¡లǵ ĳిల¡వబడ¦దుర ’’  ఇĻƘా ķÊల¡ య�జకజĲ�ంగమ�Ħా ఉİేŢȋంపబĬ�ŝ ర , ఇపťడ¦ ĺారవĮ�ర !  1 

ĳÐత§ర  2:5,9 లĐ ĳÐత§ర  సంఘ�ǵŤ గ�ĸ�ంǩ ĨెపťĬ�ǵĥ� ఇİే వచĲ�ǵŤ ఉపȂĦ�ంĨ�డ¦ (చూ. ǵరœ. 19:56-6; అల�ĦÃ పƔక. 1:6 లĐ İ�ǵ 

పƔȂగమ� చూడంĬ�). 

 



350 

 

61:7 ‘‘ĸ²ంట�ంపś ’’  చూడĬ�ǵĥ� ఇİ� ǷƔా Ǫన ఇశƘķÊల¡ ȁకŐ Ȏాŵసš ƺ ȇı�నమ�లĐ జÃషŜ క¡మ�ర ǵ వĨేŖ ĸ²ంĬ�ంతల Ȏాŵĸాš ƺǵŤ 

సూǩసుŠ నŤİ� (చూ. İ�ŵǴ. 21:17).  ఇĻƘా ķÊల¡ ķ¹హē ĺా ȁకŐ ఉగతŠక¡ ఎల� ĸ²ంĬ�ంతల¡ గ�ĸ²Óయ�ŪĸĆ Ƙ (చూ. 40:2), ఇపťడ¦ 

ĸ²ంĬ�ంతల బహ¯మ�Ĳ�ǵŤ Ƿû ందుత§Ĳ�Ťర . 

 

 ‘‘ǵĮ�Ūనందమ� ĺాĸ�ĥ� కల¡గ�ను’’  ఇİే అదుŨతĶ̧Ûన ĺాĦాţ నమ� ĥ�రŠ. 16:11 లĐ కనుĦôనగలమ�.  ఇİ� ఎపťడ¦ జర గ�త§ందనŤİ� 

పƔశŤ. 

1. Ķ̧Ȏû Ƿû టÎǽయ� నుంĬ� ǳĸ�Ħ� వǩŖన ĺాĸ� ȇషయంలĐ ఇİ� జర గలÌదు 

2. Ħ�సు లÌక ĸĆమ� పĸ�Ƿాలన ĥ�Ƙంద ఉంĬ�న య¢దులలĐ ఇİ� జర గలÌదుƘ  

3. అపťడ¦ ĵĞషŪత§Š లĐ 

a. Ķ̧సŸయ వǩŖన తర ĺాత ఇĻƘా ķÊల¡ 

b. సంఘమ� 

c. ĺ±ķÊŪండų  Ƿాలన 

d. ఏİోను ĮČట పనర దţరణ 

ఇİ� ǷƔా Ǫన, ఆతũĳÐƔĸ�త పదŪĥావŪమ�!  ఆధుǵక పƔశŤలǵŤట�ĥ� ఇİ� సమ�ı�నమ� ĨెపťలÌదు.  చరణమ� ȁకŐ ĥÃందƔ ĵ�ĺాǵŤ ǴĽిĥóǵ, 

ĥóƘ .ǵ. బయల¡Ƿాట� ĥąణమ�లĐ İ�ǵǵ ǴĽిĥąవడం మంǩİ�! 

 

61:8 ‘‘ఏలయనĦా Ĳ�Ūయమ�Ĩయే�ట ķ¹హē ĺానగ� Ĳ�ĥ�షమ�ś ’’  ķ¹హē ĺా Ƕǳǵయమ�ల¡ కలĺాడ¦.  తన పƔజల నుంĬ� క¥Ĭ� ఆయన 

Ƕǳ ǵయమ�లను ఆȋసుŠ Ĳ�Ťడ¦! 

 ĨెపťబĬ�న ఆయన సŵĵ�వలǖణ�లను గమǵంచంĬ�! 

1. Ĳ�Ūయమ�ను ĳÐƔǽȎాŠ డ¦ 

2. బȃయరťణలలĐǵ İొంగతనమ� ఆయనక¡ అసహŪమ� 

ķ¹హē ĺా ȁకŐ సŵĵ�వలǖణ�లను Įెȃయజ²ĳÐť ఇతర అదుŨత ĺాకŪĵ�Ħాల¡ ǵరœ. 34:6; సంఖ�Ū. 14:18; Ĳ±ľÁ. 9:17; ĥ�రŠ. 86:15; 

103:8-14; 145:8-9! 49:7 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�. 

 

 ‘‘దహనబల¡ల యందు’’  ǷƔా Ǫన ĵ�ȍాంతమ� మĸ�య� ĥóǵŤ Ķ̧Ȏû ĸ�ట�క¡ ǷాఠŪĵ�ĦాలలĐ ‘‘అĲ�Ūయమ�Ħా’’ (ĥóǵŤ అచుŖల¡) అǵ 

ఉంİ�.  UBS Text Project బȃయరťణల వచĲ�ǵĥ� B ĸÃట�ంగ� ఇǩŖంİ�. 

 

 ‘‘ĺాĸ�ĮČ ǵతŪǵబంధన Ĩేయ�దును’’  1 మĸ�య� 2 ĸాǯల¡ మĸ�య� 2 İ�నవృĮ�Š ంతమ� ĮెȃయజÃసుŠ నŤట�ų  య¢దుల¡ ǵరంతరమ� 

ǿదట� ǵబంధనను ఉలų ంħ�ంĨ�ర .  İ�ǵǵ బట�ś , İేవడ¦ ǩవĸ�ĥ� ǵబంధనను ǴĽిĺÂĻాడ¦ (తన ఆతũ İĺేాలయమ�ను ȇĬ�ǩĳ¿ట�ś ంİ�; 

ķ¹ర¤షలÌమ� పడĦôటśబĬ�ంİ�).  ఈ ǵబంధనను ǴĽిĺÂయĬ�ǵĥ� ĥారణం మĸ�ంత Ħôపť ఆతũసంబంధ ǷƔా మ�ఖŪత గల ఒక ĥóƘ తŠ  

ǵబంధనక¡ ǷƔా రంǻంచĬ�ǵĥÃ (చూ. ķĸ�ũయ� 31:31-34; ķ¹ľÁ. 36:22-38). 

 

61:9 ఒక ఇతర జ�త§లక¡ ķ¹హē ĺా ȁకŐ సŵĵ�వలǖణమ�ను గ�ĸ�ంǩన ǩహŤమ� మĸ�య� సంİేశమ� ల�Ħా  ఇకŐడ మĸôక సూచన 

ఇవŵబĬ�ంİ� (అİ�., ĺ±ల¡గ�, చూ. 42:6; 49:6; 51:4; అ.ĥా. 13:47). 
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NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪĵ�గమ�: 61:10-11 
10శృంĦారĶ¸ÛనǷాĦా ధĸ�ంచుĥóǵన ĳ¿ంĬ�క¡మ�ర ǵų  ĸ�ǳĦాను  

ఆభరణమ�లĮČ అలంకĸ�ంచుĥóǵన ĳ¿ంĬ�క¡మ�ĸ²ĸ�ų Š ǳ  Ħాను  

ఆయన రǖణవసŬమ�లనుŠ  Ĳ�క¡ ధĸ�ంపజÃĽ ియ�Ĳ�Ťడ¦  

Ƕǳ అను ĳ¿ౖబటనుś  Ĳ�క¡ ధĸ�ంపజÃĽియ�Ĳ�Ťడ¦  

ĥాĦా ķ¹హē ĺానుబట�ś  మȏనందమ�ĮČ ĲÂను ఆనంİ�ంచుచుĲ�Ťను  

Ĳ� İేవǵబట�ś  Ĳ� ఆతũ ఉలĽించుచునŤİ�ų    
11భ¢ǽ ǿలకను ǿȃĳించునట�Ħానుų   

ĮČటలĐ ȇతబĬ�నĺాట�ǵŠ  అİ� ǿȃĳించునట�Ħానుų   

ǵశŖయమ�Ħా సమసŠ  జనమ�ల ķ¹దుట  

పƔభ�వగ� ķ¹హē ĺా Ƕǳǵ Ȏč తమ�నుŠ Ɣ  ఉǮȇంపŘ  జÃయ�ను.  

 

61:10 ‘‘ķ¹హē ĺానుబట�ś  మȏనందమ�ĮČ ĲÂను ఆనంİ�ంచుచుĲ�Ťను  

Ĳ� İేవǵబట�ś  Ĳ� ఆతũ ఉలĽించుచునŤİ�ų ’’  ఈ వచనమ� Ķ̧సŸయ లÌక అనŪజనుల¡ Ħాǵ (చూ. 12:1-2; 25:9; 41:16)  

ķ¹హē ĺా ȁకŐ అనుగహమ� నందు ఆనంİ�ంచĬ�ǵŤ సూǩంచవచుŖƘ .  AB ఈ అı�ŪయంలĐ మ�గ�œ ర  వకŠల¡ ఉనŤట�ų  

పƔǳǷాİ�సుŠ నŤİ�. 

1. పƔవకŠ, 1-7 వచĲ�ల¡ (ĽÐవక¡డ¦ ĥాగల Ȉల¡ంİ�) 

2. ķ¹హē ĺా, 8-9 వచĲ�ల¡ 

3. మ�నȈకĸ�ంచబĬ�న ĽీȂను, 10:11 వచĲ�ల¡ (ĳÐ. 181) 

వకŠల¡ మĸ�య� ĻĒƘ తల¡క¡ వల» ఈ పİ�Ūల గǭǹǭǵ ఇİ� ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ� (అİ�., ĥాలమ�నమ�).  Ĩ�ల�మంİ� ȇĻÑųషక¡ల¡ 61:1-3 

వచĲ�లను ఐదవ ĽÐవక ĥ�రŠనĦా ĺాŪఖ�ŪǵంĨ�ర . 

 ĲÂĲ±ౖĮే 10:11 వచĲ�ల¡ ఎĴ¿Ľీ. 2:11-3:13; ĸĆǾయ�లక¡ 9-11 లĐ ĨెపťబĬ�న మ�నĺాȅ ȁకŐ పనర దţరణ మĸ�య� 

ȇȀచనను (చూ. ఆİ�. 3:15) గ�ĸ�ంǩనȇ అǵ అనుĥóంట�Ĳ�Ťను. 

 ‘‘మȏనందమ�ĮČ ĲÂను ఆనంİ�ంచుచుĲ�Ťను’’’ అĲÂ ĥ�Ƙయ�తũక వచనమ� Qal ĵ�వర¤పక సంప®రşమ� మĸ�య� ఒక ఇİే 

మ¢లపద ĥ�Ƙయķ¹Ûన Qal అసంప®రş ĥ�Ƙయ (BDB 965, KB 1314).  ఇİ� ǴవƔతను ĮెȃయజÃĽÐ ľÁǺƔ ĺాŪకరణపరĶ̧Ûన ȇı�నమ�. 

 తర ĺాత వసుŠ నŤ వర స సమ�ంతరమ� మĸ�య� ĥ�Ƙయ ‘‘ఉలųĽించుచునŤİ�’’ ఒక Qal జĽీŸవ (BDB 162, KB 189). 

 

 ‘‘ఆయన రǖణవసŬమ�లనుŠ  Ĳ�క¡ ధĸ�ంపజÃĽ ియ�Ĳ�Ťడ¦’’  ఇİ� İేవǵ ఎర గ�టలĐ ఉనŤ ఆతũసంబంధ ఆనందమ� ĥóరక¡ 

ȎాదృశŪపరంĦా ȇĺాహȇందు ȁకŐ ఆనంİ�ǵŤ ఉపȂĦ�ంǩన ఉİ�హరణమ�.  ఈ ȎాదృశŪమ� ĥóƘ .ǵ.లĐ ȇĻాŵసుల¡ ĥ�ƘసుŠ  ȁకŐ 

ǶǳవసŠమ�ను కȃĦ� ఉĲ�Ťర  అǵ ĨపెťĬ�ǵĥ� ȇసŠĸ�ంచబĬ�ంİ� Ŭ (చూ. 2 ĥóĸ�ంį�. 5:21). 

 

61:11 ķ¹షయ� 40:8 మĸ�య� 55:10-11 చూడ¦మ�. 

 

చĸ�ŖంచుĥąĬ�ǵĥ� పƔశŤల¡ 
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 ఇİ� ఒక అధŪయనం ĨేయĬ�ǵĥ� మ�రœదరŶకంĦా ఉంచబĬ�న ĺాఖ�Ūనం, అనĦా İ�ǵ అరšమ� బ·ౖǹల¡ను ȇĻÑųļించుĥąĬ�ǵĥ� ǶĺÂ Ȏû ంత 

బ�ధŪను వľ�ంచవలĽి ఉంట�ంİ�.  మనలĐ పƔǳ ఒకŐర  ĺాĸ� ĺాĸ�ĥ� ఇవŵబĬ�న ĺ±ల¡గ�లĐ నడĺాȃ.  Ƕవ, బ·ౖǹల¡, మĸ�య� పĸ�ȉİ�ţ తũ 

ఈ ĺాŪఖ�ŪనంలĐ పƔı�నĶ̧Ûనȇ.  İ�ǵǵ Ƕవ ఒక ĺాŪఖ�Ūనక¡ǵ ĥóరక¡ వదుల¡ĥóన క¥డదు. 

 ఈ తరŐణĥóరక¡ ఇవŵబĬ�న పƔశŤల¡ ఈ గంధమ�లĐǵ ĵ�గమ� ȁకŐ పƔı�న అంĻాలను İ�ŵĸా Ƕవ ఆలĐǩంచుĥóనĬ�ǵĥ� Ƙ

సȏయపడĬ�ǵĥ� ఇవŵబĬ�ŝ ķ.  అȇ ǵĸాţ రĥాల¡ ĥావ, అȇ ఆలĐచనను ĸÃĥ²ǳŠ ంచĬ�ǵĥ� ఉİేŢ ȋంపబĬ� ఉĲ�Ťķ.  

 

1. ఒకĺÂళ ఇİ� Ķ̧సŸయను సూǩసుŠ నŤపťడ¦, ఎందుక¡ ఈ వచనమ� జ�ǳపరĶ̧Ûన పİ�లĮČ ర¤Ƿû ంİ�చబĬ�ంİ�? 

2. Ķ̧సŸయ అĲÂ పİ�ǵŤ ǵరŵǩంపమ�. 

3. య¢దుల¡ ఒక య�జకĸాజŪంĦా ఏ ĵ�వంĮČ మĸ�య� ఏ ఉİేŢ శŪంĮČ ĨెపťబĬ�ŝ ర ? 

4. య¢İ� జనులĮČ İవేడ¦ ఎందుక¡ ǿదట� ǵతŪǵబంధనను ǴĽĺిÂĽిĲ�డ¦? 

5. 10వ. వచనమ�లĐǵ ధĸ�ంచుట అĲÂ ȎాదృశŪమ� ఎందుక¡ ǷƔా మ�ఖŪĶ̧Û ఉంİ�?  ĥóƘ .ǵ. లĐ İేవǵ ķ¹దుట ǵల¡చునŤ 

ȇĻాŵĽి ĥóరక¡ ఇİ� ఎల� ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�? 
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ķ¹షయ� 62 

ఆధుǵక తర Ř మ�లలĐǵ ĳÐĸాĦాņų  ȇభజనల¡Ƙ  
NASB NKJV NRSV TEV NJB 

ĽీȂను ȁకŐ మľ�మ 

మĸ�య� ĥóƘ తŠ  Ĳ�మమ� 

ĽీȂను ȁకŐ రǖణ 

అభయమ� 

İేవǵ పƔజల ȁకŐ 

మľ�మ 

ȇȀచన ȁకŐ 

సువరŠమ�నమ�                 

(61:1-62:12) 

ķ¹ర¤షలÌమ� ȁకŐ 

పƔĥాశమ�నమ� 

62:1-5                              

(1-5) 

62:1-5                                

(1-5) 

62:1-9                                

(1-9) 

62:1-5                                        

(1-5) 

62:1-5                                

(1-5) 

62:6-9                              

(6-9) 

62:6-7                              

(6-7) 

 62:6-7                              

(6-7) 

62:6-9                              

(6-9) 

 62:8-9                           

(8-9) 

 62:8-9                            

(8-9) 

మ�Ħ�ంప 

62:10-12                           

(10-12) 

62:10-12                                

(10-12) 

62:10-12                               

(10-12) 

62:10-12                             

(10-12) 

62:10-11                           

(10-11) 

    62:12                           

(12) 

 

చİ�ĺÂ చకం మ¢డ¦ Ƙ (పĸ�చయĵ�గమ�లĐǵ ĳÐ. xvi చూడ¦మ�) 

ĳÐĸాĦాȶ Ȏాš ķలĐ అసల¡ గంథకరŠ ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచుట Ƙ Ƙ  

 ఇİ� ఒక మ�రœదĸ�Ŷక అధŪయన ĺాŪఖ�Ūనమ�, అంటÎ Ƕవ ĨేĽÐ బ·ౖǹల¡ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǶĺÂ బ�ధుŪడవ.  మనలĐ పƔǳఒకŐర  మనక¡ 

ఇవŵబĬ�న ĥాంతలĐĲÂ నడĺాȃ.  ĺాŪఖ�Ūనమ�లĐ Ƕవ, బ·ౖǹల¡, పĸ�ȉİ�ţ తũ పƔı�నుల¡.  ȇĻÑųషక¡ǵ ĥóరక¡ İ�ǵǵ Ƕవ Į�Ūగమ� 

Ĩేయక¥డదు. 

 ఒకŐȎాĸ�Ħా అı�Ūయ�ǵŤ ప®ĸ�ŠĦా చదువ.  అంĻాలను గ�ĸ�Šంచు (చİ�ĺÂ ఆవృǳ #3, ĳÐ. xvi). Ƕ అంశమ� ȁకŐ ĵ�Ħాలను ఐదు 

అధుǵక తర Ř మ�లĮČ Ƿč ల¡Ŗ చూడ¦.  *ĳÐĸాĦాņ ıైĺాĺÂȋĮ�ల¡ ĥావƘ ų .  అķĮే అసల¡ గంథకరŠ ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచĬ�ǵĥ� ఇȇ Ƙ

ఎంĮČ  ĥ�లకమ�. ఇĺÂ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǷƔా ణమ�.  పƔǳ ĳÐĸాĦాఫక¡ ĥÃవలమ� ఒĥÃ ఒక పƔı�Ĳ�ంశమ� ఉంట�ంİ�Ƙ . 

1. ǿదట� ĳÐĸాĦాȶ Ƙ  

 

2. ĸ²ండవ ĳÐĸాĦాȶ Ƙ  

 

3. మ¢డవ ĳÐĸాĦాȶƘ  

 

4. ǿదల¡గ�నŤȇ.  
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పదమ� మĸ�య� పదబంı�ల అధŪయనం 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪĵ�గమ�: 62:1-5 
1ĽీȂను Ƕǳ సూరŪĥాంǳవల» కనబడ¦వరక¡  

İ�ǵ రǖణ İ�పమ�వల» ĺ±ల¡గ�చుండ¦వరక¡  

ĽీȂను పǖమందు ĲÂను మėనమ�Ħా ఉండను  

ķ¹ర¤షలÌమ� పǖమందు ĲÂను ఊరక¡ండను.   
2జనమ�ల¡ Ƕ Ƕǳǵ కనుĦôనును  

ĸాǯలందర  Ƕ మľ�మను చూĨెదర   

ķ¹హē ĺా ǵయǽంపబď వ ĥóతĳÐర Ƙ Š  Ƕక¡ ĳ¿టś  బడ¦ను.   
3Ƕవ ķ¹హē ĺాĨేǳలĐ భ¢షణĥ�ĸ�టమ�Ħాను  

Ƕ İేవǵĨేǳలĐ ĸాజĥ�య మక¡టమ�Ħాను ఉందువ.   
4ȇడ¦వబĬ�నİ�ǵవǵ ఇకǾదట Ƕవనబడవ ǷాĬైనదǵ  

ఇకను Ƕ İేశమ�నుగ¢ĸ�Ŗ Ĩెపťబడదు  

ľÁĳీŸబ� అǵ Ƕక¡ను బ¢Ūల� అǵ Ƕ భ¢ǽĥ�ǵ ĳÐళ¨ų  ĳ¿టబడ¦నుś .  

ķ¹హē ĺా ǵనుŤగ¢ĸ�Ŗ ఆనంİ�ంచుచుĲ�Ťడ¦  

Ƕ İేశమ� ȇĺాľ�తమగ�ను.   
5యĖవŵనుడ¦ కనŪకను వĸ�ంǩ ĳ¿ంĬ�ĨేĽిĥóనునట�ų ų   

Ƕ క¡మ�ర ల¡ ǵనుŤ వĸ�ంǩ ĳ¿ంĬ�ĨేĽĥిóĲ±దర ų   

ĳ¿ంĬ�క¡మ�ర డ¦ų  ĳ¿ంĬ�క¥త§ĸ�ǵచూǩų  సంĮČļించు  నట�ų   

Ƕ İేవడ¦ ǵనుŤ గ¢ĸ�Ŗ సంĮČļించును.  

 

62:1 ‘‘ĽీȂను. . .ķ¹ర¤షలÌమ�’’  ఇȇ ľÁǺƔ సమ�ంతర సంబంı�లను కȃĦ� ఉĲ�Ťķ.  ķ¹ర¤షలÌమ� ఏడ¦ ĥóండల Ǿద కటśబĬ�ంİ�.  

ĽీȂను పరŵతమ� Ǿద İĺేాలయమ� లÌదు, ĥాǵ ఇİ� İ�Ȉదు ȁకŐ అతఃపరమ� ఉనŤ సšలమ�, ఇİే ķ¹ర¤షలÌమ� పటśణ 

ǿĮ�Š ǵĥ� ఒక సూచనĦా ఉంĬ�Ƿč ķంİ�. 

 

 ‘‘మėనమ�Ħా ఉండ¦ట’’ (Qal అసంప®రşమ�, BDB 364, KB 361) మĸ�య� ‘‘ఊరక¡ండ¦ట’’ (Qal అసంప®రşమ�, BDB 1052, KB 

1641), వŪǳĸÃకపİ�ల¡, 61:1 వచనమ�లĐǵ Ȏానుక¥ల ĺాఖŪలక¡ సంబంı�ంǩనȇ.  ‘‘ĲÂను’’ అĲÂ పదమ� పƔవకŠను Ħాǵ లÌక 

ĽÐవక¡డ¦/Ķ̧సŸయ (42:14; 57:11; 64:12; 65:6 లలĐ İేవడ¦ మėĲ�ǵŤ ȈĬెను అǵ పƔȎాŠ ȇంచబĬ�ంİ�) సూǩంచవచుŖ.  సťషśంĦా 

60-62 అı�Ūయ�ల¡ ఒక Ȏాľ�తŪ ĵ�గĶ̧Û ఉĲ�Ťķ. 

 

 ‘‘Ƕǳ. . .రǖణ’’  ఈ ĸ²ండ¦ పİ�ల¡ క¥Ĭ� సమ�ంతర సంబంı�ǵŤ కȃĦ� ఉĲ�Ťķ.  Ƕǳ (48:1 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�) ĺాĸ� 

శత§Ɣ వల నుంĬ� ĵĞǳక ȇడ¦దల వలన కȃĦ�న İేవǵ ȁకŐ పƔజల ǮవనĻÀÓȃ మĸ�య� Ȏాš ķǵ గ�ĸ�ంǩ మ�ట�ų డ¦త§నŤİ�.  Ƿా.ǵ. లĐ 

‘‘రǖణ’’ అĲÂ పదమ� ǷƔా ధǽకంĦా ఒక ĵĞǳక ȇడ¦దలను సూǩసుŠ ండĦా, ĥóƘ .ǵ. ఇİ� ǷƔా ధǽంకంĦా ఆతũసంబంధ ǖమ�పణ మĸ�య� 
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İేవǵ ķ¹దుట ǵల¡చుండ¦టను సూǩసుŠ నŤİ�.  ĽȂీను ȁకŐ (చూ. 61:10-11) ĥóƘ తŠ  İ�నమ� వǩŖంİ� మĸ�య� ఇİ� లĐĥానంతట�ĥ� 

పƔĵ�ȇతం ĥాబď త§నŤİ� (చూ. 2వ. వచనమ�; 60:3)!  

 

పƔĮేŪక అంశమ�: రǖణ (Ƿా.ǵ. పదమ�) SPECIAL TOPIC: SALVATION (OT Term) 

పƔĮేŪక అంశమ�: రǖణ (Ƿా.ǵ. పదమ�) 

     ఈ పİ�ǵĥ� (BDB 447, KB 446, ĸ²ండూ క¥Ĭ� పంȃంగ మĸ�య� ĽీŠ ȃంగ Ĳ�మĺాచĥాల¡Ŭ ) Ĩ�ల� సహజ�ĸాš ల¡ ఉĲ�Ťķ, 

పƔı�నంĦా ĺాట� అĸాš ల¡ ‘‘ĺ±డల¡ťĦాను మĸ�య� ȇĻాలంĦాను ఉండ¦ట లÌక ‘‘ĽÐŵచŗĦా ఉండ¦ట’’. 

1. సంǘÃమమ�, 2 సమ¢. 22:3; Ȃబ� 5:11; ĥ�రŠ. 12:5 

2. సంǘÃమమ�, సంపద, Ȃబ� 30:15 

3. ĵĞǳక మĸ�య� ఆı�Ūǳũĥాలను ĸ²ంట�ǵ ఆవĸ�ంĨే İేవǵ రǖణ 

a. ఆ.ĥా. 49:18 

b. İ�ŵǴ. 32: 15 

c. 2 సమ¢. 23:5 

d. ĥ�రŠ. 3:2,8; 22:1; 35:3; 62:2; 69:29; 70:5; 78:22; 80:3; 89:26; 91:16; 106:4; 140:7 

e. ķ¹షయ� 12:2; 33:2; 51:6,8; 52:7,10; 56:1; 59:11; 60:18; 62:1,11 

4. ȂĲ� 2:9-10లĐ ĵĞǳక మĸ�య� ఆı�Ūǳũక రǖణను గ�ĸ�ంǩన ఆలĐచన సťషśమ�Ħా ĨెపťబĬ�ంİ� 

5. ȇజయమ�, ǵరœ. 14:30; 15:2; 1 సమ¢. 14:45; ĥ�రŠ. 20:6; 21:5; 44:4-5; 68:19-20; 118:14,15,21; ķ¹షయ� 12:2; 

హబ. 3:8 

6. తరచుĦా ‘‘ఆనంİ�ంచు’’ అĲÂİ� ķ¹హē ĺా రǖణక¡ సంబంı�ంǩ ఉంİ�, 1 సమ¢. 2:1; ķ¹షయ� 25:9; 26:1; ĥ�రŠ. 9:14; 

13:5; 21:1, 35:9; 118:15,21 

రǖణ అĲÂİ� తన మ�నవ సృļిśĮČ ķ¹హē ĺా అసల¡ ఉİేŢȋత సహĺాసమ� మĸ�య� సమ�జ�ǵŤ అమల¡ Ĩేయడమ�.  ఇందులĐ వŪĥ�Šగత 

మĸ�య� Ȏాంħ�క సంప®రşతల¡ ఇǽĬ� ఉĲ�Ťķ! 

Copyright © 2014 Bible Lessons International 

 

 ‘‘ĥాంǳ. . .మండ¦ట’’  మĸôకȎాĸ� ķ¹హē ĺా ȁకŐ పƔతŪǖత, ĽీĲ�ķ పరŵతమ� Ǿద వల», ĥాంǳĮČ కలపబĬ�ంİ� (చూ. ǵరœ. 19-

20).  60:1 లĐǵ Ĳċȫ చూడ¦మ�. 

 అనŪజనుల అంధĥారమ� మĸ�య� సంĮ�నȎాఫలŪ ప®జలక¡ ఇĻƘా ķÊల¡ ķ¹హē ĺా ȁకŐ ‘‘ĺ±ల¡గ�’’ Ħా ఉİేŢ ȋంపబĬ�ŝ ర .  ǩవĸ�ĥ� 

ఎట½àų Ĳ� ĺార  ĺాĸ� İ�ŵĸా పట�ś బĬ�ŝ ర .  ĥóƘ .ǵ. ఇİే బయల¡Ƿాట� ȁకŐ ĥారŪĵ�ĸాǵŤ (చూ. ķÊసు İేవǵ ȁకŐ అంǳమ ĺ±ల¡గ�, 

చూ. Ȃȏను 1:4; 8:12; 12:35) మĸ�య� ȇĻాŵసులక¡ సుĺారŠపĸ�చరŪను అపťజ²ĳిťంİ� (చూ. మతŠķ 5:14-16). 

 

62:2 ‘‘జనమ�ల¡ Ƕ Ƕǳǵ కనుĦôనును’’  ķ¹హē ĺా Ĩెంతక¡ లĐకమంతట�ǵ ǴĽిĥóǵĸావĬ�ǵĥ� ȎాǖŪమ�Ħా İేవǵ İ�ŵĸా ఇĻƘా ķÊల¡ 

ఎనుŤĥąబĬ�ŝ ర  (చూ. 11వ. వచనమ�; 52:10; 60:3; 61:6,11; I ĳÐత§ర  2:5,9; పƔక. 1:6).  ‘‘య�జకĸాజŪమ�’’ అĲÂ వచĲ�ǵĥ� ఇİ ే

ǵజĶ̧Ûన అరšమ� (చూ. ǵరœ. 19:5-6). 
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 ‘‘ĥóతĳÐర Ƙ Š  Ƕక¡ ĳ¿టś  బడ¦ను’’  ĥóƘత ĳÐర ను ǴĽిĥóǵ ĸావడం అంటÎ ఇİ� ఆతũసంబంధ ĥóƘతŠ  య�ĦాǵŤ ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�.  ĥóƘ తŠ  ǵబంధన 

ǵశŖķంచబĬ�ంİ�. 

  ‘‘ĥóƘ తŠ ’’ (BDB 294 I) అĲÂ పదమ� ĥóƘ తŠ  Ƕǳ İ�నమ�ను ȇవĸ�ంచĬ�ǵĥ� ķ¹షయ� ĸ²ండవ ĵ�గంలĐ ȇసŠ ృతంĦా ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�. 

1. ĥóƘ తŠ  ȇషయ�ల¡, 42:9; 48:6 

2. ĥóƘ తŠ  Ħ�తమ�, 42:10 (చూ. పƔక. 5:9; 14:3) 

3. ఏİోఒక ĥóƘ తŠİ�, 43:19 (చూ. పƔక. 3:12) 

4. ĥóƘ తŠ  ĳÐర , 62:2 (చూ. 56:5) 

5. ĥóƘ తŠ  ఆĥాశమ� ĥóƘ తŠ  భ¢ǽ, 65:17; 66:22 (చూ. 2 ĳÐత§ర  3:13) 

‘‘ĥóƘ తŠ ’’ İ�నమ� (చూ. పƔక. 21:5) ĺాసŠవĶ̧Û ఉంĬ�నİ�, ఈ İ�నమ� ఎలųపťడ¦ మనుష§Ūలందĸ� ĥóరక¡ ఉంĬ�లǵ İవేడ¦ ĥąర ĥóĲ�Ťడ¦ 

ĥాǵ ఆİ�ĥాండమ� 3 లĐǵ పతనమ� ǦరĶ̧Ûన భంĦాǵŤ కȃĦ�ంǩంİ�!  బ·ౖǹల¡ ȁకŐ పరలĐక ఊȏĵ�వమ� ఏİేను ĮČట ȁకŐ 

పనర దţరణ ĥాగల అవĥాశం ఖǩŖతంĦా ఉంİ� (చూ. పƔక. 21:2). 

 

62:3 The Jerome Bible Commentary, ĺా. 1, ĳÐ. 383 İేవళ¨ų  ĺాĸ�ǵ ప®ǭంĨే పటśణ�ల ఆకృత§లను ĺాĸ� ĥ�ĸ�ట�ల¡Ħా 

ధĸ�ంసుŠ ంĬేĺారǵ  ǷƔా Ǫన త©ర ťǷƔా ంǴయ పƔజల¡ నĶÉũĺారǵ పƔȎాŠ ȇంǩంİ�.  అİే అķĮే, ఈ అంĻాǵĥ� ఇİ� ఒక ఆĨ�ĸ�క ĩ�య 

ఉండచుŖ.  ఈ ĥąణమ� ఈ ĥ�ంİ� ĺాట�Ǿద ఆı�రపĬ� ఉంİ� 

1. 62వ. అı�Ūయం ȁకŐ వకŠ ķ¹హē ĺా అķ ఉĲ�Ťడ¦ 

2. ఈ అనŪ ȇషయం ఎంత ȇȎాŠ రంĦా ĮెȃయబĬ� ఉంİ� 

బ·ౖǹల¡ అనŪ ఊȏĵ�ĺాలను ķ¹హē ĺాను గ�ĸ�ంǩ ĨెపťĬ�ǵĥ� మĸ�య� ȇశదపరచĬ�ǵĥ� ఉపȂĦ�ంచుĥóంİ�.  అĲÂక ఉİ�హరణలలĐ ఒక 

Ĳ�ల¡గ� ఇవŵబĬ�ŝ ķ: 

1. Ĳ±ľÁమ�ŪలĐ ‘‘పరలĐక İేవడ¦’’ 

2. ǷారĽీక İేవǵĥ� ఒక ĩ�య, మల�ĥ� 4:2 

3. పƔక. 12:1 లĐ పంĬెƔండ¦ గహమండల�లక¡ గ�ర Š ల ĩ�యల¡Ƙ  

4. ఒక కౄరమృగమ� వల» దుష§ś ǵĥ� ఒక ĩ�య 

ķ¹షయ� 28:5 లĐ సŵయ�న ķ¹హē ĺాķÊ ǵబంధన పƔజల ȁకŐ ĥ�రటĶ̧Û ఉĲ�Ťడ¦.  ఆయన ĺాĸ� మľ�మ, ĺ±ల¡గ�, ఏĸాťట�, 

ĥాపదల మĸ�య� ȇజయం! 

జకĸాŪ 9:16 లĐ ǵబంధన పƔజల¡ ķ¹హē ĺా ĥ�ĸ�టంటĊ ఆభరణ�ల»ౖ ఉĲ�Ťర . 

 

62:4 ‘‘ȇడ¦వబĬ�న. . .ǷాĬైన’’  ఇİ� ఇĻƘా ķÊల¡ తమ బľ�షŐరణ ȁకŐ Ľీŵయ ȇĻÑųషణను ȇవĸ�సుŠ నŤİ� (అİ�., ఇİ� ĺాĸ�ĥ� 

ĺాĸ�చుŖĥóనŤ ĳÐర ).  İేవǵ Ĩేత ĺార  ȇడ¦వబĬ�ŝ రǵ (చూ. 34:6-7) ĵ�ȇంĨ�ర , మȆŴ ఆయన తమను ĳÐƔǽȎాŠ Ĭో  లÌİో  అǵ 

ఆశŖరŪపĬ�ŝ ర . 

 

 ‘‘ǵనుŤగ¢ĸ�Ŗ ఆనంİ�సుĲ�ŤనుŠ ’’  ‘‘అనందమ�’’ అĲÂİ� బహ¯Ļా ‘‘ľÁĳీŸబ�’’ అĲÂ ĳÐర  ĥావచుŖ (BDB 343, చూ. 2 ĸాǯల¡ 21:1).  

İేవడ¦ ȇĺాహ Ƿాȃĵ�గసుŠ డ¦Ħా Ĩెపťబడ¦ ȎాదృĻాŪǵĥ� ఇİే ǷƔా రంభం (చూ. 4-5 వచĲ�ల¡).  అనంతĶ̧Ûన పĸ�ȉదţ  సృļిśకరŠ İేవǵ 
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గ�ĸ�ంǩ Ĩెపťడం కషśమ� గనుక మనమ� మ�నవ ȎాదృĻాŪలను ఉపȂĦ�ంచవలĽి వసుŠ ంİ� (41:2 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ�ను చూడ¦మ�).  

బ·ౖǹల¡ İేవడ¦ ఒక తంĬ�Ɣ, ఒక భరŠ, ఒక సǾప బంధువవల» Ĩెపťబడ¦ట అǳ సహజం. 

 

 ‘‘ȇĺాľ�తమగ�ను’’  ఇİ� ‘‘బ¢Ūల�’’ (BDB 127) Ħా క¥Ĭ� తర Ř మ� ĨేయవచుŖను.  2వ. వచనమ� ȁకŐ 4 మĸ�య� 5 వర సల¡ 

బహ¯Ļా ‘‘ĥóƘ తŠĳÐర ’’ ĥావచుŖ. 

 ఈ ĥ�Ƙయ (BDB 127, KB 42) 4-5 వచĲ�లలĐ Ĳ�ల¡గ� Ȏార ų  ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�. 

1. Qal సకరũక అసమ�పక ĥ�Ƙయ, 4వ. వచనమ� 

2. Niphal అసంప®రşమ�, 4వ. వచనమ� 

3. Qal అసంప®రşమ�, 5వ. వచనమ� 

4. #3 ల�ĦాĲÂ 

 

 62:5 

NASB, NKJV ‘‘ĥాబట�ś  Ƕ క¡మ�ర ల¡ ǵనుŤ ȇĺాహమ�డ¦దుర ’’ 

NRSV  ‘‘ĥాబట� ǵనుŤ ǵĸ�ũంǩనĺాడ¦ǵనుŤ ȇĺాహమ�డ¦నట�ś ų ’’ 

TEV  ‘‘ఎవĸ²ÓĮే ǵనుŤ ǵĸ�ũంĨ�Ĭో  ఆయన ǵనుŤ ȇĺాహమ�డ¦ను’’ 

NJB  ’’ǵనుŤ పనĸ�Ťంǩనĺాడ¦ ǵనుŤ ȇĺాహమ�డ¦ను’’ 

REB  ‘‘ǵనుŤ ఎవĸ²ÓĮే పనĸ�ŤంĨ�Ĭో  ĺాǵను Ƕవ ȇĺాహమ�డ¦నట�ų ’’ 

LXX  ‘‘ĥాబట� Ƕ క¡మ�ర డ¦ ǶĮČ ǵవĽించునట�ś ų ’’ 

 అǖĸాలను (בניך) ǳĸ�Ħ� పలకడం Ĩేత ‘‘క¡మ�ర ల¡’’ అĲÂ పదం ‘‘కట�ś ĺాడ¦’’ Ħా మ�ĸ�ంİ� (అİ�., ķ¹హē ĺా, చూ. ĥ�రŠ. 51:18; 

102:16; 147:2), ఇİ� చరణం ȁకŐ ȇĺాహ ఊȏĵ�ĺాǵĥ� సĸ�Ƿč త§నŤİ�. 

 ఈ వచనమ�ను గ�ĸ�ంǩ The Expositor’s Bible Commentary (İ� ఎĥąŸƵǭట�ȻŸ బ·ౖǹȽ ĥాĶ̧ంటĸ�) ĺా. 1, ĳÐ. 336 ఇల� 

Ĩెపత§నŤİ� 

 ‘‘5వ. వచనమ� 60:16 వచనంలĐ ఎంత ȇంత ȎాదృశŪమ� ఉంİో  అంత కȃĦ� ఉంİ�.  చూడĬ�ǵĥ� ĸ²ంĬ�ంట� ȇషయంలĐ 

క¥Ĭ� ȎాదృశŪప Ȏాı�రణ అనŵķంపలĐ ఒక అంతĸాŘ Ǵయ ఉలų ంఘన ఉనŤట�ų ంİ�, బహ¯Ļా పƔĥాశమ�నĶ̧Ûన 

అనుభ¢ǳǵ కȃĦ�ంచĬ�ǵĥ� ĥావచుŖ.  అల�ంట� ȎాదృĻాŪల¡ మనలǵ ǩక¡ŐలలĐ పడĺÂయవచుŖ, అķĮే ĺాట�ǵ మనమ� 

మĸ�ǩǷč క¥డదు!’’  

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪĵ�గమ�: 62:6-9 
6ķ¹ర¤షలÌమ�, Ƕ ǷƔా ĥారమ�లǾద ĲÂను ĥావȃ ĺాĸ�ǵ ఉంǩయ�Ĳ�Ťను  

ĸÃķ¹Ûన పగల»ౖన ĺార  మėనమ�Ħా ఉండర .   
7ķ¹హē ĺా జ�పకకరల�ĸాŚ Š , ȇశǽంపక¡Ĭ�Ƙ   

ఆయన ķ¹ర¤షలÌమ�ను Ȏాĳించువరక¡š   

లĐకమంతట İ�ǵĥ� పƔĽిİ�ţ  కల¡గజÃయ�వరక¡  

ఆయనను ȇశǽంపǵయŪక¡Ĭ�Ƙ .  
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తన దǘ�ణ హసమ�Š  ĮČడǵయ� బ�హ¯బలమ� ĮČడ  ǵయ�   
8ķ¹హē ĺా ఈల�గ�న పƔమ�ణమ� ĨేĽ¿ను  

ǵశŖయమ�Ħా ఇకను Ƕ ı�నŪమ�ను Ƕ శత§వలక¡Ɣ   ఆȏరమ�Ħా ĲÂǵయŪను  

Ƕవ పƔయ�సపĬ� ǴĽిన İ�Ɣ ǘ�రసమ�ను అనుŪల¡ Į�గర Ɣ .   
9ı�నŪమ� క¥ĸ�ŖనĺాĸÃ İ�ǵ భ�ǭంǩ ķ¹హē ĺాక¡ సుǳŠ  Ĩెȃంత§ర ų   

పండ¦ų  ĥąĽినĺాĸÃ Ĳ� పĸ�ȉİ�లయమంటపమ�లలĐţ   İ�ǵ Į�గ�దుర Ɣ .  

 

62:6  రǺŧల¡ ఇİ� దూతలను సూǩసుŠ నŤట�ų  ĵ�ȇసుŠ Ĳ�Ť(చూ. జకĸాŪ 1:12-17) ఇİ� పƔవకŠలను సూǩసుŠ నŤİ� (చూ. 52:8; 56:10 

[వŪǳĸÃĥారšమ�]; ķĸ�ũయ� 6:17; ķ¹ľÁ. 3:17; 33:7). 

 

 ‘‘ķ¹హē ĺా జ�పకకరల�ĸాŚ Š , ȇశǽంపక¡Ĭ�Ƙ  ఆయన ķ¹ర¤షలÌమ�ను Ȏాĳించువరక¡š ’’  ఇİ� İవేడ¦ తనను Į�ను తన ĳిలų ల ǷƔా రšనలక¡ 

లĐబర చుĥóǵ ఉĲ�Ťడ¦ అĲÂ Ľిİ�ţ ంతపరĶ̧Ûన సĮ�ŪǵŤ సూǩసుŠ ండవచుŖ (చూ. య�ĥąబ� 4:2).  ఇİ� కǵకరమ�గల İేవǵ సŵĵ�ĺాǵŤ 

ఖంĬ�ంచడమ� ĥాదు ĥాǵ ఇİ� İవేǵ ĺాĦాţ Ĳ�ల హక¡Őలను ఆĸĆĳంిచుĥóĲÂ İేవǵ పƔజల ȁకŐ మధŪరŠప పĸ�చరŪĦా ఉంİ� (37:21-24 

లĐǵ ĺా. 11A నందుగల పƔĮేŪక అంశమ�ను చూడ¦మ�). 

 ‘‘ǵయǽంĨెను’’ మĸ�య� ‘‘ఙ�Ś పకమ�’’ ĸ²ండ¦ పİ�ల¡ క¥Ĭ� Hiphils లĐĲÂ ఉĲ�Ťķ. 

 

62:8 ‘‘తన దǘ�ణ హసమ�Š  ĮČడǵయ� బ�హ¯బలమ� ĮČడǵయ� ķ¹హē ĺా ఈల�గ�న పƔమ�ణమ� ĨేĽ¿ను’’  ఇİ� ఒక İవేడ¦ మ�నవడ¦Ħా 

ǩǴƔకĸ�ంచబĬ�న వచనమ� (41:2 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�).  İేవǵĥ� శĸ�రమ� లÌదు.  ఆయన ఆతũ (చూ. Ȃȏను 4:24), 

అķనపťట�ĥ� ఆయన పǵĨేయĬ�ǵĥ� తన Ȏû ంత Ȏామరšƺమ� İ�ŵĸా పƔమ�ణమ� ĨేసుŠ Ĳ�Ťడ¦!  ķ¹హē ĺా ఒక ǩతŠమ�గల İేవడ¦, 

ఆయన వŪĥ�Šగత ǮȇĮ�లలĐ అల�ĦÃ జనమ�లలĐ ĥారŪమ� ĨేȎాŠ డ¦. 

 İేవǵ ȁకŐ పƔమ�ణమ� ఒక ǷƔా మ�ఖŪతగల ĺాĦాţ నమ� (చూ. 54:9; ľÁǺƔ. 6:13-20; 7:20-28).  ఇİ� మనక¡ ఈ ĥ�Ƙంİ� ĺాట�ǵ 

గ�ర Š ĨేసుŠ ంİ� 

1. İేవǵ ĺాకŪమ� ȁకŐ శĥ�Š, 55:11; 66:2d 

2. İేవǵ ȁకŐ ȇశŵసǶయĶ̧Ûన సŵĵ�వలǖణమ�, 45:22-23 

తన Ƿč ȃక మĸ�య� సŵర¤పమ�ĮČ ĨేయబĬ�న మ�నవలందĸ� ķ¹డల İేవǵĥ� ఒక ǵతŪ ȇȀచన పƔణ�ȅక ఉంİ� (చూ. అ.ĥా. 2:23; 

3:18; 4:28; 1 ĳÐత§ర  1:20, 40:14 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�).  52:13-53:12 వచĲ�ల ȁకŐ ĽÐవక ĥ�రŠనల¡ ȇశŵĺాŪపŠక 

ȇȀచనక¡ ఒక ȎాంĥÃǳĥాల¡ (చూ. ĸĆమ� 5:12-21).  ఎవĸ²ÓĮే మ�ర మనసుŸ Ƿû ంİ� İేవǵ ȁకŐ Ķ̧సŸయ యందు నǽũక 

ఉంచుĮ�ĸĆ ĺాĸ�ĥ� ఏİేను ȁకŐ సహĺాసమ� పనర దţĸ�ంచబడ¦త§ంİ�.  

 

 ‘‘శత§వల¡Ɣ . . .అనుŪల¡’’ ఇİ� అనుŪల¡ ǷాలĽీŠĲ� Ǿద İ�Ĭ� ĨేయĬ�ǵŤ సూǩసుŠ నŤİ�.  ఇİ� లÌȈ. 26:16 మĸ�య� İ�ŵǴ. 28:30-

33 ȁకŐ ఆȌĸాŵదమ� మĸ�య� Ļాపప ĥ�Ƙయలక¡ పƔతŪǖ ఉİ�హరణĦా ఉంİ�.  ఇĻƘా ķÊȄయ�ల¡ ǵబంధనను ఉలų ంħ�Ĩ�ర .  

ఇĻƘా ķÊల¡ İ�ǵĥ� తĦ�న ఫȃĮ�లను అనుభȇంĨ�ర .  ķ¹హē ĺా ఆȌĸాŵదమ� ĺాసŠవమķÊŪ ఒక ĵĞషŪత§Š  İ�నమ�ను పƔమ�ణమ� 

ĨేసుŠ Ĳ�Ťడ¦. 
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62:9 ‘‘Ĳ� పĸ�ȉİ�లయమంటపమ�లలĐţ   İ�ǵ Į�గ�దుర Ɣ ’’  ఇİ� İేవడ¦ మĸ�య� తన ǵబంధన ĵ�గȎాŵమ�ల మధŪ సహĺాస 

ĵĎజĲ�ǵŤ సూǩసుŠ నŤİ� (చూ. İ�ŵǴ. 12:18).  ఈ పƔజల¡ ĺాĸ� İĻేాǵĥ� ǳĸ�Ħ� వĨ�Ŗర , İేĺాలయమ� పనĸ�ŤంచబĬ�ంİ�. 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪĵ�గమ�: 62:10-12 
10గ�మũమ�లİ�ŵĸా రంĬ� రంĬ�  

జనమ�నక¡ ĮČవƔ  ĽిదపరచుĬ�ţ   

ĸాజమ�రమ�నుœ  చకŐపరచుĬ�  

చకŐపరచుĬ� ĸాళనుų  ఏĸ� ǷారĺÂయ�Ĭ�  

జనమ�ల¡ చూచునట�ų  ధŵజĶ¸త§Ĭ�Š .   
11ఆలĥ�ంచుĬ�, భ¢İ�గంతమ�లవరక¡ ķ¹హē ĺా సమ�Ĩ�రమ� పƔకట�ంపజÃĽియ�Ĳ�Ťడ¦  

ఇİ�ĦĆ రǖణ Ƕȁదక¡Ţ  వచుŖచునŤİ�  

ఇİ�ĦĆ ఆయన ఇచుŖ బహ¯మ�నమ� ఆయనȁదĲÂŢ   య�నŤİ�  

ఆయన ఇచుŖ Ǯతమ� ఆయన ǴĽిĥóǵ వచుŖచుĲ�Ť  డǵ ĽీȂను క¡మ�ĸ²క¡Š  ĮెȃయజÃయ�Ĭ�.   
12పĸ�ȉదపƔజలǵయ�ţ   

ķ¹హē ĺా ȇȀǩంǩన ĺారǵయ� ĺాĸ�ĥ� ĳÐర  ĳ¿టబడ¦నుś .  

ķ¹ర¤షలÌమ�, ఆȋంపతĦ�నİ�నవǵయ� ȇసĸ�ంపబడǵŘ   పటణమǵయ�ś  Ƕక¡ ĳÐర  కల¡గ�ను.  

 

62:10-11 ఇİ� పƔజలక¡ ķ¹హē ĺా తరపన పƔవకŠ ఇǩŖన సంİేశమ�.  ఇİ� ఎǵǽİ� వర స ǷƔా రšĲ�రšĥాలను కȃĦ� ఉంİ�. 

1. İ�ŵĸా రంĬ� - Qal, BDB 716, KB 778 

2. İ�ŵĸా రంĬ� - #1 ల�ĦాĲÂ 

3. ĮČƔ వ ĽిదţపరచుĬ� - Piel, BDB 815, KB 937 

4. చకŐపరచుĬ� - Qal, BDB 699, KB 757 

5. చకŐపరచుĬ� - #4 ల�ĦాĲÂ 

6. ĸాళŴను ఏĸ�ǷారĺÂయ�Ĭ� - Piel, BDB 709, KB 768 

7. ధŵజĶ̧త§Š Ĭ� - Hiphil, BDB 926, KB 1202  

8. ĮెȃయజÃయ�Ĭ� - Qal, BDB 55, KB 65 

 

62:10 ‘‘గ�మũమ�ల İ�ŵĸా రంĬ�’’  ఇİ� ఈ ĥ�ంİ� ĺాట�ǵ సూǩంచవచుŖ 

1. ఇĻƘా ķÊȄయ�ల¡ మĸ�య� య¢İ�ĺార  బľ�షŐĸ�ంపబĬ�న Ķ̧Ȏû Ƿč టÎǽయ� పటśణమ�ల గ�మũమ�ల¡ ĥావచుŖ 

(పƔĮేŪĥ�ంǩ బబ�లĐను) 

2. బహ¯Ļా పనĸాŤణమగ� İ�ŵరమ�లను సూǩంచు వృĮ�Š ంత కƘమమ� ĥావచుŖ 

a. ķ¹ర¤షలÌమ� (ఎజ�Ɣ , Ĳ±ľÁమ�Ū) 

b. İేĺాలయమ� 
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 ‘‘ధŵజĶత̧§Ĭ�Š ’’  ఇİ� జ�ǳ లÌక Ľ¿ౖǵక ĵ�గం ȁకŐ పĮ�ĥాǵŤ సూǩంచవచుŖ.  ఇకŐడ ధŵజమ� ‘‘జనమ�ల¡ చూచునట�ų ’’Ħా ఉండĦా 

11a వచనమ�లĐ ‘‘భ¢İ�గంతమ�ల¡ చూచునట�ų Ħా’’ Ħా ఉంİ�.   ఇĻƘా ķÊల¡ ȁకŐ ǩహŤమ� ఇపťడ¦ ఎవĸ²ÓĮే ķ¹హē ĺాను గ�ĸ�Šంǩ, 

నǽũ, Ľీŵకĸ�ȎాŠ ĸĆ ĺారందĸ� పĮ�కĶ̧Û ఉంİ�. 

 

 ‘‘జనమ�నక¡ ĮČవƔ  ĽిదపరచుĬ�ţ   

ĸాజమ�రమ�నుœ  చకŐపరచుĬ� చకŐపరచుĬ�’’   

 ఇİ� ఒక ĸాǯ ĸావĬ�ǵĥ� మ�రœమ� Ľిదţపరచమ�నక¡ ఉపȂĦ�ంĨ ేఒక సహజ ȎాదృశŪమ�Ħా ఉంİ� (చూ. ķ¹షయ� 35:6-10; 

40:3-4; 57:14).  ఇİ� బ·ౖǹల¡నందు అĲÂక ȇı�ల¡Ħా ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�. 

1. బľ�షŐరణమ� నుంĬ� ǳĸ�Ħ� ĸావĬ�ǵĥ� ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� 

2. బ�ĳిŠసũǽచుŖ Ȃȏను తన పǵ ȁకŐ Ȏû ంత పĸ�చరŪను ĮెȃయజÃయ�Ĭ�ǵĥ� ఉపȂĦ�ంĨ�డ¦ 

 

62:11 ‘‘భ¢İ�గంతమ�ల వరక¡’’  ఇİ� ķ¹హē ĺా ȁకŐ ȇశŵĺాŪపŠక అంశĶ̧Ûన ĺాĦాţ నమ�, ఈ ĺాĦాţ నమ� ĥÃవలం ఇĻƘా ķÊల¡ మ�తƔĶÉ 

ĥాక, మ�నవలందĸ�ĥ� తన ĳÐƔమ మĸ�య� రǖణక¡ ǩహŤĶ̧Û ఉంİ�.  40:15 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�. 

 

 ‘‘ĮెȃయజÃయ�Ĭ�’’  ఇİ� మ¢డ¦ సĮ�Ūల¡ ĮెȃయజÃయవలĽి ఉంİ� (Qal ǷƔా రšĲ�రšĥాల¡). 

1. Ƕ రǖణ వచుŖచునŤİ� (చూ. 49:6) 

2. ఆయన బహ¯మ�నమ� Ƕ ķ¹దŢĲÂ ఉనŤİ� 

3. ఆయన ఇచుŖ Ǯతమ� Ƕ దగœరĥÃ వǩŖయ�నŤİ� (చూ. 40:10) 

 

62:12 ‘‘ĺాĸ�ĥ� ĳÐర ĳ¿టబడ¦నుś ’’  ఇİ� 2వ. వచనమ�లĐǵ ‘‘ĥóƘతŠ  ĳÐర ’’ ను సూǩసుŠ నŤİ�.  ఇĻƘా ķÊȄķÊతర ల¡ ఇపťడ¦ ĺాĸ�ǵ 

‘‘ȇడ¦బĬ�నĺార ’’ లÌక ‘‘ǷాĬైనĺార ’’ (4వ. వచనమ�) అǵ ĳలి¡వబడర  ĥాǵ ఇల� ĳిల¡వబడ¦Į�ర  

1. పĸ�ȉదţజĲ�ంగమ� 

2. ķ¹హē ĺా Ĩేత ȇȀǩంపబĬ�న ĺార  

3. ఆȋంపదĦ�న ĺార  

 

 ‘‘ķ¹హē ĺా వలన ȇȀǩంపబĬ�న ĺార ’’  ‘‘ȇȀǩంపబĬ�న ĺార ’’ (BDB 145 I, 41:14 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�) అĲÂİ� 

Go’el ȁకŐ ĵ�ĺాǵĥ� సంబంı�ంǩ ఉనŤİ�.  ఈయన సǾపబంధు ȇȀచక¡డ¦, తన బంధువను కర వ లÌక బంı�నుంĬ� ĺ±నుకక¡ 

ǴĽిĥóǵ వచుŖĺాడ¦.  ķ¹హē ĺా ఒక go’el Ħా Ĩెపťబడడం İేవడ¦ సǵŤľ�తంĦా వŪĥ�Šగత క¡ట�ంబ పİ�లĮČ ĨపెťబడĬ�ǵĥ� మĸôక 

ఉİ�హరణĦా ఉంİ�. 

 

 ‘‘ఆȋంపతĦ�నİ�నవǵయ� ȇసĸ�ంపబడǵŘ  పటణమǵయ�ś ’’  ఈ ǹర ద Ĩ�ల� ǷƔా మ�ఖŪĶ̧Û ఉంİ�, ఎందుకంటÎ İేవడ¦ య¢దుల నుంĬ� 

Ƿాĸ�Ƿč క, ĺాĸ� ĺ±ౖపĦా పĸ�Ħ²త§Š చుĲ�ŤడĲÂ సĮ�ŪǵŤ ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�! 

 

చĸ�ŖంచుĥąĬ�ǵĥ� పƔశŤల¡ 
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 ఇİ� ఒక అధŪయనం ĨేయĬ�ǵĥ� మ�రœదరŶకంĦా ఉంచబĬ�న ĺాఖ�Ūనం, అనĦా İ�ǵ అరšమ� బ·ౖǹల¡ను ȇĻÑųļించుĥąĬ�ǵĥ� ǶĺÂ Ȏû ంత 

బ�ధŪను వľ�ంచవలĽి ఉంట�ంİ�.  మనలĐ పƔǳ ఒకŐర  ĺాĸ� ĺాĸ�ĥ� ఇవŵబĬ�న ĺ±ల¡గ�లĐ నడĺాȃ.  Ƕవ, బ·ౖǹల¡, మĸ�య� పĸ�ȉİ�ţ తũ 

ఈ ĺాŪఖ�ŪనంలĐ పƔı�నĶ̧Ûనȇ.  İ�ǵǵ Ƕవ ఒక ĺాŪఖ�Ūనక¡ǵ ĥóరక¡ వదుల¡ĥóన క¥డదు. 

 ఈ తరŐణĥóరక¡ ఇవŵబĬ�న పƔశŤల¡ ఈ గంధమ�లĐǵ ĵ�గమ� ȁకŐ పƔı�న అంĻాలను İ�ŵĸా Ƕవ ఆలĐǩంచుĥóనĬ�ǵĥ� Ƙ

సȏయపడĬ�ǵĥ� ఇవŵబĬ�ŝ ķ.  అȇ ǵĸాţ రĥాల¡ ĥావ, అȇ ఆలĐచనను ĸÃĥ²ǳŠ ంచĬ�ǵĥ� ఉİేŢ ȋంపబĬ� ఉĲ�Ťķ.  

 

1. ķ¹షయ� 62 ĥÃవలం బľ�షŐరణను గ�ĸ�ంǩ మ�తƔĶÉ సూǩసుŠ నŤİ� లÌక ట½ౖǷč ల�ǭకల¡Ħా Ķ̧సŸయ ȁకŐ పĸ�Ƿాలనను 

గ�ĸ�ంǩ సూǩసుŠ నŤİ�? 

2. ‘‘Ƕǳ’’ మĸ�య� ‘‘రǖణ’’ అĲÂ Ƿా.ǵ. పİ�లను ǵరŵǩంచుమ�? 

3. ఎందుకǵ İేవǵĥ� 6వ. వచనమ�లĐ తన ĺాĦాţ Ĳ�లను ఙ�Ś పకమ� Ĩేయ�ȃ? 

4. İేవǵĥ� ఇతర ల ķ¹డలలÌǵ ĳÐƔమ పƔĮేŪకంĦా ఇĻƘా ķÊȄయ�ల ķ¹డల కȃĦ� ఉĲ�ŤĬ�? 
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ķ¹షయ� 63 

ఆధుǵక తర Ř మ�లలĐǵ ĳÐĸాĦాņų  ȇభజనల¡Ƙ  
NASB NKJV NRSV TEV NJB 

జనుల Ǿద İేవǵ 

పƔǴĥారం  

Ǵర ť మĸ�య� రǖణ 

యందు ķ¹హē ĺా 

İేవǵ పƔǴĥారం Ǿద 

పదŪమ� 

అనŪజĲ�ంగమ� Ǿద 

ķ¹హē ĺా ȁకŐ 

ȇజయమ� 

అనŪజĲ�ంగమ� Ǿద 

Ǵర ť 

63:1-6                        

(1-6) 

63:1a                              

(1a) 

63:1a                                

(1a) 

63:1a                                

(1a) 

63:1-6                             

(1-6) 

 63:1b                                

(1b) 

63:1b                                 

(1b) 

63:1b                                 

(1b) 

 

 63:2                                  

(2) 

63:2                                 

(2) 

63:2                                 

(2) 

 

 63:3-6                            

(3-6) 

63:3-6                               

(3-6) 

63:3-6                               

(3-6) 

 

ǷƔా Ǫన కǵకĸాల¡ ǳĸ�Ħ� 

ĮేబĬ�ŝ ķ 

İేవǵ ȁకŐ కǵకరమ� 

ఙ�Ś పకమ� ĨేĽిĥóనబĬ�ంİ� 

మధŪవĸ�Šతŵప ĥ�రŠన 

(63:7-64:12) 

ఇĻాƘ ķÊȄయ�లక¡ İేవǵ 

కృǷాకǵకĸాల¡ 

ఇĻాƘ ķÊȄ చĸ�తƔ ȁకŐ 

మధŪవĸ�Šతŵమ�                 

(63:7-64:11) 

64:7-14                           

(7-14) 

63:7-10                            

(7-10) 

63:7-9                                

(7-9) 

63:7                                 

(7) 

63:7                               

(7) 

   63:8-10                             

(8-10) 

63:8-10                             

(8-10) 

  63:10-14                         

(10-14) 

  

 63:11-14                          

(11-14) 

 63:11-13a                        

(11-13a) 

63:11-14                        

(11-14) 

   63:13b-14                     

(13b-14) 

 

‘‘Ƕవ మ� తండƔȇ’’ పĻాŖĮ�Š ప ǷƔా రšన                  

(63:15-64:12) 

 కǵకరమ� మĸ�య� 

సȏయమ� ĥóరక¡ ǷƔా రšన 

(63:15-64:12) 

 

63:15-19                        

(15-19) 

63:15-19                           

(15-19) 

63:15-19                           

(15-19) 

63:15-17                         

(15-17) 

63:15-19b                     

(15-19b) 

   63:18-64:7                       

(18-64:7) 

63:19c-64:11                     

(19c-64:11) 
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చİ�ĺÂ చకం మ¢డ¦ Ƙ (పĸ�చయĵ�గమ�లĐǵ ĳÐ. xvi చూడ¦మ�) 

ĳÐĸాĦాȶ Ȏాš ķలĐ అసల¡ గంథకరŠ ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచుట Ƙ Ƙ  

 ఇİ� ఒక మ�రœదĸ�Ŷక అధŪయన ĺాŪఖ�Ūనమ�, అంటÎ Ƕవ ĨేĽÐ బ·ౖǹల¡ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǶĺÂ బ�ధుŪడవ.  మనలĐ పƔǳఒకŐర  మనక¡ 

ఇవŵబĬ�న ĥాంతలĐĲÂ నడĺాȃ.  ĺాŪఖ�Ūనమ�లĐ Ƕవ, బ·ౖǹల¡, పĸ�ȉİ�ţ తũ పƔı�నుల¡.  ȇĻÑųషక¡ǵ ĥóరక¡ İ�ǵǵ Ƕవ Į�Ūగమ� 

Ĩేయక¥డదు. 

 ఒకŐȎాĸ�Ħా అı�Ūయ�ǵŤ ప®ĸ�ŠĦా చదువ.  అంĻాలను గ�ĸ�Šంచు (చİ�ĺÂ ఆవృǳ #3, ĳÐ. xvi). Ƕ అంశమ� ȁకŐ ĵ�Ħాలను ఐదు 

అధుǵక తర Ř మ�లĮČ Ƿč ల¡Ŗ చూడ¦.  *ĳÐĸాĦాņ ıైĺాĺÂȋĮ�ల¡ ĥావƘ ų .  అķĮే అసల¡ గంథకరŠ ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచĬ�ǵĥ� ఇȇ Ƙ

ఎంĮČ  ĥ�లకమ�. ఇĺÂ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǷƔా ణమ�.  పƔǳ ĳÐĸాĦాఫక¡ ĥÃవలమ� ఒĥÃ ఒక పƔı�Ĳ�ంశమ� ఉంట�ంİ�Ƙ . 

1. ǿదట� ĳÐĸాĦాȶ Ƙ  

 

2. ĸ²ండవ ĳÐĸాĦాȶƘ   

 

3. మ¢డవ ĳÐĸాĦాȶƘ  

 

4. ǿదల¡గ�నŤȇ.  

 

పదమ� మĸ�య� పదబంı�ల అధŪయనం 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪĵ�గమ�: 63:1-6 
1రకవరŠ ş వసŬమ�ల¡Š  ధĸ�ంǩ  

ఎİోమ�నుంĬ� వచుŖ చునŤ ķతĬెవడ¦?  

ĻĒǻతవసŬమ�Š  ధĸ�ంǩనĺాĬె ౖగంǼరమ�Ħా నడచుచు  

బý ȎానుంĬ�Ɣ   బల�ǳశయమ�ĮČ  వచుŖచునŤ ķత  Ĭెవడ¦?  

Ƕǳǵబట�ś  మ�టల�డ¦చునŤ ĲÂĲÂ రǘ�ంచుటక¡ బల�ఢ¦ŪడĲ±ౖన ĲÂĲÂ.   
2Ƕ వసŬమ�Š  ఎఱĦాŲ  ఉనŤİేǽ?  

Ƕ బటల¡ś  İ�Ɣ ǖĦానుగను Įúక¡Őచుండ¦ĺాǵƔ  బటలవల»ś  ఉనŤ ĺÂǽ?   
3ఒంటĸ�Ħా İ�Ɣ ǖĦానుగను Įúĥ�ŐǳǵƔ ,  

జనమ�లలĐ ఎవడ¦ను Ĳ�ĮČక¥డ ఉండలÌదు  

ĥąపĦ�ంచుĥóǵ ĺాĸ�ǵ ĮúƔ ĥ�Őǳǵ  

దƔమ�Ĩేత ĺాĸ�ǵ అణగİొƔ ĥ�Őǳǵ  

ĺాĸ� రకమ�Š  Ĳ� వసŬమ�లǾదŠ  ǩంİ�నİ�,  
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Ĳ� బటś   లǵŤయ� Ĭ�గ�లÌ.   
4పగǴర Ŗĥóను İ�నమ� Ĳ� మనసుŸనక¡ వĨెŖను  

ȇమ�ĥ�Š ĨేయదĦ�న సంవతŸరమ� వǩŖయ�ంĬెను   
5ĲÂను చూǩ ఆశŖరŪపĬ�ǳǵ  

సȏయమ� Ĩేయ�ĺాĬొకడ¦ను లÌకǷč ķ¹ను  

ఆదĸ�ంచుĺాĬెవడ¦ను లÌకǷč ķ¹ను  

ĥావన Ĳ� బ�హ¯వ Ĳ�క¡ సȏయమ� ĨేĽ¿ను  

Ĳ� ఉగతƘ  Ĳ�ĥాı�రమ�ķ¹ను.   
6ĥąపమ�గȃĦ� జనమ�లను Įúĥ�ŐƔ  ĺÂĽిǳǵ  

ఆగహపĬ�Ƙ  ĺాĸ�ǵ మǳలజÃĽǳిǵŠ ų   

ĺాĸ� రకమ�నుŠ  ĲÂల Ƿč ĽిĺÂĽిǳǵ.  

 

63:1-6 ఇİ� పƔవకŠ/ĽÐవక¡డ¦ మĸ�య� ķ¹హē ĺా మధŪ జర గ�త§నŤ ఒక సంĵ�షణ లÌక దూషణమ� (పƔశŤ-సమ�ı�నం). 

1. పƔవకŠ ǿదట� పƔశŤ అడ¦గ�Ĳ�Ťడ¦, 1వ. వచనమ� – ķ¹హē ĺా ఏİోమ� నుంĬ� ఒక మహతŪ ĺÂషı�రణĮČ వసుŠ నŤట�ų  

ĨెపťబĬ�ŝ డ¦, 1a-d,2 వచĲ�ల¡ 

2. ķ¹హē ĺా మ�ట�ų డ¦త§Ĳ�Ťడ¦, 1e వచనమ� 

a. Ƕǳǵబట�ś  మ�ట�ų డ¦త§Ĳ�Ťడ¦ 

b. రǘ�ంచుటక¡ బల�ఢ¦Ūడ¦ 

3. పƔవకŠ ĸ²ండవ పƔశŤ అడ¦గ�త§Ĳ�Ťడ¦, 2వ. వచనమ� 

4. ķ¹హē ĺా సమ�ధనǽసుŠ Ĳ�Ťడ¦, 3-6 వచĲ�ల¡ 

a. ఒంటĸ�Ħా İ�Ɣ ǖĦానుగను ĮúƔ ĥ�Őǳǵ (అİ�., Ǵర ť) 

b. జనమ�లలĐ ఎవడ¦ను Ĳ�ĮČక¥డ ఉండలÌదు (చూ. 5వ. వచనమ�; 59:16) 

 

63:1 ‘‘ఏİోమ�’’ ఈ Ƿû ర గ� İేశమ� తరచూ ķ¹హē ĺాĨేత Ǵర ťక¡ గ�ĸ� అవత§నŤ అనŪజ�త§లక¡ (చూ. 34:5-15) ఒక ǩహŤమ�Ħా 

ఉంİ�  

 

పƔĮేŪక అంశమ�: ఏİోమ� మĸ�య� ఇĻాķÊల¡Ƙ   SPECIAL TOPIC: EDOM AND ISRAEL 

పƔĮేŪక అంశమ�: ఏİోమ� మĸ�య� ఇĻాķÊల¡Ƙ  

A. ఏİోమ� మృతసమ�İ�Ɣ ǵĥ� త©ర ťన ఉనŤ జ�ǳ, య�ĥąబ� సహē దర డ¦ ఏĻావ నుంĬ� ఇİ� వǩŖంİ� (చూ. ఆİ�ĥాండమ� 25-

28; 32-33).  ఏİోమ� అనĦా ‘‘ఎర ప’’ ĥాĦా ఏĻావ అనĦా ‘‘ĺ±ంట�Ɣ కల¡ కలĺాడ¦’’ (చూ. ఆ.ĥా. 25:25,30) అǵ అరšమ�. 

 
B. ఏİోమ�నును ĦĖరȇంచమǵ ఇĻƘా ķÊȄయ�ల¡ ఆఙ�Ś ĳించబĬ�ŝ ర  (చూ. İ�ŵǴ. 23:7) 

 
C. ఇĻƘా ķÊల¡ మĸ�య� ఏİోమ�లక¡ ǵరంతరమ� సమసŪల¡ ఉంĬ�Ĳ�ķ. 
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1. సంఖ�Ū. 20:14-21 

2. Ĳ�Ūయ. 11:16-17 

3. 1 సమ¢. 14:47-48 

4. 2 సమ¢. 8:14 

5. 1 ĸాǯల¡ 11:14-22 

6. 2 ĸాǯల¡ 14:22; 16:5-6 

7. 2 İ�న. 20:10-30; 21:8సగం 

8. ఆȀసు 1:6,9 

 
D. ఏİోమ� ȇĸĆధమ�Ħా ఉనŤ ఇతర పƔవచĲ�ల¡ 

1. ķ¹షయ� 34:5సంగం; 63:1 సగం 

2. ķĸ�ũయ� 49:7-22 

3. ȇల�పĺాĥాŪల¡ 4:21-22 

4. ķ¹ľÁజÃŐల¡ 25:12-14; 35:1-15; 36:2-6 

5. ఆȀసు 1:11-12 

 
E. ఒబİ�ŪలĐ ఏİోమ� ǵంİ�ంచబĬ�ంİ� ఎందుకంటÎ 

1. İ�ǵŤ గĸాŵǵŤ బట�ś , 3-4 వచĲ�ల¡ 

a. ĵĞĦĆȅక రǖణలĐ 

b. ĸాజĥ�య Ķ̧ÛǳƔ మĸ�య� ǽలటĸ� బలమ�లĐ  

c. ĺాణ�జŪ సంపదలĐ  

d. ȎాంపƔİ�యక ఙ�Ś నమ�లĐ 

2. య¢İ�, తన దగœర వŪĥ�Šǵ రదుŢ  Ĩేయ�టను బట�ś , 10-14 వచĲ�ల¡ 

a. ķ¹ర¤షలÌమ� పతననమ�ను బట�ś  ఆనంİ�ంచుటను బట�ś  (ȇల�. 2:15-17; 4:21) 

b. సȏయమ� ĨేయĬ�ǵĥ� ǵĸాకĸ�ంచుటను బట�ś  (ఓబÈదు 15వ. వ.) 

c. ȇĸĆధులక¡ సȏయమ� Ĩేయ�టను బట�ś  (ఓబÈదు 14వ. వ) 

d. య¢İ� ఆĽిŠǵ ǴĽిĥóనుటను బట�ś  (ķĸ�ũయ� 13:19) 

3. ĺార  ķ¹హē ĺాను తృణ�కĸ�ంǩ, ఆలǖŪమ� Ĩేయ�Ĭ�ǵŤ బట�ś  (ఓబÈదు 16వ. వ) 

 
F. İేవǵ Ǿద ఆయన పƔజల పటų  ǳర గబĬే పƔజలందĸ�ĥ� ఏİోమ� ఒక ǩహŤమ� (రకమ�), ఓబÈదు 15-21 వచĲ�ల¡ (చూ. 

ĥ�రŠనల¡ 2) 

 
G. ఈ పƔవచనమ� Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũకంĦా Ĳ±రĺÂĸÃ అవĥాĻాల¡ 

1. ĥ�Ƙ.ప®. 580లĐ ķ¹ర¤షలÌమ� పడĦôటśబĬ�న 5 సంవĮ�Ÿĸాల తర ĺాత ĥóƘతŠ-బబ�లĐను İ�ŵĸా ఎİోమ� Ĳ�శనమ� 

Ĩేయబడడమ�. 

2. İ�İ�ప ĥ�Ƙ.ప®.550-449 Nabatean Arabs İ�ŵĸా ఏİోమ� ĳ¿ట�Ɣ నుంĬ� ĮúȃĦ�ంచబడడమ� (చూ. మల�ĥ� 1:2-5).  
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ఏİోమ� Ĳ±ľÁమ�Ū పƔȎాŠ ȇంǩన Ƿû ర గ� శƘత§వల జ�ǹĮ�లĐ లÌదు, అķĮే İ�ǵĥ� బదుల¡ అరబ�ŧ జ�త§ల¡ 

ఇవŵబĬ�ŝ ķ.  ఏİోమ� Ĳ±Ħ²వక¡ తరȃ ĺ±ȅŴంİ�. 

3. ĥ�Ƙ.ప®. 312లĐ ఏİోమ� అల»ĦాŘ ండర  జనరల¡, ఆంట�ĦĆనɂ İ�ŵĸా ఓĬ�ంచబĬ�ంİ� (ఇİ� Diodorus Seculus లĐ 

నȀదుĨేయబĬ�ంİ�) 

4. ĥ�Ƙ. ప®. 175లĐ Ĳ±ĦÃవలĐǵ ఏİోమ� య¢İ� Ķ̧ĥాŐబయɂ Ĩతే ఓĬ�ంచబĬ�ంİ� (చూ. 1 Ķ̧ĥాŐǺɂ 5:3,15; 2 

Ķ̧ĥాŐǺɂ 10:15; జćĽ¿Ĵ¿ɂ ȁకŐ Antiquities of the Jews (ఆంట�ĥ�ŵట�ɂ ఆȶ İ� ǰŪɂ) 12:8-1; 13:9-1  

5. ĥ�Ƙ.ప®. 125లĐ ఏİోమ� John Hyrcanus Ĩేత య¢İ�తĮ�ŵǵŤ బలవంతమ�Ħా Ľీŵకĸ�ంపజÃయడమ�.  ĺార  ఇపťడ¦ 

Idumean Ħా ĳిల¡వబడ¦చుĲ�Ťర . 

6. ĥ�Ƙ.శ. 70లĐ ĸĆమ� జనరȽ, Ǵత§, Idumean పƔĵ�ĺాǵŤ ప®ĸ�ŠĦా Ĳ�శనమ� ĨేĻాడ¦. 

 Copyright © 2014 Bible Lessons International 

 

  ‘‘బý ȎƔా ’’  ఇİ� ఏİోమ�లĐǵ పƔı�న నగరమ�, తరచూ ఇİ� మ�ఖŪపటśణమ�Ħా ఉంĬేİ�.  ఇİ� తరచూ “Woe” నందȃ Ǵర ť ȁకŐ 

İ�వŪĺాక¡ŐలలĐ పƔȎాŠ ȇంచబĬ�ంİ� (చూ. ķ¹షయ� 34:6; 63:1; ķĸ�ũయ� 49:13,22; ఆȀసు 1:12). 

 

  

NASB, NRSV, 

     TEV, NJB ‘‘కĺాత§’’ 

NKJV  ‘‘పƔయ�ణమ�’’ 

JPSOA  ‘‘మ�ందుక¡ Ȏాగ�ట’’ 

REB  ‘‘అంగలÌసుĥóంట£’’ 

 51:14 లĐǵ పదమ� (צעה, BDB 858, KB 1040) ను ‘‘వంĦ�న’’ వల» అరšమ� ĨేĽిĥóనవల»ను ĥాǵ ఇకŐడ ఆ శబ�ţ రšమ� İ�ǵĥ� 

సĸ�Ƿč దు.  ĥóంత మంİ� మ¢లపదమ�, צעד (KB 1040) సవరణను పƔǳǷాİ�ంĨ�ర , İ�ǵ అరšమ� ‘‘కĺాత§’’ లÌక ‘‘అంగĺÂసుĥóంట£’’. 

 UBS Text Project ‘‘వంగ�ట’’ అĲÂİ�ǵĥ� B ĸÃట�ంȣ ఇǩŖంİ�, ĥాǵ సమ�ంతరĮ�ŵǵĥ� ఇİ� సĸ�Ƿč వట లÌదు. 

 

63:3 ‘‘İ�Ɣ ǖĦానుగ’’  ఈ Ǵర ť ȁకŐ ఊȏĵ�వమ� ȇల�. 1:15; య�ĺÂల¡ 3:13; పƔక. 14:19,20; 19:15 లలĐ క¥Ĭ� కనుĦôనగలమ�.  

ఇİ� İేవడ¦/Ķ̧సŸయను ఒక İైవ Ȃధుడ¦ వల» Ĩెపత§నŤİ�. 

 

63:4 పƔǳదండన Ĩేయ� İ�నమ� (చూ. 34:8; 35:4,8; 61:2) ȇȀచన İ�నమ�నక¡ (సంవతŸరమ�నక¡) ఎల� ఆవశŪకĶ̧Ûన అగĦాǽĦా Ƙ

ఉంİో  గమǵంచంĬ�! 

 పƔభ�వ İ�నమ� మĸ�య� రǖణ İ�నమ� ĸ²ండ¦ ఒక ĸాకడక¡ ĸ²ండంచుల¡!  İేవǵ నమũకĶ̧Ûన ĸాకడ ఒక Ħôపť సహĺాసమ� 

ȁకŐ పనఃసంసృļిś  ĥాĦా; అȇĻాŵసులక¡ ఆయన ĸాకడ ఎడబ�ట� మĸ�య� తృణ�కరణలక¡ ǩవĸ� ĥ�ƘయĦా ఉంİ� (చూ. మతŠķ 25:31-

46; పƔక. 20:11-15)! 

 

63:5 ‘‘ĥావన Ĳ� బ�హ¯వ Ĳ�క¡ సȏయమ� ĨేĽ¿ను  
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Ĳ� ఉగతƘ  Ĳ�ĥాı�రమ�ķ¹ను’’  ఇİ� 1-2 వర సలక¡ సంబంı�ంǩనİ�.  రǖణ ǴĽిĥóǵ ĸావĬ�ǵĥ� మ�నవ సȏయమ� Ǿద ķ¹హē ĺా 

ఆı�రపడలÌదు.  ఆయన, సŪయ�న ఆయన ఒకŐĬే İ�ǵǵ Ĩేయగలడ¦ (చూ. ķ¹ľÁ. 36:22-38).  బహ¯Ļా అǷč సుŠ ల¡Ĭైన Ȃȏను 

పƔకటన 5 లĐ తన ǷాఠŪĵ�Ħాǵĥ� ఇİే ఊȏĵ�ĺాǵŤ ఇǩŖ ఉండచుŖ, ĥÃవలం ఒకడ¦ మ�తƔĶÉ గంı�ǵŤ Įెరచుటక¡ అƘ ర Ź డ¦, అయĲÂ 

Ľిల¡వĺÂయబĬ�, ǳరĦ� లÌǩన İేవǵ ĦôఱºŲ ĳిలų/Ķ̧సŸయ/ĽÐవక¡డ¦!   

 

63:6 ķ¹హē ĺా ȁకŐ Ǵర ť మ¢డ¦ ȎాదృĻాŪలను ఉపȂĦ�ంచుట İ�ŵĸా ȇవĸ�ంచబĬ�ంİ� (అİ�., ķ¹హē ĺా ఒక İైవ Ȃధుడ¦ వల», 

చూ. 59:17; ǵరœ. 15:3). 

1. ĮúƔ ĥ�ŐĺÂĽిǳǵ - Qal అసంప®రşమ�, BDB 100, KB 115 (‘‘ĮúƔ క¡Őట’’ క¡ సమ�నమ�, 2-3 వచĲ�లలĐ మ¢డ¦ Ȏార ų  

ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�) 

2. మǳŠలųజÃĽిǳǵ - Piel అసంప®రş ĥ�Ƙయ, BDB 1016, KB 1500 (Ǵర ť ఒక Į�Ɣ గ�డ¦ వల», చూ. 51:22-23; ĥ�రŠ. 75:8) 

3. Ƿč ĽిĺÂĽిǳǵ (అ. అరšమ�. ‘‘ĺాĸ� రసమ� ĲÂల Ǿదĥ� Ƿč య�ట’’) - Hiphil అసంప®రş ĥ�Ƙయ, BDB 432, KB 434 (పƔజల¡ ĲÂల 

Ǿద పĬ� చǩŖ ఉĲ�Ťర ) 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪĵ�గమ�: 63:7-14 
7ķ¹హē ĺా మనక¡ ĨేĽినĺాటǵŤట�ǵబట�ś   

ķ¹హē ĺా కృǷాǳశయమ�ను ķ¹హē ĺా Ȏč తమ�లనుŠ Ɣ  Ħానమ�Ĩతే§ను.  

తన ĺాతŸలŪమ�నుబట�య�ś  కృǷాబ�హ¯ళŪమ�ను బట�య�ś   

ఇĻాķÊల¡ȁకŐƘ  వంశసులక¡š  ఆయన చూĳిన మȏకǵకరమ�ను ĲÂను పƔకటన ĨేĽ¿దను.   
8ĺార  Ĳ� జనులǵయ�  

అబదమ�ల�డĲÂరǵţ  ĳిలలǵయ�ų  అనుĥóǵ  

ఆయన ĺాĸ�ĥ� రǖక¡Ĭ�ķ¹ను.   
9ĺాĸ� య�వİ�ŧధలĐ ఆయన బ�ధĲùంİెను  

ఆయన సǵŤı� దూత ĺాĸ�ǵ రǘ�ంĨెను  

ĳÐƔమĨతేను Į�ȃǽĨేతను ĺాĸ�ǵ ȇȀǩంĨనెు  

ప®రŵİ�నమ�లǵŤటను ఆయన ĺాĸ�ǵ ఎǳĥóనుచుŠ  ȀĽిĥóనుచు వĨెŖను.   
10అķనను ĺార  ǳర గ�బ�ట� ĨేĽి  

ఆయన పĸ�ȉİ�తũనుţ   దుఃǣంపజÃయĦా  

ఆయన ĺాĸ�ĥ� ȇĸĆı�య�ķ¹ను  

Į�ĲÂ ĺాĸ�ĮČ య�దమ�ţ  ĨేĽ¿ను.   
11అపťడ¦ ఆయన ప®రŵİ�నమ�లను ȀļÐను తన జను  లను జ�పకమ�Ś  ĨేĽిĥóĲ±ను.  

తన మందĥాపర లక¡ సహĥాĸ�ķ¹Û  

సమ�దƔమ�లĐ నుంĬ� తమ�ũను ĮČడ¦ĥóǵవǩŖనĺాĬేĬ�?   
12తమలĐ తన పĸ�ȉİ�తũనుţ  ఉంǩనĺాĬేĬ�?  

ȀļÐ క¡Ĭ�Ĩేǳ ĺ±ౖపన మľ�మగల తన బ�హ¯వను  Ƿč ǵǩŖనĺాĬేĬ�?   
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13తనక¡ ĻాశŵతĶ¸Ûన పƔఖ�Ūǳ కల¡గజÃĽిĥóనుటక¡  

ĺాĸ�మ�ందర Ƕళనుų  ȇభǭంǩనĺాĬĬే�?  

Ķ¸Ûİ�నమ�లĐ గ�ఱమ�Ų  పడǵĸ�ǳĦా ĺార  పడక¡ండ  

అĦాధజలమ�లలĐ నĬ�ĳింǩన ĺాĬేĬ�?  యనుĥóǵĸ�   
14పలమ�నక¡ų  İ�గ� పȉవల¡ ȇĻాంǳĲùందునట�Ƙ ų   

ķ¹హē ĺా ఆతũ ĺాĸ�ĥ� ȇĻాంǳƘ  కల¡గజÃĽ¿ను  

Ƕక¡ ఘనĶ¸Ûన ĳÐర  కల¡గ�నట�ų   

Ƕవ Ƕ జనులను నĬ�ĳింǩǳȇ  

 

63:7 ‘‘ķ¹హē ĺా కృǷాǳశయమ�’’ ఇİ� పƔĮేŪక ǵబంధన Ĳ�మĺాచకమ�, hesed, 40:6 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�. 

 

 ‘‘ĺాటǵŤట�ǵ బట�ś ’’  ఈ పİ�ǵŤ NASB ķ¹హē ĺాను ȇవĸాంచĬ�ǵĥ� మ¢డ¦ Ȏార ų  ఎల� ఉపȂĦ�ంǩంİో  గమǵంపమ�. 

1. ȎčŠ తƔమ�లను 

2. తన ĺాతŸలŪమ� 

3. తన కృǷాబ�హ¯ళŪమ� 

 

63:8 ‘‘ĺార  Ĳ� జనుల¡’’  ఇİ� ఒక ǵబంధన ĵ�ష (చూ. ǵరœ. 6:7; ķ¹షయ� 514). 

 

 ‘‘అబదమ�ల�డĲÂరǵţ  ĳిలలǵయ�ų ’’  ఇİ� సĸ�Ħాœ  1:2-3 క¡ వŪǳĸÃకమ�Ħా ఉంİ� (చూ. ķĸ�ũయ� 3:22). 

 

 ‘‘ĥాబట� ఆయన ĺాĸ�ĥ� రǖక¡Ĭ�ķ¹నుś ’’  5 మĸ�య� 8b  వచĲ�ల మధŪనునŤ ĺ±ౖర ı�ŪǵŤ గమǵంచంĬ�.  İేవǵ ȁకŐ 

సరŵశĥ�ŠమంతĮ�ŵǵŤ ఉİ�Ŕ ట�ంǩనపťట�ĥ�, ఇంĥా ఇకŐడ ఇĻƘా ķÊల¡ ȁకŐ ȇĻాŵసŪతక¡ సšలమ� ఉంİ�! 

 

63:9 ‘‘ĺాĸ� య�వİ�ŧధలĐ ఆయన బ�ధĲùంİెను’’  ఇంĦ�ųష§లĐ ఇİ� ķ¹హē ĺా మĸ�య� తన ǵబంధన పƔజల మధŪలĐǵ ఐĥాŪǵĥ� ఒక 

బలĶ̧Ûన మ�ట (చూ. 57:15), అķĮే MT ǵ అనుసĸ�ంచడం కషŜ మ�. 

1. ఈ వచనమ� బహ¯Ļా 8వ. వచనమ� ȁకŐ ǩవĸ� వర సక¡ సంబంı�ంǩ ఉండచుŖ (NRSV, TEV). 

2. ఈ వచనమ� 9వ. వచనమ�లĐǵ ĸ²ండవ వర సక¡ సంబంı�ంǩ ఉండచుŖ (NJB). 

MT లĐ ‘‘ĥాదు’’ (לא) అǵ ఉంİ� అయĮే Ķ̧Ȏû ĸôట�క¡ పంĬ�త§ల¡ לו, ‘‘ఆయన’’ (qere, JPSOA)ను పƔǳǷాİ�ంĨ�ర . 

 

  ‘‘ఆయన సǵŤı� దూత’’ ఇİ� ǵరœ. 23:20-23; 33:14,15 వచĲ�లక¡ పƔతŪǖ సూచన.  ఇİ� అరణŪసంĨ�ర ĥాలమ�లĐ జĸ�Ħ�న 

సంఘటనలను సూǩసుŠ నŤİ�.  ఇĻƘా ķÊల¡ Ƿాపమ�ల¡ ķ¹హē ĺా తన Ȏాš నమ�లĐ ఆయన వŪĥ�Šగత పƔǳǵı�ǵ ఉంచవలĽి వǩŖంİ� (అİ�., 

పƔభ�వ దూత). 

 ķ¹హē ĺా తన వŪĥ�Šగత పƔతŪǖతను Ĳùĥ�ŐĨెǷాťడ¦ (చూ. İ�ŵǴ. 32:9-14). 

1. ఆయన ĺాĸ�ǵ ȇȀǩంĨెను - Qal సంప®రşమ�, BDB 145, KB 169 
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2. ఆయన ĺాĸ�ǵ ఎత§Š ĥóĲ±ను - Piel అసంప®రşమ�, BDB 642, KB 694 

3. ఆయన ĺాĸ�ǵ ȀĽిĥóĲ±ను -  Piel అసంప®రşమ�, BDB 669, KB 724 (చూ. 46:3; İ�ŵǴ. 1:31) 

అల�ĦÃ 9-10 వచĲ�లలĐǵ మ¢డ¦ ĥóƘ .ǵ. İైవ వŪక¡Š లను గమǵంచంĬ�. 

1. తంĬ�Ɣ, 9a వచనమ� 

2. మ�నవర¤పమ� ధĸ�ంచక మ�నుప Ķ̧సŸయ, 9b Ķ̧సŸయ 

3. పĸ�ȉİ�ţ తũ, 10b వచనమ� 

 

పƔĮేŪక అంశమ�: ǳƔķÊకతŵమ�  SPECIAL TOPIC: THE TRINITY  

పƔĮేŪక అంశమ�: ǳƔķÊకతŵమ� 

     ఒĥÃ సందరŨమ�లĐĲÂ ǳƔతŵమ�లĐǵ మ�గ�œ ర  వŵక¡Š ల¡ ǵరŵľ�సుŠ నŤ పనులను గమǵంపమ�.  ‘‘ǳƔతŵమ�’’ అĲÂ పదమ� పƔధమంĦా 

ట½ర¤ś ƺȃయȴ İ�ŵĸా కȃťంచబĬ�ంİ�.  ఇİ� ĵ·ౖǹల¡ పదమ� ĥాదు ĥాǵ ఈ ĵ�వమ� మ�తƔమ� అంతట� ĺాŵĳిŠĨెంİ�ంİ�. 

A. సుĺారŠల¡ 

1. మతŠķ 3: 16-17; 28:19 

2. Ȃȏను 14:26 

B. అǷč సుŠ ల ĥాĸాŪల¡ – అ.ĥా. 2:32-33, 38-39 

C. Ƿĝల¡ 

1. ĸĆమ� 1:4-5; 5:1,5; 8:1-4,8-10 

2. 1 ĥóĸ�ంį�. 2:8-10; 12:4-6 

3. 2 ĥóĸ�ంį�. 1:21-22; 13:14 

4. గలǴ. 4:4-6 

5. ఎĴ¿Ľీ. 1:3-14,17;2:18; 3:14-17; 4:4-6 

6. I įెసŸ. 1:2-5 

7. 2 įెసŸ. 2:13 

8. Ǵత§ 3:4-6 

D. ĳÐత§ర  – I ĳÐత§ర  1:2 

E. య¢İ� – 20-21 వచĲ�ల¡ 

Ƿా.ǵ. లĐ İేవǵ ȁకŐ బహ¯వచనమ� సూĨ�యĦా ĨపెťబĬ�ంİ�. 

A. İేవǵ ĥóరక¡ బహ¯వచĲ�ల ĺాడకం 

1. Elohim ĳÐర  బహ¯వచనమ� (పƔĮేŪక అంశమ�: İేవǵĥ� ఉనŤ ĳÐర ų  చూడ¦మ�), అķĮే ఇİ� İవేǵ ĥóరక¡ 

ĺాడనపťడ¦ ఏకవచన ĥ�ƘయĦా ĺాడబĬ�నİ� 

2. ఆ.ĥా. 1:26-27; 3:22; 11:7 లĐ ‘‘మనమ�’’ 

B. పƔభ�వ ȁకŐ దూత (పƔĮేŪక అంశమ�: పƔభ�వ ȁకŐ దూత చూడ¦మ�)  İైĺాǵĥ� పƔǴకĦా ఉంĬ�నİ� 

1. ఆİ�ĥాండమ� 16:7-13; 22:11-15; 31:11, 13; 48:15-16 

2. ǵరœమĥాండమ� 3:2,4; 13:21; 14:19 
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3. Ĳ�Ūయ�ı�పత§ల¡ 2:1; 6:22-23; 13:3-22 

4. జకĸాŪ 3:1-2 

C. Ĭేవడ¦ మĸ�య� ఆయన ఆతũ ĺÂర , ఆ.ĥా. 1:1-2; ĥ�రŠ. 104:30; ķ¹షయ� 63:9-11; ķ¹ľÁ. 37:13-14 

D. İేవడ¦ (ķ¹హē ĺా) మĸ�య� Ķ̧సŸయ (Adon) ĺÂర , ĥ�రŠ. 45:6-7; 110:1; జకĸాŪ 2:8-11; 10:9-12 

E. Ķ̧సŸయ మĸ�య� ఆతũ ĺÂర , జకĸాŪ 12:10 

F. ķ¹షయ� 48:16; 61:1లĐ మ�గ�œ ĸ�ǵ పƔǷాŠ ȇంĨ�ర  

 

ķÊసుǵ İైవతŵమ� మĸ�య� ఆతũ ȁకŐ వŵĥ�Šతŵమ� ǵబదţత కȃĦ�న, ఏĥÃశŵరĺాడ¦ల»ౖన ఆİ� ȇĻాŵసులను సమసŪలక¡ గ�ĸ�ĨేĽింİ� 

(పƔĮేŪక అంశమ�: ఏకİేవతŵమ� చూడ¦మ�). 

1. Tertullian (ట½ర¤ś ƺȃయȴ) – తంరĬ� కంట½ క¡మ�ర ǵ తక¡Őవ ĨĻేాడ¦ 

2. Origen (ఒĸ�జȴ) – క¡మ�ర ǵ మĸ�య� ఆతũȁకŐ İైవతŵ లǖణ�లను ĥ�Ƙంİ� ĺాĸ�Ħా ĨేĻాడ¦ 

3. Arius (ఏĸ�యȴ) – క¡మ�ర ǵĥ� మĸ�య� ఆతũక¡ İైవĮ�ŵǵŤ ఆǷాİ�ంచలÌదు 

4. Monarchianism (ĸాజĸ�కమ�) – ఏక İేవǵĦా తంĬ�Ɣ, క¡మ�ర డ¦ తర ĺాత పĸ�ȉİ�Ţ తũ ĺారతŵం నందు నమũక ఉంĨ�డ¦. 

 

బ·ౖǹల¡ అంĻాల¡ ఇǩŖన సమ�Ĩ�ĸాǵŤ బట�ś   ఈ ǳƔతŵమ� Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũకంĦా ĳ¿ంǷû ంİ�ంచబĬ�ంİ� 

1. ķÊసు ȁకŐ సంప®రş İైవతŵమ� తంĬ�Ɣĥ� ఉనŤİ�ǵĮČ సమ�నĶ̧Ûనదǵ ĥ�Ƙ.శ. 325లĐ ĥĖǵŸȽ ఆȶ Ĳ±ౖĽియ�Ĩే ǵĸాţ ĸ�ంచబĬ�ంİ� 

(చూ. Ȃȏను 1:1; Ĵిȃĳీť. 2:6; Ǵత§ 2:13) 

2. ĥ�Ƙ.శ. 381 లĐ ఆతũ ȁకŐ İైవతŵమ� మĸ�య� వŵĥ�Šతŵమ� తంĬ�Ɣ మĸ�య� క¡మ�ర ǵక¡నŤ İ�ǵĮČ సమ�నమǵ ĥĖǵŸȽ ఆȵ    

ĥాంసśంట�Ĳċబ�Ƚ İ�ŵĸా ǵĸాţ ĸ�ంచబĬ�ంİ� 

3. Augustine (అగసśɂ) ĺాƔ Ľని De Trinitate (İ� ట�ƔǵటÎȫ)  నందు ǳƔతŵమ�ను గ¢ĸ�Ŗన ప®ĸ�Š Ľİి�ţ ంతమ� ఇవŵబĬ�ంİ�. 

ఇకŐడ ǵజమ�Ħా మరũమ�ంİ�.  అķĮే ĥóƘ .ǵ. లĐ చూడĬ�ǵĥ� ఒకŐ İైవ లǖణమ�లĐ (ఏకİేవతŵమ�) మ�గœĸ� వŵĥ�Šతŵ పƔతŪǖతల¡ 

ఉనŤట�ų ంİ� (తంĬ�Ɣ, క¡మ�ర డ¦ మĸ�య� పĸ�ȉİ�ţ తũ).  

Copyright © 2012 Bible Lessons International        

 

63:10 ĸ²ండ¦ ĥ�Ƙయల¡ ఇĻƘా ķÊల¡ Ƿాపమ�ను మĸ�య� ĸ²ండ¦ ĥ�Ƙయల¡ ķ¹హē  ȁకŐ పƔǳసťందనను ȇవĸ�సుŠ Ĳ�Ťķ, గమǵంచంĬ� 

(పĸాŪయపద సమ�ంతరతŵమ�). 

1. ǳర గ�బ�ట� - Qal సంప®రşమ�, BDB 598, KB 632 

2. ఆయన పĸ�ȉİ�ţ తũను  దుఃǣంపజÃĽ¿ను - Piel సంప®రşమ�, BDB 780, KB 864 (చూ. అ.ĥా. 7:51; 42:1 లĐǵ పƔĮేŪక 

అంశమ�: పĸ�ȉİ�ţ తũ ȁకŐ మ¢ĸ�Šమంతమ� చూడ¦మ�; ‘‘Ƿా.ǵ. పĸ�ȉİ�ţ తũ ఎవర ?’’ అĲÂ అంశమ� Ǿద మంǩ Ȍĸ�ŷక 

ĥóరక¡ Hard Sayings of the Bible (ȏȻŝ ĽÐķంȣŸ ఆȶ İ� బ·ౖǹȽ), 273-274 ĳÐǮల¡, అల�ĦÃ 306-207 ĳÐǮల¡ 

చూడ¦మ�) 

3. ఆయన ĺాĸ�ĥ� ȇĸĆı�య�ķ¹ను - Niphal సంప®రşమ�, BDB 245, KB 253, చూ. ǵరœ. 23:22; ȇల�. 2:4-5 

4. Į�ĲÂ ĺాĸ�ĮČ య�దţమ� ĨేĽ¿ను - Niphal సంప®రşమ�, BDB 535, KB 526 
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63:11-14 ǵరœమమ� నందు ķ¹హē ĺా ఇĻƘా ķÊల¡క¡ ĨేĽని ȇషయ�లక¡ ఇİ� సĸ�Ƿč త§ంİ�. 

1. సమ�దƔమ� నుంĬ� ఆయన ĺాĸ�ǵ ǴĽిĥóǵ వĨెŖను (చూ. ǵరœ. 14-15) 

2. ĺాĸ�ĮČ తన పĸ�ȉİ�ţ తũను ఉంĨ�డ¦ (చూ. సంఖ�Ū. 11:17,25,29; హగœķ 2:5) 

3. ȀļÐ క¡Ĭ�Ĩేǳ ĺ±ౖపన మľ�మగల తన బ�హ¯వను  Ƿč ǵǩŖĲ�డ¦ (చూ. ǵరœ. 6:6; 15:16) 

4. ĺాĸ�మ�ందర Ƕళųను ȇభǭంǩĲ�డ¦ 

a. ఎఱŲసమ�దƔమ� – ǵరœమĥాండమ� 14-15 (ķ¹షయ� 11:15; 51:10) 

b. Ȃĸాţ ను నİ� – ķ¹హē ష§ĺా 3 

5. అĦాధజలమ�లలĐ నĬ�ĳింǩĲ�డ¦ (#4 ల�ĦాĲÂ) 

6. ĺాĸ�ĥ� ȇĻƘా ంǳ కల¡గజÃĽ¿ను (అİ�., ఆతũ, చూ. ķ¹హē ష§ĺా 21:44; 23:1) 

7. Ƕవ Ƕ జనమ�లను నĬ�ĳింǩǳȇ 

ķ¹హē ĺా ఇĻƘా ķÊల¡ ĥóరక¡ ఇవǵŤ ‘‘Ƕక¡ ఘనĶ̧Ûన ĳÐర  కల¡గ�నట�ų ’’ ĨేĽిĥóĲ�Ťడ¦.  ఇĻƘా ķÊల¡ İ�ŵĸా ķ¹హē ĺా తనను Į�ను 

మ�నవలందĸ�ĥ� బయల¡పరచుĥąĺాలనుĥóĲ�Ťడ¦.  ĺాĸ� పటų  మĸ�ంత మంǩ ĥóరక¡ పǵĨేĻాడ¦ (అİ�., ǵతŪ ȇȀచన పƔణ�ȅక, 40:15 

లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�). 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪĵ�గమ�: 63:15-19 
15పరమ�నుంĬ� చూడ¦మ� మľ�ȀనŤతĶ¸Ûన Ƕ పĸ�ȉదţ  ǵĺాససలమ�నుంĬ�š  దృļించుమ�ś   

Ƕ ఆసĥ�Š ķÊİ�? Ƕ ĻĢరŪĥారŪమ�లÌȇ?  

Ĳ�ķ¹డల Ƕక¡నŤ జ�ȃయ� Ƕ ĺాతŸలŪతయ� అణĦ�  Ƿč ķ¹ĲÂ.  
16మ�క¡ తంĬ�Ɣȇ ǶĺÂ,  

అబ�ȏమ�Ɣ  మమ�ũ Ĳ±ర గక Ƿč ķనను  

ఇĻాķÊల¡Ƙ  మమ�ũను అంĦ�కĸ�ంపకǷč ķనను  

ķ¹హē ĺా, ǶĺÂ మ�తంĬ�Ɣȇ  

అĲ�İ�ĥాలమ�నుంĬ� మ� ȇȀచక¡డǵ Ƕక¡ ĳÐĸÃ గİ�.  
17ķ¹హē ĺా Ƕ మ�రమ�లనుœ  తĳిť ǳర గ�నట�Ħాų   

మమ�ũను ఎందుక¡ ĮúలగజÃĽిǳȇ?  

Ƕ భయమ� ȇడ¦చునట�ų  మ� హృదయమ�లను Ƕĺ±ందుక¡ కī�నపరǩǳȇ?  

Ƕ İ�సుల ǵǽతమ�Š  Ƕ ȎాŵసƺĦĆతš Ɣమ�ల ǵǽతమ�Š  ǳĸ�Ħ� రమ�ũ.  
18Ƕ పĸ�ȉదజనుల¡ţ  సŵలťĥాలĶÉ İేశమ�ను అనుభȇంǩĸ�  

మ� శత§వల¡Ɣ  Ƕ పĸ�ȉİ�లయమ�నుţ  Įúĥ�ŐƔ  య�Ĳ�Ťర .   
19Ƕ పĸ�Ƿాలన Ĳ±నŤడ¦ను ఎర గǵĺాĸ�వల»Ĳ±ౖǳȇ◌ు  

Ƕ ĳÐĸ²నŤడ¦ను ĳ¿టబడǵĺాĸ�వల»Ĳ±ౖǳȇ◌ుś .  

 

63:15 ‘‘చూడ¦మ�. . . దృļించుమ�ś ’’  ఇȇ İేవǵ దృļిśǵ Ƿû ందĬ�ǵĥ� ఉపȂĦ�ంǩన ĸ²ండ¦ ǷƔా రšĲ�రšĥాల¡. 

1. చూడ¦మ� - Hiphil ǷƔా రšĲ�రšకమ�, BDB 613, KB 661, చూ. İ�ŵǴ. 26:15 
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2. దృļిś ంచుమ� - Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ�, BDB 906, KB 1157, చూ. ĥ�రŠ. 80:14 

 

 ‘‘మľ�ȀనŤతĶ¸Ûన Ƕ పĸ�ȉదţ  ǵĺాససలమ�š ’’  İేĺాలయమ�ను గ�ĸ�ంǩ మ�ట�ų డ¦టక¡ ఇİ� ఒక ȇı�నం.  ǷƔా Ǫన ఇĻƘా ķÊల¡క¡ 

ǵబంధన మందసమ� ķ¹హē ĺా ȁకŐ Ƿాదĳీఠమ�, ఆయన ఆĥాశమ�లĐ ǵవĽిȎాŠ డ¦ (చూ. 1 İ�న. 28:2; ĥ�రŠ. 99:5; 132:7; 

ķ¹షయ� 66:1; ȇల�. 2:1; మతŠķ 5:35; అ.ĥా. 7:49). 

 John Walton ĺాƔ Ľిన ĥóƘ తŠ  పసŠకమ� The Lost World of Genesis One (İ� ల�ɂś  ĺĕȻŝ ఆȶ జనĽిɂ) ఆİ�. 1:1-2:3 ķ¹హē ĺా 

తన İేĺాలయ�ǵŤ కటśడమ� అǵ Ĳùĥ�ŐĨెపత§నŤİ�. 

 

 ‘‘Ƕ భయమ� ȇడ¦చునట�ų  మ� హృదయమ�లను Ƕĺ±ందుక¡ కī�నపరǩǳȇ’’  ఈ బలĶ̧Ûన పదŪĵ�గమ� ķ¹ర¤షలÌమ�ను మ�నȈకరణ 

ĨేĽి, అİ� తనను గ�ĸ�Šంచమǵ, మȆŴ తన దగœరక¡ రమũǵ ǷƔా ıేయపడ¦త§నŤట�ų  Ĩెపత§నŤİ�. 

 

63:16 ‘‘మ�క¡ తంĬ�Ɣȇ ǶĺÂ’’  ఇĻƘా ķÊల¡ ‘‘క¡మ�ర ల¡’’ అǵ ĳలి¡వబĬ�నట�ų  ఇİ� ఒక Į�ĸ�Őక మ�Ħ�ంపĦా ఉంİ� (అİ�., 1:2).  ఈ 

వచనమ� మరల� 64:8 లĐ ĨెపťబĬ�ంİ�. 

 

పƔĮేŪక అంశమ�: İేవǵ ȁకŐ ĳితృతŵమ�  SPECIAL TOPIC: FATHERHOOD OF GOD 

పƔĮేŪక అంశమ�: İేవǵ ȁకŐ ĳితృతŵమ� 

I. Ƿాత ǵబంధన 

A. సృļిśǵ బట�ś  İేవడ¦ ఒక తంĬ�Ɣ అĲÂ ĵ�వమ� ఉంİ�. 

1. ఆİ�. 1:26-27 

2. మల�ĥ� 2:10 

3. అ. ĥా. 17:28 

B. అĲÂక ĵ�ĺాలలĐ తంĬ�Ɣ అĲÂİ� ఒక ȎాదృశŪమ�Ħా ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� 

1. ఇĻƘా ķÊȄయ�ల తంĬ�Ɣ (ఎనుŤĥóనుట İ�ŵĸా) 

a. ‘‘క¡మ�ర డ¦’’ - ǵరœ. 4:22; İ�ŵǴ. 14:1;  ķ¹షయ� 1:2; 63:16; 64:8; ķĸ�ũయ� 3:19; 

31:9,20; హē ļియ� 1:10; 11:1; మ�ల�ĥ� 1:6 

b. ‘‘పƔధమఫలమ�’’ – ǵరœ. 4:22; ķĸ�ũయ� 31:9 

2. ఇĻƘా ķÊల¡ ĸాǯ ȁకŐ తంĬ�Ɣ (Ķ̧సŸయక¡ సంబంı�ంǩ) 

a. 2 సమ¢. 7:11-16 

b. ĥ�రŠ. 2:7; అ.ĥా. 13:33; ľÁǺƔ. 1:5; 5:5 

c. హē ļియ� 11:1; మతŠķ 2:15 

3. ĳÐƔǽంĨే తȃųదంĬ�Ɣలక¡ ȎాదృశŪమ� 

a. తంĬ�Ɣ (ȎాదృశŪమ�) 

(1) తన క¡మ�ర ǵ ఎǳŠĥóనును – İ�ŵǴ. 1:31 

(2) ȋǘ�ంచును – İ�ŵǴ. 8:5; ȎాĶ̧. 3:12 
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(3) ĥాǷాడ¦ను (అİ�., ǵరœమమ�) – İ�ŵǴ. 32:1 

(4) ఎనŤట�ĥ� ఎడబ�యడ¦ – ĥ�రŠ. 27:10 

(5) జ�ȃపడ¦ను – ĥ�రŠ. 103:13 

(6) ĽÐŤľ�త§డ¦/మ�రœదĸ�Ŷ – ķĸ�ũయ� 3:4 

(7) బ�గ�Ĩేయ�ĺాడ¦/ǖǽంచుĺాడ¦ – ķĸ�ũయ� 3:22 

(8) కర ణ�ంచుĺాడ¦ – ķĸ�ũయ� 31:20 

(9) ĲÂĸ�ťంచుĺాడ¦ – హē ļియ� 11:1-4 

(10) పƔĮేŪక క¡మ�ర డ¦ – మల�ĥ� 3:17 

b. తȃų (ȎాదృశŪమ�) 

(1) ఎనŤట�ĥ� ఎడబ�యడ¦ – ĥ�రŠ. 27:10 

(2) ǷాȃచుŖతȃų ĳÐƔమ – ķ¹షయ� 49:15; 66:9-13 మĸ�య� హē ļయి� 11:4 (‘‘ȋȉవక¡ 

‘‘ĥాĬ�’’ అĲÂ ǷాఠŪĵ�గ సవరణ పƔǳǷాదనĮČ) 

II. ĥóƘ తŠ  ǵబంధన 

A. ǳƔķÊకతŵమ� (మ�గ�œ ĸ�ǵ పƔȎాŠ ȇంǩన ǷాఠŪĵ�Ħాల¡) 

1. సుĺారŠల¡ 

a. మతŠķ 3:16-17; 28:19 

b. Ȃȏను 14:26 

2. Ƿĝల¡ 

a. ĸĆమ� 1:4-5; 5:1,5; 8:1-4,8-10 

b. 1 ĥóĸ�ంį�. 2:8-10; 12:4-6 

c. 2 ĥóĸ�ంį�. 1:21; 13:14 

d. గలǴ. 4:4-6 

e. ఎĴ¿Ľీ. 1:3-14,17; 2:18; 3:14-17; 4:4 

f. 1 įెసŸ. 1:2-5  

g. 2 įెసŸ. 2:13  

h. Ǵత§ 3:4-6 

3. ĳÐత§ర  – 1 ĳÐత§ర  1:2 

4. య¢İ� 20-21 వచĲ�ల¡ 

B. ķÊసు 

1. ķÊసు ‘‘ఏĥ²Óక క¡మ�ర ǵ’’ వల» – Ȃȏను 1:18; 3:16,18; 1 Ȃȏను 4:9 

2. ķÊసు ‘‘İేవǵ క¡మ�ర ǵ’’ వల» – మతŠķ 4:3; 14:33; 16:16; ల¥ĥా 1:32,35; Ȃȏను 1:34,49; 

6:69; 11:27 

3. ķÊసు ‘‘ĳిƔయĶ̧Ûన క¡మ�ర ǵ’’ వల» – మతŠķ 3:17; 17:5 

4. İేవǵ ĥóరక¡ ķÊసు ȁకŐ abba ఉపȂగమ� – మ�ర Ő 14:36 
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5. İేవǵĮČ తన మĸ�య� మన సంబంı�ǵŤ చూపĬ�ǵĥ� ķÊసు సరŵĲ�మమ�ల ఉపȂగమ� 

a. ‘‘Ĳ� తంĬ�Ɣ,’’ ఉİ�. Ȃȏను 5:18; 10:30,33; 19:7; 20:17 

b. ‘‘Ǿ తంĬ�Ɣ,’’ ఉİ�. మతŠķ 5:16,45,48; 6:1,4,6,8,9,14,15,18,26,32; 7:11; 10:20,29; 

18:14 

c. ‘‘మన తంĬ�Ɣ,’’ ఉİ�. మతŠķ 6:9,14,26 

C. İేవడ¦ మĸ�య� మ�నĺాȅĥ� మధŪ సǵŤľ�త సంబంı�ǵŤ ĮెȃయజÃయĬ�ǵĥ� ఉపȂĦ�ంǩన అĲÂక ȎాదృĻాŪలలĐ 

ఒకట� 

1. İేవడ¦ ఒక తంĬ�Ɣవల» 

2. ȇĻాŵసుల¡ ఈ ĥ�ంİ� ĺాట� వల» 

a. İేవǵ క¡మ�ర ల¡ 

b. ĳిలų ల¡ 

c. İేవǵ యందు జననమ� 

d. ǳĸ�Ħ� జǵũంచుట 

e. దతŠపత§Ɣ ల¡ 

f. ǴĽిĥóనబĬ�నĺార  

g. İేవǵ క¡ట�ంబమ� 

Copyright © 2014 Bible Lessons International 

 

 ‘‘అబ�ȏమ�Ɣ  మమ�ũ Ĳ±ర గక Ƿč ķనను 

 ఇĻాķÊల¡Ƙ  మమ�ũను అంĦ�కĸ�ంపకǷč ķనను’’   

 ĳితర లక¡ ఈ య¢İ�ĺార  Įెȃయదు/గ�ర Š లÌర  ఎందుకంటÎ 

1. ĺాĸ� వంĻాలమ మధŪ ఉంĬ�న ĥాలǵĬ�ȇ 

2. ఈ తĸాల ȁకŐ Ƿాపమ� 

  

 ‘‘ȇȀచక¡డ¦’’  41:14 లĐǵ Ĳċȫ చూడ¦మ�.  ‘‘ȇȀǩంచుట’’ అĲÂ అంశమ� ĥóరక¡ 41:14 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�. 

 

63:17 ఈ వచనమ� ȁకŐ ǿదట� ĸ²ండ¦ వర సల¡ వŪĥ�Šగత బ�ధŪతలను తĦ�œంచĬ�ǵĥ� ఎల� İేవǵ ȁకŐ ȎారŵĵĞమతŵమ� అĲÂ 

అంశమ� ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİో  Įెల¡పత§Ĳ�Ťķ.  44:18 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ�: ఎǵŤక/మ�ందుĦా ǵరşķంచుట మĸ�య� 

Ľిİ�ţ ంతపరĶ̧Ûన సమĮౌలŪత ȁకŐ ఆవశŪకత చూడ¦మ� మĸ�య� ĥ�Ƙంద ఇవŵబĬ�న మ�ందుĦా ǵరşķంచుట వĸ²Ÿɂ మ�నవ ఐǩŗక 

ĽÐŵచŖలను చూడ¦మ�. 

 

 పƔĮేŪక అంశమ�: మ�ందుĦా ǵరķంచడమ� ş (ĥాȃŵǵజȹ) వరŸɂ మ�నవ ĽÐŵచŖ (ఆĸ�ũǵయ�ǵజȹ) SPECIAL 

TOPIC: Predestination (Calvinism) Versus Human Free Will (Arminianism 
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పƔĮేŪక అంశమ�: మ�ందుĦా ǵరķంచడమ� ş (ĥాȃŵǵజȹ) వరŸɂ మ�నవ ĽÐŵచŖ (ఆĸ�ũǵయ�ǵజȹ) 

     ఎǵŤకĨేĽిĥąవడమ� Ǿద ఉనŤ ఇతర ĥóƘ .ǵ. ĺాకŪĵ�Ħాలను సమĮౌలŪమ� ĨేయĬ�ǵĥ� Ǵత§ 2:11 ఉనŤ ĺాకŪమ�.  ĸĆమ� 8:29 

మĸ�య� 9వ. అı�Ūయం నుండ¦ Ĳ� ĺాఖ�Ūన ĲċȫŸ ĨేయĬ�ǵĥ� ఇİ� Ľిİ�ţ ంతపరంĦా Ĳ�క¡ సȏయపĬ�ంİ�, అల�ĦÃ ఎĳ¿Ľీయ�లక¡ 1వ. 

అı�Ūయం క¥Ĭ�. 

I. ĸĆǾయ�లక¡ 8:29 – Ƿĝల¡ ‘‘మ�ందుĦా ķ¹ర గ�ట’’ (proginōskō, ‘‘మ�ందుĦా ĮెȃĽియ�ండ¦ట’’) ఇకŐడ మĸ�య� 11:2లĐ 

ĸ²ండ¦ Ȏార ų  ఉపȂĦ�ంĨ�డ¦.  11:2లĐ ఇİ� ఇంĥా ĥాలమ� ǷƔా రంభమ� ĥాకమ�నుప ఇĻƘా ķÊȄయ�ల ĥóరక¡ İేవǵ ǵబంధన 

ĳÐƔమను ఇİ� సూǩంǩంİ�.  ľ�బ¢Ɣ లĐ ‘‘ķ¹ర గ�ట’’ పదమ� అĲċŪనŪత, వŪĥ�Šగత సంబంı�లక¡ సంబంı�ంǩ ఉందǵ గ�ĸ�ŠంచుĥąంĬ�, 

ఇİ� ఒక వŪĥ�Šǵ గ�ĸ�ంǩన ĺాసŠĺాలను గ�ĸ�ంǩ ĥాదు (చూ. ఆ.ĥా. 4:1; ķĸ�ũయ� 1:5).  ఇİ� ఇకŐడ ǵతŪ సంఘటనల వర సలĐ 

జతĨేĽి ĨెపťబĬ�ంİ� (చూ. ĸĆమ� 8:29-30).  ఈ పదమ� మ�ందుĦా ǵరşķంచడమ�ĮČ కలపబĬ� ఉంİ�.  ఏİ�ఏĶ̧ÛĲ�, İేవǵ 

ĵĞషŪత§Š  ఙ�Ś నమ� ఎǵŤక ǷƔా ǳపİ�క ĥóరక¡ ĥాదు ఎందుకంటÎ ఒకĺÂళ అİే అķĮ,ే ఎǵŤక అĲÂİ� పతనĶ̧Ûన మ�నĺాȅ ĵĞషŪత§Š  

పƔǳసťందన ĳ¿నౖ ఆı�రపĬ� ఉంĬ�ȃ, అంటÎ మ�నవ ĥారŪĽİి�ţ  Ǿద.  ఈ పదమ� ఇంĥా అ.ĥా. 26:5; 1 ĳÐత§ర  1:2,20 మĸ�య� 2 

ĳÐత§ర  3:17. 

A. ‘‘మ�ందుĦా ķ¹రగడమ�’’ (proginōskō, ‘‘మ�ందుĦా ĮెȃĽి ఉండ¦ట’’)   

     ‘‘మ�ందుĦా ఎర గ�ట’’ మĸ�య� ‘‘మ�ందుĦా ǵరşķంచుట’’ అĲÂ పİ�ల¡ ĸ²ండ¦ క¥Ĭ� ‘‘మ�ందు’’ అĲÂ ȇభĥ�ŠĮČ 

ఉĲ�Ťķ ĥాబట�ś  ఇİ� ‘‘మ�ందుĦా ĮȃెĽిĥóనుటక¡’’, ‘‘మ�ందుĦా హదుŢ లను ఏĸాťట� Ĩేయ�టక¡’’ లÌక ‘‘మ�ందుĦా 

గ�ĸ�Šంచుటక¡’’ అǵ తర Ř మ� ĨేయవలĽి ఉంİ�.  ĥóƘ .ǵ.లĐ మ�ందుĦా ǵరşķంచుట ĳ¿నౖ ఉనŤ ఖǩŖతĶ̧Ûన ĺాకŪĵ�Ħాల¡ 

ĸĆమ� 8:28-30; ఎĴ¿Ľీ. 1:13-14; మĸ�య� ĸĆǾయ�లక¡ 9వ. అı�Ūయమ�.  ఈ ĺాకŪĵ�Ħాల¡ İవేడ¦ 

ȎారŵĵĞమతŵమ�ను సťషśమ�Ħా Ĳùĥ�Ő Ĩెపťత§Ĳ�Ťķ.  ఆయన అǵŤట�ǵ తన ఆı�నమ�లĐ ఉంచుĥóǵ ఉĲ�Ťడ¦.  

ĥాలకƘమంలĐ İవేడ¦ ǵరşķంǩన పƔణ�ȅకల¡ Ĳ±రĺÂర Į�ķ.  అķĲ�, ఈ పƔణ�ȅక ǵĸÃŹత§క లÌక ఎǵŤకĨేయబĬ�నİ� 

ĥావ.  ఇȇ ĥÃవలమ� İేవǵ ȎారŵĵĞమతŵమ� మĸ�య� భȇషŪȰŠ  ఙ�Ś నమ�లను మ�తƔĶÉ ĥాక, మ�రǵ ఆయన ĳÐƔమ, 

కర ణ, అనరŹĶ̧Ûన కృపలను క¥Ĭ� ఆı�రమ� ĨేĽిĥóǵ ఉంİ�. పƔĮేŪక అంశమ�: ķ¹హē ĺా ȁకŐ ǵతŪȇȀచన 

పƔణ�ȅక చూడ¦మ�. 

     మనమ� ఈ అదుŨతĶ̧Ûన సĮ�Ūǵĥ� మన ǷƔా శŖతŪ (అĶ̧ĸ�ĥా) వŪĥ�Šĺాదమ� మĸ�య� సుĺారŠ పĸ�చరŪ ఉĮ�Ÿȏల 

రంగ�ల¡ ప®యకంĬ� జ�గతŠవľ�ంĨ�ȃƘ .  ఇంĥా అగĽీśȴ వరŸɂ ĳ¿లÌǭయɂ లÌక ĥాȃŵǵజం వరŸɂ ఆĸ�ũǵయ�ǵజ�ల 

Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũక, ఆı�ũǳũక ఘరŷణలĮČ దృȈకృతమ� ĥాక¡ంĬ� క¥Ĭ� మనలను మనమ� ĥాǷాడ¦ĥąĺాȃ. 

B. ‘‘మందుĦా ǵరşķంĨెను’’ (proorizō, ‘‘మ�ందుĦా హదుŢ లను ఏĸాťట�Ĩేయ�ట’’) 

          మ�ందుĦా ǵరşķంచుట అĲÂİ� İేవǵ ĳÐƔమ, కృప, కǵకĸాలను పĸ�ǽతమ� ĨేయĬ�ǵĥ� ĥాǶ లÌక సుĺారŠను 

నుంĬ� ĥóంత ǽనȏķంచĬ�ǵĥ� ĥాǶ ఉİేŢ ȋంపబĬ�న మత Ľిİ�ţ ంతమ� ĥాదు.  ఇİ� ȇĻాŵసులను ĺాĸ� ǷƔా పంǩక 

దృļిśĥąణ�లనుంĬ� సĸ�İ�İ�Ţట İ�ŵĸా ĺాĸ�ǵ బలపరచుటక¡ ఉİేŢȋంపబĬ�ంİ�.  İేవడ¦ మ�నవల అందĸ� ĥóరక¡ ఉĲ�Ťడ¦ 

(చూ. Ȃȏను 1:12; 3:16; 1 ǳȀǳ 2:4; 2 ĳÐత§ర  3:9, 1 Ȃȏను 2:2; 4:14).  İేవడ¦ అǵŤట�ǵ తన 

ఆı�నమ�లĐ ఉంచుĥóǵ ఉĲ�Ťడ¦.  ఎవర  లÌక ఏİ� ĥాǶ ఆయన నుంĬ� మనలను ĺÂర  Ĩయేగలదు (చూ.ĸĆమ� 

8:31:39)?  చĸ�తƔనంĮ� İవేడ¦ వరŠమ�నమ�Ħా చూడగలడ¦; మ�నవల¡ ĥాల హదుŢ కలĺార .  మన ఊహల¡, 

మ�నĽిక Ȏామĸాš ƺల¡ పĸ�ǽతమ�.  İేవǵ ȎారĵĞమతŵమ� మĸ�య� మ�నవ సŵతంతƔతక¡ మధŪ ĺ±ౖర ధŪమ� లÌదు.  

ఇİ� ఒక ఒడంబĬ�క ǵĸాũణమ�.  Į�ĸ�Őక సతŪమ�లĐ ఇవŵబĬ�న İ�ǵĥ� ఇİ� ఒక ఉİ�హరణ.  బ·ౖǹల¡ పరĶ̧Ûన 
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Ľిİ�ţ ంĮ�ల¡ ȇǻనŤ ĥąణ�లలĐ పƔదĸ�ŶంపబĬ�ŝ ķ.  అȇ తరచూ అసంబంధĶ̧ÛనȇĦా కǵĳిȎాŠ ķ.  సతŪమ� పరసťర 

ȇర దţĶ̧Ûన జćడ¦ పİ�లను సమ�Ƕకĸ�ంచుĥóనుటలĐ ఉంİ�.  ĺాట� మధŪ ఉనŤ ఒǳŠĬ�ǵ ǴĽిĺÂయ�లǵ మనమ� ఒక 

సĮ�ŪǵŤ మ�తƔĶÉ ǴĽిĥóనక¥డదు.  బ·ౖǹల¡లĐǵ ఏ సĮ�ŪǵŤ క¥Ĭ� İ�ǵĥ� İ�ǵ ĺÂర  ĨĽేి ȇĵ�Ħ�ంచక¥డదు. 

     మన మరణ�నంతరమ� వĨేŖ పరలĐకమ� మ�తƔĶÉ ఎǵŤక ȁకŐ గమŪమ� ĥాదు ĥాǶ ఇపťడ¦ ĥ�ƘసుŠ  

Ȏార¤పŪమ�లĐǵĥ� ĸావడమ� గ�ĸ�ķ¹Û ఉంİ� (చూ. ĸĆమ� 8:29-30; 2 ĥóĸ�ంį�. 3:18; గలǴ. 4:19; ఎĴ¿Ľీ. 1:4; 2:10; 

4:13; 1 įెసŸ. 3:13; 4:3; 5:23; 2 įెసŸ. 2:13; Ǵత§ 2:14; 1 ĳÐత§ర  1:15).  మనమ� ‘‘పĸ�ȉదుţ లమ�, 

ǵంİ�రľ�త§ల¡Ħాను’’ ఉండ¦టక¡ ఎనుŤĥóనబĬ�ǳǽ.  మ�ందుĦా ǵరşķంచబడడమ� ఒక వŪĥ�Šగత ఆı�కŪత ĥాదు, 

ఇİ� ఒక ఒడంబĬ�క బ�ధŪత.  ఈ ĺాకŪĵ�గమ�లĐǵ పƔı�న సతŪమ� ఇİ�.  ఇİే ĥ²ÓŰసŠవతŵమ� ȁకŐ గ�ĸ�.  పĸ�ȉదţత 

పƔǳ ȇĻాŵĽి ķ¹డల İేవǵ ǩతŠĶ̧Û ఉంİ�.  İేవǵ ఎǵŤక ఒక ĥ�ƘసుŠ Ȏార¤పŪత (చూ. ఎĴ¿Ľీ. 1:4), ఒక Ľిšǳ ĥాదు.  

సృļిśలĐ మ�నవǵĥ� ఇవŵబĬ�న İేవǵ సŵర¤పమ� (చూ. ఆ.ĥా. 1:26; 5:1,3; 9:6), పనర దţĸ�ంపబĬ�ȃ. 

C. ‘‘తన క¡మ�ర ǵ Ƿč ȃకక¡ ǵĸాţ రణ’’ – İేవǵ అత§ŪనŤత గమŪమ� పతనమ�లĐ Ƿč Ħôట�ų ĥóనŤ సŵర¤ǷాǵŤ ǳĸ�Ħ� 

ǵĸ�ũంచుĥąవడమ�.  ȇĻాŵసుల¡ ĥ�ƘసుŠ  Ȏార¤పŪతలĐǵĥ� మ�ందుĦాĲÂ ǵయǽంచబĬ�ŝ ర  (చూ. ఎĴ¿Ľీ. 1:4). 

 

II. ĸĆǾయ�లక¡ 9 

A. ĸĆǾయ�లక¡ 9వ. అı�Ūయమ� మ�నవ సŵతంĮ�Ɣ ǵŤ సťషśమ�Ħా, పల¡మ�ర ų  ĮెȃయజÃయ�చుండĦా (చూ. ‘‘పƔǳ 

ఒకŐర ’’ 9:4వ. వ; ‘‘ఎవĸ²ÓĮే’’ 9: 11,13 వచĲ�ల¡; ‘‘అందర¤’’ 9:12వ. వ. [ĸ²ండ¦Ȏార ų ]. ఈ ఆı�Ūǳũక ఒǳŠĬ�ǵ 

సĸ�ĨేయĬ�ǵĥ� Ƿĝల¡ ఎనŤడూ పƔయǳŤంచలÌదు. ĸ²ండూ ĺాసŠĺాలÌ!  బ·ౖǹల¡ Ľిİ�ţ ంĮ�ల¡ Ĩ�ల� వరక¡ పరసťర 

ĺ±ౖర ı�Ūల¡Ħా లÌక Į�ĸ�Őక జత§ల¡Ħా పƔదĸ�ŶంపబĬ�ŝ ķ.  ఆı�Ūǳũక ȇı�Ĳ�ల¡ Ĩ�ల� Į�ĸ�Őకమ�Ħా అరš సĮ�Ūల¡.  

అగĽిśǵయǵజȹ మĸ�య� ĥాȃŵǵజȹ వరŸɂ Ľ¿ǽ-ĳ¿ȃయ�ǵజȹ మĸ�య� ఆĸ�ũయ�ǵజȹ లక¡ సతŪమ� 

మĸ�య� తపťల అంĻాల¡ ఉĲ�Ťķ.  బ·ౖǹల¡ పరĶ̧Ûన Ľిİ�ţ ంĮ�ల మధŪ బ·ౖǹల¡ను మ�ందĦా ĮČǩన ȇĻÑųషణ అȃųకక¡ 

బలవంత ĳ¿టÎś  ĺాకŪ ǵĸాţ రణ, ĳిĬ�ĺాదమ�, Į�ĸ�Őకమ�, మతపరĶ̧Ûన ȇı�Ĳ�లక¡ İ�ĸ�ǴసుŠ ంİ�. 

B. ఇİే సతŪమ� (ĸĆమ� 9:23లĐ ఉనŤ) ĸĆమ� 8:29-30 మĸ�య� ఎĴ¿Ľీ 1:4,11 లలĐ ĨపెťబĬ�ంİ�.  ĥóƘ .ǵ.లĐ ఈ 

అı�Ūయమ� İేవǵ ȎారĵĞమĮ�ŵǵŤ ĮెȃయజÃయĬ�ǵĥ� బలĶ̧Ûన ĺాకŪĵ�గమ�.  İేవడ¦ సృļిś  మĸ�య� ȇȀచన 

ȁకŐ ప®ĸ�Š ఆı�పతŪమ� కȃĦ� ఉĲ�ŤడనుటలĐ ఆǘÃపణల¡ లÌవ.  ఈ Ħôపť సతŪమ� ఎనŤట�ĥ� Ķ̧తŠ  

Ĩేయబడక¥డదు లÌక మసకబ�రకక¥డదు.  ఏİ�ఏĶ̧ÛĲ�, తన సŵర¤పమ�లĐ Ĩేయబడŝ  మ�నవ సృļిśĥ� 

సంబంı�ంపబĬ�న ఉİేŢ శమ�Ħా İవేǵ ఎǵŤకĮČ ఇİ� సĸ�ĨేయబĬ�ȃ.  ఆİ�ĥాండమ� 15 ల�ంట� Ƿా.ǵ. ఒడంబĬ�కల¡ 

ĥóǵŤ షరత§ల¡ లÌక¡ంĬ�, మ�నవ సťందనĮČ సంబంı�తమ� లÌǵȇ ఉĲ�Ťķ అĲÂİ� ĺాసŠవమ�, అķĮే ĥóǵŤ 

ఒడంబĬ�కల¡ మ�నవ సťందĲ� షరత§ల¡ కȃĦ� ఉĲ�Ťķ (ఉİ�., ఏİేను, Ĳċవహ¯, ȀļÐ, İ�Ȉదు).  తన సృļిś  

ȁకŐ ȇȀచన పటų  İేవǵ İేవǵĥ� పƔణ�ȅక ఉంİ�; ఈ పƔణ�ȅకను ఏ మ�నవడ¦ భంగం కȃĦ�ంచ లÌడ¦.  తన 

పƔణ�ȅకలĐ Ƿాలþœ న Ĩేయ�టక¡ İవేడ¦ పƔĮేŪక వŪక¡Š లను ఎనుŤĥóĲ�Ťడ¦. Ƿాలþœ నజÃయ�టక¡ ఇవŵబĬ�న అవĥాశమ� 

ȎారĵĞమతŪమ� (ĸĆǾయ�లక¡ 9) మĸ�య� మ�నవ సŵతంతƔతక¡ (ĸĆǾయ�ల¡ 10) ĥ� మధŪ ఆı�Ūǳũక ఉİ�ƔకŠతను 

కȃĦ� ఉంİ�. 

     ఒక బ·ౖǹల¡ ȇĻÑȍాǵŤ ǴĽిĥóǵ మĸôక İ�ǵŤ వİ�ȃĺÂయడమ� సĸ²Óనİ� ĥాదు.  త©ర ť పƔజట� సĮ�ŪǵŤ Į�ĸ�Őక 

లÌక ఉİేƔకప®ĸ�త జత§లĮČ పƔదĸ�ŶంచĬ�ǵŤ బట�ś  ĺాకŪĵ�Ħాల మధŪ ఉİ�ƔకŠత ఏరťĬ�ంİ�.  ĺాĥాŪల¡ ఇతర ĺాŪĥాŪలĮČ 



377 

 

సంబంı�ంప ĨేĽి చూĬ�ȃ.  సతŪమ� ǩతƔవరşమ� ĨేయబĬ�న సĮ�Ūల కలķక. 

 

III. ఎĴ¿Ľీయ�లక¡ 1 

A. ఎనుŤĥąవడమĲÂİ� ఒక అదుŨతĶ̧Ûన Ľిİ�ţ ంతమ�.  ఇİ� ఒక పǖǷాతమ� ĥాదు, ĥాǵ ఇİ� ఇతర ల ȇȀచన 

ĳిల¡పక¡ ఒక İ�ŵరమ� లÌక ఒక పĸ�కరమ�!  Ƿాత ǵబంధనలĐ ఈ పదమ� ǿదట�Ħా ĽÐవ ĥóరక¡ ĺాడబĬ�నİ�; 

ĥóƘ .ǵ.లĐ ǷƔా మ�ఖŪమ�Ħా ఇİ� ĽÐవక¡ ĥారణĶ̧Ûన రǖణĥóరక¡ ĺాడబĬ�నİ�.  బ·ౖǹల¡ ఎపťడ¦ బయట�ĥ� కǵĳింĨేటట�ų  

İేవǵ ȎĝరŵĵĞమతŵమ�నక¡ మ�నవ ĽÐŵĨ�Ŗ ǩĮ�Š ǵĥ� మదŪ ఉనŤ ĵÈİ�లను గ�ĸ�ంǩ సమనŵయ పరచలÌదు.  

అķĮే ĸ²ంĬ�ంట� గ�ĸ�ంǩ గట�śĦా Ĩెĳిťంİ�!  బ·ౖǹల¡ లĐǵ ఉİ�ƔకŠతక¡ ĸĆమ� 9లĐǵ İవేǵ సరŵĵĞమతŵ ఎǵŤక మĸ�య� 

ĸĆమ� 10 లĐǵ మ�నవజ�ǳ ȁకŐ సమ�ı�న అవసరత (చూ. 10:11,13)లను మంǩ ఉİ�హరణల¡. 

     ఈ ఆı�Ūతũక ఉİ�ƔకŠతక¡ ఎĴ¿Ľీ. 1:4 లĐ ĥ�లĥాǵŤ కనుĦôనగలĶÉȀ.  ķÊసు İవేడ¦ ఎనుŤĥóనŤ మ�నవడ¦.  

అందర¤ ķÊసు İ�ŵĸా శకŪమ�Ħా ఎనుŤĥąబĬ�ŝ ర  (Karl Barth).  పతనĶ̧Ûన మ�నవ జ�ǳĥ� ķÊసు İేవǵ ȁకŐ 

‘‘ఔను’’ (Karl Barth).  ఎĴ¿Ľీ. 1:4 క¥Ĭ� మ�ందుĦా ǵరşķంచడమ� అĲÂİ� పరలĐకమ�నక¡ ĥాదు Ħాǵ పĸ�ȉదుţ త 

(ĥ�ƘసుŠ  వల») అǵ Ĳùĥ�Ő Ĩĳెిť ఈ సమసŪ ȇషయమ�లĐ మనక¡ సȏయ పడ¦త§నŤİ�.   ıేవǵ ĳిల¡ప (ఎǵŤక) 

ఇపťట�ĥ� అల�ĦÃ ǵతŪĮ�ŵǵĥ�! 

     మత Ľిİ�ţ ంĮ�ల¡ ǽĦ�ȃన సĮ�ŪలĮČ సంబంı�ంǩ వȎాŠ ķ, ఒంటĸ�Ħాను, సంబంı�ంచǵ సĮ�Ūల¡Ħా ĸావ.  ఒక 

మంǩ ȎాదృశŪమ� నǖతƔ ĸాȋ వĸ²Ÿɂ ఒĥÃ ఒక నǖతƔమ�.  İేవడ¦ తన సతŪ Ȏాľ�Į�ŪǵŤ ǷƔా ĻాŖతŪల¡లక¡ ĥాక 

త©ర ť ĺాసులక¡ పƔదĸ�ŶంĨ�డ¦.  మనమ� దŵంద (ȇĵÈİ�ంచుĥóĲÂ) పİ�ల జత సతŪ Ľిİ�ţ ంతమ�ల ఉİ�ƔకŠతల నుంĬ� 

బయటపడలÌమ� (İవేడ¦ ఒక మహǶయమ� వల» వĸ²Ÿɂ అంతĸ�ŵతమ�; బదƔత వĸ²Ÿɂ ఓర ť; ķÊసు తంĬ�Ɣĥ� 

సమ�నంĦా వĸ²Ÿɂ ķÊసు తంĬ�Ɣǵ అనుసĸ�ంచుĺాǵĦా; ĥ²ÓŰసŠవ ĽÐŵచŗ వరŸɂ ǵబంధన ĵ�గȎాŵǽ పటų  ĥ²ÓŰసŠవ ĵ�దŪత; 

İేవǵ మహǶయత వరŸɂ İేవǵ ĺాŪపకత ǿ.). 

     ‘‘ǵబంధన’’ అĲÂ మతĽిİ�ţ ంతమ� İేవǵ ȁకŐ ȎారĵĞమతŵమ�ĮČ ఐకŪĶ̧Û ఉంట�ంİ� (ఆయన ఎపťడూ 

మ�ందు అడ¦గ� ĺÂĽి, అజ²ంĦాను Ľిదţపర ȎాŠ డ¦), అķĮే İ�ǵĥ� మ�నవǵ నుంĬ� తపťǵ సĸ� ǷƔా రంభ మĸ�య� 

ĥóనȎాĦ�ంĨే పĻాŖĮ�Š ప ȇĻాŵసమ� అవసరĶ̧Û ఉంట�ంİ�.  ȇĵÈİ�ǵŤ ఒక ĺ±ౖపనుంĬే చూĽి, మĸôక ĺ±పౖను 

ǵరųǖŪంĨేĽÐ  ప®Ű ȶ ĸ�Ĭ�ంȣ ȇషయĶ̧Û జ�గతŠ  వľ�ంచంĬ�Ƙ !  Ƕ ĥ�షśĶ̧Ûన Ľిİ�ţ ంĮ�ǵŤ లÌక మత ȇı�ǵŤ మ�తƔĶÉ 

Ĳùĥ�ŐĨెపť ȇషయంలĐ క¥Ĭ� జ�గతŠ  వľ�ంచుƘ . 

B. ఎĴ¿Ľీ. 1:4 లĐ ‘‘ఆయన మనలను ఎనుŤĥóĲ�Ťడ¦’’ అĲÂİ� ఒక తదţరũ ఉపకృǳ ȇĻÑషణమ�Ħా ఉంİ�, ఇİ� కరŠను 

ఉİ�Ŕ ట�సుŠ నŤİ�.  ĥాల�ǵĥ� మ�ంİే తంĬ�Ɣ ఎǵŤకను ఇİ� ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�.  İేవǵ ఎǵŤకను ఒక ఇȎాų ǽక¡ ȁకŐ 

ǵĸాţ యకĶ̧Ûనİ�Ħా, లÌక ĥóంతమంİ� వĸ²Ÿɂ ఇతర ల¡ అĲÂ ĵ�వమ� ఉనŤ అతŪంత-ĥాȃŵǵĽిśక¡ ĵ�వమ�ĮČ İ�ǵǵ 

అరšమ� ĨేĽిĥóనక¥డదు ĥాǵ ఒక ǵబంధన ĵ�వమ�ĮČ ǴĽిĥąĺాȃ.  İేవడ¦ పతనమ�నĺాȅǵ ȇȀǩంచుటక¡ 

ĺాĦాţ నమ� ĨĽేి ఉĲ�Ťడ¦ (చూ. ఆİ�. 3:15).  మ�నవలందĸ�ǵ ఎనుŤĥąĬ�ǵĥ� İేవడ¦ అబƔȏమ�ను ĳిȃǩ, 

ఎనుŤĥóĲ�Ťడ¦ (చూ. ఆİ�. 12:3; ǵరœ. 19:5-6).  ĥ�ƘసుŠ నందు నǽũక ఉంǩన పƔǳ వŪĥ�Šǵ İేవǵ ఎనుŤĥóĲ�Ťడ¦.  

రǖణĥారŪమ�లĐ İేవడ¦ ǿదట� ǷƔా రంǻక¡డ¦Ħా ఉంట�డ¦ (చూ. Ȃȏను 6:44,65).  ఈ ĺాకŪĵ�గమ� మĸ�య� 

ĸĆǾయ�లక¡ 9వ. అı�Ūయం మ�ందుĦా ǵరşķంచడం అĲÂ Ľిİ�ţ ంĮ�ǵĥ� బ·ౖǹలపరĶ̧Ûన ఆı�రమ� అǵ Augustine 

మĸ�య� Calvin İ�ŵĸా ĨెపťబĬ�ంİ�. 
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     İేవడ¦ ȇĻాŵసులను ĥÃవలమ� రǖణ (ȇȀచన) ĥóరక¡ మ�తƔĶÉ ĥాక¡ంĬ� ǷƔా యȋŗతŠమ� ĥóరక¡ క¥Ĭ� 

ఎనుŤĥóĲ�Ťడ¦ (చూ. ĥóలĽీŸయ�లక¡ 1:10-12).  ఇİ� Ȉట�ǵ సూǩంచవచుŖ (1) ĥ�ƘసుŠ లĐ మన Ȏాš నమ� (చూ. 2 

ĥóĸ�ంį�. 5:21) లÌక తన ĳిలų లలĐ İేవǵ ȁకŐ లǖణ�లను ǳĸ�Ħ� ఉతťǳŠĨేయ�లనుĥóĲ�Ťడ¦ (చూ. ఎĴ¿ĳీ. 2:10; 

ĸĆమ� 8:28-29; గలǴ. 4:19).  తన ĳిలų ల ķ¹డల İేవǵ ǩతŠమ� ఒక Ĳ�ట�ĥ� పరలĐకమ�లĐ ఉంĬ�ȃన అల�ĦÃ 

ఇపťడ¦ ĥ�ƘసుŠ Ȏార¤పŪత కȃĦ� ఉంĬ�లǵ, ĸ²ండూనూ! 

     ఎĴ¿Ľీ. 1:3 లĐǵ ‘‘ĥ�ƘసుŠ నందు’’; 1:4 లĐǵ ‘‘ఆయన యందు’’; 1:7 లĐǵ ‘‘ఆయన యందు’’; 1:9 లĐǵ ‘‘ఆయన 

యందు’’; 1:10 లĐǵ ‘‘ĥ�ƘసుŠ నందు’’, ‘‘ఆయన యందు’’; 1:12 లĐǵ  ‘‘ĥ�ƘసుŠ  నందు’’; 1:13 లĐǵ ‘‘ఆయన యందు’’ 

(ĸ²ండ¦Ȏార ų ) లĐǵ ĸ²ండ¦Ȏార ų  వǩŖన ĺాŪకరణ ǵĸాũణమ� (షļీŜ ȇభĥ�Š)ను గమǵంచంĬ�.  పతనమ�నĺాȅĥ� ķÊసు 

İేవǵ ȁకŐ ‘‘ఔను’’ (Karl Barth).  ķÊసు ఎనŤĥóనబĬ�న వŪĥ�Š కనుక అందర¤ బÈషరత§Ħా ఆయనలĐ 

ఎనుŤĥóనబĬ�ŝ ర .  తంĬ�Ɣķ¹Ûన İవేǵ ఆȌĸాŵİ�లǵŤ ĥ�ƘసుŠ İ�ŵĸా పƔవľ�ȎాŠ ķ. 

      ‘‘భ¢ǽ పĲ�దుల¡ ĺÂయబడక మంİే’’ అĲÂ వచనమ� మతŠķ 25:34; Ȃȏను 17:24; 1 ĳÐత§ర  1:19-20 

మĸ�య� పƔక. 13:8 లలĐ క¥Ĭ� ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�.  ఇİ� ఆİ�ĥాండమ� 1:1 కంట½ మ�ంİే ఉనŤ İేవǵ ȇȀచన 

ĥాĸాŪǵŤ ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�.  మ�నవల¡ ĺాĸ� ĥాలమ�ను బట�ś  పĸ�ǽǳĨేయబĬ�ŝ ర ; మనక¡నŤదంĦా గతమ�, 

వరŠమ�నమ�, ĵĞషŪత§Š  ĥాల�ల¡, అķĮే İేవǵĥ� సంబంı�ంǩనȇ ĥావ. 

     మ�ందుĦా ఎనుŤĥóవడం ȁకŐ గ�ĸ� పĸ�ȉదţత, ఇİ� ఒక హē İ� ĥాదు.  ĥÃవలమ� ఆİ�మ� ȁకŐ ĥóంతమంİ� 

ĳిలų లĲÂ ఎనుŤĥąవడమ� İేవǵ ĳలి¡ప ĥాదు, అయన అంİ�ĸ�ĥ� ĳలి¡పǵĨ�Ŗడ¦!   మ�నవల¡ ఏĶ̧Û ఉంĬ�లĐ İ�ǵ 

ĥóరక¡ ఇవŵబĬ�న ĳిల¡ప ఇİ� , ఆయనవల» ఉంĬ�లǵ (చూ. 1 įసెŸ. 5:23; 2 įెసŸ. 2:13); ఆయన Ƿč ȃకలĐ 

ఉంĬ�లǵ (చూ. ఆİ�. 1:26-27).  మ�ందుĦా ఎనుŤĥąవĬ�ǵŤ ఒక పĸ�ȉదţతలĐǵĥ� ĥాక¡ంĬ�, ఒక Ľİి�ţ ంతపరĶ̧Ûన 

సంకలťమ�లĐǵĥ� మ�రŖడం ȇȍాదకరĶ̧Ûన ȇషయం.  మ�మ¢ల¡Ħా మన Ľిİ�ţ ంĮ�ల¡ బ·ౖǹల¡ ĺాĥాŪల¡కంట½ 

ఎక¡ŐవĦా మ�ట�ų డబడ¦త§ంట�ķ. 

     ‘‘ǵంİ�రľ�తమ�’’ (amōmos) లÌక ‘‘ǵంİ�ంపబడక¡ంĬ�’’ అĲÂ పదమ� ఈ ĥ�ంİ� ĺాĸ�ĥ� ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� 

1. ķÊసు (చూ. ľÁǺƔ. 9:14; 1 ĳÐత§ర  1:19) 

2. జకĸాŪ మĸ�య� ఎȄజ²బ·త§ (చూ. ల¥ĥా 1:6) 

3. Ƿĝల¡ (చూ. Ĵిȃĳీť. 3:6) 

4. య�ı�రšĶ̧Ûన ĥ²ÓŰసŠవలందరĥ� (చూ. Ĵిȃĳీť. 2:15; 1 įెసŸ. 3:13; 5:23) 

     పƔǳ ĥ²ÓŰసŠవǵ పటų  సవĸ�ంపబడǵ İవేǵ ǩతŠమ� ĥÃవలమ� ఆ తర ĺాత వĨŖే పరలĐకమ� ĥాదు, 

ఇపťడ¦ ĥ�ƘసుŠ Ȏార¤పŪతలĐనĥ� మ�రడం (చూ. ĸĆమ� 8:29-30; గలǴ. 4:19; 1 ĳÐత§ర  1:2).  ȇĻాŵసుల¡ 

సుĺారŠ ǵǽతŠమ� పతనĶ̧Ûన లĐĥాǵĥ� İేవǵ ȁకŐ లǖణ�లను పƔǳǹంǹంపĨేయ�ȃ. 

                   Ǵత§ 2:2 లĐǵ ‘‘ĳÐƔమĮČ’’ అĲÂ వచనమ� ĺాŪకరణపరంĦా Ǵత§ 2:4 ĮČ Ħాǵ లÌక 5 ĮČ Ħాǵ కȃĽి 

నడ¦సుŠ ంİ�.  ఏİ� ఏĶ̧ÛĲ�, ఎĴ¿Ľీయ�లలĐ ఇİ� ఇతర సšల�లలĐ ఉపȂĦ�ంǩనపťడ¦, ఇİ� ఎపťడూ İేవǵ పటų  

మ�నవ ĳÐƔమను సూǩంǩంİ� (చూ. ఎĴ¿Ľీ. 3:17; 4:2,15,16).    

C. ఎĴ¿Ľీ. 1:5 లĐ ‘‘ఆయన మనలను మ�ందుĦా ǵరşķంĨెను’’ అĲÂ వచనమ� ఒక తదţరũ సకరũక అసమ�పక ĥ�ƘయలĐ 

ఉంİ�.  Ħ�క¡ పదమ� Ƙ ‘‘మ�ందు’’ మĸ�య� ‘‘గ�ĸ�ŠంచబĬనెు’’ అĲÂ ఒక దŵందŵపదమ�.  ఇİ� İేవǵ మ�ందĦాĲÂ 

ǵరşķంపబĬ�న ȇȀచన పƔణ�ȅకను సూǩసుŠ నŤİ� (చూ. ల¥ĥా 22:22; అ.ĥా. 2:23; 4:28; 17:31; ĸĆమ� 8:29-
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30).  మ�ందుĦా ǵరşķంచమ� అĲÂİ� మ�నĺాȅ ȁకŐ రǖణక¡ సంబంı�ంǩన అĲÂక ȇషయ�లలĐ ఒకట½ౖ ఉంİ�.  

ఇİ� సĮ�Ūలక¡ సంబంı�ంǩన Ľిİ�ţ ంతపరĶ̧Ûన ĺాట�లĐ లÌక వర సలĐ ఒక ĵ�గĶ̧Û ఉంİ�.  İ�ǵǵ ఎనŤట�ĥ� ĺÂర ĨĽేి 

ఒకట�Ħా చూడలÌమ�!  బ·ౖǹల¡ పరĶ̧Ûన సĮ�Ūల¡ ఉİ�ƔకŠ-ǵంపదల వర సల¡, ĺ±ౖర ధŪ జతపİ�లలĐ ఇవŵబĬ�ŝ ķ.  

మతĻాఖల¡ ఏİో  ఒకİ�ǵĥ� మ�తƔĶÉ పĸ�గణ�ంǩ ఈ ఉİ�ƔకŠతను ర¤పమ�Ƿాలǵ పƔయǳŤసుŠ Ĳ�Ťķ (మ�ందుĦా 

ǵరşķంచడమ� వĸ²Ÿɂ మ�నవ ఐǩŖకమ�; ȇĻాŵĽి ȁకŐ భదƔత వĸ²Ÿɂ పĸ�ȉదుţ ల ȁకŐ ఓర ť; ఆİ�Ƿాపమ� 

వĸ²Ÿɂ ఐǩŗక Ƿాపమ�; Ƿాపరľ�తమ� వĸ²Ÿɂ ĥóంతǷాపమ� Ĩేయడం; పƔసుŠ Į�ǵĥ� Į�Į�ŐȃకంĦా ǷƔా యȋŖతŠమ� 

Ĩేయడం వĸ²Ÿɂ కƘమ�ǻవృİ�ţ  ǷƔా యȋŖతŠమ�; ȇĻాŵసమ� వĸ²Ÿɂ ĥ�Ƙయల¡; ĥ²ÓŰసŠవ ĽÐŵచŗ వĸ²Ÿɂ ĥ²ÓŰసŠవ బ�ధŪతల¡; 

పƔĥాȋంపబడ¦ట వĸ²Ÿɂ ĺ±ȃĦ�ంపబడ¦ట). 

     İేవǵ ఎǵŤక మ�నవడ¦ ĨేĽÐ ĥ�Ƙయలను మ�ందుĦాĲÂ İేవడ¦ ĮెȃĽిĥóǵనİ�ǵǵ బట�ś  ఆı�రమ� ĨేĽిĥóనదు ĥాǵ 

ఆయన కృǷాలǖణమ�ను Ǿద ఆı�రపĬ�నİ� (చూ. ఎĴ¿Ľీ. 1:7,9,11).  ఆయన అందర¤ (ĲċĽిśక¡ల¡ లÌక ఆధుǵక 

ultra-Calvinists  Ĩెపťత§నŤİ�ǵ వల», పƔĮేŪకĶ̧Ûన ఏ ĥóంతమంİ�ǵ మ�తƔĶÉ రǘ�ంచలÌదు (చూ. ķ¹ľÁజÃŐల¡ 

18:21-23,32; Ȃȏను 3:16-17; 1 ǳȀǳ 2:4; 4:10; Ǵత§ 2:11; 2 ĳÐత§ర  3:9; 1 Ȃȏను 2:2; 4:14).  

İేవǵ కృప (İేవǵ లǖణమ�) ఈ ĺాĥాŪǵĥ� Ľిİ�ţ ంతపరంĦా ĥ�లకĶ̧Ûన ȇషయం (చూ. ఎĴ¿Ľీ. 1:6a, 7c, 9b), 

మ�ందుĦా ǵరşķంచుటక¡ సంబంı�ంǩ ఇతర ĺాకŪĵ�Ħాలక¡ İేవǵ కǵకరమ� ĥ�లకĶ̧Ûనİ�Ħా ఉంİ�, ĸĆǾయ�ల¡ 9-

11). 

     పతనĶ̧Ûన మ�నĺాȅĥ� ఉనŤ ఒĥÃఒక ఆశ İవేǵ కృǷాకǵకĸాల¡ (చూ. ķ¹షయ� 53:6 మĸ�య� ĸĆమ� 3:9-18 

లĐ ఉదహĸ�ంపబĬ�న అĲÂక ఇతర Ƿా.ǵ. ĺాకŪĵ�Ħాల¡).  ఈ ǿదట� Ľిİ�ţ ంతపరĶ̧Ûన అı�Ūయ�లను 

ȇĻÑųļించునపťడ¦ Ƿĝల¡ ఈ ȇషయ�లను ప®ĸ�ŠĦా మ�నవ ĥ�Ƙయలక¡ సంబంı�ంచǵĦా ఉĲ�Ťయǵ గľ�ంచడమ� Ƙ

ĥ�లకĶ̧Û ఉంİ�: మ�ందుĦా ǵరşķంచడమ� (ఎĴ¿Ľీయ�లక¡ 1), కృప (ఎĴ¿Ľీయ�లక¡ 2); మĸ�య� İేవǵ ǵతŪ 

ȇȀచన పƔణ�ȅక (మరũమ�, ఎĴ¿Ľీ. 2:11-3:13).  ఇİ� అబదţ  బď ధక¡ల¡ బď ı�ంĨే మ�నవ ఆı�కŪతల¡ మĸ�య� 

అహంĥాĸ�క అంĻాలను వŪǳĸÃĥ�ంǩ సమĮౌలŪమ� ĨేయబĬ�ȃ.   
Copyright © 2014 Bible Lessons International   

 
 
 ‘‘Ƕ İ�సుల ǵǽతమ�Š . . . ǳĸ�Ħ� రమ�ũ’’  ఇİ� ఒక  Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ� (BDB 996, KB 1427) ఒక ǷƔా రšనవల» ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�. 

 

63:18-19 ఈ వచĲ�ల¡ ఎల� య¢İ�ĺార  తమ�ను Į�మ� ĮెȃĽĥిóĲ�ŤĸĆ ĮెȃయజÃసుŠ Ĳ�Ťķ 

1. ĺాĸ�ĥ� ĥÃవలం ĥóİ�ţ ĥాలమ� మ�తƔĶÉ İేĺాలయమ� ఉంĬ�నİ� 

2. İ�ǵǵ ĺాĸ� శత§Ɣ వల¡ ఆı�నమ� ĨేĽిĥóǵ ఉంĬ�ĸ� 

3. ĺార  ‘‘ĥÃవలం మĸôక జ�ǳ’’Ħా ఉంĬ�Ƿč య�ర  

4. ĺాĸ²నŤడ¦ ķ¹హē ĺా ȁకŐ ĳÐర  ĳ¿ట�ś  ĳిల¡వబĬ�ǵ జ�ǳĦా మ�ĸ�Ƿč య�ర   
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ķ¹షయ� 64 

ఆధుǵక తర Ř మ�లలĐǵ ĳÐĸాĦాņų  ȇభజనల¡Ƙ  
NASB NKJV NRSV TEV NJB 

సȏయమ� మĸ�య� 

కǵకరమ� ĥóరక¡ ǷƔా రšన 

పĻాŖĮ�Š ప ǷƔా రšన                  

(63:15-64:12) 

మధŪవĸ�Šతŵప ǷƔా రšన 

(63:15-64:12) 

సȏయమ� మరయ� 

కǵకరమ� ĥóరక¡ ǷƔా రšన 

63:15-64:12) 

ఇĻాƘ ķÊల¡ చĸ�తƔ Ǿద 

మధŪవĸ�Šతŵమ�                

(63:15-64:12)   

(63:19b-64:12) 

   63:18-64:7  

64:1-7                              

(1-7) 

64:1-5                          

(1-5) 

64:1-12                         

(1-12) 

  

 64:6-7                            

(6-7) 

   

64:8-12                              

(8-12) 

64:8-12                          

(8-12) 

 64:8-12                         

(8-12) 

 

 

చİ�ĺÂ చకం మ¢డ¦ Ƙ (పĸ�చయĵ�గమ�లĐǵ ĳÐ. xvi చూడ¦మ�) 

ĳÐĸాĦాȶ Ȏాš ķలĐ అసల¡ గంథకరŠ ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచుట Ƙ Ƙ  

 ఇİ� ఒక మ�రœదĸ�Ŷక అధŪయన ĺాŪఖ�Ūనమ�, అంటÎ Ƕవ ĨేĽÐ బ·ౖǹల¡ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǶĺÂ బ�ధుŪడవ.  మనలĐ పƔǳఒకŐర  మనక¡ 

ఇవŵబĬ�న ĥాంతలĐĲÂ నడĺాȃ.  ĺాŪఖ�Ūనమ�లĐ Ƕవ, బ·ౖǹల¡, పĸ�ȉİ�ţ తũ పƔı�నుల¡.  ȇĻÑųషక¡ǵ ĥóరక¡ İ�ǵǵ Ƕవ Į�Ūగమ� 

Ĩేయక¥డదు. 

 ఒకŐȎాĸ�Ħా అı�Ūయ�ǵŤ ప®ĸ�ŠĦా చదువ.  అంĻాలను గ�ĸ�Šంచు (చİ�ĺÂ ఆవృǳ #3, ĳÐ. xvi). Ƕ అంశమ� ȁకŐ ĵ�Ħాలను ఐదు 

అధుǵక తర Ř మ�లĮČ Ƿč ల¡Ŗ చూడ¦.  *ĳÐĸాĦాņ ıైĺాĺÂȋĮ�ల¡ ĥావƘ ų .  అķĮే అసల¡ గంథకరŠ ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచĬ�ǵĥ� ఇȇ Ƙ

ఎంĮČ  ĥ�లకమ�. ఇĺÂ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǷƔా ణమ�.  పƔǳ ĳÐĸాĦాఫక¡ ĥÃవలమ� ఒĥÃ ఒక పƔı�Ĳ�ంశమ� ఉంట�ంİ�Ƙ . 

1. ǿదట� ĳÐĸాĦాȶƘ  

  

2. ĸ²ండవ ĳÐĸాĦాȶ Ƙ  

 

3. మ¢డవ ĳÐĸాĦాȶƘ  

 

4. ǿదల¡గ�నŤȇ.  

 

పదమ� మĸ�య� పదబంı�ల అధŪయనం 
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NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪĵ�గమ�: 64:1-7 
1గగనమ� Ǫల¡Ŗĥóǵ Ƕవ İ�Ħ�వĨెŖదవ Ħాక  

Ƕ సǵŤı�ǵ పరŵతమ�ల¡ తతĸ�ల¡నుŠ ų  Ħాక.   
2Ƕ శత§వలక¡Ɣ  Ƕ Ĳ�మమ�ను ĮెȃయజÃయ�టĥ²Ó  

అĦ�Ť గచŖǷû దలను ĥాల¡Ŗĸ�ǳĦాను  

అĦ�Ť Ƕళనుų  Ƿû ంగజÃయ�ĸ�ǳĦాను  

Ƕవ İ�Ħ�వĨెŖదవ Ħాక.   
3జర గ�నǵ ĶÉమనుĥóనǵ భయంకరĶ¸Ûన ĥ�యల¡Ƙ  Ƕవ ĨేయĦా  

అనŪజనుల¡ Ƕ సǵŤı�ǵ కలవరపడ¦దుర  Ħాక  

Ƕవ İ�Ħ�వĨెŖదవ Ħాక  

Ƕ సǵŤı�ǵ పరŵతమ�ల¡ తతĸ�ల¡నుĦాకŠ ų .   
4తనĥóరక¡ కǵĳ¿ట�ĺాǵś  ȇషయĶ¸Û  

Ƕవ తపť తన ĥారŪమ� సఫలమ�Ĩేయ� మĸ� ఏ İేవǵǵ ఎవడ¦ ĲÂĥాలమ�న చూǩయ�ండలÌదు  

అట�ś  İేవడ¦ కలడనŤ సమ�Ĩ�రమ� మనుష§Ūలక¡ ȇనబడలÌదు  

అట�ś  సంగǳ ĺాĸ�ĥ� ĮెȃĽియ�ండలÌదు.  
5Ƕ మ�రమ�లనుబట�œ ś  ǵనుŤ జ�పకమ�Ś  ĨేĽిĥóనుచు  

సంĮČషమ�Ħా Ƕǳ ననుసĸ�ంచుĺాĸ�ǵ Ƕవ దĸ�Ŷంచు  చుĲ�Ťవ.  

ǩతĦ�ంచుమ�Š  Ƕవ ĥąపపĬ�ǳȇ,  

ĶÉమ� ǷాపలĶ¸Ûǳȇ◌ు బహ¯ĥాలమ�నుంĬ� Ƿాపమ�లలĐ పĬ�య�Ĳ�Ťమ�  

రǖణ మ�క¡ కల¡గ�Ĳ�?   
6ĶÉమందరమ� అపȇత§లవంట�ĺారĶ¸Ûǳȇ◌ుƔ   

మ� Ƕǳĥ�యలǵŤయ�Ƙ  మ�ĸ�ĥ�గ�డవల»ŝ  Ĳ�ķ¹ను  

ĶÉమందరమ� ఆక¡వల» ĺాĬ�Ƿč ǳȇ◌ు  

Ħాȃĺాన ĥóట�ĥóǵǷč వనట�Ħాś ų  మ� İోషమ�ల¡ మమ�ũను ĥóట�ĥóǵǷč ķ¹నుś    
7Ƕ Ĳ�మమ�నుబట�ś  ǿఱĳ¿ట�ĺాĬొకడ¦నుŲ ś  లÌక Ƿč ķ¹ను  

ǵనుŤ ఆı�రమ� ĨేĽిĥóనుటĥ²Ó తనుŤĮ�ను ǷčƔ Į�ŸహపరచుĥóనుĺాĬొకడ¦ను లÌడ¦  

Ƕవ మ�క¡ మ�ఖమ� Ĩ�ట� ĨేĽిĥóంట�ȇ  

మ� İోషమ�లĨేత Ƕవ మమ�ũను కĸ�Ħ�ంǩయ�Ĳ�Ťవ.  

 

64:1 ǿదట� ĸ²ండ¦ వరసల¡ MT లĐ 63:19 వల» మ�దƔĺÂయబĬ�ŝ ķ.  18వ. వచనమ� నుంĬ� 19 వ. వచనమ� వరక¡ వర స సంప®రş 

ĥ�Ƙయల¡ ఉĲ�Ťķ. 

 ఎĮైన సšలమ�లలĐ ǵĺాసమ�ండ¦ ķ¹హē ĺా భ¢ǽ ȁకŐ ĺాĮ�వరణ�ǵŤ (అİ�., ఆĥాĻాల¡, చూ. 1:1) ‘‘Ǫల¡Ŗĥóǵ’’ (Qal 

సంప®రşమ�, BDB 902, KB 1146, చూ. 34:4; పƔక. 6:14) వȎాŠ డ¦. 
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 సృļిśకరŠ సృļిś  దగœరక¡ వసుŠ నŤపťడ¦ అİ� కంĳిసుŠ ంİ� (Niphal సంప®రşమ�, BDB 272, KB 272 [ఈ ǵĸాũణమ� ĥÃవలం ఇకŐడ 

మĸ�య� Ĳ�Ūయ�. 5:5 మ�తƔĶÉ వǩŖ, ఇİ� ȏజ�ల¡ మĸ�య� İ�İ� Ľ¿ౖĲ�ŪǵŤ ఓĬ�ంǩన İెబď ĸా ȁకŐ సుŠ ǳ/ĥ�రŠనĦా ఉంİ�], చూ. వ. 2; 

ĥ�రŠ. 18:7-15; 68:8; 77:18; 144:5) 

 ‘‘ఆĥాశమ�ల¡’’ ĥóరక¡ ĥ�Ƙంİ� పƔĮేŪక అంశమ�ను చూడ¦మ�. 

 

పƔĮేŪక అంశమ�: ఆĥాĻాల¡ మĸ�య� మ¢డవ ఆĥాశమ�  SPECIAL TOPIC: HEAVENS AND THE THIRD HEAVEN  

పƔĮేŪక అంశమ�: ఆĥాĻాల¡ మĸ�య� మ¢డవ ఆĥాశమ� 

     Ƿా.ǵ. లĐǵ ‘‘ఆĥాశమ�’’ సహజమ�Ħా బహ¯వచనమ� (అİ�.,shamayim, BDB 1029, KB 1559) ľ�బ¢Ɣ  పİ�ǵĥ� ‘‘ఎత§Š ’’ అĲÂ 

అరšమ� ఉంİ�.  İేవడ¦ ఉనŤత సšల ǵĺాసుడ¦.  ఈ ఆలĐచన İేవడ¦ ȁకŐ పĸ�ȉదţత మĸ�య� అǳశయ�ǵŤ పƔǳǹంǹసుŠ నŤİ�. 

     ఆ.ĥా. 1:1లĐǵ ‘‘ఆĥాశమ�ల¡ మĸ�య� భ¢ǽ’’ అĲÂ బహ¯వచనమ� İేవడ¦ Ȉట�ǵ సృļిś ంĨ�డǵ ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ� (1) ఈ 

భ¢ĦĆళమ� ĳ¿ౖన ఉనŤ ĺాĮ�వరణమ� లÌక (2) ĺాసŠȇకత నంతట�ǵ సూǩంచĬ�ǵĥ� ఒక ȇı�నమ� (అİ�., ఆı�Ūǳũక మĸ�య� ĵĞǳక).  

ఈ అవĦాహనను ఆı�రమ� ĨేĽిĥóǵ ఇతర ǷాīాŪల¡ పరలĐక Ȏాš ķలను సూǩంచుల�Ħా ఉదహĸ�సుŠ Ĳ�Ťķ: ‘‘ఆĥాĻాĥాశమ�ల¡’’ (చూ. 

ĥ�రŠ. 68:33) లÌక ‘‘ఆĥాశమ� మȏĥాశమ�’’ (చూ. İ�ŵǴ. 10:14; 1 ĸాǯల¡ 8:27; Ĳ±ľÁమ�Ū 9:6; ĥ�రŠ. 148:4).  రǺŧల¡ ఈ ĥ�Ƙంİ�ȇ 

ఉంట�ȂȀనŤ సంİేȏల¡ కȃĦ� ఉĲ�Ťర  

1. ĸ²ండ¦ ఆĥాశమ�ల¡ (అİ� R. Judah, Hagigah 12b) 

2. మ¢డ¦ ఆĻాశమ�ల¡ (Test. Levi 2-3;; ķ¹షయ� ȁకŐ Ascen 6-7; ĥ�రŠ. 114:1 Ǿద Midrash Tehillim) 

3. ఐదు ఆĥాĻాల¡ (III Baruch)  

4.  ఏడ¦ ఆĥాĻాల¡ (R. Simonb. Lakish; ķ¹షయ� 9:7 ȁకŐ ఆĸĆహణమ�)  

5. పİ� ఆĥాĻాల¡ (II Enoch 20:3b; 22:1) 

    ఇవǵŤ క¥Ĭ� İవేǵ ĵĞǳక సృļిś  మĸ�య�/లÌక తన ఔనతŪమ� ȁకŐ ĮేĬ�లను చూపĬ�ǵĥ� ఉİేŢ ȋంపబĬ�ŝ ķ.  రǺŧ 

య¢İ�తతŵమ�లĐ సహజమ�Ħా ఉనŤ ఆĥాశమ�ల సంఖŪ ఏడ¦.  A. Cohen, ȁకŐ Everyman Talmud [ఎȇƔమ�ȴ తలũȭ] (ĳÐ. 30), 

ఇİ� ఖĦĆళĻాసŠ  మండల�లĮČ కలపబĬ� ఉంİ� అǵ అంట�ర  ĥాǶ ĲÂను ఇİ� ఒక ప®రşసంఖŪను సూǩసుŠ నŤదǵ అŬ నుĥóంట�Ĳ�Ťను (అİ�., 

ఆİ�ĥాండమ� 2:2 లĐ ఏడ¦ సృļిś  İ�Ĳ�లలĐǵ ఏడవ సంఖŪ İేవǵ ȇĻƘా ంǳǵ ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�). 

     Ƿĝల¡, 2 ĥóĸ�ంį�. 12:2లĐ İేవǵ ȁకŐ వŪĥ�Šగత, మహǶయ పƔతŪǖతను గ�ĸ�Šంచుటక¡ ఒక ȇı�నమ�Ħా ‘‘మ¢డవ’’ ఆĥాశమ� (Ħ�క¡ Ƙ

ouranos) పƔȎాŠ ȇంచబĬ�ంİ�.  Ƿĝల¡క¡ İేవǵĮČ వŪĥ�Šగత ĵÈట� ఉంĬ�నİ�!    

Copyright © 2014 Bible Lessons International    

 

64:2 ‘‘అĦ�Ť’’ 47:14 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�. 

 

 తన Ĳ�మమ� ĮెȃయబĬ�లǵ, అనుŪజనులందర¤ వణĥాȃ (బహ¯Ļా పĻాŖĮ�Š పమ� Ĳùంİ�, చూ. ĥ�రŠ. 99:1-5; ķĸ�ũయ�. 33:9)  

అĲÂ ķ¹హē ĺా ȁకŐ ఉİేŢ ĻాǵŤ గమǵంచంĬ�.  

 

64:3 

NASB, JKJV 
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      NRSV, REB ‘‘ఆశŖరŪĥాĸాŪలÌ 

TEV  ‘‘భయంకరĶ¸Ûన ĥాĸాŪల¡’’ 

NJB  ‘‘ఊľ�ంచǵ సూచక ĥ�యల¡Ƙ ’’ 

JPSOA  ‘‘అదుŧĮ�ల¡’’ 

 ľÁǺƔ పదమ� (BDB 431, KB 432, Niphal అసమ�పక ĥ�Ƙయ) ȁకŐ అసల¡ అరšమ� ‘‘భయమ�,’’  అķĮే ఈ ǵĸాũణమ�లĐ 

ఇİ� ఇĻƘా ķÊȄయ�లక¡ ķ¹హē ĺా ȁకŐ ఔనతŪĶ̧Ûన,అశŖరŪĥాĸాŪలను ĮెȃయజÃయగలమ�వ (చూ. İ�ŵǴ. 10:21; 2 సమ¢. 723; 1 

ĥóĸ�ంį�. 17:21; ĥ�రŠ. 66:3,5-6; 106:22; 145:6).   

 ĥ�రŠ. 139:14 లĐ అĲÂక ľÁǺƔ పİ�ల¡ సమ�ంతĸాల¡Ħా ఉపȂĦ�ంచపబĬ�ŝ ķ. 

1. BDB 431 – భయంĮČ క¥Ĭ�ǵ 

2. BDB 811 మĸ�య� 810 – అశŖరŪకరĶ̧Ûన 

ĥ�ంద ఇవŵబĬ�న పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�. 

 

పƔĮేŪక అంశమ�: ఆశŖరŪĥాĸాŪల¡ (Ƿా.ǵ.) SPECIAL TOPIC: WONDERFUL THINGS 

పƔĮేŪక అంశమ�: ఆశŖరŪĥాĸాŪల¡ (Ƿా.ǵ.) 

     ఈ పదమ� (BDB 810, KB 927) మ�నవల¡ తమంతట Į�మ� ప®ĸ�ŠĨేయలÌǵ లÌక ȇవĸ�ంచలÌǵ, ఎĺ±ౖĮే ఆశŖĸాŪǵĥ� గ�ĸ�ĨేȎాŠ Ȃ, 

ఆ ĥాĸాŪలను ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ� (చూ. ఆİ�. 18:14; ķĸ�ũయ� 32:17,27; జకĸాŪ 8:6). 

ĥ�Ƙయ�పదమ� 

1. ǵరœమమ�, ǵరœ. 3:20; 34:10; Ǿĥా 7:15 

2. Įెగ�ల¡, İ�ŵǴ. 28:59 

3. Ȃĸాţ ను నİ�ǵ İ�ట�ట, ķ¹హē ష§ĺా 3:5 

4. గతమ�లĐǵ İేవǵ ĥాĸాŪల¡, Ĳ�Ūయ�. 6:13; 1 İ�న. 16:9,12,24; Ĳ±ľÁ. 9:17 

5. సȀŸను ȁకŐ జనũమ�, Ĳ�Ūయ�. 13:19 

6. ȂĲ�Į�ను ķ¹డల İ�Ȉదు ȁకŐ ĳÐƔమ, 2 సమ¢. 1:26 

7. Ȃబ� 5:9; 9:10; 10:16; 37:5,14; 42:3 లĐ తరచూ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� 

8. ĥ�రŠనలలĐ మ�పťİ� మ¢డ¦ Ȏార ų  

9. ķ¹హē ĺా ȁకŐ ఆలĐచన శĥ�Š, ķ¹షయ� 28:29 

10. ķ¹హē ĺా ȁకŐ ĥాĸాŪల¡, ķ¹షయ� 29:14 (ĸ²ండ¦Ȏార ų ); య�ĺÂల¡ 2:26 

Ĳ�మĺాచకమ� 

1. ǵరœమమ�, ǵరœ. 5:11; ĥ�రŠ. 77:11,14; 78:12 

2. మరణ�ǵĥ� సంబంı�ంǩ, ĥ�రŠ. 88:10,12 

3. ఆĥాశమ� ķ¹హē ĺా ĥాĸాŪలను సుŠ ǳంచుట, ĥ�రŠ. 89:5 

4. ķ¹హē ĺా ȁకŐ ధరũȇధుల¡, ĥ�రŠ. 119:129 

5. ķ¹హē ĺా ȁకŐ Ķ̧సŸయ, ķ¹షయ� 9:6 

6. ķ¹హē ĺా ȁకŐ ĥాĸాŪల¡, ķ¹షయ� 25:1; 29:14 
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7. అంతŪĥాల ĥ�Ƙయల¡, İ�ǵ. 12:6 

      బలĶ̧Ûన, ȇȀచన ȇı�లలĐǵ İేవǵ ĥాĸాŪల¡ తనను Į�ను తన ఉనŤత సృļిś  (మ�నĺాȅ)ĥ� బయల¡పరచుచుĲ�Ťķ.  ĺార  

ఆయనను ĮెȃĽిĥąĺాలǵ, నమ�ũలǵ ఆయన ĥąర ĥóంట�Ĳ�Ťడ¦.  ఆయన ĥాĸాŪల¡ ఒక బయల¡Ƿాట�, ఆతũĳÐƔరణĮČ నȀదు ĨేయబĬ�న 

ఈ ĥాĸాŪల¡, మĸ�య� ĺాట�ǵ అరšం ĨేĽిĥąవడĶÉ ఒక ĺ±ȃĦ�ంప.  లĐకమ� తనను ఎరĦాలǵ ķ¹హē ĺా ఆȋసుŠ Ĳ�Ťడ¦! ĥ�ంద ĨెపťబĬ�న 

పƔĮేŪక అంĻాలను చూడ¦మ�. 

1. పƔĮేŪక అంశమ�: ఎర గ�ట 

2. పƔĮేŪక అంశమ�: ఆతũĳÐƔరణ 

3. పƔĮేŪక అంశమ�: ĺ±ȃĦ�ంపబడ¦ట 

Copyright © 2014 Bible Lessons International 

 

64:4 ȇĻÑųȍాతũక పƔశŤ ఏǽటంటÎ, ‘‘ĺార ’’ అĲÂ Ĳ�మĺాచకమ� ఎవĸ�ǵ సూǩసుŠ నŤİ�. 

1. ఇĻƘా ķÊల¡ జ�ǳ 

2. ǳరĦ�వసుŠ నŤ ȇĻాŵసుల¡ 

3. అనŪజనుల¡ (చూ. 2వ. వచనమ�) 

4. #2 మĸ�మ� #3 ĸ²ండూ కȃĳ ి

 

 ‘‘Ƕవ తపť . . .మĸ� ఏ İేవడ¦’’ 40:14 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ�: ఏకİేవతŵమ� చూడ¦మ�. 

 

 ‘‘తన ĥారŪమ� సఫలమ�Ĩేయ�’’ ఇİ� ‘‘ĥారŪమ�Ĩేయ�’’ అĲÂ పదమ� (Qal అసంప®రşమ�, BDB 793, KB 889).  ఇİ� ķ¹హē ĺాక¡ 

మĸ�య� ȇగȏలక¡ మధŪ ఉనŤ Ľİి�ţ ంతపరĶ̧Ûన వŪĮ�ŪసంƘ .  అȇ చూడలÌవ, ȇనలÌవ, పǵĨేయలÌవ, మ�ట�ų డలÌవ ĥాǵ ķ¹హē ĺా 

Ĩేయగలడ¦ మĸ�య� ĨేసుŠ Ĳ�Ťడ¦! 

  

 ‘‘తనĥóరక¡ కǵĳ¿ట�ĺాǵś  ȇషయĶ¸Û’’  ఇİ� ȇĻాŵసమ�ంǩన ఒకǵǵన ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�.  ఆయన/ఆĶ̧ ĺÂǩ ఉĲ�Ťడ¦ (Piel 

అసమ�పక ĥ�Ƙయ, BDB 314, KB 313).  ఈ పİ�ǵĥ� İేవǵ Ǿద ‘‘ǵĸ�ǘ�ంచుట, నమũకమ�ంచుట, ĺÂǩ ఉండ¦ట’’ అĲÂ శబ�ţ ĸాš ల¡ 

ఉĲ�Ťķ (చూ. 8:17; 30:18; హబ. 2:3).  మĸôక మ¢ల�రšమ� (BDB 875 I) క¥Ĭ� ‘‘ĺÂǩ ఉండ¦’’ అĲÂ తర Ř మ� ĨేయబĬ�ంİ� ĥాǵ 

తరచూ ఇİ� Ľిİ�ţ ంతపరĶ̧Ûన ǷƔా మ�ఖŪతను కȃĦ� ఉండలÌదు (చూ. ķ¹షయ� 25:9; 26:8; 33:2; 40:31; ĥ�రŠ. 25:3; 27:14; 37:34; 

40:1; 130:5; ȎాĶ̧. 20:22). 

 

64:5 ‘‘. . .Ƕవ దĸ�Ŷంచు  చుĲ�Ťవ’’  ఈ సందరŨమ�లĐ ఈ ĥ�Ƙయ (Qal PERFECT, BDB 803, KB 910) సహĺాసమ� ȁకŐ/ĥóరక¡ 

మĸ�య�/లÌక కǵకరమ� ĥóరక¡ కȃĽిĥóనుట అĲÂ అĸాš ǵŤసుŠ నŤİ�. 

  ķ¹హē ĺా ఎల�ంట� జĲ�ంగమ�లను ‘‘కȃĽిĥóంట�Ĳ�ŤĬో ’’ గమǵంచంĬ�. 

1. సంĮČషమ�Ħా Ƕǳ ననుసĸ�ంచుĺాĸ�ǵ 

2. Ƕ మ�రœమ�లనుబట�ś  ǵనుŤ జ�Ś పకమ� ĨĽేిĥóను ĺాĸ�ǵ 

ఇȇ సమ�ంతĸాల¡ (అనుబంధమ� ఒకట�: ľÁǺƔ పదŪȎాľ�తŪమ� చూడ¦మ�). 
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 3-5 వర సల¡ ఒక య�కŠĶ̧Ûన పƔశŤను అడ¦త§Ĳ�Ťķ.  ఇĻƘా ķÊȄయ�ల¡ ǵబంధననను ఉలų ంħ�ంǩన పƔజల¡.  Ƿాపల»ౖన పƔజల¡ ఈ 

ĥ�ంİ� ĺాట�నుంĬ� ‘‘రǘ�ంపబడ’’ గలĸా (అİ�., ‘‘ȇȀǩంచబడడం,’’  BDB 446, KB 448) 

1. Ƿాపమ� ȁకŐ శĸ�ర పరŪవȎాĲ�ల నుంĬ� 

2. Ƿాపమ� ȁకŐ ఆతũసంబంı�త పరŪవȎాĲ�ల నుంĬ� 

Ĳ�ĥ²ÓĮే ‘‘ఔను, ఔను, ఔను’’ అǵ అĲ�లǵĳిసుŠ నŤİ� (చూ. 8-9 వచĲ�ల¡)!  అķĮే, ĥÃవలం İేవǵ కృǷాకǵĥాĸాల¡ ( ఈ అı�Ūయం 

ķ¹హē ĺా ȁకŐ Ĩôరవ ĥóరక¡ ĨేĽిన ǷƔా రšన) మ�తƔĶÉ İ�ǵǵ Ĩయేగలవ (UBS Text Project, ĳÐ. 164 ȁకŐ పƔǳǷాİ�ంǩన 

తర Ř మ�).  ఆİ�ĥాండమ� 3 ȁకŐ ఫȃĮ�ల¡ తడమ�ట� మĸ�య� ǵరŢయ�తũకంĦా ఉĲ�Ťķ. 

  ఏİ� ఏĶ̧ÛĲ�, ఈ సందరŨంలĐ (అİ�., 4-7 వచĲ�ల¡) ఈ వచనమ� ȇȀచన ĥాదు ĥాǵ ǵļÐı�తమ� (8-12 వచĲ�ల¡ 

కǵకరమ� ĥóరక¡ ĳ¿ట�śన ఒక ǿఱ).  ఇĻƘా ķÊȄయ�ల¡ గతమ�లĐను మĸ�య� ఇపťడ¦ను Ƿాపమ� ĨేసుŠ Ĳ�Ťర .  ఒక అరšమ�Ħా İ�ǵǵ 

అంĦ�కĸ�ంǩనట½àų Įే అపťడ¦ ĥ�Ƙయ ‘‘ȇȀǩంపబĬ� ఉండ¦ట’’ (ונושע, BDB 446, KB 448) అĲÂ పదమ� ఖǩŖతంĦా ‘‘మĸ�య� ĶÉమ� 

Ĩెడŝĺాĸ�ǽĦా ఉంట�ǽ’’ (ונרשע, UBS Text Project, ĳÐ. 163; NET Bible, #16, ĳÐ. 1283)అǵ మ�రŖవలĽి ఉంట�ంİ�. 

 

  

NASB  ‘‘బహ¯ĥాలమ�నుంĬ� Ƿాపమ�లలĐ పĬ�య�Ĳ�Ťమ�  

   రǖణ మ�క¡ కల¡గ�Ĳ�? ‘‘ 

NKJV  ‘‘ĶÉమ� ఈ ȇı�నమ�లĐĲÂ ఉంట�ǽ’ 

   మĸ�య� ĶÉమ� రǘ�ంపబĬ�ȃ’’ 

NRSV  ‘‘ǵనుŤ Ƕవ మర గ�ĨేĽిĥóంట�ȇ గనుక ĶÉమ� ఉలంħ�ంǩǳǽų ’’ 

NJB  ‘‘ఇపťడ¦ ĶÉమ� Ƕ మ�రమ�లĐ Ľిరమ�Ħా ఉĲ�Ťమ�œ š , ĶÉమ� రǘ�ంపబĬ�ȃ’’ 

JPSOA  ‘‘Ƿాత ȇషయ�లలĐ ĶÉమ� క¥ర ĥóǵ Ƿč ķ ఉంట�ǽ,  

   ĶÉమ� రǘ�ంపబడగలమ�’’ 

LXX  ‘‘ĥాబట� ĶÉమ� దూరంĦా ĺ±ȅŴǳǽś ’’ 

 MT సťషśంĦా లÌదు.  AB ‘‘ĶÉమ� Ĩ�ల�ĥాలంĦా ǳర గబĬేĺారంĦా ఉంట�ǽ’’ (ĳÐ. 190) లĐǵ ĸ²ండ¦ అǖĸాల¡క¡ సవరణ అవసరమǵ 

పƔǳǷాİ�ంǩంİ�. 

 

64:6-7 Ƿాపమ� ȁకŐ ఫȃĮ�లను గమǵంచంĬ�. 

1. మనమందరమ� - సమసŪక¡ ĥారణĶ̧ÛĲ�మ� (చూ. ĸĆమ� 3:9-18,23; 11:32; గలǴ. 3:22) 

2. అపȇతƔత (BDB 379) 

3. మ� Ƕǳĥ�ƘయలǵŤయ� మ�ĸ�ĥ�గ�డŝవల» Ĳ�ķ¹ను (ĽీŠ Ķ̧Ûల¡ గ�డŝŬ , BDB 723, చూ. లÌȈ. 15:19-24) 

4. ఆక¡వల» ĺాĬ�Ƿč ǳȇ◌ు (BDB 614, KB 663, Qal అసంప®రşమ�, చూ. 1:30; 34:4)   

5. Ħాȃĺాన ĥóట�ś ĥóǵǷč వనట�ų Ħా  

6. Ƕ Ĳ�మమ�నుబట�ś  ǿఱŲĳ¿ట�ś ĺాĬొకడ¦ను లÌక Ƿč ķ¹ను (అİ�., ఆĸాధన) 

ǵబంధ పƔజల ఈ ǦరĶ̧Ûన Ƿాపమ�లక¡ ķ¹హē ĺా పƔǳసťంİ�సుŠ Ĳ�Ťడ¦, తన Ȏû ంత సŵĵ�ĺాǵŤ ĳ¿ంǷû ంİ�ంǩ, సťļీśకĸ�ంచ ఉİేŢȋంĨ�డ¦. 

1. ఆయన తన మ�ఖమ�ను మర గ�ĨేĽ¿ను (చూ. 1:15; 54:8; İ�ŵǴ. 31:18) 
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2. ఆయన మమ�ũలను మ� İోషమ�ల Ĩేత (ఇİ� Ľిİ�ţ ంతపరంĦా ĸĆమ� 1:24,26,28 లక¡ సమ�ంతరమ�Ħా ఉంİ�!) అı�ĥారమ� 

లĐǵĥ� (అİ�., ఫȃĮ�ల¡) ȇĬ�ĳింĨెను (MT ‘‘కĸ�Ħ�ంĨెను,’’ BDB 556, KB 555)  

 ఈ వచĲ�ల¡ ఒక గǭబǭ ĳిĸాŪదు వల» పǵĨేసుŠ నŤİ�.  ķ¹హē ĺా ǖǽంచĬ�ǵĥ�/మరǩǷč Ĭ�ǵĥ� ĥారణమ� ĥారణమ� లÌదు ĥాǵ 

ఆయన ǖǽంǩ మరǩǷč త§Ĳ�Ťడ¦ (చూ. 55:6-7)!  ĥóƘ తŠ  ǵబంధన ఇకŐడ కǵĳసిుŠ నŤİ� (చూ. ķĸ�ũయ�. 31:31-34; ķ¹ľÁ. 36:22-

38).  ķ¹హē ĺా తన లǖణమ�, తన ĥారŪమ�, తన ఉİేŢ ĻాŪలĮČ మĸ�య� తన క¡మ�ర డ¦, ఆతũల İ�ŵĸా ĺాĸ�ĮČ (ఇĻƘా ķÊల¡) 

వŪవహĸ�ంచబď Į�డ¦!  

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪĵ�గమ�: 64:8-12 
8ķ¹హē ĺా, ǶĺÂ మ�క¡ తంĬ�Ɣȇ  

ĶÉమ� ǭగటమనుŤ Ƕవ మ�క¡ క¡మũĸ�ĺాడవ  

ĶÉమందరమ� Ƕ Ĩేǳపǵķ¹Û య�Ĳ�Ťమ�.  
9ķ¹హē ĺా, అతŪı�కమ�Ħా ĥąపపడక¡మ�  

ĶÉమ� ĨేĽిన İోషమ�ను ǵతŪమ� జ�పకమ�Ś  ĨేĽ ి ĥóనక¡మ� ǩతĦ�ంచుమ�Š ,  

చూడ¦మ�, దయĨేయ�మ�, ĶÉమందరమ� Ƕ పƔజలĶÉ గİ�.   
10Ƕ పĸ�ȉదţ  పటణమ�ల¡ś  Ǻట�భ¢మ�ల�ķ¹ను  

ĽీȂను ǺĬ�ķ¹ను ķ¹ర¤షలÌమ� ǷాĬ�ķ¹ను.   
11మ� ĳితర ల¡ ǵనుŤ ĥ�ĸ�ంచుచుంĬ�నŠ  మ� పĸ�ȉదţ  మంİ�రమ�.  

మ� శృంĦారĶ¸Ûన మంİ�రమ� అĦ�ŤǷాల�ķ¹ను  

మ�క¡ మĲċహరమ�ల»ౖనవǵŤయ� Ĳ�శనĶ¸ÛǷč ķ¹ను.   
12ķ¹హē ĺా, Ȉట�ǵ చూǩ ఊరక¡ందుĺా?  

మėనమ�Ħానుందుĺా?  అతŪı�కమ�Ħా మమ�ũను శమĳ¿ట�దుĺాƘ ś ?  

 

64:8-12 ķ¹హē ĺా తన ĳిలų ల Ƿాపమ�లను ĥాక తన ǵబంధనను ఙ�Ś పకమ� ĨేĽిĥąమǵ ĨĽేిన ǵĸ�ǖణ ǷƔా రšన ఇİ�. 

1. ǶĺÂ మ�క¡ తంĬ�Ɣȇ (63:16 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�) 

2. Ƕవ మ�క¡ క¡మũĸ�ĺాడవ 

3. ĶÉమందరమ� Ƕ Ĩేǳపǵķ¹Û ఉĲ�Ťమ� (చూ. 29:16; 45:9) 

 

68:8 ఇకŐడ ǷƔా రšĲ�ȇనŤǷాల ĵ�ĺాలĮČ వర స ఆఙŚల¡ ఇవŵబĬ�ŝ ķ. 

1. అతŪı�కంĦా ĥąపపడక¡మ� - Qal అసంప®రşమ� (BDB 893, KB 1124) ఒక జĽీŸవ ĵ�వంĮČ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�, చూ. 

54:7-8 

2. ĶÉమ� ĨేĽిన İోషమ�ను ǵతŪమ� జ�Ś పకమ� ĨేĽి  ĥóనక¡మ� - Qal అసంప®రşమ� (BDB 269, KB 269) ఒక జĽీŸవ 

ĵ�వంĮČ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�, చూ. 43:25 

3. చూడ¦మ�, దయĨేయ�మ�, ĶÉమందరమ� Ƕ పƔజలĶÉ గİ� - Hiphil ǷƔా రšĲ�రšకమ� (BDB 613, KB 661) 

ఇవǶŤ క¥Ĭ� 57:16-17; ĥ�రŠ. 103:8-14 లక¡ సమ�నమ�Ħా ఉĲ�Ťķ. 
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64:10-11 అǵŤ ĥ�Ƙయల¡ సంప®ĸాş ల¡ (‘‘ఆķ¹ను’’ అĲÂİ� Ĳ�ల¡గ� Ȏార ų  ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�).  అȇ ķ¹హē ĺా ȁకŐ ఉగత వలన Ƙ

కȃĦ�న ప®ĸ�Š Ĳ�శĲ�ǵŤ Įెల¡పత§Ĳ�Ťķ. 

1. ǷాలĽీŠన పటśణ�ల¡ Ǽట�భ¢మ�ల�ķ¹ను 

2. ķ¹ర¤షలÌమ� ǺĬ�ķ¹ను 

3. మంİ�రమ� అĦ�ŤǷాల�ķ¹ను (అİ�., ĥ�Ƙ.ప®. 586 లĐ బబ�లĐను మĸ�య� ĥ�Ƙ.శ. 70 లĐ Įైర ) 

4. ఇĻƘా ķÊȄయ�లక¡ మĲċహరమ�లǵŤయ� Ĳ�శనĶ̧ÛǷč ķ¹ను 

 

64:12 İేవǵ పƔజల¡ సంమయమ� మĸ�య� కǵకరమ� ĥóరక¡ ǿఱĳ¿ట�ś చుĲ�Ťర . దయయ�ంǩ, దయయ�ంǩ, మĸ²నŤడ¦, ĺార  

ǿఱŲĳ¿ట�ś చుĲ�Ťర .  దయయ�ంǩ మȆŴ మ� దగœరక¡ రమ�ũ! 
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ķ¹షయ� 65 

ఆధుǵక తర Ř మ�లలĐǵ ĳÐĸాĦాņų  ȇభజనల¡Ƙ  
NASB NKJV NRSV TEV NJB 

ǳరగబĬే పƔజల¡ İేవǵ Ǵర ť ȁకŐ Ƕǳ İేవǵ సమ�ı�నం ǳరగబĬే పƔజల Ǿİ�క 

İేవǵ ȋǖ 

ĸాబď వ Ǵర ť 

65:1-7                          

(1-7) 

65:1-7                                

(1-7) 

65:1-16                        

(1-16) 

65:1-5                          

(1-5) 

65:1-7                             

(1-7) 

   65:6-7                         

(6-7) 

 

65:8-12                       

(8-12) 

65:8-12                         

(8-12) 

 65:8-10                             

(8-10)    

65:8-25                         

(8-25) 

   65:11-16                        

(11-16) 

 

65:13-16                         

(13-16) 

65:13-16                            

(13-16) 

   

ĥóƘ తŠ  ఆĥాశమ� మĸ�య� 

ĥóƘ తŠ  భ¢ǽ 

మľ�మ�ǵŵత ĥóƘ తŠ  సృļిś  ĥóƘ తŠ  సృļిś  

65:17-25                        

(17-25) 

65:17-19                       

(17-19) 

65:17-25                       

(17-25) 

65:17-25                       

(17-25) 

 

 65:20-23                         

(20-23) 

   

 65:24-25                       

(24-25) 

   

 

చİ�ĺÂ చకం మ¢డ¦ Ƙ (పĸ�చయĵ�గమ�లĐǵ ĳÐ. xvi చూడ¦మ�) 

ĳÐĸాĦాȶ Ȏాš ķలĐ అసల¡ గంథకరŠ ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచుట Ƙ Ƙ  

 ఇİ� ఒక మ�రœదĸ�Ŷక అధŪయన ĺాŪఖ�Ūనమ�, అంటÎ Ƕవ ĨేĽÐ బ·ౖǹల¡ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǶĺÂ బ�ధుŪడవ.  మనలĐ పƔǳఒకŐర  మనక¡ 

ఇవŵబĬ�న ĥాంతలĐĲÂ నడĺాȃ.  ĺాŪఖ�Ūనమ�లĐ Ƕవ, బ·ౖǹల¡, పĸ�ȉİ�ţ తũ పƔı�నుల¡.  ȇĻÑųషక¡ǵ ĥóరక¡ İ�ǵǵ Ƕవ Į�Ūగమ� 

Ĩేయక¥డదు. 

 ఒకŐȎాĸ�Ħా అı�Ūయ�ǵŤ ప®ĸ�ŠĦా చదువ.  అంĻాలను గ�ĸ�Šంచు (చİ�ĺÂ ఆవృǳ #3, ĳÐ. xvi). Ƕ అంశమ� ȁకŐ ĵ�Ħాలను ఐదు 

అధుǵక తర Ř మ�లĮČ Ƿč ల¡Ŗ చూడ¦.  *ĳÐĸాĦాņ ıైĺాĺÂȋĮ�ల¡ ĥావƘ ų .  అķĮే అసల¡ గంథకరŠ ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచĬ�ǵĥ� ఇȇ Ƙ

ఎంĮČ  ĥ�లకమ�. ఇĺÂ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǷƔా ణమ�.  పƔǳ ĳÐĸాĦాఫక¡ ĥÃవలమ� ఒĥÃ ఒక పƔı�Ĳ�ంశమ� ఉంట�ంİ�Ƙ . 

1. ǿదట� ĳÐĸాĦాȶ Ƙ  
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2. ĸ²ండవ ĳÐĸాĦాȶ Ƙ  

 

3. మ¢డవ ĳÐĸాĦాȶƘ  

 

4. ǿదల¡గ�నŤȇ.  

 

సందĸాŨనుǩత అంతృļిŢ ś  

 

A. ఈ ǩవĸ� ĸ²ండ¦ అı�Ūయ�ల¡ 56 అı�Ūయం నుంĬ� 66వ. అı�Ūయం వరక¡ Ȏాగ�త§నŤ Ȏాľ�తŪ ĵ�ĦాǵŤ కȃĦ� ఉĲ�Ťķ.  

Ȉట�న ‘‘ఒక నూతన İ�నమ�’’ లÌక ‘‘ఒక ĥóƘతŠ  య�గమ�’’ వల» సూǩంచవచుŖ. 

 

B. Ƿా.ǵ. పƔవకŠల¡ సమ�ĥాȄన సంభĺాలను ĵĞషŪత§Š  సంఘటనలక¡ ఒక ǶȃǶడĦా ఉపȂĦ�ంĨ�ర .  ǳర Ħ� వసుŠ నŤ 

బľ�షŐృత§ల¡ İేవǵ ȁకŐ మ�నవ సృļిśయంĮ� ఆతũసంబంధమ�Ħా ఏİోను ȁకŐ అసల¡ ఆİ�మ� సహĺాȎాǵĥ� 

వసుŠ నŤట�ų  ǶȃĦా సూǩంచబĬ�నట�ų ంİ� (చూ. 40:15 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�). 

 

C. బహ¯Ļా 65వ. అı�Ūయం ķ¹షయ� 63:7-64:12 లĐ సȏయమ� మĸ�య� కర ణ ĥóరక¡ ĨేĽని ఒక Ȏామ¢ľ�క ǷƔా రšనక¡ 

సమ�ı�నమ�Ħా ఉంİ�.  ఆయన ఎలųపťడ¦ Ľిదţ ంĦా ఉĲ�ŤడనŤİే İేవǵ ȁకŐ ǷƔా ధǽక సమ�ı�నమ� (చూ. 55:6-7), 

ĥాǵ తన పƔజల¡ ǵరంతరమ� తన దగœర నుంĬ� ĺ±ౖİొల¡గ�త§Ĳ�Ťర  (5వ. వచనమ�). 

 

D. ķ¹షయ� 65:1-2 వచĲ�లలĐ ĸĆమ� 10:20-21 లĐ Ƿĝల¡ ఉపȂĦ�ంచడం ఆశŖĸాŪǵŤ కȃĦ�సుŠ నŤİ�.  1వ. వచనమ� 

అనుŪలను సూǩసుŠ నŤట�ų  మĸ�య� 2 వ. వచనమ� య¢దులను సూǩసుŠ నŤట�ų  Ƿĝల¡ ȇĻÑųļింĨ�డ¦.   సందĸాŨǵŤ బట�ś  

ఇȇ ĸ²ండూ క¥Ĭ� ఎజ�Ɣ  మĸ�య� Ĳ±ľÁమ�Ū ĥాలమ�లĐ ǳĸ�Ħ� వసుŠ నŤ య¢İ�ĺాĸ�ĥ� సంబంı�ంǩనȇ.  ఏİ� ఏĶ̧ÛĲ�, ‘‘Ĳ� 

ĳÐర న ĳిల¡వబడǵ పƔజల¡’’ అǵ ఉనŤ ĺాకŪĶ̧Ûన 1d వచనమ�, ఒకĺÂళ ఏİైĲ� రకĶ̧Ûన ȇగȏĸాధనƘ , జćషŪమ�, వŪంగŪ 

ıోరణ�లĐ ఉపȂĦ�ంపబడక Ƿč Įే తపť ఇİ� య¢İ� పƔజలను సూǩసుŠ నŤİ�. 

 

E. 65వ. అı�Ūయం క¥Ĭ� పƔవచĲ�ǵĥ� ఒక పƔĮేŪకĶ̧Û ఉంİ� ఎందుక¡ంటÎ ఇİ� వŪĥ�Šగత సమ�ı�న సšలమ�లĐ Ȏామ¢ľ�త 

ĵ�ĺాǵŤ ǴĽిĥóǵ ఉంİ�.  ĸ²ండ¦ గ�ంపల¡ క¥Ĭ� 65:10c మĸ�య� 11a లలĐ సťషśంĦా చూడవచచు.  İేవడ¦ ఒĥÃ జ�ǳలĐ 

తనను ఎĸ�Ħ�నĺార  మĸ�య� తనను తృణ�కĸ�ంǩన ĺాĸ� మధŪ వŪĮ�ŪȎాǵŤ ĨేసుŠ Ĳ�Ťడ¦ (చూ.  ķ¹ľÁ. 18:1-21; 33:10-20; 

మĸ�య� ķĸ�ũయ� 31:29-30.  

 

F. ķ¹షయ� 65 İవేǵ ȁకŐ ȇశŵĺాŪపŠక ĳÐƔమ మĸ�య� İ�ǵ అనుŪల ȁకŐ Ĩేĸ�క Ǿద ఉనŤ ఉİ�Ŕ టనల ķ¹షమయ� 

పƔĮేŪకతను ఉచŗȎాš ķĥ� ǴĽిĥóǵ Ƿč త§నŤİ� (అİ�.,2:2-4; 42:6; 49:6; 51:4-5; 56:7; 60:1,3).  ఆయన ఇంĥా ఎంత 

Ȏాš ķĥ� ĨెǷాťడంటÎ, అనుŪల య�జక¡ల¡ మĸ�య� లÌȈయ�ల¡ ఉంట�రǵ ĨెǷాťడ¦ (చూ. 21వ. వచనమ�).  ఇİ� య¢İ� 
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ఏకİేవతŵమ� మĸ�య� ఆİ�. 12:1-3 లĐǵ ఆబƔȏమ� ĳిల¡ప ĥąణంలĐ అǳ ǷƔా మ�ఖŪĶ̧Û ఉంİ�, ఇకŐడ క¥Ĭ� లĐĥానంĮČ 

Ĩేĸ�క ĨేĽినట�ų ంİ� (40:15 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�). 

 

G. ఆశŖరŪకరĶ̧Ûన ȇషయĶÉǽటంటÎ, ఈ ĥóƘతŠ  య�గమ� 9 మĸ�య� 10 అı�Ūయ�లలĐǵ ఎల�ంట� Ķ̧సŸయ సూచనలను కȃĦ� 

ఉండకǷč వడĶÉ. 

 

పదమ� మĸ�య� పదబంı�ల అధŪయనం 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪĵ�గమ�: 65:1-7 

 1Ĳ�ȁదŢ  ȇĨ�రణĨేయǵĺాĸ�ǵ Ĳ� దరŶనమ�నక¡ ĸాǵǩŖǳǵ  

ననుŤ ĺ±దకǵĺాĸ�ĥ� ĲÂను İొĸ�ĥ�ǳǵ.  

ĲÂనుĲ�Ťను ఇİ�ĦĆ ĲÂనుĲ�Ťను  

అǵ Ĳ� ĳÐర  ĳ¿టబడǵś  జనమ�ĮČ ĨెపťచుĲ�Ťను.   
2తమ ఆలĐచనల ననుసĸ�ంǩ Ĩెడ¦మ�రమ�నœ  నడచుĥóనుచు  

లĐబడĲùలǵų  పƔజలĺ±ౖప İ�నమంతయ� Ĳ� Ĩేత§ల¡ Ĩ�పచుĲ�Ťను.   
3ĺార  ĮČటలలĐ బలŪరťణమ�ను అĸ�ťంచుచు ఇట�ĥ²ల  Ǿద ధూపమ� ĺÂయ�దుర   

Ĳ� భయమ�లÌక Ĳ�క¡ ǵతŪమ� ĥąపమ� కల¡గజÃయ�  చుĲ�Ťర .   
4ĺార  సమ�ధులలĐ క¥ర Ŗండ¦చు రహసŪసలమ�లలĐš   పƔĺÂȋంచుచు  

పంİ�మ�ంసమ� ǳనుచుందుర   

అసహŪǷాకమ�ల¡ ĺాĸ� ǷాతలలĐƔ  ఉనŤȇ  
5ĺార మ� İ�పనక¡ĸావదుŢ  ఎడమ�Ħా ఉండ¦మ�  

Ƕకంట½ ĶÉమ� పĸ�ȉదులమǵţ  Ĩెపťదుర ;  

Ȉర  Ĳ� Ĳ�ĽిĥారంధƔమ�లక¡ Ƿû గవల»ను   

İ�నమంతయ� మండ¦చుండ¦ అĦ�Ťవల»ను ఉĲ�Ťర .   
6ķ¹హē ĺా ఈల�గ� Ľ¿లȇచుŖచుĲ�Ťడ¦  

Ĳ� ķ¹దుట గంథమ�లĐƘ  అİ� ĺాయబĬ�Ɣ  య�నŤİ�  

పƔǳĥారమ�Ĩేయక ĲÂను మėనమ�Ħా నుండను  

ǵశŖయమ�Ħా ĺారనుభȇంచునట�ų  ĲÂను ĺాĸ�ĥ� పƔǳ  ĥారమ� ĨేĽ¿దను.   
7ǵశŖయమ�Ħా Ǿ İోషమ�లనుబట�య�ś   

Ǿ ĳితర ల  İోషమ�లనుబట�య�ś   

అనĦా పరŵతమ�లǾద ఈ జనుల¡ ధూపమ�ĺÂĽిన İ�ǵǵబట�య�ś   

ĥóండలǾద ననుŤ దూļింǩనİ�ǵǵబట�య�ś   

ǿటǿదటś  ĺాĸ� ఒĬ�లĐĲÂ ĺాĸ�ĥ� పƔǳĥారమ� ĥóȃǩ Ƿč య�దును.  
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65:2 ‘‘Ĳ� దరŶనమ�నక¡ ĸాǵǩŖǳǵ . . . ĲÂను İొĸ�ĥ�ǳǵ’’  ఆతũ సంబంధĶ̧Ûన ȇషయ�లలĐ İేవĬే ǿదట� అడ¦గ� ĺÂȎాŠ డ¦ (అİ�., 

Ȃȏను 6:44,65).  ఈ సందరŨ ĺాకŪంలĐ క¥Ĭ� ఆయన తనను Į�ను కనుపరచుĥóంట�Ĳ�Ťడ¦, య¢దులక¡ మĸ�య� అనుŪలక¡ 

ఆయన తనను Į�ను ǵజంĦా పƔదĸ�Ŷంచుĥóంట�Ĳ�Ťడ¦.  ఈ ǷƔా రంభ వచĲ�ల¡ Ĳ�క¡ ĸĆǾయ�లక¡ 11 ను గ�ర Š ĨేసుŠ Ĳ�Ťķ. 

 

 ‘‘ĲÂనుĲ�Ťను, ఇİ�ĦĆ ĲÂనుĲ�Ťను’’  Ĳùĥ�Ő ĨెపťĬ�ǵĥ�  ఈ పదమ� ĸ²ంట�ంపబĬ�ంİ�!  ఈ పİ�ల¡ ǷƔా పŠమ� ĥóరక¡ ఉపȂĦ�ంĨే ľÁǺƔ 

ĵ�ļీయపదం (అİ�., 6:8).  İేవడ¦ ఎప®ťడ¦ అందుబ�ట�లĐ ఉంట�డ¦ ĥాǵ తన పƔజల¡ ఆయనక¡ సťంı�ంచర  (‘‘అడ¦గ�’’, ‘‘ĺ±త§క¡’’). 

 

 ‘‘అǵ Ĳ� ĳÐర  ĳ¿టబడǵś  జనమ�’’  ఈ సందరŨమ�లĐ ఇİ� (1) ȇగȏలను పƔƘ ĮేŪĥ�ంǩ ȎాఫలŪత İేవళ¨Ŵను ĳిȃĨే య¢İ� పƔజలను 

ĥాǵ లÌక అనుŪల¡ (చూ. ĸĆమ� 10:20-21) ĥాǵ సూǩసుŠ నŤİ�.  ఒకǵǵ ĳÐర ĳ¿ట�ś  ĳిȃĨే ȇı�నం అంటÎ ĺాట�ĥ� సťంİ�సుŠ Ĳ�ŤరĲÂ.  Ƿĝల¡ 

ఇİే అంĻాǵŤ ĸĆమ� 10:9-13 లĐ ķ¹హē ĺా ĳÐర ĳ¿ట�ś  ĳȃిĨే అంశంĦా ĨెǷాťడ¦ (చూ. అ.ĥా. 7:59; 9:14,21; 22:16; 1 ĥóĸ�ంį�. 1:2; 2 

ǳȀǳ 2:22).  ఇİ� ఒక ȇĻాŵసభĸ�తంĦా లÌక ఆĸాధన ĥారŪంĦా పĸ�గణ�ంపబĬ�ంİ�. 

 

పƔĮేŪక అంశమ�: పƔభ�వ ȁకŐ Ĳ�మమ� (ĥóƘ .ǵ) SPECIAL TOPIC: THE NAME OF THE Lord (NT) 

పƔĮేŪక అంశమ�: పƔభ�వ ȁకŐ Ĳ�మమ� (ĥóƘ .ǵ) 

     సంఘ�లలĐ ǳƔķÊక İేవǵ ȁకŐ వŪĥ�Šగత పƔతŪǖత మĸ�య� ĥారŪȌలతగల శĥ�Šĥ� సహజంĦా ఉపȂĦ�ంĨే ĥóƘ .ǵ. వచనమ� ఇİ�.  

ఇİ� ఒక మ�Ūǭక¡ సూతƔమ� ĥాదు ĥాǵ ķÊసులĐ కǵĳించుసుŠ నŤ İేవǵ ȁకŐ లǖణ�లక¡ ఒక పనĸ�ŵమరŶĦా ఉంİ�. 

     మ�మ¢ల¡Ħా ఈ వచనమ� ķÊసును ఒక పƔభ�వ వల» సూǩసుŠ నŤİ� (చూ. Ĵిȃĳీť 2:11) 

1. వృǳŠనందు ķÊసులĐ ఒకడ¦ ఉంǩన ȇĻాŵసమ� (చూ.  ĸĆమ�. 10:9-13; అ.ĥా. 2:21,38; 8:12,16; 10:48; 19:5; 22:16; 

1 ĥóĸ�ంį�. 1:13,15; య�ĥąబ� 2:7) 

2. ఉĨ�ŗటన యందు (చూ. మతŠķ 7:22; మ�ర Ő 9:38; ల¥ĥా 9:49; 10:17; అ.ĥా. 19:13) 

3. సŵసšపరచుట యందు (అ.ĥా. 3:6,16; 4:10; 9:34; య�ĥąబ� 5:14) 

4. పĸ�చరŪ ĥారŪమ� నందు (చూ. మతŠķ 10:42; 18:5; ల¥ĥా 9:48) 

5. సంఘమ�లĐ కƘమȋǖణ చరŪల¡ Ǵసుĥóనునపťడ¦ (చూ. మతŠķ 18:15:20) 

6. అనుŪలక¡ సుĺారŠను పƔకట�ంచునపťడ¦ (చూ. ల¥ĥా 24:47; అ.ĥా. 9:15; 15:17; ĸĆమ� 1:5) 

7. ǷƔా రšన యందు (చూ. Ȃȏను 14:13-14; 15:7,16; 16:23; 1 ĥóĸ�ంį�. 1:2)  

8. ĥ²ÓŰసŠవĮ�ŵǵŤ ఒక ȇధంĦా సూǩంచĬ�ǵĥ� (చూ. అ.ĥా. 26:9; 1 ĥóĸ�ంį�. 1:10; 2 ǳȀǳ 2:19; య�ĥąబ� 2:7; 1 ĳÐత§ర  

4:14) 

పƔకట�ంచుĺారమ�Ħా, పĸ�Ĩ�రక¡ల¡Ħా, సȏయక¡ల¡Ħా, సŵసšపరచుĺార Ħా, ఉĨ�Ŗటన Ĩేయ�ĺార Ħా ǿ. మనమ� ఏǽ 

ĨేĽిĲ�, తన సŵĵ�వమ�లĐ, తన శĥ�ŠలĐ, తన అı�నంలĐ – తన ĳÐర లĐ ĨేȎాŠ మ� (అİ�., Ĵిȃĳీť. 2:9-10)! 
Copyright © 2014 Bible Lessons International 

 

65:2 ‘‘లĐబడĲùలǵų  పƔజలĺ±ౖప İ�నమంతయ� Ĳ� Ĩేత§ల¡ Ĩ�పచుĲ�Ťను’’  ఇİ� İేవǵ ĳÐƔమ ȁకŐ ǴవƔత మĸ�య� ఆȏŵనమ�ను 

చూపత§నŤ మ�నȈకరణ (41:2 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�) ȎాదృశŪĶ̧Û ఉంİ� (ĸĆమ� 10:21).  సహజంĦా ఇİ� ǷƔా రšన 

Ĩేయ�నపťడ¦ ఒక శĸ�ర భంĦ�Ķ̧Û ఉంİ� ĥాǵ ఇకŐడ ఇİ� ఒక ఆȏŵĲ�ǵĥ� Ĩ�పబĬ�ంİ�. 



392 

 

 

 ‘‘తమ ఆలĐచనల ననుసĸ�ంǩ Ĩెడ¦మ�రమ�నœ  నడచుĥóనుచు’’  ĥ�Ƙంద వసుŠ నŤ వచĲ�ల¡ య¢İ� పƔజలను సూǩసుŠ నŤ ȇగȏĸాధనక¡ Ƙ

సంబంı�ంǩన అĲÂక అంĻాలను పట�śక ĨేసుŠ Ĳ�Ťķ.  ఈ Ĩ�ĸ�ǳƔక ĥాలమ�లĐ Ȉట�లĐ పƔǳ İ�ǵǵ ప®ĸ�ŠĦా అరšంĨేĽిĥąవడం కషśమ� (చూ. 3-

7 వచĲ�ల¡).  ĥóంతమంİ� అȇ 3వ. వచనమ�లĐ ĨపెťబĬ�న ĮČట ఆĸాధనక¡ సంబంı�ంǩనȇ అǵ అంట�Ĳ�Ťర , మĸ� ĥóందర  ఈ 

గ�ంపల మధŪ ĥóంత వŪĮ�ŪȎాǵŤ చూపత§Ĳ�Ťర .  ఇందులĐ సťషśంĦా అరšమķÊŪİేǽటంటÎ, İేవǵ పƔజల¡ ఇతర İేవళŴ ĺ±పౖక¡ 

ǳర గ�త§Ĳ�Ťర .  ఈ ȇగȏĸాధన గ�ణ�లలĐǵ Ȉలగ� ల»ĥ�Őంప ఏǽటంటÎƘ , 

1. ĮČటలలĐ బȃయరťణల¡ 

2. ఇట�క¡ల Ǿద ధూపమ� రĦ�ȃంచడం 

3. సమ�ధుల నడ¦మ క¥ĸôŖనడం 

4. రహసŪ సšల�లలĐ ĸాత§Ɣ ల¡ గడపడం 

5. పంİ� చĸాũǵŤ ǳనడం 

6. ĺాĸ� క¡ండలలĐ అపȇతƔĶ̧Ûన Ƕచు Ƕళ¨Ŵ ఉంచుĥąవడం 

7. పరŵĮ�ల Ǿద ధూపమ�ను రĦ�ȃంచడం 

8. పరŵĮ�ల Ǿద ననుŤ ఆలǖŪమ� Ĩేయడం 

9. సంపద ĥóరక¡ బలųల¡ ĺÂయడం, 11వ. వచనమ� 

10. అదృషśమ� ĥóరక¡ ȇȇధ రĥాల İ�Ɣ ǖరసమ�ను Ħ�Ĳ±ŤలలĐ ǵంపĥąవడం 

 

65:3 ‘‘పƔజల¡ Ĳ� ķ¹దుటĲÂ ననుŤ ĥąǷాǵĥ� గ�ĸ�Ĩేయ�ĺార ’’  ఇİ� పల¡మ�ర ų , బ�ȏటంĦా İేవǵ ఉలų ంħ�ంĨే ȇషయ�ǵĥ� ఒక ľÁǺƔ 

బ�ļీయపదం.  ȇగȏĸాధన సరŵȎాı�రĶ̧ÛǷč ķంİ�Ƙ , అİ� İ�ǩĳ¿టśవలĽిన ȇషయం ĥాదు అĲÂİ� క¥Ĭ� అంĦ�కĸ�ంచబĬ�ంİ�. 

 

 ‘‘ĮČటలలĐ బలŪరťణమ�ను అĸ�ťంచుచు’’  ఇİ� ķ¹షయ� 1:29 లĐǵ Ĩెటų ను ప®ǭంĨే ǷƔా Ǫన ȇషయȀ లÌక ఒకĺÂళ ĮČటల 

ĺాĮ�వరణమ�లĐ పƔĮేŪĥ�ంǩ ĨĽేÐ ప®జలĐ మనక¡ సťషśంĦా Įెȃయదు (చూ. 66:17). 

 

 ‘‘ఇట�ĥ²ల  Ǿద ధూపమ� ĺÂయ�దుర ’’  ‘‘ఇట½ĥ²ల¡’’ అĲÂ పదమ� ĥÃవలం ఈ ĥ�ంİ� ĺాట�ǵ సూǩసుŠ ందǵ పƔǳǷాİ�ంచబĬ�ంİ� 

1. పగ�లĦôటśబĬ�న ĸాళŴĮČ కటśబĬ�న ĳీఠమ�ల¡ (చూ. లÌȈ. 20:24-25) 

2. Ba’al İేవత ȁకŐ ప®జ�సš ంĵ�ల¡ (చూ. లÌȈ. 26:1) 

3. బబ�లĐǶయ�ల నǖతƔ İేవతల ప®జక¡ సంబంı�ంǩన కపť ĳ¿ంక¡ల¡ 

4. ధూప ĳీīాల¡ (IVP Bible Background Commentary: OT (ఐ ȇ ĳి బ·ౖǹల¡ బ�ĦĖంȭ ĥాĶ̧ంటĸ�Ƙ : ఓట�):, ĳÐ. 640) 

ఈ అĲÂక అవĥాĻాలగల అĸాš ల¡ Ȉట�ǵ గ�ĸ�ంǩ మనక¡ సĸ�Ħా ĮెȃయదĲÂ ĺాసŠĺాǵŤ ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�. 

 

65:4 ‘‘ĺార  సమ�ధులలĐ క¥ĸôŖందుర ’’  చూడĬ�ǵĥ� ఇİ� ఒక రకĶ̧Ûన ప®. లÌక చǵǷč ķనĺాĸ�ĮČ సంĵ�ļించుట ĥావచుŖ, బహ¯Ļా 

భ¢తȇదŪ లÌక నǖĮ�Ɣ ల ప®జ ĥావచుŖ (చూ. İ�ŵǴ. 18:10-12). 
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 ‘‘ĸాǳƔĺÂళలలĐ రహసŪసలమ�లలĐ  పƔĺÂȋంచుచుš ’’  ‘‘రహసŪసšలమ�ల¡’’ (BDB 665) అǵ తర Ř మ�ĨేయబĬ�న ľÁǺƔ పదమ� ȁకŐ 

అసల¡ అరšమ� ‘‘ĥాయ�ట,’’ ‘‘ĥాచుట,’’ లÌక ‘‘ఉంచుట’’ ĥాǵ ఇకŐడ ఇİ� చూడĬ�ǵĥ� ఒక రహసŪమ�ను ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�. 

1. రహసŪĥాĸాŪల¡, ķ¹షయ� 48:6 

2. రహసŪ సšల�ల¡, ķ¹షయ� 65:4 

3. రహసŪ ఆలĐచనల¡, ȎాĶ̧. 7:10 

ఇİ� İేǵǵ సూǩసుŠ నŤİో  ǵజ�ǵĥ� మనక¡ Įెȃయదు ĥాǵ చూడĬ�ǵĥ� ఇİ� ఏİో  రకంĦా ఇİ� ఆĨ�ర సంసŐృǳĥ� సంబంı�ంǩ ఉనŤట�ų ంİ�. 

 

 ‘‘పంİ�మ�ంసమ� ǳనుచుందుర   

అసహŪǷాకమ�ల¡ ĺాĸ� ǷాతలలĐƔ  ఉనŤȇ’’  సహజంĦా ఈ ĸ²ండ¦ ĥాĸాŪల¡ సĸ�Ħాœ  ĮెȃయకǷč ķĲ� ȇĻÑųషక¡ల Ĩేత కలపబĬ�ŝ ķ.  అȇ 

లÌȈĥాండమందȃ ఆȏరǵయమ�ల ఉలų ంఘనల¡ (చూ. 11:7).  చుటśపƔకŐల ఉనŤ పƔజల¡ పందులను బȃ అĸ�ťంచడం Ȏాı�రణ ȇషయం 

(అİ�., య�Ħాĸ�ట�ȡ ǷాīాŪల¡). 

 MT లĐ (kethiv) ‘‘సుĺాసన’’ (פרק, BDB 830) అǵ ఉంİ� ĥాǵ BDB (Qere) מרק, BDB 600 II, ‘‘ఒక ఘ�ట½ౖన ǶచుǶర ,’’ అǵ 

DSS, LXX మĸ�య� అĸాǽక¡ తరœమ�లĮČ Ƿాట� పƔǳǷాİ�సుŠ నŤİ�. 

 

65:5 ‘‘ĺార  మ� İ�పనక¡ ĸావదు ఎడమ�Ħా ఉండ¦మ� Ţ  

Ƕకంట½ ĶÉమ� పĸ�ȉదులమǵ Ĩెపťదుర ţ ’’  ǿదట� ĸ²ండ¦ ĥ�Ƙయల¡ ఆఙŕల¡Ħా ఉĲ�Ťķ. 

1. ఎడమ�Ħా ఉండ¦మ� - Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ�, BDB 897, KB 1132 

2. మ� İ�పనక¡ ĸావదుŢ  - Qal అసంప®రşమ�, BDB 620, KB 670 ఒక జĽీŸవ ĵ�వంĮČ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� 

గమǵంచంĬ�, ఈ ఆఙŚల¡ ȇగȏĸాధక¡ల¡ Ĩెపత§Ĳ�Ťర  Ƙ (చూ. 2-4,7,11-12 వచĲ�ల¡), బహ¯Ļా ĺార  ‘‘య�జక¡ల¡’’ ĥావచుŖ.  ĺార  

ఈ ĥ�ంİ� ĺాట�ǵ గ�ĸ�ంǩ పట�śంపకȃĦ� ఉĲ�Ťర  

1. తమ ‘‘పĸ�ȉదţత’’ ĺÂĸÃ ĺాĸ�ĥ� Ƿč క¡ండ (చూ. ķ¹ľÁ. 44:19; అİ�., ఏİో రకంĦా ĺాĸ� అı�ĥారం లÌక హē İ� తĦ�œǷč క¡ండ) 

2. సమ�నŪ అనŪ ఆĸాı�క¡లక¡ వŪǳĸÃక ĵ�వమ� Ƿč క¡ంĬ� 

 

  

NASB, NKJV ‘‘ĲÂను ǾకంటÎ పĸ�ȉదుడనుţ ’’ 

NRSV  ‘‘ĲÂను Ǿ ĥóరక¡ అǳపĸ�ȉదడనుţ ’’ 

TEV  ‘‘ĶÉమ� Ǿర  Į�కĬ�ǵĥ� Ȉల¡లÌనంత పĸ�ȉదులమ�ţ ’’ 

NJB  ‘‘Ĳ� పȇతత Ǿ దగరక¡ ĸాక¡ండƔ œ ’’ 

JPSOA  ‘‘ĲÂను ǽమ�ũలను పƔǳష Ĩేయ�నట�Ŝ ų ’’ 

REB  ‘‘Ĳ� పĸ�ȉదత ǽమ�ũలను అంట�ĥóంట�ంİ�ţ ’’ 

Peshitta  ‘‘ĲÂను పƔǳషపరచబĬ�నుś ŝ ’’ 

 UBS Text Project İ�ǵĥ� ఒక ȇǻనŤ నుĬ�ȇ ǵǩŖంİ�, ‘‘ĲÂను ǽమ�ũలను పƔǳషŜ పరĨ�ను’’, అķĮే MT ȁకŐ ĲċȫŸ ‘‘ĲÂను Ǿ 

ĥóరక¡ పƔǳషŜ పరచబĬ�ŝ ను’’ క¡ ‘‘B’’ ĸÃట�ంȣ ఇǩŖంİ�. 

 

 ‘‘Ȉర  Ĳ� Ĳ�ĽిĥారంధƔమ�లక¡ Ƿû గవల»ను  
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İ�నమంతయ� మండ¦చుండ¦ అĦ�Ťవల»ను ఉĲ�Ťర ’’ ఈ ĵ�ļీయం ఇల�ంట� రకĶ̧Ûన ıోరణ� మĸ�య� ȇగȏĸాధనƘ  ĥాĸాŪలక¡ İవేǵ 

ȁకŐ ȇసుక¡ మĸ�య� ĥąపమ�ను ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�. 

 

65:6 ‘‘Ĳ� ķ¹దుట గంథమ�లĐƘ  అİ� ĺాయబĬ�Ɣ  య�నŤİ�,  

పƔǳĥారమ�Ĩేయక ĲÂను మėనమ�Ħా నుండను ǵశŖయమ�Ħా ĺారనుభȇంచునట� ĲÂను ĺాĸ�ĥ� పƔǳ  ĥారమ� ĨేĽ¿దనుų ’’ 

‘‘ĺాƔ యబడ¦ట’’ అĲÂİ� İేవǵ ఙ�Ś పĥాǵŤ సూǩంĨే ఒక ǷƔా Ǫన ȎాదృశŪĶ̧Û ఉంİ� (చూ. ĥాĸాŪల గంధమ� మĸ�య� Ƙ Ǯవ గంధమ�Ƙ , İ�ǵ. 

7:10; పƔక. 20:12-15).  సతŪĶÉǽటంటÎ, ఒకĲ�ట�ĥ� Ǵర ť వసుŠ ంİ�.  పƔǳ మ�నవడ¦ ȇనవలĽిన సంగǳ ఇİ�.  ķ¹హē ĺా ఏǽ 

Ĩేయబď త§Ĳ�ŤĬో  గమǵంచంĬ�. 

1. ĲÂను మėనమ�Ħా నుండను 

2. ĲÂను పƔǴĥారమ� ĨేȎాŠ ను 

3. ǵశŖయంĦా ĺారనుభȇంĨనేట�ų  ĨేȎాŠ ను 

 

పƔĮేŪక ȇషయమ�: İేవǵ ĸ²ండ¦ గంı�ల¡Ƙ   SPECIAL TOPIC: THE TWO BOOKS OF GOD 

పƔĮేŪక ȇషయమ�: İేవǵ ĸ²ండ¦ గంı�ల¡Ƙ  

A. İేవడ¦ తనను Į�ను ĸ²ండ¦ ȇı�ల¡Ħా బయల¡పరచుĥóĲ�Ťడ¦. 

1. పƔకృǳ (అİ�., సృļిś , చూ. ĥ�రŠ. 19:1-6, ఇİ� ‘‘పƔకృǳĽిదţ Ķ̧Ûన బయల¡Ƿాట�’’ అǵ ĳిల¡వబĬ�ంİ�) 

2. İేవǵ లÌఖనమ� (చూ. ĥ�రŠ. 19:7-14, ఇİ� ‘‘పƔĮేŪక బయల¡Ƿాట�’’ అǵ ĳిల¡వబĬ�ంİ�) 

ఇందుĨేతĲÂ అంతŪమంĦా Ȏామ�నŪĻాసŠమ� మĸ�య� ȇĻాŵసమ�నక¡ మధŪ ȇĺాదమ�ందǵ ĲÂననుĥąనుŬ , ఉనŤ 

సతŪమంĮ� İేవǵ సతŪĶÉ.  దయయంǩ ఆİ�ĥాండమ� 1-11 లĐǵ Ĳ� ĺాŪఖ�Ūనమ� ఉǩతంĦా 

www.freebiblecommentary.org ఆȴ ల»ౖȴ లĐ చూడ¦మ�. 

B. İ�ǵ. 7:10; పƔక. 20:12 లలĐ ĸ²ండ¦ గంı�ల¡ ĨెపťబĬ�ŝ ķ Ƙ  

1. ‘‘ĥాĸాŪల గంధమ�Ƙ ’’ అȇ మంǩĺ±Ĳౖ�, Ĩెడŝĺ±ౖĲ� మ�నవల¡ ĨేĽÐ పƔǳ పǵ నȀİై ఉనŤగంధమ�Ƙ .  ఒక ȇధంĦా ఇİ� 

İేవǵ ఙ�Ś పĥాǵĥ� ఒక ȎాదృశŪమ� మĸ�య� ఆ İ�నమ� మ�నవలందర¤ ĺాĸ�ĥ� బహ¯మ�నమ�Ħా ఇవŵబĬ�న Ǯȇత 

గృహǵĸాŵహతŵమ�ను గ�ĸ�ంǩ ĺాĸ� సృļిśకరŠక¡ ల»కŐ అపťజ²పťవలĽి ఉంİ�. 

a. ĥ�రŠనల¡ 56:8; 139:16 

b. ķ¹షయ� 65:6 

c. మల�ĥ� 3:16 

d. పƔక. 20:12-13 

2. ‘‘Ǯవ గంధమ�Ƙ ’’ ఈ గంధమ� ఎవĸ�ĥ²ÓĮే ķ¹హē ĺాƘ /ķÊసుĮČ గల ȇĻాŵసమ�/మ�ర మనసుŸ/ȇıేయĮ� సంబంı�ల¡ 

ఉĲ�ŤȂ ĺాĸ�ǵ జ�ǹĮ� ĨేĽింİ�.  ఎవĸ²ÓĮే ȇȀǩంపబĬ�ŝ ĸĆ, పరలĐక ǵబదుţ లĐ ĺార  İవేǵ ఙ�Ś పమ�లĐ ఉనŤట�ų  

ఇİ� ఒక ȎాదృశŪమ�. 

a. ǵరœమĥాండమ� 32:32-33 

b. ĥ�రŠన 69-28 
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c. ķ¹షయ� 4:3 

d. İ�ǵķÊల¡ 12:1 

e. Ĵిȃĳీťయ�ల¡ 4:3 

f. ľÁǺƔయ�లక¡ 12:23 

g. పƔకటన  3:5; 13:8; 17:8; 20:12,15; 21:27 

h. ఇంĥా 1 Enoch 47:3; 81:1-2; 103:2; 108:3 లĐ క¥Ĭ� పƔȎాŠ ȇంచబĬ�ంİ� 

     ఈ గంı�ల¡ తన ĺాకŪమ� ķ¹డల İేవǵ ȇĻాŵసŪతను ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�Ƙ .  ఎవĸ²ÓĮే ǳరగబĬ�, ǵĸాకĸ�ȎాŠ ĸĆ, ĺారǵ గ�ĸ�Šంచుĥóంట�ర ; 

ఎవĸ²ÓĮే మ�ర మనసుŸ Ƿû ంİ�, ȇశŵĽింǩ, ȇıేķంǩ, పĸ�చరŪ ĨĽే,ి ఓర ť కȃĦ� ఉంట�ĸĆ, ఆయన మరǩǷč Į�డ¦ (చూ. ĥ�రŠ. 103:11-13; 

ķ¹షయ�. 1:18; 38:17; 43:25; 44:22; Ǿĥా 7:19).  ఇకŐడ İవేǵ ȁకŐ మ�రǵ, కǵకరమ�గల, లǖణమ�, ĺాĦాţ Ĳ�ల¡, 

అనుగȏలలĐǵ Ħôపť అభయమ� మĸ�య� నమũĥాల¡ ఉĲ�ŤķƘ .  İేవడ¦ ȇశŵసǶయ�డ¦! ఆయన తనను గ�ĸ�ంǩ Į�ను 

బయల¡పరచుĥóనŤȇ నమũతĦ�నȇ! 

Copyright © 2014 Bible Lessons International 



 ‘‘ǵశŖయమ�Ħా ĺారనుభȇంచునట�ų ’’  ‘‘ĸôమ�ũ’’ అĲÂ ȎాదృశŪమ�ను అరšమ� ‘‘ĺాĸ� Ȏû ంత Ƿాపమ�లక¡ పƔǴĥారమ� పంపĮ�ను’’ (చూ. 

Ȃబ� 34:11; ĥ�రŠ. 28:4; 62:12; ȎాĶ̧. 24:12; ȇల�. 12:14; ķĸ�ũయ�. 17:10; 32:19; మతŠķ 16:27; 25:31-46; ĸôమ� 2:6; 

14:12; 1 ĥóĸ�ంį�. 3:8; 2 ĥóĸ�ంį�. 5:10; గలǴ. 6:7-10; 2 ǳȀǳ 4:14; 1 ĳÐత§ర  1:17; పƔక. 2:23; 20:12; 22:12). 

 

65:7 ‘‘ǵశŖయమ�Ħా Ǿ İోషమ�లనుబట�య� Ǿ ĳితర ల  İోషమ�లనుబట�య�ś ś ’’  ఇİ� Ȏామ¢ľ�క Ƿాపమ� మĸ�య� వŪĥ�Šగత 

ఇȍాś ప®రŵకĶ̧Ûన Ƿాపమ�ల¡ ǽశƘమమ�.  మనమ� ĥÃవలం గత Ȏామ¢ľ�కంĦాĲÂ మĸ�య� పƔసుŠ త Ȏామ¢కంĦాĲÂ ĥాక¡ంĬ� పƔసుŠ తమ� 

వŪకǳగతంĦా ĨసేుŠ నŤ Ƿాపమ�లక¡ క¥Ĭ� పƔĵ�ȇతమవత§Ĳ�Ťమ�.  ǵరœ. 20:5; İ�ŵǴ. 5:9 వచĲ�ల నుంĬ� మన తȃųదండ¦Ɣ ల 

Ƿాపమ�లను Ĳ�ల¡Ħ²Óదు తరమ�ల వరక¡ అనుభȇȎాŠ మǵ Įెల¡సుĥóĲ�Ťమ�.  అల�ĦÃ మనమ� ķ¹ľÁజÃŐల¡ 18 నుంĬ� İ�ǵĥ� ȇĸĆధంĦా 

మనం ĨేĽిన Ƿాపమ�లక¡ మ�తƔĶÉ మనమ� బ�ధŪవľ�ంచవలĽి ఉంట�ందǵ క¥Ĭ� Įెల¡సుĥóĲ�Ťమ�. 

 

 ‘‘పరŵతమ�లǾద ఈ జనుల¡ ధూపమ�ĺÂĽిన İ�ǵǵబట�య� ś  

ĥóండలǾద ననుŤ దూļింǩనİ�ǵǵబట�య�ś ’’  ఇİ�, హē ļియ� పƔవకŠ పƔĥారం సంĮ�న ȎాఫలŪ İవేతķ¹Ûన Ba’al ȁకŐ ఆĸాధనక¡ 

సంబంı�ంచన అంశమ�Ħా ఉంİ� (చూ. హē ļియ� 4:13-14). 

 

   

NASB, NKJV ‘‘ĺాĸ� మ�నుపట� పǵ’’ 

NRSV  ‘‘ప®ĸ� ఫȃతమ�Š ’’ 

TEV  ‘‘ĺాĸ� ప®రŵప ĥాĸాŪల¡’’ 

NJB, JPSOA ‘‘ప®ĸ�ĦాŠ ’’ 

  NASB MT ǷాఠŪమ�ను అనుసĸ�సుŠ నŤİ�.  NRSV, NJB, మĸ�య� JPSOA ‘‘ప®ĸ�ŠĦా’’ (Lev. 6:5) or "ǿదట�" (Jer. 16:18 

అǵ అĸాš ǵĨేŖ ראשׁובה (BDB 1168) İ�ǵĥ� ראשנה (BDB 911) సవరణను పƔǳǷాİ�సుŠ నŤİ�, İ�ǵ అరšమ� ‘‘ప®రŵప’’ అǵ. 
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NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪĵ�గమ�: 65:8-12 
8ķ¹హē ĺా ఈల�గ� Ľ¿లȇచుŖచుĲ�Ťడ¦  

İ�Ɣ ǖĦ²లలĐ ĥóతరసమ�Ƙ Š  కనబడ¦నపťడ¦  

జనుల¡ఇİ� İ�ĺ±నకరĶ¸Ûనİ� İ�ǵ ĥóట�ĺÂయక¡మ�ś   అǵ Ĩెపťదుర  గİ�?  

Ĳ� ĽÐవక¡లనందĸ�ǵ ĲÂను నȋంపజÃయక¡ండ¦నట�ų   

ĺాĸ�ǵబట�ś  ĲÂĲ�ల�ĦÃ ĨేĽ¿దను.   
9య�ĥąబ�నుంĬ� సంĮ�నమ�ను  

య¢İ�నుంĬ� Ĳ� పరŵతమ�లను Ȏాŵı�నపరచుĥóనుĺాĸ�ǵ పట�ంĨెదనుś   

ĲÂను ఏరťరచుĥóǵనĺార  İ�ǵ సŵతంǳƔంచు ĥóందుర   

Ĳ� ĽÐవక¡ల¡ అకŐడ ǵవĽింĨెదర .   
10ననుŤగ¢ĸ�Ŗ ȇĨ�రణĨĽేిన Ĳ� పƔజలǵǽతమ�Š   

ȍాĸĆను ĦôఱలŲ  ĶÉతభ¢ǽయగ�ను  

ఆĥąర  లĐయ పȉవల¡ పర ండ¦ సలమ�Ħాš  ఉండ¦ను.   
11ķ¹హē ĺాను ȇసĸ�ంǩŘ  Ĳ� పĸ�ȉదపరŵతమ�నుţ   

మరǩ Ħాదునక¡ బలనుų  Ľిదపరచుĺారల�ĸాţ ,  

అదృషİȇేĥ�ś  ǷాǶయ�రťణమ� నĸ�ťంచుĺారల�ĸా,  

ĲÂను ĳిల¡వĦా Ǿర  ఉతరǽయŪŠ లÌదు   
12ĲÂను మ�టల�డĦా Ǿర  ఆలĥ�ంపక Ĳ� 

 దృļిĥ�ś  Ĩెడİైనİ�ǵŝ  ĨేĽిǳĸ� Ĳ�ĥ�షమ�ś  ĥాǵİ�ǵ ĥąĸ�ǳĸ�  

ĲÂను ఖడమ�నుœ  Ǿక¡ అదృషమ�Ħాś  ǵయǽంచుదును  

Ǿరందర  వధక¡ లĐనగ�దుర .  

 

65:8 ‘‘İ�Ɣ ǖĦ²లలĐ ĥóతరసమ�Ƙ Š  కనబడ¦నపťడ¦’’  ఈ ȎాదృశŪమ� ఒక Ĩెడ¦ İ�Ɣ ǖల¡నŤ İ�Ɣ ǖగ�ǳŠలĐ సķతమ� ĥóǵŤ మంǩ İ�Ɣ ǖల¡ 

ఉంట�యǵ Įెల¡పత§నŤİ�.  ఇİ� 8వ. వచనమ� నుంĬ� 10వ. వచనమ� వరక¡ ĥóనȎాగత§నŤ తరŐణక¡ ǷƔా రంభĶ̧Û ఉంİ�.  ఇİ� 

ĻÑļింǩన య¢దుల¡ (46:3 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�) ķ¹హē ĺాక¡ ȇĻాŵసుల¡Ħా ఉంట�ర  అǵ Įెల¡పత§నŤİ�.  అķĮే 11-13 

వచĲ�ల¡ య¢İ� పƔజల¡ ఎవĸ²ÓĮే ǵరంతరమ� İేవǵǵ తృణ�కĸ�ȎాŠ ĸĆ ĺాĸ� ȁకŐ ప®ĸ�Š ǳరసŐరణ మĸ�య� Ǵర ťను చూపత§Ĳ�Ťķ.  

ఇİ� బ�ధకరĶ̧Ûన İ�ǵĥ� ǷƔా రంభమ� ĥాǵ İవేǵ ఇంట�ĺాĸ�ĥ� ǷƔా రంభమ� ĥాబď త§నŤ Ǵర ť ȁకŐ ĺాసŠవమ�.  మనİ� İేవǵ 

ఆనంİ�ంచǵ ఒక మత ǵĸాũణĶ̧Û ఉంİ�.  İేవǵ హృదయ�లను చూȎాŠ డ¦ (చూ. ķ¹షయ� 29:13). 

  ‘‘ĥóƘ తŠ  İ�Ɣ ǖరసమ�’’ ĥóరక¡ ĥ�ంద ఇవŵబĬ�న పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�. 

 

పƔĮేŪక అంశమ�: మదŪమ�, మదŪǷానమ� పట బ·ౖǹల¡ ĺ±ౖǣĸ�ų   SPECIAL TOPIC: BIBLICAL ATTITUDES TOWARD 

ALCOHOL AND ALCOHOL ABUSE 
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పƔĮేŪక అంశమ�: మదŪమ�, మదŪǷానమ� పట బ·ౖǹల¡ų  ĺ±ౖǣĸ� 

I. బ·ౖǹల¡ పİ�ల¡ 

A. Ƿాత ǵబంధన 

1. Yayin – ఇİ� İ�Ɣ ǘ�రసమ�నక¡ (BDB 406, KB 409), 141 Ȏార ų  ĺాడబĬ�న ఒక Ȏామ�నŪ పదమ�. ఇİ� 

ľ�బ¢Ɣ  మ¢లమ�నుంĬ�  ĸాలÌదు గనుక İ�ǵ శబţ  లǖణమ� ఏంటĊ ఖǩŗతమ�Ħా ĨెపťలÌమ�.  İ�ǵ 

అరšమ� పȃయబ·ట�śన పళŴ రసమǵ, మ�మ¢ల¡Ħా İ�Ɣ ǘ�పళŴ రసమ�.  ఇİే రకĶ̧Ûన ĺాకŪĵ�Ħాల¡ ఆ.ĥా. 

9:21; ǵరœ. 29:40; సంఖ�Ū. 15:5,10 లలĐ క¥Ĭ� ఉĲ�Ťķ. 

2. Tirosh – ఇİ� ‘‘ĥóƘ తŠ  İ�Ɣ ǘ�రసమ�’’ (BDB 440, KB 1727).  త©ర ť ǷƔా ంĮ�ల సǾపమ�లĐ ĺాĮ�వరణ 

ĥారణ�న రȎాǵŤ ǴĽిన ఆర    గంటలĥÃ పȃయబ·టśడమ� ǷƔా రంǻȎాŠ ర .  పȃయబ·టÎś  కƘమమ� లĐĲÂ ఈ 

పదమ� ĺ±ౖȴ ను సూǩసుŠ ంİ�.  ĥóǵŤ ఇల�ంట� ĺాకŪĵ�Ħాల¡ İ�ŵǴ. 12:17; 18:4; ķ¹షయ� 62:8-9; 

హē ļియ� 4:11 లలĐ చూడవచుŖ. 

3. Asis – ఇİ� సťషśĶ̧Ûన మత§Š  ǷాǶయమ� (‘‘ǳయŪట� ĺ±ౖȴ’’, BDB 779, KB 860,, ఉİ�. య�ĺÂల¡ 1:5; 

ķ¹షయ� 49:26). 

4. Sekar – ఇİ� ‘‘ఘ�ట½ౖన మత§Š ǷాǶయమ�’’ (BDB 1016, KB 1500).  ‘‘Į�గ�డ¦’’ లÌక ‘‘Į�గ�బď త§’’ లĐ 

ľ�బ¢Ɣ  మ¢ల�రšమ� ĺాడబĬ�ంİ�.  మరంత ఎక¡Őవ మత§Š Ħా ఉండĬ�ǵĥ� İ�ǵǵ మĸÃİో  కలపబĬ�ంİ�.  

yayin ల�ంట�İే ఇİ� (చూ. ȎాĶ̧. 20:1; 31:6; ķ¹షయ� 28:7). 

B. ĥóƘ తŠǵబంధన 

1. Oinos – yayin క¡ Ħ�క¡ సమ�ంతర పదమ� ఇİ�Ƙ  

2. Neos oinos (ĥóƘ తŠ  İ�Ɣ ǖరసమ�) – tirosh క¡ Ħ�క¡ సమ�ంతర పదమ� ఇİ� Ƙ (చూ. మ�ర Ő 2:22). 

3. Gleuchos vinos (ǳయŪట� İ�Ɣ ǖరసమ�, asis) – పȃయబ·టÎśటపťడ¦ Įúȃ ధశల¡ (చూ. అ.ĥా. 2:13). 

 

II. బ·ౖǹల¡సంబంı�త పƔȂĦాల¡ 

A. Ƿాతǵబంధన 

1. İ�Ɣ ǘ�రసమ� İేవĬ�ǩŖన ĥానుక (ఆ.ĥా. 27:28; ĥ�రŠ. 104: 14-15; ȇల�. 9:7; హē ļియ� 2:8-9; 

య�ĺÂల¡ 2:19,24; ఆȀసు 9:13; జకĸాŪ 10:7). 

2. ఇİ� బȃయరťణలĐ ఒక ĵ�గమ� (ǵరœ. 29:40; లÌȈ. 23:13; సంఖ�Ū. 15:7,10; 28:14; İ�ŵǴ. 14:26; 

Ĳ�Ūయ. 9:13). 

3. మందుĦా ĺాడబĬ�న İ�Ɣ ǘ�రసమ� (2 సమ¢. 16:2; ȎాĶ̧. 31:6-7). 

4. İ�Ɣ ǘ�రసమ� ǵజĶ̧Ûన సమసŪ ĥాగలదు (Ĳċĺాహ¯ – ఆ.ĥా. 9:21; లĐత§ – ఆ.ĥా. 19:33,35; సȀŸను 

– Ĳ�Ūయ. 16; Ĳ�బ�ల¡ – 1 సమ¢. 25:36; ఊĸ�య� – 2 సమ¢. 11:13; అȀũను – 2 సమ¢. 13:28; 

ఏల� – 1 ĸాǯల¡ 16:9; బ·నŹదదు – 1 ĸాǯల¡ 20:12; పĸ�Ƿాలక¡ల¡ – ఆȀసు 6:6; మĸ�య� ĽీŠల¡ Ŭ – 

ఆȀసు 4). 

5. İ�Ɣ ǘ�రసమ� ĺ±ĥ�Őĸ�ంతల Ƿాల¡Ĩేయ�ను (ȎాĶ̧. 20:1; 23:29-35; 31:4-5; ķ¹షయ� 5:11,22; 19:14; 

28:7-8; హē ļియ� 4:11). 
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6. ĥóǵŤ రĥాల İ�Ɣ ǘ�రసమ� ǵļÐİ�ంచబĬ�నİ� (ȇı�ǵ ǵరŵľ�సుŠ నŤ య�జక¡లక¡, లÌȈ. 10:9; ķ¹ľÁజÃŐల¡ 

44:21; నజĸÃయ�లక¡, సంఖ�Ū. 6; పĸ�Ƿాలక¡లక¡,  ȎాĶ̧. 31:4-5; ķ¹షయ� 56:11-12; హē ļియ� 

7:5). 

7. పరలĐకమ�లĐ İ�Ɣ ǖరసమ� ĺాడబడ¦త§ంİ� (ఆȀసు 9:13; ȂĺÂల¡ 3:18; జకĸాŪ 9:17). 

B. బ·ౖǹల�ంతరమ� 

1. పĸ�ǽతĶ̧Ûన İ�Ɣ ǖరసమ� Ĩ�ల� సȏయĥాĸ� (ȇల�పĺాĥాŪల¡. 31:27-30). 

2. ‘‘మందులǵŤట� కంటÎ İ�Ɣ ǖరసమ� ఉనŤతĶ̧Ûనİ�, İ�Ɣ ǖరసమ� లÌనపťడ¦ మందుల అవసరత ఉంట�ంİ�’’ 

(BB 58b) అǵ రǺŧల¡ అంట�ర . 

C. ĥóƘ తŠǵబంధన 

1. ķÊసు Ĩ�ల� ǶళŴను İ�Ɣ ǘ�రసమ�Ħా మ�ĸాŖడ¦ (Ȃȏను 2:1-11) 

2. ķÊసు İ�Ɣ ǖరȎాǵŤ Į�Ɣ Ħాడ¦ (మతŠķ 11:18-19; ల¥ĥా 7:33-34; 22:17 సగం). 

3. ĳ¿ంత§ĥąసుŠ  İ�నమ�న ĳÐత§ర  ‘‘ĥóƘ తŠ  İ�Ɣ ǖరసమ�’’  Į�Ɣ Ħ� మత§Š Ĭైయ�Ūడǵ ǵంİ�ంచబĬ�ŝ డ¦ (అ.ĥా. 2:13). 

4. Ĩ�Ɣ ǘ�రసమ� మందుĦా ĺాడబĬ�నİ� (మ�ర Ő 15:23; ల¥ĥా 10:34; 1 ǳȀǳ 5:23). 

5. Ĳ�యక¡ల¡ దుĸ�ŵǵȂగమ� Ĩేయక¥డదు.  İ�ǵ అరšమ� ప®ĸ�ŠĦా మదŪమ� ఆĳÐయ�లǵ ĥాదు (1 

ǳȀǳ 3:3,8; Ǵత§ 1:7; 2:3; 1 ĳÐత§ర  4:3). 

6. పరలĐకమ�లþ İ�Ɣ ǖరసమ� ĺాడబడ¦త§ంİ� (మతŠķ 22:1 సగం; పƔకటన 19:9). 

7. మదŪǷానమ� ĻĒచǶయమ� (మతŠķ 24:49; ల¥ĥా 12:45; 21:34; 1 ĥóĸ�ంį�. 5:11-13; 6:10; గలǴ. 

5:21; 1 ĳÐత§ర  4:3; ĸĆమ� 13:13-14). 

 

III. ఆı�Ūǳũక Ľిİ�ţ ంĮ�ల అంతరŢృļిś 

A. Ĳ�ŪయĻాసŠమ�ĮČǵŬ  ఉİ�ƔకŠత 

1. İ�Ɣ ǘ�రసమ� İేవĬ�ǩŖన ĥానుక 

2. Į�Ɣ గ�బď త§తనమ� ఒక ĳ¿దŢ  సమసŪ 

3. ĥóǵŤ ఆĨ�ĸాలలĐ ఉనŤ ȇĻాŵసుల¡ సుĺారŠ ǵǽతŠమ� ĺాĸ� ĽÐŵచŗను పĸ�ǽతమ� ĨేĽిĥąవĽి వసుŠ ంİ� 

(మతŠķ 15:1-20; మ�ర Ő 7:1-23; 1 ĥóĸ�ంį�య�లక¡ 8-10; ĸĆమ� 14). 

B. ఇవŵబĬ�న హదుŢ లను ǾĸాలనుĥóĲÂ Ĳ±ౖజమ� 

1. మంǩ ĺాట�కǵŤట�ĥ� İేవĬే ఆı�రమ� 

a. ఆȏరమ� - మ�ర Ő 7:19; ల¥ĥా 11:44; 1 ĥóĸ�ంį�. 10:25-26 

b. అǵŤ పȇతƔĶ̧Ûనȇ - ĸĆమ�. 14:14,20; 1 ǳȀǳ 4:4 

c. అǵŤ Ĳ�ŪయĶ̧Ûనȇ – 1 ĥóĸ�ంį�. 6:12; 10:23 

d. అǵŤ సŵచŗĶ̧Ûనȇ – Ǵత§ 1:15 

2. İేవĬ�ǩŖన పĸ�ǽత§లను İ�ట� పĬ�Ƿč ķన లĐకమ� İేవǵ బహ¯మ�Ĳ�లǵŤ దుĸ�ŵǵȂగపరǩంİ�. 

C. అకƘమమ� మనలĐ ఉంİ�, వసుŠ వలలĐ ĥాదు.  ĵĞǳక సృļిśలĐ దుషśతŵమ� లÌదు (చూ. ĳ¿ౖనునŤ B. 1 చూడ¦మ�).  
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IV. ǿదట� శĮ�బţమ�లĐǵ య¢దుల ఆĨ�ĸాల¡, పȃయబ·ట�ś  ȇı�Ĳ�ల¡ 

A. İ�İ�ప İ�Ɣ ǖపళ¨Ŵ వǳŠన 6 గంటల ĺ±ంటĲÂ పȃయబ·టśడమ� ǷƔా రంభమవత§ంİ�. 

B. ĳ¿ౖĵ�Ħాన ĥóంత నుర గ� వĽÐŠ  (పȃĽినట�ų  గ�ర Š ) İ�Ɣ ǖĸాసమ� పదవ వంత§ (Ma aseroth 1:7) తయ�ĸ²Óనట�ų  య¢İ� 

ఆĨ�రమ�  Ĩెపťత§ంİ�. İ�ǵǵ ‘‘ĥóƘ తŠ  İ�Ɣ ǘ�రసమ�’’ లÌక ‘‘ǳయŪట� İ�Ɣ ǘ�రసమ�’’ అǵ ĳిల¡ȎాŠ ర . 

C. ఒక ĺారమ� తర ĺాత పȃĽÐ ǷƔా ధǽక దశ ప®ĸ�Š అవత§ంİ�. 

D. పȃĽÐ ĸ²ండవ ప®రŠవĬ�ǵĥ� 40 ĸĆǯల¡ అవత§ంİ�.  ఈ Ȏాš ķలĐ İ�ǵǵ ‘‘Ƿాత İ�Ɣ ǘ�రసమ�’’Ħా పĸ�గణ�ȎాŠ ర .  ı�ǵǵ 

బȃĳీఠమ� దగœర ఇవŵవచుŖ (Edhuyyoth 6:1). 

E. మĬ�ŝĮČĲÂ ǵల¡వ ఉంǩన İ�Ɣ ǘ�రసమ� (Ƿాత İ�Ɣ ǘ�రసమ�) మంǩదǵ అనుĥóంట�ర , ĥాǵ İ�ǵǵ ఉపȂĦ�ంచక 

మ�ందు బ�Ħా వడగట�ś ȃ.   

F. మంǩ İ�Ɣ ǘ�రనమ�Ħా పĸ�గణ�ంచĬ�ǵĥ� సహజమ�Ħా ఒక సంవతŸరమ� పȃయబ·ట�ś ȃ.  మ¢డ¦ సంవతŸĸాల 

తర ĺాత İ�ǵǵ ఎంతĥాలĶ̧ÛĲ� సురǘ�తంĦా ǵల¡వ ఉంచవచుŖ.  İ�ǵǵ ‘‘Ƿాతİ�Ɣ ǖరసమ�’’ అǵ ĳిȃĨĺేార  మĸ�య� 

İ�ǵǵ Ƕట�లĐ కల¡పĥóǵ ఉపȂĦ�ంచుĥąĺాȃ. 

G. ఒక 100 సంవĮ�Ÿĸాల నుంĬే సూǖũĥ�ƘయĲ�శన ĥ�Ƙయ ĺాĮ�వరణమ� మĸ�య� రȎాķǵక సంకȃతమ�ల İ�ŵĸా 

పȃయǶయక¡ంĬ� ĨేయగȃĦార .  పĸాతన పƔపంచమ�లĐ సహజమ�Ħా పలవĬ�ǵŤ ఆపలÌǵ పĸ�Ľిšǳ ఉంĬేİ�. 

 

V. మ�Ħ�ంప ĺాŪఖŪల¡ 

A. ķÊసును, ǿదట� శĮ�బţ  య¢దతతŵమ�/ĥ²ÓŰసŠవ ఆĨ�ĸాలను తక¡Őవ ĨేయǶయక¡ంĬ� Ƕ అనుభĺాǵŤ, మత 

Ľిİ�ţ ంĮ�లను, బ·ౖǹల¡ ȇĻÑųషణలను జ�గతŠ  ĨĽేిĥąƘ .  అȇ ప®ĸ�Š అవĸĆı�ల¡ ĥావ అనŤİ� సťషśమ�. 

B. Ȏాంħ�కంĦా మదŪǷానమ� ĽÐȇంచుటను ĲÂను సమĸ�šంచుట లÌదు.  అķĮే Ĩ�ల� మంİ� ఈ ȇషయమ�లĐ బ·ౖǹల¡ 

Ĩెĳిťనİ�ǵŤ ఎక¡ŐవĨేĽి ĨెǷాťర .  ఇపťĬైĮే ఆĨ�ర/మత Ļాఖల పǖǷాతమ�Ħా ఉనŤత Ƕǳ ఉంట�ందǵ 

ఆĸĆĳిసుŠ Ĳ�Ťర . 

C. Ĳ�వరĥ²ÓĮ,ే ĸĆమ� 14, 1 ĥóĸ�ంį�. 8-10 ĮČట� ȇĻాŵసుల Ǿద ఉనŤ ĳÐƔమ, మĸాŪదల ఆı�ĸ�తమ�Ħా మన ఆĨ�రలలĐ 

సుĺారŠ ĺాŪĳింĨ�లĲÂ అంతదృļిśǵ, మ�రœదరŶకĮ�ŵǵŤ ఇĨ�Ŗķ. అంĮేĦాǵ వŪĥ�Šగత ĽÐŵచŗ లÌక ǵరşయమ�ĮČ క¥Ĭ�న 

ȇమరŶలĮČ ĥాదు.  ఒకĺÂళ బ·ౖǹల¡ ఒకటÎ ȇĻాŵȎాǵĥ�, ఆచరణక¡ ఆı�రĶ̧ÛĮ,ే బహ¯Ļా మనమందరమ� ఈ ȇషయĶ̧Û 

ǳĸ�Ħ� ఆలĐǩంచవలĽి ఉంİ�. 

D. ఒకĺÂళ İేవǵ ǩతŠĶ̧Ûనట�ų  ప®ĸ�ŠĦా İ�ǵǵ ȇĬ�ǩĳ¿ట�śĮ,ే మనమ� ķÊసును గ�ĸ�ంǩ ఏǽ ĵ�ȇసుŠ Ĳ�Ťమ� అల�ĦÃ 

ఆధుǵక ఆĨ�ĸాలĮČ కƘమమ�Ħా İ�Ɣ ǘ�రȎాǵŤ ĽÐȇంĨే ĺాĸ� ȇషయమ� ఏమǵ ĵ�ȇసుŠ Ĳ�Ťమ� (ఉİ�: ఐగ�పŰ , 

ఇĻƘా ķÊల¡, అĸ²ÕŘంట½ౖĲ�).    

Copyright © 2014 Bible Lessons International 

 

65:10-11 ‘‘ననుŤగ¢ĸ�Ŗ ȇĨ�రణĨేĽిన Ĳ� పƔజలǵǽతమ�Š . 

ķ¹హē ĺాను ȇసĸ�ంǩŘ ’’  ఇİ� Ƿా.ǵ. లĐǵ ఒక ĥóƘ తŠ  ȇషయ�ǵŤ ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�.  İేవడ¦ ఎపťడ¦Ħాǵ జనులĮČ ఒక 

Ȏామ¢ľ�క ĥąణంĮČ వŪవహĸ�ȎాŠ డ¦.  ఆȌరŵİ�ంచబĬ�Įే జ�ǳ ǿతŠం ఆȌరŵİ�ంచబడ¦త§ంİ�, శĳింపబĬ�Įే జ�ǳ ǿతŠం శĳింపబడ¦త§ంİ� 

(అİ�., లÌȈĥాండమ� 26; İ�ŵǴȂపİేశĥాండమ� 28-29).  ఇపťడ¦ మనం ķ¹ľÁ. 18-32; 30:10-20; మĸ�య� ķĸ�ũయ� 31:29-
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30 లĐǵ వŪĥ�ŠగతపరĶ̧Ûన గ�ĸ�ĥ� వసుŠ Ĳ�Ťమ�, ఇకŐడ İవేǵ పƔజలలĐĲÂ ȇశŵĽింǩన ĺార  మĸ�య� ȇశŵĽింపǵ ĺాĸ� మధŪ వŪĮ�Ūసమ� 

ఉంİ� (చూ. İ�ŵǴ. 29-24-29).  తర ĺాత వసుŠ నŤ 66వ. అı�ŪయంలĐ మ�నĺాȅ అందĸ�లĐ ķ¹హē ĺాను తృణ�కĸ�ంచుĺార  మĸ�య� 

అంĦ�కĸ�ంచుĺాĸ� మధŪలĐ వŪĮ�ŪȎాǵŤ చూడగలం. 

 

65:11 ‘‘ķ¹హē ĺాను ȇసĸ�ంచుĺార Ř ’’  ĥ�Ƙయ (Qal అసమ�పక ĥ�Ƙయ, BDB 736 I, KB 806) క¡ అరšమ� ‘‘ȇĬ�ǩĳ¿ట�ś టక¡’’ లÌక 

‘‘వİ�ȃĳ¿ట�ś టక¡’’.  ఇİ� మ�మ¢ల¡Ħా İవేǵǵ ȇĬ�ǩĳ¿ట�ś ట అĲÂ İ�ǵ ĥóరక¡ ఉపȂĦ�ంచబడ¦త§ంİ� (చూ. İ�ŵǴ. 28:20; 31:16; 

Ĳ�Ūయ�. 10:10; ķĸ�ũయ� 1:16; ȂĲ� 2:9).  ĺార  ȇగȏల ĺ±పౖక¡ ǳĸ�Ħ� ķ¹హē ĺాను ȇĬ�ǩĳ¿ట�ś ర  Ƙ (చూ. 2 ĸాǯల¡ 9:22; 2 İ�న. 

36:13-21).  İేవడ¦ ĺాĸ�ǵ ȇĬ�Ĩెĳ¿టśĮ�డ¦ (చూ. 31:17; ķ¹షయ�. 41:17; 49:14; 54:7). 

 

 ‘‘Ħాదునక¡ బలనుų  Ľిదపరచుĺారల�ĸాţ ,  

అదృషİȇేĥ�ś  ǷాǶయ�రťణమ� నĸ�ťంచుĺారల�ĸా’’  ‘‘అదృషśమ�’’ (BDB 151 II, KB 176 II) అĲÂ పదమ� మĸ�య� ľÁǺƔ పదమ� 

‘‘ĵ�గŪమ�’’ (BDB 584, KB 602) అĲÂİ� అనŪİేవతలక¡ ఇవŵబĬ�న ĳÐర ų  (చూ. ķ¹హē . 11:17), బహ¯Ļా ఇİ� గహసంబంı�త ఆĸాధనక¡ Ƙ

సంబంı�ంǩనİ� ĥావచుŖ (చూ. ķĸ�ũయ� 7:18; 44:17), ఇİ� ‘‘పరలĐకప ĸాణ�’’ ȁకŐ ఆĸాధన ĥావచుŖ.  ఈ పİ�ల¡ ఖǩŖతంĦా ఏİో  

ఒకరకĶ̧Ûన ȇగȏĸాధనను సూǩసుŠ Ĳ�ŤķƘ ! 

 

65:12 

NASB  ‘‘ĲÂను ఖడమ� ĥóరక¡ ǽమ�ũను అదృషమ�Ħా ఉంచుదునుœ ś ’’ 

NKJV  ‘‘ĲÂను ǽమ�ũలను ఖడమ�నక¡ ల»కŐ అపťజ²పťœ దును’’  

NRSV, NJB ‘‘ĲÂను ఖడమ�ను Ǿక¡ అదృషమ�Ħా ఉంచుదునుœ ś ’’ 

  ĥ�Ƙయ (Qal సంప®రşమ�, BDB 584, KB 599) Ǿద ఉనŤ పదȇĲ�Ūసమ�ను గమǵంచంĬ�, ఇİ� 11వ. వచనమ�లĐ అబదţ  

İేవǵĥ� ఒక ĳÐర Ħా ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�, ‘‘ĵ�గŪమ�’’ (BDB 584). 

 

 ‘‘ĲÂను మ�టల�డĦా Ǿర  ఆలĥ�ంపక’’  ఇİ� 1-7 వచĲ�ల Ȏాĸాంశమ�.  İేవడ¦ ĺాĸ�ǵ ǵరంతరమ� ĳÐƔǽసుŠ Ĳ�Ťడ¦, ĳిల¡సుŠ Ĳ�Ťడ¦ 

ĥాǵ ĺార  ఆయన ĳిల¡పను ǵĸాకĸ�ంǩ, ĮČƔ ĽిపచుŖత§Ĳ�Ťడ¦ (చూ. 41:28; 50:2; 66:4; హē ļియ� 11:2). 

  12వ. వచనమ� ȁకŐ ǩవĸ� వర స 66:4 లĐ మȆŴ ĨెపťబĬ�ంİ�. 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪĵ�గమ�: 65:13-16 
13ĥావన పƔభ�వగ� ķ¹హē ĺా ఈల�గ� Ľ¿లȇచుŖ చుĲ�Ťడ¦  

ఆలĥ�ంచుĬ� Ĳ� ĽÐవక¡ల¡ ĵĎజనమ�Ĩేయ�దుర  Ħాǵ  

Ǿర  ఆకȃĦôĲ±దర  Ĳ� ĽÐవక¡ల¡ Ƿానమ� ĨేĽ¿దర  Ħాǵ Ǿర  దĳిťĦôĲ±  దర .  

Ĳ� ĽÐవక¡ల¡ సంĮČļింĨెదర  Ħాǵ Ǿర  Ľిగ�పĬెదర œ    
14Ĳ� ĽÐవక¡ల¡ హృదయ�నందమ�Ĩతే ĥÃకల¡ ĺÂĽ¿దర Ħాǵ  

Ǿర  ǩంĮ�ĥాంత§ల»ౖƘ  ķÊĬెŖదర   

మĲċదుఃఖమ�Ĩతే పƔల�ĳింĨెదర .   
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15ĲÂĲÂరťరచుĥóǵనĺాĸ�ĥ� Ǿ ĳÐర  Ļాపవచనమ�Ħా ĨేĽిǷč ķ¹దర   

పƔభ�వగ� ķ¹హē ĺా ǵనుŤ హతమ�Ĩేయ�ను  

ఆయన తన ĽÐవక¡లక¡ ĺÂĸôక ĳÐర  ĳ¿ట�నుś .   
16İేశమ�లĐ తనక¡ ఆȌĸాŵదమ� కల¡గవల»నǵ  

ĥąర  ĺాడ¦ నమũదĦ�న İేవడ¦  

తĲ�ŤȌరŵİ�ంపవల»నǵ  ĥąర ĥóనును  

İేశమ�లĐ పƔమ�ణమ� Ĩేయ�ĺాడ¦  

నమũదĦ�న İేవǵ  ĮČడǵ పƔమ�ణమ� Ĩేయ�ను  

ప®రŵమ� కȃĦ�న బ�ధల¡ Ĳ� దృļిĥ�ś  మర వబడ¦ను  

అȇ Ĳ� దృļిĥ�ś  మర గవను.  

 

65:13-16 ఇİ� అబƔȏమ� ȁకŐ ĸ²ండ¦ ĸాĥాల వంశమ�ల¡ – ȇశŵĽింĨేĺార  మĸ�య� ȇశŵĽింపǵĺార , మధŪన ఉనŤ వŪĮ�ŪȎాǵŤ 

ఉİ�Ŕ ట�సుŠ నŤİ�.  ĥóƘ .ǵ. లĐ ఇİ� మ�నవలందĸ�ĥ� అనŪవĸ�ŠంచబĬ�ంİ� (చూ. ĸĆమ� 2:28-29). 

 

65:14 ఈ ĥ�ంİ� ĺాట� మధŪనునŤ వŪĮ�Ūసమ�ను గమǵంచంĬ� 

1. ȇశŵĽింǩనĺార  – హృదయ�నందమ� Ĩేత ĥÃకల¡ ĺÂయ�ట 

2. ȇశŵĽించǵ ĺార  - ǩంĮ�ĥƘా ంత§ల»ౖ ķÊడ¦Ŗట, మĲċదుఃఖమ�Ĩేత పƔల�ĳించుట  

చూడĬ�ǵĥ� ‘‘భĥ�Šపర ల¡’’ Ħా ఉĲ�Ť మనుష§Ūల మధŪలĐ ȇభజనల¡ ఉĲ�Ťķ (చూ. మతŠķ 7:13-14,15-23,24-27; ల¥ĥా 13:22-

30)! 

 

65:15 ‘‘ĲÂĲÂరťరచుĥóǵనĺాĸ�ĥ� Ǿ ĳÐర  Ļాపవచనమ�Ħా ĨేĽిǷč ķ¹దర ’’  ఇİ� ‘‘Ĳ�మమ�’’ (BDB 1027 అĲÂ పదమ� Ǿద ఉనŤ మĸôక 

పదȇĲ�Ūసమ�.  ఇకŐడ ఇİ� అȇĻాŵసుల ȁకŐ ĳÐర  శĳించబడ¦త§ండĦా, ȇĻాŵసులక¡ ఒక ĥóƘ తŠ  Ĳ�మమ� వసుŠ నŤట�ų  ĨెపťబĬ�ంİ�.  

ĺ±ంటĲÂ వసుŠ నŤ ĺాకŪమ�లĐ ĺార  ఏ ĳÐర  ĳ¿ట�ś  ĳిల¡వబడ¦Į�ĸĆ మనక¡ Įెȃయదు.  16వ. వచనమ�లĐ ĺార  İవేǵĥ� ఇǩŖన Ĳ�మమ� 

– ‘‘ఆĶ̧ȴ అను İవేడ¦,’’ ‘‘సతŪĶ̧Ûన İేవడ¦,’’ లÌక ‘‘ȇశŵసǶయĶ̧Ûన İేవడ¦’’ (చూ. పƔక. 3:14).  ȇĻాŵసులక¡ ఇవŵబĬే ĥóƘ తŠ  ĳÐర  

బహ¯Ļా İ�ǵĥ� సంబంı�ంǩ ఉండచుŖ. 

 ఆİ�ĥాండమ�లĐ అబƔȏమ�క¡ ķ¹హē ĺా ఇǩŖన ĺాĦాţ నమ�లĐ ఒక వŪĥ�ŠĦా అబƔȏమ� ఎల� తన ‘‘ĳÐర ’’ ను ఉపȂĦ�ంచుĥóంట�Ĭో  అĲÂ 

ȇషయĶ̧Ûన ľÁǩŖĸ�క మĸ�య� ఒక ఆȌĸాŵİ�లను కȃĦ� ఉంĬ� (చూ. ఆİ�. 12:2; 18:18; 22:18). 

 

65:16 ‘‘ప®రŵమ� కȃĦ�న బ�ధల¡ Ĳ� దృļిĥ� మర వబడ¦ను ś  

అȇ Ĳ� దృļిĥ� మర గవనుś ’’  బ·ౖǹల¡లĐ ‘‘ఎపťĬైĮే İేవడ¦ ఙ�Ś పకమ� ఉంచుĥóనĬో ’’ అĲÂ పదమ� ప®ĸ�Š ǖమ�పణక¡ ȎాదృశŪమ�Ħా 

ఉంİ�. తన దృļిśĥ� Ƿాపమ�ల¡ İ�ǩĳ¿టśబĬ�నȇ అǵ ĥóనȎాగ�త§నŤ ȎాదృĻాŪలను గమǵంచంĬ�.  Ƿా.ǵ. ఇİ� పల¡మ�ర ų  వసుŠ నŤ 

Ȏాĸాంశమ�.  İేవడ¦ ǖǽȎాŠ డ¦, İేవడ¦ మĸ�ǩǷč Į�డ¦ (చూ. ĥ�రŠ. 103:11-13; ķ¹షయ� 1:18; 38:17; 43:25; 44:22; మĸ�య� 

Ǿĥా 7:19)! 
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NRSB, NKJV, 

         NJB ‘‘సతŪİేవడ¦’’ 

NRSV  ‘‘ȇశŵసǶయĶ¸Ûన İేవడ¦’’ 

TEV  ‘‘నమũదĦ�న İేవడ¦’’ 

LXX, JPSOA ‘‘సతŪĶ¸Ûన İేవడ¦’’ 

REB  ‘‘ఎవĸ� ĳÐĸ²ÓĮే ఆĶȴ̧ అǵ ఉంİో  ఆ İేవడ¦’’ 

  İైĺాǵĥ� ‘‘İేవడ¦,’’ אלה (BDB 43) అĲÂ ǹర దు తరచూ ǷƔా Ǫన పİ�ŪలలĐ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� (చూ. İ�ŵǴ. 32:15,17; Ȃబ� 

3:4; ĥ�రŠ. 18:32; 50:22; 114:7; 139:19; ȎాĶ̧. 30:5; ķ¹షయ� 44:8; హబ. 3:3). 

  ǹర దులĐǵ ĸ²ండవ ĵ�గం ‘‘ఆĶ̧ȴ.’’  ĥ�ంİ� ఇవŵబĬ�న పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�. 

 

పƔĮేŪక ȇషయమ�: ఆĶȴ̧  SPECIAL TOPIC: AMEN 

పƔĮేŪక ȇషయమ�: ఆĶȴ̧ 

I. Ƿాతǵబంధన 

A. ఈ ‘‘ఆĶÉȴ’’ అĲÂ పదమ� ĥ�Ƙంİ� అĸాš లǵĨŖే ľÁǺƔ పదమ� 

1. ‘‘సతŪమ�’’ (emeth, BDB 49) 

2. ‘‘సతŪĶ̧Ûనİ�’’ (emun, emunah, BDB 53) 

3. ‘‘ȇĻాŵసమ�’’ లÌక ‘‘ȇĻాŵసĶ̧Ûనİ�’’ 

4. ‘‘నమũకమ�’’ (dmn, BDB 52) 

B. İ�ǵ శబţలǖణం ఒక వŵĥ�Šĥ� అలĺాట�Ħా ఉనŤ Ļాĸ�ర బంĦ�మ అĲÂ మ�ట నుంĬ� వǩŖంİ�. İ�ǵĥ� వŪǳĸÃక పదం ఒకర  

ǵలకడĦా ఉండక Ƿč వడం, జ�ĸ� Ƿč వడం(చూ. ĥ�రŠనల¡ 35:6; 40:2; 73:18; ķĸ�ũయ� 23:12) లÌక ĮúƔ ట�Ƿాట� 

(చూ. ĥ�రŠనల¡ 73:2).  ఈ ĺాడ¦క ఉపȂగం నుంĨే ȇĻాŵసం, నమũĥాǵĥ� ȂగŪĶ̧Ûన, ȇıేయత మĸ�య� 

అı�రపడతగœ (హబకక¡Ő 2:4) ల�ంట� ȇసŠĸ�ంప ఉపమ�Ĳ�ĸాţ ల¡ వĨ�Ŗķ. 

C. పƔĮేŪక ఉపȂĦాల¡ (పƔĮేŪక అంశమ�: Ƿా.ǵ. లĐǵ ȇĻాŵసమ�, నమũకమ�, ఆı�రపడడం మĸ�య� ȇశŵసǶయత 

చూడ¦మ�) 

1. సšంభమ�, 2ĸాǯల¡ 18:16 (1 ǳȀǳ 3:15) 

2. అభయమ�, ǵరœ. 17:12 

3. ǵబŨరమ�, ǵరœ. 17:12 

4. Ľిš రతŵమ�, ķ¹షయ� 33:6 

5. సతŪమ�, 1 ĸాǯల¡ 10:6; 17:24; 22:16; ȎాĶ̧తల¡ 12:22 

6. దంఢమ�, 2 İ�న. 20:20; ķ¹షయ� 7:9 

7. ఆı�రపడతగœ (ĮČĸా), ĥ�రŠ. 119:43,142,151,160 

D. Ƿా.ǵ. నలĐ ĥ�Ƙయగల ȇĻాŵȎాǵĥ� ĸ²ండ¦ ľ�బ¢Ɣ  పİ�ల¡ ఇవŵబĬ�ŝ ķ. 

1. bathach (BDB 105), నమũకమ� 
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2. yra (BDB 431), భయమ�, ĦĖరవమ�, ఆĸాధన (చూ. ఆ.ĥా. 22:12) 

E. ఈ నమũకమ� లÌక నమũȂగŪĶ̧Ûన ıోరణ� నుంĨే ఆĸాధన కƘమ పదţత§లలĐ ఒక ĺాఖŪను మĸôక ĺాఖŪ సతŪĶ̧Ûన 

లÌక    నమũశకŪంĦా Ĳùĥ�Ő పలకడం ĺాడ¦కలĐǵĥ� వǩŖనİ� (చూ. సంఖ�Ū. 5:22; İ�ŵǴ. 27:15-26; 1 ĸాǯల¡ 1:36; 

1 İ�న. 16:36; Ĳ±ľÁ. 5:13; 8:6; ĥ�రŠ. 41:13; 72:19; 89:52; 106:48; ķĸ�ũయ� 11:5; 28-6). 

F. ఈ పİ�ǵĥ� ఆı�Ūǳũక ĥ�లకమ� మ�నవజ�ǳ ȇĻాŵసమ� ĥాదు ĥాǵ, ķ¹హē ĺాİే (చూ. ǵరœ. 34: 6; İ�ŵǴ. 32:4; ĥ�రŠ. 

108:4; 115:1;117:2; 138:2). పతనమķన మ�నవǵĥ� ఉనŤ ఒĥÃ ఒక ǵĸ�ǖణ ķ¹హē ĺా ȁకŐ కృǷాȇĻాŵస 

సధŧĥ�Š గల ఒడంబĬ�క మĸ�య� ఆయన ĺాĦాţ Ĳ�ల¡.  ఎవĸ²ÓĮే ķ¹హē ĺాǵ ఎĸ�ĦాĸĆ ĺార  ఆయన ల�Ħా ఉంట�ర  (చూ. 

హబకక¥Ő 2:4) İేవడ¦ తన సŵర¤ǷాǵŤ (చూ. ఆİ�. 1:26-27) మ�నవǵలĐ మȆŴ ǵĸ�ũంచుĥóĲÂ చĸ�తƔ లÌక 

నȀİే బ·ౖǹల¡ గంధమ�Ƙ . రǖణ İవేǵĮČ మ�నవడ¦ సహĺాసమ� Ĩేయ�టక¡గల Ȏామĸాţ ƺǵŤ పనĸ�ŤంసుŠ ంİ�.  

ఇందుĥóరĥÃ మనమ� సృǭంప బĬ�ŝ మ�. 

 

II. ĥóƘ తŠ  ǵబంధన 

A. ĥóƘ తŠ  ǵబంధనలĐ ‘‘ఆĶÉȴ’’ అĲÂ పదం ఒక ȇషయం Ĩెĳťి మ�Ħ�ంǩన తర ĺాత మ�Ħ�ంపĦా ఆ ĺాఙ�Ś ƹలమ� ȁకŐ 

నమũȂగŪతను Ĳùĥ�Ő ĨపెťĬ�ǵĥ� గ�ర Š Ħా ఇల� Ĩెపťడం సహజమ� (చూ. 1 ĥóĸ�ంį�. 14:16; పƔకటన 1:7; 5:14; 

7:12). 

B. ĥóƘ తŠ  ǵబంధనలĐǵ ǷƔా రšన మ�Ħ�ంపలĐ ఈ పదం ĺాడడం మ�మ¢లÌ (చూ. ĸĆమ� 1:25; 9:5; 11:36; 16:27; గలǴ. 

1:5; 6:18; ఎĴ¿Ľీ. 3:21; Ĵిȃĳీť. 4:20; 2ıెసŸ. 3:18; 1 ǳȀǳ 1:17; 6:16; 2 ǳȀǳ 4:18). 

C. ĨెపťబĬ�న ȇషయం ȁకŐ ǷƔా మ�ఖŪతను ĮెȃయĨపెťĬ�ǵĥ� ķÊసు ఒకŐĬే (ȂȏనులĐ ĸ²ట�ంపĦా 25 Ȏార ų , 

అİ�., ķ¹ȏను 1:51; 3:3,5,11 ǿ.) ఈ పదం ĺాĬ�డ¦ (చూ. ల¥ĥా 4:24; 12:37; 18:17,29; 21:32; 23:43). 

D. పƔకటన 3:14లĐ ఇİ� ķÊసు ĳÐర Ħా ĺాడబĬ�నİ� (అల�ĦÃ 2 ĥóĸ�ంį�. 1:20 క¥Ĭ� గమǵంపమ�, ķ¹షయ� 65:16లĐ 

బహ¯Ļా ķ¹హē ĺా ĳÐర ). 

E. నమũకమ�, ȇĻాŵసమ�, ȇశŵసǶయత, ఆı�రపడడం అĲÂ అంĻాల¡ Ħ�క¡లĐ Ƙ pistos  లÌక pistis ȇĻాŵȎాǵĥ� లÌక 

నమũĥాǵĥ� ĺాడబĬ�నİ� ఇంĦ�ųష§లĐ ‘‘నమũకమ�’’, ‘‘ȇĻాŵసమ�’’ ‘‘ȇశŵసǶయత’’ లÌక ‘‘ఆı�రపడడం’’Ħా తర Ř మ� 

ĨేయబĬ�ంİ� (పƔĮేŪక అంశమ�: ȇĻాŵసమ�, నమũకమ� లÌక ఆı�రపడడం చూడమ�) 

Copyright © 2014 Bible Lessons International 

 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪĵ�గమ�: 65:17-25 
17ఇİ�ĦĆ ĲÂను ĥóతƘ Š  ఆĥాశమ�ను ĥóతƘ Š  భ¢ǽǵ సృǭంచుచుĲ�Ťను  

మ�నుపట�ȇ మర వబడ¦ను జ�పకమ�నక¡ĸావŚ .   
18ĲÂను సృǭంచుచునŤİ�ǵగ¢ĸ�Ŗ Ǿర  ఎలపťడ¦ų  హĸ�ంǩŷ  ఆనంİ�ంచుĬ�  

ǵశŖయమ�Ħా ĲÂను ķ¹ర¤షలÌమ�ను ఆనందకరĶ¸Ûన  సలమ�Ħానుš   

ఆĶ ̧పƔజలను హĸ�ంచుĺాĸ�ǵĦానుŷ  సృǭంచు చుĲ�Ťను.    
19ĲÂను ķ¹ర¤షలÌమ�నుగ¢ĸ�Ŗ ఆనంİ�ంĨెదను  



404 

 

Ĳ� జనులనుగ¢ĸ�Ŗ హĸ�ంĨెదనుŷ   

ĸĆదనధŵǵయ� ȇల�పధŵǵయ� İ�ǵలĐ ఇకను ȇన  బడవ.    
20అకŐడ ఇకను ĥóİ�İ�నమ�లÌŢ  బదుక¡Ɣ  ȋȉవల¡ండర   

ĥాలమ�ǵండǵ మ�సȃĺార ండర   

బ�ల¡ర  నూర  సంవతŸరమ�ల వయసుŸగలĺాĸ²Ó చǵ  Ƿč వదుర  

ǷాǷాత§ũĬె ౖĻాపగసుడగ�ĺాడ¦Ƙ Š  సľ�తమ� నూర  సంవతŸరమ�ల¡ బదుక¡నుƔ     
21జనుల¡ ఇండ¦ų  కట�ĥóǵś  ĺాట�లĐ ĥాపరమ�ందుర   

İ�Ɣ ǖĮČటల¡ Ĳ�ట�ంచుĥóǵ ĺాట� ఫలమ�ల ననుభ  ȇంత§ర .    
22ĺార  కట�ĥóనŤś  ķండలĐų  ĺÂĸôకర  ĥాపరమ�ండర   

ĺార  Ĳ�ట�ĥóనŤĺాట�ǵ ĺÂĸôకర  అనుభȇంపర   

Ĳ� జనుల ఆయ�షŪమ� వృǘ�య�షŪమంత యగ�ను  

ĲÂను ఏరťరచుĥóǵనĺార  Į�మ� ĨేĽిĥóǵనİ�ǵ ఫలమ�ను ప®ĸ�ĦాŠ  అనుభ ȇంత§ర    
23ĺార  వృį�Ħా పƔయ�సపడర   

ఆకĽిũకమ�Ħా కల¡గ� అǷాయమ� Ĳùందుటĥ²Ó ĳిలలనుų  కనర   

ĺార  ķ¹హē ĺాĨేత ఆȌరŵİ�ంపబĬ�నĺారగ�దుర   

ĺాĸ� సంĮ�నపĺార  ĺాĸ�ȁదĲÂŢ  య�ందుర .   
24ĺాĸ�ĥ�ల�గ�న జర గ�ను ĺార  ĺÂడ¦ĥóనక మ�నుప ĲÂను ఉతరǽĨెŖదనుŠ  ĺార  మనȇ Ĩేయ�చుండĦా ĲÂను ఆలంĥ�Ĩెదను.  25ĮČĬేళ¨నుų  

Ħôఱĳిలల¡నుŲ ų  కȃĽ ిĶÉయ�ను Ľింహమ� ఎదువల»Ţ  గĬ�ŝ  ǳనును సరťమ�నక¡ మనుŤ ఆȏరమగ�ను Ĳ� పĸ�ȉదపరŵతమ�లĐţ  అȇ 

ȏǵķ¹Ûనను Ĳ�శన  Ķ¸Ûనను Ĩేయక¡ండ¦ను అǵ ķ¹హē ĺా Ľ¿లȇచుŖచుĲ�Ťడ¦.  

 

65:17 ‘‘ఇİ�ĦĆ ĲÂను ĥóత ఆĥాశమ�ను ĥóత భ¢ǽǵ సృǭంచుచుĲ�ŤనుƘ Š Ƙ Š ’’  17-25 వచĲ�ల సందరŨమ� అǳ మ�ఖŪĶ̧Û ఉంİ� ఎందుకంటÎ, 

ఇİ� ĥÃవలం ǩవĸ� ĸ²ండ¦ అı�Ūయ�లలĐǵ – İేవడ¦ సమసŠమ�ను ĥóƘ తŠİ�Ħా ĨేȎాŠ డ¦ (చూ. 42:9; 48:6; 66:22; 2 ĳÐత§ర  3:13) 

అనుటకంటÎ, ఇİ� ĥóƘ తŠ  య�గమ� లÌక Ķ̧సŸయ ȁకŐ ĥóƘ తŠ  య�గమ�ను గ�ĸ�ంǩన తరŐణĦా ఉంİ� (చూ. ĸĆమ� 8:18-25).  అల�ĦÃ ఇİ� 

పƔసుŠ త కƘమమ� క¥Ĭ� Ĳ�శనమ� Ĩేయబడ¦త§ందǵ Įెల¡పత§నŤİ� (చూ. ķ¹షయ� 51:6 మĸ�య� 2 ĳÐత§ర  3:10).  అల�ĦÃ 16 

మĸ�య� 17 వచĲ�ల మధŪ సంబంధమ� క¥Ĭ� ఉంİ�, అİ� ఏǽటంటÎ, ĥóƘ తŠ  కƘమమలĐ Ƿాపమ�ల¡ ఉండవ ఎందుకంటÎ అȇ ǖǽంచబĬ� 

ఉంట�ķ, ఈ ȇషయం 16వ. వచనమ� ȁకŐ ǩవర ĨపెťబĬ�ంİ�. 

 ‘‘ĥóƘ తŠ  ఆĥాశమ� మĸ�య� ĥóƘ తŠ  భ¢ǽ’’ అĲÂ ĵ�ļయీమ� య¢İ� అǷč కలĳిśక¡ Ȏాľ�తŪమ�లĐ సరŵȎాı�రణమ� (చూ. II Esdras 

6:11-24; I Enoch 91:16).  ఇİ� పƔకటన 21-22క¡ ఉȏĵ�వĶ̧Ûంİ�! భ¢ǽ మȆŴ ǳĸ�Ħ� ఆİ�ĥాండమ� 3 క¡ మ�ందుంĬ�న మľ�మ 

మĸ�య� ఉİేŢ Ļాǵĥ� మ�ర త§ంİ�. 

 

65:18 పదŪĵ�గమ� ȁకŐ ǿదట� వర సక¡ ĸ²ండ¦ సమ�ంతర ǷƔా రšĲ�రšĥాల¡ ఉĲ�Ťķ. 

1. ఆనంİ�ంచుĬ� - Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ�, BDB 965, KB 1314, చూ. 61:10 (ĸ²ండ¦Ȏార ų ); 62:5; 64:5; 65:18,19; 

66:10,14 

2. సంĮČļించుĬ� - Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ�, BDB 162, KB 189, cf. 61:10; 65:18,19; 66:10 
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AB, ĳÐ. 198, İ�ǵǵ ķ¹ర¤షలÌమ� మĸ�య� పనĸాĽిత§లక¡ ఇవŵబĬ�న ĥóƘ తŠ  ǹర దుĦా పĸ�గణ�సుŠ నŤİ�. 

 

 ‘‘ఎలపťడ¦ų ’’  ఈ పదమ� (BDB 723 I) సృļిśకరŠ మĸ�య� తన మ�నవ ǷాతƔలĮČ ఉనŤ Ļాశŵత సహĺాȎాǵŤ Įెల¡పత§నŤİ� (చూ. 

1 İ�న. 28:9; Ǿĥా 7:18). 

 

65:19 ‘‘ĸĆదనధŵǵయ� ȇల�పధŵǵయ�  

İ�ǵలĐ ఇకను ȇనబడవ’’  ĥóƘ తŠయ�గమ� నందు భ¢ǽ ȁకŐ మ�ందు ĨేĽిన Ƿాపమ�ల ĻాǷాల¡ ȁకŐ బ�ధ ఉండబď దు అĲÂ 

ǵరంతర Ȃషయ� ȁకŐ Ȏాĸాంశమ� ఇİ� (చూ. ķ¹షయ� 25:8; 30:1; 35:10; 55:11).  ఇİే పƔకటన 21:4 లĐ సూǩంపబĬ�నట�ų ంİ�. 

 

65:20 ‘‘అకŐడ ఇకను ĥóİ�İ�నమ�లÌ బదుక¡ ȋȉవల¡ండర  Ţ Ɣ  

ĥాలమ�ǵండǵ మ�సȃĺార ండర ’’  ఈ అǳȂĥ�Š మ�ట ĸ²ంĬ�ంట�లĐ ఒక మ¢లమ� ĥావచుŖ. 

1. ఆİ�ĥాండమ� 1-5 ȁకŐ İ�ĸŔా య�ష§క¡ ఒక సూచన, ĥాబట�ś  ఏİోను ĮČట ĥాల�ǵĥ� ǳĸ�Ħ� వచుŖల�గ�న 

2. ‘‘ĥóƘ తŠ  య�గమ�’’ ను ĨెపťĬ�ǵĥ� ఒక Ƿా.ǵ. ȇı�నమ�, ఇİ� మనక¡ ĥóƘ .ǵ. ĥÃవలమ� İ�రŔĥాȃక ĵĞǳక Ǯȇతమ�ను ĥాక 

ĥóƘ తŠ  ǵతŪǮȇĮ�ǵŤ(zoa)  కȃపటను బట�ś  ĮెȃĽింİ�.  

ķ¹షయ� ȁకŐ ȇసŠĸ�ంచబĬ�న ǮȇĮ�ల¡ మĸ�య� ĥóƘ .ǵ. ȁకŐ ǵతŪǮȇతమ�ల Ǿద మంǩ తరŐణ ĥóరక¡  Hard Sayings of the 

Bible, (ȏȻŝ ĽÐķంȣŸ ఆȶ İ� బ·ౖǹȽ) ĳÐǮల¡. 307-309 చూడ¦మ�.        

 

65:22  పƔజల¡ İేశమ�లĐ ǵవĽింǩ, ĺాట� ఫలమ�లను అనుభȇసుŠ Ĳ�ŤరĲÂ సĮ�ŪǵŤ ఈ ȎాదృĻాŪల¡ Įెల¡పత§Ĳ�Ťķ.  ఇİ� ǵరœమ�ǵĥ� 

పƔతŪǖ సూచన మĸ�య� ǷాలĽీŠĲ�క¡ ǳĸ�Ħ� ĸావĬ�ǵĥ� ĺాĦాţ నĶ̧Û ఉంİ�.  40:9 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�. 

  ǷƔా Ǫన ĵ�ȍాంతరమ� ‘‘Ĩెట�ś ’’ (BDB 781) అĲÂ పదమ� ‘‘Ǯవ వృǖమ�’’ ను సూǩసుŠ నŤట�ų  ĵ�ȇసుŠ నŤİ�, అĸాǽక¡ తరœȹŸ క¥Ĭ� 

ఇల�ĲÂ ĵ�ȇసుŠ నŤİ�. 

 

65:24 ĺ±నుĺ±ంటĲÂ సమ�ı�నǽయబĬ�న ǷƔా రšనక¡ ఇİ� ఒక అందĶ̧Ûన ĺాĦాţ నమ� మĸ�య� ఇİ� మతŠķ 6:8 లĐ İ�ǵ కంట½ ȇసŠ ృతĶ̧Û 

ఉంİ�. 

 

65:25 ‘‘ĮČĬేళ¨ను Ħôఱĳిలల¡ను కȃĽి ĶÉయ�నుų Ų ų ’’  ఇİ� మĸôకȎాĸ� İేవǵ మĸ�య� మ�నĺాȅ ĮČట ĺాĮ�వరణంలĐ జంత§వలĮČ కȃĽి 

ఉనŤ ఆనందకరĶ̧Ûన దృశŪమ� (చూ. ķ¹షయ� 11:6-9; ఆİ�ĥాండమ� 1,2; పƔక. 21:22).  ఇİ� మనమ� పరలĐకమ�నక¡ ĺ±ళŴమ� ĥాǵ 

పరలĐకĶÉ పనఃసృļిś ంచబĬ�న, ȉభƔపరచబĬ�న భ¢ǽ Ǿİ�ĥ� వసుŠ ందన Ĳ� పƔĮేŪక Ľిİ�ţ ంతమ�లĐ కȃĽి ĺ±ళ¨Ŵత§నŤİ�.  ఇంతక¡ 

మ�నప ఉనŤటÎų  ఇİ� ఉండబď త§ంİ�! 

 

 ‘‘సరťమ�నక¡ మనుŤ ఆȏరమగ�ను’’  ఇİ� Ĩ�ల� అర İైన ĵ�ļయీపదం ఎందుకంటÎ ఆ İ�Ĳ�లలĐ సĸాťలక¡ ఆȏరం మనుŤ అǵ 

ĵ�ȇĨేĺార .  ఏİ� ఏĶ̧ÛĲ� ఇİ� బహ¯Ļా ఈ ĥ�ంİ� ĺాట�ǵ సూǩంచవచుŖ 

1. ఆİ�. 3:14, ȇశŵĽింǩన మĸ�య� పనర దţĸ�ంచబĬ�న మ�నĺాȅ Ǿద ȎాĮ�ను ȁకŐ ĻĀధనల¡ ప®ĸ�ŠĦా అంతమవĮ�ķ 

అǵ Įెల¡పత§నŤİ� 

2. ķ¹షయ� 11:8, ĥóƘ తŠ  య�ĦాǵŤ గ�ĸ�ంǩ Ĩెపత§నŤ చరణమ� క¥Ĭ�. 
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ķ¹షయ� 66 

ఆధుǵక తర Ř మ�లలĐǵ ĳÐĸాĦాņų  ȇభజనల¡Ƙ  
NASB NKJV NRSV TEV NJB 

ఆĥాశమ� İేవǵ 

Ľింȏసనమ� 

ǵజĶ¸Ûన మĸ�య� అబదţప 

ఆĸాధనల¡ 

మ�Ħ�ంప İేĺĕక¡Š ల¡  ķ¹హē ĺా అనుŪలక¡ Ǵర ť 

ఇచుŖట 

İేĺాలయమ� Ǿద 

పƔవచనమ� 

66:1-2                         

(1-2) 

66:1-2                                

(1-2) 

66:1-2                                 

(1-2) 

66:1-2                                 

(1-2) 

66:1-2                                      

(1-2) 

ĺÂషı�రణ గİ�ţ ంపబడ¦ట     

66:3-6                               

(3-6) 

66:3-4                             

(3-4) 

66:3-5                           

(3-5) 

66:3-4                               

(3-4) 

66:3-4                             

(3-4) 

 ķ¹హē ĺా ĽీȂనును 

పǶతమ� Ĩేయ�ట 

  ķ¹ర¤షలÌమ� Ǿద Ǵర ť 

 66:5                                

(5) 

 66:5-6                                

(5-6) 

66:5                                

(5) 

 66:6                                

(6) 

66:6                               

(6) 

 66:6                                    

(6) 

66:7-9                              

(7-9) 

66:7-9                               

(7-9) 

66:7-9                               

(7-9) 

66:7-9                              

(7-9) 

66:7-9                           

(7-9) 

ķ¹ర¤షలÌమ� ĵĞషŪత§Š ను 

బట�ś  ఆనందమ� 

    

66:10-17                            

(10-17) 

66:10-11                            

(10-11) 

66:10-11                       

(10-11) 

66:10-11                             

(10-11) 

66:10                               

(10) 

    66:11                                

(11) 

 66:12-13                           

(12-13) 

66:12-16                          

(12-16) 

66:12-14                            

(12-14) 

66:12a                            

(12a) 

 İేవǵ ȁకŐ పĸ�Ƿాలన 

మĸ�య� ఆగƘహమ� 

  66:12b-13                    

(12b-13) 

 66:14-16                          

(14-16) 

  66:14                               

(14) 

   66:15-16                       

(15-16) 

66:15                             

(15) 

    66:16-17                         

(16-17) 

 66:17                               

(17) 

66:17 66:17-19a                       

(17-19a) 

ఒక అంతŪĥాల సంĵ�షణ 

66:18-24                         

(22-24) 

66:18-21 66:18-21  66:18-22 
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   66:19b-21                     

(19a-21) 

 

 66:22-23                        

(22-23) 

66:22-23                          

(22-23) 

66:22-24                            

(22-14)     

 

    66:23-24                     

(23-24) 

 66:24                             

(24) 

66:24                             

(24) 

  

 

చİ�ĺÂ చకం మ¢డ¦ Ƙ (పĸ�చయĵ�గమ�లĐǵ ĳÐ. xvi చూడ¦మ�) 

ĳÐĸాĦాȶ Ȏాš ķలĐ అసల¡ గంథకరŠ ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచుట Ƙ Ƙ  

 ఇİ� ఒక మ�రœదĸ�Ŷక అధŪయన ĺాŪఖ�Ūనమ�, అంటÎ Ƕవ ĨేĽÐ బ·ౖǹల¡ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǶĺÂ బ�ధుŪడవ.  మనలĐ పƔǳఒకŐర  మనక¡ 

ఇవŵబĬ�న ĥాంతలĐĲÂ నడĺాȃ.  ĺాŪఖ�Ūనమ�లĐ Ƕవ, బ·ౖǹల¡, పĸ�ȉİ�ţ తũ పƔı�నుల¡.  ȇĻÑųషక¡ǵ ĥóరక¡ İ�ǵǵ Ƕవ Į�Ūగమ� 

Ĩేయక¥డదు. 

 ఒకŐȎాĸ�Ħా అı�Ūయ�ǵŤ ప®ĸ�ŠĦా చదువ.  అంĻాలను గ�ĸ�Šంచు (చİ�ĺÂ ఆవృǳ #3, ĳÐ. xvi). Ƕ అంశమ� ȁకŐ ĵ�Ħాలను ఐదు 

అధుǵక తర Ř మ�లĮČ Ƿč ల¡Ŗ చూడ¦.  *ĳÐĸాĦాņ ıైĺాĺÂȋĮ�ల¡ ĥావƘ ų .  అķĮే అసల¡ గంథకరŠ ȁకŐ ĵ�ĺాǵŤ అనుసĸ�ంచĬ�ǵĥ� ఇȇ Ƙ

ఎంĮČ  ĥ�లకమ�. ఇĺÂ ĺాŪఖ�ŪĲ�ǵĥ� ǷƔా ణమ�.  పƔǳ ĳÐĸాĦాఫక¡ ĥÃవలమ� ఒĥÃ ఒక పƔı�Ĳ�ంశమ� ఉంట�ంİ�Ƙ . 

1. ǿదట� ĳÐĸాĦాȶƘ  

  

2. ĸ²ండవ ĳÐĸాĦాȶ Ƙ  

 

3. మ¢డవ ĳÐĸాĦాȶƘ  

 

4. ǿదల¡గ�నŤȇ.  

 

పదమ� మĸ�య� పదబంı�ల అధŪయనం 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪĵ�గమ�: 66:1-2 
1ķ¹హē ĺా ఈల�గ� ఆజŚ ఇచుŖచుĲ�Ťడ¦  

ఆĥాశమ� Ĳ� Ľింȏసనమ� భ¢ǽ Ĳ� Ƿాద ĳీఠమ�   

Ǿర  Ĳ� ǵǽతమ�Š  కటనుİȋేంచుś Ţ  ఇల¡ų  ఏǷాట�İ�?  

Ĳ�క¡ ȇశమȎానమ�ĦాƘ š  Ǿర  కటనుİȋేంచునİ�ś Ţ  ఏǷాట�İ�?   
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2అవǵŤయ� Ĳ� హసకృతŪమ�ల¡Š  అȇ Ĳ�వలన కȃĦ�నవǵ  

ķ¹హē ĺా Ľ¿లȇచుŖ చుĲ�Ťడ¦.  

ఎవడ¦ İ�నుĬె ౖనȃĦ�న హృదయమ�గలĺాĬె ౖĲ� మ�ట  ȇǵ  

వణక¡చుండ¦Ĳċ ĺాǵĲÂ ĲÂను దృļించుచుĲ�Ťనుś . 

 

66:1 ‘‘ఆĥాశమ� Ĳ� Ľింȏసనమ� భ¢ǽ Ĳ� Ƿాద ĳీఠమ�   

Ǿర  Ĳ� ǵǽతమ�Š  కటనుİȋేంచుś Ţ  ఇల¡ų  ఏǷాట�İ�?  

Ĳ�క¡ ȇశమȎానమ�ĦాƘ š  Ǿర  కటనుİȋేంచుś Ţ నİ� ఏǷాట�İ�’’  సťషśంĦా ఇİ� 1 ĸాǯల¡ 8:27 లĐ Ȏû లÌȀను ĨĽేిన అĸ�ťత ǷƔా రšనక¡ 

సూచనĦాను మĸ�య� మȆŴ అǷč సుŠ ల ĥాĸాŪల 8:47-48 ĥ� సూĨ�నĦా ఉంİ�. 

 అķĮే ఇందులĐ అరšంĥాǵ ȇషయĶÉǽటంటÎ, ఇİ� ఏ Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũక ĥాల�ǵĥ� సంబంı�ంǩనİ�.  ĥóంతమంİ� ఇİ� బľ�షŐరణ నుంĬ� 

ǳĸ�Ħ� వǩŖ İĺేాలయమ�ను ǳĸ�Ħ� కట�ś ĥóĲÂ సమయం అంట�ర , సందĸాŨǵĥ� ఇİ� సĸ�Ƿč వచుŖ.  ఏİ� ఏĶ̧ÛĲ�, మĸ� ĥóంతమంİ� İేవడ¦ 

మ�నవ ǵĸ�ũĮ�లలĐ ǵĺాసమ�ండడ¦ కనుక ఇİ� ఈ ĥ�ంİ� ĺాట�ǵ సూǩసుŠ నŤదǵ అంట�ర  

1. İేవడ¦ ĨేĽిన İవేǵ మంİ�రĶ̧Ûన మ�నవ శĸ�రమ� 

2. అబƔȏమ� ȁకŐ ȇĻాŵస సంĮ�నమ�, İేవǵ ȁకŐ క¡ట�ంబమ� (య¢దుల¡ మĸ�య� ȇĻాŵసుల»ౖన అనుŪల¡, చూ. ĸĆమ� 

2:28-29) 

3. అİ�ĥాండమ� 1 లĐǵ ȇశŵజǶన İేĺాలయమ�, John H. Walton, The Lost World of Genesis One (İ� ల�ɂś  ĺĕȻŝ ఆȶ 

జనĽిɂ ఒȴ) చూడ¦మ�. 

 

66:2 ‘‘అవǵŤయ� Ĳ� హసకృతŪమ�ల¡ అȇ Ĳ�వలన కȃĦ�నవǵŠ ’’  ‘‘హసŠమ�’’ ĥóరక¡ 40:2 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�.  ĥóƘ .ǵ. 

నుంĬ� మనమ� సృļిśలĐ İేవǵ ĸాయబ�ĸ� మ�నవ ర¤పమ� ఎతŠకమ�నుప ķÊసు ĥ�ƘసుŠ  ĥాక మĸ²వŵర  లÌరǵ ĮెȃసుĥóĲ�Ťమ� (చూ. 

Ȃȏను 1:3; 1 ĥóĸ�ంį�. 8:6; ĥóలĽీŸ. 1:2). 

 

 ‘‘ఎవడ¦ İ�నుĬె ౖనȃĦ�న హృదయమ�గలĺాĬె ౖĲ� మ�ట  ȇǵ వణక¡చుండ¦Ĳċ  

ĺాǵĲÂ ĲÂను దృļించుచుĲ�Ťనుś ’’  İేవడ¦ ǿదట మ�నవ హృదయమ�లĐǵ ఉİేŢ Ļాలను, సŵĵ�ĺాలను చూȎాŠ డ¦.  

హృదయమ�ȁకŐ ఆలĐచనల¡, తలంపల¡ ķ¹హē ĺాక¡ Įెల¡సు (చూ. 18వ. వచనమ�)  

1. 1 సమ¢. 2:3; 16:7 

2. 1 ĸాజల¡ 8:39 

3. 1 İ�న. 28:9 

4. 2 İ�న. 6:30 

5. ĥ�రŠ. 7:9; 17:3; 26:2; 44:21; 139:1,23 

6. ȎాĶ̧. 15:11; 16:2; 21:2; 24:12 

7. ķĸ�ũయ� 11:20; 17:9-10; 20:12 

8. ల¥ĥా 16:15 

9. అǷč సుŠ ల¡ల ĥారŪమ�ల¡ 1:24; 15:8 
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10. ĸĆమ� 8:27 

ķÊసుక¡ క¥Ĭ� మ�నవల అంతœ త ఆలĐచనల¡ మĸ�య� ఉİేŢ ĻాŪల¡ Įెల¡సు, Ȃȏను 2:24-25; 6:61,64; 13:11 చూడ¦మ�! 

  ఈ ȇవరమ� బ·తŷబĮČ İ�Ȉదు ȁకŐ Ƿాపమ�నక¡ ఆయన పĻాŖĮ�Š Ƿాǵĥ� ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� (చూ. ĥ�రŠ. 51:17); 57:15 

గమǵంచంĬ�, ĥ�రŠ. 34:18; మతŠķ 5:3-4; ల¥ĥా 18:13-14. 

  ఇİ� క¥Ĭ� İవేǵ పƔజలక¡ ఉనŤ ĸ²ండ¦ ǹర దులను కȃĦ� ఉంİ�, ఇȇ ఎంĮČ అందంĦా మĸ�య� ȇవరణ�తũకంĦా ఉĲ�Ťķ. 

1. ȇıేయ�ల¡ మĸ�య� పĻాŧĮ�Š పమ� గల పƔజల¡ 

2. తన ĺాకŪమ�నక¡ వణక¡ĺార  (చూ. 5వ. వచనమ�) 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪĵ�గమ�: 66:3-6 
3ఎదునుŢ  వı�ంచుĺాడ¦ నర ǵ చంపĺాǵవంట�ĺాĬ ేĦôఱĳలినుŲ ų  బȃĦా అĸ�ťంచుĺాడ¦  

క¡కŐ Ķ¸డను ȇర చుĺాǵవంట�ĺాĬ ేĲ±ౖĺÂదŪమ� Ĩేయ�ĺాడ¦  

పంİ�రకమ�Š  అĸ�ťంచుĺాǵ వంట�ĺాĬ ేధూపమ� ĺÂయ�ĺాడ¦  

బý మũను సుǳంచుĺాǵవంట�Š   ĺాĬ.ే 

ĺార  తమĥ�షĶ¸Ûనట�Ħాś ų  ĮČవలనుƔ  ఏరťరచుĥóǵĸ�  

ĺాĸ� యసహŪĶ¸Ûన పనుల¡ తమĥÃ ķషమ�ĦాఉనŤȇś .   
4ĲÂను ĳిȃǩనపťడ¦ ఉతరǽచుŖĺాĬొకడ¦నుŠ  లÌక Ƿč ķ¹ను  

ĲÂను మ�టల�Ĭ�నపťడ¦ ȇనుĺాĬొకడ¦ను లÌక Ƿč ķ¹ను  

Ĳ� దృļిĥ�ś  Ĩెడİైŝ నİ�ǵ ĨేĽిĸ�  

Ĳ�ĥ�షమ�ś  ĥాǵİ�ǵ ĥąర ĥóǵĸ�  

ĥావన ĲÂనును ĺాĸ�ǵ Ȁసమ�లĐ మ�ంచుదును  

ĺార  భయపడ¦ĺాట�ǵ ĺాĸ�Ǿİ�ĥ� రĳిťంĨెదను.   
5ķ¹హē ĺా ĺాకŪమ�నక¡ భయపడ¦ĺారల�ĸా,  

ఆయన  మ�ట ȇనుĬ� ǽమ�ũను İేŵļించుచు  

Ĳ� Ĳ�మమ�నుబట�ś  ǽమ�ũను  ĮČĽిĺÂయ�Ɣ  Ǿ సŵజనుల¡  Ǿ సంĮČషమ� మ�క¡ కనబడ¦నట�ų   

ķ¹హē ĺా మľ�మĲùందును Ħాక అǵ Ĩెపťదుర   

ĺాĸÃ Ľిగ�Ĳùందుదుర œ .   
6ఆలĥ�ంచుĬ�, పటణమ�లĐś  అలĸ�ధŵǵų  పట�చునŤİ�ś  İేĺాలయమ�నుంĬ� శబమ�Ţ  ȇనబడ¦చునŤİ�  

తన శత§వలక¡Ɣ  పƔǳĥారమ� Ĩేయ�చుండ¦ ķ¹హē ĺా శబమ�Ţ  ȇనబడ¦చునŤİ�.  

 

66:3-4 ĥÃవలం ȎాంపƔİ�యక ఆĨ�ĸాల¡ మ�తƔĶÉ తృĳిŠపరచవǵ ఇİ� ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ� (చూ. 29:13), ĥాǵ ఈ ఆĨ�ĸాల¡ ȇıķేంǩన 

మĸ�య� పĻాŖతŠప హృదయమ�ĮČ కȃĽి ఉంĬ�ȃ.  మȆŴ మȆŴ మనమ� ĨేయĦా ĨేయĦా సహజĶ̧ÛǷč Į�ķ ĥాǵ ȇĻాŵస ȇషయంలĐ 

మన ఉİేŢ ĻాŪల¡ ĥ�లకĶ̧Û ఉĲ�Ťķ (చూ. 2వ. వచనమ�). 
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66:3 ‘‘ĺాĸ� యసహŪĶ¸Ûన పనుల¡ తమĥÃ ķషమ�ĦాఉనŤȇś ’’  ఇİ� ȇȇధ అనŪజ�ǳ ఆĸాధన ఆĨ�ĸాలను సూǩసుŠ నŤİ� (చూ. 

65:4,7,11).  ĺార  Ƿాపమ�ను ĳÐƔǽంǩ, ఎనుŤĥóĲ�Ťర  (BDB 103, KB 119, 3-4 వచĲ�లలĐ మ¢డ¦ Ȏార ų  ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�) 

(చూ. 1:4; 57:17; 65:2; 66:18; ĥ�రŠ. 81:11-12)! 

 

66:4 

NASB  ‘‘ȋǖల¡’’ 

NKJV  ‘‘ȀȎాల¡’’ 

NRSV, JPSOA ‘‘అపȏసమ�’’ 

TEV   ‘‘ȇపత§Š ’’ 

NJB   ‘‘ĺాĸ�ǵ ĺార  బ�İ�ľ�నుల¡Ħా ĨేĽĥిóĲ�Ťడ¦ţ ’’ 

REB   ‘‘ఒక ఇȍానుȎారĶ¸Ûన పదǳś ţ ’’ 

  ఈ పదమ� (BDB 760, KB 1768) ĥÃవలం ఇకŐడ మĸ�య� 3:4 వచనమ�లĐ మ�తƔĶÉ కనుĦôనగలమ�.  KB Ȉట�ǵ 

పƔǳǷాİ�సుŠ నŤİ� 

1. 3:4 లĐ త§ంటĸ� Ĩేషśల¡ (עולל (BDB 760) మ¢లపదమ�లĐ ĳిలų  Ĩేషśల¡) 

2. ఇకŐడ సĸ�Ħా వŪవహĸ�ంచకǷč వడం 

NET బ·ౖǹల¡ ‘‘ǴవƔంĦా వŪవహĸ�ంచడం’’ అĲÂ అĸాš ǵŤ עלל (BDB 760) నుంĬ� ǴĽిĥóంİ�. 

 

 ‘‘ĺార  భయపడ¦ĺాట�ǵ ĺాĸ�Ǿİ�ĥ� రĳిťంĨెదను’’  అȂŪ!  İేవǵǵ నుంĬ� ఎంత ǦరĶ̧Ûన Ļాపమ� (చూ. ȎాĶ̧. 1:27; 10:24)! 

 

 ‘‘ĲÂను ĳȃిǩనపťడ¦ ఉతరǽచుŖĺాĬొకడ¦ను లÌక Ƿč ķ¹నుŠ ’’  ఇకŐడ మȆų Ȏాĸాంశమ� పనĸావృతĶ̧Ûంİ� (చూ. 41:28; 50:2; 

65:12). 

 

66:5 İేవǵ పƔజలలĐ సķతమ� వŪసనమ� మĸ�య� ఒǳŠళ¨Ŵ ఉĲ�Ťķ (చూ. ĸĆమ�9:6-8).  İ�ǵĥ� సహ య¢దులనుంĬ� పƔవకŠలక¡ 

వǩŖన ľ�ంసలÌ మంǩ ఉİ�హరణ (చూ. మతŠķ 5:19-12; 10:22).  İేవǵ ĳÐĸ�ట ‘‘మత’’ పƔజల¡ అĲÂక ǦరĶ̧Ûన పనుల¡ ĨేĻార ! 

  ľ�ంసలక¡ ǵజĶ̧Ûన İేవǵ పƔజల¡ ఎల� సťంı�ంĨ�ĸĆ గమǵంచంĬ� – ఆనందమ� (చూ. 51:11; 55:12; 61:7; ఆనందంĮČ కȃĳి 

ఉనŤ అĲÂక పĸాŪయపİ�ల¡ కȃĦ�న 66:10 ǵ గమǵంచంĬ�. 

1. ఆనంİ�ంచుĬ� - BDB 162 

2. సంĮČļించుĬ� - BDB 965 (ĸ²ండ¦Ȏార ų ) 

3. అల�ĦÃ ‘‘అనందమ�’’ ȁకŐ Qal ǷƔా రšĲ�రšమ� (BDB 970) 

5వ. వచనమ�లĐ మ¢డ¦ ఆఙŚల¡ ఉĲ�Ťķ. 

1. ķ¹హē ĺా మ�ట ȇనుĬ� - Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ�, BDB 1033, KB 1570 

2. ķ¹హē ĺా మľ�పపరచబడ¦ను Ħాక - Qal అసంప®రşĥ�Ƙయ, BDB 457, KB 455, జĽీŸవ ĵ�వంĮČ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� 

(LXX İ�ǵǵ ఒక సకరũకమ� వల» తర Ř మ� ĨేĽింİ�) 

3. Ƕ ఆనంİ�ǵŤ ĶÉమ� చూచునట�ų  - Qal అసంప®రş ĥ�Ƙయ, BDB 906, KB 157, ఒక ఉİోŨధక ĵ�వంĮČ ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ� 
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66:6 ఈ వచనమ� సందĸాŨǵĥ� ఎల� సంబంı�ంǩ ఉనŤİో  అĲÂ అంశమ� Ǿద ȇĻÑųషక¡లలĐ ఎంĮČ ȇĺాదమ� ఉంİ�.  ĥóంతమంİ� ఇİ� 

మనక¡ Įెȃయǵ ఒక Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũక సంఘటన అǵ అంట�ండĦా, మĸ� ĥóందర  ఇİ� పƔతŪǖంĦా గĸ�ŵష§Ŝ ల మĸ�య� అȇĻాŵస య¢దుల 

Ǵర ťను గ�ĸ�ంǩ Ĩెపťత§నŤ 5వ. వచĲ�ǵĥ� సంబంı�ంǩనİ� అǵ అంట�Ĳ�Ťర . 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪĵ�గమ�: 66:7-9 
7పƔసవĺÂదన పడకమ�నుప ఆĶ ̧ĳిలనుų  కǵనİ�  

Ĳùపťల¡ తగ�లకమ�నుప మగĳిలనుų  కǵనİ�.   
8అట�ĺారś Š ķ¹వర  ȇǵయ�ంĬ�ĸ�?  

అట�ś  సంగత§ల¡ ఎవర  చూǩĸ�?  

ఒక జనమ�ను కనుటక¡ ఒకĲ�ట� పƔసవĺÂదన Ĩ�ల¡Ĳ�?  

ఒకŐ ǵǽషమ�లĐ ఒక జనమ� జǵũంచుĲ�?  

ĽీȂనునక¡ పƔసవĺÂదన కల¡గĦాĲÂ ఆĶ ̧ǹడలనుŝ   కĲ±ను.   
9ĲÂను పƔసవĺÂదన కల¡గజÃĽ ికǵĳింపక మ�Ĳ±దĲ�? అǵ ķ¹హē ĺా అడ¦గ�చుĲ�Ťడ¦.  

పట�ంచుĺాడĲ±ౖనś  ĲÂను గరŨమ�ను మ¢Ľ¿దĲ�?  అǵ Ƕ İేవడడ¦గ�చుĲ�Ťడ¦.  

 

66:7-13 ఈ ĺాకŪ సందరŨమ� ఒక ĥాల�ǵĥ� అనుŪలను క¥Ĭ� కల¡పĥóǵ మ�ందుక¡ ĸాబď త§నŤ ĽȂీనును సూǩసుŠ నŤİ�.  

ĥóంతమంİ� İ�ǵǵ బľ�షŐరణ నుంĬ� ǳĸ�Ħ� వసుŠ నŤట�ų  చూĻార  అķĮే ఈ సంఘటనలĐ అనుŪల¡ ĨేరŖబడలÌదు.  ĥాబట�ś , ఇİ� 

అంతŪĥాలమ�నక¡ సంబంı�ంǩనİ� (అİ�., ĥóƘ .ǵ).  

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪĵ�గమ�: 66:10-17 
10ķ¹ర¤షలÌమ�ను ĳÐƔǽంచుĺారల�ĸా, Ǿరందర  ఆĶ¸ĮČ సంĮČļించుĬ� ఆనంİ�ంచుĬ�.  

ఆĶ¸నుబట�ś  దుఃǣంచుĺారల�ĸా, Ǿరందర  ఆĶ¸ĮČ ఉతŸľ�ంచుĬ�   
11ఆదరణకరĶ¸Ûన ఆĶ ̧సనŪమ�నుŠ  Ǿర  క¡Ĭ�ǩ తృĳిŠ   Ĳùంİెదర   

ఆĶ ̧మľ�మ�ǳశయమ� అనుభȇంచుచు ఆనంİ�ంĨెదర .   
12ķ¹హē ĺా ఈల�గ� Ľ¿లȇచుŖచుĲ�Ťడ¦ ఆలĥ�ంచుĬ�,  

నİ�వల» సమ�ı�నమ�ను ఆĶȁ̧దక¡Ţ   ǷారజÃయ�దును  

Ǿర  జనమ�ల ఐశŵరŪమ� అనుభȇంచునట�ų  ఒడ¦Ǿదŝ  Ƿû ĸ�Ƿార ų  జలపƔĺాహమ�వల» Ǿȁదక¡Ţ  İ�ǵǵ ĸాజÃత§ను  

Ǿర  చంకను ఎǳĥóనబĬెదర Š  ȀĥాళǾదų  ఆĬ�ంపబĬదెర .   
13ఒకǵ తȃų ĺాǵǵ ఆదĸ�ంచునట�ų  ĲÂను ǽమ�ũను ఆద ĸ�ంĨెదను  

ķ¹ర¤షలÌమ�లĐĲÂ Ǿర  ఆదĸ�ంపబĬెదర .   
14Ǿర  చూడĦా Ǿ హృదయమ� ఉలĽించునుų   

Ǿ ķ¹మ�కల¡ లÌతగĬ�వల»ŝ  బȃయ�ను ķ¹హē ĺా హసబలమ�Š  ఆయన ĽÐవక¡లķ¹డల కనుపరచబడ¦ను  

ఆయన తన శత§వలķ¹డలƔ  ĥąపమ� చూపను.   
15ఆలĥ�ంచుĬ�, మȏĥąపమ�ĮČ పƔǳĥారమ� Ĩేయ�టక¡ను  
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అĦ�Ťజ�ŵలలĮČ గİ�ంచుటక¡నుŢ  ķ¹హē ĺా అĦ�Ťర¤పమ�Ħా వచుŖచుĲ�Ťడ¦  

ఆయన రథమ�ల¡ త§Ƿానువల» తŵరపడ¦చునŤȇ.   
16అĦ�Ť Ĩేతను తన ఖడమ�Ĩేతనుœ  శĸ�ర లందĸ�ĮČ ఆయన ĺాŪజ²Ūమ�డ¦ను  

ķ¹హē ĺాĨేత అĲÂక¡ల¡ హత§లవదుర .   
17ĮČటలĐǵĥ� ĺ±ళవల»నǵų  మధŪǵల¡చునŤ ȁకǵ చూǩ  

తమ�ũ పƔǳļించుĥóనుచుŜ  పȇతపరచుƔ  ĥóనుచునŤĺాĸ²Ó  

పంİ�మ�ంసమ�ను ľÒయవసుŠ  వను పంİ�ĥóక¡Őలను ǳనుĺార ను  

ఒకడ¦ను తపťక¡ండ నȋంĨదెర  ఇİ ేķ¹హē ĺా ĺాక¡Ő.  

 

66:10 ķ¹హē ĺా తన పƔజలను ĺాĦాţ న İేĻాǵĥ� ǳĸ�Ħ� ǵĸ�ũంǩన తర ĺాత (అİ�., ఆİ�. 12:1; 15:16),  ఇవŵబĬ�న ఆఙŚల¡ ఏĺÂంటÎ  

1. ఆనంİ�ంచుĬ� - Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ�, BDB 970, KB 1333 

2. సంĮČļించుĬ� - Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ�, BDB 162, KB 189 

3. అతŪı�కంĦా ఉతŸľ�ంచుĬ� – ఒక Qal ǷƔా రšĲ�రšకమ� మĸ�య� Ĳ�మĺాచకమ�, BDB 965, KB 965 

 

66:12 ఈ వచనమ�లĐ İవేǵ ȁకŐ ఒక తȃųదంĬ�Ɣ ĳÐƔమవల» ĨెపťబĬ�న ఊȏĵ�వమ� ఈ వచనమ�లĐ Ĩ�ల� బలĶ̧Ûనİ�.  ķ¹హē ĺా 

ĽీŠ ȃంగ ȎాదృశŪమ�లĐ ĨెపťŬ బĬ�ŝ డ¦ (చూ. 49:15; 66:9-13; 41:2 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�). 

  İేవడ¦ తనను Į�ను ‘‘ఒక ǷాȃచుŖ తȃų ’’ వల» Ĩెపťĥąంట�నŤ ĺాసŠవం ľÁచుŖȎాš ķలను Ĩెపత§నŤİ�. 

 

పƔĮేŪక అంశమ�: బ·ౖǹల¡ లĐǵ ĽీŬల¡Š   SPECIAL TOPIC: WOMEN IN THE BIBLE 

పƔĮేŪక అంశమ�: బ·ౖǹల¡ లĐǵ ĽీŬల¡Š  

I. Ƿాత ǵబంధన 

A. ఆĨ�పరంĦా ĽీŠల¡ ఒక ఆĽిŠ Ħా పĸ�గణ�ంపబడ¦Į�ర Ŭ  

1. ఆసుŠ ల జ�ǹĮ�లĐ కల¡పబĬ�ంİ� (ǵరœ. 20:17) 

2. బ�ǵస ĽీŠలను ఎల� చూసుĥąĺాȃ Ŭ (ǵరœ. 21:7-11) 

3. Ȏాంħ�క బ�ధŪతల¡ కȃĦ�ఉనŤ పర ష§డ¦ İ�ŵĸా ĽీŠల ȁకŐ ĺాĦాţ లను రదుţ Ĩేయబడ¦ట Ŭ (సంఖ�Ū. 30) 

4. ĽీŠ Ŭల¡ య�İ�ţ లను Ƿాడ¦ĨేĽÐ ĺార Ħా (İ�ŵǴ. 20:10-14; 21:10-14) 

B. ఆచĸాణ�తũకమ�Ħా చూĽÐŠ  ĺాĸ�ĥ� అĲċŪనŪత ఉంİ� 

1. పర ష§డ¦ మĸ�య� ĽీŠ  ఇదţర  İేవǵ Ƿč ȃకలĐ ĨయేబĬ�ŝ ర  Ŭ (ఆİ�ĥాండమ� 1:26-27) 

2. తȃųదండ¦Ɣ లను ĦĖరȇంచుమ� (ǵరœమĥాండమ� 20:12 [İ�ŵǴ. 5:16]) 

3. తȃų మĸ�య� తంĬ�Ɣ Ǿద గ�ర తŵమ� కȃĦ� ఉండ¦ట (లÌȈĥాండమ� 19:3; 20:9) 

4. పర ష§ల¡ మĸ�య� ĽీŠల¡ Ĳ�Ŭ Ǯర ల¡ ĥావచుŖ (సంఖ�Ūĥాండమ� 6:1-2) 

5. క¡మ�ĸ²Šలక¡ Ȏాŵసš ƺమ�లĐ ĵ�గమ�ంİ� (సంఖ�Ūĥాండమ� 27:1-11) 

6. ఒడంబĬ�కలĐ బ�గసుš ల»ౖన పƔజల¡ (İ�ŵతȂపİేశĥాండమ� 29:10-12) 
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7. తంĬ�Ɣ మĸ�య� తȃų బď ధలను గమǵంచుĥóనుమ� (ȎాĶ̧తల¡ 1:8; 6:20) 

8. ľÒమ�ను ȁకŐ క¡మ�ర ల¡, క¡మ�ĸ²Šల¡ (లÌȈ క¡ట�ంబమ�) İĺేాలయమ�లĐ సంĦ�తమ� 

ĺాķంĨేĺార  (I İ�న. 25:5-6) 

9. క¡మ�ర ల¡ మĸ�య� క¡మ�ĸ²Šల¡ ĥóƘతŠయ�గమ�లĐ పƔవǩంĨెదర  (య�ĺÂల¡ 2:28-29) 

C. ĽీŠల¡ Ĳ�యకతŵమ� వľ�ంǩĸ�Ŭ  

1. ȀļÐ సహē దĸ�, ǽĸాŪమ� పƔవకŠ అǵ ĳలివబĬెను (ǵరœ. 15:20-21 ఇంĥా Ǿĥా 6:4 గమǵంచు) 

2. సǵŤı� గ�Ĭ�రమ� లĐǵ వసుŠ వలను క¡టśĬ�ǵĥ� ĽీŠలక¡ İేవడ¦ Ĳ±పౖణŪమ� ఇĨ�Ŗడ¦ Ŭ (ǵరœ. 35:25-26) 

3. ఒక ĽీŠ Ŭ, İెబď ĸా, క¥Ĭ� ఒక పƔవకŠ (చూ. Ĳ�Ūయ. 4:4), అĶ̧ జ�త§లందĸ�ǵ నĬ�ĳింǩంİ� (Ĳ�Ūయ. 4:4-5; 

5:7) 

4. హ¯ల�Ţ  ఒక పƔవకŠ, ĸాజ²ౖన Ȃļీయ� ĥóƘ తŠ Ħా కనుĦôనబĬ�న పసŠకమ� ‘‘బ�ȡ ఆȶ ల�’’ ఆĶ̧ దగœర 

చİ�ȇంǩ, ȇĻÑųļించుĥóĲ�Ťడ¦ (II ĸాǯల¡ 22:14; II İ�న. 34:22-27) 

5. ఎĽÐŠ ర  ĸాణ�, İైవభĥ�Š గȃĦ�న ĽీŠ Ŭ, పĸ�ŷయ�లĐǵ య¢దులను ĥాǷాĬ�ంİ�. 

II. ĥóƘ తŠǵబంధన 

A. ఆĨ�రపరంĦా య¢İ�తతŵమ�లĐను, Ħ�క¡Ƙ -ĸĆమ� పƔపంచమ�లలĐ ĥóǵŤ హక¡Őల¡ తపť ĸ²ండవ తరగǳ Ƿĝర ల¡Ħా                     

పĸ�గణ�ంపబĬేĺార  (ఒకŐ మ�ĳిİోǵయ�లĐ తపť) 

B. Ĳ�యకతŵప ǷాతƔలĐ ĽీŠల¡Ŭ  

1. İైవభĥ�Š గల ĽీŠల¡Ŭ  అķన ఎȃజబ·త§, మĸ�యమũ İేవǵĥ� లǻంĨ�ర  (ల¥ĥా 1-2) 

2. İైవభĥ�Šపర ĸాల»ౖన అనŤ, İేĺాలయమ�లĐ పĸ�చరŪ ĨĽేింİ� (ల¥ĥా 2:36) 

3. ల¥İ�య, ఇంట� సంఘమ�లĐ ȇĻాŵĽ,ి Ĳ�యక¡ĸాల¡ (అ.ĥా. 16:14,40) 

4. Ĵిȃపť ȁకŐ నల¡గ�ర  కనŪక క¡మ�ĸ²Šల¡ పƔవకŠల¡ (అ.ĥా. 21:8-9) 

5. Ǹč ķ¹బ·, Ľిǵźɗయ� సంఘమ�లĐ మత ĳ¿దŢ  (ĸĆమ� 16:1) 

6. ĳిƔసŐ (ĳిƔĽిŐలų ), Ƿĝల¡ĮČ ĮČట� పǵకĮెŠ , అǷû లþų  ȁకŐ ఉǷాధŪĸాల¡ (అ.ĥా. 18:26; ĸĆమ� 16:3) 

7. మĸ�య, ǳƔǸč న, ǳƔǸč స, ĳ¿ĸ�Ÿɂ, ǰȃయ�, Ĳ±ĸ�యɂ సహē దĸ�, ఇంĥా Ĩ�ల�మంİ� Ƿĝల¡ సహ పǵĺార  

(ĸĆమ� 16:6-16) 

8. జ²ǵయ� (ĥ² జ² ȇ), అǷč సుŠ ల ĽీŠ  ĥావచుŖ Ŭ (ĸĆమ� 16:7) 

9. య¢İ�య� మĸ�య� సుంట�ĥ�. Ƿĝల¡ సహపǵĺార  (Ĵిȃĳీť. 4:2-3) 

III. ఒక ఆధుǵక ȇĻాŵĽి పƔసĸ�ంĨే బ·ౖǹల¡ ఉİ�హరణలను ఎల� సమĮౌలŪపరచుĥąగలదు? 

A. ĥÃవలమ� అసల¡ సందĸాŨలక¡ తĦ�నట�ų  ఉనŤ చĸ�తƔను లÌక ఆĨ�ĸాల ǵతŪ సĮ�Ūలను  అǵŤ య�Ħాల సంఘ�లక¡, 

ȇĻాŵసుల¡క¡ ȇల¡వǵĨేŖ ȇధమ�Ħా ఒకడ¦ ఎల� వĸ�ŠంపĨేĽి ǵరşķంచగలడ¦? 

1. ĳÐƔరణ గȃĦ�న అసల¡ గంధకరŠ ȁకŐ ఉİేţ ĻాǵŤ మనమ� ǷƔా మ�ఖŪĶ̧Ûనİ�Ħా పĸ�గణ�ంĨ�ȃƘ .  బ·ౖǹల¡ ఒక 

İేవǵ ĺాకŪమ�, ఇİ� ఒకటÎ ȇĻాŵȎాǵĥ�, ఆచరణక¡ ఆı�రమ�. 

2. Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũక-ǵబదţతĮČ ĳÐƔరణ కȃĦ�న ȇషయ�లĮČ మనమ� వŵవహĸ�ంĨ�ȃ. 

a. ఇĻƘా ķÊȄయ�ల ఆĸాధన (అİ�., ఆĨ�ĸాల¡, ఆĸాధĲ� కƘమ�ల¡) (చూ. అ.ĥా. 15; గలǴ. 3) 

b. ǿదట� య�గ య¢İ�తతŵమ� 
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c. 1 ĥóĸ�ంį�య�లక¡ ĺాƔ Ľని పǳƔకలĐ Ƿĝల¡ Ĩెĳిťన Ĩ�ĸ�ǳƔక-ǵయంతƔణ ĺాఖŪల¡ 

(1) ĸĆమ�లĐ ఉనŤ అనŪమతసుš ల ȁకŐ చటś  ȇı�నమ� (1 ĥóĸ�ంį�. 6) 

(2) బ�ǵసĦాĲÂ ఉంĬ�Ƿč వడమ� (1 ĥóĸ�ంį�. 7:20-24) 

(3) బƔహũĨ�రŪమ� (1 ĥóĸ�ంį�. 7:1-35) 

(4) కనŪ పడ¦చుల¡ (1 ĥóĸ�ంį�. 7:36-38)                     

(5) ȇగȏలక¡ అĸ�ťంǩన ఆȏరమ� Ƙ (1 ĥóĸ�ంį�. 8; 10:23-33) 

(6) పƔభ�ĸాǳƔ ĵĎజనమ�లĐǵ ȇల¡వలÌǵ ĥాĸాŪల¡ (1 ĥóĸ�ంį�. 11) 

3. İేవడ¦ సంప®ĸ�ŠĦా, సťషśమ�Ħా ఒక పƔĮేŪకĶ̧Ûన సంసźɗǳĥ�, ఒక పƔĮేŪక İ�నమ�నక¡ తనను Į�ను     

బయల¡పరచుĥóĲ�Ťడ¦.  మనమ� బయల¡Ƿాట�ను ǴవƔమ�Ħా పĸ�గణ�ంపవలĽి ఉంİ�, ĥాǶ పƔǳ Ĩ�ĸ�ǳƔక 

ఇǽదĬ�క దృకťı�లను ĥాదు.  İేవǵ ĺాĥాŪల¡ మ�నవ మ�టను ఉపȂĦ�ంǩ ĺాƔ యబĬ�నȇ, ఇİ� ఒక 

పƔతŪక సంసƔơǳĥ�, ĥాల�ǵĥ� ఉİేţ ȋంపబĬ�నȇ. 

B. బ·ౖǹల¡ ȇĻÑųషణ అసల¡ గంధకరŠ ȁకŐ ఉİేŢ శమ� ĥóరక¡ ĺ±తƘ ĥాȃ.  అతǵ ĥాల�ǵĥ� ఆయన ఏǽ Ĩపెť తలంĨ�డ¦?  

సĸ�ķ¹Ûన ȇĻÑųషణక¡ ఇİే ǷƔా ధǽకĶ̧Ûనİ�, ĥ�లకĶ̧Ûనİ�.  అట� తర ĺాత İ�ǵǵ మన ĸĆǯలక¡ అనŵĸ�Šంచుĥąĺాȃ.  ĽీŠల Ŭ

ȁకŐ Ĳ�యకతŵప ȇషయమ�లĐ ఇİే సమసŪ (ǵజĶ̧Ûన సమసŪ ఈ పİ�ǵŤ ȇĻÑųļించడĶÉ.  Ƿాసśర ų  కంటÎ ఎక¡Őవ 

మంİ� Ĳ�యక¡ల¡Ħా ఉంĬ�Ĳ�ĸా?  ĳ¿దŢల¡, ఆడ పƔవకŠల¡ Ĳ�యక¡ల¡Ħా ఉంĬ�Ĳ�ĸా?)  1 ĥóĸ�ంį�. 14:34-35 మĸ�య� 

1 ǳȀǳ 2:9-15లĐ Ƿĝల¡ సťషśమ�Ħా బľ�రంగ ఆĸాధనలĐ ĽీŠల¡ Ĳ�యకĮ�ŵǵŤ వľ�ంచక¥డదǵ Ĳùĥ�Őపȃĥాడ¦Ŭ !  

అķĮే İ�ǵǵ ఇపťట� ĸĆǯలక¡ అనŵĸ�ŠంచడĶ̧ల�?  İేవǵ ĺాĥాŪǵĥ�, ǩĮ�Š ǵĥ� Ƿĝల¡ సంసŐృǳ అķĲ�, Ĳ� 

సంసŐృǳ అķĲ� మėనమ� వľ�ంచడమ� Ĳ�ĥ�షśమ� లÌదు.  Ƿĝల¡ ĸĆǯల¡ బహ¯Ļా ఆంǖల¡ కȃĦ� ఉనŤ ĸĆǯల¡ 

ĥావచుŖ, బహ¯Ļా Ĳ� ĸĆǯల¡ ఆంǖల¡లÌǵ, Įెరǩ ఉంǩన ĸĆǯల¡ ĥావచుŖ.  ఆĲ�ట� Ƿĝల¡ మ�టల¡, ĵĎదనల¡ 

ĥÃవలమ� ǿదట� య�గ, ǷƔా ంǴక పĸ�Ľిšత§ల సĮ�Ūల¡, ǵయమ�ల¡ అǵ ĨెపťĬ�ǵĥ� Ĳ�క¡ Ĩ�ȃ ఇబŧంİ�Ħా ఉంİ�.  Ĳ� 

ఆలĐచనలను, సంసŐృత§లను పƔȂĦ�ంǩ ĳÐƔరణ కȃĦ� ఉంĬ�న గంధకరŠĮČ ȇĵÈİ�ంచĬ�ǵĥ� ĲÂĲ±వĸ�ǵƘ ?! 

     ఏİ� ఏĶ̧ÛĲ�, బ·ౖǹల¡ ĽీŠల Ĳ�యకĮ�ŵǵŤ ఉİ�హĸ�సుŠ నŤపťడ¦ ĲÂĲÂǽ Ĩేయ�ȃ Ŭ (Ƿĝల¡ ĺాƔ తల¡ క¥Ĭ�, చూ. 

ĸĆమ� 16)?  İ�ǵĥ� మంǩ ఉİ�హరణ 1 ĥóĸ�ంį�. 11-14లĐ బľ�రంగ ఆĸాధనను గ�ĸ�ంǩ Ƿĝల¡ ĨేĽని తరŐణ.  11:5లĐ 

తలǾద మ�సుక¡ ĺÂĽిĥóǵ ĽీŠల¡ బľ�రంగ ఆĸాధనలĐŬ , ǷƔా రšనలలĐ Ƿాలþœ నుటక¡ అనుమǳ ఇǩŖనట�ų  కǵĳిసుŠ నŤİ�, 

అķĲ� 14:34-35లĐ ĽీŠల¡ మėనమ�Ħా ఉంĬ�లǵ ĥąĸాడ¦Ŭ !  అకŐడ ĽీŠ  మత ĳ¿దŢల¡ Ŭ (చూ. ĸĆమ�. 16:1), పƔవకŠల¡ 

(చూ. అ.ĥా. 21:9) ఉంĬ�Ĳ�ర .  ఈ ȇǻనŤ అంĻాలÌ ననుŤ ĥóĸ�ంį�, ఎĴ¿Ľీ లĐ ఉనŤ ǿదట� య�గమ�నక¡ 

సంబంı�ంǩన Ƿĝల¡ ȁకŐ ĺాŪఖŪలను గ�ĸ�ŠంచĬ�ǵĥ� ĽÐŵచŗǵǩŖంİ� (ĽీŠ ĥ� సంబంı�ంǩన హదుŢ ల ǾదŬ ).  ఈ ĸ²ండ¦ 

సంఘ�లలĐ ĥóƘ తŠ Ħా కనుĦôనబడŝ  ĽీŠ  ĽÐŵచŗను Ƿాట�ంచĬ�ǵĥ� సమసŪల¡ తల»Į�Š ķ Ŭ (చూ. Bruce Winte, After Paul 

Left Corinth (ఆņśȻ ǷాȽ ల»ɋś  ĥóĸ�ంȱ), ఇİ� సమ�జమ�లĐ ĥ�ƘసుŠ ను పƔకట�ంచĬ�ǵĥ� సంఘ�ǵĥ� ఏరťడŝ  సమసŪలక¡ 

ĥారణĶ̧Ûంİ�.  సుĺారŠ మĸ�ంత పƔబ�ȇతమ�Ħా ఉండĬ�ǵĥ� ĺాĸ� ĽÐŵచŖను ĥóంత తĦ�œంచవలĽి ఉంĬ�నİ�.   

     Ĳ� ĸĆǯల¡ Ƿĝల¡ ĸĆǯలక¡ వŵǳĸÃకమ�.  Ĳ� ĸĆǯలలĐ ఒకĺÂళ సుĺారŠను ఉచŖĸ�ంచĬ�ǵĥ�, అంİ�ంచĬ�ǵĥ�, 

Ĳ�యకతŵమ� వľ�ంచĬ�ǵĥ� ĽీŠల ȋǖణనలను పĸ�ǽతమ� ĨేĽనిట½ౖĮే సుĺారŠ ĺాŪĳిŠ  ǽతĶ̧ÛǷč ķ ఉంĬొచుŖŬ !  

బ�ȏటంĦా ఆĸాı�ంచĬ�ǵĥ� ఉనŤ మ�ఖŪ ఉİేţ శŵĶÉǽట�?  ఇİ� పĸ�చరŪ, ȋషŪతŵమ� ĥాİ�?  ĽీŠల Ĳ�యకĮ�ŵǵŤ బట�ś  Ŭ

İేవడ¦ ľÁǩŖంపబడĬ�? సంĮČషపడĬ�?  ǿతŠమ� Ǿద బ·ౖǹల¡ ‘‘ఔను’’ అǵ Ĩెపత§నŤట�ų ంİ�! 
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     ĲÂను Ƿĝల¡ ఆı�నమ� ĥాĺాలనుĥóంట�Ĳ�Ťను; Ĳ� Ľిİ�ţ ంతమ� పƔమ�ఖŪమ�Ħా Ƿĝల¡ ȇı�నమ�.  ఆధుǵక ĽీŠ  Ŭ

సమ�నతŵ ĺాదమ�ĮČ ĲÂను అతŪı�కమ�Ħా పƔĵ�ȇత§Ĭ�ǵ ĥాతలచుĥąలÌదు.  ఏİ�ఏĶ̧ÛĲ�, బ�ǵసతŵమ�, 

జ�ǳతతŵమ�, మత దుĸాǻమ�నమ�, ĽీŠ  ȇవǘ� దృకťదం ల�Ħా సంఘ�ల¡ బ·ౖǹల¡ సĮ�Ūలక¡ సťంİ�చĬ�ǵĥ� Ŭ

ఆలసŪమ� ĨేసుŠ Ĳ�Ťయǵ ĲÂననుĥóంట�Ĳ�Ťను.  అల�ĦÃ ఆధుǵక పƔపంచమ�లĐ ĽీŠ Ŭ దుĸాĨ�ĸాల¡ పటų  సťంİ�ంĨ�డǵĥ� 

ఆలసũమ� ĨేసుŠ Ĳ�Ťķ.  బ�ǵసĮ�ŵǵŤ, ĽీŠǵ İేవడ¦ ĥ�ƘసుŠ లĐ ȇమ�ĥ�Š ĨేĻాడ¦Ŭ .  ĺాట�ǵ సంసŐృǳ-కటśడలĮే మȆŴ 

కİ�ȃంచĬ�ǵĥ� ĲÂను ȎాహĽించను.   

     మĸĆ ȇషయమ�: ఒక ȇశųషక¡ǵĦా Ĳ�క¡ ĥóĸ�ంį� భంగపరచపŃŝ సంఘమǵ Ĳ�క¡ Įలె¡సు.  పƔజ�కరŷణ 

బహ¯మ�Ĳ�ల¡ బహ°కĸ�ంచబĬ�ŝ ķ, ȇరƘȈగ బĬ�ŝ ķ.  ĽీŠల¡ ఇందులĐ పటśబĬ� ఉండవచుŖŬ .  ఎĴ¿Ľీ సంఘమ� అబదţ  

బď ధక¡లĨే పƔĵ�ȇతమ� ĨేయబĬ�నİ� అǵ ĲÂను నమ�ũత§Ĳ�Ťను.  ĺార  İ�ǵǵ అనుక¥లమ�Ħా ǴĽిĥóǵ ఎĴ¿Ľీ 

గృహ సంఘ�లలĐ ĽీŠలను Ĳ�Ūయ పƔǳǵధులĦా ఉపȂĦ�ంచుĥóŬ Ĳ�Ťర . 

C. మĸ�ంత ఎక¡ŐవĦా İ�ǵǵ గ�ĸ�ంǩ చదవĬ�ǵĥ� సలȏల¡ 

1. Gordon Fee మĸ�య� Doug Stuart ĺాƔ Ľిన How to Read the Bible For All Its Worth (హౌ ట� ĸ�ȭ İ� 

బ·ౖǹల¡ ఫȻ ఆȽ ఇȫŸ ĺăȻŠ (ĳÐ. 61-77) 

2. Gordon Fee Ĩే ĺాƔ యబĬ�న Gospel and Spirit: Issues in New Testament Hermeneutics (ĦాĽ¿ťȽ 

అంȭ Ľిťĸ�ȫ: ఇష©Ūɂ ఇȴ నూŪ ట½Ľ¿śĶ̧ంȫ ľÁĸ²ũĲ�ట�ȡŸ)  

3. Walter C. Kaiser, Peter H. Davids, F. F. Bruce, and Manfred T. Branch లĨే ĺాƔ యబĬ�న Hard 

Sayings of the Bible (ȏరŝ ĽÐķంȣŸ ఆȶ İ� బ·ౖǹల¡) (ĳÐ. 613-616; 665-667) 

Copyright © 2014 Bible Lessons International 

 
66:13 ‘‘ఆదĸ�ంచునట�ų ’’ (BDB 636, KB 688) అĲÂ పదమ� ఈ వచనమ�లĐ మ¢డ¦Ȏార ų  ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�. 

1-2. Piel అసంప®రş ĥ�Ƙయ (ĸ²ండ¦Ȏార ų ) 

3. Pual అసంప®రş ĥ�Ƙయ 

ఇİ� 40:1 ǵ గ�ర Š ĨసేుŠ నŤİ� (Piel ǷƔా రšĲ�రšకమ�, ĸ²ండ¦Ȏార ų );  అల�ĦÃ 12:1; 53:3 (ĸ²ండ¦Ȏార ų ),12,19; 52:9; 61:2 గమǵంచంĬ� 

(57:18, BDB 637).  ఇİే ķ¹షయ� 40:66 ȁకŐ సూతƔమ�.  ķ¹హē ĺా ǖǽంచĬ�ǵĥ�, మరǩǷč Ĭ�ǵĥ� మĸ�య� ఆయన యందు 

నǽũక ఉంǩ, తన ĺాĥాŪǵĥ� వణక¡ĺాĸ� ĥóరక¡ పǵĨేĻాడ¦ (2,5 వచĲ�ల¡)! 

 

66:15-16 ķ¹హē ĺా ȁకŐ Ǵరťను గ�ĸ�ంǩ ĨెపťĬ�ǵĥ� ఉపȂĦ�ంǩన ȇȇధ ȎాదృĻాŪనల¡ గమǵంచంĬ�. 

1. అĦ�Ť (BDB 77; 47:14 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�) 

2. జ�ŵలల¡ (BDB 693 I, చూ. 5:28; ķĸ�ũయ� 4:13) 

3. ఉగతĮČ Ƙ (BDB 404, చూ. 42:25; 51:20; 63:3,6) ఉనŤ తన ĥąపమ� (BDB 60 I) 

4. తన అĦ�Ťజ�ŵలలĮČ గİ�ţ ంప, చూ. 29:6; 30:30 

5. అĦ�Ť İ�ŵĸా Ǵర ť 

6.  తన ఖడœమ�Ĩేతను శĸ�ర లందĸ�ĮČ, చూ. 65:12 
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66:16 ‘‘ķ¹హē ĺాĨేత అĲÂక¡ల¡ హత§లవదుర ’’  ఇİ� İవేǵ క¡ట�ంబమ�ĮČ Ǵర ť ǷƔా రంభమవత§ందǵ ĮెȃయజÃసుŠ నŤİ�.  ǵజ�ǵĥ� 

ǵజ�ǵĥ� Ķ̧సŸయ అķన ĥ�ƘసుŠ  ķÊసును ఎర గǵ ĺాĸ�ĥ� సంఘ�లలĐ İేవడ¦ మనక¡ సȏయం ĨేసుŠ నŤĺార , య¢İ� సమ�జంలĐ 

అĲÂకమంİ� ఉĲ�Ťరǵ మనం గ�ĸ�ŠంచుĥąవలĽని అవసరం ఉంİ�.   

 

66:17 ‘‘ĮČటలĐǵĥ�’’  ఇİ� ఒక రకĶ̧Ûన అనŪజనుల İవేĮ�ĸాధనను సూǩసుŠ నŤట�ų  కǵĳిసుŠ నŤİ� (చూ. 65:3). 

 

 ‘‘మధŪǵల¡చునŤ ȁకǵ చూǩ’’  ‘‘మధŪన’’ (BDB 1063) అǵ తర Ř మ�ĨేయబĬ�న పదమ� ఆİ�. 3:3 లĐǵ ‘‘Ǯవవృǖమ�’’ క¡ క¥Ĭ� 

ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�.  ǷƔా Ǫనĵ�ȍాంతరమ� 65:22 క¥Ĭ� Ǯవ వృǖమ�ను సూǩసుŠ నŤట�ų  చూసుŠ నŤİ�.  ఇకŐడ ఇİ� Asherah దృĺాలను 

లÌక కĲ�Ƕయ�ల సంĮ�న ȎాఫలŪ ఆĸాధన ȁకŐ మలǩన గ�ంజను సూǩంచవచుŖ.  57:5-6 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ�ను చూడ¦మ�. 

 

 ‘‘. . .ǳనుĺార ’’ 

1. పంİ� శĸ�రమ�, చూ. 69:4 

2. ľÒయĶ̧Ûన పİ�ĸాš ల¡ (BDB 1054, చూ. లÌȈ. 11:10,11,12,13,20,23,41,42) 

3. పంİ�ĥóక¡Őల¡ (BDB 747, చూ. లÌȈ. 11:29) 

లÌȈĥాండమ� 11 లĐǵ ఆȏర ǵయమ�ల¡ ఆĸĆగŪకరĶ̧Ûనȇ ĥాదు ĥాǵ, ఆĨ�రపరĶ̧Ûనȇ అǵ ĲÂను ĵ�ȇసుŠ Ĳ�Ťను.  ఇĻƘా ķÊȄయ�ల¡ 

ĥాĲ�Ƕయ�లĮČ ఏȇధĶ̧Ûన Ȏాంħ�క లÌక మతపరĶ̧Ûన సంబంı�ల¡ లÌక¡ంĬ� దూరంĦా ఉంచĬ�ǵĥ� అȇ ఉంచబĬ�ŝ ķ. 

 

NASB (సవĸ�ంచబĬ�న) ĺాకŪĵ�గమ�: 66:18-24 
18ĺాĸ� ĥ�యల¡Ƙ  ĺాĸ� తలంపల¡ Ĳ�క¡ ĮెȃĽÐయ�నŤȇ అపťడ¦ సమసŠ  జనమ�లను ఆయ� ĵ�షల¡ మ�టల�డ¦ĺాĸ�ǵ 

సమక¥ĸ²Ŗదను ĺార  వǩŖ Ĳ� మľ�మను చూĨెదర . 19ĲÂను ĺాĸ�ķ¹దుట ఒక సూచక ĥ�యనుƘ  జĸ�Ħ�ంĨెదను ĺాĸ�లĐ తĳిťంచుĥóǵనĺాĸ�ǵ 

ȇల¡ĥాంĬైŬన తĸ�ష§ŷ  ప®ల¡ ల¥దు అను జనుల ȁదŢ   క¡ను త§బ�ల¡ య�ĺాను ǵĺాసులȁదక¡నుŢ  ĲÂను పంĳ¿  దను ననుŤగ¢ĸ�Ŗన 

సమ�Ĩ�రమ� ȇననట�య�ś  Ĳ� మľ� మను చూడనట�య�దూరİ�ŵపĺాసులȁదక¡ś Ţ  ĺాĸ�ǵ పంĳ¿దనుĺార  జనమ�లలĐ Ĳ� మľ�మను 

పƔకట�ంĨెదర .  20ఇĻాķÊȄయ�ల¡Ƙ  పȇతĶ¸ÛనƔ  ǷాతలĐƔ  Ĳ±ౖĺÂదŪ మ�ను ķ¹హē ĺా మంİ�రమ�లĐǵĥ� ĮెచుŖనట�Ħాų  గ�ఱమ�లǾదనుŲ  

రథమ�లǾదను ĬోȄలǾదను కంచరĦాĬ�దలǾదను ఒంట½లǾదను ఎĥ�Őంǩ సరŵజనమ�లలĐనుంĬ� Ĳ�క¡ పƔǳļితŜ  పరŵతమగ� 

ķ¹ర¤షలÌమ�నక¡ Ǿ సŵİేȌయ�లను ķ¹హē ĺాక¡ Ĳ±ౖĺÂదŪమ�Ħా ĺార  ǴĽిĥóǵవĨెŖదరǵ ķ¹హē ĺా Ľ¿లȇచుŖ చుĲ�Ťడ¦.  21మĸ�య� 

య�జక¡ల¡Ħాను లÌȈయ�ల¡Ħాను ఉండ¦టĥ²Ó ĲÂను ĺాĸ�లĐ ĥóందĸ�ǵ ఏరťరచుĥóందును అǵ ķ¹హē ĺా Ľ¿లȇచుŖచుĲ�Ťడ¦. మĸ�య� 

ķ¹హē ĺా ఈల�గ� Ľ¿లȇచుŖచుĲ�Ťడ¦   
22ĲÂను సృǭంపబď వ ĥóతƘ Š  ఆĥాశమ�ను ĥóతƘ Š  భ¢ǽయ� లయమ� ĥాక  

Ĳ� సǵŤı�ǵ ǵల¡చునట�ų  Ƕ సంతǳయ� Ƕ Ĳ�మమ�ను ǵȃǩయ�ండ¦ను ఇİ ేķ¹హē ĺా ĺాక¡Ő.   
23పƔǳ అమ�ĺాసŪİ�నమ�నను  

పƔǳ ȇĻాంǳİ�నమ�Ƙ  నను Ĳ� సǵŤı�ǵ ǿక¡Őటĥ²Óƕ   

సమసŠ  శĸ�ర ల¡ వĨెŖ దర  అǵ ķ¹హē ĺా Ľ¿లȇచుŖచుĲ�Ťడ¦.   
24ĺార  Ƿč ķ Ĳ�Ǿద ǳర గ�బ�ట� ĨేĽినĺాĸ�  

కĹÍబర  మ�లను Įేĸ� చూĨెదర   
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ĺాట� పర గ� Ĩ�వదు  

ĺాట� అĦ�Ť ఆĸ�Ƿč దు  

అȇ సమసŠ  శĸ�ర లక¡ ľÒయమ�Ħా ఉండ¦ను.  

 

66:18-21 ‘‘అపťడ¦ సమసŠ  జనమ�లను ఆయ� ĵ�షల¡ మ�టల�డ¦ĺాĸ�ǵ సమక¥ĸ²Ŗదను’’ Eben Ezra తన Ķ̧Ȏč రట�ȡ ǷాఠŪĵ�గ 

తర Ř మ�లþ ‘‘ĥాలమ�’’ అĲÂ పİ�ǵŤ ఇĨ�Ŗడ¦.  ఇకŐడ ఈ వచనమ� సĸ�Ħాœ  ఎల�ంట� సǵŤĺÂĻాǵŤ ఇసుŠ నŤİో  గǭǹǭĦా ఉనŤİ�.  

‘‘Įెల¡సుĥóందుర ’’ అĲÂ ĥ�Ƙయ ľÁǺƔ ǷాఠŪమ�లĐ లÌదు. 

  ఏİోȇధంĦా ఇİ� అనŪ జనమ�లనందĸ�ǵ సమక¥ర Ŗటను సూǩసుŠ నŤİ�.  ĺార  İవేǵ పƔజలక¡ Ǿద ȇĸĆధĵ�ĺాలĮČ 

వǩŖనట�ų ంİ� (అİ�., ‘‘తĳిťంచుĥóǵనĺార ’’).  అķĮే, İేవడ¦ ĺాĸ�ǵ ఓĬ�ంచుట Ĩేత (చూ. 24b వచనమ�) ĥóంతమంİ� ఆయన 

యందు ȇĻాŵసమ�ంĨ�ర .  తర ĺాత İేవడ¦ ĺాĸ�ǵ ఒక గ�ర Š Ħా, 19వ. వచనమ� (చూ. 11:10,12) తమ Ȏû ంత పƔజల మదŪక¡ ȎాǖŪంĦా 

ఉండĬ�ǵĥ� సుĺారŠ పĸ�Ĩ�రక¡ల వల» పంǷాడ¦.  మĸ�య� అదుŧĮ�ǵĥÃ అదుŨతంĦా – అనుŪల¡ సంİేĻాǵĥ� సťంİ�ంǩ, ķ¹ర¤షలÌమ� 

ఆĸాదనలĐ İేవǵ ȁదŢక¡ ǳĸ�Ħ� వĨ�Ŗర  మĸ�య� ఇంĥా ఆయన ĺాĸ�లĐ ĥóందĸ�ǵ య�జక¡లĦాను మĸ�య� లÌȈయ�లĦాను ĨేĻాడ¦ 

(చూ. 21వ. వచనమ�). 

  ఈ ĵ�గమ�, 19:24 వచĲ�ల¡, ĺాట� ȇశŵĺాŪపŠక Į�ĥ�Ĭ�లĐ ప®ĸ�Š ఆశŖరŪంలĐ ఉంĨ�ķ.  ఇİ� రǺŧలను అı�కĶ̧Ûన Ǽǳ మĸ�య� 

Įúట�ƔǷాట�లక¡ గ�ĸ�ĨేĽింİ�, అķĮే ఈ సందరŨమ�, సťషśంĦా ఆİ�. 3:15; 12:1-3 ȁకŐ అబƔȏమ�క¡ సంబంı�ంǩన ĺాĦాţ నమ� ȁకŐ 

Ĳ±రĺÂర ťĦా ఉంİ�.  40:15 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�. 

 

66:18 ‘‘ĺాĸ� ĥ�యల¡Ƙ  ĺాĸ� తలంపల¡ Ĳ�క¡ ĮెȃĽÐయ�నŤȇ’’  మ�నవల తలంపలǵŤ İేవǵ Įెల¡సు.  1:2 లĐǵ ప®ĸ�Š ĲċȫŸ చూడ¦మ�. 

 

66:20 అనŪజĲ�ంగమ� ķ¹ర¤షలÌమ�/İేĺాలయమ�నక¡ ǴĽిĥóǵ వసుŠ నŤ బహ¯మ�Ĳ�ల¡ మĸ�య� అరťణలను సూǩసుŠ నŤ అĲÂక 

ĺాకŪĵ�ĦాలలĐ ఇİ� ఒకట� (చూ. 2:2-3; 56:7; ĥ�రŠ. 22:27; 86:9; ķĸ�ũయ� 3:17; Ǿĥా 4:1-2). 

 

66:20 65:17 లĐǵ ప®ĸ�Š ĲċȫŸ చూడ¦మ�. 

  ‘‘ǵȃǩయ�ండ¦ను’’ (BDB 763, KB 840) అĲÂ ĥ�Ƙయ ĸ²ండ¦Ȏార ų  ఉపȂĦ�ంపబĬ�ంİ�. 

1. ĥóƘ తŠ  ఆĥాశమ� మĸ�య� భ¢ǽ ǵల¡చును – Qal అసంప®రş ĥ�Ƙయ 

2. ȇĻాŵసుల సంĮ�నమ� ǵల¡చును – Qal సంప®రş ĥ�Ƙయ 

ఈ పదమ�, ķ¹షయ�లĐ అĲÂకȎార ų  ఉపȂĦ�ంపబĬ�నను (చూ. 44:11; 46:7; 47:12,13; 48:13; 50:8; 59:14; 61:5), ఇİ� 66:22 

వచనమ�లĐ మ�తƔĶÉ ‘‘ǵల¡చును’’ అǵ తర Ř మ� ĨేయబĬ�ంİ�. 

 

66:23 ‘‘Ĳ� సǵŤı�ǵ ǿక¡Őటĥ²Óƕ  సమసŠ  శĸ�ర ల¡ వĨెŖ దర  అǵ ķ¹హē ĺా Ľ¿లȇచుŖచుĲ�Ťడ¦’’  ĥ�Ƙయ (BDB 1005, KB 295) అర İైన 

Hishtapael Ħా ఉంİ� (ఇకŐడ మ�తƔĶÉ ఉంİ�).  ఇİ� సťషśంĦా ఏకİేవతŵమ� ȁకŐ సూచన (40:14 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�). 

 

66:24 ఇİ� య¢దుల¡ మĸ�య� అనుŪలలĐǵ అȇĻాŵసులను గ�ĸ�ంǩన ȇవరణĦా ఉంİ�.  ఈ వచĲ�ǵŤ ఆı�రమ� ĨేĽిĥóǵ అంతŪĥాల 

ȋǖ ȁకŐ Ľİి�ţ ంĮ�ǵŤ ǵĸ�ũంచడమ� మంǩİ� ĥాదǵ Ĳ� అǻǷƔా యమ�.  ķÊసు ȁకŐ Gehenna ఉపȂĦాǵĥ� ఇİే అı�రĶ̧Û 
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ఉండచుŖ, İ�ǵ అరšమ� ‘‘ľ�ĲċŤను పత§Ɣ ల లĐయ’’, ఇİ� ķ¹ర¤షలÌమనందȃ ĨెతŠక¡పť.  ķÊసు ఈ పİ�ǵŤ İవేǵ నుంĬ� 

ĺÂర పరచబడ¦ట ĥóరక¡ ఉపȂĦ�ంĨ�డ¦ (57:9 లĐǵ పƔĮేŪక అంశమ� చూడ¦మ�).  అĦ�Ť ఆĸ�Ƿč త§ పర గ� Ĩ�వదు అĲÂ అంĻాǵŤ 

గమǵంచంĬ�.  తన యందు ȇĻాŵసమ�ంచĬ�ǵĥ� ǵĸాకĸ�ంǩన ĺాĸ� తలĸాతను గ�ĸ�ంǩ ĨెపťĬ�ǵĥ� సŵయ�న ķÊసు Ĩేత ఈ ȎాదృĻాŪల¡ 

ǴĽిĥóనబĬ�ŝ ķ (చూ. మతŠķ 25:46). 

 

చĸ�ŖంచుĥąĬ�ǵĥ� పƔశŤల¡ 

 

 ఇİ� ఒక అధŪయనం ĨేయĬ�ǵĥ� మ�రœదరŶకంĦా ఉంచబĬ�న ĺాఖ�Ūనం, అనĦా İ�ǵ అరšమ� బ·ౖǹల¡ను ȇĻÑųļించుĥąĬ�ǵĥ� ǶĺÂ Ȏû ంత 

బ�ధŪను వľ�ంచవలĽి ఉంట�ంİ�.  మనలĐ పƔǳ ఒకŐర  ĺాĸ� ĺాĸ�ĥ� ఇవŵబĬ�న ĺ±ల¡గ�లĐ నడĺాȃ.  Ƕవ, బ·ౖǹల¡, మĸ�య� పĸ�ȉİ�ţ తũ 

ఈ ĺాŪఖ�ŪనంలĐ పƔı�నĶ̧Ûనȇ.  İ�ǵǵ Ƕవ ఒక ĺాŪఖ�Ūనక¡ǵ ĥóరక¡ వదుల¡ĥóన క¥డదు. 

 ఈ తరŐణĥóరక¡ ఇవŵబĬ�న పƔశŤల¡ ఈ గంధమ�లĐǵ ĵ�గమ� ȁకŐ పƔı�న అంĻాలను İ�ŵĸా Ƕవ ఆలĐǩంచుĥóనĬ�ǵĥ� Ƙ

సȏయపడĬ�ǵĥ� ఇవŵబĬ�ŝ ķ.  అȇ ǵĸాţ రĥాల¡ ĥావ, అȇ ఆలĐచనను ĸÃĥ²ǳŠ ంచĬ�ǵĥ� ఉİేŢ ȋంపబĬ� ఉĲ�Ťķ.  

 

1. ķ¹షయ� 65-66 అı�Ūయ�లలĐǵ పƔı�న Ľిİ�ţ ంతమ� ఏǽట�? 

2. 65వ. అı�Ūయం ȁకŐ అనŪజనుల ఆĸాదన ఆĨ�ĸాలను పట�śక ĨేయంĬ�. 

3. 65:1 మĸ�య� 2 వచĲ�ల¡ ఎవĸ�ǵ సూǩసుŠ నŤİ� మĸ�య� ఎందుక¡? 

4. 65వ. అı�Ūయం, పƔĮేŪĥ�ంǩ 10 మĸ�య� 11 వచĲ�లలĐǵ పƔĮేŪక ఏǽట�? 

5. İేవడ¦ ఎందుక¡ ĥóƘ తŠ  ఆĥాశం మĸ�య� ĥóƘ తŠ  భ¢ǽǵ సృļిś ంĨ�డ¦? 

6. ķ¹షయ� 66: 19-23 ȁకŐ ǷƔా మ�ఖŪత ఏǽట�?  
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అనుబంధమ� ఒకట� 

ľÁǺƔ పదŪĥాĺాŪǵĥ� పĸ�చయమ� 

I. పĸ�చయమ� 

A. ǷాతǵబంధనలĐ 1/3 వ వంత§ ఈ Ȏాľ�తŪĶÉ ఉంట�ంİ�.  ǷƔా మ�ఖŪమ�Ħా ‘‘పƔవచĲ�ల¡’’ (అǶŤ అķĮే హగœķ 

మĸ�య� మల�ĥ�ల¡ పİ�Ūలను కȃĦ� ఉంట�ķ) మĸ�య� ‘‘రచనల¡’’ బ�Ħాల¡ సహజమ�Ħా ľ�బ¢Ɣ  ĺాĥాŪల¡ కȃĦ� 

ఉంట�ķ. 

B. ఇంĦ�ųష§ పదŪĥాĺాŪǵĥ� ఇİ� ǻనŤమ�Ħా ఉంట�ంİ�.  ఇంĦ�ųష§ పİ�Ūల¡ Ħ�క¡ మĸ�య� ల�ట�ȴ నుంĬ� ĳ¿ంǷû ంİ�ķƘ , ఇȇ 

పƔı�నంĦా శబţ  ఆı�ĸ�Į�ల¡.   ľ�బ¢Ɣ  పదŪĥాĺాŪల¡ ఎకŐవ కĲ�Ƕయ�ల పదŪĥాĺాŪలĮČ Ƿč ȃక కȃĦ� ఉంట�ķ.  

త©ర ť సǾప ǷƔా ంĮ�లలĐ ఉĨ�ŗరణ వర సల¡ లÌక ǷƔా సల¡ ఉండవ (అķĮే Į�ళమ� ఉంట�ంİ�). 

C. య�Ħాĸ�త§లĐ పĸావసుŠ  ĻాసŠమ�Ĩే కనుĦôనబĬ�న ఉతŠర ఇĻƘా ķÊల¡ Ŭ (Ras Shamra) Ƿా.ǵ. పదŪĥాĺాŪǵŤ అరšమ� 

ĨేĽిĥóనుటక¡ Ĩ�ల� సహē యమ� ĨేĽింİ�.  ĥ�Ƙ.ప®. 15వ. శĮ�బţమ�లĐ నుంĬ� ఉనŤ ఈ పదŪĥావŪమ�క¡ బ·ౖǹల¡ 

పదŪĥావŪమ�నక¡ సťషśĶ̧Ûన Ȏాľ�తŪ సంబంధమ� కȃĦ� ఉంİ�. 

II. పదŪĥావŪమ� ȁకŐ సహజలǖణ�ల¡ 

 
A. ఇİ� సంఘట�తమ� 

 
B. ఇİ� సĮ�ŪǵŤ, ĵ�ĺాలను లÌక అనుభĺాలను ఊȏర¤పంలĐ ȇవĸ�సుŠ ంİ� 

 
C. ఇİ� ǷƔా ధǽకంĦా ĺాƔ యబĬ�ంİ�, ĨెపťబĬ�ంİ� ĥాదు.  ఇİ� ఉనŤతమ�Ħా ǵĸ�ũంచబĬ�ంİ�.  İ�ǵ ǵĸాũణమ� ĥ�Ƙంİ� 

ȇధంĦా ĮెȃయపరచబĬ�ంİ�. 

1. సమĮౌలŪమ� కȃĦ�న వర సల¡ (సంĺాİ�తŵమ�) 

2. పదȇĲ�Ūసమ� 

3. శబţȇĲ�Ūసమ� 

 
III. ǵĸాũణమ� (R. K. Harrison, Introduction To The Old Testament [ఇంటøƔ డǖȴ ట� İ� ఓȽŝ  ట½సśĶ̧ంȫ], 965-975 ĳÐǮల¡) 

A. Bishop Robert Lowth తన పసŠకమ�, Lectures on the Sacred Poetry of the Hebrew (ల»కŸȻŸ ఆȴ İ� ĽÐĥ²Ƙȭ 

Ƿû ķ¹ట�Ɣ ఆȶ İ� ľ�బ¢Ɣ ɂ) (1753) లĐ ఆలĐచనలను సమĮౌలŪ వర సలలĐ ఉంǩన ǿదట� బ·ౖǹల¡ పదŪĥావŪమ� 

ĺాƔ Ȏాడ¦.  అĲÂక ఆధుǵĥ� ఇంĦ�ųష§ తర Ř మ�ల¡ చూĳించĬ�ǵĥ� వర స పదŪĥాĺాŪలను ర¤పǵర¤పణ ĨేĻాķ.   

1. పĸాŪయపİ�ల¡ – ȇȇధ రĥాల పİ�లను పƔȂĦ�ంǩ ఒĥÃ ĵ�ĺాǵŤ ĮెȃయజÃĽిన వర సల¡ 

a. ĥ�రŠనల¡ 3:1; 49:1; 83:14; 103:13 

b. ȎాĶ̧తల¡ 19:5; 20:1 

c. ķ¹షయ� 1:3,10 

d. ఆȀసు 5:24; 8:10 
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2. ȇర దţĶ̧Ûనȇ – వŪĮ�Ūసమ� లÌక Ȏానుక¥ల లÌక పƔǳక¥ల ıోఱణ�ల İ�ŵĸా వŪǳĸÃక ĵ�ĺాలను 

ĮెȃయజÃĽÐ వర సల¡: 

a. ĥ�రŠనల¡ 1:6; 90:6 

b. ȎాĶ̧తల¡ 1:29; 10:1,12; 15:1; 19:4 

3. సంȂĦ�త – తదుపĸ� రబď ķÊ వర సల¡ ĵ�ĺాǵŤ ĳ¿ంǷû ంİ�ȎాŠ ķ – ĥ�రŠ. 1:1-2; 19:7-9; 29:1-2 

4. ǩయ�Ľũిȡ – సంİేĻాǵŤ అవĸĆహణ మĸ�య� ఆĸĆహణ కƘమంలĐ ĮȃెయజÃసుŠ నŤ పదŪĥావŪ ర¤పకలťన.  

మ�ఖŪ ȇషయమ� ర¤పకలťన మధŪలĐ ఉంట�ంİ�.   

 
B.  A. Briggs in his book, General Introduction to the Study of Holy Scripture (జనరȽ ఇంటøƔ డǖȴ ట� İ� సśĬ� 

ఆȶ హē Ȅ ĽిźɗపŖȻ) (1899) ľ�బ¢Ɣ  పదŪĥావŪమ� పĸ�ȌలలĐ మĸôక Ȏాš ķĥ� ĺ±ȅŴంİ�: 

1. ǩహŤĶ̧Ûన – ఒక పƔకరణమ� అǖĸాǖరమ�, ĸ²ండవİ� ȎాదృశŪమ�, ĥ�రŠ. 42:1; 103:3. 

2. ȇĻÑషదశ లÌక Ķ̧టų -ల�Ħా-ĺాĥాŪల¡ ఆĸĆహణ Ǵర లĐ ĨెపťబĬ�ŝ ķ, ĥ�రŠ. 19:7-14; 29:1-2; 103:20-22. 

3. అంతర ũఖĶ̧Ûన – వర స ĺాĥాŪల¡, సహజమ�Ħా కǶసమ� Ĳ�ల¡గ�, 1 ĥ� 4 మĸ�య� 2 ĥ� 3లĮČ 

అంతĸ�ũణ�ల İ�ŵĸా సంబంధమ� కȃĦ� ఉంట�ķ, ĥ�రŠ. 30:8-10a 

 
C. G. B. Gray తన పసŠకమ�, The Forms of Hebrew Poetry (İ� ǸాȻũǇ ఆȶ ľ�బ¢Ɣ  Ƿû ķట�Ɣ) (1915) సమĮౌలŪ 

ĺాĥాŪల ȇı�నమ� ĥ�Ƙంİ� ĺాట� İ�ŵĸా మĸ�ంİ� ĳ¿ంǷû ంİ�ంǩంİ�. 

1. ప®ĸ�Š సమĮౌలŪత – ǿదట� వర సలĐ వǩŖన పƔǳ పదమ� ĸ²ండవ వర సలĐ ఒక పదమ� İ�ŵĸా మȆŴ 

లÌక సమĮౌలŪమ�Ħా Ĩెపťబడడమ� – ĥ�రŠ. 83:14 మĸ�య� ķ¹షయ� 1:3 

2. ĺాకŪమ� ఒĥÃ Ƿû డవ లÌనపťడ¦ అసంప®ĸ�Š సమĮౌలŪత, ĥ�రŠ. 59:16; 75:6 

 
D. ఈ ĸĆǯలలĐ ľ�బ¢Ɣ  Ȏాľ�తŪ ǵĸాũణ ȇı�నమ�నక¡ గ�ĸ�Šప అı�కమవత© ఉంİ�, İ�ǵǵ ǩయ�జȹ అంట�ర .  ఇİ� 

ఇసుకగĬ�య�ర ఆకృǳలĐ ర¤Ƿû ంİ�ంచబĬ�న బÈĽిసంఖŪను ĮెȃయజÃసుŠ ంİ�, ఇకŐడ మధŪ వర స ȇĻÑļింǩ 

Ĩెపťబడ¦త§ంİ�.  

 
E. సహజమ�Ħా శబţ  నమ¢Ĳ� రĥాల¡ ఉంట�ķ, అķĮే త©ర ť పదŪĥావŪమ�లĐ ఇȇ ఎక¡ŐవĦా కǵĳించవ 

1. అǖరమ�ల ĳ¿ౖన ȇĲ�ŪȎాల¡ (బంధĥావŪమ�, చూ. ĥ�రŠనల¡ 9; 34; 37; 119; ȎాĶ̧. 31:10 సగమ�; 

ȇల�పĺాĥాŪల¡ 1-4) 

2. హల¡ų ల Ǿద ȇĲ�Ūసమ� (అనుǷƔా స, చూ. ĥ�రŠ. 6:8; 27:7; 122:6; ķ¹షయ� 1:18-26) 

3. అచుŖల Ǿద ȇĲ�Ūసమ� (ȎాŵరవృǳŠ , చూ. ఆ.ĥా. 49:17; ǵరœ. 14:14; ķ¹ľÁజÃŐల¡ 27:27) 

4. ȇǻనŤ అĸాš లĮČ ఒక రకĶ̧Ûన శబ�ţ లǵĨేŖ పİ�లను ǳĸ�Ħ� పƔȂĦ�ంచుట Ǿద ȇĲ�Ūసమ� (ĺాకŪĻÑųష) 

5. ఉచŗĸ�ంǩనపťడ¦ ĺాట�ĥ�వŵబĬ�న ĳÐర క¡ తకŐట�ś  ȇǵĳింĨే పİ�ల Ǿద ȇĲ�Ūసమ� (ĻÑųȍారšక శబţమ�) 

6. పƔĮేŪక ǷƔా రంభమ� మĸ�య� మ�Ħ�ంప (సంఘట�తమ�) 

 
F. ǷాతǵబంధనలĐ అĲÂక రĥాల పదŪĥాĺాŪల¡ ఉĲ�Ťķ.  ĥóǵŤ అంశ సంబంı�Į�ల¡, ĥóǵŤ ǵĸాũణ సంబంధĮ�ల¡: 

1. సమరťణ Ħ�Į�ల¡ – సంఖ�Ū. 21:17-18 
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2. పǵĥ� సంబంı�ంǩన Ħ�Į�ల¡ – (Ĳ�Ūయ�. 9:27లĐ సూǩంచబĬ�ంİ� ĥాǶ ĺాƔ యబడలÌదు); ķ¹షయ� 16:10; 

ķĸ�ũయ� 25:30; 48:33 

3. ȈరĦాధల¡ – సంఖ�Ū. 21:27-30; ķ¹షయ� 23:16 

4. Į�గ�డ¦ Ƿాటల¡ – వŵǳĸÃĥారšక, ķ¹షయ� 5:11-13; ఆȀసు 6:4-7 మĸ�య� Ȏానుక¥ల�రšక, ķ¹షయ� 

22:13  
5. ĳÐƔమ పİ�Ūల¡ – పరమĦ�Į�ల¡, ȇĺాహ రహȎాŪల¡ – Ĳ�Ūయ�. 14:10-18, ȇĺాహ Ħ�Į�ల¡ – ĥ�రŠనల¡ 45 

6. ȇల�Ƿాల¡/ȇȍాదĦ�ǳకల¡ - (2 సమ¢. 1:17; మĸ�య� 2 İ�న. 35:25; 2 సమ¢. 3:33; ĥ�రŠ. 27:28; 

ķĸ�ũయ� 9:17-22; ȇల�పĺాĥాŪల¡; ķ¹ľÁజÃŐల¡ 19:1-14; 26:17-18; Ĳ±ľÁమ�Ū 3:15-19 లలĐ 

సూǩంచబĬ�ంİ�, ĺాƔ యబడలÌదు)  

7. య�దţĦ�Į�ల¡ – ఆ.ĥా. 4:23-24; ǵరœ. 15:1-18,20; సంఖ�Ū 10:35-36; 21:14-15; ķ¹హē ష§ĺా 10:13; 

Ĳ�Ūయ�. 5:1-31; 11:34; 1 సమ¢. 18:6; 2 సమ¢. 1:18; ķ¹షయ� 47:1-15; 37:21 

8. Ĳ�యక¡ల పƔĮేŪక ఆȌĸాŵİ�ల¡ లÌక İ�ĺ±నల¡ – ఆİ�ĥాండమ� 49; సంఖ�Ū. 6:24-26; 

İ�ŵǴȂపİేశĥాండమ� 32; 2 సమ¢. 23:1-7 

9. İ�వŪఙ�Ś న ǷాīాŪల¡ – ǹల�మ�, సంఖ�Ū. 24:3-9 

10. పȇతƔ పİ�Ūల¡ – ĥ�రŠనల¡ 

11. బంధĥావŪ పİ�Ūల¡ – ĥ�రŠనల¡ 9; 34; 37; 119; ȎాĶ̧. 31:10 సగమ� మĸ�య� ȇల�పĺాĥాŪల¡ 1-4 

12. ĻాǷాల¡ – సంఖ�Ū. 21:22-30 

13. ఎǳŠǷû డ¦ప పİ�Ūల¡ – ķ¹షయ� 14:1-22; 47:1-15; ķ¹ľÁజÃŪల¡ 28:1-23 

14. య�దţపİ�Ūల గంధమ� Ƙ (Jashar) – సంఖ�Ū. 21:14-15; ķ¹హē ష§ĺా 10:12-13; 2 సమ¢. 1:18 

 
IV. ľ�బ¢Ɣ  పదŪĥాĺాŪǵŤ ȇĻÑųļించĬ�ǵĥ� మ�రœదరŶĥాల¡ 

 
A. చరణమ� లÌక ĻĒų కమ� ȁకŐ ĥÃందƔ సతŪమ� ĥóరక¡ చూడ¦మ� (గదŪĵ�గమ�లĐ ఇİ� ఒక ĳÐĸాĦƘా ȶ ల�ంట�İ�).  

పİ�Ūలను చరణ�లĦా ǿదట గ�ĸ�Šంǩంİ� RSV.  ఇİ� ǿదట� ఆధుǵĥ� తర Ř మ�.  అంతŢ ృļిś  ĮČĬ�ťట�క¡ ఆధుǵక 

తర Ř మ�లను Ƿč ȃŖచూడంĬ�.  

 
B. అలంĥాĸ�ĥ� ĵ�షను గ�ĸ�Šంǩ, గదŪమ�లĐ İ�ǵǵ ĮెȃయజÃయంĬ�.  ఈ రకĶ̧Ûన Ȏాľ�తŪమ� Ĩ�ల� వరక¡ సంఘట�తమ�, 

ఎక¡Őవ ĵ�గమ� Ƿాఠక¡ǵ ప®ĸ�ంపక¡ వİ�ȃĺÂయబĬ�ŝ యǵ గ�ĸ�ŠంచుĥąంĬ�. 

 
C. ǵĬ�ĺ±ౖన అంశ-ఆı�ĸ�త పİ�Ūలను ĺాట� సľ�తŪ సందĸాŨలĮČ (తరచూ ǿతŠమ� గంధమ�Ƙ ) మĸ�య� Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũక 

పĸ�Ľిšత§లĮČ సంబంı�ంపజÃయĬ�ǵĥ� మరǩǷč కంĬ�. 

 
D. Ĳ�Ūయ�ı�పత§ల¡ 4 మĸ�య� 5 అı�Ūయ�ల¡ పదŪĥావŪమ� ఎల� చĸ�తƔను ĮెȃయజÃసుŠ నŤİో  Įెల¡సుĥóనుటక¡ Ĩ�ల� 

సȏయపడ¦Į�ķ.  ఒక సంఘటనను గ�ĸ�ంǩ Ĳ�Ūయ�ı�పత§ల¡ 4వ. అı�Ūయం గదŪĵ�గమ�Ħాను 5వ. అı�Ūయం 

పదŪĥావŪమ�Ħాను ఉంİ� (అల�ĦÃ ǵరœమĥాండమ� 14 & 15 Ƿč ȃŖచూడ¦మ�).  
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E. అంతĸ�ųనĶ̧Ûన సంĺాİ�తŵమ� ȁకŐ రĥాǵŤ, అȇ పĸాŪయపİ�ల»ౖĲ�, ȇర దţĶ̧Ûనĺ±ౖĲ� లÌక సంı�తĶ̧Ûనĺ±Ĳౖ� 

గ�ĸ�ŠంచĬ�ǵĥ� పƔయǳŤంచంĬ�.  ఇİ� Ĩ�ల� మ�ఖŪమ�. 
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అనుబంధం ĸ²ండ¦ 

Ƿాత ǵబంధన పƔవచనమ�నక¡ పĸ�చయమ� 

I. పĸ�చయమ� 

A. ǷƔా రంభĺాఖŪల¡ 

1. పƔవచనమ�లను ఎల� ȇĻÑųļింĨ�ȃ అĲÂ ȇషయంలĐ ȇĻాŵసుల సమ�జమ� ఒక ఏĥాǻǷƔా య�ǵĥ� ĸాలÌదు.  

య�Ħాల  తరబĬ� ఒక ĻాసŠసమũతమ�Ħా ఇǳర సĮ�ŪŬ లను ర¤Ƿû ంİ�ంĨ�ర , ĥాǵ İ�ǵǵ మ�తƔమ� ǵĸ�ũంచలÌదు. 

2. ఇకŐడ అĲÂక Ƿా.ǵ. పƔవచĲ�ల ȁకŐ బ�Ħా ǵరŵǩంపబĬ�న Ȏాš ķల¡ ఉĲ�Ťķ 

a. ప®ĸాŵĨ�రపĸాయణమ� (Ȏĝల¡ ĸాǯక¡ మ�ందు) 

1) వŪక¡Š ల¡ పƔవకŠల¡Ħా ĳిల¡వబడడం 

a) అబƔȏమ� – ఆİ�. 20:7 

b) ȀļÐ -  12:6-8; İ�ŵǴ. 18:15; 34:10 

c) అహĸĆను – ǵరœ. 7:1 (ȀļÐ ȁకŐ పƔǳǵı�) 

d) ǽĸాŪమ� – ǵరœ. 15:20 

e) ĶÉİ�దు మĸ�య� ఎల�Ţ దు – సంఖ�Ū. 11:24-30 

f) İెబď ĸా – Ĳ�Ūయ�. 4:4 

g) ĳÐర  Įెȃయదు – Ĳ�Ūయ�. 6:7-10 

h) సమ¢ķÊల¡ – 1 సమ¢. 3:20 

2) ఒక సమ¢హకంĦా పƔవకŠలక¡ సూచనĦా – İ�ŵǴ. 13:1-5; 18:20-22 

3) పƔవకŠల గ�ంపల¡ లÌక ĻÑƘణ� -  1 సమ¢. 10:5-13; 19:20; 1 ĸాǯల¡ 20:35,41; 22:6,10-

13; 2 ĸాǯల¡ 2:3,7; 4:1,38; 5:22; 6:1, ǿ. 

4) Ķ̧సŸయ ఒక పƔవకŠĦా ĳిల¡వబĬ�ŝ డ¦ – İ�ŵǴ. 18:15-18 

b. ĺాƔ యబడǵ చకƘవర Š ల పƔవకŠల¡ (ĺార  ĸాǯల వల» ĨెపťబĬ�ŝ ర ) 

1) Ħాదు – 1 సమ¢. 7:2; 12:25; 2 సమ¢. 24:11; 1 İ�న. 29:29 

2) Ĳ�Į�ను – 2 సమ¢. 7:2; 12:25; I ĸాǯల¡ 1:22 

3) అľ�య� – 1 ĸాǯల¡ 11:29 

4) హĲ�ను – 1 ĸాǯల¡ 16:1,7,12 

5) ĳÐర  Įెల¡పబడలÌదు – 1 ĸా. 18:4,13; 20:13,22 

6) ఏȃయ� – 1 ĸా. 18 – 2 ĸా. 2 

7) Ǿĥాయ� – 1 ĸా. 22 

8) ఎȄȍా – 2 ĸా. 2:8,13 

c. ȎాంపƔİ�యక ĺాƔ తల పƔవకŠల¡ (ĺార  ĸాǯల¡Ħాను, İేశమ�Ħాను పƔȎాŠ ȇంచబĬ�ŝ ర ): ķ¹షయ�-

మల�ĥ� (İ�ǵķÊల¡ తపť) 

 
B. బ·ౖǹల¡ సంబంı�త పİ�ల¡ 
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1. ro’eh = దూరదĸ�Ŷ,1 సమ¢. 9:9.  ఈ సూǩన İ�నంతట అİే Nabi అĲÂ పİ�ǵĥ� పĸ�వరŠన ĨెందుచునŤİ�.  

Ro’eh అĲÂ పదమ� ‘‘చూచూటక¡’’ అĲÂ మ�మ¢ల¡ పదమ� నుంĬ� వǩŖంİ�.  ఈ వŪĥ�Š İేవǵ 

మ�ĸాœ లను, పƔణ�ȅకలను అరšమ� ĨేĽిĥóǵ, İేహమ�లĐ İేవǵ ǩĮ�ǵŤ Ľిš రపరచుటక¡ సంపƔİ�ంపల¡ 

ĨేȎాŠ డ¦. 

2.    hozeh = దూరదĸ�Ŷ 2 సమ¢. 24:11.  ఇİ� ǷƔా ధǽకంĦా ro’eh పİ�ǵĥ� సమ�ంతర పదమ�.  ఇİ� 

‘‘చూచుటక¡’’ అĲÂ అర İైన పదమ� నుంĬ� వǩŖంİ�.  తరచూ పƔవకŠలను సూǩంచుటక¡ అసమ�పక ĥ�Ƙయ 

ను ĺాడబĬ�ంİ�. 

3.    nabi’ = పƔవకŠ, అĥాĬ�యȴ ĥ�Ƙయ nabu క¡ సంబంı�ంǩనİ� = ‘‘ĳిల¡చుటక¡’’ మĸ�య� అĸాǹȡ naba’a = 

‘‘పƔకట�ంచుటక¡’’.  ǷాతǵబంధనలĐ ఒక పƔవకŠ హē İ�ను సూǩంచుటక¡ Ĩ�ల� ఎక¡ŐవĦా ĺాĬే పదǽİ�.  

ఇİ� 300 పĸాŪయ�లక¡ ǽంǩ ĺాడబĬ�నİ�.  ఖǩŖతĶ̧Ûన శబţలǖణమ� ఎంటĊ ĨెపťలÌమ� ĥాǵ 

‘‘ĳిల¡చుటక¡’’ అనŤİ� పƔసుŠ Į�ǵĥ� సĸ�Ƿč ķన అరšమ�.  బహ¯Ļా İ�ǵǵ బ�Ħా అరšమ� ĨేĽిĥąĺాలంటÎ 

అహĸĆను İ�ŵĸా ఫĸĆĮČ ȀļÐక¡నŤ సంబంı�ǵŤ ĮెȃయజÃయĬ�ǵĥ� ķ¹హāĺా ȇవరణ İ�ǵĥ� సĸ�Ƿč త§ంİ� 

(చూ. ǵరœ. 4:10-16; 7:1; İ�ŵǴ. 5:5.  ఎవĸ²ÓĮే İేవǵ ĥóరక¡ İేవǵ పƔజలĮČ మ�ట�ų డ¦Į�Ĭో  ఆయన ఒక 

పƔవకŠ (ఆȀసు 3:8; ķĸ�ũయ� 1:7,17; ķ¹ľÁజÃŐల¡ 3:4) 

4.    1 İ�న. 29:29లĐ పƔవకŠ ȁకŐ అĴీసుక¡ సంబంı�ంǩన మ¢డ¦ పİ�ల¡ ĺాడబĬ�ŝ ķ; సమ¢ķÊల¡ – 

Ro’eh; Ĳ�Į�ను – Nabi’ మĸ�య� Ħాదు – Hozeh.   

5.    İేవǵ తర పన మ�ట�ų Ĭే ĺాǵĥ� ‘ish ha – elohim, ‘‘İేవǵ మǵļి’’ అĲÂȇ ȇసŠ ృత హē İ�.  Ƿా.ǵ.లĐ 76 

పĸాŪయ�ల¡ ‘‘పƔవకŠ’’ అĲÂ ĵ�వమ�ĮČ ఇİ� ĺాడబĬ�ంİ�. 

6.    ‘‘పƔవకŠ’’ అĲÂ పదమ� Ħ�క¡ నుంĬ� పట�ś ంİ�Ƙ .  ఇİ� (1) pro = ‘‘మ�ందు’’ లÌక ‘‘ĥóరక¡’’ (2) phemi = 

‘‘మ�ట�ų డ¦ట’’ నుంĬ� వǩŖంİ�. 

 
II. పƔవచĲ�ǵĥ� ǵరŵచనమ� 

A. ‘‘పƔవచనమ�’’ అĲÂ పİ�ǵĥ� ఇంĦ�ųష§లĐ కంటÎ ľ�బ¢Ɣ లĐ ȇసŠ ృతĶ̧Ûన అరšసంబంధమ� ఉంİ�.  ķ¹హē ష§ĺా నుంĬ� 

ĸాǯల¡ వరక¡ ఉనŤ Ĩ�ĸ�తƔక పసŠĥాల¡ (ర¤త§ తపť) అǵŤ య¢దుల İ�ŵĸా ‘‘మ�నుపట� పƔవకŠల¡’’ అǵ 

మ�దƔĺÂయబĬ�Ĳ�ķ. అబƔȏమ� (ఆ.ĥా. 20:7; ĥ�రŠ. 105:5) మĸ�య� ȀļÐ (İ�ŵǴ. 18:18) ĸ²ండూ క¥Ĭ� పƔవకŠల¡ అǵ 

ĨెపťబĬ�ŝ ķ (ǽĸ�య�మ� క¥Ĭ�, ǵరœ. 15:20).  ĥాబట�ś  ఇంĦ�ųష§లĐ ఇవŵబĬ�న ఉȏజǵత ǵరŵచన ȇషయమ�లĐ 

జ�గతŠ  పడ¦Ĭ�Ƙ !    

 
B. ‘‘పƔవచĲ�తĮ�ŵǵŤ ఒక ĻాసŠబదţమ�Ħా ǵరŵǩంĨ�లంటÎ İవేǵ అకŐరŬ , İేవǵ ఉİేţ శమ�, İేవǵ ĵ�గȎాŵమమ� 

ȇı�నమ�ల İ�ŵĸా చĸ�తƔను అరšమ�ĨేĽిĥóనుటĦా ĨెపťĥóనవచుŖను’’ (Interpreter’s Dictionary of the Bible 

[ఇంటĸ²ƍɖటȻŸ Ĭ�ǖనĸ� ఆȶ İ� బ·ౖǹȽ], ĺా.3, ĳÐ. 896. 

C. ‘‘పƔవకŠ ఇట� ఒక తతŵĺÂతŠĥాǵ అట� ఒక ǵĸÃŢȋకĶ̧Ûన మత ĺÂİ�ంǳ ĥాǵ ĥాడ¦ ĥాǶ ఒక ఒడంబĬ�క ఉనŤ మదŪవĸ�Š.  

ఆయన İేవǵ పƔజలను ĺాĸ� ĵĞషŪత§Š  సĸ�Ħా ఉంచుటక¡ ĺాĸ� వరŠమ�నమ�ను సంసŐĸ�ంచుటక¡ İేవǵ ĺాకŪమ�ను 

అంİ�ంĨేĺాడ¦’’, (‘‘పƔవకŠల¡ మĸ�య� పƔవచĲ�ల¡’’ Encyclopedia Judaica [ఎĲ±ౖŸĥąų ĳీĬ�య� జõĬ�ķక] ĺా. 13 ĳÐ. 

1152. 
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III. పƔవచĲ�ల ఉİేŢ శమ� 

 
A. İేవడ¦ తన పƔజలĮČ మ�ట�ų డĬ�ǵĥ� పƔవచĲ�ల¡ ఆయనక¡ ఉనŤ ఒక మ�రœమ�.  ĺార నŤ పƔసుŠ త పĸ�Ľిšత§లలĐ ĺాĸ�ĥ� 

మ�రœదరŶĥాల¡ ఇవŵĬ�ǵĥ�, ĺాĸ� ǮȇĮ�లలĐ మĸ�య� సంఘటనలలĐ తన వశĶ̧Û ఉనŤ ǵĸ�ǖణ ఇవŵĬ�ǵĥ� ఇİ� 

మ�రœమ�.  ĺాĸ� సంİేశమ� పƔı�నమ�Ħా Ȏామ¢ľ�కమ�.  ఇİ� ľÁచŖĸ�ంచుటక¡, ǷčƔ తŸľ�ంచుటక¡, ȇĻాŵసమ�, 

పĻాŵĮ�Š పమ� కȃĦ�ంచుటక¡ అల�ĦÃ ıవేǵ పƔజలక¡ తనను గ�ĸ�ంǩ తన పƔణ�ȅకలను గ�ĸ�ంǩ ĮెȃయజÃయĬ�ǵĥ� 

ఉİేţ ȋంపబĬ�ంİ�.  ĺార  İవేǵ పƔజలను ıేవǵ ఒడంబĬ�కల పటų  భĥ�ŠశƘదţలలĐ పట�ś  ఉంచుĮ�ర .  ఇİ� తరచూ İవేǵ 

పǘ�న మ�ట�ų Ĭేĺాǵǵ İేవడ¦ ఎనుŤĥóనుటక¡ క¥Ĭ� ఇİ� ఉపȂĦ�ంచబడ¦త§ందǵ క¥Ĭ� İ�ǵĥ� జతĨేయ�ȃ (İ�ŵǴ. 

13:1-3; 18:20-22).  ఇİ� ǩవĸ�ĥ� Ķ̧సŸయను చూǩంచునట�ų  ǴĽĥిąబĬ�ంİ�. 

 
B. తరచూ. పƔవకŠల¡ అపťట� Ĩ�ĸ�తƔక, మతతతŵ సంǘĔĵ�లను ǴĽిĥóǵ, İ�ǵǵ అంతŪĥాల�ǵĥ� య�ĥ�Šపర ȎాŠ ర . ఈ 

అంతŪĥాల Ĩ�ĸ�తƔక దృļిś  మĸ�య� İెవౖ ఎǵŤక, ఒడంబĬ�క ĺాĦాţ Ĳ�ల¡ య¢దులలĐ అసమ�నĶ̧Û ఉĲ�Ťķ.  

  
C. ఈ పƔవకŠల ĥాĸాŪల¡ İేవǵ ǩĮ�Š ǵŤ ĮెȃĽిĥóనుటక¡ ఒక మ�రœమ� వల» పƔı�న య�జక¡ల ȇధులను సమĮౌలŪపరǩ 

(ķĸ�ũయ� 18:18) అపహĸ�సుŠ ంİ�. ఈ య�ĸ�ȹ త§ǽȹ (భవషŪత§Š ను ĮెȃĳÐ ఒక ȇĻÑష అభరణమ�) İేవǵ 

తర పన మ�ట�ų Ĭే ĺాǵ  సంİేĻాǵŤ అǳశķంపజÃసుŠ ంİ�.  మల�ĥ� తర ĺాత ఇĻƘా ķÊȄయ�ల నుంĬ� పƔవకŠల ȇధుల¡ 

క¥Ĭ� ĺ±ȅŴǷč య�ķ.  400 వందల సంవతŸĸాల వరక¡ బ�ĳిŠసũǽచుŖ ȂȏనుĮČ వరక¡ ఇİ� మȆŴ కǵĳించలÌదు.  

Ƿా.ǵ. ‘‘పƔవచన’’ తల�ంత§ల¡ ĥóƘ .ǵ.క¡ ఎల� సంబంı�ంǩ ఉనŤȂ Ĩెపťడమ� కషśమ�.  ĥóƘ తŠǵబంధన పƔవకŠల¡ (అ.ĥా. 

11:27-29; 13:1; 15:32; 1 ĥóĸ�ంį�. 12:10,28-29; 14:29,32,37; ఎĴ¿Ľీ. 4:11) ĥóƘతŠ  బయల¡Ƿాట�ను  లÌక లÌఖĲ�లను 

బయల¡పరĨే ĺార  ĥాదు ĥాǶ ĸాబď ķÊ ȇషయ�లను ĮెȃĳÐĺార , ఒడంబĬ�క పĸ�Ľిšత§లలĐ İేవǵ ǩĮ�Š ǵŤ 

మ�ందుమ�టĦా ĨెĳÐťĺార . 

 
D. పƔవచనమ� ȁకŐ లǖణమ� పƔĮేŪĥ�ంǩ లÌక పƔı�నమ�Ħా ĵĞషŪత§Š ను గ�ĸ�ంǩ ĮెȃయజÃయడమ� ĥాదు.  తన 

ĥాĸాŪǵŤ, తన సంİేĻాǵŤ దృడపరచుĥąĬ�ǵĥ� ĵĞషŪత§Š ను గ�ĸ�ంǩ Ĩెపťడమ� అĲÂİ� ఒȡ మ�రœమ�, అķĮే 

‘‘Ķ̧సŸయ గ�ĸ�ంǩన Ƿా.ǵ.  పƔవచĲ�ల¡ 2% కంటÎ తక¡Őవ ఉండటమ�.  పƔĮేŪĥ�ంǩ ĥóƘ తŠ  ǵంబంధన య�గమ�ను 

గ�ĸ�ంǩ 5% కంటÎ తక¡Őవ ఉండటమ�, ĸాబď వ సంఘటనలను గ�ĸ�ంǩ 1% కంటÎ తక¡Őవ ఉండటమ� గమǵంǩ 

Ǵĸాȃ’’. (Fee & Stuart, How to Read the Bible For All Its Worth [హౌట� ĸ�ȭ İ� బ·ౖǹȽ ఫȻ ఇȫŸ ĺăȻš], ĳÐ. 166). 

 
E. పƔవకŠల¡ పƔజలక¡ İవేĬ�ǵ ĮెȃయజÃసుŠ ండĦా, య�జక¡ల¡ పƔజలను İేవǵĥ� ĮెȃయజÃȎాŠ ర . ఇİ� ఒక Ȏాı�రణ ĺాŪఖŪ.  

హబకక¥Ő వల» ఇకŐడ ĥóǵŤ ǽనȏķంపల¡ ఉĲ�Ťķ.  ఆయన İేవĬ�Ť పƔశŤల¡ అĬ�Ħాడ¦. 

 
F. పƔవకŠలను అరšమ� ĨేĽిĥóనుటక¡ కషśమ�. ı�ǵĥ� ఒక ĥారణమ� ఏǽటంటÎ ĺాĸ� పసŠĥాల¡ ఎల� ǵĸ�ũంచబĬ�ŝ Ȃ 

మనక¡ Įెȃయదు.  అȇ కƘమమ�Ħా Ƿû ందుపరచలÌదు.  అȇ ǷƔా ǳ పİ�కĦా ఉనŤట�ų  కǵĳింǩĲ�, అȇ ఒకడ¦ 

అనుĥóనŤట�ų  ఉండమ�.  తరచూ అకŐడ ȇశదĶ̧Ûన Ĩ�ĸ�ǳƔక పĸ�Ľిšǳ, ĥాల పĸ�ı� లÌక İైవĺాĥాŪల మదŪ సťņśĶ̧Ûన 

ȇభజనల¡ ఉండవ.  ఈ పసŠĥాల¡ (1) ఒకŐȎాĸÃ చదవĬ�ǵĥ� ప®ĸ�Š ĨేయలÌమ�; (2) అంశమ�ĺాĸ� చదవటక¡; 

మĸ�య� (3) మ�ఖŪĶ̧Ûన సĮ�ŪǵŤ ǵĸాš ĸ�ంచుటక¡ లÌక పƔǳ İైవ ĺాకŪమ�లĐ గంధకరŠ ȁకŐ ఉİేŢ శమ� ĨెపťĬ�ǵĥ� Ƙ

కషśమ�.   
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IV. పƔవచĲ�ల ȁకŐ లǖణ�ల¡ 

 
A. ǷాతǵబంధనలĐ ‘‘పƔవకŠ’’ మĸ�య� ‘‘పƔవచĲ�ల¡’’ ȇషయ�ల¡ అǻవృİ�ţ  Ĩెంİ�నట�ų  అǵĳిసుŠ నŤİ�.  ఇĻƘా ķÊȄ 

ǷƔా రంభమ�లĐ పƔవకŠల సహĺాసమ� అǻవృİ�ţ  Ĩెంİ�ంİ�.  Ȉĸ�ǵ ఏȃయ� లÌక ఎȄȍా వంట� బలĶ̧Ûన పƔజ�కరŷణ కȃĦ�న 

Ĳ�యక¡ల¡ నĬ�ĳింĨ�ర .  ĥóǵŤȎార ų  ఈ గ�ంపలను ĳిలవĬ�ǵĥ� ‘‘పƔవకŠల క¡మ�ర ల¡’’ అǵ ĨెపťబĬ�ŝ ర  (2 ĸాǯల¡ 

2).  ఈ పƔవకŠల¡ తనũయతŵ ర¤పĥాలను బట�ś  లǘ�ంపబĬ�ŝ ర  (1 సమ¢ķÊల¡ 10:10-13; 19:18-24). 

 
B. ఏİ� ఎట�ų Ĳ�Ť, ఈ ĥాలమ� తŵర తŵరĦా గǳంǩ వŪĥ�Šగత పƔవకŠల ĥాల�ǵĥ� ĺ±ȅŴǷč ķంİ�.  ĸాǯలĨే గ�ĸ�ŠంపబĬ�, 

అంతఃపĸాలలĐ ǵవĽింĨే పƔవకŠల¡ (యı�రš పƔవకŠల¡, అబదţ  పƔవకŠల¡ ఇదţర ) ఉంĬేĺార  (Ħాదు, Ĳ�Į�ను).  

ĥóంతమంİ� సŵతంతƔƺ పƔవకŠల¡ క¥Ĭ� ఉంĬేĺార , ĥóǵŤȎార ų  Ȉర  ప®ĸ�ŠĦా ఇĻƘా ķÊల¡ సమజమ�ĮČ సంబంధమ� 

లÌక¡ంĬ� ఉంĬేĺార  (ఆȀసు).  ĺాĸ�లĐ ĽీŠల¡Ŭ , పర ష§ల¡ ఇదţర¤ ఉంĬేĺార  (2 ĸా. 22:14). 

 
C. పƔవకŠ తరచూ ĵĞషŪత§Š ను గ�ĸ�ంǩ బయల¡పరĨే ĺాĬ�Ħా ఉంĬేĺాడ¦.  Įెల¡పబĬ�న İ�ǵĥ� ĺ±ంటĲÂ మనుష§Ūల¡ 

పƔǳసťంı�ంచ వలĽి ఉంĬİే�.  ఈ ȇశŵĺాŪపŠ  అంతŪĥాల పƔణ�ȅకల¡ పĸాతన సǾప త©ర ť ǷƔా ంĮ�లలĐ 

ఎదుర లÌǵȇĦా ఉంĬేȇ.  పƔవచన సంİేĻాలక¡ ĵ�ȇకతనమ�, ఒపťంద భĥ�ŠశƘదţలక¡ జంట Ĳ�భ�ల¡ (చూ. Ĵీ మĸ�య� 

సుś వȻś. 150 ĳÐ.).  పƔవకŠల¡ ǷƔా ధǽకంĦా Ȏామ¢ľ�కమ� అǵ ఇİ� సూǩసుŠ నŤİ�.  ĺార  సహజమ�Ħా ĸాజ�ŪǵŤ 

ఉİేŢ ȋంĨ�ర  Ħాǵ పƔĮేŪĥ�ంǩ ĥాదు. 

 
D. ఎక¡Őవ పƔవచĲ�ల¡ మ�ట İ�ŵĸా ĨెపťబĬ�ŝ ķ.  ఆ తర ĺాత ఇİ� ఇǳవృతŠమ�, ĥాలకƘమమ� లÌక మనమ� 

Ƿč Ħôట�ś ĥóǵన సǾప త©ర ť Ȏాľ�తŪ ఇతర ǵĸాũణకƘమ�లక¡ ఉİేţĻాలక¡ కలపబĬ�ŝ ķ. ఇİ� ĨెపťబడĬ�ǵŤబట�ś  ఇİ� 

ĺాƔ త వృĮ�Š ంతమ�Ħా ǵĸ�ũంచబడలÌదు.  అందుĨేత ఒక పƔĮేŪక Ĩ�ĸ�ǳƔక ర¤పకమ� లÌక¡ంĬ� İ�ǵǵ చదవĬ�ǵĥ�, అరšమ� 

ĨేĳిĥóనĬ�ǵĥ� కషśĶ̧Ûంİ�. 

 
E. ĺాĸ� సంİేĻాలను అంİ�ంచĬ�ǵĥ� పƔవకŠల¡ అĲÂక అĲÂక ȇı�Ĳ�లను ఉపȂĦ�ంĨ�ర . 

1. Ĳ�ŪయȎాš న దృశŪమ� – İేవడ¦ తన పƔజలను Ĳ�ŪయȎాš నమ�నక¡ ǴĽిĥóǵ ĺ±ళ¨Ŵట, తరచూ ఇİ� 

ȇĬ�క¡ల ĥóరక¡.  ķ¹ȏŵ తన ĵ�రŪ (ఇĻƘా ķÊȄయ�ల¡) అȇĻాŵసŪత వలన ఆĶ̧ను ȇసĸ�ŘంĨ�డ¦ 

(హē ļియ� 4; Ǿĥా 6).  

2. అంతŪĥ�Ƙయల ȇȍాదĦ�ǳక – పƔĮేŪక ĥóలమ�నĶ̧Ûన ఈ రకĶ̧Ûన సంİశేమ�, İ�ǵ లǖణమ� ‘‘ȇపత§Š ’’ 

İ�ǵǵ ఒక పƔĮేŪక ǵĸాũనమ�Ħా ఉంǩంİ� (ķ¹షయ� 5: హబకక¥Ő 2).  

3. ఒడంబĬ�క ఆȌĸాŵద పƔవచన పƔకటన – ఒడంబĬ�క ȁకŐǵబదţత లǖణమ� ȇĻÑļించబĬ�ంİ�, పĸ�Ľిšత§ల 

పƔĵ�వమ� ఇల¡ Ȏానుక¥లమ�Ħా Ħాǵ లÌక వŪǳĸÃకమ�Ħా Ħాǵ, ĵĞషŪత§Š ను గ�ĸ�ంǩ ĮెȃయజÃయĬ�ǵĥ� 

ĨెపťబĬ�ŝ ķ (İ�ŵǴȂపİేశĥాండమ�. 27-29). 

V. ఒక ǵజĶ̧Ûన పƔవచĲ�ǵŤ పĸ�ĻĒı�ంచĬ�ǵĥ� బ·ౖǹల¡క¡ సంబంı�ంǩన అరŹతల¡ 

A. İ�ŵǴȂపİేశĥాండమ� 13:1-5 (పƔవచĲ�ల¡/సూచనల¡ ఏకİేవతŵ పȇతƔతక¡ జతĨేయబĬ�ŝ ķ) 

B. İ�ŵǴȂపİేశĥాండమ� 18:9-22 (అబదţ  పƔవకŠల¡/యı�రšపƔవకŠల¡) 

C. పర ష§ల¡ మĸ�య� ĽీŠల¡ ఇదŢర  క¥Ĭ� పƔవకŠల¡ లÌక పƔవకŠǶల¡Ħా ĳిల¡వబĬ�ŝ ర Ŭ  
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1. ǽĸాŪమ� – ǵరœమĥాండమ� 15 

2. İెబď ĸా – Ĳ�Ūయ�ı�పతల¡ 4:4-6 

3. ľÁల�Ţ  – 2 ĸాǯల¡ 22:14-20; 2 İ�నవృĮ�Š ంతమ�ల¡ 34:22-28 

D. చుట�ś పƔకŐల సంసŐృత§లలĐ పƔవకŠల¡ İైĺాȇĻÑĮ�ǵŤ బట�ś  పĸ�ǘ�ంపబĬేĺార .  ఇĻƘా ķÊȄయ�లలĐ ĺార Ȉట� İ�ŵĸా 

పĸ�ǘ�ంపబĬĺేార  

1. ఒక మతĽిİ�ţ ంతపరĶ̧Ûన పĸ�ǖ – ķ¹హē ĺా Ĳ�మ�ǵŤ ఉపȂĦ�ంచడమ�ను బట�ś 

2. ఒక Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũక పĸ�ɍ – ఉనŤİ� ఉనŤట�ų  ĨĳెÐť పƔవచĲ�ల¡ 

 
VI.  పƔవచĲ�లను ĺాŪఖ�Ūǵంచుటక¡ సȏయపĬే మ�రœదరŶĥాల¡ 

 
A. పƔǳ పƔవచనమ� ȁకŐ Ĩ�ĸ�ǳƔక పĸ�Ľిšత§ల¡, Ȏాľ�తŪ సందĸాŨలను గమǵంǩ అసల¡ పƔవకŠ (ఎĬ�టȻ) ȁకŐ 

ఉİేţ ĻాǵŤ కనుĦôనంĬ�.  సహజంĦా ఇİ� ఏİో  ఒక ȇధమ�Ħా Ķ̧సŸయ� ఒడంబĬ�కను ఇĻƘా ķÊȄయ�ల¡ Ƿాట�ంచక¡ంĬ� 

ĨేĽింİ�. 

 
B. ప®ĸ�Š పƔవచĲ�ǵŤ చİ�ȇ, ĺాŪఖ�Ūǵంచు, ĥÃవలమ� ఒక ĵ�ĦాǵŤ మ�తƔĶÉ ĥాదు, ǿĮ�Š ǵŤ ఒకŐ అంĻాǵĥ� 

సంగľ�ంచుƘ .  పƔకŐన ఉనŤ పƔవచĲ�లక¡ ఇİ� ఎల� సంబంı�ంǩ ఉంİో  చూడ¦.  ǿతŠమ� గంı�ǵŤ సంగľ�ంచుƘ Ƙ . 

 
C. తనంతట Į�ను ĺాసŠవ పƔȂĦాǵŤ చూĳÐంతవరక¡ ĺాసŠవ ĺాŪఖ�Ūనమ�ను ఊľ�ంచు; తర ĺాత ĺాసŠవ గదŪ 

ĵ�షలĐǵĥ� ǴĽిĥóǵ వచుŖటక¡ పƔయǳŤంచు. 

 
D. Ĩ�ĸ�ǳƔక దృశŪ, సమ�ంతర ǷాఠŪĵ�గ ĺ±ల¡గ�లĐǵĥ� ȎాంĥÃǳక ĥ�ƘయĦా ȇభǭంచు.  ఇİ� పĸాతన సǾప త©ర ť ǷƔా ంత 

Ȏాľ�తŪమ�, ǷƔా ĻాŖతŪ లÌక ఆదుǵĥ� Ȏాľ�తŪమ� ĥాదǵ గ�ర Š ంచుĥą. 

 
E. పƔవచĲ�లను జ�గతŠĮČ పĸ�గణ�ంచుƘ . 

1. అȇ పƔĮేŪĥ�ంǩ గంధకరŠ ĸĆǯలక¡ సంబంı�ంǩనĺాƘ ? 

2. ఇȇ ఇĻƘా ķÊȄయ�ల ȁకŐ చĸ�తƔను కƘమంĦా Ĳ±రĺÂĸాŖయ�? 

3. అȇ ఇంĥా ĵĞషŪత§Š లĐ జరగబď వ సంఘటనలĦా ఉĲ�Ťయ�? 

4. ĺాట�ĥ� సమĥాȄక Ĳ±రĺÂర ťల¡ ఉĲ�Ťయ�, అķĲ� అȇ ĵĞషŪత§Š  Ĳ±రĺÂర ťల�? 

5. సమ�ı�నమ�ల ĥóరక¡ బ·ౖǹల¡ గంధకరŠలను ǴĽిĥąంĬ�Ƙ , ఆధుǵక గంధకరŠలను ĥాదుƘ . 

 
F. పƔĮేŪక అకŐరల¡ 

1. పƔǳ సťందన ǵబదţతలను బట�ś  పƔవచనమ� అరŹĶ̧Û ఉంట�ంİ�? 

2. ఒక పƔవచనమ� ఎవĸ�ĥ� ఉİేŢ ȋంǩ ĨపెťబĬ�నİ� అĲÂ ఖǩŖతతŵమ� ఉంట�ంİ� (మĸ�య� ఎందుక¡)? 

3. ఇకŐడ బహ¯ȇధ Ĳ±రĺÂర ťల ĥóరక¡ బ·ౖǹల¡పరంĦా మĸ�య�/లÌక Ĩ�ĸ�తƔపరంĦా ఇȇ ఉంĬే Ȉల¡ంİ�?  

4. ĥóƘ .ǵ. గంధకరŠల¡ İెĺౖాĺÂశమ�ĮČ ǷాƘ .ǵ. లĐǵ అĲÂక Ķ̧సŸయను గ�ĸ�ంǩన మనమ� చూడలÌǵ 

పƔవచĲ�లను చూడగȃĦార . 

 
VII. సȏయపĬే పసŠĥాల¡ 
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A. Carl E. Armerding and W. Ward Gasque ȁకŐ A Guide to Biblical Prophecy (ఎ Ħ²Óȭ ట� ǹǹų కȽ ǷƔా Ĵ¿Ľ)ీ 

B. Gordon Fee and Douglas Stuart ĺాƔ Ľిన How to Read the Bible for All Its Worth (హౌట� ĸ�ȭ İ� బ·ౖǹȽ ఫȻ ఆȫ 

ఇȫŸ ĺăȻš) 

C. Edward J. Young ĺాƔ Ľిన My Servants the Prophets (Ķ̧Û సĸ²ŵంȫŸ İ� ǷƔా Ĵ¿ȫŸ) 

D. D. Brent Sandy ĺాƔ Ľిన Plowshares and Pruning Hooks: Rethinking the Language of Biblical Prophecy and 

Apocalyptic (Ƿčų ļÐȻŸ అంȭ ప®Ű ǵంȣ హ¯ȡŸ: ĸ�į�ంĥ�ంȣ İ� ల�ĦÃŵȨ ఆȶ ǹǹų కȽ ǷƔా Ĵ¿Ľీ అంȭ అǷč కȃĳిśȡ) 

E. D. Brent Sandy and Ronald L. Giese, Jr. Ĩే ĺాƔ యబĬ�న Cracking the Old Testament Code (ĥƘా ĥ�ంȣ İ� ఓȽŝ  

ట½Ľ¿ś ƹంȫ ĥąȭ).          
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అనుబంధం మ¢డ¦ 

ఒక క¡ప Ĩ�ĸ�Į�తũų Š Ɣ క అవలĐకనమ� 

 
 Ķ̧Ȏû Ƿû టÎǽయ� ȁకŐ అı�ĥారమ� ȁకŐ Ĩ�ĸ�Į�Ɣ తũక క¡ų పŠ  అవలĐకనమ� (ǷƔా ధǽకంĦా John Bright ȁకŐ A History of Israel 

[ఎ ľ�సśĸ� ఆȶ ఇĻƘా ķÊȽ], ĳÐ. 462సగం లĐǵ ĥాల�లను ఉపȂĦ�ంచుĥóǵ) 

 
A. అష©ŷ ĸ�య�ల Ȏాంమ�ƕ జŪమ� (ఆİ�. 10-11): 

1. సĶÉĸ�య�ల¡/బబ�లĐǶయ�ల Ȏాంమ�ƕ జŪమ� İ�ŵĸా మతమ� మĸ�య� సంసŐృత§ల¡ ǴవƔంĦా పƔĵ�ȇతమ� 

ĨేయబĬ�ŝ ķ. 

2. పĸ�Ƿాలక¡ల మėȃక జ�ǹĮ� మĸ�య� రమ�రǽ ĥాల�ల¡: 

a. 1354-1318  అష©ŷ Ȼ-ఉబ�ȃȰ I: 

(1) ľ�ǴŠయ�ల పటśణమ� కĸÃŖǽɁ ను జķంచుట 

(2) ľ�ǴŠయ�ల పƔĵ�ĺాǵŤ తĦ�œంǩ, అష©ŷ ర  పƔĵ�వమ� ĳ¿రగడం ǷƔా రంభĶ̧Ûంİ� 

b. 1297-1266   అİ�Ȼ ǵĸాĸ� I (బలĶ̧Ûన ĸాǯ) 

c. 1265-1235  షల�ũĲ±జȻ I (బలĶ̧Ûన ĸాǯ) 

d. 1234-1197  త§ĥ�ȄŠ-ǵనుĸాś  I 

   – దǖణİ�శĦా బబ�లĐǶయ�ల ǿదట� ȇజయం 

e. 1118-1078  ǳĦాų ȣ-ĴిలÌİ�Ȼ I 

 – Ķ̧Ȏû Ƿû టÎǽయ�లĐ అష©ŷ ర  Ħôపť బలĶ̧Ûనİ�Ħా మ�ĸ�ంİ�. 

f. 1012- 972   అష©ŷ Ȼ-ĸాǹ II 

g. 972- 967   అష©ŷ Ȼ-ĸÃɁ-ఇȎాŸȺ II. 

h. 966- 934   ǳĦాų Ȱ-ĴిలÌసȻ II. 

i. 934- 912   అష©ŷ Ȼ-Ĭ�ȴ II. 

j. 912- 890   అİ�ద-ǵĸాĸ� II. 

k. 890- 884   Įెĥ�Ȅś-ǵర ĸాś  II. 

l. 890- 859   అష©ŷ Ȼ-Ĳ�ĽిȻ-అǷాȽ II. 

m. 859- 824   షల�ũĲ±Ľ¿Ȼ III. 

 – 853 లĐǵ ĥాŵĸాŐȻ య�దţమ� 

n. 824- 811   షమ�ļ-ిఅİ�Ȳ V. 

o. 811- 783   అİ�Ȳ-ǵĸాĸ� III. 

p. 781- 772   ȍాల�ũĲ±సȻ IV. 

q. 772- 754   అష©ŷ Ȼ-Ĭ�ȴ III. 

r. 754- 745   అష©ŷ Ȼ-ǵĸాĸ� V. 

s. 745- 727  ǳĦాų Ȱ-ĴిలÌసȻ III: 
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(1) 2 ĸాజల¡ 15:19 లĐ İ�ǵ బబ�లĐను Ľింȏసనమ� ĳÐర ĮČ ĳిల¡వబĬ�ంİ� 

(2) బహ¯బలĶ̧Ûన ĸాǯ 

(3) జķంపబĬ�న పƔజలను ĺ±ళŴĦôటÎś  పదţǳǵ ǷƔా రంǻంĨ�డ¦ 

(4) ĥ�Ƙ. ప®. 735లĐ “Syro-Ephramatic League” అĲÂ అవతరణ ఉంĬİే�,  ఇİ� Ȃĸాţ ను 

గ�ంĬ� య¢ఫƔట�ɂ నుంĬ� ఐగ�ప వరక¡ ఉనŤ అందుబ�ట�లĐǵ ǽలటĸ�నంĮ� ఒకŐట� Š

ĨేయĬ�ǵĥ� పƔయతŤమ� ĨసేుŠ ంİ�, ఇల� ĨేయడంలĐ అǻవృİ�ţ  Ĩెందుత§నŤ అష©ŷ ర  Ľ¿ౖǵక 

బల�ǵŤ సమĮౌలŪమ� ĨేయడĶÉ ఇందులĐǵ ఉİేŢ శమ�.  య¢İ� ĸాజ²ౖన ఆȏǯ ఇందులĐ 

ĨేరĬ�ǵĥ� ȇమ�ఖుత చూĳింǩ, ఇĻƘా ķÊల¡ మĸ�య� Ľిĸ�య� Ĩతే ఓĬ�ంపబĬ�ŝ డ¦.  ఆయన 

ķ¹షయ� సలȏక¡ ȇĸĆదంĦా  ǳĦాų Ȱ-ĴిలÌసȻ III క¡ సȏయం ĥóరక¡ ఉతŠరం ĺాƔ Ȏాడ¦ 

(చూ. ķ¹షయ� 7-12). 

(5) 732లĐ ǳĦాų Ȱ-ĴిలÌసȻ III Ľిĸ�య� మĸ�య ఇĻƘా ķÊల¡ Ǿద దంĬǳెŠ , Ħ²ȃǩ, ఇĻƘా ķÊల¡ 

Ľింȏసనమ� Ǿద Ȏామంతĸాǯ హē షయ�ను ǵయǽంĨ�డ¦ (ĥ�Ƙ. ప®. 732-722).  ĺÂల�İ� 

మంİ� య¢దుల¡ ǽİ�Ūనును బľ�షŐĸ�ంచబ�ŝ ర  (చూ. 2 ĸాజల¡ 15-16). 

t.   727- 722   ȍాలÌũĲÂజȻ V. 

   – హē ļియ� ఐగ�పĮČ సంı� ĨేĽిĥóŠ ǵ, అష©ŷ ర  Ĩేత İ�Ĭ�ĥ� గ�ĸ�ķ¹Ûయ�Ūడ¦ (చూ. 2 ĸాజల¡ 17). 

u.   722- 705 సĸĆœ ను II: 

(1) ȍాలÌũĲÂజȻ V İ�ŵĸా మ�టśĬ� ĨేయబĬ�న మ¢డ¦ సంవతŸరమ�ల తర ĺాత, తన 

Ľ¿ౖĲ�Ūı�పǳ మĸ�య� తన ĺారసుడ¦ సĸĆœ ను II ఇĻƘా ķÊల¡ మ�ఖŪపటśణమ� సమĸ�య�ను 

జķంĨ�డ¦.  İ�İ�ప 27,000 మంİ� ǽİ�Ūనుక¡ బľ�షŐĸ�ంపబĬ�ŝ ర .   

(2) ľ�ǴŠయ�ల Ȏామ�ƕ జŪమ� క¥Ĭ� ఓĬ�ంపబĬ�ంİ�. 

(3) 714-711 లĐ అష©ŷ ర క¡ Ǿİ�ĥ� మĸôక ȂĸాŢ ను İేĻాల¡ మĸ�య� ఐగ�ప Š

సĶ̧ÛఖŪĶ̧ÛĲ�ķ.  ఈ సĶ̧ÛఖŪత ‘‘“the Ashdod Rebellion” అǵ ĳిల¡వబĬ�ంİ�.  ఇందులĐ 

య¢İ� ȁకŐ ľ�ǭŐయ� పƔతŪǖంĦా Ƿాల¡ĦôĲ�Ťడ¦.  అష©ŷ ర  అĲÂక ǷాలĽీŠĲ� 

పటśణ�లను మ�టśĬ�ంǩ, ఓĬ�ంǩంİ�. 

v. 705- 681 సĲÂŹĸ�బ�: 

(1) 705లĐ Ȃĸాţ ను Ǵర İేĻాల¡ మĸ�య� ఐగ�ప సంı�ĨĽేిĥóǵ తన తంĬ�Ɣ సĸĆœ ను Š II 

తర ĺాత ǳర గ�బ�ట� ĨేĻాķ.  ఈ తర గ�బ�ట�క¡ ľ�ǭŐయ� ప®ĸ�Š మదŢత§ ఇĨ�Ŗడ¦.  

701 లĐ సĲÂŹĸ�బ� İ�Ĭ�ĥ� గ�ĸ²Óయ�Ūడ¦.  ǳర గ�బ�ట� అణǩĺÂయబĬ�ంİ� ĥాǵ İేవǵ 

ĥాĸాŪǵŤ బట�ś  ķ¹ర¤షలÌమ� తĳిťంచబĬ�ంİ� (చూ. ķ¹షయ� 36:39 మĸ�య� 2 ĸాǯల¡ 

18-19). 
(2) ఆల�మ� మĸ�య� బబ�లĐనులĐ సĲÂŹĸ�బ� క¥Ĭ� ǳర గ�బ�టųను అణǩĺÂĻాడ¦. 

w. 681- 669   ఎȎాŸరŹİోȴ:  

(1) ఐగ�ప Ǿద İ�Ĭ�ĨేĽిŠ , జķంǩన ǿదట� అష©ŷ ĸ�య�ల ĸాǯ 

(2) ఆయన బబ�లĐను Ǿద ఎంĮČ జ�ȃకȃĦ�, İ�ǵ మ�ఖŪపటśణ�ǵŤ మȆŴ కట�ś ంĨ�డ¦. 

x. 669- 663   అష©ŷ ĸాŧǵǷాȽ: 
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(1) ఆయన ఎజ�Ɣ  4:10లĐ  ఆసŤపťర  అǵ క¥Ĭ� ĳలి¡వబĬ�ŝ డ¦ 

(2) ఆయన సహē దర డ¦ ȍాĶÉɁ-షȹ-ఉĥ�ȴ బబ�లĐను ĸాǯĦా ǵయĳించబĬ�ŝ డ¦.  ఈయన 

అష©ŷ ర  మĸ�య� బబ�లĐను మధŪ Ĩ�ల�ĥాలమ� సమ�ı�Ĳ�ǵŤ ఉంĨ�డ¦ ĥాǵ İ�ǵ ĥ�Ƙంద 

ȎాĦ�న సŵతంతƔƺత తన సహē దర ǵ İ�ŵĸా 652లĐ ĳ¿ల¡ų ǹĥ� బయట�ĥ� వǩŖంİ�. 

(3) ĮెబÈసు ȁకŐ పతనమ�, 663 

(4) ఏల�మ� ఓటǽ, 653, 645 

y. 633-629  అష©ŷ Ȼ-ఎట�Ƚ-ల�ų ǵ. 

z. 629- 612   Ľిȴ-ȍాȻ-ఇష§Őȴ. 

aa. 612- 609   అష©ŷ Ȼ-ఉబ�ȃȰ II: 

 – 614 లĐ అష©ŷ ర  మĸ�య 612 లĐĲ±ĲÂĺÂ పతనĶ̧Ûన తర ĺాత ȏĸానులĐ బľ�షŐృత§Ĭై ఉనŤ   

ĸాǯ Ľింȏనమ�ను అı�ļిś ంచుట 

B. ĥóƘ తŠ  బబ�లĐను ȁకŐ Ȏామ�ƕ జŪమ�: 

1. 703-  ?  Ķ̧ĸĆİొȡ-బ�ల�దȴ: 

     అష©ŷ ర  ĻాసĲ�లక¡ ȇĸĆధంĦా అĲÂక ǳర గ�బ�టųను ǷƔా రంǻంĨ�డ¦. 

2. 652  షమ�Ɂ-షȹ-ఉĥ�ȴ: 

a. ఎȎాŸరŹİ�ȴ ȁకŐ క¡మ�ర డ¦ మĸ�య� అష©ŷ రŧǵǷాȽ ȁకŐ సహē దర డ¦. 

b. ఆయన అష©ŷ ర క¡ ȇĸĆధంĦా ǳర గ�బ�ట�ను లÌవĲ±Į�Š డ¦ Ħాǵ ఓĬ�Ƿč య�డ¦. 

3. 626- 605  నబď Ƿû ల�సȻ: 

a. ĥóƘ తŠ  బబ�లĐǶయ�ల Ȏామ�ƕ జ�Ūǵĥ� ఈయĲÂ ǿదట� చకƘవĸ�Š. 

b. ఈయన అష©ŷ ర ను దǖణ İ�శĦా İ�Ĭ� ĨేయĦా, ǽİ�Ūను ȁకŐ Ľ¿ౖయ�కŸరɂ ఈĻానŪİ�శనుంĬ� 

İ�Ĭ� ĨేĻాడ¦. 

c. 614 లĐ అష©ŷ ĸ�య�ల Ƿాత మ�ఖŪ పటśణమ� పతనమ�ĥాĦా, 612 లĐ బలĶ̧Ûన ĥóƘ తŠ  మ�ఖŪపటśణమ� 

Ĳ±Ĳ±ĺÂ పతనĶ̧Ûంİ� 

d. ǽĦ�ȃన ĻÑష అష©ŷ ర  Ľ¿ౖనŪమ� ȏĸానుక¡ ǳĸĆగమనం.  ఒక ĸాǯను క¥Ĭ� Ȏాš ĳించుĥóĲ�Ťర .   

e. 608లĐ ఫĸĆ Ĳ±ĥą II  (చూ. 2 ĸాజల¡ 23-29) ǽĦ�ȃ ĻÑషంĦా ఉనŤ అష©ŷ ర  Ľ¿ౖĲ�Ūǵĥ� సȏయం 

ĨేయĬ�ǵĥ� ĥాĺాత§Ħా ĺ±Ĺ�Ŵడ¦ ఎందుకంటÎ ĳ¿ర గ�త§నŤ బబ�లĐను బల�ǵĥ� ȇĸĆధంĦా ఒక తటసš  

ǷƔా ంతం ǵĸ�ũంచుĥóĲÂ ఉİేŢ శంĮČ Ȃļీయ�, İైవభĥ�Šగల య¢İ� ĸాǯ (చూ. 2 ĸాǯల¡ 23), ǷాలĽీŠĲ� 

İ�ŵĸా ఐగ�ప Ľ¿నౖŪమ� ĺ±ళŴĬ�ǵĥ� అభŪంతరపరĨ�డ¦Š .  అకŐడ ఒక Ķ̧Ħ�İోలĐ ఒక ǩనŤ İొǽũల�ంట� 

Ƿč ĸాటం జĸ�Ħ�ంİ�.  Ȃļీయ�క¡ İెబŧతĦ�ȃ, మĸ�ణ�ంĨ�డ¦ (2 ĸాǯల¡ 23:29-30).  ఆయన 

క¡మ�ర డ¦, ķ¹హē ȏǯ ĸాǯ అయ�Ūడ¦.  ఫĸĆ Ĳ±ĥą II ȏĸానులĐ అష©ŷ ర  బలĦాల Ĳ�శĲ�ǵŤ 

ఆపĬ�ǵĥ� అకŐడక¡ ఆలసŪంĦా వĨ�Ŗడ¦.  ఆయన పట�ś ǻషక¡Š Ĭెనౖ Ĳ±బ�కİేŤజర  II ఆİేశమ� 

ĶÉరక¡ బబ�లĐǶయ�ల బలĦాలను ǵరŵľ�సూŠ  ఉంĬ�Ĳ�డ¦.  అల�ĦÃ ఆయర 605లĐ య¢ఫƔట�సు Ǿద 

ఉనŤ ĥాĸĆŖǽɁ లĐ ǦరంĦా ఓĬ�ంపబĬ�ŝ డ¦. 
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ఆయన ఐగ�పక¡ ǳĸ�Ħ� ĺ±ళ¨Ŵత§నŤపťడ¦ ķ¹ర¤షలÌమ�లĐ ఆĦ� పటśణ�ǵŤ ĥóలų Ħôట�śĥóǵ Š

ĺ±Ĺ�Ŵడ¦.  ఆయన ķ¹హē ȏǯను ĥÃవలం మ¢డ¦ Ĳ±లల తర ĺాత మ�ĸ�Ŗ, బľ�షŐĸ�ంĨ�డ¦.  ఆయన 

Ȃļీయ� మĸôక క¡మ�ర డ¦, ķ¹హ°య�ĥ�ను ĽింȏసనĶ̧ĥ�ŐంĨ�డ¦ (చూ. 2 ĸాǯల¡ 23:31-35). 

f. Ĳ±బ�కİేŤజర  II ఐగ�ĳీŠయ�ల Ľ¿ౖĲ�ŪǵŤ దǖణ�న ǷాలĽీŠన వరక¡ తĸ�మ�డ¦ అķĮే ఆయన తన 

తంĬ�Ɣ మ�రణ ĺారŠ ȇǵ, బబ�లĐనుక¡ ǳĸ�Ħ� ĺ±Ĺ�Ŵడ¦. 

ఆ తర ĺాత అİే సంవతŸరమ� ఆయన ǷాలĽీŠĲ�క¡ ǳĸ�Ħ� వĨ�Ŗడ¦.  ఆయన 

ķ¹హ°య�ĥ�నును య¢İ� Ľింȏసమ� క¥ĸôŖండబ·ట�ś డ¦ ĥాǵ అĲÂకమంİ� Ĳ�యక¡ల»ౖన Ƿĝర లను 

మĸ�య� అĲÂకమంİ� ĸాజక¡ట�ంబ సభ�Ūలను బľ�షŐĸ�ంĨ�డ¦.  İ�ǵķÊల¡ మĸ�య� తన 

ĽÐŤľ�త§ల¡ ఈ బľ�షŐరణలĐǵ ĵ�గĶÉ. 

4. 605-562  Ĳ±బ�కİేŤజర  II: 

a. 597-538 లĐ బబ�లĐను ప®ĸ�ŠĦా ǷాలĽీŠన ఆı�నంలĐ ఉంĬ�నİ�. 

b. 597లĐ ķ¹హ°య�ĥ�ను ȁకŐ ఐగ�ప Ƿû త§Š  వలన ķ¹ర¤షలÌమ� నుంĬ� మĸĆ İేశభľ�షŐరణ Š

జĸ�Ħ�ంİ� (2 ĸాǯల¡ 24).  Ĳ±బ�కİేŤజర  II ȁకŐ ĸాకడక¡ మ�ంİే ఆయన మరణ�ంĨ�డ¦.  ఆయన 

క¡మ�ర డ¦ ķ¹హ°య�ĥ�ను, Į�ను బబ�లĐనుక¡ బľ�ȍాŐరణ అķÊŪంతవరక¡ మ¢డ¦ Ĳ±లల¡ 

మ�తƔĶÉ ĸాǯĦా ఉంĬ�Ĳ�డ¦.  ķ¹ľ�జÃŐల¡ĮČ Ƿాట� పİ�ĺÂలమంİ� Ƿĝర ల¡ Canal Kebar Ĩేత 

బబ�లĐనుక¡ సǾపమ�లĐ పనĸ�Ťĺాసుల»ౖĲ�ర . 

c. 586లĐ, ఐగ�పĮČ ఎǳŠǷč తల ĥóనȎాĦ�ంప తర ĺాతŠ , ķ¹ర¤షలÌమ� పటśణమ� ప®ĸ�ŠĦా Ĳ�శనం 

ĨేయబĬ�ంİ� (2 ĸాǯల¡ 25) అల�ĦÃ ఒక Ȏామ�నŪపƔజల Ȏామ¢ľ�క బľ�షŐరణ క¥Ĭ� జĸ�Ħ�ంİ�.  

ķ¹హ°ĥ�ను Ȏాš నంలĐ వǩŖన జ²İేĥ�య� బľ�షŐĸ�ంచబĬ�, Ħ²దల�Ūను గవరŤర Ħా 

ǵయǽంచబĬ�ŝ డ¦. 

d. Ħ²దల�Ūను య¢İ�ĺాĸ� ȇİోƔహ Ľ¿ౖǵకబలĦాలĨతే చంపబĬ�ŝ డ¦.  ఈ బలĦాల¡ ఐగ�పక¡ Ƿాĸ�Ƿč ķŠ , 

ķĸ�ũయ�ను తమĮČ రమũǵ బలవంతమ� ĨేĻార .  Ĳ±బ�కİేŤజర  Ĳ�లœ వȎాĸ� దంĬǳెŠ  (605, 596, 

586, 582) ǽĦ�ȃ, కనబĬ�న పƔǳ య¢దుǵ బľ�షŐĸ�ంĨ�డ¦. 

5. 562-560     ఎȇȽ-Ķ̧ĸĆİ�ȡ, ఇంĥా ఎȈల»ũĸĆదక¡ అǵ క¥Ĭ� ĳిల¡వబĬ�ŝ డ¦ 

– ఆయన ķ¹హ°ĥ�ను ĨరెĻాల నుంĬ� ȇడ¦దల ĨేĻాడ¦ ĥాǵ అķĮే అయన బబ�లĐనులĐĲÂ 

ఉంĬ�Ƿč వలĽి వǩŖంİ� (చూ. 2 ĸాǯల¡ 25:27-30; ķĸ�ũయ� 52:31). 

6.  560-556   Ĳ±ĸ�Ħ�ųȎాȻ. 

– ఈయన ķ¹ర¤షలÌమ�ను ధŵంశం ĨేĽిన Ĳ±బ�కİేŤజర  ȁకŐ Ľ¿ౖĲ�Ūı�పǳ 

7.  556-  లబ�ĽీŐ-మ�ర¤Ţ   

– ఈయన Neriglissa ȁకŐ క¡మ�ర డ¦ ĥాǵ ĥÃవలం Įúǽũİ� Ĳ±లలలĐĲÂ హతŪĨేయబĬ�ŝ డ¦ 

8.  556-539   నబď ǵదɂ: 

a. నబď ǵదɂ ఒక ĸాజక¡ట�ంబ�ǵĥ� సంబంı�ంǩన ĺాడ¦ ĥాడ¦ ĥాబట�ś  ఈయన Ĳ±బ�కİేŤజర  II 

ȁకŐ క¡మ�ĸ²Šను ȇĺాహమ�Ĭ�డ¦. 
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b. అతǵ ĥాలంలĐ ఎకŐవ ĵ�గం Įేమ� లĐǵ చందƔ İేవడ¦ Sin నక¡ İĺేాలయమ� కట�ś ంచĬ�ǵĥÃ 

ఖర ŖĨేĻాడ¦.  ఆయన ఈ İవేత ȁకŐ పƔı�న య�జక¡ĸాల¡ ȁకŐ క¡మ�ర డ¦.  ఇİే 

ఆయనను బబ�లĐను పƔı�న İేవడ¦, మ�రŢȡ ȁకŐ య�జక¡లక¡ శత§Ɣ వĦా ĨేĽింİ�. 

c. ఎక¡Őవĥాలం ఆయన ǳర గ�బ�టųను అణǩĺÂయĬ�ǵĥ� మĸ�య� ĸాజ�ŪǵŤ సుĽిš రంĨేయĬ�ǵĥÃ 

ఖర ŖĨేĻాడ¦ 

d. ఆయన Įేమ�క¡ కదȃ ĺ±ȅŴ, మ�ఖŪపటśణమ� బబ�లĐనులĐ తన క¡మ�ర డ¦ బ·ల�ŷ జర క¡ 

ĸాజŪĵ�ĸాǵŤ అపťజ²Ƿాťడ¦ (చూ.İ�ǵ. 5) 

9. ? – బ·లÌŷ జర    (సహ-పĸ�Ƿాలక¡డ¦) 

-  బబ�లĐను పటśణమ� గ�ట�యȹ ȁకŐ Ħ�ǹƔయ�ɂ ఆధŵరŪంలĐ Ķ̧İో-పĸ�ŷయ� Ľ¿నౖŪĲ�ǵĥ� అǳ సుళ¨వĦా 

Ĩేǭĥ�Őంİ�.  ఆయన య¢ఫƔట�సు జల�లను İ�ĸ� మ�ĸ�Ŗ, పటśణ�ǵŤ ǵరభŪంతరమ�Ħా Ĩేǭĥ�ŐంచుĥóĲ�Ťడ¦.  

పటśణమ� ȁకŐ య�జక¡ల¡ మĸ�య� పƔజల¡ పĸ�ŷయనųను మర¤Ţ క¡ ȁకŐ ȇȀచక¡ల¡ మĸ�య� 

పనర İ�ţ రక¡ల వల» ĵ�ȇంĨ�ర .  ĦĆǹƔయ�ɂ ĥąĸ²ష§ II Ĩేత బబ�లĐను ȁకŐ గవరŤర Ħా 

ǵయǽంచబĬ�ŝ డ¦. లÌక İ�ǵ. 5:31 మĸ�య� 6:1 లĐǵ ‘‘దĸాŪĺÂష§’’ ఈ ĦĆǹƔయ�ɂ ĥావచుŖ.  దĸాŪĺÂష§ 

అనĦా ‘‘ĸాజసంబంı�క¡డ¦’’ అǵ అరšమ�.   

C. ǽİ�Ū-పĸ�ŷయ� Ȏామ�ƕ జŪమ�:   ĥąĸ²ష§ II ఉదķంǩన Ǵర  ȁకŐ అవలĐకనమ� (ķ¹షయ� 44:28; 45:1-7): 

1. 625-585 Ľ¿ౖయ�కŸరɂ Ķ̧İ�య�క¡ ĸాǯĦా ఉంĬ�Ĳ�డ¦, బబ�లĐనును ఓĬ�ంచĬ�ǵĥ� అష©ŷ ర క¡ 

సȏయం ĨేĽింİ� ఈయĲÂ. 

2. 585-550 అļిśయ�జɂ Ķ̧İ�య�క¡ ĸాǯĦా ఉంĬ�Ĳ�డ¦.  ĥąరష§ మ�ĲÂŢĲ� Ĩేత ఆయన మనుమడ¦. 

3. 550-530 అĲ�ŷ ȹ ȁకŐ ĥąరష§ II ǳర గ�బ�ట� ĨేĽిన Ȏామంతĸాǯ. 

a. నబ�ǵదɂ, బబ�లĐǶయ�ల ĸాǯ, ĥąరష§క¡ మదŢత§ǵĨ�Ŗడ¦. 

b. ĥąĸÃష§ II అļిśయ�జɂ ను Ľింȏసనమ�ను İ�ంǷాడ¦ 

c. ǵబď ǵదɂ, బ�ల�ǵŤ పంǯĥąవడం ĥóరక¡ ఈ ĥ�Ƙంİ�ĺాĸ�ĮČ Ƿû త§Š  ĳ¿ట�ś ĥóĲ�Ťడ¦: 

(1) ఐగ�పŠ  

(2) ĥóƘķ¹సɂ, ȃİ�య� ȁకŐ ĸాǯ (ǩనŤ ఆĽియ�). 

4. 547-ĥąĸÃష§ II Ȏాĸ�Ţసు Ǿద దంĬెĮ�Š డ¦ (ȃİ�య� మ�ఖŪపటśణమ�) 

5. నవంబర  2, 539, గ�ట�యȹ ȁకŐ ĦĆǹƔయ�ɂ, ĥąĸÃష§ Ľ¿ౖనŪమ�ĮČ కȃĽి, ǵరభŪంతరంĦా బబ�లĐనును 

Ĩేపట�ś డ¦.  ĦĆǹƔయ�ɂ బబ�లĐనుక¡ గవరŤర  అయ�Ūడ¦. 

6. 539-అĥąś బర లĐ, ĥąĸÃష§ II ‘‘చకƘవĸ�Š’’  వŪĥ�ŠగతంĦా ఒక ȇȀచక¡డ¦Ħా పƔĺÂȋంĨ�డ¦.  జ�ǳ సమ¢ȏల పటų  తన 

దయగత ȇı�నం ఒక జ�ǳ పదţǳĦా ఉంĬ�న బľ�షŐరణను తలų ĥ�Ƙందుల ĨĽేింİ�. 

7. 538-య¢దుల¡ మĸ�య� ఇతర ల¡ ǳĸ�Ħ� సŵȎాš ల�ǵĥ� ĸావĬ�ǵĥ� అనుమǳంపబĬ�ŝ ర  మĸ�య� ĺాĸ� Ȏû ంత 

İేĺాలయ�లను మȆŴ కట�ś ĥóĲ�Ťర . 

8. 530-ĥąĸÃష§ క¡మ�ర డ¦, ĥాంǹసɂ II, ఆయన ĺారసుĬైయ�Ūడ¦. 

9. 530-522  ĥాంǹసɂ II ȁకŐ పĸ�Ƿాలన. 

– ఐగ�ĳీŠయ�ల Ȏామ�ƕ జŪమ� 525 లĐ Ķ̧İో-పĸ�ŷయనుల Ȏామ�ƕ జ�Ūǵĥ� కలపబĬ�ంİ�. 

– బహ¯Ļా ఆతũహతŪ ĨేĽిĥóǵ ఉండచుŖ. 
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10. 522-486   Ĭేĸ�యɂ I పĸ�ǷాȃంచĬ�ǵĥ� ǷƔా రంǻంĨ�డ¦ 

a. ఈయన ĸాజవంశసుš డ¦ ĥాడ¦, ĥాǶ ఒక Ľ¿ౖǵĥాı�ĥాĸ�. 

b. ఈయన పĸ�ŷయ� Ȏామ�ƕ జ�ŪǵŤ సĮ�Ɣ ȵŸ ĥóరక¡ ఉంĬ�న ĥąĸÃష§ ȁకŐ పƔణ�ȅకలను ఉపȂĦ�ంǩ 

ǵరŵľ�ంĨ�డ¦ (చూ. ఎజ�Ɣ  1-6; హగœķ; జకĸాŪ). 

c. ఈయన ȃİ�య� వల» Ĳ�ణŪమ�లను మ�İ�ƔంĨ�డ¦ 

11. 486-465  జ²ĸ²ŘȡŸ I: 

a. ఐగ�ĳీŠయ�ల ǳర గ�బ�ట�ను అణǩĺÂĻాడ¦ 

b. Ħ�సును మ�టśĬ�ంǩ పĸ�ŷయ� కలను Ĳ±రĺÂĸాŖలనుĥóĲ�Ťడ¦ అķĮ ేƘ 480లĐ įెĸĆũǷč ȄĮČ మĸ�య� 

479 లĐ సల�ǽɂ య�İ�ţ లలĐ ఓĬ�ంపబĬ�ŝ డ¦. 

c. బ·ౖǹల¡లĐ ఆȏష§రɂ అǵ ĳిల¡వబĬ�న ఎĽÐŠ ర  ȁకŐ భరŠ 465లĐ హతŪĨేయబĬెను. 

12. 465-424  అరŠహషసŠ  I పĸ�ǷాȃంĨెను (చూ. ఎజ�Ɣ  7-10; Ĳ±ľÁమ�Ū; మల�ĥ�): 

a. Ħ�క¡ల¡ Ƿč లĐపయ�Ľియను Ƿĝర య�İ�ţ ల¡ ఎదుĸôŐĲÂవరక¡ మ�ందుక¡ ȎాĦార Ƙ . 

b. Ħ�సు ȇభǭంపబĬ�ంİ� Ƙ (అĮేǵయనుų  – Ƿč లĐపǶĽియనుల¡). 

c. İ�İ�ప 20 సంవతŸరమ�ల¡ Ħ�క¡ Ƿĝరయ�İ�ţ ల¡ ĥóనȎాĦాķƘ . 

d. ఈ ĥాలమ�లĐ య¢İ� సమ�జమ� బలం పంǯĥóంİ�. 

13. 423-404   దĸÃŵష§ II పĸ�ǷాȃంĨెను. 

14. 404-358  హరŠహషసŠ  II పĸ�ǷాȃంĨెను 

15. 358-338   హరŠహషసŠ  III పĸ�ǷాȃంĨెను. 

16. 338-336  ఆĸ²Ÿɂ పĸ�ǷాȃంĨెను 

17. 336-331   దĸÃŵష§ III పĸ�ǷాȃంĨెను. 

D. ఐగ�ప ȁకŐ అవలĐకనమ�Š : 

1. ľ�ĥąŸసɂ (ĥాపర ల ĸాǯల¡ – Ľ¿Ķ̧ట�క¡ పĸ�Ƿాలక¡ల¡)- ĥ�Ƙ. ప®. 1720/10-1550 

2. 18వ. ĸాజవంశమ� (ĥ�Ƙ. ప®. 1570-1310) 

a. 1570-1546 ఆȀĽిɂ 

b. 1546-1525 అȀǵĴిɂ I (అĶ̧ĲċŹ ట½ȵ I). 

c. 1525-1494  త§ĮČũĽిɂ I  

d.        ?  త§ĮČũĽిɂ II 

e.        ?  ȏట½ŷపŸȫ 

f. 1490-1435 త§ĮČũĽిɂ III 

g. 1435-1414 అȀǵĴిɂ II 

h. 1414-1406 త§ĮČũĽిɂ IV 

i. 1406-1370 అȀǵĴిɂ III 

j. 1370-1353 అȀǵĴిɂ IV (అĥÃĲ�ట½ȴ) 

k.       ?  Ľ¿ũĲ�ŐĸÃ 

l.       ?              త§Į�నŐమȴ 
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m.       ?  అķ 

n. 1340-1310 హĸÃమ�Ź ȷ 

3. 19వ. ĸాజవంశమ� (ĥ�Ƙ.ప®. 1310-1200) 

a.        ?  రĶÉĽÐɂ I 

b. 1309-1290 ĽÐǳ I 

c. 1290-1224 రĶÉĽÐɂ (రĶÉĽ¿ɂ II) 

d. 1224-1216 మĸ�ŤǷాŠ  (మĸÃĲ�ƍư) 

e.        ?      అĶÉĲ±ũసɂ 

f.        ?  ĽÐǳ II 

g.        ?            ĽిǷాŠ  

h.        ?    ట½ĺĕĽ¿Ɣȫ 

4. 20వ. ĸాజవంశమ� (ĥ�Ƙ. ప®. 1180-1065): 

a. 1175-1144 రĶÉసɂ III 

b. 1144-1065 రĶÉసɂ VI –XI 

5. 21వ. ĸాజవంశమ� (ĥ�Ƙ. ప®. 1065-935): 

a.       ?  Ľ¿ũĲ±Ţɂ 

b.       ?  ľÁĸ�హē Ȼ 

6. 22వ. ĸాజవంశమ� (ĥ�Ƙ.ప®. 935-725 – ȃబ�Ūȴ): 

a. 935-914 ļిȍాȡ (ష©Ľ¿ȴŐ I లÌక ļ¿ȍాంȣ I) 

b. 914-874 ఒȎč ĸôŐȴ I 

c.      ?  ఒȎč ĸôŐȴ II 

d.      ?  ȍč ļ¿Ťȡ II 

7. 23వ. ĸాజవంశమ�  (ĥ�Ƙ. ప®. 759-715 – ȃబ�Ūȴ) 

8. 24వ. ĸాజవంశమ�  (ĥ�Ƙ. ప®. 725-709) 

9. 25వ. ĸాజవంశమ�  (ĥ�Ƙ. ప®. 716/15-663 – ఇį�Ȃĳీయ�డ¦/నుǺయనుడ¦): 

a. 710/09-685/84ļ¿బ�ĥą (షబ�క¡) 

b. 696/95-685/84 ļ¿బ·śĥą (ļ¿ǹట£Ő) 

c. 690/89, 685/84 -664 ǳĸాŹ ĥా (తహĸాŐ) 

d.           ?  తంĮ�మȴ 

10. 26వ. ĸాజవంశమ�  (ĥ�Ƙ. ప®. 663-525 – Ľ¿ౖట�ȡ):  

a. 663-609 సĶ̧ంటకɂ I (సǽś ȡ) 

b. 609-593 Ĳ±ĥą II (Ĳ±ఖć) 

c. 593-588 సĶ̧ంట�కɂ II (సǽś ȡ) 

d. 588-569 అĳీƔɂ (హē ǸƔా ) 

e. 569-525 అమ�Ľిɂ 
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f.       ?             Ľ¿ǽంట�కɂ III (సǽś ȡ) 

11. 27వ. ĸాజవంశమ� (ĥ�Ƙ. ప®. 525-401 – ĳ¿ĸ�ŷయను): 

a. 530-522 ĥాంǹసɂ II (ĥąĸÃష§ II ȁకŐ క¡మ�ర డ¦) 

b. 522-486 దĸÃŵష§ I 

c. 486-465 జ²ĸ²Řɂ I 

d. 465-424 ఆĸÃśజ²ĸ²Řɂ I 

e. 423^404 దĸÃŵష§ II 

 
*ȇȇద వంశĥƘా మ�ల ĥóరక¡ Zondervan's Pictorial Bible Encyclopedia (జćనŝĸాŵȴ ȁకŐ ĳిĥąś ĸ�యȽ బ·ౖǹȽ 

ఎĲ±ౖŸĥąų ĴీĬ�య�), ĺా. 2 ĳÐ. 231.  

 
E. Ħ�సు ȁకŐ అవలĐకనమ�Ƙ : 

1. 359-336  Ķ̧Ľ¿İోను ȁకŐర Ĵిȃపť II 

a. Ħ�సును ǵĸ�ũంĨ�డ¦Ƙ . 

b. 336లĐ హతŪĨేయబĬ�ŝ డ¦. 

2. 336-323  అల»ĦాŘ ండర  II ‘‘చకƘవĸ�Š’’ (Ĵిȃపť ȁకŐ క¡మ�ర డ¦): 

a. ఇసూɂ య�దţమ�లĐ పĸ�ŷయ� ĸాǯ, దĸÃŵష§ II తĸ�ǽĥóటśబĬ�ŝ డ¦. 

b. 33/34 సంవతŸరమ�ల వయసుŸలĐ జŵరమ�ĮČ 323లĐ మరణ�ంĨ�డ¦. 

c. ఆయన మరణంĮČ ఆయన Ľ¿ౖǵĥాı�ĥార ల¡ Ȏామ�ƕ జ�ŪǵŤ పంచుĥóĲ�Ťర : 

(1) ĥాĽ¿ండȻ – మ�Ľిİోǵయ� మĸ�య� Ħ�సుƘ  

(2) ȃĽిమకɂ – Į�Ɣ ɂ 

(3) Ľ¿ȃకɂ I – Ľిĸ�య� మĸ�య� ǷాలĽీŠన 

(4) టøలÌǾ – ఐగ�ప మĸ�య� ǷాలĽీŠనŠ  

(5) ఆంట�ĦĆనɂ – ǩనŤ ఆĽియ� (ఆయన ఎంĮČ ĥాలమ� లÌడ¦) 

3. ǷాలĽీŠĲ�ను అధుపలĐ ఉంచుĥąĬ�ǵĥ� Ľ¿ȃĽిȭŸ వĸ²Ÿɂ Ƿčś ȃǽɂ  

a. Ľిĸ�య� (Ľ¿ȃĽȭి పĸ�Ƿాలక¡ల¡): 

(1) 312-280 Ľ¿ȃకɂ I 

(2) 280-261 అంį�Ȃకɂ I Ȏč సśȻ 

(3) 261-246 అంį�Ȃకɂ II ǳȂɂ 

(4) 246-226 Ľ¿ȃకɂ II కȃనకɂ 

(5) 226-223 Ľ¿ȃకɂ III Ľ¿ĸానɂ 

(6) 223-187 అంį�Ȃకɂ III చకƘవĸ�Š 

(7) 187-175  Ľ¿ȃకɂ IV ĴిలĐపటȻ 

(8) 175-163  అంį�Ȃకɂ IV ఎĳిĴÐనɂ 

(9) 163-162  అంį�Ȃకɂ V 
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(10) 162-150  İెĶ̧ǳƔయɂ I 

b. ఐగ�ĳీŠయ (టøలÌమ�ķȡ) పĸ�Ƿాలక¡ల¡: 

(1) 327-285 టøలÌǾ I Ȏč ట½Ȼ 

(2) 285-246 టøలÌǾ II ĴిలİెలŦɂ 

(3) 246-221 టøలÌǾ III ఎĺ±ĦÃటɂ 

(4) 221-203 టøలÌǾ IV ĴిలĐపటȻ 

(5) 203-181  టøలÌǾ V ఎĴిĴÐనɂ 

(6) 181-146  టøలÌǾ VI ĴిలĐĶ̧ట�Ȼ 

c. క¡ų పŠ  అవలĐకనమ�: 

(1) 301 – టøలÌǾ పĸ�Ƿాలన ĥ�Ƙంద ǷాలĽీŠన సంవతŸĸాల ĥóİ�Ţ  పĸ�ǷాȃంపబĬ�ంİ� 

(2) 175-163 అంį�కɂ IV ఎĴిĳÐనɂ, 8వ. Ľ¿లÌĽిȭ పĸ�Ƿాలక¡డ¦, ľÁల»Ĳ±ౖɂ 

య¢దులను బలవంతమ�ĮČ ĥąర ĥóĲ�Ťడ¦, అవసరĶ̧ÛĮే: 

a) ĺాŪయ�మĻాల కట�ś ంĨ�డ¦. 

İేĺాలయమ�లĐ ǭయɂ ఒȃంపɂ ȁకŐ అనŪ ĳీīాǵŤ కట�ś ంĨ�డ¦   
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అనుబంధం Ĳ�ల¡గ� 

Ĩ�ర ల¡ś  

Ƿాతǵబంధన ĥాలకమĸÃఖƘ  

(తదుపĸ� ĳÐǮలĐ) 
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బబ�లĐǶయ�ల, ǷారĽీక¡ల, మĸ�య� Ħ�క¡ Ȏామ�జŪ ĸాǯల¡ మĸ�య� సంఘటనల¡Ƙ ƕ  

 
ĥ�Ƙ. ప®. 612 ǶĲ±ĺ± ĥóƘ తŠ  బబ�లĐను Ľ¿ౖĲ�Ūǵĥ� ǩక¡Őట (Ĳ±బ�కİేŤజర ) 

608 ఫĸĆ Ĳ±ĥą II ȇసŠĸ�సుŠ నŤ ĥóƘ తŠ  బబ�లĐను బల�ǵŤ ఆపĬ�ǵĥ� ĥాĸ²ŖĶÉష§క¡ దండయ�తƔ 

 య¢İ� ĸాǯ హē ļియ� ఆయనను ఆపĬ�ǵĥ� పƔయǳŤంచుట 

 హē ļియ� మరణమ� మĸ�య� తన క¡మ�ర డ¦ ķ¹హē ȏǯ ĽింȏȎాǵŤ అı�ļిś ంĨ�డĲÂ ఊȏĵ�వం 

ķ¹హ°య�ĥ�మ�, హāļియ� మĸôక క¡మ�ర డ¦, మ¢డ¦ Ĳ±లలలĐĳÐ ఫĸĆ Ĳ±ĥó II అı�ĥారం Ǿద ఆయనను 

ĮúȃĦ�ంచుట   

ǷాలĽీŠన మĸ�య� Ľిĸ�య� ఐగ�ĳీŠయ�ల పĸ�Ƿాలన ĥ�Ƙందక¡ ĺ±ళ¨Ŵట 

హē ļియ� Ĩెల�ų Ĩదెుర ను పనĸ�Ťĸ�ũంచుట 

 
605 Ĳ±బď Ƿû ల�సర  ǽĦ�ȃన అష©ŷ ర  Ľ¿ౖనŪంĮČ య�దţమ� ĨేయĬ�ǵĥ� Ľ¿ౖĲ�ŪǵŤ పంపట మĸ�య� ఐగ�ĳీŠయ�ల¡ 

ĥాĸ²ŖĶ̧ష§లĐ ఉండ¦ట 

 Ĳ±బ�కİేŤజర  ǷాలĽీŠĲ� Ķ̧Ûİ�నమ� వరక¡ ĺాĸ�ǵ తర మ�ట 

 Ĳ±బ�కİేŤజర  తన తంĬ�Ɣ మరణ ĺారŠను ȇǵ (Ĳ±బď Ƿû ల�జర ) ĥ�ĸ�ట�ǵŤ Ƿû ందట�ǵĥ� బబ�లĐనుక¡ ǳĸ�Ħ� 

ĺ±ళ¨Ŵట 

 İ�ĸ�లĐ İ�ǵķÊల¡ మĸ�య� ఇతర ĸాజ సభ�Ūలను బľ�ȍాŐరమ�లĐǵĥ� ǴĽిĥóǵ ĺ±ళ¨Ŵట 

 
605 – 538 బబ�లĐను ǷాలĽీŠన ఆı�నమ�లĐǵĥ� వచుŖట, 597; 10,000 మంİ� బబ�లĐǵĥ� బľ�షŐĸ�ంచబడ¦ట 

 
586 ķ¹ర¤షలÌమ� మĸ�య� İĺేాలయమ� Ĳ�శనమ� Ĩేయబడ¦ట మĸ�య� అǳ ĳ¿దŢ  మ�టśĬ� 

 
582 య¢İ� Ħ²ĸ�ల�ų  Ȃధుల¡ Ħ²İెȃయ�ను చంపటĨేత మĸôక ĳ¿దŢ  మ�టśĬ� జర గ�ట 

 

Ĳ±బ�కİేŤజర  ĺారసుల¡ 

 
562 – 560 ఎȇȽ-Ķ̧ĸĆదȡ ķ¹హ°ĥ�మ�ను ĨెరĻాల నుంĬ� ȇడ¦దల Ĩేయ�ట (ǵజĶ̧Ûన Ķ̧సŸయ వంశమ�)  

560 – 556 Ĳ±ĸ�Ħ�ųȎాŸర  

556 లబ�ĽిŐ-మ�ర Ţ క¡ పĸ�Ƿాలన 

556 – 539 Ĳ±బď ǵదɂ: 

 ఎకŐవĥాలం చందƔ İేవడ¦, Sin ĥóరక¡ İేĺాలయ�ǵŤ కట�ś ంచుట.  ఇİ� మ�ర¤Ţ క¡ ȁకŐ య�జక¡ల 

శత§Ɣ Į�ŵǵŤ ĳ¿ంǩంİ� 

 ఆయన Įేమ�క¡ కదȃǷč ķ, ĸాషś ƿ బ�ధŪతలను తన క¡మ�ర డ¦, బ·ల�ŷ జర క¡ అపťĦ�ంచుట 

 బ·ల�ŷ జర : 

 తన ĥాలంలĐ ఎకŐవ ĵ�గం పనర దţĸ�ంĨే కƘమమ� 

 బబ�లĐǶయ�ల Ħôపť బ·İ�ĸ�ంప ǽİ�ŪĦా ఉండ¦ట 
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 ĥąĸÃష§ ȁకŐ పƔభలత 
 
585 – 550 అĽిŠయ�జసు ǽİ�Ūక¡ ĸాǯĦా ఉండ¦ట (ĥąĸÃష§ II మ�ంİేను İ�ŵĸా తన మనమడ¦ అగ�ట) 

550 ĥóĸÃష§ II, ఒక Ȏామంతĸాǯ, ǳర గ�బడ¦ట 

 ǵబď ǵదసు, శĥ�Šǵ సమĮౌలŪమ�ĨేయĬ�ǵĥ� పనర దţĸ�ంచుట, Ȉĸ�ĮČ Ƿû త§Š  ĳ¿ట�ś ĥóనుట: 

 1.   ఐగ�పŠ  

 2.  ĥ²Ƙకɂ, ల¥İ�య� ȁకŐ ĸాǯ 

547 ĥąర ష§ Ȏాĸ�Ţసు Ǿİ�ĥ� దంĬెత§Š ట (ȃİ�య� మ�ఖŪపటśణమ�) మĸ�య� ǩǵŤ ఆĽియ�ను 

Ȏాŵı�నపరచుĥóనుట 

539 ǵĸాటంకంĦా బబ�లĐనును ĦĆǹయ�సు Ȏాŵı�నమ� ĨేĽిĥóనుట (İ�ǵ. 5; బలÌŷ జర  ǵబď ǵదసు ȁకŐ ĮČట� 

Ƿాలక¡డ¦) 

అĥąś బర  11, 539 ĥąĸÃష§ Ĳ±బď ǵదసు చందƔ İవేత, Zin దగœర నుంĬ� ఒక ȇȀచక¡డ¦Ħా పƔĺÂȋంచుట 
 

 ĥąĸÃష§ ĺారసుల¡ 
 

530 ĥąĸÃష§ క¡మ�ర డ¦ ĺారసతŵమ� పచుŖĥóనుట (ĥాంǹసɂ II) 

530 – 522  ĥాంǹసɂ ȁకŐ పĸ�Ƿాలన (ఎȃఫంట½ౖȴ పĳ¿ౖĸ�) 

 525లĐ ǽİ�Ū-పĸ�ŷయ� Ȏామ�ƕ జ�Ūǵĥ� ఐగ�పను కల¡పటŠ  

522 – 486 దĸÃŵష§ I పĸ�ǷాలనలĐǵĥ� వచుŖట 

 ĥąĸÃష§ Ȏాంమతĸాǯ ȁకŐ పƔణ�ȅకలను అనుసĸ�ంǩ పĸ�ŷయ� Ȏామ�ƕ జ�ŪǵŤ Ĳ±లĥóల¡ťట 

 ȃİ�య� వల» Ĳ�ణ¶మ�లను ఆయన మ�İ�ƔంĨే పదŢǳǵ ǷƔా రంǻంచుట 

486 -465 జ²ĸ²Řɂ I (ఎĽÐŠ ర ) 

 ఐగ�ĳీŠయ�ల ǳర గ�బ�ట�ను అణǩĺÂయ�ట 

Ħ�సును మ�టśĬ�ంĨ�లǵ ఉİేŢȋంǩ ఉండ¦ట ĥాǵ Ƙ 480లĐ ĮెĸĆũǷû Ȅ య�దţమ�లĐ ఓĬ�ంపబడ¦ట 

 జ²ĸ²Řɂ I 465లĐ హతŪĨేయబడ¦ట 

480   థరũǷč Ȅ ȁకŐ య�దţమ� 

465 – 424  అĸాś జ²ĸ²Řɂ I ల�ంǭĶ̧నɂ (ఎజ�Ɣ  7 -10, Ĳ±హమ�Ū, మĸ�య� మల�ĥ�) 

 ĳ¿లĐపǵĽీయ�ల య�İ�ţ ల¡ అడ¦ŝ ĥóĲÂంతవరక¡ Ħ�క¡ల¡ మ�ందుక¡Ȏాగడం ĥóనȎాĦ�ంĨ�ర Ƙ  

 య�İ�ţ ల¡ İ�İ�ప 20 సంవతŸĸాల¡ ĥóనȎాĦాķ 

 ఈ ĥాలమ�లĐǵ య¢İ� సమ�జమ� మȆŴ పనĸ�ŤంచబĬ�ంİ� 

423 – 404 దĸÃŵష§ II 

 ఎȃǸాంట�ను İేĺాలయమ�లĐ పȃయǵ ĸôట½śల ȇందును అı�ĥాĸ�కం ĨేĻాడ¦ 

404 – 358 ఆĸÃśజ²ĸ²Řɂ II 

358 – 338 ఆĸÃśజ²ĸ²Řɂ III 

338 – 336 ఆĸÃŸɂ 

336 – 331 దĸÃŵష§ III 
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Ħ�సుƘ  

 
359 -336 మ�Ľిİోను ĺాĬైన Ĵిȃపť II Ħ�సును ǵĸ�ũంĨ�డ¦Ƙ  

 336 లĐ ఆయన హతŪĨేయబĬ�ŝ డ¦ 

336 – 323 అల»ĦాŘ ండర  చకƘవĸ�Š (Ĵిȃపť క¡మ�ర డ¦) 

 ISUS య�దţమ�లĐ దĸÃŵష§ II ను సమ¢లంĦా Ĳ�శనం ĨేĻాడ¦  

 ఆయన మధŪదĸా మĸ�య� త©రť సǾపǷƔా ంĮ�లను జķంǩన తర ĺాత బబ�లĐనులĐ జŵరంĮČ 

మరణ�ంĨ�డ¦ 

 అల»ĦాŘ ండర  ȁకŐ Ľ¿ౖĲ�ı�ĥార ల¡ ఆయన Ȏామ�ƕ జ�ŪǵŤ పంచుĥóĲ�Ťర  

1. ĥాĽ¿ండȻ – మ�Ľిİోǵయ� మĸ�య� Ħ�సుƘ  

2. ȃĽిమకɂ – Į�Ɣ ɂ 

3. Ľ¿ȃకɂ I – Ľిĸ�య� మĸ�య� బబ�లĐను 

4. టøలÌǽ – ఐగ�ప మĸ�య� ǷాలĽీŠనŠ  

5. ǩనŤ ఆĽియ�లĐǵ ĥóంతĵ�గమ� 
 

Ľ¿లÌĽిİ�య�ల¡ వĸ²Ÿɂ టøలÌǾయ�ల¡Ţ  
 

301 ǷాలĽీŠన 100 సంవతŸరమ�ల వరక¡ టĊలÌǾ ȁకŐ పĸ�Ƿాలన ĥ�Ƙంద ఉంĬ�నİ� 

175 -163 అంǳȂకసు ఎĴిǷానɂ 

 ľÁలÌǶయ య¢దుల¡ ĥావలను ĥóǵ, ĺాŪయ�మĻాల కట�ś ంĨ�డ¦ 

 అనŪ ĳీīాలను ǵĸ�ũంĨ�డ¦; య�జక¡ల¡ తక¡ŐవĨేయబĬ�ŝ ర  

Ĭ�సంబర  13, 168 అంǳȂకసు ఎĴిǷానɂ Ĩేత పంİ� రకŠమ� ĳీఠమ� Ǿద Ƿč యబĬ�ంİ�.  ĥóంతమంİ� İ�ǵǵ İ�క¡Őమ�ȃన 

ľÒయĶ̧Ûనİ�Ħా పĸ�గణ�ంĨ�ర . 

167 మĮ�Š ǳయ మĸ�య� ఆయన క¡మ�ర ల¡ ǳర గ�బ�ట� ĨేĻార .  మĮ�Š ǳయసు చంపబĬ�ŝ డ¦.  య¢İ�ɂ 

అı�ĥాĸాǵŤ Ĩేపట�ś డ¦. 

 య¢İ�ɂ Ķ̧ĥాŐǹయ�ɂ Ħôĸ²Ƙల�ų  య�İ�ţ ల İ�ŵĸా ఆĸ�ŘంĨ�డ¦ 

Ĭ�సంబర  25, 165 İేĺాలయమ� పనĸాంĥ�తం ĨేయబĬ�ంİ� 
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పĸ�Ƿాలక¡ల¡ 
 

 
Ķ¸İో -పĸ�యనుల¡ŷ  

 
550 – 530 ĥąĸÃష§ II (538 Ķ̧İో-పĸ�ŷయనుల ĻాĽించు అı�ĥారం అĨేǽǵయను Ȏామ�ƕ జŪమ� అǵ ĳిల¡వబĬ�ంİ� 

530 – 522 ĥాంǹసɂ II (కలపబĬ�న ఐగ�ప మĸ�య� క¡పƔŠ ) 

522 గమ�ట� లÌక సూĬో , Ľ¿ũĸ�Ţɂ (6 Ĳ±లల పĸ�Ƿాలన) 

522 – 486 దĸÃŵష§ I (ľÁêȎాś Ľ¿ťɂ) 

486 – 465 జ²ĸాŘ ɂ I (ఎĽÐŠ ర  ȁకŐ భరŠ) 

465 – 424 ఆĸ�śజ²ĸాŘ ɂ I (ǷాలĽీŠనలĐ ఎజ�Ɣ  మĸ�య� Ĳ±ľÁమ�Ū) 

423 - జ²ĸాŘ ɂ II 

424 – 404 దĸÃŵష§ II Ĳċతɂ 

359 – 338 అĸÃśజ²ĸాŘ ɂ III ఓకɂ 

338 – 336  ఆĸ²Ÿɂ 

336 – 331 దĸÃŵష§ III ĥóĬోమ�నɂ 

 
 

Ħ�క¡Ƙ  

 
359 – 336 మ�Ľిİోను ȁకŐ Ĵిȃపť II 

బబ�లĐను ǽİ�Ūను 

626 – 605 Ĳ±బď Ƿû ల�సర  మరణ�ంĨ�డ¦ (‘‘Ĳ±బ�, సూర Ūǵ ĥాǷాడ¦ట’’) 

625 – 585 
ĽిĸాŘ రɂ 

605 – 562 Ĳ±బ�కİేŤజర  II 

(‘‘Ĳ±బď , సĸ�హదుŢ  నుంĬ� ĥాǷాడ¦ĺాడ¦’’) 

585 – 550 
అȍాś ƺజɂ 

562 – 560 ఎȇȽ Ķ̧ĸĆదȡ 550 

ĥąĸÃష§ II 

556 అబ�ĽిŐ మ�రŢȡ 

556 – 539 నబď ǵదɂ 

బ·ల�ŷ జర  

539 - Ħôǹయ�ɂ 
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336 – 323 అల»ĦాŘ ండర  చకƘవĸ�Š 

323 - Ľ¿ౖĲ�Ūı�ĥార ల¡ ĸాజ�ŪǵŤ పంచుĥóĲ�Ťర  

1. ĥాĽ¿ండȻ – మ�Ľిİోǵయ� 

2. ȃĽిమకɂ – Ľిĸ�య�ః 

3. Ľ¿ȃకɂ  – Ľిĸ�య� మĸ�య� బబ�లĐను 

4. టøలÌǽ – ఐగ�ప Š  

5. య�ంట�ĦĆనɂ – ǩǵŤ ఆĽియ� (ĥ�Ƙ. ప®. 301 లĐ చంపబĬ�ŝ డ¦) 

టøలÌǾɂ ǷాలĽీŠĲ�ను ఆİ�నంలĐ ఉంచుĥóĲ�Ťడ¦ ĥాǵ 175 – 163 లĐ అı�ĥారం Ľ¿ల»Ľిదɂ క¡ ఇవŵబĬ�ంİ� 

175 – 163 అంతకɂ IV ఎĳిĴÐనɂ, Ľ¿ȃĽ¿Ȳ ȁకŐ ఎǵǽదవ Ƿాలక¡డ¦ 

 
*ĥాల�ల¡ మĸ�య� ĳÐర ų  ఎక¡ŐవĦా John Bright ȁకŐ A History of Israel (ఎ ľ�సśĸ� ఆȶ ఇĻƘా ķÊȽ) 461-471 ĳÐǮల నుంĬ� 

ǴĽిĥóనబĬ�ŝ ķ 
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ȇభǭంపబడ ĸాజŪంలĐǵ ĸాǯల¡ŝ  

య¢İ�  ĸాǯల¡ (I İ�న. 3:1-16; మతķŠ  1:6-11) ఇĻాķÊƘ ల¡ ĸాǯల¡ 

ĳÐర ų  & 

ĥాల�ల¡ 

BRIGHT 
(బ·ౖŬȫ) 

YOUNG 
(యంȣ) 

HARRISON 
(హĸ�సȴ) 

బ·ౖǹల¡ ĺాĥాŪల¡ ĳÐర ų  & 

ĥాల�ల¡ 

BRIGHT 
(బ·ౖŬȫ) 

YOUNG 
(యంȣ) 

HARRISON 
(హĸ�సȴ) 

బ·ౖǹల¡ ĺాĥాŪల¡ 

ĸ²హబ�మ� 922-915 933-917 931/30-913 1 ĸా. 11:43-

12:27; 14:21- 
31  
2 İ�న. 9:31-

12:16 

ķ¹ĸôబ�మ� I 922-901 933-912 931/30-
910/09 

1 ĸా. 11:26-40; 12:12- 

14:20 

అǹజ� 

(అǹయ�మ�) 
915-914 916-914 913-911/10 1 ĸా. 14:31-

15:8 
2 İ�న. 11:20,22 

          

ఆȎా 913-873 913-873 911/10-870/69 1 ĸా. 15:8-30; 

16:8,10, 23,29; 
22:41,43,46 
ķĸ�ũయ�. 41:9 

 
Ĳ�İ�బ� 
 
బķ¹ȍా 

 
901-900 
 
900-877 

 
912-911 
 
911-888 

 
910/09-
909/08 
 
909/08-
886/85 

 
1 ĸా. 14:20; 15:25-31 
 
1 ĸా.15:16-16:7; 2 ĸా 

9:9 
2 İ�న. 16:1-6 
ķĸ�ũయ�. 41:9 

ķ¹హē ȍాǷాత§ 873-849 873-849 870/69-848 1 ĸా. 15:24; 

22:1-51 
2 ĸా. 3:1-12; 

8:16-19 
1 İ�న. 3:10 
2 İ�న. 17:1-

21:1 

 

ఏల�  

 

 

877-876 

 

888-887 

 

886/85-
885/84 

 

1 ĸా. 16:8-14 

 
(ķ¹హē ĸామ� 

 ĸాజపƔǳǵı�) 
 

 

------------ 

 

----------- 

 
853-848 

 
1 ĸా. 22:50 
2 ĸా. 1:17; 

8:16; 12:18 

ǭǾ 

 (Ľ¿ౖĲ�Ūı�పǳ) 
ఒǾ 
(Ľ¿ౖĲ�Ūı�పǳ) 

876 
 
876-869 

887 
 
887-877 

885/84 
 
885/84-
874/73 

1 ĸా. 16:9-20 
2 ĸా. 9:31 
1 ĸా. 16:15-28 
2 ĸా. 8:26 
Ǿĥా 6:16 

Ȃహē ĸామ� 

(Ȃĸామ�) 
849-842 849-842 848-841 1 İ�న. 221:1-

20 
మతŠķ 1:8 

          

అహజ�Ū 842 842 ------------- 2 ĸా. 8:24-9:29 
2 İ�న. 22:1-9 

ఆȏబ� 869-850 876-854 874/73-853 1 ĸా. 16:29-22:40 

          అహజ�Ū 850-849 854-853 853-852 1 ĸా. 22:40,41,49,51-

53 
2 İ�న. 18:1-3,19 
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య¢İ�  ĸాǯల¡ (I İ�న. 3:1-16; మతķŠ  1:6-11) [ĥóనȎాĦ�ంప] ఇĻాķÊల¡Ƙ  ĸాǯల¡ [ĥóనȎాĦ�ంప] 

ĳÐర ų  & ĥాల�ల¡ BRIGHT 
(బ·ౖŬȫ) 

YOUNG 
(యంȣ) 

HARRISON 
(హĸ�సȴ) 

బ·ౖǹల¡ ĺాĥాŪల¡ ĳÐర ų  & ĥాల�ల¡ BRIGHT 
(బ·ౖŬȫ) 

YOUNG 
(యంȣ) 

HARRISON 
(హĸ�సȴ) 

బ·ౖǹల¡ ĺాĥాŪల¡ 

అతల�Ū 
(ĸాణ�) 

842-337 842-836 841-835 2 ĸా. 8:26; 11:20 
 
2 İ�న. 22:2-23:21 

 
ķ¹హē ĸామ�  
(ķ¹ĸామ�) 

 
849-842 

 
853- 
842 

 
852-841 

 
2 ĸా. 1:17; 3:1-27;  
8:16- 9:29 

ķ¹షబ 

(ķ¹హē ļ¿బ) 

 

837-800 836-797 835-796 2 ĸా. 11:2-3; 12:1-

21 
2 İ�న. 22:11-12; 

24:1-27 

 
ķ¹హ° 
(Ľ¿ౖĲ�Ūı�పǳ) 

 
842-815 

 
842-815 

 
841-814/13 

 
1 ĸా. 19:16-17 
2 ĸా. 9:1-10:36; 15:12 
2 İ�న. 22:7-9 
హē ļియ� 1:4 

అహజ�Ū 800-783 797-779 796-767 2 ĸా. 12:21; 14:1-

22 
2 İ�న. 25:1-28 

          

(ఉǭయ�Ř  సహ-

పƔǳǵı�) 
----------
- 

---------- 791/90-767 2 ĸా. 14:21; 15:1-

7 
ķ¹హē య�ȏజ 

 
815-801 814-798 814/13-798 2 ĸా. 10:35; 13:1-9 

ఉǭయ�Ř  

(అజ�ĸ�య�) 
783-742 779-740 767-740/39 2 İ�న. 26:1-23 

హē ļియ� 1:1; 

ఆȀసు 1:1 
జకĸాŪ 14:5 

Ȃĺాష§ 

 
801-786 798-783 798-782/81 2 ĸా. 13:9-13,25 

2 İ�న. 25:17-25 
హē షయ� 1:1; ఆȀసు 

1:1 

 
(ȂĮ�మ� 

సహ-పƔǳǵİ�) 

 
750-742 

 
---------- 

 
750-740/39 

 

2 ĸా.15:7,32-38 

(ķ¹ĸôబ�మ�II 

సహ- పƔǳǵı�) 
--------- ----------

- 
793/92-
782/81 2 ĸా. 13:13; 14:16,23-

29 
హē ļియ� 1:1 

ȂĮ�మ� 742-735 740-736 740/39-
732/31 

1 İ�న. 5:17 
2 İ�న. 26:23-27:9 
ķ¹షయ�. 1:1; 7:1 
హē ļియ� 1:1; Ǿĥా 

1:1 

 
ķ¹ĸôబ�మ�II  
 
జకĸాŪ 

 
786-746 
 
746-745 

 
783-743 
 
743 

 
782/81-753 
 
753-752 

 
ఆȀసు 1:1; 7:9-11 
 
2 ĸా. 15:8-12 

(ఆȏǯ సహ-

పƔǳǵı�) 
----------
- 

---------- 744/43-
732/31 2 ĸా. 15:30-16:20 

2 İ�న. 27:9-28:27 
షల¥మ�ų  745 743 752 2 ĸా. 15:10,13-15 

ఆȏǯ 735-715 736-728 732/31-
716/15 ķ¹షయ�. 1:1; 

7:1ff; 14:28; 38:8 
హē షయ� 1:1; Ǿĥా 

1:1 

Ķ̧నľÒమ� 745-738 743-737 752-742/41 2 ĸా. 15:14,16-22 

(ľ�ǭŐయ� 

సహ-పƔǳǵı�) 
----------
- 

---------- 729-716/15 2 ĸా. 16:20; 18:1-

20,21 
2 İ�న. 28:27-

32:33 

ĳ¿కȏŪ 

 
738-737 737-736 742/41-

740/39 2 ĸా. 15:23-26 
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ȎాĶ¸. 25:1 

య¢İ�  ĸాǯల¡ [ĥóనȎాĦ�ంప] ఇĻాķÊల¡Ƙ  ĸాǯల¡ [ĥóనȎాĦ�ంప] 

ĳÐర ų  & ĥాల�ల¡ BRIGHT 
(బ·ౖŬȫ) 

YOUNG 
(యంȣ) 

HARRISON 
(హĸ�సȴ) 

బ·ౖǹల¡ ĺాĥాŪల¡ ĳÐర ų  & ĥాల�ల¡ BRIGHT 
(బ·ౖŬȫ) 

YOUNG 
(యంȣ) 

HARRISON 
(హĸ�సȴ) 

బ·ౖǹల¡ ĺాĥాŪల¡ 

ľ�ǭŐయ� 715-687 727-699 716/15-
687/86 ķ¹షయ�. 1:1; 

36:1-39:8 
హē ļియ� 1:1; Ǿĥా 

1:1 
మతŠķ. 1:9-10 

ĳ¿కహ¯ 

 
737-732  736-730 740/39-

732/31 2 ĸా. 15:27-31; 16:5 
2 İ�న. 28:6; ķ¹షయ� 

7:1 

(మనļÐŷ  సహ-

పƔǳǵı�) 
----------
- 

---------- 696/95-
687/86 

2 ĸా. 20:21-21:18; 

23:12,26; 24:2 
హē ļియ� 732-724 730-722 732/31-

723/22 
2 ĸా. 17:1-18 

మనļÐŷ  687/86-
642 

698-643 687/86-
642/41 2 İ�న. 32:33-

33:20 
ķĸ�ũయ�. 15:4ff; 

II ĸా. 21:18-26 

సమరయ 

నుండ¦ అష©ర  ŷ

వరక¡ పతనమ� 

ĥ�Ƙ.ప®. 

724  
ĥ�Ƙ.ప®. 

722  
ĥ�Ƙ.ప®.722    

ఆȀను 642-640 643-641 642/41-
640/39 2 İ�న. 33:20-25 

ķĸ�ũయ�. 1:2; 

జఫĲ�Ū 1:1 
1 ĸా. 13:2-3 

     

Ȃļీయ� 610-609 640-609 
 

640/39-609 
 

2 ĸా. 21:24; 22:1-

23:30 
2 İ�న. 33:25-

35:27 
ķĸ�ũయ� 1:2; 

జఫĲ�Ū  1:1 
మతŠķ 1:10-11 

     

ķ¹హē య�ȏజ 

 
609 
(3 
Ĳ±లల¡) 

609 609 2 ĸా. 23:30-34 
2 İ�న. 36:1-4 

     

ఎల�Ūĥ�మ� 609-598 
 

609-598 
 

609-597 
 

2 ĸా. 23:34-

24:6,19 
2 İ�న. 36:4-8 
ķĸ�ũయ� 1:3; 

22:18-23; 
25:1సగం; 

26:1సగం; 

27:1సగం; 

35:1సగం; 

36:1సగం 
İ�ǵ. 1:1-2 
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య¢İ�  ĸాǯల¡ [ĥóనȎాĦ�ంప] ఇĻాķÊల¡Ƙ  ĸాǯల¡ [ĥóనȎాĦ�ంప] 

ĳÐర ų  & ĥాల�ల¡ BRIGHT 
(బ·ౖŬȫ) 

YOUNG 
(యంȣ) 

HARRISON 
(హĸ�సȴ) 

బ·ౖǹల¡ ĺాĥాŪల¡ ĳÐర ų  & ĥాల�ల¡ BRIGHT 
(బ·ౖŬȫ) 

YOUNG 
(యంȣ) 

HARRISON 
(హĸ�సȴ) 

బ·ౖǹల¡ ĺాĥాŪల¡ 

ఎల�Ūĥ�మ� 

 
598/97 
(3 
Ĳ±లల¡) 

598 597 2 ĸా. 24:6,8-17; 

25:27-30 
2 İ�న. 36:8-9 
ķĸ�ũయ�. 52:31; 

ķ¹ľÁ. 1:2 

     

Ľిİ�Őయ� 

 
597-586 598-587 597-587 2 ĸా. 24:17-25:7 

2 İ�న. 36:10-11 
ķĸ�ũయ�. 1:3; 

21:1-7; 24:8-10; 
27:1సగం; 32:4-5; 

34:1-22; 37:1-
39:7; 52:1-11 

     

ķ¹ర¤షలÌమ� 

నుంĬ� 

బబ�లĐను 

వరక¡ పతనమ� 

ĥ�Ƙ.ప®. 

586  
ĥ�Ƙ.ప®. 

587  
ĥ�Ƙ.ప®. 

587  
ȇల�పĺాకŪమ�ల¡      

 
ĥాలమ�ల Ǿద ఉనŤ సమసŪల Ǿద మంǩ తరŐణ ĥóరక¡ E. R. Thiele, The Mysterious Numbers of the Hebrew Kings (İ� 

ǽĽీśĸ�యɂ నంబȻŸ ఆȶ İ� ľÁబ¢Ɣ ɂ ĥ�ంȣŸ) చూడ¦మ�. 
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అనుబంధమ� ఐదు - Ľిİ�ంతపరĶ¸Ûన ĺాǨƹలమ�ţ Ś  

ĲÂను ȇĻాŵసమ� లÌక మతమ�నక¡ సంబంı�ంǩ Ĩĳెిťన మ�టలను గ�ĸ�ంǩ పƔĮేŪĥ�ంǩ పట�śంచుĥąను.  బ·ౖǹల¡ĲÂ దృఢపరచుĥąవĬ�ǵĥ� 

ĲÂను ఇషśపడ¦Į�ను.  ȇĻాŵసమ� ȁకŐ ĺాǨŚ లమ� వలన, ఎవĸ²ÓĮే ననుŤ ఎర గĸĆ ĺార  Ĳ� Ľిİ�ţ ంత దృļిśǵ అంచĲ� ĺÂయĬ�ǵĥ� ఒక 

మ�రœమవవత§ంİ�.  ఎĲċŤ మతపరĶ̧Ûన తపťల¡, ȀȎాల¡ ఉనŤ ఈ మన ĸĆǯలలĐ, ĥ�Ƙంద సంǘ�పŠ Ķ̧Ûన Ĳ� İైȇక ఙ�Ś న ĻాȎాŠ ƿ ǵŤ 

ఇĨ�Ŗను. 

1. బ·ౖǹల¡, Ƿాత ĥóƘ తŠ  ǵబంధనల¡ ĸ²ండూ క¥Ĭ�,  İైĺాĺÂȋĮ�ల¡, భƔమ ĥాǵ, ǷƔా మ�ణ�కĶ̧Ûన İవేǵ ǵతŪ ĺాకŪమ�.  ఇİ� 

అమ�నుషĶ̧Ûన Ĳ�యకతŵమ� ĥ�Ƙంద మనుష§Ūల İ�ŵĸా నȀదు ĨేయబĬ�న İేవǵ సŵ-బయల¡Ƿాట�  చూడ¦మ�.  İేవǵ 

సŸషśĶ̧Ûన సĮ�ŪǵŤ, ఆయన ఉİేŢ Ļాలను గ�ĸ�ంǩ మనక¡నŤ ఒĥÃ ఒక ఆı�రమ� ఇİ�.  ȇĻాŵȎాǵĥ�, తన సంఘ అనుభĺాలక¡ 

క¥Ĭ� ఆı�రమ� ఇİ� ఒకŐటÎ. 

2. ఒĥÃ ఒక ǵత§Ūడ¦, సృļిśకరŠ, ȇȀచక¡Ĭైన İవేడ¦ ఉĲ�Ťడ¦.  ఆయĲÂ దృశŪĶ̧Ûన ĺాట�ĥ� ĥాǵ, అదృశŪĶ̧Ûన ĺాట�ĥ� ĥాǵ సృļిśకరŠ. 

ఆయన యİ�రšవంత§డ¦, Ĳ�Ūయవంత§డ¦ అķనపťట�ĥ� ఆయన తనను Į�ను ĳÐƔమ, శƘదţల¡ కȃĦ�న ĺాǵĥ�Ħా 

బయ�ల¡పరచుĥóĲ�Ťడ¦.  మ¢డ¦ ȇǻనŤ వŪక¡Š ల¡Ħా తనను Į�ను బయల¡పరచుĥóĲ�Ťడ¦: తంĬ�Ɣ, క¡మ�ర డ¦, 

పĸ�ȉİ�ţ త§ũడ¦: ǵజ�ǵĥ� Ȉర  ĺÂŵĸÃŵర  అķనపťట�ĥ�, ĵ�వమ� ఒకŐటÎ. 

3. İేవడ¦ తన పƔపంĨ�ǵŤ ĥ�Ƙయ�ȌలంĦా ǵరŵహసుŠ Ĳ�Ťడ¦.  ఆయన తన సృļిś  ĥóరక¡ మ�రŖబడǵ ǵతŪతŵ మĸ�య� మ�నవ 

ĽÐŵచŖ ĥÃంİ�ƔయĶ̧Ûన వŵĥ�Šగత పƔణ�ȅకలను కȃĦ� ఉĲ�Ťడ¦.  ఏİెĲౖ� İేవǵ ȁకŐ Įెȃȇ, అనుమǳ లÌక¡ంĬ� జరగదు, అķĲ� 

ఆయన İైవదూతల, మ�నవల వŵĥ�Šగత ఎǵŤకలను అంĦ�కĸ�సుŠ Ĳ�Ťడ¦.  ķÊసు తంĬ�Ɣ ȁకŐ ఎǵŤక మǵļ,ి ఆయనలĐ 

అందర¤ సంĵ�వǶయమ�Ħా ఎనుŤĥóబడ¦Į�ర .  సంఘటనలను గ�ĸ�ంǩన İేవǵ భȇషŪİ�ŕ నమ� మ�నవలను మ�ంİే ĺాƔ Ľిన 

లÌఖనమ�లను బట�ś  ǵరşķంపబడర .  మనమందరమ¢ మన ఆలĐచనలక¡, ĥాĸాŪలక¡ బ�ధŪత వľ�ంĨ�ȃ.   

4. మ�నĺాȅ İేవǵ సŵర¤పమ�లĐ, Ƿాపరľ�తమ�Ħా సృļిś ంపబĬ�నపťట�ĥ�, İేవǵ Ǿద ǳర గబడట�ǵĥ� ఇషśపĬ�ŝ ర .  

మ�నĺాǴత ఏజ²ంట� İ�ŵĸా ĻĒı�ంపబĬ�నపťట�ĥ�, ఆİ�మ�, హవŵ ĺాĸ� ఇచŖప®రŵక ȎాŵరšపరĮ�ŵǵĥ� బ�ధŪత వľ�ంచవలĽి 

వǩŖంİ�.  ĺార  ĨĽేిన ǳర గబ�ట�, మ�నవలక¡, సృļిśĥ� పƔĵ�ȇతĶ̧Ûంİ�.  ఆİ�మ�లĐ మన సహĺాస పĸ�సšǳ, మన వŪĥ�Šగత 

సŵసంకలť ǳర గ�బ�ట�, ĸ²ంట�ǵ బట�ś  İేవǵ ȁకŐ కǵకరమ�, కృప మనకందĸ�ĥ� అవసరĶ̧Û ఉంİ�.   

5. పతనĶ̧Ûన మ�నĺాȅĥ� İేవడ¦ ǖమ�పణ, పనర దţరణ అĲÂ ȇı�Ĳ�లను అనుగľ�ంĨ�డ¦Ƙ . ķÊసు ĥ�ƘసుŠ , İేవǵ ఏĥ²Óక 

క¡మ�ర డ¦, మ�నవĬెĲౖ�డ¦, Ƿాపమ� లÌǵ Ǯȇతమ� ǮȇంĨ�డ¦,  ఆయన పƔతŪమ�Ťయ మరణమ� İ�ŵĸా, మ�నĺాȅ 

ǷాǷాలక¡ ǷƔా యȋŗతŠమ� ĨెȃųంĨ�డ¦.  పనర దţరణక¡, İేవǵĮČ సహĺాȎాǵĥ� ఆయన ఒకŐĬే మ�రœమ�.  ఆయన 

ప®ĸ�ŠĦాȇంǩన పǵలĐ ȇĻాŵసమ� కȃĦ� ఉండటమ� తపť ĺÂĸôక రǖణ ȇı�నమ� లÌదు.   

6. మనలĐ పƔǳఒకŐర  ķÊసులĐ İేవడనుగľ�ంǩన ǖమ�ఫణƘ , పనర İ�ţ రణలను అందుĥąĺాȃ.  ķÊసు İ�ŵĸా İేవĬ�ǩŖన 

ĺాĦాţ Ĳ�లను ఇచŖప®రŵకంĦా నమũడమ�, మనఃప®ĸ�ŠĦా ĮెȃĽిన ǷాǷాలనుంĬ� ǳరగడమ� అĲÂ ȇı�నమ�ల వలన Ȉట�ǵ 

మనమ� ప®ĸ�ŠĦాȇంచగలమ�.   

7. ĥ�ƘసుŠ లĐ మనక¡నŤ నమũకమ�, Ƿాపమ� నుంĬ� పĻాŖĮ�Š పమ�ల  ఆı�రమ�Ħా మనమందరమ� ప®ĸ�ŠĦా ǖǽంచబĬ�, 

పనర దţĸ�ంచబడ¦Į�మ�.  అķĲ�, మ�ర త§నŤ, మ�ĸ�న ǮȇĮ�లలĐ ఈ ĥóƘతŠ  సంబంధ ఋǯవల¡ కǵĳిȎాŠ ķ.  మ�నĺాȅ పటų  

İేవǵĥ� ఉనŤ గ�ĸ� ఒకĲ�ట�ĥ� పరలĐకమ� ĥాదు ĥాǵ ఇపťట�ĥ� ĥ�ƘసుŠ  Ȏార¤పŪమ�.  ఎవĸ²ÓĮే ȇȀǩంచబĬ�ŝ ĸĆ, అపťడపťడ¦ 

Ƿాపమ� ĨేĽినపťట�ĥ�, ĺాĸ� ǮȇతమంĮ� ȇĻాŵసమ�, పĻాŖĮ�Š పమ�లĐ ĥóనȎాĦాȃ. 
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8. పĸ�ȉİ�ţ తũ ‘‘మĸôక ķÊసు.’’ తĳిťǷč ķన ĺాĸ�ǵ ĥ�ƘసుŠ లĐǵĥ� నĬ�ĳించుటక¡, రǘ�ంపబĬ�న ĺాĸ�ǵ ĥ�ƘసుŠ  Ȏార¤పŪతలĐǵĥ� 

ĳ¿ంǷû ంİ�ంచĬ�ǵĥ� ఆయన పƔతŪǖŪమయ�Ūడ¦.  రǖణలĐ ఆతũ బహ¯మ�Ĳ�ల¡ ఇవŵబడ¦Į�ķ.  ĺార  తన శĸ�రమ�లĐ 

ȇĵ�Ħ�ంపబĬ�న ķÊసు ȁకŐ Ǯవమ� మĸ�య� పĸ�చరŪ,  సంఘమ�.  బహ¯మ�Ĳ�ల¡ ǷƔా మ�ఖŪమ�Ħా ķÊసు ȁకŐ 

పƔవరŠనల¡, ǷčƔ తŸహĥాల¡.  ఇȇ ఆతũ ȁకŐ ఫల�ల İ�ŵĸా Ƿč Ɣ తŸľ�ంపబడవలĽి ఉంİ�.  బ·ౖǹల¡ ĥాలమ�లĐ ఆయన పǵ 

ĨేĽినటÎų , ఈ ĸĆǯలĐų  మన ǮȇĮ�లలĐ క¥Ĭ� పĸ�ȉİ�Ţ తũ పǵĨేసుŠ Ĳ�Ťడ¦. 

9. పనర Į�š నుĬెనౖ ķÊసు ĥ�ƘసుŠ ను, తంĬ�Ɣ అǵŤట� Ǿద Ĳ�Ūయ�ı�పǳĦా ĨేĻాడ¦.  మ�నĺాȅ కంతట�ĥ� Ǵర ť ǴరŖĬ�ǵĥ� ఆయన 

ǳĸ�Ħ� భ¢ǽ Ǿదĥ� వȎాŠ డ¦.  ఆయన ǳĸ�Ħ� వǩŖనపťడ¦ ఎవĸ²ÓĮే ķÊసును నǽũ ఉంట�ĸĆ, ఎవĸ�ĳÐĸ²ÕųĮే Ħôĸ²Ƙĳిలų  ȁకŐ 

గంధమ�లĐ ĺాƔ యబĬ� ఉంట�Ȃ ĺార  ǵతŪ మľ�మ�ǵŵత శĸ�ĸాలను Ƿû ందుĮ�ర Ƙ .  ĺార  ఆయనĮČ ǵతŪమ� ఉంట�ర .  

అķĲ�, ఎవĸ²ÓĮే İేవǵ ȁకŐ సĮ�Ūǵĥ� సŸంı�ంచక¡ంĬ� ĮČƔ ĽపిǩŖ ఉంట�ĸĆ ĺార  ǳƔķÊక İేవǵ సహĺాస సంĮČȍాల నుంĬ� 

ǵతŪమ� ĺÂర పరచబడ¦Į�ర .  İెయŪమ�, İ�ǵ దూతలĮČ Ƿాట� ĺార ను Ĳ�శనమ� Ĩేయబడ¦Į�ర . 

ǿతŠమ� లÌక పĸ�ప®రşమ� ఇİే ఖǩŖతమ� అǵ ĥాదు ĥాǵ ఇİ� Ĳ� హృదయమ�లĐǵ మత Ľిİ�ţ ంత ĺాసనను Ǿక¡ ఇసుŠ ందǵ Ĳ� 

ǵĸ�ǖణ.  Ĳ�క¡ ఈ ĺాǨŚ ƹలమ� నǩŖంİ�: 

 
‘‘అవసరతలĐ – ఐకŪత, పĸ�చరŪలĐ – ȎాŵతంతƔƺమ�, అǵŤట�లĐ – ĳÐƔమ’’ 

  

 

 

 

  

 

 

 

 


